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مقدمة 


في أحد صباحات يوم مشرق في تل سيانو» سألت المرحوم عدنان البني ( 2008-1924 ) ما هو 
الكتاب الذي يمثل قمة الإنجاز الفكري الغربي حول التراث السوري القديم, فأجابني بدون تردد: 
«الأمر لا يحتاج إلى طول تفكيرء إنه كتاب رينيه دوسوء الطبوغرافيا التاريخية لسوريا في العصور 
القديمة والوسطى » . فسألته مباشرة ولماذا؟ لا زلت أذكر تأثره وهو يتكلم عن ذلك المؤلّف : «إنه عمل 
رائع أنجزه عالمٌ كبير بالأرض السوريّة في وقت كان علم الآثار يعيش أبهى فتراته» . 

كان رينيه دوسو ( 1958-1868 ) مستشرقاً ملتزماً بالمعنى المثالي للكلمة؛ رجلّ وضع معارفه في 
خدمة المنطقة؛ وقد صبغت أخلاقياته وسلوكياته النبيلة مدرسة علم الآثار الفرنسية في المشرق حتى 
أيامنا هذه . 

كان دوس و عاك مومبوعيا نا هله لان يفرصن: برتامجا طنتوسا يوندفة إك حلمة العناس الشائزة 
هنا وهناك لتاريخ طويل أهمل لقرون عديدة: لأجل إعادة كتابة تاريخية-أثرية جديدة» يقوم على 
تجميع المصادر ومن ثم تحليلها ونقدها للوصول إلى تعريفات محددة لكل موقعء وكذلك لإطاره 
الجغرافي ولتاريخه. 

فنجح بذلك في تصنيف كتاب موسوعي ذي فائدة لا تنضبء كتاب متنوع إلى درجة يجسد 
فيها ما تمثله سوريا اليوم من تنوع مذهل ورائع. 

نذكر هنا أن سر مجاح دوسو كان منهجه الصارم. وكثيراً ما يقترح أجوبةٌ غير متوقعة على 
تساؤلاتنا بفضل المستندات التي جمّعهاء إذ يأخذنا في رحلة عميقة إلى قلب المنطقة التاريخي 
الهائل والغني مستندا إلى التحليل الدقيق والضبط لعدد لا يحصى من المصادر القديمة. 


آلا المالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


من هناء برز مفهوم جديد للعمل في المجال التاريخي تماماً كضرورة العمل في المجال الآثاري 
لأجل القيام بإصلاح علمي حقيقي يطمح إلى تجديد رؤيتنا للإرث الذي أخذناه عن أسلافنا. 

نشير هنا أيضاً إلى رغبة المؤلف الواضحة في وضع كم هائل من المعلومات والمعرفة في خدمة 
خطاب بَيْن قادر على الدفع بمعرفتنا نحو إيجاد «حل لألف مشكلة تاريخية وجغرافية صغيرة) 
بحسب تعبير إدموند بوتييه'. 

إن كتاب رينية دوسوء الطبوغرافيا التاريخية لسوريا في العصور القديمة والوسطى, الذي نضعه 
على قائمة أمهات الكتب التي كتبها المستشرقون الفرنسيون من إرنست رينان إلى ملكيور دي 
فوغويه مروراً بشارل كليرمون-غانو أو سيباستيان رونزفال» ليدفعنا نحو آفاق جديدة مفتتحاً طريقاً 
حاف جديدة لعقليد اناري يق كناميا فيه بعد عديرية الآثار التي أنشات في عهد الانتداب في 
بيروت» من خلال أعمالها الكبيرة في التنقيب والدراسات. 


بيروت» نيسان 2013 


1 عن غ20 لتامصسلع مأجرى الآلاء 1927 ص. 357. 


مقدمة المترجم 


بسم الله الرحمن الرحيم 


هذا كتاب في طبوغرافية بلاد الشام أو ما يعرف باسم سوريا الكبرى منذ عصور ما قبل التاريخ 
حتى نهاية القرن التاسع عشر ميلادية مرورا بالعصور اليونانية ثم الرومانية ثم العربية الإسلامية ثم 
فترة الحروب الصليبية ارح ال تومي امار يقول عنه عدنان البني» في كتاب ١‏ رواد علم 
الآثار السورية (1960-1860) )2 وزارة الثقافة» دمشق, 2008, ص . 35: هو أعظم هدية قدمها 
دوسو للعمل الأثري والتاريخي وللعاملين في هذا المجال. ولا نعرف أحداً من الباحثين في حقل 
الآثار السورية والتاريخ السوري سواء في سورية أو خارجها من عرب أو أجانب لم يرجع إلى هذا 
الكتاب أكثر من مرة وفي مناسبة اكتشاف كل موقع جديد . بلغ حجمه 500 صفحة واستّقيت مواده 
من أكثر من 300 مصدر ومرجع منها أكثر من 30 مصدر من أمهات الكتب الجغرافية والمعجمية 
العربية الإسلامية معززاً ذلك كله بالمخططات المفصلة» وفي هذا الكتاب ألفٌ مسألة تاريخية 
وجغرافية" . ولا تزال الكثير من النظريات والتصحيحات الوإرذة واميارة المفعول ليومنا هذا؛ في 
المقابل» تغيرت نظريات أخرى وتطورت أو سقطت مع ظهور نتائج التنقيبات الجديدة والدراسات 
الأحدث التي ربما أظهرت خطأ 0 في ضبط أو تحديد بعض المواقع الأثرية» مثل غيره من 
الباحثين الرواد ( وقد كان دوسو نذركا لهذا الأمرء فقد استخدم كلمة «يمكن ويحتمل وربما» 
عندما لا يكون متاكداً من أمر ما وأنه نظرية قابلة للنقض )؛ مثلما فعل عندما قال بوضع معْرتريكا 
عند معرة النعمان. 


عملنا في الكتاب : 

قمنا بترجمة النص الفرنسي 3 ثم حاولنا ما أمكننا التحقق من تسميات القرى والبلدان 
وضبطها ثم تحديد مواقعها إن لم يحددها دوسو أو تصحيحها في حال أخطأ في ذلك . وقد واجهنا 
في هذا مشاكل عديدة. 


ألا المسالك والبلدان في بلاد الشام ذ في العصور القديمة والوسطى 


اعتمد دوسو حصراً على مصادر أجنبية ( يونانية ولاتيئية وألمانية وإنكليزية وفرنسية وعفمانية 
وروسية» علاوة على المسكوكات والنقوش )» وحتى عندما كان يستشهد بنصوص من أمهات 
الكتب العربية في الجغرافيا أو التاريخ كان يرجع إليها مترجمة إلى الفرنسية غالباً. نتج عن هذاء 
الوقوع في بعض الأخطاء في كتابة أسماء البلدان. فإن كان محققو تلك النصوص من المستشرقين 
قد أخطأوا في ضبط بعض التسميات أو في ترجمة بعض الجمل عن العربية» تابعهم دوسو على ذلك 
أحياناً وأحيانا أخرى كان ينتقد ويفند ويصحح. 

قام دوسو بحذف أل التعريف من الأسماء العربية قائلاً إن هذا الأمر إلى زوال» فكتبها باللاتينية 
بدون -41؛ لكنه كان مخطئاً في رؤيته تلك. وقد كتبنا نحن الأسماء معرفة بألف ولام. 

يقول دوسو إنه واجه مشكلة كبيرة في تحديد البلدات التي حفظت لنا النصوص الغربية 
عدة رسوم لكتابتهاء مثل: روجيا 819نالآ1 وروج ©5ناكآ ولاروش 6ع1ا80 8.آ وروبيا 56©8نا1 وروياث 
ةنا وروسًا 8. كما أورد دوسو البلدة نفسها بعدة أشكالء مثل: قطناء820 وغصاءلناه8 
وهي رضيمة؛ وكذلك تسمية «كفر» مثلاًء فهي تحتمل عدة كتابات بالفرنسية كما ذكر دوسو 
نفسه: تلكا وئاة»! وناء؟آ و1311 و:واء! وهذه كلها تسميات متغيرة لمسمى واحد . وبالتالي» 
فقد واجهتنا المشكلة نفسها في نقل الكلمة إلى اللغة العربية من جديدء فالرسم اللاتيني للتسمية 
يحتمل أكثر من صيغة باللغة العربية» مثل : 58104 التي تحتمل الكتابة : ساعدة أو سائدة أو سعيدة» 
و52106-]86 التي تحتمل: بيت ساعدة أو بيت سائدة أو بيت سعيدة؛ لاا سيما إذا لم نعثر على 
البلدة في المصادر التي رجعنا إليها. 

فيما يتعلق بضبط أسماء البلدان» حافظنا على الرسم اللاتيني الوارد في المتن عند دوسو كما 
سجله هوء لكننا مع ذلك تدخلنا في ب بض الأماكن الاخرئ لتصضياع صبط دونو بين معكرفتين 
4 ..] في حالات لا تحتمل التأجيل لبديهيتها أو لأهميتها البالغة؛ والحيانا أخرى لم نكن نضع 
التصحيحات بين معكوفتين؛ بل كنا نصحح فوراً في نص المتن (مثال على ذلك عندما كتب 
دوسو: أم خرتن 1131167 0101112 وكتبناها نحن مباشرة: أم حارتين؛ وكتب دوسو: مقطهظ8 ع1 
وكتبناها نحن مباشرة: تل بَحْرىٌ بالفتح مثلما هي مضبوطة عند ياقوت؛ وكتب: ثمران بن زيد 
فصححناها مباشرة في النص إلى : ثُمران بن يزيد ) وهذا لاعتقادنا أن الخطا إما مطبعي أو بسيط لا 

تحر يستحق التعليق ( ربما مرده لسوء سماع اللفظ من قبل دوسو) . 

استند دوسو كثيراً في تحقيقاته البلدانية إلى نصوص العهد القديم والدراسات الكتابية وقد 
أورد اختلافات اللفظ بين الإصحاحات أو نسخ العهد القديم في نص الآية نفسها باللغتين اليونانية 
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واللاتينية؛ كما استند إلى ترجمة 116:61 ام80001 الألمانية للعهد القديم كما اعتمد كثيراً على 
الترجمة السبعينية. فكان علينا ترجمة هذه النصوص من اللغة اليونانية واللاتيئية إلى العربية 
للوقوف فعلياً على تلك الاختلافات ذات الدلالة والأهمية التاريخية والجغرافية» وقد استعنا على 
هذا بأساتذة في التاريخ القديم ممن يتقنون تلك اللغات. وكذلك الحال بالنسبة إلى العديد من 
الفقرات والنصوص والمعاهدات التي أوردها دوسو بلغتها الأصلية اليونانية أو اللاتينية وقد ترجمناها 
إلى العربية . وقد أخذ منّا ذلك جهداً كبيراً ووقتاً لكنه أمر مغمر وجوهري جداً للفهم كما ذكرنا. 

كما اجتهد في قراءة آيات العهد القديم ونقدها وتصحيحها ( كما فعل في مادة محاليب», 
راجع المادة للاستزادة ) وقد رجعنا نحن في البحث إلى الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس 
وإلى الترجمة الفرنسية والإنكليزية المشتركة للكتاب المقدس ( 708 ) وإلى طبعة دار المشرق» 
بيروت» وإلى طبعة 568084 5أنامآ الفرنسية, 1910 وفيها كلها: «ولم يطرد أشير سكانّ عكا ولا 
سكانَ صيدون وأحلب وأكزيب وحلبة وأفيق ورحوب)؛ فليس فيها محاليب؛ فكنا نذكر نحن 
ترجمات الآية المعنية كما وردت في تلك النصوص للوقوف على ماهية تصحيحات دوسو. 

كما استند صاحبنا إلى نصوص المعاهدات والرحالة الغربيين من العصور الوسطى وكلها 
مكتوبة باللغة اللاتينية ( اللهم فيما عدا معاهدة واحدة وقعها سلطان مصر مع الملكة مارغريت» 
فهي باللغة العربية ) وفيها قراءات مختلفة ومتباينة جدا لأسماء البلدان فكتبوا حارم 1133:3792 
ومعرتمصرين 11655518 «تناأع713831. . . وني هذه النصوص أسماء كثيرة مشكلة للغاية حاول 
5 الإجابة عنهاء فيقول مثلاً عن اسم [©534]00: «ربما هو رسم آخر لكلمة سوافي 508186 أو 
لاسفي عنطمعطة5ةآ أو سافين 538458؛ وهذه تسمياتٌ يجب البحث عنها في الأراضي الواقعة بين 
طير فلسية والححميري ودير قانون والحلوسية؛ . 

هناك بلدات ره دوسو في تعليقاته فقط دون المتن وكنا مضطرين للتعليق عليهاء فجعلنا 
ذلك ضمن معكوفتين [ ...] داخل التعليق. كما ذكر بعض المواقع دون أية إضافات أو شروحات 
أو تحديدات أو إحالات؛ كذلك سججل بعض البلدات في فهارسه وعلى خرائطه دون أن يذ كرها في 
متن الكتاب, مثل 504814 ورضيمة اللواء 820101061126 الواقعة إلى الشمال من شهبا. 

قمنا بمقابلة بعض المواقع المشكلة على خرائطه وعلى المراجع التي بين أيدينا ( من خرائط 
وكتب ومواقع) للعثور على التسمية الصحيحة أو الحديثة للبلدة وكذلك للتحقق من موقعها 
الحالي. وقمنا بذكر اسم البلدة الحديث ( سواء في تركيا أو فلسطين. .. ) علما أن الكثير والكثير 
مخ البلداض إن اثلائيت أو غيرك اكوا جه لالط ركه التودياعة والساسسة ابحاضة رد ونا 
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موقعها بالكيلومتر عن أقرب نقطة علام عندما توفرت لنا المعلومة . أما المواد التى سكتنا عنهاء فإما 
لأننا لم نجدها في المراجع التي بين أيدينا ولصعوبة البحث عنها والتحقق به الي والموقع» 
وإما لشهرتها ولسهولة العثور عليها. 

استندنا في ضبط أسماء البلدات والأماكن والأعلام في تعليقاتنا إلى المصادر العربية المتخصصة 
( وكان في طليعتها فيما يتعلق بسوريا الدولة المعجم الجغرافي السوري وللأسف أن المواد في 
هذا المعجم غير مضبوطة إلا فيما نَدّر ) ومعجم ‏ ياقوت» ثم إلى المصادر الأجنبية ل ا 
6 ) وإلى مواقع الإنترنت الأكادعية الحجكة ذات المصداقية التي باتت جزءاً لا يتجزأ من 
واقعنا البحثي العلمي ( مثل : تمه .5ع10114-822]16 وؤنه .ةط ذلهء 009.10 ). إضافة إلى المواقع 
الخرائطية ١(‏ مثل 010» .500816 .5م702 ) . 

رجعنا في النصوص العربية المترجمة التي اعتمدها دوسو في كتابه إلى الأصول العربية في 
مصادرهاء للتحقق من ضبط الكلمات فصححنا بعض الأخطاء التي وقع فيها دوسوء وكنا أحيانا 
نعطي رقم الصفحة في الطبعة العربية للمرجع الذي استند إليه دوسو في تعليقاته. ومن بين المراجع 
العديدة التي استند إليها دوسو كانت السالنامه؛ وكان بطبيعة الحال ينقل المعلومة من العثمانية 
ويكتبه بالرسم اللاتيني» وقد وجدنا مشقة في إعادة التسميات إلى أصلها ( نظرا إلى ضخامة حجم 
السالنامه وعدم ذكر دوسو للمرجع بالتفصيل: الولاية» السنة... ). 

وقد لجأنا لتمام الفائدة في بعض تعليقاتنا في ضبط مكان أو اسم علم إلى التجميع من عدة 
مصادر عربية وأجنبية المطبوعة والالكترونية. 

واجهتنا كذلك مشكلة الاختيار بين اعتماد القراءة الفرنسية أو الإنكليزية للأسماء ( مثل أسماء 
الأباطرة أو بعض التسميات: «الرستن التي تحتفظ باسمها اليوناني أرثوس ع5ناط)816) وهي في 
المعجم الجغرافي السوري: أريثوسا )» فحاولنا ما أمكننا إيراد القراءتين اهتماماً مننا بالقارئ العربي 
الميال ربما إلى اللفظ الإنكليزي للكلمات. علاوة على إشكالية قراءة خرف 11 فالفرنسيون لا 
يلفظونه في بداية الكلمة؛ وكذلك هل نقرا حرف ال 0 وحرف ال © كافا أم شيناء وحرف ال © 
جيماً أم غيناً» والأمر مسألة اصطلاح . 

سكتنا عن تعريب بعض الأسماء وذلك لعبثية الأمرإن ص التعبير» إذ لم نتمكن من الببّ في 
قراءتها القراءة الصحيحة, مثل كلمة 11'5!15011؛ أو لتقديرنا أن لا فائدة ترجى من تعريبها أو لورود 
مقايلها الغربى المضبوط مباشرة بعدهاء مغل : وقلعة الفُصير هى +053ا© عند الضليبيين)» تماما 
بانس ان ركب اعير ا عي ف هنينس لاما ال العربية لتعدد احتمالات القراءة للكلمة 


الواحدة . 


مقدمة المترجم الاك 


الخرائط : 

ألحق دوسو بكتابه 15 عشرة خريطة تفصيلية وواحدة عامة . 

وقد حدث خلاف في الرأي حول تعريب الخرائط : هل هذ أمر ضروري أم غير ضروري؛ فكان 
التصويت في النهاية لصالح التعريب. فقمنا بترجمة هذه الخرائط بعد تكبيرها وتهيئتها زيادة في 
الفاكدة» علما أن دوسو قد: 

1 - أورد فى متن كتابه مواداً لم يحددها على الخرائط» 

2- ويخااد مواقم على الخرائط لبلدات لم يذكرها في متن الكتاب» بل وبلدات لم يذكرها 
حتى فى فهرس الخرائط» مثل : 506111211107: التى حددها فى شمال السويدية بمسافة قريبة» فى 
الخريطة الى 1. ْ ْ ١‏ 

وعليه» فقد أعدنا رسم الخرائط ثم ترجمنا البلدات التي تحققنا من اسمها فقط؛ فجاءت 
المواقع في خرائطنا أقل مما هي في خرائطه . 

كما احتفظنا بالخرائط الأصلية وعليها أسماء المواقع باللاتينية. 

ونظراً إلى الحجم الكبير للخرائط» قررنا إصدارها في علبة كرتونية منفصلة وأن نضع الخرائط 
الأصلية والمعربة على الورقة نفسها (وجه وخلف ). 


الفهارس : 
وضع دوسو في نهاية كتابه فهرسين: فهرس للمواد الواردة في الكتاب» وفهرس للمواد الواردة 
فى الخرائط» 


أمانحن» فقد احتفظنا بهذ ين الفهرسين الأصليين كالتالي : تركنا فهرس المواد الواردة في الخرائط 
كما هو باللاتينية؛ أما فهرس المواد الواردة في نص الكتاب» فقد أضفنا بجانب كل مادة مقابلها باللغة 
العربية. مع ذلك؛» تركنا بعض المواد دون مقابل إما لأنها قد وردت في النص باللغة اليونانية فاختلفت 
كتابتها بعد تعريبنا لهاء أو أنها مواد لم يحددها دوسو نظراً لاختلافات القراءات وتعددها. 

وقد أنشأنا علاوة على هذين الفهرسين: 

1 - فهرساً جديداً للمواد الواردة في الكتاب متناً وتعليقات باللغة العربية» سواء التي ذكرها 
دوسو أو التي أصفناها نحن أثناء عملنا؛ ْ 

2- فهرسين بأسماء الأعلام باللغتين العربية واللاتينية. 

3 - فهرساً بالأقوام . 

4 - فه ساً لآبات القآن الك بم والأشعار والأقوال. 
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ة أن 


تود في النهاية وبشدة! ن نشكر جميع من كان له فضل في إخراج هذا الكتاب من قريب أو من 
بعيد وهم كثر لكننا نخص السيدان محمد عصام الميداني والسيد زهير ناجي» من الجمعية الجغرافيّة 
السوريّة» لتفضلهما بأول مراجعة للكتاب وعلى ما أدليا به من ملاحظات وتصحيحات ثمينة على نص 
الكتاب وعلى ترجمته . والسيد كريستيان بودينيان 018208نا80 2ذذ)15ةط0)» أستاذ اليونانية القديمة 
في جامعة إكس مرسيلياء لمساعدته الكبيرة في ترجمة النصوص اليونانية واللاتينية» والسيدة آني 
سارتر فوريا 124ناه52,116-5 48816 الباحثة المتخصصة في الآثار والكتابات اليونانية واللاتينية في 
الشرق الأوسط القديم؛ والسيد ميشيل مقدسيء مدير التنقيب في المديرية العامة للآثار والمتاحف 
السوريّة» الذي كان من أوائل المشجعين على ترجمة الكتاب ونشره؛ والشكر الخاص للسيد محمد 
الدبيات الذي قام بمراجعة كاملة للكتاب وأسهم بملاحظات قيمة وتعديلات جغرافية. 


وبعد... 

لقد أمضينا مع هذا الكتاب قرابة الثمان سنوات وهي وإن الالو سيط ]1 يا يمس دي 
أوقات الفراغ, إلا أننا بذلنا فيه جهداً لا يعلمه إلا الله «اوتعلم اثنا لو مسحياة .ونا اكثر لجاء فى اه 
أجمل ( كنا نرغب في مقابلة مواده على معجم ياقوت, إنما تبين لنا أن الأمر يفوق طاقة الشخص 
الواحد ) ولكانت أخطاؤنا فيه أقل» فنحن نعلم أننا ربما أخطأنا في ضبط أسماء بعض الأماكن أو 
ربما تكاسلنا في تشكيل بعض الأسماء... كما أنه وكالعادة» كان الوقت هو العامل الأقوى في 
المعادلة؛ وقد أنجزنا الأعمال النهائية في الكتاب ( من تعريب للخرائط وفهارس وغيره ) في ضيق 
من الوقت شديد وضغط من الناشر. . 

وعندما بدأنا العمل على هذا الكتاب» لم يكن يخطر على قلبنا أننا سننهيه والبلاد تموج في بحر 
من الدمار والفتن التي أتت على الإنسان وعلى الأرض . . . فلا يسعنا إلا أن نهدي هذه الترجمة إلى 
كل رجل وكل امرأة وكل طفل» من أصغر قرية إلى أكبر مدينة» من ضفاف الفرات إلى جبال طوروس 
نزولا إلى سهول حوران ففلسطين. . 


عصام محمد الشحادات 
باريس » بيروت» دمشق الشام 


2013 


لو لم يكن عنوان هذا الكتاب طويلاً بما فيه الكفاية, لأضفنا إليه بكل سرور كلمة «مدخل»» 
فما نقدمه هنا مدهل إن الطبوغرافيا التاريخية السورية. لأن معرفتنا حول هذا الموضوع لا تزال 
منقوصة مما لآ يسمح لنا بطرح منهجي . 

وأول مهمة كان علينا الاهتمام بها هي الدراسة النقدية للوثائق بهدف تحديد اسم مواقع 
البلدات. وفي حال لم نتمكن من تحديده؛ على الأقل نكون قد لفتنا انتباه الرحالة الذين يجوبون 
المنطقة لربما قاموا بالأبحاث اللازمة حول المسألة. وقد نتج عن هذا تفاوت» مقصود, بين حجم 
الإشارات العجولة المأخوذة من موقع اسمه مضبوط وموقعه محدد وبين البحث والتمحيص اللذين 
تتطلبها البلدات غير النمحددة بعد. 

لم يكن بوسعنا اعتماد الإطار ذاته في مختلف الفصولء ولا اتباع المنهج نفسه في جميع ما 
طرحناه . 

وقد كان جبل لبنان؛ غير المعروف جيداً من قبل الجغرافيين القدماء ومعظم الجغرافيين العرب» 
مثيراً جد بالنسبة إلى وثائق العصور الوسطى من معاهدات ومواثيق. أما في أماكن أخرىء فقد تمكنا 
من طرح أكثر منهجية لوجود شيء من التوازن بين الوثائق القديمة والقروسطية والحديثة ولوجود 
قوائم أكثر مصداقية للتسميات المحلية مثلما هو الحال مع منطقة حوران. وفيما يتعلق بأقصى شمال 
سورياء فليس الأمر في عدم وجود قوائم كاملة بأسماء الأماكن أو في سوئها فقط. ولكن في العدد 
الكبير من الأسماء التركية التي أطلقت حديثاً وحلّت محل التسميات القديمة في أغلب الأحيان ثما 
شكل عائقاً أمام محاولاتنا التعرف إليها. 
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قمناء لتسهيل استخدام هذا الكتاب» بإنشاء فهرس للأسماء المسجلة على الخمسة عشر خريطة 
رمنها خريطتان طرقيتان ) الموجودة في آخر الكتاب مع خريطة جامعة للثلاثة عشر خريطة الأولى . 
وهي تقريباً أسماء حديثة 20 50 على مقابلها في النص» أنشأنا الفهرس الثاني الذي 
يحتوي جميع الأسماء القديمة والحديئة في النص. 

لدينا شكر خاص للسيد 082312011350)© م056[ المدير السابق لمديرية الآثار فى سورياء الذي قام 
بقراءة مخطوطة هذه الدراسة» فاستفدنا من ملاحظاته الحصيفة . 

كما نشكر السيد 4ناة1/150116 031165)» رئيس مديرية الأثار فى سوريا لقبوله نشر هذا العمل 
المتواضع سلسلة في مكتبة المديرية الجميلة. وإننا نهدي كتابنا قرت لمعطءمء8 رهما 31 الذي 
قام بأول رحلة له في سوريا في السنة نفسها التي زرناها نحن ( 1895 )2 فقدم منذئدذ خدمات جليلة 


رشه دوسو 


1 - نظرة عامة على سوريا ورسم الخرائط 


قال ماكس فان برشم 86171610 1/31 213:2 سنة 1902 : ١‏ إن كان علم الطبوغرافيا في فلسطين 
القديمة والحديثة قد تطور بفضل الأهمية الدينية الخاصة التي تمثلها تلك البقاع, فإن 0 


في سوريا الشمالية لم تعرف ذلك التقدم . وكل من سافر إلى الشمال من دمشق يعرف كم نفتقر 
او ا ا ا ل 2 
ويعود السبب في هذا النقص إلى التراجع في النشاط العلمي الذي رافق التخلي التدريجي عن الثقافة 
اليوتانية: 

قام الإنسان بجهد علمي جميل توصّل به إلى وضع كتاب ستادياسّم البحر المتوسط ©5]04416511 
046 وإلى ! إنشاء الخارطة المنقوشة على جدار بوابة أغريبا” في روما بناءً على مبادرة 


من الأمبراطور أغسطسء بل قدم ما هو أفضل من هذا: كتاب الجغرافيا لبطليموس". ثم مَرِّتَ 


1[ ستعطءجعظ صولل عاواغعادة أواصلامل 1902 1 ص . 389. 

2 ستادياسم البحر الكبير 8/©7 670106 | 46 5600105772., وباللاتينية 7100101 5أ7107 5لا5]001051!1؛ كتاب لمؤلف مجهول 
( وضع حوالي القرن الرابع الميلادي بالاستناد إلى كتاب إغريقي من القرن الثالت قبل الميلاد )؛ من أغنى الوثائق القديمة 
المتعلقة بالبحر المتوسط ومن أدقّها . فقد عني مؤلفهُ بتعداد الموانىء وصفاتها الطبيعية» والسّناخات» وموارد السفن للترود 
بالماء العذب» والمسافات, والرؤوس الساحلية. المترجم عن 538[19 اع عتناطامع تفط كما أدواغمه دعل ع«أمسصارمامء01 
5 ا 076601165 . 

3 ماركوس فيبسانيوس أغريبا 4821528 كنالطة5م1/ا 5نا11317 ( حوالي 3 ق.م -12 ق .م )؛ قائد عسكري وسياسي روماني 
وضع كفاءاته كرجل حرب في خدمة الإمبراطور أغسطس قيصر. كانت تجمع بين الرجلين صداقة قوية وقد تزوج أغريبا من 
ابنة أغسطس» جوليا الكبرى . حقق أغريبا معظم الانتصارات العسكرية التى شهدها عصر أغسطس . فاخمد عدة ثورات وأنشأ 
عددا من المستعمرات» فضلا عن توليه حكم أجزاء مختلفة من الإمبراطورية. ساهم في تحقيق النصر على مار كوس أنطونيوس 
وكليوباترا فى معركة أكتيوم 4]110112 عام 31 قبل الميلاد . المترجم . 

4 كلاوديوس بطلميوس أو بطليموس 5نا26016186 181001105)؛ فلكي وجغرافي وعالم رياضيات يوناني عاش في الاسكندرية 
( حوالي 168-90م). وضع مصتفين كان لهما تأثير كبير على العلوم من بعده عند العرب ومن ثم في أوروبا: كتاب في 
الرياضيات اسمه الحالى ماخوذ عن ترجمته العربية المجسطى 417096566 , وكتاب الجغرافيا 06609707/116) وهو كتاب متعمق 
في جغرافية العالم في عصره. المترجم . 


2 المالك والبلدان في بلاد الشام و في العصور القديمة والوسطى 


قرون لم يُسَمل فيها أي اكتشاف أو تقدم علي مميز. فالخارطة التي وضعها عالمٌ الفلك الروماني 
كاستوريوس 0356011115 في القرن الرابع الميلادي المعروفة #باسم لوح بوتنغر 2867( غناء2 06 21118616 
لم تكن في المُجمل سوى مسارات رُسمت رسماً اتفاقياً بحتاً: كانت القوات الرومانية تستخدمها 
أثناء حملاتها العسكرية». وليس في خارطة مأدبا مع ما تَرْخَر به من الملاحظات والتفاصيل 

الدقيقة في مخططها لمدينة القدسء أية فائدة لسوريا في حدٌّ ذاتها. 

ثم جاء العرب» فأزاحوا الغبار عن العلوم الجغرافية القديمة ونقلوها إلى لغتهم ثم طوروهاء 
فخدموا مصنفات اسطرابون6 وبلينوس”7 من جهة أو بطلميوس من الجهة الثانية؛ وهو أمرٌ يَدين به 
0 0 ع كا رظان لدي ورت علوم ا 
را مساو اك لو ست ل اط يو ال . وإنَّ عملاً مثل معجم 


1 426 71انا7/1]لاصم عازيااز هأهنتاءدكه كأكدء7مطمل0ا/! مماغهاوءط مععطزمةاطاط صا وأممعصةة وأنطم عجماءعءوصاعنءط 
هك رك وء أ «(مهرومغه0(ص لطعدةن عع معنرععصه .© مصتع لله عع عقصوطهلص ألا 1888؛ كرنارد ميل 65 66سمماءاءالا 
أء[ه1 عناء 7 6وانا)ناءط 016 ]961101111 ركلاأ065]07)) مدينة رافنسبورغ. 1888. 

2 لوح بوتنغر 28ةلمععصاغناء2 قاباطة1 أو وأموععم1 دابطة1 ال ا هى نسخة من القرن الثالث عشر عن 

خارطة رومانية قديمة لشبكة الطرق في الإمبراطورية الرومانية 5ناء]|تالام 5نا75لا) وقد خددت عليها المسافات بين المدن بدقة 
كبيرة . عثر عليها كونراد سلس 1865© 014 سنة 1494 في ألمانيا. وقد ورثها عنه صديقٌه وجامعُ التحف كونراد بوتينغر 
ماع ايع لقعردره؟! الذي أطلق اسمه لاحقاً على الوثيقة. المترجم . 

3 حالف الحظ العالم البلجيكي فرانز كومون عندما عثر على هكذا وثيقة نادرة في تنقيباته في موقع دورا أوروبوس [ في سوريا]» 
انظره فى «١‏ 25 ص60 "0 عاذا| ©1نا أتته]7مم «2اإعناوط 06 17097716116 و مجلة انلق 1925 ص . 1. 

4 انظر حول هذه الخرائط العسكرية القديمة: 0101110116 13112/, المصدر السابق» ص . 14 . ولم يحتفظ فورتيا دوربان 501613 
مقطءرن”ل في كتابه 011616775 216707165أع] 5ع أأعناء 26 باريس, 1845»؛ من لوح بوتنغر إلا بالنص /المسلك؛ الشيء نفسه 
عند بارتى وبندر 212067 ع لإعطااموط 1605ل[ أء .وناق غاق .ااال برلين» 1848 , 

5 خارطة مادبا الفسيفسائية 1130818 06 02:66 1.3؛ هى أقدم خارطة أصلية للأراضى المقدسة فى فلسطين. رُسمت فى القرن 
السادس الميلادي. ٠‏ وهي جزء من فسيفسائية أرضية كنيسة القديس جورج البيزنطية» في مادباء الأردن . المترجم . 

6 اسطرابو ن صمطهر)5 أي : الأحول باليونانية القديمة؛ مؤرخ يوناني ولد في أماسيا في تركيا ( حوالي 57 ق .م - حوالي 23 ). 
وضع كتاب التاريخ في 43 مجلداء ضاع كله . لم كتاب الجغرافيا تتتمة له في 17 مجلداً وصلنا كاملا تقريباً . المترجم . 

7 بلينوس القديم 560110105 كلا]2|171 5نا])؛ مؤلف كبير وعالم أحياء رومانى ( 79-23 ميلادية» مات في ثوران بركان فيزوف ). 
وضع بخاصة موسوعة ضخمة في 37 مجلدا أسماها التاريخ الطبيعي ©!|6:نا]74 5]0176ف!1. المترجم . 

8 حول هذاالموضوع ع انظر شارل دولا رونسيير ع#غأعط20 هآ ع8 .طع عوق-دعتزما! ناه عداواجزم "| 06 6اعنانامء26) المجلد 
الأول ص. . 12 . أعطى رينو مراع في تر جمته لكتاب الجغرافية لأبي الفداى ل 1848» معلومات قيّمة عن موضوع العرب 
والجغرافيا تحت عنوان : 0712240 دعل عأنامه:وم06 ه| ن 67606و «ماغ]ء11 11600 . 

9 كارادي في 15147#2'| 06 26156015 165 آل ص . 27 . 

0 مايقوله دي فو غناة/261 .0 فى الحقيقة هو التالى : «لقد قام العلماء العرب بتجربة علمية دقيقة جدأً هى قياس خط الزوال». 
وإنما أرادوا بذلك التحقق من تقديرات بطلميوس وتصحيحها (المصدر نفسه 22 ص. 27). ولا شىء فى نص المسعودي 


مقدمة 


البلدان ليافوت الحموي' يبقى رغم عيوبه واحيانا أخطائة: صرحا ذا قيمة علمية لا يُعَلى عليها ولم 
لمددما رساهة في ازروا النصو اوضر أن تمتعن اريسي اللتطتع نطاب وتيا له إن بعر 
نشرا كاملا كافياً وافياً بعد“3. 

أما التقدمٌ الحقيقي في علم الخرائط. بحسب رأي دولا رونسيير*» فقد كان من صنع الإيطاليين 
ولا سيما الجنويين. إذ يرى هذا المؤرخ المتميز أن خارطة بيزا 2158 الشهيرة والمحفوظة في المكتبة 
الوطنية في باريسء قد وُضعت في الحقيقة في جَنَوّة ١عاصمة‏ صناعة الخرائط*». ويضيف قائلاً: 
«فالعالم الحقيقي الذي ثبّت على الخارطة التقدم المعرفي للجنويين كان بيترو فيسكونت؟*"7). 
ونحن ندين له بعدد كبير من الأطالس الملاحية لا سيما تلك التي ضعت بين عاميّ 1311 و1327م. 
وقد عهد إليه مار 5 سانو دوة البندقي «بمهمة تزيين كتاب واعناكق 11لناأأء0] 1(تنا:ماء 56 «طاذا 
[اتطرار مؤمنق الصليب ] برسومات تمثل خرائط نصفية للكرة الأرضية 70171088061:10065 . 


يُظهر أن العرب قد قاموا بذلك تقليداً لبطلميوس فقطء بل كان ذلك ضمن إطار نشاطاتهم العلمية واجتهاداتهم في عصر 
المأمون (لا سيما أعمال بني موسى بن شاكر الفذّة) وغيرهم . لاحظط كذلك إطراء دوسو نفسه على ياقوت والإدريسي في 
الأسطر التالية وتثمينه عاليا لمؤلفاتهم . المترجم . 

1 انظر تحت هذا الاسم في ثبت المراجع 

2 انظر ما كتبه 5©[/6010: الموسوعة الإسلامية, مادة: 108157. قام جوبير 8100616[ بترجمة كاملة لكتاب الإدريسي لكنها 
ترجمة ركيكة. 

3 الشريف الإدريسي (سَبتة 1100- صقلية 1166م )؛ أحد كبار الجغرافيين في التاريخ ومن مؤسسي علم الجغرافيا حتى لقب 
«استرابون العرب». وضع كتاب (نزهةٍ ة المشتاق في اختراق الأفاق» بناءً على طلب من الملك روجر الثاني 11 750861 ملك 
صقلية. وهو كتاب موسوعي مهم جداً استغرق تأليفه 15 سنة» وكان المرجع في الجغرافيا والبلدان طيلة العصور الوسطى . 
المترجم . 

4 ع«غاعده8 3[ عل 5علرهط© (1941-1870 )؛ مؤرخ البحرية الفرنسية ورئيس الأكاديمية البحرية. ألف عدة كتب في تاريخ 
البحرية وأرشيفها. المترجم . 

5 شارل دولا رونسيير» المصدر السابق» ص. 39 وما بعدها. أعيدت طباعة خارطة بيزا في كتاب [213566 [680:16) 
دهاع غاد “لالز غم “لالز 5ع 561701065 م1710 46 غ6 67665 06 +«أ10[. باريس» 1896 . 

6 شارل دولا رونسيير» المصدر السابق» ص. 42. 

7 بيترو فسكونته 1/65001166 216610 ( 1330-1310 )؛ جغرافي وراسم خرائط من جْنْوَّة . من الرواد في صناعة الخرائط . المترجم 

8 530000 70351110 أو سانودو الأكبر 1338-1260 )؛ رجل دولة ومؤرخ من البندقية . تمرف برغبته في أن يعيش روح الحروب 
الصليبية من جديدء فألف لذلك مصئفه الضخم كاعيت «نةا06ا؟ 0 ( أو 560760710711 167 ) والعديد غيره من 
الكتب . زار قبرص ورودس وقيليقية السورية وسواحل مصر وبلاد الفلاندر وفرنسا وغيرها . علما أن لعائلة 53110100 و060ا5311 
باٌ طويل في السياسة والحملات الصليبية والتاليف . المترجم . 

9إة شارل دولا رونسييرء المصدر السابق» ص. 43. 


4 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


بعد بيترو فيسكونت 178560116 816]80 2 وضع الإخوة بتزيغاني 81218341* من البندقية نحو 
سنة 1367» مستخدمين خارطةً كتاب مارينو سانودو وخارطة قطالونيا ©2)2132© ©0321 112 ( 1375 ) 
وخارطة فراموروة؟ تح سية 1459)>: خارطة تجد فيها بعض البيانات المهمة؛ إلا أنهم صَبّوا 0 
اهتمامهم توثيق السواحل. ونشير بخاصة إلى الأطلس الملاحي 50741147 الذي أورده أوزانو 
0 في كتابه نم7167 1ا06 4 |[ منهاج التجارة ] 14427 . وقد قام للويل ا#6«ه[16؟ 
بدراسة مضطربة لهذه الوثائق”؛ بينما وضع السيد راي 86 تعليقاً جميلاً حول موضوع السواحل 
السورية في تلك الوثائق". 

المفاجىء في الأمر أن أي من هؤلاء الجغرافيين الأعلام لم يُول أدنى اهعمام بداخل البلاد 
رغم دخول الصليبيين إليها وإقامتهم ذه فاك طالت أو فشرك كما وضريا العدية هو الركالة 
ووصفوها وصفا دقيقاً. فقد وصل بنيامين التُطيلي في ترحاله حتى مدينة صلحّد في حوران» وتدمر 
في قلب الصحراء السورية*. ولقيت أخبار الرامب الدوميتيكاني بروكارت من جبل صهيون” ( سنة 
0) وبرايتنباخ 8615600261 ( سنة 1482 ) رواجاً كبيراً جداً. كما قام كل من ملك انكلترا هنري 
الخامس وملك فرنسا شارل السادس وبخاصة دوق دو بورغون 8011808726 06 1160 فيليب لوبون 


1 4”قتتمل ءأنأص70وه06 4 06 71101111771615 2165 باريس» 21847 اللوحة 9. 

2 01230[ المصدر السابق» اللوحة 10؛ شارل دولا رونسييرء المصدر السابق» اللوحة 8. 

3 لأ5ة1 عع لام طءداظ, 5ئئؤؤه»ه ]© 5ءء]]2/0, 6117 2 اللوحة 4» باريس» 1839؛ شارل دولا رونسيير؛ المصدر السابق, اللوحة 
4 

4 أعيدت طباعة الخارطة في كتاب شارل دولا رونسيير» المصدر السابق» اللوحة 36. 

5 050ا143! 253؛ رجل دين إيطالي من القرن 15. أشهر عالم فلك في عصره. أنشأً بين عامي 1459-1457 خارطة نصفية جميلة 
لا تزال موجودة في دير القديس ميشيل بالقرب من البندقية» إيطاليا. المترجم . 

6 جواكيم للويل اعماء1ع.! 1031115 ( 1861-1786 )؛ مؤرخ وجغرافي وعالم نميِّات بولوني. المترجم. 

7 فيكومت سانتاريم (ع0 تامع 1لا) تناع تقعغمة5, عأناصمه7وماجهء وأ عل غ6 116أم76و05:70ء | 06 5561 باريس» 1852» ثلاثة 
أجزاء مع أطلس؛ للويل» 696 710[/617 4 660976716: مع أطلس»ء بر وكسل» 1857-1852. 

8 راي 7أعه| )تءام0'| عل دعنطراع7ق آل ص. 329. 

9 انظر ثبت المراجع. الرحلة بعد سنة 1165. 

0 بو ركارد دي مون سيون 5105 غده84 46 17611370ا81؛ ويُعرف خط باسم بر وكارد 8700350 كما كتبه دوسو 21010553100 
وبوكارد 806210؛ راهب دومينيكاني ألماني سافر إلى الشرق الأدنى في القرن الغالث عشر. بقي في فلسطين عشر سنوات 
(1284-1274) ثم ذهب إلى أرمينية. وضع كتاباً من أفضل كتب الرحلات في القرون الوسطى إذ ضمّنه معلومات دقيقة 
وهامة. كن وس بخطة لحمل عليبية جديد نفك فيه ان تبدأ الحملة من صربيا الأرثوذكسية والقسطنطينية كمرحلة 
لا غنى عنها لاستكمال الحروب الصليبية. رُفضت خطته لأنها غير عملية ومن شأنها أن نَبُْتْ الشقاق بين المسيحيين 
الأرثوذكس والكائوليك بينما الغاية هم المسلمون لا المسيحيون . المترجم . 


مقدمة 


دوق 16 عممزانطم, بتكليف جيلبرت دولانوي' (1422) بمهمة استطلاع سواحل سوريا وكذلك 
سواحل مضيق الدردنيل بهدف تقييم مواردهما العسكرية2. بعد ذلك بعشر سنوات, عَهدَ فيليب 
لوبون بمهمة جديدة إلى برتراندون ديلا بروكيير” (1433-1432). مع ذلكء» فإن خارطة قطالونيا 
التي سمت سنة 1375 لا تَذكر من بلدان سوريا الداخلية سوى مدينة دمشق . وقد سجّل فرا مورو 
10 558 سّبقاً علمياً حين ذكر دمشق وحماة وسَرمين وأنطاكية وحلب. وإِنْ حدّتٌ أَنْ اهتم 
الجغرافيون الغربيون بذكر مواقع في سوريا الداخلية» وعموماً ما يفعلون هذا في سياق حديثهم عن 
فلسطين» فإنما يفعلونه بخاصة لتحديد مقر الأسقفيات مثلما هو الحال في خارطة بطركية أنطاكية 
التي رسمها نقولا سانسون* سنة 1640م”. 

لابد من ذكر خارطة سوريا ودياربكر 21970601 © 50716 التي وضعها نقولا سانسون سنة 1653 
والتي تُعَدٌّ ابتكاراً في نوعها. مع ذلك؛ ورغم الجهد المشكور الذي بذله الرجل للاستفادة من 
مصنفات الجغرافيين العرب لا سيما ابن حَوقل وهو الوحيد الذي يورد أسماءً المواقع التالية على نهر 
الخابور - الذي يخلط صاحبنا سانسون وللأسف بينه وبين نهر البليخ 83/1 : عَرابَانَ 8312032 
( كذافي النص )6» وطلبان 18131( خطأ في مخطوطات ابن حوقل لموقع طابان 78630 )» والعبيدية 


1 السيد جيلبرت دولانوي /ا30.آ 06 61111160654 11655116 ( 1462-1386 )؛ رحالة ودبلوماسي من بلاد الُلمنك 5182076 . 
هو أنموذج الفارس الجوال والمغامر في العصور الوسطى . طلب إليه ملوك فرنسا وإنكلترا ودوق البورغون سراً في سنة 1420 
أن يذهب إلى الشرق لدراسة فرص نجاح حملة صليبية جديدة ضد المسلمين. حاول في طريقه جس النبض لدى الأمراء 
المسيحيين ممن قد يستفاد من موالاتهم لاحقا ( كانت هذه فكرة هنري الخامس مُلهِم المشروع بأسره ) . نزل الاسكندرية 
مع مرافقين اثنين فقط من الفلمنك ( البلجيك ). ثم وصل القاهرة حيث استقبل رسميا كسفير لملك فرنسا. توغل في البلاد 
حتى شواطئ البحر الأحمر ثم نزل نهر النيل إلى الصعيد . عاد بمعلومات تفصيلية عن الإدارة والوضع العسكري لمصر . سافر 

إلى منطقة البلطيق والبلاد الروسية. المترجم. 

2 انظر ثبت المراجع لأجل هذه الرحلة والتي بعدها. 

3 برتراندون دولا بروكيير ©185ناوه:8 13 06 861453100011؛ رحالة فرنسي ( نهاية القرن الرابع عشر وبداية القرن الخامس عشر) . 
لا نعرف عنه الكثير قبل سئة 1421 عندما عهد إليه فيليب لوبون بتلك المهمة وكان الهدف منها جمع المعلومات الضرورية 
لحملة صليبية جديدة محتملة . اشتهر بخاصة برحلته إلى الشرق الأدنى . سجل مشاهداته في كتاب باللغة الفرنسية المتوسطة 
( العاميّة ) وفيه تفاصيل غنية جد عن الأوضاع السياسية والأخلاق ذ في المناطق التي زارها . وقد أظهر انفتاحاً ذهنياً كبيراً مقارنة 
مع عصره إذ اختلط بالسكان المحليين. المترجم. 

4 نيكولا سانسون 592501 160185]! ( أبفيل 1600- باريس 1667 ) يعرف أحياناً باسم ©[4466/1 5015011 نسبة لمدينة 
مسقط رأسه؛ من كبار الجغرافيين في القرن السابع عشر. المترجم . 

5 خارطة بمقياس 1/5.000,000 فى كتابه : 46167116 060070/[116 | 46 20+65 46 [1161 16 . حول مدرسة سانسون للخرائط 
انظر: [©:1©1614: المصدر السابق» [1» ص. 202. 


6 هي عند ابن حوقل: «عُرابان». بالضم. المترجم. 


6 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


83 ,» وماكسين 20201065[11, وسواد 50214 ( خطأ في قراءة كلمة صور ١50101031‏ )*» وسكنى 
العبّاس 5 500113 ( في قراءة : سكير العباتى 31-5 اع !500 )» يبقى اقدمة تيون 
خارطة مضطربة . 

مع ذلك كان عصر الاكتشافات الكبيرة قد بدأ مع لودفيكو دي فارتيما: الذي رافق الحاحٌ 
إلى مكة المكرمة سنة 21503 ومع بيير بلون* من مدينة لومان 74385 16 ( سنة 1537) الذي وسّع 
من دائرة اهتماماته وتجاوز حدود وصف الأبنية الدينية» ومع بيترو ديللا فالية* (سنة 1614). 
وتدل أسماء الفارس آرفيو* (الذي زار سوريا لأول مرة سنة 1653 ومات في حلب سنة 1702)» 
وونسلب 18/325166 أو ونسليبن 718325165862 ( سنة 1672-1671 )» وموندريل 1031001611 ( سنة 


7 )») تدل على أن سوريا أصبحت منذئذ معروفة» ولم يكن مفاجكا -رغم أن الأمرلم يصل 
بعد مرحلة الاستكشافات المتتابعة- ما ذكره غيوم الإيسلى؟ فى خريطته من معلومات دقيقة' 


1 هي عند شيخ الربوة الدمشقي» 1 ص . 191: «الصّور»؛ وعند ياقوت: «صُوّر». المترجم 

2 0 ليس في نص ابن حوقل» كتاب صورة الأرض ( طبعة سزكين» 1992 إعادة طبعة ليدن» 1937)» ص. 207» أو في ترجمته» 
ذكرٌ لبلدة اسمها صُور أو سواد وإن كانت مذكورة عند الدمشقي وياقوت, لعل دوسو قد راجع في مخطوط آخر لابن حوقل 

3 قتعط:ةل! نك معألاه0نا] 1517-1470)؛ رحالة وكاتب إيطالي. أول أوروبي غير مسلم يدخل مكة متنكراً كحاج 
مملوكي تحت اسم يونس 104105 . المترجم . 

4 86102 6م65( (لومان 1564-1517 )؛ عالم طبيعيات فرنسي. من كبار العلماء في القرن 16. كان عقله سابقاً لعصره. 
المترجم . 

5 06|121/2118 هناعفط ( روما 1652-1586 )؛ شاعر وموسيقي ومستكشف وعالم بالأشوريات»؛ إيطالي. اشتهر بخاصة لإحضاره 
إلى أوروبا القطط الفارسية والقهوة التركية. ضاعت معظم موسيقاه. المترجم . 

6 غ0 لمعته رعريته » 1772-5 )؛ تاجر ورحالة فرنسي. زار سوريا وفلسطين والجزيرة العربية. درس لغات 
وتاريخ . شعوب المنطقة ومين مراسلاً فوق العادة في استانبول ثم في تونس. عمل قنصلاً في الجزائر ثم في حلب . المترجم . 

7 وداحل عبر ولس في اثنتين من رسائله التي نشرها 01011 .11 07616010910065 510115كالال. ص . 81 و85: طرابلس» 
طرطوس 7014056 ( هذا تعريف خاطىء مع أورتوزيا 020518 ). جبالا [ جبلة ] 630213 ( جبلي ©0!1أ6 )؛ ثم يدخل «بلاد 
التبغ»» البهلولية ( بيلولي عناناااع8 )» شُغر #طعهط5 (: بلدة تدعى شُغر 56/097 لا يمكن إلآ أن تكون جسر الشغور)» 
ريحا 11118 ( 216113, «مشهورة بمياهها العذبة وأسواق القطن المغزول» )» أسَرِمين حلب. ثم من هناك يتجه جنوباً : خان 
طومان (1018311 01قع )؛ سرايكين !56531 ( سراقب 5©1178[656) وقد وضعت خطاً بعد معرة النعمان)» معرة النعمان 
(المُعرّة 8408558 ), خان شيخون #نامطء[اعط5 صقط! ( سيحيحون مناطعط[ة)» حماة («أكبر المدن وأكثرها سكاناً في 
كل سوريا بعد دمشق وحلب » )» جسر الرستن ( 58563 !1 6157 )» حمص» حسيا 11255[16) قارة (1253 )» قُطيفة 16أءإنام0 
(ع1أع1) ودمشق. 

8 غيوم الإيسلي وغيّوم دوليل 2611516 ©10126!!ألات© ( 1726-1675 )؛ جغرافي وخرائطي فرنسي اهتم بضبط الأسماء على 
الخرائط . المترجم . 

9 كاب ...2071105 غ6 510011 ناه 56/02 ,عاش 'ل رعتاءمعصة ل دء الام دعا معد عكا«مسرم عأدبزد وا عل عغنأبء امم مارم 


لمصنفه غيوم الإيسلي» 6؛» نشره بعد وفاته ج. ن. دوليل (باريس )» 1764. انظر جوزيف نقولا دوليل عطمع05[ 
أذذاء2 كهامء لال عساغدءاوط ها عل غه ء1ريزد هأ عل 07165 كأ0 اناك 1/167110176, للمرحوم غيّوم دوليل» باريس» 1764 . يذ كر 


قذفة 


تبقى مجاري الأنهار في هذه الخارطة الأخيرة مغلوطة لا سيما نهر القويق بين حلب وقتّسرين 
016510 ( كتبت : 006835115 )؛ لكنه حدّد الطرق الكبيرة بالمراحل الأساسية وبعض اللفاقيل 
كهذه الإشارة: «سّلّمية» حيث يوجد الكثير من المياه»» مما يشهد أن من جاء بهذه المعلومة قد 
زار البلاد حقاً. كما نلاحظ أنه قد تمّ استكشاف لبنان جيداً إذ عُيّنَت عليه أسماء الأقاليم . 

والشيء نفسه يقال عن خرائط دانفيل 78'8101116*. إذ تحمل تلك التي رسمها في شهر كانون 
أول / ديسمبر سنة 1750 لترافق بحث السيد فالكونية 52310026 عن فرقة الحشاشين:؛ إشارات قيمة 
مثل: «بارين 8315 والرفينة 834124) ( يريد القول: الرفنيّة 6لإنم826 ) أو الحير 1-867 إلى الشرق 
من الطَيْبة تالز7 ( 1104 ) وشمال شرق تدمر. تُظهر خارطةٌ مخطوطةٌ محفوظة في المكتبة الوطنية 
ف باريس أن دانفيل قد سَلَكَ الطرق التالية : 

1 حماةء خان شيخون (نامطاأعط5 مهلل معرة 2846218 ( معرة النعمان -2ع غ112'522 
طقطنه] ) » خان مراي 11621 دول ( معرديب؟ 1420157 ). خان سراهبة اء 562 1132 ( سريكين 
صكلتةع5 ) ". زكبل 221561 ( زربة؟ 21667 )2 تمان ( طومان 1010122 )2 حلب؛ 

2- حلب طواولل الأندر 3 ا إسرية 55112 ( إسرية 6/ز1551 )» سَلّمِية حمص 116105؛ 

3- حمصء سلمية» كستل 235681 ( القسطل لمزكقه ) مراغا 1121282 ( مرج الشام ز1:20/! 
51-1 وفي هذا شك )» الرصافة؛ 

4- حمص» شمسين» آسية 85518 ( حسيا 4ل[125] )2 البمريج ع210ناه8-اع» قارة 6358., النبك 
»أنا8]6؛ القطيفة 066118, دمشق. من المؤكد أن هذه المعلومات قد جاءته من حلب التي كانت 


عنوان خارطة غيُوم الإيسلي أنها «أخذت عن خرائط مخطوطة محفوظة في مستودع المخططات والخرائط والمجلات التابع 
للبحرية ؛؛ لكن المؤلف حذف عددا كبيرا من التفاصيل المتعلقة بالساحل. 

1 11100 كلا/ا0أ4:16 5لا!1ه!|]1ا0'8:1 ك05]غ4. باريس» 1762؛ طبعة جديدة سنة 1769 . 

2 جون بابتيست دانفيل 82020 أناق؟نا80 ع[ ألاصة'0 1566]م 1630-83 ( باريس 1782-1697 )؛ جغرافي وخرائطي فرنسي . 
المترجم . 

3 كزماغ زات 5 !| دعل 0061116هع8'| 06 211611101765 المجلد 217 ص . 127 . 

#4 المكتبة الوطنية: 10.537 8 66 ,031665 . 

5 بوسعنا تفسير التسمية 5265811611 بتلك الواردة عند وانسليبن : دا56553[1 ( انظر أعلاه ) وا5653!3 الواردة في خارطة .5 
. فهل يتعلق الآمر بلفظ آخر لاسم سراقيم 5653161118 ( وكذلك جوان 03126[ كذا في النص] ) الذي أصبح 565212 
أو سريقين 56521[12؟ إذا ما أردنا الحكم من خلال قراءات سرادب 5852068 أو سواقب 5310206 التي اقترحها سوفير 
520 في كتابه 2017105 46 267571241071: 2, ص . 90 التعليق 430 فيجب اعتماد اللفظ سراقب 585805 . 


8 المسالك والبلدان في بلاد الشام د في العصور القديمة والوسطى 


قن الزرن الكاى عكر عكر للانمككاناك :فى سوريا. كباسيق ابضا لدي شيل بالعاريه من 
التحديدات لأماكن المواقع الأثرية 

وقد استفادت صناعة الخرائط السورية من تطور علم الخرائط عامة في القرنين 17 و18. 
يلخص رينو 861031010 ذلك بهذه الكلمات: «لقد أخطأ نقولا وغيوم سانسون» كبار جغرافييّ 
القرن 17» بخمسة عشر درجة فى حسابهما مسافة خط الزوال 716714167 من جزر الكناري حتى 
رأس كومورين”. ثم قلّص غيوم دوليل... ( الذي تقدم عليه الاب ريتشيولي:) البحرٌ المتوسط 
إلى 300 مرحلة طولاً. وبعدها بفترة قصيرةء أكمل دي آنفيل الخالد الصرح الذي بدأه مُعَلمُهُ*). 


1 وعليه يملك مستودعٌ الخرائط التابع للبحرية نسخةٌ عن خارطة إنكليزية ( مجموعة رقم 8 4.029؛ خرائط تركيا الآسيوية ) 
وُضعت بالاستناد إلى معلومات قدمها أناس من حلبء إذ تُظهر عليها شيكة الطرق الرئيسية التى تنطلق من هذه المدينة ضمن 
دائرة الحضر ( لإ#لطناك [هنا 0110 720171 5/110 /0 0/0074 710 قد دون أية إشارة أخرى ) . 1أ- من عليت إلى بيرة جك عا أْزلع281 
عبر سريس 565065 الباب 88 منبج [806110؛ وجرابيس 2658615 ( جرابلس 15ا!ط658[). من بيرة جك إلى عينتاب 
قهاش“ عبر نزيب 81221 وأوروم 0105010111. ب- من حلب إلى عينتاب عبر بلليرمون 86167812201012 [ بلليرمون؛ قرية على 
مسافة 3 كم شمال غرب حلب]ء كفر باسين 835[2 216862 بناستور #لا831125]0, قلعة سمعان. الغزاوية 6/إ10/[1 26118228 
باسوت غلا8850) عرشة 87588", فَطمَة 088108 ( تاركين بلدة أعزاز 2»8282 وقد كتبت أغاس 48355» إلى الشرق )» 
سيرهوس 6!1015ل0 ( تاركين بلدة كنس 1!112! إلى الشرق )» جنقين 0[611!6151, روندا 801061103 ( قلعة روانت 8014/2106 
#أأكةء. روندان 22106203 ) قرروم 3انا50نا0ك[, هرسيك 6[أ1135) البرج [050ا80 ( بورجية 2035866 ), زكور 26!»01012 
(زوخور 1لا2105[1 ). ث- طريق مباشرة من حلب إلى أنطاكية عبر عنجارة 820[358» باب الهوى ( دمين كابو 2611112 
3201 )» يني شهر #أ158©1معلا ( شرون 51367011 )» طاحونة أنغولي [ألا8280 ( ثم تعريج على حارم 8135159 التي كتبت 
هيرام 11153101 )» جسر الحديد ( بونتوفرا 20116016718 ): أنطاكية . ج- طريق ثانية من حلب إلى أنطاكية تمر عبر أورم الكبرى 
ناه »!-اء 151نا0: الجينة 8186 ( ليجينة 1266أ5أآ ), سَلقين 5310198 ( سلكين 53161611 )2 ثم تعبر العاصي عند 
حمزي ية 6/إْ813802 ( همسيا 11310568 )» كالكانديا 03130013 ( الاكند؟ 7 813[1350 ). أنطاكية. من أنطاكية تم تعيين 
الطريق المتجهة نحو سلوقية ©1©نا5616 نزولاً عبر العاصي ؛ وطريق الاسكندرونة عبر الاخان 41311131 [ في المعجم الجغرافي 
السوري: الدخان ( ألاهان ), 18 كم شمال أنطاكية ]» بتركين 836531611 ( بويد يرجا 80101552 ) قرة مورط ]0373120105 
( قرموور 035312001 ) ثم بيلان 86/132 , . ح- الطريق من حلب إلى أريحا عبر خان طومان لاقطكل زيتان 30غا26 
وخلكيس 0118115 ومنهاء عبر طريق غير معروفة جيداً لدى الرحالة الحديثين» مروراً إلى الشمال سِ أفيس 815 (آيئيس 
55لاث ) ثم بين سَرمين 56711111 ( ستورمين 50115111111 ) ودانيت 931218 ( دانيل 231111 )) جنوب بنش امتصد8 ري 
3( أوسراميك »1155810666 التي تؤكد اللفظ القديم ستوماك [5010128 وحتى أستوماك [45]0101113 )» ثم أريحا. 
من هنا تنطلق طريقان إلى مجموعة أطلال البارة 8358 ( كفر البارا 8317811 036687 11 )؛ واحدة عبر أحسين 4115119 [ إحسم؛ 
بلدة على مسافة 14 كم شمال شرق أريحا]ء والثانية عبر أورم الجوز 1-0[05© 01011111 ( تراميلجيوز عكناوأعأنسة 1 ) وبلدة 

رامة 521116 [ الرامي ؛ قرية في جبل الزاوية» على مسافة 7 كم شمال إحسم ]. من أريحا تنطلق طريقٌ تتجهُ شمالاً حتى إدلب» 
معرة مصرين ( معرتميشريحا 81351115181118 ) معارة الأخوان 2[21032غ135/ل كفتين (أغاع! ( هفتين درأع غ6 ]1] ) ٠‏ كني 
ذاانكا ر كيللى 16|!أط6 )»؛ تل عُقبرين 8962158 1811, تلدا 161602, دارة عزةء قَاطورَة 0801058 ( الخاطورّة 9نامغ2ط)1 ) 
ثم قلعة سمعان. 

2 008105118.» وباللغة التاميلية : 015251ا6|لا1!2310؛ هي أبعد نقطة في أقصى جنوب شبه الجزيرة الهندية . المترجم 

3 لأمكء81 تصصدلان01 ( 1671-1599 )؛ فلكي إيطالي . المترجم . 

4 رينوء جغرافية أبي القداء, 1 ص. 275. 


مقدمة 


بقي علينا لختم هذه المرحلة أن نذكرء علاوة عن الرحالة الذين وصلوا تدمر ووصفوها والذين 
سنتكلم عنهم لدى تطرقنا لهذه المدينة» أن نذكر رحلات شو 58210 ( 1720 )2 وب وكوك 200066 
(1737)» وفولني 'إ©أهلا ( 1785-1783) الذي قدمّ في سنة 1787 دراسةً لم تضاهيها أية دراسة 
منذكذ. 
مع دخول القرن التاسع عشرء صار لدينا رفوعات أكثر دقة تستند إلى مشاهدات صحيحة 
ومسوحات هندسية للأرض. وعد حملة نابليون على مصرء من هذا المنظور» ووصوله إلى أبواب 
كما تقدماً كبيراً. وقد كان القنصلُ الفرنسي الأول مولعاً بعلم الخرائط» فأنشأ في كل من باريس 
وسان كلو 521-010000 ومالميزون 8131123215012 ثلاث مجموعات طبوغرافية كانت تضم كل 
واحدة منها من 20000 إلى 25000 ورقة / خارطة ازداد عددها في عهد الإمبراطورية. ثم اصطحب 
معه إلى مصر العديد من المهندسين الجغرافيين الضباط'. وقد قام كل من شارل بولترة؛ مساعد 
معسكر لدى الجنرال كليبر 114567 ومعه بشكل خاص الملحقٌ بمجلس إدارة بونابرت العقيدٌ 
جاكوتان 1360618 2؛ قاما برفوعات عَجولة لكنها أنشأت بالاستناد إلى معطيات ميدانية. وقد ظلّت 
هذه المعلومات» التي أكملها مستكشفون مثل بوركهارت 0113506'نا8 *) اي ومانجل غ» نإا:آ[ 
65 ؛ ونيبور اطناداء 1ل(" لوقت طويل قاعدة في رسم خرائط سوريا“. 


1 الكولونيل بيرتو غ210[+عظ 1624-1831 1765ه]!!!11 65 1أمه7و60و-كتناء!!:7196] دمل ( 1902 ). ل ص . 282 . 

2 عغايدم وعامقطء خارطة ©5071 4| 06 46ا0]1)1م © عداو أكلزدام 07)6)) لاستخدامها في كتابة تاريخ حملات الجنرال بونابرت 
في سورياء وضعك في القاهرة» باريس». 1800 . وصدرت الطبعة الثانية منها سنة 1803 مُلحقا معها 65نالأ :أ م060070 65غولا 
01770 اناع5 الامم» باريس . 

3 كعطمم )!| دبرهم دعل كء1اجمم كتناءادسام ع0 غه عأ مبروع”' |4 عداوأ«أم 060976 00116). رفع الخارطة المهندسون الجغرافيون 
خلال حملة الجيش الفرنسىء, وقام بوضعها جاكوتان» باريس» 1810؛ 34 ورقة بمقياس 1/100.000. فى بحته المنشور فى 
كتاب وصف مصر مامنزوئة'| 06 تماءم8»5071, المجلد 17. ١‏ 

4 يشير غطعنتطاقظ مءهدامناطة8, ص. 632 رقو 9 إلى خارطة لمنطقة حوران والمناطق المحيطة بهاء إضافةٌ إلى خارطة 
لرحلاته في سوريا وفلسطينء قام برسمهما -وفقا لبوركهارت- المعهد الجغرافي في 218/6112121 سنة 1822 . 

5 انظرٍ تحت هذه الأسماء في ثبت المراجع فيما يلي . نذكر في هذا الموضوع : 12!!55812] ,8 -.©) 57161 011/ 87]6)/ معدلة 
و فقا لإشارات كل من لإعصام/ا و عع أنه2 وغل مقط لءدن8 وبرطر1 و5عأ280328 2831121563 1833» بمقياس 2.100.000 /21 
وكناقطم861 .لل 57161 :0لا 16766 ( عند .8 .لل 4514 02لا كهأغ)4, رقم 5)» 60613 ( ألمانيا)» 1835»: بمقياس 
0 م. 

6 كذافعل تارديو لا187016 عندما وضع خريطته 16لا5 4! 06 067*6 العي أسماها بالعربية : برّ الشام 1877لن-:[6© 8477 [ في 
كتاب وصف مصر 8]6إ9 "| 06 26571541071 ط2 ( 1824 )» المجلد 17 ص . 623: و أن أهل سوريا يطلقون على بلادهم 
اسم بْرْ الشام» وتعني بلاد اليسار». المترجم ]» بمقياس 1/800.000 . في سنة 1847 أصدر جون فان دي كوت 1/328 621 
]00 46 فى برو كسل»ء خريطة 726]غ20[25 »| 46 عدان11|م0970م0] 00116 المزيدة جدا وفقا للخارطة الطبوغرافية التى رفعها 
العلآمة جاكوتان وغيره من الجغرافيين العاملين في جيش المشرق خلال الحملة على سوريا التي قام بها الجنرالات بونابرت 
804 ومراد 1010126 و كليبر 11666 سنة 1799 . لم نطلع على 5(7714 ]0 م110 التي رسمها آروسميث 8110105111612 .8 
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قام جان بابتيست روسو'» قنصل فرنسة في حلب من سنة 1811 حتى 1818» برسم خارطة 
موثقة جداً لشمال سوريا إنما كان ينقصه شيئان اثنان: حسٌ الجغرافي والاستناد إلى مراجع أكثر 
دقة في الرحلات والمسالك» فقد استخدم في خرائطه تعابيراً جغرافيةٌ قد عَفّى عليها الزمان. مع 
ذلك» يمكننا على الأقل الاقتداء بنموذج قوائم أسماء الأمكنة التي أنشأهاة» وقد وضع إد 
سميث: قوائم مماثلة لها إنما أكثر اكتمالاً من أجل كتاب إدوارد روبنسون*. استخدم مارتن 
هارتمن بدوره قوائم إيلي سميث على نطاق فى واسع إنما من دون ولاية حلب ©»: وذلك في كتابه 
معاد ازعنلءدا 5 067 16711171155 ناج 86117896 [ مساهمة في معرفة البادية السورية ]؟» كما تمت 
الاستفادة في تأليف هذا الكتاب من بحث موريتز 1401152 حول وصف المنطقة التدمرية”. 

نينا تين ينا 

دخل علم الخرائط السورية باب الإنجاز ات الحديثة مع تحقيقات الكابتن كاميل كاليية *ا1[!16ه© 
الذي قام برفع العديد من المسالك ووضع خارطةًٌ بمقياس 1/500.000*. 

وسنلخخص الجهد الذي قام به كاليية وصاحبّه في السّفرء ستاماتي 25681828 وفق ما نقله 
الكولونيل برتو 0ا86183. كان على هذين المهندسين الجغرافيين برتبة ملازم أن يَصحَبا سنة 


وفقاً لوثائق مختلفة وتستند على ملاحظات فلكية قام بها في هذا البلد سنة 1818 الكابتن آرمر كوري '[0011 ل 45183 ..ى» 
لندن. 1823. 

1 جان بابتيست روسو 10105560 16311-8341566[ ( 1831-1780 )؛ مستشرق مرموق . أبوه ابن عم المفكر الفرنسي المعروف 
جان جاك روسو . عمل لحساب شركة الهند في البصرة» ثم شغل منصب قنصل فرنا في حلب وفي البصرة وبغداد, ثم في 
طرابلس وفيها توفى. صنف كتبا قيمة منها: 8090040 06 ع(أأه:اعهم باك 10غم226501 و 110 أناكلامء نال 70096 6آ 
7 6 84904 ف صءاة 0 :نه556:ا20 نشر بعد وفاته. المعرجم . 

2 انظر ثبت المراجع فيما يلي» روسو 0ا1010556, 2056[14|1/5. لم نستطع مراجعة خارطة سنة 1834 التي ذكرها 16ل11طة5 
في ع6 مه اطزه . ص . 635: من إنشاء 5 الاععمصذلل مممءاقة جه مأعأه لظ زه ع[ أ|هتاععمط عطء كه مهالا . 


3ت طغلصر5 611 (1801- بيروت 1857)؛ مب مبشّر أمريكي . سافر إلى اليونان» ثم أرمينية وجورجيا وإيران. أقام في بيروت سنوات. 


كان رفيق البرفسور إدوارد روبنسون وساعدم أثناء استكشافه في فلسطين. باشر بفضل اتقانه اللغة العربية بعمل ترجمة عربية 
للإنجيل استُكملت بعد وفاته. المترجم 

4 2ه5أطه80 90/350 ( 1863-1794 )؛ باحث أمريكي في الدراسات الإنجيلية» هو «أبو الجغرافيا الإنجيلية6. المترجم . 

5 انظر فيما يلي 5011 أنام .20|65. 

6 ألح ى بهذا العمل خارطة للطرق في الصحراء لكنها بالكاد تصلح للاستخدام لما تحتويه من أخطاء فادحة كتعيين مكان نزالا 
483 وأو كارابا 728هع06 إلخ. .. سنذ كر فيما يلي أعمالاً خرائطية أخرى ذات نوعية أفضل رسمها المستعرب الكبير. 

7 انظر ثبت المراجع فيما يلي» 3/05162. 80175/78116. 

8 عتاغدءاوط ها عل غ6 ءأه:ه116:11 ءا «لز5 | 06 6غ027: رسمها بناءً على أوامر الفريق بيلية +2616, منة 1835» كميل كاليية 
211165 311116): رئيس سرية في الأركان, بالاستناد إلى ملاحظاته واستكشافاته التي قام بها خلال السنوات 1832 و21833 
بمقياس 1/ 2500.000 و1840. انظر ثبت المراجع فيما يلي» تحت 169[[ة0. 
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0 جوزيف ميشو 20 مؤلف كتاب 070156065 465 115:0176! [ تاريخ الحروب الصليبية ] في رحلته 
إلى الشرق . وكانت مهمتهما أن يجمعا معلومات حول جغرافية وطبوغرافية آسية الصغرى وسوريا 
والبتراء. وأن يقوما بالأخص برفع المسالك مع رسوم تفصيلية؛ نصح لهما باستخدام المقياس 
5:0 وكانت تحت تصرفهما الخرائط التالية : 

«آسية الصغرى لصاحبها دانفيل 1764؛ دول الرب في آسية #ناعضواء5 20هم0 بال 5865 5ع] 
أ5ة 61 من رسم روبرت دو فوغوندي 'إ1/2108020 06 غ250561 1778؛ خارطة لقبرص تعود لسنة 
43؛ خرائط البلاد المجاورة لبحر القرم من رسم دوليل 211516 ( 1723 ) ولابي ءأمها (1810) 
كلتاهما بمقياس 320.000/1؛ خارطة تركية الآأسيوية رسم آل هومان 11010311 165 سنة 1771؟ 
خارطة فلسطين رسم دوفور 05ا60نا2 ( 1825 )؛ خارطة سوريا رسم والك !18/2 (2)1573؛ 67 
خارطة لابي ©1م2] الجديدة”). 

لدى وصولهما إلى إزمير» انفصل ستاماتي وكاليية عن ميشو الذي رفض التوغل في البلاد. 
وأذر كاافتد الفراخل الاي ان الخرائط الي ومنوت' نضت تصردهها لم تكن سرى يياخات بيصاء 
خددت عليها بعض النقاط الافتراضية ١‏ الغرضُ من رسمهاء كما كتب ستاماتي» ربط روليات التاريخ 
ببعضها البعض أكثر منه سد النقص في علم الجغرافية» 6. 

سَارَ المهندسان الجغرافيان في آسية الصغرى حتى وصلا بدايات منابع نهري دجلة والفرات 
وانفصال مجراهما؛ لكن ما أن وصلت بعثتهما مشارف جبال طوروس حتى تركهما من كان معهما 
من الرجال بحجة أن الطاعون يجتاح البلاد . بعدها بقيا تقريباً بمفردهما ودون مترجم «لكن ذلك لم 
يمنعهما أبدأ من متابعة أعمالهماء فقاما بدراسة جبال طوروس ومنابع دجلة حتى وصلا دياربكر. أما 
الخرائط التي كانت بحوزتهما فلم يستفيدا منها البتة إذ كانت كلها مغلوطة. تعرفا بعد خروجهما 
من دياربكر على ممر الفرات عبر سلسلة جبال طوروسء فنزلا النهر ومرًا ببلدة صموسات 53110586 
( سميساط ) وتابعا تقريباً حتى بيرجق ( بيرة جك ) . كانت رحلةٌ استكشافيةً نوعاً ما. ثم اضطرتهما 


1 فناقطءذ/6! تامء5ه[ 1839-1767 )؛ ضابط فرنسي في فيلق الشرف. صحفي ملكي ومؤرخ ورحالة. عضو الأكاديمية 
الفرنسية . المترجم . 

2 ألا يمكن بالأحرى أن تكون هذه هي خارطة والكر 10/3[!65 لسنة 1821؟ 

3 غ0ا86141:8, المصدر السابق؛ 2. ص . 476 وما بعدها. 

4 المصدر السابقء 11 ص. 478. 
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الثورةٌ في بيرجق وفي أورفة وح تركياء إلى ا ا وأخيراً 
وبعد تعرضهما لاعتداءات شتى وصلا حلب» وقد اقتربا في طريقهما من جبل الأمانوس 

استنفذت الرحلةٌ قوى الرجلين» فتوفي ستاماتي في أيلول / سبتمبر من عام ا 
وكان المهندسان قد وصلا خلال تجوالهما بحيرة إن لاك 

بقي كاليية وحيداً فتابع مهمتَهُ وذهب بعد أن منعته أحداثتُ دمشق: من التوجه جنوباء إلى سهل 
أنطاكية, وعَبَرَ جبال طوروس الشرقية حتى قيصرية في قبدوقيا ومنها عاد إلى حلب في آذار / مارس 
سنة 1832 سالكاً طريقاً أخرى. ومن الإسكندرونة ذهب إلى بيروت بحراء ولمّا لم يكن بمقدوره 
دخول البلاد» ذهب إلى قبرص لدراستها. وهناك واجه الطاعونَ من جديد, ومات فيه مترجمٌة . 

عاد كاليية مجددا إلى بيروت في شهر أيلول / سبتمبر» ومنها علد السير إلى جبال لبنان ثم جبال 
لبنان الشرقية. لكنه لم يتمكن حقيقةً من استكناف تجواله في لبنان إلا سنة 1833 حيث ذهب 
إلى القدس والخليل والعقبة وسيناء والسويس ثم القاهرة حيث أقعده المرض . وما أن تعافى حتى 
ركب البحر إلى يافاء ومنها سار مع مجرى نهر الأردن حتى وصل دمشق» فبيروت. وقد وصل إلى 
بيروت في كانون الثاني / جانفي 1834 وقد أنهكه الترحال» فاضطر إلى الانتظار في بيروت إلى أن تم 
استدعاؤه إلى فرنسا في شهر تموز / جويلية 1834. يجب الآ ندسى أبداً الظروف الصعبة التي عاشها 
هذا الرائد في الجغرافية السورية وكيف تمكن بالرغم من كل ما مر به من تحقيق أعماله المتميزة* 

لم تأخذ الأحداتٌ التي جرت سنة 1840 الأميرالية البريطانية على حين غرَّة؛ إذ كانت قد نشرت 
منذ سنة 1839 رفوعات للساحل ( خارطة البحرية 856ا© 4151815 ) قامت البحرية الفرنسية 
بعمل طبعة فرنسية قدراز ويفد أن تط السلطان العثماني سيطرتّه من جديد على البلاد» قام 
عدد من الضباط الإنكليز بوضع خارطة لسوريا بمقياس 1/500.000*. تم استكناف العمل في 


1 غناةط©8, المصدر السابق, 11 ص. 478. 


2 وان رأو تاذ لااقه 0/66 اكبر سير + في أقصى شرق تركيا. مياهها مالحة ذات أصل بركاني . طولها 120 كم وعرضها 80 
كم ومتوسط عمقها 170 مرا . غرفت قديماً باسم بحيرة خلاط . المترجم. 

3 المقصود أنه وصل أثناء حَملة إبراهيم باشا بن محمد على على بلاد الشام ( 1833-1832 ). المترجم . 

4 قام حسين عصمت المدرس 51-10010378515 (أ©055ا1]1 وأوليفية سالمون 5217002 01110167 بنشر مذكرات كاليية» 
(1831-18312) معاش ن عذاصه7و60و ناء 106:1 ازنائل 2701160065 باه 16انا5 | ناك 4/67770176 بالعربية تحت عنوان : مذ كرة 
حول سوريا 1832-1831» دار شعاع ودار المدرّس» حلب» 2010. المترجم . 

5 روكفورت سكوت ]560 8014016 وروب 28066 .11 .1 وويلبراهام 0118521211[ .18 وسيموند 5[/120205 .ةق .ل 
6 ]0 م140 بالاستناد إلى رفوعات سنة 1841-1840 . هذه الخارطة لم تطرح للبيع في الأسواق, انظر ريت 2701007146 
/الا. ص . 82 و89. مع ذلك أعاد الكولونيل تشرشل الأطاءعناط© في كتابه 160011 44010114 طباعة قسم منهاء كما استند 
إليها فان دي فيلد ١/6106‏ 06 في كتابه 22/617017 ص . . 5 اسعناداً كبيراً. 
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الخرائط البحرية الإنكليزية ة تحت إدارة ة مانسل [[2431156 الذي نشر الطبعات الجديدة من سنة 1858 
حتى 1862! «ولجد ظيغ ني عن هذه الخرائط في أرشيف البحرية الفرنسية 18 06 26266 
كارافاءيا . لم تخل هذه الخرائط التي رسمت على مقيان كبيرع من العيوب . فمثلاً في المنطقة 
جنوب طرابلس» دو يلدة إنفة 21116 على بعد أربعة كيلومترات جنوب القلمون» و 
كيلومترات. وكانت بعثة فرنسية في علم المياه ( الهيدروغرافيا) قد استأنفت هذا العمل لكنها 
توقفت منل فترة قصيرة . 

قامت بعثةٌ فرنسيةٌ في سوريا سنة 1860 بتكوين فريق عمل طبوغرافي عمل خلال سنة 3860- 
1 تحت إمرة القائد جيليس 1ذ[66 و الكابعن : نودي شمبلو ي كتناوأمتصفطء © 1211]! وبيغين 
ألا . نَشر هؤلاء في بداية سنة 1862 خاوظة لئان ولقسم من جبال لبنان د 
قامت إدارة قسم الجغرافية في الجيش بتكبير هذه الخارطة حتى 1/100.000 مع بعض الإضافات* 

وفي استجابة لرغبة صادرة عن الأكاديمية العلمية للنقوش والآداب ا 
ومع ]-ده [اع8 غم ير ت الحكومة الفرنسية سنة 1869 سحب خارطة لبنان نحو الجنوب لتشمل 
بلدان فلسطين . إليكم ما ذكره راي 86 عن هذا العمل الجميل الذي أضاف فتحاً جديداً إلى كل ما 
سبقه من رفوعات : « خلال الأشهر الأولى من سنة 1870» استأنف القائدان ميولية غ©01ا8016 وديريان 
21 من هيئة الأركان» المسحٌ التثليثي 7141191112610 للجليل . وقد تم قياس د ني سهل 
كدان الشمال الشرقن: من المديدة .وبانتخدام هذه القاعدة» وهي بطول 2660 وهاه 
مسافة الإشارة من الطنطورة حتى فلعةية ب 7000 متر. وباستخدام هذا الضلع: الطنطورة- قلعة 
عكاء تم لديل ضلع الكرمل- كا فوجد أنه يساوي 0 مترا . م استخدمٌ كمنطلق 
للمسح التثليثي للمنطقة. تم مسح 21 محطة باستخدام المزولة؛ وقوطعت كافةٌ النقاط 507 
المنطقة . ثم استخدم هذا التثليث» » الذي تُرجم رسماً على الورق بمقياس 1/100.000: في عمل 
مَجْمَلات مساحيّة 5هنا2:16) للرفوعات الطبوغرافية . تم رفع 1500 كمة منذ شهر نيسان / أبريل حتى 


1[ يعطى 531121116 قائمة بهافى 66007 .811 ص . 652. 

2 118471 باك 6876: وفق استكشافات فرقة الطبوغرافيا التابعة لكتيبة البعئة في سوريا سنة 1861-1860» رسمها في مستودع 
الحربية الكابتن جيليس 6115 6», تحت إدارة صاحب السعادة المارشال الكونت راندون 83110013»؛ سنة 1862. بمقياس 
0 . هي الخارطة رقم 627 لدى 5811126 في :66097 .إطاطء التي ينسبها إلى الجنرال بلوندل [8101106) رئيس 
دائرة الجغرافية . يحتوي كتاب 6181ل 6116( 06 1رمزكدألة ( 1864 ) مخاركلة للبلاد التي استكشفها المؤلف, رُسمت في 
مستودع الحربية» بتصغير 1/500.000 من خارطة لبنان لسنة 1862 التي مُحددت عليها بالأحمر الطرق التي سلكتها البعثة. 
ونحن ندين للسيد غاياردو غ300 1انة6 بمخصط ضوا حي صيدال ومدينتي صيدا وصور. 

3 انظر 116/م660976 46 411116165 المجلد 23 و24 ثبت المراجع الجغرافية» 1914-1913 الرقم 1105 . 
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شهرآب / أغسطس حيث توقفت الأعمال بسبب الأحداث التي اضطرثٌ فرنسا إلى استدعاء الضباط 
إلى بلادهم »' . وتمّ نشرٌ خارطة أولية بمقياس 1/100.000» تضمنت كذلك منحنيات التسوية» 
وهي افطل لخارظة ة وُضعت لمنطقة الجليل ضبطاً وتحقيقاً حتى الآن: . للأسف أن هذه الخارطة 
قد أهتلك» لكننا محرضة لحا من بقلل تعض الامدلة الغاقدة الف لا يرال تامكاتها أن تقدمهة. 

قامت دار النشر 81286186 سنة 1881 بتكليف إيمانويل غيوم راي» الذي سبق له أن أنجز 
0 في شمال سوريا” و وَضْعٌ سنة 1873 خارطة ع[1|:!ع20 نال غ© 65 4:57 065 111011409116 | 06 6غ71ه0) 
م416 [ خارطة جبل التُصيرية رحن عو برسم 590716 19 46 7074 40 06766 [ شمال سوريا] 
بمشاركة تويلية “ا1[[أناط1 ؟؛ قارط لا تزال» لأهميتهاء مستخدمة حتى اليوم . 

أراد الرحالة بلانكنهورن 0“امطمع51ة|8 أن يضع خارطة فقط لكي يسجل عليها المراحل التي 
اجتازها في رحلته وتلك التي سلكها بعضُ من سلفهء فقام بوضع 0/0705(071671 ٠/0:‏ 12746 [ خارطة 
شمال سوريا] 

كان هنريش كيبرت؟ قد نشر سنة 1842 خارطةً كبيرةً لفلسطين, ثم اهتم بتجميع معطيات 
بهدف رسم خارطة لسوريا ؛ لكن اهتمامه ذاك جاء متأخراً نسبياً. صحيح أنه استخدم سنة 1844 من 
أجل خريطته 6761071116171051©:1! [ خارطة آسية الصغرى ]» الرفوعات التي قام بها مولتكي 010116 
في شمال سورياء وأنه استفاد سنة 1856 من أجل خريطته لفلسطين بمقياس 1/600.000 في القسم 
الجتديو الع وه الطالجطي السور يه من ريفلاات إيلي سميث وإدموند روبنسون؛ لكنه لم يفكر 
في وضع خارطة خاصة به لسوريا إلا عَقبَ أحداث سنة 71860. وقد نشرها بمقياس 1/300.000 


وبعنوان بالفرنسية؟ 5 مع ذلك» تكترك هو لاسن وضع زيش 1380): وبفضل رفوعات ويتزشتاين 


1 الإعكل مازلا عل عارهء | ,لاد ععاءملل ص . 9 و10 . 

2 6|146 67 65لامطء هي تتمةٌ لخارطة .10 . الفرنسية للبنان» قام بها سنة 1870 السادة ميوليه ودريان؛ بمقياس 100.000 /1» 
انظر 5أ267 06 ,66097 06 .50 وإ 06 .أأنال 1872 3 ص . 84. 

3 انظر ثبت المراجع فيما يلي . 

4) البجلق والبشلق؛ كلمة تركية تعني القضاء 12323 في التقسيمات الإدارية العثمانية» أو المنطقة يحكمها الباشا. المترجم. 

5 لإعكل ربد ع عنجهه وا ؟باد معأؤولق ع]اعط112, 1885 . المصدر الوحيد الذي يعطي معلومات عن نشاطات راي هو 
هنري بوردو غلا 80506 1161151 في كتابه غ4'071671 21/0/0965 الجزء الأول؛ ص . 77. قامت قيادة الأركان الالمانية خلال 
الحرب العالمية الأولى بإعادة طباعة هذه اللخارطة . 

6 انظر ثبت المراجع فيما يلي . 

7 اطعصعل! طءأمصزعط 1899-1818 )؛ جغرافي وخرائطي ألماني . المترجم. 


8 ععل عععامغتجع دعا غه صوطنا-تغصة | عل غه صوطةا بل كعتوه )جم كذا أتمدء«ماصمء عأعصه1ل76 تجرد وا عل مامه 
05 6 كت '| ن'ناوكداز 1107071165 065 6 265لا270, برلين» مقياس الرسم 1/300.000, 1860. 


عدنة 15 


صأعغ25ء11, خارطة افير الوط سو . ولم تأت خارطة فيشر * شتوبل [6طنغ2515167-5 ( التي 
رسمها سنة 1882 ) حسب قول كيبرت» بأحسن منها بكثيرة. وكان لا بد من انتظار أعمال شوماخر 
132 للحصول على معلومات دقيقة عن هذه المنطقة من سوريا*. 

اعتمد فان دي فيلد 1/6106 06 1/31 في رسم خريطته بمقياس 1/315.000 التي نشرها بيرتس .[ 
5 سنة 1858*, ثم أعاد طبعها سنة 1860 دون تغييرات تحت عنوان 16507101 7/16 ؟: اعتمد 
على رفوعات شخصية قام بها خلال رحلاته بين سنتي 1851 و1852» وعلى خارطة انكليزية زفعت 
بين سنتي 140 و1841 وقد تكلمنا عنها أعلاه؛ وكذلك على خارطة كاليية (1833) وخارطة 
كيبرت ( 1842 ). كان فان دي فيلد قد ألحق بخدمة مصلحة الهيد روغرافيا في باتافيا” (41-1839) 
كضابط في البحرية الهولندية. وبذلك استطاع أن يرفق خريطتَهُ عن فلسطين ولبنان بدراسة هامة 
أورد فيها إشارات تقنية هي من أدق الإشارات في عصره". ٠‏ 

خلال هذا الوقت يا زع للساحل تحت إدارة مانسل [[1/3256) وعدلية القياس 


التثلي ُ ي للبنان» كما تم تعيين موقع دمشة مشق بالتحديد سنة 1862 بفضل جهاز التلغراف الذي رُكبّ 
يها لتر" كل هذه الأعبال ساعدت فانّ دئ فيل على أن يقدم؛ تعد .رخلته الجديدة من مدنة 
1 18629» طبعةً جديدةٌ مزيدة ومنقحة لخريطته التى صارت مرجعاً". 


1 انظر ثبت المراجع فيما يلي. كان لدينا حول هذه المنطقة ما وضْعَه كل من بو ركهارت لتتقطءلء*ناظ «رمب معرم[ت 
000 076012 .ل .نا الهتنتوال 1822 وغاياردو 315004 [أته6 .طع دعم عترم دعل نه وزلع ا نال عنحاغ :ااه ممه 6غجم 0 
3-165 رسمت أثناء حملة إبراهيم باشا ضد الدروز, سنة 1838 في .تعد ||ءده6 :ه960 .ل :#عطاكعه ةمالا بع دذ80, 
6 11[ ص. 249. 

2 انظر ثبت المراجع 

3 انظر أمعمع لكل عند لالع عم م0 حملت 77667اءعغ ]للا رمك آل ص . 404 . 

4 «اعطعةتصتطءى تبدإمطءوظ2 دعل عاروكل لا202, كال اللوحة 45؛ و71065ه[تنهل م05 دعل عأنوكل تانالطءكلة' عطء 1 لهك .11 
ةنق “اعطاء!!]5عغ8ا 11110 ( مقياس 1/152.000)»: المصدر السابق» 2776 اللوحة 1. 

5 0710 براماط عاغ /ه مهلل غوتاء 1858. 

6 7متتهاعا ع1 . «عامنز5 من عمجمل رسم ١/6106‏ عل حتهلك“ك 710ه ا نراولط دغ ]ه مهالا غوتاء 1860, مقياس 1/315.000. 

7 بتافيا 8868118؛ قديماً: اسم مقر الشركة الهولددية للهند الشرقية في شبه القارة الهددية من 1619 حتى 1799 ثم عاصمة 
الهند الهولندية من سنة 1799 حتى 1942. وهي اليوم جاكرتاء عاصمة آندونيسيا. المترجم . 

8 علاعلا عل صولل 10بما برامنا عط ]0 مره 11 إ11و07150ع6 10 17أ0/161710 غوتاكء 1858 . 

9 #علاع01 ارمتتوطال ص . 9. 

0 علاءلا عل صولل صما براماط عطغ #ه صه, عط 02 2/065 الطبعة الثانية» غوتاء 1865؛ انظر أيضاً :66001 561677110715 
!11/161 1865: الصفحات 188 و215 و296 . 
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فيما يتعلق بسورياء استأنف هنريش كيبرت نشاطه مع ظهور رحلات ومسالك مختلفة دلت 
جميعها على تقدم في معرفتنا الجغرافية. نذكر منها رحلات: هوسكنخت 1131055!1260126! سنة 
2» وبوخشتاين 7أع]015لا2 في السنة ذاتهاء وساخو 1ا758018 سنة 21883 و ب. موريتز 
2 سنة 21889 وهومان 110010311 وبوخشتاين؟ سنة 1890. استغل ريتشارد كيبرت الابن 
تراكم هذه المواد والمعلومات» فرسم بمناسبة سفر البارون فون أوبنهايم اأعطءمم0 1/0 خارطة 
مدروسةً لسوريا بمقياس 41/850.000. لكن هذا العمل التجميعي التركيبي يعاني - وهو المستّند 
أصلاً إلى رفوعات لخطوط سير ورحلات مختلفة- من عيوب في البّنية أهمها تجميعه لأخطاء 
جا روكة ةا 0 ايع ماذةاها باصق مخدامين» مثل : تريب 1611 وترب «ا1676 
( الأثارب 88:6 )؛ وكذلك الحال بالنسبة إلى قلعة ميرزة 111726 ( في الواقع: برزية 8026 )؛ 


كما أن الطريق التي سلكها طومسون 110125617 في رحلته في جبل الأعلى وجبل بَاريشا مشوهة 
كليةٌ. غلاوة على أن ريتشارد كيبرث ترك فراغاً أبيضاً مكات منطقة جبال التُصَيرية وعَدّها أرضا 
مجهولة 0غأ1زومء1:ا 1670 وهو ما كان له أن يتفاداه لو أنه رجع إلى الطريق التي سلكناها نحن”7. أما 
وقد قلنا ما لدينا من تحفظاتء فالحق أنَّ في هذه الخارطة العامة لسوريا فائدةٌ كبيرة. 

كذلك نجد معلومات في رفوعات رحلات كل من شيني 2016526 وفيني 065غ1لا”, 
وتشرنيك 1أم026» والكابتن مارمية 1/1320161 09 كيين فان برشم !2 وفيكتور شابو ١/1007‏ 


1 0611 171 0114611 برلين» 1882 . 


2 "ممع لكل مكاء دو نطعدده] ]م وكناه 565167 10نا ازاء اك نظ ,7ط جرع ءا 1ر06 7071 1882 عترجط و[ تج عل مدكاجراء و« وال «عطاءلا 
١|011‏ نلءرنتل في .ككاللا :عل .04ع4 8:11:67 «ل ,6نكو1:يا51]2, 1882 ص . 472 وما بعدها. 


3 انظر ثبت المراجع؛ 5311810 86156 . 

4 انظر ثبت المراجعء 1107162 716عتنزة|20. 

5 تعاتلزة «ولا كه |اع1 1ع اكا!ء7107011 5ء4 1676 ( مقياس 300.000 /1 ). في كتاب 161«كك:ه|«! 0تتنا ا#عأكمراء | 1(ا 1عكاع 8 
لمؤلفيه هومان و7أ001566), برلين» 1890. 

6 “عم علكل 71زمنا تناع [1تعمم0 جرملا دمع طاء:ط عحماط :0 دعل مكزع «عل ودسأاءاكه80 عبج 7و أتتصمامممكعا/! 10تنا عتعرد 
|60 :© :ءادمع 11اناة 211416!171667: 1893 . هذا تاريخ الرحلة أما الخارطة؛ فقد صدرت سنة 1900. انظر الملاحظة الهامة 
حول هذه الخارطة في المجلد الثاني» ص . 393) من كتاب فون 122أ62[16مم0 ملا . 

7 076/16010919046 عدانا1, 1897, 1 ص . 357-305 ( رحلة سنة 1896 )؛ انظر أيضاً المصدر نفسه. 1896.» [ ص . 336-299. 

8 علللا3 1تع !!!0:10 5نا7ناه1 1لهاء1[ ع1أ) «أغابنا ذعان: اأصباطع «عنضع 1116., لندن 1850 . 

9 #الإاصأم2 غء تروط ,كدصمط 6 ديلا 6 ©171676176 أل في كتاب 1/0766 1/167 | 0 1070410:1م4'6 #ودلإ0/ , لمؤلفه دوق دي 
لوينس 2©5ا/إ110 06 8106 . عمل مهم غيّنت عليه مواقع بعض الأمكنة . 

0 انظر فيما يلي» في ثبت المراجع. 

1 «اللمضبدر تفشتة؛ 
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غ0م2ط'؛ والأب لامنس 121011605 22 وفرائز كومون 1201لا 20011822 ويه سار وهرزفيلد 
1522-1126 . 

أما رحلات مارتن هارتمن 113181112111 11316113 فيجب أخذها على حذة إذ تمكن بفضلها من 
رسم خريطتين: واحدة لمنطقة اللاذقية؟5 وواحدة لمنطقة حلب والاسكندرونة*. وقد وضع على 
هذه الخرائط أسماء البلدات باللاتينية مما يزيد فى قيمتها العلمية ومصداقيتها. 

شير انقير ا إلى ا نيمكة حاف تعزن الأمريكية ستنشر قريباً عملاً جغرافياً حول المناطق التي 
قامت باستكشافها: حوران وشمال سوريا بين جبل سمعان ومعرة النعمان”. 

* ب« وي 

فى المحصلة؛» لا تغطى أفضل هذه الأعمال سوى جزء أقل من القليل من البلاد» وما تبقى هو 
من رسم خارطة لسوريا باتباع نظام تثليث منهجي . وقد اضطلع بهذه المهمة وأتمها على خير وجه. 
بما في ذلك خارطة تعريفية» الجنرال التركي محمد شوقي 0126911 30615264, المتدرب السابق 
رجا و ع و و اي 0 0 وقتها برتبة كولونيل» فريق 
0 بالاعتماد ل غيل تثليث ( جيوديزية وكامو سريعة وتقريبية --" ع 
العمليات الحربية الجارية عائقاً أمامهم بقدر ما كانت مُحرّضاً حقيقياً وحافزاً لهم . 

بعد الهدنة”» أعطى الجنرال شوقي الحكومة الفرنسية كل التسهيلات لإعادة طبع خارطة 
سوريا بمقياس 1/200.000» فصدرت سنة 1920؛ وسنشير إليها في كتابنا هذا اختصارا باسم 
« خارطة .1 .2). 
المصدر نفسه. 
المصدر نفسه. 
5 1/065 
انظر في ثبت المراجع 
016 -!© هلدا كه2 . المقياس 1/250.000. 


غماعه8 اواعطعوط معطا دعل كوأأء!!7 كعماء لانن حاءاهاط هذا 065 0706! ( فى مجلة عذك[ .تإعدااعدع6 «86 «اداءكااء2 
86711 ناج ء10ب 2701 39 1884 ) المقياس 1/220.000. 


7 انظر ثبت المراجعء .260 .27100 . 
8 المقدم بيرية #عا#طعط مكنه 0م عاكة'] عل 7اغ80||6, 1921, ص . 132 وما بعدها. 


9 هي هدنة موريس لسنة 1918. المترجم. 


بر يم نا لطم سن اح 
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لهذه الطبعة الأخيرة فائدة كبيرة إلا أنها تبقى ناقصة:؛ وعليه شَرَعَ قسم الجغرافية في الجيش 
بوضع خارطة لسوريا التي تحت الانتداب وفق أدق المناهج. فانكبٌ 0 على اتمام الأعمال 
الجيوديزية 96006514165 حتى قبل أي شروع في أعمال الرفع الطبوغرافي» بناءً على طلب المفوضية 
الخليا' للجتنهورية الفرشيية فن: متوريا ونبسان والعن. كان اول قنهاءد ضع اعمال «تقبيك. الملكية 
العقارية التي كانت تقوم بها الدوائر العقارية على قدم وساق. سنة 1926 نشرٌ قسم الجغرافية في 
الجيش ا عن الأعمال المنفذة بين عامي 2 و1923 ١‏ كقاناء 606 عانلونته7] 25] اناد )01م م110 
3 4 1922 611 ). وفيه تلخيص لأربع حَمّلات كالتالي: « تمكنت ول بعثتين جيوديزيتين في 
سوريا من معرفة حساب خط بداية القياس 0:10071161016] *5هط في البقاع '» والقيام بالرصد الفلكي 
عند نقطة تثليث مبدئية» وقياس سلسلة مثلثات منتظمة 04116 وفق خط طول معين 77167101611116 
على ظهر الحصان عبْرَ منخفض سهل البقاع. قامت البعثتان التاليتان 50 السلسلة نحو 
الشجال حن حميض وكان آنا د قن مفملعا تقرس لسلة التكلهات اتتتتظملة التخطو ل الطوال 
الواقعة إلى الشمال أكثر» على مستوى مدينة حلب, مع قاعدة* ومحطة رصد أساسية. وتم إنشاءً 
شبكة مثلثات الدرجة الثانية في مناطق بيروت- زحلة وطرابلس- طرطوس وحمص”). ونحن 
ننتظر الصدور القريب لخارطة بيروت بمقياس 1/500.000 التي ستّدسّن نشر الخرائط النظامية 
والممتفلة عبانا عن كل ما اسنتقيا من اعمال. 

أنشأ في بيروت مكتبٌ طبوغرافيٌّ مُلحقٌ بدائرة الجغرافية في الجيش الفرنسي من مهماته تزويد 
جيش المشرق بالخرائط اللازمة له والقيام» لهذا الغرض»؛ بعمل رفوعات تقريبية ووضع خرائط أو 
مخططات مؤقتة*. ْ 


قاعدة من 12.500 مترأ على درب مستقيمة بين بلد ّي رياق وبر الياس. 

أطلق عليها اسم : قاعدة الباب 888, على مسافة 40 كم إلى الشرق من حلب . 

5048207 ( تقرير ) حول سنوات 1923-1922. ص. 71. 

أنشأ رئيس سرية المدفعية الكولونيل كربونييه 6888011111687 فهرس خرائط مكتب الطبوغرافيا ال 5©غتهء 65ل علاوماه)ه © 
| ص6 05097] 01 ( جيش المشرق الفرنسي ) بتاريخ 1 آب /أغسطس 1923 مع 2/06 حول الامقاطات المتبعة و 
© حول أصول الخرائط الموجودة فى المستودعات وأهميتها. فيشير علاوة على الخارطة بمقياس 1/200.000 التى 
تمثل « قاعدة مؤقتة ممتازة للتوثيق وستظل الخارطة المعتمدة لفترة طويلة» إلى الخرائط بمقياس 1/100.000 وهى تكبير 
للخارطة بمقياس 1/200.000؛ مع تكبيرات تصل حتى 1/50.000 بالنسبة لحلب ونواحيها؛ بضعة مخططات لمدن بمقياس 
0( بعض التصغيرات حتى 10.000 /1 )؛ خارطة استطلاعية جميلة للفرات بثلاثة ألوان بمقياس1/20.000. كما نشر 
مكتب الطبوغرافيا ثلاثة مخططات ( حلب, حماة» دمشق ) بمقياس 1/500.000 سيتبعها قريبا بثلاثة أخرى ( رأس العين» 
دير الزورء بير الملوسا 612 1-اء :8 ) وهي تجميع لمستندات متفرقة طبعت في قياس كبير. 

من ناحية ثانية؛ يتابع قسم الطبوغرافيا في الدائرة العقارية في سوريا المسح المساحي معتمدين بخاصة على الصور الجوية لا 
سيما بالنسبة إلى مخططات المدن. 


نممو يمح ذما اكلم 
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2 - حول استخدام الخارطة 


استندنا بشكل واسع في دراستنا البوغراتية التاريخية التي نقدمها للقراء في كتابنا هذا إلى 


الخارطة ذات ادا التي سه مني لبي شتضارا بالرمز 8.14.1920 ففيها- حقيقة - 
فاكئدة مضاعفة إذ هى تسد الفراغات بين مسالك الرحالة الحديئين» وهى فى الوقت نفسه مستقلة 
عن تلك المسالك. 


وعليه» فقد وجدنا في هذه الخارطة عناصر قيّمة تساعد في تعيين المواقع الأثرية رغم ورود 
الكثير من الأغلاط فيها في نقل أسماء الأماكن. 

ولكي نشرح لمن ليس معتاداً على مثل هذه الدراسات» الفائدة الكامنة في استخدام الخرائط» 
سنأخذ مثالين أو ثلاثة من خارطة ميوليه ودريان التي لا يزال بالإمكان - رغم أنها أهملت إهمالاً 
كاملا -ااذاتجد فيها معلومات جلايدة لغ يطلم ليها ادا 

لنقرأ الوصف الذي كتبه بلينوس في كتابه التاريخ الطبيعي 6أأ©7ناغهل١‏ 76زم]دز!, لا 19: 

«وعلى مقربة من جيتا 06618 ( في قراءة : 6600 وهطاء[)» يقع نهر باسيدا 206149/709109 أو 
بلوس كناا86 الذي يُحضرٌ إلى الساحل رملاً صالحاً لصنع الزجاج؛ وهو نفسه يخرج من سَّبخة كندبيا 
60 . عند سفح جبل الكرمل 607716(1) . 

إذا ما رجعنا إلى الخارطة المشار إليها أعلاه» نجد أن جيتا 6668 ربما تكون كفر إيتا 1815 
2 ' الحالية الواقعة شرق حيفا» اللهم إن لم تكن هي بلدة جيدا 0(6103* القريبة من قرية سَّمونية 
#لاننا5320*. وجيبا 6663 الواقعة في الجنوب الشرقي» هي بلدة جباتا 0[602]8*, وهي جباثا 


1[ كفريتا؛ قرية في فلسطين مهجرة منذ مطلع الانتداب البريطاني بعد أن باعت عائلة سرسق أراضيها لليهود الذين أعلنوا 
تأسيسها سنة 1925 وتكتب بالعبرية اليوم: 468 1617/36 وقد تعرف بلسان العرب : كفر عطا. تقع على مسافة 13 كم عن 
حيفاء على مفترق طرق عكا الناصرة- طبْرية . المترجم . 

2 الواقع أنها لا يمكن أن تكون لا بلدة جيت ]01 التي في غرب نابلسء ولا القرية التي تحمل الاسم نفسه في جنوب شرق 
قيصرية» فكلتاهما بعيدتان جدا عن الكرمل. 

3 جيدا103ع1؛ قرية عربية فى جنوب بيت لحم . دمرها اليهود وأطلقوا عليها اسم رامات يشاي '[5[18آلا 8311186 . المترجم . 

4 سمونية؛ قرية عربية دمرها اليهود سنة 1948. اندثرت وقامت مكانها مستعمرة يهودية. المترجم. 

5 جباتا؛ قرية عربية اشتراها اليهود سنة 1926 وأقاموا مكانها مستعمرة جفات 01/36 . المترجم . 
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8 في كتاب الأونوماستيكون:2. أما فيما يخص الاسم باسيدا 830108 الذي يحمله كذلك 
نهر بلوس 5لا!©8 فإن خارطة ميولية ودريان تُعْلِمُنا أن التسمية باسيدا 28142 لا يزال لها أثر عند 
منبع نهر التعمان 213/0182 21315 : رأس البسيط 61-8835566 835. حتى إن تساؤلاً يُطرح هنا: هل 
التل المجاور» تل كردنة 16650316 1611 هو موقع بيت بصص 866-8325565 3*؟ ما من شكء في هذه 
الحالة؛ في وجوب وضع قشيون 012ل[1ط015* عند تل قيسان 061582 161[1: وربما وضعنا عين 1 
23-- مع ' عند كفر إيتا 8غغ]2 1215 . 
معلوم كم هو صعب تحديد موقع بلدة أسوخيس 850115 القديمة على أرض الواقع 

روبنسون قد حَدٌّدها مكانّ كفر مندا 185116708“ في أقصى غرب سهل البّطوفء بينما يفضل 
غيران القول إنها في تل بد يوي ية 26 1ازع860 [اع1 و 8202101 -[ج 1!أ16 7 , . وهي ليست بهذه ولا 
بلك من المواقع لآن أسوخيس التي أَعطّت اسمها لسهل البطوف» تقح على طريق الرُسل التي كانت 
السلطات ترسلهم إلى المؤرخ يوسيفوس"' وقتّ ها كان خناكماً على الجليل: كسالوث طغملوقطع) 


1[ هي غابا 6863 التي أنشأ فيها هيرودوس فيلقٌ خيالة. يشير إليها كذلك يوسيفوس 6م1058 .4نال.]اء8, 111 23 1, بالقرب 
من الكرمل» وفي هنال ف لال 8 5 في السهل الكبير. يضعها 0611ا6؛ 26011146 1 ص . 2396 عند خربة الشيخ أبريك 
اأعةطة من دون مبرر. 

2 070705160؛ كلمة يونانية تعني مجموعة من الكلمات أو أسماء العَلم أو أسماء الأماكن. وقد تعني بخاصة ٠‏ دراسة اشتقاق 
أسماء العَلم وأسماء الأماككن » . هناك عدد كبير من الكتب التي حملت هذا العنوان منذ العصور القديمة؛ والكتاب المعني 
هنا هو من تأليف أوسيبوس أسقف فيسرية 0653566 06 806 5ناع ( القرن الرابع ميلادي )؛ وسيعتمد عليه دوسو اعتماداً كبيرا 
في كتابه هنا لتحديد المواقع . المترجم . 

3 الوارد فى سفر يشوع.ء 21:19. 

4 في الترجمات العربية للكتاب المقدس: ٠‏ بيت فصّيص »» وفي الترجمة الإنكليزية : 86611832262 »2 وفي الفرنسية: 8641 
5. المترجم . 

5 الوارد في سفر يشوع. 9 20. 

6 كفرمندا وكفرمندة 90202 28]65!؛ مدينة في الجليل الأسفل» في شمال فلسطين. على مسافة 16 كم شمال غربي مدينة 
الناصرة . يقول ياقوت إنها مدّيّن المذ كورة في القرآن الكريم . المترجم . 

77 وهو الحل الذي اعتمده عزو ]1 5601616 60ما . 

8 تل بديوية وربما قيل تل الذّاوية نسبة إلى فرقة الدّاوية الصليبية (فرسان الهيكل )؛ تل أثري على مسافة واحد كيلومتر 
تقريباً جدوب شرق كفر منداء في فلسطين. يُعتقد أن هذا الموقع هو المسمّى في عهود سابقة : حناتون وسُيحين وشيخين 
وأسوخيس وحوصفيت 1]أ111012» وقد تحوّلت هذه التسمية في ظل الحكم العربي إلى خصوفيس . محطةٌ هامة على طريق 
عكا- حوران ( طريق الحوارنة) . المترجم . 

9 فلافيوس يوسيفوس 513101051058816 وبالعبرية: يوسف بن متيتياهو ( القدس 37م- روما 100م )؛ مؤرخ يهودي. من أنصار 
الفريسيين. شارك سنة 66 في ثورة اليهودية ضد روما. تنب بعد أن نجا من المذبحة التي جرت في الجليل» بوصول تيتوس 
فسباسيانوس إلى الإمبراطورية وبعد أن تحققت نبوءته أطلق هذا الأخير سراحه سنة 69 . شارك سنة 70 في حصار القدس إنما 
هذه المرة ضمن صفوف القوات الرومانية كمترجم للقائد تيتوس . . المترجم . 
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(إكسال 53[1ا] ' )» إيافا 1م128 ( يافا الجليل )2 سفوريس 01515طم568) أسوخيس 15اء450» غبارا 
8 (عغَرّبات البُطوق آم +2 6-اء غعطو م ): . تتيح لنا خارطة ميولية ودريان تتبع هذه الطريق 
وبالتالي تعيين موقع أسوخيس عند خربة مسلخيت 14656[!»[14 ]1611566 التي ربما احتفظت بالاسم 
القديم محوراة. 

عَرّف المؤرح يوسيفوس حدودٌ الجليل الأسفلء وبناءً على تعريفه ذاك تمٌّ تحديدٌ موقع أقصى 
نقطة في شمال الجليل الأدنى - وهي بير السبع ©5658 عند بلدة أبو الشباع -طوة تامطم 
“5162 بين كفر عَنان 8080 1840 وصّمّد* . بينما تظهر خارطة ميوليه ودريان أن تحديد النقطة 
بهذا الشكل يضعها فى وسط الجليل الأعلى. يجب إذن صرف النظر عن هذا التحديد, مهما 
ري وتفضيل وضع هذه النقطة عند شَعَب 558/86 أو شّعب 50316 الواقعة شمال شرق 
الدامون 4231210101. والواقع أن المنطقة في شمال وادي شَعَب 50340 ترتفع حوالي المئة متر 
فوق سطح البحر” . 

يقولون لنا إِنْ أقصى نقطة في حدود الجليل الأعلى شمالاء وهي بّكا 8318, حيث الجليل 
في تماس مع الحدود السورية؛ غيرٌ معروفة". بينما تذكر خارطة ميوليه ودريان بلدة البقاع 81 
الحديئة؛ ولدينا ما هو أفضل: بلدة البقَيعة 428 وهى بوكهل إ»801616 عند الصليبيين. 
والواقع أن وادي البُقيعة 8006122 يتجه نحو الشمال الغربي» ومن يسلكه يصل إلى داخل الأراضي 
السو رية: 

إن التقارب الذي نشهده بين الآلفاظ القديمة أو تلك التي سادت في القرون الوسطى وبين أسماء 
الأماكن الحديثة» لَدليلٌ على أن أسماء الأماكن فى سوريا باقية ومستمرة عبر آلاف السنين رغم 


1 إكسال؛ قرية عربية في فلسطين» على مسافة 6 كم جنوب شرق الناصرة. هي مدينة كسلوت الكنمانية. يُطلق عليها كذلك 
تسميات أخرى: 1665510101 ]11510 . المترجم. 

عطامغذمل منالل 45. 

خربة مُسلخيت؛ تقع على حافة مهل النطوف الشمالية» في شمال فلسطين. آثار. المترجم . 

5 1 50112104 وعم كء مادة : أوطاناه5وطع8 . 

شعب 511380؛ قرية عربية في فلسطين» على مسافة 26 كم جنوب شرق عكا. دمرها اليهود سنة 1948. المترجم. 

خربة الدامون؛ قرية عربية في فلسطينء على مسافة 10 كم جنوب شرق حيفا. دمرها اليهود سنة 1948 . المترجم . 

تشير الخارطة إلى ارتفاع 244 مترا جنوب شّعب و348 مترأً في الشمال. 

لا 11015 مأ 1:ه5 وعم . 

البُقَيعة 811061؛ بلدة في فلسطين, في الجليل الأعلى. على مسافة 18 كم إلى الشمال الشرقي من عكا. أقام عليها اليهود 
الصهاينة مستوطنة بقعين أو بكيعين 260111 سنة 1955 . المترجم. 
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الحضارات المتعددة التي توالت على هذه البلاد. فالتسمية جبال [ كقال ]-بيبلوس-جبيل -[6608 
[أء65ز105-0طلا8 معروفة لدينا منذ بداية الألف الثالث قبل الميلاد ولم تتغير هذه التسمية منذ ما 
يقارب الخمسة آلاف عام . والأمر لا يتعلق فقط بالمراكز الكبيرة ة كصيدا وصور وبيروت ودمشق التي 
تعود أسماؤها إلى أقدم العصور التي وصلنا علمٌ عنهاء » بل يتعلق العيانا ببلدات متواضعة ا إذ 
يجب ألا ننخدع بالأشكال الحديثة لبعض التسميات؛ وعليه فاسم نهر البارد بالقرب من طرابلس» 
له جذور قديمة بما أننا نجد في كتاب 6715016111[ 0 غ011 80702 46 111670176 ! ( سنة 333 ميلادية ) 
ذكراً لخان بروتوس 871605 16610:/! على ضفاف هذا المجرى المائي . 

وعلى تخوم الصحراءء في شرق مدينة أفامياء تقع بلدة تروتين التجار 0[7ز1000-]© أغناه:13 
التي سبق ذكرها في نقش يوناني كالتالي 797011410-87780761 ونلاحظ هنا أن العربية قد احتفظت 
باللفظة الأولى تماماً كما هي» وبصيغة الجمع أيضاًء بينما تَرجمتٌ اللفظة الثانية. بالطبع؛ مرِّ زم 
استخدم الناس فيه اللغتين اليونانية والسريانية جنباً إلى جنب بشكل معوازن؛ ثم جاءت اللغة العربية 
وتَقَؤْلَبت وفقاً للغة السريانية. ولا شي يشهد أكثر من هذا على تلك الثنائية اللغوية اليونانية- 
الآرامية للشعوب السورية في ذلك العصرء حتى عند أولكك الذين عاشوا بعيداً عن الساحل . 

فإذا ما ألقينا نظرة أبعد نحو الجنوب» نرى أن عربٌ الصفا بعدما دخلوا أرض الحَضّر واستقروا بها 
انتقلوا من الكتابة الصَّفُوية إلى اليونانية وليس إلى الأرامية . ويمكن القول إن أهل الحَضّر السوريين 
كانوا يتكلمون خلال القرون الأولى بعد المسيح اللغة الآرامية لكنهم كانوا يكتبون باليونانية. وهذا 
عا يقير بادا كدت الآناجيل باللفة البوتاية: 

لم يأت اندثار اليونانية بسبب تقلص السيطرة البيزنطية على سوريا وحسب”)؛ بل ساهم في 
تسريعه تطور الأدب السرياني تحت تأثير انشقاق الكنيسة حول طبيعة المسيح الواحدة. 

إِنَّ الشك الذي ساد أحياناً حول تحديد المواقع اعتماداً على مقارنة الألفاظ القديمة مع الأسماء 
الحديثة» لم يكن بمقدوره أن يقاوم أمام الكم الكبير من النتائج التي حصلنا عليها. والأمر ليس 


1[ 71أهكنا6[ 0 ه8070 06 1:1670116غ)! ولالته 80706 06 120710711716 أي الرحلة من بوردو إلى القدس؛ كتاب لمؤلف 
مجهول يروي رحلة رجل من مدينة بوردو الفرنسية حجٌ إلى القدس سنة 2133 ميلادية . وقد سجل مشاهداته في كتاب أسمهة 
©0101 11اماأ 161716707 ربما كان أول نص يكتبه رحالة وحاج نصراني إلى الأراضي المقدسة. الكتاب باللغة اللاتينية» 
فيه ذكر مقتضب للعمرى والمسافات والخانات ونقاط التوكقيف والراحة وتبديل الدواب . المترجم . 

2 تندر الكتابات اليونانية بدأ من القرن السادس لتختفي في غضون العرن السابع. أشار 865016128 311// إلى دور الغزوات 
الفارسيةء .4 .ل 21895 11 ص . 501؟؛ انظر خلافا للنظرية التي طلع بها اتاعطاء:86 1/311 حول السكان : 1010552100 ,لم86 
نه 21896 1 ص . 2335 و1116185لاكضل .071611 .ع6 .|1846 11 ص . 396 . أما دور الفتوحات العربية فقد درسه 6قاع08/ا 
61 16 الاق ص . 10. 
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مجرد تصادف نَعْمِيَ بين اللفظين القديم والحديث, بل هي نتائج ظهرت في سلسلة من البلدات 
في منطقة معينة. وللتقليل من احتمال الغلط سنقوم, إذا ما سمحت لنا الوثائق التي بين أيديناء 
بالعمل على مجموعات من البلدات كتلك الواردة في مسلك أو معاهدة أو فصل في كتاب 0/0164 
110 1 حتى إِنَ وقعنا في فح انخروج عن الموضوع أو الحشو. ار باسعمرار إلى 
ل 
الذي هو قبل كل شيء بحث نقدي. قمنا بإنشاء 15 خارطة؛ إضافة إلى خارطة جامعة تظهر في 
الوقت ذاته حدود الانتداب الفرنسي في سوريا*. ْ 

لن تلح كثيراً على الزطالة بوالمؤظفين الخريين على اقتمية تستخيل أسماء البلدات والمواقع 
التي يمرون بها تسجيلاً دقيقاً . فقد قمنا بهذا العمل لأجلهم . إنما لا يكفي أن نكتب اللفظ كما 
نسمعه؛ أو أن نلتقط الأصوات ونسجلهاء بل لا بد من الحصول على المعلومة موثقة مع الحرص 
على كتابة الاسم باللغة العربية 

جاريم الالداقا احاح عاق اغا رت عي قي الأرواط نمكي ترد ويزية بإدعلارة 
على أنها طريقة أكثر عملية من غيرها من الطرق المقترحة حديفاً فإن فيها تواصلاً مع تقليد قديم 
وهذه خاصية نتمسك بها*. 

وهذه معاني بعض المصطلحات الجغرافية السائدة* 


1 اللا )!71و01 0 كتاب لمؤلف مجهول من القرن الخامس الميلادي» جمع فيه كافة الرتب العسكرية والمدنية فى 
الإمبراطورية الرومانية. وهو المرجع الأساسي لكل ما نعرفه عن الجيش الروماني والإدراة الرومانية . المترجم . 

2 احتفظنا بهذه الفهارس (فهرس أسماء الأماكن الواردة فى النص وفهرس أسماء الأماكن المحددة على الخرائط ) كما هى 
برسمها اللاتيني» علاوة على الفهارس التى أنشأناها باللغة العربية. المترجم. 

3 علامة ( * ) : العين» 8١‏ : الغين؛ تل زك تل لعل طل طى يى 24 ؛ طقف تمثل: ث. ج, ح. خ, ذء شء صء ضء طء ظ . 
قمنا اختصاراً للطباعة باختصار حركات المدّ ؛ يمكن في حال الضرورة الرجوع لمصادرنا. سنحذف كذلك لام التعريف أمام 
الأسماء الحديئة» ولهذا أيضاً سيكاته ل و اما ا ا ا ا 
لا ن استخدامها - وإِنْ كانت له فوائده أحياناً وعددها نحن أول من يُثبتها - في طريقه إلى الزوال في أغلب الأحيان ونحن إنما 
ممق التطورٌ الجاري أخيرا ولكي لا يختلط الأمر على القارىء؛ احتفظنا بالسسبة الماك المعروقة جداً اسم اللاتيني الساير 
والمعتمد عند الأوروبيين. فمن ناحية أخرى» هذا الرسم ليس بالسيء دائما وله قيمته التاريخية : 1أغناه لاع أأوم 11 
10105 6أنانة قل ورعلف عطعم غضم . 

4 ورد لتلأعوق3 06غهاأءصتردكا:0 ا إعكاطمبه ءأكال. في مجلة لأ2208 11كاا (1899). ص. 18؛ ولال. ص.1؛ 
و/11غ11 ( 831067 .1 ). ص . 39 قائمة تفصيلية بهذه المصطلحات. 
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الكلمة الفرنسية 


25211 مق ,عو مع طناه 
عأامع ,علد8 
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ممغام ,عماهذا عسمتلامه 
عصصه1ه6 
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0101© 
0866 
265 

ع5 26 
عنا121 
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عالع 

91 
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016 
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مألل مول 
ةل 


المسالك والبلدان فى بلاد الشام فى العصور القديمة والوسطى 
الكلمة العربية 


خان 

جون» مجونية 

حمامء حمة 

أبيض» المؤنث بيضاء ( باللغة التركية : أق )أله أو بياد 86/20 ) 
أزرق» المؤنث: زرقاء 

طيب. المؤنث : طيبة 6طالإلء1 أو 6طالإة1 

رأس ( باللغة التركية : بورون 8010101011), أنف 8162 ) 

كهف» مغارة ( جمعها بالأرامية: معراته 8/13'372868 ) 
قَشطلء خرّان 

قلعة. تصغيرها: قليعة؛ قصر تصغيره : فصي حصن, تصغيره: خصين (باللغة التركية: 
قلعة ©1216 وحصار 1115537 ) 

درب» طريق ١‏ 

سنديان» سند يانة 

كلب 

تر 

تل جمعها: تلول هضبة ؟ 

عامودء جمعها: عَمد وعواميد ( باللغة التركية : ديرك »ا©2[7 ) 
دير» تصغيره دويّر ( باللغة التركية: تكة 16 1) 

ضهر 

مضيق ( من التركية : بوغاز 808182, والفارسية : دربند ) 
بادية» صحراء 

سد (بالتركية: بند 6624 ) 

1 

مويء ماء ( بالتركية : صو 5010 ) 

كئيسة 

بركة 

كوكب ( بالتركية: يلديز 1412ثا ) 

مزرعة (بالتركية: جفتلق >إذلالطة) ) 


ابن» بن 
نهر ( بالتركية: جايء إيرماق علة90! ,1قط5ا ) 
قلعة 
كبير ( بالتركية : بويوك عأنالإنا ) 
رمّان 
جزيرة 
أسفل» تحتاني 
بستان 


أصفر 


ع1 

108 
ناا 
معنا 
ونا 
ونانا 
1/6 
عأس 1162 
حاراانا 

عع ةادهلا 
رزملم 
ال 
ترع 0لا 
واالة 
عم 
غلغم26 
20015 
عمتةام 
غ20 
ععغرمم 
لوط 
6 ممم 
5ألناط 

حت دق 
ععنام] 
كايادت4 | 
أملهدك 

الخ لت 
50076 
لاع 6مناة 
16 
16 
16 
11111 
غصتد عل و1011 
101 
1/116 
لاع 
هزعا 
ناع1/ا 
1 
نالا 
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مقدمة 
بركة» بحيرة 
طويل 
قمر 
بيت» والارامية تختصره إلى با أو ب 
ب 
بحيرة» بحر ( بالتركية : دنيز 06212 ) 
أم 
مزرعة 
معادن 


جبل ( بالأرامية: تورء وبالتركية: داغ 4881) 
أسود والمؤنث: سوداء» وتصغيره: سويداء ( بالتركية : قرة ) 
جديد ( بالتركية : ينى [01ثلا) 

الجوز 

الزيتون 

أت 

صغير ( بالتركية: كجق علناتطع)ناءا ) 

حمام 

سهل» صحراء 

جسرء قنطرة وجمعها: قناطر» تصغيرها: قنيطرة 
باب 

مرج تصغيرها: مريج 

نبي 

بير جب 

نهرء وادي 

أحمر 

خربة 

لى ( بالأرامية: مار) 


3 


شمن 
عين» جمعها: عيون,» نبعة» فوارة ( بالتركية: بونار 5010137» والفارسية: ششمة ) 

أعلى» فوقاني 

أرض 

كوم, تل 

رأس 

قبر 

ل 

برج ( بالآرامية : مجدل ) 

وادي» عمق أو ُمق» بقعة ( تصغيرها: بقيعة) 

أخضر 

شيخ ( وهو أيضاً لقب تشريفي ) 

قديم, عتيق 

بلدء قرية ( بالأرامية: كفر) 


مدينة 


المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


: دير 
حدود سوريا 

لووك حوري موا بر جه ره عير حي ستو اتوا طاو ووس +الو رع بتري الم 
سياسية واحدة رغم أنها ع بين حدود طبيعية واضحة نسبياً وجليّة بين البحر المتوسط غرباً 
والصحراء ونهر الفرات شرقا. هناك إجماعٌ عندما يتعلق الأمر بإعطاء تعريف مُجِمَلٍ للأراضي التي 
تشملها كلمة سوريا أو بلاد الشام بالمعنى الواسع للكلمة, أما إذا حاولنا تسمية تقسيمات هذا 
الكل» فسيدب الخلاف لأنه من الصعب آلا نأخذ بعين الاعتبار إلا المعطيات الجغرافية . فالبعض» 
ومنهم اسطرابون» يتكلمون عن الظروف السياسية» وآخرون» كما هو الحال مع بطلميوس» يفضلون 
التقسيم بحسب العوامل الاقتصادية. 

يقسم اسطرابون سوريا إلى أربعة مناطق: 
1- القوماجين 0011111138616© وعاصمتها سموساط 531105266؛ 
2- سلوقية سورياء وهي تسمية أطلقها سلوقس نيقاتور الذي أسس فيها أربعة مدن هامة هي: 
أ- أنطاكية على نهر العاصي» وهي على اسم أبيه؛ ب- سلوقية البحرية» على اسمه شخصيا؛ 
ث- أفاميا على نهر العاصي», وهي على اسم زوجته أباما 31218م4؛ ج- لاوديقية البحرية على اسم أمه 
لاوديقية؛ وقد ثبت قيام اتحاد بين هذه المدن الأربعة إذ تمّ اكتشاف عملة موحدة ' كانت تُضرب 
فيها؛ 
3- كول سيري 16الا5 ©0061 أو سوريا الواطئة وتشمل بخاصة السهول العليا لنهر العاصي ونهر 
الأردن؛ ْ 


1[ نقود مكتوب عليها: 46710 1671[مأءله. 810111 .الل .غه) .دبالا .)2871 مجلة #ا”لاق ص . ![[آالنا. 


28 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


4- منطقةٌ تشمل قسماً بحرياً هو فينيقية وقسماً قاريّاً هو فلسطين'. 

أما بطلميوس» فيقسم سوريا إلى سبعة بلاد: سورياة» وسلوقية”» وبيريا*» وكاسيوتيد 
©5110 *. وأفاميا", ولاوديقيا”. وخلقيدونة*. وعليه» فإن سلوقية سوريا لوحدهاء مع مدنها 
الأريقة الكبيرة كما وها اسط ابرن» مقمل اتقرييا كر الأراضي القن انق بطلاسيوين الها سوريا: 
وضيرى 01 الصبويات الى نراعيها ذا تعرين نراقم يعض المدن اليد كرها بطلميوين مححتنيق 


َه 


ما أن ندرك أن هذا الجغرافي الكبير كان يهتم بالتجمعات السكانية التي جا ذتها الطرق التجارية 
أكثر من اهتمامه بالتركيب الفيزيائي لمنطقة ما". ففي بلاد مثل سوريا تتميز بحركة مواصلات 
كثيفة وتضاريس حادة» تعمل طبيعة الأرض على تحديد ممرات إجبارية وخلق وشائجٌ قريبة بين 
المحطات على الطريق الواحدة . بل الاحظ: اخيانا أن التقسيم السياسي يتكيف وفقٌ المصالح 
الاقتصادية المتكيفة جعرانا بدورها. 

هذا يُفسر خصوصيات عديدة لقوائم بطلميوس. وعليه» فليس في أراضي سلوقية عند هذا 
المؤلف ذكرٌ لمديئة سلوقية؛ لكننا نجد فيها قرى واقعة على الطريق المؤدية إليها . 

وكذلك يحدث كثيرا أن يُمنح أحدّهم إقطاعيةٌ تضم مدنا بعيدة نسبياً عن , 0 

كان تُعطى مثلاً مدينة داخلية ومعها أخرى ساحلية كبتيضى ننه رإزاقوبيء و فاقياو اودري 

وهكذا تصبح للقوائم الجغرافية البسيطة الموجودة في بطون النصوص القديمة أهميةً حقيقية. 


1 صسوصطونى الاكل آل 2. 

2 بطلميوسء لان 14. 2» منطقة سوريا 5(/716: الاسكندرونة التى على نهر إيسوم 15510127 20 816131210116 ,: ميرياندروس 
015 ل/1» روسوس 18105005, سلوقيا بيريا ©2161 6ل 6أعنا5616: بوزيديوم 17ناأ20510» هرقلية ©11678616) لاوديقية 
ع1200166. جبالا 686213 بالتوس 5لا[28) بالانيا ©88[1926 . 

3 بطلميوسء لاء 11.14 منطقة سلوقيا 106نا56!6 : جفيرا 9لالا[م06) جندروس 6110312105» إِيمَا 1511118 . 

4 بطلميوسء لا 14 9), منطقة بيريا 216716 : بينارا 8112318) باغرا ©88818) سيريا بيلذي 186لا2 2186الا5 . 

5 بطلميوسء لا. 14. 12., منطقة 0510106): دفنة 6قطط28» بكتللى [[ألةغ3ع83, ليديا 21/018 سلوقية التي على نهر 
البلوم 15نا][8 20 عأعنات56[1: لاريسا 1251553 إيبفاني علط طم امع رافنية ©13126م218 أنترادوس 4118120105» ماراثوس 
دنا غ132 ماريام 1/1213 ماموغا 1421001183 . 

6 بطلميوسء لاء 14. 15. منطقة 42072676 : نازاما 021322113 تلمنيسوس 05ا116[110611155, أفاميا 472811166 حمص 
66 . 

7 بطلميوس. لاك 14» 16., منطقة 10400168716: لاوديقة سكابيوزا 56301058 1800166 باراديسوس 288580150015 إيابرودا 
1 . 

8 بطلميوسء لاك 14. 014 منطقة 16او67!101: النلسيس 15أ©63|1). أسفيداما 1021م 453,» تولميدسا 010121106553 
مارونيا 8/1270113, كوارا 0812 . 


9 ستلاحظ هذا بخاصة لدى دراستنا لمنطقعى ©نا010 1ق وعلأغتصهطلهطن . 


حدود سوريا 29 


إن كانت سلوقيةٌ اسطرابون» وحسب آقوال هذا الجغرافي» أغنى المقاطعات السورية وأخصبهاء 
وهو جا يوكده العده الهائل من ا تارردلك الزنان الذي لا يرال شاهدا حتى اليوم) ااا ليم 
قد لعبت أيضاً دوراً هاما في أحقاب متتالية ل ا فينيقية الجنوبية' في 
كامل خوض البحر المعوشظ ولا إغفال لبدان7» وستهل البقاع ‏ ودمشق 000 ؛ وسنتوقف في 
بحثنا جنوباً عند الحدود التي رسمتها التقسيمات الانتدابية بين سوريا وفلسطين. نعرف أن هذه 


الحدود تنطلق من رأس الناقورة» في جنوب صورء وتتجه شرقاً متتبعةً المنحنيات الجبلية*) ثم 
تستقيم لتترك وادي الأردن العالي لدلسطين ٠‏ وتصل عين القاضي ( الدان )»2 لتنزل جنوب بحيرة 
طبرية * ومن ثُمَّ تواصل نحو الشرق صاعدةً مجرى نهر اليرموك . 

لم تكن الحدود قد سُطرت مع شرق الأردن والعراق بداية سنة 1926 . فكانت درعا وجبل الدروز 
تحت الانتداب الفرنسى» والفبجوا وب اللبتووية لقص ما خط امزح جريزة ان عتم 7862218065 
على نهر دجلة؛ مروراً بالبوكمال ( تحت الانتداب الفرنسي ). 

اما النجوود | السمالة :"ليد وها سانا مكو باك قطان مكاد ان وس قفد خط عر إن لشن 
ليذ عن السك ونه وقطرا العشراكية الجف افيه لوذه المسترزرة لا يمكتنا الاعتماد علريا انا 


1 بطلميوسء لا 14 23 فينيقية 2/1411616: مصب نهر الوثير ©15[]لا©81 سيميرا 8"ال101أ5» أورثوزيا 0160518)» تريبولي 
1لوم11؛ شناخ تيوبروسوبون 01 1116011270502) بوتريس 80+1[/5» بيبلوس 105طلا8, مصب نهر أدونيس 2800115 بيريت 
861/6 مصب نهر ليون 1.601 صيدون 251402 صيدا ثالا1, أكديبا 8م2601 بطوليماييس 8]01612215), سيكامينون 
660 5 جبل الكرمل [35126))» دورا 2018: مصب نهر خور سوس 5لاع01075 . 

2 بطلميوسء /2 14» 17» مدن فينيقية التى فى الداخل : آركا 8768» بالايوبيبلوس 05آثالإا2821310) جبالا 680813 ( ربما هى 
كتابة خطأ لكلمة جبارا 680382 )2 قيصرية بانياس 95ألطة2 03653166 . 

3 بطلميوسء 2 14 18.» منطقة كول سيري 5116 -00616 والديكابول ©#[266080: هليوبوليس 11611000115, أبيلا ليسانياس 
كقتصةكلاا عل داأطف ساأنا 53228 إينا 123!: دمشق 231235, ساموليس 115نا532820, أبيلا [أطق. هيبوس 5مممزللل 
كابيتولياس 1]01125أمة0» جدارا 630218), أدرا 8013, سيكيتوبوليس 020115 الإ!25 جراسا ( جرش ) 667358» بيللا 
28 ديوم تتناأط, جدارا 630358 فيلادلفيا 12أما120لط2, قناتا 028]113). كثير من هذه المدن تقع إلى الجنوب من 
الحدود التي سندرسها لاحقاً . لابد من أن نضيف إلى هذه البلاد منطقة باتانيه 8868266 التي ذكرها بطلميوس في /ا 20014 
وذكر مدنها: جرّها 667252 إليرا 216158 نيلاكسا 38[ أل آدراما 803508 . 

4 تمر الطريق جنوب بلدة علما الشعب 5118'88 81102'» وتعبر الجرده 8[3506) ثم تترك بلدات مروحين 1/13170113[112) والراما 
8ه وعياتا 168ة'ق, والرّميش 8010126[151) ويارون 92نا70ةلا. ومارون 113801012 تحت الانتداب الفرنسى . 

5 تمر الطريق غرب هونين وشرق مّيسء وعَديش 806151" وكفر كيله, ثم تلتف حول أرض مستوطنة متليه 146]©[16 اليهودية» 
وتترك بلدة ابل القمح ضمن حدود الانتداب الإتكليزي. 

6 تمر الحدود قريباً جدأ من شمال تل القاضي ثم ننعطف نحو الجنوب قبل أن تصل بانياس. عندهاء تسير مسافة قصيرة مع 
بحيرة الحولة والضفة اليسرى لنهر الأردن. ثم تتبع من مصب نهر الأردن في بحيرة طبرية الضفة اليسرى لهذه البحيرة حتى 
جنوب الكرسي 101015 حيث تبتعد عنها 0 تنام از والنقب تالطام816 ثم تتجه جنوباً بشكل مباشر تقريباء 


أو الالتزام بها لاسيما في دراسة طرق الدخول التي تعبر منطقة السيرستيك عنانأأ5وعط:"لز0! لتصل 
المنطقة التدمرية عطاغنا283[0 أو الفرات الأوسط ”. 


1[ بطلميوسء لا, 14., 10. منطقة السيرستيك ©1ا7[65]10: ولسعكمف تتوعل وطنامط وماعوعفطل معوالل 
كتاهمةعفتلل كناط تزع ومععضق عقصقغد8 ومقطمج2. وعلى الفرات: أوريما 051122ا0» أروليس 15إنا24:0 زوغما 
8 أوروبوس 70205نا, كايسليانا 113118 ل©686. بثاماريا 861121211213113 سرّ 25615116 أريمارا 2811111318 أرزيغا 
2 . 


2 بطلميوسء لا 14 19 المنطقة التدمرية 78/16ز26121 : الرصافة 86522182 , كولة ©61011)» أوريزا 01123)» بوتيا 68]نا8, أدادا 
38 كازاما 0353123» أدمنا 2801113113 أتيرا 4]613 . وعلى الفرات : الاليس 3115[ سورا 058ا5» ألمائا 13328 . 


3 أصدق تعبير عما نقوله هنا حول موضوع التقسيمات السياسية في سورياء نقرأه في الجملة التالية: «قال العقل: أنا ذاهمب 


لاسكن فى سورياء فسارعت الفوضى وقالت : وأنا آتية معك». أعطءذال! .ل 02 طهنم له عمنرمط فل ء! 0615 عرمللام/ عا 
ا«نز سملل فى عنطصم ه عجو ممع ع0 أقدماغقتمعغصا دغرعدده6). القاهرة, 01925 المجلد 4 ص . 245 . 


وقد نشرت الجريدة الرسمية يوم 27 آب 1926 نص «معاهدة الصداقة وحسن الجوار بين الجمهورية الفرنسية» بصفتها قوة 
انتدابية على سوريا ولبنان» والجمهورية التركية» والتى وُقعت فى أنقرة يوم 30 أيار سنة 61926 . تحدد هذه المعاهدة بدقة الحدودٌ 
الشمالية للبلاد السورية. تنطلق هذه الحدود من نقطة على البحر تقع على مسافة واحد كيلومتر جنوب مصب نهر باياس 
5 . من هناك, تصل نهر باياس في جنوب قرى قرتل [نان01ا0 وقوزدره 20020676 ثم تمر بقرية أوف-ديدي -كديغي 
أناع0101-0606-00601, لتصعد إلى جبل ميغبري تبسي 7166551 11186656 ( 2.267 متر )» ثم تصل بوز تبي 28021626 
ثم جبل بويوك درميق اللية »ألالانا8 ( 1250 متر )» ثم تمر بضيعة برتكيل [[كاع]5267 التركية وضيعة بالي كوي لإناع>8211-1 
السورية؛ ثم تأخذ جزئيا وادي صابون صويو دماملإنا50 258601011 باتجاه جندوب شرق» تاركة مدينة كلس 111112 في تركيا. 
وبهذا تصل الحدود طريق اعزاز- كلس عند النقطة الواقعة على مسافة 800 مترا حنوب تيبيل !1151 التركية؛ ثم تصعد على 
طول هذه الطريق شمالا ( والطريق هنا تركية ) حتى مسافة واحد كيلومتر شمال عرموجة 811110100[3 . من هناء تنحني الطريق 
شرقاً وتمر في جنوب قرى سايفي 561906 وحاملي أانواط على مسافة 300 كترا جنوب قرية جلديرابا 215111018808 حتى 
محطة جوبان باي 86 151100311. من هنا وحتى نصيبينء الحدود هى سكة حديد بغدادء على أن منشآت الخط الحديدي 
تبقى في الجانب التركي. من نصيبين وحتى جزيرة ابن عمرء تتبع الحدود الطريق القديمة التي تؤدي إلى نهر دجلة؛ وتبقى 
البلدتان الواقعتان في أقصى هذه الطريق تركيتان . 


الفصل الأول 


[ -الادعاءات الإسرائيلية حول فينيقيا الجنوبية 


لم يكن الفينيقيون يشيرون إلى أنفسهم بلغتهم بهذا الاسمء بل كانوا يعرّفون عن أنفسهم باسم 
الكنعانيين. وقد امتد سلطانهم فى سوريا إلى درجة أن كلمة بلاد كنعان في التوراة تشملٌ فلسطين 
أيضاً. مع ذلك» حاولنا أن تُبيّن أن المصدرٌ الفينيقي الذي اعتمدٌ عليه كاتبٌ سفر التكوين في 
تحريره للإصحاح 10: 18-15» يذْكرء تحت اسم كنعان, ثلاث مجموعات من سكان فينيقيا: 

1- الصيدونيون أو فينيقيو الجنوب» وهي تشمل بخاصة صور وصيدا؛ 

2- فينيقيو الوسط. أي منطقة بيبلوس ( جبيل ) وشمال لبنان» الذين يشير إليهم سفر التكوين 
في هذه الفقرة باسم : العرقيون والسينيون؛ 

3- فينيقيو الشمال ويشار إليهم باسم: الأرواديون والصماريون'. فيما يتعلق ببيبلوس» سنوره 
55 هاف من سفر يشوع» 3 26-4 الذي يذكر المجموعتين الأُولَين ويسميهما الصيدونيين 
5 والجبيليين 61611665 . 

تكفي هذه التسميات المكرّسة لإظهار الخرافة التي يحاول من خلالها سفرٌ يشوع أن يضم إلى 
أرض إسرائيل القسمٌ الفينيقي الواقع جنوب نهر الليطاني ( نهر القاسمية ). وقد أعادت المفاوضاتٌ 
حديئةٌ العهد التي أدت إلى تثبيت الحدود بين مناطق الانتداب الفرنسي في سوريا والانتداب 
البريطانى فى فلسطين» أعادت تلك الادعاءات الإسرائيلية لآن تككون حديث الساعة. وليس فى 


1 مقالتدا 0714011 غ6 10111[©. في مجلة 10115و826|1 065 5]0176ة]]"! 6 عبدالا 86 1909 [, ص . 225؛ وكذلك في هل#لاكء 21923 
ص. 314. 


322 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


الرجوع إلى هذه المفاوضات من ضررء ِنْ لم يكن إلا للتاكيد على أن الاتفاق الذي توصلت إليه 
الدولتان قد أولى اهتماما كبيرا بتلك الادعاءات الإسرائيلية القديمة”2. 
يمكننا على الرغم من حالة النْسَخْ السيئة التي وصلتنا من الإصحاح 19 من سفر يشوع؛ تحديدٌ 
مواقع معظم الإثنتين وعشرين مدينة التي مَلكها يشو إل انعد مشيرة إسبرائيلية شمالاء وهم بط 
أشير 4851617 . وسنورد فيما يلي قائمة بها: 


1- حَلَقّة 16944 7؛ العي نقول إنها مدينة يرَكا !65 الحالية» الواقعة قعة في شمال شرق عكا', 


لعدم وجود احتمال أفضل . 
2- خلي 11311؛ التي يضعها غيران مكان عالية 6413 تبدو لنا أقرب بالأحرى إلى أن نضعها عند 
بلدة الحُولة 11016 الواقعة إلى الشمال من بلدة قادش التابعة لسبط تُفتالي» إلى الشرق من بلدة تبنين”. 
3 باطن 8©]61؛ نعتقد أنه لا بد من البحث عن موقعها على بعد ثمانية أميال رومانية*) إلى 
الشرق من عكاء مكان موقع بلدة بيت بَطن اع86]56©]6 الواردة في كتاب 011077105]12011 إن ع أن 


بيت بَطن كانت لا تزال موجودة وقتّ وضع ذلك الكتاب؟. 


1 اعتمدنافي كلامنا هذا على ما ورد على لسان أحد المفاوضين الذي عمل على ملفات عدة بلاد شرقية» وقال إنه كانت لدى 
المفاوضين الإنكليز أوامر باللجوء إلى التحكيم التاريخي في تعيين حدود فلسطين وفق ما جاء ف في الكتاب المقدس: ٠‏ من دان 
( تل القاضي. الواقع في نطاق الانتداب الإنكليزي ) حتى بير السبع». 

2 كلام دوسو العلميٌ هذا إضافة إلى ما ذكره في التعليق السابق» لا تزال منطقة شرق المتوسط تعاني من آثاره حتى اليوم . كمالا 
تزال هناك أغلبية ساحقة من الجماعات والدول التي تعتمد على نص كتاب العهد القديم في ترسيخ حدود ٠‏ دولة إسرائيل» على 


الأرض الفلسطينية الحالية؛ وقلة من العلماء الغربيين المنصفين فقط يد حضون هذه الادعاءات . انظر حول هذا الموضوع على 
سبيل المثال كتاب ١‏ الجديد في تاريخ فلسطين القديمة ٠‏ وبخاصة مقالة نيلز لمكة 161116116 111615 ( أستاذ الدراسات الكتابية 


في جامعة كوبنهاغن )» 'استخدام التاريخ ذريعة للاستيلاء على الأرض" . دمشقء دار قدمس» 2004, ص . 121. المترجم . 

3 سفريشوعء19: 25 و31:21 ؛ في الترجمة السبعينية : 011©1!3][1. في سفر أخبار الأيام الأول» 6: 60 يجب تصحيح تحقوق 
006نا0]] إلى حلقة 1161034 . عند #ع[أنال! عتقلل «ناط .نا 45167 ص . 181 : حرقتو 1181010 . 

4 سسكناه. 166زأه6 1[ ص . 16 وما بعدها. 

5 يرك ويّركه 2!8لا؛ بلدة في شمال فلسطين. سكانها دروز. المترجم . 

6 سفر يشوع, 19: 25؛ في الترجمة السبعينية: أ110[6. في كتاب (0701105]0, ص . 143-142 : أوولي 1أ00؛ سغنات, 
6046 آل ص. 62. 


7 هي حُولا 012ا110؛ بلدة في جنوب لبنان, تبعد مسافة 113 كم عن بيروت . وعالية التي تحدث عنها غيران هي خرابة عالية: 
موقع في سمال شرق رام الله في فلسطين؛ وفي قاموس الكتاب المقدسء دار الثقافة» القاهرة» ط10, 1995, المادة: «لكن 
0 . المترجم 

08 الميل الروماني > ألف خطوة > 1472 متراً. المترجم 

9 سفريشوع, 19 : 25؛ كتاب 0707105]16011» 52: 20 . يمكننا دائماً القول إن ن بطن 868611 هي قراءة خاطكة لكلمة يُلُوف 
83+45601» لكن هذا يبقى مجرد افتراض؛ علاوة على أن الموقع جنوبي أكثر من اللازم بقليل. 
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4- أكشاف 1م8152 '؛ نجدها في بلدة أكساف 81526 أو إكساف 11536 الحديثة» الواقعة 
جنوب نهر القاسمية وعلى مستوى مدينة صورة. وهي أكساب م8154 في النصوص المصرية”. 
هناك ذكر في لوح من ألواح العمارنة لملك أكشاف 81511201 *, وفي ذلك أهمية لما فيه من تأكيد 
لما جاء في سفر يشوع, 11: 1؛ و12: 20. 

لقد أريدء وفي رأينا أن هذه المعلومة بعيدة عن الصوابء العمييرٌ بين بلدتين تحملان الاسم 
أكشاف باتباع خطأ وقع فيه كتاب 07101105616011 عند ما وضع المدينة الملكية التي تحمل هذا الاسم 


مكان بلدة كسالوس 5ا(01758 التي هي اليوم بلدة إكسال [51153» وتقع عند سفح جبل الطور”, 
على مسافة ثمانية أميال رومانية من مدينة ديوسيزارية ©2106653:76 ( صفورية 10115م56©2 )؛ بينما 


يحتمل أن تكون مدينة أكشاف 1م1512 التي يضعها يشوع, الإصحاح 19: 25, في قبيلة أشير 
- وهذه يتركها كتاب 011011451071 دون تعريف مُحدّد - هي إكساف 1!585. 

5 ألملك عاءعاءم:ةاى أو إِلمَلك »1150616 *؛ بلدة غير معروفة. إنما يمكن أن نفكرء» ضمن 
المنطقة التي تهمناء ببلدة المالكية 4لإأ![16/! الحالية القريبة من قادش التي كانت مُلكاً لسبط 


6- عمعاد 810'20'”؛ تنتظر أن يتم تحديدها. 


1 سفريشوع 20:1241:11؛19: 25. أُريدٌ في هذه الفقرة الأخيرة بدون وجه حق القول بوجود بلدة أخرى تدعى أكشاف. 

2 ممكصاطمه .تأع075ط .أطا8 عرعباءلل ص . 486 وما بعدها؛ 611نات, 6011166 آل ص . 269 وما بعدها. 

3 لع[ أنال! »هال نع .نا ,كف ص. 173 و181؛ يورد تاعلط غ0اة6. ,06097 107115 065 .2108 ص . 111 و112 و159» التسميات: 
نامع أكدامكلف ومعذلف ونامم153ث . 

4 .لهأ تروده'0 عنالاء8, 1ك[ ص . 91 وما بعدها؛ انظر 5710 1923, ص . 177؛ 06او81|1 عتالاع 1924. ص . 11؛ أآأق .فق 
[أعناط :له مسلاوعهاه2 1924 ص . 22؛ داكأ[ عض .آنا تزككة ذا[ غإارتاء5 ]2 1924 ص . 74 و146 . 

5 هي نأنا12!50آ في سفر يشوع, 19: 18؛ وأكسلوث طاغ8135610 في كتاب 2001051601 ص . 29-28 وفيه تحديدٌ 

جد للبلدة؛ انظر 21110115611 ]50:16 1064, ص . 61) وملاحظاتنا في 5(714) 1925, ص . 374 حول تعريفها مع موقع 

تل ياسيف 3515 7611. كذلك؛ نحن نستبعد القول إن أكشاف هي تل ياسيف أو كفر ياسيف 2511لا 1261 التي نميل إلى 

مقاربتها مع الكلمة المصرية: لام51-/' التي نقرؤها على قطع فخارية من الإمبراطورية الوسطى» نشر ©غ56, ,/10:96)» 

ص. 54 و58. 

في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس : ٠‏ كسلوت »» وفي الترجمة الفرنسية المشتركة : 1665010106189 4. المترجم . 

جبل تابور 7113001 وطابور والطور؛ في شرقي الناصرة» في فلسطين. يرتفع 562 مترأ عن سطع البحر. المترجم . 

سفر يشوعء, 19: 26؛ في الترجمة السبعينية : [1106160!؛ في كتاب 010105140, 30, 2 : أليملك (أء1150616ه . 


اح آل- م0 يي 


سفر يشوع» المصدر نفسه؛ في الترجمة السبعينية: 00 في كتاب 201107110561011 ص . 30 : أمود 81200 وص. 31: 
أماث 131ل . 
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7- مشآل 101581 !؛ كتبت فى كتاب 0107205]101 : ماسان 842532 ويقول إنها قريبة من 
الكرمل» على البحر؛ فهي لا تتوافق مع قائمتنا2. هذه المدينة هي مشعارة 1465112318 في النصوص 
المصرية: التي تغبت رسمّ م الماسوريين للكلمة. يمكننا التفكير في بلدة ميس 11615 الواقعة جنوب 
الحولة وشمال قادش» إذا ما افترضنا وجود تسمية وسيطة هى ميسان اما تان التي يبدو أن كتاب 


00 


21 قل أقرها. 

8- بيت جدين 186-614[7 ( بيت داجون 866-038017 )؛ هي القراءة التي نفترضها استناداً إلى 
اسم قلعة جدين متل1زط غه “021 الواقعة في شمال شرق الغْجتا 8 وهي قلعة يودين ثنننا]]ع25]6©) 
1ذلنا[ عند الصليبيين". ونقرأ ف في النص الماسوري: بيت داجون 866-02807» بينما في الترجمة 
اليونانية السبعينية: بيت غينيت 2831088880 . ليع ليس علينا الأخذ بأي من هاتين القراءتين؛ 
بل بقراءة أساس قد حُحرّرَت في اتجاهين مختلفين: الأولى تُظهر الربّ داجون 22801 والثانية تأوّل 
اللفظة بالحديقة أو البستان صذأل:2[. 

9- بيت العامق 81260'-113 +86؛ التى نضعها بسهولة مكان بلدة العَمقَا 81108'» الواقعة شمال 
شرق عكا”*. 

0 نعيئيل عع ؟؛ تبع كتاب 01 )1 في كتابتها التر جمةً السبعينية: أنيل اعتصفق 
ثم حددها تحديدا خاطتا؛ إذ لا يمكننا البحث عن هذه البلدة فى المنطقة الواقعة إلى الشرق من 


1 سفر يشوع» 9 6 و30:21؛ في الترجمة السبعينية: 1843253 . يجب تصحيح هذه المدينة في أخبار الأيام الأول؛ 6: 59. 
2 كتاب 2)071077105]1607 130 . لا بد أن يوسيبيوس قد خلط بينها وبين شيؤون 5111'0101 التابعة لسبط إيساكر التى نضعها عند 
بَلد الشيخ ل اتعطك-طاوع 86160 فى جنوب شرق حيفا. 

اع 1أنالط .لل بع .نكف ص. 181. 

سفر يشوع. 19 27. 

تناف ع6اناه06 آل ص. 25 . 


نما ا للدم ين كن 


لولا صعوبة أن نفهم كيف أمكن لكلمة بتغان 868872 وبتغانا 86]8531128 أو بتغينا 866812108 أن تصبح بيت داجون 
86-31 لفكرنا ببلدة بيت جن 8616-8[6171 التى فى غرب صفد؛ وهى بيتغن 861668617 عند الصليبيين ( /إ©216 
.امع ص . 474) . ْ 
7 سفر يشوع, 19: 27؛ في الترجمة السبعينية : ©[86111881516؛ في كتاب (007105]1207» 32: بثامك )[8661186116) بثمك 
ععمعطغع8 ؛ سمتسقدم ءفازامى لل ص . 23؛ لاعناةطناء11 :7وه66) ص . 273-272 . 


8 العمقا 4171[3؛ بلدة في شمال فلسطين . المترجم . 
9 سفريشوعء 19: 27؛ في الترجمة السبعينية: إغلقتة وا1228. 
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قيصرية» مع بلدة بتانيا 82218ط]83 ١‏ . نحن نقترح أن نعيكيل هي بلدة معليا 813113 الحالية الواقعة 
في الشمال الشرقي* وبجوار العمقا 87008 وهي 7اناأم6 11انا[][025]6 عند الصليبيين”. 

1 كابول وكابّل آناهط3)!*؛ مدينة صغيرة جنوب شرق عكاء ما فتأت مركزاً زراعياً هاما" . وقد 
أراد كاتب التوراة أن يعطي انطباعاً سيئاً عن إقليم كابول عندما تنازل عنه النبي سليمانٌ إلى حيرام 
ملك صور؟. سنعود إلى هذه المعلومة التاريخية الهامة لدى مناقشة حدود ب: بني إسرائيل” . 

2 عَبدون 8008 ؛ وجدناها في خربة العغبد 46طة' غ#طنط»اء شمال 05006 

3 رَحوب طواع8 '!؛ ومعناها «المكان 1366م)؛ تسمية كانت شائعة كثيراً ذ فى العصور 
القديمة بصيغة المفرد أو الجمع. وعليه يجب ا تنفاجىء إِنْ تكزر وزود هذه التسجية إلى درجة 
أننا نَعدّ في سفر يشوع لوحده؛ الإصحاح 19: مدينتين إثنتين تحملان اسم رحوب . من المفاجىء 
أن ليس في العهد القديم ذكرٌ لبلدة رحوب التي وَرَدَ ذكرها في نصوص مصرية لا سيما تلك التي 
اكتشفها السيد فيشر في بيسان. كانت المدينة لا تزال موجودة قنك روفي كتاب 01101110561011 » 


1 تحقيق كلوسترمان 16105]©111131111, ص . 31-30؛ انظر الصفحة 53-52. مادة: 86611828 , 

2 معليا 8لإ!'01!؛ بلدة في شمال فلسطين» شمال شرق عكا. المترجم. 

3 طلزنام 64[1146. 11 ص . 60 وما بعدها. 

4 سفريشوع, 27:19 في الترجمة السبعينية : 0112661؛ وعند يوسيفوس : 01180616؛ وفي كتاب 01101110561011 ص . 174- 
5 : كابول أوطقطء وكنّب طقاقطع وهر خطاأء تلرفنات» 4#إلأه6. 1[ ص. 422 وما بعدها؛ لاعكمتمط1 50760 4ءماء 
ص. 114. 

5 المقدسيء ص . 162؛ 53286 عا .201056. ص . 467؛ هي كابور 08607 عند الصليبيين؛ لا©253 .00].15) ص . 476-475. 

6 سفرالملوك الأول. 9: 13. 

7 كابول أنااق»!؛ بلدة في فلسطين, على مسافة 14 كم جنوب شرق عكا. معنى التسمية الأرض الوعرة. المترجم . 

8 هكذا يجب تصحيح عبرون 208011 التي في سفر يشوعء 19: 28 (في الترجمة السبعينية : 8166 ) وفقا لسفر يشوع, 


1 30 وفي أخبار الأيام الأول» 6: 59 . نظراً للكتابة السيئة للكلمة في سفر يشوع, 19 : 28 وَجدتٌ القراءة الخاطئة : أكران 
7 في بعض المخطوطات اليونانية» وقد سار عليها كتاب 071011051011, ص . 31-30. 

9 في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس» سفر يشوع. 21: 30: «عبدون)؛ وفي أخبار الآيام الأول» 6: 59: « أيلون». 
وفي الترجمة الفرنسية المشتركة» في سفر يشوع وأخبار الأيام: 41/0611 » . وفي 501617لا25[ 46 81/2 10 في سفر يشوع 
وأخبار الأيام الأول : 0612طلم ». المترجم. 

000 تلزنام 60/1166 11 ص . 37 وما بعدها. 


1 الأمر يتعلق هنا ببلدة رحوب المذكورة في سفر يشوع, 19: 28 و21: 31. 
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وقد وَرَد فيه أنها على بعد أربعة أميال من بيسان'؛ وهي مدينة الرحاب م26[2 الحالية أو شيخ 
الرحاب مهطع8-مع طعلاع!25 . 

اسعنادا إلى ترتيب ورود اسم بلدة الرحوب في سفر يشوع. علينا أن نبحث عن البلدة موضوعٌ 
بَحثْنًا هذا بين عبدون 08ا80001' وحمون 1131201 التي سئرى لعن أنها أم العواميد. ضمن هذه 
الظروف» فإن بلدة قلعة الراحب 7-82[18© غ021'4© تفي بالغرض مانا إذ تقع إلى الشمال قليلاً 
من القا تله 1 مع الافتراض أن هذه التسمية قد احتفظت باللفظة القديمة مع شيء من 
التحوير. 

4 ححمون 183208 *"؛ لا تزال البلدة قائمةٌ مثلما أثبتَ ذلك غيران» في اسم عين حامول 
113120101 دزذة' واسم وادي حامول الذي يجري بين رأس الناقورة والرأس الأبيض, عند سفح أكروبول 
أم العواميد7. والحال أن هذا النقش الثاني تحديداً» أي أم العواميد*» والنقش الفينيقي في موقع 
مَعصوب اناه113'5 يشهدان أنه قد وُجدت في هذه المنطقة مدينةٌ اسمها حمون امتد تأثيرها 
وربما سلطانها حتى مُعصوب. في الواقع» نعرف من نص مدينة مُعصوب أن مبعوثّين دينيّين من 
ملقعشتارت 011162516816" - على ما يبدو كانا من مدينئة صورء فالمقصود هو ملقارت 11610376 
وعشتارت 85111856 - ومواطنين من بلدة حمون قد قامواء في بلدة ممُعصوبء بترميم المعبد 
البتكر س لإحدى آلهات حمو ن التي أطلق عليها اسم عشتارت ب-أشرات غهرعتاكه-ءط 6ه 1اكة . 
هذه الصفة الأخيرة لا يمكن أن تدل إلا على اسم مكان؛ واسم مكان ذي علاقة مع الاسم التوراتي 


1 0/10710561011» ص . 142 وفيه تحديد مغلوط؛ 2111012511 50116 1060 ص . 100 . 

2 انظر درامتناء ه41 ”0 5 0 2501114116 في مجلة 5/16 1926: ص . 16 وما بعدها. ذكرت هذه البلدة تحت اسم: 
رحاب صقطع؛ انظر ل[©28 7 .01©), ص . 430. 

3 الفاسوطة 7355100]3؛ بلدة فى شمال فلسطين» فى شمال شرق معليا. المترجم. 

4 في سفريشوع 28:19: حَمُون 113111111011؛ بينما نقرأ في الترجمة السبعينية : 4111611 . يجب تصحيح خمون 113111011 في 
أخبار الأيام الأول 6: 276 إلى : خموت 11820106 . 

5 خموت ]818000 ( والأفضل: حَمُوت 11811120) هى 5ناوط]8121112» القريبة من طبَريّة ويبدو أنها واردة عند عط]©25 
2101101 ص. 54 و58 بالرسم: 00 

6 مقياف عفاثاوم لآل ص. 147 وما بعدها؟؛ والصفحة 3 حيتث يذكر أثنا لا نجد بالقرب من تبع عين خحمول ملظ 
113111011 أية بلدة باسم مول 1131110101 مثلما هو وارد فى بعض الخرائط . 

7 أم العواميد؛ موقع في لبدان. ضمن أراضى قرية « القليلة»» على مسافة 8 كم جنوب صور . ربما مرٌ فيها السيد المسيح . فيها 
مقام عمراكت والد السيدة مريم العذراء. المترجم . 

8 .1.5 المجلد 1 8. 

9 عثر في أم العواميد على نُصب جنائزي لكاهن من ملقعشتارت 3514816 [1/11. 
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أشير 85161 كما أوضح ذلك عَرَضا كليرمون غانو'. ونجد في هذا تأكيدٌ لافتٌّ للنظر للنص 
التوراتي الذي يضعُ بلدة حمون في أرض قبيلة أشير. 

تؤكد هذه الرثائق يعضنها العمل ممدداة (لاتقيز بمطائقة حمون مع بلدة أم العغواميد. لقد 
أظهرت عمليات السَبر التي قامت بها بعئة رينان في هذا الموقع* والتنقيبات في الأكروبول التي قام 
بها لوري لإ1016 سنة 1921» ازدهارٌ هذا المكان بعد عهد الاسكندر . وهناك لخبيال كبدراة يكون 
مَرَذّ هذه النهضة» مثلما يعتقد كليرمون غانو". إلى عدوا رن عافللات مور قن رودت متها 
لها في هذه البلدة بعد انتصار الاسكندر. لا بد من الإشارة إلى أن النْصَب الجنائزية ذات النمط 
اموه والتي تم اكتشافها في أم العواميد؛ مأخوذة عن طراز صوري ( من مدينة صور) . ربما كان 
في هذا تفسيرٌ أيضاً لماذا اسم ملقعشتارت مركبٌ من اسمي آلهتين : ملقارت وعَشتارت» حيث 
الأول هو اسم صوري بحت بينما الثاني» مع الصفة ب-أشرات 5[670ه-6ط» يدل بخاصة على إلهة 
من بلاد أشير. 

5 قانًا 40218» تتطابق تماماً مع القرية الحالية التي تحمل الاسم نفسه وتقع جنوب شرق 

صورة؛ فالنص العبري يحدّد اوقلع ميد ون الكرى )4 أي حتى أراضي الصيدونيين» مما يفرض 
على قانا موقعاً مجاوراً لهذه الأراضي ويستبعد مطابقتها المُقتَرّحة مع بلدة خربة قانا الواقعة في سهل 
التطوف”. ونعتقد أنه قد أخطأ من طابَّقَ بلدة قانا هذه مع البلدة التي تذكرها النصوص المصرية 
باسم قينا 0113 مجموعة مع بلدة بيسان وجارتها بلدة رَحوب» فهي» برأيناء خربة قاعون غه176ط! 
03 الحالية القريبة من بلدة بيسان”*. 


1[ 047.0 .826 1. ص . 83. التعليق 2 . 


2 قعل 101ووا/ل, ص . 695 وما بعدها. 

3 «م.للء2ه .اك ل ص . 68 وما بعدها. 

4 سفريشوع, 19: 28؛ في الترجمة السبعينية : 162108. 

5د طوكصاطمه, 007 3 ص. 657؛ اأاغنات, 146[[ه6, 1[ ص . 390؛ هي كانا 0213 عند الصليبيين» لإ .[0) 
3 ص . 467؛ 2812عك1 0:1أكدة لل ص . 636 . خلط كتاب 0110110541011 بينها وبين كانا 3108) التي في الإنجيل ( كفر كنا 
08 1636 ) . وقد وردت قانا في ألواح العمارنة؛ 'نظر لمزيد من المراجع #عاعللل عند 02 2غ0ناضصكل اصع 4-اع ءام 
أ ص . 1295. 

6 في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس : «صيدون ربة١.‏ المترجم. 

7 هذا الحل من اقتراح 53203 0[6[عدااعدء0 .واكهرء0:0/ا .2/1 [آلا. ص . 59. 

8 عع ]اناالا عتقالل ميع .ن .كف ص. 193. 

9 مرق 1926 ص. 16. 
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6 الرامّة 832133؛ التي اقترح روبنسون وضعها في راميّة 831/2 إلى الجنوب الشرقي من 
صور'. إنما يمكننا مطابقتها كذلك مع بلدة الرامة 83182 الواقعة شرق رأس الناقورة2. يجب الآ 
نخلط بين هذا الموقع ورامة نفتالي» فهذه الأخيرة هي بلدة الرامة 83186 الحالية الواقعة في شرق 
مدينة عكاة. 

7- يبدو النص الماسوري لسفر يشوع, 19: 29» الذي نقرأ فيه: « عير مبصار صور -5ة8/19 18' 
50 » في حالة أسوأ من بعض نسخ الترجمة السبعينية“؛ وورَّدّت ترجمةٌ هذا المقطع في كتاب 
01 )0 كالتالي : 01181001 117108171 00 أي : باتجاه مدينة الصوريين المحصنة؟. 
كذلك نقرأ 06 الآية كالتالي : عين مبصار صوق «ه2-5ة1/1155 حنة ونطابقها مع بلدة رأس العين* 
تاه و ا ل ا ا ود 
701 أو حصن صور 210111-06-15 فيُحتمل أن يكون هو تل الرشيدية. تكثر الخرائب بين هذه 
الأخيرة ورأس العين وسبق أن اقترحنا أن هاهنا موقع باليتير تالا]7316 القديمة. 

8 حخوصة 211054) أوشو نامط5نا0؛ خلافا لموقع المدينة السابقة» يمكننا أن ثبين هنا أن 
موقي رأ س العين وتل الرشيدية سَبَقَ أن نسبا إلى مديئة اسمها أوسو 1ا50نا0 أو أوشو 666 التي 
تحدد النصوص الآشورية» في الواقع؛ مكانها في هذه المنطقة حر أكيد تسبياً*. لكدنا نلاخظ 
أن المدن المحصنة والمستقلة» مثل محاليب 5اذل8/ه/8» غالباًما شاد على سفوح جبل لبنان . وهنا 
بالضبط نرى أن خارطة 55.14.1920 تورد موقعاً مناسباً جداً على بعد كيلومترين ونصف إلى الشرق 
من الرشيدية اسمه خربة الحوش» وهوايعناتو هع اللففة العبري حوسّة 181058. ونقترح أن نضع هنا 
المدينة القديمة التي ذُكرت في النصوص الآشورية والمصرية وكذلك في ألواح العمارنة"'. 

1 سفريشوعء 19: 29؛ في الترجمة السبعينية : 151133113؛ 5011 أطاهكل (7عوارناتلءدرم] .اطاط ء؟6ناءلال ص . 82. 

02 رامية ©31111؛ بلدة في لبنانء على مسافة 126 كم من بيروت. المترجم. 

3 الرامة 1312216 اسم عبري معناه المرتفعة؛ بلدة في شمال فلسطين. علما أنه توجد عدة بلدات بهذا الاسم في الععهد القديم. 
المترجم . 

« حتى نبع مُسفاسات 125586!م135)! وصور » . 

»”-١- 021‏ ص . 145-144.» مادة : 531113 بحسب بعض الروايات اليونانية . 


اعم 1101212 هناؤمل طعنا8 5و2 ص . 82. 

سفر صموئيل الثاني» 24 : 7. 

سفر يشوع. 19: 29؛ في كتاب 201101110516011 ص . 177-176 : 058 . 

انظر فيما يلي مسلك سنحريب أثناء مسيره على القدس سنة 701 ق .م. 

0 يقول 11350610 في كتابه .0120 .11156 ص . 186» بوجود بلدة أوتو ناه أنا40 ويعرفها مع بلدة أواتين 81019/3]111 المقابلة لصور؛ 
6 1925؛: ص . 2,374 التعليق 1؛ 0131055©) /2881, 1616 ص . 71 وما بعدها؛ 45ل1أنا/1ل 45167 ص . 194 و396. 
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ونقترح القول إن هذه المديئة هي أيضاً تلك المذكورةٌ في سفر القضاة؛ 1: 231 حيث : 73711: 
ما هي إلا رين لكلمة: 715911 - حوسا 11058 التي ريما كان لفظها القديم: حوسو 11050'. 

9- محاليب (اذا8031:3؛ قد وجدنا الكتابة الصحيحة لهذا الاسم فى النصوص الآشورية”. وبناءً 
عليه استطعنا أن نقرا: [255]7 طواطوس بدل : هد( إهطم 6م الواردة في سفر يشوع, 19: 029 
واشايدل : 27718 4105 الواردة في سفر القضاةء 1: 31 . أما موقع محاليب الذي أشار إليه غيران*) 
فقد عثرث الد كتورة لو لاسورة * 

0 أكزيب طؤ12ق78”؛ لا تشكو من صعوبة في تحديد مكانهاء فهي : 171710710 ومدرأ4ع أده 106[ 
اتنا ز1 كنانااغ1زء0670 01677101015غ2 710ه1]!1:: أي : أكديبا التي في منطقة بطوليماييد العسكرية بعدما 


1 غترعط]ء5 .[101196 ص . 56» على التسمية لا01150 بالرسم : 180'61!' ( وفي نسخة "لال" ثم في الإمبراطورية الحديثة : 0ا]/ل!' ) 
على قطع الفخار مكتوبةٌ بخط هيروغليفي يعود نسنة 2000 قبل الميلاد . تحتل هذه المدينة المرتبة الثانية في قائمة الشعوب». 
مباشرة بعد بيبلوس وهو ما يُبرز أهميتها في ذلك العصر. وصلنا عنها نُبذة في فقرة عند فيلون الجبيلي حيث يتكلم عن أخوين 
بُطلين أحدهما يدعى 05010131105لإ11 واسمه بالفينيقية : 521060101011105 [ و كذلك : سميمر أوسوس» أو شميم رومس ] 
اختار أن يسكن في صور-الجزيرة» والغاني اسمه: 0115005 ويعمل في صيد الحيوانات الكبيرة ويتاجر بجلودها. أما الأخ 
الأول» فلا يملك سوى نباتات الأسل ( جنس نبانات عشبية تستعمل أغصانها في صناعة السلال) والقصب والبُردي . تظهر 
المنافسة بين المدينة البحرية والمدينة القارية في الخلافات التي تدشب بين الأخوين؛ وربما كان في ذلك إشارة إلى العلاقات 
التجارية التي كانت تربط صُور بمصر وإلى العلاقات الطيبة بين هذين البلدين مما دعا المصريين إلى إطلاق اسم مصري على 
صور ( انظر فيما يلى» فيما يتعلق بمدينة صور ). يجب علينا استبعاد أية علاقة بين 0115005 و0ا258 . حتى إن كان أغريوس 
ناعم وهليوس 121165[ يعنيان مدينة صيداء كما هو الاعتقاد السائد, إلا أن الأسطورة التى ذكرها فيلون الجبيلى توحى 
بأن صُور قد تأسست قبل صيدا. والواقع أن مدينة صيدا لم تكن قد اشتهرت كمدينة كبيرة سنة 2000 قبل الميلاد؛ إذا ما 
حكمنا عليها من عدم ورودها في القائمة التي دَرْسها ©56]1. 

2 لء25ناء2© 200165 ص . 283. 

3 هذه قراءة تدعمها الترجمة السبعينية: وعكا التي يُطلق عليها اليوم اسم بطوليماييس 67601610335. ونجد هذه التقريبات 
عند عع 1أنا لال #«أأكف ص . 194. 


4 عند لزنام ع16ناه6 آل ص . 246؛ ولإعل ,ل .أه). ص . 490 : مهلب «صعلاط206. 
5 لاع55ة[ عل 4أرتاى, 1922, ص . 120 وما بعدها. 


6 في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس» سفر يشوع» 9 29: «وتمِيْدٌ الأرضٌ إلى الرّامَة وإلى حضن صُورِء ثّمْ إلى 
حوضة وتنفذ عند البحر ر المُتوسط . وه تشْمّل مهالاب وأكزيب»؛ وفي الترجمة الكاثوليكية : «وتنفذ عند البحر إلى 
محاليب وأكزريب»؛ وفي ترجمة فانديك وترجمة كتاب الحياة: «عند البحر في كورة 0 وفي الترجمة الغرنسية 
المشت ركة : « |82 ' 0:76 أ 47م , :1116 14 0 00011617 "ناوص » أي : لتصل إلى البحر عن طريق منطقة أكزيب . وفي المحيط 
الجامع للكتاب المقدس والشرق القديم» المادة: «محالب» مدينة فينيقية على حدود أشير . وفي العبرية "محابل" وقد 
ترجمت "في منطقة' ' أو بعلت خطاً: "مهابل" . ويحادد الكتاب المقدس مكانها في خربة المحالب [ في شمال شرق صور] . 
وفي سفر القضاة» 1 : 31» الترجمات العربية : «وولم يقدر بُنو أشيرٌ أن يُطردوا أهل عكا وصيدونْ وأحلبٌ وأكزيبٌ وخَلبّة وأفيق 
ورحوبٌ». المترجم 

77 سفريشوعع 29:19؛ سفر القضاق 1: 31؛ 511625 26700165 ص . 284؛ 91067 طناء]ال01 ,266097 ص . 233 . 
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نجتاز صور '؛ وهي مدينة الزيب 62-218 الحالية الواقعة بين عكا وصور. وعلى طول المسافة بين 
عكا وصورء لا شيء يقطع امتداد الشاطىء الرملىي سوى صخور الزيب؛ فهي المكان الوحيد الذي 
يمكن أن يكون قد بني فيه مرفأ في يوم من الأيام. كذلك حَمَلّت أكزيب اسم أركة 28716. 

1- عكر هكلءاه'7؟؛ ”ناغهالء ممه كنه:7:ء[0غ2 116ناةة 01106 10أ466 أي : عكو التي كان يُطلق عليها في 
ذلك الوقت اسم بطوليمايسء هي مدينة عكا الحديئة. هكذا يجب أن نقرأ الكلمة بحسب بعض 
المخطوطات اليونانية» بدل ما ورد فى سفر يشوع, 9 30: لاثاا: - عكو. 

2- أفيق 48160؛ لا نعرف مدينة بهذا الاسم في أرض أشير؛ لكن يبدو أن اللفظة نفسها 
بالضبط تظهر في قائمة مدن* لم تحتلها هذه القبيلة*. إذا صحٌّ هذا التخمين» فلا يمكننا التفكير 
في مدينة أفيق التي نفترض أنها وجدت قريباً من سهل يزرعيل !6266لا حسبما وَرَدٌ في كتاب 
1 6 بما أن هذه المدينة الأخيرة كانت ضمن أرض سبط يساكر. لا يمكن لمدينة أفيق 
التي طمعت بها قبيلة أشير إلا أن توخلافي الأرامس الفبيقية هذا يقودنا نحو بلدة أفقا 48108 في 
لبنان. 

ومما يؤكد هذه الفرضية بجلاء أكثر برنامجٌ الفتوحات التي كان على يشوع تنفيذها في آخر 
حياته: «كل أرض الكنعانيين التي للصيدونيين» من معارة” حتى أفيق؛ [ كل]* أرض الجبليين 
حتى حدود الأموريين”» وكل الجهة الشرقية من لبنان ( جبال لبنان الشرقية ) من بعل جاد عند 


271 ص . 31-30. 
انظر مجلة 5/714 21925 ص . 382. 
سفر القضاق 1: 31؛ دء1625أءع8 5عالمرو, ص . 284؟؛ ؟عالن/ل «عاكف ص . 181 . 
سفر يشوع. 9 430و في الترجمة السبعينية : لأعقطمة . 
سفر القضاة. 1: 31. 
01 35-4 
لا يمكن أن يتعلق الأمر هنا إلا باسم عَلم؛ ونحن نرفض ترجمة “11012128567 © [طلاظ : «مغارة الصيدونيين»» فالبلاد مليعة 
بالمغاور الطبيعية. اقترح ضع اال 5همزة, ص . 185-184. أن يضعها عند بلدة المُغيرية 6لإلمأعطع 1/00 على مسافة 9 كم 
إلى الشمال الشرقى من صيدا. 
8 التصحيح بالاستناد إلى الترجمة السبعينية التي أخطأ كاتبوها عندما خلطوا بين مفهوم الجبليين 01011565 وبين التسمية 
60112 التى تحولت إلى الفلسطينيين 85أ]15]زطط . 
9 الواقع أن الأموريين عاشوا في شمال لبنان منذ زمن ألواح العمارنة. ثمة من اقترح حذف هذه الإشارة وأن نقرأ: « حتى أفقاء 
حتى أرض الجبليين». كما نجد ذكرا للأموريين في الوثائق التي نشرها ©[566» :/107196, ص . 47 وص . 56» والتي يُرجعها 
إلى 2000 سنة قبل الميلاد. نقرأ في هذه النصوص المصرية : '-8-1(]' وهي 41100112 في ألواح العمارنة ( ايساد -4) و 
0-الاحنا0-111 و1-76ا!0-17 )؟ انظر 062011 لاطكل (7أع/10 477107716-[5 216 ص . 1132 وما بعدها. ليس غريبا أن تكون 
التسمية المصرية من عهد الرعامسة (الأسرتين 19 و20) 0 تت [1290 ق.م- 1069 ق .م ] مختلفة قليلاً؛ انظر 7/131 
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الفصل الأول - فينيقيا الجنوبية 8 


سفح الحَرّمون» حتى مدخل حماة»'*. لقد صَححَ هذا النص بلا مبرر؛ فهو نص لا يشكو من شيء» 

بعَض النظر عن الآية السادسة التالية والتي تقدم الوضعٌ بشكل مختلف قليلاً 070000ظ1 
ان اجنعلويان الجيترافة وافخاماء ولك لتيل مو عاقيا يد اها . مهما يكن الالتباس المحيط 
بالتسمية معارَة 212 “37/16 » فإن كاتب الفقرة يعطيء أولاء إشار ات بدءاً من الجنوب باتجاه الشمال: 
من معارة 116358 ( أو معرقًا 113/212 ) في منطقة صور إلى أفيق في شمال شرق بيروت» مُؤكداً 
بجلاء أنه لا بد من إضافة أرض الجبليين حتى حدود الأموريين إلى الفقرة روات ولمع 
التحلية السحيط أبن 0000 جاد ( بانياس 2326235 ) إلى عند المنطقة الي 3 تعيِّن الحدود الجنوبية 
لمملكة حماة يتبّع هذاء في الآية رقم 26 إشارات لا بد أنها مستقاة من مصدر آخر فهي تُقُص 
مناطق الامتلاك الإسرائيلية واتحددة بالقسم الجنوبي للبنان حتى مشرفوت مايم -06طمعط5أل! 
0 أي بلدة المشيرفة الحالية* التي تقع مباشرة إلى الجنوب من رأس الناقورة . 

استنتاجنا إذن هو أنه يجب أن تتطابق أفيق التي في سفر يشوع. 19: 30» وأفيق التي في سفر 
يشوع» 13: 4» مع بلدة أفقّة 408 الواقعة شرق بيبلوس. 

3 رَحوب 860 ؟؛ قد نظن عموماً أن أحد الُسّاح ربما كرّر بلادة رحوب المذكورة أعلاه 
تحت الرقم 13) ربما بتأثير من سفر القضاة» 1 : 13 . وهذا افتراش ضعيف جداً . فقد استطعنا أن 
شك ان تو كشب الققرة المتعلقة بسبط أشير في سفر يشوع يعرف المنطقة معرفة عميقةً وأكيدة . 
من ناحية أخرى» هناك أثرٌ لمدينة تدعى رَحوب تقع شمال أرض أشيرء تلك التي جاء ذكرها في 
سفر العدد, 13: :1 كاقصى نقطة في شمال أرطن إسرائيل عند مدخل [أرض ] خماةة ولتي تُعرف 
أيضأ ببيت رَحوب وربما تقع في منطقة مُرجعيون . لا بد من ملاحظة أن رحوب هذه قد ذكرت 
ضمن مدن يبدو أنها أضيفت إلى أرض أشير بينما هي ليست جزءاً حقيقياً منها. 


1ن :عاكق. ص . 218 و229 . للمزيد حول أهمية هذا الشعب والفن فى الألف الثانية قبل الميلاد انظر 710/ا5, 21926 
ص . 336 ومابعدها. 

1 سفريشوع 5-4:13. راجع حول هذا النص 5(/7164» 1923: ص . 313. 

2 الأية فى الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس : ٠‏ كل أرض الكنعانيين ومن عارة أو معارة التى للصيدونيين إلى أفيق 
إلى حدود الأموريين؛ وأرض الجبليين وجميع لبنان شرقا من بعل جاد تحت جبل الحرمون إلى ليبو حماة». المترجم. 

03 رغم شيوع هذه التسمية بكثرة في سورياء إلا أنها لم تظهر بعد في فينيقية الجنوبية. ربما وجب تصحيح التسمية إلى مُعركة 
488 الواقعة شرق صور. 

4 انظر حول هذا التعريف من اقتراح طمسنء عند 11311عك1 1/11551017» ص . 694. وردت اللفظة في عهد الصليبيين : 6] 20/065676 
لعل ,ل .أ0©؛ ص . 490 . 


5 الأمر يتعلق ببلدة رَحوب الواردة في سفر يشوع؛ 19: 3 وربما في سفر القضاة, 1: 31. 
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ا هذه التحقيقات بجلاء الادعاءات الإسرائيلية. فهى لم تكن تهدف فقط إلى ضمم 
المرتفعات اللبنانية» بل كانت تتطلع كذلك إلى الساحل الفينيقي. ففي فقرة يبدو لنا أنه يجب 
فهمها كالتالى : أرض أشير « تصل حتى البحر بين الكرمل وشيحور لبئات غ282ط1لآ 510 '. كلمة 
شيحور 2511107 ذات الأصل المصري» تدل دائما على نهر أو قناة. ونهر الزرقا 261702 2/311 الواقع 
جنوب الكرمل» الذي تم اقتراحه» ليس مناسباً بما أنه لم يأثْ ذكرٌ لأي مدينة في الجوار كمدينة 
تتبع نفوذ أرض أشير. يسمح لنا موقم شيحور لبئّات أن نُدخل في حساباتنا كل مدن الساحل 
من عكا حتى محاليب؛ وهذا يأخذنا حتى نهر القاسمية لبن ممتهيلة أن تكزة لفظة عيخور 
5110 قد ارتبطت حقاً بنهر القاسمية وأنها لا تزال موجودة في بلدة شُحور “اناوجأناهط5* التي تطل 


غلى الضفة اليسرى لهذا الهرة. 
لكن هذه الادعاءات؛ مهما حاول اليهودٌ تأكيدهاء لم تتعد أبداً كونها مجرد ادعاءات لأن هناك 
براهين قطعية تنقُضها. وعليه نحن نقرأ سفر القضاةء 1: 31: كالتالي : «ولم يطرد أشير سكان عكو 
ولا سكان صيدون و[ م]حاليب طغأأه! [843]* وأكزيب وحو[ صَ]ة 110]5[2 وأفيقٌ ورّحوب )» أي أن 
سبط أشير لم يستطيعوا الامتداد حتى البحر بين عكمًا وصيدون ولا أن يسيطروا على جبل لبنان. 
لدينا مقطعان فيهما تحديدات دقيقة حول الحدود الشمالية؛ الأول سفر العدد والآخر سفر 
حزقيال. لسوء الحظ أننا لم نتوصل لمعرفة بعض التسميات. فالحدٌ الشمالي» بحسب سفر العدد» 
4 9-7. ينطلق من البحر المتوسط ( البحر الكبير)» من نقطة غير محدّدة» ثم يقطع الجبل 5" 


1 سفريشوع,26:19. 

2 شحور؛ بلدة فى جنوب لبناك» تبعد مسافة 95 كم عن بيروت. ويطلق على نهر القاسمية فى هذا الجرء اسم نهر الليطاني. 
المترجم 

3 فيما يتعلق باللفظ الثاني : لبنات 151126[ ربما كان علينا تصحيحه إلى لبنان 166311017» أي بالأحرى إلى ( لطنات غ488 ]- 
ابطاني تلصدؤائل وهو الاسم الحالي لنهر القاسمية في مجراه الأعلى. 

4 في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس وفي طبعة دار المشرق» بيروت: 9 ولم يقدرٌ بنو أشيرٌ أنْ يُطردوا أهل عكا 
وصيدونٌ وأحلب وأكريبت وخلبة وأفيق ورحوبٌ»)؛ وفي الترجمة الفرنسية. 5680120 015ا0ل طبعة 1910: 26١‏ ع5م 
بقطاء1]1 عل ,طتئدعة ل ,لقلطعه'ل كاباعء نص ,صملزة عل كغصقغتطفط ده! لص ,رمععة 'ل كغصقغتطقط 15 غصلمم مدكقطء 
اماع82 عل غء عاأطامة'0». وإنما صحح دوسو أحلب إلى محاليب وخلبة إلى حوصة. علماً أن التسمية حوصة مذ كورة فى 
سفر يشوع 9 229 في جميع الترجمات العربية والفرنسية؛ ومهالاب مذكورة في سفر يشوع 19: 2,29 في الترجمة العربية 
المشتركة فقط . المترجم. 

5 هناك لغز في كلمة 10-187 /110؛ ففي بعض المخطوطات اليونانية وَرَدْتَ: 0 6006 أي الجبل والهضبة والمرتفع . 

6 في الترجمات العربية للكتاب المقدس: 9 إلى جبل هور». المترجم. 
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حتى مداخل أرض حماة ليصل إلى صرّد 05634*) إلى زفرون 16101م321: وأخيراً إلى حَصّر عَينان 
مقمع '-135212] * . 1 

أما كاتبُ سفر حزقيال» 47: 15- 16» فيُسهب في شرح هذه الإشارات : تنطلقٌ الحدودٌ الشماليةٌ 
من البحر المتوسطء وتتبع طريق حتلون 116]108* نحو مدخل أرض حماة“” حتى صَرّد 58]5[20*. 
هنا أراد كاتبٌ السفر أن يكون أكثر دقة وأَنْ يشرح لفظةً زفرون 2/7607 التي كانت أمام عينيه» 
هذا إن كان ما أمام عينيه حقا هو كلمةٌ زفرون» والتي قرأها سبرائيم :5167817 فأدحَلَ تعداداً ليس 
في سفر العدد 34: 9) وهو زيادةٌ حقيقيةٌ على النص لدرجة كان لزاماً عليه أن بع جه اذ لين 
للحدود الفاصلة بين أرض دمشق وأرض حماة علاقةٌ بالسياق في هذه الحالة. تأتينا هذه المعلومات 
الإضافية كالتالي : «حماة وبيروتة وسبرائيم * ( مجاورات ) للحدود التي تفصل أرض دمشق عن 


1 بحسب الروايات . وهي. مثلما أشار إلى ذلك فان كاسترن: صرادا 560 التي في مرجعيودت» شمال ابل انطة. في النسخ 
الماسورية: صدّد 56090» مما أدى إلى تعريفات خاطئة؛ انظر [طأنا8, :66097 ص . 67-66. 

2 في الترجمات العربية للكتاب المقدس : «صَدّد :. المترجم. 

3 في الترجمة السبعينية : 226111618, يمكن أن تكون خربة دوفتة 201003 #11166 مرورا بالتسمية دافنة 186!م23 . 
اقترح فان كاسترن بلدة صَنبرية 59110313[/6 الواقعة جنوب صرادا 567208 . 

4 هي حالياً بلدة خضر 181297 عند سفح الخرمون. 

5 اقترح ههلا معءع)كةكل .|8 :26, 1895, ص . 29, أن يُعرّف هذا الموقع مع بلدة عَدلون 8010102 الواقعة بين صُور 
وصيدا؛ لكن هذا مستحيل بما أنه يتضح من النص العبري أن ختلون لم تكن مدينة ساحلية. لذلك نحن نقترح وضع ختلون 
عند عَيترون 816701013 التي تمع تحديدا على الطريق المنطلقة من الناقورة على البحر الأبيض لتتجه نحو الشرق ثم تصعد نحو 
مرجعيود. 

)0 لنقرأ مع كيتل أع11 في سفر حزقيال 47: 16-15: 
«عقء اتتته7طا5 غ870 هلم 50 ونربدلط “وحا-ء| رترماعء لطا عإ0676» أي « حتلون إلى ليبو حماة؛ إلى صدد وبيروتة وسبرائيم. . 
إلخ» تشهد الترجمة السبعينية على أن النص كان في حالة سيغة جداً؛ ونلاحظ أن حماة قد ذُكزت فيه مرقين مما يُفسْر وضع 
النص العبري وَقَد سَقَطِتٌ حماة الأولى منه . إليكم كيف يحب تقطيع الكلمات باليونانية : ومن مدخل إيما قوع : 52108 
سف مععطغطة راقرا: قطغم2ع8 )2 اش عط 56 1 » . وما من وارد فى تقريب هذا اللفظ الأخير من مدينة حيلام 
6 المذكورة في سفر صموئيل الثاني 10: 16: مثلما اقترح كورنيل [001111 في شرحه لسفر حزقيال؛ فكلمة: 381ذاع 
ليست هنا سوى قراءة خاطئة لكلمة: عنان 511311" مثلما تغبت ذلك رواية الترجمة السبعينية لسفر حزقيال 48: 1 

7 رودولف كيتل الذي يستشهد به 101055300 في التعليق السابق باحثٌ ألماني في العهد القديم ( 1929-1853 ). أستاذ العهد 
القديم في جامعة توبئغن. أصدر عدة دراسات عن بني إسرائيل والشرق الأدنى لكنه اشتهر بخاصة لنشره طبعة محققة للكتاب 
العبري 65 112076 ( وهذا مصطلح يطلق على مجموعة الأسفار المكتوبة بالعبرية الكتابية والآ رامية الكتابية التي 
قبلها اليهود كنصوص مقدسة وتسمى التناخ 78118111 ) أو ما يعرف باسم معتممطاءاط وااطة8 والذي صار النص المرجع . 
وفيه معاني التوراة العبرية باللغة اللاتينية . ويشير مصطلح 1 ااا في الأوساط العلمية إلى الطبعات الثلاثة للعهد 
القديم العبري الذي نشره رودولف كيتل . المترجم. 

8 في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس : ٠‏ وهذه حدود الأرض من جهة الشمال: من البحر المتوسط على طريق حتلون 
إلى ليبو حماة» إلى صَدد ». المترجم. 
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أرض حماة210. ثم يستعيد الكاتبٌ ما ذكره سفرٌ العدد من تعيينات حول حَصّر عينان -113537 
7 مضيفاً إليها أن هذه المدينة تقع على عو بور ا فعاضت جيداً مع بلدة حضر 
1 المتربعة على سفح جبل الحرمون . 
إن للحذوة الشمالية أهمية خاصة عند حزقيال» قهو ينطلق منها ليقسم اررض فلسطين إلى 
قطاعات متوازية على أسباط بني إسرائيل. غالبا ما تُوّل خطاً الآية 47: 17 و48: 1 . فالآية الثانية 
تخدد ارج نقاط قث خط من من العرت إلج اشرق : لسر رطع عزن دعل جنا كاي 
ون رقيات وسطر رنان ' وتضيف أن حدود دمشق هي امتدادٌ لحدود حماة”. 
ويجب فهم الآية 17 من الإصحاح 47 في سفر حزقيال بالطريقة نفسها: «تمتد الحدود من 
البحر حتى حصر عينان» علامتها في الشمال أراضي دمشق وحماة؟؛ تلك هي الحدود الشمالية)”. 
الآن تظهر حدودُ فلسطين الشمالية» التي قيل إن تحديدها صعب جداًء جليةٌ واضحةً. فهي 
تنطلق من البحرة قريباً من الناقورة» وتمشي على أعالي الجبال» بحسب سفر العدد» أو على طريق 
حتلون صماغ16] ( عيترون 097ا81]50 )* في خط مستقيم نحو الشرق. بحسب سفر حزقيال. ثم 
تتعدل قليلاً لتضّمّ إليها بحيرةً الحُولة*' وتتبع السفح الجنوبي لجبل الحرمون لتصل حضر 46ه!! 
حيث تصبح على تماس مع منطقة حوران'". 
1 أحياناً يُترجّم هذا النص كالتالي: «بين حدود دمشق وحدود حماة»؛ مما يدعو للاعتقاد أن هذه المدن كانت تشكل دولةٌ 
فاصلةٌ بين دمشق وحماة» وهذا غير معقول بما أن مدينة حماة مذكورة من ضمنها. 
2 في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس: « وبيروتة وسبرائيم التي بين حدود دمشق وحدود حماة؛ وإلى حَصَرّتيكون 
التي على حدود حوران». المترجم. 
يجب تصحيحها إلى : خصّرتيكون 102 أغ-]2 7هوة]! . 


يجب أن نقرأ : 0771/[-10أ-17117 أمام «0غأء11-[ء067» بدل 0هل(-|© . 


يجب أن نقرا: 74هل8 [أبمطءو] مهب اله'] م«مطممد وءكعستصمط ابوطعو[ء!] . 


نما ال سس 02 


نحن نقرأ: هاتتولط أبمطعو متمطمهو[ء] 10:76امه5 وء717165:وط أنامطءو[ا] . عو ضّ عن التصحيحات المتعبّة التي عمو م 
ما تطبّق على هذا النص» نحن نكتفي بنقل ضمائر الوصل لنصل إلى المعنى نفسه الذي في سفر حزقيال» 48: 21 إنما تحت 
شكل آخر. 

7 الآية في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس: «وشماليٌ هذه الحدود بين البحر المتوسط وحصرّنون تكون دمشق 
وحماة». المترجم. 

08 لميتم تحديد نقطة الانطلاق لأن هذا الساحل كان فينيقياً. 

9 في كتاب المحيط الجامع في الكتاب المقدس والشرق القديم» ص . 443» أن « حتلون هي حيتلة اليوم» وتقع إلى الشمال 
الشرقي من طرابلس »؛ بينما يقول دوسو إنها بلدة عيترون الحالية الواقعة في جنوب لبنان» في محافظة النبطية» ونعتقد أنه 
الأصوب . المترجم . 

0 انظر حول بحيرة الحولة, الموسوعة الإسلامية ( الطبعة الفرنسية ). مادة: 018ال] . 

1 انظر مصطفى مراد الدباغ» بلادنا فلسطين» 1» ص . 17 وما بعدها والخارطة. المترجم . 
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ارت الحدود البقالية بان تصن عاق نكو اه جلك المجدواد القديمة المثالية . ونقول 
تلات برل لوا يراسي برا مفايا ول الم لعن سار سيا 
ما ا ا ا وام اا 
من بلدة بَصَّة 22182558 فى مُعصوب. مباشرة إلى الجنوب من رأس الناقورة:؛ الحدث الثانى يُظهرٌ 
لنا أنه كانت توجد نزاعاتٌ» زمنّ الملك سليمان» بين مملكة إسرائيل والمملكة الفينيقية حول 
منطقة كابول الواقعة شرق عكا. أما هذه الأخيرة» فتشهد نقودها على أنها بقيت فينيقية حتى 

وتأتي شهادة يوسيفوس لتدعم هذه الإشارات . إذ تتميز حدود الجليل الشمالية بيحسب 
قوله, بخط ينطلق من تللا و[اعط1 4 تلل 16161 الحالية) بالقرب من نهر الأردن. ساقرة جنوب 
بحيرة الخولة» حتى بكا 86!3* وهي كما سبق أن رأينا بلدة البُقَيعَة الحالية ( بوكهل 8016161 عند 
الصليبيين ). لكن هذه الحدود التى تربط بين هاتين النقطتين المتقابلتين تستدير فى وسطهاء 
فأرض الجليل اليهودية يجب أن تشمل - علاوةٌ على بلدة جيسكالا ( حاليا: الجش 2(159 ) التى 
لفتت» لأهميتهاء نظرٌ الجنرال تيتوس 6 إذ أغارَ عليها ليمتلكها” - بلدة كفر بيرعيم ممكعرزق مع 5 
بسبب كنيسها الذي يعود تاريخه إلى بدايات المسيحية. لكن إذا ما تجاوزنا هذه الأرضء فإننا 
ندخل في بلاد مدينة صور. ويُعلمُنا يوسيفوس بذلك تماما بمناسبة حملة تيتوس ضد جيسكالا. 
كان اليوم يوم السبت, فمَنْح تيتوس اليهودٌ يوم راحة وذهب هو للتخييم خارج مدينة كيداسا 
2323 أو كيديسًا 823 أو كداسا 21820253 وهي قادش ط02065 القديمة التابعة لسبط نفتالي» 
ويضيف يوسيفوس : التي كانت تتبع للصوريين وطالما كانت عدوةٌ لأهل الجليل”2. 
1 هكذا لفظناها وفق ما جاء في كتاب 0 .)5أ1!/, /ا1, ص . 407-406 وفيه: عين بضّة 83553 اق . 
2 البصة؛ بلدة في شمال فلسطين. دمرها اليهود سنة 1948 وأقاموا على أراضيها عدة مستوطنات أهمها مستعمرة بيتست 
1561© . وخربة مُعصوب كانت مجاورة لها. المترجم. 

هو النص المشار إليه أعلاه في كلامنا عن خمون؛ انظر .5611 رع .قال رقم 1205 . 

عطمغدهل .باز .أأءق 1لا :3 1 
المصدر نفسه. 
تيتوس فسسباسيانوس 1652251311005 7181/1005 5نا]11 ؛ إمبراطور روما ( 81-79م ) . المترجم 
©طمغ105[, المصدر نفسى لال 9؛ انظر أ 6لا 661166 آل ص . 94 وما بعدها. 
كفر بُرعم؛ بلدة فلسطينية» على مسافة 4 كم من الحدود الفلسطينية اللبنانية . هجر أهلها سنة 1948 وأقام اليهود مكانها 


كيبوتز برعام 821/211 وحديقة طبيعية وفيها 1 يدعون أنه أقدم كنيس في العالم. المترجم . 
9و عطمغدمل .4برز.ااءق لال2 , 3؛ انظر آل 118. 


سا ا الى سن 20ح يح مه 
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وتؤكد كتابات التلمود هذه المعلومة'. 


2 - صور ونواحيها 

ضيعةٌ فقيرةٌ تحيط بميناء شبه مدفون بالرمال» تلك هي صُور. وكانت فيما مضى جزيرةً وصفٌ 
حزقيال تسلطها ورخاءها. صور التى وصلت مستوطناتها حتى قادس 062085 ( كاديكس 201 ) 
في إسبانياة» حتى أنها أنشأت أمبراطوريةً أفريقية مركزها قرطاج 810286© على السواحل التونسية : 

«مدينة صُور التي كانت فيما مضى جزيرة يفصلها عن اليابسة بحر عميق بعرض سبع مئة 
خطوة, هى اليوم متصلة باليابسة بفضل ما قام به الاسكندر الكبير من أعمال لحصارها. كانت 
مدينةً ذائعة الصيت أسست عدة مُدِّن مثل لبعيس 168615 وأوتيك ©0ا0619] وقٌرطاج» تلك المدينة 
التي نافست روما وسّعَت إلى فتح بلاد الدنياء وقادس 62085 المشادة في آخر أطراف الأرض . أما 
الآذء فهى تّدين بكل شهرتها إلى ما تنتجه من المّحار والأرجوان:. قطرها تسعة عشر ألف خطوة» 
بما فى ذلك البالايتير 28106770 ( مدينة صور القديمة )؛ والمدينة المحصنة 00101171 بحد ذاتها 
يصل قطرها إلى 22 مرحلة ( أي 4 كيلومترات ))5. 

صور 50107 اسم سامي ومعناه والصخور)» وهو اسم على مسمى وأكثر ما يظهر في الواح 
الغيمارتة5: 

لن نتطرق هنا إلى المشاكل الطبوغرافية التى تثيرها صُور القديمة. فقد دَرَسَ المسألة كثيرون 
وبخاصة بولان دي بوساي 'لإ80553 46 20101318 وريئان7. كما قدم غيران نقدا عيدا لمختلف 


1[ ععناةطانء]1 ,و660. ص . 232-231 . 

2 03065)؛ مدينة ساحلية قديمة أنشأها الفينيقيون في جنوب إسبانياء عند مدخل جبل طارق . هي اليوم 632012. المترجم . 
3 الأرجوان؛ مادة تلوين حمراء تستخرج من رخويات المريق «076ا)8. أشهره أرجوان صور #أم#نام 11/5131 المسمى أيضاً 
الأرجوان الملكي أو الأرجوان الفينيقي وهو صباغ قرمزي كان يصنع في مدينة صُور الفينيقية وكان باهظ الشمن لا يستعمله 
إلا الملوك وكبار القوم . المترجم . 

لم يحدّد بلينوس وحدة القياس في هذا النص كما أن طريقة كتابة الرقم 19 غريبة: 1111لا بدل 71(6. المترجم . 

عصللص لال ىل 19. 

0 ل ص . 1164 و1178. 

الأبحاث التي قام بها دي برتو 8678010 96 .[ ليست ذات قيمة لآنه لم يكن منهجياً في عمله. 


لك رع 5١“‏ 
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الآراء. وقد أكدت نتائجّه الأبحاثٌ الحديئة للسيدة لاسور والسيد بوبيل |أطداط .24. وبذلك تم 
إثبات النتائ ئج التي توصل إليها رينان» مؤلف كتاب ]2/1611 601 21/155107 . 
من الصعب يما اليوم تحديد موقع مدينة بالايتير ا/221366 على أرض الواقع تخديذ ا 00 

فالمدينة كانت عبارة عن تجمعات سكانية ساحلية استقرت في مواجهة الجزيرة”. ويرفض رينان 
الي القائل إنها امتدت حتى رأس العين'؛ مع ذلك» يبقى من الصعب التسليم بأن مصدرامائيا بهذه 
الغزارة لم يجذب إليه أحدا من البشر! وعليه نعتقد أن تأويل غيران للمقطع الوارد عند سكيلاكس* 
تاويل صحيحٌ إِذْ رأى في مجرى ماء رأ س العين النهرّ الذي كان يعبر بالايتير 82136806 *. 

يبدو أنه لا يزال يُمارَسٌ في تل معشوقء من عَُشق يعسّقٌء طقسٌ دينيٌ فينيقي . يقول رينان إن 
بقاء هذا التقليد في الثقافة الإسلامية ( ما يسمى مولد النبي مُعشوق ) لا يمكن تفسيره إلا بافتراض 
أن هذه العبادة الوثئية قد استمرت حتى وقت متآخر جدا ولم تُلغيها الكنيسة”. 

علاوة على الطريقٍ المؤدية إلى صيدا والتي سنتكلم عنها في معرض دراستنا لهذه الأخيرة» 
هناك ررق سا خلية ريمة جد تتظلى مو شك ؛ تمي برأكزيب ثم تلتف حول رأ س الناقورة. وصفت 


1 ظتتمنام ع116[ه6. 1[ ص . 180 وما بعدها؛ ص . 209 وما بعدها. 

2 يجب أن نضيف إلى ثبت المراجع الذي أورده 88282 07أككالل ص . 527 التالي : لمفصسحءئاعاط مهل .تاعوء0 
211061167 ص . 60 وما بعدها؛ 65 5 ننء ١‏ غ26 لاج كاط وبصللل 1891؛ متعمكقالل عصم نال 
آلآ ص . 183 وما بعدها؛ نله810116 6112012-06[ .]07121 للق .أ 1 ص . 68 وما بعدها؛ ؟ناء355.[ عل و#نزى 21922 
ص . 1 ومابعدها. 
بالنسبة إلى المسكوكات,. انظر 282061012 461671621065 627565 5مك ص . 616ا)ا]ا1)؛ لع الانامل عناواعه كابلا 
#اعاصفناط عل كعالانا 5ع ص . 270؛ اأتلل .اهن .كسالا :تل ماء1تععنام, ص . 76111©. لم يُعثر في صُور سوى على نُصَّين 
فينيقيين؟ انظر .56171 :68197 .1568 1204 و1502؛ ومجلة 14نا5, 1923, ص . 147. 

3 رأينا أعلاه أن في الأساطير الفينيقية بطلان» هما الإخوة الأعداء» وقد أطلق اسماهما على مدينتين: صَور التي على اليابسة 
وصور شبه الجزيرة “وقد أظهر 86310 “0/107 ء56ونزل0'| © 21161116115 15 ( صدرت طبعته الثانية سنة 1927 )» ما كانت 
تتميز به شبه جزيرة صُور من أهمية كمدينة بحرية أجنبية. ونحن نظن أنه كان للمصريين هنا منذ القدم أسكلة ( ميناء)» 
ويبدو لنا مما ورد في القطع الفخارية من عهد الإمبراطورية الوسطى التي نشرها عطاع5 270706 ص. 57: الال().]171ل1 وهي 
كلمة مصرية تعني « الميناء والمرسى » أن المصريين كانوا يقصدون شبه جزيرة صور بهذه التسمية. 

)ح 161382 5101وا/ل. ص . 593 : ولا يبدو على بلدة رأس العين أنها موقع لبلدة قديمة». 

5 سكيلاكس *18لإ50؛ بحار وجغرافى يونانى . آلف كتاب ©آلا6 671 ]11 061011167 ءاما26 أي رحلة استكشافية فى البحر الداخلى 

( أي البحر المتوسط ). ليس هناك معلومات دقيقة عن الزمن الذي عاش فيه. كما أن هناك أكثر من شخص حمل هذا الاسم : 
سكيلاكس القديم من مدينة كارياند ©317/880) في كاريا ©0211 الذي أوكل إليه داريوس الأول استكشاف سواحل المحيط 
الهندي؛ وآخر عاش في زمن الاسكندر المقدوني ؛ وثالث كان معاصراً للمؤرخ بوليبي ( في القرن الثاني قبل الميلاد ) . المترجم . 

6 *الإ»5, 104 : «باليتروس 281316117505 اسم لمدينة ولنهر يعبرهاه؛ انظر 6518نات» ©6©/114, آل ص . 207 . 

7 562372 5]07ؤزالل, ص . 582 وما بعدها. كشفت السيدة لاسور 5نا©1255 عط[ 5/716 1922, ص . 3» عن اكلم الذي أشار 
إليه رينان فى المصدر السابق ص . 584 . 
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الظريق أنه «طريق ضيّقة مطلة على البكرء بها يُضْرَتٌ الشقلء لآ يعبربها إلا جمل حمل 18.يسنب 
ياقوت إنشاءً هذا الممر إلى الإسكندر الكبيرة :ويميل ريئان إلى انايضع هنا موقع سكالا تيربوروم 
7 01 أكثر منه عند رأس الأبيض*. ولديه أسبابٌ دامغة نسبيا لهذا بما أن يوسيفوس» 


ل ا ا ا 


بعد أن تنزل الطريق رأس الناقورة» تمر بيلدة أم العواميد 0 أعلاه بلدة مون )» ثم بسفح 

تل إرمد 214م1 1611 ( أو إرميس 872285 )* وتل الضبّة 54-0868 7611 لتصل أطلال بلدة اسكندرونة 

أو الإسكندر وسين 635010568176 1خ , وهي اتننا2: 56306 أو 0111اأ]563006 عند المؤلفين الغربيين 
في القرون الوسطى” . 

5 تجتاز الطريق الرأس الأبيض, وهو 11زناط|4 :101110114071101 عند بلينوس *) وهو عند غيره سكالا 


تيريوروم 01١11‏ 56016 . تحرس ى الموقع قلعةٌ الشمع “62 021'2 التى يصرٌ رينان على أنه 
بناءٌ أنشأ في وقت متأخر د80 , نترك على يميننا بلدة بيوت السّيد 65-4 0ناملزز8 '” التي 
تتناسب مع موقع سندة 50 القديمة2» ' ونلتقي أبعد قليلاًٌ ذ في الغمق» بلدة العزية 13218221/6 


1 ”0# .كال لال ص . 344. 

02 يورد ياقوت» 4» ص . 816 الاسم بصيغة الجمع: «النواقير»؛ الإدريسي» ص . 11» 5653086 ©1-6, ص . 516. انظر ملاحظات 
لاناء الكتش 1/1677101765, 1 ص . 251 وما بعدها. 

3 أي: أسكلة أو ميناء ضور. المترجم. 

4 قعل ارمإأدكلل ص . 693. وهو رأي تبناه 152186651 اء اعلالاقطن 716]غ20165 )© أأرلزى ص . 480 ومنلا 
66 11 ص . 167 وما بعدها. 

5 عطمغومل .لسز.ااءط ال 2210. 

6 6121ل 1071كداللال ص . 688 وما بعدهاء ؟لا2556.[ عل 6إ,نإ5, 1922. ص . 129 وما بعدها. 

7 62812 551071 لال ص . 689 و693 و745؛ لإ .00 :207 أل ص . 341؛ غ10 100ل وأرتزى 1920 ص . 157؛ للة6نا 
6#أأاه6. ال ص . 173 وما بعدها؛ 2860212867 في 1/15501/8]-[2210) المادة؛ 211011811131111 رقم © 26 . لدى المؤلفين 
العرب شيء من عدم الوضوح عندما يكتبون الاسكندرية أو الاسكندرونة ( انظر 5853286 1-6[ ص . 458 )» إنما لا بد من 
تجنب الالتباس مع 416671476866 التي يبدو أنها دخلت خطا في 07 56ةاط , /ا1 ولا . 

8 عصلاط لل 19. 

9و طقصعلل ا(مأكدالال, ص . 688. انظر حول قلعة الشمع» 0186ل 0*1 7لا0[لا4'0 57716 هل ص . 147-145 . 

10 قلعة الشمع؛ قلعة صليبية سّميت تيمناً بالمقام المبني داخل أسوارها العائد للنبي شمعون الصفاء أو الرسول شمعون الذي 
توفي في القرن الميلادي الأول. بنى الصليبيون القلعة في القرن الثاني عشر الميلادي وبقيت بيدهم إلى أن أخذها المماليك 
بعد حوالى القرن. تم ترميمها في القرن الثامن عشر. المترجم. 

1 هي بيوت السياد؛ مزرعة في شمال الناقورة» في جنوب لبنان. المترجم . 

2 يقترح 110111512131111» رقم © 26 منطقة رأس العين. 

3 العزية؛ بلدة في جنوب شرق صورء لبنان. المترجم . 
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التي قد تكون إيكا زي 560221 الواردة في أحد الواح العمارنة 1 جد بالقرتا من دير قادون 
الأطلال المعروفة باسم خربة الطيبة حيث وجد اعرش الحجري المهدى إلى عَشتار 48568266 
والمحفوظ اليوم في متحف اللوفر . 

نصل بعدها بلدة رأس العين التي سبق أن تحفقنا من انها موقع أوشو 01101011 القديمة» وبعد 
ماك عل بكي لد دن الرعين ار ا و رعلى تيس 

كانت صُور تتصل بِصَفَد عبر طريقين مشتركتين حتى قانا التي نصلها عبر قبر حيرام ( أو 
قبر حَيران 113158 )؟ وحناوة 611303106. من قانا تنطلق الطريق الأولى عبر سداقين 5602112 أو 
ص فيه صنو ل10؟ ثم ياطر 5م871 ثم دبل أذ **". فوادي الرّميش 8010106155) ثم الرميش !"2 
5500186 “8 21)260! والصغصاف ]35010152 . 


1 انظر 4/نزك, 1923, ص . 177. مع ذلك» يضع 10101136, .ا]8 .86 1924, ص . 9. موقم إيكازي 58611321 على نهر 
العاصى . 
2 يحتمل أن تكون كلمةٌ خازي 161221 ( الواردة عند 218/6567 في 20 0ناصعل ١زأء[16‏ 417167716 -اع 816 ص . 1277 ) صيغةٌ 
أخرى للتسمية عزية أو بلدة أخرى مثل غَزّْة ©822' ( التي اقترحها كلوس 0131055 ) في منطقة حاصبيا. نقرأ في ألواح العمارنة 
(انظر 186667 المصدر نفسه ص. . 1282 وما بعدها) أسماء هذه البلدات مجتمعة: أعأناطكنا؟ (غ--طوق في قوائم 
تحوتمس الثالث )» ناط0635!2! ( عند ##اعلاآء ص . 21286 وطا-[11-5 في القوائم نفسها). 1221 ( ريما لإ- 0 
غطتخط لقال مغطونا تسصطادع, تصسازه. ثم 94280211. ونحن؛ على حُطى كلوس الذي يقول إن ناا1125113 هي بلدة 
حاصبيا الحالية» نبحث عن كل هذه البلدات في جنوب البقاع . وربما كان علينا التحديد أكثر وأن نفكرء بكل تحفظ» في 
وضع 161نا5!1نا1 عند بلدة تسيل 18511 الواقعة في شمال الجولان 6810101 أو بلدة 001311 التي في البَْنِيَة ©83]86؛ وهي 
اليوم بلدة سحم الجولان وهذه الأخيرة هي بالنسبة لنا 1ثانا !أت . أما ناطقطكقط! فريبما وضعناها في الجوار في بلدة كشفين» 
وتصسطءاة في بلدة فحل (هي 26113 من المدن العشر ) . أما 8031121681 الواقعة نحو الغرب» فربما كانت بلدة زفتا الحالية 
( انظر المادة ) غير بعيد عن خازي 111821 (عزية )» وربما وضعنا ©1156 دوهي عولشاتا 010158868" فى التلمود - فى مركز 
هذا النظام. يبقى موقم 8128011 الذي يضعنا أمام خيارين محيرين إما بلدة مجادل أو المَجدل وهى تسميات شائعة جدا. 
ة ©1لهلا1002 .8660 .0.8 1907., ص . 589 و696؛ و1908 ص . 44 والتعليقات» ص . 43؛ 5لا3556.آ عل 5(/714 ص . 124 . 
4 لزع8 نإل م842 .اطق ,باع 1904, ص . 564؟؛ كلاء355آ عل وز7تزى 1920, ص . 124. 
5 121عكل 51077وا لل ص . 598 وما بعدها؛ ؟ناء255.[ عآ, 6أا5, 1922, ص . 126 . لاحظوا أن التاريخ الصحيح لفسيفساء 
قبر حيرام هو سنة 576 ميلادية كما أظهره 112011-0211116©210 16 في 07 .476/7 .2860 5) ص . 288 . 
©!!2 02 5مؤوللء ص . 109 مع ثبت المراجع؛ فيروللوف 5(7716: 1924 ص . 44 وما بعدها. 


ياطر؛ بلدة في جنوب لبنان» على مسافة 112 كم عن بيروت. المترجم . 
المصدر السابق, ص . 674 وما بعدها. 

10 دبل؛ بلدة في جنوب لبنان» على مسافة 132 كم عن بيروت . المترجم. 

1 رميش؛ بلدة في جنوب لبنان على الحدود تماماً مع شمال فلسطين؛ على مسافة 130 كم عن بيروت. المترجم . 

12 المصدر السابق» ص . 762 ومابعدها وص. 871. 

3 الصفصاف؛ بلدة عربية فى شمال فلسطين» على مسافة 7 كم شمال غرب صفد . هجر اليهودُ أهلها سنة 1948 وأقاموا مكانها 
مستوطدة الصفصوفة 13 . المترجم . 


6 
7 11211عكل 5]077والل, ص . 672 وما بعدها. 
8 
9 
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الطريقٌ الثانيةٌ تتجهُ من قانا نحو تبنين ائطط071: ثم قونين (الأطلام2*70 ثم تصل بعد أن 
تمر بمحاذاة أطلال شلعبون حنناومطة “5121 ف بلدة بنت أم جبيل أو أم جبيل اختصارا»” ويارون 
ا قلق ثم بلدة الم ااا 

بعد انتصاره على داموراس 1212010135 ( سنة 218 قبل الميلاد ) وسنتحدث عن هذا الموضوع 
لاحقالء توجه الإمبراطور السلوقي أنطيوخس الكبيز نحو صور ومن هناك تخد طريق صفد وبحيرة 
طترية قافول على فيلويرا لانن وهو اسمٌ عابرٌ لواحدة من المدن الواقعة على الضفة 
الغربية للبحيرة. 

من المحتمل أن الطريق المباشرة التي كانت تربط صور بأعالي وادي الأردن ومن هناك 
بدمشق» كانت تمر ببلدة يانوح «اناهضهلا”', ثم غبريخا 8:1112'', ثم رب الثلاثين 


ربما كانت هى بلدة تورون 101701 عند الصليبيين. 

تبنين ©7160101126؛ بلدة في جنوب لبنان» على مسافة 110 كم من بيروت . قلعة مهمة. المترجم . 

اناء355آ عل #أرلاق 1922 ص. 127. 

هي كونين 601011119!؛ بلدة في جنوب لبنان» على مسافة 117 كم عن بيروت . المترجم . 

كانت مركزا هاما في العصور القديمة؛ انظر 86810, 40/155107 ص . 677 وما بعدها. بالقرب من هناء في موقع الدوير 
1أع/2010190 وجد النحت المثير للجدل المحفوظ في متحف اللوفرء 1561210 1/0155]101/ ص . 675 وما بعدهاء وكتابنا 0665ل( 
20100101016 20 6» ص . 88 وما بعدها. إلى الغرب تقع الأطلال الهامة لبلدة بلاط +86[13؛ انظر قلع 7مأكدالق 
ص. 686؛ ©811/ا002 5مؤملال ص . 283؛ 1لاء355[ عل #ارتزى 1922, ص . 128 . 


مر زم نما الى صي 


6 6232ل 5]01وألال ص . 680؛ آناء3255[ عل 5/7164 21922 ص . 127 . 


77 بنت جبيل؛ بلدة في جنوب لبنان» على مسافة 122 كم عن بيروت. المترجم. 

8 هي يرأون 5601علا في سفر يشوع, 19: 38؟ 1816661 870/146 16 ص . 784 وما بعدها؛ 1082 551017 لال ص . 680 
وما بعدها؛ طلزعنا. 60111646), 11 ص . 105 وما بعدها؛ انظر ع[ أءكااء5ء 0716-0 .تإعواناء2 .)8/1 1905, رقم 29, 
ص. 30, 

9 يارون 09ا970لا؛ بلدة في جنوب لبنان على الحدود مع فلسطين» ويقابلها على الجانب الآخر من الحدود كيبوتز 11"010لا في 
فلسطين. المترجم. 

0 هي جيسكالا 8[8ع615؛ انظر 8610317 551017 لال ص . 778 وما بعدها؛ 061اةطناء8[1, ,66097), ص . 231-230 وأعلاه 
صفحة 45. 

1 الجش (أ5أ[؛ بلدة في شمال فلسطينء, على مسافة 13 كم شمال صفد . المترجم. 

2 عطبراوط لل 70 

3 يانوح؛ بلدة في جنوب لبنان؛ على مسافة 95 كم من بيروت. المترجم . 

4 توجد هنا آثار لطريق قديمة, 21101115612 غ8161!615 .861771 ص . 234 رقم 116 . 
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داع2اعط ط826 '. ثم آبل 4011 2, ثم جسر الغجر الذي يمر تحته نهرٌ الحاصبانى» ومن هناك إلى 
الجا 1 ١‏ 

إن وجود طريق الدخول هذه تُبدد الشكوك التي قيلت حول امتداد فتوحات تغلّث فَلاصر سنة 
3 قبل الميلاد. جاء في الحوليات الآشورية تأكيدٌ مهم لما وَرَّد في سفر الملوك الثاني» 15: 29. 
إذ تذكر هذه الحوليات أن الملك الأشوري كان قد فم جيه إلى فصائل واحتل عددا 200 
الأماكن ثم عيّن قواد هذه الفصائل حكاماً عليها. فاستولى أولاً غلىالسائيل» ثم على مدن جلعاد 
[621'2]9 وآبل أكا 1-2164زطة ( ابل 1 11-86-62طه ) فى أرض بنى إسرائيل» وكل 
[نفتاالي 00-5 1 ْ ْ 

يبدو أن مقطعٌ سفر الملوك اقتباسٌ نصيّ عن حوليات ملوك إسرائيل: «وفي أيام فقح «لو52 
ملك إسرائيل» جاء تغلّث فلاصرء ملك آشور واحتل مدن تيون وآبل بيت مّعكة» ويانوح» وقادش» 
وحاصور*). بعد تعداده للمدن» يستعيد المؤلف أسماء الأراضي أو المناطق» فيقول: « وجلعاد*, 
والجليل» وجميع أراضي نفتالي» وسبى سكائها إلى آشور». سنلاحظ أن بلدة يانوا [8002لا» وهي 
يانوح تإناههلا عندناء تقع على الطريق التي تصل بين آبل بيت مُعكة وصُورء بينما تقع قادش 
وحاصور على الطريق التي تعبر أرض تفتالي من الشمال إلى الجنوب . 


1 رب الثلاثين؛ بلدة في جنوب لبنان» على مسافة 105 كم من بيروت. المترجم . 

2 هي أبل الفمح؛ آبل كلمة سامية تعني المرج وسميت بذلك لجودة القمح الذي كان يزرع هناء كما أُطلق عليها آبل المياه 
لوفرة المياه في السهول المحيطه بها. يعتقد أن آبل القمح تقوم في مكان البلدة الكنعانية آبل بيت مُعكة التي غزاها الآشوريون 
وسَبُوا أهلها سنة 734 ق .م . ظلت بلدة آبل القمح نتبع لبنان ن حتى عام 1923 عندما فصلت عنه وصّمت إلى فلسطين ( هي 
واحدة من القرى السبعة التي أخذت من لبنان وضمت إلى فلسطين أثناء ترسيم الحدود بين الانتداب الفرنسي والبريطاني ) . 
تقع على مسافة 43 كم شمال شرق صفد, وتبعد قرابة كيلومتر واحد عن الحدود اللبنانية الفلسطينية . أنشأ اليهود مكان 
القرية مستوطنة يوفال [8/لالا. المترجم . 

3 يصف 15326656 ]© ]012310106 في 6 6 3712 ص . 2553 طر يق مزة صفوز إلى دمشق عبر قلعة الشقيف ثم بُوَغْرَ 
0لا ثم راشيًا. 

4 هذا التصحيح الأخير» والفضل يعود فيه للسيد هومل [110101326, قريب جداً من الحقيقة بالنظر إلى اللفظين السابقين. النص 
في 8كل 11 ص . 30 وما بعدها؛ 6165511211 7646 :4/401, ص . 115. 

5 أصدر إلينا الأستاذ غارستانغ 0385]31185 أنه عثر في شهر كانون الأول سنة 1926» في غرب بحيرة الحولة على موقع بلدة 
حاصور القديمة. وهو سور مستطيل كبير بطول ألف متر وعرض ست مئة مترء على طراز سور بلدة المشرفة . 

6 بعض الروايات تحذف أحياناً هذا الاسم كما لو أنه ليس موجوداء مثل 85611218617 في كتابه ةا جع «عتلعتا8 عاط 
ص. 169. ونُظهر الوثائق الآشورية خطاهم. 
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في الحقيقة, هناك إذا وقفنا غرب نهر الأردن؛ طريقان تتجهان شمالاً للوصول إما إلى مرجعيون 
أو إلى دمشق عَبِرَ بانياس . الأولى طريقٌ صاعدة تمر عبر بلدة قَدَّس ؛ وهي قادش في أرض نفتالي وبلد 
باراق2» ثم بلدة ميس 780615 ثم هونين العي تُشرف عليها قلعةٌ مهمةٌ متهدمة (انظر ما يلي )' 
من هنا ننزل لنلتقي بالطريق الثانية التي تتبع بُطونَ الوديان . يورد ابن جبير وصفاً جزئياً لهذه الطريق 
دص ترصسيه دن باقا إلى هود و 1 نم إلى ميس *. ثم تبنين*. تسير الطريق الثانية بمحاذاة بحيرة 
الحُولة وتمر ببلدة المَلآحَة 7306[131:8: لتحصل بسابقتها إلى الأعلى قليلاً من بلدة هونين 

أفضل من بين أسماء الأماكن في هذه المنطقة في عهد الصليبيين هم راي» وروريخت» 
وكليرمون غانو. سنورد فيما يلي النتائج التي توصلوا إليها مع الإشارة إلى بعض التوفيقات البلدانية 
التي تحتاج إلى التفصيل*. 

إنه تعريف موقع أكارة 811313 ببلدة أقبَرّة 80218 الواقعة شمال الفاسوطة الندن كيدا . أكرف 
86161 ربما كانت هي أكريت 41516 الواقعة قعة شمال المونفور 1101166016 الذي نربطه بها عموماً . فيما 
يخص أفلقي عأنان[دأكف انظر أه50 . 


1[ 6211 5501ل ص . 683 وما بعدها؛ 06210116210-]161121010[ 6 :07 ,470[7 .226 لا ص . 341 وما بعدها؛ 21801126902[[6 
التعليقات,» ص. 0. 

2 باراق وباراك 831816؛ شخصية من العهد القديمء هو ابن أبينوعم من قادش في نفتالي . حارب الكنعانيين وانتصر عليهم عند 

سفح جيل تابور المترجم . 

3 تُعرف أيضاً بام : ميس الجبل . 

4 هونين؛ الو عند امل مو لطم لاله ا لقدا فد جم جار روز لاطي و ا ا 
الانتداب البريطانى لفلسطين ( لدى ترسيم الحدود بين البلدين ). وهى تحت الاحتلال الإسرائيلى منذ سنة 1948. أنشأات 
على أراضيها سنة 1951 مستعمرة مرغليوث 8437881106 وتقطنها أغلبية من يهود كردستان إيران. استمرت الحكومات 
اللبنائية المتعاقبة ولا تزال تطالب باستعادة السيادة على هذه القرية. المترجم . 

5 بيِّن ناة©06212-]6[1»711012) 07 .:(ع47 .28 11[ ص . 134 أنه يجب أن نقرأ فى ابن جبير» ص . 304: مّيسة 146156 بدل: 
مئيسية 80461516 . أما وادي أسطيل 85]11» فيجب أن نقرأه: إسطبل اطة؟15 . ريبما جاءت قراءة مُيسية 10461516 نتيجة خلط مع 
البلدة التي تحمل الاسم نفسه وتقع في منطقة مرجعيون. 

6 هي الطريق نفسها التي كانت تسلكها جيوش المسلمين (سنة 1192 ): صفد ثم تبنين وهونين عبر جبل عاملة 8101[3/؛ 
0 .أوال ليل ص. 8 

7 0# .56ا, لا!. ص. 413. هى بلدة المليحة لاه فى رحلة قايتباي» 167000216-63226210, فى 07 .اأعم 2860 
آآلء ص. 260. 

8 كافة الألفاظط التى سنوردها موجودة فى الفهرس الذي صنعه 4[ 1اة1, اق /اط2 *.وفى حال عدم ورودها هناك 
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موقع عينبدل ©|ا812656006 هو بكل تأكيد عين أبو عبد الم الواقعة بالقرب من محاليب 
212110 . كثيرا ما يتغير رَسمم هذه الكلمة, فنجد : إيمبو ألدئلي لإأاع810 هط ناناة1] ( مؤكد أنها قراءة 
خاطئة لكلمة عبد للي 81461 ) حيث نميز جيداً وجود العناصر الثلاثة فيها : عين بو عبد الله . وهناك 
رسم آخر أكثر ت تعرينا هو : داءة|206طاصوطادخ1] ( قراءة خاطئة لكلمة: عار 
كما نجد : ماعطو [ع1660] التي لا بد من قلبها لتقرأ: أ16606] اعط110, وهي أيضاً قراءة خاطئة 
لكلمة: اع0لطعط-طع-م2]] . وبقلب الكلمة علي تحديد الرسم: 3اعمعاع0ط110 . 

أيتيتي 416161 هي حالياً عيتيت 81616'' في قاناء وَرَّدَ رسمُها خطاً: عَيفيت غ6]ز4 
بدل عيتيت ألاغلة . . أمجي 811 تحتاج إلى ببحث . أموزي 8100516 وأميزي 113161516 وأنوزي 
وأومصة]] كلها كتابةٌ أو قراءةٌ خاطئة لكل من ألوزي 4119516 و16أ1131105, وهي بلدة الحلوسية 
11311010516 الحالية الواقعة إلى الشرق من بدياس غير بعيد عن نهر القاسمية”. أندرسيف ع5أ8110676 
وأندرغيف 58 ]أناع:88061 وأند ركيفا ناو لام أو دركيف ©0311 ؛ تمثل دير كيفا 1168 #أع5 
الواقعة إلى الشمال من كفر دونين تاأطناه8 116615 . لم لدداة مكان لو أركا هطء8:2 10 أو أوراك 
عطاءة0 أو لو راكا 226182 10 القريبة من صور . 

بافلي 831311 أو بفولي لا©86101» هي بافلي ذا8366 الواقعة بالقرب من دير كيفا؟. هناك نص 
غربئٌ يحتفظ بالعنصر الأول في شكله القديم: بيتفللا 866046!13. يعرّف روريخت موقمٌ باسيول 
1016 ببلدة بيت حُولة 110016 غ86؟ الواقعة شرق رأس العين؛ بينما يقترح كليرمون أن باسيول 
هو 0 المالك الذي ريما 3 2 ضيعة متفلة 6اء؟]1/66 0 فيما بلي) 2 25 لا 


بينما 3 نجد أرض بلمت ا بريس 86115 وهي 59 86151 الحالية» تقع شمال غرب 
بافلى ذاع)586. 


ندم 


مقطعكل (رمأووالل ص . 640. 

ربما كانت هي بلدة العمقا؛ انظر أعلاه, الفصل 1 1. 

الحلوسية؛ بلدة في جنوب لبنان» على مسافة 18 كم شمال شرق صور. المترجم . 

دير كيفاء أي دير الصخرة بالسريانية؛ بلدة في لبنان» على مسافة 85 كم من بيروت. المترجم . 
هي بلدة بافلية؛ تقع إلى الغرب من دير كيفاء على مسافة 100 كم من بيروت . المترجم . 
ذكرها أ فنا 66إأأه, آل ص . 396: بيت أولا 0019 ]أ86 . 

لأع6دا0 46اأاه6, !1 . ص . 251 وما بعدها. 

بدياس؛ بلدة في لبنان» في شمال شرق صور. المترجم. 

باريش؛ بلدة في لبنان . تبعد مسافة 89 كم عن بيروت . المترجم . 


دم نما الي سن انحن ا ل- ©0066 4 
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بيت حورون 1012م طا286 ضيعةٌ في صُور لم يُحدّد روريخت موقعَها لكنها دل شرفا يارنن 
نسون 7تناوعل! لوي غير البعيدة عن ضيعة تاي 141 [20504© ( طير فلسية مزتكلم زع 7) 
وتجاور شمالاً بلدةً عين أبو عبد الله . وهذا يتناسب مع موقع بلدة تورا 5018 أو ل 6 المحدّدة 
على خارطة .5.14 جنوب بدياس '. وهي ثورا 11201058 عند غيران” . 

بروكي إ©87001, قد تكون خربة بروخي 111نا860 الواقعة جنوب دير دوغيّة . قدس 262065 
هي قادش نفتالي . كفر داني أمة22:0 وغمر دنوم 6112131:01010101: تمثلان كفر دونين 20111 14217 
الواقع جنوب دير كيفا. وكفر دبل [026]206526 أو كفر كبل [010165076266 ( يحتمل أن صوابها 
كفور دبل [011610:0256 )7 هي دبعال الحالية 216/21 *. كاروبلري 22001©11©, تمثل مكانا لاائد 
من تحديده يدعى قروبلية #لإثاطانام:2© . 

من المفاجئ حقاً أن يكون قد غَابَ عن روريخت موقعٌ كازمي ©5601ة© أو لاكاسوماي 
ع/ا12625501113» بما أنه سبق للسيد راي أن عَرَف فيه اسم نهر القاسمية وخربة القاسمية «على سفح 
هضبة تقع على الضفة اليمنى للنهر ويعلوها برج الهوا 51-1120102 [801010 »* . 

كاستروم نوفوم 201/0111 025]510111© أو القلعة الجديدة هو الاسم الغربي لقلعة هونين 1127ناه1!] 
المحصنة» التي تأتي أهميتها من أنها كانت تتحكم بالطرق القادمة من الجنوب والمتجهة نحو 
مرجعيون؛ مثل طريق تبنين الذاهبة إلى المنطقة ذاتها وبانياس. تمر الطريق الواصلة بين هونين 
وتبنين بواد أخضر وعميق سماه ابن جبير الأسطيل 85]11-!6”. 

ربما كانت كونواز 0020156© هي الكئيسة 06156 -61: كما اقترح رايء الواقعة على بعد 
كيلومترين جنوب شرق دير قانون. دكن يخب! الا فين انا أن هذه التسمية» وهي تصغير 
لكلية كنسة شالع جا كورات 0101736 أو ليكورات 110120726 كانت تقع غير بعيد عن تورون 
لت( تبنين )»2 ربما كانت هي خربة الكورة 2ناهغ!-اء غ6 طنط . 


تورا؛ بلدة في لبنان» في شمال شرق صور. المترجم . 

متتعدام م#اأأوم آل ص. 250 . 

فصع («مأدكزال ص . 675)؛ انان 66إأأهم آل ص. 115. 

دبعال [2686؛ بلدة في جنوب لبنان. على مسافة 100 كم تقريباً من بيروت. المترجم . 
لاع ,7 .أه) ص . 478 . 


نم زح نما لطم سن 0 660 


لاع :17 .أ0ن) ص . 478 . يجب شطب الإحالة إلى .]01[7.71 4#داء . انظر حول هونين» أ©011ك آل( لتلامزياه'0 أالزى مل 
ص. 539-537. 


77 ابن جبيرء ص . 304؛ 5672186 6آء ص . 403. وبحسب 0ا03196-]16512012©) يجب أن نقراً: اصطبلء» انظر أعلافى 
ص .32 التعليق 5 
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دير قانون 03201092 217 اسم لقريتين منفصلتين ماما تقع الأولى شمال شرق صور'» 
والثانية إلى الجنوب الشرقي منها2. روريخت يقرأ في الأولى اسم ديركانو 2315132220 ودركانون 
2 أو دركا د ]نون 2673]06[201 الواردة في وثائق العصور الوسطىء بينما يميل راي إلى 
التمييز بين هذه التسميات7. 

يبدو أن كليرمون غانو قد حدّد موقع ضيعة ديرم 221515812 مكانّ بلدة عَمران 811812' أو دير 
عمران 4121311' 1أ5426. وقد عيّن موقعها في نص من القرون الوسطى؟. كانت تحدها من الشرق 
ضيعةٌ زبيكيم «اأناواط2 التي هي بالطبع بلدة رُبقين 918انا720 الواقعة جنوب شرق بلدة عَرّية 
فزاع" ومن لسر ع فكوني 5660216 التي لم ده سوقهها سمو إلكيا لالحا ومن 
الشمال بلدة مهللي 1اأط3! وهي حالياً مُعالية 6لإْ['3/! وتقع في جنوب جنوب شرق رأس 
العين» واخيرا من الجنوب الغربي ضيعةٌ هّسية #لاكة!] التي تعافها يحوي ببلدة العرّية 5221/6" . 

موقع درنتر ©231611]81 تم تحديده منذ أمد طويل مكانْ دير إنتر 80187 1أ©86» وبتحديد أكثر 
دير قنطر 087 أء2 (علماً أنهم في لبنان يلفظون حرف لقا سيكدن جداً)* الواقعة شمال 
غرب تبنين”. درزيبين 267211116 التي نجدها تكتب أيضاً تيرفبن 16/168126 وقراءتها الصحيحة : 
تيرزبن ©ما 2716/1726 هي طير زنبة ة ©2152 “أ1” الواقعة شمال البلدة السابقة''. وليست دردغي 
عنهع2606 ودوردوهايا 26170011218 سوى بلدة دير دوغيّة هلإأطاعنا20 2617 الواقعة شمال شمال 


1 هي دير قانون النهار نقط802-ء داه ص02 ؟أ©6 ر وتقرا : نهر 8035 ) عند ضق3اع5 107كدال8, ص . 642. 

2 2ق2ع85 ارمأكدز لل ص . 690 وما بعدها؛ ©2[11/ا1002) 065ل ص . 106 . 

3 الأولى : دير قانون النهر؛ بلدة في جنوب لبنان» شمال شرق صور. والثانية : دير قانون؛ قرية سورية في وادي بردى . على مسافة 

0 كم شمال غرب دمشق . المترجم. 

0 .اأعنة ععكل آل ص . 58. 

عمراني 8115316 ؛ بلدة في لبنان» في جنوب شرق صور. المترجم. 

تافل وتوماس 11013285 أ أ0121 ,نكلاة ,267 .011 11 7101لا زلا 111كا. ص . 375 . 

0 5101داالال ص . 667. 

الواقع أن أهل الشام, لا سيما في المدن كدمشق وحمص وحلب وبيروت وغيرهاء يلفظون القاف همزةٌ» فيقولون أللي بدل 

قال لي. وأنطرة بدل قنطرة, وألم بدل قلم. ويتفاوتون فيما بينهم بتفخيم الهمزة المنقلبة من القاف وترقيقها . علماً أن 

هذه البلدة بالذات تكتب بالألف «دير أنطر) وقد حسب دوسو أن أصلها قافا؛ وهذا من بعض الأخطاء ء التي وقع فيها صاحبنا 

العلامة . المترجم . 

9 دير نطار ودير إنطار 80835 06©15؛ بلدة في لبنان» على مسافة 110 كم عن بيروت. المترجم . 

0 وردت عند دل اننا 4#|أاه6م آل ص. 265 التعليق: 21528 لع 11 . 

1 هناك خلاف هل هي دير زبنا أم طير زبنا 121521613 على كل حال بُذْل اسم البلدة اليوم فصارت: الشهابية؛ وهي في لبنان» 
على مسافة 104 كم عن بيروت. المترجم . 


حم سن 6ت بلح مهو 
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غرب طير زنبة'. درينا 1861128 أو دارينا 123123 الواقعة إلى الأعلى من عين ماء جميلة» وضعها 
روريخت مكان بلدة الدير 0-561» الواقعة إلى الجنوب من بدياس. درم 06 ها راي من 
دير عامص 811115 8©7* الواقعة جنوب شرق قانا”, كذلك اريم ور أن نجد البلدة نفسّها في 
الرسم الخطأ لكلمة كوراموس 6810151181205 . 

اكيا 28:21 والفرراكي علطءة,2126 أو 50720006 هي رسومٌ مختلفة لبلدة الفراقية -[© 
6لاْو563 الواقعة شمال شرق حنّاوية» وششرق رأس العين . أما فموم 26120011 أو اسم آخر شبيه به 
فيجب البحث عنه بين بلدات دير كيفا وبافلي وطيرزنبة؛ ومن البديهي أنها خربة فنيون 10 4 
الواقعة عر دبعال [010'2» التي وردت في معاهدة الملك المنصور وقد كتبت فينون نام طاع . 

ضيعة ة فكوني 75660216 التي مرّت معنا أعلاه والتي معن اعد عبها ف امن الس إن 
الشرق من بلدة زبقين» نجدها تكتب : فتوني 256601116 وهو رسم تأكده التسمية العربية التي ستمر 
معنا لاحقاً. 

موقع فوكاي 2081 أو '[5062 أو فوكل 2001061 يجب البحث عنه» كما سنرى فيما يتعلق 
بضيعة ثيرتان 2#ا116176]6, إلى الغرب من هذه الأخيرة ومن ثم إلى الغرب من مهارون 011212202 
وهذه الأخيرة هي حالياً مُحرونة 116نا103[120* . 

شبيعة غايفيها أو غيقيحا 681053 تيفى يدوق تحدية: :تعر ف أنه كان بعد ها من العريه بلادة 
الباسيول 881016 ( بيت الخولة 6آناه861-11 )؛ ومن الشمال مناقية لا اسم لهاء وأبعد قليلاٌ ع 
جهامي 312116[ أددهه أو جهام 113126 ( يانوح 3201012لا )؛ ومن الجنوب الغربي فد منصور 
50 . قد تكون غايفيحا 62111118 رسمٌ خطأ لكلمة غايبيحا 61618 أو غرايبيحا 2ج1زط0]7[21 
التي يمكن مقاربتها من بلدة الحخريبة 1105866 الواقعة شمال قانا وشرق بيت المُحولة . 

غلهرج 2:86ط!»!621, لفظة ييه وهي اسم المنطقة الواقعة بين الباسيول 831016 والبحر. 


1 دردغيا ودردغايا 06508/!12([/2؛ بلدة في لبنان» شرق صوره على مسافة 90 كم من بيروت . المترجم . 

قعل المأددلالل ص . 640؛ لاأزننان» 60111646 آل ص. 387. 

دير عامص؛ بلدة في لبنان. جنوب شرق صور. المترجم. 

هكذا أوردها اانا 66[أأه© آل ص. 263 . 

يجب ألا نخلط بين بلدتي فوكاي 20621 وفاراكيا 825361113 إذ وردتا في الوثيقة نفسها. 

يظن 88/[1616, المصدر السابقء ص . 285, أن البلدة المعنية هي المنصورة 1-11311501052© الواقعة جنوب رأس العين 


[ المنصوري]. هذا الموقع يعيد جذا. ربما كان الأمر يتعلق بمزرعة أقرب بكثير يملكها شخص ما يدعى منصور 01ا1031150. 
ويجدر التفكير بالأحرى ببلدة منسّرّة 846115358 ( انظر فيما يلى ) الواقعة جنوب شرق باسيول 82]10[16. 


دحم سا الحم سس 060 


الفشل لاون جيف الجتويية 0 


هيف 113115 تبقى بدون تحديد . هانو 112706 هي حنّاوية 112113106 الواقعة شرق رأس العين'. 
هَرِبَهُل 1123:0611 عيّنها روريخت خطا؛ أما راي» فقد اكتفى فقط بأن اقترح فيها بلدةً عين بعال 
[83'2 أة“' الواقعة شمال حتّاوية2. التسمية هربهل [13:6616] احتمال كبير في الواقع أن تكون قد 
كتبت خطا والصواب هانبهل [عطءطامة]] . 

هسية علا1135 عرّفها روريخت مع العزْية 22(6'» وهو موقعٌ أبعد من اللازم إلى الشمال”. 
لقد رأيناء في الواقع» أن ضيعةٌ ديرم 08118318 كانت تقع غرب رُبقين وشمال شرق هسية ©1125 . 
والحال أن وقوع المكان إلى الغرب من زُبقين يعني أنه يقع جنوب العزّية» في وادي حَسّن 11/201 
على سبيل المثال» بل نحن نميل للتقريب بين اللفظ هسية ©لا1135 وحسن*. 

هردي 116106 تم تعريفها مع دير أبو داي 231 0ا800 2611 الواقعة شرق دير دوغية؛ إنما يمكن 
أن نفكر كذلك في بلدة ججردة 2/2506 الواقعة شرق رأس الناقورة. هرّين 1161117 هي بحسب 
روريخت,ء بلدةٌ حاريص 112115 الواقعة جنوب غرب تبنين*: إنما الأسهل من هذا مقاربتها مع يارين 
الواقعة جنوب غرب جردة*. 

ويف هومير ##أطع مرو أوكهه -لدينا أيضاً قراءة : هومّيت 6]أدا11010- هي بلدة الحمَيرّة 
8 الحالية الواقعة جنوب نهر القاسمية وشرق دير قانون [النهر]7. هناك نص يعن حدودٌ 
هومير من الشرق دوردوكي 205000116 ( دير دوغية) ومن الغرب سُوَّفِي 50366 التي لم يُحدّد 
مكانهاء ومن الشمال تايرفلس 1311566156 ( طير فلسية )» ومن الجنوب الشرقي مارون ( قلعة 
مارون ). 

هيانوز 11/302 هي بلدة يانوح 2010لا الحالية» اسمها القديم يانواح ا تقع شرق 
تل معشوق» مثل جهاني 13216[ أو جهامي 1312116[ أو جهام 13106![. 


1[ حثاوية 6لانا181180آ وحانوية 113112186؛ بلدة في جنوب لبنانء جنوب شرق صور. المترجم . 
عين بعال 8381 4[1؛ بلدة جنوب لبنان» جنوب شرق صور. المترجم . 

العزية 12216؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 

يطابقها لإ©8, :27 .601 ص . 484, مع قرية آسيك 4351611 دون أن يقول لنا أين تقع هذه الاخيرة . 
حاريص؛ بلدة في جنوب لبنان» على مسافة 105 كم من بيروت . المترجم . 

يارين؛ بلدة في جنوب لبنان» على الحدود مع فلسطيى. المترجم. 

هي حميري صور؛ بلدة في لبنان» شرق صورء على مسافة 84 كم من بيروت . المترجم. 

انظر أعلاه . 


دع م لل سس 0620 ابيع مهن 
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جوا 1016 أو جوهي 10116» أو زوا ©2016 وزوبي ©201, هي أشكال مختلفة النطق لكلمة جويًا 
2ذع م0 الواقعة شمال شرق قانا . 

لابوزوري 120050116 هي بالطبع بلدة البازورية 83201051[/6! الواقعة شرق جنوب شرق صور. 
لاهار ©:1.212 تم تقريبها من بلدة حاريص 112515 أو من خربة هرًا 11212 غ©156ط؟! الواقعة جنوب 
شرق قدّس 65. لاهايا 1212/2 طابقها روريخت مع تل الحيّة 6ا1-1121» 1611 الواقع غرب رأس 
كنانين 1260315 225» لكن يمكن أن نفكر ببلدة عَيّة 6لإز8' الواقعة شمال هذه الأخيرة”. لحمدي 
تللعسعطة] هي بكل تأكيد الحمّادية 1-1131012201/6© الواقعة شمال شرق صور* . قد تعرّفنا منذ زمن 
بعيد في بلدة الجارودية فبر تنمت هزه -اء الواقعة شمال شرق صورء على موقع لايارودي 12120016. 
لاناهمين 11 قاربها روريخت مع بلدة الحنيّة 6لإخصة11” وهي ار تبدو لنا بعيدة 
عن الصحة بعض الشيء؛ فنحن نرى فيها بلدة النعمانيّة 6لإذ813'203 الواردة في المعاهدة التي 
وقّعها سلطانُ مصر» مع السيدة مرغريت”. لازاخي أو لازاكي #لإ:ا1252 قد قاربهاء لحسن الحظء 
روريخت من بلدة القَزحيّة 6لإنط61-022 لأن الناس كانوا يلفظون القاف مخففة. لاترروم تلانا1.2]0 
ربما كانت هي تورة 1016» الواقعة جنوب غرب دير قانون*. أما لياوم 12نا120آ [ أو 12لا0ا13آ ] التي 
لم يُحَددموقههاء فلابد أنها بلدة علاوي أو ألوي أ81386' الواقعة شرق دير كيفا". 

محاليب 7421211, وجدها كليرمون غانو تحت تسميات عديدة من أهمها: مهلب معاطاءع10, 
ومهالب تا842216, ومهالبفت 212216616" . 


1[ 51133 155101/#, ص . 642؛ ربما كانت هي بلدة الباصوريّة 6لا11ل835501 التي ذكرتها ؟ناء355.آ] عمل 4ترلاى 21922 
ص. 123. 

2 الهرّاوي 1131581401؛ قرية في شمال شرق فلسطين,ء إلى الشرق من بلدة بنت جبيل اللبنانية . الموقع اليوم خراب . تل أثري. أقام 

الإسرائيليون بالقرب منه مستوطنة راموت نفتالي 8131311 231106 . المترجم . 

مزرعة عَيّة؛ بلدة في جنوب لبنان . المترجم. 

الحمادية؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

الحنية؛ بلدة في لبنان» في جنوب صُور . المترجم . 

هو السلطان الملك المنصور سيف الدين الألفي الصالحي (1290-1220م )؛ حكم من سنة 1290-1279 . المترجم. 

مارغريت أميرة البروفانس 2701/6266 06 6]لاعنام1431 ( 1295-1221 )؛ زوجة لويس التاسع ملك فرنسا. رافقت زوجها في 

الحملة الصليبية السابعة ضد مصر سنة 1248 . المترجم . 


دهن لطا جا 60 ال- 


8 تورة؛ بلدة فى جنوب لبنان . المترجم . 
9 هى قَلَويّة #لإثنا08130؛ بلدة فى جنوب لبنان . هنا أيضاً اختلط الأمر على دوسوء فاعتبر التسمية بالألف وليس بالقاف. إلى 
الشمال من هذه اليلدة بمسافة قصيرة: برج قلويّة . المترجم. 


0 لا3ع6311116-]614710) عند ؟ناء355[ عل وارترى 1922 ص. 121 . 
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مهاللى عأ المط ةل نجدها فى مُعلية 6لإ1[ة'843' الواقعة جنوب شرق رأس العين2» غرفت 
فى القرون الوسطى باسم «قلعة المَلك 501 011 636610 )7. كانت الحدود الشرقية لهذه الضيعة 
مشتركة مع ضيعة ساهافى علطط5318 66501 التى تَعرّف فيها روريخت إلى بلدة الشّعطية 6لإأغة'513 
الحاليةة) ومن غربها مع ضيعة زاكاري عالقطع22 ( الزاهرية 6لزسعطة2 6 ومن شمالها مع ضيعة 
ملك عتناوعاء11 ( المالكيّة نزك!1121 ) . 

مهرون 1132702 أو مَهَروئَة 143208 تمثلان المّحرونة 2431200026 الواقعة شمال شرق 
قانا؟ ان تحديد حدود هذه البلدة لهو أهم من تحديد موقعها؛ إذ تحدها شرقاً رضن تبنين لا 
سيما ضياع درنتر 28626816 ( دير قنطر 4ه "اع ) وليافوم 93ئا1310آ” ( علاوي أ060:6ةاه' )2 
57 منطلقة ترنتين 2167606606 وشمالاً جوا 1016 ( جويًا 82 نا0 2 )»2 وفي الجنوب الغربي 
ساغنومي 26201316 وكوراموس 310125205© ( طير عامص ولحة «أء7؟). يجب البحث في 
نواحى المحرونة عن الأسماء التالية : بلدامون ممصول1ء8 0 بيزيلى عالزوذ8 التى ربما كانت خربة 
البزيرية 8121516" دردروس 86170705) ألموني علصناتطاع. جلش ©3176[» جوردي 10:016) لامبرا 
8 ( هى بالتأكيد خربة الحمرا 11318 -1ع ) '') مزارا 816231123 ( بلدة المزرعة 816218'3 الواقعة 
مباشرة إلى الجنوب من المحرونة )» مزرعة الزوت 2086 06 84623173 ( ربما كانت هى خربة الزعترية 
6 111166 الواقعة جنوب غرب المحرونة )» راس 835 ( تند خربة الرأس 185 1756©6!! الواقعة 
غرب المحرونة )» توريّغ 210618» تورنسة 21012658» رميديد 5677610160 ( الرميدية 6لإل1710نا50 


الواقعة جنوب غرب قانا )» أورسة 83 ( ربما هى رويس 8010615 القريبة جذامن المحوونة): 


60 ازواذكالل ص . 761. 

معلية؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 

لاعت .اقالطا .تأعنشف ص . 280 . 

هي الشعيتية 6[1لإ61123161؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 
الزاهرية؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 

المحرونة؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 

أو: لياوم 1130171 انظر أعلاه. المترجم 

هي دير عامص 83111655 10611؛ راجع أعلاه. المترجم . 

ريما كان اللفظ الأول : بلد 86160 . 

عنام ء6اأامم ال ص. 123. 

ذكر 115 6نا6: 6©1!1146» آآء ص . 408, أنها تقع بجوار بلدة المحرونة. 


مر ارم اص الى صن انحن ايد وم ذف 


بو ا بو 
0 سم 
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ضيعةٌ ميس 1/1315 |50 هي بلدة ميس 91©15! الواقعة شمال بليدة 861146 على الطريق إلى 
هونين2. فيما يخص موقع ما ركومسكائر 11311010522211 انظر فيما يلي : مد يسارك 11601653016 . 

مارون 2843502 من إقليم صورء هى قلعة مارون 84301082 03136 الواقعة شمال دير كيفا. 
مورونوم 8107011011 من منطقة تورون 10501 ( تبئين )» ليست كما يقترح روريخت:: بلدة 
مرون 146707 المذكورة فى التلمود والمجاورة لبلدة صَفْد؛ بل هى بلدة مارون 08ا1430 الواقعة 
جنوب تبنين» بجوار بنت أم جبيل [أء6نا0ز2 0112018 06ز8» ولا يزال يطلق عليها اسم مارون الراس 
5- !»© 4113101011 . 

يقول روريخت إن اسم ماكسوكا 8عنا113 لم يستمر على أرض الواقع. وماكسوكا 2عناءتة/! 
ليس اسم قرية» بل هو اسم إقليم ويبدو لنا أنه يوافق بلدة معشوق 00ا013'580 وهي لفظة محفوظة 
في بلدة تل معشوق 013580100 7611 التي تقع مباشرة إلى الشرق من صورة . انظر فيما يلي» في نص 
معاهدة السيدة مرغريت» التسمية العربية : شوقة 8ونامطة “112 . 

مديسارك 146016536 أو ميكلسركي لإعنا0 1111156 وربما خرّفت أيضا إلى ما ركومسكائر 
اأهع1526الاء1/131) أوَلها كليرمون غانو وقال هى بلدة مجدل شرقية 6لإذ583:0 [ع1160[0؟. أما ملكى 
#أنال»1»/ وتقرا أيضاً: مرق 2803520106 فهي بلدة المالكية 712116 ولا تزال تعرف بمالكية 
الشسهل انطهك-و5هء 112116 وتقع جنوب شرق رأس العين*. مسارية اوتنا تتوافق مع بلدة 
المزرعة 1162538 وهي لفغلة كنائعة جدا. متسل 116]655616 صحّحها كليرمون غانو فقال: متفل 
©ا©166]1 أي مدفنة 1160626 أو مُدفنة 6 الواقعة جنوب صور”. الشيء ذاته بالنسبة 
إلى اع0عء2118 أو اعلعج»216 أو [ع3015210, وربما انقنا مسدل ©14150616؛ كلها ألفاظ لكلمة مجدل 


انظر أعلاه. الفصل 1» الفقرة 2» ص. 52. 

ميس الجبل؛ بلدة في جنوب لبنان؛ على الحدود مع فلسطين. المترجم . 

خطءطة8. المصدر السابق. ص . 2272 التعليق 15 . 

مارون الراس؛ بلدة في جنوب لبنان» في جنوب بنت جبيل» على الحدود مع فلسطين. المترجم . 

تل معشوق؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 

.اأععةق ت226 آل ص . 59. 

يذكر 11311عك5. 24/155100 ص . 691) هذه المنطقة على أنها موقع مديئة كنعانية قديمة. 

مالكية السهل؛ بلدة في جنوب لبدان. المترجم . 

لا211ة615111011-0[ © :0 .اأع*اق .]2 1 ص . 145. التعليق 2 . فيما يختص بالوثيقة, انظر غطءاعقطة8, .و86 ص. 218 . 
يحتمل أنه وَجِد هنا ميناءً صغير 12611811 551011[الل. ص . 693. 


عم يح نا ال4 ينل احخن ال- 06 ذأ 
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[2160(06 ( ميجدول 1015001 خصين 0 ) وهي تسمية منتشرة عدا كنا تعرف بصيغة الجمعء 
فيقال: مجادل. 

نيها ١/112‏ أو نيا 7164 تتطابق مع نيحا ١118‏ أو كفر نيحا ١/18‏ 1217 الواقعة بالقرب من دير 
دوغية'. قانا 02118 هي الموقع الذي يحمل الاسم ذاته حتى اليوم وقد سبق الحديث عنها أعلاه. 
قبرينكن معنا 012110 هي بلدة عبريخا 811112 الواقعة شرق دير كيفا2. 

رمادي 131012016 أو لرمدي 21:6106016آ هي بلدة الرميدية 8010176101[/6 الواقعة جنوب غرب 
قانا". راسالين 825212116 هي بلدة رأس العين 1-8[7© 85325 الحالية» تقع جنوب صور*. أما رَسَلما 
3ل » فربما كانت بالأحرى عين رشمون 825181001 412 القريبة عدا من صور؛ ونجد هذا 
الموقع في نص المعاهدة التي أبرمها سلطانُ مصر مع مُرغريت» سيدة صور. رسكوناني 5652018 
تم تعريفها ببلدة رأس كنانين 16172112 125 الواقعة جنوب صدّيقين. 

ربما ليست سافوني 526016 سوى رَسّم آخر لكلمة سوافي ©5066 أو لاسفي #نطامء !1252 أو 
سآفين 4532417 وهذه تسمياتٌ يجب البحثُ عنها في الأراضي الواقعة بين طير فلسية 6لإذو!ذ5 615 
والحميري 11010616 * ودير قانون والخلوسية: ساغنومي ©6001 قرّبها روريخت من رأس كنانين 
منص ةمع 5؛ ونحن نفضل مقاربتها مع بلدة صَغبين «أططم53؟: غير أن موقع هذه الأخيرة لا 
يتوافق أبداً مع الشرط المبين أعلاه وهو أن يكون جنوب غرب بلدة المحرونة 6نا20لة80. 

سَهازي ©588251, صحّحها روريخت,. فقال : لاهازي ©1215251؛ إنما يمكننا كذلك التفكير في 
أن نقرأها: سهافي 5312116 . كذلك ساهوني ©/5801» يمكن أن تكو ن لاهوني 1210[/6 ( الحنية 
#لإتصة]] ) . لم د موقع سارداناس 53080185 أو سَرد ©5810 ِنْ كان لا بد من البحث عن 0 
الضيعة في نواحي صور . سبيكيم 56610101111 ليست سوى بلدة زبيكيم مستبا ولطاء2 التي عرفت كما 
رأينا أعلاه مع زُبقين 2اذوطنا20 الحالية . 


1 كفر نيحا؛ بلدة في جنوب لبنان» في شمال دير كيفا. المترجم. 

قبريخا 032611!113؟ بلدة فى جنوب لبتان» على مسافة 113 كم من بيروت . المترجم. 

الرمادية طع/إ112301؛ بلدة في جنوب لبنان . المترجم . 

رأس العين؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 

حميري 11أ113111116؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 

صغبين؛ بلدة في لبنان» في شمال شرق صيداء على مسافة 73كم من بيروت . أما صغبين التي يقصدها دوسوء فالأغلب أنها 
صربين 5216111 و53101126 الواقعة في قضاء بنت جبيل» على مسافة 105 كم من بيروت . المترجم . 


ذم ين االدد تن 0ح 
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لم تُعرّف البلدة التي يُطلق عليها اسم سكيليا 56[1113. ولْمّا كانت تقع إلى الغرب من ضيعة 
تدعى سان جورج 53121-060586 التي تقع بدورها غرب فراقية 27630116 نجد أنفسنا مدفوعين 
إلى التعرف في سكيليا 5611113 إلى الكلمة العربية سَهل 1فطة5. 

سدكي عأنا0ع560 هي بلدة صدّيقين لت الواقعة جنوب قانا'. سديم 560118 أو سيديو 
00 وكذلك الرسمين سدين 560118 ولدين 16015 وهما خطأء يجب تعريفهما مع بلدة سين 
0 الواقعة على ساحل البحر» شمال صور. سَروه 561201012 هي سروح (أنا170نا50 الواقعة في 
جنوب إقليم صورء إلى الشمال الشرقي من تربيخا”. سشوكولي علا[ آمناوه5 لم تداق :و كذلك 
موقع سزو ركوروم 52060011017 التي اقترح روريخت وضعها مكان خربة الشاغوري 6ءطلط! 
أننا0 51138 في شمال غرب بافلي . 

تَلَبِي 121616 أو تلوبي وه اق1 0 راي من تل حبيش لاؤأء1136 7611 الذي أطلق عليه حديقاً 
اسم تل الرشيدية 6إ(67-865[10 7611 الواقع بالقرب من رأس العين*؛ لكن وجود التسمية العربية: 
طلبية لزحاء!ة] التي ميتكعرض لها الاحقاء ينسخ هذا التعريف ويلغيه. فكر روريخت في خربة 
طربية 6لازطة:ة! غ»ط1ط؟ الواقعة شمال شرق صورء وربما كانت خربة ثابلة طعاطقط] غعطعنط] 
عند غيران؟. تايربيكا 12زا676/ة1 هي تربيخا 73:11 الواقعة في منطقة أكريط 81114 وأقبرا 
سوط 8 . 

ترفلساي 76716153 وطايرفلس 12115616156 أو طيرفلسي 2167611561 تو ضع في طير فلسية 
6لاذ5اة5 اع! الواقعة بالقرب من نهر القاسمية7؟؛ ثاير ©الا©111 ربما كانت هي بلدة طيرة 16 الواقعة 


جنوب تبنين”*. 


1 صديقين؛ بلدة في جنوب لبنان؛ على مسافة 97 كم من بيروت . المترجم . 

2 يشير 161181, 55]00ا// . ص . 587 و869 إلى القسم من القرية الواقع فوق مرتفع من الأرض . 

3 سروح 1ألا#نا5؛ قرية في أقصى شمال فلسطينء على مسافة 28 كم شمال شرق عكا. أنشأ اليهود على جزء من أراضيها 
مستوطنة شومرا 511019613 . المترجم . 

4 رشيدية أوتل الرشيدية؛ بلدة في جنوب لبنان» على مسافة قريبة جدأً من مدينة صورء في جنوبها. المترجم . 

5 صلعفده ء6إناه6 آل ص. 156. 

6 تربيخا» قرية في أقصى سمال فلسطينء, على مسافة 27 كم سمال شرق عكا. أنشأ اليهود على أراضيها مستوطنة شومرا 
8. المترجم . 

77 هي طير فلي وطير فلساي؛ بلدة في شمال شرق صورء على مسافة 96 كم من بيروت . المترجم . 

8 الطيري 13156؛ بلدة في جنوب لبنان . المترجم . 
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تيترين أو طيظره عصاتع ]721 أو ا عطصة]عستعطل إِنْ كان الرسمان للبلدة ذاتها؛ لم 
يتم العثور عليها. كان يحدّها من الشرق بلدة مُهرون اا ( المحرونة نا20 21 )؛ ومن 
الغرب ضيعة فوكاي 5081 دايا زوبي 20616 ( جويّة دلإأء /لانا0ز2 ) وفركييم دع لطء 522 ( فراقية 
6لإذوة:ة؟ )» ومن الشمال كفردبائل [0313506626 ( دبعال [2'ط21 ) وضيعة ثوغليف 6[ا17208؛ 7 
الجنوب الغربي ضيعة عيفيت ]4111 ( عيتيت ]1]ل3 ) . 

وفق هذه المعلومة» ليس من المستبعد أن تكون تولليفيف 70111464 لفظا خاطعاً لكلمة 
توغليف 180116 وتولليفيف 10111184 هذه يجب البحث عنها بين مُجيديل [0[6101نا0! وتيرنتن 
]6116 ودبعال 2161 وجْوَيّة هلأ اناه[ . تورسياف 70709116 لم عات فلدة طير خرفة 
8 أ76 الواقعة شرق شمال شرق الناقورة التي اقترحها روريخت,ء لا تتطابق كفايةٌ أبداً معها. في 
المقابل يتوافق موقعٌ تير دوبّه #تانائاه ا/ا1 تماماً مع بلدة طير دوبّة 6حاطناه8 761 ' الواقعة شرق صور . 

زاهاري 2382116 أو زاكاري 23212116 تمثلان بلدة الزاهرية 2286151/6 الواقعة جنوب رأس 
العين*. أما زيريسيا 221515198 فلم 0 موقعها بَعد ربما لأن 0 الكلمة خطأ؛ إذ يجب أن قرأ 
كما اقترح كليرمون غانو": زيريفيا 2151112 والتعرّف فيها إلى بلدة صَريفة 581116 الواقعة شرق دير 
دوغيّة؛*. 

سنتفحص الآن أسماء الأماكن التي حصلنا عليها من معاهدتين اثنتين حفظهما لنا الزمن 
وتتعلقان بمنطقة صور. المعاهدةٌ الأولى» التي يعود تاريخها لحوالي سنة 1285 ميلادية؛ مثيرة 
للاهتمام من حيث أَنَّ كافة الأسماء الواردة فيها قد جمعت في منطقة محدّدة جداًة: باسيول 
عأ10)ة28 الختو ناس 2813101023556 همبوشبدلك طء ماع لطم لكب مطاتصة قل لاكاز 3 عتسعئقك هل 
لدين 5أ0عآ ( في قراءة: سدين 56012 ), مهلب مع1ط38061, لوبابوك عناوط8 عل لاحمادي 12 
201 صو راشلام نوع ط5ة8, لاكور دو لوسبيتال [162م05! عل ,مع 12 لاغاريدّي 700[16هع12 . 
لقد عثرنا على مواقع هذه الأسماء عدا التعوناين ©9055 ولاكور دو لوسبيتال 06 007 12 
1]2م105. أما الاسم الآأول» فلا بد من البحث عنهء وأما الثاني فمن البديهي أن نقرأه: لاتور دو 


1 هي طير دبة وطير ديا؛ بلدة في شرق صورء على مسافة 88 كم من بيروت. المترجم . 

الزاهرية؛ بلدة في جنوب لبنان . المترجم . 

.0161 بالعنة عمل آل ص. 57. 

صَريفا؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 

5 عه 136 المصدر السابق» 11ل ص . 400-399؛ لاعتطلله14 اع غدةاعطاء 1ل كأهجايمم 5ه ه:11:16 ص . 255 
وما بعدها؛ غأاءأطوطة8, #)5نو8), ص. 381. 


جم نا كر جني 
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لوسبيتال [105513 06 7017 13؛ ويبدو لنا أنه يجب مطابقته مع بلدة برج الراهب طالط83-اء ز0:ه80 
الواقعة بين عين أبو عبد الله وبدياس. 

الوثيقةٌ الثانية أهم من الأولى من حيث أسماء الأماكن» وهي معاهدةٌ أبرمت سنة 1285 بين 
الملك المنصور قلاوون» سلطان مصرء ومرغريتء أميرة صور'. وَرَدَ اسم مُعَوّقة 200/202 'ناه1/( 
ورَشمون 097ا86511110 وبستان العَوجَة 1-80100[3» 310111[ ضمن الضواحي المباشرة لصورء وهذه 
ليست أسماء قرى . لقد عرّف كليرمون غانو رشمون 86511180057 مع عين رشمون 0177ا100طأ25 لظ 
( انظر أعلاه اسم : سلما 1 ) و صححح مُعَوَّقَةَ 100102101208 إلى المعشوقة 08نا0ط2103'5. 

يعترف سلطان مصر بتبعية عشر قرى لحاكمّة صور؛ وهي بطبيعة الحال وبحسب مفاد 
المعاهدة: عشر قرى قريبة جداً من صور؛ ومن شأن هذا إرشادنا في محاولتنا للتعرّف إليها : عين أبو 
عبد الله القاسمية؛ سدس 56065 ( كليرمون غانو: سدّين مزعل510 ). قحلب 02136 ( كليرمون 
غانو: محلب 1431136 )» المَرفوف 1843110111 أو ممُرقوف 113100101 أو مرفوق 112110100 (إِنَّ تقريبها 
من ببوق 8850100» بحسب كليرمون غانو» ربعيل قليلاً)؛ جارودية 800 ( هي بالطبع 
خربة الجارودية 6لاذ0ئا2[3:0 غ1766ط»! التي وجدناها تحت اسم: لايارودي 131350016): حمادية 
رتنه زهي قراءة كليرمون غانو لكلمة الجّمادية 6لإل2[35020 ). مَدفنة 80604626 ( كذا 
صحّحها كليرمون غانو عوضاً عن مَدقلة 28 2 العين 61-817 835» برج الأسبتار 8010 
67 كء ( الذي نقترح مطابقته مع برج الراهب 1-83[16© [800 بما أنه سبق لنا أن تعرّفنا في 
هذه التسمية إلى اسم تور دو لوسبيتال [168م105 06 1017 )”. 

نلاحظ إلى أي مدى تم تقليص الأراضي الشابعة لأميرة مور شتكخضا كان الببلطان مملك #مند 
عهد حَلّفه السلطان بيبرس» خمساً من أغنى القرى بالمال والحبوب في أراضي صور: قانا 02:12 


1 نشر النص 26غ2]517ل0» ىإناه!7:1/! كانه ]اناك 11 1 ص . 176-172 وص . 221-213؛ انظر 16أءأكتاة1, 65]0و86, رقم 

8. درس أسماء المواقم غخطعتعمطقط /امر”ى 21111896 . 62 وما بعدها و0ا6226- ]تو صططة[6) .ع26ر 
رس لع كل من 0 ) ص و9 9 
2011110 آل ص. 60-56 ( العم لحل 7 أل ص . 281-278 ). 

2 في كتاب تشريف الأيام والعصور في سيرة الملك المتصور) تحقية ق مراد كاملء وزارة التقافة والإرشاد القومي» الجمهورية 
العربية المتحدةء 21961 ص . 105 : دوهي مدينة صور وما دارت عليه أسوار ها وضواحيها خاصة وما فيها من الا راضي التي 
تزرغ فيها البقول والأقصاب والمعاصر التي لا دمنة لها ءٍ وهي المعوقة ورشمون 20 . المترجم . 

3 في كتاب تشريف الأيام, المصدر السابة ق)2» ص٠‏ . 106 : «وتكون للملكة مراريت مالكة صُور من ضياع صُور عشر ضياع من قرايا 
مرج صُور خاصا لها على ما هو مستقر في الهدنة الظاهرية: أن د ا 1 0 
بأسمائها فيهاء وهى : : عين أبى عبد الله » القاسمية» سدس »6 قحلب قحلب. المرفوف» الجارودية» الجمادية) مرفلة. رأس العين» برج 
الاسبتار» . المترجم . 
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القرية ©1128ذ/ا ©1 '2 أُصَرّفيا 18 ( هي صريفة 531156 الواقعة شرق دير دوغيّة )» حَبَا-محرومّة 
زناه11202-11 ( نقترح أن نقرأ: مُحرونة 2143101088 وأن نتعرف فيها إلى القرية التي تحمل 
هذا الاسم شمال شرق قانا)» المجادل 1420201 ( شمال شرق المحرونة )) وكفر دونين 186 
أ نا20 ( قراءة كليرمون غانو )”. 

أما باقي بلدات مقاطعة صورء وعددها ثمانية وسبعون قرية» فكانت مُقسّمة مناصفةٌ بين 
السلطان وأميرة صور. هذه البلدات هي : الطالبيّة 6لإذط71 ( انظر أعلاه تالوبي 16ا7210)» درينا 
8 ( وهي تصحيح كليرمون غانو لاسم درتية 6 انظر أعلاه درينا 262122 )2 الزاهرية 
2216116 ( قراءة كليرمون غانو» انظر أعلاه زاهري 2216116 [ وزهاري] )» فاتونية 6/إ1نا52]0 ( قراءة 
كليرمون غانو لاسم فونسوني 716لا5نا/» انظر أعلاه فاتوني 7580216 )2 558 6لإنطازة (لم يتم 
تحديدهاء ربما كانت عياتة 8[/2]6' الواقعة جنوب بلدة تبئين* )» وادي الحُحجاج ز100[2!-ا 101201 
(لا بد من البحث عنها في الجنوب )) العزية 2216 ' ( قراءة كليرمون غانو بدل : عربية فلإأطودة' )2 
طيبة التحتية 6لإنغط7128 زازع ( قراءة مشكوكة )» المالكية 14211!4[/6 ( مالكية الشّهل 6لزك!1/121! 
اا دير عَمران 8121812 1أ8 ( انظر أعلاه ديرام 000 الشعتيّة 220 (بدل 

تعتبيّة فلإذداع]'18 )2 كنيسة 62156 أو كليلة 16116»! ( وكلا الرسمّين ممكنٌ بحسب نص كاترمير؛ 
تيان متجاورتان وتقعان في المنطقة المعنية )» بيت الحولة 101016 -]861 ( لم يتعرّف من دَرَسوا 
النصّ على هذا الاسم؛ ونسجل هنا خاصيةٌ استثنائيةٌ سنرى لها أمثلة أخرىء هي أنَّ النصّ العربي 
قد أورد هذا الاسم برسمه اللاتيني : باتولية 8360116 ؟ ), حَنية 6/إأ113 ( بقراءة نون بدل ميم )» دير 
قانون طناهطة0 أء8) عين إبعال [15'2 اق أو عين بعل لم8 أ ( قراءة كليرمون غانو بدل اسم 


1[ لمد فهم ع562061غ02ا0» 5/لا71071!0! 51110115 ص . 216 أن الأمر يتعلق بقريتين : قروبية هلإأدأن08701 وأصرفيا 8597]1/4؛ 
لكن النص وفي موضعين اثنين لا يذكر سوى خمس قرى بينما وجدٌ كاترمير ستةٌ. لذا نعتقد أنه بوسعنا تصحيح كلمة 
قروبية إلى قرية. 

2 ربما كانت هي القرية نفسها التي يقرأها 0118]7©0816» كأنا7101:1!0 511/8415 11 1. ص . 131 : سَريفَين أ]5311. 

3 ضبطت التسميات في كتاب تشريف الأيام» المصدر السابق» ص . 106 » كالتالي وما تحته خط قد صحححَه دوسو في المتن 
أعلاه: ووعلى أن يكون لمولانا السلطان الملك المنصور ولاولاده خاصاً لهم الحَمِسٌ الضياع من ضياع صور من أجودها 
وأكثرها متحصلاً من عبن وغلة» التي استقرت في الخاص الشريف السلطاني من الأيام الظاهرية وهي : قانا ومزرعتهاء القروية, 
أصرية يفيا ومزرعتهاء حانا يخن وما بكمالهاء المجادل بكمالهاء كفردبين بكمالها ( ...)». المترجم . 

4 هي عيتا الزط ثم دل اسمها فهي عيتا الجبل؛ بلدة في جنوب لبنان» على مسافة 118 كم من بيروت . المترجم . 

5 هى اليوم باتولية 6لإأأنا0غ]82 ولإة1ناهغ83 وغهلإ ا آناه6غ82؛ بلدة في جنوب شرق صُور. وقد ضَبْط دوسو اسم البلدة في ثلاثة 
مواضع أخرى في الكتاب : باسيول 8261016 ( راجع مادة قطتانة6 معلا ) . المترجم. 


66 المالك والبلدان فى بلاد الشام فى العصور القديمة والوسطى 


غُراييغال اهوته:ة0 )'. زيادات 2113036 أو زيارات غ21(/88 ( غير محدّدة )» حناوية 116 ولم 
يُتَعَرّف عليها رغم أن رسمها واضح جداً)*. 

ثم تأتي هجموعة عن تس أسماء لم يُحدَّد أي منها. نقترح أن نقرأ الأول: (و) ياطر -(82) 
6 ( قرية تقع جنوب جنوب شرق صديقين )؛ الاسم الثاني مبهم : بني دافع “28 28606 ثم 
تأتي ماريس 143115 التي نقترح تصحيحها إلى حاريص 1131715 ( الواقعة جنوب غرب تبنين ): وآخيرا 
عَيا 88“ ( لم يُتَعَرف عليها؛ وهي غَيّة 6لإذه' الواقعة بالقرب من صدّيقين)*. بعدها تأتي قرى: 
صديقين 55010 ( قراءة كليرمون غانو بدل اسم صَديفر 016؟) راسكنانين تلتلصقصع!235 أو 
راسكنانية 6لانة835!1623» روقلية 6لا00[1ا801 ( غير حل دوا تقع شمال قبر حيرام 20هأ1! :036 ) * 
عَيتيت ]4[1]1 ( قراءة كليرمون غانو بدل اسم عتليت 6غ ). الملاأحات المعروفة باسم سَحنونية 
6لإأمناهمط[ج5؟ إلا بد من تحديد موقعها؛ كليرمون غانو يقرّبها من ساغنومي 53851011116 التي 
عند الصليبيين )» فراقية 6/إ6189آ ( غير مسد بدل الفراخيّة 6لإذط»ا56:2 . انظر أعلاه اسم فراكيا 
أطء ةمع )» الطيرة 6 ( قراءة مشكوك فيهاء ربما تقع جنوب تبنين ) أو بالأحرى طَرَبِيّة 6نإزط 722 
الواقعة شمال 00 صورء الدير 1أ©2 ( ربما كانت لخربة الدير 7أ©2 -0» غ166ط11 الواقعة جنوب رأس 
العين )» المَعليّة 6/إف113'1 ( انظر أعلاه مهاللي ©1131:2|!1 ), الحميرّة 11006158 ( قراءة كليرمون غانو 
بدل اسم خميرة 1120118 )2 يفيك تو طنا0 (لم يُحدّد موقعهاء لكن ليس في ذلك صعوبة ). 
يانوح ج[نامصولا ( قراءة صحيحة بالتأكيد رغم أن موقعها لم يحداد 6 فقعاية 530/216 ( قراءة 
كليرمون غانوء هي اليا عين فقعاية لانة 520 داق ؛ ويبدو موقع فوكاي نعم الذي مرّ معنا أعلاه 
فشانا عن هذا الموقع )» البّزورية 6/ا83201013 ( غير محدّدة بدل بارورية 6لإلناه831؛ انظر أعلاه 
لابوسوري 130050116 )» كفر دبعال ['215 12287 ( قراءة كليرمون غانو ), جوَّيًا هلإذع:هاناهز2 ( قراءة 


1 لقد خلط كانرمير ترتيب وُرُود أسماء القرى في ترجمته وأسقط بعض الألفاظ . أما نحن, فقد التزمنا بالنص. 

2 ضُبطت التسميات في كتاب تشريف الأيام؛ المصدر السابق. ص . 106 كالتالي وما تحته خط هي البلدات التي صححٌ دوسو 
لفظها في المتن أعلاه: ؛ وعلى أن تككون بقية بلاد صُور جميعها بما فيها من مزارع وعدتها بما فيها من المزارع ثماني وسبعون 
ضيعة ومزرعة وهي: الطالية, درتية, الدهرية, الفنونية, العثية» وادي المُحجاج, العرتية, البحتية, المالكية, دير عَمران» 
التعتبية, الكبية, بابولية؛ الحمية, دير قالون. غرايغال, الزيادات, وحيوية». المترجم. 

في كتاب تشريف الأآياى ©1 2611لا © 1[. 1» ص . 174 : «ربسر» بدون إعجام. المترجم . 

في كتاب تشريف الأيام, المصدر السابق» ص . 106: «ربعين» بني دفنع» مارنين» عيا». المترجم . 

لعل 1(مأؤواالل ص . 636 وما بعدها. 

في تشريف الأيام» المصدر السابق» ص . 160» الملاحات وسحنونية قريتان مختلفتان. المترجم . 


د ص عن بح أب 


ريما علينا أن نقرأ عند ©0261611161ا0)» 0115]ألاكق 11 1 ص . 1 : طَرّبية لإذ0ا318 1 عوضاً عن طبرسية 6ل(786815 . 
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كليرمون غانوء انظر أعلاه اسم جوًا ©01[), مجدل شرقيّة لإ 513:0 1160061 ( بعد قلب الكلمتين» 
بحسب ما قلناه أعلاه عن الحدود الشرقية لأراضي صور؛ هي اليوم مجدل إسليم انذاةا 461ز36 
انظر أعلاه اسم ميكل سرقي 56706 810061 ), بيت روح «أنا80 8616 (لا بد من تحديدهاء قد 
تكون خربة بُروخاي زهطءاناه:8 6ءاء 1ط التي ذكرها غيران ' )» طيرزنبة 161121086 ( غير محدّدة )» 
فينون 561201011 ( ربما يجدر تصحيحًها إلى فنيون 1اناوأطة؛ انظر أعلاه اسم فموم 7650012 )» 
قزحية فلا032 ( غير محدّدة شمال شرق بدياس» بدل فحية #لائط؟ )» دير كيفا 1119 :[©2 ( غير 
ا كتبت هذه البلدة أند ركيفا 8008211018 وهو ما لا كا أن يكون رسم اللفظ الأعجمي 
الغربي الذي مرّ معنا أعلاه: ع1 ع لطف ع1 ]تنج نعلصضف وتناو رعلصة ). مارون 11310102 ( حالياً 
قلعة مارون 84301092 02136 في جوار دير كيفا 1118 :»6 )» طير سَمححات 59201286 1615 ( قراءة 
كليرمون غانو الذي يضع هذه البلدة قريباً من مارون ا0 021 كفرناي 'ا6317113! ( في شمال غرب 
مارون 5نا24310 )27 نيحا 1118[ (غير محدّدة وهي متاورة لسابقتها؛ انظر أعلاه )» بقلية 6نإتاء826 
(غير محدّدة هي حالياً فلي [اء881, انظر أعلاه بَغلي ©8381 )» معرّكة 113'818 ( غير محدّدة؛ 
وردت في النص: عل 8 انظر أعلاه مَعَرَ كة 300 طفليبية 6بزذط 721 أو طقليبية 
كلاذط11و72 (لا بد من البحث عن موقعها؛ ربما كانت الضيعة التي التقيناها أعلاه تحت شكل 
ثوغليف 114ذا7108 )» أشهور 85110105 ( قاربها كليرمون غانو مع وو 501110101 القريبة من نهر 
القاسمية )» ألمان طقندهاى ( تقع إلى الشرق من فرون 6101 *) وهي قراءة ثانية بدل ألمز 816122؛ 
حاول كليرمون غانو خطا أن يجد في هذه التسمية صفةٌ ملحقةٌ باسم شُحور ناه جناهط5 )©» قرزون 
010 (قراءة كليرمون غانو؛ تقع إلى الغرب من صَريفة 521116 )”) دير دوغيّة لإتطعناه9 اع 
(ورد في النص دور 207 بدل دير 261 مما يبدو أنه رسمٌ للفظ الأعجمي؛ انظر أعلاه دوردوهايا 


1[ صأعغباهت ء6اناهدم ال ص. 260 . 

طير سمحات؛ بلدة في جنوب لبناذ» شمال دير كيفا. المترجم. 

كفرناي!؛ بلدة في جنوب لبنان» شمال غرب طير سمحات . المترجم . 

القرية نفسها يقرأها 00365619856 : مركة تلق»ا8135 في 205ه ناك آل 1 ص . 131. 
فرون 701017آ؛ بلدة في جنوب لبنان» على مسافة 93 كم من بيروت . المترجم. 

هي علمان 431123116؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 


دم ها الك صا 0220 لد 


هي أرزون 81201012 ؛ بلدة في جنوب لبنان. وفيما إذا كانت التسمية أصلها بالألف أم بالقاف» يقول أنيس فريحة» معجم 
أسماء القرى والمدن اللبنانية» مادة: أرصون: «إذا كانت الهمزة في أول الاسم مليّنة عن قاف فإننا نرجح كون الاسم قرصونا 
08 ااسلبرد . ولكن بلدة قرصون ليست من الأماكن الباردة لتُعرف بهذا الاسم. وعليه يكون الاسم إرسونا 0118ا155: 
السوسن . وهناك إمكانية أن يكون الاسم فينيقيا: أرسون 4151011 بمعنى الأرض الصغيرة واللاحقة "ون” للتصغير» . المترجم . 
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423 ) أبروخيّة 6لإلطءلناهطه در يُطابقها كليرمون غانو مع خربة بروخي خط ل مععظ عغعطعنطل] 
التي قلنا أعلاه إنها بيت روح 80101 8616؛ هنا يمكننا أن نفكر في بلدة عَبريخا 401!12؛ الواقعة 
شرق دير كيفا)» بيريش [5لراع8 (عوضاً عن بيرير 117أ86 الواردة في النص» وغير المحدّدة وتقع 
جنوب غرب دير دوغية )20 صوافي 5810/46 ( يقاربها كليرمون غانو من سُوَّفِين 502410 أو 50112610 
ال عد العبلميين ١‏ ابخان عدم . مع ذلك نحن نتساءل إن لم يكن من اللازم تصحيح النص وأن نقرأ : 
الصوانة 4 البلدةٌ الواقعة جنوب شرق دير كيفا2؛ اعتراضنا على هذه الفرضية هي أنها تبعدنا 
قليلاً عن المنطقة قيد الدراسة )2 لوي 6لاأ5ناه !|12 ( في شرق بدياس» ليس في تحديدها أية 
صعوبة )» مُعروب لأنا103'870 ( تقع جنوب شرق سابقتها )0, بَعليث ط]ذاة'88 أو تعليث ط]78'811 
ولا بد من تحديدها). دير قانون 6ناه0820 أع2 ( المقصود دير قانون النهر -2ع 02201012 “رأع2 
طةل! ): طير ذبّةَ 6طاطناه2 «أ»7 ( قراءة كليرمون غانو )» بدياس 860185 التَعمّانية 6لإتصفتمة“'13١‏ 
ولا بد من تحديدها؛ هذه التسمية تدعم تأويلنا أعلاه في تحديد موقع ممتصء ط ممصمل بدوث 
غناه860 أو يدوث طغنناه20لا إلا بد من تحديدها). خمرانيّةَ 6لإثط 813:08 ( التسمية لا تزال 
موجودةء كما يذكر كليرمون غانوء في اسم وادي خمرانية 2 1201 ). طورا 70102 
( تورة 1016» بالقرب من العباسية )*؛ شَرّفيات 5038/6 ( قراءة كليرمون غانو» تقع جنوب غرب 
5218 )» برد نبيل ١12611‏ 7 ( ربما هي دير نبيل [1ا813 :261 أو تنيل 131011 أو تركيبة أخرى من 
الأحرف )2 السديدة 46 (لا بد من تحديدها). العباسيّة 6لإثوةططة“' 5 جنيثيّة 6لإتطغأعمازط 
( بدل ط9غ102122آ التي اقترحها كاترمير وح 6لإنطأءطناه1] التي اقترحها كليرمون غانو؛ وهي 
في جنوب شرق سابقتها )» الكلمة التالية التي ثقرأً أ السَفليّة 6لإذاكناه21-5 أو التي تُصَخح بالأحرى 
إلى الشمالية 6لا516221. يبدو أنها تتعلق بالتسمية السابقة» أشحور القانا 0828-اع “ناما طط5ة 
( هي غانيا خربة و0 القانا 1-0228» 1نا0 5101012 غ111566» قراءة وتعريف كليرمون غانو؛ فهل 
الاسم نفسه محفوظ في الوادي الذي يلفظ آشور ناه !85» ربما الأمر كذلك بالنسبة إلى أشحور 
تنامطططكة؟ )» شادنة 5020106 (لم يحَدة موقعها رغم أنها 52 بشكل واضح. تقعٌ شرق صور )» 
الفحيلة 6انطة؟ (قراءةة مشكوكة:؛ لا بد من تعريفها)» المصرية 6ترنرو ةلا (قد قبل كليرمون غانو 
باريش 8351011؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 

الصوانة؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 

معروب؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم. 


تورا وطورا؛ بلدة في جنوب لبنان . المترجم. 
العباسية؛ بلدة في جنوب لبنان . المترجم . 


كن 3 0517 لوف 
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هذه القراءة وقرّبها من ضيعة مسّاريا 216553218 )! . 


١‏ لبياناختلافات النصوص ولمقارنة ماورد في النص العربي للمعاهدة عند ابن عبد الظاهر( وزارة الثقافة والإرشاد القومي, الجمهورية 
العربية المتحدة 1961 ) وقراءات دوسو ثم التصحيحات التي اقترحهاهو أو كليرمون-غانو» قمت برسم الجدو ل التالي ( المترجم ) : 


| لحسين ا | اهلضفا لخسبزي 10010168 
دير قانون 021101011 126115 دير قانون النهر 15 [13(-2© 032201011 ع2 


الظاهرية 6ل[ 2.2116 
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١‏ كك :> كحم جحو كوكم 
لم اسل الا11 
7 كن ."كسح ههه 
و امت ال 
ا ال 


م 12 599999010101 
١‏ حصحم صصص وسكصدي د 
الر درام 


75 تضحيم كل مون عابو 
و 2 1 ا 1 1 
مي ا سس 0 
اسن ل |]لجدلصية | سسا 
الشفلية 6/إ411نا21-50 الشمالية 51161112[1[/6 
صديقين 510419110 
لجس كي ل الا 
1 


رما هى : ثوغليف 16[م8 2180 
العباسية 6/إ51 8602م 
غيتهية لإط]1' عياطة 0/316. 
العرتية 
995912 الل 


عين إبعال [15“2 2ه" أو عين بَعل 82/81 طأ8” 


ععليت 14م 
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فقعاية 1220/21/6 
الفاتونيّة 6/إ1326010111 


اندركيفا 6[68! 4.008 


قلعة مارون 143201413 02136 
مالكية الشهل 65-5231211 هلزل!|0/12 


القراءة نفسها 
حك حك119292929 الا 


خحناوة 11211214/6 
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هكذا نكون قد أوردنا اسماء سبعين قرية بدلّ ثمانية وسبعين. ويعود الفارق إلى أننا جمعنا في 
كلمة واحدة تسميات قد عدَّها كاتبٌ المعاهدة بلدات منفصلة. وزيادة في دقة النصسء نذكر هنا 
جو 0 5-00 مدفنة 6م1104 جره ما تقارب مع بلدة رأس الأبيض -© 8835 
4زطث )؛ دير عَمران ترش اأ0, برج وادي الححجاج [20ز100-[2012/! زلكناه8, العزية فلا22" 
زُبقين أوططنا20 ( التصحيح لكليرمون غانوء بدل الريف 816 )» يارين 18:ةلا؛ من الشرق عياتة 
6 زه (فى جنوب تبنين )» سُلطانية 6لا1ْ5001]8 ( كاترمير يقرأها سَكنيّة طهلم2521 وكليرمون 
غانو ونا إلى رشكنانين متصفصع علوت ؛ نحن نحتفظ باسم سُلطانية إذ تقع هذه البلدة شمال 
تبنين وبالتالي فهي تناسب التعريفء والحال ليس كذلك مع رشكنانين)» مجدل شَرقية [010[96 
516 ( انظر أعلاه )» سَحنونية 6لإلطنامص![53 . 

لكن لما كانت هذه الحدود تشمل قرى تعبعٌ عملياً عمليا إلى ستلطان معد فقن ذكرض يننا هذه 
الأخيرة مجدداً لاستثنائها . وتحدٌ أراضي صُور من الشمال بلدة الأشرفية ونهر القاسمية؛ ومن الغرب 
يحدّها البحر. 


3- صيدا ونواحيها 

مذهل ذلك التضاد بين غنى مدينة صُور بالآثار وققر مدينة صيدا التى لم يبق من آثارها إلا 
الفنات» إذ ليس في سوريا بأكملها موقعٌ أعطى مادةً أثريةٌ بكثافة موقع صُور وضواحيها. إن 
تابوت إشمونعزر' الحجري ( المحفوظ فى اللوقر)* وتابوث ابيه تبتيت 78681 والتوابيت اليونانية 
الحجرية الرائعة التى رافقت هذا الأخير إلى متحف القسطنطينية:» لهىَ اكتشافاتٌ فريدة تضاف 


1 إشمونعزر 251111101013287]؛ ملك صيدونء في القرن 5 ق.م. المترجم. 

3.1.65 2 

3 لإءطاللصة! اع اعفصاعك 1م510 ة أإمنإه: ا0م7670 76لا. بالنسبة للمراجع حول هذا الاكتشاف انظر مقالتنا 
1 06 5أه؟ 065 16و0/17011010. في مجلة ©16ا16010010أ87 06اا86 1905» 1 ص . 2.1 إضافة إلى 5601021218» 210 
1 1/011 271و10أم507!»0 246:1 في ©111و87[16010 8606 1905 11 ص . 31, وله الفضل في القول إن تابوت ال 
5 لاه الحجري قد صُنع في صيداء ربما لأجل اسطرابون 806 1اعط لاط »1 02غ3م56. وقد قام السيد [16206 
بدراسة دقيقة لهذا التابوت» لانلهأ67م71! 5ءعفكناللا 5ع 1765 مءتاط غ© 7011101165 ,9160105 2007 65ل عناوهأ:00 
15 المجلد الأول. 
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إلى ما حققته التنقيبات منذ عهد رينان وغاياردو 6211135004 فى منطقة صيدان. هذا بالإضافة إلى 
ماقد تم من تنقيبات فردية2. 


واليوم تتوجه الجهود نحو دراسة العصور القديمة. وقد اكقفقن كونتنو لاحطلع 01 ومن بعده 
غيغ 5©ناهأنا6 آثارا من تلك العصور نعتقد أنه يمكننا منذ الآن استنباط نتائج هامة منها. نجد أقدم 
القبور في موقع ليبيا 1.6568 وبعضها يعود للألف الثالئة قبل الميلاد. وفي بلدة كفر الجرة ( الرويسة 
6و5اعياه80 ) تتوضع القبور فوق بعضها البعض منذ بداية الألف الثانية حتى حوالى سنة 1500 أو 1400 
قبل الميلاد» بيدما يعود تاريخ قبور كرّية 1678[/6* إلى نهاية عصر البرونز". ونحن نظن أن هذه آثار 
الكنعانيين القدامى» لا سيما أولكك الذين غزوا شمال مصر القديمة والذين أطلقٌ عليهم المصريون 
اسم الهكسوس". 

طرحت النصوصٌ الفينيقية المكتّشفة فى صيدا ونواحيها بعض الأسكلة المتعلقة بأسماء الأمكنة» 
ولكنها برأينا غير ذات قيمة. نحن نقول بخطأ من ظنَّ أن البلدة الواردة فى نقش إشمونعزر هى عين 
يدلال 9131غلا صذة؛ مهما تكن القراءات الأخرى للنقش غير أكيدة أيضا7. أما فيما يتعلق بالبلدات 
المختلفة التي اعتقد كليرمون غانو أنه أزاح عنها الغبار من نقوش معبد أشمونء فيبدو لنا أن اثنتين 


1 لقعلل 1زمزككللال ص . 361؛ فون لاندر نهل هآ ده ,لفل عم أعمراتء ا ستصاوط وجا أل عءطان تعطاء ا جاعها! موكرجةاءملا 
4167111167 .611 1أم 960110671211 510011 بمساعدة من /[©8 24310 .1 رعرع لءاعص ألما معنا!!؛ وكذلك عضنا2أ©15:ه20 : 
4 كع تلو[ 05 عدكنتطعورع ( في 5 [ءدأاء065 .كه07067لا .]غ1ا/ط ) انظر 87160109196 عنالا8, 1905 211 ص . 4376 
لاع8 لإلتعدا! .طى .أطاة مناسعض 1902, ص. 490؛ 1903, ص. 69؛ 1904 ص . 390؛ للهتلتعاصمعء ارماككثاا 
71 0 076/16010910116 ( بعثة سنة 1913 بالتعاون مع '[©8 /إ143110 ), في #14لاك» 1920, ص . 2,16 108 و198 و287؛ 
وكذلك (مأك5ا/! #اأءلائاهل! ( حملة سنة 1922)) في 14لاك, 1923. ص . 261؛ 1924, ص . 9 و4123 موريس دونو 
لمتقصناط متمد عل كغعم راع حطاءء سسمغومظ8 ن كغنءء 7ه كدعلاوأوهاه6 7ه 65 في +11ل5, 1926, ص . 1. 

2 يكفي للوقوف على أهمية هذه التنقيبات الأخيرة زيارة مجموعة كليرك 616760)» في باريس؛ أو مجموعة السيد فورد 7010 

في صيدا نفسها وغيرهاء من المتاحف. 

كفر الجرة؛ 5(/716 21920 ص . 125 و1923؛ ص . 124 . 

هي القرية 1652/6 و6/إ01581؛ بلدة في جنوب شرق صيدا. تبعد حوالي 47 كم عن بيروت. المترجم. 

انظر 5/714 21925 ص . 297 . 

الهكسوس 11/1505؛ لفظ أطلقه المصريون القدماء على «أسياد الأراضي الغريبة »: ويعرفون بالعربية باسم: الملوك الرعاة. 

وهم شعب آسيوي غرا شرق دلتا النيل خلال حكم الأسرة الحادية عشر. المترجم. 

7 انظر كتابنا 0]65لال ص . 155 و501/0115 065 |0117714ل 1907 ص . 38. 
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منها فقط يمكن قبولهما: صيدون البحرية أو صيدون على البحرء وهي صيدون يام 78لا-25100 في 
مقابل صيدون القاريّة 510011-18 وهي صيدون سادة 51002-5806' . 

للوقوف على أهمية صيداة في أوج ازدهارهاء يكفي أن نلاحظ أن صفة صيدوني قد 
أطلقت غلى كامل سكان فيتيقية الجتوبية معلما متب أن بِيْئّاه: وكان الكتّاب الآشُورَيون يمدون 
أحياناً مقاطعة صيدا حتى إلى ما وراء هذه الحدود؛ فنقرا على سبيل المثال في نص أسارادون” 
( 681-666 ) الذي نشره شيل 501611 8 القائمة التالية : بيت صوبوري أآنامنا281]6-5 شيكو ناكأ ءلنط5» 
ريبي ... أطلظ... (؟)» إينيم علاتاطتطلء حيلدو . . . 811010, بيأرو 0[ كيلم عسللكل بيتي 
لظ (أو: قشتي 03511 )؛ ساغو ناج53» آمبا 2م410: بيت حيسيم ©12أ5أ11 ]81 بيرجيع 'أ8118, 
غامبولوم تناأنا0ةن) ؟ دلايم 2212110106) إيسيحيم 0ر151 . لقد عرّف شيل العالم المختص 
بالآشوريات بيأرو لال" 8 مع بيروت» وساغو ناه58 مع سيغاتا 2518368 وآمبا 08 مع أمبي أطلدم 
الواقعة شمال بيروت*. وما هو أفضل من الاسم أمبي 1ا4:0» التسمية أمبا 3م410 الأقرب إلى أنّفا 
8 وهي بلدة أنفة 5016 الحديثة. نحن نقترح أن نضع حيلدو أو حيلدوم في خُلدة 44انامط! 
الواقعة جنوب بيروت:.: وكيلم 1106 في كالمين 16311812, الواقعة شرق البترون» بيرجأ "81781 في 
برجا 83:0[4 الواقعة في شمال بيروت؟. مع اسم غامبولوم 12زناانانا6811) علينا الذهاب إلى البقاع؛ 
إذ نضعها في جَبول اناه3ز2. ودلايم توافق بلدة دَلهوم 17نا2726!!0 وإيسيحيم توافق بلدة شحيم* 
الواقعة شمال شرق صيدا". 


1 انظر #اجنزك. 21923 ص . 149. قام 0118606 بتجميع المراجع المتعلقة بهذه النصوص في ©11أصه :وام ' عتاماء م84 
1116 765 

2 انظر لأجل تاريخ صيداء علاوة على كتب التاريخ العامة لبيتشمان اللقلقط216]5 وورعم5ةالل دو لء5اع. تإفنةد ه ,5100 

(ماكالط أهغ07]61 تال نيويورك, 1907 . 

0 ملك آشور ( 669-680 ق .م ) . اسمه 855101-2113-1001118 ويعنى آشور أعطى أخاً. المترجم . 

اأعداءى ©#واجط عاء ص . 15-14 و35-33. انظر الفصل 03 الفقرة 1 . 

خلدة 118106؛ بلدة ساحلية في لبنان» على مسافة 8 كم جنوب بيروت. المترجم . 

برجا؛ بلدة في لبنان. تقع جنوب بيروت وليس شمالها كما ذكر دوسوء على مسافة 35 كم. المترجم . 

هي اليوم دلهون؛ بلدة فى لبنان» تبعد مسافة 7 كم عن بيروت. المترجم . 

شحيم؛ بلدة في لبنان» تبعد مسافة 47 كم عن بيروت . المترجم . 

ربما كانت شحيم هي ششخيمي 511351211111 الواردة في أحد ألواح العمارنة» وكان يحكمها في ذلك الحين شخص 

يدعى عبدي ملكي الت ألطة رعبد الملك )؛ انظر 6 0ع للا في 012017ككل ارأع[1 همه «رشداع 2216 ص . 1295 . أما 
مقاربتها مع شخصيمة 120 أ512135 الواردة في سفر يشوعء 2»22:19 فهو خطأا. 


نم للح سنن اح يبد ©06 ويا 
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لديئا قائمة أخرى ثمينة هى القائمة التى تذكر مُسلك الملك سناخريب '! لدى مسيره على 
القدس سنة 701 ق .م : صيدون الكبرى» صيدون الصغرى. بيت زيت 816-2166 صاريبتو ناأم5211) 
مخاليبا 2ئ[اقط[2812 أوشو نامطكنا0» أكزيب أطتجعاف عكر ملآ . 

إن فى ذكر «صيدون الكبرى) فى هذا النص أهمية كبيرة» فهى تقابل صَيدون ربّة -51407 
جاوططه الواردة فى سفر يشوع*. يبدو جليا فى نصوص سفر يشوع أن صيدون ربّة ليست ميناء 
صيدون» لكن المؤكد أن التسمية تُطلق على أرض تمتد أكثر إلى الجنوب والأرجح أن كاتب 
التوراة لم يكن يعرف حدودها بالضبط . لهذا السبب نحن نميل لإطلاق هذه التسمية» أي صيدون 
الكبرى» على السلسلة المتصلة من القرى الممتدة شرق ميناء صيدا على السفوح الأولى لجبل 
لبنان. أما صيدا في حدٌ ذاتهاء أو صيدون الصغرىء فتلك كانت المدينة البحرية» وهي تَجَمُعٌ 
سكانيٌ متراص كان يقوم فوق مكان صيدا الحالية. 

هذا التمييز بين مدينتين اثنتين تحملان الاسم «صيدون) نجدهء كما مر معناء في النقوش 
الفينيقية فى معبد أشمون7؛ حيث أطلق على المدينة البحرية اسم صيدون يام «هلا-510071 أي 
«صيدون البحرية» . بينما تحمل المدينة القائمة على سفوح جبل لبنان اسم صيدون سادي -531007 
4 أي «صيدون القاريّة ) . 

بيت زيت تمع جنوب شرق صيداء بعيدا عن الساحل؛ وهي بلدة زيتا الحالية* وليس كما 
اقترح دليتزش ومن بعده هونيغمان: عندما قالا إنها في عين الزيتون ومغارة الزيتون. مدينة زيتا هذه 
هي مدينة إلايا 51314 الفينيقية» تقع بين صُور وصيدا". كان رينان أول من اهتم بها لكنه لم يحدّد 
موقعها”. 
1 سناحريب وسناخريب وسنحاريب 5611126116110 أو 5326126516 ابن سرجون الثاني؛ واحد من كبار ملوك آشور ( 681-704 

.م). عرف عهده ثورات داخلية وخارجية منها ثورة اليهود بقيادة ملكهم حزقيال. دمر بابل وجعل من نينوى عاصمة ملكه . 

قتل على يد أحد أبنائه في نينوى. المترجم . 
2 سفريشوع. 8:11؛28:194. 
03 يقع المعبد فوق تلة على مسافة 3 كم شمال شرق مدينة صيداء على الضفة اليسرى لنهر الأوّلي . سيد تكريماً لأشمون. إله 
الشفاء . بدأ العمل في بنائه أواخر القرن السابع ق.م. واكتمل العمل بعناصر كشيرة فيه بعد ذهاب الفينيقيين بكثير» بما فيها 
الرواق الروماني والفسيفساء والسبيل الروماني الفخم وأساسات الكنيسة البيزنطية . المترجم . 
زيتا؛ بلدة في لبنان. المترجم . 
حاء25اناء2: 0165ه7ه2, ص . 284؛ تالمقتتطعتطه1ط» رقم © 165 . 
اصطفان البيزنطي» المادة. 


1/5510 ص . 526-525 . يجب عدم الأخذ بتصحيحه. انظر حول 212132 ما كتبه موللر لدى نشره لكتاب دنيز 
لوبيريجيت 265168866 ع! 5لالاءع28: 910. يتفق 230350650 في .6110 .]ا 11 ص . 182» التعليق 25 مع دليتزش . أشار 
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يبقى من المواقع الأخرى الواردة في القائمة: ساربتا 5356864 وسئلتقيها لاحقاًء ثم محاليب 

وقد تكلمنا عنها أعلاه. 
نت تنطلق من صيدا شبكةٌ هامةٌ من طرق المواصلات. فالطريق الخارجة من صُور توازي 

الساحل وتمر بالقرب من نبع عين بابوق 8300100 812' التي تكلمنا عن تسميتها أعلاه» ثم بالقرب 
من نبع المياه المعدنية عين حبريان 11261132 [8' التي تمّ تحديدهاء منذ زمن موفرز 8401/675» 
عند نبع أباربارية 83503166 التي ذكرها نونوس1*”. ثم نعبر نهر القاسمية على جسرء وهو القسم 
الأدنى من نهر الليطاني*. كنا قد أشرنا أعلاه إلى أن موقع محاليب 80218115 كان يتحكم في ممر 
هذا النهر الذي عَرّفنا فيه شيحور لبنات 116236 5!1107 المذكور في العهد القديم. 

1517ظ إلى نهر أبو الأسوّد الذي ينزل من قرية الخرطوم 12لا113160؟ التي تعرّف فيها 
كليرمون غانو على ١مدينة‏ كارتيماس 137811035 الصغيرة» التي تذكر حوليةٌ أثيوبيةٌ أنها موطن 
ديدون؟”. 

وصف رينان أطلال عدلون «ناه[440' وصفاً تفصيلياً* وقد أشرنا إلى الخطأ الذي يقع فيه من 
يقول إِنَّ حلتون 1161400 التي يجب البحث عنها في عمق اليابسة هي عَدلون الواقعة على الساحل . 
هناك من اقترح أن تُوضّع في مكان عَدلون مدينةٌ أورنيغوبوليس 5ذ1هم0621]80 [ مدينة العصافير] 


الاب 16له/ا2801212 في 80]65؛ ص . 2191 إلى وجود قرية في جوار هذا الموقع اسمها غقتنيت 8©]81016) ويدلٌ هذا الاسم 
مع غيره من التسميات المشابهة؛ على أن للآلهة القرطاجية تانيت 13116 أصلا سوريا. من غير المؤكد أن الإسم البوني 
( القرطاجي ) يلفظ بهذا الشكل؛ انظر 50187165 065 أ0117726ل 1907: ص . 43 التعليق 2 . 
1[ 80110015 من بانوبوليس 15أأوممه282 06 5 8؛؟” شاعر يوناني ولد في مصر في القرن 5 الميلادي. الف ملحمة شعرية 
#4 عن الإله ديونيسوس في 24 مجلدا. مات مسيحيا. المترجم. 
2 كلاقط10ل 282105040065 لكل 4363 2831عل ا/مأككلالء ص . 594. يقربها 2100155152 .56101 .2 560161 
6110101505 11 ص . 157.» من السانت باربارا 8350818 581266 وهو ما يستبعده علع10ةلل عواطامعدء معلل 
2 مارس 1879» المجموعة 363, بينما يوافقه ل0811681-]6[16110011, ,07 .07617 .266 لا ص . 328. يحتمل أن تكون 
نسبة حورية النهر 8131206 هذه إلى مدينة صور مجرد خيال مثلها مثل دروسير 8705816 التي لم يُحدد موقعهاء المصدر 
نفسى 1 365 و544. 
© و9705876 التي ذكرها دوسو في التعليق السابق شخصياتٌ أسطورية يقال إنهن جدّات أهالي مدينة صور. المترجم . 
انظر أعلاى مادة : 68562016 18. 
الخرطوم؛ بلدة في جنوب لبنان» في غرب النبطية . المترجم . 
3+؛ هي ديدو 8100 في الأسطورة الرومانية وإليشا 2115118 أو إليسا 511558 في الأسطورة اليونانية . وبحسب المؤرخين 
هي أميرة فينيقية ( 760-840 ق .م ) ومؤسسة مدينة قرطاج وأول ملكة لها. المترجم. 


ننس لط سن حن 


26-03111162107 70ططء أ يزه .تأعنه .عه لاء ص . 209 . 
8 1862373 5510ا14, ص . 656 وما بعدها. الأشياء الذهبية الظاهرة فى الصفحة 659 هى مجوهرات أمريكية. انظر حول مسلة 
مصرية هامة منحوتة في الصخر تستحق أن يقوم عالم بالمصريات بدراستهاء ©8012612[1, 4/0]65, ص . 41. 
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التى ذكرها اسطرابون وهى عند بلينوس أورنيتون أوبيدوم 022ا10مط0 2مط16م02'. فى المقابل قام 
هونيغمان بمقارنة اسم هذه البلدة مع اسم بيت صوبوري [اناطنا5 غ861 ( بيت العصافير) الوارد في 
التسرض الأقورية قن اماد ممه | على اقائنة بلبدرين وهل مكلاكن التحرية ترضية قلروي 
تضع أورنيثوبوليس 0115م0151]90 عند تل البُراق: الواقعة في شمال صَرّفند . 

إن التسمية عدنون أقدم من عَدلون” وهذا يدعم بقوة الاقتراح القديم القائل بمطابقتها مع خان 
نونوم 110111771 71111441064 الوارد في نص حاج بوردو؛ لكن علينا أن ند هذه التسمية الأخيرة تحويرا 
لكلمة عَدنوون / غدنون امصلة-منامصلة' *. 

ربما كانت حدود أرض صيدون تبدأ عند نهر القاسمية على الأرجح. على أية حال؛ كانت 
مدينة سَرّبتا 12م55231) حاليا صَرقئد»» ميناء هاما وتتبع مدينة صيدا. وٌوصفت فى عهد الصليبيين 
«أنها مدينة جميلة على شاطئ البحر, فيها الكثير من صهاريج المياى, تحيط بها الحدائق والأشجار 
والأزهار الفواحة)7. ويحتمل أن مسجد النبى الححضر يقوم حاليا مكان الكنيسة المكرّسة للقديس 
إلياس 8116 تذ كيرا بمعجزة أرملة سربتا. في وقت أبكر كان لا يزال يُطلق على سربتا اسم مُكرا كومة 


1 «هطم56 الال 2 24؛ عصتاط لا 76, الأسباب عند 8611812 55107أ لل ص . 656-655. ريما أطلق على البلدة أيضاً 
اسم 02161001116؛ انظر أ26505126, .4664 .2 .0 1903, ص . 214 . 

2 مامتهال عند 155024/3/لا-/ا[نا82, ,00097 .]15[ © 510071 .5 رقم 3438. وهو ما سبق للسيد دي فوغويه 6ذاع1/0 56 
أن اقترحه ورفضه 15611211 55]011ؤالل. ص . 525. 


3 أخذ هذا عن المصنفين العرب» انظر 5652086 مآ ص . 384. 

4 مهلك رقم 6 15. 

5 سفرالملوك الأول» 17: 9: 5100| 05/12 54184 [ فى الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس : «صرفة صيداه» وفى 
الترجمة الفرنسية المشتركة : 510029 3 غ1624:ةمم32 تناو 23 -- سربتا التابعة لصيدا]. الفقرة فى سفر عوبدياء 20 
فى حالة سيكة جداًء وتبدو فيه 588836 أيضاً كنقطة حدودية [ فى الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس: 9صرفة»»: وفى 
الترجمة الفرنسية المشتركة: ٠‏ 53562]3»]. ثمة من اقترح ترجتنة المقطع كالتالي: «سيْرثُ بنو إسرائيل أرض كنعان حتى 
صربّت». هى سربثا 585618 فى سفر لوقاء 4: 26 [ فى الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس: 9صَرَّفة صيدا»» وفى 
الترجمة الفرنسية المشتركة: ه م5386 ]؟ وعند غيره: سَرّْبتا م23 5؛ انظر 3اع1015 .35 عل ولتق امع تصوتل رقم 6 
8. والفقرة عند 50[/13: 104 صعبة الاستخدام ربما لأن الذي اختصر كتابه لم يفهمها؛ انظر مناقشة 16611311 للموضوع» 
7 م ص . 655» التعليق 2. وص . 657 التعليق 2 وص . 665)» دون أن يتوصل إلى أية نتيجة. والمقطع المنسوب إلى 
سكيلاكس مليء بأكمله بالأخطاء الفظيعة . 

6 الإدريسي» ص. 12؛ كتبها ياقوت؛, 3, ص . 382: وصَرّفندة): وجعلها قرية تابعة لصور؛ ©5]82118 16 ص . 531 . 

7 #م نكال لال ص . 308 ع #لامطتء2'010 لتنهطط!أللاء نشر غ66 لاهضلاء ص . 165 : «على شاطىء البحر». واليوم تقوم 
القرية فوق مرتفع من الأرض» على مسافة من الشاطىء. 
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غ0ام»! 213158 أي ضيعة مكرا مثلما يظهر على خارطة مأدبا' . هذه التسمية ( البلدة الكبيرة ) لها ما 
يبررهاء فأطلال المدينة القديمة تمتد على مسافة 1800 متراً وتُطل على ثلاثة شروم صغيرة . 

مرت الخد من نُصب الأميال الرومانية حول صيداء إنما لم يتم تحديد نقطة انطلاق هذه 
النصب 06 | 

علاوة على الطريق الساحلية» كانت صيدا تملك طريقين هامتين للذهاب شرقاً يُنصح باتباعهما 
لضرورة تجنب جبل الشيخ ( الحرمون )»؛ فإحدى الطريقين تلتف حوله من الجنوب والأخرى من 
الشمال. 

تعبر الطريق الأولى دير بسين» ثم نهر الزهراني» وتمر جنوب زفتة ثم تصلء عبر التبطية» إلى 
عرنون التي خرف عليه قلع الشفيف: وهي حصن البلفور 8611016 عند الصليبيين. بعد عبور نهر 
الليطاني» تتشعب الطريق : فيمكننا الوصول إلى بانياس عبر دير ميماس» ثم المطلة 16ا6إ2806 ثم 
الجر 61120[27: أو بالاتجاه نحو حاصبَيًا عبر تل دبين 216111 7611 حيث اقترح روبنسون أن يضع 
بلدة عيون «هلالا1'* التي يرتبط اسمها بتلك المنطقة المعروفة باسم مُرجعيون. 

تصعد الطريق الثانية» التي تؤدي مباشرة من صيدا إلى دمشق» نحو جزّين' وهي ضيعة غزين 
66210 أدكهء في العصور الوسطى ( انظر فيما يلي ), ثم تصل وادي البقاع عبر مُسْعْرَّة . هناك طريق 
أخرى أكثر راحة تصل بين صيدا والبقاع وطبعاً دمشق ق. تتبع هذه الطريقٌ الساحلّ أولًء وتعبر فوق 
جسر بنيّ بمواد قديمة نهر الأوّلي 801010411 ( بوسترنوس 8051161115 ) غير بعيد عن الأسكلبيون 
ماقم الذي ذكره إسطرابون؟ وهو معبد إِسشمون 25111201192 الذي تمت فيه عملية تنقيب عوك نكا 
1 نُظهر هذه الإشارة من خارطة مأدبا أن بطرس الإيبيري قد التقى باصحابه الذين كان قد انفصل عنهم ليسلك طريق ابره حقا 

في صَربتا؛ وهو ما خمنه 0ا1611011-06311116©) :07 .476[7 .86 11 ص . 16 وما بعدها. لكن هذاء في الوقت نفسه. 


يلغى أية قيمة للتصحيحات الجميلة التى وضعها السيد 58386 على النص السرياني لا سيما تصحيحه مما 1 انظر 
نوع تطقة6- تزه ططعع 1ع بره 6 .26 آل ص. 163 وص . 250-249؛ /ا1. ص . 278 . 

2 الصّوّة أو عامود الحدود الألفية أو نصب الأميال وله تاأندس 5:ج علامة ذات شكل أسطواني كانت توضع كل ألف ميل 
روماني (1 ميل روماني - ألف خطوة > 1482 متراً تقريباً) على الطرق الرئيسية في الإمبراطورية ‏ الرومانية لتحديد المسافاتٌ 
وأحياناً لتعيين الاتجاه ولذكر المكان . كانت تصنع عموماً من الصخر . المترجم . 

3 مااقترحه 16622 4/1550 ص . 2376 غير مقبول بماأنها خارج المدينة تماماً؛ انظر 1120105613 ©1أء )15 [أ©1/! .<ارة: ءا 
ص. 19. 

4 سفر الملوك الاول» 5 . 

5 65 الام وطاء0-/إ621006170. عأترقء ص. 246 . 

6 اعتراض شطع ١رواكوز/ة»‏ ص . 394 على تولبر :710156 لا يستند إلى أساس متين؛ انظر لاةه226 6162026-63 .26 
:0 .7أ670. لأء ص . 208» التعليق 1؛ 11018171311 رقم 6 77. انظر لأجل آخر الأبحاث المراجع المذكورة أعلاه عن 
التنقيبات فى صيدا. 
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كم تجتاز بلدة جية #لاذزط» ربما هي بورفيرون 2011/5011 القديمة'. بعد اجتياز رأس الدامور, 
تفيل تر الدامور وهو نهر داموراس 8311010525 أو تاميراس 1312/85 القديم2) فنعبره. ثم تساير 
الطريق واديّ الدامور حتى دير القمر ثم تعبر نهرٌ الباروك عأناه821 عند بلدة فريديس 778761015 
وبلدة باروك لتلحق» إلى الأسفل من ممر عين صُوفْرء بطريق بيروت- دمشق . 

تأتي أهمية هذه الطريق من أنها همزة وصل سهلة ومباشرة بين سهل البقاع والساحل الصيدوني» 
فهي أقصر طريق للذهاب من هليوبوليس ( بعلبك ) إلى صيدون . 

لم يقم المؤرخون المعاصرون؛ لا سيما درويسن* ومن سُلّكَ مسلكه بتوضيح محاولات 
أنطيوخس الكبيرة التوسعية العديدة كما يجب, وذلك لعدم معرفتهم بتضاريس المنطقة» وهو ما 
سنقوم به في الفقرة التالية. 

في سنة 221 ق.م ج جمع أنطيوخس الكبير قواته في أفاميّاء ثم سار إلى لاوديقيّة التي على نهر 
ليبانوم 1031100172[ 24 12001666 وتوجه نحو البقاع أو وادي مارسياس 14315[25*. وقد تصور المؤرخ 
بوليبي» الوضعٌ تصوراً خاطئاً نسبياً؛ إذ تخيل أن ملك سوريا قد توقف عند مضيق لا بد له من عبوره 
بين حصنين يُطلق عليهما اسم جرّها 661518 وبروكوا [8700[10 . لو كان الأمر كذلك؛ لأدى هذا 
إلى إضعاف القوة الدفاعية المقسمة بين حصنين يحميان المضيق. في الواقع» كان هناك مضيقان 
وحصنٌ للدفاع عن كل واحد منهما. الحصن الأول جرّها 66513 ويتطابق اسمه دون عناء مع بلدة 
عنجَر”؛ وكان يتحكم بالطريق الموازية لنهر الليطاني. الحصن الثاني» حصن بروكوا 287001 
ونظن أنه بلدة الباروك أناه830 الواقعة على الطريق المباشرة بعلبك- صيداة. لكن أنطيوخس لم 


مل 


انظر فيما بعد. 

01 55101 لل ص . 2515 11011181031111 رقم © 151؛ و20126115هآ 57716 مل آل ص. 6. 

فريديس ( الشوف )-باروك؛ بلدة في لبنان؛ على مسافة 52 كم من بيروت . المترجم . 

يوهان غوستاف درويسن 5611/ا280 61156210 10131111 ( 1884-1808 )؛ مؤرخ ألماني . المترجم . 

عطلراوط لل 45, 

6 عطالإأه8 وباليونانية بوليبيوس كداةتانزاد2 ( حوالي 210- حوالي 126 ق.م)؛ قائد عسكري ورجل دولة وسياسي ومؤرخ 
يوناني. وهو من دون شلك أكبر مؤرخ في عصره. وضع كتابا أرّخ فيه بالتنفصيل للسنوات 146-220 ق .م. وفيه وصف لصعود 
الجمهورية الرومانية وأفول الحضارة اليونانية. المترجم . 

7 !»51810 20816, 29, ص . 441؛ برووكس 870015؛ المصدر نفسه» 51, ص . 581؛ ياقوت» 2, ص. 57. 

١ 8‏ لالع ططة 02-6 مع 01 :زه .تعره 86 11ل ص . 252» التعليق 21 يقعرح أن يُقرأ: كر وكوا 601 (70)! وقال إنها بلدة كرك نوح» 

بالقرب من زحلة؛ لكن هذا الموقع لا يتناسب مع الأحداث التي ستتبع. نحن اعتمدناء في كتابنا 8/0665 ص . 164 : باروك 

83101016 أيضاء وقاربناها مع بلدة قب الياس» لكننا ::نتراجع عن هذه الفرضية؛ انظر 31306516[ في مجلة .071616 ,ع] .]21/6 

[» ص . 223. وحول بروكوا 870101) انظر 110111811121113: رقم 120 . سنعود إلى مسألة البحيرة في سياق حديثنا عن البقاع . 


دم نا الك صن 
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يستمر بهجومه على هذين الحصنين حتى النهاية إذ استدعته الأحداث في مقاطعة ميديا 116016 
للعودة. 

وفي سنة 219 ق .م قام القائد ثيودوت 18600086 نفسه الذي كان قد صدَّ تقدّمٌ أنطيوخس من 
قبل» بخيانة مليكه المصري ودعى ملك سوريا لكي يِسَلّمَ له مديئئّي بطوليمايس (عكا) وصور. 
فَسَلكَ أنطيوخس الطريقٌ نفسّها من جديد وكان يستعد لسحق حصني جرّها وبروكوا عندما 
وصلته رسالة تعلمه بالموقف الصعب لحليفه ثيودوت المحاصّر داخل مدينة بطوليمايس من قبّل 
نيكولاوس» قائد جيوش بطلميوس ملك مصر. فترك أنطيوخس القوات الثقيلة من جيشه تستمر 
في محاصرة القلعتين وانطلق بقواته الخفيفة باتجاه بيريت 861[86'. وكان نيكولاوس قد حصّن 
المضائقٌ المؤدية إلى هذه المدينة إنما بقوات غير كافية» فانكسرت أمام أنطيوخس . وبانسحاب 
القاقق: ليكولاو حون مان 5 كماشة؛ تَحقّق للملك السوري الاتصال مع ثيودوت 
بسهولة ودخل مديئتي صُور وبطوليمايس حيث استولى على أربعين سفينة في حالة جيدة2. بعد 
ذلك وقَعَ الطرفان المتحاربان هدنةً لمدة أربعة أشهر. 

في السنة التالية» حرّك أنطيوخس أسطوله وجيشه. داعماً الواحد بالآخر. وقد فرضت عليه هذه 
الخطة أن يسلك الطريق المحاذية للبحر. من جهته. لن يّسَع العدو إلا أن يحرّك أسطوله وأن ينتظر 
الهجوم على واحد من الألسنة العديدة المنتشرة على الساحل والتي تُشكل العديد من الممرات 
الخطيرة. كان أنطيوخس ينتظر أن يلتقي الجيش المصريء أو على الأقل طليعتّه؛ «عند الممرات 
الموجودة بالقرب من ليكوس 5ناءلا.!) أي عند نهر الكلب . لكن الممر كان خالياً. فقد قام القائد 
المصري نيكولاوس ١‏ باستخدام قسم من جيشه لتحصين ممرات بلاتانوس 2)219]82105 وحرّّك 
«القسمٌ الآخر. تحت قيادته شخصياًء إلى القرب من بورفيريون 017 الإت|م701 لكي يمنع مرورٌ العدو 
وذلك بمساندة من الأسطول الراسي بالقرب من هناك ). 


1 عطلإآه2, لل 1. هذا الشرط يُلغي تعريف بروكوا 875061101 مع كرك نوح أو مع قب الياس. لقد تراجع أنطيوخوس من باروك 
نحو الطريق المؤدية إلى بيروت عبر عين صوفر. 

2 عطلزامص لل 62. 

3د عطيزرامص لل 68. 
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وبزرحتريوة تدج تعريدها مد رمن يكيه بالا طلال القديمة البي رفوت دي جئّة 6لا[ وفي:خات 
النبي يونس '. وقد عَرَفَتٌ البلدة إذا ما بُنينا حكمّنا على الفسيفساء التي اكتُشفت فيا عظياً 
ذهبياً في القرن السادس الميلادي*. 

أما موقع بلاتانوس 251268205 فتحد يده ليس أكيداً” . خرج كليرمون غانو بنظرية ذكية» فهو 
يقول بوجوب البحث في الضواحي المتاخرة تنا للدة جيّة عن لفظة لا تزال تحتفظ بشيء من 
معنى كلمة «بلاتان 826غ212) إما بشكل اللفظة العربي : 1 (1ك 4 أو بشكلها العبري الفينيقي : 
غرمون 070171011" ذ لك فإن الحل الذي اعتمده الأستاذ العلأمة عندما حدّد موقع بلاتانوس عند 
علموق نام طلم أو علمان 0“ ؟" الواقعة إلى الشمال قليلاً من صيداء على ضفاف نهر الأوّلي» 
لا يمكن أن يّصح لأنه من البديهي أن يقوم القائد نيكولاوس بفصل بعض العناصر من جيشه عن 
التشكيلة الأساسية لكي يضعها إما في المقدمة أو على الخاصرةء لصتن اي امل خرة ريك الي 
لها أية فائدة. 


1 يقول 15611311 441551077 ص . 510 وما بعدها إن بلدات النبي يونس وبرجّة وجية وسَحيم يجب أن تعد كموقع آثاري واحد» 
وفي هذا مبالغة. على كل حال» اسم سَحيم اسح قديم, انظر أعلاه الفصل 21 3, حيث عرّفناها مع لفظة إسحيم لاو للة . 
انظر حول معبد هذه البلدة الصغين 801261/2116) 65]ملة ص . 139. 

2 انظر حول نقش الفسيفساء الذي فى جية أو برجّة الذي نشره 282عكل 155]007/ل ص . 513 : لاقع ططة0-أتزمطمعاع. عمم 
0 .7أ067 لاء ص . 214 وما بعدها وص . 289 إذ يعطي التاريخ بالضبط : سنة 554 ميلادية. 20126611810 3/14 21920 
ص . 295 وما بعدهاء يذكر فسيفساءً أخرى فيها نقش مع تأريخ يعود إلى سنة 573 ميلادية. فيما يتعلق بثبت المراجع حول 
البلدة القديمة, انظر 11101925©611, .5 سأ. بورفيريون 201151026 و 110218113112 رقم © 379 . 

3 هى بلاتانة 818884 عند يرسيفوس» .دال .471 16 11؛ و .هناز .اع 1 27؛ انظر 7501 أطخل !]2201065 111 ص . 713- 
15. 

4 الدُلب المشرقي دأله مع ته 105 ]12 هو أيضاً الصمّار والعيثام؛ نوع من الأشجار ١‏ ة متساقطة الأوراق ُستخدم للرينئة. 
موطنها الأساسي حوض البحر المتوسط وصولاً إلى إيران والهند وهي مشهورة جداً في كشمير (ويسمونها: مهصلط ). 
وقد أخطأ كليرمون غانو فى كتابة الكلمةع وتبعه دوسو على ذلك» إذ كتب دبل /أل بدل ذلب عا أهل ثم أراد الببحث عن 
بلدة اسمها قريب من هذا اللفظ الخطأ. وقد حدّد دوسو فى خرائطه موقم بلدتين الأولى عين الدلبة مطاء<2 منق فى شمال 
بيروت ( فى الخارطة 111: 8, 1 ) والثانية عين الدلب 61-0616 0لى فى جنوب شرق صيدا ( فى الخارطة 111 : 24 3 ) دون أن 
يذكرهما في متن الكتاب كمواقع. المترجم . 

5 لاقع ططة0- ]ل مطمع ل عأعنغتاط عل كمرمغواط جه .تإع7ت .ع86, المجلد 6) ص . 65 وما بعدها . 

6 انظر حول الآثار في هذا الموقع ل601]6111. 714/ا5, 2)1920 ص . 221 و1924, ص . 22 . تحتفظ قرية الرُميلة [[أ©12نا10] 
باثار مثيرة للفضول؛ انظر 6181ل 51071ك الل ص . 508؛ ولاع8 لإلأدء13لل .أطز8 ,نمق 1904 ص . 570؛ وع3/411 2,602 
كلل ص. 07 


7 هي غلمان ن الشُوف؛ وإلى الشمال قليلاً منها عُلمان الضيعة لضيعة . المترجم . 
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فلو كانت هناك نقطة تجدر حمايتها لتجنب أية مفاجآت أو تهديد بالالتفاف من الخلف» 
لكانت عَرّمون 8135101020 ' القريةٌ التي تمر في شمالها طريق تنحرف عن الساحل لتصعد في الجبل 
عبر غبية أعطالهم' ودير القمر. والحال أن عَرّمون هذه تتوافق تماما مع الشرط الذي وضعه كليرمون 
غانو: أن تمثل وي لكلمة عرمون 077101“ » أي بلاتان 6طهغ13م . 

هذا الموقع يتوافق انعا مع ذلك الشرط الذي خحددة يوسيفوس : 3 بلاتانية 213826 كما 
يسميهاء كانت مدينة صيدونية قريبة من بيريت 861/16 ( بيروت ). وهنا أقام إبنا هيرودوس ملك 
اليهودية» الكسندر اطول عأناطهغ5ل:فق» بانتظار الحكم بالموت الذي صدر بحقهما في بيريت 
( بيروت ). 

يضع المؤرحٌ بوليبي مدينة بلاتانوس» كما رأيناء في أرض صيدون؛ وربما كان في هذا تعارض 
مد سيت لزه قرمرن ذا نا سلما انا نير لانو عاد كا اما ا بين أراضي صيدا 
وبيروت2. لكن حتى في عهد الصليبيين كانت قرية الدامور «الواقعة شمال النهر» تتبع إقطاعية 
سآيت 58666 ( صيدون )7. 

وقرية الدامور ليست سوى تجمع للمزارعين» إنها مجرد «ضيعة (6454)؛ والمدينة القديمة 
كانت في الناعمة* حيث نجد آثارأً هامة» ربما يجدر بنا أن نضع هنا بلدة ليونتوبوليس 5ذأومه]02] 
التي طالما أعيّت الجغرافيين القدماء والمعاصرين من بعدهم في تحديد موقعها. 

يطابق الرأيُ العام» استنادا إلى مقارنة صوتية خاطعة: بين الليطاني 881غ]1نا وليونتس 1608865 أو 
ليون بوتاموس 80687205 16011 ويضع بلدة ليونتوبوليس قريباً من مصب الليطاني؟. برأينا أنه يجب 
التخلي عن هذه الحجة الواهية. 

يذ كر إسطرابون بين بيروت وصيدا نهر تاميراس 1312/25 ( الداموراس 10311010185 عند بوليبي )» 
وأسكلبيو ألسوس 41505 456160101 وليونتوبوليس . إذا ما افترضناء وهو ما يبدو أكيداًء أن أسكلبيو 
السوس هو معبد أشمون الواقع على الضفة اليسرى لنهر الاوِّي ( الاسم الذي يعخذه نهر الليطاتي 


1 عرمون؛ بلدةفي لبنان؛ على مسافة 17 كم جنوب شرق بيروت. المترجم. 

2 لالةعططة6-]01 تمع[ :ه .تأعره .86 آلاء ص . 7-6 وص . 67-66: «نهر الدامورء الذي يصب في البحر جنوب بريت 
عالااع8؛, كان ولا يزال منذ القديم يرسم الحدود الشمالية لأراضي صيدا». 

3 «لناهظ عا ء![أناهاء© .40و نمع رقم 3028 أورده لاقع قطقلة0- ام متتطة 61 جره .تاعنه .ععه الل ص . 6؛ كمع صصقل 
:5# .960 06 0/0665 في :07 .عه] .!26 [. ص . 259 . 

4 الناعمة؛ بلدة في لبنان» شمال الدامور, على مسافة 21 كم جنوب بيروت. المترجم. 

5 الافتراض للسيد لإء[5210) 1/0096 276171167 ص . 60 وما بعدها؛ تبعه على ذلك 6182ل 02أؤو الال ص . 595. 
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عند مصبه )» فليس من مكان هنا لقيام أية مديئة. كذلك نجد اضطراباً في نص بلينوس عندما يذ كر 
الليونتوس أوبيدوم 07141077 1601105 بين نهري ليكوس ( الكلب ) وبيريت 862/6 ( بيروت ) . وقد 
سقط ذكرٌ ليونتوبوليس من كتاب رحلة سكيلاكس بسبب خطأ من الناسخ أو المُختتصر. لكن من 
المؤكد أن أيَا من هذين الأخيرين لم يُضف - مثلما يفترض رينان - جملةً: من ليونتوبوليس إلى 
أورنتوبوليس 5أأوموط] م0 العديد من المراحل )'. على كل حالء ومن ناحية ثانية» هذه الإضافة 
تقول بوضوح إنه يجب البحث عن ليونتوبوليس شمال عَدلون 7لا44010 وليس جنوبها. 

في هذه الظروفء يتوجب أن نفهم من نص اسطرابون أن الموقع المنشود كان موجوداً بين 
بيريت وصيدون. ونجد عند بطلميوس تاكيدا غير مباشر لهذا عندما يذاكن أن معنب حير ليود 
مؤع 1 يقع بين هاتين المدينتين. هذا النهر لا يمكن إلا أن يكون نهر الدامور الذي أعطي اسماً 
إغريقيا ربما لوجود علاقة بين الله داموراس 231201035 أو دماروس 261021701005» والد ملقارت 
2211103 وبين الأسد. 

إلى الشمال قليلاً من الناعمة؛ على ضفاف الشاطئ» يقع خَانُ خُلدة وهو خَانُ هلدوا 110610 
06 لكن يبقى احتمال أن تكون قطعة النقش الفينيقي التي يقال إنها وُجدت في هذا الموقع 
الأخيره, قد جاءت من بلدة الناعمة نفسها وهي التي طالما فاضت بآثار تعود إلى ما قبل العصر 
الروماني . 

تنقسم المنطقة الجَبّلية الممتدة من شمال نهر الزهراني بقليل حتى خط سكة حديد بيروت- 
دمشق, إلى مناطق يجدر بنا تفصيلها هنا. 

فلنبدأ من جنوب نهر الأؤٌليء في قضاء جرِّينء الذي كان إقليماًء ومن أهم بلداته: جين 
ريحان التي في الجبل*» الصالحية القريبة من الساحل» ومركز إقليم التفاح [9]نا10-]© «زذاو1 الذي 
كان يمتد حتى نهر الزهراني . 

إلى الشمال من هذا القضاء يقع قضاء الشُوف وينقسم إلى مقاطعات الغرب 68856) والجرد 
4 والعرقوب «انا00:ة' » وشّحَار والمناصف 21323511 والخر وب طاناه2ةط! التي 


1[ هالاء5 104؛ مفصعل #رمأدكزلل, ص. 595 . 

2 «و اوالط ال [آل ص. 568. 

3 .1605ل .انال لاقطعل (زمأكوثالل, ص . 515. وردت عند 5آانا0طع0'0106 لضةءط!ألاا, نشر تورانء ص . 166 : 512101016 
وهذا بالتأكيد خطأ مطبعي. 

4 لال عططةت- ص متطمع 1ن جره .تاعره .26 آلا ص . 373 وما بعدها. 


5 ريحان والريحانة؛ بلدة في جنوب لبنان» في جنوب جزينء, على مسافة 90 كم من بيروت . المترجم . 
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تحاذي الشاطئ . وأهم بلداته بَعقلين» وعين عَنوب» والشويفات» وضيعة كفر شيما المجاورة'2 
والقماطيّة وسوق الغرب» وعالية) وعيتات» وعين نوا وبحمدون» اسه 0 
المعوش » وعين زحلتة. وبريح» والباروك» وعَباي» وكفرحيم» وبرجاء ومزبود» والمختارّة4 

يشكل بيت الدين وديرٌ القمر مقاطعة صغيرة كانت جع زيما بي تاق لجان عجار 

علينا أن نعود قليلاً إلى الأنهار في منطقة صيدا لاط أولً أن بوسطرفوس 008 5م080 وهو 
الاسم القديم لنهر الأَوّلىء 00 على ما يبدو من اسم مدينة بوسري 1ر805 5 وهى حالياً بسري 
8651 الواقعة وسط المزروعات الغنية التي تشكل سَّهل بسري”؛ ربما تقع المدينة القديمة اليوم 
في خربة بسري. ولا زالت الأوساط الشعبية المحلية تذكر أن نهر الأوّلِي كان يُعرف فيما مضى باسم 


نهر بسري أو : هر عيرق "انما يفترض اد كلمة بسري 11ج0لانحي حوب سي» لكلمة بوسطرنوس 
95 ...5 في الواقع, لا بد أن تكون بسري لفل كديع دا وقد تم اشتقاق الاسم اللاتيني 
بوسطرنوس منها”” . 


سنرجع في هذا السياق إلى ما قاله الإدريسي حول ضواحي صيداء وكان كل من كليرمون غانو 
ولامنس قد ناقشا على التوالي وشَّرّحا قسما كبيرا مما ذكَرّهُ. يقول الجغرافي العربي إنه يتبع صيد!"! 


انظر حول اسم هذه البلدة ©[[ة/ا0126ل .:أ47 86 1903, آل ص . 34. 

عين تراز معروفة بمدرستها الإكليركية اليونانية المُلكية القديمة؛ انظر 1612| أدال 1115510 ©!|6نالا710 14, 21 ص . 3 وما بعدها. 
هي بتاتر؛ بلدة في جبل لبنان. المترجم . 

قام طاغتدمك مزاع بإنشاء قوائم أكمل لأسماء البلدات» عند 5019أنأ10 28106561:14, 111 ص . 944 وما بعدها. نجد عند 
ابن يحيى» نشر شيخوء إشارات مفصلة جيدا حول هذه المنطقة؛ انظر بخاصة حول موضوع سياسة أمراء الغرب : -016100121) 
610 0 ,7أع47 .86 الا ص . 1 وما بعدهاء و111116115هل 5(/716 4ل 11 ص . 11 وما بعدها. 

5 أصبحت بلدة المختارة منذ القرن السابع عشر مقراً لعائلة جنبلاط الدرزية المشهورة التي كان تقيم قبلها في مدينة كلس» في 
تركيا؛ انظر الموسوعة الإسلامية» مادة: غ13ناط1ةز8 . 


ثم ايم اين طلم 


6 تشتهر بيت الدين بقصرها الذي يعود تاريخ بنائه إلى عهد الأمير بشير ( 1840-1789 ). وقديماً كان حاكم لبنان يقضي 
الصيف في هذا القصر والشتاء في قصر بَعْبّدا. 

7 للمزيد من المراجع عند المصنفين القدماىى انظر 2110182131113 رقم 0 116 . 

8 الملاحظة ل721ع]1 1551071/!؛ ص . 2.506 لكنه لم يناقشها كفاية؛ وهي تستحق الدعم وفقا للتقريب الذي يلي . 

09 بسري؛ بلدة في لبنان» في شرق صيدا. المترجم . 

10 «عاالظ ع106:ب01ع 17 ص . 117؛ كلعتتتتقل م0 عم[ .8/6 ل ص . 246 . 

1 دليل لبنان» طبعة 1913: ص . 98 في الأسفل. 

2 قارنوا نهر الحاصباني المأخوذ من حاصبيا. وقارنوا بالنسبة إلى خشر حرف التاء ‏ بين السين 5 والراء ا في كلمة بصرى 80518 
التي صارت بوسترا 805118 . لن نتكلم هنا عن بورينوس 80151705 الواردة في رحلة 13ل[©5: 104, لأنها مشكلة بحد ذاتها. 

3 يذكر لاة063116-]0011طظاء1) في :07 .416[7 86» آلاء ص . 32, أن الإدريسي يعزو بناء أسوار صيدون القديمة إلى امرأة؛ ثم 
يتساءل إن لم يكن رأي المؤلف العربي صدى للمأثور الشعبي المنقوش في النص اللاتيني الموجود حالياً في اللوفر والذي 
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أربعةٌ أقاليم متصلة بجبل لبنان: 1- إقليم جزين وفيه مجرى وادي الحَرء 2- إقليم السُربّة وهو إقليٌ 
جليل» 3- إقليم كفر قيلاء 4- إقليم الرامي وهو نهر يشق جبال صيدا ثم يصب في البحر'. 

تحتاج هذه الفقرة» غير المفهومة على وضعها الحاليء إلى العديد من التصحيحات. ولا 
بدء للاستهداءء من الالتزام بملاحظة للآب لامنس يقول فيها إن الأمر يتعلق هنا بإقطاعية ساغيت 
5166 وإنه بتصحيح ألفاظ الإدريسي يجب أن نحصل على أسماء الأقاليم الأربعة الحَقَة: جزين 
متعدءزط وخَرُوب طنامعمقطعل والتُفاح 21010112 وشومر 511101937. يمتد هذا الأخير بين نهر 
الزهراني ونهر القاسمية. 

ونحن تُحيل» للاختصارء إلى المقالتين الحُبَة اللتين تعناولان هذه المسألة2» ونقترح فوراً أن 
تَقبّل تصحيح كفر قيلة 0116 208 إلى كفر فيلة 5114 707 كما اقترح كليرمون غانوء وتصحيح 
السُربَة 501:58 إلى السّسرية 05-5076 كما اقترح لامنس . لا يمكن لمنطقة كفر فيلة إلا أن تكون 
إقليم التفاح؛ وإقليم السّرية الواقع في قلب منطقة الشُومَر لا يمكن أن يدّل إلا على إقليم الكّمر 
ننقط؟ هذاء وهو إقليم بالغ الأهمية في الواقع. 

يبقى أن نجد حَرُوبِء التي عرفت باسم نهر يتستر تحت اسم الرامي 6-88778. نلاحظ فوراً 
في هذه الفرضية أنَّ التصحيح البارع الذي قام به كليرمون غانو وحوّل الرامي إلى الزهراني» ليس في 
مكانه. سبق للآب لامنس أن لاحظ التالي: «نحن لا نعرف أيٍّ نص قديم ذكرٌ فيه اسم هذا النهر 
من قريب أو بعيد 4 وخَلصَ إلى «أن وصف المنطقة لا يسمح لناء في الواقع» بأي مقاربة مرضيّة 
مع الرامي *) . 

فإذا بحثنا عما يوافق هذا اللفظ الأخير في ال د من أن نبحث في جنوبهاء فلن 
نتردد» باعتقادناء في أن نصحّح الرامي إلى الدامور. عندما نقول إقليم الدامور» يجب أن نفهم أنه 
ذلك الذي يحده النهر الذي يحمل الاسم نفسه. نهر الدامور» أي نهر الخروب بمعنى آخر. وهكذا 


يشهد على أن أنتيغونوس قد أعادت بناء أسوار المدينة. ليس هناك ما يدعو للجوء إلى هذه الفرضية. إذ ينسب بناء صيدا 
القديمة إما إلى بطل يدعى صيدون ( ياقوت» 3» ص . 439 ) وإما إلى إمرأة بطلة تدعى صيدا ( القلقشندي, عند -/إ8100650) 
5ه ج571 14؛ ص . 74 )؛ ومن المؤكد أن الإدريسي كان يعني المرأة البطلة. 

1 الإدريسيء صى. 15؛ 5653186 6[ .أو ص . 34؛ 16212011-0361) في :07 .4767 .26 آلا ص . 32 وما يعدها . 

61611110116-02111161, المصدر السابق؛ 1211116115 :66.07 .2/61 1 ص . 243 وما بعدها. 

هي اليوم كفر فيلا؛ قرية في شمال غرب جزين. المترجم . 

5 ااا المصدر السابق» ص . 248-247 , 


ذم نما اكلم 
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يصبح التطابق بين الأقالتم التي ذكرها الإدريسي والأقاليم اللبئانية المعروفة» وهو تطابقٌ تفرضه 
الضرورة؛ واضحاً جداً . 

إشارة أخرى للإدريسي لا بد من تفسيرها وهي تلك المتعلقة بإقليم جزين: «وفيه مجرى وادي 
اشرو كلترموة خاتو دكر يوادي عر يق لك مسالة إقناك ذلك فى مقي اغلاوة عليه سيا 
اعتراض لامنس الذي يقف ضد أية مطابقة مع وادي جزّين لأن هذا الأخير الذي يجري في واد ضيق 
وسط جبال عالية لا يتناسب مع الوصف الذي قدّمه الإدريسي الذي يشير إلى منطقة خصبة وغنية . 
بديهي أنه لا يمكن أن يتعلق الأمر إلا بنهر الأوّلي. 

وقد تاكد الأب لامنس من هذا. لكنّ إصراره على تصحيح لفظة الحَرٌ «ه1]-1ء أو الجر عضها8-اء 
إلى الحَرّوب طنا61-30 لالتزامه الشديد بحرفية علم قراءة النصوص القديمة» يُربكنا إِذ 2 يرد 
في أي مكان أنه أطلق على نهر الآوّلِي اسم وادي الَرُوب :وعلية تحن تن تسيجيح انا كدر جار 
بقليل» فنقول: إن الحاء قد حُوّرَت من باء كعبت بشكل أكبر من الطبيعي» وقد مالت على سين 
كتبت بدون أسنان» مما يسمح بتصحيح الكلمة إلى : وادي البسري 81-86551, إِذّْ سبق أن رأينا 
أعلاه أن هذا هو اسم نهر الأوّلي القديم. 

تقودنا دراسةٌ نص الإدريسي إلى تحديد الوضع الحالي للأبحاث حول أسماء المواقع في إقطاعية 
ساغيت 588616 ( صيدا ) . 2 أننا لم نعثر حتى الآن في وثائق القرون الوسطى على واحد 
من أندر أسماء المواقع في الجبل» وإنما حَفظَهُ لنا نص قديمٌ بفضل طقس ديني كان يُمارس في 
ذلك الجبل» وهو عَرَمتا 8810]8'**. ونحيلكمء لمزيد من التفاصيل» إلى مؤلفات راي وروريخت . 

أدلون ده[ع80 ( عدلون 5ناه01ش8' )» بادران 8220782 أو بدران 82067812 ( بعدران 83'320:82 أو 
بَعذران 2)83'20118 جنوب شرق المختارة )» يُهكلين صذاء833 ( بَعَقلين 283/2011 جنوب دير 
القمر)» بهنايل [/[831123 ( عند راي : بناية 286128[/6 عند روريخت: بحنين 86!13182 أو قرنايل 
|238؛ عند لامنس : جعايل [لة'3ز2 0 اقتراح بعيد )*: بحا 38 (غير محدّدة يجب البحث 


21 يمكن تجاوز هذه الصعوبة إذا ما قرأنا الوادي الجزيني 6»22121 1-2 1-1301 . يذكر دليل لبنان؛ ص . 299 الرافد نفسه لنهر 
بوسطرنوس تحت اسم النهر الجزيني اموه زك-اء طم حاء . 

2 ورد الاسم 476161105 11605 في نص يوناني من دير القلعة» ننل ع ص0 ده صحع 0 0 ماأعنق 86 ل ص . 495 /0ل 
ص . 211 و372. عرمتا محددة على خارطة لبنان لسنة 1860» وقد نقلها روبنسون خطاً : عرمشا 813115118" 11ل ص . 945 
باعتراف من 611220116-031011610 01 . انظر كذلك 2110218123211 رقم 64 0. 

3 عرمتى وعرمتي؛ بلدة في لبنان» في جنوب شرق صيدا. المترجم 

4 كطعصتضهل مغدعاجه لغائمم] ماعل .أهاا! متتهطنا نال 207106[ 16 1أم 70509760 ل ص . 271-250 . 
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عنها في نواحي الشوف )', بَرَقدس 831201006065 ( وضعها روريخت في نهر الزهراني الأعلى ) 
الباروك عنام83 ع1 ( باروك علناه:83» 'نظر أعلاه )» بتون 82لاغ83 أو بثو لامطغ88 ( غير محدّدة )» 
بداغون الحمّام 1-1131010610© 5602801 ( موقع غير مؤكد» يقترح له روريخت: داقون 52090102 
الواقعة غرب عبايء أو بدغان 8608137 التي في شمال شرق دير القمر؛ ويجب استبعاد هذه 
المقاربات» فمن البديهي أن البلدة موجودة في وادي الحمّان 61-1131282 11201 وهو رافد يساري 
لنهر الدامور. فإذا قيل إن حمّانا 11301028 بعيدة جداًء فكرنا في بُتخنيّة #لإنصطعلة:8 المجاورة 
جداً)ء بوفور 86810016 ( شقيف أرقون) 3 بَذَّاي [82006 أو بدة 8606 رك روريخت في أن 
الكلمة دمج لاسم بيت الدين 0-012 8616 الذي يُلفظ البو :نين صنلل866 )» بلون صناطاء8 
( بللونة 86119026 التي اقترحها روريخت وهي بالقرب من عنطورّة» تقع إلى الشمال أكثر من 
اللازم فهي ليست في أرض سيد الشوف )» بمُوراي أعط10202ع8 ( بمهراي أع#طهمء8؛ شمال 
الباروك )) بنمسَّن 1أ861161055 ( غير محدّدة )» بني نمر 1161216 86111 ( عند روريخت: بالقرب من 
بُعدران )» بني رّجس 53865 86111 ( يضعها روريخت في أعلى نهر الزهراني ) » بنْوّف 8]عناطط»8 أو 
بنوث 86100106 ( يقترح روريخت بددة بنواتة 861102]6» في شمال شرق مر لوي بالقرب 
من ماروس التحتا)» بسل [8656 ( عند لامنس: 1-0 أأ865: في العرقوب الأعلى )» بسمهرير 
التق طتء8655 ( غير لح 1 3 بستفين 8655661111 ( بشتفين 55 شمال غرب دير القمر)» 
بثر 6# طغ86 ( بثير الطغ823), شمال جزين )» بثلون صهاطغء8 0 11 في شرق دير القمر)؛ 
505 ملء81!1 ( بكشتين 2أغ86!1514, جنوب غرب دير القمر)» بوكوستا 800605168 وبسكوت 
اف انا ( بخشتي أ54نا8610 التي في جنوب شرق عاليّة بحسب روريخت؛». والأفضل هو 
ما اقترحه 0 بقوسطا 8600548 )», بوسوتاي العليا والسفلى 80550281 ( دير بوشناي 7أع5 
تهصطاؤياه8 الذي 0 روبدسون في الجرد )» بوساي 801055112 ( بوتشّاي 801065©1), جنوب بعبداء 
جنوب جنوب شرق بيروت )» بولل اع1انا8 أو بلبل [©طانا8 ( يذكر روبنسون : بُليبل [أنائءاناه8 في 
الغرب الأعلى )»: بوتين 8106126 والأصح بكم #متطام8 ( البطمة 04106ا80» بالقرب من المختارّة ) 


1[ انظر 121111216115 المصدر السابق» ص . 264-263 . 

2 الإعكل .أقام ,العف ص. 127. 

23 يمكن التفكير ببلدة بيت سرحمور 05ا561211311101-]86 الواقعة في شمال غرمون والتي ذكرها ابن يحيى» ص . 271 وقد كتبها 
الناشر: سَرحمور 531531731101015 [ هي سرحمول 10101 !5 ] . 

14 بحْسْئَي ا81[11511]8؛ يقول أنيس فريحة» المصدر السابقء المادة: «أصل التسمية من التجأ واختبأ والبلدة مختبثة في واد لا 
يراها المرء إلا بعد أن يصل إليها». بلدة في لبنان. المترجم . 
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مجاورة ل 55006126119 نا0ل 25501011 التي تعرّف فيها روريخت على شوف السّوّيجاني كآناهمط51 
01ةز10610نا5-50© التي لا تزال تشمل قر ى الجد يدة والسّمقانية 6ل5010120311 وبَعَقلين وعين وزاي 
أع2ع للا ملق ' . 1 

كفرفكو طنامء03]2:12 ( كفر فاقود 014 1631 غرب دير القمر )» كفرهم ©7لتضقط:ة]63 أو 
كن هومي 1116تاو :12113 ( كفر عمي 81061 1317 في جنوب عالية )» كفرنبرخ ذاءة«اعممء]0© 
( كفر تبراح [212628 21267 شرق دير القمرة) وخرّبُه: دوريب طأ©«ناه8 1 ( دير دوريت 2©17 
+2051 الذي ذكره روبنسون في منطقة المناصف 113:3511؛ والتسمية وادي دير دوريت هي اسم 
الوادي الواقع جنوب دير القمر)», كفرهومل 0211310101061 ( هو بحسب تصحيح روريخت: كفر 
خمل أأصنة]] 135 في غرب دير القمر*)» كفرابالوس 3105م122م03 ( كفر فالوس 58105 162192 
شرق صيدا )» كافيا تيرون 111012 46 03168 ( ربما كانت تبنين 11511111 ) 4*, كاكسوسوم ((اناكنا:21) 
2 خريز 62 )؛ في جنوب جنوب شرق صيدا)» الكوراتي له 13 أو كوراثي علطغهىداه©) 
( يقترح لها روريخت بتردد كفر قطرا 08478 1217 التي في شمال شرق دير القمرء بينما يقول لامنس 
إنها القمّاطيّة 6لااغة تدمع 1-0 القريبة من عالية» وإن كانت مقاربته بعيدة. يمكن أن لفكر يكنا ببلدة 
القتّيطرة 6 تع ه06 التي في جنوب شرق صيدا)» الكونيس 566/ا61026 ( كئيسة ©15 011 ) . 

ينا 383 (دير كوشة عُطكناه! «زء8, شمال غرب دير القمر)ء دامر “امطتةط 
( الدامور 01ا13120, إلى الشمال قليلاً من مصب نهر الدامورء انظر أعلاه )» داريا 8313[/8 هي داريا 
8 الحالية؛ فنحن نعرف حدودها: من الجنوب هانوف 28820105 ( عانوت أنامضة' ) واي 
0 ( شحيم «اتطاعط5 )» ومن الغرب بُرغين 0 ( بحسب لامنس: برجين صل زلماظ ")2 
ومن الشمال وادي الحَمَّام (اعتصصصة1!-اء ذل06 ( وادي الحَمّام تصقصصية-اء 01لا ر افد يساري 
لنهر الدامور ) . 


1 عين وزين 22111 نا0لها 11ألل؛ في كتاب أخبار الأعيان في جبل لبنان» طنوس بن يوسف الشدياقء دار الجيل» 1954 : «أصل 
الكلمة عين أوزية» سريانية بمعنى الرمح وعين الرمح». وعند أنيس فريحة؛ المصدر السابقء مادة : عين ورين (ال[18/2 0لا : 
«عين الوز والإوز». بلدة في لبنان» في جنوب شرق بيروت على مسافة 53 كم. المترجم. 

2 كفر نبرخ؛ بلدة في لبنان». على مسافة 50 كم من بيروت . المترجم . 

3 كفر حمل 113181 266)!؛ بلدة في لبنان» في شمال دير القمر. المترجم. 

44ح هى شقيف نيرون فى المصادر العربية, 00265672876 كىاناه!71ه!/! كارمع|نا5, !1 1. ص . 260-259؟ الدمشقى» ترجمة 
مهرن, ص . 288؛ انظر كذلك 86 ب .01©» ص . 513. ١‏ 

5 بُرجين 80105[6111؛ بلدة في لبنان . المترجم . 
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دَردوريث ط]23:00:1 ( دير دوريت 201011 7أ©82) جنوب غرب دير القمر' )» دير بب 1أع72 
566 ( دير بابا 8352 «أع8) غرب دير القمر)» دير الكممر تقمطططءاع ماع27 ( دير القمر4 دير 
زكاريم تلتتة»اء2 ننأء2 أو زكارون 263708 ( دير الزهراني 262-2316181 بالقرب من النهر الذي 
يحمل الاسم نفسه. 0 جزْين )) دلبون تاوطاء ربما كانت كتابة خاطكة لكلمة دلهون 
00 ويجب تعريفها مع دلهمي 2161216 ( الدلهمية 6لا2©!601 الواقعة بالقرب من مصب 
نهر الدامور )» الدوير األاع120 أو “اأع20 ( الدوير 101010/611» تسمية شائعة لتصغير دير» ربما كانت 
القرية الواقعة شرق دير القمر). 

إبريح :اطع ( بريح !86:1؛ شرق باروك . كتبت في تاريخ بيروت» ص . 88: إبريح وإنرطع ), 
إكفاردبس 86]8066655 ( يقترح لامنس دير دبس 23085 27 الذي في البقاع )» إكفاريسون 
7 (غير محددة» وفي أسوأ الأحوال هي كفر نيس 2815 2187 التى في شمال غرب 
باروك )» إدميث 2010161 ( ليست عامق 8110214 كما يقترح روريختء بل دميث ]2»101 أو 
إدميث 201011 التي في غرب دير القمر مثلما يقترح لامنس” )» إلبغلي ©2!5686!1 ( غير محددةء 
ربما وجبت قراءتها: إلغابتي 818266616 ). إلكوريب ©6ف©:0ء!2 أو هوريب 11056166 (اسم 
شائع؛ انظر مع ذلك خربيّة لإاطتفط؟! أو خريبة 166:وط ): إلكوليا أو القليعة 8!©0164 ( وضعها 
روريخت في الوادي الأعلى لنهر الزهراني )» إلغابتي ©لا+©81830 ( هي بحسب روريخت بلدة الغاباتية 
6/اة32ط6» في شمال جزين ) . 

الحوزين 811026172 أو الحسيم 110558110 قد قاربها لحسن الحظ لامنس مع الخصين 1أ1-110© 
أو خان الحخصين الواقع إلى الشرق قليلاً من عالية”. والخان» بحسب كتاب تاريخ بيروت» قد بُني 
أو أعيد بناؤه بعد الحروب الصليبية» لكن لامنس يعترض ويقول بوجود خصين في هذا الموقع منذ 
القدم. وقد ساهمت عملية إعادة بناء هذا الخان في جعله واحداً من أهم الخانات على طريق دمشق 
بيروت وليس مستغرباً أن يكون القلقشندي قد ذكره؟. 

الكاردي 5112016 ( القرتيح !61-0376 بالقرب من الشويفات بحسب لامنس )» المشيرفة 
عاتعطعع ضراع أو المسيرفة ©1ل[©11615561 ( المشرفة» شمال شرق دير القمر)» المستي ©لاغ5!10656 


1 دير دوريت؛ بلدة فى لينان. المترجم. 

2 دير بابا وبريح ودميث؛ بلدات في لبنان. المترجم. 

3 1211615) المصدر السابق» ص . 261 . الموقع محدد على خارطة لبنان لسنة 1860 . 
4؟.ر 5ع (الإنطات1001ء-لإ01060ة6. "الا 10. ص . 246؛ انظر النص فيما يلى . 
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( المشيتية غلا1]أعط5ناه1-840[©, بالقرب من جزين» بحسب روريخت). الميزارا 22122588ا58 
( المزرعة» تسمية شائعة جداًء ربما كانت هذه مزرعة الشوف»؛ في جنوب غرب المختارة )» المُكتن 
عصغعطءناصراع ( المتحنّة 103]308-اع» بحسب لامنس).» المئزورا 515011821058 أو المنصورا 
8 ر(المنصورية» جنوب شرق عالية )» إسفيف 2506 أو إيسيف 515516 ( ربما هي عشيت 
+851 التي في جنوب جرّين أو وادي السّت التي في شمال شرق دير القمر. مفترضين وجود خلط 
بين السين والفاء )» الشمّخا 2556122613 أو السمحا 55670613 ( الشامخة 651-5!211!12©؛ في 
منطقة جزين» بحسب روريخت )» إتكيت 1!ءط]8 أو أكيف 41164 ( لم تُحدد؛ لكن إن افترضنا أن 
أكيف ألطعة هي رسم خاطىء لكلمة أشيت أأطءعة, لرأينا في اللفظتين اسم البلدة ععشيت لاد 
الواقعة في جنوب جزين )» إزاروني 8253701216 ( هي شارون في جنوب شرق عالية بحسب روريخت 
أو الزعرونية في شرق شحيم بحسب لامنس؛ انظر فيما يلي 28720716 ) . 

2 أو 20553162 ( هي فسقين 5653018 التي في شمال عبية 861 بحسب روريخت . 
لامنس يجد هذا الموقع بعيدا أكثر من اللازم نحو الشمال ويقترح بلدة الففكة نعط -اع, لكن 
مقاربته ليست مقنعة بما يكفي . نحن نرى أن الأمر يتعلق هنا بصيغة التصغير فستق» فُسيتيق ) . 

الفرويك يتن 15 ع1 ( الفريديس 61-6761015 بالقرب من الباروك )؛ فورني 207016 13 
(اقترح لامنس بلدةًٌ كفر نيس التي في شمال شرق دير القمرء أو فرنايا 50558104 التي بين بُطمة 
46 وبثلوم 82]11101017. يمكن أيضا أن نفكر في بلدة فيرون 261701017 التي في غرب شمال 
غرب دير الزهراني ) . 

غازيا 68514 (آصيا 4ل851» بحسب روريخت؛ لكن أليس الأحرى أنها بلدة غازيّة 6ز622 التي 
في جنوب صيدا!)» غباش 0666801 أو 4613[ ( جباع '8[608) جنوب غرب جزين2) ومزرعتها 
01 ( هي خان كيسون بحسب روريخت؛ وقد تكون كذلك جرجوعة 4'ناهز2[©50 التي 
في جنوب جباع )» غليل 661611 (هي بحسب روريخت جاهلية #لإذالط8[2 التي في منطقة دير 
القمرة» لكنها بحسب لامنس: جّلاية 4لإ[2|6ز2 أو جلالية 4/إف[ه261 التي في جنوب شرق شّحيم*. 


غازية؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

جباع 1033[؛ بلدة في لبان . المترجم . 

جاهلية؛ بلدة في لبدان» في جنوب غرب بيت الدين. المترجم . 
جلالية؛ بلدة في لبنان» إلى الجنوب من سابقتها. المترجم. 


ثم ايحم نما) اكلم 
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اقتراح لامنس تناعمة جدود ضيعة آنوف 4119801015 انظر فيما يلي )» بلدة عنا©662 (١الغزوريّة‏ -آء 
0012016 بالقرب من بثير» في شمال غرب نيحاء بحسب روريخت )» غزين 66217 ( هي جزين ) . 

ورد في نص من عهد الحروب الصليبية ( 1218-1217 ) اسم مكان أراد الفرنجة الذين في صيدا 
الاستيلاء عليه لينزلوا منه إلى البقاع عبر مَسْعْرّة': حازن 113218 هذه التسمية ليس لها وجود 
والمقصود هنا هو بلدة جزين 12[6221. 1 

آنوف 11332005 ( هي عانوت 811006 بحسب روريخت,» في جنوب شرق شحيم2) 0 
تحدها من الشرق 66161168 ( انظر أعلاه)» ومن الشمال: 28150516 ( هي بالطبع رعرورية» انظر 
8253001 )2 ومن الجنوب 155نا860 ( وهذا رسمٌ خط لكلمة 28600118 هي بكيفة 861116 في 
جنوب شُحيم )» ومن الغرب وادي الهمام 20610ة1!-اء 0601 ( وادي الحمّام مسقصصيةل-اء 201/اا؟ 
والأصح أنه في الشمال الغربي ) . 

يميز لامنس بين آديس 1120015 أو آدريس 11200715 ( العديس 1-80015©» قرية خرية بالقرب 
من عين زحلتاء غير بعيد عن نهر الصفا»»؛ في شمال شرق دير القمر) وبين ادوس 20405 ( خربة 
المَدُو س 0300005 11115666 في جنوب جزين) ؛: 

اينامر 11810121067 ( غير محددة» فاقتراح لامنس أنها عين العُبيد 414 818" بعيد جداً), 
عينوزي [أ121201026] أو طأع1139700 (عين وزاي» جنوب شرق دير القمر)» عينز حلتا 8غ821ط026ئز13] 
( هي عين رَحَلْنَاء في شمال شرق الباروك )» أزيه 13216آ ( هزيبة 6طأ11326, في شرق جزين”' )»2 
لاأوميرا 13110102158( غير محددة )2 أو ملدميث ]110211161601 ( انظر كفرهومل [عتصصسصمطة])1 02 
وإدميث اغتصلع ) عط تنوعساعستصو أو عطغصبوعساعسسسط رهي حومل المغيئّة» بحسب 
لامنس). 

بلدة 10606[ أو 660606 13 ( رسم خاطىء لكلمة 6606706 وهي الججديدة» في جنوب شرق 
دير القمر). 


0 .154 لاء ص . 164 . ذكرنا هذه الطريق فيما سبق . 

عانوت؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

في النص : « في الجنوب » وهو خط التصحيح من خارطة .28.10 . 
صالح بن يحيى» تاريخ بيروت» نشر لويس شيخو. ص . 282. 
عزيبة 82166[3؛ بلدة في لبنان . المترجم . 


نم يحم اتنا ا الطل دنأ 
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بلدة 13021516 هآ ( غير محددة )» خربة الإزيراك أو خربة الأزيرق ع622168-اء )علطا ( غير 
محددة )) كيفرل عأناءلاة»! أو قيتول عأناهغ0061 ( القيتولة 6أناه]0©1 أو قتال 06]816., الفرق في 
استخدام صيغة التصغير أو عدم استخدامهاء في شرق جنوب شرق صيدا' ). 

لالدي مذلعطع1 13 ( اللهيبية 6لإذط21]-اء في إقليم الخرّوب» بحسب لامنس؛ وتحديداته لا 
تسمح بتأكيد إن كانت هذه البلدة مجاورة لنهر الدامور مثلما ورد في الوثيقة ). لالويزة 108126 13 
( هكذا وردت وليس اللوزة 41-1001126 المشتقة من شجر اللوزء لكن صيغة التصغير 5 تكناسب 
مع اللويزة 126عالانام ]-[ء التي في جنوب جزين ) . 

ا 1551 الكبرى لف يدل على وجود بلدتين بهذا الاسم والواقع أن النصوص تذكر 
معاصر بني الهون تمطأ5 لدع8 :ة813255 أو أصدءعطمعع2اء»84 . واليوم أيضاً هناك بلدتان : المعاصر 
أو عين المعاصرء في شرق دير القمر» ومعاصر الفخار* -وفي الاسم إشارة إلى صناعة الفخار في 
البلدة في شرق بطمة. بلدة [0أ©90386!67 ( غير محددة» يجب البحث عنها في جوار نهر 
الدامور )» بلدة 8430616 ( مروانيّة 1/10/3116 في جنوب صيدا ) تقع في إقليم السُومّر يلك 
55501107 يحدها من الشرق زفتا 26668 ( 2118 )» ومن الجنوب 76/121868 ( تفحاتا 16»]01268 )2 
ومن الغرب 1120101-[ء 7 ( غير محددة )» ومن الشمال 0655618628 ( غير محددة» فبلدة 
مشيعة “لزع 1/1051 التي يقترحها الأب لامنس تقع إلى الشمال أكثر من اللازم؛ يمكن أن نفكر من 
بين الأشكال الممكنة ببلدة المسيجدة ه10ز0ا©7105 ) . 

بلدة 11621678 12 ( المطيّر “«هلالااع؟140-اء بالقرب من غَبية» بحسب لامنس؛ ألا يمكن أن 
تكون بالأحرى مكرايا 112134 التي في جنوب غرب بُعَقَلين). 

تحديد لامنس الممتاز لموقع 11606765 ( 81606165 06 ]]ناه55 وهي شوف الميادنة الواردة 
عند الدمشقي ) يعيبه خلط يرجع إلى الشخص الذي حقّق كتابٌ تاريخ بيروت”. إذ يجب ألا نخلط 
بين الميدان 01610311 والميادنة 146[/201116 . فهذه البلدة الأخيرة تقع في أقصى جنوب إقليم جزين. 
كما أن ميدان قراءة خاطئة لكلمة ميذون 5نا0 !1/1610 وهذه ضيعة صغيرةٌ في شمال الميادنة. 

بلدة المسكييه 161نا11©50 ( غير محددة )» بلدة عذلاء81655 13[ أو 216551616 3[ ( الاسم نفسه 
الوارد أعلاه عل(غ51172656) لكنه موقع آخر غير محدد )؛ بلدة ع]800765 أو 10010165616 ( مرستي 


1 قيتولة؛ بلدة في لبنان. المترجم. 
2 في تاريخ بيروت. ص . 7: « معاصر العليا ويجمعها مع بلدات بعذران. وعين مطورء وبثلود. وعين وزاي» وكفر نبراخ» 
وإبريح وغريفة». 
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21156 في جنوب بعدران:)» بلدة 200182216 12 ( المغيرية» في شمال شرق صيداء بحسب 
لامنس ). 

نيحا 10111 إذا ما تعلق الأمر بهذه التسمية في منطقة الشوف» فهي نيحا التي في شمال جرّين) 
بالقرب من باتر. بلدة عتصقط:0 12 أو عتصمقطعقك 12 ( الورهانية 6لإتصقطعةتما-اع فى ال غرب 
الباروك* )» بلدة 01126116 ( خان أوزلي 112611 1613؛ بالقرب من بعدران» بحسب روريخت )» بلدة 
8 ( كفرا 212152 في غرب الباروك ) . 

بلدة سفارعبرا 53211386158 احتمال كبير أنها رسمٌ خطأ لكلمة كفرعبرا 27128654 ( بلدة 
عبرا 8053' التى في جوار صيداء إلى الشرق: ) . بلدة 53150111 ( شوريت 118نا5!10» في شمال شرق 
دير القمر) ليست سرسوريت 53150118 أو سرسوري 5315010115 ( سرسوريت 531501018 بالقرب من 
جزين» بحسب روريخت ). 

بلدة 76568118 ( غير محددة» فمقاربتها مع تحويطة 721000164 التي اقترحها روريخت مرفوض 
قطعاً )» بلدة 5ذاعع ةع 5-اء ع11أع:10 أو أء زل5ع1 ©55© 12لا18101 ( غير محددة )» بلدة تورا 101012 
( جبل طوراء بحسب لامنسء في إقليم جزين )» تيرون 2هطلا1 أو نالالا5 ( انظر أعلاه 06 2162© 
10 )» بلدة 268062191016 18 ( زنبقية 6لإ(221080» بحسب لامنس ؛ في إقليم العرقوب» موقعها 
غير محدد ). 


4 - من بيروت إلى البترون 


لطالما نوقش أصل كلمة بيروت (]ناهلا©8 ( 86500 )؛ والأرجح أنها جاءت من العبرية: 
بئروت ]66670 وهو جمع لكلمة بعر 6#“ ع6 (الابار)*. والاعتراض المستند على وضع المدينة 


1 مرستي 115][1؛ قرية في لبنان. المترجم. 

الورهانية؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

عبرا؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

وَرَد اسم بيروت في الوثائق القديمة قبل نشوء الدولة العبرية بمئات السنين. أما عادةٌ الاستناد إلى اللغة العبرية عند المستشرقين» 
فمردها ازدهار الدراسات العبرية في بلادهم؛ بينما يقتري المؤرخون وعلماء الآثار السوريون اليوم العودة إلى اللغات العربية 
القديمة إضافة إلى العبرية التي هي لغة كنعانية تبنتها القبائل العبرانية الغازية التي اجتاحت أرض كنعان في القرن الحادي عشر 
قبل الميلاد وتكلمت «١‏ شفة كنعان» أي لغة كنعان. المترجم . 


دا كماع اككلا 
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الحالي مرفوض. فمع توسع المدينة كان لا بد من الاستعاضة عن الآبار بالخزانات؛ ثم قام الرومان 
بسكل كرالك العياء إلى اللاي" 

وَردَائس المددينة فى الوا ع السازفة تكلت دسنية يرون عانم عام وكادث وقنها تيا عراضم : 
بدأ نجم بيروت أو بيريت 861/16 الذي طالما كسّفَه نج مدينة بيبلوس ( جبيل )» بالصعود عندما 
أعاد الرومان بناءها بعد أن دمرها ديودوتوس تريفون 717/5101 2100066 قائد جيوش أنطيوخس 
السادس . أقام فيها ماركوس أغريباء مبعوث أغسطس.ء مركرٌ قيادة فَيلَقَين ومدّ سلطانها حتى منابع 
نهر العاصي". فأصبحتء لهذه المناسبة» سنة 15 ق .م مستعمّرة رومانية سماها باسمه: مقاطعة 
جوليا أغسطس بريتوس السعيدة كلائ861 عاأء! ماكداوناك وذأناز 010:10 . 

حملت المدة قبل الوجود الروماني مثلما رأينا” ومثلما أكد الدكتور روفيية 80109/167) اسم 
لاوديقية 13200166. لكن عليناء بطبيعة الحال» أن نقرأ الرسم المنقوش على النقود» مثلما يقول 
كليرمون غانو: إش ب- كنعان 56-1628687 57 أي « التي في أرض كنعان» وليس أم ب-كنعان 
71 0111171 أي « عاصمة في كنعان»)» وهي تركيبة ضعيفة*. ولهذا التفصيل فائدته إذا ما 
تذكرنا أن الاسم لاوديقية 14041118 قد حملته عدة مدن. إذ لم يكن للمدينة في ذلك العهد تلك 
ارق نم ابا رجي بل عام 


1[ الفكرةٌ ل مفقمع8, 1 !1 ص . 353. فالأمر هكذا أشبه بإنكار أن أول بناء لليبوسيين في مدينة القدس لم يكن موقعه 
محكوماً بموقع نبع الماء المسمى عين العذراء 1618©6/آ؛ وهو ما استشعره 0ا03111161-]16171011© وبرهن عليه ويل [إأعللا 
في 4ألاه2 6 016 1 . 

2 اليبوسيون 51]65نا6[ الذين ذكرهم دوسو في التعليق السابق همء بحسب الإنجيل» قبيلة عربية قدمُت من شبه الجزيرة العربية 

خلال الآالف الثالئة ق .م وهم أولٍ من بنى مدينة القدس وأطلقوا عليهاء وكانت تدعى يبوس, اسم شاليم ( وهو إله السلام 

عند الكنعانيين) ثم حرفت لاحقا إلى أورشاليم (أي مدينة السلام ) قبل أن يستولي عليها الملك داود نحو سنة 1004 ق.م. 

المترجم . 

انظر للاستزادة مجلة 5/716 1920, ص . 72 والشكل 18. 

0 امكل ص . 1183 . «إغناهالا8 في النصوص المصرية انظر #عأطاناة6. .9609 .2166 آل ص . 25 : «1غ ؟ 6». 

صمط 52 . 16 2 19. 

عذاع, .10 .1ل لاء 20, 78: و على الساحل», تحت [ جبل] لبنان [ هناك ] ( نهر ) ماغوراس 2380380135 وبريتوس 15اغ/[8©61 

مستوطنة يُطلق عليها اسم #4أأدال»216|1». 

7 أعطاءع ثم بابلون 2ه[عطة8, .77م ع4 5م26 ص . 1111© . 


نم ار ص كح 


8 الافعصصة0-عممصعلء في 07 .476/7 .86 11 ص . 80 وما بعدها . 
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انتشرت في بيروت» في العصر الروماني» الصروح الكبيرة التي لم يعد بوسعنا الحكم عليها إلا 
من خلال ما رُسم منها على النقود'. وكان لمدرسة الحقوق فيها إشعاغ خاصٌ”. أعاد جوستنيان 
ا ل ا قام كولينية 
+00111116 بالاشتراك مع الكونت مسنيل دي بويسون 81015500 4ك [840501, برسم خارطة لما كانت 
عليه بيروت في القرن السابع 57 خره عليها مكان الكاتدرائية البيزنطية أو الأناستازيس* في 
الخرائب الواقعة بباشرة إلى الشمال من شارع الشهداءء بينما يقول إن الكنيسة المكرّسة للقديس 
000 006[ قد شُيِّدت ريا من وسط المدينة في حدودها في القرون الوسطى» وإن كنيسة أ أم الإله 

فتح المسلمون بيروت سنة 635م واحتلها الصليبيون من سنة 1125 إلى سنة 1291م, باستثناء 
انقطاع دام عشر سنوات ( من 1197-1187). عرفت المدينة فترة مزدهرة جداً تحت حكم أميرها 
الدرزي فخر الدين ( 1634-1595 )؛ لكن أهميتها لم تطغ على منافساتها البحريات نهائياً إلا منتتصف 
القرن التاسع عشر عندما تمركزت فيها الجاليات الأوروبية. من المثير أن نراها اليوم تستعيد الدور 
ال ل امن المع حير داري بل عار كرا ني د وقد غيّرَ 
الميناءُ والطرق الجديدة التي شّقت شُّقت في المدينة من وَجْه بيروت القرون الوسطى تغييراً كاملاً». 

كان يظن أن موقع المدينة القديمة ليس في موقعها الحالى» بل قيل إنه قريب من بلدة 
الشُوّيفات7. من المؤكد أن الإنسان النيوليتيكى * قد أقام فى رأس بيروت؛ لككن ليس لهذا أية علاقة 
بإنشاء موقع بيروت التي كان على سكانها من البحارة أن يسكنوا على طول الجوينات المفتوحة 
على الشمال وهى يي اليوم منطقة مغمورة بالبحر؛ وهو موقع كان من أفضل الملاجئ الملاحية على 
لواأعطفظ .تغطعم دمدومء2, ص . 191-166 ؛ “اع ألانامكل وأء مقط ه| 06 كء!|آنا 065 عناواغ0711151116ال1 ص . 71 وما بعدها؛ 
التكل غم .كنلا .ارق مأءزوءمطع, ص . آاللاكا وما بعدها؛ 5681 55]077ا/1/, ص . 343 وما بعدها. انظر حول قناة بيروت 
المعروفة باسم قنطرة زينب» سترك, الموسوعة الإسلامية, مادة: 224218كل 5. 
أعص !لامع وامترى 1924 ص. 1 وما بعدها وط)ناه87 عل غأممل عل عامعئ'| 0 ء7أمغكاقلء باريس» 1925 . 
عنامال جرم عم[ !1/6 8 3 ( 1922 ). ص. 102. 
5(5 كلمة يونانية تعني القيامة وبخاصة فيامة السيد المسيح. المترجم . 
غ601116؛ المصدر السابق» الفصل الثاني . 
ث5 1921 ص. 235 و317. 
لا ألا لامكل ©1111511101]10106نالا! ©ناناء 1 1896 ص . 387 وما بعدها. 
هو إنسان العصر الحجري الحديث. يبدأ في الشرق الأدنى حوالي سنة 9000 ق .م وينتهي مع اختراع الكتابة حوالي 3300 
ف .م. المترجم. 
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كانت بيروت تمثل منفذاً إلى البلاد الداخلية بفضل الطريق التي كانت تصعد جبل لبنان ثم 
تمر بعين الصُوفْر لتنزل إلى البقاع. وهي الطريق إلى دمشق بامتياز'. ولا تحيدُ الطريقٌ القديمةٌ عن 
الطريى المنمهادة السديعة إبداء فالجغرافيوة العرت يذ كروك المراتل الثائية: حمسن إلى الشرق مق 
عالية 55 وزبديل بالقرب من شعورا2”. 

تعد الطريق التي تربط بيروت بطرابلس وتحاذي البحرء واحدة من أشهر الطرق في العصور 
القديمة بحسب النقوش التي تركها لنا القدماء. لدى خروجها من بيروت» تعبر الطريق نهرٌ ماغوراس 
5 القديم ( نهر بيروت ) الذي يُحتمل جداًء إن أخذنا بعين الاعتبار العادة المحلية في إطلاق 
أسماء الآلهة على الأنهار ( بلوس 86105 وأدونيس )» أن يكون مأخوذاً من لفظة مغرين 168717 التي 
كان يحملها بعل ماركود 83311235604 الذي كان يعبد في دير القلعة*. يشرف هذا المعبد على 
نقطة التقاء وادي حَمّانا مع وادي صَليما 5811102 ليشكلا سويةً نهر بيروت» وعليه فوجود علاقة بين 
الإله والنهر أمرٌ طبيعي جداً. 

تعاقبت على اللسان الذي يمتد جنوب مصب نهر الكلب ( قديماً: نهر ليكوس ) ثلاثة طرق 
على التوالي : العالي وهو مُعَلّمّ بنقوش مصرية وآشورية". إلى الأسفل قليلاً تمر الطريقٌ الرومانية 
وإلى الأسفل أيضاً الطريقٌ الحالية. 


1 المراحل الواردة في رحلة 16771011لم'0 .1( 46 #وهنزم/ نشر 2561115 ص . 140» هي : دمشق 23185 مزيدلك ع1/16210016 
(وهي برأي السيد شيفر: مجدل عنجرء ويمكن أن تكون أيضا تاناواع ]61 )» أوسان 05811 ( الخصين )» ثم باروث 
طأنضةظ (بيروت ) . 

2 انظر 165/إ06120-لإ70 2681006 #6ز/لزق» ص . 246: ١‏ تنطلق طريق بيروت من دمشق إلى خان ميسلون (ميثلون 
انا 16110 ) ومنها إلى الزبداني ( في قراءة: زبديل ) فالحصين ثم إلى بيروت». 

23 تذكر المصادر العربية مديئة بيروت على أنها «فرْضَة دمشق» أي ميناء دمشق. المع 

4 انظر 86282 5510ل ص . 353؛ و لله081106-]1611202©) ,0 ,تأعاق عمل ل ص . 94 و101. 

5 2 ندينٌ يأول رفوعات صحيحة لهذه المنحوتات والنقوش للرسامَين غ+14081017 وكاناهط16» وقد نشر أعمالهما ئا0غ861 . انظر 
11601 60141 1لناةزمللل فى 8012 ع .أمقطعقة .كل 1838 اللوحة 1)()!؛ 1إ2ارابىق ل ص . 12؛ 70اعء|أناظ 2.1837 
ص. 145 وما بعدها؛ 5ناأمع]ء «261107166|6» 111 ص . 4197 862811 1/5510 ص . 340 وما بعدها. آخر المنشورات 
اءاللقء805 فى .7أع07 .اطاط ]ه .50 36غ ]0 .778150 1آلا, ص . 331 ( استخدمها كل من 56220 و2ءأمتطع .وال 
اته'| 06 اال ص. 5)؛ لاعوطاوولع قل طأععاناء عطهل! نه لتنا مكاء8 أله/لا :ا .لآ كجمعلمعابااءل! سعكراناءكما مقط 
ليبزيج» 1906؛ 80011 طقل في لانتهلاه” 02 [أعناءء مجلد 28 ص . 26؛ دع لماع ص تلقل -له «طولط! دنه عورااعورم/ا حومط 
ا 4 اننا أأعكل ليبزيج» 1909؛ اعع نا رطاءة حاكداع للك عام طعكص! مع نءكتدمابرطمطبعم «عل تع دوم اع 
طأاع)!-اء «ررزولط تجرمنا لولم قباط وليل فى «الإدكظ ] غ/ا< 26151 1914. ص . 181. 
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تقل رينان الأسطورة التي تقول إنه في هذا المكان من جبل لبنان بنى سيدنا سليمان المعابد 
السبعة المخصصة لزوجاته الوثئيات السبعة. وهي قلعة فقرا 5818 ورَيفون 01ا86©110» وعَجلتون 
مناه أء[80» وبللوني أصناه1[ا86», وطاميش 130151 واثنتان أخريان فيهما شك . بل هناك من يزعم 
أن طاميش ف الل 1315 وبللوني عن أبولون 8001107 . 

قلعة فقرا 8 0212 هي الأهم بين هذه الخرائب . يقول رينان: « يذ كرنا حائط سور الباحة 
التي تتقدم المعبد مع تفاصيله الدقيقة» بسور مدينة الخليل من حيث شغل الحجارة والأعمدة 
التي تزيئهة). هذه الملاحظة مهمة إذ تُظهر أنه كان يوجد فنٌّ معماري سوري ليس فقط في الخليل 
والقدس بل أيضاً في لبنان» مثل الذي نراه في تدمر ودمشق”. 

نلتقي على طول الساحل بالمواقع الآثرية التالية : صَّربا 58658 التي تحتفظ بأطلال معبد كبير؟) 
وجونية أانا8[0 التي وُجد فيها تمثال يوناني لجوبيتر الهليوبوليتاني 0116810م16110* محفوظ حالياً 
في متحف اللوفر”". ثم تاتي» بعد جسر المعاملتين الروماني ", بلدةٌ طبّرجا”**'' وبّوار 82102 *'2 
وبرج مُحَيشُ لأذأعج[ناه84 زلناه8 03 وإلى الشرق : فتقا 8 أو فتقا 26602" . 

إن الحركة العجارية لكامل هذه المنطقة من لبنان» والتي كانت قديماً مركرّة في بيبلوس» قد 
انتقلت اليوم إلى خليج جونية المفتوح للسفن التجارية الحديثة. مع ذلك» نحن نرى أن استخدام 


1 في سفر الملوك الأول. 11: 8-1, الترجمة العربية المشتركة: شن 700 زوجة. المترجم . 

2 21عكل 07أكدالل. ص . 335. 

3 حتى أن الإهداء الموجود على مُدفن أتارغاتيس 8]8183]15 قد كتب على شرف الملك أغريبا الثاني وأخته بيرينئيس 
عع نم86 

عل (م0أودالال ص . 328. 

صربا؛ قرية في جنوب بلدة جونية وتتبع لها إدارياً. في لبنان. المترجم. 

نسبة إلى بعلبك هليويوبوليس أي مدينة الشمسء وتمييزاً له عن غيره من الآلهة. المترجم . 

المصدر السابق, ص . 328؛ 0ا161522011-6312161[ © :07 .اأع7ق4 .282 آلا ص . 79 وما بعدها. 

جونية وجونيي؛ بلدة في شمال بيروت بمسافة 17 كم. جاء اسمها من اسم الخليج المحيط بها كالسوار. والجون؛ جمعه 
أجوان» هو الخليج الصغير. المترجم. 

9و 8ع ماودلل ص . 327؛ تتاعتاء5ع8 صولك" #ومنزملا. ص . 102 . 


ىه ص 6600 الد- مو 


0 3ع 5107دللل ص . 323. 

1 طبرجا؛ بلدة ساحلية في لبنان» إلى الشمال من بيروت بمسافة 24 كم . المترجم . 

2 بوار؛ بلدة ساحلية في لبنان. في شمال بيروت. المترجم . 

3 861617 21/31 #وعلزهلا . ص . 104؛ انظر المصدر نفسه؛ ص . 103 حول جسر نهر إبراهيم . 
4 فتقاء بلدة في لبنان» إلى الشمال من بيروت بمسافة 32 كم ( إلى الشرق من طبرجا ) . المترجم . 
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هذا الملجأ الطبيعي ليس حديث العهد فمن المؤكد أن الإنسان قد انتبه إلى أهمية الموقع منذ 
القدم بسبب بعض الأحداث السياسية أو دمار أصاب بيبلوس ناتج عن كارثة ما'. وهذا ما يفسرء 
باعتقادناء وجود مدينة مجاورة تعرف باسم بلبيبلوس 105طلإ28136 أي المدينة القديمة. 

يذ كر اسطرايون في:وصفه للستاخل من الشخال إلى الجوب بعد تيتلوين) نهر أدونيين: ثم ثبل 
كليماكس 11113 ثم بلبيبلوس 05 اطلاط222136 ثم نهر ليكوس» ير بريت عل2861. وعليه» 
0 نهر إبراهيم ونهر الكلب عن جبل كليماكس» الع ل 

تم التعرف منذ زمن إلى جبل كليماكس في الرأ البصري الذي يُعلق خالا حلم جر 

وهو الرأ س الوارد في نصوص القرون الوسطى تحت اسم القَدَّم الوثنية 0094171 كناتكهم» ارداحت 
فان برشم من هذا أن الحدود بين مملكة القدس ودوقية طرابلس كانت عند نهر المعاملتين". لا بد 
أن الجسر الذي أطلق عليه اسم القدم الوثنية 00127 005*» قد أخذ اسمه هذا من الخرائب القديمة 
التي لا تزال توجد منها بعض الأقسام . وعليه» فإن الجسر المدمر على نهر المعاملتين جسرٌ روماني”. 

وتهذا» يحدذ د موقم مدينة بلبيبلوس 105لإ(ا812 بأنه بين نهر المعاملتين ونهر الكلب؛ وعلاوة 
عليه وَرَّدَ موقعها في لوح بوتنغر على الطريق الساحلية» ففيه : بوتريس 8067[5)» ثم بيبلو اناذظء م 
بالبيبلوس 15 [821» ثم بريتو 86110. لا يمكن لهذا الوصف إلا أن يكون موقع جونية أو 57 
زا اا ؛ مغل صَربا 53:18 أي في النقطة الأكثر تحصيناً. 


1 وعليه» كتب أنطوان البليزنسي» نشر 66[/65: ص . 159» بعد الزلزال الذي دمر كلاً من طرابلس وبيروت وبيبلوس أثناء حكم 
جستنيانوس» ما يلي: « ثم وصلنا إلى بيبلوس التي كانت بيوتها مقلوبة رأسا على عقب فوق ساكتيها». 

2 2وطهم5 الاكا, 2 19 . يجب أن نقرأ عند عصتاط /ا 78: 

وتصعمظ دماطبرظ «عسام كتصملشف تعتجسا] كبءطرا وواطترطع هلوط «بغدااءممه وتابز ع«ثاء] عبن متصمامء كنغمصء8, 
011 16011605 . 

3 ااع0ضنة1!. ءوتتزملا. ص . 58. وبناء عليه تم تعريف بلبيبلوس مع نقطة في شرم جونية؛ انظر 10211 07أككال, 
ص. 334. 

4 في التعليق على جملة 00161 كهم في كتاب 471716711615 771611]5لاء80 ,5ه4هكاه0 065 كدعاءم)كة1[ 065 [أءلاء86 [ تاريخ 
الحروب الصليبية» وثائق المؤرخين الأرمن ]. مصدر سابق» 11» ص . 703: ٠‏ لا بد أنه أحد الجسور في مناطق نفوذ المسلمين» . 
المترجم . 

5 تتغععظ صلل عناواءمادة أهاتنامل 1902 1 ص . 400-397 . 

6 كامرمنز[© 065 5م])665. ص . 83. 

7 تلعطاءمع8 ملل موهتزملا. ص. 102. 
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تتوافق المنطقة الوسطى من فينيقية» الواقعة بين الصيدونيين في الجنوب والأرواديين في 

الشمال» مع منطقة الجبليين 151165© الذين اتخذوا جبال أو غبال 065031 ' مدينتهم الرئيسية منذ 
الألف الرابعة قبل الميلاد. 

يعود تقسيم الفينيقيين إلى مبدر جين وصُوريين وأرواديين إلى عهد قريب. رأينا أعلاه أن 


الفقرة العاشرة من سفر التكوين : تميّز ل الصيدونيين 5100111615» ثم العرّقيين 8501]65: والسينيين 
يليان والعيرا الأرواديين 11201665لهم والصماريين 5 (سميرا 8-الإ5110 )1. وهكذا تم 


في عهد كتابة سفر التكوين, الإصحاح العاشر, ادال لفظة جبليين 165اط61 بلفظتى : عَرّقيين 
وسينيين» وسنرجع لاحقا إلى هاتين الكلمتين. 
إن غياب أية إشارة إلى بيبلوس في الإصحاح العاشرمن سفر التكوين يدل على أن المصدر 


الفينيقي الذي استقى منه كاتبٌ الإصحاح معلوماته خديك نشيمانا . فحتى في عصر ألواح تل 
العمارنة ( القرن 14 ق .م )» كانت لمدينة بيبلوس-جبيل [105-6603الا8 مكانة رفيعة في المنطقة . 
وهذا يعطي أهمية كبيرة للوثيقة التي استند إليها الإصحاح الثالث عشر من سفر يشوع إذ قُسمَّ 
فيه الفينيقيون» بغض النظر عن الأرواديين البعيدين نحو الشمال» إلى مجموعتين: الصيدونيون 
والجبليون؟. 

ليس لموقع بيبلوسء بالنسبة إلى علم الآثار» من مثيل؛ وها هو رينان لا يستطيع كتمٌ انبهاره 
أمام ما يراهء فيقول : « هذه الأعداد التي لا تحصى من جذوع الأعمدة الرخامية والغرانيتية المبعثرة 


1 احتفظنا بهذا اللفظ لأنه الشائع؛ لكننا أوضحنا أنه آت من خطأ عند طائفة اليهود الماسوريين. قديماً كان يُقرأ النص العبري: 
غوبل |6056 وهو تحوير عن الشكل الأقدم: غوبل أنالاه6؛ انظر 50778 1924, ص . 388. دليل آخر على صحة اللفظ 
إناناه6 هر قاطاناه6 الوارد في ألواح العمارنة ( 2161001014201 ص . 1149 ) . نجد في النصوص المصرية القديمة اللفظ : 16:1 
ويُقرأ كبن مطلاهكل ثم حوالي الأسرة الثانية عشرة صارت تكتب : 18/1 أي : 14010011 . التسمية الحديئة ججبيل ( تلفظ : جبيل 
منذ العصور الوسطى وفقاً للمصدفين الصليبيين الذين كانوا يكتبوها: 61016 ) مشتقة من شكل التصغير الغربي . 

2 العرقيون؛ اسم الكنعانيين الذين أقاموا في مدينة عرقا الواقعة في شمال فينيقية . المترجم . 

3 السينيون؛ قبيلة عاشت على الشاطئ الفينيقي . ارتبطت بجذها كنعان وأصلهم من مدينة سيانو ( سين بالعبرية والأوغاريتية ) 
مدينة في شمال غرب سورياء على مسافة 8 كم عن مدينة جبلة؛ كانت عاصمة إمارة متاخمة لمملكة أوغاريت. وردت في 
نصوص رأس شمرا. المترجم . 

4 الصماريون؛ عشيرة كنعانية أقامت على الشاطىء الفينيقي ربما بين أرواد وطرابلس. اسم مدينتهم في النصوص الآشورية: 
ص يام ي رء وفي المصرية : صيميراء وفي تل العمارنة : صومورء وعند اليونان: سيميرا. ربما كانت تقع عند بلدة تل الكزل 
السورية الواقعة على مسافة 5 كم من مصب نهر الأبرش . المترجم . 

5 نعلم أن بداية مخطوط سفر يشوع, 13: 5: 1أءتاأو-ه| 65:ه-ه!- -6ل بحالة سيكة» لكن التصحيحات التي طرحت على النص هي 
تصحيحات معقدة بقدر ما هي تعسفية . ومن المدهش أن أحداً لم يفكر في أن يقرأ : أأءطأو-ه 5ء«6-0!6/ا وهو ما يتناسب 

مع أسلوب الفقرة ويدعم جيدا : نص الترجمة السبعينية : « 6114/6 06 16556 13 علا0] 66 ... » أي : وكامل أرض غلياث ( في 
قراءة أفضل: 6811 ). ٠‏ بديهي أن التسمية 6011416 قد استدعت إضافة الاسم فلسطين 8!1!15]19 . 
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هنا وهناك؛ الأرضُ المُْحَفْرَةٌ التي تكشفٌ عن طبقات مُتوضّعة فوق بعضها البعض من اللقى 
والآثار من جميع العصور؛ القلعةٌ التي تبدو للوهلة الأولى من صُنع عمالقة العصور السحيقة؛ 
الأساطيرٌ التي تُظهر لنا بيبلوس كأقدم مدينة في العالم؛ الذكرياتٌ الأسطورية لسنيراس' وأدونيس* 
وأوسيريس” وما وَرد عن مشاركة الجبليين فيما أنجزه سليمان من أعمال باهرة؛ أهميةٌ بيبلوس في 
النهضة الفينيقية في عهد الأنطونيين؛؛ الدورٌ الديني الريادي الذي لعبته المدينة في ذلك العصر؛ 
المُصئّفُ الذي لا يُقَدَّر بئمن الذي وضعه ابنُ هذه المدينة فيلون الجبيلي؟ ( ترجمة سانخونياثون 
مط غ2 تصمطعم ةك ؟ ) ؟ في هذا كلّه ما يثير الفضول ويأجج الرغبة في بش هذه الأطلال التي تُخفي» 
لُعمري؛ الكثير الكغير من الأسرار 27 . ش 

لم تسمح الفترة القصيرة التي أمضتها البعثة في سوريا سنة 1860» لرينان أن يُتمّ أبحاثه. لقد 
قام باكتشافات هامة لكنها لم تتعدٌ العصر الفارسي؛ وهو عصر مزدهر جداً مثلما تشهد بذلك 
المسكوكات المكتشفة*. وقد تفوقت بيبلوس حتى على صيدا في كسب ود ملوك فارس واتخذت 
مكانها في الصف الأول إلى جانب صور وأرواد. 

كم كان أسف رينان عميقاً لما رأى من حالة الآثار المُزرية في بيبلوس» يقول: «لقد وصلنا 
للتدقيب في بيبلوس متأخرين خمسين سنة)”. الواقع أن التخريب المنهجي للأماكن الآثرية في 
هذا الموقع يعود إلى عصر أبعد من زمانه؛ إذ لا بد أنه حدث بعد الحروب الصليبية عندما ساد في 


1 5قطالاأ©» وبالرومانية: كنيراس 8170[/585؛ هو في الأساطير اليونانية ابن أبولوء ملك قبرص . وهو أيضاً أبو أدونيس من زواجه 
بابنته ميرا. تسابق مع أبولو لمعرفة مْن هو الأفضل في العزف على آلة اللير #لإ1» فخسر المسابقة وانتحر. يُقال إنه أبو الفنون 
والآلات الموسيقية لا سيما آلة الناي. المترجم . 

2 80015؛ أصل الأسطورة سومري وفينيقي ثم إغريقي» وكلمة دُون 901 تعني السيد . وأدونيس هو معشوق الإلهة عشتار 

ويجسد عند الكنعانيين والإغريق تجدد الحياة والربيع والإخصاب ويُصوّر شابا جميلا. واسمه الأصلي في الأسطورة البابلية 

تَمُوز 181110012 ( الشهر الذي مات فيه). انعشرت الصيغة الإغريقية للاسطورة لغموض النصوص الرافدية والكنعانية . 

المترجم . 

أوزيريس 115أ05؛ إله العالم السفلي أو عالم الموتى . وهو أيضاً إله البعث والحساب . المعرجم . 

الأنطونيون 8110121115 ؛ سلالة حاكمة من الأباطرة الرومان في القرن الثاني الميلادي ( 192-96 ). المترجم . 

0]!؛ مؤرخ فينيقي (141-61 م)» قد تكون شخصية سانخونياثون من بنات أفكاره. المترجم . 

سانخونياثون 5311110111811012؛ مؤرخ فينيقي مشكوك في أنه عاش حقيقةٌ . كتب عن بدء الخليقة . ضاعت مؤلفاته الثلاثة 

باستثناء أجزاء ترجمها له فيلون الجبيلي إلى اليونانية. كل ما نعرفه عنه وصلنا عن طريق السؤرخ يوسيبيوس» ثم عن طريق 

فيلون الجبيلي . المترجم . 

7 23ل 101وواللل. ص . 154-153. 

8 «ماعطفظ .فم وعو2, ص . 011/1 . 


نما لطر ين ا كن 


9 56 01أ5والل ص . 154. 
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شورب عقن هده ديني دمّر ما كان موجودا من معابد في بيبلوس القديمة في فورة من التعصب 
الأعمى . لقد شاهد الرحالة اليهودي بنيامين التطيلي أثناء مروره في بيبلوس سنة 1166م التماثيل 
الثلاثة الجالسة' تقريباً في حالتها الأصلية من الحفظ» وهي التي تُثر عليها حديثا في أحد المعابد . 

كانت مزية بيير مونتية +810286 216526 الكبيرة إيمائه, رغم كل شيءء بغنى موقع بيبلوس. 
وكان اختصاصه كعالم في المصريات يدفعه بإصرار نحو « شاطئٌ بيبلوس المقدس). وقد سمحت 
له مشاركته سنة 1919 في بعئة هوفلين 1ذ[6/انا1! باكتشاف محقق”. في سنة 1921» وبناءً على اقتراح 
من كليرمون غانو» أخذت أكاديمية النقوش 1025غم11ء125 065 862061016 على عاتقها أعمال 
التنقيب في بيبلوس وأعطيت الإدارةٌ إلى بيير مونتية بالاتفاق مع المفوض السامي الجنرال غورو7*. 

تلت هذه المبادرات أربع حملات تنقيبية متتابعة ولمّا ينتهى الاستكشاف بعد". ما يهمنا 
في هذا م هذه المكتشفات 5 ري 0 الصوين 
رح نا حي ل را ل د 

كانت بيبلوس منذ أقدم الأسّرِ المصرية المركرٌ البحري والتجاري الكبير على الساحل السوري» 
وكانك و فين بطق اندها عدن كر يتن فيا توضون لني ل 23 نامر حا 1 
للصيادين. وكان المصريون يأتون إليها للحصول على الخشب اللبناني الضروري لبناء حضارتهم» 


بنيامين التطيلي» نشر آشرء ص. 60؛. انظر 50 26 الفسيل الكالث . 
204 8 .© 1921 ص. 158 وما بعدهاء وفيها قائمة بالقطع الهيروغليفية الثمانية التي أخرجك من أرض بيبلوس. 
انظر 5/710 1921, ص . 263 و333؛ 501/0715 065 أ7710ا0ل, 1922, ص . 173 وما بعدها . 


هنري جوزيف أوجين غورو 601058140 5616لا طأع1[05أ7مع1] ( 1946-1867 )؛ جنرال فرنسي سطع نجمه في المستعمرات 

( مالي؛ موريتانياء تشاد)» ثم خلال الحرب الكبرى. شغل منصب المفوض السامي الأعلى في المشرق من سنة 1923-1919 

وحاكم باريس العسكري من سنة 1937-3. أدت خدمته في سوريا ولبئان إلى شهرته أكثر من سنوات خدمته العشرين 

التى أمضاها فى أفريقيا . وله فى هين البلدين ذك كرى سيئة ( إذ اقترن اسمه باغتيال استقلال مملكة سوريا بعد معركة مُيسلون 

20 )2 حتى صار يُضرب به المثل» فيقول أهل الشام: «ولي على غورو ؛ للتعبير عن الويل والثبور والاستياء الكبير 

جدا. المترجم . 

5 بانتظار نشر أعمال هذه البعثات الأربعة التى يجهزها السيد 2800168 لا بد من الإشارة إلى المعلومات التى نشرها فى 
دوريات مختلفة : .4600 .8 .0 1922, ص . 7 وص . 484 3ط«الزق 21923 ص . 4334 1011غ5]70نا|| انا 15 كانون أول /ديمبر 
3؛» ص . 627 و3 أيار /ماي 1924. ص . 402؛ و#دادناكهمن5 عل 5و )ءا دعل 6غانعهط ها 06 «ثغء|أن8, 1924 ص . 49؛ 
20 4/0:11:16115 1922. ص . 237 و1924 ص. 1؛ .4604 .8 .©, 1925, ص . 25. وقد بدآت البعئة الآثرية الخامسة 
أعمالها في ربيع سنة 1926 بإشراف السيد موريس دونان 2814113114 مدير مصلحة الآثار الذي سمح لموريس بيليه ]811!6, 
المعماري المجاز من الحكومة. بوضع خارطة للمعبد ذي الأأعمدة» وستدشر هذه المعلومات في مجلة الى لسنة 1927. 

6 فيلون الجُبيلى» القطعة 2 17؛ اصطفان البيزنطي. مادة: 105<الظ . 
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في سفن كانوا يُطلقون عليها اسم كوبنيت 16©طناهك! ( أي الجبلية ©]ذانا6 ). وكانوا يجدون هنا 
مادة أولية أخرى ذات قيمة عالية هي النحاس الذي كانت تُحضره القوافل من بلاد القوقاز *. 

لقد ساهمت المؤثرات الآسيوية» وبخاصة مؤثرات بلاد الرافدين» ممزوجة بالمؤثرات المصرية» 
في ولادة فن هَجين محلي هو الفن الفينيقي؛ هذا التعريف ليس جديدأ"؛ إنما الجديد يكمن في 
أن ذلك الفن قد ولد منذ الأسرة المصرية الثانية عشر على الأقل*. 

الاكتشاف ذو الأهمية الأعلى كان اكتشاف تابوت أحيرام 41113120 ؟ الحجري المعاصر لرمسيس 
الثاني» وهو ما يُظهر لنا ليس فقط الفن المحلي نحو منتصف القرن الثالث عشر قبل الميلاد» بل 
يدل أيضاً على أن الكتابة الألفبائية الفينيقية قد كانت شائعة الاستخدام في ذلك العهد». 

وهكذاء قُدُّر للمكتشفات الحديثة في بيبلوس أن تأخذ مكانها وسط أكبر الاكتشافات الآثرية 
التي شكلت 107 حاسمةٌ في معرفتنا للعالم القديم”7 . مؤشرٌ آخر أكيدٌ على أهمية مكتشفات 
بيبلوس هو انعكاسها الفوري على توضيح علم الآثار في البلدان المجاورة لا سيما علم الآثار في 
فلسطين". 

لقد اغتنى الكيانٌ الجبيلي» التابع آنكذ لسلطة مصرء بفضل نشاطه التجاري والصناعي. فَجَمّعٌ 
مُنُوكُهُ روات طائلة". كما عرفت ديانته أيضاً تنظيماً مُحكماً. فإن كان الجبليون قد عبدوا شكلياً 


1 انظر مقالة هنري هوبير اللامعة في 5(/714» 1922, ص . 273 وما بعدها. 

2 فيما يتعلق بسيطرة مدينة بيبلوس في العصور المتقدمة التي كشفت عنها التنقيباتُ الأثرية الحديثة» نشير إلى وجود تأكيد 

هام لهذا في واقم أن اسم هذه المديئة قد ورد في رأس فائمة عامو 4171011 أو الأسيوية 165 في الكتابات الدينية على 

القطع الفخارية المصرية العائدة لسنة 2000 قبل الميلاد ( ©25©][2 ,/701196: ص . 55). وقد كتب 9 : 111 كما جرت 

العادة منذ الإمبراطورية الوسطى . لم يرد اسم بيبلوس في قائمة أسماء الأمراء الواردة في القطع الفخارية؛ وفي هذا نقص وخسارة 

كبيرة لنا في المعلومات. ويتساءل سيث إن لم يكن في هذا إشارة إلى أن حكام مصر لم يكونوا يخشون عداوة أمراء بيبلوس . 

ذكره بتمامه مار كيز 6ذاه0// © .400 .8 .20 21895 ص . 249 . 

1011ل غماط 10111116115 1924 ص . 1 وما بعدها. 

أحيرام 41115310؛ ملك بيبلوس الفينيقي» عاش في القرن الثاني عشر قبل الميلاد على الأرجح . المترجم . 

راجع مجلة 716/ا5, 1923, ص . 334 و.4600 8 .© 1925, ص . 25؛ 0558110ا2 4ألا3, 1924, ص . 135؛ والمصدر 

نفسهء 1925) ص . 101. 

7 هذاما أكده 67551713, 05|لاثل في مجلة ع[0«أءكةءكد ااا .أ5عاغله 16 عدا] ا[اداءئفا2, 1925 ص . 225 . 

8 انظر ءأطا8 عياع8, 1923, ص . 2552 و1924 ص. 161) و1925 ص . 161؛ 810553100 716/ز3 1925 ص . 314: و1926 
ص. 11. 

9 أول وأقدم تابوت ملكي اكتشف حتى الأن هو الذي درسه ووصفة السيد لناةع1امعالك سبثل كماطبرظ ن ءعمعنانامءة0 
1 0 غ05 1انزل 6716 21نا00 ها 46 66و0م/ز/ في مجلة 4ل#لا5, 1922, ص . 2273 ثم ملاحظات 1116أ0ةل! .50 و 
1 11--6161110115). المصدر نفسه. ص . 291: و206]161 .8: المصدر نفسه» ص . 298. انظر حول المكتشفات في 
الأضرحة الأخرى» 1/1011 غ2]0 5غ]24/10/111711611 1924. ص . 1. 


ننا الح سا ا كحنم 
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آلهة المصريين» إلا أن جوهر عبادتهم ظلَّ محافظاً على أصالته بل كان لهذا الجوهر تأثيرٌ في 
الأساطير المصرية ذاتها'. ونقرأ في ألواح تل العمارنة منذ بداية القرن الرابع عشر قبل الميلاد عن 
العلاقات الوثيقة بين أمير جبيل وفرعون مصر” . 

لم تكن مهارة الجبيليين في استغلال الغابات وشغل الخشب معروفة فقط عند المصريين» بل 
استفيد منها أيضاً في بناء الهيكل في أورشليم القدس”؛ كما شهد بهذا النبي حزقيال في سفره*. 

مع ذلكء أدى الإسراف في قطع الغابات في لبنان» وعلى الرغم من الإجراءات التي اتخذتها 
السلطات الرومانية والتي جاءت متأخرة لترشيد استغلال الغابات» إلى تدهور وضع المدينة*. لكن 
مما خَفْف من حدة الركود الاقتصادي مكانة بيبلوس الدينية الكبيرة جد والأعياد الدينية التي ما 
فدات كد قن روانها كتير 

لم تكن شعوب شرق البحر المتوسط لتنسى أن ديانة أدونيس”. ذلك المذهب التوفيقي بين 
أتباع المذاهب الطبيعية 112]1115]65 المحليين وعُبّاد أوزيريس 2,0511715 قد ولدت هنا في بيبلوس. 
كما تعاظم دورٌ المدينة الديني تحت حكم الأنطونيين. وحاول فيلون الجُبيلي؛ مستنداً إلى كتابات 
المؤرخ سانكونياثون 531201112101: أن يُظهر أن الأساطير الجبيلية هي الأساس لكل الأساطير 
البونائيةة 

سبق لرينان أن لاحظ أن الهضبة الواقعة جنوب القلعة تُبرّر تعريف اسطرابون لها: «تقع على 
مرتفع غير بعيد عن البحر»*. يجب أن نفهم من قوله 9 بعيدة قليلاً عن البحر» المسافة الفاصلة بين 


1 راجع مجلة 70/ا5, 1923, ص . 181؛ 00ا0552ا8) ها«تاك, 1923 ص . 300. 

2 2085ل ناصمل ساع[ه1 هتتمهبه-اع ءأ2. رقم 138-68؛ و10]0916لإوكه' ءنا/ا86, 19 ص . 91. 

3 سفرالملوك الأول» 5: 32. انظر حول هذا النص مجلة 57738 1923, ص . 315 وملاحظات 61765511183 في ,/ .52[1غا20 
.ككالاا .:65]!|ه, 1925, ص . 227. التعليق 4. 

4 سفر حزقيال 9:27. 

5د 2235ل 507دا لل ص . 281-258 و858. 

6 نحن نرى أن ملاحظة 1561211 4/4155]07, ص . 215 : و كانت بيبلوس مدينة مقدسة ومجخجاً للناس أكثر منها مدينة تجارة 
وتجار» صحيحة فقط فيما يخص هذا العصرء فقديما كات لكل من التجارة والديانات دورٌ مشترك في ازدهار البلدة. 

7 أكمل دراسة حول الموضوع هي التي نشرها 82100155[8) 111111اك 14زنا 5أ840171 2 ليبزيج, 1911 ( انظر 501/07:]5 065 [7710لا0ل 
7 ص . 36 و191015أ© 1 65 76أم)115]'| 06 عنانا 6 1912» 1 ص . 362 )» إضافة إلى دراسة 261062 040015 65غ6] 165 
| 206:6 كلاهى في 165 1065 465 عنالا 1 1920 ( انظر .أع8 065 .56أ!ط ,0م86 1921 1 ص . 229 ). 


8 لقتعل 7,مزكدز/8, ص . 153 وما بعدها؛ 102181112138 رقم 4 120 . 
9 صمطونع5. 2.16 18. 
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هذه المدينة المرتفعة والميناء» وما من مجال هنا للتفكير في هضبة قصوبّة 3 مغكلما 
يميل رينان إلى التسليم به . 

المواقعٌ الآثريةٌ حول بيبلوس كثيرة . وأشهرها يقع في وادي نهر إبراهيم» نهر أدونيس قديماً:. 
تنةامق موده اخلط زوغد معان تير ادوتيين. سحي مشافهات يم الزغالةة فى هر حاط 
وآذار / فيفري ومارس بسبب الفيضانات المفاجئة التي تحمل معها الأتربة مما يعطي المياه لونا 
ضارباً إلى الحُمرة. بيئما يقول لوسيان بكل وضوح إن هذه الظاهرة تحدث إثر كل هطول قوي 
للمطر*. 

بلدة مَشنقة 243588393 هي الموقع الأكثر تميزاً في وادي أدونيس». من الطرف الآخر 
للنهرء نجد في قرية الغينة 768186 نقوشأً ذات علاقة بأسطورة أدونيس*. أما أهم معبد في هذا 
الوادي المقدسء فيقع كن منبع النهرء عند بلدة أفقا 8103 وهي أفاقا 401368 القديمة”"'. 
يوجد بالقرب من بلدة المغيرة 6لأعطعه1! '! معبد يانوح جأناهةلا*' الشبيه بمعبد أفقَا ومعبد 
قلعة فقرا 58158 08186 . عثر حول بلدة قرطبا 8 على نقوش عديدة من عهد الإمبراطور 


حول موقع قصوبة انظر 8611311 551077أ/!, ص . 199 وما بعدها؛ 00اة5كذا2 .076[1 02ائا86/ 1896, ص . 6. 

ملققضعكل ١روأكدااللق‏ ص. 173. 

صمسقمعكل المأكوااال ص . 282 وما بعدها؛ 21101181131111 رقم 3 15 . 

لوسيان اعأعنالك 76لا5 060 246 8. 

هي اليوم عين الدلبة؛ بلدة في قضاء جبيلء لبنان؛ أما تسمية المشنقة, فتطلق اليوم على المنطقة . وقد جاءت التسمية بعدما 
استخدم العثمانيون الصخرتين اللتين تحوطان المعبدٌ من الشمال مشنقة للمجرمين . المترجم ( عن موقع الجيش اللبناني على 
الإنترنت ). 


نم يمح نما لك ين 


6 2171عكل 1077كدا ل ص . 284 وما بعدها. 

77 غينة؛ بلدة في لبئان على مافة 36 كم شمال بيروت. آثار لا سيما صخرة كبيرة عليها رسومات للآلهة الفينيقية أدونئيس 
وعشتروت . المترجم . 

8 المصدر السابي» ص . 292 وما بعدها. 

9 تلفضصعكل 7رمزووز لل ص . 296 وما بعدها؛ قراءة رينان أفاسيتيديس 40/1011015 بدل أ ركيتيد س 47/110115 مرفوضة . 

0 أفقا؛ بلدة في لبنان؛ على مسافة 71 كم شمال بيروت. المترجم. 

1 مغيرة؛ بلدة في لبنان» على مسافة 62 كم شمال بيروت. المترجم. 

2 غك /مأذكالل ص . 301. 

3 قرطبا؛ بلدة في لبنان» على مسافة 57 كم سمال بيروت . المترجم . 
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أدريانوس تتعلق بإنشاء محميات غاباتية في جبل لبنان' . بلدة العاقورة 8001058 ليس فيها سوى 
كنيسة قديمة2*. 

تسميةٌ وادي فدار 76087 قديمةٌ إذ نجدها في نهر فدروس 5064805 الذي ذكره بلوتارك* في 
سياق حديثه عن أسطورة الله المصري أوزيريس 5051515 . ويقال إن إيزيس 1515 هو من جفف مجرى 
فدروس أثناء مغادرته لسواحل فينيقية عندما أثارته شدة الرياح التي كانت تعصف في الوادي. 
واخافى تبر مد لب شرق وادي فدار 76437 الذي تملؤه الحصى ومجرى نهر إبراهيم الذي لا 
يعرف الجفاف أبدا . 

نذكر أيضاً بلاط 86134, المركز المهم والغني بالآثار؟» وبلدة حَبوب تاناواة1! الواقعة شمال 
مارسمعان”, وبلدة إِدة 8446 إلى الشمال التي عُثر فيها على تابوت جميل محفوظ في متحف 
اللوفرة*. وغرفين 61136112 ” الواقعة شرق ححمشيت 4115116" !2 التي تُثر فيها على قطعة أثرية يجب 
أن نتعرّف فيها وراءً صورة الإله تريبتوليم 75160181106 على شخصية الإله أدونيس”*'. وعمشيت 
3516اة؛ التي يبدو أن مصدر آثارها هو الموقع الأثري المعروف باسم مارجرجس"'. وفي بلدة 
شامات 51131036 المجاورة آثار لمعبد على الطراز الإيوني "1" . 


1 2ك 0(1أ5اللال. ص . 302. 

2" المفلةر نقمة:. 

3 العاقورة؛ بلدة في شمال لبنان» شمال شرق جبيل . المترجم . 

4 بلوتارخوس ©06ا85]نا!ط؛ مؤرخ وكاتب سيرة يوناني. المترجم . 

5 عناوتة اباط ع05:0 غء ء0]ذا ء2 16؛ أعأضهللل واريرى 1923 ص. 192 . 

6 لقطعظ المزككةلللء ص . 223 وما بعدها. انظر حول نهر الفدان اأء جم ل أناال'0زنامزناه'4 ء1الزة مل ص . 634 . 
7 المصدر السابق» ص. 226 وما بعدها. 

8 المصدر السابق» ص . 227 وما بعدها. 

9 


بلاط وحبوب وإدَّة؛ بلدات في لبنان. المترجم. 

0 المصدر السابق» ص . 229 وما بعدها. 

11 غرفين؛ بلدة في شمال لبنان. على مسافة 70 كم شمال شرق بيروت. المترجم . 
2 كتابنا الا5 .1/6/1 46 2/0865 ص . 153 وما بعدها. 

3 861187 المأووزلا. ص . 231 وما بعدها. 

14 المصدر السابق» ص . 234 . 

15 عمشيت وشامات؛ بلدات في لبنان. المترجم. 
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بلدة عبيدات 85103 ! هي بلدة سارنا 533118 القديمة بحسب رينان2. تقع هذه القرية بين 
بجة 8106 في الشمال”* وبحديدات غ20102ط86 في الجنوب*. غير بعيد عن هذه الأخيرة تقع 
جربتا 00000 شعب ضيق وفيها أجمل المنحوتات الصخرية السورية*. 

تُخفي كل من لد مشمش 71165215 وكومة عفرون 5نا840-]0206! وكفرشة هطاومع)ع! 
وهّراس الرام 112785-6772810 شيعا من أطلال الماضى*. 

إلى الشمال من شيحان *"' وغرزوز 2 تمع معاد 713/20 وهي موقع أثري هام !'*' . وفي 
سمار جبيل [أع اع ز56103-2 كل لم تُرفع حتى حتى اليوم”'. بلدة كفر عَبيدًا 8102' 1215 معروفة ندا 


من خلال ما كتبه العالم اللاهوتي الماروني ميشيل فغالي عن لهجتها الأصلية صلية 1504 و ف الها سحب 
أن نذكر آثار ناوس 15ا2180*'., وبزيزا 517862128 وتيرزا 11128 أو بتيرزا 861528 "! . 


عند 8611812 8/1550 ص . 234 : عبادات [ بالعربية ] 806081 . المترجم . 
610 ازوأكد ةلل ص . 234 وما بعدها؛ 11011151113111: رقم 8 400 . 

عند 161181 1/155]07, ص . 236 : محمرة بيجة كُزل8- 11332018 . 
عبيدات ومحمرة بجة؛ بلدتان في لبنان. المترجم . 

المصدر السابق؛ ص . 236 وما بعدها. 

0 55101ا لل ص . 238 واللوحة 31. 

مشمش؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

المصدر السابق» ص . 239. 

المصدر السابق» ص . 240 . 


غم زح نما لطم آنا اك لفح 00 ذأ 


بر 
© 


نحن نقترح أن نضع عند شيحان مدينة شخلال [5126!113 المذ كورة في ألواح العمارنة؛ انظر 667لا في 1111012012 16 
6مهارة-اع ص. 1142 . 


1 المصدر السابق. ص . 240 وما بعدها. انظر 0ا1617111011-0231111631[©. 50670876 164 مك .4 .ل 1877. [ل. ص . 157 وما 
بعدها. 

2 غرزوز ومعاد؛ بلدات في لبنان. المترجم . 

3 1ع !7(واؤكلالل ص . 244 وما بعدها. 


4 للقطوع؟ .1 اعطعتال ملتطم جمل! عل ععاجمم عا ويل كعطهجه كرءاجمم ذءا| كعهل كعناوها؟52 عنامت 5ء| لاك ممبااع 
110 


15 كفر عبيدا؛ بلدة ساحلية فى شمال لبنان» على مسافة 52 كم من بيروت . المترجم. 

6 1121عكل 011أكذا الل ص . 135؛ لزعل 0(15أ55أ؟: 06 ١701م‏ 1866 ص . 340 . 

17 عطقا عه أأمرزد ها عل ءومنزملا ص . 33؛ لقاع 8 1(مأككالل ص . 134؛ +01]غ هلل وأترى 1921 ص. 67. 
8 بزيزا؛ بلدة في لبنان. على مسافة 83 كم عن بيروت شمالاً . المترجم . 

19 لق لعل روأككالل ص . 136؛ لاقع[ امسلل وأمرى 1924 ص. 113. 
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وهكذا نصل إلى البّترون 1نا8370» وهي بوتريس 80635 قديماء التي وَرَدَ ذكرها في ألواح تل 
العمارنة '. يدل هذا الذ كر على الأهمية التي كانت تتمتع بها هذه البلدة2 قبل عهد إيتوبّعل» ملك 
صُور المعاصر لأخابء بزمن طويل؛ وأن هذا الملك ليس هو مَنْ أسسها مثلما يقول يوسيفوس”7. 
فإن كان مَن أسّس البّترون ملك يحمل هذا الاسمء مغلما قد نفهم من قصيدة ميناندر *» فهو أحد 

سنختتم هذه المدوّنة فى قمة الجبل حيث تنتصب قلعة المسيلحَة 8طأاأءكناه/! غ4 “7021 
وحيث نمر بسفح رأس السَّقّة 65-82 535 وهو يد ثيوبروسوبون 116010110507011 أو 
ليثوبروسوبون 11610505001 وهذه هي الترجمة اللاتينئية لاسم وجه الحجر 7ةز2120-اء طز0ةثلا 
الذي حل محل اسم أقدم هو: بئة إيل [|2626-5 أو بنة بعل [606-82/'8 ؟" , 

أهم أقضية الجبل بين بيروت والبّترون هو قضاء المّتن وبلداته: بعبداء بيت مري» بحنّس 
5عططوطع 6 بيت شهاب» بكفياء بسكبّناء برُمانا» الجديّدة بالقرب من بيروت» حدث بالمقرب 
من بعبدا» مَتين» قرنايل وفيها مناجم اللينيت ( الخشب المتفحم )2 رأس المتن» شبانية الشوير» 
سبتى 25158261 سوليمى 5010119228 . 


1 2098غ0 ناكل ص . 1165؛ تتقتاع82, 077أككل لل ص . 249 وما بعدها؛ 211010151131117 رقم © 116 . 

2 لكنها أهمية ثانوية دائماً. فمسكوكات المدينة نادرة ومحدودة في عهد الإمبراطورية؛ انظر 6[02ط82, 5م25 5ما 
65 ص . 131 ؛ لاع انام ,اكلا تتلالال ص . 121؛ الذكل .غ60 .دسارا ربل واعتووص ص . 16لا . 

ةد عطمغ05ل .4ناز .4:1 28 13. 2 . ربما كانت بداية الخطأ من عند ميناندر. 

4ح 146320126 رحوالي 292-343 قى.م)؛ أهم مؤلف مسرحي كوميدي يوناني في الكوميديا الجديدة. المترجم. 

5 أسهل طريقة لتأويل ما ذكره المؤرخ ميناندر هو التسليم بأن ملك صور إيتوبعل قد استولى على البترون؛ ولإتمام هذه العملية 
لا بد من تأمين ممر العبور الحيوي للتجارة السورية عبر جبال ثيوبروسبون 716011250502012 . انظر 5100210710771 دباعالا . 

6 تاعطءطع8 دولل ووملزو/ا ص . 116-113؛ غ15ه ]400ل على 1921 ص. 66. 

7 قلعة المُسيْلحَة؛ أول ذكر لقلعة المسيلحة كان عندما اضطر الصليبيون إلى سلوك الممر الضيق الذي يلتف حول كتلة رأس 
الشقغة الجبلية؛ بين نفين ( أنفة ) والبترون. هناك خلاف حول التسمية التي أطلقها الصليبيون على الموقع؛ فليس في مصادرهم 
في الواقع أي ذكر لقلعة المسيلحة بل ©1[ا8] 00226 ناك لإناط أو 01236ا3[[أنات لإنا أو أيضا ممر القديس غيم -]58122 23556 
6 || ةنان الواقع في المكان نفسه. وقد أظهرت دراسات حديثة استخدام التسمية لإنالم في منطقة ناج 4011]56! في جنوب 
غرب فرنسا مما قد يدل على أصول التسمية الفرنجية . والقلعة التي بوسعنا تأملها اليوم من على جانب الطريق السريعة ليست 
أبدا من بناء الصليبيين» بل هي من بناء الأمير فخر الدين الذي قام في القرن السابع عشر الميلادي بتحصين العديد من قلاع 
الصليبيين خلال ثورته على الباب العالي. تبعد القلعة مسافة 4 كم عن مدينة البترون على الساحل . المترجم . 

8 الدمشقي. ص. 189. 

9 هو رأس الشَّقَعَة؛ والتسمية الإغريقية ثيوبروسوبون 111601188050010 تعني 9 رأس وجه الله ب . يُشْرف رأس الشّقعْة على البحر 
المتوسط مكونا جرفا عموديًا يقطع الخط الساحلي بين البترون وطرابلس ويشكل بالتالي عائقا يصعب تجاوزه. أما فيما يتعلق 
بالدمشقي» ص . 189؛ فليس في هذه الصفحة أي ذكر عن الموضوع» وإنما يتحدث الدمشقي» المصدر نفسهء ص . 2144 
عن 9 موضع وجه الحجر بالقرب من طرابلس الشام» . المترجم . 
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ثم قضاء الكسروان وبلداته: أفقاء عقورة» بقعتوثًاء جبيل ( بيبلوس )» جونية» أحمج. غَزيره 
عوسطا كفر ذبيان غير البعيدة عن أطلال قلعة فقراء قرطباء لاسَاء المنيطرة + فطين» رَيفون» 
شمسطار. طبرجّة أو برجة» سوق ميخائيل!. 

ثم قضاء البترون وبلداته: ألماء أردات» أرجيسء البترون» بشري 286516176, دوماء إهدن» 
حدث [غ11206:. الحخصرون» كفر يشيت 5[16هلا :]166 قنات 05 قنوبين 03111102 4) رشعين 


"215 تئورينء زَعْرنًاء. سنتحدث عن كثير من هذه المواقع أثناء حد يثنا عن طرابلس وسنتكلم 
عن الهرمل 11671361 أثناء حد يثنا عن البقاع . 


ليس لديئنا من جديد نضيفه على الدراسات التي تناولت آثار هذه المنطقة أو وثائقها في 
العصور الوسطى . 

فيما يتعلق بوصف بيروت في العصور الوسطى, نحيل القراء والباحثين إلى دراسة كونت 
مونسيل دوبويسون» الذي جاءت تكملة للملاحظات المختصرة التي سجلها راي”. 

وسنتبع في ما يلي التسلسل الألفبائي . 

موقع بسبين 86560111 القريب من بيبلوس» طابقه لامنس مع بلدة بسبرين 8566115 الواقعة 
شرق جبيل *. لم نعثر على كفرسكل 061ا86856) التي كانت تُعرف باسم (ضيعة بونتيس سيسي 


1 عثر غي بلدة معراب انم ةا في قضاء كسروان, بين بلدتي دلبتا 0 ألما قسامة لعطوك على مذبح ح ورأ سس تمثال قديم؟ 
انظر 810556 .4684 .8 .© 1922 ص . 82) وكذلك على شهادة عسكرية؛ انظر 61706]نا00! ا -501716 الاغازنا .أقال 
المجلد 28 ص. 75 

2 تلاقتلعخل إرمأوكزلل ص . 632 وما بعدها؛ لله03522-]7012ططعة1. .02121 ,.تأعثرةق .اق 11[ ص . 137 وما بعدها؛ 
1 رقم 6 462. 

3 كانت مركزا للمقاومة المسيحية في الجبل زمن قلاوون؛ انظر ©02]7612817ا0» كأناه!:840:7 1!0:15ا5: 11 1» ص . 63 التعليق 
4 الدمشقىء ص . 100 . 

4 من كوانوبيون 20100107 الدير القديم الذي هَجْرّهُ البطريارك المارونى إلى بديمان 8601111213 [ هى اليوم : ديمان ) وبُكركي . 

5 زغرتا؛ مدينة تبعد حوالي 10 كم إلى الشرق من طرابلس . ومن المعروف أن إهدن- زغرتا هما مدينة واحدة مع أن إهدن تقع 
في أعالي جبال لبنان الشمالية وزغرتا على الساحل بالقرب من شواطئ طرابلس . والواقع أن زغرتا مَسْتَىُ لأهل إهدن؛ فقد 
ضاق أهل إهدن من قضاء شتاءات قاسية في أعالى الجبال وأرادوا اقتناء مزرعة قريبة من الساحل لتكون مشتىٌ لهم» فكان لهم 
ذلك بمساعدة من المملوك جانبردي الغزالي - من رجالات العثمانيين - الذي منحهم أرضاًء هي زغرتاء في مقاطعة الزاوية 
الساحلية يبنون عليها بعض المنازل ( حوالي سنة 1516 ). المترجم. 

6 انظر 94لا5, 1921, ص . 235 و317. 

٠ 7‏ لاع ارأغه| غضءاء0'| عل دعلااجاء:4, ص . 173 وج .إ0)» ص . 524-521. 

8 كمع لتقل بام عم[ .امال ل ص. 254 . 
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ز5 كغصه2 [0358) 2 وتقع بالقرب من جبيل . وقد قاربنا كفرتافاس 2818148725© من كفر قواس 
7121155 . 

استري الصليبيون على بيبلوس جبيل سنة 1103 م عياف أسطولٍ ري وصارت المدينة 
القديمة تغرف عند الغرب باسم غ61516©. وكانت إقطاعاً 52 تشهد على ذلك آثار ذلك العهد”: . 

يطابق راي جبل غلينان 6121068 الذي يُفترض أنه قلعة تطل على بيروت حسبما يذ كر غيُّوم 
الصوري» مع دير القلعة؛ لكن في هذا التقريب* شيء من الشلك. ويذكر المؤلف نفسه بلدة 
جوين © ا وهي طبعاً جونية 01011[ وموس 143105 التي تل مبحيتن لوا عرلنز مك1 ا المرسير 
عنادء 11010 أو المنيطرة 0©1158داه840؟ القريب من أفقا 8102 كان ماقا استراتيجياً هاما يتحكم 
نيجه الل لخاد فى متمية بترو ردان بعاياكة حر ادا جل : 

إلى الجنوب من نهر الكلب» يشير الإدريسي إلى وجود قلعة اسمها المزداسيّة 7140202518 
يصعب تعريفها ببلدة موسكاكي أناوهءء5نال8 *. كلس 15ثن© 000 أن تكون كفر كلأس 0 
15 . يجب تصحيح سنسفيل 56765111 الواردة عند مق لف كتاب 16نلهه | اانا 06 تناء !011 
77 46 وهو ١‏ ذيل تاريخ غيوم الصوري ») إلى سنلفيل [561726]1[5» فمن الواضح أن مؤلف «الذيل) قد 
أخطأ في قراءة الكلمة وقد أصاب راي بتعريفها مع بلدة سن الفيل القريبة من بيروت» على الضفة 


الاقتراح ل 6ع لطاة 8 /ا202, كا ص . 211., التعليق 7. انظر فيما يلي ألط0 12167 00. 

5م :0 .00/ .|8416 لآ ص. 258 . 

قام بدراستها من جديد مؤخرا أامفلصط جع ادكيصةز عل عمستديرم: | صمل ك4كامن 065 كاج 1716ا«10/! 65 ا . 

لاع بر .ه20 ص . 524. 

يجب تصحيح إ©28, ,7[ .|00 ص . 368 وفق 78نا0 86760 0115507714, ص . 491: التعليق 3. 1212111685 4ا#لاق, [ 

ص. 131 وما بعدها. 

6 انظر فيما يلي الفصل 6» الفقرة 5. 

77 في نزهة المشتاق» طبعة سزكين» 1992» ص. 135: و حصن المردساية»؛ وفي طبعة نابولي لسنة 1970 ص. 372: 
والمزدساية». المترجم . 

8 الاقتراح للآاب 121218615 المصدر السابق» ص . 249 . 


مم زم ين ا لظم كأ 


9 3675 لهل مأرلرق ص. 270. 
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اليمنى لنهر بيروت27. سورا 5014 تصبح صوراتا 50111868» القريبة من جبيل” . سورب 5026# لا بد 
أنها صَرَيًا 50158 الواقعة شمال شرق بيروت*. 


إ©8 جز[ .أه2 ص . 524. 

سن الفيل؛ هي اليوم ضاحية من ضواحي بيروت الكبرى. المترجم . 
75 ل 0.0[ !3/16 1 ص . 270. 

غط تعطقط لأططى ينل ص. 1. 


غم زم نا الثر 


الفصل الثاني 
من طرابلس إلى القّرنة - منطقة حمص 


1- طرابلس وما جاورها 

أسّس مدينئةٌ طرابلس الحالية الواقعة بالقرب من نهر قاديشا المسلمون عندما منحهم السلطان 
قلاوون أراض على بُعد 4 كم تقريباً من الساحل بعد أن دَمّر سئة 1289 المدينةٌ الساحلية القديمة 
في المكان الذي يُعرّف اليوم باسم المينا 21-101523 أو 1043:1926 13 . كانت أسوار المدينة القديمة من 
العرض بحيث يستطيع ثلاثة فرسان السير عليها متجاورين مع أحصنتهم' . وعليه, فالمدينة الحالية 
التي تقع على مسافة فرسخ من الشاطىء» قد بُنيت بعد عصر الصليبيين. 

يبدو أن طرابلس لم تكتسب أهمية كبرى في العصور القديمة إلا عندما أصبحت مركرٌ الاتحاد 
( الكونفدرالية ) الفينيقيّ. وقد جاء اسمها الإغريقي من واقع أن المدينة كانت تَجَمْعَْ ثلاثة أحياء 
متجاورة يسكنها كل من الصيد ونيين والصوريين والأرواديين*. ونحن نجهل اسم المدينة الفينيقي. 
لكننا نتعرف, بالاستناد إلى دليتزش3» على «المدن الثلاث» أو الأحياء الثلاثة في أسماء مُخلآت 
121121124 ومايز 11312 وكايز 16212 * المذكورة في حوليات الملك أشور ناصربال. والاحتمال 


1 عتغطاع5 ةنا كأناهأتتتهالا ذاته]أتاى أل 1 ص. 103 و104. 
2 لفصعل 7رمأكوز/ة. ص . 119 وما بعدها؛ بابلون 8866101 46[14:116111065 267565 165 ص . 117161/11© وما يعدهاء؛ 
لالتلا من .كط عق واءندصمن2. ص . 0161/1 وما يعدها. 


3 2401657 كهل وها ملالا ص . 283-282 . كذلك 670م5ةالل .انه كال آل ص. 172. 
4 فى كتاب قصة مدينة دليل طرابلس السياحي» منذر عوض» دار منار الشرق» بدون تاريخ : « كايسا ومايسا ومخلات .١‏ 


المترجم . 
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الأكبر أن موقعاً واحداً فقط من هذه الثلاثة كان يقوم مكان طرابلس المينا؛ والموقعان الآخران كانا 
يقعان بين بيبلوس وسيميرا '» وليس بوسعنا التحديد أكثر من ذلك . 

يخ لخدمو رمدي ليان لسعيد في بطق اللمازره مناازة ليقام المخاي 
(المينا)؛ إذ تدل القطع النقدية على أن معابد هامة قد بنيت هناك. وقد تعر لامي 
معبد لعشتاروت كان يتألف» على ما يبدو؛ء من سور مقدس 6671001 يزين مدخله الرئيسي تمثال 
مُبَرّجَ لعشتروت 22 وفي داخله معبدان صغيران 7. يمكننا الافتراض أن والجلدا يديا كان مخضيها 
لعشتاروت والآخر للآلهة عكر الى كانت حيع لكايه عالية في طرابلس . 

وعد اخ كان مها للإله دس والجيوين 15 "226 وهو شكل من أشكال الإله 
أدونيس» له تمثال نصفي ذو رأس مه قا 4 وغالباً ما ترافقه الشمس (أو أبولون ده[أمصه ) 
والقمر ( أو أرتميس 8]612015 )”. 

لم يبق اليوم من تلك الآثار شيئاً ظاهراًء فقد أثبعت ثبتت أبحاث ماكس فان برشم الدقيقة أن تلك 


الأبراج التي تمتد أطلالها على طول شاطئ طرابلس يعود بناؤها إلى عصر السلاطين المماليك 
وليس قبله *. والظن أن مسألة الدفاع عن المدينة من جهة البحر قد فرضت نفسها بدءاً من سنة 
9م وهو تاريخ استيلاء السلطان قلاووث على طرابلس”. مع ذلك» نحن نرى أن لا بد من 


1 يجب أن نصححح مثلما فعل ساندا 58208 وفينكلر 6#لكلع19/ا[ ( :1 .ى كنال .نا #اأعكارةأاع)! 16 ص . 2181 التعليق 2 )2 
43110151 إلى 18 في .8 كل ل ص. 109. 

2 الرأس المُبَرّجة 40117616؛ صفة تُطلق على رأس التمثال التي تحمل تاجاً على شكل برج. المترجم . 

3 طساعطفظ 81416065 دعورع2 دمل اللوحة /00)0611 22؛ [أذلك .0 .ددا ,وق وأء] 22 اللوحة [1/اغا216 1 و5. 

4 ديوسكورس 5 بحسب الأساطير الإغريقية اسم مشترك للاخوين التوأمين كاستور 16856015 وبولوكس “انا أنا8 ابنّي 
الحسناء ليدا 1608 إلا أن الأول من زوجها تنداريوس ملك اسبرطة والثاني من ن الإله زيوس ولذلك كان خالدا. المترجم 

5 انظر 5/714 1923, ص . 306-305. 

6 الرأس الشعاعية أو المُشمّعة 144166؛ بمعنى أن رأس التمثال يحمل تاجأ على شكل شمس أو ما شابه. المترجم. 

7 مهاعطوظ المصدر السابق» 200606191 17 و18؛ ااثللء المصدر السابق» اللوحة [آلالالا, 14؛ 111لااا, 3 و4 وخصوصاً 
اللوحة 1111 التي رأى فيها مذبحاً وليس معبداء ويبدو لنا أن هذا غير ممكن. لربما انقاد إلى هذا الرأي بتأثير من اللوحة 
23/11 17 واللوحة 111[1غ1» 11 التي رأى أنها تمثيل للمعبد وللمذبح., بينما نعتقد أن الأمر يتعلق بالمدخل الكبير لسور 
المعبد وللمعيد نفسه أو الناووس. 

8 8 أ تمع اءمع8 0, 21/010099 آء ص . 122 وما بعدها؛ كذلك كان رأي راي. يطلق على أهم هذه الأبراج اسم برج 
اله سود. 

9 انظر حول الاستيلاء على المدينة وتدميرها ثم إعمارها بالقرب من نهر قاديشاء المقريزي» ترجمة 0103]561086178» 
لنهانتها! كصمغاندى آل 1 ص. 104-102. نجد نصوصا عربية أخرى عند 56731286 6[ ص . 348 وما بعدها. كتب 
الع ط ممع 506 ملخصاً لتاريخ طرابلس تحت الحكم العربي عند 86156116111 21/31 014 5/716 ص . 37 وما بعدها. عثر 


السيد 14/166 مؤخراً على نقش عربي مهم جداً لأنه يعود لما قبل الحروب الصليبية . فيما يتعل ق بتاريخ المدينة الصليبي 
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استثناء البرج السابع الواقع إلى الشرق من مصب نهر قاديشا والمعروف حالياً ببرج العَدّس. فنحن 
بج حصت ابو العلاض لدم ذكره الإدريسي . والواقع أن هذا الحُصين ينتمي إلى نظام دفاعيٌ 
مختلف الهدفُ منه حماية المدينة ضد الهجمات القادمة من البرء ويحتوي» في ادرب على 
موقع لحراسة ممر جبل ثيوبروسوبون 0 ره( رأس الشقعة ) الذي سنعود إليه لأا 
ثم أنف الحجرء وأنفة 801216 ' وهي نفين 111أم28/6 عند الصليبيين”؛ ويفصلها عن الأرض 
أخدود كبير فهي شبه جزيرة بحرية لا يمكن الوصول إليها إلا عبر جسر متحرك ©2©6/ 11076 ]ا 
زناه “5 وحصن القلمون؟ وهو كالاموس 5 قديماً 7 وحصن أبو العَدّس©» وأرطوسيا 


. 0 023 


عندما كانت حاضرة كونتية طرابلس» ثمة مراجع عديدة يمكن الرجوع إليها. كتب بوركارد دي مون سيون 50ةلآءمنا8 
2 2108 46 سنة 1283 ص . 28 التالي : «طرابلس» كان يقدّر خراجٌ بساتينها في السنوات الطيّبة بئلاثة مئة ألف 
درهم بيزنطي ذهب ». 

1 تاقصعكل 7مإككا لال ص . 141 . انظر أعلاه مادة: أمبا 12108؛ و101201ا كل ص . 1156 ( أطلارة ) . 

2 لاع :7 .أه). ص . 370؛ هيد رينو 103100/ا11©(/0-83. 1 ص . 177, و323-322» و357. إشارات ياقوت» 1. و©5]753286 16 
ص . 2390 ص . 2394 غير صحيحة. 

3 أَنَمَة [816؛ مدينة في لبئان؛ على مسافة 15 كم جنوب طرابلس. ذات موقع وتكوين مميزين وبروز طبيعي بشكل أنف 
صخري داخل في البحر. هي في رسائل تل العمارنة أمبي 8 -4111 ( راجع مادة 2م81 أعلاه)2 وعند الأشوريين أمبا 
0-8لق» وعند اليونان ثم الرومان ترياريس 7818565 أي مثلث الزوايا لأنها تشكل مثلثاً عند نهاية الرأس البحري وقاعدته 
الخط البري الموازي للشاطىء . هناك نظرية تقول إن التسمية أنّفة كنعانية من أب 488 ب بمعنى أنف إذ يسمى «الوجه» في 
اللغات السامية « بالانف » على مبدآ تسمية الكل باسم الجزء . علماً أن رأس الشقعة, وهو الامتداد الساحلي الجنوبي لأنفة» 
هو ثيوبروسوبون ه05 ناه 16 ويعني وجه الله ( حالياً: : وجه الحجر) وهي بدورها ترجمة عن الفينيقية بناي-إيل 
[علاهمء2 أي: وجه الله . التسمية «أنف الحجر» للإدريسي. وعند ياقوت, المادة: : «بليدة على ساحل بحر الشام» شرقي 
صهيون» . المترجم. 

4 صمنك غدصه81 عل لمقطءئناظل ص. 27 . 

5 نص 20ةلءتناظل عماعارمد عمجم ملاماعدء22, إنشر الع تتاهل "مهناو أناعه 716011 65- ط2» ليبزيج» 
3 : وطرابلس معروفة جيداً وتقع بأكملها تقريبا في وسط البحرء مثل صور 6. المترجم . 

6 هو بحسب ناصر خسروء سفرنامة» بتحقيق 5016]617) ص . 243-42 حصن مبنيٌ فوق عين ماء؛ انظر 11012510 1664/غ0أاط81 
0 5 (1848). ص . 10-9؛ لاع 7 .أ060 ص. 4 طفصعظ اماككتل ص . 140؛ عم صهناذ عل عتاادءاوط 
ص . 476؛ تاتعغطءطع8 مهلل عوولزملا, 1 ص . 38. 

7 عصلاص .لط ال لل 78؛ عالراوص ى 68؛ صصة رع تصهلل رقم © 229 . 

8 الإدريسي. ص. 17؛ 5658786 يماء ص . 360. هذه القائمة لا تسمح لنا بالقول إن حصن العَدّس هو القرية التُصيرية تل 
العَدّسء مثلما يقترح 01615لضل 1أغناه87 06 .0711 .أنعه] .4461 1. ( 1906 ), ص . 249» بدون حتى أن يعطينا موقع 
هذه الأخيرة . 


114 المسالك والبلداكت في بلاد الشام ف في العصور القديمة والوسطى 


يضيف الإدريسي» وله الفضل في كل هذه المعلومات» أن من ب بين أهم الضياع التابعة لطرابلس 
ضيعة الشفيقة 550-83 ' التي ربما تجدر قراءتها: السشفيتة 65-5046108 22 والزيتونيّة -2© 
لأصناه ]2 ( ربما هي الزويتينة 128]أءهانا2-20ع ) 2*3 والراعبيّة 1[/8أط7-52'1© وهي غير معروفة» 
والحدث 1-11303]1ء ؟ في أعلى الجبل» جنوب غرب إهدن» وعميون 017ا810[/0 بلدة كبيرة في 
جنوب طرابلس” . 

يطلق على المنطقة الواقعة بين البترون وطرابلس اسم الكورة 01058»! وتشمل أميون» وبكفتين"» 
وحَامات غ1813108*) وكفر خزير 113215 “0136 وكفر قاهل ألط08 126 وكفتون لطنام]]ع»1 2 . 


1 في نزهة المشتاق» طبعة نابولي 2200 ص. 3 : والشفيقية.ء الشفيعة. الشفيقة. الشقيفة)؛ وفي ترجمة أميدي جوبير 
للنص العربي ( إعادة طبعة سزكين ) 1992 1, ص . 356: «الشقيقية »؛ والنص ليس في طبعة روما 1592 ( إعادة نشر سزكين» 
2) . المترجم . 

2 هذا التصحيح العبقري من اقتراح لامنس» المصدر نفسه؛ لكن هناك بلدتان باسم السّفينة ( كتبها إي سميث في قوائمه 
المنشورة عند 5101611 -هكطأط80» 1710]كة|20, 111 : السّفيئة 65-5611126 ). واحدة في شرق الشيخ محمد ( 1أغلدط5 غذاع, 
المصدر السابق» ص . 641؛ خارطة 84.1920 .2 : : سوفيني 50611 ) ويبدو أنها التي يعنيها لامنس إذ يتحدث عن مقاطعة في 
شمال عكار . والثانية) ويبدو انها الي يميه ادر سيوي» تقع خاوت جبرب كرت الخيع بسار قريباً من نهر البارد ( 2116 
51217 المصدر السابق» ص . 640؛ خارطة 14.1920 .2 : الشفَينة 6صاع]ناه5-ا8 ) . 

3 هي عند 510161 16[ع, المصدر السابق» ص . 641: الزويتني لإ1]أ©/4الا82-2؛ وفي خارطة 1920 .84 .5 : 6طأ]ط208, في 
جنوب نهر الألثير. أسماء المنطقة في هذه الخارطة كلها أخطاء؛ وعليه وبالانطلاق من الزويتينة مباشرة نحو الجنوب» يجب أن 
نقرأ حيتلة 11616618 ( بدل هبيللا 1[13ط8]] ) [ القراءتان صحيحتان : حيتلا وهيتلا؛ قرية في شمال لبنان ]. وعُزيلة 216 نامط6 
بدل اليزبلة 6[ماع112ه )» و 5ط ( بدل إم 1121615 )2 كنيسة 156 عنام بدل كبسبة 111506 5 
) ) وُخميص ( بدل إمييس 965 ار 2 0 ( 
وسويسي وس ع ل 

1992 ٠1.»ص.‏ 356 الرسوريةا رفي غراءة والدقرري لير لس فل عليعة روما 1591 وإعانا مدر بر كرو ود 1 
المترجم . 

5 هي زويتينة ؛ قرية في جبل الحلو » في وادي النصارى ( في سوريا )» تقع على مسافة 7 كم جنوب غرب بلدة الناصرة» في غرب 
حمص وهي في شمال وادي الألّثِير (النهر الكبير الجنوبي ) وليس في جنوبه كما ذكر دوسو في التعليق السابق. المترجم . 

6 في نزهة ١‏ لمشتاق» طبعة سزكين» 2 1 ص. 356: «الخحرث ). والنص ليس فى طبعة روما 2 (إعادة نشر سزكين» 
2) . المترجم . 

77 هي أميون؛ بلدة في لبنان» جنوب شرق طرابلس» على مسافة 78 كم عن بيروت . المترجم . 

28 بكفتين؛ بلدة في لبنان» جنوب شرق طرابلس» على مافة 89 كم عن بيروت . المترجم . 

9 حامات؛ بلدة في لبنان؛ جنوب طرابلس» على مسافة 60 كم عن بيروت . المترجم 

10 كفر حزير وحازير؛ بلدة في شمال لبنان» على مسافة 73 كم عن بيروت . المترجم . 

11 كفر قاهل؛ بلدة فى شمال لبنان» على مسافة 92 كم عن بيروت. المترجم. 

12 كفتون؛ بلدة في شمال لبنان» على مسافة 85 كم عن بيروت. المترجم . 


الفصل الثاني - من طرابلس إلى القرنة» منطقة جمعنس 115 


لا يزال اسم أورثوزيا 05810518 أو أرطوسيا 41+51 محفوظاً في المكان المعروف باسم أرض 
أرطوزي أ5ناه+81 850 . وكانت مدينة بحرية' ذات أهمية ثانوية بما أنها لم تضرب نقودها إلا في 
القرن الأول قبل الميلاد*. يمكن رؤية أطلالها عند مصب نهر البارد» على ضفته اليسرى” . وعلى 
الطرف الآخر من النهرء مباشرة بعد الجسر الذي كان لا يزال يحمل فى القرن الخامس عشر اسم 
وجسر أرطوزيا)*» نجد خان غبدة 06طه طهط! حيث لا تزال القوافل حوقق فيك يض بويا هذا؛ 
وهو خان بروتوس 15األا:8 14103610 في كتاب رحلة حجاج بوردو إلى القدس» ونستنتج من هذا أن 
الاسم الحالي للنهر يرجع إلى العصور القديمة. 

ومثلما هو الحال غالبا في هذه المناطق» كانت عشتاروت الإلهةٌ الحاميةٌ لمدينة أورثوزيا 
8.. فكانت تُظهر في المعبد الرئيسي للمدينة المنقوش على النقود* واقفةٌ تحمل في يدها 
عضا هك جز القلهفة" وقد ُوّجت على شكل ربة النصر ©"ذم:» 1لا والحهر بعري تحت قدمييا: 
ويَظهر على نقش آخر نادر جداً” أن الناس كانوا يُشركون مع عبادة عشتار إلهين آخرين. والتمثال 
الواقف عن يمينها ليس للإله سيبيل 0/8816 بل هو للإله بعل حاملاٌ الآأرب فصهط -وهو السلا 
الملكي الفينيقي القديم* الذي يشبه هنا سلاح الإله كرونوس 1670105 ويجره حيوانان من نوع أبو 
الهول” أو الفتخاء*:''”. أما الإله الذي على اليسار» فلا يمكن تمييزه. يمكن القول إن كتلة جبل 


1 سفر المكابيين الأول 37:15. 

2 ظلاقصعل ارماككالل ص . 116 تاهأعطقق 5ع0 تنغ نعم دعورعط دعل ص . 1/1]ا)[0؟ [أتلل .غم كساط! عظل ماعتصص0ام, 

ص. الالالانا وص. 126 . 

هي عرطوسي؛ مزرعة تتبع قرية الريحانية في شمال لبنان» على مسافة 22 كم جنوب مدينة طرطوس السورية . المترجم 

12011 109910/ا, ص . 8: مع توقف في خان بالقرب من نهر «ذي مياه عذبة». 

لتقل .)م6 .كماط بورق واعنوصطم, اللوحة الال 3 وآآكل 18. 

القلهفة 115لإ)5؛؟ جنس نباتات عشبية معمّرة برية وتزيينية. من فصيلة القلهفيات . المترجم. 

ماع طةظ 5ع0(16:16110م وعورءط 5ل ص . 001/111 21 , 

ظهر هذا من خلال مكتشفات السادة فيرولو 00ا1501168/آ ومونتية 14066 في بيبلوس» انظر 9066161) #|#لاق, 21922 

ص . 298 وما بعدها. 

9 أبو الهول 1110م5؛ مخلوق خرافي يُطلق عليه سكان منطقة البيوسيا 1/1014 في اليونان القديمة اسم 8111 وهي ابنة الإلهة 
تيفون. له رأس امرأة وجناخا طائر وجسد أسد . أصل الاسم من اليونانية القديمة التي أخذته عن اللغة السنسكريتية أو من 
المصرية القديمة. فاصل التسمية والتمئال من مصر القديمة» فهو فيها حارس المعابد والمقابر وقد شاع استخدام المصريين 
لهذا السخلوق حتى صارت كلمة أبو الهول عَلّماً على التمثال الجاثم في جوار أهرامات الجيزة في مصر. المترجم . 

100 <زه[عطدظ دع16716110(ء4 دء2675 5ع كء اللوحة 276761/111 16 و19؛ هيل» .001 .كنالل! ال وأ10:11[, اللوحة 11/1 1 و1آعا, 
6 انظر كتابناء 21/065 ص . 70 و148. 

1 الفتخاء 6151]]112؛ مخلوق أسطوري نجده في العديد من الحضارات القديمة. له رأس وجناحا نسر أو عقاب وجسد أسد. 
المترجم . 


من اح ص لح ل- ©6 


116 المسالك والبلدان فى بلاد الشام فى العصور القديمة والوسطى 


لبنان بأكملها لا تشكل وحدة اجتماعية فحسب (بلاد نيعّة 1688 وبلاد الجبليين) بل وحدةً ديئية 
أيضاً حيث الإلهُ إيل 51 ( يقابله كرونوس ) هو سيد هذه المنطقة ( بعل ['88)؛ وعشتار هي سيدة 
المكان المحلية ( بَعلّةَ 83/2144 ) ( وهي الإلهة الحامية 0011446 )» إضافة إلى الإله أشمون أدونيس 
551111105 ( هو زوس هاجيوس 125105 05ا©2 إله طرابلس ). وقد عَثْرَ في بلدة فيعَة 2514 
شمال أميون'. على تمثيل فريد للإلهة عشتار من العهد الفارسي2. 

كانت هذه المنطقة مأهولة جداً ونشيطة في الألف الثانية قبل الميلاد. ولا بد أن مدينة أولازا 
2 التي جاء ذكرها عدة مرات في ألواح تل العمارنة قد وجدت هنا:2. فمن هذه الألواح عَلِمْنا 
بهجوم أسطول أرواد ( أرادوس 05ا8780 ) على أولازا في طريقه للهجوم - فيما بعد - على صومر 
5012011 ( سيميرا 5112/18 )4: وهروب أهل أولازا نحو غوبلا 60513 ( بيبلوس )؟*. إذن» أولازا تقع 
على ساحل البحر ومنها يمكننا الوصول بسهولة برأ إلى بيبلوس. وموقع أرتوزيا يتوافق جيداً 
مع هذه الشروط . من ناحية ثانية» اتفق على مطابقة أولازا مع أنراتا 8غ8852؟ الواردة في القوائم 
المصرية. في هذه الظروف» ليس من باب المبالغة أن نقارب بين أنراتا وأرتوزيا. ربما جاءت هذه 
اللفظة الأخيرة من تحوير اسم مكان قديم» وهذا محتمل أكثر ممن يقول إن أصلها اسم جغرافي 
مقدوني أو اسم عائلة حاكمة. كانت أولازا تقوم على ضفاف نهر ميرنا :1/677 7؛ كذلك الحال مع 
أرتوزيا ويمكننا الافتراض أن ميرنا هو الاسم القديم لنهر البارد . 

لطالما كان تهديد الجيوش الغازية لطرابلس يأتي من وادي الأَلِّير 21600816 وهو النهر الكبير 
[الجنوبي ] الذي يشكلٌ مجراة* مع روافده فتحة بين جبل لبنان وجبال التُصيرية. لذلك كتُرت 
المواقع المحصّنة في هذه الجهة. ين الإشارة بخاصة إلى بلدتي عَدْقَا وحَلبًا' الواقعتين نحو 


بر 


فيع 2123 و[51؛ بلدة في لبنان» على مسافة 80 كم عن بيروت . المترجم . 

عالهلاء2 صمغل كعناولل ص . 4179 5200كنا8 0:75أوأ أمظ كعل 76أهغؤزل]'!| 6ل عنانا86 21913 2 ص . 62. 

انظر #ع6ع لال عند 062012 لاضكل ١7أء/10‏ 41:10:71 -اع عأ ص . 1141 وما بعدها. 

1202 المصدر السابق» رقم 2105 23 . 

المصدر السابق, رقم 105, 84. 

يشير 6210611161» .2164؛ 1» ص . 47» إلى المقاربات مع أرادوس 4134105, لكنه يرى أن التعريف غير مؤكد . 

621 .2166 أآل ص. 51 

حول نهر الأَلّغِيره حالياً نهر الكبير» انظر فيما يلي . 

انظر حول حلبا 113153) ألب 4156 عند الصليبيين, لإ©2 7 .إ0). ص . 367؛ 523286 عل 20165]1:16, ص . 4352 ناصر 
خسروء ترجمة 25161615 ص . 480 86511612 1/323 .4 .ل 1902 1 ص . 442 و092/إ0/ا, ص . 134 . المراجع التاريخية 
عند اع اقطة8 بع[ .ورة1, ص . 929 التعليق 45 انظر 814558100 ,تأع07 6نالا86, 2.1897 لآ ص . 306. 


دح سس الا كع احن ب- من ذا 


الفصل الثاني - من طرابلس إلى القرنة» منطقة حمص 117 


الشمال الشرقي '» ثم هناك إلى الشمال مجموعة من التحصينات الصغيرة التي سنتناولها بالدراسة 
لاحقاً. 

لعبت عَرْقَةَ دوراً هاما منذ العهود القديمة حتى نهاية الحروب الصليبية. وقد رأينا أن سفر 
التكوين 10: 18-15» بعد تنقيته من الزيادات التي أضافها إليه كاتبوا النص المتعاقبون» يشير إلى 
أن سكان فينيقية الوسطى كانوا من العَرّقيين والسينيين*. 

ورد اسم عرقًا في ألواح تل العمارنة إرقاتا 17026 7؛ وهي لفظة موجودة في العربية تحت الاسم 
عرقّة 1808'. وفي النصوص الآشورية هي : أرقا 8702 *. 
:وفي العصر الزؤماتيء حانت هذه المادينة مركرا لذيّانة نهمنة» ]د حافت ثغية افيه الآلهة فينومن 
أركيتيدس 8761161015 1761105 أي فينوس ذات الوشاح” التي وصفها ماكروب؟ بقوله: «هناك رسم 
لفينوس في جبل لبنان تَظهر فيه وقد غَطْتٌ رأسَهاء حزينةٌ» ترفع طرف ثوبها بيدها اليمنى لتخفي 
به وجههاء فتبدو للناظر إليها كأنها تبكي )”؛ وبناء على هذا الوصف تعرّف السيد 1111؟ على رَسمهًا 
المنقوش على القطع النقدية. 

ثمة معبد آخر كان فكريها للآلهة عشتار المُبّرجة حامية المدينة 00110446 تَظهر فيه 00 في 
يدها غصداً من شجرة القّلهفة وواضعةٌ قدمها فوق الإلهالنهر الذي هو نهر عَرْقّة. من الملفت للانتباه 
إشراكُ هذه الإلهة مع الإله نفسه الموجود بين حيوائّيَ الحَكّى اللذين وجدناهما على نقود أرتوزياء 
مما يشهد بعلاقات وطيدة جداً بل بتحالّفٍ بين هاتين المدينتين. 

هناك ميلٌ إلى التركيز بخاصة على مدينة بيبلوس عندما يتعلق الأمر بالطابّع المقدّس لهذه 
المنطقة مع أننا نجدٌ الآلهة الجُبيلية نفسَّها في عَرْقَة وفي طرابلس. يبدو أن صفة زوس هاجيوس 


1 حلبا؛ بلدة في شمال لبنان؛» شمال شرق طرابلسء على مسافة 112 كم عن بيروت . المترجم . 

حول السن 25111 انظر فيما يلي . 

انظر اعتاع الل عند 062011 باتكل ا(أء[10 47707716 -أ8 216 ص . 1143؛ 0131055 /ا2200 كلكا ص . 13. 

طء5 2 ذاعه 57 1لهجوط دوع وو| وللاء ص . 282؛ تزع | أنال! »قال وصره«تاط 110 45]61 ص . 247 وما بعدهاء 1أ282100155 

عند كأعناة167208-11ل .أءنوتءأه82 مادة : ”!1ه . والمراجع عند )الل .اكه أ710تناول 1921, 11 ص. 113-112 و 

5620 أ0. .50 :0 :4726 .اارتامل 1921. ص . 366 والتعليق 45. 

5 بن هتاه عل .أهغجاء7ه .602 1875» ص . 97: عبئية ما قام به 561061 من تصحيحها إلى 121615أنرى 5لا62//. انظر 
للبيبليوغرافيا في هذا العصرء 5617 [5, .:[ع6©5) 1 ( الطبعة 3 و4 )» ص . 2594 رقم 436 110111511131111 رقم 4 69 . 

6 ماكروب »#طاممء812 ( كنازدهل11200 كنائده:ط1ة كناأط143610 21301105 )؛ كاتب روماني وفيلسوف وعالم باللسانيات. 
عاش في نهاية القرن الرابع وبداية الخامس الميلادي. المترجم . 

7 546 2211 5؟ |[ألل .06 .كقاا! برقل ماع نط2 ص . 1011 . 


دح اتما اكد 
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91 '(لاء2 المعبود في طرابلس قد محفظت في اسم النهر المجاور وهو نهر قاديشاء كما يُظهر 
أن صفة القداسة هذه امتدت على طول شرم عَرْقَةَ المعروف باسم هيروس كولبوس 5ممام)! 8116705 ١‏ . 

من وجهة نظر أسماء الأماكن, هناك سؤالان. السؤال الأول يطرحه نقسٌ لاتيني اكتشفه رينان 
رسع حدود أرض عرقة التي أصبحت قيصرية لبنان» مع حدود أرض جيغارتا 6182768 : « حدودٌ 
موضو ع بين قيصرية لبنان «اناصةط[ 20 08653762565 وجيغارتا 0183:6005 في جوار صيدا 
6,0 بترتيب ...20. لقد شاهد رينان هذا النص في بلدة عَبرين 18نا4'؛ لكنه جاء أساساً من 
قلعة المُسَيلِحَة. أول شيء استنتجه رينان هو أنَّ جيغارتا تقع من كل بد في جوار قلعة المُسَيلحَة 
معتمداً في هذا على ما قاله المصنفون القدماء. فاسطرابون يتحدث عن الموقعين الدفاعيين 
المُحصّنِين سينًا 51088 وبوراما 80882108 المَبنيِين فوق قمم جبل لبنان» وعن الموقعين الدفاعيين 
المقابلين لهما في أسفل الجبل مثل بوتريس 806515 ( البترون ) وجيغارتا”. من ناحية أخرى؛ يذ كر 
بلينوس مدن هذه المنطقة بالترتيب التالي : بوتريس 8011/5 جيغارتا 6182168)» تريريس 21716715 
كالاموس 708188005 . 

تكتسب إشارةٌ بلينوس أهميةً خاصةً إذا ما لاحظنا أن موقع تريريس 716815 يتوافق مع بلدة 
الهري 11651 * الواقعة مباشرة شمال جبل ثيوبروسوبون 711601085050011 * الذي يبدو أنه يحتفظ 
ببقايا اسم تريريس. كما لعبت البلدةٌ دوراً هاماً في القرون الوسطى أثناء الوجود الصليبي في 
المنطقة, فهناك إجماع على وضع قلعة بوي دي كونيتابل 00206316 ناك لإنام في هذا المكان”. 

إذا كانت تريريس 7716515 هي حقاً بلدة الهري 11671 *2 إن في هذا دعم وأي دعم لنظرية 
رينان بأن جيغارتا يجب أن تقع في جوار المُسَيلحَة . يتفق كل من رينان وفان برشم على أن «قلعة 
الْمُسَيلِحَة الجميلة جدأًء في وضعها الحالي ليس فيها جزءٌ واحدٌ يعود تاريخه لما قبل العصور 


اصطفان البيزنطي : ٠‏ خليجٌ مقدس قريب من مدينة أرواد». 

انلعل 0(1أكداال ص .149؛ 11) 3 183. 

.18 2 16 51 

عصنتاط لال لل 78019 

الهرّي 31-1161711؛ بلدة ساحلية في محافظة لبنان الشمالي» على مسافة 67 كم من بيروت . المترجم . 
انظر 25172012 16 22 15. 

لعل جز[ .أه) ص . 371؛ 186105 تشل :07 .0] ,|1/6, آ. ص . 268 وما بعدها. 


مم نم نا للظم ا 2520© ا يإيء- مه 


عموماً ما تُعدّف تريريس مع بلدة إنفة 6قاآ؛ انظر 2110215103282 رقم 4 2475 الذي وجد اسم آخر للبلدة: كمارًا 
م0 . 
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الوسطى')؛ لكن هذا لا يمنع أن الصخرة العامودية التي تسد الممر الضيق بين جبل ثيوبروسوبون 
دزهم 711601181050 وجبل لبئان قد استخدمت منذ القدم وأنه يجب أن نضع هنا نقطة العلاّم التي 
كان يستخدمها قُطّاع الطّرق الذين تكلم عنهم اسطرابون. على كل الأحوال» وضعٌ الإمبراطورٌ 
بومبيوس حَدًا لقاطعي الطُرّق هؤلاء» فازدهرت في المكان بلدةٌ وَرَدَ ذكرُها عند جورج القبرصي 
تحت اسم ضيعة جيغرتا 6186768 210718. وعليه» يُحتمل أن الخصَين نفسه قد أصبح حيّا من 
أحياء الضيعة 210118 وربما هو فيكوس صيدونيوروم 51401110771 5نا16/! الوارد في النقش أعلاه. 
لقد رأينا أن 00 كانوا يملكون حيّاً كاملاً في طرابلس» فمن غير المستبعد أن يكونوا 
قد كوا عفن النقاط الاستراتيجية على الطريق المؤدية إلى تلك المدينة:. بقى أن نقول 
إن السكان المقيمين حول قلعة المُسَيلحَة ركم ابلك جدود مشتركة مع سكان بلدة عَرْقَة أو 
قيصرية لبنان. وإنه من غير المفيد, في نظرناء اللجوء كما فعل مومسن إلى النظرية القائلة بوجود 
مُكتّئف خارج أرض أهل قيصرية؛ علاوة على أن بلينوس قد كتب نصّه بدقة متناهية لا تدع أي 
ينال لاعارول الحامد لككدنا سيطاتي» قز :1 نارق إلى عله تتا عاك الو 1 جدا. 
نعلم أن الإسكندر سيفرة ولِدّ في عَرْقَاة. ثم نقرأ على قطعة نقدية من هذه المدينة الجملة التالية: 
0 0250110 .001 7 والسؤال هو كيف يمكن لبلدة عَرًَا أن تَتحسّب ضمن منطقة إيطورية ©56لا1. 
أمام هذه المُعضلة, تَقَدَّم أحدّهم باقتراح خاطئ دا عَرَا فيه القطعة التقادية :إلى قيصرية بانياس 
25 653:66 *. علينا هنا ألا نخلط بين إيطورية 66لا[ والإيطوريين أو اليطوريين 166125نا]1 . 
ففي فترة الحكم اليهودي؛ كانت يطور “الاه؛علا تحت حكم بدو الصحراءٍ السورية. ثم استقر هؤلاء 


1 132عخل 1(مأككاالل ص . 2148 يقول 1211116115 :01 .66/ .8161 1 ص . 270-268: إنه لم يرد لها ذكرٌ قبل القرن السادس 

2 نشر 661262 977 وص . 4185 11011511131128) رقم 4 196 . 

3 يبالغ 8611813 55]077ا/, ص . 2150 بوصف صعوبة طريق الممر الجبلي الذي طالما فضّلته القوافل لآنه أقصر بكثير وأسهل 
من الطريق الساحلية . 

4 تيودور مومسن 28001111115611 11160001 ( 1903-1817 )؛ مؤرخ ألماني متخصص بالتاريخ الروماني القديم. المترجم. 

5 الاسكندر سيفر 2056ة)16م ع6 560 ( كنااكناوناة عذاء؟ باط 6710م ألم كبدعلاء5 كناأاء نالل 5نا81076 )؛ إمبراطور روماني» 
حكم من سنة 222 حتى 235 ميلادية . المترجم. 

 6‏ إنا5 و |4 .وناه عولط 5: ٠‏ أطلق عليه اسم الاسكندر ( سيفير ) لأنه ولد في معبد مكرس للاسكندر الكبير» بالقرب من مدينة 
عرقا...». انظر المصدر نفسه. 1 و12, و.465) 10]07ل .|4116 , 24 : ٠‏ المدينة التي لها اسمان قيصرية وعَرقا». 

7 انكل غم .كماة عق ص . 6111اع1ا. 

8 عستاوعل علأغم«كاصبلا عت[ .طعكاء2 لال ص . 133 وما بعدها؛ لا يوافق 501211567 8:01[1؛ المصدر السابق» 11 ط24 
ص . 207 رقم 479: على هذ الفرضية كثيراً. 
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البدو؛ زمن سفر أخبار الأيام» في شرقي الأردن ومن هناك امتدوا سريعاً إلى جبال لبنان الشرقية 
حيث أسسوا مملكةً عاصمتها الخلكيس 131015 (عَنجَر) . وبحسب أقوال اسطرابون "2 كان هؤلاء 
الناس يسيطرون على شمال لبنان لدى قدوم بومبيوس . وتؤكد النقود ذات العلاقة هذه الشهادة 
مُثبتةٌ بذلك أن الإيطوريين 100156615 قد مدُوا سلطانهم؛ في العهد الروماني, حتى عَرّقة. كما نجد 
تأكيداً على ارتباط هذه المدينة بلبنان في أنها كانت تتبع مملكة الملك أغريبا الثاني عندما مر فيها 
تيتوس2. وهكذا يسهل تفسير النصٌ أعلاه الذي يُعيّن الحدودٌ بين سكان المُسَيلحَة وأهل عَرْقَة3. 

لدى مرور أول حملة صليبية» وجد الفرنجة في هذا المكان مدينةٌ محصنة ذات أراض خصبة 
غنية بالمياه» ومرتفعات تغطيها الغابات» ومنحدرات مزروعة بأشجار الزيتون» وسهلاً ا إلى 
حقول مزروعة وإلى مراع*. ويذكر الإدريسي في منتصف القرن الثاني عشر أن عَرْقَة مدينةٌ مأهولة 
وغنية تشرب الماء عبر قناة؟. هذه القناة» التي تتبعناها جزئياً في ذهابنا من عَرْقَة إلى عكار قد 
فرت في الصخر تارة» فهي تُستخدم كدرب مثلما هو الحال بالقرب من بلدة دبل [©طف8؛ وتارةً 
تشكلٌ عملاً فنياً كما هو الحال عند بلدة القنطرة حيث كانت تعبرٌ أحدّ روافد نهر عَرْقة فوق قنطرة 
نصف دائرية على ما يبدو؟. 


1[ «#وطهنن5 الالال 2 18. انظر ##ناطء5 [1مع, المصدر السابق» [, ص . 707 وما بعدها؛ وكتابنا ءا#نز5 اه وءط4870 65 ] 
01 1 010011 ص . 13-10 . 


2 #عناطء5 .(ءوع0, 1 ط4ء ص . 594 رقم 36. 


3 إيطورية 1]10166؛ منطقة ومملكة في شرق المتوسط قامت في اواخر خر العصر اليوناني وبدايات العصر الروماني . 
ورد اسمها مرة واحدة ف فى الإنجيل ( لوقا 3 : 1)» لكننا نجد في مصادر تاريخية أخرى ذكر للإيطوريين. وأول من استخدم 
هذه العسمية الأخيرة كان المؤرخ اليهودي أوبوليموس 601611105نا2 ثم تبعه عدد من المؤرخين ( مثل اسطرابون» وبلينوس» 
ويوسيفوس ) وقالوا هي قبائل نبطية عربية من أولاد إسماعيل» وهي في العهد القديم: يطور ( تك 25: 5 أخ 1: 1: 
19) . عَرَفهم الرومان كشعب من قطاع الطرق كما اشتهروا بمهارتهم في رمي السهام. 
يضع العديد من المؤلفين المسيحيين القدماء إيطورية بالقرب من منطقة التراخونيتيد ( اللجاة» في جنوب سوريا)؟ لكن 
هذا غير صحيح نسبياً . فبحسب المؤرخ يوسيفوس» مملكةٌ إيطورية كانت تمتد حتى شمال الجليل وفي سنة 105 ق .م هرم 
أرسطوبولس الملكٌ اليهودي الإيطوريين وضمٌ قسماً من بلادهم إلى اليهودية وفرض عليهم الديانة اليهودية . المؤرخ اسطرابون 
يضع أرض الإيطوريين في مملكة بطلميوس بن مناوس الذي كان يقيم في الخلكيس ( عَنجّجر) وفي عهده (40-85 ق.م) 
امتدّذت حتى البحر المتوسّط وهدّدت دمشق ( يوسيفوس » العاديات. 15: 2393 4418 و14: 426 وحرب اليهود» 1:-3,غ., 
5 186-185). خَلَفْ بطلميوس هذا ابنّه ليسانياس الذي وصفه المؤرخ كاسيوس 0855005 ب « ملك الإيطوريين». ثم 
آلت البلاد إلى حكم الرومان الذين منحوها إلى هيرودوس الكبير. وقد عُئر على نقش من السنة السادسة ميلادية فيه إثباثٌ أن 
إيطورية تقع في منطقة جبل لبنان. وقد ضمّت إيطورية في أوجها سهلٌ البقاع» فكانت عاصمتها الإداريّة خلقيس أي عنجر 
اللبنانية وبعلبك عاصمتها الدينية . ولست أرى لم قال دوسو أعلاه بعدم الخلط بين إيطورية والإيطوريين؟. المترجم [ عن 
المحيط الجامع» مادة: إيطورية» وموقع ع 16 / كل دارع عه.2 نلعم نل مس / /تصاغط]. 

4 5أغ[مععة عل ]8626016 .عم .كط لاء ص . 597 وما بعدها؛ انظر 6361© 06 1830101 المصدر السابقء [11. ص. 680. 

5 الإدريسى» ص . 13. 5653286 عل 280|65)!:16) ص . 398. 


6 .أ7160ه علالاعال 1897 1 ص . 305 وما بعدها. أخطأ لمكم تأطامل «عودباناءدرمط .أطأ8 عتعباعل8 ص. 758, رقم 21 


ولايات ومراكز ومنه جُجون ومنه رُجليّة 1» والحصنان خراب فى عصرنا هذا ). وقد تراجع ازدهارٌ عَرْقَة 
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يسجل الدمشقي أهمية المدينة عندما يذكر ووحصن عَرْقَا وحصن حَلْبا لها عمل متسع به 


ّم 


تراجعاً كبيراً عندما استولى عليها بيبرص سنة 21266) لكن الاسم القديم لا يزال يُطلق على الموقع 
حتى أيامنا هذه 3*, 


تذكر نصوصٌ القرون الوسطى عددا كبيرا من الضياع حول عَرْقة وحول طرابلس . وتظهر مجموعة 


كاملةٌ منها في عقد منح لفرسان الإسبتارية؟: مسدليا 01/150113 هي حتماً مُجدلية الواقعة شرق 
طرابلس؟. أرداسيوم 1109ؤ41086» نتردد أمامها بين الموقعين المجاورين لها: فهل هي عَردة 7843 
أم تحردات غ803 *. عَلما 41123 التي احتفظت باسمها في الجوار. بيت ساما 86615312 هي بصّرما 
8 الواقعة جنوب طرابلس"'. بيت صديون نع كط م8 1 سرافتني 1ع غطصهع 0 . 


هه سنن اكه ب- 06 وذيدي 


10 
11 


12 


عندما كم على تقرير شاو 513214 الذي ذكر هذه القنطرة» 77816|5» ص . 270.» وقال إنه محضُ خيال . 

الدمشقي» ص . 208؛ 5673186 عل 20165]116, ص . 352. لم يتم العثور على موقع جون أو رجلية. فإذا ما افترضنا 
وجود خطأ في كتابة اسم البلدة الأخيرة؛ وقلبنا فيها الجيم حاءٌ لفكرنا في بلدة ريحانية التي في شمال شرق الشيخ محمد 
ر لامكصتطمل 1 الل ص. 941). 
إنما خربها بيبرص لأنه كان يخشى وصول حملة صليبية جديدة تستولي على الموقع وتستخدمه رأس حربة للهجوم على 
الداخل . المترجم . 
لفظة عرقا ليس خطأ مثلما يذكر 86711617 1/311, .4 .ل 1902, 1 ص . 394-393, ففي ألواح العمارنة نقرأ دائماً: إرقاتا 
8 لكن تفسير الكلمة هو السيء . فاللغة المصرية لا تنطق الحرف الأول ( 1168[ غلاة6: غ21 ل ص. 153 يكتب: 
أرقاتو 07001011 ) . انظر بالنسبة للجغرافيين العرب غير المذكورين أعلاه) 56831186 ©[1» ص . 398-397. 
غرقة وعَرقا؛ ضيعة على مسافة 22 كم تقريباً شمال شرقي طرابلس و8 كم من الشاطىء. تل أثري. المترجم . 
0 .0071 1 ص . 76 وما بعدها؛ العقد مؤرخ في 5 شباط / فيفري 1128. 
الاقتراح ل لاك :ا .001 ص . 369. 
غردة؛ قرية في شمال لبنان» شمال بلدة زغرتا. المترجم. 
عردات؛ بلدة في شمال لبنان» في شمال غرب زغرتا. المترجم. 
المقاربة للأب 11111176115 ,071611 .84 .]416, 1 1906١‏ )؛ ص . 254 وما بعدها. الرسم اللاتبني يثبت أنه في ذلك العصر 
كان الناس لا يزالون يلفطون بت ]66 ( بيت 8616) وليس ب 066. ربما كانت هي بثاموم 1 201/٠‏ 
لا ص . 235 ) القريبة من طرابلس . 
بُصرمة؛ بلدة في لبنان» في شرق أنفة . المترجم. 
ربما كانت بلدة 58106 ( ساعدة أو سائدة أو سيدة ) أو 538106 -]86 ( بيت ساعدة أو بيت سائدة أو بيت سيدة ). يعتقد 
55 المصدر السابق» ص. 254» أن بيت صديون 86611560101 هي مجرد قراءة أخرى لكلمة بثليون 86]!1©[1612 
التي يضعها في بَرحليون 83126110101 أو برحليون 1انا0لاذ|86:123. 
اقتراح لإ86, 2# .ام©, ص . 365» بأن نكتب: سلف التانية 6-1316 5©[6: يجب دراسته. يمكن أيضاً أن نفكر في 
تصحيحها إلى : سفارتني 11316616م06 . 
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بهاني نصطصةط82 ربما كانت بُحتّين 86173158 القريبة من عَرطوسي '*. كورنونيوم 700111011110150 . 
كولياث 0011388 المقصود بها القُلّيعات التي سنتكلم عنها لاحقا. أَرْوَاتُ 4:01 التي نقترح؛ 
لعدم وجود اسم تُقَرَبها إليه» وجودَ تحريف لكلمة أركاث 45028 التي يُحتمل أنها قراءة مختلفة 
لاسم أركاس 8585 أو عَيْقَة 83 >_. سنديانا 1012112مع0© هى حتماً بلدة سنديانة فى قضاء عكار. 
الأسماء التالية : أبيا 1م أو آسيا 8512 5» فيللا سيكا 5162 1112/ا ودو ر كارب ©ط38/نا2 الواردة فى 
الوثيقة نفسها قد عُيّدت بشكل غير دقيق. 

من جهة أخرى, هناك المواقع التالية التي لا يبدو أنه قد تم تحديدها بعد: بدي متلطم 
( عابدين» غرب إهدن ).؛ أثئر 467 (انظر فيما يلى آير 113/9 )» أردين 810152 ( حَرُدين أو حَرّدِين) 
جنوب غرب عابدين؟)7, بنياران 2ةئةلم86 أو بنياهران مفتتقطتصعء8, بنهارا 86061218 ( بنهران 
ممعةطتمعق ؟, غرب عابدين )" » برتراند يمير 863201139" . 

بوكومبر 806012116 ورمسلك 8612650116 كانتا تشكلان إقطاعاً وأذا: يطابق لامنس بين الأولى 
وبكومرا 861401218 !1 بينما تعرّف روريخت على الثانية فى راس مسقا 8165024 835 *', وكلتاهما 


تقعان بين القلمون وزغرنًا. صحّح كليرمون غانو بوتوفريج 80100068718 وبوترافيس 8067265 إلى 


1 لإعل :7 .]0)؛ ص . 361. في خارطة 1920 .11 .5 : ملطء]؟ ناوناق . 

02 بحنين؛ بلدة في شمال لبنان» على مسافة 100 كم تقريباً من بيروت. المترجم . 

3 يقترح غطعاوطة8, لام20. 6 ص . 257 : خرنوبية بنط ناتصتاط الني في عكار . بينما يفضل 17150615هكء .246 .1/6 
.071671 1 ص . 258» بلدة كفر نون 11نا0ل2! 16319 التي في عكار. 

4 يمكن أن نبحث في نواحي ترقا وتردات عن موقع أرشني 85351121 الوارد في ألواح العمارنة 042012 ناكل 477107716-ا و0 

2 ص . 1163» غير المحددة بعد . كما نجهل موقع 411121268 المصدر السابق» ص. 1172 . 

ا ”2 .01). ص . 360» يقول إنها أسيا 41518» بينما يميل 14ء51اةل /ام20, كا ص . 257, إلى أنها عَبا طه' . 

عبدين ( وعابدين ) وخردين؛ بلدات في لبنان. المترجم . 

انظر حول هذه الألفاظ الثلاثة 88[1151011, المصدر السابق» ص . 211 . 

بُنهران 81111118؛ بلدة في شمال لبنان. المترجم . 


سىس 06 لح ©0665 ويب 


5ه .071611 .1101.10 1 ص . 253 . 

0 مقاربة 881181[1, المصدر السابق» ص . 2259 التعليق 16, مع بطرام 865318 أقل اقناعا من مقاربة 1101265 لهاء 
المصدر السابق» ص . 254» مع بَطرومين 83]1010111117 وهيء مع ذلك» بعيدة نسبيا عن لفظة القرون الوسطى . 

1 1.211212615» المصدر السابق» ص . 256 . حرفت بو كومبر 800190056 إلى بوكومب 80601286 . 

2 غطءلططة28, المصدر السابق» ص . 258 . 
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بوتورتيج 801060107818 التي يجدها في بنُوراتيج [01860ا0غ86 ' أو بتوراتيش 151غ8:نا86]0 32. من 
ناحية أخرى» حدود هذا الكفر معيبة : من الشرق كفراهائيل [08118186 ( بالتأكيد هي كفر قاحل 
انطة0 1324 الذي سنجد له قراءات أخرى أدناه )؛ ومن الشرق وفي الشمال هب 1130 (لا بد من 
البحث عنها)*» ومن الغرب آير "الا13] ( هي نفسها أئر 467 الواردة أعلاه, لا بد من البحث عنها)*) 
وفى الجنوب هآب 118206 ( عَبا 4868 )». مع أن هذه المنطقة مجاورةٌ لطرابلس إلا أنها غير معروفة 
جد الخناقا عن الحررق المسلوكة. ونذكر مثالاً على ذلك اكتشاف السيد إنلار 511856 .© منذ فترة 
وجيزة فقط في البلمند 861/0606 ديراً سيسترياً: ظلّ إلى اليوم مجهولاً لديناة. كما اكتشف السيد 
بروسي 870556 .آ بقايا جديدة لرسوم من القرون الوسطى” . يبقى أن نعيّن موقع بويولا 1514نا8 
وبويفرا 81011778 التي لا تزال تكتب بيفورا 811018 ”!4 وهناك من اقترح وضع بويسرا 810155672 في 
بلدة بشري 6امهطوع8 " , 

كالامون 03131001 تُعرّف مباشرة مع بلدة القٌلمون. ونحن نميل إلى أنّ الألفاظ التالية ليست 
سوى تسميات عدة لموقع واحد: كفراسيل ا0848:866. وكازاراسيل [035837866 التي يجب 
تصحيحها إلى كفراسيل [أع68185866», مثلما أقرٌ بذلك كليرمون غانو وروريختء. وكفراهائيل 


1[ 011620 ة6-]272011ع1[ في 0 .ع4 .6 111 ص . 253 . 1616اة8, المصدر السابق» ص . 258: ضيعة «في كورة 

طرابلس » . 

5 المصدر السابق» ص . 257. كتبت في دليل لبنان» ص . 61: [86]10218)15. 

بُتوراتيج [8]01013]1؟؛ بلدة في لبنان» في جنوب طرابلس وعلى مسافة 83 كم من بيروت . المترجم . 

يمكن أن نفكر في « مزرعة نهر أبو ( كذا) علي » الواردة في دليل لبنان» ص . 61» إن كانت هذه البلدة مسجلة على خريطتنا. 

كفر خَزير 1132[1 219! التي اقترحها روريخت يقع بعيداً إلى الجنوب. 

اع لوطة8: المصدر السابق, ص . 258؛ 12111111615 المصدر السابق». ص . 262», وقد أخطأ بخلطه بين هاب 1136 وهآب 

© فواحدة تقع في الشمال والثانية في الجنوب من بتوراتيج. 

7 صعل معاون عرلمره"]؛ رهبانية مسيحية تأسست عام 1098م. تشتهر أديرتها بالعمارة البسيطة والتقشف في الزخارف. 
المترجم . 

8 مجلة#تبلاى 1923 ص.1. 

9 مجلةهرلز3. 1926, ص. 30. 

0 لإع, :7 .اه ص . 363؛ يقترح 88:51 المصدر السابقء ص . 210» بخورّة 8611201058 التي يصححها 1312118625 
المصدر السابق؛ ص . 257» إلى بجورة 860[01013 في جنوب غرب زغرتا. 

1 لإع” بر .أه). ص . 363. 

2 غلعأوطقع /ام20, 18 ص. 86. 


دح تم اح صن 6< 
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أعقطهعطم 02 التي مرت معنا أعلاه وكذلك كفرسكل 0268560061 '2 جميعها تتطابق مع بلدة 
كفر قاهل: الواقعة جنوب طرابلسء بينما بلدة كفر عَقَا 803 217 الواقعة إلى الجنوب أكثرء كانت 
تكتب كفراكا 12528 13. 

يبدو لنا أن راي قد أصاب» عكس روريخت,. عندما عَرّف ضيعة / كازال دري 605426116 بيلدة 
داريا 2313/4 الواقعة جنوب طرابلس”. الجوبّة 5682ناه[28 ذكرها ياقوت". قودا 521008 يمكن أن ثُقرأً 
سَودا 5210103 7. رأينا أعلاه ما يتعلق بموقعي هآب 112866 وهاب 1136 . هابلا 1126612 رسمٌ مشكوك 
فيه؛ ربما يجب أن نقرأه: بابيلا 846613 أو ببولا 1ناا86 *. موقع هلمدل أو األمدل [ع0عصناء1]” 
ليس بادا وكذلك موقع كل من خربة هوراري 110811 ” التي ربما كانت تقع عند خرار 11317872 
الواقعة شرق دبل 811 '', وكذلك هوتاي 11081 2" ولاث ط]3.[ 03 وخرية لوازان 1.0158 “'2 ومردك 
1101 15 ومونسكو كول ألاءناء21015 06 وسيروبا 518058 17 وسومسا 500126598 5 . 


1 لاع .امه ص . 364؛ غطءأسطة28, المصدر السابق, كل ص . 211 و257؛ ئاه2226ة6)- أ مطعع0[1ع :0 .تأعنةق عي الل 

ص. 253 . 

مقاربتها مع كفر شيلي 51116 1215 الذي اقترحه 131111026115 المصدر السابق» ص . 2258 تبدو لنا غير مقبولة . 

لاع بر .أه©). ص . 364؛ غلءلقطة8, المصدر السابق» ص. 259. 

انظر حول التاريخ القديم للمنطقة الجبلية التي في جنوب طرابلس مجلة 3/714 1924, ص . 117. 

لاع ./ .أه ص . 366؛ أطاعتقطة8؛ المصدر السابق» ص. 211 . 

ياقوت» 2, ص . 32؛ 56781286 عل ص . 466 , 

1 .601 1 ص . 479 وما بعدها؛ لإع ,7 .أ0). ص . 366؛ فكر غ+881211, المصدر السابق» ص . 260» ببلدة السودة 

65-06 الواقعة غرب قرية الشيخ محمد. 

8 لإع8 برأم ص. 361؛ غطءامطة2, المصدر السابق» ص. 211 . 

9 العلل مر .ام ص . 367؛ غطءاموطة8, المصدر السابق» ص . 211. 

0 غطعفقطة8 .000 .و56 رقم © 193. 

1 شخرار 11837؛ بلدة في لبنانء في شمال شرق طرابلس . المترجم . 

2 غعطعسطقع 7ا22, لكل ص . 140. 

3 غلءلقطة8, .004 .869, رقم © 608. يمكن أن نفكر ببلدة قلحات 0311126 القريبة من أنفة, آخذين بعين الاعتبار تخفيف 
لفظ الحرف الأول» أو هي ببساطة: إيلات 5112 القريبة من خلبا. 

4 غطءتصطةظ لام22 عل ص. 211. 

5 الإعق به .امع ص . 347؛ غلءاططة8؛ المصدر السابقء لاء ص . 220 . 

6 هى أبو حلقا 113193 ناوطث» وفقاً ل1.2111191615» المصدر السابق» ص . 267 . 


دخ ننه ا لطم كن 020 الد- 


7 .6671 .0718© ل ص . 345؛ غطاءتقطة8 لا202, 18 ص. 86. 

8 .66 .676), 1[ ص . 479 وما بعدها؛ لاع ,/ .0©, ص . 372؛ يقترح غطءل]طة8, /ام20, كا, ص . 2260 بلدة سويسي 
أ5أ6اهالا5 في شرق قرية الشيخ محمد؛ 112116115ه1. #وأ86 54با/8, /ا1. ص . 287 يقترح نُميسة 5!010116156 التي على 
الطريق إلى حصن سليمان ( 8260666 ) في منطقة مصياف. كان يمكن لهذه الفرضية أن تتعزز فيما لو كانت ضيعة فودا 


الفصل الثاني - من طرابلس إلى القرنة» منطقة حمص 125 


بالاقتراب أكثر من عكارء يمكننا أن نذكر ضيعة بانا 8301 التي يعرّفها راي ببلدة بينو 
ماع58 ”*. أما بالنسبة إلى التسمية مدرا 3460658 فهي تخفي صيغة لفظة مزرعة 71626173 الواردة 
مرارا أ وتكراراً. 

يبدو أن منطقة الضنية فلإنططع2 الجبلية قد عرفت عهداً من الازدهار في العصر الروماني» ربما 
بعد ما قام به بومبيوس من أعمال ذكرناها أعلاه. يجب الإشارة بخاصة إلى آثاز فين افير 
1زلاء65-5 20 وبزيزا 862128 4 وناوس 78120115 * الواقعة إلى الأعلى من كسبة 115606, والنقش الذي في 
تيرزا 1128 أو بتيرزا 8©]1128 *. 


يُطلق الجغرافيون العرب على الشرم الواسع الذي يتقوس شمال طرابلس اسم جون عرقا . وبماأن 
مدينة عرقا قد اندثرت في أيامنا هذهء نقول جون عكار . الواقع أن بلدة عكار” تسيظر على المنطقة 


وقد اكتسبت قلعّها أهميةٌ خاصةً في العهد الصليبي". وليس من المستبعد أن يكون جزءٌ من هذه 
القلعة» لا سيما البرج» من عَمَل الفرنجة . دُمّر قسمٌ منها ورممه السلطان بيبرس" 


83 (انظر أعلاه ) تُقرأ فُندا 88208) فتعرّف مع فَندّرا 532018) القرية المجاورة لسُميسة. أما مقاربة كو ركوا 6076015©» 
المصدر السابق» مع عشق عمر 015037' 05[16') فأمر غير وارد. 

1 .607.661 لل ص . 378؛ لاع بق .|20 ص . 361؛ 0ناة5كناط .أ070[160 عبالاعق 21897 ل ص . 4306 9215© (للتتتقل ,أمالا 

:66.0 1 (1906). ص . 253 . 

بينو؛ بلدة في لبنان» في شمال شرق طرابلس. المترجم . 

مل 101ككااة, ص . 130 و852. 

لابورد 16:لا5 | 06 ,لزهلا اللوحة [1غ()! و27)111!؛ فصع 7مأدكالل ص . 134. 

لابورد؛ المصدر السابق, اللوحة 111؛ 112312 2/155101, ص . 135 وما بعدها. 

00 5-701 ص . 136 وما بعدهاء؛ لنلةع[1مالل مزق 1924 ص. 113 . 

اليوم عكار القديمة؛ بلدة صغيرة في لبنان» جنوب غرب القبيعات. على مسافة 135 كم عن بيروت . وقضاء عكار قضاء 

كبير. المترجم . 

8 لاع ير .أم. ص . 367؛ ععقصهن5 عل 76اغدءأو2) ص . 80 و390؟ تعليقاتنا في .[07[160 ©لانا86, 21897 [ء ص . 306- 
8 مع صورة للقلعة؛ 86712 2قلا, .4 .ل 1 ص . 421 و448. 

9و قام زأع 500621 بدراسة تاريخية للموقع ونشر نصوص النقوش العربية عند 87616102 هلا 014: على القسم الأول» 
ص . 2 وما بعدها. 


دخ لمن الكا ين احن لد 
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قديماً كانت سين 1أ5 هي الموقع الأهم في المنطقة؛ وَرّد اسمها في سفر التكوين' وهي في 
نصوص الآشوريين: سيانو 513110 . يُعرّى خطاأً إلى فون برايدنباخة شرف اكتشاف موقع سين 517 في 
القرن الخامس عشر على مسافة نصف مرحلة إلى الشرق من عٌرقا* فهذا المؤلف قد أخذ معلومته من 
بوركارد دي مون سيون الذي زار طرابلس قبله بقرنين من الزمان ( سنة 1283م ) . وقد أخذ هذا الأخير 
اسم المكان عن أهل المنطقة؟, ومنذئذ ضاع كل أثر للمكان. وعلى فرض أنه لا يوجد في خارطة 
الأركان الحربية الجديدة بمقياس 200.000 /1 أي خطأ في رسم الأسماء العربية» يمكننا بهذا تحديد 
موضع البلدة القديمة مكانٌ قرية شاين 516111 الحالية الواقعة جنوب جنوب شرق ححلبا". 

رأينا بحسب اسطرابون» أن الإيطوريين والعرب كانوا يمتلكون» لدى قدوم بومبيوس» مواقعَ 
محصنة في مرتفعات بجبل لبنان لا سيما سيئا 51528 وبورّاما 780118118 مما يشهد على أهمية 
0 العصير أبطا زنك افيد جداً القيام باستكشاف للمنطقة وتحديد المواقع فيها. 


يشير الإدريسي إلى وجود مدينة صغيرة مأهولة في شَّرم عَرْقاء اسمها رأس الحصن وفي هذا 

لال على أن الج يبة كانت تلع حفيا ونقع قوق فلخ ولي .هزة التشروفظ يي على فيه الل 

التي كانت تقوم على سفحهاء بحسب الإدريسيء قلعةٌ أرطوزيا #لإأوناه+41؛ أو على الكتلة الجبلية 

الداخلة أكثر في البر والتي تقع عليها البلدةٌ الكبيرةٌ المعروفة اليوم باسم الشيخ محمد» وتقع مباشرة 
إلى الشمال من عَرقا وحلبا. 

يذكر الإدريسي ثلاث حصون صغيرة أخرى في هذا الشّرم» يصعب تحديدها. الحصين الأقرب 

إلى طرابلس يحمل اسماً من المؤكد أنه قد تم : تحريفه في المخطوطات إذ وَرَّد بألفاظ مختلفة» ربما 


1 سفر التكوين» 10: 17؛ انظر أعلاه ص . 31 و99. 

2 طعئماتاء0 دمنلوروط ص. 282. 

3 فون برايدنباخ 011طاع4لاع87 1/00 ( 1497-1440 )؛ عميد كاتدرائية سان مارتن في ماينس ( ألمانيا) من سنة 1454- 
7 . قام سنة 1483 برحلة حج إلى فلسطين وجبل سيناء نشرها فى كتاب 5011660111 66770711 111 06769711104610 فى ماينس 
سنة 1486 . وهو أقدم كتاب باللغة اللاتيئية تظهر فيه الأبجدية الأرمنية والأبجدية العربية. المترجم . 

لاع قطامع للإعظ هرولا .ظل كع10ما تعوزأاء1! 5هل مكاعل 1 ص . 115 . 

عند بو ركارد دي مون سيون» نشر ]17612لاه 1[ ص . 29 : سين 11لإ5. ثم يضيف وفقاً لأحد النسطوريين: سينوشيم 5/06[11151 . 
شايني 0113136؛ بلدة في لبنان» فى شمال شرق طرابلس . المترجم . 

اقتراح 10م 2/135 :07'! 06 5ءأناءم 065 .011 .11156 11 ص . 172 رقم 5 بتقريبها مع صنين» أحد أهم مرتفعات جبال لبنان» 


مرفوضء فبلدة سين تكتب بالسين» بينما الجبل المعنى يكتب ظنين أو صنين. بالنسبة إلى بوراماء يمكن أن نفكر ببلدة 
بِرْمّانا 281011111112118 تصغير بيت رمَائة . 


ط ين انح الى 


8 الإدريسي» ص . 28, 5673186 عل 801656116) ص . 519. لا بد أن الأمر يتعلق بحصن يتجه نحو الشاطىء. قارن فيما 


يتعلق بالموقع والتسمية مع راس مسقا 846502 35 الواقعة في جنوب طرابلس» وهي ا 266 عند الصليبيين التي 
تحد ثنا عنه أعلاه. 
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لوتوروس 10106010005 أو لوكوروس 101010010005 '. الحخصّين التالي» واسمه البابيّة 2261-8261 
كان يقوم على ضفاف نهر يحمل الاسم نفسه؛ والثالث كان حصن الحَمَام . وكان يربط هذه المواقع 
الثلاثة واحدها بالآخر سورٌ مما يشهد على قرب المسافة بينها. 

الحال أنَّ اسم أحد هذه الحصون لا يزال محفوظاً في اسم تل البيبة 1-816© 7611 القريب من 
نهر عَكار. يمكن أن نستنتج مباشرة أن الاسم القديم لهذا النهر قد كان نهر البابيّة هلإذط8-[©7. 
من ناحية ثانية» نجد في جوار تل البيبة 0000 و تماماً يُطلق عليه اسم قليعَات ات 01 
أو قليعات 0161'8 4" وموقعاً اسمه تل الكرّة أو الكري 166176 7611 أغلب الظن أنه إنما بُني ليكون 
مكاناً دفاعياً. قد يفسر وجودٌ هذه المجموعة من المواقع المحصّنة استخدامًٌ صيغة الجمع في اسم 
«القليعات» الذي نجده محفوظاً حتى عند الفرنجة في العصور الوسطى". ولا بد أن الاسم بصيغة 
الجمع, لم يُطلق على موقع بلدة القليعات الحالي إلا بعد زوال قلعتي تل البيبة وتل الكرّة. وقد 
حمل واحد من الحُخصينين المُلحقين بخصين القليعات اسم ماناكوزين 76 أ5نا103112 7 . 

عن لعجيل أن نكر :15 الحسسميرن انحوي لقرعي الى ورا المع قاذ مدا لنت لون 
15 ]| حسبما يخبرنا الإدريسي» وهو اسم -إن صحّمت قراءته على هذا الشكل- فربما كان 
تحويراً لكلمة ( آل )لغروس 205عطغنا5)6(19 وهو الاسم القديم للنهر الكبير. ربما أصبح لدينا بذلك 
الدليل على أن هذا الموقع المحصّن قد كان موجوداً قبل العهد العربي . وليس في « المخطط المربع 


1 الإدريسي» ص . 28 مع الفروقات بين نسخ المخطوطات؛ 51531186 عل 22016541116 ص . 519. 

2 وردت أسماء هذه الحصون عند إبراهيم شوكة. فى كتابه « تحقيق سوريا ولبئان وفلسطين والأردن من نزهة المشتاق فى 
اختراق الآفاق للإدريسي »» نشر مجلة المّجمع العلمي العراقى» المجلد 30» ص. 17: 1- نويدروسء 2- باسمية على نهر 
جار يدعى باسية) 3- حصن الحمام . المترجم . 

3 يذكر 865612 1/32 ,لإملأ. 1 ص . 41» هذا النهر بتردد تحت اسم نهر حيتا 11118 . 

4 هو اللفظ الشائع لاسم القليعات, جمع تصغير لكلمة قلعة. انظر حول هذا الحصن 8676116111 1/310 ,لاملا, 1 ص . 131 وما 
بعدها. 

5 القليعات؛ بلدة في لبنان» في شمال طرابلس» على الساحل . قلعة. المترجم 

6 فهر عندهم +12 أ د60 عله في 6رنه1276-5 06 65ل6انانف اأغه| 0146| ع 5علف !47 1[ 2 ص . 452. وفي هذا جواب 
على تساؤل 8678610 مولا ,نزملا 1 ص . 132» رقم 3: «هل في هذا الشكل [النحوي] للكلمة دلالة على وجود عدة 
تحصينات منفصلة قديماً؟». وهذا يغير أيضاً شروطٍ المشكلة المتعلقة بلفظة «فيلا كوليات 00101186 29/1112 التي يبدو لنا 
من غير الممكن تعريفها مع كوبيات 2لإنةطناه؟! أو قبيعات ]0010212 الواقعة على سفح جبل عكار. حتى أن أطعلقطة 2,8 
/ا20, لا ص . 257» رقم 10.» قد أشار إلى أطلال أو خربة 6111586 غير بعيد عن القليعات قد تكون هي قرية كولياتث 
طغقذآه© فى القرون الوسطى . 

7 منناهطمعل010'ل لصوعط[ذلال غمعهنها .60 ص. 169 . 

8 1لعطء5ع8 صهلا بلزولاء ص. 135. 
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لنتوءاته ولتوضعها المنتظم» تعارضٌ مع ما ذكرناه . فهذا يَرجعُ بتاريخ وجود القلعة إلى الوراء قليلاً» 
علماً أن فان برشم يقولء, في دراسته التاريخية الممتازة لهاء إنه لم يجد للقلعة ذكراً قبل انتقال 
ملكيتها إلى فرسان الاسبتارية في القرن الثاني عشر'. 

يجب البحث فى جوار عَرْقَا عن حصن طيبو 721/1010 المذكور فى معاهدة تعود لسنة 1282 
بين فرسان المعبد ( الداوية ) في طرطوس 7018056 وسلطان مصر. وفيها تعُدَّدَت ممتلكاتٌ السلطان 
وفق تسلسلها الجغرافي: حصن الأ كراد صافيثاء ميعار 01015 غريمة 116أع:8', خلباء غرقاء طيبو» 
القُليعات2 هناك بلة امنديها نشيو طان؟ )خلل مسقاقة قري إلى النشرق من لجا ضاق أن اسمها 
التعمزاة لاتم طيق [ة ضيفت إلى الاسم كللمة شخ الوهمية». 


2 -وادي الألغير ععؤطابواع 


لقد طَابَقٌ المستشرق بوكوك؟ نهرٌ الألثير مع النهر الذي يجريء بدايةٌ من الشمال إلى الجنوب 
مثل معظم أنهار سورياء عبر سهل البقّيعة تحت اسم النهر الكبير» ثم يلتف جهارَة نحو الغرب 
ليصب في البحر في منتصف شرم عَرقا تقريباً». والوادي الذي يشكله, الذي سمّاه اسطرابون ماكرا 
8 أو ماكرّبديون 71013170601011, واد غزير المياه وذي خصوية عالية. في العصور الوسطى» 
كانت الضياعٌ تتلاصق على ضفتيه مع وجود متسع لخيام البدو الرّحْل مثلما يذكر بوركارد دي 
مون سيون : « توجد في هذا السهل العديد من الضياع والبساتين الجميلة من أشجار الزيتون والتين 
وغيرها من الأشجار مختلفة الأنواع» وفيه الكثير من الخشب علاوة على غزارة في مياه الأنهار 
والمراعي؛ أكثر من المعتاد. لذلك يأتي إليه التتركمان وبني مدين 112013111]65 والبدو ليسكنوا فيه 


1“ “المتفمة نا تفسه: 

2 ع«غصع هبه كانهاتجما! كصئانى ال 1 ص . 222؛ غاعاصطاة8 .204 .و80 رقم 1447. 

3 طاغتصسك عذاع عند مم5صفطه8, #0اكة!ه2, 111. ص. 940 ومسلك الرحلة كالتالي: الشيخ محمدء وحلباء والشيخ طاباء 

والزواريب 62-2614/315) ومنيارا 23/122[/858 وتل غَرقا؛ عند 3]66# 287011706 [آلالا ص . 812. 

4 طابا؛ قرية في شمال لبنان» في نجمع للقرى يدعى نجد عكار أو الشفت. على مسافة 111 كم عن بيروت . المترجم. 

5 أكمط 16( /0 71 44 11 القسم الأول, ص . 204 وما بعدها. الشكوك التي كانت موجودة حتى الآن مردها أن اسم 
الألثير كان يطلق على نهرين اثنين؛ انظر 28611211867 عند 155010/3]كا-لإلناةد8, .اعنودءاه82؛ ل رقم 167. 

6 هوالنهر الكبير الجنوبي؛ ويشكل الحدود الشمالية بين لبنان وسوريا. معظم ينابيعه سوريّة» يصب في البحر المتوسط عند 
بلدة الغريضة السورية . المترجم. 

7 وطق56 الاكا, 2 17؛ انظر 610 م1135 .47 ,56أ!2, 11 ص . 189 رقم 1. ربما ورد اسم هذا النهرء بحسب 018685 
في النصوص المصرية؛ انظر 08210611167 96097 .28168 1[آل ص. 10. 
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فى خيام مع نسائهم وأولادهم وماعزهم وجمالهم. رأيتٌ هنا قطيعاً كبيراً جداً من الجمال أعتقد أن 
عدقه فرق عابرا ل 

لابد أن البقيعة) بوكية 8001066 عند الصليبيين» والتي تشكز ذيلاً من جهة الشمال الشرقي 
للسهل الكبير» كانت -مثلما هي في أيامنا هذه منزلاً مفضّلاً للبدو ادل وربما وَجَبٌ البحثُ 
هنا عن آثار قلعة وإقطاعية كونت طرابلس التي كانت تُعرف باسم كامل [218126: «في الوادي الذي 
يُطلق عليه اسم وادي الجمال 0كنازه[عططة )3 . 

يَسْمَحُ حصنٌ الأكراد أو قلعة فُرسان الاسبتارية 0811©55ا686© 065 1181 مُشرفا على البُمَيعة؟ 
ومُتحكماً بالمدخل الشرقي سين ككار الواسع الذي يمتد حتى البحر“. عُرفٌ الحصنٌ قديما 
باسم حصن السَفح 65-5211 711150 وحالياً هو قلعة الحصن» وسكان المنطقة يقولوت يكل بنناطة 
الحخصن*. تتحكم هذه القلعة ذات الأهمية الدفاعية البالغة عند دول الفرنجة» بطريقين أساسيتين: 
الأولى تأتي من الشرق ثم تتشعب نحو طرابلس أو طرطوسء والأخرى تأتي من الشمال من حماة 
ورافانية لتصلّ أيضاً إلى الساحل . من ناحية ثانية» كانت قلعة الحصن تمثل موقعاً فرنجياً متقدماً 
يهدد خطوط الاتصالات في أراضي المسلمين. وهكذا كان حاكمٌ القلعة أشبه 9 بحسَكة في لق 
المسلمين»”. 


1 تحقيق ]12101612 ص . 29. 

2 .9671 .20478: لء ص . 77؛ المصدر السابق» ص . 450 وما بعدهاء 501 و503. لم نجرؤ على البت ببلدة كامري 18126171 
المحددة إلى الجنوب قليلاً من قلعة الحصن على خارطة رئاسة الآركان لسنة 1920 . 

3 <*نة 2 غ«عطاش .عه كال /ا1 ص. 451؛ انظر ص . 663: أرض كامولا 8[أمصنة© 06 مم6 . تعريفها مع التسمية 13 
عغناو80 من اقتراح غطاعتقطاة8, كعوباهداء 1 2567 465 .0665(7. ص . 167 . انظر أيضا تتعاء865 مهلك 065 .تاءدء6 
65 1902 لآ ص . 419. 

14 علماً أن كلمة |3186 باللاتينية تعني الجَمّل بالعربية. المترجم . 

5 «البوكية 809166 18 الواقعة إلى الأسفل من قلعة الحصنف .060 ,]5ذلط/. 1[ ص . 404 وما بعدها. غالبا ما كان الفرنجة 
يتجمعون هنا لينطلقوا في غارات ضد أعدائهم المسلمين. هرم نور الدين عندها هزيمة كبيرة سنة 1163م؛ انظر 0196ا3|! آنا 
ال عط الكل 8؛ لإعل رز .|20 ص . 363,؛ لاعلاء 17قع8 112 .1ه منأوع6 .ارش ص . 499 التعليق 34. 

6 وصف ل©86 القلعةً في .181 تإعتق ص . 39 وما بعدهاء ثم أتم الرصف 868163 1/3 #وولزه/ا. ص . 135 وما بعدها؛ 
قناع طصمعناه50 في #تتماكا"| 6 .رداءبوتع, مادة: 0هعلف-اء صجتال ومعغطء8 صولل مان, لاربزى, القسم الأولء ص. 14 
وما بعدها. 

7 «تعطعوعظ صهلل .نماكه أوتصيمل 1902 ل ص. 466. 

8 قلعة الحصن 1260/211655© 065 0536 ©!؛ قلعة وقرية في جبال الساحل السوري» على مسافة 60 كم غرب حمص . والقلعة 
واحدة من أفضل نماذج التحصينات الدفاعية الفرنجية في الشرق . سماها المؤرخون العرب: حصن الأكراد. المترجم . 

9و سمغكالل لال ص. 263. 
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وقد سَلَّكَ الطريقٌ المؤدية من طرابلس إلى قلعة الحصن وإلى رافانية القائدُ تيتوس قادماً من 
بيروت ييتعنها ندر الشتجال . زار الإمبراطور» بين عَرقا ورافانية» العينَ السَبّتيّة ©او53603]1؛ ويُعلمنا 
يوسيفوس أنه أطلق عليها هذا الاسم لأنها إنما كانت تنبع مرة كل سبعة أيام .٠‏ وجد طمسون هذه 
اللفظة في اسم نهر السابتة 5516© الذي ينبع قريباً من قلعة الحصن”* . أما ©[ع م2813 فقد قارب 
بين هذا الاسم واسم شبتون 2اناه5866]0 أو شبتو عونا هطنا5116]0: مدينةٌ ذكرت في النصوص المصرية 
المتعلقة بمعركة قادمْ ش* التي سنتكلم عنها لاحق . والاحتمال كبير أن بلدة شبتونا هذه كانت تقوم 
عند موقع حصن الأكراد حالياً؟. 

تشير خارطة بوتنغر إلى هذه الطريق الموصلة بين رافانية وأورتوزيا عبر كاريون 8300© ثم 
ديمترياس 261026]1185 ثم الأثثير #تغطغدهاع . وكان المرور بهذه البلدة الأخيرة يتم دائما غير بعيد 
عن قرية الشيخ عَيِّاشُ . وعليه يجب أن نضع ديمترياس وكاريون بين هذه القرية ورافانية» ربما عند 
رجح رجيد كرد اسهد رمه اجن وى لكات 

كذلك سَلَكتٌ الحملةٌ الصليبيةٌ الأولى الطريقٌ نفسها». اقترح هاغنماير أن وادي دِسِم 265617 
الوارد في كتاب 770716071071 66504 هو وادي البُقيعة 800106 وأن القلعة المجاورة له التي كانت 
محوؤؤلة الهوية بالشية الستاسيي هن فين ارا 

يمكن أن نذكر من بين المواقع المتقدمة نحو طريق حمص طرابلس : برج زارا 2258 ز10نا80 * 
وتل كلخ 3131 76[1”. إلى الغرب يقع وادي نهر الحّليفة» وهو رافد يميني للنهر الكبير؛ كان 


1 عطصغ5ه[ .4دازه!اءط 46 [الا, انظر ناصر خسرو الذي سلك الطريق نفسهاء سفرنامه.؛ ص. 38. 

2 اكتشف منبعه 110125012 ؛ انظر !]16ل 706لا [270, 11/اغا. ص . 846. لا تزال هذه النبعة؛ المعروفة باسم فوارة الدير» 
مكانا يحج إليه الناس؛ انظر .476[7 ,161 1897, ص . 310 وما بعدهاء 11001811131011 رقم 401 . 

3 الأرجح أنه يقصد بقوله هذا نبع الفُوّار؛ وهو نبع في وادي النصارى؛ غرب دير مارجرجس» شمال غرب حصن الأكراد . النبع 

عبارة عن هُوَّة صخرية تتفجر منها المياه من الجهة الشمالية» فتدخل الأرض لتعود وتخرج بعد فترة زمنية غير محددة من 

المكان الذي دخلت منه. تجري مياه النبع في نهر يُدعى نهر العطشان يصب في وادي العروس الذي ينتهي بدوره في نهر 

الكبير الجتوبي . المترجم , 

علاعصفاظ ءام ناو غنانا]كه!'! 06 اه !أناظ 75-1874 ص. 128 . 

بالرغم من اعتراضات 1252©10/ل انظر .|876[160 #نالا86, 1897, 1 ص . 311 وما بعدها. 

انظر فيما يلي . 

1 /[10111 11285 .7011[ ]665 .411 ص . 4419 انظر كذلك .!2117020, رقم 348-345: 351-300. يدعم هذا التحديد 

معة ع2 انامفل 105 .. 

8 2 قمنا بتحديد مكانه بين قلعة الحصن وتل كلخ, انظر .976(1 ,0ا82 1897, 1 اللوحة كاط [1/. لقاع #:واككةااا ص . 126 . 

9 غومط .ع .ى لبط .اصع عوعاوط عسعتجعامعد +0167 1892: ص . 328 و1893: ص . 36 وما بعدها. نجد في المصدر 
نفسه. ص . 40 خارطة جيولوجية لمنطقة عكار وقلعة الحصن وصافيتا. 


ط يسن ا احن اليلد 
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مشهورا في العصور الوسطى لخصوبته وعرف عند الصليبيين باسم #كللهع أو عكتلة0 عل عترة 2 . 
كان الوادي مُلكا لفرسان الاسبتارية الذين كانوا يحكمون حصن الأكراد ومرغات 1135836 ( قلعة 
المَرفّب ). ربما يجب البحث هنا عن ضيعة أيسلو 38416510. 

يجب كذلك البحث في وادي الألثير ©081]ناء! [نهر الكبير الجنوبي] عن بلدة شنج 
زمطةط5 “؟ بين عرقا وطرطوس» وسبيكلن 5101198 وبازيليسكوم 82511156011 على الطريق بين 
طرطوس وطرابلس»©. سنرى لاحقاً احتمال أن تكون سبيكلن هي قرية المَبْطَار 71038]8: وعليه 
يجب أن نبحث عن بازيليسكوم بالقرب من الأَلثير بما أن ترقا هي المحطة التالية. وهناك بالضبط 
على هذه الطريق موقمٌ هو تل البُصيصة 805156 7611 إلى الشمال قليلاً من الألثير» وهو يناسب 
تماماً ما نبحث عنه*”. يحتمل أن يكون هذا الاسم كينا لكلمة بازيليسكوم اناء8351!!5 . 
ونظرا إلى طبيعة المنطقة الصخرية» فإن الطريق تميل قليلاً نحو الداخل . 

تذكر النقوشُ العربية في طرابلس الاسم أرزونيّة 01[/2نا24720 وهي قلعة صغيرة من عهد 
الصليبيين في شمال شرق طرابلس "؛ ورَشعين 8351/11 ''2 بديهي أن هذا المكان يقع مباشرة شرق 
زغرتا. 


1 .607.0467©) لآ ص . 378 و479؛ انظر 15166615 28701406 11/11 ص . 824؛ لاعكل جز .ام 364؛ غخطء أعطقهى لأم20 لا 
ص . 4259 10 11116ة6-]102011ط65[ © .07114 .1إع 107 لأعنافعل آل ص. 179. 

2 ع]ذأه عل 26ع) أي: أرض الخليفة . المترجم . 

3 .961 .76ص ل ص . 480-479؛ يقترح ل[©83» ,/ .01» بلدة أيلات 41166 الواقعة إلى الشرق من عرقا . 

4 الإدريسي» ص. 20؛ 56581856 16 ص . 526. لا يمكننا التسليم بتصحيحات محققي نص أبو شامة, ,07 .156ل /1ا1 
ص . 487» الذين قرؤوا الموضع الذي استعصم فيه صاحب أنطاكية : «شنج [زلضقط6 » . 

5 صبطت التسمية في كتاب الروضتين» 4» ص. 167» طبعة مؤسسة الرسالة» تحقيق إبراهيم الزيبق: «شيح»)؛ لاحظ نقد 
120550 في التعليق السابق لضبطها في نص أبي شامق طبعة 5607]65ؤألا .4065كام7ت 005 75 ]مادا 5ه اأعبع86 
101 17 . المترجم . 

6 يذكر .116:05] ,117167 بعد أنترادوس : خان سبيكلين 11 7أأءأم5 610ة نا خان البازيليك 11 2تناء5أ[[825 10غة لال 
نُزْل أركاس 111/آ 85625 111311510. يصعب الأخذ بنظرية 211012181228213 رقم 101 . 

7 يُطلق على المكان اليوم اسم عين الزرقا ( المنطار)؛ وهي قرية في سهل طرطوس الساحلي» على مسافة 4 كم شمال بلدة 
الحميدية. في جوارها مرف قديم من العصر الروماني وتلان أثريان : تل المنطار وتل طبة الحمام. المترجم . 

8 كُب على خارطة راي : 85831558 !7161 . 

9 البِصيصّة؛ بلدة في سهل عكار الساحلي» في جنوب غرب سوريا. على مسافة 10 كم جنوب شرق بلدة الحميدية و7 كم عن 
الساحل . وبقريها تل البصّيصة الأثري. المترجم . 

0 قاع القسم الثاني » عأنالاى القسم الأول» ص . 87 وما بعدهاء 91. 

1 المصدر السابق» ص. 112-111. 
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ثم هناك مقاطعة مأهولةٌ وكثيفة السكان تمتد من سفوح جبل عكار حتى نهر الكبير» حول 
المُبيغات ]61 5نا001! وسندديانة2 ومنجس 73160(65 . 

اكتشفنا بين بردة 86146 ومنجس بقايا معبد روماني ذي فن بدائي قليلاً لكنه يحتفظ بالتقاليد 
المحلية لنحاتيّ الحجر المَهَرَة أل وقاذ فيل نا إناهة لكان ععروف لدض العامة اباصم ومقام ارب 

إلى الشمال أكثر قليلاً» تعرفنا في قلعة الفليس 76115 على فيليسيوم 561161011 الواردة عند 
الفتليبيين*وفي الوفت تفميه حُدثا عن موقع اكرن «نافلة» الذي ريما كان بسكل بلذة لكوم 
73 ]2 التي بيعت مع فيليسيوم 0121اأ56[16 إلى ريموند» كونت طرابلس» بمبلغ ألف دينار بيزنطي 
7م ثم صارتا مع حصن الأكراد إلى أيدي فرسان الاسبتارية سنة 71144. 

بين المُبيعات وأكون ااناه[4: أو بكلام أدق بين وادي أودين 018نا0 ووادي خالدء وكلاهما 
رافدان يساريان لنهر الكبير» ينتصب جا أكزوة 811011 الذي يمتد من الجنوب نحو الشمال . 
أشيرٌ إلى وجود نحت نافرة في الصخر يمثل مشهداً لصيد الأسد أَرّحَهُ رونزفال بمقارنته مع النُضُب 
المجاورة في وادي بُريسا 811558, من زمن نبوخذ نصر عندما جاء ليخيم في ريبلا 81613*. 


3 - منطقة ماريام 0/3130 ورفنية 2066طم3] 


تمتد إلى الشمال من قلعة الحصن منطقةٌ خصبةٌ ومزروعة زراعة جيدة؛ مع قمم شديدة الانحدار 
باتجاه بلدة حصن سليمان؛ وهذه الأخيرة هى باكتوسسة 6 القديمة” التى كانت مركزاً 


القُبيعات والقَبيّاتَ 21/6 انا00؛ بلدة في أقصى شمال شرق لبنان» في جنوب مدينة تل كلخ السورية. المعرجم . 

هي ضيعة « كندينا 06201113 التي على النهر»؛ انظر لإ©22 2[ .01), ص . 365؛ غطءاصطة 8 /ا202, كل 257 . 

منجس ومنجز 40161162 بلدة في لبنان» جنوب مدينة تل كلخ السورية. المترجم . 

.|0160 #ناتاع ل 2.1897 لآ ص . 308. 

الاقتراح في .أه60 071 عنالاء1, 1897 21 ص . 309-308؛ وقد قبل به 1126125 1ل ازعاغة رك غترءا0'! 06 عنتاعل 21899 

ص . 378 وغطعاقطة 8 .وعل .400, رقم 118 . انظر حول المكتشفات,» 152615تقل 96ا86 عتكنالق 117 ص . 279 . 

6 محدد على خارطة 1920 .11 .5 إلى الغرب من جبل الهرمل . يقارب تاعاطقل .2تداء! .15 .06501 ص . 77 بين لاكوم 
80 وبلدة الأكمّة 8 -1ث التي يصححها - خطاً برأينا - ع18نا0 21067110 5507716ل4'0 عالا. ص . 276 رقم 3» إلى 
الآلمّة 1-4118 القريبة من طرابلس . يبدو أن غ18/16 يوافق ع #نا0طلاع865 رأيه 05104614106 [|710لامل 1921 11 ص. 111. 

7 .0070-0677© آء ص . 4117 لإعل بز .ام ص . 366؛ غطعاغطةه لام20, عل ص . 259 . 

8 عالهلاء2صهظه .|86 ,لا86, 1903. ص . 600 والتعليقات ص . 236 . قام الكابتن 8355661676 18[ »ل بالتنقيب على مسافة 
4 كم إلى الجنوب من نهر الكبير ( 216101856 ), في مدفن حجري يعود إلى القرن الخامس قبل الميلاد مما يدل على وجود 
تجمع سكاني هام في هذا المكان . انظرء 2604 011611 46 ©[716700 14ء في مجلة 5(/716, 1926 ص . 193 وما بعدها. 

9 حصن سليمان؛ مزرعة وحصن أثري قديم. ت قم البررضة على الشقح الشتالي العري لخبل الذي قالخ ؛ 0 

كم شمال شرق صافيتا. والحصن من بناء الأرواديين. سمي قديما بيت خيخي وبيتوكايكي وبيتوكيكي. تحول إلى 


عم يح تنما ا لطر صن 
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دينياً قديماً كبيراً تشهد آثاره المهمة التي تعود للقرن الثاني الميلادي على نمط الطقوس التي 
كانت سائدة فى المعابد الساميّة'. 

العلذل 4 ختى كفية وقتية اقل ازتفاعا :.ومركد هداه التطلعة هالا وريد يزه امغها لمعك 
8086 . وتمر الطريق الموصلة إليهاء انطلاقاً من قلعة الحصن» عبر مرمريتا 31/13171121164 
وحبنمرّة 1 ونجد فى أحد صكوك الملكية أو البيع 50110766 ذكرا لغلاث ضياع تقع في 
أرض كاميل 012506116 ( أميسا 810856 ) : مارمونيزا 24350012 واربنتمبرا 018ةقصط22؟ ولوبيزار 
66287 وينطبق الاسمان الأولان على اسمي القريتين المتجاورتين أعلاه. 

عثرناء إلى الشمال أكثر قليلاء بين خب ثمرة والمشتّى» على بلدة بيت سّيدة 861-528106 
التى تتوافق مع بيت صديون 8661560108, إن لم يكن من الأفضل البحث عن هذا الاسم فى جوار 
طرابلتين أ 

وصلت إلينا مجموعةٌ كاملةٌ من أسماء البلدات بفضل حل نزاع نشأ بين فرسان المعبد ولع ا [مصع 1 
فى كاستل بلان ع0135661-8[98 [ القلعة البيضاء ] ( صافيثا ) وفرسان الاسبتارية 16211675م105آ في 


معبد للإله زيوس بتوسسيان في العهد الروماني. ربعا تميك إلى النبي سليمان لضخامة الحجارة المستخدمة في بنائه. 
المترجم . 

1 عأصص لوللا ذارادكدهددة 16[) 010 1أ«نزهذ4,1 1116 111 ( لندن. 1851 ) ص . 328-319؛ عل 87011706 [آلالا. ص . 962- 
4 01120115011 56606 مع16[غه ااا لل ص . 246؛ ممع ص 2003 لفل عازلز5 06 ه| غ6 ,تو ماما عكادل رقم 2 42720 .011 
آآل 184 و1225؛ صنائقعل .50 .ه00 .متبط .اط وءلوء2, 1874 ص . 197؛ لإعكل .اترماءد كارمادك" 5ع لاأطاع4 
!| © سلسلة جديدق 111 ص . 336 وما بعدها (انظر 20715 06 66097 06 ,506 | 46 .0!!6ا81, حزيران 1866 ونيسان 
73) وعند 0816ل الاق ص . 684 وما بعدها؛ 110558110 .إ076[160 ملالا 2.1897 ل ص . 4319 © لإعؤؤم] 
أء2أقلععء2 .أأعط جرم .اأناقل 1897 ص . 580؟ كقعنلل أ اءكااء2 .تلاق لاآكل ص . 21؛ صأعغخطعياط ,2 لعبط مز 
5 ]15 .476/1 1902, ص . 135 ( مذبح كبير يعود لسنة 122 قبل الميلاد ) ؛ 110111811121011) رقم 90 . 

2 المشتّى؛ قرية في جبل الحلو. على مسافة 60 كم غرب حمص . المترجم . 

3 مُرمَُريتاء سريانية : مار مرتا أي قديسة القديسين؛ قرية في جبل الحلو. على مسافة 3 كم جنوب غرب الناصرة» شرق 

حمص . المترجم . 

حب نمرة؛ قرية في وادي النصارى؛ في سورياء على مسافة 65 كم غرب حمص . مغاور وأديرة قديمة. المترجم. 

.607 لآ ص . 400 . 

اقترح غطعاتطة8, /ا228, كا ص . 261 : الحمرا؛ انظر .أه76أء37 عنالاع*1 21897 1 ص . 313. 


اط سن 060 ال- 


يقترح غطء عطقي المصدر نفسهء بلدة تل بيزة 6ؤز8 اأع1 [ تلبيسة] الواقعة بين حمص والرستن» وهو اقتراح مرفوض . 
تعريف 10118118 مع حبجمرة ةلات طططة]آ من اقتراح 6115 0لتتتتقل 61677 7تآء غ071611'| 06 عدالا186, 1899 ص . 5 من 


المستل. 
8 راجع الفصل 2» الفقرة 1. المترجم. 
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حصن الأكراد'؛ فحصل هؤلاء على قلعة فونتين 22011661265 وضيعة مسكي 016ا700650 وترس 
5 ”” وكذلك مزرعة آسور 85017*”) بينما مُنح فرسانٌ المعبد مزرعة جنين 66726111* وروزميّة 
8 2 وضيعة بتير ©86]15"' التي في جوار وادي الأسير 12014515 . 

إلى الشرق من 0 وعلى بعد حوالي خمس ساعات سيراً على الأقدام؛ تقع آثار مريّمين 
3110 التي اقترحنا أن د نتَعَرّف فيها على ماريام 8435131212126 القديمة التي ربما ترجع بقدّمها 
إلى الألف الثانية قبل الميلاد إذا ما استطعنا مطابقتها مع اسم مريامون 8161131202 الواردة في 
النصوص المصرية المتعلقة بمعركة قادش. في العهد الفينيقي» كانت هذه المدينة مدينةً 
حدودية للأرواديين 4120165 وكانت موقع مراقبة ممتاز سيطر على وادي العاصي من حمص حتى 


1 انظرغطءتعطقه لام20, لا ص . 260 . 

2 507 لإ©كلء .اهم ص . 366 ببلدة العيون 017ا0/اة'-1© القريبة من المشتى, شمال قلعة الحصن. 

3 لميتعرف عليها لاع #/ .01), ص . 369 ولا غطاعاقطة8, /ا202, خا ص . 260 . نحن اقترحنا عين المسقا -أء أله 
8 الواقعة في غرب صافيتا .آ160أع47 #دالا26, 1897» [, ص . 26؛ لكن الأفضل» بما أن ذلك ممكنٌ» البحث عن هذه 
البلدات جميعها في المنطقة نفسها موضوع الخلاف. وعليه نحن نقترح الآن بسماقيّة 6لإ(81510130 ( بيت سماقيّة ) هي 
بسمّاقة؛ قرية على مسافة 10 كم غرب مشتى الحلو . المترجم ] أو سموقة 561001108 [ سموقة؛ قرية على مسافة 13 كم شمال 
شرق صافيتا. المترجم ] التي في الجوار ( خارطة 14.1920 .5 ) : لفظعين لا بد من التَُحَفّقٍ منهما . سيمر معنا لاحقاً لفظة 18 
5001© بشكل أصح من 501118016 . 

4 اقترحنا لها قرية بترش 8667651١‏ التي في شرق صافيتاء في .476[1601 .26 المصدر نفسه. لكننا نعتمد للأسباب نفسها قرية 
طريز 76162 ( خارطة 52.8.1920 ) التي في شمال شرق المشتى . 

5 هي طريز كما ذكر دوسو في تعليقه السابق؛ قرية في جيل الحلوء على مسافة 23 كم شمال غرب بلدة شين» في شمال غرب 
حمص . وهي على اسم القديسة تيريزا 1165628 . أما قرية 86656511 التي ذكرها في التعليق نفسه فهي بطارش؛ قرية على 
مسافة 6 كم شمال شرق صافيتا. المترجم 

6 احتمال كبير أنها خزور 113201015 ( خارطة 1920 .14 .5 ) الواقعة في شمال طريز. سبق للأب 12111116195 أن وجد خربة خَرُور 
عنام2 122 أعطاعتطعل عواء8 عمكسال لال ص . 287. في خارطة 1920 .10 .8 : 2113550107 في جنوب بتار ة 86]2316؟؛ عند 
بلانكنهورن : 118010107 . 

7 هي حاصور؛ قرية في جبل الحلوء في جنوب قرية طريز. على مسافة 18 كم شمال غرب بلدة شين. المترجم . 

8 جنين؛ قرية في القسم الجنوبي من الجبال الساحلية» على مسافة 3 كم شمال بلدة مشتى الحلو. المترجم . 

9 احتمال انها عين ماء اسمها: راس المي ©لا1001-[6 535. 

0 تم تحريفها خطأ مع بُترية 866116 التي في منطقة صافيتا التي يجب أن تُلفظ بترش طاوع8667 [ بطارش ) ( .آ60 00 لعل 
المصدر نفسه ) . بتير ©8615 هي بتارة 866316 ( خارطة 2.00.1920 ) الواقعة في جنوب شرق طريز. 

1 يجب البحث عنه في المنطقة نفسها. 

2 لعله يقصد بقرية بتير هذه بلدةً بُطار 61-8687 الواقعة جنوب شرق طريزء والله أعلم . المترجم . 

3 انظر حول أهمية مريمين خلال عهد فينيقيا الشمالية؛ مجلة 714/ا3, 1924, ص . 273. 
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حماة. صارت مقر أسقفية في العهد المسيحي”'”. يذكر بلينوس» الذي يعرف جيداً هذه المنطقة 
فهو الوحيد الذي يُطلق على النصيريين 5 اسم نازريني أصلءع08/22) بلدة المَريّميتانيين 5ه! 
نطة ]11321 . كما يَذْ كر بلينوس في هذه المنطقة «ناغهأأءم مه 161711716566( ع0ناو تتمتناء مناه 
أي الرُبعية المُسماة مامسياء وهو ما تمت مقاربته مع ماموغا 113190082 التى ذكرها بطلميوس في 
الوقت نفسه مع ماريام ©84311312*, لكن موقعها لم اعدو يف 

على مسافة أقل من ساعتين من مريمين» نصل بارين 8312 ورفنية 12266م683. رأينا أن 
هذه الأخيرة قد كانت على الطريق المباشرة التي تربط طرابلس بحماة عبر عَرْقَا والعين السبتية 
3116" . وتشير خارطة بوتنغر إلى طريق تنطلق من رفنية وتتجه نحو أنتارادوس ( طرطوس ) 
عبر جَشّورا 311151158[ أي قلعة اليحمور 2101لا . 

من هنا تأتي الأهمية الاستراتيجية لرفنية وبارين» وهي قلعة أو معسكر محصن مجاور. في 
العهد الروماني» كان الفيلق الثاني عشر يعسكر هنا قبل أن يبلغ مليتين ©720611482؛ كما كان الفيلق 
السادس يقيم هنا بدليل شاهدةٌ قبر لاتينية. تحمل هذه الشاهدة اسم فرّاتا 56868 ونحن نتساءل 
إن لم تكن لفظة مون فراندوس 5ئنا2678201 2005 الذي يطلق على بارين مشتقة منها". يجب ألا 
يؤثر عدم ثبوت صحة هذه الفرضية على تحديدنا لمواقع البلدات . فموقع رافانية 838123266 ليس 
فيه أي شك إذ لا تزال تحمل الا طلال اسم رفنية 6لازمة8” . ضبطها أبو الفداء : رافانية 3[/8ة521 


1 .476160 عناتاء 1 1[ 1897 ص . 311 و317-314 مع المراجع؛ يؤكد اسطفان البيزنطي ما يقوله المؤرخ أريانوس: «مريام» 
مدينة للفينيقيين» وأهلها مرياميون». سنة 298 ميلادية» استشهد القديس غيلاس 061256 في هليوبوليس ( بعلبك ) ونقل 
جثمانه إلى مريمين حيث يُني مصلى خصيصاً له؛ راجع 20501916 .117011)) تحقيق 801111 ص . 513. عثرنا على هذا الموقع 
منذ أربع سنوات» عندما كان 1135611121111 /2001 [لالا ص . 27 ( انظر المصدر نفسه؛ ص . 126 ) ينصح البعثة الألمانية 
بذلك» وكانت تعمل وقتها في بعلبك . انظر أيضاً )طاتءكة! 5ع .420 كبا76:0 5ءام60771, 21925 ص . 246 حيث عرّزنا 
تعريفنا لمدينة رمسيس 52312585 مع ماريام 1131131111116 بحسب ملاحظات 16101612» واقترحنا أن وادي شجرة الآش ![5ه 


هو وادي الألُير. 

مريمين؛ قرية في جبل الحلوء على مسافة 7 كم جنوب شرق عوج. في شمال غرب حمص . آثار. المترجم. 

انظر كتابنا 0501715 05 191011أء!! غ6 ء7أ1115]0) ص . 14 و17. 

عصتاط لاقل لل 223 12. 

عمصفام)ط /0ل 14 12. صححٌ بو كينغ جملة 0710711١‏ )1/1477710:1 6714 5زم ام ٠)‏ في كتاب .2167 .3/06 إلى : 

. 11010111710711١ 

6 مباشرة إلى الجنوب من رافانية» تقع قرية نساب 71530 [ نيصاف] التي قد تكون هي نيشابا 2015122 الواردة في النصوص 
المصرية؛ انظر 0]!165ا1ة6)» ,964097 .]216 111 ص. 73. 

7 عطمغومل .ر.ق [آآلاء ى 11. 

8 .أم6ااعجه عبااعض 1897 ل ص. 318. 


9 نحن نُْصِرٌ على هذا لما أبداه 118201 من شكوك حول الموضوع في 17816!طنات | 06 1011476 14 ص . 75. 


دم ها الم هيأ 
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وكان يعلم أهمية هذه المدينة وشهرتها عبر التاريخ'. تشهد نقود المدينة» في العصر اليوناني 
والروماني» على الأهمية التي كانت للديانات السورية في هذه المدينة* قبل دخول المسيحية التي 
جلت مها ا سففية. 

توقفت فِيها الحملة الضليبية الأولى» إذ نقرً في كتاب 7707107011 60504 : ( ثم وصلنا مدينة 
جميلةً جداًء غنية بالثروات» اسمها رافانة 86/141177 وتقع في واد ». يشير هاغنماير إلى أن القراءةً 
الصحيحة - رافاليا 12113!م83 أي رافانية ©1386م83 وليس كفاليا 113©!م©غ!- موجو ده في مخطوط 
واحد فقط3. 

ليس في موقع بارين شلك بما أن أبا الفداء يقول لنا إنها على مقربة من أطلال رفنية ©1384م82 . 


000 


أما فيما يتعلق بمطابقة بارين مع مونتفرّان 23810261672240 فقد أقرَّ أوائل مصنفيّ كتاب 025 [أعلاء80 
05 06456 ]06010611 111580716115 مذ زمن طويل- بصحة هذه المطابقة و إثبات ذلك شيء 
بسيط إذ تكفي مقارنة المصادر اللاتيئية مع المصادر العربية التي تسردٌ الأحداتٌ نفسها“. 

ينسب أبو الفداء بناء قلعة بارين إلى الفرنجة منذ الأيام الأولى لاحتلالهم البلاد. وبحسب 
تاسبق ان اقلنا اعاكةء لا بد ان عولاء الفرتحة قد انشعلوا ممسكرا روتانا قديما ومين هنا ياتا 
يهددون مدينة حماة لدرجة دفعت أميرها الملك المظفر إلى أن يستولى على بارين سنة 636 هجرية 
(1239-1238) ويدمر القلعة التى لم تقم لها قائمة منذ ذلك الحين5". 


1 أبوالفداى ص . 259؛ 552186 عل 80[65]!16) ص . 420. 

2 طامء للا .م2 .كناالط. أرق ولوترى ص . 6اكاآ و267؛ انظر كتابنا 5271271016 16و010()ز(لة! 46 0]5لل ص . 8 و116 . 

3 هذا التصحيح تفرضه الطريق» ويؤكده لاع3© 96 ألا30 ع0 ذكللل لآل 105 .ء؛ انظر لعل 7تصعم3آل 66564 .1ر4 
01ل ص . 418. 

4 .66 .كذ آء ص . /الالاا. انظر فيما يخص أحداث سنة 1137» غَيّوم الصوريء 11 25 : ٠‏ .. . دخل هذه الأرض (...) 
قلعةً مونفرّان 1101-64 الواقعة فوق قمة جبل إلى الاعلى من مدينة رافانة 280/1411671. انظر حول بارينء» التى 
تلفظ كذلك بَعرين 83/8 583286 عل 16أغ22[65, ص . 420؛ هارتمان» ل[288, ]1الاكا. ص . 426 553100نا8) عنانا6] 
.أ160اعن0ه 1897 1ل ص . 317؛ كتاع لتتتتقل 6وأء8 ء6وباالق لال ص . 289 وما بعدها؛ 11318211 2281/6 21916 
ص . 35؛ النصوص اليونانية عند 0ا02116-]6[16110012©) :09 .47[1 .216 1 ص . 23 . يجب أن نقرا فى 07 .1/156 /211 
ص. 1 بارين ءا بدل: بارزين أمظ غير المعروقة أصلا. 

5 المقريزيء ترجمة غ+©طلء8[10. 2801 غ2 ص . 252 و265؛ انظر غطءأعقطة1, :1.6/»اء ص . 830. يخبرنا أبو الفداءء المصدر 
السابق» ومن بعده حاجى خليفة, ترجمة 8101©4, 801, ا ص . 252» أن قلعة بارين التى بناها الفرنجة كانت خرابا فى 
زمنهم. 

6 بارين وبعرين؛ قرية وموقع أثري من الفرون الوسطى في جبل الحلوء في سورياء على السفح الجنوبي لجبل النبي خايا وجبل 
القلعة. تقع جنوب شرق مدينة مصياف, على مسافة 9 كم شمال بلدة عوج. ربما تكون حلت محل بلدة رفنية 13212166 
القديمة وإِنْ كان الأرجح أن موقع رفنية الأثري يقع بين بلدنّي بعرين ونيصاف . المترجم . 
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فلنذكر بعض المواقع المجاورة : ربما كانت مردّبش 81350356601 تتبع منطقة رَفنية عقطقطم52 
أو قلعة الحصن27. 

يجب البحث عن السّماقية 5012301016 في منطقة بَعرين وليس نحو عَرّقا كما فعل روريخت”. 
وَرَدَتَ هذه القرية بمناسبة غارة شّها الصليبيون سنة 1233 لمعاقبة أمير حماة على رفضه دفع 
الجزية للاسبتارية» وهي غارةٌ سيرد عليها المسلمون رداً قاسياً بعد خمس سنوات. مشى الفرنجة 
المتجمعون في البُقَيعَة ©800106 ليله كاملةً لكي يصلوا مونتفران 14056161720 ( بّعرين ). ومن 
هناك توجهوا نحو مريمين 946161215 ( مريمين 801311312211 ) فاستباحوها ليومين؛ ثم عادوا إلى 
مونتفرّان ومنها إلى سُماقية» ثم قفلوا عائدين إلى البُقيعة ©800106. دامت الحملة ثمانية أيام» 
نستنتج من هذا أن هذه المواقع كانت مجاورة لبعضها بعضاً. 

يبدو أن هذه المنطقة الجبلية تتوافق مع جبل الجليل الذي يضعه ياقوت غرب حمص وذكر 
فيه بلدة سَحْر 5810# وتحدث عن أسطورة الطوفان*. قد توجد في اسمها سحارا 512 بالقرب 
من حصن الأكراد*, إنما لا يمكن خلطها مع اسم سَحْر 5817. كذلك لا بد من وضع حصن الجليل 
الذي ذكره خليل الظاهري في المنطقة نفسها*. 

ربما كان حصن الوادي” هو وادي خالد» وهو موقع متهدم على النهر الذي يحمل الاسم نفسه 
ويقع على الطريق القادمة من تل النبي مَنْد والمتجهة غرباً". 


1 الإعل بير .ام ص . 368؛ غطعاعطة8, لا202., كا: ص . 259 . يمكن أن نفكر ببلدة مُرادش 8425206511 الواقعة إلى الشمال 


قليلً على السفح الشرقي لجبال النصيرية . 
2 مرادش التي ذكرها دوسو في التعليق السابق هي مرداش ((4/417445؛ قرية تقع غرب قلعة المُضيق» على مسافة 70 كم تقريباً غرب 
حماة. المترجم. 


3 يقترح لء1امطة8, ع[ .18:7 ص . 830: السماقيات ]65-5612318 الواقعة غرب الشيخ محمد . بل هي بالأحرى خربة 
البسمكيّة 6/ال8151211-[© المحددة على خارطة 1920 .84 .6 غرب المشتى» وقد تكلمنا عنها أعلاه. 

يافوت» معجم ابلدان, 2 ص. 10 تدزواقك عل ص. 7 

م0 القسم الثاني » ا القسم الأول ) سوبرنهايم )2 ص. 55. 

زبدة كشف الممالك» نشر 1131/1556 ص . 48. 

شاع المصدر السابق» صن 3. 

وادي خالد؛ اسم منطقة على الحدود الشمالية الشرقبة للبنان» في قضاء عكار. يحدّها من الشمال والشرق : الحدود السورية» 
ومن الغرب : سهل البقيعة ومشتى حمود ومشتى حسنء ومن الجنوب جبل أكروم . المترجم. 


اط نا 20 أ لي- من 
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ذكرت بلدة أفنون ١4150102‏ بين بعرين ( بارين) وحماة2. ربما نعثر في الجوار على بلدة 
طوبان 77011538 وهي توبانيا 110531 عند الفرنجة“» وبهذا يكون الموقع الذي سجّله راي على 
خريطته. في جنوب شرق مريمين» صحيحاً رغم اعتراضات روريخت *. 

يجب علينا الآن التطرق إلى دراسة المعلومات الصعبة التي زودنا بها أقدم جغرافي عربي» وهو 
ابن خرداذبه الذي عاش نحو سنة 864 م. وإذا ما قارنّاء باد ذي بدءء المدنّ والأقاليم التي قال 
إنها تتبع حمص ( أميسا)* مع قائمة المؤرخ جورج القبرصي الذي عاش في بداية القرن السابع 
الميلادي» للاحظنا تغيراً في النظام السياسي. فقد صارت حمص في زمن الجغرافي ابن خرداذبه 
مركز إقليم يشمل ليس فقط المنطقة المحيطة بها أو فينيقيا اللبنانية» حتى بعد اقتطاع ما صار منها 
إلى دمشق التي أصبحت عاصمة ولاية» لكنه يشمل كذلك فينيقيا البحرية» وولاية ثيودورياس 
5 التي قصلت هي ومدينة اللاذقية سنة 528 عن إقليم أنطاكية» وبالتوس 221605» وبالانية 
82126 وغبالا 27635218 وإقليم أفاميا 4031166 أي أرثيوس 8ذناط]416» وأبيفاني عتصهطمامع 
( حماة )» ولاريسا 1211553 ( شيزر )» وماريام ©1/31131112» وسلوقوبلوس 561600000615 ( سلوقية 
بيلوس ) ورَفنية 2581866 . 

إن لم تكن أسماء المدن البحرية قد تغيرت في قائمة ابن خرداذبه؛ فإِنَّ أسماء مدن أو مناطق 
الداخل على ما يبدو قد تغيّرت أو على الأقل الأسماء الرسمية التي أوردها المؤلف . لا بد أن السبب 
في هذا ليس فقط حدوث تنظيم إداري جديد» بل يعود أيضاً لاستقرار جماعات من خارج المنطقة 
وَفْدَتُ إِثْرَ الفتح العربي الإسلامي . ونحن نعرف» بفضل اليعقوبي» أن عدداً من القبائل العربية قد 
استقرت في البلاد . غير أن كثيراً من هذه الألفاظ الجديدة لم يستمر مع الزمن مما يفسر الصعوبات 
التي نواجهها لتحديدها على أرض الواقع. 
1 الأقرب أنه يقصد قرية قفيلون» هذا إذا افترضنا أن دوسو قد سجل اللفظة كما ينطقها أهالي المنطقة بتخفيف القاف ألفاً. 
وقفيلون قرية في هضبة حماة- مصياف» تبعد بضعة كيلومترات عن قرية بُعرين وعن حماة مسافة 31 كم باتجاه الجنوب 
الغربي . المترجم . 
أعطءه!8, 801, لا. ص . 2266 رقم 3. 
ياقوت, 3, ص . 556؛ 5118186 عل ص . 546؛ :07 ,)كال ل ص. 212 . 
+0611 .]607: ل ص . 397 وص . 407-406 . 


لا© 2 :7 .001, ص . 375؟ انظر اعتراضات 6أء11ط86 في /ا208, لا ص . 258. كتبت في خارطة 2.14.1920: تل توباف 
أو توباو #طناه7 [761,؛ ربما كان خطاً مطبعياً لكلمة: توبان 170105211 . وهى عند كيبرت: توباد 24طنا10 . 


دخ لما ا كم ص 


6 نشرع[606 126, ص . 76؟ والترجمة ص. 55. 
7 ع 2أع6, ااتاتته: كاط07 وأاماتع465 0711© 6607611) ص . 1611. انظر حول تخبط العرب في موضوع تنظيم البلاد بعد 
الفتوحات» 181111116115 4أههلا 6 0|106 عل !ا ص . 441 وما بعدها ( .07161 6]أنحه] .1/61 الا ص . 436 وما بعدها ) . 
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بعد أن ذكر المدنَّ الساحلية التابعة لحمصء يشير صاحبنا الجغرافى إلى : قاسرّة 025118 2 


والسّقى 265-530 وجَرثبَة 75[2:6128, والحولة 6أناه8-اء*؛ وعجلو ناهازلة' أو عَملو ناه1مدة'6, 


“# 


ورَندل لحلصة2 أو رَندَك علهلصة2 ؟ أو رَّيدل [2©102 وهو الاسم الأصح إذ يصبح في هذه الحال 
الموقع الذي يحمل الاسم نفسه في شرق حمص”" وقبراتا 0320:7288” . وسنتناول بالفحص اسمين 
اككين: 

سنة 1896» أكد لنا أهالي مريمين 143512118 أن مدينتهم قد حَمَلَت في الماضي اسم ماردين 
الساقي 65-5201 20374152. وحينها لم نُعَرْ هذه المعلومة أية أهمية؛ لكنها ربما كانت صحيحة 
وعليه نطابق بلدة السّقي التي عند ابن خرداذبه مع مريمين. ذكر ياقوت بلدة السّقي أيضاً وكان 
يبدو جلياً أنه لم يعرف أين يضعها؛ لكن لمّا وجدها مذكورة في تاريخ دمشق» افترض أنها ليست 
بعيدة عن هذه المدينة الآأخيرة”!. 

الاسم الثاني الذي بوسعنا تحديد مكانه هو الحُولة الذي لا يزال يُطلق, مثلما أشار إلى ذلك 
بعض الرحالة”, على المنطقة الممتدة مباشرة إلى الشرق من جبال النُصيرية وإلى جنوب غرب 
حماة. يؤكد ياقوت هذا الكلام: «الحولة اسم لناحيتين بالشام إحداهما من أعمال حمص ثم من 


1 عند ابن الفقيه الهمذاني» نشر 60[6 226 ص . 111: كاسرة 8 وجد 1303ل /أ208, 111كاعا, ص . 10 في 
السالنامة بلدة: قايرية 6لإ08111 دون أن يتمكن من تحديد موقعها. نحن وجدنا بلدة قصرايا 16518[/8 ( أكدت هذا خارطة 
0 .11 .2 : 1151/3 ) فى غرب مريّمين؛ لكننا لا نجرؤٌ على المقاربة بينهما. 

2 هي قصرايا؛ قرية في جبل الحلوء على مسافة 4 كم جنوب شرق بلدة عوج . المترجم. 

3 عند ابن الفقيه الهمذاني» المصدر نفسه: حَبئة 118608. 

4 منطقة أو سهل الحولة؛ سهل زراعي خصب في وسط سورياء يقع بين محافظتي حمص وحماة غرب وادي العاصي وشرق جبل 
الحلو. أهم بلدة فيه : تلدو. المترجم. 

5 الشكل الثاني من عند ابن الفقيه الهمذاني. 

6 انظر أشكال أخرى عند ابن الفقيه الهمذاني [ رندك ]» المصدر نفسه, و113561931111, المصدر السابق» ص . 164. ثمة من 
اقترح قراءة : بارين 881112 . 

7 1328ل لأ20, !111كاكل ص . 4 رقم 44. 

8 زيذل؛ أصبحت اليوم حىٌّ من أحياء مدينة حمص الشرقية. المترجم. 

9 عند 113561118111, المصدر نفسه. ص . 164 : قراتا 0115868 . 

0 ياقرت. 3. ص. 105؛ 5658286 عل !)80125 ص . 528. أخطأ 11351031111) المصدر السابق» ص . 163» بقوله إن 
السقى 65-5301 غير مذ كورة إلا عند ابن خرداذبه . 

1 لا سيما 7617ل كناءكه 1ه 0انا ءا «تواء )ةلل 3» ص . 227, الذي يذكر البلدات التالية على أنها تابعة لإقليم 
الحولة : بارين» فيالف 12136] ( الأصح : فياألف ]ذ]31]]) وتل دو 2811 [|16. تقع البلدتان الأخيرتان على طريق حماة-طرابلس . 
ليس مستبعداً أن يكون اشتقاق اسم منطقة المشتى» في غرب بارين» الحالي: الحلو ( من الحلاوة) تورية لاسم الححولة 
(الأرض المنخفضة ). 
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أعمال بارين» بين حمص وطرابلس)'. وهناك قرية على مسافة بضعة كيلو مترات إلى الشمال من 
طلف 721!16* تحمل اسم بُوس الخولة 6إناه1]-اء كناه8” . 


4 - منطقة حمص ©6566 ا 


لم يرد ذكرٌ لمدينة حمص 111225 التي تَلفظ تجالياً حيض 35 قبل العهد الروماني» على 
الأقل 55 هذا الاسم. لابد أنها واحدة من المدن التالية التي بناها سلوقس نيكاتور في سوريا 
أو التي أعطاها: اينما يونانياً: سلوقيا عأعناء561» لاوديقيا 120012666. أباميا ©31026مق2 أنطاكياء 
برويا 8615106©8» أوديسا 2806556 بيرنث 861152616 ماروني 280350166 كاليبوليس 115وص!![2!, 
أكايا 212طعءق» بيلا 26118», أوروبوس 00505. أمفيبوليس 0115مأط[م ططق اريثوس كناطأ6 اق 
أستاكوس 2»85]2105 تيجي 14866), خلكيس 612115 لاريسا 121553) هرايا 21167212 أبولونيا 
8 الكننا لا نملك حتى الآنء أي مؤشر يتيح لنا البسّ في أي من هذه الأسماء هو اسم 
حمص القديم. 5 

1 يؤكد الدمشقي» وهو المُطلع جيداً عموماً على الأمور القديمة؛ أن اسمها القديم كان سوريا 
لاه" . ليس لدينا ما قن ع الكلام. لكننا نقترح» من باب التخمين والمقاربة ليس إلاء 
من بين الأسماء القديمة التي بقيت دون تعريف أو تحديد اسم خاتاريكا 11263118 أي خدرك 
1320181" فلعله هو اسمها القديم. 


1 ياقوت» 2 ص . 366؛ النص المترجم عند 56531186 عآء ص . 455. غير دقيق . من هنا نرى أن مقالة 113611131111 المصدر 
السابق. ص . 164» الذي يفكر فى منطقة الفرقلس أو بيت بروكليس 5[اع2:0 غ86) مرفوضة. 

2 طلف؟؛ قرية فى م هضبة حماة الغربية,» على أطراف 3 منطقة وعر حمص على مسافة 8 كم جنوب غرب بلدة خربنفسه جنوب 

غرب حماة. المترجم . 

هي موسى الحولة أو موس الحولة؛ قرية صغيرة في شمال بلدة خرينة بنفسة فى جنوب غرب حماة. المترجم. 

«الاى .أأء8 عل 1آلانا. 

الدمشقى» ص . 202؛ 51131186 ع©آء ص . 356؛ كذلك ابن الشحنةء ص . 270. 


انظر فيما يلي . 


ما لط شا كح 
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بعد أن ازدهرت تحت حكم أسرة شمسغرام 5811251861812 العربية!') أصبحت حمص 257 
رومانيةٌ تحت حكم دوميتيان”) وبدأت بضرب نقودها في عهد أنطونينس التقي**» ووصلت مرتبة 
عاليةٌ عندما استّدعي ابِنُ المدينة الشابٌ إلاغبال 352[16ع8138؟»: كبيرٌ سَدَنة معبد الشمس في حمص» 
ليتولى زمام الأمبراطورية سنة 217 ميلادية”. 


1 «ع#ناطء5, .«(ع665, 1[ ص . 2557 رقم 2. يذكر ابن بطوطة من القرن 14 ميلادية» 1, ص . 141 ( 5673286 6[ ص. 375) 
أنه وجد أهلها ذوي أصل عربي أصيل. 

2 شمس غرام أو شمس جرم !53111251561311 و5311151861211105 253111851061211 أي « الحاكم باسم رب الشمس»؛ هي 
أسرة كهنة-ملوك عربية حكمت حمص منذ منتصف القرن الثاني قبل الميلاد ( حوالي 69 ق.م) حتى حوالي سنة 73 ميلادية . 
من أهم ملوكها شمسغرام الأول» وابنه جمبليق الأول [ ©14106!أ31[) وأخوه الاسكندر . المترجم. 

3 تيتوس فيلافيوس قيصر دوميتيانوس أغسطس 061711121116015 5لا]5ناهنالة 10111113100015 2)36537 يعرف اختصاراً باسم 
دوميتيان ( 96-51 )؛ إمبراطور روما من سنة 81 حتى سنة 96. أطلق على نفسه لقب السيد 5218776127 والرب» والإمبراطور 
القديس» وحتى جوبيتر. استمر في اضطهاد المسيحيين. كُتل . المترجم . 

4 طامعالال مالك ,6ه .كداالا .أرق ص . /11كاآ. يعزو 0012226ناع 81 .#اتنالط ,0م26 ,5872656, 1906, ص . 132, إلى حمص 
مسكوكات صُنفت على أنها من بعلبك, انظر كذلك 756 غه 17 06 5ه أأعه ءا غء #تأءماغ ته ل ءأوتمنل .تنا( .نانول 
9 ص . 458. 


5 أنطونيوس بيوس 5ذال© 41105 5لاألا ]نا 116105 إمبراطور روما ( 161-138 ). المترجم . 

6 فاريوس أفيتوس باسيانوس كلا805510(1 كل الام كباأ مهلا ( حوالي 203- 11 آذار 222 )؛ إمبراطور روماني من 222-218 تحت 
اسم ماركوس أوريليوس أنطونيوس 47101105 كبالاء7نا4 كنا7/47. ولد في حمصء لأم سوريّة تدعى جوليا سوميا وأب 
روماني يدعى سكتوس فاريوس مار سيللوس كدااءع0107 كناة67/ 15ا56«4. ولم يطلق عليه اسم إيل جبل أو إيلاغابالوس أي إله 
الجبل 5135308|05 إلا بعد موته. بدا حياته كبير الكهنة في معبد إله الشمس في حمص. عندما قُتتل الإمبراطور كاراكالا 
في 8 نيسان سنة 217» وهو على رأس جيشه في منطقة قريبة من الفرات» اجتمعت جميع النسوة ذوات الأصل السوري من 
العائلة الإمبراطورية اللواتي طردن من روما والتجأن إلى مدينتهن حمص . كان هناك جوليا مايسا 042658 113لا[ جدة فاريوس 
وجوليا سوميا 502612135 13لا[ أمه وجوليا ماميا 84311262 13[لال عمته وأم إمبراطور المستقبل الكسندر سيفر. ونجحت 
النسوة في إقناع الجيش بالمطالبة بفاريوس إمبراطوراً لشبهه الكبير مع كاراكالا. فتمت هزيمة الإمبراطور « المؤقت ماكرينوس 
12115 ذناذ|اعم0 5ناء:2)843 وقتل فى حزيران 218, فوجد الشاب فاريوس نفسه سيد الإمبراطورية الرومانية الوحيد 
وعمره آنذاك 14 سنة. ١‏ 
ربما بالغ المؤرخون في تعداد سيئاته وضعفه لإظهار الحسنات والصفات الحميدة لابن عمه وخليفته. كانت علاقته بأمه 
وجادته قوية ( فكانتا أول امرأتين يسمح لهما بدخول مجلس الشيوخ» ويقال إنه ترك مقاليد الحكم لجدته ) . كما انهم بإهانة 
الآلهة الرومانية وبفضائح جنسية وضعف في الحكم . فل هو وأمه ثم سشحبت جئته في شوارع روما . خلفه ابن عمه الكسندر 
سيفر الذي كان على عكسه تماماً : رجل جادء حكيم» صبورء تقي ودبلوماسي . المترجم . 

7 عم لتصعقل عند 5و أللا-لإأده2 عتعاوء82, مادة: 10659 ؛؟ قتع تصملل رقم 205؛ غ10824:مطعل 065 .]ءا 
0مف؟ ع0 .تش مادة : كباله طهوها؛ تمع م2001للل رقم 2570-2567 1612| انال انز ]© 517101 ص . 186 وما بعدها؛ 
521121 1671نزى 1:] 26156 ص . 62 وما بعدها؛ 210553100 ,070[7 لاع 1897 ل ص . 351؛ للتعطاءعع8 صولك“ #وونرملل 
ل ص . 164 وما بعدها؛ 51لا 8011852 تاولل 71650 ملا امأوذاع8 067 واتناطنا8606 علعواء زأوط علط فى «8] بخجاء4 
56711 انلاكارهأوأا2. 21908 ص . 223 . ١‏ 
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فُتحت حمص دون مقاومة كبيرة على يد القائد العربي المسلم خالد بن الوليد الذي مات ودفن 
كنا كرها لسري تقولد كانس وكذلك المُقَدّسي الذي جاء بعده بقرن من الزمان» كإحدى 
كترى المدن السووية 7 

مرت الحملة الصليبية الأولى بعيداً عن المدينة؛ ولم يتمكن الفرنجة» الذين أطلقوا عليها اسمّ 
«لاشامل ©!!©20 12) أي الناقة*: من الاستيلاء عليها أبدأً". 

مع ذلك فإِنُ كانت حمص قد غطّت في العهد الروماني على كل المدن المجاورة؛ فالحال 
لم تكن كذلك في الألف الثانية ية قبل الميلاد. إذ ازدهرت في المنطقة العديدٌ من المدن الكبيرة» 
ومن أهمها كانت مدينة قادش 020651 التي احتلها الحثيون في عهد رمسيس الثاني 4 لكن اسمها 
الساني يعود إلى تاريح إبجد وربما كان الأموريون هم من أطلقوه عليها . يظهر اسم قادش في ألواح 
العمارنة تحت أشكال مختلفة: كدشي أط105! وكدشا 110512 وجيرًا 6122 وكنرا 11024" . 

وبالقرب من هذه المدينة دارت المعركة الشهيرة بين الحثيين ورمسيس الثاني» وفي نصوص 
الفرعون الرسمية تقريرٌ عنها بل حتى قصيدة تعرف باسم بنتاأور 860]80101*. 

ليس لدى علماء مصر القديمة شك في أن الفرعون قد نزل بجيشه في وادي الأرنط ( العاصي ) 
الأعلى وتجاوز قادش دون أن يفكر في احتلالها أو أن يستطلعها. يشرح برستد» وقد أخذ رأي 


1 انظر حول حمص فى العهد المسيحي» 7"©0©[ععل عأوهناء!!| عل غ© .غ6 متك .أم16أء7ه'4 .غ210, مادة : 6اغ27065 . وفى العهد 
الإسلامي» 1713116117 5086, الموسوعة الإسلامية» مادة: 1111115 و5]7286 عل ص . 357-353. 

2 الإلاع2[ عدن ة !تنم آالاء 14؛ و1)ا»ا, 6 : وإيميسا لخدا التي 5 تُسمى عموماً كاملا 40077161 وتشيرٌ كلمة 0ع أثالا» 
(أي : عموماً) إلى أن كلمة كاميلا وإعصسة6 مشتقةٌ هَ من التسمية العربية حمص ]1 وقلب الحرف الخلقي 1 إلى 0 مر 
شائعٌ؛ عليه نجد : م©81) بدل 113165 (غوتييه المستشارء .. .إلخ ). أما إدخال حرف اللام ولفظه؛ فقد تم لجعل التسمية 
تسمية نموذجية للمنطقة. انظر أعلاه كيف أضيفت اللام إلى أعنوءدمة له واع»62]2:8 للدلالة على كفر عقا 808 ]122 . 
ويحتمل أن هذه اللام لم تكن تلفظ أساسا أو أنها تلفظ مخففة جداء وهذا ما يفسر وجودها في كلمة أميرال 21111531 وهي 
الرسم اللاتيني لكلمة أمير 8111115 . 

3 “اعلا عم 12ل .010 0665]4 .ارق ص . 2422 التعليق 43 . 

44 نعتقد أن قادش هذه ليست تلك المذكورة في سفر صموئيل الثاني» 24 : 6 ( 6150© 21/1252 .4:10 .1!156, 11» ص . 731, التعليق 
2 لإماع[12! .ل نكتط ل غء غاى عل دعوصواة لا ص . 32-31 )»: وذلك بتصحيح النص من الترجمة السبعينية . يظهر من الطريق 
المتبعة, القادمة من الجنوب» التى تؤدي من قادش إلى دانء أنه لا يمكن أن يتعلق الأمر هنا إلا بمديئة قادش التابعة لسبط 
نفتالى. 

5 «عطعللل عند 02 2غلتاصعل ارأء[ه1 هته ش-اع 21 ص . 1118 وما بعدها. 

206 يبدو ان النصر كان يميل في البداية لصالح الحثيين» ثم انقلبت موازين المعركة لصالح فرعون مصر ( كان جيشه يتألف من 
4 فيالق ) الذي رجع إلى بلاده دون أن يفتح قلعة قادش. قصيدة البنتاور التي كتبت في بلاط الفرعون تتحدث عن انتصار 
خارق للقوات المصرية» بينما تُظهر الحفريات الاثرية أن الفرعون قد مُني بهزيمة نكراء في قادش . أما كتب التاريخ» فتقول إن 
المعركة لم تكن حاسمة إذ أعقبها عقد معاهدة بين الطرفين . المترجم. 
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أخصائيٌ عسكري إنكليزي بالموضوعء هذا الموقفّ مُستَبْعَدَ الحُدُوث مفترضاً أن جيش الحثيين 
كان مختفياً وراء الل الذي كانت تقوم عليه المدينة'. لا يعيب هذه التركيبة سوى شيء مأساوي 
واحدء فقد أظهرت تنقيبات بيزارد 562854 أن هذا التل لم يكن موجوداً في ذلك العصر. ويبدو 
لنا أننا نّبخس رمسيس وقواده حقّهم بافتراضنا أنهم اتبعوا ذلك التكتيك الصبياني. يمكننا أن 
نفسر كل شيء تفسيراً أفضل إذا ما افترضنا أن رمسيس قد سَلَّكَ الطريقٌ الساحليةٌ: أولاً هناك موقع 
المعركة نفسه الذي وصّلّهِ الفرعون بعد عملية استكشاف بجسورة حتماً بما أنه كادّ أَنْ يقع في 
نين المككبين الكن سين لوايكن لسر سيرا امعاظ يان إذ لق كان فى فيعه آنا ينعد خالا 
لكان عليه أن ينطلق من شرق بحيرة حمص وليس من المنطقة الغربية الوَّعْرَة والمحفوفة بالمخاطر 
وهي منطقة « الوّعر 1447) المعروفة بعدم ملائمتها لمرور جيش جرّار. 

تصورنا هو التالي : جاء الجيش المصري عَبِرٌ الطريق الساحلية» وخيّم جنوب شابتونًا 8مناهغ5026 
أي قلعة الحصن كما بَيِّن ذلك ©281312026”؛ من هنا سارٌ رمسيس الثاني مع مقدمة جيشه ليستطلع 
موقع قادش . فنَشّبت المعركة في شمال غرب المدينة. وعليه؛ فالفرعون قد سلك الطريق التي لا 
زال الرحالة يذكرونها في عصر المماليك*؟: طرابلس» عرقا. العشرة هعطكة-[6", أَقَمْر 27و74 
قَدَس 02025 ليصلء بالقرب من شمسين 5116151 إلى الطريق المحاذية لوادي العاصي من الجنوب 
إلى الشمال. يُحدَّدُ موضع فد على هذه الطريق» في جنوب بحيرة حمص التي عُرفت لفترة 
طويلة باسم بحيرة قادش» لالد قَدّس؛ وفي هذا الأثر شهادة على سَطوة تلك المدينئة. يقول 


1 قام 4 0065م ]0 80:16 1/16 بدراسة دقيقة جداً لخخصها في 5)07ز1[ اااعلزة ءو710 نجه 11 1924 ). 
ص. 142. 

2 انظر أعلاه الصفحة 130 . 

3 انظر نزهة المشتاق» طبعة سزكين, 1992 1. ص . 20 . وندوة حمص الأآثرية والتاريخية الأولى» وزارة الثقافة دمشق 21985 
ص . 20 . المترجم. 

4 عنغصع هته كتأناهاتبهت كدمناناى ال 2, ص . 92 ر التعليق )؛ 113131111 811310 20(/16, 1916, ص . 496-495 . 
الطريق نفسها سلكها الأميرٌ قُرّجة 03520[3 أثناء عودته إلى دمشق من حملته ضد طرابلس» «فمات في قَدّس التابعة لحمص» 
يوم 24 تشرين ثاني 1207 . هذه المعلومات موجودة في تربة هذا الأمير في دمشقء انظر 5210/2156» كه!0011 06 .)ما2265 آل 
ص . 157. الطريق قديمة مثلما أخبرنا عناصر في الجيش الفرنسي؛ انظر 638008» .8.4604 .0 1922, ص. 31. 

5 يقرل 1131610324 8161350 المصدر نفسه. إنه وجد في إحدى المخطوطات موقعاً يقال له الجسر قبل عرقاء والأمر يتعلق 
بالجسر الذي على نهر البارد واسمه في رحلة قايتباي: جسر أرطوسية 811010513 . 

6 هي مثلما أوضح مم لتقط21: الشعرة 513/58 حالياًء إلى الشمال قليلاً من جسر النهر الكبير؛ انظر 8676126111 21/31 
46 :؛:» 1[ ص . 41 و11 ص. 9. 

7 يبقى هذا الاسم مرتبطاً بجسر القمرء واحتمال أنه التحوير الحديث للكلمة. نسي 862681 1/3 #وهلاهلاء 1. ص . 46 
أن يشير إلى موقعها على خريطته . وهي جسر الكمر 1-31235© 0155 في خارطة لبنان لسنة 1860 . 
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ياقوت : « قَدّس بلد بالشام قرب حمص من فتوح شُرحبيل بن حَسّنة» وإليه تضاف بحيرة قَدّسء وقد 
ذُكرت في موضعها»'. وقد بَيّن غودفروي دومومبينس الحَلطَ الذي وقع فيه ياقوت هنا بين قَدّس 
الواقعة بالقرب من حمص وقدّس نفتالي*”. 

ومما يؤكد أن قادش تقع جنوب البحيرة وُرُودُ هذا في الصكٌ الذي تنازل بموجبه ريموند الثاني» 
كونت طرابلس سنة 1142م, عن حصن الأكراد إلى فرسان الإسبتارية مع الحق في صيد السمك: 
«في حوض أسماك الشاملة 01067616 ( أي حمص ) من قادس 070065 حتى السّد 771هكناهأ16©50)' . 
وفي هذا تحديدٌ للبحيرة من طرفها إلى طرفهاء فالتسمية رسكلوز 86516056 ليست سوى اسم السد 
الواقع شمال شرق البحيرة. 

عندما زار طّمسون المنطقة سنة 1846: واكتشف جنوبٌ البحيرة تلا صناعياً اسمه تلّ النبي 
مَند؟ تعلوه قرية صغيرة ومعبدٌ يمتد النظر منه إلى البعيد على كامل المنطقة» وَضَعْ هنا بنفاذ 
بصيرة استثنائي: بلدةً قاد القديمة». وتدلٌ الأعمدةٌ العديدةٌ والأسوار الرومانية عند سفح الل 
على الازدهار الكبير الذي عرفته المدينة التي ربما كان اسمها آنكذ لاوديقية لبنان 20 1200162 
نا ]”. وقد وصف صطُمسون الموقعٌ وقال إنه يمتد بين ذراعين لنهر العاصي تصل بينهما قناة. 


1] ياقوتء 4. ص. 39.انظر حول القلعة ياقوت», 1. ص. 516 وأبو الفداع. ص . 40؛ 5]52186 عل .2|656 ص . 70-69. 
الواقع أن قُدّس على مسافة قريبة من البحيرة. أصاب عماد الدين» عند أبو شامة, :156.07], /11» ص . 351, عندما حدّد موقع 
هذه البلدة على ضفاف نهر الأرنط» وليس من داع ع لتصحيحه. 

2 6 !لا5 14, ص . 20» التعليق 4 . وردت بلدة قدْس 02035 ( وهي القراءة الصحيحة بدل فارس 53115 ) في صكٌ إقطاعية عند 
المفضل بن أبي الفضائل» ترجمة غ81016, ,0 :8047, /711, ص . 536. وقد عثر كليرمون غانو ( في مقابلة شفهية معه 


قبيل وفاته) على الرسم الصحيح للنص وذلك بقلب التسميتين فقطٍ : «وحمص القديمة» وهي قدّس قديمأء تعود خاصاً 
للسلطان ». مع ذلك لااشيء في هذاء ؛ على عكس ما يظن أستاذنا العلأمة» يشككك في تعريفنا لبلدة قَدّس مع تل النبي مند . 


مثلما أطلق على بصرى وأطلالها اسم ودمشق القديمة) أي اسكي شام قط - للك . 

23 ذكر ياقوت في مادة قدّس : #بلد بالشام قرب حمص من فتوح سُرَحبيل بن حَسَئّة» وإليه تُضاف بحيرة قُدس وقد كرت في 
موضعها»؛ وفي مادة بحيرة قُدّس: «قرب حمص ( ... ) وهي بين حمص وجبل لبنان» تنصب إليها مياه تلك الجبال ثم تخرج 
منها فتصير نهراً عظيماً وهو العاصي الذي عليه حماة وشيزر ( .. 1 والخلط اللدي وقع فيه ياقوبث كما يذكر,دوسرهواولا 
في قول إن العاصي بنيع من بحيرة قدس» وثانبا في قوله إن قدس من فتوح شُرحبيل بن حسشئة» وإنم ع شرحبيل فس الني 
في الجليل» في فلسطين. المترجم . 

4 .67و .60 ل ص. 117؛ لاع :7 .أهم)» ص . 371 ( انظر صفحة الأخطاء )؛ أطاءلقطة8, لام20, غ1 ص . 259 . يقول 
المُفضَّل ( ترجمة +8106 .07161 .01م20, /11لا. ص . 376 وما بعدها ) إن بيبرس أخذ عشرة زوارق صيد من بحيرة قَدْس 
ونقلها إلى الفرات حيث استخدمها في هجومه على البيرّة. 

5 من هو النبي مُند هذا؟ يقول الرحالة إِنَّ المقصود بالنبي مُند هو بنيامين . وهذا ليس صحيحا أ. ألا يمكن أن يكون مُند أو مندّة 
هو كفر مندّة (ياقوت؛, 4» ص . 291؛ ©5]128 1.6 ص . 470) والمشتقة من مَديّن 1/120188؟ 

6 11011568 هرعمد .أطز8, لا 1848 ). ص . 689 وما بعدها. 

7 طعام للك .60 .كنالط ارق مترترق ص . [1آلاعاكاا. 
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دعم كوندر وجهة نظر طمسون!؛ لكن تومكنز خرج بفكرة أنه يجب البحث عن قادش على 
الجزيرة الموجودة في البحيرة* والتي لم تكن سوى تل صنعيّ في وقتٍ كان فيه مستوى الماء أقل 
بكثير ولم يكن السد قد بُني بعد . وفي سنة 1894» قام غوتييه بأعمال تنقيب في هذه الجزيرة ليتأكد 
من تلك الفرضية وقد ثبت له التالي : « بما أن مدينة قادش غير موجودة على جزيرة تل التين» فالأاجدى 
الاستنتاج أن بإمكاننا العثور على آثارها في تل النبي مندو؛ تحت أطلال لاوديقية لبنان)2*. 

أظهرت الأبحاث التي قام بها المرحوم موريس بيزارد يساعده السيد بروسية خلال حملتين 
تنقيبيتين في موقع تل النبي مُند أو مُندو*؛ كم هي عميقة الطبقة الحثية. ففي عصر رمسيس 
الثانى» كانت المدينة بالكاد أعلى من مستوى السهل المجاور. 

بجدو01 عالا مدوعاك: فى :دده كلاق الباق ناك و سرت يق عمل قد يتك 5[ 
اوها اؤأولق قلاى هيما يدا انك عقر لني إلى التمتزين و زم «ريعنهين الدازي افر 
موقع محصن لهم في أقصى جنوب مملكتهم . والثانية ربلة 81512 الواقعة إلى الأعلى من قادش وقد 
حكمت زمنّ النبي حزقيال والفرعون نخاو 7/4120 ونبوخذ نصّر. وقد استعادت قادش سلطتها في 
زمن الرومان تحت اسم لاوديقية لبنان دصباصةط1] 20 12001666 . 

يجب وضع مدن تونيب 115انا1 وقَطْنّة 383 وتونانات 10101121126 في محيط حمص وقادش» 
فهي تُذكر دائماً مرتبطة مع هذه الأخيرة». 1 

قام أوتو فيبر بإضافة تعليقات تحقيقية على طبعة ألواح العمارنة التي نشرها كنودتزون» ونقرأ في 
هذه التعليقات تتمةٌ المُرضيات التي أثارها تحديدُ موقع قَطْنَة 7084118. وليس من بينها واحدة تفرض 
نفسها لأننا نسينا الموقعٌ الذي يناسبها أفضلٌ من غيره؛ ألا هو بلدة قطينة 08:16 أو قطيئة 004156 


1 طع20مم كعال اللا عتلغ كه تأدء60ل 16106017 غ4 21 ماي 1881؛ 0701/65 01 00065 0قتنا! .أصاطا أدعلوط .أجمن0© 
6 1883؛ ص . 102-100. 

2 كلأ لصتم 0701665 01 تأ265هعل .0اتناط .أصودط .اك ءأوط .5016171 .2067 1882 ص . 50-47 . 

3 62106167 .أمامعكان! 65 .404 2©07718165-7610115 1895. ص . 464 . مع ذلك أظهرت هذه التنقيبات أن الجزيرة كانت 

مأهولة لا سيما في عصر البرونز. 

في ندوة حمص الأثرية والتاريخية الأولى» وزارة الثقافة» دمشق» 1985» ص . 20: «اللاذقية المحاذية لجبل لبنان». المترجم . 

نُشرت نتائج الحملة الأولى لسنة 1921 في مجلة 5(/714: 1922: ص. 89؛ وستتبعها نتائج الحملة الثانية قريباً. 

التحديدات التي سنوردهاء سبق لنا أن اقترحناها في 210 5 161710]7// أء 1111671]5ا1/1071 المجلد 7167 ص . 133 وما بعدها. 

6861 المصدر السابق» ص . 1107 وما بعدها. 

هذا هو اللفظ المحلي للبلدة. .أه16اع07 عنانا2, 1897, 1 ص . 353. تكتب غالباً قطينة 16 [ وهو لفظها اليوم. 

بالتشديد ] (1612ع8672 2هلا. عوهلاملا, 1 ص . 47 وخرائط كيبرت )» لكن 281316123121 /ا228, 7111 ص. 28 

يكتب : 0394126 . 
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الواقعة على الضفة الشرقية لبحيرة حخمصء على مسافة ساعتين مشياً من هذه المديئة'. أثناء مرورنا 
بهذه القرية سنة 1896» لاحظنا أنها تقوم فوق أبنية قديمة. وفي الجوار رأينا تل يبدو أنها صنعية 
وتستحق الاستكشاف2. 

ذُكرت تونيب وقطكة محا مراك عديدة في النصوص . تمّت مقاربةٌ الأولى مع تتب 11024 3* 
التي تقع قريباً من حلب» لكن ثمّة نص يحدد تونيب على مسيرة يومين من نوخاشٌ #ططوطكهطءانال١‏ 
التي يُحتمل وجودها بالقرب من حلبء ربما بالقرب من الخلكيس 5ك02861*. هذا الشرط دفع 
وينكلر أن يضع تونيب عند بعلبك؟. تسمح خارطة 1920 .14 .8 باقتراح موقع مختلف كلياً. 
ففيها في الواقع؛ ذكرٌ لقرية تقع شرق الرستن ( أريثوسا 5#نا!]816 ) وجنوب سَلّمية» اسمها دونيبة 
6م أناه8» وهو اللفظ التركي لكلمة دونيب أتاناه2 أو ذنيبة 6ازء طناه2 التي توافق كيدا لذ 
تونيب القديمة7. على بعد بضعة كيلومترات إلى جنوب غرب هذه النقطة» تُثر في المشرفة” على 
آثار من العهد الحيثي”. وتُشْبهُ أسوارٌ المعسكر الواسع المحصن وهي بطول واحد كيلو متر وارتفاع 
لك را الأسوارٌ الداخلية في مدينة كركميش لأ5أاطة!:ة)1” . 


1 قام السيد كلاي مؤخراً (انظر 5[0716, 1926, ص . 283 ) باقتراح التعريف نفسه لموقع قطن . 

2 قطنْة وقطنا؛ مدينة أثرية على مسافة 200 كم إلى الشمال من دمشق ( 20 كم شمال شرق حمص ) . كانت عاصمة أهم مملكة 
في المنطقة في النصف الأول من الألفية الثانية . وقد خلط دوسو هنا بين موقع قَطْنَة هذا وتل قطينة» ٠‏ فالأول يقع جنوب شرق 
قرية المشرفة الواقعة على مسافة 17 كم شمال شرق مدينة حمص . استقر الأهالي داخل المدينة القديمة إلى أن بَنَت لهم الدولة 
مساكن إسمنتية حديئة خارج السور انتقلوا إليهاء بهدف التنقيب في الموقع وإبراز معالمه الأثرية؛ والغاني يقع شمال شرق 
بحيرة قَطينة» عند قرية فطينة» في جنوب غرب حمص . وإنما يعود جهل دوسو بالموقع الصحيح لأن أول عملية تنقيب فيه 
جرت بين سنة 1924 و1929 لكنها لم نُسفر عن نتائج مثمرة؛ والكناب الذي بين أيدينا طَبَعَهُ دوسو سنة 1927 . المترجم . 

3 ذكرهاياقرت, 1. ص. 876؛ 56532186 عل ص . 546 . والمقاربة ل 81610616 ,لروكة نت اإأجناءئااء2, 1876 ص . 10 وما 

بعدها. وتابعه عليها 18/125610 190 ,6 ,|[,.01 أكاظ. 

تَنْب؟ قرية في هضبة حلبء» على مسافة 16 كم سمال غرب تل رفعت . المترجم. 

61 المصدر السابق» ص . 1123 وما بعدها. 

دع[ ملعص اللا اإمطعكااعدء6 .نماكه:0706/ .)لل 1896. ص . 207 . 

دُنْيبَة؛ بلدة على مسافة 10 كم في جنوب سَلمية . المترجم 

١/313 1‏ #ولز0/» 1. ص . 166 . أكد مسئيل دو بويسون أثناء تنقيباته الجارية حالياً في المشرفة التي ستنشر قريباً» 

أن موقع تل دنيبة 8612166 [161 هو أقرب إلى طريق حمص-سَلْمية مما هو وارد في خارطة 5.20.1920 . 


اط ين اك يد- من 


09 نذكر بخاصة رأساً تعرّف 1ا6161011-06311162 على خصائصه في 1.07(ع4'67 أأءناء 126 آل ص . 26 . انظر 28012618116 
المصدر السابق. 

0 المشرفة؛ قرية على مسافة 17 كم شمال شرق حمصء على طريق حمص-سَّلّمية . وهي موقع قطنا القديمة الذي غاب عن 
دوسو كما مر في التعليق أعلاه. المترجم . 
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قام مسنيل دو بويسون بتنقيبات هنا كشفت له عن حضارة ازدهرت في الألف الثانية قبل 
الميلاد كان للحثيين تأثير أكيد عليها'. كما تُظهر قطعٌ السيراميك التي عَثَرَ عليها وجودٌ تأثير 
مزدوج: تأثيرٌ شرقي ( من بلاد الرافدين ) يُبرز بخاصة في الجرار الخالية من الزخرفة ومن المقابض» 
بينما يَظهر التأثير الفينيقي المصري», وبشكل غير مباشر القبرصي» في الرسوم التزيينية . 

من بين المدن الثلاث قيد الدرس» يبقى أن نحدد موقع تونانات 210111211846 التي لم يتقدم 
أحد بفرضية بشانها. وقد تعرفنا عليها نحن في تنونيّة لا أمناهص 73 التي ذكرها ياقوت وقال هي 
قرية في منطقة حمص”. وهي بالتأكيد قرية تَنُونة 7622010116 الواقعة على مسافة 12 كيلومتراً 
غرب حمص*"*. نلاحظ أن لوحا من ألواح العمارنة» يذكر بالترتيب الجغرافي: ملك نوخاش 
عططكة انالا ومَلك ني 72011, ومَلك زنزار 212287 ( شيزر ) وملك تونانات 1010121126 . 

وَرَدٌ في المنطقة نفسها ذكرٌ لمدينة اسمها أبزو 8621 اقترح غارستانغ مطابقتّها مع خمص 
(810856 )*. ربما كان الاقتراح مثيراً للاععيناة من الناحية اللفظية والتاريخية؛ لكن لدينا احتمال 
أفضل: أن تكون أبزو 4210 هي تل بيزة 8156 !761 الحالي الواقع شمال حخمص حيث توجد الكثير 
من الأثارة 

هناك موقعان مهمان في المنطقة الحمصية 21065626 يتواريان في العصور القديمة البعيدة: 


ً 
2 


أميسا 813856 نفسها ونعتقد أن هنا موقع حَدرّك )1120181 القديمة", والرستن التى تحتفظ باسم 


1[ بد1550225ناظ لال [أطم1465 بنشر أبحاث تنقيباته فى مجلة 5(/714) 1926» الفسيلة 4. وقد سنحت لنا الفرصة بدورنا فى العدد 
بنشر في 0 و ورنا في 

نفسه فى المقال 76 ©7غ110 غ01/071 1711]1610176 61716الالا06 ماك 501611 +1067 بأن نعرض وجهة نظرنا القائلة إن الإنشاءات فى 

بلدة المشرفة هي من بناء الأموريين منذ بداية الألفية الثانية» مع إضافات جئيّة في القرون الأخيرة من الألفية نفسها. 

16061 المصدر السابق» ص . 1117. قرأ اسم البلدة بدايةً: كنانات +802ظ1! . 

يافوت» 1 ص. 481 تاد انك عل ص. 4 

تحديد الموقع لخارطة 1920 .14 ,.5, والكتابة للسالنامة . 

تنونة؛ قرية في وُعر حمصء على مسافة 14 كم إلى الغرب من حمص . المترجم . 

مج ل امكل المصدر السابق» رقم 53 

عرّف ماسبيرو مملكة نيي 2/11 الواردة في ألواح العمارنة والنصوص المصرية مع بلدة كفر نايا 8/2[/8 1)]7؛ انظر 2621061161 

.21 111 ص . 72. ولمزيد من المعلومات عن المدينة القديمة انظر 6#تاء لقا عند تزه 2غلتاصعل هصعمسه-اع ولط 

7/61 ص. 1115. 


دم نحم ا الحم ص 20ح يد 


8 زومام06عجة انما ءمبزوع /0 |7710ناول 1925, ص . 23 وما بعدها؛ انظر 5(/710, 1925 ص . 290 . 
9 هي نَلبِيسِة؛ بلدة على مسافة 10 كم شمال حمص. على الطريق العامة حمص-حماة. المترجم . 
0 انظر أعلاه. 
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أرثوس 54نا!اغ856 اليوناني الذي فَرَضَّهُ عليها سلوقس نيكاتور*”. يلاحظ اسطرابون أن سكان 
اماف الواقعة جنوب أرض أفاميا 816م4 عَرَبٌ رُخَل وهم, مع ذلكء يَتَحَضَّرُون كلما اقتربنا من 
سوريا ©1الا5 13 وتصبح لهم حكومات نظامية*. ويّذكر في هذا الصَدّد شمبسيسرام 531118516658111 
( شمسي غرام) الذي كان كان ملكا على حمص لكنه كان يفضل الإقامة في أرثوس ( الرستن) 
ومنها كان يتحكم بمجرى نهر العاصي” . 

لا يُغرفك أين توضع في المنطقة المحيطة بحمص., البلدات التالية : أرمينيا 2681106118 وبيتغالا 
8 وفيها دير» وبيتماماليس 702118[115طغ]ع8 99:3 , 

ذكر المصنفون المسلمون العديدٌ من القرى في منطقة حُمص نجد قسماً منها في خارطة .5.11 
0 مثل آبل 411 التي يضعها ياقوت على مسافة ميلين إلى الجنوب من المدينة'”. تقع في المنطقة 
نفسها كفر تّكيس 78145 19121487 وبقطاطس 830815"', وغّنية 4ئإن1502, وحؤط +0ا8120 إن 


1 معامصف متو دباع 46 1الانا. 


2 عُثر بالقرب من الرستن على نُصب هو اليوم في متحف اللوفر عليه كتابة جثية من نوع حجارة حماة . نشِرّ النضّ ©811/ا 22022 
1لهأ5 01 70115ألا([ء 45 111416[ 5]01. في 0/0165 ص . 42 . أما أحدث وصف للرستن فقد قام به !11020355 5ا716»«امظ 
أال ص. 176. 

3 الرَّستّن؛ مدينة كبيرة في وادي العاصى الأوسط . على مسافة 20 كم شمال حمص . المترجم . 

4 «مطهئى الاكل 2 11. 

5 ظ2هط568, الال 2, 10. انظر حول أرثوس: 5658286 ©1.6» ص . 520-519؛ الدمشقىء» ترجمة مهرن» ص . 107؛ كمال 
الدين» ترجمة غ+8106, 3 ص . 563. 
0 رقم 72. 


0 6 رقم 112 . يمكن أن تكون دير معلة 143/12 18615 الواقعة بين حمص وحماة. 
دير معلة الواردة ذ في التعليق السابق» هي تير معلة؛ بلدة على الضفة الشرقية للعاصي, على مسافة 8 كم شمال حمص . المترجم. 
0 ذكر 14ل55ة020نكل 5ز776©:أم, 111 في ص. 165 أنه زار: تل بيسة 8156 [ا16؛ وفي ص. 166: أم شرشوح 1لطنا0 


ج[نا5165!10 حيث عثر على نحت غريب من العهد الأشوري؛ وفي ص . 169: الغجر؛ وفي ص . 170 : تسنين 11511119 ( انظر 
اعتراضات 80112612116 » فى 8/065» ص . 147 حول أحجار الدولمن 001126125 الموجودة فى هذه البلدة )؛ وفى ص . 180: 


بسيرين 865611111 غير البعيدة عن الرستن؛ وفي ص . 181 : أيُو 4/0 الواقعة على مسافة ساعة ونصف إلى الجنوب من حماة. 

1 ياقوتء 1. ص. 57؛ 5153286 عل ص. 381. 

2 ياقوتء, 4» ص . 287؛ ©5878138 16 ص . 473. لا يمكننا مقاربتها مع تخسيس 15أ18!115 التي في جنوب حماةء 
2221٠‏ 11111 ص . 125-124. 

3 موقع تخسيس 5أ5ط[12' الذي اقترحه 113561231111 14316111 في التعليق السابق هو تقسيس؛ بلدة على مسافة 17 كم في 
جنوب شرق حماة. آثار. المترجم. 

4 ياقوت, 1» ص . 700؛ 56132286 16 ص . 415. 

5 ياقوت» 3» ص. 769[هي عند ياقوت: غامية» بالميم ]؛ 58121186 16 ص . 441 . قد تكون بلدة غيّة التي على نهر العاصي» 
غرب تل بيسة. 


6 
7 0215288212 رقم 111. 
8 
9 
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م وس ه 


لم 2500 ضمن إقليم غبالا ( جَبلَة)' وَحَرْبَئَفْسَة 83 الواقعة بين دير الفراديس 51 
جنوب غرب حماة", وحَسْمَك (1135508* في جوار الناعم 265813181 والعرناس 2715035 وكفر 
تغد 0طع813 185؟» والمشعر 1-10351“87© على مسيرة نصف يوم جنوب عن وقد دُمرت في 
القرن الثاني عشر", وشّمسين 511318518" المحدّدة في الخرائط عند نقطة تقاطع طريق طرابلس 
مع طريق حمص-دمشق'!. تارين 1785111 الواقعة بين قلعة الحصن وُخمصء ذُكرت في نقشين 
عربيين في طرابلس ”!2 تُرمُسان 10101121011587*! ربما يجدر وضعها أبعد إلى الغرب» عند تل ترممئس 
1015 161"! الواقع جنوب شرق برج صافيئا"' . 

لا زلنا نرى أن باراديسوس 237201505 أو تريباراديسوس 7710317201505 لا يمكن أن توضع لا في 
ربلة”” ولا في جوسية الخرا اب 585 ط!-اء 6لإذ5ناهز2'*8 بل في جوسية الجديد 010ءز0-اء 6لإأدناه زم" 


[] ياقوت,2, ص. 365؛ 5673286 عل ص . 451. 

2 ياقوت» 2», ص . 233؛ 5658286 عآء ص . 448 . لسنا مع 1131611131111 /2281», 116111 ص . 2.22 الذي اشتق خربنفسة من 
خربنوش 113563010519 . فبلدة خربنفسة, المخدّمة بخط للسكك الحديدية» تقع جنوب غرب حماة. 

3 حَرْبَئَفْسَة؛ قرية على مسافة 32 كم جنوب غرب مديئة حماة. المترجم. 

4 3218221 /ا222 111لالا. ص . 18. 

5 تقع بالقرب من بحيرة حمص . ذكرها الدمشقي مع البقيعة, ص . 208؛ 5]788©6 16 ص . 352. 

6 الناعم؛ قرية في حوض العاصي الأعلى» على مسافة 13 كم شمال غرب القصيرء في جنوب حمص . المترجم . 

7 ياقوت,. 2,3 ص . 656؛ 5673286 6ل ص . 458 . 

8 ياقوت. 4 ص . 292؛ 56782286 عل ص . 471. 

9 ابن جبيرء ص . 260؛ 5658186 عل ص . 505 . 

0 المقدسي. ص . 190؛ 5]72:186 عآء ص . 535. 

1 شمسين؛ قرية على مسافة 22 كم جنوب حمص . 'لمترجم . 

2 تارين؛ قرية في هضبة الوّعرء على مسافة 23 كم إلى الغرب من حمص . المترجم . 

3 14) القسم الثاني» لاع لشاع508. عاتاىى القسم الأول» ص . 30-28. 

4 ياقوتء 1. ص . 844؛ 5]73286 عل ص . 547. 

5 تل ترمس؛ قرية في سهل عكار» على مسافة 12 كم عن صافيتا. المترجم . 

6 نضيف إلى هذه البلدات: الغسولّة وفيها خان على طريق القوافل بين حمص وقارة؛ على مسافة يوم إلى الجنوب من حمص؛ 
انظر ياقوت», 3 ص . 802؛ و1550770ا0'0 ءالا ص . 397؛ و65 /ز17011ع8-لإ0 06 نا ة6) ءالا علء ص . 247-245 . 

17 ربلة؛ قرية في حوض العاصي الأعلى» تسميتها سريانية: رابولي وتعني العطاء. تقع على مسافة 7 كم إلى الجنوب من القصير. 
المترجم . 

8 جوسية الخراب؛ قرية في هضبة حمص الجنوبية» إلى الجنوب من بلدة جوسية وعلى مسافة 12 كم جنوب مدينة الفصيرء 
بالقرب من الحدود اللبنانية. مدينة أثرية . المترجم. 

19 الظن أنه يقصد جوسية العمار؛ القرية في سهول حمص الجنوبية» إلى الجنوب من سابقتها جوسية الخراب وعلى مسافة 11 
كم جنوب مدينة القُصير. المترجم. 
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أو في القرية الملاصقة لقرية الزْرَّاعَة 23226173“8. كنا قد أوضحنا أن جوسية الخراب ليست سوى 
دير باعنتّل 88'25681 1أ26 المشهور:. من جهته» اعترض مارتن هارتمن على هذا القول بحجة أنه 
سبق لاسطرابون أن حدّد موقع باراديسيوس بالقرب من أحد ينابيع العاصي» ويعني بذلك نبع مار 
مارون» وفي هذا كفاية» وأن البناء المعروف باسم قاموعة الهرمل 12011!]-ا© غ0'2ا0211:0» بما فيه من 
مشاهد صيد» يشهد فعلاً أن براديسوس موجودة هناك*. هذا الاستدلال بعيد عن الاقناع بقدر ما 
هو قائم على خطأ: فمشاهد الصيد على قاموعّة الهرمل قد نُقشت على جدران بناء جنائزي وليس 
فيها أية دلالة على أن المكان كان نقطة التقاء وموعد للصيد . من ناحية أخرى, لا بد من وضع نبع 
مار مارون ضمن منابع نهر العاصي أي ١‏ بالقرب من [ جبل] لبنان)*. ثمة احتمال للتفكير أيضاً 
بالينابيع التي تخرج في أرض جوسية والرّرّاعة وقد ذكرها ياقوت وكانت هذه الينابيع قديماً تسقي 
فانية نض ايض 

لقد قمنا بدراسة إشكالية منابع نهر الأرنط ( العاصي ) عند اسطرابون مرة ثانية» وإليكم النتائج 
التي توصلنا إليها. إن اسطرابون لا يتحدث عن ثلاثة ينابيع» بل عن ثلاث مجموعات من المياه 
المتدفقة: أولاً المياه التي تخرج من الجبل « ثلاث مجموعات مائية متدفقة»» ثم مجموعة ينابيع 
السهل ١‏ تلك القريبة من جبل لبنان [ وتلك القريبة من] باراديسوس»؛ وأخيراً «[ تلك القريبة من] 
الجدار المصري حول أرض أفاميا»7. يبدو لنا أن هذا الجدار المصريء الذي ما فتأ لغزأًء ما هو إلا 
الحاجز #ناعا2 الكبير الذي يحبس مياه نهر الأرنط» فيشكل بذلك بحيرة حمص . وآلية عمل هذا 
الحاجز ليست في طرح الفائض من مياه البحيرة من على جوانبه: فالمياه لا تصل أبداً إلى أعلى من 
مسعوى الحاجز بل هي تبحس من الجدران الداخلية نفسها للسد مُشكلةٌ بهذا كل تلك العيون: 


1 .676/1601 عنالاء2: 1898, 11 ص . 113 وما بعدها. يذكر الدمشقي, ص . 84» جوسية وفوق كرك نوح». وجد 81112210 11ره!] 
جُوسيّة تحت شكل 51]/1015ا00 أي « مدينة الغوستيين ») وكانت البلدة لا تزال تسمى 5أأومنام!51نا142 أو وتأهصناه!13:2/ل 
انظر 211011181131313 رقم 356. 

2 الزراعة؛ قرية في حوض العاصي الاعلى» على مسافة 6 كم جنوب القصير. المترجم. 

3 إضافة إلى ياقوت وكتاب الاعتبار الذي ذكرناه في .|076/160 ,ا826, 1898. 11 ص . 115-114. هناك النص السرياني الوارد في 

كتابنا 5060 011 49#لإهلاء ص . 28» رقم 1 وص . 215 . انظر أيضا 211011151113111 رقم 88. 

1 /اأطلا2, 1900. ص . 119-117. 

نط5 [الالل 2 19. 

.071160 86 المصدر السابق. 

ممطوؤى الاكل 2 19. 
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هذا ما يفسره بجلاء تام ابنُ واصل عندما يقول : « وهو[ العاصي ] يخرج من سد على بحيرة قدس »' 
وهو بهذا يؤكد صحة كلام اسطرابون» إذا ما سلّمنا بأن الجدار المصري ليس سوى الحاجز #ناعأ8 . 

خروج النهر من هذا الحاجز كان معروفاً تماماً لدى الجغرافيين العرب لدرجة أنهم أطلقوا 
على النهر اسماً جديداً بدءا من هذه النقطة؛ فهم يشيرون إليه عند خروجه من بحيرة حُمص باسم 
العيمائن أو الميمانق د 

أصل هذا الاسم» حسبما وَرَدٌ في أحد نصوص كتاب الأغاني”, المَيماس وهو اسم مكان للمتعة 
كان يرتاده أهل حمص . نستنتج من هذا أن أهل إميسا 570656 كانواء منذ زمن بعيد جداً» يمارسون 
في مكان غير محدّد على ضفتي النهر» بين المدينة والبحيرة» احتفالاتهم الدينية التي تجري دائماً 
بن ار والتي كانت تُعرف باسم مَيوماس 7113101112185 . 

إذن» فنهر العاصي الذي كان ينيع بين جبال لبنان وجبال لبنان الشرقية» كان يختفي ليعاود 
الخروج تحت اسم آخر. هذا المفهوم الذي نجده عند الجغرافيين العرب» مفهوم قديم؛ فاسطرابون 
يقول إن اسم النهر القديم» بحسب الأسطورة؛ هو تيفون 1/5101 الثعبان الذي كان يختفي تحت 
الأرض ليعود ويخرج منها في مكان أبعد؟*. 

والأساطير التي جيكتٌ حول هذا التخفي ثم الظهور وانتشارها منذ عهد اليونان» دليلٌ على أن 
تاريخ هذا الحاجز عناع01 يرجع إلى عهود أبعد . يذكر التلمود أن الحاجز من بناء دي وكليتيانوس”7 
وهذا خطأ", بينما يعتقد أبو الفداء أنه من أعمال الاسكندر الكبير". لكن تاريخ بنائه يعود إذا ما 


عاغطاع 01261 كأناه|اتنه71! كائه]أناد أكاتل 11 2 ص . 264 . 
ياقوت». 1» ص. 223 و3), ص . 588؛ 51153286 6ل ص . 59 . 
معطعوال /اطرا2 21906 ص. 2296 رقم 1. 


انظر حول هذه الاحتفالات: لاهعططة0-أطهططع[0) 6اء071 .أم6تاءجه 4 اأعناء26, /ا1. ص . 339 وما بعدها؛ ععاءزءع:8. 
عند لاعطء05 ل :ملاعل المادة؛ أل0 لتنا 071610125 10115و6!1: دعل ط2. ص . 163. 


نر وح لما كر 


5 انظر 110715 46 عه| نال عناو1ل هآ وترمطه56 عل «دءاءم ناو 77» عل فى غم0] 1/167701765 غ6 21/1011111615, المجلد 215 
ص. 133. شرح تفصيلي لهذا البناء في 716( 21923 ص. 234, - 

6 يقول اسطرابون إن النهر سمي الأورنط على اسم أول رجل بنى جسراً فوق النهر أورنتوس 0761865. أما أول اسم للنهر» فهو 
تيفون 6101لإ1 الثعبان الذي كان يحاول الهرب من ضربات البرق القاتلة التى يلاحقه بها أعداؤه» فكان يبحث عن الجحور 
تحت الأرض للإختباء وكانت الحلقات المحيطة بجسده تحفر الأرض حولها فتشكل مجرى النهر الذي ينبع من الجُجحر الذي 
اختفى فيه الشعيان. المترجم . 

77 غايوس أورليوس فالريوس ديو كليتيانوس 2106101115 كناة7ء[هلا كناةاء:لالى 6015© ( 313-245م )؛ أمبراطور روما ( 284- 
5م ). المترجم. 

8 أعنتوطاداء كل فباد[ه1 نال ,7و660. ص . 24 و29؛ قتع تطه11 رقم 161 . 

9 عيمصضوط5 عل .دعا ص. 170. 


152 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


سلّمنا بمطابقته مع الجدار المصري الذي ذكره اسطرابون» إلى زمن أبعد بكثير. وقد سبق لغوتيية 
610161 أن قام بدراسة هذا الحاجز وخرج منها باستنتاج يؤكد تاريخه المغرق في القدم', درس 
غوتيية الفترات التي لم تتم فيها صيانة للحائط إذ كانت مياه البحيرة تهبط هبوطا كبيراء واستطاع 
منها شرح تعاقب وجود السكان على الجزيرة المسماة تل التين. في الواقع» يُحتمل أن تاريخ 
البحيرة يعود للألف الثانية قبل الميلاد وأن الإنسان قد سكنها حتى فى ذلك الوقت» فالملاحظ أن 
عمق البحيرة يبلغ ثلاثة أمتار بيئما ارتفاع الجدار الدائري» والجدران لعب مان تفيدك 
به القلاع الحثية» لا يزيد عن متر واحد فقط تحت المستوى الحالي . 

حدد مارتن هارتمن موضع تريباراديسوس 1115315301505 حول قاموعة الهرمل» كما نقل موقم 
لاوديقية لبنان 11631012 20 13001666 فوضعها عند جوسية, لكنه لا يقول تحت أي اسم يصنف 
آثار تل النبي مَنْد في العصر الروماني» وهي الآثار التي كانت لا تزال في حالة جيدة عندما رآها 
طمسون 7000567 مع أنه كان قد بَّدِ باستثمار الفرن الكلسي هناك . يكمُن خطأ مارتن هارتمن في 
أنه لم يلاحظ وجود طريقين اثنتين تقودان من أوميس ( حمص) إلى بعلبك. واحدة منها تُخدّم 
قرى الضفة الشرقية لبحيرة حمص وتتجه عبر تَرجون نحو تل النبي مَنْدء أي لاوديقية لبنان» ثم 
تعجه جنوباً وتعبر مرة ثانية نهرّ الأرنط عند ربلّة . وهي طريق رومانية كما يُثبت ذلك عمودٌ الأميال 
الذي وجد في عرجون”. هذه الطريق تؤدي من حمص ( أوميس ) إلى بعلبك ( هليوبوليس ) دون 
المرور ببلدة جوسية ( تريباراديسوس 1510815801505 ) . عندما فَمَّدت لاوديقية لبنان أهميتهاء لم 
يعد للعَطفَة التي كنا ننعطفها نحو جنوب البحيرة من هدف» وأصبحنا نسلك الطريقٌ المباشرة عبر 
الفُصِيرة ثم جوسية*. 

تجدر الإشارة» للذكرى., أن ثمة من اقترح أيضاً وضع لاوديقية لبئان عند بلدة لفتايا 1116/2 
الواقعة غرب البحيرة وفيها آثار من العهد المسيحي؟*. 


1 .800 615:-65]م60171) 2.1895 ص . 446. 

2 لإعكده2 أ أع2 صل طعل عنوندةااء! .مدع 7م 06 اناغة!!:8 1897 ص . 467 12711©115هآء 86[96 1566الل 1902. ص . 432 
لا 1101115 716أا كا |!16/! .1:ة: عأ ص . 21؛ كانيل ©كا!! 065 .4600 5ذا2©0771665-76:10 1922 ص . 31؛ انظر 25[/714 
2 » ص . 169. حول الكتابة الصحيحة أرجون 450[01011 وليس عَرجون 1لا8:0[0'. انظر مارتن 1136131111 /1 20 
[االالاء ص. 9. 

3 القُصير؛ مدينة في هضبة حمص الجنوبية الغربية» على مسافة 30 كم تقريباً جنوب غرب حمصء قربباً من الحدود اللبنانية. 
آثار ( قنطرة رومانية؛ خرائب جوسية, تل النبي مندو / قادش ). المترجم . 

4 انظر حول هذه الطريق : .أ0761160 161/6 1908., 1 ص . 120 . 

5 عند 1ا1ع]5ة! 11ة/ا : هزه غ ]ل /ا202. آلالا. ص . 171 وما بعدها؛ انظر .076/160 26016 1907 1 ص . 355 وما بعدها. 


الفصل الثالث 


1 - من نهر الأبرش إلى كارنة 6816© 

كانت بلاد أمورو 281010180104 في عصر ألواح العمارنة» تشمل مدن صومُر 5101210 ( سيميرا 
6 وأولازا 8 التي اقترحنا أن توضع عند أورتوزياء 2 ؟ )أصبات 1610)2(8568) 
ومجدليم 23013842113 وأمبي 34:01: وغوبلا 18انات ( بيبلوس )»2 وشيغاتا 25118368 وبّترونا 
8 ل( ( البترون )» وإرقاتا 1:02]8 ( غرقا )» وتوبيخي 11!أدانا1 *.؛ وربما 2 وخليا ها[طعلةئاا* . 

إلى الشمال أكثر تقع أروادا 41103083 ( أرادوس 4530105 ) التي كان سكانها في حرب مفتوحة 
مع بلاد الأموريين» وقد نجحوا في الاستيلاء على سيميرا بعد سقوط أولآزا. عندها أرسل ملك 
بسلوين وانتسدزيت :قي !الله ظاع زارب قذي بعدما تقلمت مبلكنه عد مارت تقتصر علق 


01 يُطلق على الموقع اليوم اسم تل الكزل» وهو مزرعة وتل أثري في سهل عكار الساحلي» في سورياء على مسافة 3 كم إلى 
الغرب من البحر و7 كم جنوب غرب بلدة الصفصافة. المترجم . 

2 مواقع هذه المدن الثلاث غير محددة بعد. أمبي هي إما إنفة 8816 ( 81368 ) أو أميون التي في جنوب طرابلسء إذ لدينا 
القراءات : أميا 211118 وأمّيا 311111112 . 

3 ربما كانت شف 582993 الواقعة جنوب أنفة» على طريق طرابلس البترون . وقد اقترح 13055. 5]06466 2016 رقم 92, تعريف 
شيغاتا 5118268 مع زغرتاء وهو برأينا احتمال ضعيف. ونحن نقارب» من وجهة نظر علم أسماء الأماكن فقط إذ لا بد من 
افتراض أن البلدة قد غيرت موقعهاء زغرتا مع 01853168 . انظر ص . 118. 

4 انظرفيما يلي. 

5 يجب البحث عن هاتين المدينتين الأخيرتين في المنطقة نفسها. لسنا مع 18/135260 .0110 .أكائل أل ص. 2189 في وضع 
توبيخي في جنوب قادش . انظر حول تحديدات هذه المنطقة زمن الأموريين اءأعللل في 0]208ناشكل هاه #ر4-اع ءام 
161 ص . 1133. وبحسب قول 1116561: المصدر نفسهء ص . 21201 فإن واخلية 113!ا/10 كانت تُلفظ بالأحرى يُخلية 
28لا وهي موقع على الساحل بين بيبلوس وسيميرا 173ل[51110 . 
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مدينته فقط. أرسل رسالة إلى فرعون مصر يقول فيها: «سيدي! أَرِسِل لنا قوات إلى بيبلوس» فقد 
فقدنا مدينة سيميرا ولم ينج من المدافعين عن بيبلوس أحد!»'. 

تشهد هذه النصوص التي زودتنا بمعلومات عن سيميرا على مدى نصف قرن» على أهمية 
المدينة في عهد أمنوفيس الثالث” وخليفته أمنوفيس الرابع. فقد كان فيها قصر للفرعون وكانت مقر 
رابص 80015 أو المفوض السامي المصري” . 

تم اقتراح مكانين لتحديد موقع سيميرا 3-الا51150. الواقع أن النص نفسه يذكر سيميرًا 51111115158 
وزيمارًا 2181858؟. هذه الأخيرة» التي يبدو أنها لم تكن ذات أهمية إذ لم يرد اسمها إلا نادراً 
تجداء تتمثل في زمرين 211213113 أو زمرة 21116 الواقعة بين طرطوس وبانياس*. ونحن نقول إن 
سيميرا كانت تقع؛ بحسب قول الجغرافيين» جنوب أنتٌرادوس ( طرطوس )؛ وهي معدودةٌ» في ألواح 
العمارنة» ضمن مدن بلاد الآموريين. يرد ذكرٌ للموقع نفسه في حوليات الملك تحوتمس الثالث 
عندما مر ببلدة سيميرا في طريقه من قادش إلى أرواد". إن ما اقترحه طمسون ثم اعتمده رينان7» من 
تعريف سيميرا ببلدة الصّمرة 1172نا5 الحالية الواقعة بالقرب من نهر الأَلْشير لاقتراح سليم . ومع هذاء 
وإن كانت هذه القرية تحتفظ حقاً باسم المدينة القديمة: إلا أن موقعها لا يتطابق مع موقع سيميرا 
بما أن هذه الأخيرة كانت مديئةٌ-ميناءً : ففي ألواح العمارنة ذكرٌ لسفنها واسطرابون يقول إنها تقع 
على الساحل*. لكن ليس هناك» على طول الشاطئ؛ من أورتوزيا حتى ماراثوس» من نقطة لا تزال 
ترسو فيها القوارب الشراعية الصغيرة في أيامنا هذه سوى بلدة حَمّام 1131122 الواقعة على مسافة 
بضع دقائق من قرية المنطار 243148. أثناء مرورنا في هذا المكان يوم 11 تشرين أول / أكتوبر من 
سنة 1896» وكان البحر في حالة جزرء مَيّزنا بجلاء آثارَ ميناء قديم . 


1 10062018 المصدر السابى» رقم 131. 

2 هوالفرعون التاسع في الأسرة 18. حكم مدة 38 سنة و7 أشهر (1352-1390 ق .م ). تقاسم الحكم في آخر حياته مع ابنه 
أمنوفيس الرابع أخناتون. المترجم . 

3 «عطع1. 2011غ0ناطكا, المصدر السابق» ص . 1138 وما بعدها. 

14 نقش للملك تغلاث فلسر سنة 733 قبل الميلاد, في .أطا8 .[انالءكة1]أكل آل ص . 30 وما بعدها؛ صةجتاو5ءع67) .46071616 

©12,. ص . 115 وما بعدها. 

هي زمرين؛ قرية على السفوح الغربية للجبال الساحلية» في شمال شرق طرطوس . المترجم . 

510 071 كال آل ص. 2172 رقم 2. 

تلطع 101ر5 الل ص . 115. 

نط5 آلاكل 2 12. انظر عضتاط ,ل(.لل / 20 17؛ عند 1613 ,ل ل 12 3: تصن أافأكق معتزإصرزى؛ عفصرةامئعم 

لا 15, 4؛ يذكر اصطفان البيزنطي, المادة, الشكلين 512/505 5112/18 ؛ 11011811131111: رقم 425 .8621 عند -لإأناة8 

063 المادة . 


سن اح يف-٠‏ مه 
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من المحتمل أنه كانت للأرواديين السيطرة على سيميرا في كل العصورء وأن الأحداث التي 
تخبرنا عنها ألواح العمارنة تشير إلى مجرد استعادة لشيءٍ من أملاكهم. وقد استمرت سيطرة 
أرادوس على سيميرا حتى العصور المتاخرة وتؤكد هذا نقودٌ المدينة النادرة جداً. هذه النقود 
مطابقة للنقود الأروادية لدرجة تجعلنا نقول إنها تعود إلى العصر الأروادي' . 

تحمل قطعةٌ نقديةٌ تعود لسنة 33 ميلادية اسمّ المدينة باللغة الفينيقية: زاي ميم راء 8 11 2» 
وهو بعيد عن الكتابة الإنجيلية للكلمة: صاد ميم راء 8 ]1 5؛ مع ذلك ليس من الصعب التسليم 
بإمكانية تخفيف الصاد زاياً أمام حرف الميم. 

يبدو أن الفرنجة قد استخدموا هذا الميناء زمن الحملة الصليبية الأولى عندما كانوا يحاصرون 
عَرقا وكانت إمداداتهم تأتي عن طريق البحر. هذا على الأقل ما نقترحه نحن لتفسير العبارة الواردة 
في كتاب 77871007011 66504 : « الواقع أن سفننا كانت تأتي إلينا في موانئنا». هاغنماير فكر في 
طرطوس” وهي بعيدة جدأً؛ لكن موقع بلدة المنطار يناسب أكثر ونتفهم أن المؤرخ الذي كتب ما 
سبق لم يتكلف أن يحفظ اسم بلدة صغيرة كهذه. 

بين قلعة الحصن 0161211675 065 171 وطرطوس 1018056 تقعٌ قلعة قلعةٌ بر ج صافيئا -ز0:نا80 
8 التي كانت تحتل كانه هائة . أطلق عليها البيزنطيون اسم أرغير و كاسترون 0 
والصليبيون اسم القلعة البيضاء ©61:25661-8125©*. لكي نرى إلى أي درجة من الدقة قد اشسْتّمَت هذه 
الألفاظ بعضها من بعضء يجب الإشارة إلى أن لفظة صافيئا كانت تُطلق على المنطقة» بينما عرفت 
المدينة باسم برج صافيثا أو البرج اختصاراً». 


1 أأذكل ماعننعمناط .)م .كلاال! .871 ص . /الا-71/1. في ألواح العمارنة ذكر لمدينة أو بلاد تدعى : إياريموتا ]13120100 
رععطاء اقل درمع ال صل ماعره1 ا -اع 216 ص . 1153 و1159 ) وموقع التسمية غامض د تماما. الفرضيةٌ القائلةٌ بوضع 
هذه المديئة في مكان ما من دلتا العاصي» ربما عند بلاد 605611» وهو ما يميل إليه فيبر أيضاًء لم تعد قائمة منذ أن عثر 
أعماء80, كانه عامماو ةلل ص . 177 و726مط2, .أطز8 ,820 1926 ص . 542 وما بعدهاء على هذه التسمية في النصوص 
المتعلقة بالملك شروكين 511351010111 [ سرجون الأول وهو بالفارسية: ساركون] ( النصف الثاني من القرن 28 ) 0 
نحن لسنا مع هؤلاء الناس في وضع بلاد إياريموتا ]131111010 عند مصب نهر العاصي» فقد كانت بلاداً منتجة للقمح. حتى 
أن الطرق التي كانت تأتي من الداخل لم تكن تنتهي» في العصور القديمة» في أسفل وادي العاصي إنما في المنطقة واد 

(انظر الفصل 7) الفقرة 2 ). قد تكون ببساطة هى البلاد الواقعة حول 5 ( 51018010 ) وتكون التسمية» بهذه الحالة» 
محفوظة في بلدة عريمة 811106 أو كمسلعية. - 

2 االنا700107ط 66504 .ات ص . 434؛ راجع 5آء أأناعظ'0 000 تتدخل ع0 1156ل اللء ص. 276 . 

3 لإعل بر[ .أه), ص . 363 و.غ1]1 .اأتاع,ق ص . 92-84 اللوحة 49 لاقع قططة0- أ مطططع[ع رعامه بتأءع مه ل أأعنععق آل 
ص. 170. 

4 صافيتاء كلمة سريانية تعني: صفاء الحياة؛ مدينة في الجبال الساحلية. تقع جنوب شرق طرطوس بمسافة 29 كم. فيها قلعة 
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كانت نقاط محصنة ثانوية تؤمّن صلة الوصل بين برج صافيئا وطرططوسء وكلتاهما كانتا 
فى يد فرسان المعبد؛ هذه المواقع هى : قلعة العريمة 36زاء22''87 قلعة الفشحش 20110151 برج 
العرب 8526' زل5ناه7"*8, برج ميعار 101'35 [76801150, قلعة اليحمور 2171820105لا أو القلعة الحمراء 
وعناه-ا]61135*) ربما لخلطهم بين كلمتي يحمور وأحمر*. 

عندما غادر صلاح الدين معسكره في قَدّس يوم 30 أيار / مايو من سنة 1188 في طريقه إلى تلك 
الحَملّة التى كادت أن تزيل الوجود الفرنجى من سوريا الشمالية» «شَنَّ الغارة على نواحى الحصن 
وصافيتا والعريمة ( . ..) وقْنّحَ حصن يُحمور وسامة الدامور»' وهي حصون صغيرة. 

من الغريب أن ادا لم يقم بدراسة قلعة اليحمور منذ زيارة دولابورد 60:506ها 06 لها'*. 

وفي هذا دافعٌ لنا لنقدم وصفاً سريعاً لها يُظهر أهميتهاة '. تعرّض سور القلعة إلى تعديللات كبيرة 
بعد خروج الصليبيين. في الوسط يقوم برج مربع بناه الفرنجة وفي وسطه عامود يحمل قاعدة أربع 
عقود زاوية. ويؤدي درج على شكل شاحط مستقيم ومقوس ناف في سماكة الجدار إلى سطح 
فيه مستويان دفاعيان: مرامى للنبال وقباب صغيرة وفتحات رماية. الطابق الأرضى الذي ححوّل إلى 
إسطبل؛ معتم جداً لدرجة لا يسعنا معها رؤية فيما إذا كانت الحجارة تحمل علامات نحّاتيها 


1 لاع رز .امع ص . 361 و. أله" اتطعجف ص. 69. 

2 عريمة؛ قرية على السفوح الدنيا الجنوبية للجبال الساحلية؛ على مسافة كيلومتر واحد شمال بلدة الصفصافة . أما قلعتهاء فتقع 
على يسار نهر الأبرش» على مسافة 10 كم عن البحر. المترجم . 

3 هي عند 718625تهل 8696 ]دنال /ا1. ص . 284: برج مخض ط5ةذلنا00! زلكناه8؛ وأصل البناء فرنجي؛ 1/30 

اع ع8 موونزملا. ص . 97. 

هذان الموقعان الواردان عند رينان» محددان على خارطة 1920 .10 .2, 

برج عرب؛ قرية في السفوح الجنوبية الدنيا للجبال الساحلية» على مسافة 15 كم شمال غرب بلدة تلكلخ . المترجم. 

لعل .لأا" العف ص . 70؛ لتعطعءطع8 دولل عومنزملا, ص . 34 و104. 

برج ميعار؛ مزرعة في سهل طرطوس» تتبع قرية ميعار شاكرء وهي على مسافة 2 كم جنوب بلدة خربة المعزة. المترجم . 

لاع 7[ .|20 ص . 117و371. ألا يمكن أن تكون هذه هي 111لا/تأنا!! !!آلا5]7ة0 التي في .067.9411) 1[ ص . 353 وما بعدها 

وص . 371 التي يقترح غدءأقطة, لام20, 6( ص . 258» وضعها إلى الشمال أكثر قليلاً؟ 

9 يحمور؛ قرية في سهل طرطوس الساحلي؛ على مسافة 4 كم غرب بلدة خربة المعزة . وقلعتها قلعةٌ اليحمور أو حصن اليحمور 
هي 17لا انألة18 !06561011 أو 0111ا81166 ( الحصن الأحمر )؛ تقع على مسافة 12 كم جنوب شرق طرطوس و5 كم عن البحر. 
المترجم . 

0 أبو شامة, :115.07!. لا1» ص . 352 وما بعدها. الموقع الأخير غير مذكور في مكان آخر. 


طم سن حجن بف- همه 


1 ©ا«نز5 |0 #وهلام/ا, اللوحة 111 22؛ أكد 216281 1551011 ص . 106-105 ( على أن يُصصح وفق ص . 852 ) على أهمية 
هذا البناء. 


2 .أمقاعنه عنالامل آل ص . 26 اللعطءطع8 نولل اكه .نامل ل ص . 424 . 
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1401م ه!. في الخارج نَرى صُلباناً إنما ليس بوسعنا كذلك التأكيد فيما إذا كانت الحجارةٌ التي 
تحمل الصلبان هي في مكانها الأصلي . 

تقوم هذه القلعة قريباً من موقع قديم وٌجدت فيه العديد من الآثار. الاسم نفسه قديم وهو 
موجود في لوح بوتنغر بلفظ جمورا 211311101052 ربما كان هو أيضا إيميرا 112/58 الذي عند 
اصطفان البيزنطي إِنْ لم يكن من الواجب تصحيحه إلى [ س] يميرا 154/ا5[150] . 


- أرادوس 8620105 وأنترادوس 28118120105 


5 
ا 


رواد 41/24 جزيرة صغيرة غرفت قديماً باسم أرادوس 8124105 أيضاً؛ وتقع على مسافة 2500 
متراً تقريباً من اليابسة”“. ظهرت أهميتها الاستراتيجية جلياً في جميع العصور الحرجة. فهي 
تشكلء رغم صغرها المفرطء قاعدةً للسيطرة أو للمقاومة في المنطقة الممتدة من نهر الألثير 
[[النهر الكبير الجنوبي ] حتى اللاذقية. من هنا جاءت الحملات العديدة التي خاضها الفراعنةٌ أولاء 
ثم ملوك آشورء» ضد هذه المملكة الأروادية». كانت البلاد غنية بالقمح والزيت والخمورء وكان 
الغزاة يعودون منها بأسلاب وغنائم وفيرة” . 

تنبه الإسكددر الكبير إلى ضرورة إخضاع فينيقية قبل أن يبدأ فتوحاته في آسية وأنه بدون سَحق 
الخط الفارسي الأول هذاء فليس بوسعه التفكير في ملاحقة عدوه مسافة أبعد. وبمجرد وصول 
الآأنباء بمسيره نحو الجنوب» خرج ستراتون 572601 ابن جيغوسترات 06170567266 ملك أرادوس» 


1[ 7ف عكل 1071ككل ال ص . 105؛ 11011181131111 رقم 220 . 


2 هي 05ا8520 في النصوص المصرية؛ انظر 62106167) ,9609 .2166) 1 ص . 47 و99. 

3 قدَّر ه6طةم5, الاكا, 2, 13, المسافة ب 20 مرحلة أي أكثر من ثلاثة كيلومترات ونصف؛ صحح ذلك بيلنوس» لاء فقال: 
«الموجودة على مسافة 2200 خطوة من اليابسة4» أي أكثر من ثلاثة كيلومترات؛ وفيى 12600111]101165 ©1212 ذال ,07 :22047 
[» 1360 : «ليس أكثر من سعة مراحل». وفى الرحلة من بوردو إلى القدس» المسافة ميلين أو 2,957 متراً؛ » وعند بوركارد دي 
مون سيون ( نشر 176111لاه 1 ص . 29 ) : «الموجودة بعيداً عن اليابسة بمسافة نصف فرسخ»؛ وعند مارينوس سانوتوس ( نشر 
8-5 أ[آء ص . 85): «الموجودة بعيدا عن اليابسة بمسافة ميلين». تفسير هذه الاختلافات نجده فى الصفحة 305 
من كتاب 7015من:[0) 465 665]65 ( نشر 22/113104 ) : «للذهاب من طرطوس إلى الميناء هناك نصف فرسخ» إنما للذهاب من 
الجزيرة إلى اليابسة مباشرة» فالمسافة أقل). 

4 أرواد؛ جزيرة سورية على مسافة 5 كم من شاطئ طرطوس . كانت مملكة ذات قوة ونفوذ امتد إلى العديد من مدن الساحل 
السوري . زارها القديس بطرس . بقيت معقلا لفرسان السعيد الذين فرُُوا من طرطوس حتى سنة 1302. أصبحت قلعتها سجنا 
خلال الانتداب الفرنسي . المترجم . 

5 عُثر في طرطوس على نقش مسماري باسم أشوربنيبال؛ انظر ©علاة5 .877 .أطا8 .50 .270660 مجلد 7. ص. 141. 

6 الللتقمتطءئاع اط «جغتارةط 6ل .تإع665, ص . 36 وما بعدها؛ 11352610 .01 .1156 1[ ص . 169 وما بعدها . 

77 انظر بخاصة فقرة حوليات تحوتمس الثالث التى أوردها 6©10 18/0252 16نه .)كال آل ص . 264 . 
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لملاقاته وليهديه تاجاً من الذهب دليلاً على خضوع مملكة أرواد له التي لم تكن تشمل الساحل 
فقط بل كانت تشمل جزءاً من داخل البلاد حتى سيغون 518011 وماريام 1021320206! . 

لم يكن هذا التسليم السريع والخضوع من عادات الأرواديين» حتى أن الإسكندر المقدوني 
لم يكن أَبدَى نيئّه في أن يطأ بقدمه أرض الجزيرة حقيقةٌ . فغالباً ما كانت تبقى الجزيرة آخر معقل 
للمقاومة حتى القائد فنتيديوس الذي أصبح سيد سوريا بأكملها بعد عودته من حربه مع البارثيين» 
اضطر إلى ضرب حصار طويل حولها قبل أن يتمكن من سَحقها ( نحو سنة 38 ق.م). 

كذلك استمرت أرادوس في كونها قاعدة بحرية للإمبراطورية البيزنطية بعد أن وَقَعَتَ سوريا 
بأكملها في أيدي العرب . وكان على معاوية بن أبي سفيان أن يبدأ بفتح جزيرة قبرص قبل أن ينجح 
في الاستيلاء على هذه الجزيرة الصغيرة» ولم يتم له ذلك إلا بعد محاولتين اثنتين”. 

بعد أن فتح السلطانٌ الملك الأشرف بن قلاوون مدينة عكا ( سنة 1291) استولى على كامل 
الساحل لا سيما مدينة طرطوس؛ لكن المسلمين لم يد خلوا أرواد إلا في شهرآب / أيلول ( أغسطس / 
سبتمبر) من سنة 1302م4؛ ودمروا أسوارها. يبدو أن أطلال الأسوار الباقية اليوم تعود إلى ذلك 
العهد . وكانت الجزيرة حتى ذلك التاريخ مركزاً للفرنجة ينظمون منه هجماتهم ضد الساحل؟. 

عرف عن الجزيرة على مر العصور أنها ذات كثافة سكانية كبيرة»؛ ولهذا السبب أَمَلْنَا صغيرٌ في 
القنرر على آثار أحرى يعد الذي جاع يبان ' ب وعدل وقر#القعلم الشديه الائلاة المسرين القاريبي 
واليوناني على النشاط التجاري لهذا الميناء. ورغم وجود بعض الأخطاء في تصنيف هذه النقود؟ 


1 علش .42606 11 13 8؛ انظر فيما يلي ص . 186 . والنصوص الكلاسيكية عند 211010181521011 رقم 58. 

2 5لا8355 5ناأ67610/! 5نال]ناناط؛ جنرال وقائد روماني تحت حكم الإمبراطور مارك أنطوان. أرسله هذا الأخير لكسر الغزاة 
الفرس» فهزمهم في الشرق» في سوريا سنة 40 ق .م. المترجم . 

3 الدمشقيء ترجمة 21/6[16 ص . 186. 

4 أبوالفدلى 56.07ال, ل ص. 165. 

5 5أ70منا1[) 05 665]65) نشر 83/118100 ص . 304 وما بعدها. كانت الجزيرة فى يد فرسان المعبد» المصدر نفسه. ص . 309- 
0: ثم قطع المسلمون رأس «جميع العساكر السوريين لدفاعهم الكبير ولتكبيدهم للعرب بخسائر كبيرة» واقتيد إخوان 
المعبد إلى بابلوان ©830110112 مُخزيين ». انظر مشروع استيطان للبنادقة فوق ما كان يعرف باسم صخرة طرطوس» عند 0182[ 
801 لال ص . 243 . 

6 يقول اهطة562 آلالا. 2 3, إنه نظراً للكنافة السكانية الكبيرة على الجزيرة, اتخذ سكانها بون من عدة طوابق. 

7 71 155101 ص . 19 وما بعدها؛ انظر أيضا 111552100, .أ160أ07 عدانا186) 21907 لء ص . 336 وما بعدها؛ ع25231/18112) 
4عنامظ ع0 16]'| ثن عاأكانا 16الا عباوذأطا8 عنالاع 8 1916 ص . 565 . 


8 <هاعءطدظ 1676:1065( 5عورءط 5ع !1 ص . 11[© وما بعدها وص . 123 وما بعدها؛ وقد صدر حديثاً (1910) كتاب 776106 
65 076001165 17101116165 65 القسم الثاني 11 ص . 502 وما بعدها؛ ع (لانامظ عل كع لاا دعل عناواء1710كااريالال 
اء2[161 ول ص . 4 وما بعدها؛ [1ذلل 2[10671116 ,.006 .كناللة .8716 ص . 11 وما بعدها وص . 1 وما بعدها. 


الفصل الثالث - فينيقيا الشمالية 159 


لكن يبدو أن أقدمهاء تلك التي يظهر عليها كائن أسطوري نصفه إنسان ونصفه الآخر سمكة 
عطم:00هلإط»1 يرجع إلى الربع الأخير من القرن الخامس قبل الميلاد. هذا التشابه الكبير بين 
نمط هذه النقود والأنماط الإغريقية شاهدٌ على أنها تقليد بحت لما قبلها فلا يسعنا اعتمادها في 
دراسة الديانة الأروادية لكن علماء المسكوكات بخاصة أخطؤوا فى إطلاق اسم داجون ١22807‏ 
على ذلك الإلهالسمكة داعمين بهذا ما وقع فيه حاخامات العصور الوسطى من خطأ حول فهمهم 
لمظهر هذه الآلهة2. ليس بالإمكان نسبة أي من هذه النقود إلى أسرة حاكمة بعينهاء ربما فيما عدا 
قطعة أوبول واحدة” ينسبها الدكتور روفيية 80101167 إلى ستراتون 5653601 ابن جيروسترات الذي 
حكمء بعد أن سّلم مملكة أرواد إلى الإسكندر الكبير» من سنة 332 حتى 323 ق.م. 

على الساحل قُبالةَ الجزيرة» كانت تنتشر سلسلةٌ من المدن الصغيرة التي تتبع أرادوس. وقد 
حَدد منها رينان مديئة إنيدرا 51078 في مكان تل العَمقة 6821096 41761" الذي تنبّع قريبا منه 
عيون عذبة وتمثر فيه على نص فينيقي“. 

ماراثوس 15ا[]80378 كانت تقع مباشرة إلى الجنوب . يُطلق على الموقع اليوم اسم عَمْرِيت 
ويمكن بفضل الآثار التي تملا المكان أن نتخيل ما كانت عليه المدينة الفينيقية الكبيرة في أوج 
ازدهارها”*. لم يكن لهذا الموقع أية أهمية بحرية لكنه كان غزير المياه. فقد كان لنهر عَمُريت 


1 جون أو دجنء إله الحبوب والزراعة وهو أحد الألهة الكبار للشعوب الساميّة في جنوب غرب سوريا القديمة. ومعنى اسمه 
باللهجة الكنعانية الحنطة بينما يذهب بعض الباحثين إلى أن معناه السمكة . ويقولون إن تمثال الإنسان السمكة هو الصورة 
المفترضة لشكل دجن عند هذه الشعوب. يلفظ اسمه بالعبرية داجون وبالأوغاريتية دجن وبالأكادية داجان أو داجونا. 
انتشرت عبادته بين الكنعانيين / الفينيقيين. وبنيت له المعابد في أوغاريت /رأس شمرا وإيبلا كما يُعتقد بأنه كان الإله 
الرئيسي عند الفلسطينيين كما هو مذكور في نصوص العهد القديم من الكتاب المقدس . لا تزال أساطير الإله دجن حاضرة 
بشكل أو بآخر في التراث الشعبي في بعض مناطق سوريا الطبيعية» مثل القول ببعض اللهجات العامية-البدوية الشاميّة وما 
ذقنا الدّجن» بمعنى لم نذق الطعام. المترجم. 

2 انظر :907 .1[غ/إ14 06 2/0]65, ص . 77 وما بعدها. 

3 0801؛ قطعة نقدية من اليونان القديمة تساوي سدس دراخما. المترجم. 

4 تلقضعكل المإأككالل ص . 19 و46؛ ققتتتتكء كاعاط «وأغلارة2!1 062 .اأعد60 ص . 39؛ “عمد م8 عند -لزانةط 
5-523 .إعنج 260161 المادة. 

5 الغمقة بالفتح؛ تل أثري ساحلي في القسم الجنوبي من مدينة طرطوس . المترجم . 

6 .أم6لاعنه عتاتع2 1907 1 ص . 333 وما بعدها؛ 561711610116 116أم0:وأم0'6 76أ67]0م286 رقم 56 و1594؛ إلى 21925 
ص . 269, التعليق 4 . 101/161 فى 211611616 4] 06 125]آنا 065 .1171الاء ص . 160: ينسب إلى انيدرا مسكوكات سبق لبابلون 
أن صنفها مع مجموعات أرادوس. . ْ 

77 المصدر الابق» ص . 59 وما بعدها؛ 8656116111 7/31 1/0[0096 اللوحة 1/1غ1عا .1 -/170611 . 

8 عمريت 4111118؛ مدينة أثرية مهمة على الساحل السوري» في جنوب شرق طرطوس بمسافة 7 كم. وهي مدينة فينيقية تعود 
إلى العهد البرونزي الوسيط» سماها الأموريون: أمريت . المترجم. ١‏ 
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دقدينا ماراتياس 213132]125! - ورافده نهر القُبلة 6اطناه0 ١131‏ وإلى الجنوب أكثر عين الحيّات, 
معدل جريان كاف لجذب الناس واستقرارهم في المنطقة . من المحتمل أنه لم تكن توجد بين نهر 
عمريت وكارنة سوى مدينة واحدة» وقد انتهى المطاف بهذه المدينة بأن تقلصت وانكمشت على 
مركزها حتى صارت قرية اسمها أنترادوس 8113530105 أو طرطوس . 

أظهر الدكتور روفيية أن تاريخ نقود ماراثوس / عَمَريت يعود إلى ما بعد عصر أرواد“. وهذا 
يؤكد مدى تبعية مدن الساحل لتلك الجزيرة الصغيرة. 

ازدهرت طرطوس في العهد المسيحي . جمّلها قنسطانطيوس” سنة 346 م وأطلق عليها اسم 
كونستنتينا 400115831161118 . فتحها العرب في عهد الخليفة عثمان بن عفان» وجمّلها معاوية عندما 
كان ؤاليا علق الكاةة تنامت اهمية هده الحديةة عن مستاب جزيرة اروادانقينها لدرجة ناشين 
المطاف بأن صارت هذه الأخيرة تعرف باسم « جزيرة أنترادوس 4107145 15012 ) أي جزيرة 
طرطوس»6: لا بل حدث اختياناً آنّ سقطت لفظة وجزيرة» مما الحداث: خلظا طريفاً مغلما هر الحال 
فيما أورّدّته آنا كومنين في كتابها إذ سمت الجزيرة أنترادوس بينما أطلقت على أنترادوس الحقيقية 
الاسم المعرّب : أنترتوس 278113160105 التي صارت فيما بعد طرطوس 73140005 ومنها كلمة تورتوز 


105 . 
تحتفظ طرطوس بمجموعة فريدة من الأوابد التي تعود إلى القرون الوسطى إضافة إلى آثارها 
المعمارية العسكرية وكنيستها ذات الطابع القوطي المطعّم بالأسلوب الروماني*. 


1 عطعفغكبط .وءامم .دوم مف ,/ا914؛ مهاعطدظ 6065 فطاعم 26505 ص . 61-116 . 

2 انظر حول نقود ماراثوس : 82661011 167161/425[ع4 21565 165 ص . 1616 ؛ 1 ؤلانا0 8 15ا[1/14106 06 1676 مستل من 
ناوا اكه أهتاستامل 1899 وعأعتدرمط2 ماعل دع اانا دعل عناواغ5710اتنالل ص . 161 . أأتكل ماعتتعمطط ,عه .كناما .غ8 
ص. الا وما بعدها. 

3 قنسطانطيوس 5نأكدا ونام كلاا0115]071) كلا انال كناألاه|؟ ( 361-317 )؟ إمبراطور روماني مسيحي . المترجم . 

4 عتقطامه16 ,تومج«مط, نشر 8007 06, ص . 38؛ راجع 861121928617 عند 15504/3]لا-لإأنة2, .2601672 , المادة؛ 
6 2أء6. في 6م نزط 06 5عع6601) ص . 4180 11011180321 رقم 41 . 

5 الدمشقي» نخبة الدهر, ترجمة 806195611) ص . 186 و2283 . إضافة إلى ما أورده ياقوت؛ 4؛ ص . 501 من معلومات حول 
اهتمام الخليفة معاوية بمدن الساحل» ننوه إلى الإضافة الواردة على حاشية مخطوط الإدريسي المحفوظ في أكسفورد وقد 
ترجمها 211611611 ص . 400. 

6 17267[ .عوأط .071غ1الق عند لعل[ 6 .أ50م ءال[ .ازلال ع . 159 . 

7 0116© ططق 5و .كلل 1 2 ص . 181 : ٠‏ وأنترادوس من أنطرطوس» كلتاهما في الواقع مواقع محصّنة». 

8 الإعه .11نم عق ص . 69 وما يعدهاء ص . 211 وما بعدهاء اللوحة !]الا ولاعا؛ 00اةككنا عه لاع 21896 ل 
ص . 315 وما بعدهاء 1897, [) ص . 331 وما بعدها؛ 10غ28 غ6 865621 7/311, عو0زم/ا . 1 ص . 320 وما يبعدها ( دراسة 
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كان استيلاء الفرنجة على المدينة في شباط / فبراير 1102» ويحتمل أن بناء الكنيسة يعود 
إلى منتصف القرن الثاني عشر مع إصلاحات هامة تمت في القرن الثالث عشر'. وأقيمت القلعة 
الفرنجية مكان القلعة البيزنطية. وكانت طرطوس حتى الاحتلال الصليبي تابعة لخمص ثم ألحقت 
فيما بعد بإقليم طرابلس” . 

على مسافة ثلاثة أرباع الساعة إلى الشمال من طرطوس الحالية أو تورتوز ©1016056, هناك جْوَينٌ 
يحمل اسم المينا بينما لا يزال اسم البلدة القديم» كارنة 8186© *» موجوداً في اسمها الحديث إذ 
تسمى قرنان 0761228 ( تلفظ إرنان 561182 ). كانت السفن القديمة ترمي مراسيها قبالة شاطئ 
50000 كانت ترسو آمنة في مينائها أو في غرف 016160014 إذا كانت السفينة أصغر حدما :. 
واليوم أيضاً تأتي السفن المُساجلة» وصيادي الإسفنج للاحتماء هنا والرسو7. وبحارة كارنية 2706© 
مشهورونء» فقد ذكرهم ليكوفرون* ووصفهم ٠‏ بالكلاب » لما يتمتعون به من طاقة وحيوية”. 

عثر على عدد معين من القطع النقدية لمدينة كارنة ربما يعود تاريخها لعصر أرواد» فجميع 
هذه المدن الساحلية؛ من كارنية حتى ماراثوس» كانت تنبع مباشرة إلى الجزيرة أي مملكة أرواد. 


تنقسم هذه النقود إلى ثلاث فترات من 225-226 حتى 220-221 ق.م» ثم من 187-188 حتى 
184-5 وأخيراً 136-137؛ وهى فترات تمثل بكل تأكيد حقبات مهمة من الازدهار لأرواد" . 


مهمة ). قام السيد 5101816 برفع نهائي للكنيسة الشهيرة خلال سنتي 1922-1921» وقام السيد 055618110[ برفع ما تبقى من 
الآثار الدفاعية؛ انظر ©3/”1, 1922, ص . 270-269 . 

1 تمإعادة إعمار الواجهة في القرن الثالث عشر الميلادي بحسب 956 لقتتل 716تلائزه؟! ©| 5دتهل 10545 065 5غ0711©1ا1011/ 105 
01 م0 المجلد 2. 

2 هي القلعة التي يتحدث عنها الاصطخري حوالي منتصف القرن العاشرء نشر ©[606 ©2, ص . 61؛ 5678286 16 ص . 394 
ومابعدها. 

3 ياقوت» 1» ص . 388 و3» ص . 529؛ 565886 16 ص . 395 و544. يذ كر الاصطخريء المصدر نفسه؛ أن أنطرطوس كانت 
تشكل حدود إقليم حمصء ومنه استنتج 12[/8100- الإ 1ل 2011111666 داك .]115 1 ص . 170 أن طرطوس كانت ميناء 
حمص. 

4 لنفصعظ 7مزووز لل ص . 97؛ والنصوص القديمة عند 61006-ع[أناايل 217065 :او أء1ةأصهة 66097 1ل ص . 472. 

5 111491 716[5 .5:44 128 : ومن أرادوس حتى كارناس هناك 25 مرحلة . وهو بون له غرف للسفن الصغيرة وهو ملجأ آمن». 
هذا الكلام يؤكده 56536012 275/1 22 12. 

6 هي السفن التي لا تستطيع الإبحار بعيداً عن الساحل. المترجم . 

7 14104101165 0115 ]10 أكائل ص . 628. 

8 ليكوفرون الخلكيسي 0118115 06 60511701ل1؛ شاعر يوناني من القرن الثالث قبل الميلاد. عاش في مصرء في بلاط 
بطليموس فيلادلف . المترجم . 

9 60 /ا 1291 وعند اصطفان البيزنطي» مادة: 18586 . 

0 1[ؤ1], المصدر السابق. ص . 1ل والمصادر حول مسكوكات أرادوس الواردة أعلاه. 
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3 - من كارنة 031186 إلى بالعوس 2105م 

نملكء» لدراسة الال بدءاً من كارنة» وثيقة هآقة دا هي 1101013 1710115 5نا!2015]0010517 
وشو الحظ أن فيها عدداً من النقاط المشكوك فيها والتي سنناقشها فيما يأتي . 

لم يأت كتاب 5041051716 ولا أي جغرافي على ذكر ماراكلية 81258166 التي بين كارنة وبانياس . 
أول مرة ظهر فيها هذا الاسم كان في كتاب الرحلة من بوردو إلى القدس حيث كتبت ماراكاس 
85 وهو رس صحيح. فلفظ ماراكلية وضعه الفرنجة على نسق هيراكلية ©11672166؛ وتكررء 
من ناحية ثانية الاسم هيراكلية عوضاً عن ما ركلية كثيرا. 

لقد تعرفنا على موقع ماراكلية عند المكان المسمى خراب مَرْقيّة 8430/6 طهمط1” الواقع إلى 
الشمال قليلاً من نهر مَرقيّة ومما يؤكد صحة هذا التحديد البرجٌ المربع الذي اكتشفناه ويبلغ طول 
كدف مجر مما : 2 . كان بارتيليمي '[8314161653 سيِّدٌ ماراكلية قد بناه في البحرء فوق جزء 
مرتفع من اليابسة على مسافة قريبة من الشاطئ*. أشار شلومبرغر إلى وجود صورة لهذا البرج على 
ختم من مجموعته الخاصة وقد كي عليه اسم: 66اع22ة1! عل عتاة ,أعلصع:82 عل و1ااء4١‏ أي 
مايور دي رافندل» سيد ماراكلية؟. 

من الصعب إدراك كيف كان الجغرافيون يعينون حدود المناطق والأقاليم» العيفة لش إلى 

بليتوان تتوقف قبل كارنة؛ بيدما يضم إلبها كل من هبرو كليين وجورج القبرصي أنترادوس . وتُعيّن 
روايةٌ تعود إلى بطلميوسء نجدها أيضاً في كتاب الرحلة من بوردو إلى القدسء الحدودٌ الشمالية 
لفينيقية مباشرة شمال بانياس. وكذلك الأمر بالنسبة إلى غيُوم الصوري الذي يذكر ماراكلية التي 
رُفْعت إلى مصاف أسقفية « كأول مدينة في أرض فينيقية عندما نأتي من بيسة 4)8156. كان النهر 
الذي يمر بين فاليني 21616 ( بانياس ) ومرغّت 112836 ( المرقب ) يفصل بين إمارة أنطاكية 


1 نحن رجعنا إلى +5100 670611111065 أ 11(م660970: طبعة موللر. 

2 نجد فى .006 أكالل 11ل الشكلين: 878168 و9ع1ع553 بالإضافة إلى ماراكلية ( الواردة في 170716070111 2665]6 انظر 
1138111216 ص . 428 ), لكننا نجد أيضا 8435361163 وهو الاسم الصحيح . 

3 مرقية؛ قرية في سهل طرطوس الساحليء عند التقاء وادي الجمال مع نهر مُرقية (35 كم ) وبالقرب من التل الأثري الذي يحمل 
الاسم نفسه؛ على مسافة 18 كم جنوب بانياس. المترجم . 

4 .أم16[ء7ه ,ع8 1896, ل ص . 22 وما بعدها؛ 1897, ل ص . 310؛ تتاعطء5ع8 طهل2, هز5ق .اااتامل 1902 ل ص . 425 . 
انظر حول شخصيهة بارتيليمي» غط تعطق غ1 زه اإعرف لل ص. 3 . 


5 #ععمعطتصنلاطءى بصكد] دعل .قمعم كنال1ت: دعام 071 ). 21905 ص . 206-205 . 
6 ل1 ع2 عتصنية [لتنام كعاعوط [الاء 17. 
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ودوقية طرابلس '. مع ذلك» فهذه لم تكن بالنسبة إلى فينيقية سوى حدود نظرية أنشأها الجغرافيون» 
فمملكة أرواد كانت فعلياً تمتد أكثر إلى الشمال. 

يُشرف سفح الجبل الذي تجثم فوقه قلعةٌ المَرفَب المهيبة2» وهي مرغت 1131826 عند 
ينين "3 على منايلة بانياس حتى أن مصنفي القرون الوسطى كتبوا: « مدينة فاليني 1216016 
( بانياس) التي تحت قلعة المَرقب»). وصلاح الدين الأيوبي الذي لم يكن بوسعه أثناء حملته 
العسكرية سنة 1188م التفكير في مهاجمة قلعة المَرقَب» لم يستطع كذلك الاحتفاظ بموقع بانياس 
© أة: «وبعد أن استردها قام بتدميرهاء إذ لم يكن يريد أن يحصّنها ثم يدافع عنها مجدداً 
بسبب وجود قلعة للاسبتارية قريبة من هنا في الجبل اسمها مُرغات)*. لا بد أن يكون رأس بالانية 
82136 المذكور في كتاب 5044165716 أحد شناخات هذا الجبل وربما كان هو ذلك الشّناخ 
الذي يقوم عليه برج الصّبي أطدك؟-5» زلكنداه8؟" . 

يوجد على مقربة من بانياس سور ضخم كان الاعتقادٌ أنه صرحٌ يعود إلى ما قبل العصور القديمة» 
أي العهد الفينيقي7. لكننا عَلمنا أثناء زيارة قمنا بها للموقع في تشرين أول / أكتوبر 1897 أن الاسم 
الحالي لهذا السور: قلعة القوز 6©1-00102 غ021'2 التي نقاربها مع ما ورد عند الدمشقي ونصححح في 
الوقت نفسه كلمة القور في طبعة مهرن 8461761 لهذا الكتاب إلى القوزء إليكم النص: ١‏ وبالقرب 
من تقر الم قجاءى قرية يقال لها القور# نوها غين حكة طينها اسوة إذا رك فيهااكوت اود ستوادا 
حالكاً لا ينسلخ بالغسل ولا يستحيل»)". 


مو 


لا 26 عنتناة|[ألام 111كل 2؛ آلالا, 29؛ دي فيتري» 21 31. 

المَرقَب؛ قلعة وقرية على مسافة 3 كم جنوب شرق مدينة بانياس . تشرف القلعة على الطريق الساحلية. المترجم . 

لاع !]1 .أتاع47. ص . 19 وما بعدهاء أكمل هذه الدراسة 86712612 1/82 #وهلاملا, 1 ص . 292 وما بعدها. 

لالا1 26 عتطناة[أثتام دءاأعمص ل/الكاال 12. 

« من كارنة إلى الرأس المسمى بالانية» هناك 200 مرحلة؛. صحح موللر هذه الجملة الأخيرة. انظر حول برج الصَبي؛ عنالا56 

47 1896 ل ص . 318 وما بعدها؛ 1897. ل ص . 304؛ تتاعتاء867 1/81 ءوهلزملا, ص . 94 و3308 . 

6 برج الصّبي؛ برج أثري قائم بانفراد جنوب بانياس» على مسافة قريبة من شاطىء البحر؛ على بعد أمتار من طريق طرطوس- 
اللاذقية العام. هو جزء من دفاعات قلعة المَرفَب الواقعة إلى الأعلى منه. ربما سمي بالصبي لأنه «ابن أمه؛ أي قلعة المَرقُب 
الكبيرة . المترجم . 

7 00ت هالا عأء علابنوع ,أم6ناء7ه عنالاء1) السلسلة 22 مجلد 1/11)اا, ص . 223 وما بعدها اللوحة 111لا؛ غ6 عأمرمعم 
2 أصتطع ماعل غكلق 1آلء ص. 327. 

8 الواقع أن مهرن في النص العربي, إعادة طباعة» نشر سزكين 1992, ص . 119؛ قد صَحْْحَ كلمة القور إلى القوز في الهامش. 
المعرجم . 

9 الدمشقي., ترجمة 7615تاع86) ص . 152. 
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بالانية 821226 وبالانياس 8213[/25 أو بولنياس 8010121[/25» ثم صارت بانياس 8811/25 عند 
العرب وغالباً ما تلفظ خطاً: الاين 00101115 . يقول عنها الدمشقي : «ومدينة بلنياس مدينة 
عبرانية يونانية رومية وبها أنهار سائحة قريبة المنبع وبساتين كثيرة من أعجب بساتين الساحل 
وذلك أن حيطان البساتين متصلة بضرب موج جح البحر بغير حائل» وشربها بالماء الحلو وإذا نظر 
الناظر إلى البساتين وإلى البحر يجد البحر بساطاً أزرق والبساتين حاشية خضراء»2. هناك تتباين 
ألوانُ الصخر الكلسي ذي البياض الباهر مع الكتلة البازلتية السوداء لقلعة المرقب. نظن أنه أطلق 
على بالانية اسم لوكاس 85عناع1 مثلما يقول اصطفان البيزنطي”, ومثلما وجد الدكتور روفييه 
تأكيداً لذلك على قطع النقود*. كما أُطلق على سكان بالانية / لوكاس اسم الكلوديين 612001655 . 
يستنتج من هذا أن نهر الكريسورواس 01115057025 المنقوش على النقود هو رسمٌ لمجرى الماء 
الذي يسقي بالانية وهو « نهر فاليني 21/1616 عند الصليبيين. 

تشهد المعاهدات أن منطقة المَرقَب كانت تضم الكثير من الأراضي التي يملكها الصليبيون: 
ألبوت 81606 *: وألوس 05ا41* ربما يجب البحث عنها أبعد قليلاً ومطابقتها مع حَلُوس 5نا112!!0 الواقعة 


شمال قلعة بورزاي ا8010526 [ برزية ]» وأندسين 8206511 أو أندوسين 787600511 التي نقاربها مع 

1 كذلك «ععم لامعل عند هللاهؤؤأللا-لإانةه2, .اءنوم ه20 مادة: 82[922[8؛ ولاطداظ #مماكا"ا 46 .اءنودع, مادة: 
و8 , ياقوت أيضا يورد هذا اللفظ الخاطىء في معجمه) 201 ص. . 729: : «بلئياس)» لأنه ظنٌٍ أن اسمها قد جاء من 
اسم الحكيم بلنياس صاحب الطلسمات [ لعل المقصود هنا الفيلسوف أبولينوس 17/326 06 00105 همهم الذي ولد قبل 
المسيح بسنة أو سنتين» في الأناضول . المترجم] . فكر آخرون ببلدة اسمها أبولونيا 010118م طم لم تُوجد أصلا في هذه 
المنطقة., مثل تدلو فك ع1 ص. . 304 ولفظه معاكس لما ورد عند أبو الفداء فى كتاب الجغرافية) ص . 255 . اعتمد 
لاندبرغ» في نشره لكتاب عماد الدين» ]220110102 ص . 71/1 و135 القراءة: بولنياس 5هلإ11نا80 . 

2 الدمشقىء ترجمة اع8ط©1/!, ص . 285 . 28]810)» .060 .]5ز1]. لا ص . 67: « كان فى المدينة حمّام جميل وفى خارجها 
بساتين جميلة وسهلة الاعتناء بالقرب من المدينة). 

3 اصطفان البيزنطى : « بالانيا مدينة فى فينيقيا اسمها اليوم لوكاس 685![لا1). 

4 لتاقصعظل ارماذوزلطل صص. 106 وما بعدهاء؛ لإعل بر .0 ص . 355؛ 6[265 6 :650 11(مب© 6607911 ص . 4153 
167 كا ككل ماقا .تأعمه .اأعططعنالل .اعطق .عق 1892 ص . 88-87 (نشر بالاعتماد على نسخ غير كافية. قراءة 
رينان لهذه النصوص أفضل )؛ 110ة055ا1 .أ07760 6نانا86, 1897 1 ص . 310 وما بعدها؛ طأأ0 ىللا ,006 .كثاالا .أرق 
ص . /1711؛ ع الانامظ ,أطاظ عناناع 1904 ص . 4571 نالع تطتلة0)- م طعة[ع عترعتجه .تأعجم ل أأمبعمل الل 
ص . 310؛ 86112111861», المصدر السابق؛ 1[ آنا المصدر السابق؛ هونيغمن» رقم 93. 

5 غطعاوطة8. لا208. ا ص . 262 و.004 ,.و86) رقم 568؛ .0071.9671» ص . 496-491؟ كل ما نعرفه هو أن هذه الضيعة تتبع 
إمارة أنطاكية . 

6 فى قراءة: ألُسوس 05ا4105؛ وألييس 41115 قراءة خاطكة . البلدةٌ تتبع إمارة أنطاكية بحسب .0878.961, 1 ص . 496-491 . لم 
يتعرف عليها لإعكل ءام ص. 9 بينما افترح خطع تعطةقي .004 ,.0 02 رقم 9: هليسا ]11 ةا نحن نفكر بالأاحرى 
ببلدة حلّوس 05ا13[!10] التى سجلها 113581181212 على خريطته : حلوز 02ا118||0. 

7 .40876.96 رقم 201: تم مقايضة ضيعة أندوسين 8116005111 وقلعة مالافان 1431213115 مقابل ضيعة بلان ©8131 وقلعة 
إريسيوم (اانالء لطع . لإعل ير .ام ص . 329؛ غطعتصطق8, /ا2222 1/111[ ص . 86 و.404 ,.1869, رقم © 270 . 
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بلدة أندروسة 82017011556! الواقعة شمال شرق الخوابى أطةلا2ط21. وأركامى عتتاتقطء":ة". و سر 


عمعوكشق ف وأستالورين 856210512 أو أستانوري 8563207[1*) وبيريدا 8621102", وبلوز ع5نااء8 أو 


ربما بلوزة 287861026 بربليرف 78615616351 بسنئن 28656261 بيليو 81110 ربما كانت هى بيلة 


816 أو بيلي 86111 الواقعة بين الخوابي وطرطوس'7*', وضيعة بلانكوم 111نا81322 20025816 وبُودولاي 
زأه204800 وبولفريس وأرع] 801 15ل وبراهين متطوم8 غير المحدّدة ريبما كانت من أوقاف السلطان 


إبراهيم» وكادموا 020612015 ( القدموس )» وسيماس 207011125 وكوكية غ016 2*0 وكوردي 60150(6© 


15 


16 
17 
18 


الأندروسن؛ قرية في الجوار القريب من قرية الشيخ بدر اليوم» في شمال شرق طرطوس . المترجم . 

الخوابي؛ قرية وقلعة في الجبال الساحلية؛ على مسافة 25 كم شمال شرق طرطوس . بُنيت القرية حول القلعة التي سكنها 
الأهالي أيضا. المترجم . 

أطعفقتطةظ /ا208, عا ص . 262 و.04 ,.2869 رقم 521. 

لاع :7# .أ ص . 330؛ غطعفوطة8 /ا20, كا ص . 261 و.004 ,.و86, رقم 649. نستطيع مؤقتاً مقاربته مع نهر السّن 
القريب من بالتوس . 

.6071 ل ص . 418-417؛ انظر لاع :7 .|20 ص . 330؛ خطعاطاة8 /ام20, خا ص . 262 و.004 ,.و86, رقم 609 . 
.607 كء ص . 371-370؛ أطأعاقطة8, /ام20., كا ص . 262 . ربما كانت هى برادي 85201 ( خارطة 1920 .104 .8 ) 
الني في شرق بانياس . 1 

الاقتراح ل غطعأوطاة 8 لام20, عا ص . 261 و.404 ,.869) رقم 521) بحسب 113111181117 . على خارطة 1920 .14 .5 هي : 
بلوزي 8101021 . 

بلوزة؛ قرية على مسافة 2 كم غرب تالين» في شرق بانياس . المترجم . 

06 .نه ل ص . 497؛ غطعنقطة8, .404 .و86, رنم © 650. يبدو هذا الاسم مُحرَّفاًء فهل يكون صرابه : 218666ة)1؟ 
يقترح غطعاقطة 8 .404 .و86 رقم 568: 72116أ85 , 

أطعفمطة8, .444 .و80 رقم © 650 . 

هي بَئْلّة؛ قرية على مسافة 15 كم شمال شرق مدينة طرطوس. وهناك بلدة بيلي شرق جبلة. المترجم . 

.0076 آء ص . 155؛ أتاء1تاة 8 .004 .869: رقم © 270 . ربما كانت التسمية ترجمة لبلدة البيضا القريبة من المَرقب . 
.6071 ل ص . 405؛ لإعل :/ .ام ص . 333؛ غطعاقطة8, /ا202.» كا ص . 264 و.004 ,.و86» رقم 640» ربما تقرأ: 
828 .. 

يقترح غدل أقطة 8 .440 ,.و86, رقم 347 : بيت فارس 8515]-]86 التي في منطقة لاوديقية . نحن نفضل بالفونز 0062ا82160 
( يجب التحقق من كتابتها في خارطة 84.1920 .5 ) التي في شمال شرق بانياس. 

هي بلفونس؛ بلدة على مسافة 9 كم شمال شرق بانئياس . المترجم . 

/86؛ المصدر السابق» ص. 334. 

.607 آء ص . 496-491؛ 867 المصدر السابنء ص . 336؛ أطعاوطة, /2021, لا ص . 263 و.004 ,.و86؛ رقم 
9 حيث يقترح : 1)12012[/4. 
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( كرديّة 6نلناه؟ بالقرب من بلوزة 22:6 وكورقيس 5 هي بالتأكيد رفاس 00 
أو قرفيس 665©» وكوزم 005136 أو كوم 2601 وكوزلبي 6أطإ0056؟”2 وخربة دوميناي 
ه28 عدأغ5دع 0 والتفاحا 51666218 التي عرّفها راي مع بلدة التفاحة الواقعة شرق طرطوس*"1, 
وبلاد جرنيس 2!!061611615 وجوروسي 60170516 التي عرّفها راي مع بلدة جريسيّة 6لإلواتء 1020 
الواقعة جنوب المَرفّب . ضيعة جُوبّر 1068'؛ يجب البحث عنها في وادي نهر جويّر في شمال وفي 
شرق بانياس» وكاينون 3اوتالاة)!؟'» ولايكاس 121035 ( العُلِيقَةَ 016102 )“) ومالافانس 2171/13130825 


1 يقترح غطءاططةه, لام20, اء ص . 262: كرديّة 6لإذ؟نا0»! وهو ما تدعمه خارطة 1920 .8/0 .5 وفيها: «غوردي 2060701 
مصححة إلى كرديّة 167016 جنوب بلوزة. 

4 اعردية ا فرزةاعاى مسادة 2 عد قري ولب ,جنوك تقر بيات المعرعي: 

3 يتردد غطءاعطة8, .00 رقم 521: بين هذا التعريف وبين بلدة قلعة القور #لا1-00© غ021'8؛ لكننا رأينا أعلاه القراءة 
الصحيحة لهذه الاخيرة : القوز 61-00102 . ذُكرت فرفيس 0011615 عند العيني» "0 .)كا!!» ص . 239-238 . 

4 قرفيص؛ قرية في الجبال الساحلية» تقع على الحدّ الفاصل بين محافظتي اللاذقية وطرطوس . تقع على مسافة 19 كم من جبلة 
و2 كم عن البحر. المترجم. 

5 .647.046 المصدر نفسه؛ يقترح 861510196 المصدر نفسه قراءة جوم 8[012 وهو شيء غير مقبول كيرا فى وزيا ربما 
هي كموح أو كموه أو قموح 01ا62110! الواقعة مباشرة إلى الغرب من حُرٌّيصون 1100561501011 على خارطة 10.1920 .8 . 

6 خط تعطق 869.04 » رقم © 617. يمكن مقاربتها مع القصبة 025303 التي في شرق ضهر سايرا 53153 83115» أو مع صيغة 
التصغير القُصيبة وهو أفضل. توجد بلدة بهذا الاسم بالقرب من دريكيش» شرق طرطوس . 

7 القصيبة تسميةٌ شائعة في الجبال الساحلية وفي غيرها من المناطق. المترجم . 

8 يقترح غخطعلرطة8, /ام20, كا. ص . 262 : الأوردو 5014لا-1©: القريبة من جبل كاسيوس 05ا[035؛ ويبدو الموقع بعيداً أكثر 
من اللازم . 

9 لإعظ ب .ام ص . 366. 

0 التفاحة؛ قرية شمال شرق طرطوس. ناحية جنينئة رسلان. المترجم . 

1 غطعاصسطة8, لأم20, كا ص . 261 و.004 .869» رقم 649 وفيه فرضيات كثيرة لا نقبل بها دون تدقيق. 

2 .6076.947 ل ص . 495؛ لزعل :7 .أ20. ص . 341؛ خطعتصطة8, .400 .و80 رقم 649. 

3 هي جريصية؛ بلدة على مسافة 12 كم شرق بانياس . المترجم . 

4 غطءنعطقض لام20, كل ص . 236 . 

5 يقترح 1135611131111 عند 85116 /ا20: ا ص . 263 : كيكون 631!01011! التي في شمال جسر الشغور [ قيفون» انظر 
الفصل 7, الفقرة 2 ]؛ والأحرى أنها ألكين 41!6116» الواقعة مباشرة شرق المَرقب [ هي عَلقين؛ قرية على مسافة 5 كم شرق 
بانياس . المترجم ] . 

6 لإ©5, المصدر السابق» ص . 345. 

7 .7.0611ه ل ص . 155؛ أطاءأقطق8 .004 .و28 رقم 428 : و مكانٌ مجهولٌ زريما هر 0/13[81685)» . انظر فيما بعد مادة: 
قدموس 080110105 . 
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ومالايكاس 5 (منيقا 8130103 )2 ومستبا 272243568508 ومّترون 248436501 وخربة مواس 


وزمع1١‏ #تاؤكهو؟» ونورثا 7810073 ونوبيا 6193طئالة**2 وقلعة بوبوس 20805 (للتلاءعغكةء"0 
وروكفور 2806861076 وسويب ©5086 التي يبدو أنها العغصيبة 66زع1285' الواقعة جنوب 
شرق المَرفّب» يمكن رفع مخطط وتفاصيل المسجد في هذا المكان الذي كان كنيسة في زمن 
الصليبيين*'؛ وتالاكور 17313056 5!. أما بالنسبة إلى تيرون 101/ل1*' وأوبين اأطن]”'2 فقد ححدّدتا على 
خارطة 80.1920 .5 إلى الشرق مباشرة من بانياس وقد كتبتا: تيرو 7150 وأوبين العط:01*!) فيا لكثرة 
الضّياع المنتشرة حول بانياس والمُرقّب . 


لإع8, المصدر السابق» ص. 345. 

.607 1 ص . 495؛ لإ26, المصدر السابق» ص . 347؛ يقترح غ5116أة8, /ا202, لا ص . 264 : قلعة المسكب 
1415!36-اء “031 ( يجب التحقق من لفظ الكلمة) القريبة من بانياس بينما يقترح في 004 ,.وء رقم 649: مستبة 
| القريبة من حارم . 

مُسئبة ومسطبة ومصطبة؛ هناك قرية بهذا الاسم شرق طرطوس وهي المقصودة هنا؛ وأخرى يُطلق عليها كذلك اسم أوج 
إيرماق» تقع في لواء الاسكندرونة» في تركيا حاليا. المترجم . 

غطاعفصطة#, /ا202, ؟ا. ص . 262 و.004 ,.869 , رقم 568 يفكر في بلدة المارونية 6لإلطنا10350 أع. 

#طعفقطة8, /ام20, كا, ص . 261. قد تكون هي بلدة مُوش 74301051 التي في شرق كر كفتة 168518166 في جنوب المُرقب . 
هي الموشة؛ قرية في الجبال الساحلية» تقع على مسافة 10 كم شمال غرب القمصية» شمال غرب طرطوس. وكركفتة 
116 )!؛ هي قرية قرقفتي في الجبال الساحلية» تقع على مسافة 5 كم شرق بلدة الروضة . المترجم . 

يقترح غ+أء61اة8: .004 .و26, رقم 651: تانيتا 1311168 التي في جنوب شرق بانياس [هي قرية تعنيتا الواقعة على مسافة 
1 كم عن بانياس. المترجم]» وهذا أمر مشكوك فيه. وهو يقارب, في المعاهدة نفسهاء بلدتي سويجق عالإنا5 وكورسي 
©0051 مع بلدتي زويّك »اذلا(08ا20 وكوروسو 010501050 التي تقع في منطقة جبلة [هي قروصو الفوقا؛ مزرعة على مسافة 
4 كم إلى الغرب من القرداحة. المترجم] . 

غطع تعطق /ا1 20 غ1 ص . 258 . 

النوبة؛ اسم جبل على مسافة 40 كم شمال شرق اللاذقية. المترجم. 

.2607 1 ص . 496-491؛ لزع جر[ .أه©. ص . 349؛ غطعاقطة8, /ام20. غ1 ص. 263 . 

لإ86, المصدر السابق» ص . 349؛ غلع1قطة8, /ا202, خا ص . 263 . 

.أنه عناناع 1 1897 ل ص . 342 . اقتراح أعاصطة8, /ا208, لا ص . 262 أنها ديربة (أع5ملا2 أو ديربين أ بالاط, 
القريبة من المُرقب» مرفوض. 

العصيبة؛ قرية جنوب شرق بانياس . المترجم. 

نشير هنا إلى باب هذا الصرح الذي يبدو أنه يعود لنهاية القرن الثاني عشر. 

يقترح تلع 1قطة 8 .400 .و86, رقم 568: تل الأوّري أعلهاناك [[©1. 

.607 1 ص . 314-313؛ خطاعلقطة8 .404 .و82 رقم 521. 

غاعفقطة8, .004 .و80 رقم © 644 . 

تيرو هي طيرو؛ قرية على مسافة 4 كم شمال شرق طرطوس . وأُؤبين مزرعة في سهل بانياس الساحلي» تقع على طريق بانياس 
القدموس . المترجم. 
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يجب أن تُصبّحح ري السن 65-518 /(86 التي ذكرها البحَاثةٌ راي في خريطته إلى حُريصون 
نا0116150]]' الواقعة بالقرب من النهر الذي يحمل الاسم نفسهء وبهذا التصحيح نقبل مطابقة الاسم 


مع ضيعة أريسيوم 811011012 |7050 . قيل لنا إنه توجد إلى الشرق من ُخريصون وجنوب جبل قفُرفيص 
بلدةٌ اسمها سرّبيون 1اناالاؤا5673: سكانها نُصيرية» ونجد تحقيق هذا في خارطة 5.00.1920. 


3 - من بالتوس 88105 إلى لاوديقية 3001686 ا 


في منتصف الطريق بين بانياس وجَبلة (غبالا)» وعلى مسافة بضعة كيلومترات فقط من 
الساحل عند سفح الهضابء تنيع عيون غزيرة سرعان ما تشكل نهراً حقيقياً هو نهر السّن الذي 
يورد الدمشقيُ كلاماً مفصلاً عنه*. كانت بلدة بالتوس 581605 القديمة تقوم عند مصبه وتقول 
الأسطورة إن ضريح ممنون 90610001* موجود هناء نظراً لوجود بعض الأبنية المغرقة في القدم“. 
يبدو بحسب نص اسطرابون الراوي لهذا القول أن اسم النهر كان بلداس 7881035؛ نجد من ناحية 
أخرى الرسمٌ بودوس 831000105 عند بومبونيوس ميلا 84613 011115م8010*) لا بد أن هذه اللفظة هي 


1 حريصون؛ قرية على مسافة 5 كم سمال بانياس. المترجم. 

2 لامكل .امع ص. 98 انظر 061 607 1 رقم 1 غط سطقص /اممى 1[الاكل ص. 86 ورقم 17 و.000 060 رقم 
6 حيث يقترح الزريرية 6/إ1أ26767 التي في جنوب شرق المَرقب [ الزريرية؛ قرية على مسافة 12 كم جنوب شرق بانياس . 
المترجم ]؛ أو خربة الريح في شمال شرق الخوابي؛ وكلتاهما غير مقبولتين. وصف 15611211 141551011 ص . 111-110 أطلال 
حريصون . وقد استعمل الصليبيون في بناء هذه القلعة حجارة معبد قديم. 

3 سربيون؛ قرية في الجبال الساحلية» تقع على مسافة 12 كم جنوب القطيلبية . المترجم. 

4) الدمشقيء ترجمة 1/16[1861, ص . 285 و58721186 16 ص . 57. يشير الدمشقي» المصدر نفسه. ص . 144 [ ص. 114 
من النص العربي ] إلى أن «النهر الأبتر ( هو نهر السّن ) نهر غزير المياه ينبعث من ذيل جبل يعرف بسن الدرب متصل بجبل 
المرقب من الساحل يصب في البحر الرومي » . 
طروادة. وفى نص اسطرابون أنه ابن ملك سوسة فى فارس القديمة . المترجم. 

6 5672601 ل/الا, 23 2, بحسب سيمونيد 5150011146 : 9 يقال إن ممنون مدفون بالقرب من بالتوس فى سورياء على ضفة نهر 
بلداس». 

7 نظرية موللر» نشر ديدوء التي يميل إليها 86112111861 في 1550142 للا-لا|ب521, .اع 86016 مادة : 82025, إذ يقرأ 820211 
- صعاه8 - غ161 ( ملك ) غير صحيحة لانها لا تأخذ بعين الاعتبار أن كلمة الملك في الاسم الحالي للبلدة: بلدة الملك» 
مشتقة من اسم القبيلة العربية ( عرب الملك »61-5836166 33 ) الذين استولوا على أراضي المنطقة في أيامنا هذه. يجب 
البحث في اتجاه آخر: نقرأ في أحد المخطوطات الحذالدة التي يمكن تصحيحها إلى [88/1481) وهي تتناسب مع 
التسمية بلداس 821435 . يميل 110111511121111» رقم 87:, أيضا إلى أن نقرأ بلداس 821425 في نص 5]7256012؛ انظر رقم 354 
[ لان اللفظ فى نص اسطرابون : 882025] . 

8 8هاعللل ل 12. 
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نط3 2 . 

نحن نعتقد أننا عثرنا على ذكْر ابرق بالتوس في العهد الأشوري في اسم أوسانا 105828 أو 
أوسنو 115110 الذي هو أصل اسم ذ نهر السن وكذلك جبل سن الدّرب المجاور :. والواقع أن أوسنو قد 
ذُكرت في النصوص الأشورية مع أرواد ومدن الساحل . يبدو أن هذه البلدة الهادئة قد دخلت التاريخ 
لأنها قدمت وحدةً صغيرةً من القوات التي شاركت في معركة قَرفّر 03037 الأولى التي انتصر فيها 
سلمنصّر الثانى على حلف ملوك الدويلات الأرامية بقيادة ملك حماة (سنة 854 ق.م)؟. 

لدينا قطعةٌ نقدية من مدينة بالتوس 58105 نوردٌ فيما يلى ما كتب عليها لأنها تقدم نصاً 
مختلفاً عن الأنماط المعروفة وتسمح بتصحيح بعض القراءات». نقرأ على هذا القطعة النقدية 

برونز بسماكة 25 

11 

على اليمين: نقش تمثال نصفي للإمبراطور سبتيم سيفير مُكللٌ بالغار 


الوجه الخلفي 8 
جوليا دوما أوغوستا 41/1017 401/904 خ1[ان]1 


إمبراطورةٌ سكان بالتوس 
وفي المنتصف : 1[013- 5221-16 


ثم نقش نصفي لتمثال جوليا دومنا وعلى رأسها تاج مبرّج مثل آلهة الحظ . 


1 قراءة اصطفان البيزنطي : 801005) مع الجذر 80140605 ( ومعناه اسم مكان : بَلدّة 83148 )» تدل على أن حرف 5 ( 2) اليوناني 
يمثل حرف 8 السوري [ العربي ] . استقى اصطفان البيزنطي معلوماته من مصادر متعددة ويظهر هذا في قوله إن بالتوس 28105 
مدينةٌ سورية ( ربما أخذ هذا من اسطرابون» انظر اصطفان البيزنطي» مادة : 635818 )» بينما الحقت بالدوس 881005 بفينيقية 
(ربما كان هذا بحسب هيكاتايوس 1602]66! الذي يضع جبلة /غبالا في فينيقية ). يذكر الجغرافيون والمؤرخون العرب 
بلدة ( كذلك الدمشقي, في 511386 عل 11 ص 257 . حالياً هي بلدة. . وفي العصور الوسطى صارت في المصادر 
اللاتينية : 86148 و868003 وأيضاً 38 و1603 على التغور. نقرأ في إحدى المعاهدات نهر بِلنا 8618»؛ انظر لامكل 
7 .أ20. ص . 333-332؛ غطء أعطقظ /ا200, كا ص . 263-262 . 


انظر أعلاه . 

انظر أعلاه الفصل 3غ الفقرة 3. 

َرفر؛ قرية وتل أثري على مسافة 90 كم شمال غرب حماة. المترجم . 

.أطاظ سسطعكم ]اع 1 ص . 150 وما بعدها؛ 61655120810 16<6 .24/071611 ص . 109 . ضضم , تغلاثفلسر مدينةً أوسنو إلى 
الأمبراطورية الآشورية سنة 738 ق.م ( 18 11 ص . 24 وما بعدها؛ 67655121311: المصدر نفسه؛ ص . 113) . ذُكرت البلدة 
أيضا سنة 733 ( 18, 11. ص . 30 وما بعدها؛ 617655111811, المصدر نفسه. ص . 115 ) على أنها تقع على البحر الأعلى . 

6 قراءة لاعطزن[8-)هممطصسل في 01106 112نالط! .:أعء1و عناق ص . 48 رقم 35 وتلنأه !للك ه1لا5 ,اه ,كناالا .871 ص . 2266 
رقم 2» خاطئة بكل تأكيد . 


دح نا اال|م كي 
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كانت بالتوس تمتد على ضفتي نهر السَّن؛ ولا يزال بالإمكان رؤية حصين على الضفة الجنوبية 
بينما تظهر على الضفة الشمالية بضعة أعمدة بين الطريق والبحرء وهي كل ما تبقى من آثار 


1 


الماضى ' . 
المسافة بين بالانية وشناخ بالتوس - هو اليوم رأس بلدة الملك عا©061-اء 86106 835 ويقع 
جنوب مصب نهر السّن* - تسعون فرحيلة وفقا لكتاب 46 الذي يشير بعدها إلى أنه بعد 


قطع الرأس البحري - بصعود النهر - بالكاد يتبقى عشرة مراحل من الطريق*. الواقع أن مصب نهر 
الك عيض نصبيا لكنه لآ فك يعدا داخل النابسة: 

أصبحت بالتوس أسقفية في العهد البيزنطي. دمرها العرب أثناء فتوحات الشام واستخدم 
معاوية حجارتها في إعادة إعمار جبلة؟. وهناك إشارة» في العهد الصليبي» إلى ضيعة تتبع المَرقّب 
213824 اسمها بود 86210106 [2258؟ وهو شكل آخر للفظة بَلدة 83106, وقد بيعت هذه الضيعة في 
0 آب / أغسطس 11783 إلى فرسان الاسبتارية7. كان هؤلاء يملكون منذ عشر سنوات إقطاعية بلدّة 
2 القائمة عند مصب النهر". في الجوار أرضٌ لصّنجيل 611165 .56 أو الأيجيدي 8681011 .5: 


1 عند 35عناآ1ن8, #6وهتزملا , 1 ص . 260 ( باريس» 1704 ) : لإأاءعء841 بدل 'إ8610. 

2 اسم البلدة الحالي عرب الملك؛ وهي قرية تقع في أرض منبسطة على شاطىء البحر؛ على مسافة 10 كم جنوب جبلة. 
المترجم . 

3 في كتاب 25040105716 130: «من شناخ بالانية حتى شناخ بالتوس 90 مرحلة». انظر حول هذا اللسان» 8670619 هلا 
نزملا 1 ص. 94. 

4 في كتاب 25440145116 130: «من شناخ بالتوس» عندما نتجاوز الرأس» يبقى 10 مراحل»», مع تصحيحات موللر» 
0 رقم 118. 

5 ياقرتء 1. ص. 718؛ 582886 عل وهاه ص. 416. 

6 هي البودي؛ قرية على السفوح الوسطى الغربية للجبال الساحلية» على مسافة 10 كم شمال بلدة عين الشرقية» شرق جبلة. 
المترجم . 

7 .2601.947 ل ص . 370. 

8 المصدر نفس ص. 267. 

9 بحسب الدمشقيء نخبة الدهرء ترجمة 2846©[561؛ ص . 280 وما بعدها [ص. 209 من النص العربي , وعنده: «بلدةى 
بالضم ]. و5]581186 ع-1ء .50165, ص . 57» كان و حصن بُلدة من أحسن الحصون بناءً وخرّبه أهله بأيديهم دون غيرهم». 
أخطأ 11116[ .2هناء7! 2750671 .66507 ص . 476: التعليق 21 في قراءة نص أبو شامة وصححه (عط865 طقلا 
أداكه .أ10نامل 1902, 1 ص . 425 وما بعدها. القراءة في :07 .14ز!!» /ا1, ص . 357 جيدة؛ انظر فيما يلي. تعريفات 


86300 وإقطاعية 8103 قام بها ل[©86, 7[ .01©, ص . 332, لكن 88111616 لم يقبل بها إلا في .404 ,.و86) رقم © 419 ون 
9 و 657- . انظرأيضاً فان برش 015ج7071] 070116165 065 5071016816 1071لا باريس» 1897 ص . 271 . 
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لم يتم تحديدها'. وإننا نتساءل ما إذا كان الاسم مستمراً في بلدة عيدية 81416 الواقعة بين بانياس 
وجبلة بالقرب من سوكاس 75010185 . 

حفظ لنا المؤرخون العرب تفاصيلٌ طبوغرافية مدهشة بمناسبة حَملّة السلطان صلاح الدين 
سنة 1188م. لقد توقف تقدم جيش السلطان أمام نهر السّنّ العريض والعميق الخالي من أية معابر؛. 
ولمًّا لم يكن على النهر سوى قنطرة واحدة» فقد خصّصها السلطان لعبور الأحمال ثم انحرف 
بقواته الخفيفة يميناً وصعد مجرى النهر حتى «عَبَرَ فوق) رأس العين؟» ثم نزل النهر من جهة 
ضفته اليمنى . هكذا «اختلطت العساكر بالنهر من الجانبين». فإن كان عماد الدين الكاتب ذكر 
أن صلاح الدين خيّم في بّلدة 88146 قبل وصول الأحمال؛ فلإظهار أن السلطان قد وصلّ أولاً رغم 
التفافه حول النهر. يضيفٌ عماد الدين: «وهي بُلَيْدّة من غربي النهر؛ (و) على شاطئ البحر 
وجانباها الآخران بخندق فيه يلتقي البحران». نفهم من هذا أن الخندق كان يتصل من جهة بالبحر 
ومن الأخرى بالنهر. وفعلا نلاحظ أن في النهر بداية لقناة”. 

بعد مغادرة أطلال بالتوس بقليلء نَصِلٌ تل سوكاس 85ع!نا50” ( لقد احتفظنا بهذا اللفظ وليس 
سوكات 86إناه5 مثلما هو مذكور عموماً في الخرائط )*: القريب من النهر الذي يحمل الاسم نفسه 
والذي يشكل مَصَّبّهُ خليجاً 756 صغيراً تلتجئ إليه المراكب وتُنزل حمولتها من السماد الحيواني 
لأجل بساتين طرابلس . 


لإعل جز .ام ص . 352؟؛ غطء تعطق /ام20, عا ص . 262 . 

وردت في خارطة 10.1920 .2. 

عيدية؛ قرية على مسافة 9 كم جنوب شرق جيلة. المترجم. 

خانت 86016111 1/11 ذاكرته عندما أكد, .05146 .0771ل 1902» 1 ص . 426» أنه لا يمكن لصلاح الدين أن يكون اضطر 

للقيام بهذه المناورة بسبب نهر السّن. لقد عبرنا هذا النهر مرتين» بفارق عدة سنوات بينهماء وفي كلا المرتين كنا نقف 

مدهوشين أمام غزارة تدفق المياه فيه. 

5 رأس العين هنا ليس اسم بلدة مثلما فهم مترجمٌ كتاب أبو شامة» :81156.07 /ا1 ص . 357؛ فالمراد أَنَّ صلاح الدين قد اللتفُ 
من وراء منبع النهر. 

6 وليس من شرقه, كما تُرجم في المصدر السابق. 

77 سقطت كلمة ويلتقي» من طبعة القاهرة» سنة 21870 2؛ ص . 127 : ٠‏ وجانباها الآخران بخندق فيه البحران»؛ وفي طبعة 
مؤسسة الرسالة؛ 1997. 4؛ ص . 19: و وجانباها الآخران خندق [ بدون الباء ] يلتقي فيه البحران». يشرح دوسو في ترجمته 
لنص أبي شامة كيف كان هذان الجانبان؛ فهما محاطان بخندق يتصل بمياه البحر. المترجم . 

8 سوكاس؛ قرية على مسافة 9 كم جنوب جبلة. المترجه. 

9 في خارطة 1920 .84 ,5: 5010585» نتيجة خلط بين الأحرف العربية. 13]5181211] في ©[144/1-ا© 11000 205 ( الخارطة )» 

كتب : 85كأناء5 أو غ18لا5 . 


نم انح نما الم 
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9 كر في كتاب 15800105716 ميناءٌ يُخْدَّم قلعة أهل بالتوس» :2016620 110710 ( أي : قلعة 
بالتوس )» التي كانت تقوم في منتصف الطريق بين بالتوس وجبالا ( جبلة )* ونحن نقترح أن نضع 
هذا الميناء هنا عند هذا الخليج. يُحتمل أن يكون مكان هذه القلعة فوق تل سوكاس حيث لا تزال 
توجد آثار تحصينات؛ كما أن مصب نهر سوكاس مليء بالقطع الأثرية . بالاستناد إلى هذا التعريف» 
نورد الوصف الذي كتبه فان برشم لتل سوكاس: تل صغير على شاطئ البحر» يقع بين جُونّين 
ويبدو أنه موقع مدينة قديمة؛ ويشكل الساحل هنا مراسيّ ضيقة حُفرت بين الرؤوس الصخرية 
يمكن للمراكب أن تأوي إليها»”. 

تحتفظ مدينة جبلة») جبالا 630213 القديمة؟: بجزء من سُور استّخدمت في بنائه مواد مختلفة؛ 
ماوعا حي بعد كان مسهية ونسوغتيا للد كأن لاايزال وضالة تجيدة ون الحففة ردن 
رينان» فقد دُمرا. مؤكد أن المسرح الذي حول إلى قلعة» هو الذي عناهُ ياقوت عندما قال إن العرب 
«قد فتحوا جبلة ثم خحربت ورمّمها معاوية الذي بنى فيها حصنا خارجاً من الحصن القديم)". 
ينتصبٌٍ في مدخل المدينة مسجدٌ جميل فيه ضريح أحد كبار الأولياء وهو السلطان إبراهيم أمير 
بَنْخْ الذي رهد في المّلك ليتفرغ لعبادة الله» وقد توفي في ججبلة ودّفن فيها سنة 778م7*. 


1 118911 :1187 .05664 134: ومن قلعة بالتوس 28105 إلى الميناء ( الميناء الذي على الساحل وهو بطول فرسخ ) هناك 20 


مرحلة». 

2 1109111 :77147 .5664., 133 : ومن بالتوس إلى قلعة بالتوس هناك 30 مرحلة». المصدر نفسه» 135: « من بالتوس إلى غبالا 30 
مرحلة». 

3 867261 1/811, #وهنزه/ا. 1. ص . 94. في خارطة 14.1920 .2 تحديد جيد لكلا الججونين على جانبي المرتفع المسمى تل 
سوكاس. 


00111161 هانلق :رو وا ل 2, ص . 182 : « قلعة غبالا التى يطلق عليها بلغة الناس 26861 6 . 
0 رقم 180. 
ياقوت» 2. ص . 25؛ 567581186 6[ ص . 459 وما بعدها. 


اط سن 06 ا ل- 


ابن بطوطة؛ 1 ص . 4173 611211ل 551011 الل ص . 111؛ لاع .81116 .476 ص . 175 وفيه مخطط للميناء؛ 5580لا 
.أ760أعنه الاعل 1896 ل ص . 4325 1©171!ء865 تتولك" #وهلاملا. ص . 92 و291 ؛ ناه تائاة1-للزء قل عع07717167ء يال أكاكل 
ا ص. 133 و150؛ غطعاقطةل مادعوعل رقم 35؛ ا6ل[111عج113) .26117010 رقم 4 580؛ 086112111861 عند -لإأناة5 
هه لال .أءنودواه82. مادة : 2[8ط63؛ أطناظ نصمماا"! عل .إءتووط مادة : هأهطوزط؛ مسفصع عوط 20116, 1916 
ص . 437؛ 265 الإ1015:0-لاه ]610 ءالز5 ماء ص . 116 . 

8 هوإبراهيم بن أدهم؛ الإمام العارف» من أعلام التصوف في القرن الثاني للهجرة. كان أبوه كثير المال والخدم والمراكب» من 
أهل بَلخ. اعتزل الدنيا وزهد فيها بعد رؤيا رآها. المترجم. 
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اشتهرت المدينةٌ في العصور 0 الخاصة في القرن الثاني قبل الميلاد ثم بالعدد 
الكبير من لعج النقدية البرونزية العائدة للعهد الإمبراطوري ' . وتكمن أهميتها في أنها بوابةٌ إلى 
داخل البلاد ويُطلق عليها الدمشقي اسم « ميناء البللاظطنس غ161 . 

بعيداً إلى الشمال» على الساحل» توجد مواقع محصنة تعود على الأقل إلى القرون الوسطى؛ 
وكذلك الأطلال بالقرب من مصب نهر الروس وقلعة المُضيق 610-81010010 غ081'3» غير بعيد عن 
مصب نهر الصَّتَوبَر”. ربما يجب البحث في هذه المنطقة عن تريكاريا 7151221 أو 18101651 التي 
كانت في عهد الصليبيين موضوعٌ نزاع بين فرسان الاسبحارية وأسيقق أقاميا». تكتيزايضا إلى ضبيعة 
بوسون 81155011 [353© « في جبل جّجبلة )* التي يحتمل أنها بلدة بُشونا 8519018 الحالية ( خارطة 
مارتن هارتمن ) الواقعة جنوب جنوب شرق القرداحة 163503178 وأرض بوركو 8016104 ( في منطقة 
جبلة واللاذقية ) هي ضيعة هناديا 11622018؟. نتعرف إلى هذه الأخيرة فى بلدة حنادي 1162201 
الحالية ( خارطة 10.1920 .5): الواقعة إلى الشرق قليلاً من مصب نهر الكبير الشمالي . قلعة فتولاي 
]6 لم يُحدّد مكانها بعد". 

إننا نقبل بما سبق لموللر أن بَرَهَنَ عليه بأن كتاب 5]40145716 يشير إلى وجود نهر بين جبلة 
ولاق )«وهر عاى مخد: زعب ملح الملاحف وتتدن اننا لشن علدا الجير كل اسقط من النصن :في 
مكانين اثنين ولا يمكن إلا أن يكون هو النهر الكبير الذي يصب في البحر في جنوب اللاذقية» 


1 طاه هللا مااتزد ,.غه© .كنااطة .28:16 اللوحة 1/اكا! و2243 وكتابنا 07161716إ5 .|10(]نز:! 06 5ع]ملل, ص . 48 و103 . 

2 ترجمة معططعل ص . 285. لأجل المصنفين العرب الذين وشطوا جيلة ١‏ انغار ©5328 عل ص . 460-459 . يمكن أن 
نفهم الأهمية التجارية للبلدة من خراجها السنوي البالغ 2000 بيزنطية؛ وكان يُؤْخذ عن 25012610650 أي سوق البَر تدفع 
للاسبتارية منذ سنة 1220؛ انظر 28201 2111 ص . 80 و84. 

23 كان الاحتمال كبيراً أن تكون قرية الصنوبر الواقعة بالقرب من مصب النهر هي سيروبا 25185088 لو لم تكن قراءة هذه الأخيرة: 
ميروبا 63ئا8)15؛ انظر ]16811111 .444 ,.869) رقم © 2535 على ألا نخلط بين قلعة المضيق هذه والموقع الذي يحمل الاسم 
نفسه المتمثل بأفاميا على نهر العاصي . 

4 .7697م لآ ص. 9 و325-324,؛ لإعكل ,7 .أهم2. ص. 14 ؛ غطءاقطة 8 /ا28, كا ص . 265 . إذا ما لاحظنا أنه في 

الوقت نفسه الذي تم فيه تثبيتٌ عقد التدازل للاسبتارية» في شباط / فيفري 1175 قد تم كذلك تعبيتٌ عقد من أجل غبدين 

5 واحدٌ يدعى بون موسور 7105501 8011 ( نقرأه: بو ماسور 4035501 8010 لنتمكن من تصحيحه إلى أبو منصور 46010 

131150101 ) من سكان جبلة؛ والآخر يهودي يدعى غارينوس 2683111005 من سكان اللاذقية؛ لأمكن بهذا أن نفترض أن 

تريكاريا كانت تقع بين هاتين البلدتين؛ وعليه نحن لا نرى سوى قرية قطرية 0316 لنقاربها معها. 

501 آالاء ص. 152. 

المصبدرانفسه: 

هي الهنادي؛ قرية على مسافة 12 إلى الشرق من اللاذقية؛ والقرداحة: مديئة في شمال شرق جَبلة بمسافة 20 كم. المترجم. 
اقترح إ©8, : .إه©. ص . 336, قلعة المُهلبة 6طاعطناه14 غ021“2 ( البلطنس )؛ كل ما نعرفه أن هذه القلعة لم تكن بعيدة 

جدا عن جبلة؛ غطءعاغوطة2, لام20, ا ص . 262 . 


سس حكن يده مه 
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على ألا نخلط بينه وبين سَمِيّه الذي يبعد أكثر نحو الجنوبء وهو نهر الألثير قديماً. مع ذلك» 
فمن المدهش حقاً أن يُوصّفَ مجرى الماء هذاء الذي لا يؤدي إلى أية مدينة» بالصالح للملاحة وأن 
يكون اسمة قل«سقط مرتين في الفقرتين اللعين تذكرانة. ْ 

نحن نقترح حَلاً مختلفاً تماماً. إذ نلاحظ أن الدمشقي يشير إلى النهر ذاته باسم النهر الأبيض: 
( النهر الأبيض ينبعث من الجبل الأقرع ويمر بأرض صَّهيون ويصب عند اللاذقية بالبحر المتوسط 
[ الرومي ] ”». وعليه فكل شيء يقول باستبدال كلمة «2»21005 في المخطوطات إلى «105لا6آ)*. 
في الوقت نفسه, لا بد من تصحيح بعض الأرقام الواردة في كاب 6-. فمن جبلة حتى 
مصب نهر الأبيضء يجب عَدّ 100 مرحلة بدل 40» بينما تكفي بين هذا النهر والرأس الذي تقوم 
عليه اللاذقية» 50 مرحلة بدل 200 . وما هذه المئتا مرحلة إلا المسافة بين نهر الأبيض وبلدة بالانية. 
والمسافة بين هذه الأخيرة ومدينة اللاذقية هي 3 تقريباً 200 مرحلة كذلك. 


3-4 0 
تفع إلى الشرق من الساحل الذي حددنا مواقع بلداتة سبال النْصَيْرِيَة المعروفة عند العامّة 
25 جبال الأنصارية 825311/65 . هذه الجبال أقل ار تفاعاً من جبال لبنان لكنها أكثر خصوبة» 
وقد حافظ سكانها على مر العصور على استقلالية نسبية. برزت هذه الخصوصية - والتي تأاكدت 
في أيامنا هذه إلى درجة إنشاء دولة العَلُويين 4120101865 المستقلة - منذ أن ذكر الجغرافيون هذه 
المنطقة أي منذ أيام بلينوس [القرن الأول ميلادي]. إذ يقول هذا الآخير إنه إلى الغرب من نهر 
العاصي وفي مواجهة أفامياء تقع ربعية التزريين تصأءء20122 زهو مود عدا لكي تصَيرئ 
271021 . وبلينوس مُطَلمٌ إطلاعاً ما لمي بما أنه يورد الاسم القديم لجبال النْصَيْريّة : 
جبال بارغيلوس 05ا0لا483178. انتشرت في هذه الجبال في القرون الوسطى القلاع التي استخدم 


1 ترجمة 8ع846[8, ص . 144. سنقارن بين اسم لوكاس 1610635 الذي أطلق على بالانية ©881386 واسم لوكة أكتة غأنا] 
6 [اللسان الأبيض] الذي سنرى أنه أطلق على لاوديقية . 

2 فى كتاب 7149711 :7107 .504 136: «... من غبالا إلى النهر المسمى لوكوس ( صفة أبيض ) هناك 100 مرحلة»2 وفى 
المصدر نفسهى. 137 : « من نهر لو كوس إلى أكرا عام » بالقرب منها مدينة لاوديقية» هناك 50 مرحلة. ومن النهر إلى بالانية 
هناك 200 مرحلة, من بالانية إلى لاوديقية إذا ما تبعنا طريقا مستقيمة ة باتجاد الشرق بالاستعانة برياح الجنوب هناك 200 
مرحلة؛. [علماً أن 05إناآ باليوناني تعني أبيض. المترجم ] . 

د عصبتاص لال لال «١:81‏ قُدوماً من الأراضي الداخلية» في سوريا الجوفاء 006[6): : أفاميا :4807716077 التي يفصلها عن ربعية 
النزريين 6870711164 162611710114171 نهرٌ مارسياس 814750 » ؛ انظر 111552100 7[5[ه05!! 065 76/1910 غ6 .)والل ص . 14 و 17. 

4 عصتاط ل/78.0. 
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العديد منها ملجاً لشيخ الجبل وأنصاره الإسماعيليين'. كانت هذه القلاع منيعة بموقعها أكثر منها 
بمتانة بنائهاء وهي» من ناحية أخرى» ليست من بناء الإسماعيليين باستثناء قلعة مصياف . ولم يبق 
من هذه القلاع اليوم خجرٌ على حجر . 

أهم قلاع الإسماعيليين قلعة الكهف: «وبه الغارٌ الذي دخله راشد الدين ويقال إنه مدفون فيه 
ويزعمون أنه غَابٌ فيه ويظهر منه بزعم طائفة منهم*». لا بد أن تسمية الكهف قد أُطلقت على 
القلعة بسبب تحصين خاص في مدخلها جعلها شديدة المئعة ولذلك كانت آخر قلعة يفتحها 
بيبرص سنة 1273*. تقوم القلعة على قمة جبلٍ إبريّة (شّعف ) تحوطها الوديان السحيقة من كل 
الجهات» وليس لها سوى طريق واحدة تؤدي إلى باب محفور في الصخرء فسرداب» حتى لكاأننا 
ندخل كهفاً. تُذكر في جوار قلعة الكهف قريةٌ بسطريون #انالائلة]835. 


1 سنان بن سلمان بن محمد بن راشد؛ مُقَدَّم الإسماعيلية وصاحب دعوتهم المعروف بشيخ الجبل. أصله من البصرة. كان في 
حصن ألموت في إيران. قرأ كتب الفلسفة والجدل وانتقل إلى مصياف في الشام في أيام السلطان نور الدين محمود؛ ثم جد 
في إقامة الدعوة إلى مذهبه. فاستولى على عدة قلاع في سوريا. توفي سنة 1192/588. وقبره في قمة جبل مصياف ( جبل 
المشد أو المشهد العالي ) هو وأبوه واثنين من الأئمة الإسماعيلية. المترجم . 

2 لميتم أبدأ التعرف على القلعة التي كان يُقال إنها أقوى قلعة يملكها شيخ الجبلء والواقعة بالقرب من طرطوس وه يُطلق عليها 
اسم الرست ]885 » ( .066 .56ل آل ص . 210 ) . يستبعد 588151126 ءل .171 ص . 662» أن يكون المقصود هي الرستن 
( ©5لاة !]466 ) ويميل بالأحرى إلى قلعة القدموس. ونحن نقول بما أن الرست 8856 كانت مقر إقامة شيخ الجبل ( ففيها التقى 
بكونت مقاطعة شمبانياء الدوق هنري )» فلا يمكن إلا أن تكون هى قلعة الكهف . وعليه» فليس مستبعدا أن تكون «الرست 
غ835 » 0 خاطئاً لكلمة «الكفت 1846» وهذا بالضبط هو اللفظ الذي سجلناه نحن على أرض الواقع . 

3 ياقوت, 4) ص . 229 ( 5678286 ع[ ص . 468 ) كنب : والكاف»؛ الدمشقى» ص . 208؛ وابن بطوطة؛ 1؛. ص . 166: 
والكهف؛؛ 7اعطء8617 صهلل «وزمع. ص . 46-39؛؟ ولصهق امول 2017 /اآكا, ص. 190: «الكاف 1-1311 )؛ 
514 370(1 :861 1897 1؛ ص . 343 وما بعدهاء سمع: «الكفت لها -اء ١‏ ؛ كعصتنزطتصهصع6- تزه ء110ة6. 16آ 
اناق ص. 115. 

1 الدمشقيء, ترجمة 8!256, ص . 284 . 

5 ع«غلع8لا0 كأناه!:1447 كدره]|:5, 1 2, ص . 80 و112. سيطر عليها الإسماعيليون منذ سنة 1134؛ انظر ستانيسلاس 
غييار 10 ةلإنانف 77101]76 918710 1الاء ص . 71. 

6 74ةلإنا6. المصدر السابق» ص. 32 و71. كتبت في خارطة 1920 .20 .5: 805661810, وحدّدت في شمال شرق 
الكهف . 
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لقد طغى اسم قلعة الخوابي 16120261' على الإقليم المجاورء» وهي كوبل 001616 عند 
الصليبيين. أعاد راشد الدين سنان بناءَها مثلها مثل جميع القلاع الموجودة في هذه المجموعة2. 
يجب البحث بين الخوابي ورافتّة عن موقع اسمه اللَجُون هناه[120[9”. 

تعد قلعة القدموس 020730005 الواقعة إلى الشمال أكثر قليلاً*» أول مكان مع قلعة الكهف 
61-4 استقر فيه الإسماعيليون في جبال النُصَيْريّة . فقد حصلوا عليها سنة 1134-1133 من سيف 
الدين ابن عَمرون الذي كان يملك أيضاً الكهف وأبو قبيس". احتلها بوهيمند الثاني“؛ وقد ظلت 
هذه المدينة رغم كل تقلبات الدهرء المركز الرئيسي للإسماعيليين حتى يومنا هذا. يبدو أن الاسم 
اليوناني لقدموس. بحسب ما رواه ابن الشحنة : فَلتَفان صهةغ212؟ أو قلئفان صهتنهصة[22”. وهي 


معلومة غير مؤكدة. يمكن أن نفكر, بكل تحفظء بموقع مالافانس 14313173085 المذكور أعلاه*) 
مفترضين وجود خطأا في الحرف الأول في واحدة من اللفظتين. وعموما ما يَردُ اسم قد موس في 
الوثائق الغربية: كدموا 020611015* . 


1 ع 035622 كأناه14:::!0/! كاته]أباى 1 2. ص . 80-79) وص . 151؛ 56521186 6آء ص . 236 239 281 352 و485؛ لزعل 
:”[ .أ ص . 365؛ 00ا0558ا1) .0761601 عنانا 86 1897 1 ص . 343 وفيه تمَّ تحديد الموقع للمرة الأولى؛ 1]32]5121211 
56 1906. ص . 36؛ ابن ميسرء نشر 02/43556 ص . 68؛ انظر 16للا .946أكه [79/نادل 1921. 11 ص. 111؛ 
1015 (1- 62106110 مازلا مل ص. 115. 


2 20هلإنا©, المصدر السابق» ص . 112. 
3 المقدسىء ص. 54 و154. 


#4 56522186 عمآ. ص . 352 و507؛ بنيامين التطيلى» نشر آشرء ص . 59؛ لإ86) :/ر .|00 ص . 334؛ تتعطء5ع8 تولك «وامط. 
ص . 446 1131561131111 121أ13ال /22021 /اآكل ص . 189 و241؛ 553100نا8 .1[عة لاع 1897 ل ص . 344؛ لتقطء لك 
ل /ا202. 1906 ص. 36. 


0 أكلظل ل ص. 21 و406. 

خط عطقل .وبدعز.مة1 ص. 2187 رقم 5. 

ابن الشحنة)» ضص: 265 ومابعدها. 

انظر أعلاه ص . 166! إلا إن كان ثمة خلط مع البلاطنس 83180005 . 


هس حت لبي- 00 يي 


7 .878©: آء ص . 496-491. ذكرت في عقد التنازل للاسبتارية هذا المُؤرّخَ بسنة 1186, بلدات: يُراهيم #اترطة:8 
( الصحيح: إبراهيم» موقع غير معروف بعد ورد أعلاه؛ انظر 2886172114 .304 ,.8©8» رقم 568 )؛ كادموا 5أمطرع20) 
( القدموس ). لايكاس 131685 ( العليقة ) مالايكاس 1412121635 ( المنيقة ). ود 5اءاع801 «ا مءاء0 14676[ 00لاو » أي دما 
يجب أن أفعله في بوقبيس ( أبو قبيس )2 . 
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تسيطر أطلالٌ قلعة العُليقة 0116193"' التي يسكنها الإسماعيليون على وادي نهر جوبر؛ بينما 
تسيطر قلعة المَنيقا 7201311108 على وادي نهر خريصون . لقد تحققنا من الاسم الحالي للقلعة على 
أرض الواقع : مَنيقا 2213103 وهذا يحسم الخلاف الدائر حول رسم الكلمة”. 

يُطِلّق اليوم على قلعة بكسرائيل 811155331 اسم بني يسرائيل [5521الا-48611؟, استولى عليها 
تنكريد سنة 1111م ومنها كان ينطلق للإغارة على أرض شيزر“. وبناءً على هذا اللفظ استنتج 
هارتفيك درنبورغ وجودٌ مستوطنة يهودية في هذا المكان. من المؤكد أن كثيراً من الأسر الحاكمة 
المحلية قد اعتنقت الديانة اليهودية مع وصول القائد بومبيوس إلى سورياء حتى إن لم يكونوا 
يهوداً بالأاصل . وما حدث في ليسياس 1/5135 وفي طرابلس في سوريا يمكن أنه قد حدث أيضاً في 
جبال النصِيْريّة . ونحن إن سّلمنا بافتراض حصول هجرة يهودية من فلسطين إلى جبال النُصيرية» 
لَحَصَلنا على تفسير للتسمية جبل الجليل 61-0111 اء6اءز2 التي أطلقها بعض الجغرافيين العرب 
على هذه جنك + نارف رعو لب ودام ا عي هراك للدخول في اليهودية أو المسيحية في 


1[ 5653286 يملء ص . 352 و507؛ المقريزي؛ عند 0103]5612816: 1. 2, ص . 80 ( ذكرها مع قلعة الكهف والخوابي والمنيقا 
والقدموس والرصاقة ). ص . 87 و100؛ ««ع ]36 87011706, [الالا. ص . 917؛ /إ56, / .أ0). ص . 4345 00اة5كنا2 ,نام 
.ا160اء7ه 1897 ل ص. 341. 

2 مهأكه أ7719نامل 1848 11. ص . 488 وما بعدهاء 493؛ 1855 لل ص . 32؛ 0035618616 1 2؛ ص . 2.112 رقم 134 
(النويري )؛ لإعل .01 ص . 345 وما بعدها؛ لاة8126 100126-06[ .0|616 .اأعجه'ل أأعناءء86 1897 1 ص. 2170 
رقم 1. تم تحديد الموقع في .أ60:أء7ه عنانا26, 1897, 1. ص . 341 وما بعدها؛ انظر كذلك كتابنا اه أه ءرأماولل 
ص . 23 و27؛ ابن ميسر» نشر 1/3556 ص . 468 غ6 لال .2510 |70 :ناد 1921 11 ص . 111 . كان يُطلق على الوادي الذي 
يفصل المنيقا عن العليقة اسم الخْصّى 1)1858؛ انظر 350لإنا0» المصدر السابق» ص . 30. وهي مالايكاس 11041416645 عند 
المصنفين الغربيين مثلما ذكر راي . ١‏ 

3 خلافاً لما افترض مهرن في ترجمته للدمشقي», ص . 284, رقم 3» و350لإنا6؛ المصدر السابق» ص . 68) رقم 2 ولفظ ابن 
بطوطة الذي اعتمده بمعصم ع2 «أأكه أه77”لامل 1855 1 ص . 32؟ انظر .أ676[160 عنانا86, 1897 ل ص . 4341 1/30 
لاع طع رعق .3513 [ةلكنامل 1902 1 ص . 442 وما بعدها؛ 11326133111 201/106, 1906, ص . 36؛ -/إ70أ006ة06 
5 لاط هطع أثأجتز5 مل ص. 116. 

4 ععتهناذ عل ص. 422؛ لزعل ير .أم. ص. 342؛ ممقص امول /ام20 /اآلا, ص . 183؛ عتدهطمعععط زلا 
5-64 ص . 91. 

5 بُدْلاسم القلعة» فهي اليوم: بني قحطان؛ وهي بلدة على مسافة 20 كم شرق مدينة جبلة. المعرجم 

6 كمال الدين, 0 ااال آال ص . 599؛ لاتعصة عط ادعاءه اكنال كه أه6لل ل ص . 461 5000 أ 
5-5060 ص . 91. 


7 563086 ممآء ص . 77 [ اليعقوبى» 114]» و390 [ أبو الفداى 259 ]2 و452 [ ياقوت» 2, 276 ]. 
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هذه المناطق لا سيما وقد رأينا هؤلاء الجليليين يَحبّجون على أسقف أفاميا ويطالبونه بالاحتفاظ 


بعد أن استولى صلاح الدين الأيوبي على جبلة في شهر تموز / جويلية 21188 أظهر شيوخ 
الجبل الطاعة للسلطان واستغل المسلمون ذلك للربط بين جبلة وحماة عبر بكسرائيل» والواقع 
أن الطريق لم تكن بالسهلة أبداً”. أما فيما يتعلق بقلعتي القاهر والرّصافَّة*: فقد وجدناهما غرب 
مصياف . 

بقي أن تكد المفلبعةء وهي لاكولية 0146© 13 عند الصليبيين» إذ أصاب فان برشم؛ باستبعاده 


ا اشوا ا اس و ا 
للقبة 71006 التي هي قلعة لاكوبا 12603 12!ا]635 القديمة التي تنازل عنها بوهيمند الغالث 


أمير أنطاكية إلى فرسان الاسبتارية سنة 51168. هذا الموقع يتوافق مع إشارة الغمري الذي يقول إن 
القُليعة كانت أبعد قلاع الإسماعيليين شمالاً. بعد أن يُعَدَّد العُمري القلاع الموجودة بالقرب من 


1 502010886 11لا, 15 ( نشر 2/11806): ٠‏ .. . أهل الجليل 6011166 والقرويين في / من جبل لبنان » . سبق أنْ اقترحنا في كتابنا 
كذ 7آه5هل! 065 .76 غ6 .؛115/, ص . 17) أن سوزومين ربما أخطا فكتب 0811121057 بدل 71322816161. واليوم نرى أن افتراضنا 
ذلك ليس له من داع؛ لكن الأمر المفاجئ هو أن يقول 211111605[ في مقالته 01741615 5|ا-]76:1ن8] 05017[5/! 165 في مجلة 
فتك غ1اءا0'! 46 عناناعل 2.1901 وفي 01 | 04715 ١/0501715‏ 1.65 المصدر نفسهء 1902. ص . 452 إن عبدةً الاصنام 
هؤلاء قوم مسيحيون. 

2 الواقع أنهم أكثر من احتجوا. إذ نقرأ عند سوزومين» المصدر نفسه؛ في سياق كلامه عن استترار: يعض المذان على وتنيتها: 
أن أهالي أفاميا هؤلاء كانوا يستخدمون أهل الجليل والقرويين من جبل لبنان كمرتزقة للدفاع عن معابدهم؛ وأن أسقفاً يعرف 
باسم مارشيللوس 5لا[[2(03766 قد أمر بهدم المعابد الوثنية لتسهيل دخول الأهالي في الدين المسيحي الجديد . وقد أمسك 
به أهالي أفاميا الثائرون دفاعاً عن وثنيتهم ومعبدهم وأحرقوه حياء حوالي سنة 389 ميلادية . ويعد من القديسين الشهداء. 
المترجم . 

3 ابن الأثير, 07 .56الا, 1 ص . 719؛ أبو شامة» المصدر نفسهء /11» ص. 358. 

4 انظر .ا2!160ه عنالاع8 1897 1 ص . 349؛ 5ع تلاتضكء 6وا86 كنال /ا1. ص . 287. يشير أبو الفداء» ص. 2271 
إلى أن رصافة الإسماعيليين قريبة من مصياف . نحن نقترح أن نقرأ الرّصافة بدل الروافة عند خليل الظاهري» زبدة كشف 
الممالك» نشر رافيس» ص. 48 السطر 20 . 2612101211165 -نإ0]ء10ة6. ©]"لا5 هلاء ص. . 115. تحدد خارطة .2 .2 
0 موقمٌ الرُصافة جيدا وقد كتب عليها: رسافي 81558]1, لكنها أهملت قلعة القاهر. 

5 .1ك .71الاول 21902 1 صٍ. . 443. مع ذلك» لن نتوقف عند رأي العالم , المستعرب» وقد أبداه افتراضاً ليس إلا وفيه يقول 
إن القليفة ريا كاكت قفوي بلعليقة رده متجرة خطا ناي 

6 لاع ري[ .أ00) ص . 365,؛ لإلاع من 02 .أدأكه .71تنامل 1855 لا ص . 48. 

7 اللقبة؛ قرية في الجبال الساحلية» تقع على مسافة 12 كم شمال مصياف . المترجم . 

8 .76.9601ه» آل ص . 267 . اقترح ألأءأقطاة8, /ا228, كاء ص . 263, لأجل لاكوبا بلدة القَبّة ©اانا1-0» التي في جنوب رأس 
الشقّة 011م 111601157050 لكنها خارج نطاق عقد التنازلات. 
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صَهيون والبلاطئئس 6015 يذكر المُليعة كأول حصن للإسماعيليين في منطقة طرابلس' 
فهذه الأرض كانت تتبع [ ولاية] طرابلس في زمن المماليك*. 

للتسمية مصياف قراءاتٌ غريبة؛ غالبا ما تُلفظ مَصياد 30/إ1/135, لكنها تكتب مصياف 6هلإ1/135 
لا سيما في الوثائق الإدارية؛ وفي النقش العربي على الباب الجنوبي للمدينة الذي يحكي بناء حائط 
و هد البأيدة سنة 9 ". إلى جانب كاين اللفظين المستخدفين دائما والمحتلفين» لايد 
من الإشارة إلى اللفظ الشائع جداً لدى المؤرخين العرب للحروب الصليبية: مّصياث (]135/2/! 
وأيضا مَصيات ]2435/3 . احتفظ كل من دي سلين في نشره للمجلد الثالث من كتاب 5]071©15ال] 
65 01626 07167164112 [ مؤ رخو الحروب الصليبية المشرقيين ] بلفظة مَصياث 8435[/2]5 على أنها 
الأصلء وبهذا يقول هارتفيغ درنبورغ*. يقول فان برشم إن مّصيات ومّصياف كلتاهما مشتقتان من 
كلمة مصياث 9035/31 عبر آلية شائعة في اللغة العربية7. وكان مصنفو القرون الوسطى يكتبون 
55 مسّيات 8165512 . أما مصياب التي يوردها ياقوت وحده*, فمؤكد أنها مجرد خطأ في رسم 


الكلمة وهو ما وقع فيه مؤلف المعجم المشهور مرارا. 
تستحق قلعة مصياف,. وهى فى حالة جيدة من الحفظ, وزالبلة فعيقارئة سعيقة وقد غبت دور 


هاماً تحت حكم الإسماعيليين الذين استولوا عليها سنة 1141-1140". 


1[ ظصضقص سقط لمقطءتك لا20, 1916, ص . 499. 

2 الدمشقىء ترجمة 2/861 ص . 286 و6[4, آل #انزق القسم الأول ( تالأعطتمءط50). أأوم 11 ص. 66: نقش من 
سنة 1442م؛ ص . 69: نقشُ من سنة 1447 يذكر قدموس والكهف والعليقة والخوابى؛ ص. 80: نقشُ من سنة 1485 يُلغى 
الضريبة على مهن المشتغلين بالحرير والجزارين في الكهف والقدموسء وضرائب أخرى في القدموس وفي الخوابي. يشير 
القلقشندي. 17©5لإ1(©61110111-لإ50] 031106 5/716 14 ص . 77 و115» أن مصياف فقط كانت تابعة لدمشق. 

3 كانت هذه الولاية تمتدٌ من رأس سقا حتى وادي القنديل وألغيت بالتقسيمات العثمانية فى المرن 18 أو 19 وحلث محلها 
ولاية بيروت . المترجم . 

4 ذكر هذا غ0 قط لع لظ سيرد ءتاغ 2 داء:ته77 (1822 ). ص . 150 وما بعدها. وهذا هو لفظ أبو الفداء والعمري» انظر 
العامة 1ط لتهط 83 201/16 1906 ص. 36. 

5 تتعطءمعظ صولل ءأجتاد 06 ذازاتكهكك8 065 116أم1970م8. ( مستل من .0510 .71(لادل 1897. 1[ ). ص . 7 وما بعدها. 

6 000550716 والأء ص . 43. 

7 «معطعععظ صولل كرأكمدكه 065 116امه:وامع ص. 9. التعليق 2. قار ن مع الرسم 286568 الذي يورده المؤرخ نيقطاس 
5 لبلدة الآثارب» 97 .1154 اء ص . 217 وما بعدها. 

8 ياقرت, 4. ص. 556. 

9 ابن الاثير» 0 أولل ل ص. 4.626 كمال الدين» ترجمة أعطءع 10ل أمظ لال ص. 4145 5 عل 06 
ص . 352 و507؟؛ لاع .]1| أ© .1لءأء5 كالوأذكلات 65 5عنازجإء87, السلسلة الثانية 111 ص . 344؛ 820لإنان» 970:10 انا 
© ص . 71؛ ع اناو تااع15 0115507716 ص . 43؛ طاعطاءةء85 صولك 1116مه197م ( مسحل من ©لنال أل اكه أ710انامل 
7). ص . 39-5 مع ملخص لتاريخ فرقة الحشاشين؛ 00ا553ناك. .|070[160 6نانا©8, 1897 1 ص . 349. 
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قلعةٌ القاموغ طعنا03130؛ لا نعرف عنها شيعا إلا ما جاء في نبوءة منسوبة لراشد الدين سنان» 
شيخ فرقة الحشاشين الشهيرء إذ يقول: «ستؤخذ هذه القلعة منكمء لكن تبقى في أيديكم 
الكهف والقدموس والمنيقة. أما القاموغ. فستؤخذ منكم'». اختلف عدد القلاع التي كانت في 
يد الحشاشين وهو ما ترف باسم قلاع الدّعوة» بحسب الأزمان والمصنفين. وقد أحصى غيّوم 
الصوري عشرة قلاع ويقول إن عدد سكانها مجتمعة يبلغ 60.000 نسمة”. 

لا يمكن لأية قلعة من قلاع الإسماعيليين أو المسلمين أن تضاهي قلعة الحُصن وقلعة المَرقَب؛ 
لدرجة أن فرسان الاسبتارية» بسيطرتهم على هذين الحصنينء كانوا يسيطرون على كامل البلاد من 
حولهما. وحده السلطان بيبرس استطاع مجابهتهم ورَفْضٌ دفع القّطيعة التي كانت تدفعها لهم إمارةٌ 
حماة وهي أربعة آلاف قطعة ذهبية» والقطيعة على بلاد بوقبيس وهي ثمانمكة قطعة ذهبية» وكذلك 
القطيعة على بلاد الإسماعيليين وهي ألف ومثتا دينار ومئة مُدٌ حنطة وشعير”. 

نَنَاوَبَ على سُكنى سُفوح جبالٍ النُصيرية» من جهة وادي الأرنط» الإسماعيليون أحياناً 
والمسلمون أحياناً أخرى وكذلك الفرنجة. يبدو أن هذه المنطقة تتوافق مع الاسم لوخوتي 


1 3:0لإنات؛ المصدر السابق» ص . 128 . لا نجرؤ على اقتراح بلدة كموح 1631101013 المحددة في خارطة 11.1920 .:5؛ على 
الساحلء إلى الشمال قليلاً من بانياس. 

2 أخطأ غييار فى قراءة هذه الفقرة في المخطوط العربى ثم في ترجمتها إلى الفرنسية وتبعه على ذلك دوسو. والأمر كالتالي: 
أ)- في النص العربي لكتاب « مناقب المولى راشد الدين؛ ( تأليف أبو فراس بن القاضي نصر بن جوشن» وهو أحد رجالات 
فرقة الحشاشين. وقد جمَعَ سنة 1324 الأخبارٌ والقصص التي كانت تحيط بشيخ الجبل سنان ) الذي نشره ستانيسلاس 
غييار 319لإنات 56815135 تحت عنوان 15أ055055 065 1101456 978110 #الأاء فى المجلة الأسيوية» 21877 21 ص . 489 
واسعند إليه دوسو ( ويقول 370لإنا6» المصدر نفسهء ص . 451: إنه عَثَرَ على نسخة هذا النص فى مخطوط فى المكتبة 
التابعة للمجلة الاسيوية ) نقرأ: « تؤخذ هذه القلعة ويبقى في أيديكم المينقة والكهف والقدموس وما يبقى لكم قاموغ 
[ قاموغ. بعين معجمة]». وقد علق غييار على كلمة قاموغ في الهامش: «في المخطوط: «والمميئقة قاموغ ما يبقا لكم 
قاموغ»» ( كذا). ثم يترجم غييار هذه الفقرة إلى اللغة الفرنسية» ص . 449 كالتالي: « تؤخذ منكم هذه القلعة» لكن 
تبقى في أيديكم المينقة والكهف والقدموس. أما قاموغ 2031101181 فستؤخذ منكم4. وهي الترجمة التي اعتمدها 
دوسو فى المتن أعلاه. 
ب)- وعند مصطفى غالبء في كتابه وسنان راشد الدين: شيخ الجبل الثالث»؛ قسم مناقب المولى راشد الدين» بيروت» 
7» ص . 213» نقرأ: «ستؤخذ هذه القلعة منكم ويبقى في أيديكم الكهف والقدموس والمينقة . فإذا ذهب منكم قاموع 
[ قاموع بعين مهملة ] يبقى لكم قاموع»» دون أي شرح للكلمة. 
وكلمة قاموع في لغة أهل بلاد الشام هو البرج العالي أو النصب العالي المُشرف والعامود من الحجارة المتراكمة فوق بعضها 
البعض . وقاموع الجبل قمته أو ذروته ( راجع أنيس فريحة؛ معجم أسماء المدن والقرى اللبنانية» مادة: قاموع الهرمل )» ولا 
تزال الكلمة مستعملة إلى يومنا هذا. فلستٌ أرى ماذا كان يعني راشد الدين من قوله ذلك . واللّه أعلم . المترجم . 

3 المقريزي» ترجمة ©0102]561181» 1 2, ص . 32؛ انظر المصدر نفس ص . 40 و42. 
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نام ط نم1 الواردة ذ في النصوص الآشورية» وهو لفظ نجده تحت شكل لوعوش [أناه “ناما في نقش 
آرامى قديم'. 

يبدو أنه يجب البحث هنا عن ضيعة يايس 2881165 وإن كانت تتبع قلعة المَرقّب» وكذلك 
لوجيس 10815”*. وهناك تخمينات تضع في المنطقة ذاتها بلدتي توتوموتا 10]0107063* وأومد ينوم 


الا تعره . 


1 المقاربة من اقتراحنا نحن في .67/1601 ©لالا 16 1908, 11 ص . 222 وما بعدها؛ انظر فيما يلي الفصل الثالثء؛ الفقرة 5 
وضع 01250650 0106102] 06 .2866 16 ص . 209) في جبال النصيرية بلدة ألاسيا 813512 الواردة في ألواح العمارنة وهو 
خلط منه مع أيرسا 41754 ( انظر 10612167 ة6» :96097 .2106, ص . 39 )؛ ليس هناك شك أن 812513 7 قبرص 76ملاط© , 

2 غلاءفقطة8, /ا202, ؟ا؛ ص . 263. أو في منطقة أفاميا؛ لأنها مذكورة في عْقَدَ المنح المؤرخ بشهر كانون ثاني / جانفي 1167 
بين فرميث 21325101619 ونحن نقترح أنها كفر ميت 1/(6! 1)2]35, ولاكوبا 1208» أي اللقبة 6اومآ. 

3 الإعل ير .ام ص . 345؛ غطعلوطة8, /ام20), غ2 ص . 263 و.604 ,.2)869 رقم 428 حيث يعرّفها مع بلدة اللوجيّة -اع 
6نزنزلنة] القريبة من سلوقية؛ لكن هل حقاً يجب البحث عن هذا الموقع في تلك المنطقة؟ لقد كتب العقد ( .260011 
آء ص . 267 ) وفق منهج جغرافي» فهو يضع لوجي 10815 بين فمي 6901 ( أفاميا) وبوكابس 8018565 ( أبو قبيس ). 
ربما كانت اللفظة العربية العوجة ©00[6ا8'-[© هى المناسبة؛ وربما كانت هى البلدة التى ذكرها 10 1110ل /أ208, 21111 
ص . 30 والتي لا نعرف أين نضعها [ العوجّة؛ تسمية شائعة لعدة بلدات في سوريا. المترجم ] . 

4 هناك بلدة اسمها اللج في شمال شرق المعرة» وثانية اسمها اللج الشمالي في شمال شرق مُححمبل. والله أعلم . المترجم . 

5 لإعكل بير .امع ص. 354؛ غدنتعطة28 المصدر نفسه. نحن نقترح مقاربتها مع بلدة الطامة 1350136 ( التي وجدها 
بوركهاردت وسّجلت على خارطة 1168676): في جنوب شرق جسر الشغورء على طريق البارة [ الطامة؛ بلدة في شرق 
معرة النعمان ]. 1 ١‏ 

6) لا يحددها لإ©8, و .أم), ص . 342؛ لكن غطءنصطة8, /ا2802, » ص . 265 رقم 14» يرى فيها قلعة المضيق, على 
الساحل . وهذا ليس صحيحا بما يكفي» فريما كان الاسم العربي بصيغة التصغير. 
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موقع أبو قُبِيس» بوكبيس 801650615 عند الصليبيين» مُحدَّدٌ ومعلوم”*؛ لكن الحال ليس كذلك 


1 عيتظنهنا5 عل عاناادءاوء ص. 352؛ «اعا لل 106رنو[ل:8, [الالاء ص . 953؛ لاع جز .أ260, ص . 333؛ غطعتعطة8. 
/2081) لا ص . 261 و263؟؛ ع آنا طاتاع 121ل 07710ك5نا0' 116أدرة:ومأطمغ4:0, ص . 116-115 و4'0115507716 6الا, ص . 17 
و156 و375؛ اللعلقطة8 ,عل .1:1 ص . 215 وما بعدها؛ في خارطة 1920 .80-.5 : ©55لط3! ناماط . 

02 أبو قبيس؛ قرية في السفوح الشرقية للجبال الساحلية؛ على مسافة 40 كم تقريباً غرب حماة» فيها قلعة ومجموعة من الينابيع 
التي ترفد في نهر العاصي . المترجم . 

3 هؤيد الدولة أبو المظفر أسامة بن مرشد بن منقذ ( 1188-1095م )؛ أحد أبطال الإسلام ورئيس الشعراء الاعلام» من أمراء بنى 
مُنقذ الذين حكموا شيزر وما جاورها مدة من الزمن. ولد فى شيزر» فى شمال حماة. وكان عمه أمير شيزر. التحق بجيش 
نور الدين زنكي وعاش في دمشق والقاهرة . اشترك بقوة في الحروب الصليبية. مات في دمشق. له العديد من الكتب أشهر 
كتاب الاعتبار. من شعره: 


مع الشمانين عات الضعفٌ في جَلدي وساءني ضعفٌ رجليٌ واضطرابٌ يدي 

إذا كتبتٌُ فخطي نُضطربٌ كخط مُرنَعش الكفين تُرتَعدٍ 

فأعجبٌ لضعف يدي عَنْ حملها قُلماً ِنْ بعد حطم القننافي سمه الأد 
[المترجم] 


4 ورداسم حصن الخربة 61-1618515 131511 في كتاب الاعتبار مرتين . أولأفي طبعة 8نا0 :0670 ص . 58: الخربة؛ ثم في 
ص. +86 السطر 5 وكئ من . 130 تعليق 3» من الترجمة الفرنسية ) حيث يقول إن ف فى المخطوط: و خرسه بدون إعجام»), 
وهو ما يبدو أنه سَقْطُ من أسامة إن كان المخطوط بحَطه . كان على أسامة أن يكتب : خَريبَة #طمقط بدل خَريّة هطمقط . 
وعليه؛ فقراءة حُريبَة طثة#نامطكل مثلما ارتاى ع اناه ط611 67 8: 401155477164 #ألا. ص . 130 إذن خطأ ( التعليق رقم 3 في 
هذه الصفحة غير واضح ). والفقرات الموافقة للترجمة موجودة في الصفحة 79 و48. أما القرية المذكورة في الصفحة 60 
السطر 19 من النص العربي : « قرية خربة » والصفحة 81 من الترجمة» فليس لها أية علاقة بالحصن الذي نحن بصدده هنا بما 
أنها تقع في فلسطين. 

5 الواقع أن الحصن ورد في كتاب الاعتبارء ف في العص العربي من طبعة درتبورغ؟ ثلاث مرات : في الصفحة 35 و36 و58 . فنقرأ 
في الصفحة 35, الفقرة: «( . ..) ورجعتٌ أنا بالناس ونزلتُ على برج شفار حربته وكان الإفرنجٌ لهم عليه ديدبان يكشفنا 
(...)24» وعلى كلمة حربته تعليق: « قراءة مشكوكة, اعتمدنا ما ورد في الصفحة 236 السطر 6 » “أجافي من ٠‏ 130 من النص 
الفرنسي المترجم في الطبعة نفسها ( وهو ترجمة ما جاء في الصفحة 35 من النص العربي )؛ ففيه : ؛ ونزلتُ أمام حصن مخريبة 
طن تنمط ا . وقد علق درنبورغ أيضاً على الكلمة وقال: «قراءة غير مؤكدة. ففي الأصل شفار حَرّبته اتالغهطجمجا «ةإاداءى 
بالمقارنة مع ما ورد في كتاب الاعتبار ص. 36 [أي النص العربي ]. لكن ثمة إشارة فوق كلمة شفار يبدو أنها لحذفها أو 
لتقديمها أو تاخيرهاء فتبقى كلمة حرسه بدون إعجام ( ...)0. وتتمة التعليق غير واضحة تماماً كما قال دوسو. 
وفي طبعة كتاب الاعتبار تحقيق قاسم السامرائي» ص . 270 تعليق 135 : «في الأصل [ المخطوط ]: برج مسفار حربيه» دون 
إعجام وضرب بخط على مسفارء انظر حاشية 214 لعله هوه . ونقرأ في الحاشية 214 : حصن الخربة . وقد حذف فيليب حنّي 
كلمة مسفار من طبعته؛ جامعة برنستون, الولايات المتحدة, 21930 وعلق عليها قائلأء ص . 48» التعليق 52: «غير واضحة 

في الآصل حيث وردت مسفار أو مسفان قبل خريبة أو خربئه» وفوق مسفار علامة كالميم إما يقصد بها شطب الكلمة أو 
تأخيرها ٠‏ قابل حصن الخربة أدناه» ص. 78, س . 415. وكذلك حذفها سهيل زكارء الموسوعة الشاملة في تاريخ الحروب 
الصليبية» 12» ص . 175» وكتب: «نزلت على برج خريبة». 
الطريف في الموضوع أن النص العربي في الصفحة 236 السطر6» في طببة درصورع الذي السقادعلية لمتحي اللققلة في 
الصفحة 35» هو الثالي -مع التنويه إلى أن تشكيل الكلمات من الأصل المخطوط.-  :‏ وشاهدتٌ من الطعنات العظيمة طعنة 
طعنها فارسٌ من الإفرنج خذلهم الله فارسا من أجنادنا يقال له سادة بن قتيب الكلابيّ» قطع له ثلاثة اضلاع موحاته البسار 
وثلاثة أضلاع من جانبه الايمن وضَرَبٌ شفارٌ الحربة مُرْفقه فَمْصَلَهُ كما يفصل الجرّار المفصل ومات لساعته». واضحٌ جدا 
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يقول أسامة إنه كان للإفرنج ديدباناً على هذا الحصن يكشفٌ حاميةٌ شيزر العربية التي على 
نهر العاصي إذا ما أرادت هذه الأخيرة الغارة على أفاميا' . برجٌ المراقبة الحقيقي هذا كان يوجد إذن 
على أحد السفوح الشرقية لجبال النصيرية وكانت تُرى منه الطرقٌ التي تخرج من شيزر متجهة نحو 
أفاميا. وأسامة الذي شاهد الحصن بعينه يصفه لنا كالتالي : وهو حصن منيع على صخرة مرتفعة من 
جميع جوانبه يُطْلّمُ إليه بسلم خشب ثم يُرفع السلم فلا يبقى إليها طريق)2. كثيراً ما انتقل عش 
النسر هذا من يد إلى يد. يروي أسامة كيف أن رجلاً يقال له ابن المرجي ١‏ كان يطلع إلى الحصن 
في الوقت بعد الوقت في أشغالهء تحدث مع الإسماعيلية كي يُسلّمهم حصن [ الحّربة ] مقابل مبلغ 
0 المال وإقطاع». فلما تمٌّ الاتفاق «جاء إلى الحصن فاستاذن وطلعء فبدأ بالبواب قتله» ولقيه 
الغلام فقتله”» وعاد إلى ابن الوالي قتله» وسلّمه [أي الحصن] إلى الإسماعيليين. وقاموا بما كانوا 
قرروه*). 

كان الحصن معروفاً جيداً للإفرنج بما أنهم استولوا عليه حسبما يقول أسامة» ونحن نجده 
-في الواقع- في نصوص الغربيين إذا ما انتبهنا إلى أنه كان يحمل اسماً آخر. نشر مارتن هارتمن 
دراسة صغيرة خرج منها باستنتاج أن حصن الحريبة» الذي سُلَّم سنة 1105 إلى الفرنجة مقابل 2000 
دينار وخيول وملابس» كان يقع في جبل البّهرا 831158؟ الذي يمتد شمال رفنية 882120266 . ونعلم 
في الوقت نفسه أن هذا الحصن كان لا يزال معروفاً باسم الحصن الشرقي". لا يبدو لنا الاحتمال 
بعيداً في أن يكون هو أيكسرك ةلاع أو السّرك 2556116 الوارد في الوثائق الغربية أو سارك ©5316 
بدون تعريف) وهو القلعةٌ التي تنازل عنها غيُوم دي ماراكلي 281222166 عل 06نة!!أنا6 ( غيوم 


أن الآمر يتعلق بضربة بشفرة الحَرْبّة أو لتقل بِحَدٌ السيف وليس باسم مكان أو خربة. فيبدو أن درنبورغ قد أخطأ في مقاربته 
بين اللفظتين . لكنه مع ذلك يعود ويؤكد مصححا في الصفحة 627) من المصدر نفسه؛ أنه يجب حذف كلمة شفار من 
الصفحة 35 في النص العربي وأن نقرا: خُرَيْية ». المترجم . 

كتاب الاعتبار» ترجمة 2267611601018 ص . 130. 

المصدر السابق» ص. 79. 

أسقط دوسو من النص عبارة: ٠‏ ودخل على الوالي قتله». المترجم . 

المصدر نفسه. 

لا بد أن من أطلق هذا الاسم على الجبل هم قبيلة البهرة العربية . نعلم ( اليعقوبي» نشر ©[606 16 ص . 324 ) أن هذه القبيلة 
قد استقرت مع قبيلة تنوخ في منطقة حمص والرستن وحماة حتى معرة النعمان. عندما استولى صلاح الدين أثناء حملة سنة 
8 على منطقة صافيتاء حضر زعماء جبل البهرة ليسلموا عليه. يرى 1103106115هكل .071618 6ااناعه] .|2146 1 ص . 272 
أن وجود هذه القبيلة في سوريا سابق للإسلام . للمزيد حول قبيلة البهرة» انظر الموسوعة الإسلامية» المادة. 

6 113511131113 لأ2 11111 ص. 123. 

7 لإعل زر .أهم). ص . 354؛ غخطءأضسطةظ ل/ا202., ع1 ص . 225 و260 . 


مر يح تم للم سن 
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سيد المَرفّب ) للاسبتارية سنة 1163. والموقع مذكور منذ سنة 1138 عندما تنازل معين الدين أَثّر' 
للأتابك زنكي عن حمص في مقابل مدن بارين واللّكمّة 1-131108© والحصن الشرقي2. يكفي لكي 
نجد الخربة 132108 التى تهمنا أن نضيف نقطة إلى الحرف الأول من كلمة الحربة الواردة فى 
كتاب المراصد *, الذي يقول البكري في معجمه أنه موضع بالشام . يبدو أن هذا الموضع مذ كور في 
خارطة 15310 فى الجوار المباشر لموقع أبو قبيس» وكتب: خَرَيب طتزهرقط] وهو لفظ اعتباطى 
إذ كتبوا خريب 5ل1ةط1 بدل خريبة 112116 . 

يجب البحث فى المنطقة نفسها عن قلعة أخرى اسمها قلعة الحديد 11201. نشر فان برشم 
502 من كتاب تشريف الأيام والعصور فى سيرة الملك المنصور يقول فيه إن فرنجة بانياس 
تسلموا حصن المَرفّب من ابن مُحرز شرط أن تتمكن عائلته من الاستمرار فى العيش فيه « وبعد أيام 
يسيرة أخرجوه منه وعوّضوه بالمنيقة؛ وشحنوا المَرفّب بالفرنج والأرمن. وأخذوا بعد ذلك حصن 
القُليعة وحصي الحديد من جبال البهراء أحدهما تسليم والآخر هرب أهله فأخذوه*». 

حصن القّليعة ليس سوى حصن الكولية 0166© عند الصليبيين» وقد تحدثنا عنه أعلاه؟. أما 
قلعة الحديدء فربما يجب تعريفها بالموقع المسمى هَّدّدي 18120301 على خارطة 1920 .14 .258 
والمحدد إلى الشمال قليلاء فى منتصف الطريق بين القدموس ومصياف. 

موقع بلدة اللّكمة التي ذكرناها آثفاً غير محدد. يقول ياقوت إنها حصن بالساحل قرب عَرقّة 
83. بحت درنبورغ؛ مُستنداً إلى هذه الشهادة» عن اللّكمة في نواحي طرابلس”. إلا أنه واستناداً 
إلى نص كمال الدين حيث جَمّعْ حصن اللكمة مع بارين والحصن الشرقي ( الخريبة )» فيحتمل أن 
المواقع الثلاثة كانت متجاورة جداً نسبياً أو أنها كانت تقع على الطريق نفسها. يمكن للفرضية 
الثانية أن تستند إلى قصة من الحملة الصليبية الأولى مفادها أنه لما أراد طغتكين أتابك دمشق أن 
يُلهِي الفرنجة المنشغلين بحصار طرابلسء وَضَعْ حاميات في العديد من قلاع المنطقة على ما يبدو 
1 مُعين الدين أَنْرِ؛ كان القائم بتسيير أمور الدولة بدمشق في عهد حكم آل بوري ( السلاجقة الأتابكة )؛ فاستطاع أن يسيطر 
على الحكم الفعلي للدولة في ظل ضعف المّلك مُجير الدين أبق» حاكم دمشق. تحالف في بداية أمره مع الفرنجة لحماية 
دولة دمشق من الوقوع تحت سيطرة آل زنكي حكام حلب والموصل» إلاأنه عاد بعد فترة عن ذلك وتحالف مع السلطان نور 
الدين زنكي . توفي سنة 1149م. المترجم . 
21110101 00115501116 6آلا ص . 171؛ كمال الدينء 05 .1!156, 111 ص . 678 وما بعدها. 
المراصد. 1» ص . 295. [ وكذلك في طبعة دار إحياء الكتب» 4.» ص . 2390 هي : حربة بحاء مهملة. المترجم ]. 
تعطءمء8 سولاك ءوهنزملا. ص . 320-319. 


راجع ص . 178. 


ياقوت» 4؛ ص . 365 [ وهى عنده: «عرّقة »» بالكسر] . 
انا ع8 01550170 ءالا ص . 171 . 


ع 00د لوف لبي "١د‏ 
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لكي يقطع الاتصال بين عساكر الفرنجة وسوريا الشمالية. من بين هذه الأماكن يذكر ابن الأثير 
الأكمة 2178غ61-81' التي يصححها درنبورغ إلى الأَلْمَة 261-41188؛ ويقول إنه وجدها فى بلدة جبلية 
شرق طرابلس . هذا الموقع البعيد عن كل طريق متجهة شرقا لا يتوافق مع الواقع بما أن طغتكين 
دُحرء مع ظهور طليعة صليبية» نحو حمص. والأجدر بالأحرى تصحيح نص ابن الأثير إلى اللّكمّة 
98 -1»:” أو تصحيح نص كمال الدين إلى الأكمة 411508 -اء*" . 


5 - الطريق من اللاذقية إلى أنطاكية عبر الشغور 

سنتطرق لاحقاً إلى مدينة اللاذقية نفسها؛؛ وحالياً لن نتكلم عنها إلا بصفتها نهايةً الطريق العى 
كانت تؤّمن لها ازدهارها. 
وطد العلاقات بين الحاضرتين المساوماتٌ التي حدثت بشأنهما؛ وهذا ما سنراه في المفاوضات 
التي قام بها تنكريد لدى حصاره لللاذقية. في العهد البيزنطي» كانت اللاذقية المركز الأساسي 
للتحكم بالطرق المؤدية إلى الداخل وحمايتها. هذا ما نستنتجه على الأقل مما جاء في نص عند 
آنا كومنين إذ تقول: « حصن القديس الياس مع باقي المدن الصغيرة التي تحت ُحكمها)”. الأمر 
يتعلق بالتأكيد بمكانة بالغة الأهمية بما أنها على رأس العديد من القلاع. لكننا لا نعرف» فى 
المنطقة قيد الدرسء» قلعةٌ تحمل هذا الاسم سوى قلعة اللاذقية: « كان يوجد فوق بوابة الميناء 
8» ثم استول عليها طرنطاي'' بعد ذلك بقرن من الزمان 01288-1287. 


1 ابن الأثير "0 .)5!!!, 1 ص . 270 و780-779. 

2 ظالاهطةاع2©5, المصدر السابق» ص . 276 رقم 3. 

23 يبدو أن #اناهطاع©0, المصدر نفسه؛ ص . 171 تعليق 5 قد غير رأيه في أَحَرّة وقال بهذا التصحيح أيضاً. 

4 عند ابن الميسرء نشر ماسية» ص . 68: الأكمة 1-8121218ء . انظر أعلاه ص . 132. 

5 الأكمة؛ قرية على مسافة 6 كم سمال شرق صافيتا. المترجم. 

6 الفصل السابع» الفقرة 1. 

7 70150065 065 :9 .1!15» 1 القسم 2, ص . 181 . لم نتعرف على القديس الياس هذا. 

8 طعق عط اتامهل 107202601 مادء6 ععه .أكائل لال ص. 712. 

9 ابن الأثين 07 .]1/15 ل ص . 720. 

0 طرنطاي 707011681؟؛ هو الأمير حسام الدين طرنطاي» نائب السلطان قلاوون والمتصرف بمملكته . قتله الملك الاشرف خليل 
بن قلاوون صَبرا سنة 1290/2689 . المترجم . 

1 أبو الفداى «0 كلتل ل ص. 162. 
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يشرح نص آنّا كومنين أنه تمّ التنازل عن هذه القلاع إلى بوهيمند مع تكليفه بمهمة تأمين 
الحماية للمنطقة على أن تبقى بعض المدن. لا سيما لاوديقية'» تحت السيطرة المباشرة للإمبراطور 
البيزنطى . من هنا نفهم لماذا تبدو قلعة لاوديقية منفصلةً هكذا عن المدينة. 

المكان الأهم الذي كان يتحكم بالطريق من اللاذقية نحو الداخل هو قلعةٌ صَهيونَ*”. يعود 
بناء هذه المدينة إلى عهود قديمة. عرقها اليونان باسم سيغون 2518017 وكان على فينيقييً أرواد أن 
يستولوا عليها لتأمين الحماية لتجارتهم؛ وقد بقيت المدينة في حوزتهم حتى وصول الاسكندر إلى 
سوريا*. احتل البيزنطيون قلعة صَهِيون في الوقت نفسه مع اللاذقية زمن الحملة الصليبية الأولى” . 
لا تذكر النصوص تاريخ استيلاء الفرنجة عليها؛ لكن علينا التسليم بأن ذلك قد حصل قبل سقوط 
اللاذقية . قام الفرنجة فيها بأعمال كبيرة جعلت منها إحدى أقوى قلاعهم؛ استمرت أهميتها لزمن 
ظويل أيقا نف حك السدامين؟: 

كانت سلسلةٌ من المواقع الأقل أهمية تدعم موقمٌ هذه القلعة”: لا سيما البلاطنس 8313]0205 
التي وجدها مارتن هارتمن في قلعة المهلبة 206126164 حالياء”. كانت هذه القلعة تراقب تفرع 


1 00150065 065 :و .2/156 1 القسم 2, ص . 182. 

2 يقول أبو شامة, 07 .)ولا لال ص. 2367 في استيلاء صلاح الدين على هذه القلعة سنة 1188 : «وبفتح صهيون خحصل الأمنٌ 
على اللاذقية وقوي الأمل في فتح أنطاكية ». 
7 . وهي قلعة مشهورة في غاية المنعة وذات تحصينات هائلة. المترجم . 

4 تكلمناعن هذا الموضوع في .676/1601 ءنا/ا86, 21897 1 ص . 316 وفق ما ورد عند 2111611 في كتابه 247160056 آل 13» 
8. أكد هذا الكلام مع ع8 01 0096 1[ ص . 272 وما بعدها. راجع كذلك 6تز5ة, 1920» ص . 76. 

5 تتعلءطعظ اولك #وةناهلا. ص . 273 . 

6 أكمل وصف لاع .]0 ,«(عاىق. ص . 105 وما بعدها.18 ©8677 2ه/ا2 فى 296نزملاء ص . 267 وما بعدها؛ انظر أيضا 
كاتماناى آل 1 ص. 88-87؛ عع0ة ع5 عل عالاوءلو ص . 526؛ للمقصطتمول! لمددءز8, 221/6 1916 
ص . 499, 

77 تكلمابن شداد بخاصة عن تبعية هذه المواقع إلى قلعة صهيون وتعلقهم بهاء عند أبو شامة, 07 .1156ل, لال ص . 365. 

8 131111323111 /ا2822. 7117 ص . 180 . حول التمييز ب بين البلاطنس وكلا210011 0 الواردة في كتب الرحلات 
( رحلة أنطونينس 471401111 ورحلة حاج بور دو #اننم 8070 06 2|427 ) انظر نانع ئطة0- أ زممسعل) لعاجه ,تاععه [أعنععل 
الاء ص. 271 تعليق 2. انظر أيضا: لا©8, :7 .201 ص . 331؛ 56غ2ع5] 0113 5لأنا11101!!0 0115 أناذ .أكالل 21 2 ص . 69 
والتعليق ص. 4؛ أعطعهلظ 01ل نال ص. 7 للللقطص ام لنقطء نل الموسوعة الإسلامية) المادة و/!0ا2 216 
ص . 36 و499؛ 5113186 عل ص . 416. 


9 هي قلعة المهالبة؛ شمال شرق القرداحة» على السفوح الوسطى الغربية للجبال الساحلية؛ على مرتفع حصين. المترجم. 
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الطريق التي كانت تتميل عن طريق العاصي- اللاذقية لتصل إلى جبلة 680813. يشير الدمشقي 
إلى هذه القلعة باسم ( فُرضة ة البلاطنس +001 )1 . 

عثر كليرمون غانو في شمال شرق صَهيون على أطلال قلعة هي لقلعة العَيذو هط10ة غ0218 
التي تحمل الاسم نفسه2”. هذا المكان مذكور في الوقت نفسه مع قلعة الجماهيريين 2146© 
مابتطهصةز29 وفيحة 513 . وغالباً ما تُحدَّدُ قلعة جماهيريين «أنزئ:نط003»ز(0 0214 أو جمامرية 
22221 4*8 عند بلدة الجرماتية 6لإأغهنءز0-[ء في شرق جبلة» على بعد 11 لو ويا 
من هذه الأخيرة *“؛ لكن وبحسب مجرى عمليات صلاح الدين العسكرية لسنة 1188 التي سجلها 
عماد الدين» يجب بالأحرى البحث عن هذا المكان بين قلعة العَيذو والبلاطنس ( المهالبة ). فى 
المقابل يتحدث بهاء الدين بن شداد عن قلعة فيحا بدل قلعة الجماهيريين. ويرى كليرمون غانو 
وجود خطأ من النساخ في هذه الإشارة؛ لكن مارتن هارتمن متمسك بوجود قلعة اسمها الفيحاء 
7 , 

مهما يكن من أمر هذا الاسمء فالمؤكد أن جيش صلاح الدين قد مرّ حتماً قبل أن يبلغ 
البلاطنس » بقلعة الفلاحين 51116118 02146 الحالية*» وهي تسمية معاصرة يُحتمل أنها هي الموقع 
الذي سماه بهاء الدين : « فيحّة) وعماد الدين : «جماهيرين»). 


1[ الدمشقي. ترجمة 146[15611, ص . 285. 

2 .07161 .أ160أ4'67 5ع 0ن 11 ص . 129 وما بعدها؛ ياقرت» 111 ص . 751: «عيذو أو عيذون»؛ عند أبو شامة, 07 .156ال, 
/1. ص . 365: «العيد» فقط. انظر موقعها فيما يلي . 

3 العيدو؛ بلدة وقلعة على السفوح الغربية للجبال الساحلية؛ على مسافة 7 كم غرب كنسباء في شمال شرق اللاذقية . المترجم . 

4 ياقوتء 1[ ص. 114: وجماهرية»؛ 5618886 عماء ص. 461؛ ,0 تللظ 1 ص . 59 و729؛ 111 ص . 112؛ لال ص. 4367 
كمال الدين, ترجمة ]16[ء810, 801 /ال, ص . 187؛ لإ8©6) 7 .أ0)؛ ص . 337 وما بعدها؛ 0ا616711012-0681268) المصدر 
السابق, 11 ص . 129 وما بعدها. 

5 تتعطءمع8 صلل أأربز5 06 كءطه07 .مك1 ص . 83 ( مع اختلافات المخطوطات )؛ لخطءأقطاة 8 ,ء[.187, ص . 478 . 

6 هي جرماتي؛ قرية على مسافة 12 كم تقريباً عن جبلة؛ جنوب اللاذقية. وهي جزء من تجمع عدد من القرى والمزارع . 
المترجم . 

1 تتطقتتتا طقال والناغاع 18 عاناعا مو تلا]-ه4ناءوط عدأءأأماءعوتته كه في لاطط :17أعهل«!. .نا .]| ل 1899 ص . 6. 

8 الفيحاء؛ قرية على السفوح الغربية للجبال الساحلية تبعد مسافة واحد كيلومتر عن بلدة الروضة و2 كم عن البحر (20 كم 
شمال طرطوس ). وبالتالي؛ فموقعها الجنوبي هذا بعيد عما كان يظنه دوسو ( خط قلعة العيذو والبلاطنس أي المهالبة ). 
المترجم . 

9 هواللفظ الشائع لكلمة فلاحين 217ل6!!2/. 
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يُحتمل أنه يجب وضع هربن 11650111' وكفر مامل 1131161 13م63 في المنطقة نفسها: «التي 
يسميها العامة المَبِقَرَة عأسعطعة 2019 . 

فى المعاهدة الموقعة سنة 1282 بين ليون الأرمنى 085116116 1601 ملك أرمينياء وسلطان 
مصرء ذُكرت ممتلكات هذا الأخير في شمال طرابلس في ثلاث فقرات مرتبة عموماً من الجنوب 
إلى الشمال: قلعة عكار» جصن الأكراد, المَرفَبء بلئياس, بَلْدة جبلة» اللاذقية؛ ثم إلى الشرق 
أكثر: مدينة الست 256 البلاطّنس» صهيون؛ وأخيرا في السهل : شيزرء وحماة» وحلب؛. ينتج 
عن هذا أن مدينة الست 566» التي لم يُحدَّد موقعها بعد» تقع بين الساحل ونهر العاصي» غير بعيد 
عن البلاطنس؟. 

تقومٌ على المنحدر نفسه الذي يميل نحو العاصي قلعةٌ برزة 2 * التي وجدها مارتن 

8 7 2 

هارتمن وكتبها وفتا للفظ محلى مغلوط: قلعة ميرزة 116 . طابق فان برسم هذا الموقع مع 
القلعة المشهورة زمن الصليبيين : بُرزويًا 8312010[/4 أو بورزّي '(28010126. هذا اللفظ الأخيرء الذي 
نعتمدهء يؤكده ما ذكرته آنا كومنين: «قلعة بُرزة ©8052 والمدن الصغيرة التى تحت سيطرتها»* 
وفى هذا شهادة على أهمية القلعة فى العهد البيزنطي'. وكان يُطلق على الجبل المجاور لها اسم 
جبل الخيط ]زع )1-1[ء ''. 

يورد أبو الفداء والدمشقى الاعاخيرة كانت تفصل بورزي '[©2!نا80 عن أفاميا أنشأت بواسطة 
حاجزه« ولها سكر». كان أهل المنطقة يعملون في صيد الأسماك الذي كان يعود على الدولة» زمن 


1 غطعصطقك .000 .وعل رقم 657. 

خطعاعطة8. .000 .و86 رقم © 802. 

المقصود بالمُبقرة هنا مزرعة أو مكان يربى فيه البقر قد يتراوح عدد مكانه بين 5 إلى 10 عائلات. المترجم . 

015161 كانه أألاىق أل 1 ص. 205. 

ورد في خارطة 10.1920 .55 بلدة باسم: سيت 6أ©5» في جنوب شرق قلعة المهالبة. 

اللفظ لخارطة 10.1920 .. وهو يتناسب مع اللفظ الشائع في القرن الثاني عشر الميلادي الذي أورده ياقوت كتابة : « برزاية »؛ 

ياقوت» 1[ ص . 565 و©5]531186 6ل ص. 421. 

77 ا208, /11ا, ص . 174 و212. اللفظ « مرزة» تحوير بقلب الباء الأولية» ولدينا على هذا أمئلة أخرى. فنسمع بعض الفلاحين 
يقولون معلبك بدل بعلبك. 

8 تتعطعععظ ضولل عاريزد عل دءعطهره .اما تكارل ص . 82 وأماكه أ10نادل 1902 ل ص . 434. 

9 11560:95, القسم 2, ص . 181. خلط الناشر بين هذه البلدة وبين بلدة بيزا 8128 التي هي بزاعة 8122/2 الواقعة شرق حلب 
[ بزاعة؛ قرية على مسافة 4 كم شمال شرق الباب ]. 

0 هي بَرِْيّة؛ قلعة في السفوح الوسطى الشرقية للجبال الساحلية في منطقة الحَفّة. حَمَلت قديماً اسم ليزياس أو ليسياس. 
المترجم . 

1 أبوالفداءء ص . 229 و261؛ 5653186 16 ص. 81 و421. 


دح ين اط ان حنق 


الفصل الثالث - فينيقيا الشمالية 1839 


الدمشقي ( حوالي سنة 1300م ) بمبلغ 30.000 درهم ' وح وقح مسي الفربامر 
بورزي [©801012 توافقاً كاملا مع وصف اسطرابون لقلعة ليسياس 21./5185. وعليه يجب مطابقة 
الموقعين. لدى وصول بومبيوس إلى سورياء كانت ليسياس بيد رجل يهودي اسمه سيلاس 51135) 
قطرة تن حضني الها 

اضطر الحمدانيون في حلب إلى التخلي عن جميع القلاع التي تتحكم بطريق اللاذقية» لا سيما 
بورزّي 8010126 وصّهيون» أمام حملة إمبراطور بيزنطة زيميسيس؛ سنة 5975. استولى الفرنجة 
على بورزّي 8010726 قبل سقوط اللاذقية لتأمين اتصالاتهم مع أفامياء لكنهم خسروها أثناء حملة 
صلاح الدين في آب / أغسطس من سنة 41188. 

تستحق هذه القلعة التي ذاع صيتها عالياً زمن الصليبيين أن تُدرس . العديدُ من أبراجها لا تزال 
بحالة جيدة نسبياً . ويحيط بالقلعة سورٌ متقدمٌ نحو الجنوب حيث توجد طريق الدخول إليهاء وهي 
طريق شديدة الانحدار طوال نصف ساعة . 

جميع الأبراج مربعة؛ عدا برج واحد مضَلّع . ولم نستطع العثور على علامات العمال المياومين 
01 ع0 ] : غالبا ماتحمل اللحجارة نتوءات 50550065» لكن واجهة الجدارن غليظة نوعاً ما. . ومع أنه 
لايوجد نا يمير عمل المسلميق من :نفحت الضليبيين إلا أنه بؤسعتا التاكيد أن الأبواب ذات الأقواس 
القوطية, والأقبية المتعامدة» وكوى الرمي هي من بناء الصليبيين . قالبر ج المضلع موجود بخاصة 
في مصياف وقد بناه المسلمون, إنما على الطراز البيزنطي . 

قله من الرحالة مروا بهذه المنطقة؛ لذلك سنورد الطريق التي سلكناها نحن بدءاً من قرية 
خان القرشية» وهي كروسيا 1051© عند الرحالة هنري موندرل”,* وتقع على الطريق بين اللاذقية 
1 أبو الفداء. ص. 261؛ الدمشقي, ص . 205؛ 5531186 ©1؛ ص . 421. كان سكان برزية يدفعون هذه الإتاوة لسيد أفاميا 

حتى عندما كانت الحدود تفصل بين المدينتين. انظر عماد الدين» :07 .11154 /ا1. ص. 372. في المصدر نفسه. ص . 373, 

يهنىء عماد الدين نفسه أنه بالاستيلاء على برزية صار للمُسلمين في أفاميا السيطرة على البحيرة أيضاً . 
2 «وطهن5 الاكا. 2 10: «للقلاع أسوار جيدة ومن هناك أيضاً قلعة ليسياس الواقعة على على المستنقع الذي من جهة أفاميا». 


3ت عطمغدمل .4مازخصف 1ع 23 2 


4 211565 تةء[ هو في المصادر العربية حنا شُميشق؛ قائد عسكري بيزنطي لامع استولى على عرش المشرق بعد أن قتل 
الإمبراطور نقفور فقاس 20685 016681076( سنة 969. مات مسموماً على ما يقال سنة 976م. المترجم . 

ع جاء طتطنطاء 5 #ااغتتوعلاط ء6مومع “ل 1 ص . 289 و299؛ 7612[ء5ع8 0/3 6و0ئإ1/0, 1 ص . 273», تعليق 4. 

أبو شامة, :0 .1!156, /!1» ص . 371 وما بعدها. انظر فيما يلي ص . 199. 

نلهع نط2 تزه تزع[ .76زعانه .تأعنرة أأعباء8: 111[ ص . 2254 تعليق 4. 

أأء0لصن 112 بصطعل] ( 1701-1665 )؛ رحالة انكليزي . قام برحلة حجّ من حلب إلى القدس جمعها في كتاب 77167لا0/ 4 
7 .2.ى ع أكمط غه 1171© أهكند [ 0] مدزط41 2707 . المترجم . 


صن © ا لي- ومن 
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وجسر الشغور. يقول ياقوت إن القُرسية نسبة إلى أهلها بنو القُرسي الذين ربما يرجعون بأصلهم 
إلى قبيلة قريش'؛ وهي أيضاً اسم رافد العاصي الذي يعبرها. لا بد أن هذه البلدة كانت» على 
مَرّ الأزمنة» أول مرحلة إجبارية للقادم من اللاذقية؛ لهذا نحن نقترح تعريفها بموقع كاتلس 
5 أو كاثلاي 0386136 الوارد في رحلة أنطونينس: وفي رحلة حجاج بوردو*. إضافة 

إلى ذلك» كانت هذه نقطة علآم تُعيّْن الحدود بين ولايات قنهسرين أو حلب وأراضي ي اللاذقية أو 


007 

على فرض أننا غادرنا خان القرشية الساعة صفر. نتقدم تاركين على يسارنا المَصَب 2502580 
وعلى يميننا مازين 25818211 ثم على يميننا إلى الأمام أكثر كارورّة 713101018 . 

بعد ساعتين» عدار جر شق التجوة 61-2 51010100 ونرى» على مسافة بضعة كيلومترات 
على اليمين» قلعة العَيذْو وأطلالها المبعثرة. 

بعد 2 سا و 25 دء خان عَسّد إسو 8550 8530 0 ثم بيت البستان على اليمين» ثم عين 
الزرقا وكنسها 3ططء1105؛ و دائماً على يميننا أرض الوّطا 1/368!-اء 810 . 


1[ ياقوتء لال ص. 57؛ 51732856 6[ ص . 489. 

2 فى كتاب .400 .471 .172غ1: أنطيوخيا بلاتانوس 2[18]31015 هلطلء10غ4ضة 25؛ كاثيلا 6[8ط]08 24؛ لوديسيا 100113ةآ 
6. المجموع : 65 ميلا . والواقع أن 8611212861 عند 550144 أ/لا-لإأداة) .5621©76, يرفض تعريفها مع 8218]211!01 
ويضيف : « غير معروفة». 

3 في كتاب .7أع! :8167 : ( أنطاكيا 4101 ) 23406 تتسطعغ3[هم لداى 2غقلكز!! وأغةغنائط 11 كناصةغواط 1150 8 
5ه أنالط رأي بكاس 8[25) 8؛ 2666135 وأكصقاط 16؛ 120163[ 1635لاك 16 . المجموع 4 ميلا . 


4 الإشكال الذي يطرحه 867610 1/311 #و4ئزهل/ا, !2 ص . 266: حول الحدود., جوابه عند ابن الشحنة. طبعة بيروت» 
ص. 10 و158 . ومردٌ ذلك أيضاً إلى رحلة قايتباي» انظر ترجمة 5186 2610» ص . 1. 

القصب؛ قرية على مسافة 9 كم جنوب بلدة ربيعة, في غرب جسر الشغور. المترجم. 

هي قرية مرين؛ تقع على مسافة 11 كم جنوب غرب كنسبا. المترجم . 

كارورة؛ قرية على مسافة 8 كم غرب كنسبا. المترجم . 

هكذا عند دوسوء لعله خطأ طباعي والصحيح : خان أسعد؟ المترجم. 


سن احم يه ممع 


الفصل الثالث - فينيقيا الشمالية 191 


بعد 3 سا و 15 د نصل قرية بيوت الدغلة 60-0238116 نام/ز81 . وفيها نبع يسمى عين الحور 
عبده1-113ع '؛ على اليمين» في البعيد تظهر بلدةٌ كندّة 6 والسويدية؛ ثم نصل الممر الجبلي 
ونترك بلدة بداما 786030102* على يسارنا' . 

بعد 4 سا و 25 د» نترك طريق جسر الشغور ونتجه جنوب شرق عبر كفرنجة 9166620[6” . 

بعد 5 سا و 20 دء نصل كفر دين 1660117 بلدة نُصّيرية فيها مقبرة محفورة في الصخر فيها 
بعض الأعمدة الكلسية لكنها خالية من النقوش. وبدءاً من هنا تصبح التضاريس شبيهة بتضاريس 
جبل الأعلا 4/13 . وقريباً من هنا تقع قلعة كفر دين التي افبيخت كزمة من الاحجارة, 

بعد 5نااو :4335 ييد) اتعدار شدايد هذا . 

بعد 6 ساعات» نصل حلوس 5ل812|100*: قريةٌ سكانها روم أرئوذكسء» مضيافون جداً. 

بعد 6 سا و 50 دء نصل غانة قطقط0":. 

بعد 7 سا و 5 دء نترك على يميننا بلدة شيخ السنديانة''. 

بعد 9 ساو 5 دء تبداً الطريق بالصعود. 

بعد 9 سا و 35 د» نصل قلعة برزة 86126 . وهكذا نكون قد وصلنا جسرٌ الشغور في أقل من أربع 
ساعات عبر وادي نهر العاصي”'. 

سنعود لاحقاًء فيما يتعلق بمسير صلاح الدين» إلى تَطفة الطريق التي قادتنا إلى قلعة برزة. 
لكن لديئا ما نقوله أولاً عن طريق اللاذقية- جسر الشغور- أنطاكية. لقد تحققنا أعلاه من توافق 
1 عين الحور اليوم قرية» فلعل هذه التسمية قد حلت مكان اسم بيوت الدغلة. تقع القرية في شمال بلدة كنسباء على السفوح 
العليا الفربية للجيال الساحلية. المترجم . 
كندة والكندة؛ قرية على مسافة 11 كم جنوب غرب جسر الشغور. المترجم. 
ع5 نولا, #وهلاملا. 1 ص . 264 وما بعدها. 
بداما؛ بلدة على مسافة 20 كم غرب جسر الشغور. المترجم . 
هو ممر بداما؛ ممرٌ جبلي طبيعي بين كتلة جبل الباير البسيط شمالا والجبال الساحلية جنوبا. تخترقه اليوم طريق جسر الشغور 
المعبدة . المترجم . 


6 تتوافق كفر نجة تماماً مع ضيعة فرنجي 535881 الواردة في .9617 .,6676)» 1 ص . 491 وما بعدهاء مثلما اقترح 16 أطط[ة8» 
/ا 208 كل ص . 263 . 


دخ نا الم صن 


77 كفر نجة؛ قرية في جنوب غرب جسر الشغور . المترجم . 

08 بقيت فى يد الفرنجة حتى سنة 1267؛ انظر ل[©8, 7 .إ0©» ص . 343. 

9 خللوس وخللوز؛ قرية على مسافة 8 كم جنوب غرب جسر الشغور . المترجم. 
10 غانية أو غاني؛ قرية على مسافة 6 كم جنوب غرب جسر الشغور . المترجم. 
11 هي شيخ سنديان؛ قرية على مسافة 8 كم جنوب غرب جسر الشغور. المترجم. 
2 راجع الخارطة رقم 15[1: لفهم أكثر للطريق التي سلكها دوسو. المترجم. 
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الطريق الواردة في رحلة أنطونيدس وتلك الواردة في رحلة حجاج بوردو في عدد الأميال بين اللاذقية 
وأنطاكية» وهذا توافق نادر. وقد أخطأ من افترض أن هذه الطريق كانت الطريق المباشرة عبر مرتفعات 
كاسيوس 5نا35) ( الجبل الأقرع ) الجبلية'. توجد طريق أيسر وأقصر بكثير تصعد وادي نهر الكبير 
حتى نهر العاصي ومن هناك تصل إلى أنطاكية. ميزة أخرى كانت تتمتع بها هذه الطريق هي الأمان . 
وبالاستناد إلى عدد المراحل» يمكن الاستنتاج أن الرحالة العرب القدماء كانوا يسلكون خط السير 
نفسه2. لكن ما يوضح المسالة حقاً هو مسير السلطان قايتباي”. إذ انطلق من اللاذقية يريد أنطاكية, 
فُسَلَّك طريقٌ القوافل مروراً بالقُْرشية والسّغر أو بالتحديد أكثر جسر الشغور“. يلاحظ الراوي أن هذه 
النقطة تشكل عقدة طرقية؛ فطريقٌ تؤدي إلى أنطاكية؛ وثانيةٌ إلى حلبء وثالثةٌ - وهو لا يعطي في 
أي اتجاه تذهب - هي بالتأكيد تلك التي تؤدي إلى الكفر 1666؟“. سَلَك قايتباي طريقٌ أنطاكية 
التي تمر ببلدة دركوش”. فإذا سلّمنا بمطابقة هذه الأخيرة مع ما وَرّد في المسالك القديمة» فلن 
نتردد في مطابقة دَركوش مع موقع بلاتانوس 5ناقلة]21. 

أما فيما يخص عقدة الطرق التي لا بد أنها تقع قريباً من الجسر غ07: أي من جسر السّغور 
تأع510-ا5ع 51أز8 أو في الجوارء فنحن نظن أن دانفيل ©0'8117111 أصابٌ حين وضع هنا سلوقية 


1 الاسيما861221286# عند 5501/8أ/اا-لإأداه2, .26162 مادة : 686]6[36 . 

2 وعليه يذكر الاصطخري, نشر ©00©[6 186 ص . 67)» نحو منتصف القرن العاشرء ثلاثة مراحل بين أنطاكية واللاذقية» مثلما 
يذكر الرحالة اللاتين؛ ويقول المقدسي», نشر ©[606 16 ص . 190., إنه يجب أن نفهم من هذا ثلاثة أيام. 

203 يقصد دوسو بكلامه هذا كتاب « القول المستظرف في سفر مولانا الملك الأشرف» أو رحلة قايتباي إلى بلاد الشام 882 / 21477 
تاليف أحمد بن يحيى ابن الجيعان ( توفي سنة 1524/930 )) وقد وضعه في حَج الملك الأشرف سنة 884ه. أما دوسوء فقد 
رجع إلى الترجمة الفرنسية للكتاب التي صنعتها السيدة ديفونشير 56[ !8261/05 ..آ .8 14106 . المترجم . 

4 سنعود إلى هذه المسألة لاحقاً في مناقشتنا لرأي فان برشم. 

5 في كتاب مناسك الحج #ناوء6!/! | ة عأم0:!ة:هاكة:ه) 46 21161160176 ترجمة 813821 ص . 106 وما بعدها: تسير 
الطريق من أنطاكية إلى خان زنبقية (غير بعيد عن د ر كوش )» ثم إلى السَّغْره وفي الواقع جسر الشغور بما أنه ذُكر أن المدينة 
على نهر العاصي» ومن هناك إلى قلعة المضيق أو أفاميا. 

6 كتاب مناسك الحج #ناوء 816 هأ له ءادها تماكد:م) 06 116171676176 الوارد في التعليق السابق؛ ؛ ألفه حا تركي يدعى محمد 
أديب بن محمد 0عتمعطعكل8! معط طألع لعمعاء لا [130-!© سنة 1682/1093 وطُبع في الأستانة بأمر من الحكومة 
العثمانية سنة 1816/1232 -17 وعرف انتشاراً واسعاً في بلدان الخلافة الإسلامية . وهو كتاب فيه وصف لشعائر الحج لكن ما 
لفت انتباه المستشرقين إليه احتواؤه على وصف تاريخي وجغرافي لكل الأماكن الواقعة على طريق الحج التي تسلكها القوافل 
من القسطنطينية حتى مكة المكرمة. ترجمه إلى اللغة الفرنسية عن الأصل التركى توماس كزافييه بيانكى 71801125-1)21/161 
تطأعصوذ8 ( 1864-1783 ). المترجم . 

7 ©202شضل 09910]لأ. ص . 11-10؛ وترجمة 56لط0115/ا26) ص . 11 . 
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المسماة سلوكوبلوس 01066195ا0616' أو سلوقية التي على نهر بلوم 1انااء8 20 عأءنداء![256 التي 
يحدّدها بطلميوس على مسافة نصف درجة إلى الغرب من أفامياة. لا يمكن لنهر بلوس 5نا[86 
المذكور هنا إلا أن يكون نهر العاصي. تطرّق اسطفان البيزنطي إلى المسألة معتمداً على مصادر 
مختلفة» فكانت النتيجة أن شَّوَّسُ الموضوع؛*» علاوة على أن مخطوطته في حالة سيعة". مع ذلك» 
بما أن موقع نياكوبا 018053( الوارد في رحلة أنطونينوس لا يمكن إلا أن يكون قريباً من جسر 
الشغور» وبما أننا سنرى أن نياكوبا ليست سوى تحريف لكلمة سل وكوبلوس 5لا[©06006ا5616) فنحن 
نظن أننا قد وضعنا يدنا على موقع هذه الأخيرة. 

اك المسألة هو وجود قرية الشّغر #طعهط59-5© (أو سُّغْر القديم 5ذ1-020ء “طومط5 ) 
وبالقرب منها تقوم أطلال قلعة الشغر وبكاس 82[185-طوه50 التي خصّها فان برشم بدراسة 
مستفيضة؟ كانت السبب في زيادة فُهمنا لروايات حَمِلّة صلاح الدين سنة 1188. وقد عثرنا في 
أسفل جدران القلعة على حجارة ذات ححدبات وعلامة عامل بالمُياومة ( نحاتين) على شكل حرف 
5 ذات أسنان ومقلوبة وهي شاهدٌ على عمل الصليبيين. يُحتمل أن تكون عقدة المواصلات قد 
تغيّرت قليلاً بحسب الأزمنة؛ لكننا مترددون في سّحبها كل هذه المسافة بعيداً عن جسر السّغور 
حتى بلدة سُّغر القديم 1-02411© 1أع5!0 مثلما يميل إلى ذلك فان برشم . بديهيٌ أن تكون بكايي 
26 الواردة في كتاب الرحلة من بوردو إلى القدس هي بكاس 786125 لكن القرية التي 


1 كذلك كل من اصطفان البيزنطي وهيرو كليس» يضعانها في أرض أفاميا. 

عصتاص لا.كل لل 223 13. 

عغصغام2 لل 15 16. 

فقد ميّر خطأ بين سلوفوس 561610605 التي في منطقة أفاميا وسلوقوبلوس 56161006056105 . وإنئا لنتساءل ما إذا كانت مدينة 

سيبيل 0/8616 التي يضعها في فينيقية» هي تحريف لاسم البلدة سلوقوبلوس 5616606105 . 

25 تصحيحٌ 1|167 على نص اصطفان البيزنطي : ٠‏ سلوقوبلوس بالقرب من لاريسا » ليس مقبولاً؛ يجب بالاحرى القول ٠‏ سلوقوبلوس 
بالقرب من أفاميا» لكن في هذه الحالة ما كان أن يفوت اصطفان تعريف موقع 06[0ءإنا[56 هذا مع 05»إنة5616 . لذاء علينا 
بالأحرى تصحيح النص إلى « سلوقويلوس التي بالقرب من أنطاكيا» بما أن اصطفان البيزنطي قد أخذ المعلومة عن بوزنياس 
5 الدمشمي الذي أوردها في سياق كلامه عن أنطاكيا . 

6 «61لكء86 5/ا, بوونزه/ا, 1 ص . 251 وما بعدها. انظر أيضاً ص . 257» تعليق 8 وتصحيحه لفقرة بكاس عند ياقوت . 


د لماخ اكير 


7 رع طول رقم 91. عند م550 ألا -لإأناه2, .اعنن16©1ه82؛ مادة 8313126 وأه8313]21[[1. يحدد بنزينغر مكان 
هذه المحطات عند أورد للا [الأوردو]ء عند سفح جبل كاسيوس اعتقادا منه أن الأمر يتعلق بالطريق المباشرة أنطاكية- 
لاوديقية عبر كاسيوس؛ وقد سبق للرحالة بوكوك أن افترض الشيء ذاته. نحن نفضل القول إن 836113126 ليست سوى بكاس 
85 . 
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تحمل هذا الاسم لم تكن بالتأكيد تقع على الشعفة' المحصنة والمنيعة التي تحمل حتى اليوم هذا 
الأني: 

مع هذا يمكن لفرضية انزياح مكان عقدة المواصلات -ضمن حدود فق جدك ان فر 
تغيّرٌ التسميات باستمرار» فقد تحولت من التسمية اليونانية سلوكوبلوس 5616006061015 إلى بَكايى 
©ع 8801213 وهي التسمية المحلية» ثم إلى كَشْمّهان مطقطة 25 كما سترى» يا إلى جسر 
الشغور. لا بد من القول إن النصوص المتعلقة بهذا الموقع غير مضبوطة البتة. لنأخذ على سبيل 
المثال رحلة قايتباي”. يشير النص إلى توقف المسافر في السّغْر #طع500» ولا بد أنه أراد بحسب 
أسماء الأماكن اليوم- قريةً شغر القديم 00ذ1-020 #دطع5!0: وهو ما قال به فان برشم“. لكن النص 
يضيف بفضول ملفت للنظر ما يلي: «وبه جسر على مياه قيل إنها من العاصي »*. فُهم فان برشم 
من هذا الكلام « جسرٌ فوق رافد من العاصى »)» وهو ما يبدو لنا غير ممكن . فصياغة العبارة غامضة 
دا وحمل أن الراوئ: كان جاهلة جنا بالحشرافية وقد ارتيف عقدما را تين العاضن: للمرة 
الأولى وتفاجا من وجود هذا المجرى المائي الضخم؛. مؤكدٌ أن هذا الراوي قد عَبَرَ الكثيرَ من 
الجسور في رحلته لكنه لَمْ يذكر جسراً واحداً قليل الأهمية سوى الجسر الذي يجتاز نهر الأبيض 
4ةنزط 1-8 ١/211:‏ عند قرية شغر القديم . لكن إذا سّلمنا بأن طريق حلب تمر بهذه المنطقة الأخيرة» 
فأين تراها تقطعٌ نهرٌ العاصي؟ فان برشم يقترح بلدة دَركوش؛ لكن راوي رحلة قايتباي كان دقيقاً إذ 
يقول إن جسر دّركوش كان خربا وإن السلطان قد أعاد بناءه. 

نحن نقول الشيء ذاته عن الفرضية القائلة بوضع كشفَهان في شُّغر القديم «نلكل02-اء #دطوهط5 
وإِنّ جسر كشفَهان ليس جسر العاصي المشهورء إنما هو الجسر الصغير على نهر الأبيض وهوء من 
ناحية أخرى. مَعْبرٌ معروف. في المحصلة» يجب تقسيم استنباط فان برشم إلى قسمين: الأول 
حجته فيه قاطعة عندما يحدد موقع قلعة شعرك البكاس المؤلفة من قلعتين توأمين» وقسمم ثان لا 
1 شعفة الجبل 8]607: رأسه والجمع شّغْف وشعاف وسُعوف وهي رؤوس الجبال. المترجم. 
2 سُمُر وبكاس؛ معلمٌ أثري في وادي العاصي. يُعرف باسم قلعتي الشّغر وبكاس وهما إلى الشرق والشمال الشرقي من قرية الشغرء 
يفصل بينهما واد عميق على امتداد 125 مترا وعرض 100 متر. والموقع على رابية صخرية في شمال مدينة جسر الشغور 
011 قل مأوومالل ص. 11. 
06 1. ص . 262 وما بعدها. 
المصدر السابق: «وبه جسر على مياه قيل إنها من مياه العاصي » . 


فهمت ع1 للأكتاهلا0 “"ألط! فى كتابها بإونا]قه0 :ته ]أداك دال ءوهلاملا الا 861248107 ( انظر مقتطفات منه فى / .1754 .|أنا8 
.011 .471 اغا ). ص . 11, مثلما فهمنا نحن: « كان يوجد هناك جسر فوق مجرى مائى قيل لنا إنه نهر العاصى '[عة' ٠‏ . 


سه للم اين الح 
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قبل ذلك . 

يقول فان برشم: «الشُّغر #هناط وبكاس 83185 ليستا على العاصى عند بلدة جسر الشُغر 2156 
1118 .» بل تقعان على رافد من روافد العاصى عند بلدة شُغر القديم 10ل 02-اء «طعمطك. فى الجبل 
إلى الشمال الغربي من بلدة الجسر 151[ . القلعتان اليوم خراب ومن العسير الوصول إليهما. وقديماً 
لم يكن يفصل بينهما سوى جسر متحرك . أما فيما يتعلق بالجسر 2074 وبجبل كشفهان', فكانا 
يحدّدان موقعا هاما هو تقاطع طريقي أنطاكيةأفاميا وحلب-اللاذقية. ويبدو أنه يجب وضعهما 
- رغم الاعتقاد السائد - عند بلدة شُغر القديم 02030- 1ع “اطع510 وليس عند بلدة الجسر 158ز8» 
وهذه البلدة الأخيرة أحدثٌ عهداً وفقاً لبعض الإشارات المتوفرة لدينا2) . 

تَكمّن مشكلة كشْفهان في وجود تسميات كتيرة للموقع, وتكفي زيارة بسيطة للمنطقة 
لتوضيح اللبس الواقع فيها. الحقيقة أنه سبق لريتشارد هارتمن أن لمت انتباهنا إلى أن ابن الشحنة 
قد مرّ من هنا وذّكر أن حصن تل كُشّفَهان كان يقوم بالقرب من ضفاف العاصىء بينما كان يقوم 
على الضفة المقابلة له حصن أرزغان 81268212 أو أرزقان 781726031. يشير فان برشم إلى أن هذا 
الأخير واردٌ في قوائم مارتن هارتمن» مما يضمن أننا سنجده على أرض الواقع. إنما يمكنناء منذ 
الآن» تضييق نطاق البحث عن الموقع أكثر بفضل الطريق التي سلكها جاكوب برغرن؟ الذي انطلق 
من حلب ثم دخل بَعْدَ مَعَرّةَ مصرين» المنخفض من الأرض المسمى الروج «الذي يشبه منطقة 
سوريا الجوفاء 561156© 16الا5 1) . تفصل هذا الوادي عن وادي جب أبو الميز -اء ادام اطناهزط 
2 طلعةٌ لثلاث ساعات؛. ثم يضيف: «في مكان أبعد من هناء يتخذ الوادي اسم خان خَرب 
يدعى أرزران 0 »© بد يهي أنه يعني أرزغان ذي العلاقة . ثم يضيف برغرن هذا التفصيل: 
1 يرفض فان برشم تصحيح 4لإ©1! ( 011116766 اك 76أ5]0أ!1, ترجمة 00ا0ال[883, 1 ص . 375 ) جبل سفام 06/7/0771 11101166 

(أي كشفهان ) إلى جسر سفام :66/7077 46. الجسر والجبل كلاهما موجودان» وقد أصاب هايد عندما قال إِنْ الجسر هو 

جسر الشغور. 
2 6اوأ ]اكه [712رلامل 1902, 1 ص . 427 وما بعدها و0096/!, 1[ ص . 261 . يقول 1 إن كشفهان هي جسر 

الشغور. 
3 تتعطءمع8 دولل عودنزملل آل ص. 10 . 


4 113511131111 الأ طقالل تءاولا مسالل ص . 70: تفع 2عط . 
5 لاعموعج562 أهء!2[ ( 1868-1790 )؛ رجل دين ورحالة ومؤلف سويدي. شغل منصب سفير بلاده فى الأستانة من 1818- 


2. قام خلالها برحلة إلى سوريا ومصر وفلسطين. كما زار روسيا. بدأ بوضع معجم فرنسي عربي باللغة المحكية. 
المترجم . 


6 احتمال أنه وادي بلميس 86[18815 . 
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« تقع بجوار الخان قرية مُشَّمُسَان 72401051110010511811. وعلى مسافة نصف ساعة من هنا تقع القرية 
والجسر على العاصي, جسر الشّغور الذي يفصل بجلق حلب عن بَجلق طرابلس”27. من ناحية 
أخرى » حَدّدت على خارطة راي» بالقرب من مشمكشان» قريةٌ أرزغان وقد كتبت أزران . 
يمكن افتراض أن هذا الموقع هو الذي عن على خارطة 5.14.1920 تحت اسم : عين الإزان تداق 
موح! -آء حاالك ب مركت يكن وميا ا مكو يد دعر اويا لو سيت 
كان اي ا 

أما عن الدليل الذي يستنبطه فان برشم من وصف أبي الفداء» فلا يبدو لنا أكثر إقناعاً مما سبق . 
يقول أبو الفداء إن تل كشفّهان يقع على مسافة « شوط قَرَس): من الشغر وبّكاس . فلو كان الأمر 
يتعلق بقطع بضّْعَة مئات من الأمتار فقط. فهل كان ليستخدم هذه العبارة؟ والمرءُ إنما يجهز فرسّه 
لمسافة أكبر من هذه - لِقَطِع مسافة مرحلة على الأقل - وهذا يَصحٌ إذا ما وضعنا تل كشفّهان في 
مكانٍ غير بعيد عن جسر الشغور*”*. 

وعلاوة على كل ما سبق» نحن نستغرب حقاً ألآ يعود تاريخ بناء الجسر الحالي على العاصي» 
بامتداده المدهشء إلى العصور القديمة. لقد اجتازه الرسام مونتفور 04074]016 سنة 1838 عابراً 
إلى الضفة اليمنى لنهر العاصي وشاهد على الضفة اليسرى طريقاً رومانية تنزل من الجبل». وما من 
شك أنها الطريق الرومانية المؤدية من أنطاكية إلى أفاميا التي سنتكلم عنها لاحقاً. والواقع أن إيلي 
سميث قد عثر بين جسر الشغور ونهر الأبيض على آثار لهذه الطريق خلال رحلته سنة 71848. 


1 مشمشان؛ قرية على مسافة 9 كم شمال شرق جسر الشغور. إلى الشرق من نهر العاصي . المترجم . 

2 معمعوعععظ ع تأدعواناها ءناه:ه-كله؟70:1] 060106 المجموعة 454 . 

3 في الأصل العربي» في جميع النسخ : «وشوط قرس » بالقاف. وشوط الفرس هو الفرسخ ويساوي مشي الفرس لمدة ساعة أي ما 
يعادل 5 كم تقريبا. المترجم . 

4 أبوالفدلى ,66097 ص . 261؛ للاعطءمع8 20> 0696ل , 1 ص . 259 . نلاحظ أن أبو الفداء ( وهو ما نقله حاجي خليفة» 
ترجمة ة أعطء810 كامس "ال ص. . 239 رقم 1) يضع جسر كشفهان الذي وله سوق يجتمع الناس فيه في كل أسبوع » إلى 
الشرق قليلاً من السّغر وبَكاس» وهو ما لا يتوافق مع الجسر فوق نهر الأبيض . يضيف حاجي خليفة أن زلزال عام 806 /1403- 
4 فتح حفرة بطول أربعة فراسخ من قرية 16261192 حتى قرية شلفوهام 511214010112121 . 

5 تل كشفهان؛ تل أثري في سمال شرق مدينة جسر الشغور بمسافة قريبة. المترجم . 

6 المكتبة الوطنيق باريسء 152221565 201015161015 20101/6[16, رقم 11552» الورقة 193. 

7 «#عانط ملاتبطافص [الالاء. ص . 1104. 
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بدراسة آثار أرزغان ذات الأهمية الكبيرة» يصبح لزاماً علينا مطابقة هذا الموقع مع القلعة 
المسماة أرسيكان 820137 في المصادر الغربية التي حوفي عمونا مع روجيا 8أهنا8 المجاورة 
لها مثلما سنرى في الفصل التالي . 

أرسيكان 41616317 وروج ناه ( روجيا 811813 ) أرضٌ تابعةٌ لسيسيل 66616 أرملة تنكريد . 
وقد حاصر نور الدين «قلعة أرزغان الرائعة؛ التي استسلمت ثم ذُمّرت (سنة 2)1162-1161. ثم 
أعيد بناؤها بما أن صلاح الدين قد أَنعَم على البرنس بوهيمند صاحب أنطاكية سنة 1193 بالعٌمق 
وددة' -آء وأرزغان مقطعء8:2” . 1 

لكي يتسنى لنا أن نفهم أكثر خطوات صلاح الدين الأيوبي أثناء حملته سنة 1188م» سنورد 
أدناه الطريق التي سلكناها نحن سنة 1897م من جسر الشغور إلى أنطاكية عبر دّركوش» فهي تختلف 
عن تلك التي سلكها فان برشم في المنطقة نفسها. 

الساعة صفرء انطلقنا من جسر الشغور. 

بعد 1 ساعة و 15 د» وصلنا قرية الشُّغر القديم 61-0820110 17أع510 . توجد الكثير من الأشجار 
أسفل القرية. 

بعد 1 ساعة و 25 د» نحن تحت أسوار القلعة. في شهر تشرين الأول / أكتوبر لسنة 21897 لم 
يكن نهر الأبيض أو نهر الشغور يستحق أكثر من اسم ساقية. 

بعد 1 ساعة و 45 د» نترك بكقّلا* على يميننا دون أن نراها . 

بعد 2 ساعة و 15 دء نصل الجانودية", قريةٌ مُسلمة ذات كثافة سكانية عالية نسبياً وأراض 


02 


ثبي هس 


خصبة ذكرلنا بين التجاتودية وبجخسر الشغور موقمٌ قَيقَبون 021032601012 بالقرب من تل دهب". وقد 


1 يقول كل من لإع28, / .20 ص . 330 وغطءاقطة8, /ام20, كا ص . 263 و293, إن موقعها غير معروف. ثم يستند 
أطاءفططة8 في 17.16 ص . 657» رقم 1» إلى ما قاله مؤرخو الحروب الصليبية ويقرب أرزغان ( التي يقرؤها: أغزران 
20 ) من أرسيكان 2هء 48701 ؛ لكنه أخطأ ببحئه عن هذا الموقع عند يغرا 3818لا بالقرب من بحيرة أنطاكية . يجب 
التعرف على البلدة نفسها في لفظة أردزخان 870211312 التي ذكر في المصدر نفسهء ص . 305, أن نور الدين قد استباحها. 
1 أكالل ل ص. 199. 

أكااك لاء ص . 91. 

كال ل ص . 199. 

الجانودية؛ قرية على مسافة 9 كم شمال غرب جسر الشغور. كتبت في أطلس سوريا السياحي : الجالودية. المترجم . 
قيقبون وقيقون 031001017؛ سيذ كرها دوسو في الفصل الخامسء الفقرة 2 ( ضواحي أنطاكية ) . تقع إلى الشمال من الجانودية . 
المترجم . 


ذم ها حر هصن كحنم 
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أحضر لنا الأهالي خاتماً قديماً جداً قالوا لنا إنهم عثروا عليه في ذلك المكان مما يدل على إغراق 
هذا الموقع في القدّم'. 

بعد 3 ساعة و 5 د نصل اليعقوبية» قريةٌ أرمنيةٌ*. عُثر بالقرب من هناء في موقع القنَيّة 200686 
على الكثير من الأحجارء بل على الفسيفساء أيضاً . وإلى الشرق منها يوجد مرتفع صغير من الأرض 
لا بد أنه موقع المدينة المحصنة؛ لا يزال يُطلق على هذا المرتفع اسم القلعة*. 

بعد 4 ساعة و10 دء قرية عامود 8100100'*» على يسارنا نشاهد باشربة 835116766 . 

بعد 4 ساعة و 33 دء حيبة 6طالعطا؟. 

بعد 5 ساعة و 5 د» نصل دركوش. 

هذه هي تقريباً الطريٌ التي سلكها صلاح الدين الأيوبي أثناء حملته الشهيرة سنة 1188م. 
الواقع أن السلطان أخذ قلعة صَهيون» ثم وصل القّرسْيّة ومن هناك سَلك طريقٌ الصّغر وقد عسكرٌ 
بجيشه على تل كُشْفَهانء بالقرب من العاصي7. وهذا يدعم ما قلناه أعلاه من أن تل كشمّهان ليس 
هو موقع شسُغر القديم» لكنه قريب جداً من جسر الشغور وهو جسر كشفّهان القديم. 

من تل كشْفّهانء لم يصطحب صلاح الدين سوى قسم من جيشه للاستيلاء على قلعي السّغر 
ونكان اللكون ابشياهنا يوم 2 آب /أغسطس 1188*. “خلال هذا الوقت» كان فيلقٌ آخر يقوم 
بعمليات في الجوار تحت قيادة غُْدس الدين قلج واستولى على كفر دُبين صلططناه2 126 وهو 


1 الخاتم محفوظ حالياً في متحف اللوفر. 

2 اليعقوبية؛ قرية على غرب الطريق التي تربط جسر الشغور بد ركوش, على مسافة 14 كم شمال جسر الشغور . المترجم . 

3 القنية؛ قرية في منطقة جسر الشغور. تقع على هضبة تطل على وادي العاصي من الغرب» وتبعد مسافة 12 كم عن جسر 
الشغور باتجاه الشمال. المترجم . 

4 تحددٌ خارطة 6.1.1920 إلى الغرب من اليعقوبية» على مسافة فرسخ تقريباً بلدةً الملند 80616700 . ونحن سنقترح» لاحقأء 

تعريف هذه القرية مع ضيعة مليدا 623 . وملند هذه تتبع ناحية جسر الشغور؛ انظر 1131118111 13/133112 .تأءذأاء5 66 .2 

“70 , كاالالاء ص 496 [الملند؛ قرية على مسافة 13 كم شمال غرب جسر الشغور . المترجم ] . 

عامود؛ قرية على مسافة 5 كم جنوب غرب دركوش . المترجم . 

ربما كانت هي الخزيبة 161821646 ( ولا بد من تصحيحها) الواردة في خارطة 14.1920 .8. 

0 مأكالك لال ص . 369-368 . 

انظر تفصيل هذا عند 8617161 311 لكل 6و0لإ0/أ. لا ص. 253 . 


صعا اح بح وم 
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موقع منيع جداً كان يحتله الأرمن”*. تسيطر بلدة كفر دُبين على الضفة اليسرى للعاصي"» بالقرب 
من بلد ني اليعقوبية والقنية اللتين يقطنهما الأرمن إلى اليوم. ثم منح السلطانٌُ إلى غَرس الدين قلج 
قلعتي السّغر وبكاس مكافاةٌ على خدماته. 

التحق صلاح الدين بجيشه الكبير بالقرب من العاصي يوم 16 آب / أغسطسء» ثم أرسل من 
غده ابنّه الظاهر لحصار قلعة سَرمانيّة 6ل53110811 أو سَرميئيّة #لإلمأدط:ة5*. وقد فُهم أنها سَرمين 
1 الواقعة شرق إدلب؟6؛ وهذا أمث لا معنى له لأن الفرنجة كانوا قد أَجِلُوا عن هذه المنطقة 
كلياً. كان صلاح الدين حريصاً إلى أبعد الحدود في مسيره. فهدفه كان أنطاكية لكنه استولى» 
قبل أن يختبر قواته ضد هذه الحاضرة» على جميع القلاع التي تحمي نواحيها. وبعد زمن قصير 
سيكون بوسع عماد الدين أن يكتب أنه لم يعد يتبع لإمارة أنطاكية سوى ثلاث قلاع هي : الفُصِيرء 
وبّغراس”, ودربساك*”. 

تعرّف فان برشم على سَرميئيّة 6م5801 التي استولى عليها الظاهر يوم 23 آب /أغسطس 
8 في بلدة سَرميئيّة 6/ا53110114"! الواقعة بين جسر الشغور وبورزاي '(8011726 ( بُرزية ). وَرَدَ في 


1 .نكال لال ص. 370. ذكرها ياقوت» 4» ص . 288 ( كَفْرٌْدْبَين ) و3» ص . 310 ( شَّقَيفٌ دُبّين )؛ 56132186 عل ص . 469 
و535؟ ابن الشحنة, ص . 167 ( شَّقيفٌ كَفَرْدُبَِين أو فلعة كَفَرْدُبين). ربما يجب أن نقرأ شقيف كفر ذُبّينَ ©1686 5118016 
لاأحاطناه20 بدل كفر دنين قلصعء120 عند ع10282ع02ا0 كترم أناى ل 2. ص . 194., مثلما يتضح من المفضل بن أبي 
الفضائل ( ترجمة 28106166 :ه ,205 /ا1لا, ص . 440 ) . 

2 هي اليوم تل دُبين؛ مزرعة في سهل الغاب» تتبع قرية مشتى بيت حمرة» على مسافة 13 كم جنوب السقيلبية ( في شمال غرب 

حماة وعلى مسافة قريبة شمال بلدة تل سَلحَب ). تل أثري. المترجم. 

تؤكد خارطة 1920 .1 .© ما ذكره 86511618 1/310 496لإ0/ا» [. ص . 80 من أن موقع البلدة على الضفة اليسرى. 

.كلل /ال. ص . 369-368 و370. 

لاع28 ,7 .أه). ص . 353 وناشر كتاب 0716710108 ,وال المجلد /ا1 . 

سنّرمين؟ قرية في حوضة إدلب» على مسافة 9 كم جنوب شرق إدلب . المترجم . 

بَغراس ( أوتن جاي 066123 )؛ قرية وقلعة في جبال الأمانوس» على الطريق المؤدية إلى ممر بيلان 861611 فالاسكندرونة. 

وهي على مسافة 38 كم شمال أنطاكية؛ في تركيا. المترجم. 

8 «مغكاطل لالء ص . 370. 


هه عط سب 066 لد 


9 للعماد تعليقٌ طريف على هذا الفتح» يقول» المصدر نفسه: « وقد أصبحت [ أنطاكية ] بحمد الله معدومةً الأطراف قد قطعت 
أيديها وأرجلها من خلاف». المترجم . 
0 «تاعطءع8 صولال .أوأكه .71انامل 21902 21 ص . 433 وما بعدها. 
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خارطة 84.1920 .2 اسم سرميني 5©17126111؛ فمن بلدة سرمينيّة 530181[/6 هذهء وليس من سَرمين» 
أخذت عائلةٌ أسياد سرمينيا اسمّها 
أخذت بورزاي في اليوم نفسه مع سرمانيّة. وانتقلت بذلك الحدودٌ بين أملاك الفرنجة 


وممالك المسلمين إلى ما بين بورزاي وأفاميا. كان الفاصل بين هذين الموقعين بحيرةٌ أقاميا الغدية 
بالأسماك:. وهكذاء بعد أن استولى صلاح الدين على كامل محارز المنطقة*: توجه شمالاً على 
طول ضفة العاصي اليسرىء, لكي يعبر النهر عند دّركوش* 

دَركوش 005]3ا531160* من أجمل بلدات المنطقة . تقع في مضيق احتفره العاصي لنفسه”. ومثلما 
هو الحال في حماة» يستدعي عمق مستوى جريان النهر بالنسبة إلى حافتيه» استخدامٌ دواليب ضخمة 
لرفع المياه لري البساتين* . لم يكن قد بقي شيء من القلعة القديمة عندما مررنا بها”؛ فقد استّخدمت 
حجارتُها في إعادة بناء القرية. وقد تعرض الجسر الذي تستخدمه القوافل إلى عملية ترميم كبيرة 


1 «عالا-ء ه00 ده![ ره ص. 652. 

2 هى سرمانية 2113116 ؟5؟؛ مزرعة فى الجبال الساحلية» منطقة الغاب» على مسافة 5 كم شمال غرب بلدة الزيارة» جنوب 
جسر الشغور . قد اعتمد دوسو القراءة الثانية للاسم: سرمينية . المترجم. 

3 0 وال لال ص. 373 

4 المحرّز 16لا764؟ بناء صغير يكون داخل بناء أكبرء أو خلفه؛ للجوء إليه في حال الانسحاب الاخير ( وهو البرج الرئيسي في 
القلعة ). المترجم. 

5 يكفي أن نقارن بين النص العربي المطبوع في 07 ,156/, /ا1» ص . 375 مع طبعة لاندبرغ 13056158 لكتاب عماد الدين ابن 
شدادء ص . 154» لكي نرى أنه لا وجود لمدينة اسمها شرقية 5]1301[3 وأن نفهم بالتالى أن السلطان عَبَرَهِ من عند در كوش» 
إلى الضفة الشرقية للعاصي . من ناحية أخرى, ذكرٌ الفرات هنا غير صحيح ونحن نقترح أن نقرأ: الغرب بدل الفرات: لنفهم 
أن دُركوش سنة 1188 كانت تحمى الحدود الغربية لأراضى المسلمين. 

6 ذركوش؛ بلدة في وادي العاصي. تقع على ضفتي نهر العاصي الذي يُشكل عندها منعطفاً كبيرأ ليتجه نحو الفرب ثم نحو 
الشمال في خانق محفور في الصخور الكلسية. تبعد مسافة 27 كم إلى الشمال من مدينة جسر الشغور. آثار. وهي عند ابن 
الشحنة : «ديركوش ». المترجم . 

7 يقول ابن الشحنة» ص . 167 : ١‏ قلعة ديركوش ( .. . ) وهى على شط العاصى فى كهف ». كلمة كهف هنا لا تعنى مغارة» بل 
ممر ضيق ومجرى؛ مع ذلك سبق للقدماء أن وقعوا في الخطأ نفسه» مثلما سنرى لاحقا مع اسطرابون. 

8 المقصود بالدواليب هذه ما يعرف بالناعورّة» جمعها: نواعير. وهي آلة مائية دائرية دائمة الحركة بقوة مياه النهر؛ مخصصة 
لرفع الماء من النهر ثم إيصاله عبر القناطر إلى البساتين على جانبي نهر العاصي؛ أشهرها وأهمها نواعير مدينة حماة . تعكون 
من دولاب خشبي ضخم يدور حول محور خشبي من خشب الجوز حصراً يدعى القلب يرتكز على قواعد خشبية متوضعة 
على قواعد حجرية ثابتة وقوية في قاع النهر. وقد نشر المعهد الفرنسي للد راسات العربية بدمشق 16684 ( حالياً 1650 ) كتاباً 
مفصلا عن هذه النواعير : 07011]6'! 06 8/07135 165 [ نواعير العاصي ]. 1997 . المترجم . 

9 ذكر ياقرت» 2, ص . 569, أن ذر كوش قلعة؛ ©5]58118 ©.1) 20165]116, ص . 437 . ذكرت في مشروع الحملة الصليبية ( القرن 
14-3). نشر 1165هك!, .801 كا. ص . 429 : ١‏ القلاع التي بين أنطاكية...» مثل غاستون 0856017 وتربساك ع659م187: 
وهارنك ©1316122آ ودرغوس 1035801415 وكورسو أ0ا010558) ( القصير )4 . ذكرها ابن الشحنة.» ص . 157 بين القصير وحارم . 
أخطأ فيها [©8, / .01)؛ ص . 337» فقال: دير كوش 5[1نا40! 2©15. نعتقد أن البلدة واردة بهذا اللفظ في نص آشوري غثر 
عليه فى تل العشارنة. 
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لكنه لا يزال يحتفظ بأجزاء قديمة يمكن التعرف عليها من الحجارة الكبيرة فهذه الأخيرة أكبر 
وأحسن تلاصقا. 

يجب أن يوضع هنا موقع الدوامة 9011/76 التي أطلق عليها اسطرابون اسم الكاريبد 06ط/ة01' 
وقال إنها تقع بين أفاميا وأنطاكياء حتى أنه بالغ حول الخصوصية الجغرافية للمكان إذ يؤكد أن 
النهر يجري تحت الأرض مسافة أربعين مرحلة2 لكنه لم يكن يعني بكلامه سوى ما قد ذكرناه قبل 
ادل عن وراك ابن السحة» 

أخبرنا عن وجود قلعة محصّنة خحربة على مسافة ساعة تقريباً من دّركوش اسمها تورين 1010118 . 
حصل فان برشم على المعلومة نفسها وهي عنده: خربة تورين”. 

أشار فان برشم أنه توجد على بعد عشرة كيلومترات تقريباً في شرق جنوب شرق مخيمه في 
القنية» أي إلى الشرق من العاصيء آثارٌ تسمى بيت لايا 12[/8 غ486 هي بالتأكيد الموقع المشار إليه 
باسم بَتلاي ©لإ[]82 على خارطة 5.14.1920 وحدّدته إلى الجنوب من مريمين. 

إلى الشمال من دركوسش» على الضفة اليمنى للعاصي, تُعيّن خارطة 5.14.1920 قريةٌ الرَمبقيّة 
6 التي يعيّنها راي على الضفة اليسرى. كان المسافرون من أنطاكية إلى 5 
الطريق التي اكتشفنا أنها مطروقة أكثرء يتوقفون عند خان كان يقال له زمبقية“ ويمكن تمييزه عن 
القرية نفسها التي ربما كانت تقوم على الضفة المقابلة للخان”. 

فلنعد إلى خط سيرنا [ أي من جسر الشغور إلى أنطاكية عبر در كوش ]: 

بعد 6 ساعات و 5 دقائق» نصل سعيد الأكري 21ل -اء 5910 . 

بعد 6 سا و 55 دء نصل قبروس كناه08620©» وقد كتبت في الخرائط : مقبروص 05ا112036170. 


1 كاريبد 1131/606)؛ هي في الأسطورة اليونانية ابنة بوزيديوم وغايا (الأرض ). عاقبها زوس لارتكابها جريمة السرقة وحوّلها 
إلى دوامة بحرية . فكانت تبتلع ثلاث مرات في اليوه كميات كبيرة من المياه بما فيها من سفن وأسماك ثم تبصقها. المترجم . 

2 «وطوناى الل 2 9. 

3 تعتك”ع8 صقلاء ءومتزملا, [. ص . 81 . في خارطة مارتن 1356183112؟ : طورين 1أنا!". يقارب أتاءأعطة ل ل/ام20, 11كا 
ص . 34 بين هذه البلدة وضيعة فالتورنتوم 91]07612410128/ . 

41 طاتعطءمع8 دولل عوونزملا. ل ص. 81. 

5 0086© آل 1 ص. 89. 

6 أللعصواظ عأصمسل ماده عل 76زه1,167][, ص . 107 : ٠‏ تقع زمبقية 221008!06, وتعرف كذلك باسم نامية 28131816 على 
مسافة سبع ساعات من أنطاكية . ليس في هذا المكان سوى خان واحد؛ لكن هناك العديد من القرى التي يمكن إحضار المؤن 
منها للحجاج . يجري نهر العاصي في المنطقة أيضاء وهي غنية بالزيتون وتينها لذيذ الطعم». 

7 هي الزنبقي؛ قرية في وادي العاصي, على الضفة الغربية لنهر العاصي وعلى مسافة 5 كم شمال غرب ذركوش» على الحدود مع 
تركية . المترجم. 
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بعد 7 سا و 35 د بابترون نا20غ)886! . 

بعد 7 سا و 45 دىء الدير “اع12. 

بعد 8 سا و 32 دء جتيدو 222626100 ومنها نرى سورية 6لإ501013. على مسافة أمامناء إلى 
الشمال. 

بعد 9 ساو18 د الو 52-2810 . 

بعد 9 سا و 30 دء قلعة الزُوء القلعة الصليبية القديمة والباهرة حتى اليوم وكانت تعرف باسم 
التي 005[7 أو كورسات 70101586 . 

بعد 10 ساء فوفولار 2010[127*. 

بعد 12 ساء الوصول إلى أنطاكية عبر بيت الماء ( دافنة 6طم22 ) . 


1 بابترون 8382]051017؛ قرية في جنوب شرق أنطاكيا. المترجم. 

2 تقع بلدة جنيدو اليوم في تركيا واسمها طوقاشلي 1أ1012؛ على مسافة 3 كم جنوب بلدة الطينوز 8161110210 ( الفاتكية 
مابقا). المترجم. 

3 قلعة الزو والزاو أو قلعة الفُصيرء هي ]75لا أو 001055810 عند الصليبيين؛ قلعة في هضبة القُصير. هي البوم في تركيا واسمها 
أ2|©5! غ2ع1]15, على مسافة 18 كم تقريبا جنوب شرق أنطاكية. هى في المعجم الجغرافي السوري: القصير ( وهي غير 
الفصير التي في حمص الورادة أعلاه). المترجم . 

4 كتبها دوسو في الخارطة» 1كا: 2501137 وهو الصحيح . و50110135؛ قرية على مسافة 15 كم جنوب أنطاكيا. هي في المعجم 
الجغرافي السوري: صوفيلر. المترجم. 


الفصل الرابع 


منطقة أفاميا وحماة 


1 - روسا 0553ا؟! وحصن الروج #وناء؟ا! ا039)46) 


نواجه مشكلة كبيرة في تحديد البلدات التي حفظت لنا النصوصٌ الغربية عدةً رسوم لكتابتها: 
روجيا 3أهنااء روج عهنا8» لاروش ©0نا80 هل روبيا 2أطنال» روياث طغةأنا» روسًا 382 . 
وهكذاء فَالمُعتَمّد في كتاب 001504065 465 111560716115 [ مؤرخو الحروب الصليبية ] أن روسًا وروجيا 
مكانٌ واحد مع أن الاسمين يظهران في آن واحد معاً في بعض النصوص'. ولهذا السبب بالذات» لا 
يمكن الخلط بينهما. سنحاول توضيح هذه المسألة حتى نصل إلى التعيينات الصحيحة: وإِنَّ من 
شأن استكشاف متأن للمنطقة أن يُسهّل تحديد هذه التعيينات. 

في الحملة الصليبية الأولى» عندما كان القسم الأعظم من قوات الفرنجة يستعد لدخول سورياء 
أرسل الكونت ريموند دي سان جيل ( صنجيل ) خمس مئة فارس إلى أنطاكية ( في تشرين أول / 
أكتوبر 1097 )» فوصلوا وادياً بالقرب من أنطاكية « 072011171ء1]طناظ 701ن77أكة© 01100001711 00 » أي عند 
قلعة يملكها البوبليكانيون. ربما كان هذا في منطقة حارم . وهناك أخبرهم المسيحيون» وقد أشير 
إليهم باسم البوبليكاني 381 انانام*”؛ أن أنطاكية محصنة جيداً وأنْ لا سبيل إليها مع قوة عسكرية 


1 كذلك فى ضَكُ من سنة 1186: .6878.047, 1 ص . 499-491؛ غطاءاصطة8, /ام20, عا ص. 236. 

2 انظر ا©لا©11385©12111. .17011 ]665 .411 ص . 232, تعليق 31. نحن نضع هذه القلعة في منطقة حارم لآن جسر الحديد 
الذي كانت قوات أنطاكية تسيطر عليه كان يمنع أي اتصال بين ضفعي العاصي . 

3 البوبليكاني أتقء1[طاباط أو كصهل!20][11 أو مضةل!221011؛ هم البوليسيون 23101165 من أتباع مذهب 5736لئةكء1أناةم 
المسيحي الهرطوقي؛ ربما كان أصل المذهب أرميني إذ ظهرت حركتهم في أسيا المغرى في نهاية القرن السابع الميلادي» 
وكانت آنذاك تتبع الإمبراطورية البيزنطية. صارت لهم دونة وجيش حوالي سنة 834م ودخلوا في حرب مع الإمبراطورية . كان 
البوليسيون عند الضرورة يؤازرون العرب . هزمهم الإمبراطور باصيل الأول حوالي سنة 878: فُتَشْنَتَ أتباعٌ المذهب في سوريا 
بخاصة هربا من اضطهاد المسيحيين لهم . المترجم. 
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ضعيفة. ثم انفصل بطرس من رواكس 2081 06 ١216586‏ على رأس جماعة من أنصاره واندفع في 
غارة جنوباً. كان انطلاقه ليلا ووصلت فرقته نهاراً إلى وادي روجيا 3أهنا8 حيث التقت جماعة من 
الأتراك والعرب, فَشْتَّتَهم. شاهد الأرمنٌ ما حدث,» فأحسنوا وفادةً الفرنجة؛ وهكذا استولى بطرس 
دو رواكس على مدينة روسًا 811558 وعلى العديد من القلاع”. فالأمر كما قال هاغنماين أنه لا 
يمكن الخلط هنا بين مُوقعي روجيا وروسًا حيث وادي روجيا هو من دون شك سهل الروج الموازي 
لوادي العاصي, إلى الأعلى من جسر الحديد “ع5 06 18026 . 

م مار وافيالة تمزه لسيقة عاريا تقل ان درفي عل حد وا في مكاويةا مترميه ويندة 
في وادي أو منطقة الروج ز0ئا80؛ قلعة روجيا 13أعلا8 102لا:]25© أو حصن الروج ©5اظ أع]35 . 
يظن هاغنمايرء وكان ال اميا كاملا سر رونا وحصن الروجء أن هناك موقع م الك باسم 
روبيا 81068 وإن كان هذا اللفظ أحياناً هو ترجمةٌ للفظة روج ©08ا8؟. سنقوم بدراسة هذه المواقع 
المختلفة وسنحاولء» بإثباتنا لفرضية هاغنماير من حيث علم أسماء الأماكن, أن نحدّد مواقع هذه 
التسميات على أرض الواقع . 

النص الفاصِلٌ الذي يقيم الفرقٌ بين روجيا وروسًا موجود في فقرة لفوشيه الشارتري* يذ كرٌ 
فيها انضمامًٌ جيش الملك بودوان وبرفقته برتراند كونت طرابلس» إلى جيش تنكريد سنة 1111م: 


1 بطرس من رواكس (الرواكسي ) *(808 06 16776؛ نسبة إلى مدينة رويكس 8081 الفرنسية؛ من فرسان الحملة الصليبية 
الأولى . المترجم . 

2 .17011 66566 .411 نشر 1ع لاع اناعم 113 ص . 233 وما بعدها: وهنا انفصل بطرس من رواكس «لهه# عل عولط عن 
الآخرين ودخل في الليلة التالية سهل الروج وكان قد اقترب من أنطاكية. وجد هناك أتراكاً ومسلمين.ء فقاتلهم وقتل منهم 
ناساً كثيرين ولاحق فلولهم بشجاعة». انظر النص والترجمة الفرنسية للريس بريهيه «#أطع دقل 1 عل ©#اازاةمسه عرزمعوزلط 
6 771ص ص . 63-62 

3 .17616 06560 .11ل نشر 1لا 11386111116, ص . 234 وما بعدها: و سرعان ما استسلم الآرمن 116771107111 وهم من سكان هذه 
البلادء وقد شاهدوا انتصاره الكبير على الوثنيين [ يقصدون المسلمين]. ثم استولى بُطرس على روسًا والعديد من القلاع». 

4 جسر الحديد؛ قرية في سهل العمق ذات موقع جغرافي مهم؛ عند جسر حديدي مُقام على نهر العاصي على طريق حلب- 
أنطاكية . طول الجسر 70م له 4 قناطر وفي طرفه الشرقي برج مربع. تبعد القرية -وهي اليوم في تركيا واسمها دمير كوبرو 
نأءمة! م2 مسافة 20 كم إلى الشرق من أنطاكية. المترجم . 

5 5علا 1138611116 .170710 665]0 .2411 ص . 233» تعليق 35 و2234 تعليق 38. 

6 وعسضقط عل 50611 ( مدينة شارتر» فرنسا 1059- المشرق 1127 )؛ مؤرخ وقسيس صليبي لاني الك الصليبية 
الأولى تحت قيادة كونت نورمنديا روبرت ثم التحق عام 1097 بخدمة بلدوين الأول في مدينة الرّها كراعي كنيسة ثم انتفل 
مع بلدوين إلى القدس بعدما أصبح هذا الأخير ملكا عليها. يقال إنه مَن صنَّف كتاب 1166714اترامكو هال وعم علق ا 


الفصل الرابع - منطقة أفاميا وحماة 205 


«وعندما وصلوا إلى قلعة يُسمونها روجيا' [قادمين] من القلعة التي يُسمونها روساة والتي تبعد 
عنها أربعة أميال» هناك كان تنكريد ينتظر منذ 5 أيام وصول الملك. وعندما وصل الملك استُقبل 
بفرح وبهجة ومُدَّت السّماطات وَالبّسّط على طول نهر فرنوم 7©121012... )3 

وعليه. فروجيا 613نا5 أو 81018562 كانت تقع على بعد أربعة أميال من روزا 53لاآ أو روسًا 552لاك1» 
وهي طبعاً مسافة تقريبية. لكن لمّا كانت هذه الأماكن قريبة جداً من نهر العاصي» فالأجدر هنا أن 
نستبعد كلياً الفكرة الشائعة القائلة بوضعها عند أريحا 481[8. 

الروج [4نا7-80© بالنسبة للجغرافيين العرب اسم واد أو كورة 5415016» وليس أبداً اسماً لمدينة 
أو قلعة. مع ذلك يذكر كمال الدين: « شقيف الروج»*؛ ولا بد أنه كان يعني قلعتّنا: حصن الروج 
ناا []1135ك . سنقترح فيما يلي وضع روزا 81053 أو روسًا 810558 عند علروز 2 دون 


1 هناك زيادة بين الأسطر في مخطوطين» جاء فيها: 8067077 أ6/ا أي : « أو روبرام» وهذه ترجمة, وربما هناك خَلطُ بينها وبين 
كلمة 68طنا8 . 

2 هناك زيادة بين الأسطر في مخطوطين» جاء في فيها: ]171 أ6لا أي : «أو إنفا» وهذه لفظةٌ ريبما كانت تحويرا لكلمة إنبا 188 أي 
إنب؛ إنما ليس لهذه الحاشية أية قيمة» وكذلك سابقتها. 

3 .مه ككالل الل ص. 423. 

4 ريحا وأريحا وبالآرامية: ريحو؛ مدينة على السفوح انشمالية لجبل الزاوية» على مسافة 13 كم جنوب إدلب. مدينة غنية 
بالآثار. المترجم . 

6 ترجمة غعطع سال «اغه| غته:0'اء0 عناباع8 لال ص. 216. 

7 انظر المراجع العربية عند 00178 اع85, 1[/10[1:نا0/! 10:1 0105507:10» ص . 122. ذكرت خارطة 1920 .04 .8 هذه البلدة 
غرب البارّة وكتبتها: عين الرّزْ 1-570102© 1ه . نرى بسهولة كيف جاءت القراءة الخاطئة لحرف العين فى كلمة علروز 
وقسمتها حتى صار الاسم كلمتان. 

8 رجعتٌ إلى الصفحة 2 عند 265610105, في المصدر السابق» فوجدته قال فيها : و(أخذت معلوماتي من كمال الدين» 
كتاب زبدة كشف الممالكء» عند غء1ططة ل م#وه86, 1 ص . 260؛ 07 .1156ل 11ل ص . 622. ويطلق دي صابن عند 
روريخت,ء المصدر نفسه؛ على المكان اسم 421-0701176 وفي نص كمال الدين» المصدر نفسه. بالعربية : علا زورء وقد تُرجم 
إلى الفرنسية حرفياً : «إلى الأعلى من زور»؛ را جع الفهرس !]1 ص . 775 وفيه أن 7لا20 أرض تمتد من بالس 88115 إلى عائة 
83 ويعبرها الفرات . فكم هو صعب أن ل ل مظان لمات وفي غرب البارة من جهة معرة النعمان في 
الوقت نفسه! وفي المخطوط رقم 8 من مجموعة ©3586 1010 4111611 في المكتبة الوطنية بباريسء» الورقة 140 وجه. 
نقرأ بوضوح: : علارور في كدمة واحدة وبراء مهملة. : نحن نقرأ علأروز 2نا11320ة' استناداً إلى ما ورد في رحلة إيلي سميث سنة 
8 وهي أيضاً القراءة التي اعتمدها ©2©151 في نشره لكتاب أبو الفداى 71051677111 24770165 لا ص . 158, السطر 4 . 
دي سلين في ترجمته للكتاب نفسه» 0 .أكاللء آء ص. 171 ؛ السطر 037 كتبها بلام واحدة : غلروز 1820112 » .اه 
وهي اليوم : عين لاروز ؛ قرية في جبل الزاوية» تشرف على سهل الغاب غربء على مسافة 15 كم غرب البارة . المترجم . 
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أن تكون لدينا الدلائل فيما إذا كانت هذه م هي ضع راسيًّا 83568 4071 التي كانت 
تقع في منطقة أفاميا كما يظهر على شاهدة قبر يوناني”* 

إذا ما حدّدنا تقريبيا | موقم حصن الروج في جوار أرسيكان قءء:ق» فيحتمل أن نجد المكان 
المسمى فون موراتوس 141158]015 750115؛ إذ ذكره غَيّوم الصوري أثناء سَرْدِهِ للمعركة التي جرت سنة 
9 بين ريموند أمير أنطاكية ونور الدين» وحدّد مكاته كالتالي : «بين مدينة أفاميا وحصن روجيا 

في المكان الذي يدعونه 14117615 0115*) . يمكن أن نفكر في قرية مَعْرَانّة 843'886118* الواقعة على 
طريق أفاميا -العاصي الك وإلى الغرب من بليون «ناملاا8 . 

فإن كان هذا التخمين صحيحاًء ؛ يُستنتج منه أنه يجب البحث عن موقع نيبا 7/628 المذ كورة 
في الفقرة ذاتها عند غيّوم الصوري في المنطقة المحيطة بِمَعَرَائَة. نجد الكتابة المضبوطةً لكلمة 
ِنب 1035 أو أنَب 6قنق» في المصادر العربية»: يضع المؤرخون الحديثون هذا المكان خطأ في 
ِنْب 10215 التي يقول ياقوت إنها من أعمال عزازء شمال حلب”. الواقع أننا هنا أمام بلدتين اثنتين 
ليس فقط بسبب اسميهما اللذين لا يمكن مقاربة أحدهما مع الآخرء بل كذلك لأن غيّوم الصوري 
يحدد أن نور الدين قد اجتاح بلادَ أنطاكية حتى يصل إلى نيبًا 658/. بينما تُحدّد المصادر العربية 
أن هدف نور الدين كان أفاميا التي استسلمت يوم 26 تموز/ جويلية 1149. بعد انتصاره في إنَب 
1235» رنّب نورٌ الدين 9 بعضٌ العساكر للإقامة أمام طاح ولح لحن بل لو انحا عجرا 
هذه الناحية ثم توجّه إلى أفاميا لدعم المحاصرين لها من عسكره)*". هذه التخمينات تؤكدها 


1 ]111.61 ص. 354» لسنة 535. الواقع أننا نفضل تعريف راسيا مع راشيا (ابن الشحنة؛ ص . 177)» إنما لم يُعثر على هذه 
البلدة على الأرض بعد . 

ثمة بلدة تدعى راشا الشمال» على مسافة 24 كم جنوب غرب كفرنيل» فلعلها هي . المترجم . 

فون موراتوسء معناها الحرفي : النافورة المحاطة بجدار . المترجم. 

الا ع2 عنباة[[تيام [الاكل 9. 

يذكر ابن الشحنة». ص . 231 : «معراثا». 


ذم نا طر اين ح 


أبو شامة, :07 .1156/: /11. ص . 62. عند ابن القلانسي» نشر أمدروز» ص . 305: وإِنُب »؛ وعند ابن الشحنة» ص. 177: «آنب 

أوأتب». 

7 في نص كتاب الروضتين العربي المنشور ضمن كتاب 07 .1115 /ا1. ص . 62: «آنب »؛ وفي كتاب الروضتين» طبعة وزارة 
الثقافة السورية» 92-1991: «إنب»؛ وفي طبعة مؤسسة الرسالة» 1997: «إنّب»؛ وعند ابن القلانسي» ص. 305: «إنب» 
موضع معروف ». المترجم. 

8 ابن الأثير "0 )5ا/, آل ص . 177؟ أبو شامة ,0 .)الل لال ص . 63. 

29 كتبها المترجم في 07 .كال 211 ص . 177: :8006 » وقال: هي 3م2/6, وكنْب في النص العربي : «انّب». المترجم . 
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خارطة 5.14.1920 التي تحدّد موقع إِنَب 1288 تماماً في المكان الذي نبحث عنه"”. لم يبق إلا أن 
نعثر نحو الشمال الغربي على قلعة توافقٌ مواصفات روجيا 813لا8؛ وسنعود إلى هذه النقطة لاحقاً. 
نجد في الخارطة الجديدة» ضمن مجموعة المواقع نفسها التي احتلها الفرنجة بين عَلّروز ومعرة 
النعمان» اسم روبيا 8013 أو بالأصح رُبِيعَة 4“©طاناه8** التي تمثل تماماً موقعٌ روبيا 8©طئا8 أفضل 
مما تمثله الرُويحَة 80101061118 بكل تأكيد" . 

يحتمل أن تكون روبيا 8طنا8 قد شَّهِدَت نهاية يَغي سيان 1-5187[عةلا“”, وهو كاسيانوس 
115 عند المؤرخين الغربيين» الذي استبسل في الدفاع عن أنطاكية ضد الصليبيين. فبعد 
أن هرب مع جماعة من رفقائه المخلّصين وصل إلى «أراضي تنكريد ليس بعيداً عن المدينة ) وهناك 
توقف وقل هذَه التعب «في إحدى المزارع» حيث تعرّف عليه سكان ذلك الجبل من السوريين 
5 والأَرْمَنء فقطعوا رأسه. يرى هاغنماير أنه لا يمكن لأرض تنكريد أن تمتد حتى المنطقة 
الجبلية التي تحيط بالضفة اليمنى لنهر العاصي إلى الأعلى من « جسر الحد يد »" . ويُحتمل أن يكون 
مؤلف كتاب 1 4 قد أخطأ خطاً بسيظا في التأريخ 6 ففََلْعَنَا أرسيكان 
والروج لم يَملكهُما تنكريد إلا بعد ذلك بفترة قصيرة . لكننا وبفضل هذا الخطاء نستطيع أن نقبّل 
ما ذكره راؤول” من أن يَاغي سيان قد فارق الحياة في بلدة روبيا 811568. لا يسعنا بعد ما قلناه 
الآن الاعتراض على أن روبيا 80663 هي» في بعض الحالات» روجيا 1813ا8"؛ لكن لا يجدر بهذه 
الخصوصية أن تجعلنا ننسى أنه يوجد موقعان اثنان مختلفان . 


1 اللفظ فى خارطة 1920 .14 .1 غير مؤكد ففيها: طلص!] و ماتصلة. 

2 هي اليوم إِنَب؛ قرية وتل أثري ( ويقدر أنه موقع مدينة تونيب القديمة ) في جبل الزاوية» فوق هضبة تشرف على سهل الروج 
والغاب عند التقائهما باتجاه الغرب» على مسافة 5 كم جنوب غرب قرية مُخحمبل. المترجم . 

هكذا كتبها ا[ نال .ته «ماععء رض 1899, ص . 102 وما بعدها. 

هي خربة ربيعة؛ تقع إلى الغرب من معرة النعمان» على الطريق الواصلة بين قرية كفرنبل والبارة. المترجم . 

تعريف روبيا مع رويحة من اقتراح #علاء لضعم 18ل .تع0ةغ 1ش مااء8 .|00 ص . 176 . 


ما الم سن ©06١6‏ 


لفظ هذا الاسم كان محط نقاش دائماً. ربما أصاب 86708613 1/311 96هنز1/0؛ 1 ص . 232, عندما اعتمد : يعي باسان 

50 -- أطع ةلا . بينما كتبه الغربيون كاسيانوس 08551812005 . 

77 هو صلاح الدين يغي سيان؛ قائد سلجوقي من قواد ألب ؛رسلان ثم أق منقر والد عماد الدين زنكي . المترجم . 

8 .عاته] هزوع6ت .اتش ص . 2277 تعليق 211 تبعه على هذا غألءأقطقال .معناعم)! ادع .ت(عو66. ص . 130. 

9 2622 ع0 أئا830؛ 68. المصادر العربية تقول إن ذلك حصل في أرمناز» بالقرب من معرة مصرين, مثلما يذكر ابن القلانسي» 
نشر أمدروزء ص. 135. 

0 وعليه نقرأ: روبيا ه©66نا1 عند 7ع أاععضدلك 16 63101615 11 11. بينما كتب لا1 26 506ناة[اأنا 11ل 12 : 9أعنا8 . 
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نجد فى خارطة 5.80.1920 تحقيقات وتفاصيل عديدة عن كامل هذه المنطقة الواقعة شرق 
نو لدان :وه مققة ن تبشكيست عفاي يمد وعلية دايخاوسة تر المشكرة البعملقة بقلمة 
غاستون 0835601 التي تتضارب حولها المعلومات الواردة في المصادر العربية والغربية. وقد أصاب 
من عرّفٍ غاستون ببلدة بُغراس الواقعة شمال أنطاكية" , لكن لا بد هنا من العمييز جيداً بيتها وبين 
قَسطون 03560113 أو قوسطون 011ا00115]01» فليس بين هذا اللفظ الأخير وبين غاستون 685601 سوى 
نسايه لفظاى لسمفرة عرس :م فاليه خرف م يخبير ابو الفداء إل :أن قسيطون كافك تفع ييل خذب 
ومعرة النعمان*؛ بينما كان غيرٌه أكثرٌ دقة إذ جعلوها من أعمال الروج”*. 

تحوي قائمةٌ قرى ناحية جسر الشغورء التي تتوافق توافقاً كبيراً مع مقاطعة الروج زناه 
القديمة» موقعين اثنين يستحقان الدراسة؟. أولهما كستن 7656617 الذي يُحتمل أنها كستان 
هادع الواردة : خارطة 8.10.1920“ وتقع بالقرب من مشمشان ( شمال شرق جسر الشغور ) 
وهذا ليس بالآمر المهم لموضوعنا هنا؛ وثانيهما فُسطون التي تمثل تماماً الاسم الذي نبحث عنه 
والذي يبدو أنه يختفي وراء كلمة فُستون 011ا535]0 في خارطة 5.10.1920 ( ُدّد عليها في جنوب 
شرق جسر الشغور ). 

لم تكن حدود مقاطعة الروج تتوقف عند السهل الذي يحمل الاسم نفسه. بل كانت تتجاوز 
غرباً نهر العاصي لتشمل كشفَّهان. وكانت تصلء من جهة الشمال الشرقي» إلى قرية بير الطيّب :ذ8 
ماعلاة7 باتجاه مُعرتمصرين7”*. بعد بير طَيّب ندخل» حسبما يقول ابن الشحنة؛ في إقليم حارم'. 
لكن تبقى ضفاف العاصي هي حدودٌ مقاطعة الروج حتى جسر الحديد”. 


1 تاعطعء8 صهلل نماكه .تستامل 1902 1 ص . 434 . 

2 أبو الفدلى :0 .أكللل 1 ص . 170؛ ع1غ2اع2]1 0 عاأمبزوط | ,ناد 65 24/471017 أ[ ص. 338. 

3 ياقوت, 4. ص. 97؛ 501886 16. ص . 490. كانت القلعة خراباً زمن ياقوت ( حوالي سنة 1225م). انظر ابن الشحنة» 
ص . 217 وكمال الدين, :07 .11756. [1ل. ص . 617: في حزيران 1119, أن إلغازي أخذ « حصن قسطون في الروج». 
قسطون؛ قرية في سهل الغاب . على مسافة 4 كم شرق بلدة الزيارة ( جنوب جسر الشغور) . يجتازها نهر قسطون. المترجم . 
السالنامة, نشر وتصحيح ةفل !867 .2 701 .تأءدااءدء6 .2 لاللالا. ص . 495 . 

كستن تحتاني وكستن فوقاني؛ قرية ومزرعة على مسافة 10 كم من جسر الشغور باتجاه الشمال الشرقي . المترجم . 

ابن الشحنة» ص . 177: و حصن شيخ الحديد في الروج الشرقي». 

عند ابن الشحنة» المصدر نفسه؛ ص . 167 : « البير الطيب» من الروج0. المترجم . 

ذكر هذا الموقع القريب من بير طيبء كما قال ابن الشحنة» ص. 217» الرسامٌ مونفور في رحلته غير المنشورة ( 1838). 
0 ابن الشحنة؛ ص. 217. 


ط سس حن بي © ودا 
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كانت مقاطعة الروج هذه التي ملأها الفرنجة بالقلاع'» تشكل مُحرزاً ذي أهمية قصوى لهم 
يغطى المنطقة الجنوبية من أنطاكية؛ وكانت فى الوقت نفسه جسرا بين أنطاكية وأفاميا يضمن 
سلامة الاتصالات بين هاتين المدينتين. ١‏ 

كان أمراء المسلمين في حماة وشيزر وحلب يُبسطون سيطرتهم على المناطق الواقعة شرق نهر 
العاصي مما جعل وضع الفرنجة قلقاً دائماً» فكانوا يتوخون أثناء سيرهم عبر المنطقة أن يتحركوا 
قَدرَ ما أمكنهم بمحاذاة النهر. وعندما خرج بوهيمند وروبير الفلمنكي يغزوان من جهة البارّة» في 
شهر كانون أول / ديسمبر 1097» عادت قواتهما عبر وادي الروج وأقصى ما جازفت به كان نهب 
مَعرتمصرين الواقعة في طريقها”. 

اكتسب الأمراء والملوك الصليبيون لدى وصولهم إلى سوريا خبرةٌ كبيرة بالسكان المشرقيين» 
ونحن لم ندرك حتى اليوم كيف كان هؤلاء الناس يجهزون حملاتهم إلى القدس بكل عناية ودراسة” . 
إذ تُغبت نقاشاتهم حول أي الطرق أفضل للسلوك أنهم لم يكونوا ليسيروا مُعْمَضي العيون. بل كانوا 
يرسلون فرقهم الاستطلاعية أولاًء كما لم يكونوا يعتمدون إلا قليلاً على المعلومات التي يزودهم 
بها سكان البلاد المسيحيين وتطميناتهم. فاستطاعوا بفضل غزوة كتلك التي قام بها بطرس دو 
رويكس *8021 06 21676 في شهر كانون أول/ ديسمبر 1097. أن يستطلعوا المراحل الأولى التي 
عليهم عبورها في قلب أراضي المسلمين حتى يصلوا إلى الجنوب دون دعم أو إمدادات بحرية . 

كانت الطريق تنطلق من أنطاكية وتصل عند «جسر الحديد ) وهو جسرٌ حديدي متين مبني 
فوق نهر العاصي* في مواجهة خصن حار » وهو آرنك 11355626 أو آرغ 8:6511:* عند المؤرخين 
الغربيين؟. والتسمية « جسر الحديد » مثلما قال فان برشمء. سابقة لمجيء الصليبيين. أطلق عليه 


1 يطلق على الرافد الأيمن للعاصيء الواقع مباشرة إلى الشمال من جسر الشغر -بحسب خارطة 84.1920 .8- اسم وادي أبو قلعة 
116-نام0ط8 10/301 وهو اسم على مسمى . 

2 أورد هذه التفاصيل كمال الدين, :07 .11156 !11 ص . 579. الأمر يتعلق بالحملة الواردة في .7071/ 66564» 7111 . النصوص 
الأخرى عند “اعلإء عع فلل عأومامده:ط). رقم 224-222. 

3 ربما استطاع فردينائد شالاندون 3[3700© 567012320 الذي كتب تاريخاً حياً للحملة الصليبية الأولى | 6 176م)وذلا[ 
6 61:11876م ( 1925 ): إنصاف الأمبراطور الكسيوس كومنينوس من بعض الشائعات المجحفة بحقه. لكنه لم ينجح 
في رفعه إلى مصاف رجل السياسة الكبير ( انظر 3/714 1925: ص . 287 )» كما لا يبدو لنا أنه قدذر رؤساء الفرنجة وقادتهم 
حق قدرهم. 

4 <اة'ل عطاق 111 38: «والجسرٌُ ذو فن جميل وبناؤه قديم» وقد أعيد ترميمه» فهو على شكل قوس». 

5 اختلاف كتابة اسم هذا الحصن عند الغربيين مردٌه إلى التغييرات الإملائية؛ انظر 0 .1/156 11 ص . 76, التعليق؛ و3/70» 
5»؛ ص . 2286 تعليق 1. 

6 حارم؛ مدينة مهمة في حوض العاصي الأدنى» على السفح الغربي لجبل باريشاء على مسافة 55 كم إلى الشمال الغربي من 
مدينة إدلب . وتجثم قلعة حارم في جنوبها. المترجم . 
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المؤرخون الغربيون لاحقاً اسم جسر فرفار فاق 80115 خطاً لاعتقادهم أن نهر العاصي هو نهر 
الفرفار ١731637‏ . مؤكد أن أبواب الجسر المصفحة بالحديد والمزودة بأبراج دفاعية» ليست السببٌ 
الوحيد وراء تسمية الجسر؛ إذ يحتمل أن للكلمة علاقة بأسطورة ما أله بناج الجسر» وتجدر 
الإشارة هنا إلى أن اسم شيخ الحديد 1 بالقرية الصغيرة الواقعة يها من الجسرة. هنا يجب 
وضع غفيرا 6601/18 الواردة عند بطلميوس» ويتفق كومون معنا في هذا'. 

المسافة بين أنطاكية وحارم مسيرة يوم واحد*؛ ويقع جسر الحديد تقريبا فى منتصف الطريق 
بينهما. كان الاستيلاء على قلعة حارم يؤْمّن للصليبيين منفذاً عبر جسر الحديد وحمايةٌ أنطاكية 
في آن واحد. وقد استولى الفرنجة عليها سنة 1098؟ لكنهم خسروها إلى الآبد سنة 1164 تحت 
صلاح الدين سنة 1188» عَبَرَت مباشرة من الضفة اليسرى إلى اليمنى من نهر العاصي ثم توقفت عند 
جسر الحديد لتأخذ قسطاأً من الراحةة 

بعد الاستيلاء على حارم ببضعة أشهر"؛ وتحديداً في شهر تموز / جويلية 1098» توغل ريموند 


1[ لتاعطعضعظ صولل عومبزولا. ل ص . 238 وما بعدها. انظر يخاصة 2611© 06 [نا0ة 1017601 ماوع عه أكائل اال 
ص . 647: « والذي يُطلق عليه العامة خطاً أسم جسر الحديد بدل الفرفاز 135187 ». مما يشهد بان جسر الحديد 1ء] 0115م 
هو الاسم الحقيقي. ؛ بينما جسر الفرفار 147/07 60115 ليس سوى تسمية أطلقها عليه الجغرافيون . انظر أيضا #©لا©211386111 
.1701 26510 ص . 2239 تعليق 1 و471410[1610 2|أء8 .أءن1:هء 60|!]671), ص . 2137 تعليق 9. 

2 ابن الشحنة» ص . 128-127 و157 و159 . انظر أيضاً 61غ ]0 70107106 [الاكاء ص . 1641؛ وناقت 58 6156 ص . 461 . 

3 بطلميوسء لال 15 15؛ 10116نان 1621165(/ز5 065لا ص . 5 ( الخارطة )» بينما يُميل 018806 #اأصناط الام ل 
ص . 340» إلى اعتماد الجسر المبني على نهر عفرين. 

4 أبو الفداى ,7و660) ص . 259؛ انظر 56532156 عل 2216561716 ص . 449 رو22116(/67ع8 12ل .عانه!! 66500 .اق ص . 2245 
تعليق 26 . 

5 حدث هذايوم ثلاثاء الرفع 005 1/001 9 شباط / فيفري» بعد انتصارهم على رضوان صاحب حلب؛ انظر 61لا 1138611926 
.01170101 رقم 232 و233. 

6 الا سيما بعد معركة حارم الشهيرة التي أباد فيها نور الدين القسم الأكبر من جيوش الفرنجة وحلفائهم البيزنطيين وأسر أربعة 
من كبار قوادهم ومُلوكهم سنة 1163م. المترجم. 

7 قام 11©داء8©5 1/311 #وهلزم/ا؛ 1 ص . 229 وما بعدهاء بدراسة مستفيضة عن هذه القلعة وجَمَعْ معلومات تاريخية عنها. 
ذكر( ص . 234 ) أنه : « بعد أن استولى نور الدين على حارم» جعل فيها إشارتان *«0ا5]3112 من نار تشتعلان طوال الليل لإرشاد 
الأسرى المسلمين الذين يهربون من أرض الفرنجة »٠‏ وهذا يدل على الأهمية الاستراتيجية للموقع. 

8 ب«مغعكالل. لال ص. 375. 

09 في أربعاء الرمادء 10 شباط / فيفري 1098» كان بيير بارتيليمي في روا 8013 ( روجيا) حيث تجلى له القديس أندرية 811056؛ 
انظر 1286111116[/61ل1 ,6[10101: رقم 236 . 
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مدينتين لم يُذكر اسماهما - ربما كانتا مُعرتمصرين وإدلب - وتوقف أمام تَلُمانيا 50314 11212! 
أو تل منّس 8432135 16[[1,» الواقع في شرق معرة النعمان. استسلم سكان القرية وقلعتها من 
السوريين 5[71675 ( النصارى ) عن طيب خاطر وأشاروا للفرنجة إلى وجود مكان قريب يعجٌ 
بالمسلمين 25077051115 فسارع هؤلاء بمهاجمته. ثم توجه ريموند بيلية يساعده أولكك النصارى 
السوريون* نحو معرة النعمان لكنه اصطدم بمقاومة كبيرة جداً اضطرته للانسحاب والتراجع إلى 

قام ريموند بيلية باستطلاع للمنطقة وأدرك أنه يلزمه جيش كبير لإخضاع معرة النعمان. وظل 
وجوده في تل مَنّس غير آمن بالرغم من دعم العنصر المسيحي ومساندته له. ثم أخذ ريموند» 
كونت صنجيلء المسألة على عاتقه شخصياً لكنه تقدم بحذر عَبْر روجيا 810818 والبارّة متجنباً 
بذلك تجمعات المسلمين الكبيرة . يُعلمنا راؤول أن بلدات روجيا وروزا 81053 وأرسيكان وبلمسين 
51 قد مُنحت للكونت صَنجيل؛*» فهذه المواقع إذن مواقعٌ متجاورة. 

في الواقع يذكر عقد تنازل مُوقع بتاريخ 1186 سلسلة من البلدات في مقاطعة الروج [80100 
سَتْحدّدُ مواقعها: «روجيا مع قراهاء والأراضى المقسّمة التابعة لها وهى ضيعة 8651:1651 وضيعة 
71 وضيعة 112]11] ومغارة 861:15 . . . إلخ)*. نجد هنا من جديد بلدة بلمسين وقد كتبت 
بشمسين 1الإ8651265) وهو رسمٌ أصح إذا ما طابقناه» برأيناء» مع بلدة مششمشان نقط5ة 3طط8165؟ . 
بسلمون 865561612011 موجودة في بلدة بشلمو ن تاناتطاء1ط!5ع8 الحالية والواقعة على مسافة قريبة 


1[ .©2702 هغ]دء6. 616( رفي قراءة: هلصة118[83 12131280513 )؛ انظر طبعة 67لا1138617116, ص . 386» تعليق 17. انظر 
أيضاً 1©لإ©11111ع1138» .]011700 رقم 301 و302 و306 و307 و311. ياقوت» 1» ص . 871؛ 51131186 6آ, ص . 544 . انظر 
فيما يلي الطريق القادمة من حلب . 

كمال الدين» 07 .إكالل 11[ ص. 583. 

عمط منادوي 7111 . كتبها 10066006 : و8116 ١)‏ ؛ وهو خطأ. 

.062 أكأ!1» 111 ص . 648. في النص : 2811/6771 نحن نقترح تصحيحها إلى 80050111 . 

.2071 1 ص . 496-491 . 

أساس هذا التعريف» الذي فات غ111اة8, /ا208, ا ص . 263» تبديل الباء ميماء وهو أمر شائع في المنطقة؛ فيقولون 
مئلا: مرزة بدل بُرزة. وعليه فالتسمية بلمسين ليست سوى خطأ طباعي بحت . 


دم ها حر تن ا كح 
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:. جنوباً2. بلميس 20[/5ا86 هي بلدة بلميس دلساع8 الحالية”*: وهي قلعة بلميس 881015 غ021'4 
عند المؤرخين المسلمين”. أما لوزين 1112172» فاحتمال أنها تللوزا 161101123*؟ الواقعة على مسافة 
قريبة إلى الشرق من البارّة . يجب إضافة مريمين 7113151311111 إلى المجموعة نفسهاء على أن تُمَيزها 
عن سَميّتها الواقعة في منطقة قلعة الحصن”". 
لقد حدّدنا أعلاه موقع أرسيكان 8501037 . أما فيما يخص روجيا 2810813 فقد رأيئا أن كل شيء 
يدعو للقول باستبعاد مطابقتها مع ريحا 81113 والبحث عنها في مكان أقرب إلى نهر العاصي, لا 
سيبيا أن ا رسيكاة وروخنا اانا ردان تعفن وان القلاه ان عدن الموضعي: فشكن شرا 
نت تنطلق منه غزوات الفرلجة على باد الإسلام . 
وهكذا عندما خرّب المسلمون المنطقة بين حلب وأنطاكية سنة 1115» خرج أمير أنطاكية 
راي حصن الروج ©8186 [1135]6) ليراقب من هناك تحركات العدو المتمركز بالقرب 
من سَُرْمّدا*. يشير ألبير من آخن *0'81 +4161 في سياق كلامه عن هذه الأحداث إلى غزوة 


لل ا « في السهول الصغيرة لمُّدن روسا 20558 وروادا 80108 وفاميا 7670136 ) أي روزا 
82 وروجيا 110813 وأفاميا"!. 


1 التحديد لغطءاتطة 1 لا202, كل ص . 236 و264؛ .404 ,.869, رقم 649. 

2 هي المعلقة ( بشلامون)؛ قرية عند أقدام جبل الشيخ خضّر أحد أعضاد جبل بشلامون ( 649م )» تقع على مسافة 5 كم جنوب 
شرق جسر الشغور. المترجم. 

3 وردت فى السالئنامه؛ انظر 21226502212 لاأاقةلل 17أ8 .2 لل .أأءوع6 .2 الال ص . 495. حددها أطعتتطة28 
/2021, لاء ص . 264. ربما كانت هى الواردة فى خارطة 44.1920 .5 تحت شكل باليس كوي لإنا©»! 83115 . وموقعها هنا 
يتوافق مع ما حدده موندريل |[14310076 في رحلته (1697) الذي مر في طريق عودته من حلب ببلدات: كفعين (انا[ع»1 
خربنوش (05]1ا113553120, ثم عَبَرَ وادي الروج من قسمه الشمالي وخرج منه عند بلدة التنارية 6لإ27611353 ثم مر بوادي العاصي 
ليصل بلمايز 2 8611-1436 أي بلميسء» ومن هناك وصل جسر الشغور خلال ساعتين؛ انظر [أأع07طناة/3 ث درءالم'4 ءوعبزم/ا 
مكنال ص. 25. 

4 بلميس؛قرية على مسافة 12 كم شمال شرق جسر الشغور. تتكون القرية من قسمين: شمالي ويدعى سنمري» وجنوبي 
ويدعى بلميس . المترجم. 

5 ابن الشحنق, ص . 167؛ انظر 216765261 86147896 ص . 35. ريما يجب تصحيح ما ورد عند 00287611816 15ته]أباكق ل 
2 ص . 194: شقيف تلميس 1211815 إلى شقيف بلميس. 

6 هي ذللوزة؛ مدينة أثرية على مسافة 4 كم جنوب شرق إحسمء شمال البارة. فيها بيوت عَدَّها بتلر 65[]ناه8 من أجمل مباني 
المنطقة من الناحية المعمارية. المترجم. 

7 كمال الدينء 0# .اكال 111 ص . 622 بحسب تع طءطء8 طولل غوأكق ,اتتاول 1902 1 ص . 406 وما بعدها. 
مريمين؛ قرية في الجبل الوسطاني» سشرق سهل الروج وغرب نهر العاصي» على مسافة 10 كم جنوب بلدة ذركوش. المترجم. 
مع ذاءعصقط ع1 معت تلقف ل ك وق طنا1 ع2 عصبردااتناف لكل 25 . 

0 عنة'ل غتوطاف ممه موق لال ص. 701. يُحَرَفُ هذا المؤرخ أسماءً الأماكن كثيراء فهو لا يني يكتب 131310513 بدل 
1 ته[ تل منس ). وقد سجل في السنة ذاتها هجوم المسلمين على توموسا 2701012058 وتورغولان 26 3أناع :نالل 
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سئة 21119») عاود المسلمون غزواتهم وعاود الفرنجة المناورة. إذ اتتحد ملك القدس وكونت 
طرابلس للثار من موت روجر 1086# أمير أنطاكية فخرجا بجيشيهما من هذه الأخيرة ويمكن أن 
نفترض أنهما وصلا جسر الشغور أو ضواحيها المباشرة: المؤرخون الغربيون يقولون إنهم وصلوا 
حصن الروج 8086 أ6غ61125. وهناك عَلموا أن عدوهم يقوم بعمليات عسكرية نواحي سرب م676 
(الأثارب ) وزردنا 26170318» فتقدموا عَبْر هاب 71186 وخيموا « فى أرض اسمها دانيس 23028215 
وكان أن انتصر الفرنجة بالقرب من هذه الأرض. وعليه» يكفي للعثور على موقع حصن الروج» 
تتبع خط سير الجيش الصليبي معكوسا عَبْرَ تل دانث وهاب . وهذا ما فعله الأمريكي إيلي سميث 
عندما ذهب من إدلب إلى برج هاب وكنيس النحلة 116[ة/0-2» 815! وبشلمين 865111610195 وجسر 
الشغور؛. الاحتمال كبير أن يكون حصن الروج موجودٌ على هذه الطريق؛ ويجب ألا نتردد في 
البحث عنه حتى آخر نقطة منها. 
ومعرة النعمان*. فإن كان المقصود بهذاء على ما يبدوء الطريقٌ المباشرة التي تمر عبر جسر الشغور» 
فهاهنا سبب جديد لوضع حصن الروج عهناظ أغ01135© في كشفَّهان -الملاصقة لجسر الشّغور- 
وإننا لنعجب من عدم ذكر النصوص الغربية لهذا الموقع مع أهميته الكبيرة. فإن كان الأمر كذلك» 
طَرَفّي جسر على نهر العاصي, ولاستطعنا تحديد « موقع في إمارة أنطاكية يُعدّ تحديده أمرأ في غاية 
الأهمية)؟. ْ 

ومونتفارجيا 1101181813 . لم يجد غتلء1]ة|ة5 2[ .18:1 ص . 108, سوى تقريب واحد لامم 14011131813 مع مونتفرّان 

10611301 . هل نبالغ إذا ما قاربنا 3106 ناج :نا!: مع أرزكان 852651311 » أو أرسيكان 875616317 أو أرسيكانت 4811616؟ 

أو إن قلنا أن 701010053 هي تكرار لتل منس الذي نجده مُحوراً في لوح بوتنغر إلى تومنسو 786101161150؟ 
1 عند ععذ[ععصضفط ع1 معأ أناة6. نشر #علا8138612116آ, ص . 72: 1138؛ انظر المصدر نفسه؛ ص . 179» تعليق 9. تحدد 


خارطة 84.1920 .5 تماماً هذا الموقع تحت اسم 8650[61188 وهو بالطبع برج هاب الواقع في جنوب غرب إدلب . وهو حصن 
هاب عند ابن الشحنة؛ ص . 177. ربما يجب البحث في الجوار عن حصن راشيا الذي ذكره المؤلف في الصفحة نفسها. 
2 برج هاب؛ قرية في جبل الزاوية» مشرفة على سهل الروج؛ على مسافة 12 كم شمال غرب مدينة أريحا. تل أثري. المترجم . 
3 ععتاءعصقط ع1 معت نيهم آل 11؛ علا ع2 عصتبية!!أنا6؛ 11لا 12. كلا الرسمين 23215 و2316 صحيح. فالامم العربي 


هو دانيث ]2381 . مر /[86 بالموقع, .0]./7)» ص . 337. يضع ياقوت» 2؛ ص . 540 ( 56531186 1.6» ص . 436 ) دائيث بين 
حلب وكفر طاب . انظر أيضا اع/ا21116اع8 133 .اأءعماغ1:ة هأأء8 .)أه6. ص . 183 و187-186. 


4 لميسلك هذه الطريق أحدٌ منذ سنة 1848 إلا 16168 106ن701ع, [الالا. ص . 1097 . 

5 عكناه[ناه10 ع0 00متالإهكل .ععه أكالل أآل ص. 271 ( تطهتهظ )؛ ع1 ع2 عدصباق اتام 1آلا, 12 ( نتوأوناظ ) . وردت 
هذه الإشارة في سياق اجتماع للأمراء الصليبيين في هذه المدينة سنة 1098 . 

6) لإع8, ير .اه ص . 350» ويقرر أنه ريحا. 
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سنة 1131» كان كونت طرابلس يملك موقعي أرسيكان والروج المرتبطين ببعضهما البعض 
دائماً . وقد آلا إليه مَهرأ من زوجته التي ورثتهما عن زوجها السابق تنكريد . تملمنا ذلك من الخلاف 
الذي نشب بين كونت طرابلس والملك فولك ناوزتدة'0 065ا20101!. بعدها بزمن قليل» استولى 
المسلمون على حصن الروج الشهير وفشلت محاولة الفرنجة في استعادته سنة 21157. 

رأينا أنه ما من فائدة من الذهاب إلى أرسوس 381750115 في جنوب الاسكندرونة» أو إلى نهر 
الروس 65-8201055 في شمال جبلة» للبحث عن موقع بلدة أو قلعة روزا 81058 أو روسًا 81558 . فكل 
الإشارات إلى هذا الموقع تتكلم عن روزا أو روسا الواقعة شمال أفاميا وإلى الشرق من نهر العاصي» 
وهو .نا يشدد على احتمال تحديد هذا الموقع عند علروز 012 الواقعة إلى الجنوب قليلاً من 
الطريق الرابطة بين البارّة وجسر الشغور. ونشير دعماً لهذا التقريب» إلى أن بطرس دورويكس 
508 06 26667 قد انطلق من نواحي أنطاكية ووصل وادي الروج بعد مسير ليلة ثم استولى بعدها 
مباشرة على روزا 58نا1» مما يعني أن هذه الأخيرة كانت تقع جنوب وادي الروج. 

إِنَّ اعتبار روسًا 810558 واقعة في هذا السهل» يدعو لافتراض أن المصنفين الغربيين ربما أطلقوا 
على هذا الأخير اسم وادي روسًا. وهكذا نحن نقترح تأويل الإشارة التالية  :‏ بوتاما 20818 وبنغرغان 
10 اللتان تقعان في وادي روس 4)811556. وليس هناك من سبب يدعو إلى مقاربة وادي 
روساي 526كناظ 115[ة/1 مع نهر الروس مثلما اقترح روريخت:. فإن كانت بنغرغان تم2832086768 
على بانييادي اريف لكلمة. أرزغان 68:28[311» فلا يسعنا الشك في أن تكون 6و5كنا# 1/1115 
تسمية أخرى للروج . يُحتمل في هذه الحال أن تكون بوتاما 5063118 هي القرية التي تذكرها خارطة 
10 تحت اسم إفتمان 8]]31811 وتقع على مسافة بضعة كيلومترات إلى الشرق من أرزغان” . 


لا1 26 علنة[لأنا0 01137 5. 
1 26 عتصباة[ !تنام 111/ال 17. 
مثلما اقترح غ+2أء11!ة8. .000 ,.8©9؛ رقم 649. 
.20071 ل ص . 495. 
الع تصطة58. .204 ,.و82, رقم 971. 
في المعجم الجغرافي ي السوري» مادة جسر الشغور ذكر لبلدة أرزغان التحتاني في شمال شرق جسر الشغور. المترجم . 
أو قد يكون الم بها بلدة بداما 860213 الواقعة غرب جسر الشغور» وإِنّ بدت بعيدة. المترجم . 


نم يحم نبا لطر اين 6000 آل 
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ونقترح» في المنطقة نفسهاء تحديد موقع فرميت 7875116! عند بلدة كفر ميت 116 2127 
وملسين 2846165511 عند بلدة ملس 946115 الحالية» على أنه يجب العثور على هاتين البلدتين 
تحديداً في سهل الرو سج53. 

يجب آلا نخلط؟ بين كرميت 13711118 القريبة من مَريّمين الواقعة في الروج وشمال جسر الشغور» 
مع كفر ميت 116 162161 الواقعة مباشرة إلى الشرق من هذه الأخيرة . 

باختصار» يُستنتج من هذا النقاش أن روزا 51154 هي بلدة عَلروز» وروبيا 81068 - عندما 
لا ترد هذه اللفظة فقط تاجحمة لكلمة روج 51856 - هي بلدة رُبيعة 8106'8. كما حدّدنا موقع 
أرسيكان وفّسطون وبسمسين «الإ86552©5 ولوزين 102132 وكفر ميت» وأكدنا مواقع بسلمون 
50 وبلميس 861125 . 

أما فيما يتعلق بروجيا 51813 أو حصن الروج 51086 [112566© عند الصليبيين» فموقعها مجاور 
لموقع أرسيكان؛ وموقعٌ كشمَّهان على الضفة اليسرى لنهر العاصي بالقرب من جسر الشغور» يناسبها 
بشكل خاص. ولم يُطلق الفرنجةٌ على هذا الموقع اسم حصن الروج إلا لأن مقاطعة الروج تشمل 
قسماً من الضفة اليسرى للعاصي 7 ولأنَّ كَسْفَهان بالنسبة إلى أهل أنطاكية هي مفتاح هذه المقاطعة. 


2 - كفر طاب والكفر ؟عكا-اء ( كابر توري :)6م63 ) 
توجد في المنطقة نفسها قلعة إفرنجية أخرى من المهم تحديد موقعها لمعرفة الطريق التي 
سلكتها الحملة الصليبية الأولى وللوقوف على تفاصيل القتال بين الفرنجة والمسلمين في وقت 


1 خط أعطقط /ام20 عل ص . 2263 يقترح أن نقرأ: سرميت غخخقة5 . 

2 لإعكل امع ص .4347 غط تعطقصط لا7 0 ص. 265 . 

3 قمنا بجمع المعلومات عن كفر ميت وملس أثناء مرورنا بالمنطقة لكننا لم نستطع تحديد موقعهما بالضبط . خارطة .58.10 
0 تحدد الموقع الأول منهما؛ وهو أززع12:]©لآ عند 0165610617 28617896 ص . 38 وقد أخذه عن ابن الشحنة» الذي 
يضعه في الروج الشرقي» ص. 177. 

4 كفر ميدء واللفظ الشائع كفر ميت؛ قرية في شرق أريحاء على مسافة 3 كم شمال غرب مُخمبل. تشرف على سهل الروج من 
الغرب . المترجم . 

5 مِلّسء قرية في سهل الروج» شمال غرب إدلب» على مسافة 9 كم جنوب كفر تخاريم. المترجم . 
إن كشفهان في الروج الغربي . 
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كان هؤلاء يسيطرون على منطقة أفاميا. ونعني قلعة كفر طاب التي كان المؤرخون الغربيون يعرّفونها 
2006 باسم كفَئدا ولمقطم ةع . 

يتفق المؤرخون الحديثون على وضع كفر طاب على الطريق المتجهة من معرة النعمان نحو 
الجنوب. تضعها بعض الخرائط اعتباطاً بالاعتماد على خارطة راي» في نواحي خان شيخون*؛ 
وهذا ما أشار إليه بخاصة العالمان موريتز وكيبرت . مع ذلك» لم يسبق لأحد من الرحالة أن مر بالبلدة 
وقد علق مارتن هارتمن قائلاً إن تحديد موقعها بهذا الشكل هو تحديدٌ اعتباطي؛ وكلامه صحيح”. 

الواقع أن الحل الذي وجده راي حلٌ تقريبيٌ وسنحاول نحن التحديد أكثر. لقد جَمَع هاغنماير 
كل الدلائل التي تدعم تحديد الموقع في جنوب معرة النعمان» وبرهانه مُقنِع وإن كانت فيه بعض 
النقاط التي تحتاج إلى التصحيح. فريموند الأجيلي* لا يقول صراحةً إِنَّ كفر طاب تقع جنوب 
المعرّة ولا إنَّ المسافة الفاصلة بين هاتين المدينتين هي أربعة أميال". إليكم ما يقوله هذا المؤرخ: 
«في قلعة تُسمى 8 (١‏ وفي قراءة: 13768م02» 31803 ) وهي على مسافة أربعة فراسخ من 
المعرة 1/3558). فهو لا يقول صراحةٌ إنَّ كفر طاب تقع في جنوب المعرّة» لكنه يُحدّد المسافة 
تماماًء فهي أربعة مراحل 1©065! أي ثمانية أميال». كلام القلقشندي واضحٌ جداً: « كفر طاب على 
الطريق بين المعرّة وشيزر» والمسافة بينها وبين المعرّة وشيزر إثنا عشر ميلاً [عربياً]”). 

يذكر الرحالة دولا فالية في القرن السابع عشر بلدة «2»061616680 ويقول إنها تقع في جوار 
خان شّيخون وقد استخدم راي هذه المعلومة في خريطته؛ لكن هذا لا يُحدَّد مكانَ البلدة تحديدا 
دقيقاً. ثم تظهر خَيرَكنا مجلادا فينا عمد :هاغدماير الخيرا إذ وَضْعَ كفر طاب مكان كفر أمبود 


1 انظر حول هذا الخان 867161 1/3 #ومنزهلا, [. ص . 2206 تعليق 4 وفيما يلى . 

2 في المعجم الجغرافي السوريء مادة خان شيخون: أن كفر طاب مزرعةٌ وآثارٌ خَربَةٌ على مسافة 3 كم إلى الشمال الغربي من قرية 
خان شيخود. وهذه الأخيرة بلدة على مسافة 25 كم جنوب معرة النعمان» فى الطريق إلى حماأة. المترجم 

3 8696 لا200, [الاكل, ص . 158. 

4 ريموند الأجيلي 155 أناه0'8 8211000؛ كان القِسٌّ الخاص بكونت تولوز ريموند الرابع. وقد رافق هذا الأخير في الحملة 
الصليبية الأولى ( 1099-1096م) وكتب مشاهداته للاحداث وخاصة حصار أنطاكية والقدس والاستيلاء عليهما في كتاب 
يا 1714ن1!© 60 م01 701160710111 111560716 ( تاريخ الفرنجة الذين أخذوا القدس ) بعل كتابه هذا من أوائل المصادر 
الكبرى عن الحملة الصليبية الا ولى . المترجم . 

5 “علا 7تطعع ةلل مترعناءعماغتق وااء8 .عصمء 6016711 ص . 163 ؛ التعليق 3 ١‏ تقع كفر طاب» بحسب ريموند» على مسافة 

4 أميال جنوب هذه المدينئة ( المعرّة 743113 ٠2)‏ . ليس ميا أيضاً أن بلاتكنهورن قد كتب الطيّبَة : « كفر طيبة 172عكآ 
طعطلإاة 1 . 

06 ثُقدّر المسافة بين أنطاكيا وبورسمعان 5113601 2086 تارة بعشرة أميال وتارة بخمسة فراسخ مما يدل على أن الفُرسخ كان 
يساوي ميلان, 1138611116[/67: المصدر السابق» ص . 2278 تعليق 14. 

7 5ع «الاناتةةمتاء2-لا0 ]6200 ءااتزك همل ص . 90. [ صُبح الأعشى, 4 ص . 241]. 
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علناطصمع 136 ” وهذا غلطء» فأسامة بن مُنقذْ يميز را 5 بين كفر نبوذا ©00ا06ع1!8 وكفر 
طاب؛ كما أن موقع كفر أمبود لا يتناسب مع ما ذكره القلقشندي. 

وكأن سوءً الطالع يلاحق هذا الاسم فلا نجد له ذكراًفي خارطة 5.1.1920 بمقياس 200.000 /1» 
لكن الخارطة التركية ( وهي باللغة التركية ) بمقياس1/500.000 تذكره؛ وبعمل مقارنة بين البيانات 
ندرك أنه يجب وضع اسم كفر طاب عند قرية قد حُحدّدت على خارطة 8.10.1920 لكنها ركت 
بدون تسمية» وهي على الطريق بين معرة النعمان وشيرّر ( لاريسا ) . 

قبل أن نحاول إثبات هذا التحديد من خلال النصوص, علينا أولاً استبعاد خلط كنا وقعنا فيه. 
إِنَّ في لفظة كفرطاب 186856860, وقد أئيَتنا بخاصة ضبطها كما ورد في نصوص الفرنجة بخاصة» 
إشارةٌ إلى أن للكلمة أصلاً آرامياً أي سابقاً للفتوحات الإسلامية . وعليه» لنا أن نعساءل عن إمكانية 
تعريفها مع بلدة كابرتوري 7006771 التي يحدّدها كتاب [غأكناونا 4:]0111111 11تنا1112107"] أي 
رحلة أنطونينوس أغسطس ( كُتب نحو سنة 300م ) على الطريق بين أنطاكيا وأفاميا؛ لكن ليس على 
هذه الفرضية من برهان . 

فلنحاول تحديد موقع كابرتوري تقريبياً: علق مسافة 26اميل من أنطاكية» تصل الطريقٌ 
المذكورة في رحلة أنطونينس بلدةً نياكابا 7012608683 ( وفي نسخة: نياكوبا 8طئا101360). نحن 
نقترح القول إن هذه اللفظة هي تحريف لكلمة سلاكوبا 56130008 والمراد بها بلدة سلوقوبلوس 
15 6ه التي نضعهاء وفقاً للمسافة؛ عند كشفَّهان أو عند جسر الشغورة. 

بعد أن تعبر الطريقٌ نهر العاصي» تتجه حصراً إلى بلدة الكفْر 667 ( البارّة ) لتهبط من هناك 
جنوباً حتى تصل أفاميا. فإذا ما أخذنا بعين الاعتبار تَعرّجٍ الطريق في منطقة جبلية نسبياً فإن مسافة 
4 ميلاً التي تفصل بين نياكوبا وكابرتوري» بحسب نص الرحلة» تتناسب إلى حدٌ ما- فيما يتعلق 
بالبلدة الأخيرة - مع موقع بلدة الكفْر :16. وهذه المسافة وإن كانت طويلةٌ قليلاً» لكنها أقصر من 
أن تصل بلدة كفر طاب . من ناحية ثانية» كفر طاب ليست على الطريق المباشرة الموصلة من نهر 


1 ا0 » المصدر السابق» ص . 162» تعليق 64. 

02 يشير اصطفان البيزنطي إلى أن معنى هذه الكلمة عند السوريين: الطيّب». أما بالنسبة إلى اللفظ اللاتيني اناغ بدل 406 
فسترى لاحقاً اختلافات مثل 3ناءع113! و811266268 . وللقلقشندي تحليل مثير للأمر عند 5© لالز تتره م1 0-/زم ]63110 
56 4ل ص . 90. 

3 يعلن 861121861) عند 1/155018/3ا-/[[2210» المادة, أن هذا الموقع «لم يُعثر عليه بعد». 

4 سبت أن طرح اقتراح وضع سلوقوبلس عند جسر الشغورء بالاعتماد أساساً على معطيات بطليموسء وقد أشرنا أعلاه إلى 
اعتمادنا لهذا الاقتراح رغم اعتراضات فان برشم . 
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العاصي إلى أفاميا. وعليه يجب التسليم بوجود موقعين مختلفين: كفر طاب» وإلى الشمال أكثر: 
كابرتوري التي تتطابق مع بلدة اسمها كفرطور 122131101 أي « قرية الجبل » . 

نجد إثباتاً مؤكداً لهذا في نَّصٌّ عَثَّر عليه برنتيس' في خرائب البارّة بذاتها وفيه: «هناك معبد 
القديسة ماري 24135124 53126 في منطقة كفربارا :008700076116 وهي منطقة يلجأ إليها الناس)؛ 
وقد استنبط السيد برنتيس من هذا النقش اسم البلدة: كابروبارة 216201706218 . لسوء الحظ أن حالة 
النص لا تسمح باعتماد قراءة كهذه ولا حتى قراءة أسهل كقراءة هونيغمان : 2030500310 . الواقع 
أن برنتيس قرأ : 26101 .1م03) ونحن نُصحح هذا إلى : 700ع]70م2) أي بلدة كابرتوري 011ا61م8)» 
ففي العهد المتاخر الذي كتب فيه نصّنا كان الحرفان ها و ث يُلفظان أيضاً: ذ ياء. 

واليوم يُطلق اسم الكفّْر 166 على قرية بعينهاء لكنه يمتد كذلك ليشمل خرائب بُتِرسَة 
2 ومجدليًا 14100164 أو مجليّة 4لإ©110[1"”, ودير سبات 5003 2617» والبارّة*. جميع 
هذه القرى تقع على يميق ويسان :الؤهدة نقشها المتجهة دوت شمال والمتعمقة بخذة وتشسكل 
عند مستوى بلدة الكمْر: تقاطعٌ طرق حقيقي وعقدةً مواصللات يمارا (جبارياً. 

أعاد فان برشم رسمٌ تاريخ قلعة البارّة في العصور الوسطى» ويرى أن بناءها في حالته الراهنة يعود 
إلى ما قبل الحروب الصليبية"'. إن صحٌ هذا الرئي؛ فيحتمل أنها تعود إلى العهد البيزنطي» على 
الأقل فيما يتعلق بمخططها الإنشائي . 


1 ويليام كيلي برنتيس 25626166 لإأأعك! :14/111131 ( 1964-1871 )؛ متخصص بالتاريخ اليوناني والنقوش الكلاسيكية. شارك 
في البعئة الآثرية لجامعة برنستون إلى سوريا ( 1900-1899 ). المترجم. 

2 .060« 1مامع ص [آل ظ ص . 114؛ انظر أطاع21, هناك 1926, ص . 114. يميل السيد برنتيس إلى هذه القراءة بسبب 
لفظة كفر بارتا 82188 06 12617 فى النصوص السريانية؛ انظر 618110 أل :2107097 ص . 187. 

3 11021512321 رقم 235. 

4 كذا كتبه اعطاع7ع8 صولال #ودنزملا ص . 95 و082غ ]أ لل :2108097 ص . 171.» بينما كتبه 258611810 2186156 ص . 85 

و91: « بطيرسّة 8)1258) . 

بترسة؛ معلم أثري على مسافة 3 كم جنوب بلدة البارة . المترجم . 

0 المصدر السابق» ص . 168-167 . 

التسميتان صحيحتان» وهو تل أثري على مسافة 7 كم شمال شرق أريحا. المترجم 

ناجهلا" +أه0رء» أاتزىى اللوحة 32 وما بعدها؛ 20321غ] اتا 221/16 1899, ص . 194؛ تتاغطاءمع8 تولك ب عومنرملا 

©ا”نزى, ص . 200-198 . اكتَضَّفٌ قل انار البارة الرحالةٌ نيباور سنة 1766. 

9 هي اليوم كفر البارة؛ مدينة أثرية وكَبْرَى ما يُعرف باسم المدن المنسية في شمال سوريا . ورد في المعجم الجغرافي السوري 
أن اسمها القديم هو : كبروبيرة وكبروبارا . المترجم. 

0 ©49لإملا. ل ص . 200-199 . لم يعد المؤرخون يذكرون البارة منذ سنة 1123م. إلا أن القلعة عرفت فيما بعد باسم حصن 
الكفر؛ ابن الشحنة» ص. 8 التعليق. 
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بعد هذا الافتراضء يمكننا دراسة نظام الطرق المعقد نسبياً لهذه المنطقة مثلما كانت عليه 
منذ العصور القديمة حتى نهاية الحروب الصليبية . كانت تنطلق طريقان من قنّسرين أو الخلكيس 
65 لتنقسم بعدها وتصل الأهداف الثلاثة الرئيسية: أفامياء ولاريسا ( شيزر)» وإبيفاني 
عتلمقطمامع ( حماة ). 

الطريق الغربية ذكرها المُقدّسي ( القرن العاشر) وفيها المراحل التالية: حلب, قنّسرين» كفر 
طاب» شيزر»ء حماة ثم حمص'. يُحتمل أن هذه الطريق كانت تمرء مثلها مثل الطريق التالية» عبر 
معرة النعمان . والطريق المذ كورة في رحلة أنطونينس تعبر خلكيس ( قنّسرين )» ثم آرَا 4158 ( معرة 
النعمان )» ثم كابّاريس 35685مم202 ثم إبيفاني ( حماة ). يذكر اليعقوبي ( القرن التاسع) طريقاً 
ثالثة شرقية: حلبء قِنّسرين» تل مَنْسء حماة» الرستن ثم حمص”. ويؤكد ابن حُرداذيّه مراحلٌ هذه 
الطريق لكنه يستبدل تل مَنّس ببلدة صُوارّة 1010/2318 ة5» وهي صُوران حالياً*. 

هناك طريق رابعة متعامدة كلية مع ما سبقها وهي الطريق الواردة في لوح بوتنغر؛ وتصل بين بَثنا 
8 وأنترادوس عبر برسرا 3 ر(( وفي قراءة: بيرويا 861703 وهي حلب )» ثم كاهي لطة6 
( وفي قراءة: خلقيس» وهي قهسرين )؛ ثم تمنسو 7610116150 ( تل منّس )» ثم أفاميا. 

يجب أن نضيف إلى هذه المجموعة من الطرق المنطلقة من خلكيسء تلك المنطلقة من 
أنطاكية إلى جسر الشغورء ثم الككفر, ثم أفاميا. وقد درسنا هذه الطريق فيما مر. ونشير هنا إلى أن 
الطريق المباشرة بين أفاميا وحماة لم تُكتشف حتى اليوم؟. 

وقع مارتن هارتمن في لبس وتشويش لأنه لم يُحلّل شبكة الطرق المعقدة هذه ولأنه أراد 
اختصارها كلها إلى مسلك واحد وحيد. من ناحية أخرى نحن ندرك بشكل أفضل ما يجب 
علينا تصحيحه في ما جاء في روايات الرحالة. وعليناء بناء على ذلك» استبعاد التصحيح الواقع في 


1 المقدسيء نشر ©[606 ©1, ص . 190 . سبق أن ذكر ابن خرداذبه, نشر 00©[6 ©8؛ ص . 74 الطريق نفسها في القرن التاسع» 
إنما ليس بالمراحل كلها: حلب.» قنسرين» شيزر» حماة؛ حمص. 

2 عَرّف غ7©م16! هذه المحطة مع تل لطمين. وكويرتن 20[177616 067 ©11أم1000970 :0714116 اناك ص . 25 مع كفر رع 

نكا في شمال حماة؛ انظر 861219861 عند 155010/4/لا-لإأناة2, مادة : 23136 . يجب أن نقرأ في رحلة أنطونينس: 

6 أميال بدل 16. انظر حول كفر رع ©(1052 )© 01]آنال #16تزد 760مأص©1اناء 11 ص . 173 : لا نمر بها اليوم إلا لاستلام 

الطريق الصحراوي عبر تروتين التجار» . نحن نُعرّف بلدة أرعا 81*2 المذ كورة في الوثائق السريانية مع كفر رع هذه وليس مع 

أرَا 8558 ( المعرة ) مثلما اقترح 1]]11121111ل1ء ,2102097 ص . 176 . 

البعقوبي» ص . 323. 

ابن خرداذبه» ص. 117. 

يشهد عليها الجسر الروماني بالقرب من المجدلء انظره في .28 :41767, 11 ص . 46 . 

2021 11كالل. ص. 165. 
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رحلة ناصر خُسرو الذي يميل إلى جعله يمر ببلدة كفر طاب لدى مسيره من حلب إلى حماة عَبْر 
تتبيرين وخمزة التععان ,ا والطريق الممترحة الع تقراها ف :نض متروع الخبلة السليية الطريين 
الذي كتب في القرنين 13 و14 ميلادي له تفسيران : إما أن نص المخطوط في حالة سيئة من الحفظ» 
أو أن واضعيه قد أساؤوا استخدام معطيات ثمينة كانت بين أيديهم. إليكم النص: «إيسير دو لا 
بورتال »!|2076 ه! 46 :1551 ثم الذهاب إلى أرض أنطاكية عَبْر جسر الحديد ©/ 46 280716 و ركوب 
الحصان عَبْر المعرّة ©1477! 4 وعَبْر سَرمين وعَبْر مّعرتمصرين 1165711 02109114766 وعَبْر كامل هذه 
الأراضي حتى ححمان 8/81767*). نجد في النص اللاتيني الذي هو بحسب قول محقّق النصّ العلمة 
كولر» ترجمةٌ للنص الفرنسي» نجد مرحلة زيادة: «الانطلاق على ظهر الحصان من حارم 181281879 
واجتياز المعرَّة 1/3156 هل ثم سَرمين 2561111111012 ثم معر تمصرين 116551121 10111] 21/125216 ) . 
ترتيب هذه المراحل مختلط» لكن يمكن استعادته بسهولة: أنطاكية» جسر الحديد» حارم مُعرة 
مصرين»؛ سرمين» معرة النعمان» ثم حماة. وإِنْ كان صاحب سيس 515* قد احتفظ لنفسه بمُلكيّة 
0 بساك 03:6-58(1 ودّركوش وكفر دبين #أتاط»186-0 وتل مس : التي استولى عليها السلطان 
بيبرس لاحقاًء فلأنه بكل تأكيد كان يرى فيها خط توغل بامتياز من وإلى أراضيه؟. 

يكن نا عبر انان فل سارك طرق سدة دز قليلة العدى وتادرا بتكتو فو اطبيعة البلا 
الوعرة فقط؛ بل كذلك عدم وجود المياه الجارية وهو ما كان يُضطر المسافر إلى المرور عبر أماكن 
بعينها قد جهزت بخزانات مياه. كذلك يجب أخذ الأمان بعين الاعتبار. وعليه فالطريق الأكثر 
سلوكاً والأكثر أمناً من القرن 14 حتى القرن 18 بخاصة طريقٌ الحجاج المسلمين إلى مكة المكرمة 
والقادمين من حلب إلى حماة» كانت تمر عبرَ أريحا ثم معرة النعمان ثم خان شيخون ثم تل لُطمين 


1[ صحّح «ع]عدل5 في ترجمته لكتاب سفرنامه» ص . 37) كويمات 16010611113 وهو اسم محطة قبل حماة» إلى كفر طاب وهو 
تصحيح خطأ؛ اعتمد 56721186 عل 201656116, ص . 473: 1 8-7), هذا التصحيح. ألا يمكن بالأحرى أن يكون هذا الاسم 
تحوير لاسم الطيّبة القريبة من صوران؟ 

2 «علطمكل علمكامى عل كاءزه ام لاناء2 فى اتأغه| 0121| 06 عنالاعل كل ص . 430 , 

3 المصدر نفسه. ص. 453. 

4 سيس؛ مدينةٌ في قيليقية الشرقية. كانت عاصمة دولة أرمينية الصغرى التي أنشأها الأعيان الأرمن في القرن 11 بعد هجرتهم 
من شرق الاناضولء والأغلب أن صاحب سيس المقصود هو ليون الثالث 111 1608, ملك أرمينية من سنة 1289-1269 . 
المترجم . 

5 المقريزي. عند 0101256111856» 5414115 1 2؛ ص . 151؛ المفضل بن أبي الفضائل» ترجمة +8106 ,0 ,عه /11كا 
ص. 445. 


6 2 ذكر المفضّل بن أبي الفضائل, المصدر نفسه. قلعتين لم يذكرهما دوسو: ٠‏ رَعبان والمرزبان». المترجم . 
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ف الطئئة كم سماة!. وكانت طريق اخرى مباشرة اكترسن هذه يقليل فصل مباهرة تين شرمين وطعرة 
انان مععنية يميه 

في زمن أبي الفداءء وحسب مصدر عربي يبدو أنه يعود لعصر المُقدَّسي ( القرن العاشر)» 
كانت كفر طاب مركز إقليم مهم كان يضم - وفق أقوال ابن الشحنة - قريةً سَحشّبو ناهطةق 35025 
الواقعة عند أسفل وجنوب سفح جبل شحسْبو*؛ وهو جبل يمتد من الجنوب إلى الشمالء إلى 
الغرب من المعرّة وسرمين. هناك حكاية تؤكد أن الاسكندر الكبير مدفون في قرية شَّحشْبوة» 
أليس من الممكن أن هذا الادعاء غير المنتظر يستند إلى أن شحشبوء أو موقع آخر قريب جداًء قد 
حملت يو ف مااسم الاسكندرية 41680516؟ فياقوت يُعدّف بلدةٌ اسمها اسكندريّة ولزن لصة !15 
تقع بين حماة وحلب””. 

هناك خَرْبةٌ بالقرب من كفر طاب لا بد أنها موقع بلدة نقيرة 8129158' القديمة التي يظهر اسمها 
في نقش يوناني تحت شكل: 21111788"'. استنتجنا هذا مما قرأناه من معلومات متشابهة عند 
المؤلفين العرب إذ يورد ياقوت” أن 0 كانوا حتى عصره ( القرن 13 ) يزورون قبرٌ الخليفة عمر 
بن عبد العزيز ( 720-717 ) على جبل مُشرف على كفر طاب يدعى دير مُرَّان 82ناه8/0 7ل©2 . من 


1 يقول 81]666#, ©274/0746, 1آلاكا. ص . 1502. إنها الطريق التي سلكها ابن بطوطة ( 1326م )» ثم بلون من مدينة مانس 
5 عل دماء8 (1548)» ثم دلا فاليه (1616). ثم بوكوك (1737)؛ ثم سيتزن وطمسون, .. .إلخ. وهي الطريق التي 
سلكها ناصر خسرو أيضا وفق ما رأيناه أعلاه. 

2 رحلة قايتباي. 

3 ابن الشحنة. ص . 98. يقول ياقوت» 3» ص . 2264 5673186 عل 801650176 ص . 533: و شَحَسْبُواء من قرى أفاميا؟. 

4 أبو الفداى عند 5673286 عل 20165616 ص . 80. تم تصحيف هذا الاسم في معظم الخرائط إلى الشيخ سابو 51261112 
01 ( عند بلانكنهورن» ساخو وكيبرت» أوفنهايم وكيبرت ). 

5 ياقوت, المصدر نفسه؛ ابن الشحنة؛ ص . 99-98. 

6 في المعجم الجغرافي السوريء مادة كفر نبل أن شْحُشّْبو هي اليوم لوبيدة-شحشبو ومشرفة-شحشبو. والقرية تقع جنوب 
غرب معرة النعمان؛ على مسافة 9 كم تقريباً. وجبل شَحِشْبِو؛ٍ لسانٌ جبلي في النهاية الجنوبية لجبل الزاوية يفصل بين سهل 
العشارنة وسهل الغاب وتعبره طريق أفاميا- شيزر عبر قرية حيالين. المترجم . 

77 ياقوتء» 21 ص. 255؛ 5678186 عل ص . 458. 

8 اسكندرية؛ مزرعة في سهول شمال حماة؛ على مسافة 12 كم شمال مدينة حماة. المترجم. 

09 نمَيّر؛ِ قرية صغيرة في الجزء الجنوبي من جبل الزاوية» على مسافة 12 كم شمال غرب خان شيحون. ثم هناك قرية النقيرة و 
النقيرة الاثري في سهول حمصء على مسافة 8 كم جنوب غرب مدينة حمص . المترجم . 

0 616, 9855: «قرية النكيراتيين؛ ( 417 ميلادية)؛ وربما أيضاً 0106, 9877؛ انظر تاتتقدطغل«مال كعل عأنامه:وممه1 2:1 
15 .718:01 22116: ص . 41 ( 1887 )» ص . 2305 فقد عثر على هذه الضيعة عند الأسقف تيودورف 1/1976( ,28047 
المجلد 82, المجموعة 1325. 

1 ياقوتء 1. ص. 696؛ 51531286 6 1ء ص . 432. 
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ناعية اخرق: هناك من يضع هذا القبر في دير النقيرة 60-8120158 11 القريب من قرية النقيرة غير 
البعيدة كثيراً عن معرة النعمان2. أما ابن بطوطة الذي يبدو أنه لم يخاطر بزيارة القبر لوجود البلد 
في يد عُلاة الشيعة كما يقول» فيضعه على مسافة فرسخ من المعرّة؛ وافتراضه هذا ضعيف جداً. 

لا يزال اسم نقيرة 2/3013 موجوداً على أرض الواقع إذا ما تعرّفنا عليه بحسب ظنناء في أطلال 
الخربة التي كتبت تُغْير #آلاههنال(: على خارطة 8.20.1920 وحُدّدت في غرب جنوب غرب القرية 
التي نفترض أن اسمها كفر طاب. 

لا يمكن أن نقبل نظرية هونيغمان عندما يقول إنه يجب وضع نيكرائة 211167868 عند بلدة 
جرادة 265304 القريبة من الرويحّة» بينما تكون نيكرتاي 011161621 التي ذكرها الأسقف تيودوري 
هي بلدة جرادة الواقعة على بعد 8 كيلومترات جنوب غرب البارّة*. ومن الخطأ القول بوجود موقعين 
أثريين يحملان هذا الاسم في هذه المنطقة؛ ناهيك عن مطابقتهما مع بلدة جرادة* . 

يجب ألا نخلط بين بلدة نقيرة وبين المدينة التي تحمل الاسم نفسه وتقع من جهة مُنبج؛ 
ونجدها مكتوبة عند العُمَري : إنقراثا 10015218؟. فالدليلٌ على وجود موقعين مختلفين حقاً إنما 
في منطقتين بعيدتين كل البعد الواحدة عن الأخرى» نجده في رواية لابن واصل” يذكر فيها أن 
صلاح الدين انطلق سنة 584/ 1188 من حلب وتوقف في معرة النعمان. وقد زار أثناء إقامته الشيحٌ 
الصوفي المعروف أبو زكريا يحيى المغربي الذي كان يسكن في التقيرة*. كما زار السلطان قبرَ عمر 
بن عبد العزيز ثم انطلق إلى حماة. 


1[ يقرل 140106133111 201106, المجلد 41 ص . 305,» إنه وجد عند ع1 للا .و6000 2 .© 2756 إشارة إلى دير نقيرتا 
3 بالقرب من أفاميا. 

22 ياقوت, 2» ص. 704؛ 568286 علء ص . 432؛ ابن بطوطة, نشر ل[26]5611©5؛ 1» ص . 145 . نستنتج من المسعودي ومن 

كتاب المراصد ( 56721186 6[ ص . 434-432 ) ومن ابن الشحنة؛ ص . 99, أن هذا الدير نفسه كان 5 يزال يعرالت باسم دير 

سمعان. يبدو أن نص خليل الظاهري» زبدة كشف الممالك» نشر 881/21556, ص . 49 ( وللأسف أنه نص غامضٌ ) يعتبر أيضاً 

أن دير مران هو معرة النعمان. 

ليست هذه الصيغة التصغيرية سوى خطأ في رسم الكلمة. 

م لاه تدأغ:ة لل رقم 327 و328. 

جرادة؛ قرية على مسافة 4 كم شمال شرق الدانا. المترجم . 

1 لتقطء81, 20116 1916, ص . 35 و493 . وهذه الفقرة الأخيرة غلط . 

أعطء ه81 نراغها عع اء0 '| عل عناعل 16 ص . 239 تعليق 4. 


دس لط سن اك ي- م0 


مات ودفن فيها؛ ياقوت» 02 ص. 4. وكان الناس يزورون قبره في زمن ياقوت . 
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أخطأ ياقوت إذ يقول في معرض كلامه عن كفر طاب إنها بلدةٌ مُعطشة وليس لها شرب إلا ما 
وجمعوه عن ميا الأمطار في الصهاريج '» ويقول إنها تقع بين المعرّة ومديئنة حلب . وكان ياقوت» 
في مكان آخر من كتابه» أكثر بَّينّة إذ يقول إن دانث كانت تقع بين كفر طاب وحلب*”. ويشير 
اناقة وهنا إلى إن لكشتي راجن سن كر انهه للن دانيث*. 

يذكر كمال الدين في فقرة من كتابه أن حصن أسفونا 5851010022 كان يتبع آل بني منقذع 
ويحدّد أن الحصن يقع غربي كفر طاب7. هذا كلام خطأ وبعيد عن الصحة؛ إذ يجب تصحيح قراءة 
كفر طاب إلى كفر حلب*”. 

تُعَدذ شهادة أبو الفداء ( توفي سنة 1321) الذي يعرف المنطقة جيداً» فهو سيد حماة؛ في بلدة 
كترطات دوذ بحاضمةة يقرل انس وئدة مقر قل له الحاو اتيت ان نيها ومحاعة القدوز 
الخزف وتُجلب إلى غيرها. وهي قاعدة ذات ولاية ولها عمل» وهي على الطريق بين المعرّة وشيزر)”. 

كان المسافر من شيزر إلى كفر طاب يمر بالطريق المؤدية إلى كفر تبوذا 08ناه 131238 مثلما 


يذكر أسامة بن منقل 1211 , 

[ ياقوت. 4 ص. 289؛ 5121186 عل ص . 473. 

2 ياقوت. 22 ص. 540. 

3 دانث؛ قرية على مسافة 4 كم شمال شرق الدانا. المترجم. 

4 م تنامطضعطع8 ه1تئهكد0'0 الأ ص . 105 . 

5 عرّفه لإ©, / .ا60. ص . 330 مع المكان الذي يحمل الاسم نفسه بالقرب من إدلب؛ انظر ياقوت» 1. ص. 249؛ ©آ 


512286 ص . 400. 

26 يقع الحصن عند تل سفوهن الأثري» في شمال غرب قرية سَفوهن التي تقع في جيل الزاوية» على مسافة 10 كم غرب كفر نبل . 
المترجم . 

7 النص عند 158نا0طاع8©5) 0'0115501110 #الأ, ص . 593؛ انظر الفصل 21 2 . 

8 أخطأ ناشر كتاب كمال الدين في الاتجاه المعاكس» 0 .41156 [1!» ص . 588 عندما صحح كفر حلب إلى كفر طاب . 

9 كفر حلب؛ قرية فى هضبة حلب الغربية» على مسافة 12 كم جنوب شرق بلدة الأتارب . المترجم . 

0 أبو الفداءء ص . 263؛ 56121186 6ل ص. 473. 

11 النص في كتاب الاعتبار غامض نسبياء انظر عنام طررع:2, )اق ص 85 و63 . يجب أن نفهم التالي : أن ابن الأحمر كان 
متجهاً إلى كفر طاب وقد صادف وصوله مفترق الطرق عند كفر نبوذة مرور قافله قادمة أو ذاهبة إل ى كفر نبوذة هذه؛ فطلب أهلٌ 
القافلة من ابن الأحمر أن يقل أمداً كان يخيفهم. . حالياً هو كفر أميود #نامط تمع *اع)1. وجده ال تقط هنظ كاومتل 
ص. 168؛ انظر 867653 01/811 0(/496/أ ص . 55. عند 11361181211 /أ2222 1](111, التعليق 19: كفر نبودي 1667 
886601003 وهو الأصح. أما موقعه, فقد حدّدته خارطة 84.1920 .5 على الطريق من أفاميا إلى كفر طاب . 

2 هي كفر نُبوذة؛ قرية على مسافة 9 كم شرق بلدة قلعة المضيقء على الطريق الواصلة بين هذه الأخيرة ومديئة خان شيخون. 
سبق لدومو أن كتبها ©12665001106, وهى عند ياقوت: « كفْر نَبُو) . المترجم . 
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يذكر المقريزي أن السلطان بيبرس أراد أن يمرّه عن وجهته إلى حصن المرقّب «قسار إلى حماة 
وخرج منها إلى كفر طاب ولم يَعلَّمْ أحدٌ قَصدّه)'. يجب أن نفهم من هذا أنه توجه - خوفا من 


3 - دور كفرطاب ومَعْرَّة التعمان زمن ن الصليبيين 

تأتي أهمية كفر طاب من وقوعها على الطريق القادمة من حلب ثم تتشعب عند هذه البلدة 
لتتجه إلى أفاميا أو شيزرء وكذلك لقربها من الطريق المؤدية من أفاميا إلى معرة النعمان. وقد 
ازتط ا مصيو فل الألخيرة ممق رانك اكناة كلمانا نحل ص #تررظات مقدراك اقاميا م فاخية 
أخرى» نحن ندرك كم هو مهم لمن يملك أنطاكية واللاذقية وصَّهيون من جهة وأفاميا من الجهة 
الأخرى؛ أن يحافظ على الاتصالات بين ضفتي العاصي بسيطرته على بُرزية من جهة ومنطقة كفر 
طاب من الجهة الأخرى: «فبعث سنقر الأشقر يطلب الصلح على أن يُسلَّم شيزرة» ويعوّض عنها 
الشغر وبَككّاس - وكانتا قد أخذتا منه - ومعهما فامية وكفر طاب وأنطاكية وعدة ضياعء مع ما 
بيده من صَّهِيون وبلاطنس وِبَرزِيّة واللاذقية»”. وعليه كان لهذا الأمير إقطاعية واسعة» وكانت 
صَهيون مركزها ومقر إقامته. وكان يتحكم بأهم الطرق التي كانت تؤدي من اللاذقية إلى أنطاكية 
وأفاميا. 

أصبحت كفر طاب» وهي كر أسقفية لليعاقبة» منذ القرن الحادي عشر الميلادي مُلكا 
لعائلة عربية هم بئو منقذ . وقد مّد بئو مُنقذ هؤلاء نشاطاتهم منها نحو الجنوبء إلى أفاميا لا 
سيما إلى شيزر التي تتحكم بممر نهر العاصي :افقاموا اول بتحضين الجسر امام شيرر الذي ضار 
يُعرف منذئذ باسم جسر بني مُنقذ4. كانت النية وراء هذا العمل السيطرةٌ على طريق شيزر وقطع 


1 المقريزي. عند 0086156128176 4715]|ناىق 1 2 ص . 78. 


2 هذا الموقع كان يتيح له السيطر ة على الطرق الخارجة من حماة نحو الشمال . وإنما قام عز الدي ين ابن المقدم بالاستيلاء على 
بارين وأفاميا وكفر طاب ومنبج من أجل التحكم بواحدة من الطرق التي تجتاز وادي العاصي من جنوبه إلى شماله؛ انظر 
خط عطق8 برعز.مة»ا ص. 520. 


3 عغ10ع2لا0 كانمكاناى آل 1 ص. 30. 


١4‏ جنناهطتاءةء8 015561704 ص . 24؛ لاعلء تلتلاعع فلل .اأء0]غ4:1 واأء8 .|66 ص . 168 . انظر حول دور رأس الجسر هذاء 
ع5 1/811 096إ0/. ص . 181 و184 . 
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أملاك أسقف البارّة اليوناني إلى قسمينء مما دفع الأسقف إلى الالتجاء إلى قلعة شيزر؛ ثم وجد 
نفسه مضطراً إلى بيعها هي الأخرى إلى بني مُنقذ ( سنة 1)1081. 

تُفسر هذه الأحداث ما فعله ريموند دي صنجيل؛ فما أن استولى على البارّة في أيلول / سبتمبر 
سنة 1098 حتى طالب بتعيين أسقف فيها2. استخدم الصليبيون هذه المدينة قاعدةٌ لهجماتهم على 
معرة النعمان التي استولوا عليها عنوةٌ يوم 11 كانون أول / ديسمبر 21098. وقد استدعى هذا العمل 
العسكري اتحاد قوات الكونت ريموند وروبرت الفلمنكي وبوهيمند . 

معرة النعمان مدينةٌ قديمة حتى إِنْ لم يتم الكشف إلى اليوم عن أية آثار فيها. ولدينا حول 
هذه النقطة شهادة المؤرّخ اليعقوبي الدقيقة من أواخر القرن التاسع الميلادي* وإشارات ابن الشحنة 
المثيرة للفضول إذ يتحدث عن تنقيبات أسفرت عن وجود أعمدة5". وإننا لنتساءل إن كان من 
الصواب أن نضع هنا آرَا 4138 التي تذكر كتبٌ المسالك القديمة أنها على الطريق بين خلكيس 
( قتّسرين ) وحماة”. فإذا ما استندنا إلى شاهدة قبر يوناني» نجد أن اسم آرَا 4138 قد وُجد في الوقت 
نفسه مع الاسم المعرَّة 3/3'2118*. 


1 كمال الدين» نشر 2861601018 00105501110 وال ص . 24 و592. 

'اعلاع لامع 13ل .أمد:ه: 61 رقم 316. 

6 لإ لقاعم قال .أماره01 رقم 332-324؛ غطءعتتطق 8 عدب ! .اكه .:(ء665, ص . 160 وما بعدها. 

اليعقوبي, نشر ©[©00 86 ص. 111. 

ابن الشحنة» ص . 130-129. ربما كانت هذه هي الآثار القديمة التي أنتجت الأسطورة التي تكلم عنها ابن بطوطة» نشر 

612261 2617؛ ص . 144 وما بعدها ( بحسب ابن الجوزي ) . هناك تأكيد أن المعرة كانت تسمى «ذات القصور» أي المدينة 

ذات الحصون والقلاع. 

6 نصابن الشحنة. ص. 09: «وأخبرني رجل من أهلهاء قال: رأيت أسفل داري عمودا ففتحت موضعه لاستخراجه فانخرق 
إلى مغارة فانزلت إليها إنسانا ( ... ) ولم نجد فيها شيئا». المترجم . 

7 في رحلة أنطونينس: «81153») وقد رفت في 201 :262097 11» 15 إلى : « 081113 . هذا الدليل يفرض علينا المقاربة التي 
شككنا فيها؛ انظر 2110115113111 رقم 73. 


دم الى لد صن 


8 هذا يعني أن أرَا 81158 ليست تبحريها من الناسخ؟ فهذه اللفظة قد وردت في شاهدة القبر: «يوسيبوس 15أطأذناع» الابن 
البَارَ عبد نسوبوس 71650118010015 0ط8 حامل الخمر من مدينة آرَّاه؛ انظر 22616 49612 11070612321 20116, مجلد 
1 ص . 304. وفي العصر الإسلامي, حلت أشجار التين والفستق الحلبي مكان أشجار العنب؛ انظر ابن بطوطة» المصدر 
السابو 
بق. 
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نت تحيط بمدينة المعدّة الهامة العديدٌ من القرى؛ تشير النصوص إضافة إلى ما ذكرناه 
أعلاه إلى بلدات : الفرزل [2328' الواقعة على طريق تروتين التجارء وقانا 202112 غير معروفة 
الموقع وناك 022[1ا110: الواقعة جنوب غرب المعرّة*. وخندوثا 2هطغن200دل[؟" . 
كان للطريق الواصلة بين المعرَّة إلى حلب من جهة وإلى حماة من الجهة الثانية» دورٌ مصيريٌ 
طوال تاريخ هذه المدينة. ولهذا كانت الهدف الأول لكل هجوم آتِ من الشمال ومتوجه ضد 
حماة. أما بالنسبة لحماة» فالمعرّة كانت خط الدفاع المتقدم الذي كان يوقف العدو ويمنحها بعض 
الوقت للاستعداد. هكذا تعرضت المعرّة للنهب سنة 597ه/1201-1200م على يد سلطان حلب 
الذي كان سائراً إلى حماة. أعيدت المعرّة إلى حماة سنة 1222م ثم استولى عليها مجدداً سلطانٌ 
حلب سنة 1238-1237 ولم يُعدها إلا سنة 1260م. ومع اندثار مملكة حماة سنة 1341م: ألحقت 
معرة النعمان بإقليم حماة. 
بما أن معرة النعمان هي المفتاح لمدينة حماة» فنحن نقول إن الصليبيين ما بذلوا ذلك الجهد 
الجبار للاستيلاء على المعرّة إلّا بئية السير كُدّماً إلى حماة. وربما تخلوا عن المشروع إثر الخسائر 
الكبيرة التي تكبدوها أمام المعرّة وكذلك لانسحاب عدة قواد منهم. في الواقع» نعلم أن الفرنجة 
قد عَقدوا محادثات مهمة مرتين: الأولى في المعرّة نفسها”, والثانية في روجيا* وكان محورها 
التراجع أم السير قدماً. لم يشارك أحد ريموند رأيّه في التقدم؛ وعندما تركوه مع قواته الخاصة كان 
عليه التحرك بمساعدة من الشيوخ المحليين وأن يتجنب التجمعات الإسلامية الكبيرة. كان عليه 
بخاصة أن يتجنب التوغل أكثر في أراضي حماة التي خسرت لتوها واحدةً من أهم معاقلها. كانت 


1[ ابن الشحنةء ص . 231 . 
2 ابن الشحنة. ص. 235. 

3 ناقلاءة5 م#كاعظ ص . 94. ع تنا0تالاء:ع8) 001550710 ءالأ ص . 59 و610) ياقرت, 22 ص . 345؛ 572186 عل ص . 4456 
ابن الشحنة؛ ص. 178» التعليق. 

حناك ؛ خربة أثرية في جنوب غرب معرة النعمان . المترجم . 

ياقوت» 2. ص . 347؛ 5652286 عل ص . 448. 

هي اليوم حنتونين؛ قرية على مسافة 6 كم شمال غرب معرة النعمان. المترجم . 

61ل[ 111اعع 113 .170710( رقم 334. 

المصدر السابق» رقم 335. 


جه سس اح ا ن- من 
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شيزر تتبع عاهلاً آخر وطريقها لا تزال مفتوحة» فاستولى عليها ريموند . أقام روبير النورماندي فترة 
قصيرة في كفر طاب' ثم لحقّ بالكونت ريموند وجيشه. 

بينما كان الكونت ريموند يتوجه جنوباً لم يبق بوهيمند صاحب أنطاكية مكتوفٌ اليدين» بل 
قام بتعزيز الدفاعات حول مدينته. وفي شهر حزيران / يونيو سنة 1100 تحرك رضوان سلطان حلب 
بحَملّة وتوجه نحو الأثارب يريد طرد الفرنجة من كلا 16112*”. هرم رضوان هزيمةٌ نكراء وفي تعقب 
الفرنجةٌ لِفُنُوله وصلوا حتى الحاضر 411201" عند أبواب قنّسرين» فاستولوا بذلك على كامل البلاد 
غربي حلب حتى الخط الواصل ما بين كفر طاب والحاضر. وَحَدَهُ موقعٌ تل منّس استعصى عليهم إذ 
كانت فيه حامية من عسكر سلطان حمص تساندها قطعة من عسكر حلب" . 

سبق أن أشرنا إلى العلاقة الوثيقة بين اللاذقية وأفاميا بفضل الطريق التى كانت تصل بينهما؛ 
إليكم إثباتاً آخر: في سنة 1106 أو 1108 عندما انتهى الأمر بتنكريد اتفال الأمور لكي يضع يده 
على اللاذقية التي كان يقطنها نصارى روم 7067605*) اشترط سكانها لكي يستسلموا التالي : «إذا ما 
ملك تنكريد مدينة بامية 31516 ( أفاميا )» يصبح كذلك سيد لاليش 12115616 ( اللاذقية )» وإذا ما 


1 .ها هادع6 .066 .]15ل 111 ص . 156 : ١‏ أما ريموند» فلما رأى أَنْ ليس لدى أحد من الكبار بسبب ذلك / بسببه الرغبة فى 
الذهاب إلى كنيسة القبر المقدس [ أي مدينة القدس ]. خرج حافي القدمين من المعرّة في النالث عشر من شهر كانون الثاني / 
جانفي ( 13 جانفي 1099» راجع 1علا©113856©101, .6170701, رقم 339) ووصل حتى كفاردا 13508م63. وبقي هناك ثلاثة 
أيام » . 

2 نعتقد أن الموقع هو بلدة كفر كيلة 16116 12617 حالياً النى فى جبل الأعلى» وإليه تؤدي الطريق من حلب إلى الأثارب ( سرب 
مع67) عند الصليبيين). 

3 في المعجم الجغرافي السوري بلدتان: 1- كفر كيلا: الواقعة على مسافة 12 كم شمال شرق كفر تخاريم» في أعالي أفاميا 
جبل الأعلى؛ وهي المقصودة هنا. 2- كللي : الواقعة في أرض سهلية عند أطراف السفح الشرقي لجبل باريشاء على مسافة 
1 كم شمال مُعرتمصرين . المترجم . 

4 انظر حول هذا الموقع, ياقوت. 2, ص . 185؛ 56731186 عل ص . 445. 

5 الحاضر؛ بلدة على مسافة 22 كم جنوب غرب حلب . المترجم. 

6 إضافة إلى المصادر التى أوردها #علاعمتطعع دل .امده«طع, رقم 467» نضيف ابن الملاء عند ابن الشحنة» ص . 217. يبدو 
أن ممع مل عأنامه:ومء6 اناة 861696 ص . 29, قد اطلع على نص لابن الشحنة مختلف قليلاٌ عن ذلك المطبوع في 
بيروت» أو أنه فى كل الأحوال» قد قرأه قراءة مسختلفة : « استولى الفرنجة على قلعة كفر حلب ( بدل كفر طاب )» وقلعة الحاضرء» 
وكذلك جميع البلاد بين كفر طاب والحاضر» . 

7 املاع عع دقل ,أمدم ع رقم 687. انظر حول التاريخ المختلف فيه. 05507164ا0'0 16لا ص . 275 تعليق 3. 

8 المقصود بالروم 965 هنا ( وفى الكتاب عموماً) المسيحيون من كل الطوائف التي تتبع بابا روما؛ وهم النصارى السريان 
الذين يتبعون الطقس الكنّسي اليوناني أي 9766 ويقال لكنيستهم حاليا روم أرثوذكس أو روم كاثوليك بحسب العقيدة التي 
ينتمون إليهاء كما يقال لها الكنيسة الملكية أو الملْكانية؛ وكلا الكنيستين طقسها بيزنطي . المترجم . 
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خسر إحداهماء خسر الثانية أيضاً»'. قبل مجىء الصليبيين» كان لبنى مُنقذ السيطرة على اللاذقية 
وكفر طاب وأفاميا. وقد اسطروا نسة 1088م إلى العنارّل عن :هذه النمواقع الفألاث للسلطان ملكشاه2 

كانت كفر طاب أحد المواقع التي تؤمن الحماية للطريق التي تنطلق من أفاميا أو شيزر وتصل 
الكفْر 12615 ( كبرتوري 63061611 أي البارّة ) ثم تعبر نهر العاصي على الجسر المعروف اليوم باسم 
جسر الشغور. ونرى سنة 1104م» أهل أفاميا تحت قيادة خلف بن مُلاعب ينازعون آل مُنقذ في 
شيزر السيطرة على كفر طاب:. في هذا الوقت كان رضوان صاحب حلب قد طرد الفرنجة -بعد 
ا ل سس ع سحي ا سك الاك ا و كر 
أنطاكية4 . كان خَلف بن مُلاعب قد دعا بني مُنقذ إلى عمل مشتر ك ضد أسفونا ( الواقعة إلى الشرق 
من سَرمين ) وهي من أملاك بني مُنقذ التي استولى عليها الفرنجة. عندما اجتمع الفريقان بالقرب 
من كفر طاب انقلب ابن ملاعب على آل مُنقذ» فهاجمهم وهزمهم. 

أتاحت هذه الخلافات لتنكريد أن يستعيد ما فقده في هذه المنطقة» فاستولى في شهر أيلول / 
سبتمبر 1106م على أفاميا. وعندما قام آل مُنقذ في السنة نفسها بغزوة ضد كفر طاب؛ كانت البلدة 
بيد الفرنجة وهم بإمرة رجل يدعى ثيوفيل #انطمه5786. وما فت منذئذ القتال دائراً بين الفرنجة 
المسمركرين في أكغريطاتب واقاميا ونين المسلمين المتمركزين في شيزر. وقد سجل لنا أسامة بن 
مُنقذ في كتابه الاعتبار فصولا رائعة من هذه المواجهات* 

بعد موت تنكريد سنة 1112» انتقلت كفر طاب مع إمارة أنطاكية إلى مُلكية روجر 808617) 
كونت أنطاكية”. في سنة 1115م تحالفت قوات المسلمين وخيمت أمام كفر طاب وهي تحت 


الا1 ع2 عصنةااتن6 ردعاءعمع) كل 23 . 

لاط عع 12 0015501116 +الأ ص . 28-27 . 

8 ناطاطع :عط 0015507716 والأ, ص . 69. 

كمال الدين» 7ه نكال [آآل ص . 592؛ ختل أعطقل جوز .ارقا ص . 52. 
61018 550716نا4'0 6آلا. ص . 101. [ في كتاب الاعتبار : أخوا ثيوفل] . 


مر زيح نا الطلىر ‏ ين اكحن 


5ا0 16 5547716با4'0 الأ ص . 75: خروج غيوم جوردان 91150318[ 3101926|! نان [عند أسامة : السرداني؟ وهو 
كونت سردان 067038006)» في إسبانيا] ضد شيزر في نهاية عام 1108م؛ ؛ ص. 77: تنكريد [ دنكري | ينزل على قرية يقال لها 
زَلِينَء مكان غير معروف؛ ص . 84: هجوم ربيع 1110م؛ ص. 87: غزوة لجيش كونت طرابلس في أراضي شيزر؛ ص . 91: 
ربيع 1111م تنكريد يجا الع نيزر رسي مقا هد لمكا الل ا 

77 هذا الامير هو المعنيٌ فى الأحداث التى جرت فى كفر طاب سنة 1113م ( 8617611901158 المصدر السابق» ص . 96-95 )2 
ومع ذلك شكك غطءاصطقة8, ع .::ة»!. ص . 110-109, في ذلك . 
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حكم الفرنجة بإمرة أَخَوَيّ ثيوفيل ©111م7160. فاستسلمت المدينة في 3 سبتمبر /أيلول 1115م' 
وغادك إلى كم آل فلقذ: لك بعدها بحينة عشريوما كيرت عساكة المسلمين ف ,دانيك 
ويقول أسامة: « وعاد الإفرنج, لعنهم الله إلى كفر طاب عمّروها وسكنوها)2. 

وشهدت سنة 1119م الأحداتٌ نفسّها من كرٌ وقَرْ. إذ هزم أولاً الفرنجة في تل عَقبرين [178 
ملرطزوة” وهي قلعة بناها الفرنجة في إقليم البلاط* غير بعيد عن سرمدا 53172602 . ثم كانت معركة 
دانيث الثانية حيث سَحََقٌ الفرنجةٌ بقيادة الملك بودوان شخصياً قواتٌ المسلمين. ثم حدثت بعدها 
سلسلة من المناوشات بين الفرنجة وآل منقذ. 

عاد بودوان بعد انتصاره إلى الجنوب وطرد آل بني مُنقذ من علآروز وهو موقع غربي البارّة 
طابقناه مع روزا 8053 الواردة عند المؤرخين الغربيين. بعدها هاجم الفرنجةٌ كفررومة”*» وهي قرية 
في غرب جنوب غرب معرة النعمان. أثناء انشغال الفرنجة في ذلك» خرّب آل مُنقذ قلعةٌ كفر طاب 
ثم عادوا إلى شيزر”. في هذا الوقت تحقدت هدنة بين الملك بودوان وإيلغازي قائد قوات السلاجقة 
المسلمين وأعطيت بموجبها للفرنجة مدن معرة النعمان» وكفر طابء والبارّة*. لكن ضربة بني 
مُنقذ ضد كفر طاب كان لها صدى كبيراًء فما أن انتهت الهدنة حتى خرجت عساكر أنطاكية على 
شيزر طلباً للثأر» فدفع لهم ابن مُنقذ المقاطعة*""'. 
1 عنزا؟ ع8 عصسبيهاائتن6. (كماعم2 ), الا 25: وفلما أخذوا مدينة المعرّة وحصن كارفادان 232:8038 ( وفي قراءة غريبة: 


سَرفرطاب 535185686 ), أحرقوهاء . التاريخ الصحيح نجده عند #عل[1212ع8 12ل ,تلء0اات8 مااء8 .)و6 ص . 172 . 

كنا طتاع1 8 5507:14نا0'0 عالا, ص . 106 . 

تل عقبرين؛ تل أثري في ناحية الداناء نَصِلَّهُ ببلدة الدانا طريق معبدة. المترجم . 

151018 401554776 6الاء ص . 112؟ ابن الشحنة؛ ص . 218-217 . انظر حول هذا الموقع؛ فيما يلي . 

ياقرت, 4 ص . 288؛ 5673186 6ل ص . 471؛ /إ8؛ ,«[ .آ00, ص . 343. 

كفر رومة (أخذت اسمها من الروم المحرفة عن الرّام أي بركة الماء)؟ قرية وتل أثري على مسافة 4 كم جنوب غرب معرة 

النعمان. فيها أكبر بركة آثرية لتجميع المياه في المنطقة . المترجم. 

7 5اناهناتعةء8. 7716هدكنة0'ل الل ص . 122؛ غلء اطق جوز .نرقلا ص . 143 . 

8 كمال الدين؛ :07 .50ف/ل, 111. ص . 625-624؛ ابن الشحنة» ص . 218. ثمة ذكر أيضاً لموقع اسمه «الجبل»)؛ ريما هو البلدة 
المحددة على خارطة 1920 .86 .8 باسم: الجبالة 2[60816» في جنوب غرب المعرّة. لا يبدو أن في مخطوط ابن الشحنة 
الذي استخدمه 2165610767 8615896. ص . 230 ذكر لكلمة الجبل. 

9 عنام طضعععء8 ه71رهككون0' والاء ص . 122 . 


دخ سا الم ين 06 


0 عند ابن العديم؛ 2 ص . 196» أن الأمر كان غدراً: ٠‏ وخرج الفرنج فقبضوا على الفلاحين الذين تحت أيديهم في هذه الأعمال 
من المسلمين وعاقبوهم وصادروهم وأخذوا منهم من الأموال والغّلات ما تُقووا به. وكانت الضياع التي في أيدي المسلمين 
قد عَمرت واطمانوا بالصلح. فَعُدَر اللعين جوسلين وخرج فأغار على النقرة والأحصٌ ( ... ) واخذوا مالا يحصى وأسروا جمعا 
وطلبوا المقاطعة التي جرت عادتهم قبل الوقعة بأخذها: فبذل لهم ابن منقذ ذلك على أن يردوا ما أخذوه فلم يجيبوه على 
ذلك, فجعل لهم مالا حمله وصالحهم على آخر السنة». المترجم . 
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في سنة 1123م استولى نور الدولة بَلْك على البارّة ومات في السنة التالية. ثم قبل خليفته 
تمرتاش أن يطلق سراح الملك بودوان الثاني الذي تنازل له في المقابل عن الآثارب» وزَردّناء وإقليم 
الجزر :» وكفر طاب» وعزاز. فى شهر أيار / مايو سنة 1125م استولى آقِسُنمّر البرسقى والى حلب من 
قبل السلاجقة على كفر طاب”؛ ثم ذُكر أن التركمان أغاروا عليها وقد أتوا من طريق مُعرتمصرين». 

روى لنا كل من كمال الدين وابن الاثير ملة نور اللزين زنكي لسنة 1135م بشكل مخدلف. 
والرواية التي يمكن قبولها هي فقط رواية كمال الدين وذلك وفقاً لموقع كفر طاب» لأنه الوحيد 
الذي يعدد البلدات تعداداً رفيا :ردنا تل أغدي تلطع ة- لاعن معرة النعمان, كفر طاب ثم 
طريق شيزر. ومن هنا سيهاجم زنكي موقع بارين”. 

سنة 1138م, مرَّ الإمبراطور يوحنا كومنين 0011118116 بالمعرَّة وكفر طاب؛ كان ذلك فى طريقه 
اجاج ست لسار شيزر؟. وفي سنة 1142م) ذُكر أن الفرنجة أغاروا على كفر طاب”. كان لا يزال 
لهذا الموقع أهميته حتى سنة 1175م عندما لم يوافق السلطان صلاح الدين على رفع الحصار عن 
حلب إلا في مقابل التنازل له عن المعرّة وكفر طاب وبارين*. 

مع أن كفر طاب كانت في يد المسلمين سنة 1181م, إلا أننا نجد في صَكْ هبة لبوهيمند الثانى 
تأكيداً على أن النبيل بونابولس 05 قد مَنَحّ ضيعةٌ من هذه المنطقة إلى دير سيدة جوزافات 
أقطم 1053[ ع0 عمسدط-ع 210 . 

فى سنة 1210-1209/606» توقف سلطان مصر الملك العادل فى كفر طاب عند عقدة 
المواصلاات» مستفيدا من موقعها وكتب من هناك إلى جميع الأمراء الأيوبيين في سوريا يطلب 
منهم أن يمدوه بالعساكر"'. 
1 انظر فيما يلي حول هذا الإقليم. 
2 للعطءمع8 صولل عوونزملا. ص . 199؛ ع ؟ناوطتاءقع8. 710زهدك/ا0'0 ءالا ص . 132 . 
3د غطعنعطة28 معز.مةا. ص. 176., بحسب كمال الدين, 07 .]كلل 1آل ص. 651. 
4 غلطعاصطة8 «عز.ءة, ص . 197, بحسب كمال الدين» المصدر السابق» ص . 655 . مؤكد أنهم مروا عبر الكفر ( البارّة ) . 
5 كمال الدين» ,0 .56ف]طل» 111 ص . 670؛ ابن الأثير» :07 .5ا!/ 111 ص . 422 والتاريخ الباهرء ص . 110؛ غطءأع!اة5) .ةا 


6ل ص . 203 . عند ناو ط ماع22 04 16 ص . 151-150» أن زنكي قد سار من دمشق إلى كفر طاب واستولى 


عليها؛ من هنا ربما ذهب إلى شيزر ثم أكمل مسيره شمالاً . أما الهجوم على بارين» فقد أُرخ بسنة 1137 » لدى العودة مجدداً 
من حصار دمشق ( المصدر السابق» ص . 154). 


نوعط 00/550710 عألل ص . 156؟ خطء أغقط قل ,1 .1:ةكل ص . 214 وما بعدها. 
خط اعقطة8ه ع[ .«ة21 ص . 225. 

خطعضطة8: جعز.دة؟, ص . 685؛ أعطء2810 801:, 111لا ص . 520 ( المقريزي ) . 

201 آآلاء ص . 152 : تقلع مطمة6 . 

0 غعطء5!10, 801, غا1[. ص . 142 ( المقريزي ) . 


حل ب- © ذا 
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إحدى آخر الإشارات التاريخية لكفر طاب تظهر فى مُعرض الكلام عن استيلاء الملك الظاهر 

بيبرس على هذه المدينة قُبيل حصاره لأفاميا'. 

4 - مواقع أخرى مجاورة لأفاميا 
يُطلق مصطلح سوريا الجوفاء أو الواطئة 136/ز5 0616© على الأرض القارهة ومركزها أفامياء إضافة 

إلى منطقة حمص ذف في الجنوب وقسم من سوريا العليا في الشمال . هذا هو على الأقل تعريف بلينوس 

لهاء تالخداره التجدرافي ليذ المقيطك له تال عبر دعة قيقة2“. 
سنتوقف عند كتاب التاريخ الطبيعي ( ©06:61/! 111540176 ) لبلينوس لنناقش الفقرة التي يتكلم 

فيها عن هذه المنطقة ليس فقط لأآن المواق قع الواردة فيها تحتاج إلى تحديد أفضل» بل أيضاً وبخاصة 

لأن الطبعات التى وصلتنا عن الكتاب طبعات سيئة جذا. وما يميز قائمة بلينوس 1176|!6/! 5]017ذل1 
الجزء لا 23 ( 82-81 )» هو ترتيبها الألفبائى الاستثنائى . فقد أقرٌ ناشرو النص بأن هذا هو شكل النص 
مثلما وضعه بلينوس» لدرجة أنْ جعلوه القاعدة والمرجع وفضَّلوا قراءة تارديتنس 7670[/1611565 على 

قراءة كارديتنس 2007046565 ذلك لأن الاسم قد وَرَدٌ في آخرالقائمة بحسب الأبجدية اللاتينية*. 

نحن نظن أن في هذا خطاً يعيب إنشاء النص» فبلينوس مُطَلِع على هذه المنطقة السورية ة إطلاع 

العارف ونحن ندين له بمعلومات لم ترداعندة أحد غيره : من الجغرافيين أو المؤرخين. فمن غير 
المقبول أن يكون قد أغفلٌ الترتيبٌ بَ الجغرافي . كما أن الترتيب الألفبائي لم يُستخدم إلا لاحقاًء ربما 
كوسيلة للمساعدة على الحفظ الشفهي؛ وربما تم الانسياق نحو هذا الترتيب لأن أوائل الكلمات 

قد جاءت بطبيعتها مزتية الفبائياً [[وفق الأبجدية اللاتينية ] : أفاميا 282811166 بمبيكس 2الإطأتصوظ, 

خلكيس 1315© . كذلك نحن نترك أفاميا 4507146 فى الترتيب الجديد الذي نقترحه للنص» فى 

رأس القائمة لأنها أكبر مدينة في المنطقة. ولإدراك التعديلات الناجمة عن هذه الملاحظة» درج 

1 غطء عطقل سوز.وقكل ص. 685. 

2 أطلق هذا اللفظ بداية» مثلما يوضح 561785011 2161/1 2 21 على مهل البقاع الواقع بين سلسلة جبال لبنان وجبال لبنان 
الشرقية . قام بعضهمء » مثل بلينوس» بسحبه شمالاً . بينئما دلّ به آخرون» مثل اسطرابون» على مناطق سوريا الداخلية الواقعة إلى 
الجنوب من سلوقية وأفاميا. 

3 سوريا الجوفاء؛ منطقة في جنوب سوريا القديمة تنازعها الملوك البطالمة مع السلاجقة أثناء الحروب السورية ثم قُسمت بعد 
معركة إبسوس سنة 301 ق.م . المعنى الحرفي للمصطلح يغطي اليوم وادي البقاع في لبنان ( الذي يمتد بين السلسلة الشرقية 
والسلسلة الغربية في لبنان) لكن قد يطلق على البلاد الممتدة من بيبلوس حتى الحدود الشمالية المصرية بما فيها اليهودية 
( يوسيفوس ). يسميها العهد القديم: وادي لبنان . ثم اختلفت حدود المنطقة مع الأزمنة . ففي عهد الأمبراطور الروماني سيفر 


كان مركز ولاية سوريا -التي تشمل سوريا الجوفاء- مديئة أنطاكية في الشمالء أما منطقة صُور في الجنوب فكانت تتبع ولاية 
سوريا الفينيقية. وقد أصاب دوسو في قوله إن للمصطلح تعريفات واختلافات متعددة بتعدد الأزمنة والدول . المترجم . 


4 لأن حرف 1 باللاتينية يأتي ف في آخر الترتيب الألفبائي» بينما يأتي حرف ) في بدايتها . المترجم . 
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فيما يلى فى العمود الأيسر نص طبعة توبنر 76106267 ( 1906 ) بتحقيق إيان 135 ومايهرف 20/02/1014 
وفي سيره الأيمن الترتيب والقراءات التي نقترحها نحن؛ عند الحاجة. 

نص بلينوس» التاريخ الطبيعي» المجلد /ا, 23 (81-82): 

«والآن سنتكلم عن الأراضي الداخلية. سوريا الجوفاء» وفيها أفاميا 40671647 التي يفصلها 
عن ربعية النزر يين 1/4267171071017 نهرٌ مارسياس 5ه(91075؟ ثم بامبيشي #عناط:86 ويُطلق عليها 
كذلك اسم هيرابوليس 15ا0م111470 ولكن السوريين يسمونها مأجوج 9 وفيها يعبدٌ الناسٌ الإله 
أتارغاتيس 4]079015 وهو عند اليونان 4267680 ثم الخلكيس 0181615 وهي الخلكيس الواقعة على 
نهر بلوم 86!177 44 ومنها جاءت التسمية خلقيدونية 01161614876 وهي أخصب المناطق في سوريا» . 


,617100761105 ,7 45 ]2 ر1اانط ان ١,‏ غ5 7ن 106لا ,)6 ,617100761105 ,05 602 ,الزن ان 06 ]و6 7ن( 17706 أء 
7066م كماعناءأ56 ,4 دعكا انر0 007 ك071)0!!أ رك80010 


80 عمناو أ© 70)6171تأطناط 00 06ناو ,كنال 1667ل "الول 


نمو يح نف لطم سس كح ل- و0 ف 


يو قو 
© نم 


6 كنال كملاع مجع ,5 60605 ,تناااتهعمنا 1تتتاأء8 
اداج 0707 ,” كمنه انرا ,كنا)!تدعمنا © 00 77معناسسه:و[11] 
1 !لمعه 7لا[ ,نائدااءعممه ؟معكتسجهالا عمنو 
ر107100711111]01105/! ,انا !تمعمطا " ]رمه طاءه8 كذ 02 001 )© 
,116116561105 

,© 771منا5 20700 


الك 01046 كتامء عه بأعطهطط! لاك 71ز6 )م0 0 


,!' 105ل [أكبإ]ا ,ذعكدء 86706‏ «نطادع ءال عنم «تامباط 
ر05أكلا1|) 476 ,6171 ]07011 20 1071611565أرأمطا ,167150605 
رآلاغ 00110111]71011‏ !1لنااتهطلا 44 آنا ,16001667105 
كاتعارهط كماما كال 16زوه١‏ ا كماناء مجه «6ا706م 

.الال وبطانص ةامر 


انظر طبعة 843[/11011 غ© 1311, المجلد 1., الملحق. ص . 550. 


6 00106 كدلال كداتاء07 16 ,060067105 
ركةغ2 ]نكا ,161716561105[ رزنا!1007 


لصعهطا6ه8 كاز أء أباو غ2 06(1)6(71 71للازمعناطنا! 
0 ١الاتأء‏ :7ع ,11)00105:اتتهاتها/! ,تانوعملا 
,200105 ,االناكأل 20:0‏ ,تناغهأاءممه ‏ 64عكلتتتصعاا 
,كنال 0120071 اهز «6ا706م كماعناءاء5 ركم )أدءاءمط 
الاغ011ع70ا االناأء8 لم 06ناو غ© تتزعغق :7تأصباط له عهناو 
.5ك |نال :10 

الل 006 كأامءعك© بأءطهط! اد اتلءأناه 6ناوذاع8ر 
,86706611565 ركمأكنا![) 476‏ ,نطناء 01 ععم7(مناط 
44 أناو ,1000161105 ,070716711 00 101161525 أمامع 
,10715605 ,600105نا6 1 ,7107ه1077111زوم ‏ 71لنااز0طانا 
واروطاجوطا كماما عذال 6تروعء: ١ا‏ كمتطاء هناها «6ا06:م 
.أالاا عبطت رمم 


هي اعزاز؛ انظر فيما يلي . قرأها 211011181113101 رقم 130 : 08226136 دون أن يمترح أي تعريف لها . 
اسطرابون وبطلميوس يقرءان 12211685 بدلا من 5 ع رع ؛ انظر فيما يلي. 

نحن نقرأ 61565 ل0301)؛ وهم الأكراد في منطقة العمق, بدلا من قراءة 1310[/6611565 العبثية . 

لم يتم تعريفها. نحن نقترح أنهم سكان منطقة الغاب؛ انظر فيما يلي . 


قراءة 110111511131010) رقم 469 . والموقع غير معروف. 


هى منطقة الحولة الواقعة غرب نهر العاصى ؛ انظر أعلاه» ص. 2139 وليس منطقة الغاب بما أن هذه الأخيرة قد وردت من قبل. 


موقع غير معروف . هل يكون هذا الموقع هو 10312010053 ( في قراءة أخرى: 20312101063 ) الوارد عند بطليموس؟ 


كلمة ساميّة؛ احتمال أنها بيت تيم ملو ]ع5 . 
انظر أعلاه حول هذه التسميات الأخيرة . 


نحن نقرأ هكذا بدلا من 00105ا16, لآن اللفظ 161085 ( بالانية ©831316 التى على البحر المتوسط ) ليس فى محله هنا. 
علينا افتراض أن هذه الكلمة جاءت هنا بدل تسمية أقل شيوعاء ونحن نقترح بلدة 1/5135 الواقعة مقابل أفاميا ©80316 . 
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عندما نتجول اليوم في وادي العاصي», حيث كانت تقوم مدينة أفاميا القديمة» نستطيع بالكاد 
أن نتخيل ازدهار هذه المنطقة وكثافتها السكانية زمن السلوقيين. إذ لم يعد يقطن الوادي اليوم» 
ويعرف باسم وادي الغاب' سوى عرب الغاب . ربما كان هؤلاء من سلالة 26266201 الواردة عند 
بلينوس وقد أشرنا إليها أعلاه؛ وهم خليط من العرب 45056 والفلاحين (6114/. حتى قراهم البائسة 
بع حي ولخد لتر ويه ياي سرامو لحيل قريب الغاية وام إلى السهل الشرقي 
[أي البادية ]. فانتشار الحمى ولختشيرة النعْرّة الضخمة ذات الرأس الزمردي والأعدادٌ الهائلة من 
المبعوض» كل هذا يجعل إقامتهم فيها مستحيلة. يمتد هذا السهل حتى مشارف البادية» لا سيما 
عند قلعة المضيق ( أفاميا )”. 
فلو أن الحال كانت كذلك قديماًء لما استطاع السلوقيون أبدا أن يجعلوا من أفاميا مركرٌ قوتهم 
العسكرية وأن يضعوا فيها مَربَضَهُمِ مع خمس مئة فيل وثلاثين ألف فرس وثلاثمائة من فحول 
الخيل*. فهل أن مجرى نهر العاصي لم يكن يُنسد بسبب الطمي والقصب الآتي من سهل الغاب» 
وهل كان يجري بسلاسة أكثر وأنهم كانوا يستخدمون نظام تصريفٍ مع صيانة دورية لتجفيف 
السهل الواسع مما يتيح لهم القضاء على المستنقعات بعد هطول الأمطار وهي التي تشكل اليوم 
موطناً لكل هذه الحشرات الضارة؟ أم أن سكان أفاميا القدماء قد بئوا سداً خارج المدينة ليمنع 
الفيضات عن قنت من الغات #حتى في الصيف ؟ 
فى السك انين قا ارا ابتار بين الفُرضيتين» فقد شاهد راي سدًا مزوداً بهواويس لمنع 
تدفق المياه؟. ولا زال بالإمكان» من ناحية أخرى» رؤية قناة لتسهيل تدفق المياه نحو النهر ويمكن 


1 كتب اسم الوادي في كثير من الخرائط الحديئة : الغرب 61-0113826 وهو خطأ. 

2 036201 و636605؛ أي سكان منطقة الغاب . المترجم. 

3 سهلٍ الغاب؛ هو المنبسط الواقع بين محافظات حماه وإدلب واللاذقية . تحده الجبال الغربية ( الساحلية ) غربأ وجبل الزاوية 
شرقاء ويمتد من جسر الشغور شمالاً حتى حدود مصيافٍ جنوباً . بطول يتراوح بين 70-60 كم وعرض بين 12- -15 كم 
كانت معظم أراضي الغاب مغمورة بالمياه وتشكل مستنقعاً كبيراً من مياه نهر العاصي حالة فا زمر طن وني ان 
المنطقة الغزيرة والأمطار »! وذلك بسبب وجود العتبة البازلئية التي كانت تشكل سدأ طبيعياً عند قرقور من الناحية الشمالية 

من السهل. وقد أعاق هذا الوضع أي تطور زراعي أو صناعي أو اجتماعي في المنطقة بسبب انعدام طرق المواصلات وطرق 
اللاستثمار الزراعية البدائية. في عام 1 أحدئت مؤسسة إدارة مشروع الغاب وأوكل إليها تجفيف واستصلاح السهل 
واستثماره. و في عام 1956 تم[ زالة قسم من العتبة البازلتية في قرقور لمنع غمر الغاب بالمياه ثم سّقت أقنية صرف رئيسية 
سئة 1964 . كما أنشىء نظام للري وأقنية صرف ثانوية عام 1968 مما أدى إلى التخلص من غمر المياه وإلى تحسن نسبى فى 
كامل المنطقة. المترجم. د 
4 تمطون5 الاكا, 2 10. 
5 ع7226هول ص. 708. 
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رؤيتها بخاصة بالقرب من قرية الخندق 1-16131030©» ويا لدلالة الاسم هنا”. حتى القرن الرابع عشر 
الميلادي؛ كانت توجدء مثلما هو الحال اليوم» بحيرتان صغيرتان بالقرب من أفاميا. الأولى تقع 
في الجوار القريب من أفامياء إلى الغرب من المدينة القديمة ويشكلها وادي جُوفْر :ة؟ناوز8*: وهي 
بحيرة أفاميا. والثانية تقع على مسافة قليلة إلى الشمال وهي أكبر بأربع مرات تقريباً من سابقتهاء 
كانت تتبع إقليم بُرزية /8010526 وكان يطلق عليها اسم « بحيرة النصارى)*. تعرّف إليها ريتر في 
بحيرة الطاقّة 6-7308 الحالية. لا تزال البحيرة تحوي» مثلما كانت أيام أبي الفداءء ثروة سمكية 
كبيرة . عندما يحل الشتاء وتبرد مياه العاصي» تتوافد أسراب الأسماك إلى مياه البحيرة الأكثر فا 
فيركب سكان بلدة الشريعّة 55126518 خلال شهري تشرين الثاني / نوفمبر وكانون أول / ديسمبرء 
في زوارق ويصطادونها بواسطة خطافات*. أما في الشتاءء فكان سهل الغاب يفيض بأجمعه ولا 
يبقى للقرى العائمة في وسطه من وسيلة للتنقل سوى الزوارق» وعندما يغيض الماء يترك وراءه تربة 
عضوية شديدة الخصوبة. 

نميزفي وصف أبي الفداء الدقيق جداً تحت اسم بحيرة أفاميا وجود بحيرتين أساسيتين» لكن 
بما أن سهل الغاب يتحول في الشتاء إلى كتلة كبيرة من المياه تغطي كامل الغاب» ومن المؤكد أن 
الجغرافيين القدماء لم يتطرقوا إلى هذه التفاصيل وأنهم تحدثوا عن كتلة واحدة من المياه7. 

ليس بوسعنا بعد أن نقرر فيما إذا كانت هضبة أفاميا قد سكنت منذ عهد بعيد أم لا؛ وسئرى 
أنه تم خطاً وضع بلدة قَرفَّر 037081 القديمة هنا. نشير إلى أن المدينة قد حملت على التوالي اسم : 
فَرنَك 52831 ثم بللا 26113 في عهد الاسكندرء وأخيرا أفاميا تحت حكم سلوقس نيكاتورة. 


1 وجدها غ220 لعضناظ؛ انظر 1216668 8701206 [الالاء ص . 1087 . 

2 هناك اليوم بلدتان يفصل بينهما نهر العاصي؛ اللخندق الشرقي والخندق الغربي»؛ على مسافة 8 كم شمال غرب سقيلبية. 
المترجم . 

3 وليس بحيرة تريمس 756511856 الواقعة بين أفاميا وشيزر مثلما يعتقد 11666#, ©1106ا2701, 1[الالا. ص . 1086 . حول قرية 

تريمس 216511856 أو ترمّيس 768176156 وهو أفضلء انظر الفصل السابع» الفقرة 4» فيما يتعلق بمنطقة الخالسيديك 

عناوتلاء فطع . 

أبو الفداءء ص . 40؛ 5815321286 16؛ ص . 70 وما بعدها. 

الشريعة؛ بلدة على مسافة 7 كم شمال غرب قلعة المضيق. المترجم. 

انكل متبلط [الاكل ص. 1075. 

اعتاع .لاه مه عل للكل 29؛ ممطمناى الاكل 2 10؛ تامع تملك رقم 53. 


طر سنس لاحن لد- مق 


جمع 8611218617 النصوص حول أفامياء عند 8/15508/2ا-/إلن221) .220/62 281011151113113 رقم 51. بالنسبة إلى 
المسكوكات,» انظر 70611 للا 5/116 ,.00 .كلالا .2816 اللوحة 1111 و233 . بالنسبة إلى الديانق انظر 6810 551077ألل 
ص. 105. 
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تمتد أطلال المدينة القديمة على هضبة تشر ف على الضفة اليمنى للعاصي ' . كانت محاطة بأسوار 
جميلة وقوية وكان يحميها إضافة إلى ذلك» مجرى نهر العاصي وكذلك « بحيرة شاسعة تتشكل 
من جراء فيضاناتها سبخاتٌ وسهول على مد البصر تسرح فيها الخيول وقطعان العجول )*. اندثرت 
المدينة القديمة باكرا وانحصرت تلك العي استمرت في العهد العربي- بين أسوار القلعة وكانت 
تسمى فامية 5312[8. استولى عليها الفرنجة سنة 1106م تحت إمرة تنكريد وخرجوا منها على يد 
نور الدين سنة 1149م دون أن يتركوا فيها أي أثر أو مَعلّمِ معماري صليبي”. فقلعة المضيق» و 
الاسم الحالي لحصن أفامياء كما يذكر فان برشمء قلعةٌ عربيةٌ خالصةٌ». 

أصاب السلوقيون باختيارهم أفاميا لتجميع قواتهم العسكرية . فعلاوة على وقوعها على الطريق 
المباشرة حلب- الخلكيس- حماة»؛ كانت محميةً بكتلة جَبّل الزاوية الذي يشكل محرزاً 86016 
م نا 1 

إنها المنطقة التي اضطر كل من سَلمَئَصَّر ثم سَرجون إلى الذهاب إليها لاستدراج جيوش الملوك 
السوريين المتحدين ومن ثم هزيمتها عند موقع قرقّر. أما جبل الزاويّة» فطالما كان على مر العصور 
المعقل المفضل للمقاومة» ففيه رفع كل من تريفون ديودوت* وسيسيليوس باسوس؟ لواءً الثورة '. 
وعددما مر به الرحالة بوركهاردت كان في يد زعيم متمرد*. وأثناء حملات الشرطة الفرنسية سنة 
3 كان جيل الزارية مسزراً للمقاومة». عما حدل الكبل لنت جيل ريسا 88 وهر اسن ١)‏ كمز 
قرية في الجوارء وكذلك اسم جبل بني عُلَيم”. 


1 لاقطعهى ماع82 ص . 71 وما بعدهاء؛ ع [أناظل ازماءع 0ر2 آل ماع16 عمق 1904, ص. 52 وما بعدها؛ غمطهط0), 14[ 
0 أصناع'| عل 2011676 ص . 334 وما بعدها. 

2 «ومطهطى الالال 2 10. 

3 هجرالسكان المدينة نهائياً بعد الزلازل المدمرة التي أصابت المنطقة سنة 1173م. المترجم . 

4 «اعلإعتسصعع 12ل .اأعماغارة مأاء8 .]60 ص . 150 وما بعدها؛ تاتعطء867 2/5 6وهنزولا, 1 ص . 188 وما بعدها؛ انا 
الموسوعة الإسلامية مادة: 281014 . 

5 2100066 0ف !ملزة1؛ قائد أنطيوخس السادس . استولى سنة 144 ق .م على الحكم في سوريا. قثل ملكه أنطيوخس سنة 142 
واغتصب عرشه . قتله أنطيوخس السابع سنة 138 ق .م. المترجم . 

6 5لا55ة8 كنا ل]ء036؛ حاكم سوريا في عهد قيصر. كان حليفاً لبومبيوس. المترجم . 

7 2هطق560, المصدر نفسه. 

8 النمطلءسيسظ ل ص. 238. 

9 عن مراسل مجلة 787785 +] في بيروت» 26 آب/أغسطس 1921 . 

0 ابن الشحنة» ص . 94 و102 و130. ثمة أمرٌ قد يدعو للشك هناء فابن الشحنة يضع نحلة ( انظر فيما يلي ) في جبل بني عليم» 
بينما يضع فيه ياقوت بَسْرّفوت 835181010 أو بَسَرّفوت 6نا28353510 1» ص . 621. لكن تحديد ياقوت هذا غير صحيحء 
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يذكر اسطرابون من ضمن المدن المحيطة بأفاميا: لاريسا 1.2:1558» كاسيانا 12251218 ميغارا 
8 وأبولونيا ١820110013‏ . يُعلمنا المؤرخ اسطفان البيزنطي أن السوريين كانوا يطلقون على 
لاريسا اسم سيزارا 2512858 وهذا يعززٌ من تعريفنا لها 6 قلعة شيزر التي تعرّض اسمها لبعض 
التحوير أحياناً فصار سَيْجَر 56194[36» والتي تتحكم أطلالها بِمَمَرٌ هام على العاصي وكان لها مثلما 
رَاينا الوه دور كشيطا ومنهها خاضة ة أثناء الحروب الصليبية . مع ذلكء فالموقع قديم جداً' إذ ذ يظهر 
في النصوص المصرية وألواح العمارنة“؟. يتطابق مخطط القلعة مع مخطط التحصينات المميّزة 
للمدن الكنعانية في العصور المتقدمة. ومن الطريف الإشارة إلى أن الحضارة العربية حافظت وهي 
في أوج ازدهارها على طريقة بناء الأسوار باستخدام قطع الآجر (القرميد ) العادية المتجففة تحت 
الشمس*. وقد أخطأ من ظن أن الموقع حمل أيضاً اسم قيصرية 703658568 . 

يحتمل أن تكون ميغارا 8168318 واحدة من البلدات العديدة التي تدخل في شيعي كله 

معرّة في المنطقة*؛ أما كاسيانا وأبولونياء فليس لدينا أية إشارة تساعدنا على تحديد موقعيهما". 


مثل مقاربة +28|11117, /2081», لا ص . 263» الذي يضع بَسَرفوت 835810106 بين حلب وتل الباشاء فالواقع أن هذه البلدة 
تابعة لجبل سمعان. 

1 «وطونى اكالل 2 10. 

2 اصطفان البيزنطي» مادة : 1.3215583 . كذلك 0120118126 © 28 ,و .]1115 [ القسم الثاني » ص . 181 : 56267؟؛ انظر -لإ[نا58 
3 .2601670 مادة : 512818 . 

23 هذاما شعر به ابن الشحنةء ص. 231 . 

 .4‏ متعمكةالل بعانه ككائل آل ص . 264؛ عند "اع اعلاللك دده 2غل اصعل ١رأء[10‏ 207710 4-اع 216, ص . 1116 وما بعدها: زي- 
ن-زار 21-11-28-1. 

5 شَيزْر؛ٍ قلعة هامة في حوض العاصي الأوسطء على الضفة اليسرى لوادي العاصيء إلى الشمال الغربي من مدينة حماة بمسافة 
5 كم. من أشهر حكامها بنو مُنقذ (القرن الخامس هجري ). دمرها الزلزال الرهيب الذي ضرب وسط وشمال سوريا سنة 
172 وقضى على آل مُنقذ الذين كانوا مجتمعين فى حفل ختان وقد نجا الفارس والشاعر أسامة وشقيقين له لتصادف 
وجودهم خارج القلعة. رممها نور الدين زنكي . المترجم. 

6 أبو الفداء. ص . 263؛ 5653786 ©[ ص . 534. 

7 يقول 5آنا0 1865 :ه4055 #الاء ص . 7) رقم 2. إن الا 26 0526ا13أنان يورد : 600656760 ويقول إنه اللفظ الشائع 


للاسمء وإنه يجب افتراض وجود بلدة قديمة في هذا المكان اسمها قيصرية ©6653176©. يحدّد غيوم الصوري أن لفظها: 
28 . اليوم يقال: قلعة سيجر؛ انظر 2113161121111 220810 1غاكا. ص . 2.157 رقم 3 و1[11لاكا» ص. 25. انظر أيضاً 
ناقحاء53. 856 ص . 68 وما بعدها؛ 8617116112 1/35 6و6ئإ0/. 1[ ص . 177 وما بعدهاء وفيه دراسة كاملة للآثار الحالية. 


8 انظر فيما يلى 2128218]81512[8. 
9 تتوافق مع ةنر أهمممق الواردة عند اصطفان البيزنطي, رقم 20 انظر 211011181213112 رقم 55. 
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يَظهر عددٌ كبيرٌ من أسماء البلدات التابعة للمقاطعة ©1م205858 نّفسها منقوشٌ على شواهد 
القبور التي خلّفها السوريون في بلدان مختلفة: في فارنا*» ورودستو*» وروماء وفي مناطق مختلفة 
من إيطالياء وفي بلاد الغال» بل حتى في بلدة تريف 17676 في ألمانيا. ولا تزال أهمية المستوطنات 
السورية في أوروبا الرومانية ظاهرة في عدد من الأساطير والممارسات الدينية". فإذا أضفنا إلى هذا ما 
للأماكن المقدسة والمناطق السورية من جاذبية منئذ القرن الرابع الميلادي» إذ اعتزل القديس جيروم 
لمدة خمس سنوات في صحراء الخلكيس في المنطقة التي تهمنا تحديداًء ندرك مدى تأثير الشرق 
آنذاك سواء على تطور الحياة الدينية في الغرب أو على فنونها. 

وهكذا نجد ذكراً لموقع تاروتيا أمبورون 81907612 2187010612 ولا يزال الاسم محفوظاً في بلدة 
تّروتين التجار الحالية» التي تقع على الطريق المباشرة بين حماة وحلب التي تسير بمحاذاة الصحراء” 
أوأيضاً تمر بين سَلمية وخَناصر. ميزة هذا الموقع وهو اليوم خراب ويُطلق عليه اسم تروتين ]7131010 
أو كرّاتين 16518](1**) أنه يتألف من حقل شاسع من الأطلال تشهد نقوشها اليونانية العديدة على 
ازدهار المنطقة في القرن الرابع والخامس والسادس الميلادي اراق ارويين عا مكيبا لجتاهدة 
في جبل ريحا أو في المناطق الواقعة أكثر إلى الشمال» ضيقةٌ وإن كانت بيوتها واسعة؛ والحكمة 
من وراء هذا أنه على تخوم الصحراء لا بد من الاحتماء من الشمس وحرها ومن الرياح الشرقية أو 


1 1 01 مصطلح المرزبان 54016, 1]1/1, 2, 4, للدلالة على البلاد 08118010 التي كانت مدينة أفاميا مركزهاء وهو 
ما يؤكده النقشش الموجود في حصن سليمان ( 8260666 ) . راجع عق اع طصع ]1 عهاء5 .)مك1 610601 ,207 رقم 262 . 

2 غأط533؛ هي مقاطعة إدارية في الإمبراطورية الفارسية يحكمها الساتراب ©5335 أو الساطراف أو الااخشدرفان. أصل 
الكلمة من الفارسية القديمة ٠‏ خشثرباون » 2 : 5070065 ومعناها ١‏ حامي السلطة أو المملكة؛. وربما 
قيل بالعربية المْررُبان علماً أن المَررُبان في فارس هو الحاكم العسكري أو المتقدم في قبيلته. المترجم. 

3 38 مدينة في بلغارياء على البحر الأسود. المترجم. 

4 8000560؛ مدينة في تركيا الأوربية» على بحر مرمرة. المترجم . 

5 علط فحوظ عوة اتعنزه1! اك 01711716166171216 لنه غ1اء0اء0 ال ع«دلو0'071671 011[25أ0 دعل في ع[ا«تاءى 2616 #ترظ, 1903 
ص . 1؟ #«ناءاوذاء: غجه'| كاتهل «اإاعلتق دال 071917165 دمل باريس 1904؛ 096 67ز710 بنه غ07162'| عه هكا|وطلل 5م ا 
01505 ص . 1 ؛ ا«عطة لهل تعاء مر غتعاء0'| عل عباناع 1904 ص . 96؛ وعرع لععل عأووامفطء جه ل عتمصدملءءاط 
عأوتناة!| عل غء مدعا رك . 

6 214001822 221106: مجلد 41 ( 1887 )», ص . 302 وما بعدها: «من قرية طاروطيا أمبرون داخل حدود منطقة أفاميا». 
انظر 211316181211 281/16 167611 ص . 144 وأعلاه في المقدمة. 

7 علهوط اع و«مامناظ اعرد لءجماصءتناء آل ص . 198؛ لتأعطصعمم0. «تاءظ ند عالط م .ااعوع6 .إعكازم2, 21901 
ص. 78. 

8 سنرى كذلك أنه يُقال له: إعناك أو إعنات. 

9 هي اليوم كراتين الكبير؛ قرية أثرية في شرق جبل الزاوية» على مسافة 27 كم شرق معرة النعمان. المترجم . 
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الجنوبية'. قريباً من تاروتين» يُذكر وجود خرائب في كل من البُرج**, وفرجة 45150[4*, والعٌدفة 
16ل طن" وهَرّكة 2113816 وإعجاز 2191'0[32) حيث عثر على العديد من النقوش اليونانية» 
واعجيّرةانزاء[1'0 “ليو 6 سنتة 121011561166 '7' ومعيشورين1/13/'61510101111 4 '"', ومعراثة 6113/5368" التي 
لا تفوقها أهمية سوى تاروتين» ومُعصران 1*1/13'53582*', ومرعاية هنإ “2001011 والغوجة 2222'00[6 


1 .060 .نض آل ق ص. 71 وآآل ظ ص. 70. 

2 المصدر نفسه 1[ 8, ص. 103؛ و11[1 8 ص. 112. 

3 البرج؛ قرية على مسافة 15 كم جنوب غرب سنجار. المترجم. 

4 المصدرنفسه [ل )8 ص.720. 

5 فرجة؛ قرية على مسافة 18 كم شرق معرة النعمان. المترجم . 

6 المصدر نفسه آل 8, ص . 92؛ و11[ 8 ص . 107. 

7 الغدفة؛ قرية في الأطراف الشرقية لجبل الزاوية» على مسافة 12 كم شمال شرق معرة النعمان. المترجم . 

8 المصدر نفسه 111, 8, ص . 99: نصوص يونانية من القرنين الخامس والسادس ميلادي. 

9 المصدر نفسه 1[ 8 ص. 83؛ و11[ 8 ص. 86. 

0 إعجاز؛ قرية على مسافة 8 كم شمال غرب سنجار» في شرق معرة النعمان. مدينة أثرية . المترجم . 

1 المصدر نفسه آل 8 ص . 87؟؛ و11[ 8 ص. 99. 

2 المصدر نفسه 1[ 8, ص . 103. 

3 كرسنتة؛ قرية على مسافة 15 كم غرب سنجار . المترجم . 

4 المصدر نفسه 1[ 8 ص . 93. 

5 هي معرشورين؛ قرية على مسافة 5 كم شمال شرق معرة النعمان. المترجم . 

6 المصدر نفسهء 1[ 8. ص . 87؛ و1آل ء ص. 102 . 

7 مُعراثّة؛ قرية على مسافة 9 كم جنوب غرب إحسم. المترجم . 

8 المصدر نفسه. !11ل 8 ص. 107. 

9 معصران؛ قرية على مسافة 13 كم شمال شرق معرة النعمان. المترجم . 

0 المصدر نفسى آل 8 ص . 68؛ والل ل ص . 68. 

1 دُكرت في المعجم الجغرافي السوري قرية اسمها مرعيان تقع في جبل الزاوية» على مسافة 3 كم شمال شرق إحبم, لعلها هي . 
المترجم . 

2 المصدر نفسه 11 8 ص. 67؛ و11[ 8. ص. 65. 

3 هي في المعجم الجغرافي السوري : العوجة الغربية» قرية على مسافة 6 كم شمال شرق سنجار . المترجم . 
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وأم ويلات 8112 2*0 وسقيعة 35606[8*, وسراع '55618*, وسنجار 75100[372”*, 
وتجة 01 كلو منره[اع1"! , 

نقرأ فى أكثر من مكان اسم أدنة 80313 أو أدّانا 2,8003118 وهو أحد الموقعين المعروفين 
اليوم باسم الدائة 83 والأغلب أنها بلدة الدانا الأقرب إلى بلدة ريحا:” - بما أن الأمر يتعلق بإقليم 
أفاميا - وليس بلدة الدانا2! القريبة من تورمانين. 

أكمنيا 816610618 لم يتم تحديد موقعهاة', لكن من السهل العثور عليه. إذ تذكر حار 
بلانكنهورن وجود قرية اسمها ميناز 201222 بين سرمين وريحا؛ وكان راي قد سمع الاسم: إمينس 
65 ونحن بأنفسنا وجدنا أن اسم البلدة هو قميناس 06118225 مع تخفيف لفظ حرف 
القاف"'. من المؤكد أنها أقميناس 80101125 عند الجغرافيين العرب”!. وهي أكمنيا 816611161113 


التي نبحث عنها وليس هناك من داع لتصحيح الاسم*'. تظهر المقاربة» ولكن لأسباب أخرى ( فلفظة 
قوميناز 00101111322 خاطئة أوء إن شكناء جديدة ولا تعود إلى عصور ما قبل الساميّة 16أء5ا]0756::11/ ) 


المصدر نفس آل قل ص . 468 و1الء 8 ص . 68. 

ذُكرت في المعجم الجغرافي السوري: مزرعةٌ أم مويلات على مسافة 4 كم جنوب شرق سنجار لعلها هي . المترجم . 
المصدر نفسه 11 8 ص. 100؛ واآلء 8 ص. 111. 

السقيعة والصقيعة؛ قرية على مسافة 14 كم شمال غرب سنجار. المترجم . 

المصدر نفسه, 11 8 ص . 465 وآآلء 8 ص. 61. 

سراع وصراع؛ قرية على مسافة 5 كم جنوب شرق سنجار. المترجم . 

المصدر نفسه 11 8 ص. 466 وآالء 8 ص . 64. 

سنجار؛ مدينة في شمال العراق» إلى الغرب من مدينة الموصلء قريباً من الحدود السورية . المترجم . 

المصدر نفسهء 11[ 8 ص. 65. 

المصدر نفسه., 011 8 ص . 95. 

6 9787 9875 9891 9892؛ 2011 لا 8727: ومن قرية أدنة في حدود أرض أفاميا»؛ انظر 184010611231111) المصدر 
السابق» ص . 303 وما بعدهاء ص . 306 حيث يميل موريتز إلى الدانا التي بالقرب من تورمنين» بين حلب وأنطاكية . 

2 6#ذاهملاك مااع رالا اللوحة 45 و77 و87؛ .28060 :167 11 ص . 245؛ .2060 .220120 قل [[ ص . 2138 وآثارها أكثر 
امتدادا من آثار سرجلة . 


مم زح نما الك كن اكتن ابي- 06 فذدأا 


0|007 كأ 
ن عم 


3 ياقوتء 2, ص . 540 وفيه وصف للدكة 66أه5نا113؛ 5731186 عا ص . 436. 

14 ][6, لاء ص . 1060 : « من قرية أكمنيوس عند حدود أرض أفاميا» لسنة 401؛ 284010]1113112, المصدر السابق» ص . 4304 
اقمع أده ]1 رقم 20 . 

15 لإعكل ب .آم2. ص . 338. 

6 قميناس؛ قرية وتل أثري في هضبة إدلب» على مسافة 8 كم جنوب شرق مدينة إدلب . المترجم . 

7 يضعهاياقوتء 1. ص . 339, في جبل السشمّاق؛ 50531186 عل ص . 390. 

8 مثلما هو مقترح في ©1ؤال]!| 46 :© .)76ت .1أع47 .221 111 المجموعة 2346 . 
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أن ليتمان كان مُحقاً عندما استبعد ما اقترحه هونيغمان من تقريب فوانن مَُنْس 112225 00101065 
من أقميناس 5 عندما رفض أن يرى في هذا اللفظ الأخير شكلاً آخر لاسم تل منّس!. 

وجاك بلج جاورا حي حوور عله كار كوي وه رأينا أن موقعها بين سيروس كذناتأ: ال[ 
( قورش ) وأميس 517856 ( حمص ) يتوافق جيداً مع موقع معرة النعمان . يبدو أن هذا البلد قد حمل 
ذآكها امعي ؛ انا معنا : المعرّة ( وهي مغارا 1168354 عند اسطرابون وقد مرّت أعلاه ) واسم : آرَا 
928 . ثم هناك بلدة 4...531) لم يُحدّد يزقميأة. 

إن تحديدٌ موقع بلدة جنيوس 6678605 أو جنيا 4661064 أصعب قليلاً؛ يمكن أن نفكر في 
كفر جون 2[01011 16315 ؟ بالقرب من خان طومان باتجاه حلب مع أن هذه البلدة تتناسب بالأحرى مع 
اسم غوناغون 60128017*. إيوغاتون 1011826017 التي لم يتم تحديد مكانها”, قد تكون هي العوجة 
06'** الواقعة شرق تّروتين؛ أو العوجة 003 الواقعة شرق شمال شرق حماة. 

رأينا أعلاه أنه كان لا بد من قراءة كبرويارة 70258م18 عوضا عن كروتن 8 في نص : 
عُثر عليه في موقع البارّة . تمّ تعريف كبروأغيدوس توبوس 0805] 08701109111005 ( قرأ كذلك عوضاً 
عن كبرواغنيدوس 163070112811105 )» والتي قد تكون أبر وكافكتو 10أ41081010) مع كفر عويت 
أذنحاش' 121 الواقع شمال أفاميا”"' . 

واقترح موردتمان أن يضع قرية كبروزَبّدا 0280908+م18” في كفر رَبّد 22620 16266 الواقعة 
في البقاع» على طريق دمشق بيروت . إنما لا يمكن عد هذه المنطقة من ضمن أعمال أفاميا. من 


1[ 123212 ذل :10609». ص . 193. 

2 616, 9612: ومن قرية أرا 88158 التي تنتج النبيذ »؛ انظر 284010153110 المصدر السابق» ص . 304 وقد رفض 230012162 
المصدر السابق؛ ص . 306 وما بعدهاء اقتراحه لسبب جوهري. 

3 طاع آآل .أمصناى ل 9522. 

4ح 1). لل 8728: «من مزرعة 061111605 عند حدود منطقة أفاميا»؛ لم يعرّفها 1401706113111, المصدر السابق, ص . 4304؛ 

ولا 21 رقم 187. 

هي كفر جوم, بالميم؛ مزرعة تتبع قرية أورم الصغرى» على مسافة 17 كم جنوب غرب مدينة حلب . المترجم. 

5990 رقم 199. 

9:90 رقم 228 . 

.64م عوط آل ظ ص. 67 ولآل ق 2 س. 65. 


سن اكت لن- ©0©6 ويد 


9965001 رقم 239. 


10 هي كفر عويد؛ قرية على مسافة 13 كم شمال غرب كفرنبل . المترجم . 
1 66. 9893: ومن قرية 18220286303605 عند حدود منطقة أفاميا». 84017061213111 المصدر السابق,» ص. 4304 
0 ررقم 240 . بالنسبة للعرب : زبدايوا 230308101, لا نعتقد أنه يجب البحث عنها في هذه المنطقة. 
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الأفضل» بعد استبعاد هذه الفرضية: أن نتجه شرقاً ونفكر في موقع زبد 126660* في جنوب شرق 
حلب وقد عُثر فيه على كتابات منقوشة؛ لكن الأفضل من هذا أن نفكر في قرية زبادي 43260201 
الواقعة على نهر العاصي» قبل حماة بقليل» لكن الأفضل من كل هذه الاقتراحات التفكير بقرية 
َبٌُودة 23001006 الواقعة شمال شرق حماة؟ والتي ستمر فيما يلي» مفترضين أن البلدة قد عرفت 
قديماً باسم كفر رَبَد 23680 1312 . 

يجب إعادة النظر في نص روماء 016» رقم 9640؟؛ فالقراءة : 1051:1605 مشكوك فيها'. 

هل علينا أن نبحث عن كبروكورا 18321010178 أو اكور م في هذه المنطقة”, 
وقد تئر على اسمها منقوشاً على أوان فضية؟ هذا أمر ليس بالمؤكد . حتى إن قيل إن تلك القطع 
المّقسية» التي يقول السيد ديل 0161 إنها تعود للقرنين الخامس والسادس» قد وُجدت قريباً من 
حماة أو أنطاكية؛ فالاحتمال وارد أن تكون قد تُقلت إلى هنا بسبب غزوات قادمة من الشرق» وأنَّ 
بعض القطع على الأقل كانت مكرّسة للطقوس التي تقام في معبد القديس سرجيوس الكبير في 
الرُصافّة . في هذه الحالة» سيكون نطاق البحث للعثور على كبروكورا واسعاً جداً. حتى أنه يمكننا 
التفكير في موقع كورايا 07213 الوارد عند إيزيدور الخرجي الذي سيمر معنا لاحقاً. 

إن اسم المكان مَغْرتّريكا 212827262102 من أكثر الأسماء إثارة للفضول . فهو يتألف من 
لفظين اثنين أولهما يمثل المعرّة 812'3012 وهذا اسم شائع جداً في المنطقة شمال أفاميا؛ بيئما 
يدل الثاني على ريحا 81113 إحدى أكبر المدن في تلك المنطقة". تعريف مَعْرئريكا مع موقع ريحا 
أمرٌ محتمل» أو حتى مع رُوَيحَة" - تصغير ريحا - وهو موقع جميل إلى الشرق من البارّة غنيٌ بالآثار 
1 ياقوت, 2. ص.914 و951؛ 5653286 عل ص. 555؛ لاقلء53) 226156 ص . 123 . قام لاهطاءة5. 21/16 «تاءىاء 2 
الالالال ص . 345, بنشر النقش ثلاثي اللغات يوناني-سرياني-عربي ؛ انظر 17©7 ذال ©ناوا اكه أهارنامل 1907., ل 
ص. 509 و0161 536/01 أنه ماكا8, 1907, ص . 577؛ 11111312210 المصدر السابق» 1911, ص . 13 . الحجر محفوظ 
حاليا في متحف 12010211]6112156) في بروكسل. 
زَبَد؛ قرية وخربة أثرية في جنوب شرق حلب . المترجم. 
عند 113561118110 /2021, 111غ(غا ص . 21 : 260307 بحسب قراءة السالنامة؛ وفي خارطة 1920 .0 .8 : 6303نا20 . 
لعلها مزرعة زبادة الواقعة على مسافة 15 كم جنوب شرق حماة؟ المترجم . 
زبودة؛ خربة أثرية على مسافة كيلومتر واحد جنوب تل ذهبء في شرق حماة. المترجم . 
]00 المصدر نفسه. 


50 1926 ص . 111. 
اا لل 8732: دمن قرية !أ 8غ1/1283:2 في حدود منطقة أفاميا». لا يقترح 010 أية مقاربة . 


دع نين لطر سس 0م لبح 006 ذا 


ياقوت, 2. ص . 885؛ 5652186 16 ص . 521-520. 
في هذه الحالة. يكون لدينا بلدتين اثنتين: ريحا ومعرة ريحا. 


سر 
ت 


242 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


المسيحية”. وفي الحالتين» نظن أن بلدة مغرتريكا هذه هي مغارا 1168358 الواردة عند اسطرابون 
وقال إنها في نواحي أفاميا2, إن لم تكن بكل بساطة معرة النعمان. 

ونقرا على شواهد القبور من العهد اليوناني اسم ماراأوتاتا 7903120868؛ وقد عَرَّفَهُ هونيغمان 
مع بلدة مَرّحّطت 83:12286* الواقعة على بعد ساعتين إلى الجنوب من معرة النعمان. كما يقارب 
هونيغمان بين هذا الاسم وماورد في كتاب أعمال القديسين 5016071011 4614 : « شاهدنا في سوريا 
بلدة مارغاريتاتو 11318211]860)*: يمكن أن نفكر كذلك في معرة زتا 2618 غ01043'3553؟ الواقعة 
جنوب معرة النعمان7. كذلك يمكن تقريب مَرّتو 1035260 من مُعراتي 90010/25361*” الواقعة شرق 
معرة النعمان, لكننا لا نعرف أين نضع مَرَتُكوبْرني ألاع نام ناء 0013120 . 

لم يقترح أحد حتى الآن أي شيء لتحديد موقع بلدة مديانا 14601322 أو مزيانا 1116212118!؛ 
ونحن نفكر في البلدة التي سُجلت على خارطة 5.20.1920 باسم مُيزن 106[/205 وحُحدّدت شمال 
شرق معرة النعمان. إلى الجنوب قليلاً تقع خرائب الفَعلُول اناه58'1 التي يرى ليتمان أنها فعنور 
01 الواردة في النصوص السريانية2'* وكذلك قال إن صَرُومان 501501010211 ربما هي دير 
رومانا 8011123:18 7أ7*86. على الطريق بين البارّة وريحا تع قرية تحلة 16ط2/١‏ التي تمثل لخيلة 


1[ يقترح 1138610210, /ا200, 1الالاء ص . 145 تعريفها مع مُغارة 800008/1]8 الواقعة على مسافة 9 كم تقريباً جنوب ريحاء وهو 
أيضا اقتراح معقول. لكن الموقع لا ينطبق مع موقع ميغارا 8468353 الذي عند اسطرابون . 

انظر أعلاه . 

6 9871: دمن قرية 812188518868 عند حدود منطقة أفاميا» . 84050612811) المصدر نفسه. 

هي مُعرخطاط؛ قرية على مسافة 9 كم جنوب معرة النعمان. المترجم . 

9590 رقم 287. 

مُعْرْزِيتا؛ قرية على مسافة 9 كم جنوب كفرنبل. المترجم . 

انظر حول هذا الموقع» لاقل 53 مداع ص . 84؛ متعغطمعظ8 مهلك“ #ومتزملاء ص . 56. 

غخ1600016 عند عصؤذالل .ه20 مجلد 82 المجموعة 1393. 


د نس لك س4 ©6© ابه 066 فوذي 


هي معراتة؛ قرية على مسافة 9 كم جنوب غرب إحسم. المترجم . 

لذااءء113 صعتسصرف !1آلالاكا, 2 11 : « مزرعة يسكنها أهل البلاد الأصليين في سوريا بالقرب من أفاميا». 

611 لا 8729: وقرية مديانا في حدود منطقة أفاميا»؛ 11©. لا. 8723: ٠قرية‏ مزيانا». 3840501811131111, المصدر السابق» 
ص. 305. 

21ل :ومم10) ص . 192-191؛ .0ممط عاص آل قل ص. 95 وآال 8 ص. 108. 

القُعلول؛ مدينة أثرية على مسافة 4 كم جنوب أريحا. المترجم . 

10+ ا المصدر السابق. ص . 194 . 


مر ابم 
سم 


مر قم اقمو 
د نما اكر 
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3 الواردة عند سوزمين!*. يذكر ابن الشحنة أن نحلة مدينة قديمة ويقول إنه عُثر فيها 
على كتابة باليونانية وقد ترجمها ترجمةٌ خاطكة”*. 

رأينا أعلاه أن نيكراتا 00116586 مناسبة لأن توضع في جوار كفر طاب . وتُّقَرب ضيعةٌ أولبانا 
083 من بلدة حلبان 810137 الواقعة شرق حماة؟*. تظهر هذه البلدة في النصوص السريانية مع 
كوكبا 012803»! وهي كوكب 1358ناة»! الواقعة بالقرب من محطة الخط الحديدي التي تحمل الاسم 
نفسه شمال حماة”". فَيئَكا 20615814 لم يُحدّد موقعها". فإذا سلّمنا بإسقاط آخرها أي حرف 
الكاف والألف 8 ( انظر مثال ستوما 560:3 ) لأمكن وضع هذه البلدة في فِنّ 56110 ( المقسّمة إلى 
فِنَ الشمالي وفنّ القبلي )”' الواقعة في شمال شرق حماة» إلى الشرق من صُوران . موقع رازيا 52568 
غير مُحدَّد '" ربما يجدر مقاربتها مع راشيًا !835 التي يحتمل وجودها بالقرب من بلدة هاب:!, 
وهذا أفضل من مقاربتها مع روزا 51158 التي درسناها أعلاه» أو مع بيت راس 535 8616 المشهورة 
بعنبها ونبيذ ها 113 . 


1[ 50200826 لال 34. 

2 سوزمين 50201161105 1167121185 5311111111105 ( 375- حوالي 450 )؛ خطيب ومؤرخ مسيحيء كتب باللغة اليونانية. ولد 
في بيت لهياء في فلسطين . وضع كتاب التاريخ الكنسي 16ا0أغكه1ئفاء2» 111580176 وكان هدفه إكمال ما بدأه يوسيبوس . هناك 
من يشككك بمصداقيته في روايته للاحداث والطقوس التي جرت في عصره. المترجم . 

3 ابن الشحنة» ص . 130؛ والرواية نفسهاء ص. 103-102 . 

4 في نص ابن الشحنة؛ ص . 130: «قلت وحكى القاضي بهاء الدين أبو الحسن بن إبراهيم بن الخشاب أَنَّ الأمير سيف الدين 
علي بن قليج النوري أَمَرْ بأن تُنْمَل تلك الكتابة ودَفْمَها إلى بعض علماء الروم بحلب فترجمها فكان معناها: هذا النور موهبة 
من الله العظيم لنا». المترجم . 

5 .60مغ .عوط [آل قل ص . 27؛ تنتة تع أحده11» رقم 210 . 

6 حلبان؛ قرية على مسافة 25 كم شمال غرب سنجار» شرق حماة. المترجم . 

7 1]113111اء المصدر السابق» ص. 185. 

8 كوكب؛ قرية على مسافة 6 كم شرق صوران. المترجم. 

9و الي 9872: دمن قرية 8كألطع 058 لسسنة 444. 

0 وردت في المعجم الجغرافي السوري ثلاث قرى: فان الشمالي ( تل أثري» على مسافة 37 كم شمال شرق حماة )؛ فان قبلي 
(قرية» على مسافة 40 كم شمال غرب سلمية )؛ فان الوسطاني ( قرية + آثارء أيضا على مسافة 40 كم شمال غرب سلمية ). 
المترجم . 

1 11 111 ص . 354: من قرية 82568, خارج حدود أناميا» لسنة 535؛ 284010611131111 المصدر السابق» ص . 305. 

2 ابن الشحنةء ص . 177. 

13 ياقورت» 1: ص . 776؛ 511721186 © 1؛ ص . 514. يبدو أن ابن الشحنة؛ ص . 119 و127» يضعها في إقليم الجَزر أو في جبل 
الأعلى . 

4 تقم أطلال بيت راس في جنوب غرب كفر اليحمول» على مسافة 15 كم شمال إدلب . كروم ومعاصر خمر. ذكر خمورّها حسان 
بن ثابت وأبو نواس وبشار بن برد. المترجم . 
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من المؤكد أن بلدة سَسكون 535102! هي ساسّكون 098ا5358[10 التي ذكرها ياقوت وقال 
هي من قرى حماة؛ وإيجادها على أرض الواقع يسير بما أن إيلي سميث قد ذكرها في مدوناته 
الشفهية”, ومن اطُلّع على قوائم المستعرب والمستكشف الأميركي الكبير لا يتردد في البحث 
عن ساسكون في جدوت ماف القت من الو ناوحاطة * وكفر بهن صنامطاء8 ]12 أو كفر بهم 1210 
1 8 ؟'©” . يمكن كذلك البحث في المنطقة عن بلدة سكلس 5 . 

فيما يتعلق بالاسم زوفيا 8 يبدو أنها قرية صَفْت 588” التي يقول ياقوت إنها تقع 
فى منطقة المعرّة'!؛ أم م أن لهذا اللفظ علاقة ببلدة مَعَْزاف 2243“88286! الحالية الواقعة جنوب 
عرق ريحا"'» على أن نُمَيّزَها عن القرية التي تحمل الاسم نفسه'' والواقعة في غرب حماة؟!؟ أحد 
هذين الموقعين قد يمثل مارسيبّوس 14355180205 الواردة عند اسطفان البيزنطي "', وهذا أصح من 


11, لا 8733: «من قرية 585118 عند حدود أبيفانيا في سوريا الجوفاء»؛ 90070]6533118) المصدر نفسه. 

ياقورت» 3)» ص . 11؛ 5]53286 عل ص . 532. 

5ط هل 16:أ)65ه1ه2, 1آل ص . 934 استخدم هذه القائمة 1131611221111 228221 10111 ص . 22 . 

أخطأ دوسو هنا في رسم وتسجيل هذه البلدة»؛ فهي أَيُو 4/0 الواقعة على مسافة 9 كم جنوب حماة؛ رغم أنه ذكرها صحيحة 

(أيو هلاه ) في تصحيحاته في آخر الكتاب. المترجم. 

انظر حول لفظ أهالي المنطقة لاسم البلدة: كَفْريْر 86سعاءك1؛ ألأكجقطة لفل 61615 تاصع لآل ص. 165. 

هي سيسكون؛ مزرعة في هضبة حماة., تتبع قرية كفربهم, على مسافة 12 كم جنوب غرب حماة. المترجم. 

هي كفربهم؛ قرية على مسافة 12 كم جنوب غرب حماة؛ يلفظها أهلها: كَفْربُو. المترجم. 

1[» لاء 8730: «من بلدة 56113 عند حدود أفاميا في سوريا الجوفاء ؛, البلدة نفسها في 6[1, لا 8731 لسنة 410-409. 

1 ), لا 8725: ومن بلدة 2021168 عند حدود منطقة أفاميا». لم يتعرف عليها 380070]1113112, المصدر السابق» ص . 304. 

0 ياقرت, 3» ص . 401؛ 5673086 6اء ص . 525. لا نستطيع الببَّ دون تحقيقء, حول بلدة سفوها 5800118 التي تضعها 
خارطة 1920 .1/1 لاقن عابت جوت كرت بعرة التعدان عي ستر م بلدة على ضاف 11 كم عرب كفرنيل . المترجم] . 

1 أخطا دوسو في نقله عن ياقوت هنا؛ فعند ياقوت» المصدر نفسه : وصفٌ» ضيعة بالمعرة كانت إقطاعاً للمتنبي من سيف 
الدولة »؛ أما صَمْتُ المادة ( وهي تلي مباشرة مادة صف )» فيقول ياقوت: «قريةٌ في مصر قرب بُلبِيس». المترجم 

0172 «اعا لل ع0 نالطع [الالل. ص. 1591. 

3 معرزاف؛ قرية في جنوب شرق أريحاء على مسافة 7 كم من هذه الأخيرة. المترجم 

4 هي معرزف 13'35281/ عند 13560031121! تأع83, /2821, 111غ1غا ص . 24 . واللفظ عند هكنا0طء867 770مكدنا0» 
ص . 109 : مُعرزف 8401085226 . في خارطة بلانكنهورن: مَرسَف 8/85586. 

5 معرزاف؛ قرية في الجزء الغربي من هضبة حماة, على مسافة 8 كم جنوب غرب مخردة. المترجم . 

16 1021518211 رقم 4 297. 


سم زرحم تنما الكر 


سس جه ا ب- م ذا 
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لله . ا ميته سي 5 2 0 ٠‏ 5 3 
وجدنا في نص ناقص الاسم لاتا. . . ...128' التي يمكن أن نصحّحح إلى كفرلاثا هطغ12ة121*” 


أو حتى إلى لّطمين 12]1018. هذه الأخيرة ليست لُطمين الحالية؛ بل هي في تل لُطمين الواقع بين 
معرة النعمان وحماة. يشير سيتزن إلى وجود آثار فيها وبخاصة بعض الأعمدة*” وهذا يتفق مع ما 
قاله اليعقوبي من أن لُطمين كانت مدينة قديمة". يبدو أن موقعٌ القرية القديمة التي كانت تحتل تل 
لُطمين قد انتقل لمسافة ثمانية كيلومترات تقريباً نحو الجنوب الغربي علماً أن لُطمين المعاصرة” 
تلعب الدؤة نفسه الذي كان لمذينة شيور السفلى بالنسبة إلى تمر نهر الغخاصضي» 


تضع خارطة 5.14.1920 إلى الجنوب الشرقي من تل لّطمين بلدةً سُوران 50788 أو بالاحرى 


صُوران 5087 وهو الشكل المختصر لكلمة صَوّرانَ 52102587*. لا يزال بالإمكان البحث في 
نواحي أفاميا عن قريتين وَرَدَ ذكرهما في وثائق سريانية هما: إيرعنين 17610110" وطورغاس 885نا0]"! 
وفيها دير. وقد عثر هونيغمان على هذه الأخيرة تحت شكل ثوراكس «77710178. فهل يجب أن 
نضع في المنطقة نفسها بلدة تيتاي 9[1غ1271؟ 


11 
12 


6 9730: ومن قرية ...186 عند حدود منطقة أفاميا» لسنة 431؛ 02غ7/2001286 ,7و .امات 15[ 2668-2667 . رفض 
ققتراخ ودينغتون تعريفُها مع كفرلاثاء المصدر السابق» ص . 305؛ لكن الأسباب التي قدمها لرفضه غير مقنعة . 
الدافع الوحيد لتفضيل لّطمين هو أنها تسد الفراغ بشكل أفضل. 

ياقوت» 4؛ ص . 291 ( في جبل عاملة ذي الموقع غير المحدّد جيداً )؛ 56581186 16» ص . 470. أخذها تنكريد سنة 1110 
ونور الدين سنة 1151؛ لا©8) 01.9©, ص . 334,» ويعرفها مع تل لاتا 868[ [[16 التي في جنوب شرق ريحا؛ ؛عاء810, 801 
آللء ص. 515. 

كفرلاتا؛ قرية على مسافة 3 كم جنوب شرق أريحا. المترجم. 

2 فكاع ل ص. 12-9. 

توجد في شمال غرب حماة بلدتان: 1- اللطامنة» قرية وموقع أثري على مسافة 6 كم جنوب شرق كفرزيتا؛ 2- لُطمين» قرية 
لا تخلو من الآثار القديمة» على مسافة 4 كم جنوب شرق كفرزيتا. المترجم. 

عند اليعقوبى» ص . 112: «الأتميم»؛ 56521186 16؛ ص . 404 . ياقوت» 4؛ ص . 358 ( 50831156 ©-1؛ ص . 493 ) أيضاً كان 
يعني موقع تل لُطمين عندما قال إن لُطمين ٠‏ كورة بحمص وبها حصن». 

يخلط 113511382 هناء /ا202, 111لاكا, ص . 19» بين نطمين الحالية وتل لُطمين. 

ذكرها ابن خرداذبه واليعقوبى؛ انظر 1131712131111 /28021, 1)11غ1. ص . 155 و158؛ 11111 ( صوران )» ص . 20؛ انظر فيما 
يلي . على ألا نخلط بينها وبين موقع يحمل الاسم نفسه في شمال حلب. 

نفلل كعغلاره707 دءأناءكنام0» في ع اعم ل :0 ,86 21899 ص . 2337 حيث أتبع البلدة بناحية أفاميا؛ أما إذا كان لا بد 
من تعريفها مع عرنين الواردة في السالنامة - وبهذا تكون إحدى اللفظتين خطأ - ( 113161213211 /ا2822, 111عاا. ص. 15 )» 
سيفيروس الأنطاكي 401011105 كلااعلا5) 76]1611اء :زه الا82, 1900 ص . 96-95: «واحدة من القرى المجاورة 
لأفامياه 071610114 2070109164 11 ص . 111. 

هلل رقم 464. 

المصدر السابق» رقم 473. 


246 


المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


يذكر المصنفون العرب بين أفاميا وشيزر بلدتي تل الترمسي 1120151-© 7611 وتل 


التُلُول اناهاناه66-7 7611: وكلتاهما موجودتان» فقد ذَّكرٌ هارتمن أولاهما واسمها ترمّيسة 
21610156" والثانية ربما كانت هي تل الطويل 13111-غ© 1611 المعينة على خارطة .5 
0 .24. سنتكلم عن ترميس عندما سنتطرق إلى كلسيديكيا 06او0121101 التي ذكرها 
بطلميوس . 


تل الملاح :146121 7611 أو تل ملح 01613 7611 مركز مراقبة في شمال شمال غرب شيزرء ذكره 


أسامة»”. وقد بين فان برشم أن ليس لهذا الموقع أية علاقة مع ساليناي 5811036 التي وردت عند 
نموتيية المستشار*. 


تقع في المنطقة نفسها بلدة عَموريّة بتشديد الميم أو بتخفيفها”*, وهي على نهر العاصي. 


مباشرة جنوب أفامياء وربما أيضاً بلدة الججلالى'؛ وضيعة هومدين 810060195"', نذ كد فى الجبل 


د لوث فت دا 


10 


1نا0 10111 40115501116 116أ 4110010970 , ص . 69 و105» ويقول إن لفظة تل التلول مشكوك فيها. لا بد أنه تل الطويل 
المسجل على خارطة .21 .5 . تل التلول هذا يفع) بحسب رواية أسامة» شمال تل الترمسي وهو الحال هنا. 

م0 دأةالل /ا202, 111لالا ص. 19. يبدو أنها التسمية نفسها الواردة محرفةً عند بلانكنهورن: 881766 
لا216111115 وهي بحيرة صغيرة تصب في نهر العاصي في جنوب أفاميا. والظاهر أن تل الترمسي هو ذلك التل المحدّد على 
الخارطة مباشرة إلى الغرب من البحيرة الصغيرة وغير بعيد عن العاصي . 

الأرجح أنها التريمسة؛ قرية في سهل العُشارنة» على الضفة اليمنى لنهر العاصي وعلى مسافة 16 كم شمال غرب مححردة ( إلى 
الغرب من موقع قلعة شيزر ) . المترجم . 

16101185 554114نا4'0 #الاء ص . 287 تعليق 2 ( قرأه: تل ملح ). يشير أسامة إلى كثرة الطيور المائية في هذا المكان. 
هو تل ملح في الخرائط الحديثة؛ يقع على مسافة 12 كم شمال غرب مخردة. المترجم . 

عع دنهلل 6ناوأئواكه [0:”تامل 1902 1 ص . 396. يبقى موقع ساليناي, بكل الأحوال» غير محدد. 

يقول ياقورت» 3» ص . 731 ( 511731186 16؛ ص . 393) إن عمورية مديئة صغيرة بين أفاميا وشيزر وفيها آثار هامة. عند 
11 /ا222: 111كللا. ص . 29 : عَموريّة 6لإ2'81101011 وفق قراءة السالنامة. سُجلت خطاً على خارطة .20 .2: 
عمودين 15أ8110110 . 

هناك بلدتان : حوارات عمورين وإلى الجنوب الشرقي منها عمورين» وهذه الأخيرة قرية وتل أثري على مسافة 5 كم جنوب 
السقيلبية» شمال شرق حماة. المترجم . 

8 6 المصدر السابقء ص . 90؛ غطءع1قطة 8 ,عل .ع1 ص . 92. 

لاعل زر .ام ص . 342؛ غطء عطق8 /ا2208 عا ص. 265 . 
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المجاور بلدات: بَشِيلَة انطاو82! و عارًا 858 2111112 ويُسمليخ ط!211مروهلا”*. تل ين 
الذي ذكره أسامة؟” عينته خارطةٌ 15.10.1920 في جنوب غرب شيزر . 

يذكر وجود رافد للعاصي اسمه شروف 5837005 بين شيزر وحماة. ولا يمكن إلا أن 
يكون هو نهر الساروت 65-5370006 21212 الحالي7؛ ولو افترضنا أن رسمم شروف 5120105 
صحيحء فهو مثالٌ جديد على التحول غير المباشر لحرف الفاء إلى تاء مثل مَصياف إذ 
تحولت إلى ممُصيات”؟. 

يُشار إلى وجود بلدة راقط 82914 أو رقيطّة 220148*"! بالقرب من حماة» وإلى الشمال منها هناك 
بلدة جَوسّق 11/211520 . سبق أن تكلمنا عن التنافس بين خَلّف بن ملاعب سيد أفاميا وبني مُنقذ 
أسياد شيزر على كفر طاب", أي على السيطرة على الطريق المؤدية من هذا الموقع إلى الغرب . 
ربما يجب أن ندسب إلى هذا الرجل بلدة قبَّة ملاعب أو قبّة ابن مُلاعب أو الم فقط التي ذُكر أنها 
في إقليم حماة دون تحديد لمكانها"!*!. 


مم 


هي بُشيلي؛ قرية على مسافة 10 كم جنوب شرق عين الشرقية» شرق مدينة جبلة . المترجم . 

جلة عارا؛ قرية على مسافة 8 كم شرق عين الشرقية» شرق مدينة جبلة؛ على السفوح الغربية للجبال الساحلية . المترجم . 
ثلاثتها مذكورة عند 2©176112010185, المصدر السابق» ص . 190 . 

هي بسمالخ؛ بلدة على مسافة 9 كم جنوب شرق عين الشرقية؛ في منطقة جبلة. المترجم . 

اناه 6111 1 00115507714 #الأ ص . 205 . 

يقع التل على مسافة 12 كم غرب مخردة . المترجم . 

تع لاءةع8 موللا #ودلزملا. 1 ص. 52. 

وادي السارود والساروت؛ يجري في غرب حماة باتجاه شمال جنوب . المترجم . 

0 .56ا, ل ص . 83 ولا ص . 154 . وضعتها خارطة .58.14 في جنوب غرب حماة. 

الرقيطة؛ قرية على مسافة 2 كم جنوب غرب حماة. المترجم. 

01611 كاتم]اناى 1 2 ص . 97. 

انظر أعلام, الفصل 4) 3. 

:0 .115 /ا1. ص . 160» على الطريق من حلب إلى سلمية؛ 113161131212 1311ل /[222 11الاعا, ص . 122؛ لمقطء 81 


22116 1916 ص. 31؛ غطء تعطق «عزل .قعل ص . 115 و197؛ غعأللل غماكه أءاصلامل 1921 أل 
ص. 101. 


4 في بغية الطلب في تاريخ حلب لابن العديم, التراجم الخاصة بتاريخ السلاجقة؛ مطبعة الجمعية التاريخية التركية» أنقرة» 
١6‏ ص. 4 : «وهي حصن ذدَنْرَ في طرف بلد حلب بينها وبين سَلمِيْة ه. المترجم. 


دخ هه لحك اس 06 ا ف- 66 وذدأ 


بر قمو ‏ افمور ا مر 
0 ا الغر يح ين 


2048 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


كذلك نجد حول أفاميا : دُبِيس 6©[15ئا20 2 والحماء 261-113108 على آلا نخلط بينها وبين حماة 
المدينة الكبيرة التي على العاصي, والحُبَِيبَة 68[ ط0ا110*, وزَلين 1ز/28*» وخان شيخون وهو تجمع 
سكاني قَدَّره طمسون سنة 1840 ما بين 2000 إلى 3000 نسمة؛ ويمثل مدينة أشُخاني تطهطءلط5م 
القديمة؟“. 


فا فد 


من الغويدية عمال جد أي ذكر في الوثائق القديمة لأهم الخرب والآثار حول بلدة البارّة؛؟ وحدها 
النصوص السريانية والعربية هي التي حفظت لنا شيكاً عنها. وأول رفوعات علمية للمنطقة أتحفنا 
بها دي فوغوية في كتابه سوريا الوسطى» عمارتها الدينية والمدنية #تنااء6)لا[ءه ,6أه011ء 16انزد 
مكناءاواء: غأه ءأأتء . وقد أكمل هذه الدراسة كل من فان برشم في كتابه 21/0096 وبعثة جامعة 
برنستون الأمريكية في منشوراتها العديدة. 

الأمر يتعلق خاصةً بخربة حاس 11355 611666 التي تتضمن بازيليك كبيرة وموقع محصن”, 
وغير بعيد عنها بلدةٌ حاسٌ 11355*” وفيها مدفن لشخص يدعى ديوجين 22108616 ثم حل وهي 
حقل مهم من الآثار منها حمامات وكنائس وبيوت لا تزال قائمة إلى اليوم'"!'2 ودير دورين 2»16 
10 وفيها دير مهم" ودير سنبيل اأطضة5 أء2 أو سَتبل إناهطمة025 وفرّقيْة 6لإلورام 
181 10الودكنا0'0 عالل ص . 139. 


© 11216101 0» 15م ]اناك 1 2 ص . 63» تعليق 84. 
16151601018 5501710لا0' 0 عالاء ص . 206 . 


غم ازيح ذما) اكلم 


يقترح 2861561101058 5547710ا4'0 الا ص . 278-76 تعريف هذه التسمية مع بيتسلين 8ذأء86©]5 التي عند لا©, .1م) 

كر ص . 2,332 وقد اعتمد غ14ء28!:21 هذه الفرضية, «18/1.6, ص . 79 و694 التعليق. 

5 انظر فيما يلي. 

6 خان شيخون؛ بلدة وتل أثري على مسافة 25 كم جنوب معرة النعمان. المترجم . 

7 :61167 عالاق اللوحة 59 . . .إلخ؛ .64م :247267 1[ ص . 92 2112 .. .إلخ. 

8 :616 زنك اللوحة 65 66 . . .إلخ؛ .664 عانق آل ص . 105 و219. 

9 حاس؛ قرية وخربة أثرية في جبل الزاوية: على مسافة 9 كم غرب معرة النعمان. المترجم. 

0 :6716 ©[زلزق اللوحة 230 231 .. .إلخ؛ .6640 76نشقف لل ص. 95 0124 ...إلخ؛ .4ءص8 عر قل ال ص. 113 
ولآألء ظ ص. 113. 

1 سرجلة؛ خربة أثرية على مسافة 4 كم شرق البارة. معنى الاسم : نور الله . المترجم . 

2 ]لل ,ومصه10. ص . 181 . 

3 المصدر السابق, ص . 186؛ 6167© 5(0716, اللوحة 248 . .إلخ؟ .64م80 267 11 ص . 94 و177 و258. 


14 سَنبْل؛ قرية وموقع أثري على مسافة 12 كم شمال غرب معرة النعمان. المترجم. 


الفصل الرابع - منطقة أفاميا وحماة 249 


أو فريقيًا زوم *“2, والرويحّة 250101061118 وفيها كنيسة على الطراز البازيليكى ذات أعمدة من 
القرن الرابع الميلادي وضريحٌ بيزُوس 812205 ومجموعة من أهم الآثار في جبل ريحاة*» وبعودّة 
3اه'©5* ودّللورّة 62211028 وجرادة 72[615206., وكفر أمبيل [أطتدك 125*, وكفر روما فيها 
جسر حجري لم ُستخدم في بنائه الأقواس". وكفر سلايا 03ز5161 01101460 وخربة فارس 12 
ومعرة بيطر 86487 “040313 ومعرة ماتر 17[غ143 غ0515212“8552 وشنان للقطعط5 1517 , 


قام عالم الآثار بتلر 167]ناظ بمسح أثري لمجموعة كاملة من الأطلال بين الأندرين”' وحماة. 


أولها كان موقع الأندرين 81167017 وهي أندرونا 81707028 القديمة» الذي عُثر فيه على آثار 
لمخططات سبع كنائس”. إلى الغرب وعلى مسافة ساعة من هذه الخرائب المهمة» توجد بلدةٌ 


162100111-621211621 6 جزه .تأعره عه [آآآلل ص . 47؛ 1012لا 9/716111165 01065 ص . 54 وما بعدهالء :4/7167 
.564 ال ص. 278. 


هي فركيا؛ قرية أثرية على مسافة 4 كم شمال غرب معرة النعمان. المترجم . 

:61147 5(/716.» اللوحة 68 و69 و91؛ .60ماطآ :4167 آل ص . 84 و99 .. .إلخ؛ 060 الوط آل ظ ص . 142. 
رُويحّة أريحا؛ مدينة أثرية بائدة على السفح الشرقي لجبل الزاوية؛ في جنوب شرق أريحا. وبيزوس المدفون فيها هو باني 
المدينة القديس بيزوس بن باردوس. الموقع مسجل على لائحة التراث العالمي لليونسكو. المترجم . 

.060 ماف آل ص . 85 و103. 

6117 16اتزق اللوحة 39؛ .60طلاع .عاض آل ظ ص . 133 وآال ظ ص. 115. 

60 :161زلق 11 ص. 152 و261 . 

.60م اماف آل ص . 256 . 

.60ل باعاتلش آل ص . 463 .عمط عاض آل ق ص. 111 وآآل ق ص. 113. 

لل «و0م70. ص . 187. 

كفرشلايا؛ قرية على السفح الشمالي لوادي الرام» على مسافة 9 كم جنوب غرب أريحا. المترجم . 

60ل عاش آل ص . 108. 

.060 ماف آل ص. 74. 

معرة بيطر؛ خربة أثرية على مسافة 3 كم جنوب شرق حاس» غرب معرة النعمان. المترجم . 

.560 4716 11 ص . 106 . 

معرة ماتر؛ قرية على مسافة 5 كم جنوب شرق كفرنبل. يكثر فيها نبات عرق السوس . المترجم . 

560 6ق آل ص . 277 و284 . 

شنان؛ قرية وخربة أثرية في جبل الزاوية» على مسافة 12 كم شمال غرب معرة النعمان. المترجم . 

الأندرين؛ خربة أثرية جنوب شرق حلبء على تخوم البادية السورية. اشتهرت قديماً بخمورها. المترجم. 

مناتاؤع 0 06/61 ع6)أكاالاد 100097 أكالل ص . 484 113262131111 /آ2222 11لال[. ص. 133 و11آلالا. ص . 97؛ 
0 رقم 439 .0م82 .عار آل ل ص . 43. 
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الحومى 2١110126‏ وعلى بعد 40 ميلا كرفا تن بلدة إسريّة 21516 . توجد في شمال غرب الأندرين 
د د تاريخها لسنة 557 ميلادية واسمها اليوم إسطبل عَنثّر تغصة' [طهغ؟7* . 

إلى الجنوب من الأندرين يقوم قصرٌ ابن وردان الذي يشمل كنيسة وقصراً وقلعة. تكمن أهمية 
هذا المُجمّع في نمط بنائه الذي يبتعد عما تعودناه في العمارة السورية السائدة ليقترب من الفن 
البيزنطي البَحت الذي ساد في القسطنطينية أواسط القرن السادس الميلادي لا سيما الجمع بين 
الحجر والقرميد*©. ونجد هذا الاستخدام المركب للمواد في موقع قصر المَشْتّى 116511268 في 
إمارة شرق الأردن”. 

ذكرت العديد من الأطلال بين قصر ابن وردان وحماة: أبو القُدور 001010017-!ع ناعطق 95 
وغنر قصة'"''!' والبردونة مصهلمء8 17*12 والدبّاغين صتطعدططة7 054 وهبّاط +وطط1726]!2, 


1 .ملع عس«ضص اال ق ص .60 . 

2 أثْرية وأسرية وأسريا وإسرية؛ قرية وموقع أثري في البادية السورية؛ إلى الشرق من مدينة حماة. على مسافة 90 كم شمال شرق 

3 المصدر السابق» آل ظ.ص. 63 وآاآل ظ.ص. 60. 

4 إسطبل عنتر؛ موقع أثري بجوار قرية الهُيمانية» شمال شرق حماة؛ على مسافة 35 كم شمال شرق بلدة الحمراء. المترجم . 

5 1050ل تأعاءتعادء0 كتته .1أغ]ةل! توامع .تأعبق 1884 ص . 191؛ لقص عوط /ام222 11آلاكا. ص. 102؛ 
أ00/5 لإ2تا5 ااأأكهاناء أل ص . 121؛ .0ءطلاع .عام آل قل ص . 26 وآآل قل ص . 38؛ لطعتط .#نر8 عنمل اءساحملل 
ط2. ص. 183. 

6 قصرابن وردان؛ قرية وخرائب أثرية هامة فى طرف البادية السورية الغربي» على مسافة 58 كم شرقي مدينة حماة. المترجم . 

77 قصرالمشتّى؛ واحد من القصور التي بناها الأمويون في الصحراء . ينسب بناؤه إلى الوليد بن عبد الملك» سنة 744م. يقع على 
مسافة 2 كم إلى الجنوب من عَمَانء الأردن. المترجم . 

8 .ل0ممنط عصلوص [آل قل ص. 34. 

9 أبوالقدور؛ مزرعة على مسافة 33 كم شمال شرق حماة. المترجم. 

10 المصدر نفسه. آل ظيص. 22 والال 3 ص. 34. 

11 عنر؛ قرية وخربة على مسافة 8 كم جنوب غرب بلدة الحمراء, شرق حماة. المترجم. 

12 المصدر نفسى [آآل قل ص. 21. 

3 البردونة؛ قرية على مسافة 25 كم شمال غرب سلمية . المترجم . 

4 المصدر نفسى [ل 8 ص. 25 وآآل قل ص. 37. 

5 الدباغين أو طوال الدباغين؛ قرية في شرق بلدة الحمراء. المترجم . 

6 المصدر نفسى [1آ) 8 ص. 8. 

7 الهابط؛ خربة أثرية تتبع قرية الشيخ علي كاسونء إلى الشمال منهاء في شرق مدينة حماة. المترجم . 
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وادنين طلصل2*1), والمشرفة 6]لتط08/15) ونتوى 2542908 وأم حارتين 1121661 276010111111 


وأم التوينة 4ذعإلانا10-]© 1018نا0**: وقنبّس كناهطصبره2!!"!"0 وروبّة 6ططناه» أو وططئع 
أو هط6ه80 072 ورُوحيّة 6لإأعطناه82*''*! وفيها تَجممٌ طريف لثلاثة كنائس من القرن الرابع 
الميلادي» وسَبَّاع “071520608 والشيخ علي كاسون طناه25! ثأشث' طعازعط5 2''”: وفيها باب طريف 
بقنطرة ومثلث جانب العقد (ساكف )؛ وطكاد مج220 والطيّبة لاز 227 وتل الدذّهب 


عم ايح نف الى سن حت ل-  0©‏ دا 


قو د قو 
0 عم 


عسو قو قو هو هو اهو اهو املو 
ذم نين حم ين احن ([- © دأ 


ده دم دم 
تن شرم وم 


المصدر نفسى [آل 8 ص. 25. 

دُنِين؛ قرية على مسافة 10 كم شمال شرق حماة. تل أثري . المترجم . 

المصدر نفسه» آلظق ص. 19 والل 8 ص. 30. 

المصدر نفسه. للق ص. 13 ولالظ ص . 14. دير نوى» آللظق ص. 18. 

نوى؟ قرية في هضبة حماة الشرقية» إلى الشرق من مدينة حماة بمسافة 15 كم. المترجم. 

المصدر نفسهء آآل 8 ص. 22. 

أم حارتين؛ قرية في سهول حماة الشمالية» على مسافة 18 كم شمال شرق صوران . المترجم. 

المصدر نفسى آل ل ص. 10 واآل ظ ص. 10. 

أم التوينة؛ قرية على مسافة 16 كم سمال سلمية. المترجم. 

المصدر نفسى آل 8 ص. 16 وآال 8 ص. 25. 

الأرجح» بحسب تحديد دوسو للموقع في خرائطى 111لا 2), أنه يقصد قرية قنص الواقعة على مسافة قريبة إلى الجنوب 
المصدر نفسه. اق ص. 6 وااآل 8 ص. 2. 

هي الرّبا؛ قرية وقلعة أثرية على مسافة 15 كم شمال غرب سلمية . المترجم. 

المصدر نفسه. آل 8 ص. 23 واال 8 ص. 35. 

هي الرحية؛ قرية على مسافة 8 كم جنوب شرق بلدة الحمراء» شمال شرق حماة. وفي جوارها قلعة أثرية . المترجم . 
المصدر نفسه. للق ص. 10 وآآالظ ص. 8. 

سباع؛ مزرعة وخربة أثرية على مسافة 20 كم شمال سلمية. المترجم. 

المصدر نفسه 1[ 8 ص. 7 و111ل هق ص. 3. 

علي كاسون ( الشيخ علي )؛ قرية في هضبة حماة الشرقية, إلى الشرق من مدينة حماة بمسافة 15 كم. تتبعها عدة خرب أثرية 
( منها خربة الشيخ علي ). المترجم. 

المصدر نقسه, آل قل ص. 7و1آل ظ صن 1 2 

طراد؟ قرية وتل أثري فى هضبة حماة الشرقية» على مسافة 12 كم شرق مدينة حماة. المترجم. 

المصدر نفسى !111 ل ص. 22. 
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طعطءه-ل» [إع2:76, وتمك عاعمع1 أو توماك 081زباه310*.» وطويّة هطناه!؟5*, ورَيُودة 
6ه . 


5 - من ريحا إلى منطقة عفرين 

ريحا 813 بلدة مهمة نسبياً تقع عند السفح الشمالي لجبل الأربعين وهو جزء من جبل 
الزاوية أو جبل ريحا ولا يزال يعرف باسم جبل بني علبوة يصنف ياقوت ريحاء فيقول: «أنزة 
بلاد الله وأطيبهاء ذات بساتين وأشجار وأنهار)". يشهد على قدم اسم البليدة لفظةٌ مغاريئريكا 
د تمه تردع 12 التي غعُثْرَ عليها في أحد النقوش اليونانية'': وهو إن لم يكن الاسم القديم لهذه 
المدينة؛ فهو بكل تأكيد اسم موقع مجاور لها. 

سبق أن قلنا إن ريحا 81108 لا يمكن أن تكون هي روجيا #1613 الواردة في النصوص الغربية. 
أولا لأن التطابق اللفظي السمعي ليس كافياً وثانياً أن ريحا تقع خارج إقليم الروج [4ناه8. من 
ناحية أخرى» هذا يجعلنا نرفض خط سير جيوش الفرنجة : أنطاكية» ثم ريحاء ثم هاب» ثم دانيث . 
وقد رأينا أنه يجب أن نفهم النص كالتالي: أنطاكية. ثم حصن الروج عهناه8 أ13566© ( وهو 
كشمّهان أو موقع مجاور لنهر العاصي حيث يوجد مكان لعبوره ). ثم هَاب ثم دانيث''. 

الإقليم الواقع شمال إقليم معرة النعمان أقل خصباً من هذا الأخير؛ وكان يُعرف بإقليم 
الجزر 82[327. ياقوت يذكره باختصار *'» بينما يعلمنا ابن الشحنة أن من أهم مدنه: معرة 


مم 


المصدر نفسه؛ [[ 8 ص . 26 و1[1آآ 8 ص. 20 . 

تل الدّهب؛ قرية وتل أثري على مسافة 25 كم شمال سلمية. المترجم. 
المصدر نفسه !ل 8 ص. 11 وآال 8 ص. 11. 

تُمك؛ مزرعة تتبع قرية أم توينة» في شرق حماة. المترجم. 

المصدر نفسه؛ [ل 8 ص . 19 و11[ 8 ص. 32. 

طوبة؛ مزرعة في هضبة حماة الشرقية» تتبع قرية أم قلق. آثار. المترجم . 
المصدر نفسه؛ [[ 8, ص. 17 و1[لآ. 8 ص. 19. 

ابن الشحنةء ص . 102 و130. 


ذم نم لط ين 2 ا ي- من ويد 


ياقوت, 2 ص . 885؛ 51131186 ع1 ص . 520. 
0 انظر أعلاه. 
1 انظراعلاه. 
2 ياقوت, 2, ص . 71؛ 57312186 عل ص . 464. 
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مصرين*2 ومرتحوان 78438121082 أو معرة الإخوان صهياحط!!-اء غ0043'8:2**, ورَّردّنا» 


وهي سردون 537500126 18[ عند الصليبيين» وسرمين”. 

لبلدة سرمين 56112112 الواقعة ة في طريق جبل السَمّاق» أهمية خاصة إذ كان يحوطها يي 
سور من الحجارة كان غريا فى زهو ابن موقل والقرث العاشرم *. كانت البلاد تعاني مشكلة في 
المياه» لكنها كانت مزدهرة الزراعة وغنية بأشجار الزيتون. وقد تطورت إلى جانب الزراعة صناعةٌ 
الصابون الذي كان يصكّر إلى دمشق والقاهرة كما يحدثنا ابن بطوطة . وكان يُحَضّْرٌ فيها كذلك 
صابونٌ معطر وملُون بالأحمر أو بالأصفر. كما كانت تصنع في سرمين ملابس قطنية جميلة جداً 
غرفت باسم المدينة» وكان لهذه الأخيرة مصدر فخر آخر هو مسجدها ذو القباب التسع. رأينا 


نائدا على امت لو ب سامت رمي ار حر ال شرة إلى الجنوب من سرمين 


1 لهذه المدينة تسميات مختلفة : معرة قنسرين ( عند المقدسي» ص. . 156 )2 معرة نسرين أو معرة مُسرين ( عند ا 4 
ص . 571؛ وأبو الفداء» ص . 231؛ وابن الشحنة» ص. 157 و165؛ وق آنا0طالا 1861 501716كلا0'0 الأ ص . 78 )2 يستنتج 
5 ع1 ص . 497. أن التسميتين الأخيرتين هما تفيحيق للتسمية الأولى. مع ذلكء» فاللفظ الحالي الاسم -- 
مع رسمه اللاتيني في القرون الوسطى : 84656111 8112561 1/16؛ انظر ل[©8» :7 .601). ص . 347. معرة نّسرين وبخاصة معرة 
قنسرين» هي تصحيفات علمية. يقول ابن الشحنة» ص . 165-164 : ٠‏ ثم ذكر معرّة مصرين فقال ويقال لها معارة مصرين 
(...) وشّرب أهلها من ماء الأمطارء ولها سور قديم مبني بالحجر ( ... ) ويقال إنها هي التي تعرف بذات القصور». ويبدو 
هنا أن ابن الشحنة قد خَلَط بينها وبين معرة النعمان. 

2 معرة مصرين أو معرتمصرين؛ بلدة على مسافة 11 كم شمال شرق إدلب . المترجم . 

3 ابن الشحنة» المصدر نفسه. هي قرية على طريق مطروقة؛ كُتبت: مارتابان 4311536313 على خارطة راي . يتحدث الرحالةٌ عن 
عادات لاأخلاقية عند سكانها القدماى انظر 2116667 8701 13/11 ص . 1639. 

4 153266 ص . 713 وخارطة 10.1920 .2. 

5 معرة الإخوان؛ قرية على مسافة 9 كم شمال بلدة معرة مصرين. كانت تُعرف باسم بيت راس ثم مرتحوان. المترجم. 

6 ياقرت 2» ص . 924؛ 5672286 ©1. ص . 555؛ ابن الشحنة, ص . 218؛ "الا 26 301216 [لأنات 11ل 12 و111كل 16؛ لاع 
:”/ .أ0)؛ ص . 352. لا شيء يبرز عدم دقة المعلومات عن أسماء الأماكن في سوريا الشمالية أفضل من تعليق 1138611106[/©1 
على بلدة زردنا في .4110[1 8614 .6016؛ ص . 175؛ انظر حول تغيرات هذا الموقع في زمن إلغازي, المصدر نفسه. 
ص. 307. 

7 درس 11685هل عأمغتء!0 6اأباعه] وا 06 1 6 ص . 239 وما بعدهاء إقليم الجَرّر السوري وكان أول من 
حدّد مكانه . مع ذلك؛ كان يرفض رفضاً اعتباطياً نسبياً أن يَضُمّ إليه زردنا وسرمين» مما قلص حدود الإقليم إلى جبل بَريسا 
فقط. 

8 ابن الشحنة. ص . 164؛ 867116123 ١/42‏ #وهلزهلا , 1 ص . 205 وما بعدها. 

9 ابن بطوطة, نشر دفرميري» 1 ص . 145 وما بعدها؛ 8]لا0 2106561 0015507714 16/ا. ص . 302 و304؟ كمال الدين» تاريخ 
حلبء ترجمة غ+810016, 2801 , /ا1, ص . 188؛ ياقوت», 3» ص . 83؛ أبو الفداء» ص . 265؛ 56131186 ©1, ص . 4532 ثمة 
العديد من التفاصيل عند ابن الشحنة» صص . 129 2,157 159. 164. 2217 218 و235؟ مة ]الل 7و0م710): ص . 191 . 
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تقع قرية النيرّب ١]6536‏ التي يجب ألا يخلط بينها وبين البلدة التي تحمل الاسم نفسه بالقرب 
من حلب””. 

من غير المؤكد أن تكون قرية بَفَوْضُونَة 08 وبيت راس 835 48616 تابعتان لإقليم 
الجزرء فموقعهما غير محدّد . لكن المصنفين يؤكدون أن عُرجين #أز4:0' أو عرشين 5[112:ة'* هي 
من قرى هذا الإقليم» وكذلك قرية الفوعّة 3'نا20؟ وديرها دير الفوعة, واليحمول 2110010لا” غير 
البعيدة عن جبل الأعلى» وبّئّش 83235[1* التي تقع شمال غرب سرمين وهي اليوم بنش 2”8151 


ودير مر ع 110015 أء ”2 وذاذيخ طعاتطلقطط “2', وخربنورش 05[1ا41211316320! . يمكن أن 
نضم إلى ذلك بلدة كفتين 6615 الدرزية المجاورة وفيها مركز لتربية الحَمَام؟1"' , 


1 .60طاط عاضف ل ص . 121؛ ]أل ,:ومم70) ص . 189 . 

2 تقع قرية النيرب الأولى على مسافة 12 كم جنوب شرق إدلب؛ والثانية على مسافة 6 كم جنوب شرق حلب . المترجم 

3 بقرضونة؛ موقع أثري في جبل سمعان» شمال غرب حلب . المترجم . 

4 ابن الشحنة, ص . 119 و127؛ ياقوت» 1, ص . 776؛ 58721286 عل ص . 415. 

5 ياقوتء 3» ص . 640 [هي عنده: عرشين القصورء ويضعها في إقليم الجَرّر]؛ 56181186 6[ ص . 399؛ 212111116085 
© 0 6نادعه] وأ 06 1161471965 1 ( 1906 ), ص . 240 حيث نسبها خطأ إلى إقليم الجومة؛ انظر .20064 ,247167 11 


ص . 198 حيث محدد موقع عرشين « على جسر بالقرب من النهاية الجنوبية لجبل بَرِيسْا؛. ربما كانت هي : 11718616 بحسب 
!10 .0؛ انظر 1102181113210 رقم 173 . 


66 لإع3, ي/ .أم©, ص . 340؛ ياقوت» 3», ص . 923؛ أبو الفداء» ص . 231؛ 5623286 ©1, ص . 440 وما بعدها؛ ابن الشحنة, 
ص. 157. 

7 ياقوت, 4, ص. 1012؛ 56231186 16 ص. 551؛ ابن الشحنةء ص . 127. حددتها خارطة 90.1920 .5 في شمال شمال 
شرق معرة مسرين . يبدو أن التسمية لحمول 12119201 خاطئة وإنْ ذكرها 1166122111 097م70؛ ص . 184 . من ناحية ثانية» 
أليس هناك موقعان متجاوران, واحد اسمه الكفر والآخر يحمول؟ لفظ ياقوت متوافق مع الرسم السرياني للكلمة. 

8 ابن الشحنةء ص. 235. 

09 بئش؛ قرية على مسافة 9 كم شمال شرق إدلب . المترجم . 

0 ياقوتء 2», ص . 699؛ 5673286 عل ص . 430. 

1 ياقوتء 2. ص. 716؛ 5653086 ممآء ص. 437. كتبت : «طا0341» على خارطة 8.1920 .؛ وردت خطا عند 1/38 
تاعحاءطع 8 عودنزم/ا, 1 ص . 56 و60 : دط[[120آ؛ . لالقتصغ لل :7و09م70), ص . 173-172. 

2 هي داديخ بالدال؛ قرية وتل أثري على مسافة 13 كم جنوب غرب سراقب. المترجم . 

3 ياقوتء. 2, ص . 233؛ 5653286 عل ص . 448. 

4 حربنوش؟ قرية في هضبة إدلبء إلى الشرق من جبل باريشاء على مسافة 11 كم شمال غرب بلدة معرتمصرين. المترجم . 

15 «#ع لظ 8:01 1آلاكا, ص . 1574 بحسب 71101215011 . 


6 كفتين؛ قرية على السفح الشرقي لجبل باريشاء على مسافة 9 كم شمال معرتمصرين. المترجم . 
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يغطي إقليم الجَرّر في قسم كبير منه جبل السُمّاق'؛ وكان سكانه زمن الحروب الصليبية من 
الإسماعيليين. نُضيف إلى القرى التي ذكرناها أعلاه كفرنجد وفيها عينٌ ذات خواص طبية**) 
ونواز 4713132 الواقعة جنوب غرب الآثارب غزاها جوسلين الأفيسي 50655 (ذاءء05[ صاحب 
الرّها في شهر حزيران / يونيو 1121م» والبن أو البين 815؟*: وكفر نوران7*» وتل سَندّل [53008 71611 
( قراءة مشكوكة ) الذي لا بد أنه كفر صَنديل 18653011 الوارد في النصوص السريانية”» وأرمناز 
2 وهي مدينة قديمة صغيرة1:10! كانت تُصنع فيها أباريق وآنية للشرب حمراء اللون يمكن 
أن تكون من الزجاج» وقد استمرت هذه الصناعة حتى العصر الحديث*!. 

صار بوسعنا لأول مرة وبفضل خارطة 5.74.1920 أن ندرك التضاريس الجبلية لهذه المنطقة . 
فهي تتالف من سلسلتين من الهضاب تتوضع كلتاهما تقريباً باتجاه شمال جنوب ويفصل 
بينهما واد عريض اسمه بحسب طمسن وادي البوراك أو البّراق 81:ناه8-[6”: الذي تصب مياهه 
في بحيرة أنطاكية*'. يُطلق على السلسلة الغربية التي تنطلق من أقصى سمال سهل الروج وتمتد 
حتى حارم وعم 112112' اسم جبل الأعلى 1-4/13©؛ ويُطلق على السلسلة الشرقية اسم جبل باريشا 


ياقوت» 2, ص . 21؛ 567886 ع.آ؛ ص . 81؛ كمال الدين, تاريخ حلبء ترجمة 2810166 201) لا[ ص . 147 وما بعدها. 

ياقوت, 4» ص . 291؛ 5658286 عآء ص . 471؛ ابن الشحنة, ص . 129؛ 1118212] أل :097م710», ص . 175. 

كفرنجد ؛ قرية على مسافة 2 كم شمال غرب أريحا. المترجم. 

ياقرت, 4. ص . 816؛ 5658886 عل ص . 516؛ لإعل ج[ .201 ص . 348. 

لاع ,ير .01 ص . 338. 

ذكر راي» المصدر نفسه. أنها تقع في جنوب غرب الأثارب وكتبها: 810[29». وهي إبّين؛ بلدة على مسافة 8 كم جنوب 

غرب الاتارب . آثار. المترجم . 

7 322 لل ,ومم10. ص . 186 . 

8 كفر نوران؛ قرية على مسافة 6 كم جنوب شرق الأتارب . المترجم . 

9 هذا أفضل من دير سمبيل 1ؤ5350 #أ26 مثلما يقترح ]لآ :2708097 ص . 186 . 

060 ربما هي ترمنازي 13511181821 الواردة في النصوص الأشورية؛ انظر 8ذ1عة©كل [5:06! 710لا 24761 ص . 110 تعليق 2. 

1 أَرْمَناز؛ قرية في جبال حارم على مسافة 5 كم جنوب بلدة تخاريم. المترجم . 

2 يشير نيبور و11018501: ( 8166©1, 270106 11/ا1. س . 1098 ) إلى صناعة الزجاج المتميزة في أرمناز التي ليس لها مثيل 
في شمال سوريا. يجب أن نذكر أيضاً في إقليم الجَرّرء قريةٌ كفريا 4261/3 التى توضع عندها بلدة 43 الواردة في النصوص 
المصرية؛ انظر 106!16#ة6) .81.0600 ل ص. 39. 

3 816623, المصدر السابق» ص. 1576 و1648 . 

4 هذاما تشير إليه خارطة رايء بينما أخطأ 12162616 في خريطته حين جعل هذه المياه تتجه نحو منخفض سهل الروج . 


حم زح نما لطم ين 62نم 
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38 . يشكل هذا المجمو ع الجبلي مع جبل بركات ( قديماً : جبل ليلون 9نا12110 )! الذي 
يرتبط بهما عبر تشعباته؛ حاجزاً حصيناً بين منطقة أنطاكية ومنطقة حلب . يقطمٌ جبل الأعلى 
من الشرق إلى الغرب ممر أطلق عليه في خارطة 1920 .11 .2 اسم ممر هرمز 8522[1نا80 2أمترء 1 
وعلينا أن نفهم أن المقصود ممر أرمناز 87106232 . من هنا تمر الطريق القادمة من حلبء إما 
عبر كفتين 16618 ثم حَربّنوش» وإما عبر الأثارب ثم هزانو 28132886010 ثم مرتحوان؛ وإما أيضاً 
عبر زَّردّنا ومعرة مصرين. يؤدي هذا المضيق إلى أرمناز» ومنها تتابع الطريق عبر سَلقين إلى جسر 
الحديد.ء فأنطاكية. 

تغطي جبل باريشا شا وجبل الأعلى الآثارٌ القديمة الشبيهة بتلك الموجودة في جبل الزاوية. كما 
عُثر في هذه الجبال على آثار تعود إلى عصور ما قبل التاريخ» فهذه الأطلال تشهد على ما تبقى من 
الفن الذي ازدهر في كامل سوريا خلال القرون المسيحية الأولى واستمر حتى الفتح الإسلامي . وقد 
كان لصعوبة الوصول إلى هذه المناطق الفضلٌ في حفظ ما فيها من آثار وكنائس وقبور وبيوت من 
عبث العابقين3» 

أهم المواقع في جبل باريشا : بابسقا 831503* وفيها معبد يعود لسنة 143م فيه بدوره باب يعد 


أغتى امكال التخرفة الأبواتكب فى ,سورية: والنضف ]لقا من القرن الخامى الميلادي) حيك يتجلى 
الفن الشرقي بأكمله". بَابوطًا 4]8نا78360, بافتين 8264411 حيث اقتّرح أن تُوضع بلدة بيت أفتونيا 


1 يفصل بين جبل باريشا وبين جبل بركات ممرٌ استراتيجي هام يمتد من باب الهوى إلى عم ( حالياً ينيشهر ) عُرف تاريخياً باسم 
الأبواب السورية الثانية . المترجم . 

2 هي حزانو؛ قرية على مسافة 9 كم شمال شرق بلدة معرتمصرين» في شمال إدلب . المترجم 

203 تم رفع هذه الآثار ونشرها علمياً للمرة الأولى على يد الماركيز دو 36ا05/ عناوملا 46 والمعماري دوثوا غأمط ]ناه #لربز3 
64ح في مجلدين. ثم قامت بعتة أمريكية أرسلتها جامعة برنستون باستكمال هذه الدراسة ونشرت النتائج التي نجدها 
في البيبليوغرافيا تحت اسم 2260141011 471 1111ل و601]1011مط 2717100011 . 

4 يقصد دوسو بكلامه الموقع الأثري المعروف باسم المدن المهجورة أو المدن الميتة أو المدن المنسية البالغ عددها حوالي 
0 والممتدة من الحدود التركية السورية حتى السفوح الجنوبية لجبل الزاوية قرب أفاميا . أجريت فيها تنقيبات أثرية هامة 
منذ عام 1900 أي أثناء وبعد وَضع هذا الكتاب» وأشهر من درسها جورج تشاليدكو الذي وضع كتاب 14 © كعناوا اانه 5عوه آلا 
4 ناك ءالا أي القرى الآثرية في شسال سوريا. منطقة سياحية معروفة . وقد أصدر المعهد الفرنسي للشرق الأدنى 0م16 كتاباً 
حول الموضوع بعنوان « القرى الأثرية في الكتلة الكلسية شمال سوريا»» تأليف مأمون عبد الكريم» دمشقى» 2011 . المترجم . 

5 .264 عقت أل ص . 44 و2272 .. .إلخ؛ لآل ص . 33؟.60مع .عاراوض 11 8 ص . 163 ولالء 8 ص. 128. 

6 .2860 عاق آل ص . 133 و.272064 عارظ آل قل ص . 163 . 

7 .ملاع تعض آل قل ص . 193. 
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مع 
-. 


هصمغطمة غ]أ86 القديمة'ء بامُقًا 5-8 يبَنْقَمُور 823112010101*'") بَعودّة 823'01108"” وهى 
مدينة مهمة 55 فيها كنيسة من سنة 392م: بَاقَرحًا 82011122 وبرج باقرحا 8201112 زلنا80 وفيها 


معبد مهم من النمط الكلاسيكي ( سنة 161م) عُثر فيه على تكريس للإله زيوس بوموس 2615 
65 باقورًا 832001028" وفيها بازيليكا جميلة!!» باريشا التى أعطت اسمها للجبل نفس ه22 


باشمشلي ذاأط15ط1ط5ة8 :*' وفيها صرح ذو عمودين,ء باتَبو 062582860 برج الديروني -0»© ز0,ناه8 
نصناه86”' "1 دار قيئًا 0168 ,1*8" التى تمثل نموذجاً للمدينة الصغيرة بكنائسها الغلاث وساحة 


و 


شل ,ومم10. ص . 178؛ .ملا 4167 لال ص. 27 . 

.6 4716 آل ص . 63 و79. 

بامقًا؛ موقع أثري بجوار قرية رأس الحصنء على مسافة 17 كم شرق بلدة حارم . المترجم . 

:61 الاق اللوحة 95 و99 و4113 .2564 477167 آلء ص . 61 و78 و167. 

بنقفورة؛ مزرعة تتبع قرية حتانء في منطقة حارم. المترجم . 

264 .مالظ آل قل ص . 161؛ للتقطغ تل #ودم70 ص. 178. 

بعودة؛ موقع أثري في جبل الزاوية» على مسافة 3 كم جنوب شرق البارة. المترجم. 

باقرحا؛ مدينة أثرية بائدة على السفح الشمالي لجبل باريشا. على مسافة 3 كم من سرمدا. المترجم . 

.60طلا 6اتشى آل ص . 66 و190 و209؛ 11آلء ص . 67 ولا1. ص . 428 .60ماع .1ن أل ل ص . 195. 

067 تللق اللوحات 107 و118 و4119 .22060 71675شق آل ص . 88 و193. 

بانقوسا وباقوسا 8301153؟ خربة أثرية في جنوب قورقانياء إلى الشمال من إدلب بمسافة 30 كم. المترجم. 

باريشا؛ قرية في جبل حارم» ربما كان أصل التسمية آرامياً ويعني: بيت الرأس عدا عن أنها تقع في رأس جبل باريشا. وهي 
على مسافة 11 كم جنوب شرق حارم. خربة أثرية. المترجم . 

4 16زنق آل ص . 62 و79. 

هي اليوم رأس الحصن؛ قرية على مسافة 17 كم شرق حارم؛ وحولها 10 مدن أثرية مما يُعرف بالمدن الميتة. المترجم . 
0ل :210000 ص . 178. 

باتبو؛ قرية في هضبة حلبء على مسافة 7 كم إلى الغرب من بلدة الأتارب . المترجم . 

.060 عوط آل ظ ص. 201 . 

الديرونى: تصغير دير؛ دير أثري فى شمال باقرحاء على مسافة 500 مترأً غرب الدانا. فيه كل ما يحويه الدير إنما بشكل مصغر. 
.560 ,4/767 آل ص. 137 و202 و212؛ ولاك ص . 432 .60م .عتارط آل ص . 177 وآآل 8 ص. 119. 
دار قيتا ودار قيطا؛ موقع أثري على مسافة 3 كم جنوب شرق رأس الحصن. المترجم . 

.564 باعتيق آل ص. 72 و170 و205 . 


مر ايم انب لطم كي 06 ف-| 0060© ديد 


بر ا مر اممو 
عر زم 


جر مهو ميو فو ‏ مبو افعو 
ما لد سس حخن فح مه 


بر ايج دم ايم 
كه © العم زم 


داحس؛ خربة أثرية في شمال جبل باريشاء جنوب شرق حارم. المترجم . 
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سريانى قديم'2 دير ستا 9 مرزع(1 3:2 فيها بيوت جميلة من القرن الخامس الميلادي وكنيسة مهمة 
00-0 عماد ممسدس الزوايا غريب من نوعه؛ إشرق وعقطوظ أو إشروق ونامعتطو* 3 هيتان 0ةغ]ذلط أو 
هوتان تهغ]نا7'6110. كفر فنشة 6طكصاط 1866" كسيجبة 6طاءزل1ءوع1991) خربة حَسَّن أأطعلط] 
20 فيها بوابة كنيسة عليها نقش سرياني مؤرخ بسنة 507م» خربة الخطيب 3! فيها جرن عماد 
من سنة 532م14» -خربة تيزين 1615111215 خريبات 17101561536 كو كانايا 1201280 ؟!'*! وفيها بيوت 
جيدة البناء وضريح مسيحي من سنة 369-8م. معراة الشّلف كلتطكحطةء غ1/122 :20 مار سابا 


1 نص يعود تاريخه لحوالي سنة 500 ميلاديق 61021111 لك .60م :7167ش /ا1 ( ماع25[ 5601612 )؛ ص . 23 مع المراجع. 


2 6715© تلاق اللوحات 102-100 و117-116؛ .860" :7167ل آل ص . 118 و159 و195 و238. 

3 ديرسيتا ودرسينا؛ مزرعة وموقع أثري على السفح الشرقي لجبل بريشا. المترجم . 

4 .مجع عصف لال ص. 89. 

25 اشرق؛ مزرعة تتبع قرية حتّان؛ في منطقة حارم. المترجم . 

6ه كتب «عا اذ 046ل271, [آلاكا. ص . 1576: «هولتون 1101608» بحسب 7110115017؛ وفي خارطة 116656 : «حتّان 
1 . 

7 هي حَنَان؛ قرية على مسافة 13 كم جنوب شرق حارم؛ في سهل سردين. فيها خرائب كثيرة : بنقفورة» مارسابا ( مرسابا ).. . 
المترجم . 


8 .2260 بعاصف [آلل ص. 57. 


9 .0ءصاع 7ق [آل ص . 135 و218؛ .60طلاع ارال آل ظ ص . 157 وآآل ق ص . 4128 2031011ا ل ,7و0م2)70 ص . 178 
و.60ماع اعتق لال ص. 39. 


0 كسيجبة؛ خربة أثرية في شمال جبل باريشاء إلى الغرب من الدانا. المترجم . 

1 .060 روتف آل ص. 199 ولال ص. 15. 

2 خربة ححسَن؛ خربة أثرية في شمال جبل باريشاء في شمال قورقانيا. المترجم . 

3 .60 ملاع معاقفق أل ص . 201؛ .لمملا .تلوط آل ظ ص. 202 و[آل ظ ص. 133 . 

04 لقص ائل .ممع «عتف لال ص. 31. 

5 مطقطع 8011 1902. ص . 172؛ .ملع ,عاقش آل ص . 214؛ .0وصلاط .1طرظ آل قل ص. 204 و1ال 8 ص. 133. 


قرى أثرية تتبع رأس الحصن . المترجم . 
77 .2206 بعتصق [لء ص. 214 . 
8 67765 «الاىى اللوحات 106-103 و112؛ .60ماع :46 آل ص . 104 و109 و146... إلخ. 
9 كوكانايا وكوكنايا؛ مزرعة وموقع أثري في جبل باريشاء على مسافة 15 كم جنوب شرق حارم. المترجم . 


0 معراتة الشلف؛ قرية وخربة أثرية في جنوب قورقانيا. المترجم. 
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3 1128 في مُقابل بلدة إشروق» متشبّك 2[1ط5هط28465” فيها كنيسة جميلة ذات نمط 
باز يليكي » قصر البنات 61-8612 0857*'*) قصر إبليسو 16115011[ 2760251 قصر الدع -اع موة0 
صنطكاط8001021*» سردين 535012 ربما كانت زردين 2250172 الواردة في النصوص السريانية*"' . 
كذلك جبل الأعلى 8 اه !وز غنىٌ بأطلال القرى من العهد المسيحي التي حفظها لنا 
الزمن بحالة ممتازة”'. المسافة بين الواحدة والأخرىء في الأغلب» ربع ساعة» وهي من الشمال 
إلى الجنوب: بنابل [زطومع8 413ل قرقبيزة 01506 قلبو ز ة 517016026 فيها الكدييدة 
الجميلةٌ التي تختصر كل المهارة التي استخدمها المعماريون السوريون للجمع بين التقاليد 


:06147 انلق اللوحة 113؛ .264 47167 آل ص . 269 و/ا1. ص. 13. 

.6ط بعاضف آل ص . 143؛ [طعتط «اغرمعيرا )نهل إعناجوالط. ط2. ص . 32. 

الأرجح أن دوسو يقصد قصر المشبك وهو خربة أثرية في جنوب شرق بلدة دارتعزة . المترجم . 

.060 ,16تلشق آل ص . 140 و155. 

قصر البنات؛ موقع أثري على مسافة 5 كم شمال غرب مركز باب الهوى الحدودي مع تركيا. فيه قبر المعماري السوري 
مارقيانوس كيريس . المترجم . 

6 .60صنع عصاوص لالظ ص. 206 . 

7 قصر إبليسو؛ خربة أثرية على مسافة 5 كم شمال شرق رأس الحصن. والبناءُ ديرٌ قديم وإنما أطلقت عليه العامة كلمة قصر 
8 المصدر نفسه. ص. 210. 


نم زح نا اللطلم ين 


9 13111 آل ومم10) ص . 186. 

0 سردين؛ قرية في سهل سردين»؛ على مسافة 10 كم جنوب شرق حارم. المترجم. 

1 جبل الأعلى؛ جبل في سمال سوريا يتكون من سلسلة جبال طويلة وضيقة ومرتفعات صخرية تمتد من مدينة حارم شمالاً 
حتى سهل الروج جنوباً. يحده من الشمال الوادي الكبيرء ومن الشرق وادي الشلف» ومن الجهة الجنوبية الشرقية وادي 
الجوانية الذي يفصله عن جبل باريشاء ومن الغرب وادي الروج- أرمناز» ومن الجنوب وادي الروج. الارتفاع الوسطي يتراوح 
بين 600 إلى 700 م. المترجم . 

2 يتكلم دوسو هنا مجدداً عن المدن الميتة في شمال سورياء انظر أعلاه. المترجم . 

3 .60طلاط عت آل ص . 62 و69 و75. 

4 بنابل» سريانية معناها: بيت الإله؛ قرية في جبال حارم» في أعلى جبل الأعلى في قمة جبل السماق. تقع على مسافة 11 كم 
شرق حارم. المترجم . 

5 المصدر نفسه ص. 115. 

6 قرقبيزة وقرق بيزة؛ موقع أثري في جبل باريشاء عند قرية قلب اللوز. على طريق حارم-سردين. المترجم . 

7 060165 انرق اللوحة 122-129؛ .60ماط 7167ق آل ص . 221 ولا1» ص . 9. 

8 قلب اللوزة؛ قرية في جبل الأعلى» على مسافة 11 كم جنوب شرق بلدة حارم. أهم آثارها كنيسةٌ الثالوث الأقدس التي يعدها 
علماء الآثار النموذج الأول في الكنائس من الطراز الروماني الذي ازدهر في جنوب أورويا نقلاً عن هذه الكنيسة. المترجم . 
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اليونانية والتقاليد الشرقية» دير سالونة 2275310026 مَعصَّرتة 2813'53116*) قصر الغربي -1[© 0257© 
أطتقطم بهيْو ملطء8*؟ كفر كيلة 116 م]ع1”*) بشندلاية 6لا013مأط865*" التي يشهد 
الناووس الجميل لتيبريوس كلوديوس سوساندروس 5053820705 6131101005 05اؤ1161 المؤرّخ بسنة 
4م على مهارة وحذق المعماريين السوريين في ذلك العصر, كفر مارس 113515 212011366 كفر 
تخرين 7611611 74131317 . إلى الغرب من هذا الموقع الأخير يمتد واد أخضر ربما كان هو غابة 
مرّيس 1031515 التي ذكرها غيُّوم الصوري"'. والقرى المسيحية الخربة التالية: كوكنايا هتإهصهعاه! 
وباقورّة 83001028 ودير سيتا 5688 #أع2, قد ُحدّدت مواقعها خطاً في الخرائط القديمة ويجب 
وضعها في جبل باريشا"'. 

الطريق إلى هذه الجبال وعرة رغم أنها ليست ذات ارتفاعات كبيرة جد وكانت تشكل لإمارة 
الطل كيه المرديه خط حمارة انتم زه للم وك عليهام سوق إسكاء السيط وفتى اللقون. فاتك بل 
الأثارب أقرب تجمع للصليبيين من حلب لبعض الوقت؛ هي سرب 66768 عند المؤرخين الغربيين 


1 لل ,ومم10؛. ص . 190. 

2 دير سْلونّة؛ قرية على مسافة 5 كم شمال شرق كفر تخاريم. المترجم . 

3 .60مناع عرف لآل ص. 35. 

4 مَعصّرئة؛ قرية في جنوب حارم. المترجم. 

35 6611# ”الاق» اللوحة 113 و137 و138؛ .2060 6ت آل ص . 204 . 

6 بُحيو؛ مدينة أثرية بائدة في جبل باريشاء في جنوب حارم . يمكن الوصول إليها عن طريق مدينة حارم . المترجم . 

7 067675 اناك اللوحة 121؛ .20060 :417167 1ل ص . 216 . 

8 هي كفر كيلا؛ قرية في جبل الأعلى» على مسافة 15 كم جنوب شرق حارم. المترجم . 

9 2265© الاك اللوحة 92 و5لطا 92؛ .4ءماظ :41167 11 ص . 59 و60 و80 و81 و/!1» اللوحة 12 . انظر حول اسم هذه البلدة 
لل و0م10؛ ص . 180 . 

0 بشندلاية؛ خربة أثرية مأهولة في جبل بريشاء تقع على مسافة 5 كم شمال شرق كفر تخاريم. كتبها دوسو في خرائطه 
!815/1111 . المترجم . 

11 .060 عانق آل ص . 108 . 

2 كفر مارس؛ قرية على مسافة 9 كم شرق كفر تخاريم. المترجم. 

3 113111 ]لل .:00م210 ص . 186. 

4 هي كفر تخاريم؛ بلدة في سهل الروج» على مسافة 33 كم شمال غرب إدلب . المترجم . 

5 الاك 29 و[الاكل 17. 

6 الغلط مردّه إلى التفسير الخاطىء لرحلة طمسون» أو ل رخالة جاب هذه المنطقة. فقد افترض رسامو الخرائط أنه كان يسير 


باتجاه شمال جنوب» بينما كان برسم في تجواله خطأ دائرياً . وقد أشار 21166 570/1406 ص . 1582. إلى أن طمسون قد 
تجول لمدة ثلاثة أيام في هذا الجبل عاد بعدها إلى بلدة كفتينء أي إلى نقطة انطلاقه . دفعت الحيرة راي إلى أن يحدد بلدة 
حربنوش مرتين على خريطته. وقد اعتمد رسامو الخرائط ( بلانكنهورن وغ+1216261 ) على البلدة الأسوأ تحديدا من بيتهمنا. 
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وتقع على مسير يوم من حلب ويومين من أنطاكية'. كانت الأثارب تقع عند عُقدة طرّقية مهمة 
وليس من المستغرب أن نجد لها ذكراً في القوائم المصرية للأسرة الثامنة عشرء وكتبت فيها: تيرابو 
01 11*؛ وهي ليتاربا 1168508 في العهد الروماني . لا يفتأ أهل البلدة يعثرون على قطع أثرية تعود 
لمختلف الحقب الحضارية<. استولى عليها تنكريد في كانون أول / ديسمبر 1110م: واستعادها 
إيلغازي سنة 1119م؛* لكنه سرعان ما أضاعهاء على ما يبدوء أمام الهجوم الجديد للملك بودوان. 
وفي سنة 1130م أخذها الأتابك زنكي لتصير مسلمة نهائياً» ومنذئذ انتقل دور هذا الموقع الدفاعي 
إلى بَلدتي حارم وأرتاح. قيل لنا إن عماد الدين زنكي بن آقسنقر قد هدم الأثارب*» لكن ياقوت 
بدخزاان: مفلها كاتع مخزايا فى هادم : 

تذكر خرائط بلانكنهورن وخرائط كيبرت أوبنهايم خطأ وجودٌ موقعين اثنين باسم: تريب 
1610 والأثارب . إلا أن راي لم يقع في هذا الغّلط؛ٍ كذلك تؤكد خارطة 5.14.1920 أنه لا يوجد 
سوى موقع واحد وتضعه في الطريق كالتالي : حلب» خان العسل اعكة' 27180 تريب 16115» كفر 
كرمين ااأططع؟! ماع16 ؟, تل عقبرين 1ل#ازوة' [أع1”, باب الهوا 11308-[ء 00:08 قصر البنات2! 
وهو دير كبير فيه كنيسة هامة وبرج ذو سبعة طوابق» عم 1111111" حارم» جسر الحديد ثم أنطاكية. 


1 ياقوت,1. ص. 114؛ 5628286 عل ص . 403؛ كمال الدين, 1156.07ل, [آل ص . 588؛ لاع بكر .اه ص . 330؛ ناهطء59, 
111 7071 116أصه7و660 .كذ!! تناك 17 في مهلم .اء«ء8 برعادواائازىق 1892؛ المصتنا 16765و كعلنااطل 
ص . 2 وما بعدها؛ 1]]11181111ل :2100097 ص . 188 . 

0م135 .1ه 15ل 11 ص . 2.142 تعليق 6. 

انظر وصف الأثار عند 101120111 ©) 50716710165 2]11065: ص . 3 وما بعدها. 

اعلا عع ةلل غانش دأأء8 .عاتمهء غأوم ص . 133؛ غطع عطق8 بعل .ابقل في الفهرس : لوطه -اء . 

ابن الأثير, 07 .2/156 11 ص . 71 وما بعدها. 

ياقوت., 21 ص . 114؛ 516531186 عل ص . 403. 

خان العسل؛ قرية وخان مملوكي عثماني» على مسافة 10 كم جنوب غرب حلب . المترجم . 

.64م ءاتش آل ص . 458 2131111 لآء :7108097 » ص . 186 : هى كفر كرما 12651118 12217 فى المصادر السريانية . 
.24 6نف آل ص . 4267 .60م انط آل ل ص. 210 . 

باب الهوا؛ خربة أثرية على مسافة 30 كم شمال قرية سرمداء على الطريق الرومانية بين حلب وأنطاكية. نقطة حدودية بين 
سوريا وتركيا. المترجم. 

.2264 عاتنق آل ص . 140 و155 ولال ص . 40؛ .ممع .عتلوض آل قل ص . 211 . 
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وهذه هي الطريق الرومانية ( الرصيف ) التي تُمثر فيها على كثير من المواقع الآثرية'» والتي وصفها 
السيد كومون في تتبعه لمسير الأمبراطور يوليانوس”*”. 

أطلقت على المعركة التي نشبت سنة 1119م بين روجر أمير أنطاكية الذي لقي فيها حتفه 
وإيلغازي أسماءٌ مختلفة باختلاف المؤرخين لأنها جرت في سهل تقع فيه العديد من القرى الهامة 
[أي سهل الدانا]*. تحيط بموقع آجر سانغيني كذ أنوطةة 8868 الذي ذكره غوتيية المستشار 
العديد من القرى أو المواقع العسكرية من أشهرها: تل عادة 6ش 1أ16. وترمانين طلطة كد30 
وأرحاب 871188" وتل عَقبرين 8011102 [[16» وسرمّدا. توجد في جوار أرحاب قريتان وَرَدَتا 
في المصادر السريائية: صححارى 7538728 وتُقاد 24 أو توقات غ5101108”. أما بلدة الدانا 


383 فتمتد ا من وسط السهل"'"''. لم يتوصل أحد إلى تفسير الاسم آجر سانغيني 8867 


كا 


مالظ بلص [الالاء ص . 1662؛ .060 6#اتنق 11 ص . 58. 

يوليانوس المرتد أو الجاحد 11311015نا[ 6121101105 5نال/131؛ إمبراطور روما ( 363-361 ). حاول إحياء الوثنية. المترجم . 

65 1110659 ص . 5. 

هذا ما عايّنه #علا 112861111 على أرض الواقعء .4716 86[14 .72م .06©|6, ص . 211-210 . 

]لل :210909 ص . 176. 

إرحاب؛ قرية على طرف مسيل يدعى وادي ساهي» في جنوب دارة عزَّة. المترجم . 

10 لل و0م2)10 ص . 189. 

.64 :47167 111 ص . 103 أو إنجير كوي أناءكا “#أز120؛ 0ة11]]11» المصدر نفسه؛ ص . 195؛ انظر المصدر نفسه. 

ص . 187 وما اقترحه حول قرية التوامة 131/31221 المجاورة [ التوامة؛ قرية على مسافة 7 كم شمال غرب الأتارب ] . 

9 هي تقاد, آرامية بمعنى الصولجان والعَلّم؛ بلدة على مسافة 10 كم جنوب دارة عزّة. المترجم . 

0 على ألا نخلط بين هذه وبين الدانا الشمال القريبة من المعرة ( التي ذكرها ياقوت؛ 2. ص. 540 ووصف البناء الجنائزي الذي 
فيها [الذّكة ]؛ 53086 عل ص . 436؛ مناج0/١‏ 2 +له6007) #ا#ترق, ص . 117 واللوحة 93؛ .2064 :477167 11 ص . 73 
و142؛ “اع اناق .مصاع .عساءط آل ص . 74؛ 7اعاء861 هلة/2", #ودلزلا. ص . 229 واللوحة 11/111غ! ) . 

1 الدانا؛ بلدة على مسافة 40 كم شمال إدلبء موقعٌ غنيٌ بالآثار. المترجم . 

2 هو 1159 أناي5311 5لاط2111©» عند “الا ع8 06ننا2[[أنات 711 9؛ يقول معلزع لطعم هلط .ارش دااء8 .غأه6. ص . 210 وما 
بعدها إن التسمية مستوحاة من اللون الأحمر للتربة . ولكن أليس في المعارك الدموية التي دارت هنا سببا كافيا لإطلاق هكذا 
تسمية على المكان؟ 

13 115ألا53118 8861 لاتينية وتعني ساحة الدم أو سهل الدم. وهي كذلك عند المؤرخين العرب: ٠‏ معركة ساحة الدم» التي 

جمعت بين روجر قائد الفرنجة أمير أنطاكية وإيلغازي صاحب حلب وكان النصر فيها لأمير حلب . المترجم . 


نر زح ين اير يسن 66 فح م0 
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بنى الفرنجة قلعةً تل عَقبرين 8916515 [161: بالقرب من مكان اسمه البّلاط 27288184 وهو غير 


مذكور في الخرائط . الموقع كان مأهولاً قديماً مثلما تُشبت ذلك الأطلال التي رُفعت فيه؛ والاسمُ 


605 الظاهر في نقش يوناني غير منشور بعد"”. 


إلى الغرب قليلٌ تقع سَرمّد 5385080 أو سَرمدا 53171602 التي تعود لعهد الفتوحات المصرية” 


وما فتأت موقعا محصنا في عهد الصليبيين*. يشير إليها المؤرخون الغربيون باسم سّرميت 5315116» 
وربما خلطوا بينها وبين سّرمين”*'. الموقع معروف جيدا للرحالة بسبب البناء الجنائزي ذي العمودين 


يذكر ياقوت بالقرب من سّرمدا ون 00 اسمه دير الرُمامين 201110315111 1أ©22 أو دير الرُمَّانَ 


ويُعرف أيضاً باسم دير السابان وتة يره بحسب الج افي العربي [ عن السريانية ] : دير الشي 13:12 , 
يبدو أن هذا الدير هو دير تُرمانين 061170105114112 حيث كانت توجد كنيسة مهمة جداً هي اليوم 


ننس الحم سل 0620 


ابن الشحنة, ص . 218؛ لإعخل ,ج/ .أ0)؛ ص . 354؛ ع تناه ماع13 000550110 مالا ص . 112 . 

كمال الدين» "0 .]5ذ//, 111 ص . 617: «في شمال الأثارب .١‏ يعتقد لإعال كءل ع«ام]دل !| 6ل عناواوماه«ممك 16ئناك84 
©1106 7176م (801: /ا1). ص . 27» أن أصل التسمية بلاط 83184 يوناني من بالاتيزا 53136123. الحقيقة أن ذكر 
موقع بالاتيزا الاستراتيجي بين بغرس 2381735 وأرض إقليم الجومة ( :97 .1!1156» 1 2, ص . 181 ) ليس في صالح هذه الفرضية . 
الأحرى أن بالاتيزا هي درب ساك 83150-581 أو موقع آخر مجاور. 

البلاط؛ مزرعة في جبال حارم؛ على مسافة 11 كم جنوب سَلقين. المترجم . 

فص لوط ال ظ ص. 238 وآال ق ص. 145. 

1ل ,«ومم2)10 ص . 195 . 

تل عقبرين؟ تل أثري مهم على مسافة 3 كم جنوب الذاناء عند قرية تلعقبرين أو تل الكرامة كما يسمونه اليوم؛ على طريق 
حلب- باب الهوا. المترجم . 

0 .010 .]1!15 11 ص . 142. تعليق 6: «هي سرمتا 531111268 في قوائم تحوتمس الثالث». 

سرمد!؛ مدينة أثرية» وهي الآن قرية على مسافة 7 كم جنوب غرب الداناء شمال مدينة إدلب . المترجم . 

الواقع أن 1#علا6 1138612 .4714 86114 .6016 ص . 183-182 وص . 195 أوضح أن سرميت التي ذكرها غوتيية المستشار 
بمناسبة معركة دانيث ليست سوى سرمين أما سرمداء فهي سمرتانوم 531112131010121 . 

ياقرت. 3 ص . 82؛ 5]73186 6[ ص . 532؛ ابن الشحنة» ص . 217 ( يضع سرمدا بالقرب من البلاط )؛ لإعكل 7[ .01). 
ص . 4352 15]11131111.[ 097م10, ص . 190 . 

1716 أأرنز3 اللوحة 93؛ .60طلاط 477167 011 ص . 60 و[ال ص . 94. 

ياقرت» 2» ص . 662؛ 56731286 ©1؛ ص . 432 . انظر حول هذا اللفظ 11121112]] لل :210097 ص . 166 . 

بل هو عند ياقوت» المصدر نفسه: دير وُمانين بالنون وليس رُمامين بالميم كما يقول دوسو. وفي الهامش عند ابن الشحنة أن 
ترمانين هي تل ترُمامين. المترجم . 


264 


المالك والبلدان في بلاد الشام و في العصور القديمة والوسطى 


خراب". وقد أوحى إلينا بهذا الظن ابِنُ الشحنة الذي يؤكد أن ثرمانين هي اختزال لعل رمامين*. 
مهما كانت أهمية أصل هذه التسمية» يبدو أن الكلمة متأثرة بمجاورتها لدير الرُمامينة* 


على مسافة كيلومترين شمال غرب تُرمانين تقع تِلّدا 161203 وهي مركز ديني" استمرت أهميته 


حتى العصر الإسلامى فقد تئر فيه على نقش سريانى يعود لسنة 941 ميلادية»» وهى اليوم تل أعدي 
43 1611”*. استولى عليها تنكريد سنة 1104 ثم توجه جنوبا عبر المعرّة» ثم لُطمين» ثم صوران 


060001 


إلى الغرب قليلاً» نجد قرية الميشات 80615[136'' ونقترح أن نضع هنا قرية ميتوس 01/161105 


التى عُثر على اسمها فى نقش يونانى فى باقرحا 38 _. بالسير غرباً أيضاً نجد بلدئي كفلودين 
منليه1 !131261 وك كفلم سين 1*16616[10115111**' التي تضم بر خا يعود لسنة 492م وفيه مرحاض 14711126 


10 


11 
12 
13 


14 
15 


فنع ١/0‏ عأمندء) ءزنزقى اللوحة 130 وما بعدها؛ 867610 0/3 #وهنزملا. 1 ص . 228 . 

ابن الشحنة» ص . 95 و218؛ يقاربها 61112111 لل :7+ ص . 188 مع مانين 18/131011 الواردة في المصادر السريانية . 

هل هذه التسمية محفوظة في اسم قرية درّمان 19613111311 الواقعة على مسافة نصف ساعة جنوب ترمانين: إنه السؤال نفسه 
الذي يطرحه 11611121011 :2100067 ص . 188 . 

ترمانين؛ قرية في جبل سمعان, على سفح جبل إرحاب ومسافة 4 كم شمال شرق بلدة الدانا. من آثارها: دير ترمانين 
والككئيسة . المترجم . 

نمالل .لم80 عاروض لال قل رقم 17. 

انظر حول دير تلدا الكبير» 1019011©) 50716111165 220065 ص . 31 وما بعدها؛ .60م .220120 آل 28 ص. 234؛ 
10 لل :الرودة :ام تأءئغا22 1616 ص . 301 و,2108097 ص . 195. 

مالع طءطع8 طقلا .أمأكه .اتتامل 1902, ل ص . 395 و696ئز0/ا, ل ص. 68. 

هي تل عادة وتلعادة؛ قرية في شمال حلب؛ في جبل سمعان» على مسافة 7 كم شمال شرق الدانا:ٍ . آثار مسيحية «انشابت يها 
نواة الحركة الديرية المسيحية في نهاية القرن الرابع. وفي القرن 11 كانت البلدة مركزاً سريانياً هاما ومركزا لتنصيب البطاركة 
السريان. انتقلت البطركية السريانية في عهد الدولة السلجوقية إلى دير قرب ماردين. المترجم . 

يخلط 1135611211 /2061, 1111 ص . 125 بين تل أعدي 8/01 !761 هذه [ تل عادة] وبين تل عادة عله“ ااء1 [ تل عدا. 
انظر فيما يلي . المترجم ] التي على طريق أفاميا- تدمر. وبلدة لُطمين المذكورة هنا هي حالياً تل لطمين على طريق حماة. 
وصوران تقم على مسافة قريبة. انظر أعلاه. 

خَدّدها دوسو في خريطته؛ 11 83, في شمال غرب تل عادة وكتبها: 8651186؛ فالأغلب أنها قرية مشهد روحين الحالية» 
وهي قرية في جبل باريشاء إلى الشمال من قرية ترمانين بمسافة 7 كم. غنية» بدورهاء بالآثار المسيحية من كنائس وقصور 
ومدافن. المترجم . 

يْصرٌ ع1 ]لاع 1ط, .64م .2120 111 ظ. ص . 67 على أن ميتوس اسم قرية رغم اعتراضات كليرمون غانو. 

ل :10000 ص . 186. 

حَدّدها دوسو في خريطته؛ 1611 83, إلى الشمال الغربي من تل عادة؛ على مقربة من الميشات 846151126 التي ذكرها قبلها 
بقليل. المترجم . ْ 

.4 مالظ آل ظق ص . 223 وآال ق ص. 135. 

هي كفر لوسين؛ قرية وآثار فى شمال غرب الدانا. المترجم 
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كلاهما في حالة جيدة من الحفظ . والبرج أنموذج للمقاذف :710611101115 الإسلامية . إلى الجنوب من 
هذه القرى تقع سرجبلة 6[6ذز215:0) وكفر حَوّار 113100 471217 وبردّقلي [[020”نا80؟" . 

في نهاية البحث حول هذه المنطقة» سنتكلم قليلاً عن الجبل الذي أطلق عليه الجغرافيون 
العرب القدماء اسم جبل لَيلون 011ا2119-! أو ليلول 3110101.!؛ وهو اليوم جبل سَمعان أو جبل البركات”. 
هذا الجبل» الذي ينتهي بزاوية نحو الشمال» محاط من الشرق ومن الغرب بطريق حلب أنطاكية 
المُعبّدة» فهي تلتف حوله. وادي عفرين الى وعة انسل وى لغرب كان عد حارة ضمن إقليم 
العمق الذي سنتحدث عنه لاحقاًء وتارة ضمن إقليم الججُومّة 0010118 الواقع أكثر إلى الشمال. 
يعيّن أبو الفداء موقع هذا الأخير جيداً إذ يقول إن نهر عفرين” « يأتي من بلاد الروم 67665 ويمر على 
الراوندان 830031031 إلى [إقليم ] الجومة ويمر في الحجومّة ويتجاوزها إلى [إقليم ] العَمق)'"'. 
وليس بين هذين الإقليمين من حدود ظاهرة . 

مما يسهّل علينا هذة الدراسة بحت الاب لاسن خول: جبل سمعان وإن كان يحلو من آية 
مخططات أو خرائط”'؛ وكذلك الرفوعات الجميلة لبعثة جامعة برنستون الأمريكية. كان الموقثُ 


.064 ,7167نق آل ص . 254؟؛ .60ملاع .عتترظ آل 8 ص . 226 . 

سرجبلة؛ مزرعة على مسافة 10 كم شمال غرب الدانا. المترجم . 

00 معاارض آل قا ص. 231. 

كفر حوار؛ خربة أثرية في شمال غرب الدانا. المترجم . 

62064 .الوط آل قل ص. 235 وآآل ق ص. 136. 

بردقلي؛ مدينة أثرية بائدة في منطقة حارم» تقع بين باب الهوى والدانا الشمالية. المترجم . 

جبل سمعان 511116017 ]1401011؛ في الطرف الشمالي من جبال الكتلة الكلسية في شمال سورياء على مسافة 20 كم شمال 

غرب حلب. يمتد من الشمال إلى الجنوب بطول 50 كم وعرض 20-40 كم وارتفاع 600-500 مترأ وأعلى قمة فيه تقع في 

جبل الشيخ بركات ( 876م ) . المترجم . 

8 هو ه«منطقة زومة 116نا20 العسكرية) عند 01928126 8اقلش ,97 .56ا!/, 1 ص . 181 . يبدو أن الأب 5ع لهك !1/6 
200.0 11 ص . 344, يقارب بين العمق والجومة. 

909 هونهر وانوباراس 01102125 [ أو 061103105 ] عند اليونان كما سترى لاحقاً. راجع حول قدم هذه التسميةء 21/352610 
.011 .]1115 1[[. ص . 6) التعليق 5. 

00 كنتب 63215]2115). 11]]1]25] 16[ ]0 1.010: ص . 9 واللوحة /006031 1018/2110102 بدل 1310/200210 , 


مم ايم ننم ا لطم ين لاحن لد 


1 أبو الفداء. ص . 49؛ 56731186 6آ, ص . 60. يجب تصحيح الحومة 21-8010113 إلى الجومة 010213 [31-8 عند غعطء810 
801 آآال ص. 533. 

2 15 لتقل عأجلزد عل كافاع لا دعأ أه ته '77اد5 أدطه© نال إأدكه:!: عل في .07167 6تأباعوط ها ع4 دعوه|1/6 1ل ص . 366 
وما بعدها. 
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نشيدا للإلهين مادباخوس 70130530105 وسلامانس 75313173265: ثم صار في العهد المسيحي 
مَحباً إلى عمود القديس سمعان العَمودي بعد أن بُنيت حوله كنيسة كبيرة هي اليوم قلعة سمعان 
الفريدة من نوعها في سوريا من حيث أهميتها الدينية والفنية* ثم صار مزاراً للشيخ بركات. قريباً 
من هنا يقع دير سمعان وهو تل نشين صتطوع]! -[16 أو تلنيسوس 05 قد يما 54:3 , 

يجب أن نذكر في الجبل بلدة أَطْمَة 003]*” الواردة في المصادر السريانية» وبَتسطور 
'اناه8335 2 وَبِاسَّمِرَة 5 وباصوفان 201825010192 وهي أطلال واسعة لبلدة سكنها 


المسلمون فى العصور الوسطى» وباتوتة 0041389601068 وبازيهر تلط058221 0 وبراد 181786730 وهى 


1 لان26 2-022 مطاطع 01 .نترعاره تأععة دملناال آل ص . 35 وما بعدهال و.071©1 .أم6 007 لأعبوعء2 ا[ ص . 164؛ 
.2560 :47716 111 ص . 104 : نصوص من سنة 80 حتى سنة 120 ميلادية؛ 867126122 1/212 #6و4نزهلا, ص . 59 وما بعدها. 


2 6ناههل, ءاه تع عابر اللوحة 139 وما بعدها؛ .27660 .22711 11 8, ص . 281 حيث سُجل وللمرة الأولى عدم التناظر 
في صحن الكنيسة الشرقي المائل قليلاً نحو الشمال . يقول 16121©, .2نز8 +487 [4/161:6, ط2, ص . 305: « إن المخطط العام 
لهذا البناء طريف بقدر ما هو علمي). 

3 011 نان 9716717165 065نا2, ص . 32. 

4 قلعة ودير سمعان؛ مبان أثرية في هضبة حلب الشمالية ( جبل سمعان )؛ على مسافة 6 كم إلى الشمال من بلدة دارة عزة. 

والتسمية سمعان نسبة إلى الراهمب سمعان العامودي ( 459-390م ) . المترجم . 

تل نشين وتل نيش أو تل النساء؛ هي التسميات القديمة لقرية دير سمعان الصغيرة . المترجم . 

701 :2100009 ص . 174. 

أطمّة؛ قرية تشرف على سهل الجومة» تقع على مسافة 15 كم شمال غرب الدانا. قلعة. المترجم . 

ارط آل ل ص. 325. 

المصدر نفسه. 

0 باشمرة؛ مزرعة في جبل سمعان تتبع قرية زوق الكبيرء على مسافة 8 كم جنوب غرب قرية تُبْل على إحدى قمم جبل لَيُلون 
( جبل سمعان ) . المترجم. 

1 المصدر نفسه. ص. 284. 

2 باصوفان؛ قرية على مسافة 19 كم جنوب عفرين. المترجم. 

3 المصدر نفسهء ص. 330. 

4 باطوطة؛ قرية في شمال بلدة دارة عزّْة. المترجم . 

5 المصدر نفسه. 


ص ح لب- ©6066 دي 


6 بازيهر؛ موقع أثري في شمال شرق بلدة دارة عرّة. المترجم . 

7 المصدر نفسه. ص . 289 . 

8 براد؛ قرية في شرق جبل الورقي الواقع في القسم الأوسط من جبل سمعان» على مسافة 14 كم جنوب شرق عفرين . ثاني مدن 
إقليم المدن الميتة بعد البارّة إلا أن آثارها أصابها الخراب بخلاف هذه الأخيرة. فيها كنيسة كبيرة دفنت فيها بقايا جثمان 
القديس مارمارون الماروني . المترجم . 
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كبروبراد 1250035206 في نص يوناني ' وتمثل أكبر مساحة من الآثار والخرائب في جبل سمعان 
إذ كانت عاصمة الإقليم» وبرج حيدرة, وبُرجة 0[6«ناه8». وبرج المس 025-كء زلرناه8؟5", 
ودارة عَزّة 8226 23:16”*» وفافرتين 521618*'' فيها كنيسة من سنة 372م تقع على الطريق 
الذاهبة من قلعة سمعان إلى حلب عبر كفر بَسين 835519 21712678 وفدرة 21" قرية كبيرة 
مها يصعب الوصول إليها فيها كئيسة وجرن تعميد يعود تاريخه لسنة 513م وفق نقش سرياني 
وبيوت» وكفر أنتين أأضظ 1*1)30 5 ثم كفر لاب طق[ 850!“', وكفر نبو 0داءل2 1171260 التي 


2 


تحتفظ حتى فى اسمها ببقايا عبادة الإله البابلى نابو 4ا2]! القديمة» وكلوئّة 2"01)106, وكبّاشين 


1[ .64ص 4716 , 111 ص . النقش رقم 75. 

2 .0مصع عادص آل قل ص. 288 . 

23 برج حيدر؛ قرية في جبل سمعان على مسافة 25 كم جنوب غرب حلب . المترجم . 

4 المصدر نفسه ص . 329؛ عند 11196115هل ,66.07 .[24/16, آل ص . 381 : بُرجكة 6!ز050ا80 . 

5 181126115 المصدر نفس ص . 381؛ .22860 .2770 آل 8 ص. 315. 

6 برج القاص أو القاظ؛ قرية في جبل سمعانء على السفح الشرقي لجبل لَيُلون. على مسافة 10 كم جنوب غرب ثبل . المترجم . 
7 .60م ,علق 111 ص . 103؟ انظر فيما يلي . 

8 دارتّعَرّة ودارة عََزّة؛ِ قرية على مسافة 30 كم غرب حلب . المترجم . 

9 11615شل المصدر نفسه؛ 86516111 0/311 1/0100696 ل ص . 66 و4221 .0ء0لاط .تار آل 8 ص. 327. 

0 فافرتين؛ قرية وموقع أثري في شمال جبل الركيم, على مسافة 32 كم جنوب عفرين. المترجم . 

1 كفر بسين وكفر بيسين؛ قرية على مسافة 13 كم جنوب غرب حريتان» على السفح الشرقي لجبل كفر بسين» شمال غرب 


حلب . ثم هناك قرية كفر باسين على مسافة 10 كم إلى الجنوب من معرة النعمان. المترجم . 

.0ءصلاط ناوص آل ظ ص. 251 وآآلل 8 ص. 160. 

3 فدرة؛ موقع أثري على مسافة 15 كم من دارة عزَّة. المترجم . 

14 .060 بعتراوصض أل قل ص . 333. 

5 كفر أنتين؛ مزرعة على سفح جبل مشهد, على مسافة 3 كم شرق دارة عزّة. المترجم . 

16 .0ءمنع عدص آل قل ص. 287. 

7 ياقوت, 2, ص . 350 وص . 391 ( 5658256 ©[؛ ص . 470 وما بعدها) ويقول إن فى هذه القرية « قبة عظيمة باقية يتقولون 
إنها قبة للصنم »؛ غمرقطاع. .47ااءط .صو جممء عل صاغء !]نا 1903 ص . 180؛ قتاع 7 تتتتضل ,زه عه ./8/6, آل ص . 381؛ 
2 لظ للق ص. 3 . 

8 كفرنبّو؛ٍ قرية في غرب بلدة نبل . المترجم. 

19 0# عامط لل ل ص. 15 


0 كالوطة؛ قرية في جنوب غرب بلدة نبل . المترجم . 
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صتطكه0ء ':2, ثم خراب المشهد 0عططادع11-اء طتموط21*. وخراب شمس 5عط5 طالتتقط1 25 
والقاطورّة 18نا70340* فيها مشاكي ( جمع مشكاة 11676 ) جنائزية ذات منحوتات ومدفن القائد 
رجينوس 5نا2أع568 ذو العمودينء والرفادة 8©1801”"' فيها مجموعة من البيوت على طراز العمارة 
السورية الجميلة» والشيخ عقيلء والشيخ سليمان 802ذأ»5[1 طآزعط215*' فيها كنيسة من سنة 
2م وسمخار 51127 2'*' فيها آثار جميلة وهامة. وست الروم 61-8010111 غ15516! فيها مدفن 
أيسيدوتوس 515110]05 ذو العمودين ( سنة 152م )» وسّرغانيّة هلإقضهج7نا750'. وتقلة 091512016 
وزرزيتا 2020262218 وزوق الكبير “اأطء)ا-آء 20110 23:2 , 


أو كبيشين 16061511111 1212126115 المصدر السابق» ص. 381. 

كبّاشين؛ قرية في جبل سمعان» على مسافة 30 كم جنوب شرق مدينة عفرين. المترجم . 

.60م عسللط آل ظ ص. 333. 

خراب المشهد ؛ قرية في سمال كفر أنتين» شمال شرق دارة عزة. المترجم . 

المصدر نفسه؛ ص. 322. 

خراب شمس؛ موقع أثري في جبل سمعان, على مسافة 16 كم جنوب غرب ثّل. المترجم. 

146 ه#الالاق اللوحة 94؛ .60م .22717 آل قل ص . 249 و1[آل ق ص. 153. 

القاطورة؛ قرية على مسافة 3 كم شمال غرب دارتعزة على الطريق إلى دير سمعان. المترجم . 

4 ©ه#انزى» اللوحة 110-112؛ .لءصلاع نتراض آل ق ص . 254 وآآل ل ص. 163. 

0 الرفادة؛ مدينة أثرية بائدة في هضبة حلبء على بعد 2 كم عن مدينة القاطورة الأثرية» شمال دارة عزة. المترجم . 

1 .60طلاط عماوص آل ق ص. 335. 

2 الشيخ سليمان؛ قرية جنوب شرق دارتعزة. المترجم . 

3 المصدر نفسه؛ ص. 334. 

4 سمخار؛ قرية على مسافة 10 كم شمال شرق دارة عزة. المترجم . 

5 المصدر نفسه. صص. 258 و1[[ل 8 ص. 166. 

6 ست الروم؛ مدينة بائدة بين مدينتى القاطورة والرفادة الأثريتين؛ على الطريق الرومانية القديمة فى منطقة جبل سمعان. 
0 1 4 ٍِ 

7 المصدر نفسه. ص . 326, 

8 المصدر نفسه, ص. 284. 

9 تقلا؛ قرية في شمال شرق دارتعزة على الطريق إلى دير سمعان. المترجم . 

0 المصدر نفسه. ص. 246 و11 8 ص. 147 . 

1 زرزيتا؛ مزرعة في أعلى السفح الجنوبي الغربي لجبل القاطورة؛ على مسافة 40 كم غرب دارة عر . المترجم . 

2 121811615 المصدر السابق» ص . 4382 .272060 .17ر2 آل قل ص . 4325 1031111] أ لل ,7و0م210 ص . 183 . 


3 زوق الكبير؛ قرية في جبل سمعان؛ على مسافة 6 كم جنوب غرب ثُبُّل. المترجم. 


نم يم تنب لظم كل لانن ل- 060 ويا 
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جتحت عن العرق البايقة. لزاذي تر تير عندما بارس جدود إفليم المي . لكن سنحدّد 


أولاً موقع كل من تيزين 11210 وأرتاح :41]ث . 

كانت أرتاح قلعةً منيعة ويبدو أنه كان لها دور هام لا سيما كموقع دفاعي لدى النصارى الروم 
65 أو لدى الصليبيين. ذكرتها آنا كومنين مع دُلوك عاناهآه5 ضمن القلاع المهمة التي تكرت 
لبوهيمند'. كتبها المؤرخون الغربيون: أرتيزي 2816516. اعتمد راي على هذه الكتابة الأخيرة 
لللفظة عوضاً عن الرجوع إلى أصل الكلمة» أرتاح :[4668؛ ثم عَرّفها مع مكانٍ مزعوم اسمه إرتسي 
زوع]87 ( في خارطة روسو 2011556811 ) أو دير التعرّة ©2822 217 في عل ا » وقد تَبِعَهُ على 
هذا المؤرخون المعاصرون*. ذكر هنري غايز موقم دارة عزة 6 -اع29 0 وكتبت في خارطة .10 .52 
0 : 035-828*؟؛ والواقع أنها دارة عرّة 46 23116 مثلما سجلها مارتن هارتمن على خريطته 
للواء حلب7. يجب أن نتوقف عن وضع أرتاح في هذا الموقع؛ فهي تقع أكثر نحو الغرب في نواحي 
تيزين التي ذُكر أنها بدورها تقع «في مواجهة أنطاكية)*. يجب ألا نبحث عن أرتاح إلا في إقليم 
العمق وفق هذه المعلومة الدقيقة جداً لراؤول: «سهلٌ إلى الأعلى من أرتاسي 850851 تحت أسوار 
مدينة إيما 51212136 )* , 


1[ 9# .غكا//. [. ص. 181: «موقعا أرتاخ 45811 وتلوخ 161010111 المحصنان مع دفاعات كل منهما؛. سنة 1068 ميلادية 
انسحب رومانوس ديوجينوس 21088165 /1 801131105 إلى أعزاز ومنها مباشرة إلى أرتاح : « مباشرة باتجاه أرتاخ 8568/1 » 
لكي يستلم طريق قيليقية؛ انظر :07 .]5ألل, 1 ص . 12؛ تلق الل ؛[أاداء|!527 عنام ,اأء ]26 ص . 176؛ لالقدئتصمال 
رقم 65. 

2 أدى خطأ طباعي صغير مرده ربما إلى الخلط مع أركا 4168 إلى كتابة أركاز 876856 » عند [2520010, ص . 23 ومنها جاء اللفظ 
أ ر كيز 802156 في ©1016غ7ة'0 غ2 71 لدكدم [ 06 +7أماكت أل .عمه .أكالل لا ص . 646. 

3 لإعل 7 .1ه©, ص . 330. 

كذلك 1101115113118 .10710 60564 .41171 ص . 2225 تعليق 68 يقول إن أرتيزيا هي أرتاح حالياً أوإرتسي أكوع ات .أأه6م 
.عق مااء8. ص . 203 و205 . 

5 5لإنات .كل مءاش ”ل ع[أأماأكهط نال 06اواغكا]5:0) ص . 72. ينسب #ع/[© 21881212 .4:14 |86 .غأه06, ص . 203», إلى غايز 
الرسم : 12016656 . 

6 ذكر “اعلا 7طصعع 13ل .الع1410:ة و1أء8 .61 ص . 203, أن الرحالة فرائز فرديناند فون تروالو 750110 قد كتبها: 2316656 . 

7 انظر حول أصل التسسمية 116812131111 :100097؛ ص . 170 . 

8 6.05ز/ل, /ا1 ص . 183 . هذه العبارة مشابهة لعبارة « درع أنطاكية » التي يستسخدمها 82611 06 830101 152 .©) في كلامه عن 
أرتاح . بلدة أرتاح وبلدة تيزين كانتا لا تزالان متحدتين أثناء أحداث نيسان_أيار / أبريل-مايو 1105 (انظر غطء8!1, .مق 
”6 ص . 56 )2 وبعض المصنفين ( ابن الآثير» 07 ,1156 [. ص . 228؛ وأسامة بن مُنقذء كتاب الاعتبار ( 15نا0 28676 
4 هو ]لا ص . 73) ) يكتبون شيزر بدل تيزين: وهذا خطأ. 

9و عع وال [آل ص. 761. 
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إن تحديد موقع أرتاح في جبل سمعان يقود إلى أخطاء فادحة؛ فهذا يعني أن إيلغازي بعد 
انتصاره في معركة آجر سانغيني 1215أنا52118 8861 [ ساحة الدّم ] قد دة تقهقر بينما المفروض أنه واصَلٌ 
تقدمه نحو أنطاكية مثلما نفهم من رواية المستشار غوتيية!؛ وفي هذا مغالطة وأية مغالطة. ويذكر 
هذا المؤلف مدينتي أرتاح وعم 1!2020' سويةٌ في سياق ,ُ يُغبت أن الموقعين لم يكونا بعيدين عن 
بعضهما البعض2. 
تعطي خارطة 5.14.1920 ولأول مرة الموقعٌ الصحيح لبلدة تيزين 27712342 على أن لا نخلط 
بينها وبين تيزين 15ناة القريبة من حماةة .كانت تيزين هذه مدي حدوديةٌ (من مدن الثغور ) أعاد 
بناءها التركمان؟ وكانت محاطة بسور. يذكر ابن الشحنة ثلاث قرى غير بعيدة عنها: الحطابيّة 
6لزاطة+2 والبزغاديّة 53282016 والمشغوفيّة 6نامطعط1125» وهي غير معينة على خارطة .2 
100 وليست في قوائم مارتن هارتمن؛ وهذا ليس بالأمر المدهش فقد تغيرت تسميات هذه 
المنطقة إثر الهجرات التركمانية واستقرار هؤلاء فيها. مع ذلك؛» فمن الطريف أن نجد إلى الغرب 
في النواحي المباشرة لأنطاكية» ثلاث قرى قريبة الشبه بأسماء القرى التي ذكرناها منذ قليل: 
حربيّة 0 وبُغداديّة 02016طعنا80» والمعشوقيّة 6لإونا0ط761-113'5. إننا نميل بشدة إلى 
ضرورة تصحيح نص ابن الشحنة. 
يُعلمنا ابن الشحنة أن المضافة 1264216 أي البيت المخصص للمسافرين» قد تمٌّ نقلها من 
تيزين إلى أرتاح*. هذه البلدة الأخيرة كانت تقع إذن على الطريق المارة بتيزين ولا نشك في أن 
إرناح 150312 الواردة في خارطة 5.0.1920 والتي تلبي هذه الشروط» هي رسم خاطىء لكلمة إرتاح 


1 لغاش ولاءظ آل 8. 

2 المصدر نفسى 10؛انظر طبعة 1138611111661 ص . 2269 التعليق 27. 

3 تيزين؛ بلدة في جبل سمعانء على مسافة 8 كم شرق الريحانية ( 8©[/11311 ) . اليوم في تركيا واسمها 1731م أنا08. المترجم . 

4 تيزين؛ قرية في هضبة حماة-مصياف» على مسافة 10 كم غرب حماة. ثم هناك تيزين ثالثة وهي خربة أثرية في جبل باريشاء 
على مسافة 5 كم شمال شرق قرية رأس الحصن . المترجم . 

5 ياقوت» 1 ص. 894 و907؛ 3, ص . 742 ابن بطوطة, 1, ص . 166؛ 5653086 1.6 ص . 547؛ البلاذري» ص. 132. 

6 ابن الشحنة. ص . 222 . عند 165611165 8610896 ص . 31: خطابية وبُوزغارية ومشغوفية. 

7 لطقتص اط ولط مأامدالل ستامء8 .ع علصيمالط مت[ .اءعااءوع 0 1716 ص . 504. لم يلاحظ 1131811131111 أن بغدادية هي 
على ما يبدوء بُفيديد التي عند ياقوت, 1 ص . 698؛ 56831186 علا ص . 424 . 

8 هذاخطأ في قراءة نص ابن الشحنة من قبل دوسو. يقول ابن الشحنة: ٠‏ ولم تزل في أيدي المسلمين حتى خرجت من أيديهم 
مع أنطاكية وكانت قبل مضافة إلى تيزين» فلما خربت تيزين صارت مضافة إلى أرتاح». والظاهر أنه يقصد بكلمة مضافة 
« تابعة»؛ إذ نقرأ في الصفحة 206, المصدر نفسه: «وهذه الكوّر كانت لأنطاكية مضافة إليها». المترجم . 
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طغدل أي أرتاح 816813 . هكذا يمكننا أن نفسرء بالاستناد إلى رفوعات بعئة برنستون الأمريكية'» 
رواية ابن الأثير حول استيلاء نور الدين على حارم في شهر آب / أغسطس 1164. فقد فك نورٌ الدين 
حصاره عن حارم وتراجع إلى أرتاح . وتقدم الفرنجة حتى وصلوا إلى عم ( يني شهر عتطعطوتمعلا) 
ثم عادوا إلى حارم بعدما أدركوا أنْ لا طاقة لهم بقتاله. عندها تبعهم نور الدين والتقى الجمعان 
وكان النصرٌ لنور الدين الذي استولى على حارم2” 

يتألف إقليم ( كورة ) حارم» وقديماً كان يعرف باسم العٌمق*»؛ من السهل الكبير' الذي يمتد 
بين جبل أرمّئاز وجبل 7 وجبل باريشا من جهة*» ومن بحيرة أنطاكية من الجهة الأخرى. 
شمالاً يمتد الإقليم حتى الجسر المشاد على نهر عفرين والذي يُعرف باسم جسر قيبار :ةطلء© 
وإلى طواحين سمونيّة 75610201116 . ومن البديهى أن هذه الأخيرة هى سَمَانيّة لإلصةصدمة5 الواردة 
في السالنامة*. ْ ْ 

إن في تحديد خثر قيار كتود للإقليم لأهمزة نيز إذ الآ فك أن السمسرقن الخد امه من 
قرية القيبار 061821 التي ذكرها ياقوت”*, ولا نتردد في مطابقتها مع قيبار :0163 وهي جزء من اسم 
المكان الوك عَرشَّة وقيبار 8:513-00201537'"' القريب من جسر عفرين» على الطريق الممهدة 
حلب-الاسكندرونة”. يجب استبعاد أن تكون عَرشّة 815118 هي عَرشين لالط4:5' أو عَرجين 


1[ .2060 معاضفق ل ص . 115؛ مقط تل ,«ومم710. ص . 176. 

2 ابن الأآثير. ,07 .11154 1[ ص . 21 وما بعدها. 

3 حدّد دوسوارتاح في خريطته, 2111 83؛ وهذا الموقع اليوم في تركيا. المترجم . 

4 ياقوت» 3» ص . 727؛ ابن بطوطة؛ 1 ص . 165؛ 56531186 16» ص . 391. يمثل هذا الإقليم حالياً ناحيةٌ الريحانية» نسبة 
لاسم القبيلة التركمانية التي استقرت فيه وكان 113506)!ء ىنا +أ#لا5 171 5أ17©6» 1 ص . 630 أول من أعطى معلومات عنها 
(سنة 1810م). 

ودع تناع '2 521120110 عع .أكالء 11[ ص . 241 : وسهل يمشيه المسافر عرضاً في يوم وطولاً في يوم ونصف »6. 

يقول ابن الشحنة؛ ص . 166» إن حدود عمل حارم تمتد إلى الشمال من هذه الجبال. 

11 ككل 861896 ص . 35. 

للمقصطعمةة! ستامقالل سا8 . ءعلتنطلط عت .:إعدا|ء5ه6 .22 1غ ص . 2.498 تعليق 29 . 

ياقرت, 4» ص . 211؛ 5521286 ©[ ص . 473. 


صس حن ‏ ب- © وذدأ 


0 هكذا سٌجل الاسم على خارطة 6م1616 وكذلك عند 605 متقل :ره .عه] .امال آل صٍ . 383 (انظر المصدر نفسه. [2 
ص . 240 )؛ لكن الأب لامنس أخطأ عندما قال إن هذه التسمية هي أرسيكان 47616311 قديماًء فهذه لا تقع في هذه المنطقة . 
عند ياقوت : «قيبار »» وفي السالنامة : «قبار» . في خار طة 1.1920 الأب محرت إل 60087 -4161161 نعيجة رصم خاطىء . 
11 حَدَّد دوسو موقع بلدة عرشة وقيبار في خريطته, 11[1) ده » على مسافة قريبة جداً إلى الشمال من مدينة عفرين و علما اتهالة 
يذكر مدينة عفرين في كتابه بل فقط نهر عفرين لأن عفرين كمدينة كانت بالكاد قد أنشأت في ذلك الوقت : فنفي القرون 
الوسطى» » كان في موقع المدينة جسرٌ يدعى جسر قيبار. وفي أواخر العهد العثماني» كان يوجد خانٌ للمسافرين» في مكان 
مبنى البلدية الحالي بجانب الجسر . وبعد وضع الحدود السورية التركية بموجب اتفاقيات فرنسية- تركية سنة 1922 قسمت 
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القصور "اناه05ا00 أء «أز0:ق » بما أن ياقوت يضع هذه الأخيرة فى إقليم الجَرّر' . وفي هذا التعيين 
لحدود إقليم العمق تعد على إقليم الجومّة بما أن الدمشقى يعزو بلدة الجندروس كنامكة20ةز2, 
وهى جنداروس 46 القديمة3 التى تقع على مسافة عدة مراحل إلى الجنوب الغربى ‏ إلى 
إقليم الجومة؟4". 

في المحصلة؛ وفي كل الأزمنة» كان عبور نهر عفرين يتم في مكان مجاور للجسر الحالي". 
العواقة عقدة مواسلات حقيفية لمه خصضه شتالا : فيعاك اطرية تححه تحن وادى كه عي الأعلن 2 
والموفع مو 9 ىَ دحو وادي فره صو 
وطريقٌ نحو سيروس 01/1511005” في وادي عفرين الأعلى» وطريقٌ نحو كلس 11112 وعينتاب ( دوليشة 
فطعنامط). وظريق تخو أعزاز. ونذكر هنا بالمناسبة ما اقترحه الأب لامنسة من تصحيح تسمية 
البلدة هرسن 1167567 التي استولى عليها تنكريد سنة 1097م إلى كرسن 1617567”. هذا يسمح 
بتصحيح باريسان 83115817 التي ذكرها كذلك راؤول» إلى أريسان 4811587 لتصبح عرشّة هلاكنة . 


المنطقةٌ بشكل رسمي إلى قسمين تركي وسوري» فبقي القسم السوري دون مركزإداري إذ بقيت كافة الوثائق الإدارية وسجلات 
النفوس وغيرها في مدينة كلس التركية. ثم في سنة 1922 نفسها حينما أطلق الفرنسيون على القسم السوري من جبل الأكراد 
اسم قضاء كرداغ, كان لا بد من تأسيس مركز إداري للقضاءء فوقع اختيارهم الآأخير على موقع مدينة عفرين الحالية بجانب 
الجسر الجديد الذي كان الألمان قد أقاموه هناك في أواخر القرن التاسع عشر. ولهذا بقي الناس يُطلقون على المدينة حتى أمد 
قريب اسم كوبريية أي الجسر بالتركية . بِاشَرَ الفرنسيون العمل في إشادة الأبنية الحكومية ومكاتب الإدارة المدنية سنة 1923 
وانتهوا مع نهاية عام 1925 بداية 21926 ثم المدرسة الابتدائية في عام 1927 . وتجدر الإشارة إلى أن المخطط التنظيمي لمدن 
عفرين والقامشلي والسويداء قد وضعه المهندسان المعماريان الفرنسيان إيكوشار 260611350 ودانجية 1311867. المترجم . 

1[ ياقوت» 3» ص . 640؛انظر أعلاه. 

2 عند ابن الشحنة» المصدر نفسه: : حندارس وحندراس» أو جندارس». المترجم. 

3 عصلاص لل 81؛ عقصغامغ2, لا 14 11؛ ممطوى الاكل 2 8؛ ونواه5ذ ا لخا-/إلد22؛ .ه86 المادة . إذا لم يكن الأمر 
خلطاً مع بلدة الحَمّامٍ 11312122131329 ( الواقعة إلى الغرب أكثر قليلاً)» فإن لاسم الحمّة 61-1131808 الذي يقول ابن الشحنة إنها 
حندراس علاقةٌ بالعيون الكبريتية التي تجري فيها. 

4 الدمشقى. ص . 205؛ 5653286 عل ص . 462. 

5 هي جنديرس؛ قرية على مسافة 20 كم جنوب غرب عفرين. آثار. المترجم . 

6 سنة 1895» كانت حالة هذا الجسر من السوء بحيث كان أصحاب العربات يفضلون عبور النهر من عند المخاضة . وخلال زيارة 
لنا إلى والي حلب, أشرنا عليه بضرورة إصلاحه قبل هجوم الشتاء وأكدنا له أن أهل حلب ينتظرون هذا العمل بفارغ الصبر 
لاحتياجهم إلى الجسر في تنقلاتهم وتجارتهم؛ فما كان من الوالي إلا أن قال : لا طائل يُرجى من وراء إصلاح الجسرء وليفعل 
الناس ما أفعله أنا؛ فأنا عندما أصل الجسرّ أنزل مَن عربتي وأدع الخيول تمر مع العربة» فإذا عبر الجميع بسلام إلى الضفة الثانية» 
مر بدوري وأكمل رحلتي .١‏ 

7 سيروس وسيرهوس» هي قورش وكورش قديماًء واليوم : النبي هوري؛ موقع أثري في هضبة حلب الشمالية» على مسافة 70 كم 
شمال غرب حلب . وهي في أطلس سوريا السياحي: قوروش . المترجم. 

8 1685تهضل «م عم5 .!8/6 آل ص. 383 تعليق 2. 362 06 2001ل ععه كلل [آل ص . 674. ذكر غطءتعطةق2 
.7622 .غ75 .1أ6650: ص . 105» المعبرٌ دون أن يسمي البلدات . 


9 هي اليوم كرسانة؛ مزرعة تتبع مدينة عفرين . المترجم. 
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وكلا البلدتين كرسن وعَرشّة مجاورتين للجسر الذي على نهر عفرين أي جسر قيبار؛ وهذا يتوافق 
مع إشارة راؤول دي كان: «من الآن وصاعداً بالقرب من النهر الذي يسقي أراضي حصن بالانيا» . 

لا يزال موقع بالينا 2ط»©831 مَاراً لخلاف كبير. يجب ألا نخلط بين بالينة 831626 وفلانيا 
8 (بانياس )'. يضع غيّوم الصوري 8316236٠‏ 1/201017: أو مخاضة بالينا 831628 13 ( وفي 
قراءة : 83181226 ) في اتجاه حلب2. أحد آخر العلماء الذين تطرقوا للمسألة كان فان برشم, فاعتمد 
دون حماس كبير فرضيةً راي الذي اقترح أنها في وادي بالّة 8313 ( وعند بلنكنهورن: البالعّة 7821'2) 
الواقع غرب إدلب*. نحن نظن بالأحرى أن المخاضة موضوع الحديث لا بد أنها تعبر نهر عفرين» 
وربما يجب ألا نتردد في البحث عنهاء في طريق الذهاب, نحواً من جسر عفرين أو جسر قيبار. 
وبهذا قد يكون باليئا 831658 هو اسم الحصن الذي كان يحرس الممر. دعماً لهذه الفرضية» نذكر 
المؤرخ الأرمني غريغوار 67680156 الذي وضع بالانة 8813126 عند الحدود الحلبية”؛ ويجب أن نفهم 
من هذا: الحدود الشمالية لحلب . 

في فقرة أخرى لراؤول» سنراها لاحقاً» نقرأ في الوادي نفسه أسماء الأماكن التالية : باليئًا 821258 
باثمولين 826116120[12» كورسهل 0015616[1.» بار سٌّلدان 83501089 . يبدو أن الاب لامنس قد وَجَدَ 


فى بلدة قَررّحيل 0323[1[1؟ الواقعة جنوب بلدة عَرشَّة وقيبار» أصل تسمية كورسهل [0015616 ثم 
استنتج بذكاء أن مَخاضَةً بالينة 88316126 يجب أن تكون على نهر عفرين”. أما مقاربته لبارسُلدان 
20 مع بثوفان 1892نا83]0 فهي أقل إقناعا* . يمكن لبائثمولين 83]161020[15) إذا افترضنا 


1 مثلما يفعل ملا غطءاتطق8 .تدا .)5 .6650[1 ص . 132 . 

الا 26 عصننا1[2أنا6 .عمه .أكاظ, 1 ص . 863 وما بعدها. 

البالعة؛ قرية أثرية على مسافة 18 كم غرب إدلب . المترجم . 

لاع بر .أه2). ص . 331 وعناوأاوه|070تان 716اناكفل, ص . 52 وما بعدها؛ تلاعطء862 طولل .اكه استامل 21902 ل 

ص . 418 وما بعدها: ورغم أن هذا المكان يبدو بعيداً أكثر من اللازم نحو الجنوب» وأن كتابة الكلمة ليست مضبوطةٌ وأن 

الخرائط تذكره دون ذكر كلمة وادي قبله, مثلما فعل السيد راي». 

5 .7ك .تلاط 1 ص . 189 : من أنطاكية «وصلوا خلال يوم واحد من السير إلى بالانية على حدود حلب . كان التهديد كبيراً 
إلى درجة دفعت نور الدين إلى الموافقة على تسليم الأسرى النصارىء؛ وبناء عليه انسحب الأمبراطور مانويل ( 1160-1159). 
الأمر لا يتعلق إذن بممر بيلان. 

6 هي قرزيحل؛ قرية في جبل سمعان, على مسافة 7 كم جنوب شرق مدينة عفرين. المترجم . 

7 1©125طتهل :0 .0ط .أغالل آل ص. 384 وما بعدهاء وص. 383» تعليق 2. إضافة إلى ذكر ياقوت لهاء 4» ص . 56 ( ©آ 
©5118 ص . 489 ) وقد أتبعها منطقة العمق, وجد الأب لامنس ذكرا لها في المصادر السريانية للقرن العاشر الميلادي. 
تحدد خارطة 1920 .04 . موقعها بدقة وكتبتها: 6106101261 وهذا يتوافق مع ما جاء في السالنامة : قورزيل 0010211 . 

8 1211110615ء المصدر نفسهء, ص . 380. يبدو اسم بارسلدان متطابقاً مع بوسودان 8105500031 الوارد لاحقاً والذي يمكن 
مقاربته مع بلدة الباسوطة الواقعة جنوب قُرزحيل 1لط00722. 


د تنما اكد 
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وجود خطأ من الناسخ, أن تكون هي نفسها بلدة بتسلين 861©156[11» الحصنٌ الذي حاصره نور 
الدين سنة 1160م في إمارة أنطاكية'. 

في منطقة نهر عفرين هذه نفسهاء يقول الأب لامنس إن كوكبة !ناآ هي كو كافا /0021نا 
في العصور الوسطى*”. الموقع موجود على الضفة اليمنى لنهر عفرين تقريباً في مواجهة الباسوطة»* 
التي تتحكم قلعتها بالضفة اليسرى للنهر وتستحق أن تُدرسء إذ يحتمل أنها قلعة صليبية“. 

موقع الجومّة7 حيث هزم بوهيمند الثاني أمير أنطاكية» ليس محدّداً. إذ لا يسعنا أن نقبل» كما 
فعل رايء القول بأنها بلدة الجوموس 2[01100015 القريبة من جسر الحديد*. يمكننا أن نفكر ربما 
بالأحرى ببلدة ججومكة 0(0101016* الواقعة غرب عَرشّة وقيبار" . 

لكي نعود إلى تعيين الحدود الحقيقية لإقليم العَمق أو إقليم حارم» نشير إلى أنه توجد في هذا 
الإقليم» عند مَنِفَذْ المضيق المؤدي من عم إلى سهل الدانّاء قلعةٌ دير البنات أو قصر البنات وهي 
قلعة بولارم 6[[1311015نا2 35]1018) عند الصليبيين””. وقد استولى عليها تنكريد سنة 1098م؛ وهي 
كذلك دوربانيتي 2068161 في النصوص المسمارية*» وهو ما لم يكن متوقعاً البتة. 

كانت عم ندل وهي إمَا 110118 القديمة”', قريةً تصوراقة زمن ياقوت (القرن الثالث عشر 
الميلادي )'” ذات عيون وأشجار رغم أنها عانت من الحروب الصليبية لا سيما عند هجوم إيلغازي 


1 ع5 26 عصصدهط|ئات. [1آلاا, 26. ُخددت في خارطة 84.1920 .8 بلدةٌ 3ئإ3 83611 إلى الشرق من مُرزحيل» التي يجب 
التاكد من رسمها. 

2 12111112615: المصدر نفسهء ص . 385. حددت خارطة 1920 .14 .5 موقعها وكتبتها: 66 !لاع1. 

3 كوكبة؛ قرية على مسافة 13 كم جنوب غرب عفرين. المترجم. 

4 121110685 المصدر نفسه. ص . 385. حددت خارطة 1920 .10 .2 موقعها وسجلته: قلعة الباسوطة 883550106-1816 
بالقرب من الباسوط 82550106 ., 

5 الباسوطة؛ قرية في وادي عفرين» على مسافة 12 كم جنوب عفرين. المترجم. 

6 في سنة 1144م, أَسَرٌ التركمانٌ سيد الباسوطة الفرنجي؛ انظر :154.07 111 ص . 685 . 

7 جوم ( جقاللي جوم )؛ قرية على مسافة 8 كم شمال جند يرس . المترجم. 

8 لإعل 7 .أه2). ص . 338. 

9 121112615 المصدر نفسه. ص . 382. 

0 هذا الموقع يفترض أن جومكة هي الموجودة على خارطة 14.1920 .5 تحت الشكل : !11:نا2[0 . 

1 دفرميري» .0716716 .01:5 .7قللل 1 ص . 39؛ لامعل :/ .!0©. ص . 335؛ أمصقطع 11006 بل «باه1 16 1905 ص . 133 
و144 وعاه:تأصبع ا عل 011:6 هل ص . 4343 ]1011لا 9716111165 065نا]1 ص . 7 و9 و29 . 

2 1350ل .4:1 .]15!ل, 1[ء ص . 142» تعليق 6. انظر أعلاه حول رفوعات العصر المسيحي . 

3 انظر حول إيمًا 1583]! أو إِمّا 15188 في العصر الرومانيء 0 قط ©غ70(صداع"'! 06 870111276 14 ص . 343 وما بعدها. 

4 ياقوت. 3. ص . 728؛ 51131186 مآ ص . 457. 


سنة 1119م. انتصر قربها الملك بودوان الثالث سنة 1134م'. وفي هجومه على حارم» تراجع نور 
الدين إلى عم بينما كان الفرنجة يعسكرون في الصَفيف 5-526815©), بين عم وحارم2. الموقع 
خرب» إنما نشأت في مكانه مزرعةٌ كير أخذت اسم مجرى الماء الذي يسقيها: البراق 20اناظ-آ6 0 
وقد تغير اسم عم اليوم إلى يني شهر #اتطاعط5 أترعلا*” . 

بلدة عم مشهورة بالمعارك التى جرت تحت أسوارها. فإن كانت هذه البليدة المتواضعة 
تتحكم بالمضيق الأقصر والأكثر راحة للعبور من منطقة العمق إلى داخل سورياء فهي تسيطر في 
الوقت نفسه على الطريق الآتية من الشمال والمتجهة نحو أنطاكية عبر جسر الحديد. وقد أدرك 
الناس منذ القدم أهميتها الاستراتيجية. فهنا هُزمت قواتٌ الملكة زنوبيا هزيمةً أدت إلى سقوط 
أنطاكية ومهدت للانتصار الكبير الذي حققه الأمبراطور أورليانوس في أميسا (حمص). ثمة من 
افترض وجود خلط بين موقع إيما 48 وبين أميسا 2121656 ( حمص)*. إنما من البديهى أن 


2 


يكون أول هدف لأورليانوس في سوريا مدينة أنطاكية. كما أن إحدى الطرق التي تؤدي إلى تلك 
الحاضرة» تمر شرق بحيرة أنطاكية لتعبر نهر العاصي عند جسر الحديد . والاحتمالٌ أن يكون قسمٌ 
من الجيش التدمري المسؤول عن حراسة هذه الطريق هو من هاجم الجيش الروماني؛ لكن دون أن 
ينجح في ذلك. 


1 الإعكل «#[ .امع ص . 342. 

2 كمال الدين؛ ترجمة 81061266, 801, 111 ص. 539 وما بعدها. ربما هي المكان المسمى سَفسَف ]258158 في شمال 
حارم» فى خارطة 2.40.1920 . 

3 بمقارنة طمسون مع إربي ومنجلس؛ انظر ]11 870101146 11/11 ص . 1647 وما بعدها. على خارطة لواء حلب عند 
طة 1 مأامدك : وهعز8 داع . 

4 مثلما ورد في خارطة 1138611131111. يجب أن نقرأ: يني شهر 516[115 6111لا ( قد يعود تاريخ هذه التسمية إلى سنة 1844) 
بدل قراءة: ينغ شيك ع16ط© معلا عند 216816 5(/712, ص . 84 وما بعدهاء وهو ما لم يعترف به عا ]لكل ©7706بط80, 
[الالاء ص. 1661. 

5 عِمّ؛ مزرعة في سهل العمقء في لواء الاسكندرونة» اليوم في تركيا واسمها يني شهر 62د!ا© 611لا. تقع على مسافة 3 كم 
جنوب بلدة الريحانية 11ةطلا©8 ( في تركيا أيضاً). . هي آخر الابواب السورية غرباً ومدخل إلى سهل العمق. مركرٌ حدود 
تركي . المترجم . 

6 كذلك مترمكل جرء ]اناق #نا5 25501 ص . 293 التعليق 1. راجع أيضاً 70171.51 .1154 الترجمة الفرنسية؛ 16, 
ص . 293, التعليق 1؛ 615088 عند 155010/8/اا-لإ[ناة8: مادة : 05اأ]5011) المجموعة 1383. 
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نشير أخيراً إلى أن بلانكنهورن يحدّد على خريطته في هذه المنطقة الخصبة والغنية بالينابيع 
بشكل خاص بلدة عين الدلفة 21146 1435*. وربما يجب أن نبحث فى نواحى حارم عن ضيعتى 
باليلاس 782111835 وأوبر ©1[51* . 


6 - حماة وأعمالها حتى الغزو الاشوري 

لعبت حماة دوراً بالغ الأهمية في سوريا في العصور القديمة وإننا لنرجو أن يتم يوماً ما اكتشافٌ 
الآثار الدالة على ذلك النشاط؟. ونجد أولّ إشارة لأهمية المدينة في الادعاءات الإسرائيلية» التي 
ذهبت إلى حدٌ الزعم أن حدودها تصل إلى توم حماة الجنوبية وقد عّن اليهودٌ حدودٌ حماة بشكل 
سىء وفُضفاض حتى قالوا: ومدخل حماة)7. 


1[ 16111822[ الموسوعة الإسلامية. 

2 عين الدلفة؛ قرية في جبال حارم على مسافة 8 كم جنوب شرق الريحانية 6©[/1311, اليوم في تركيا 0110688210). وعلى 
مسافة 20 كم إلى الشرق منها توجد آثار قصر البنات. المترجم . 

3 لزعل .ام ص . 332؛ غطعاصوطةض8 /ام22., عل ص . 265؛ ع لزع 7طعع 112 .416 86114 .6أه6. ص . 2.321 تعليق 13؛ 
07 .)كال ل ص . 259 2723 800. 

4 غطءنمطقع, /ام20, عا ص. 265 . 

25 نحن لم نذكر حتى الآن سوى النقوش الحثية المحفوظة في متحف القسطنطينية؛ انظر برتون ودريك» 4ل7/ز5 0760أم©+(لاء 1 
ص . 333 2عصلطن اع غوررء26 عره'| 06 .2/56 المجلد 4, ص . 487 وما بعدهاء ولما بقى من الببليوغرافياء 20012611810 
عاأغائط عتطامعرومناطز8 عل كارع تفاط . ١‏ 

6 هاهنا معضلة في ترجمة كلمة 1518611865 التي تدل هنا على بني إسرائيل من أولاد يعقوب بن إسحق بن إبراهيم الاثني عشر. 
وقد اصطلحنا على ترجمتها كما هي : «الإسرائيلية» مع التأكيد على أن المعنى المقصود هو ذلك العصر القديم وليس له أية 
علاقة « بدولة إسرائيلٍ» الحالية التي ساعد الانتدابٌ الانكليزي على ولادتها في فلسطين سنة 1948. مع التذكير أن الكتاب 
الذي بين أيدينا قد طبع سنة 1927 . المترجم . 

7 حماة اسم آرامي معناه الحمى والحصن والقلعة. وحماة خامس أكبر مدينة في سوريا. وقد ورد المصطلحٌ مدخل حماة في 
العهد القديم للدلالة على الحدود الشمالية لإسرائيل ( سفر العدد 13: 21 و34: 8 وسفر الملوك الأول 8: 65 ) . وربما كان 
لهذا المصطلح معنى آخر لدى أهل الجنوب إذ يدلون به على سهل البقاع الممتد بين سلسلتي جبال لبنان الغربية والشرقية 
وهو في الوقت نفسه طريق مؤدية إلى حماة بمحاذاة نهر العاصي . وهناك من يقول إنه الممر بين جبال لبنان وجبال اللاذقية 
الممتد من مديئة حمص إلى مدينة طرابلس وهو بهذا يربط سوريا الداخلية بساحل البحر المتوسط. وهناك من رأى أن كلمة 
مدخل العبرية معناها في أو عند الدخول وهي اسم عَلَّم يُطلق على مكان اسمه ليبو حماة يقع على مسافة 14 ميلاً شمال 
شرق بعلبك ويشرف على الأرض المرتفعة بين نهري العاصي والليطاني وهو حدود فلسطين الشمالية (سفر يشوع 5:13). 
ولعل موجة الهجرات الارامية حوالي القرن 13 ق.م في بلاد الشام» قد أنشأت مجموعة دول آرامية مثل آرام نهرين وآرام بيت 
عدن وآرام دمشق وآرام صوبة ومن أهمها آرام حماة. المترجم. 1 
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هزم النبئُ داود ملك صُوبَّة 5068' هَددً عَزْر 28120208267) وثمة احتمال أنه فعل ذلك بمساعدة 
من الملك توعو 1ا710“0 ملك حماة*. يمكن أن نفهم من النص التوراتي؟ أن هَدَّدِ ارك مره 
وحليف د مشق» قد هاجم ملك حماة للاستيلاء على مملكته وذلك كي يوسّع مُلكه نحو الفرات» 
وقد استطاع داود أن يتدخل وأن ينقذ حليقّه الملك توعو بأن الَف على هَدَّد عَزَّر وهاجمه من 
الحَلّْف. إن صحٌّ هذا التأويل» تكون صُوبَة موجودة جنوب مملكة حماة. هذه الإشارة مُثْبتَةٌ في 
النص نفسه الذي يعطي هَدَّد عَرّر مُدُنَّ باطح وبيروثاي 8670691”*. لم نتمكن بعل من تحديد 
موقع المدينة الأولى» لكن ألواح العمارنة تضعها في أرض أمورو 81201017010 التي تشمل وفق 
هذه النصوص شمالٌ لبئان ووادي الألُغير وربما أيضاً وادي البقاع الواقع بين جبال لبنان وجبال لبنان 
الشرقية”'. أما فيما يخص بيروثايء فالتَعيّينُ الأقرب للصحة هو القائل بمقاربتها مع بلدة بيريتان 
1ه ]نت في البقاع. وقد أدى الجهلٌ بقيمة الألفاظ الجغرافية القديمة في العصور المتأخرة إلى 
إدخال مدينة وهمية اسمها حماة التي في صوبة 5068 06 11310226 أو حماة صَوبَّة 1131026-50608” في 
نَصٌّ سفر الأخبار وقد جَعَلّها بعصّهم مدينةٌ مختلفة:' فالأمر واضح أَنَّ كاتب سفر الأخبار أراد أن 


1 صوبا؛ مملكة عظيمة من ممالك آرام في غرب الفرات» الأرجح أنها قامت في سهل البقاع وأن عاصمتها كانت عُنجر. امتندت 

ممه جرد حماة في الشمال الغربي . وكانت دمشق إلى جنوبها أو إلى الجنوب الغربي أو الشرقي منها. بسطت نفوذها 

من الفرات شرقاً إلى حوران جنوباً . وقال بعضهم إنها مدينة حمص في سوريا وآخرون إنها عغنجر في لبنان وغيرهم إنها بيت 
رحوب. . ربما تكون أقامت اتحاداً مع مملكة بيت رَحوب . المترجم. 

2 هدد عازر وهدد عزر وهدر عَزْ ابن رحوب؛ ملك صوبة في آرام . تحارب مع النبي داود الذي هزمه مرتين. وهناك ذكرٌ لرجل 
اسمه هَدَّد عَزْر كان ملك صوبا في أيام النبي سليمان (سفر الملوك الأول 11: 23 ). يكتب خطا: هدد عزرر» وهداد عزر 
وهزر عرز . المترجم. 

3 حول هذا الاسم وعلاقته بالألفاظ الحثية, انظر 67دأء/ا, عند 062012لاكل 1:أ10[6 477107710-ا 21 ص . 1103 . 

4 هو توعو ا70'0 في سفر الأخبار وتوعي 101 في سفر صموئيل؛ ملك حماة على العاصي . ربما كان جثياً. تحالف مع داود في 

حربه ضد هَدَّد عَزّر ملك صُوبة . المترجم 

سفر صموئيل الثاني» 8: 12-3 . 

في نهاية سفر صموئيل 8: 3 يجب أن نقرا: 4/07/(-88 وهو ما ورد مشروحاً في بعض المخطوطات: 8670. 

في سفر صموئيل الثاني 8: 8. اقرأ: 7[هط711-16-لاه . 

الآية في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس : «وأخذ داود تروس الذهب التي كانت مع رجال هَدَّدِ تمزر وجاء ب بها إلى 

أورشليم كذلك أخدذ من باطح وبروثاي, مديئّئي هَذد غزر» نحاساً كثيرأً» . المترجم . 

9 انظ_ر 7أع[10 81-4101616 ©2281 رقم 179 وص . 1279 . 

0 وردت هذه المدينة في الكتاب المقدس في ثلاث قراءات : باطح وطابح وطبححة وطبحات . راجع المحيط الجامع في الكتاب 
المقدسء مادة: طابح ح. المترجم. 

31 سفر الأخبار الثاني 8: 3. 

12 اطنرق د في الطبعة 15 ( 1910 ). من معجم سفر التكوين كناا6©5©1 46 211011118116 . 


ص حجن بح مه 


278 المسالك والبلدان في يلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


يعسب إلى سليمان الأعمال الجليلة ذاتها التي قام بها أبوه داود ضد صُويَة» وأن اسم حماة قد دخل 
المَتن في الآية 3 من أحد الحواشي أو متهيو : 

كذلك يجب الا نستنتج استنتاجات مبالغ فيها مما يقال حول موضوع يَربُعام' وألا نفهم. 
مثلما تُعَرجِمَ غالباء أنه « استرجع لإسرائيل دمشقّ وحماة التي كانت ليهوذا2». فالنص المخطوط في 
حالة سيكة من الحفْظة؛ لكن معنى الآية 28 من سفر الملوك الثاني» الإصحاح 14» مرتبط بالآية 25 
من سفر الملوك الثاني؛ الإصحاح 14: فالملك يَربُعام الثاني قد رد حدودٌ إسرائيل بدءا من مدخل 
حماة في الشمال ( الحدود الجنوبية لأرض حماة) حتى بحر الصحراء ( البحر الميت) جنوبا. 
وعليه» يجب أن تُصححح الآية 228 وأن يكون تأويلها أن يَربُعامم قد أعاد بني إسرائيلٌ وَوَطْنَهِم في 
الأراضي التي كانت دمشق وحماة قد أخذتاها منهم. 

كان لحماة دورا مهما في العالم القديم نظرا إلى موقعها في قلب سورياء وإذا ما استطعنا 
الكشف عن تفاصيل تاريخهاء فسنسلط الكثير من الضوء على الشعوب المجاورة لها لا سيما 

بنو إسرائيل . وهناك الكثير من النصوص المسمارية التي تتحدث عن المنطقة ولنا في مِسَلَّة كير 
5221 التي سنتطرق إليها لأعماء آمال جديدة. 

0 سفرٌ التكوين» الإصحاح 0 أهلّ حماة ( الحماتيين) من أبناء كنعان» إلى جانب 


الأرواديين والصٌَّمَاريِينَ» ٠.‏ وفى هذا أكثر من إشارة جغرافية» لكن أيضاً إثبات للعلاقات الوثيقة 
بينهم. في الواقع, إذا كانت اللاذقية هي المنفذ البحري لأفامياء فحماة كانت على علاقة مباشرة مع 


1 يربعام الثاني 16700021 بن يوآش 035[؛ ثالث عشر ملوك إسرائيل ( حوالي 786 -746 ق .م ) . تعطي التوراة تفاصيل قليلة عن 
شخصه وملكه ولا تذ كر من هي أمه . لكنه كان ملكا عظيماً انتصر على بن هدد الثالث ملك سوريا واسترجع دمشق وحماة(2 
مل 14: 23 )» وأعاد المملكة الشمالية إلى عظمتها وحدودها القديمة. كانت مملكة يربعام على شكل هلال فى جغرافيتها 
وهيئتها الطبيعية. مات يربعام الثاني في عهد تغلات فلسر الثالث ملك آشور. المترجم ١‏ 

2 في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس: «استرجاعه دمشقّ وحماةً لإسرائيل» وليس فيها جملة : «التي كانت ليهوذا»؛ 
لكن هذه الجملة واردة في طبعة دار المشرق, بيروت» 1988 وفي طبعة الترجمة الفرنسية المشتركة للكتاب المقدس. 

3 الأمريتعلق بنصٌ سفر الملوك الثاني, 14 : 28 الذي يقول عنه 86112111867 في كتابه 8:1[9)! 467 167[ء0ا8 81 ص . 166 إنه 
شديد التلف ومن المستحيل ترميمه أو قراءته. 

24 يجب أن نقرا كما قرأ كيتل الكل 4عنهطء8 معذاط]8, وفق اللغة السريانية : أ5706ؤالا-16 بدل القراءة : -ءط 000ا0:أءلا-1| 
أم مركالا التي ليس لها أي معنى . 

5 مسلة أو نُصُب كور 211601 أو رَكير وزاكير 28116؛ مسلة ملكية مهمة جداً اكتّشفت سنة 1903 في تل آفس» على مسافة 
5 كم جنوب غرب مدينة حلبء في أرض مملكة حماة القديمة . نُشرت نصوصها سنة 21907 ونقرأ في أجزاء منها: 
«أنا زكورء ملك حماة ولوعاش ![45لا]. . .. وقد جمع بارهدد وابنه حزئيل» ملك آرام؛ ضدي سبعة عشر ملكاً. .. حاصر كل 
هؤلاء الملوك حزرك . .. قال لي بَعلْشميان : "لا تخف!... سأنقذك من كل [هؤلاء الملوك الذين] يحاصروك" ». المترجم. 

6 سفرالتكوين» 18:10. 
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آرواد وسيميرا 068ز:!5!؛ كما رآينا أن أرض الأرواديين كانت مجاورة لأرض حماة: على هذا التبحو 
يجب أن نفهم ملاحظة اصطفان البيزنطي المُخْتَصّرّة التي تشرح وِجْهَةٌ نَظرِهِ كرّجلٍ مِنّ الساحل 
يرى في طريق رافانية فقيل إلى حماة التي كانت عرف كذلك باسم إبيفانة 6صهطام امع في العصر 
اليوناني”. 

ولا تزيدنا النصوص الآشورية إلا يقيناً بأهمية مملكة حماة في ذلك العصر, لكن مِسَلَة الملك 
رَكير تعطينا شهادةٌ مباشرة. فبعد أن استولى ركير ملك حماةً ولوعوشٌ 7أؤناه “نامآ على مدينة 
حَزرك !813258 التابعة لملك آرام ( دمشق شق )» استطاع صَدّ تَحَانُفٍ ضَمّ ملوكٌ جوزي اندالب بدياده 


ساس 


بنهدد بن حزئيل [83226 06 515 212020-مء8, ملك ايام . لم ينجح الملك رَكير في فك الحصار 
المضروب عليه في مدينة لاس حي أيضاً أن يتعقب ملوك سوريا الشمالية © رمم 
مَلِكُ قُوة 6أناه0 ( في قيليقية)» وملك العمق ( في منطقة عفرين وبحيرة أنطاكية )» وملك سمال 
5321 ( في وادي 000 تأزلصة2 )2.0 وملك جرجم 11نا6010180 ( وادي مرعش )54 ديا 
مَلكين نُعتٌ الأول باسم ملك بارغاش 837-62511 أو بارغوش 832-6051 والآخر ملك ميلز 0/1112؟. 
يمكن تفسير بارغوش بالاستناد إلى المترين الآشورية التي تجعل من أبيل غوسي أكنا6-!ام/ 
مرادفاً لِمَلِك أرباد 824 وهذا موافق لرأي شيفر 7. أما التسمية ميلزء فقد اقترحنا لها بلدةً ميليتين 


1 انظر حول هذه الطريق أعلاه والفصل 4. الفقرة 2. 

2 اصطفان البيزنطى : «إبيفانيا 1130613م1م2, مدينة سورية على الطريق النازلة من رافانة» فى حدود أرادوس 878005»)؛ 
انظر 86221286 عند 0/4ا550 1 للا-لالدحة28 .اعنودء اوعض مادة: فأعصقطمتمع 3؛ طغمع للا .عم .كسلا عانق مأربرى 
ص . /اا! وص . 242. وبشكل عام: 1©/[ 113861186 .76010 665]4 !لشم ص . 2417 و.4:16 !|86 .606 ص . 157. في 
العهد العربي : 250665116111 في الموسوعة الإسلامية: مادة: 41131118 3/1800 ءا”لز5 46 :ئها 5/719 1921, ص. 1 
وما بعدها. كان يُخلط فى العصور المتقدمة بين حماة وأفامياء كما هو الحال فى 70150465 425 97605 56لا 11 ص . 159 
حيث يجب أن نقرأ: 113123820 أو 111210324 ( بدل 221316 ) », لكى نحصل على اللفظ : حماة 1181084 . 

3 شمال وسمآل [5812'8؛ كانت مدينة-دولة فى سوريا فى عهد الحثيين فى جبال الأمانوس» فى جنوب وسط تركيا الحالية . 
بعد سقوط الحثيين؛ استولى عليها الآراميون وجعلوها مملكة, ثم صارت ولاية آشورية. هي اليوم بلدة عاثالاة!! ذاماءم21 
الواقعة على مسافة 70 كم إلى الغرب من مدينة غازي عنتاب» في تركيا. المترجم . 

4 انظر حول تصحيف جُرجُم 6010185010132 إلى جَراجمة 8[3130[1123, الموسوعة الإسلامية» المادة. ثم هناك الجُرجُومَة 
80138 مقر قبيلة المَرّدة 1421031]65 [ وهم الجراجمة ]؛ انظر 12111126115 ©]ا/[5, 1 ص . 81. 

5 هي عند ياقوت: «الجَرْجوْمَة». وججرجم؛ إمارة حثية في جنوب شرق الأناضول ( في منطقة مَرعغش ). خضعت للأآشوريين 

6 تَعَرّف طامطع20 على هذه الأقاليميء 42 760107 »| 02 غ6 علاتمادم1450/! ه! عل وأمزد ها عل كعدواءة:6د كدرماءماتكا 
0550101 المجلد 2, ص . 164 وما بعدها. سنعود إليه لاحقا فى الفصل 4 الفقرة 3 

7 «#عأعطءى «166هرمق 216 ص . ال تعليق 7؛ 85ل ذاع2 ككل [5108! 0:10 :47671 ص . 29 تعليق 2. من الصعب إيجاد رابط مع 
المدينة الفينيقية المسماة بركوسا 835101058 أو برغوما 058ا835801؛ انظر 2110111511121 رقم 98. 
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©غ] زا 12 وهي ميليدا 1411103 في النصوص الآشورية”. لكن هناك من اعترض علينا بأننا قد 
ابتعدنا كثيراً عن مجموعة الملوك المتحالفين الآخرين. فإِنْ كان لهذا الاعتراض أساسٌ» لاستطعنا 
القول إِنَّ ميلز 9/1112 أو مالز 803112 الواردة في مسلة زكير 2317 هي قرية مالد 143114 التي يجعلها 
ابن الشّحنّة في شمال حلب: والتي أُطلق عليها في نص من نصوص سيّر حياة القديسين: اسم « قرية 
111 )*. وهي جاليا تل مالد في الطريق إلى عينقا 4 لكننا صراحة لا نرى أنه يجب استبعاد 
أرض ميليدا 2411109 بخجة أنها بعيدة. 

سبق أن أشرنا إلى أن أرض لوعوش 0'010518ا0آ التي تلحقها عله رَكير بلقب ملك حماة 
ليست سوى لوخوتي 10101120101 الواردة في النصوص الآشورية”7؛ ونحن نعتقد أننا قد عثرنا على 
ذكر لهذه المدينة في العهد القديم. في زمن ححزقيا وسّنحاريب". الواقع أن هناك تكرارٌ في سفر 
الملوك الثاني» الإصحاح 9 الآية 3 لِمَا وَرَدَ في سفر إشعياءء الإصحاح 7 الآية 3 من تعداد 
لملوك حماة وأرباد 34م47 ولاعير 18'7. يرفض كارل مارتي التصحيحات الاعتيادية ويقول إنه 


1 فى ©ناوأو160|!0ء:0 عتالاع6 1908 ل ص. 0 لا نعتقد, خلافاً لرئي 06«مطه أأربودة'| غه دعداوتاطاط 5ترمم دمل 
ص . 27-26: أن ثمة أي شك في أن اسم 401-11-41-4 في النصوص الآشورية هو ميليتين ©0/111687. وفي 8/, 1 ص . 33-32, 
أنها على علاقة وثيقة مع 113111821036. وهي منطقة فيما وراء جُرججم, لها حدود مع منطقة [188. راجع؛ #كل 1 ص. 142 
وللء ص. 21 و31. 

2 ابن الشّحئَةء ص . 135. في مسلة زكير نقر ملز 901112 أو ملز ومالز 103112 بدل مَلد مثلما كتبوا: زرك بدل تحدرك. 

3 عناوةأصه:وواوه! 6]ا] وعأدام1082ع112؛ نوع أدبي انعشر في الألفية الأولى للمسيحية وهي نصوص دينية عن سيرة حياة أو 
أعمال القديسين وفي هذه النصوص معلومات تاريخية ممزوجة بأساطير وحكايات غرائبية . وهي اليوم مصدر مهم من مصادر 
التاريخ القديم والعصور الوسطى . الفرق بين أدب ال عتطم ممعم أعقط وأدب السيرة الذاتية هو أن النوع الأول يهدف إلى إبراز 
صفة القدسية عند الشخصية المحكية ومؤلّف هذا النوع من النصوص ليس مؤرَّخاً بالدرجة الأولى وعليه فنصوص هذه السّيّر 
الدينية المليئة بالحكايات التاريخية الاسطورية مشكوك بصحتها ويجب التعامل معها بكثير من الحذر . المترجم. 

4 طلةتتيه هلل رقم 314. 

5 كتبها روسو نا20105568 على خريطته التى نشرتها الجمعية الجغرافية سنة 1825 فى باريس : ومالد 843160 أطلال». وهى 
في خريطة 8.1920 .8: 8/9/1168 7611 . ١ ١‏ 

6 تل مالد؛ ا ا ا ا و . ذكر قتيبة الشهابي في معجم المواقع الأثرية في 
سورياء المادة, أنها تُعرف أيضأ باسم تل مالود . المترجم 

7 انظر أعلاه» الفصل 3, الفقرة 4 

8 يُفْصَل #تءهط0, .8 ,نم8 1908, ص . 503.: تعريفٌ لوعوش مع بلدة #طقطىهطعاننهل١‏ في منطقة حلبء وربما هي 
بلدة الخلكيس ( قنّسرين ). هذه الفرضية لم تمر دون صعوبات» فقام السيد أولبرايت بمحاولة ذكية لتحلّهاء ©[) ]0 [»1نامل 
50 0 .261656 1926» ص . 86. التعليق 26 . رغم كل هذاء لا تبدو لنا هذه الفرضية صحيحة بقدر ما تبدو ل #عماءللاء 
كل ١أع[ه1‏ 7100116ة-أع عأ ص . 1106. 0 في نص بغازكوي أآناع8281132-16 الذي يتكلم عنه هذا العالم ( انظر 
كذلك المصدر نفسه. ص . 1113 ) تكملةً للطريق بدءاً من 118نا0 أأناه ا أطاطانات :51 كالتالي : وعطعطكهط اهلق ثم قصتطف 
ثم ه2ملك1» . فإِنْ كانت 11228 هي» مثلما هو معتمد عموم قادش الواقعة في جنوب بحيرة حمصء فإن بلاد ل هي 
وادي العاصي الأوسط و5!16 81010111351 هي بلاد حلب . 
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لا يمكن لكلمة لاعير أن تكون اسم جنْسء بل هي اسم عَلَّم مُحَرّفِ هو اليوم مفقود'. ونظراً 
لمجاورتها لمملكة حماة. يحق لنا أن نقرأ لاعيش 12/151 أو عقن لاعوش [05ا12'0 أو لوعوش 
تأولاه“نامآ إذا ما لاحظنا كمْ يتكرر الخلط بين حرفي اليود 04 والواو 270. يمكن أن نستنتج 
أن مملكة لوعوش التي انّحدت مؤقتا مع مملكة حماة» ربما بِجَهِدٍ من زكير ملك هذه الأخيرة» قد 
اندئرت زمن النبي جزقيا ربما إثر انتصار الملك سُرجون في موقعة قرقر* . 

يبدو أن الملوك الذين طارد الملك ركير فُلولّهم؛ قد حاولوا التصدي له ومقاومته ثانية عند 
بلدة آفس 4615 الواقعة بين سَرمين وقنّسرين حيث مُنُوا بهزيمة جديدة*. والواقع أن الملك زكير قد 
اا في آفس. وصف أبو شامة هذه المدينة بأنها «في غاية المَئَعة والحصانة؛*. ويبدو أن 
القائد بومبيوس قد اختارها ليُمضي فيها شتاء سنة 63-64 ق .م" . 

هذا التأويل يفترض أن حَرْرَك 18132:81 التي نجهل مكانهاء تَمَعُ فى جنوب حماة. فبما أن 
حماة ودمشق كانتا تتنازعان هذه المدينة» فهذا يدعو للظن أنها كانت تقع بين هاتين الحاضرّتين. 
لكننا نجد في النصوص التوراتية التي تذكر حَرْرك توضيحاً أكثر. أولاً يجب تصحيح الإصحاح 
التاسع من سفر زكريا على النحو التالي' : 

1- كلام موحىء كلمة يهوه: 

[ يهوه] في أرض حدراك [112078؛ 


وهو يرتاح في دمشق 


1 تقال هتمدء ل[ !أءباظ كه ص . 254 . 

2 انظر حول تصحيح الآيات 13-12 من سفر الملوك الثاني» الإصحاح 19, فيما يلي الفصل 4» الفقرة 3. 

3 ليس هناك ذكر لكلمة لاعير 1417 في الترجمات العربية أو الفرنسية أو الكل اللككانين المقدس واقبى أن ميات 
دوسو على نص العهد القديم . ونقرأ في سفر الملوك الثاني؛ 13:9 : «أين ملوك مدن خماة وارقاة وسفروايم رسفروائيم ) 
وهشينع وعوًا»؛ وفي إشعيا 37 : 13 : «أين ملوك حماة وأرفاد ومدينة سفروايم / سفروائيم وهينع وغُرّة). . وفي المحيط الجامع 
للكتاب المقدس والشرق القديم, مادة حدراك : وكانت حدراك عاصمة أرض لوعاش أو لوعات . وكانت المدينة في بداية 
الألف الأول ق .م جزءاً من دولة حماة النيوحفيّة . ولكنها أصبحت في نهاية القرن 9 ق .م عاصمة مملكة حماة ولوعاش» . علماً 
أن دوسو يتكلم عن حدرك هذه مرار أ. والله أعلم . المترجم . 

4 آفس وأفيس؛ قرية وتل أثري في سهول إدلب إلى الغرب من تل مرديخ الأثري (إيبلا)» على مسافة 7 كم شمال سراقب. 
المترجم . 

5 يذكر أبو شامق 05 أكلال لال ص . 77-76», حيث نقترح تصحيح أفليس إلى أفيسء أن استيلاء المسلمين على هذه المدينة 
كان في ربيع سنة 1153 [ شهر محرم من سنة 548 هجرية ] . مهما تكن إشارات بونيون 20812011 مختصرة؛ لكن من الواضح 
أنهم وجدوا قطع المسثئلة في أحد جدران التلة التي ترتفع عليها قلعة أفيس. 

6 المؤرخ 55 2121011 17761/11, 7, حيث نقترح تصحيح أسبيس 45015؛» غير المعروفة» إلى أبيس 4815 ثم إلى أفيس . 

7 لمزيد من التفاصيل حول التصحيحات في كتاب العهد القديم» نحيلكم إلى طبعة كيتل |1166 للكتاب المقدس. 
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لأن [ مدن آرام] ملك للرب 

2- وحماة أيضاً وهي المُتاخمة» 

وصور وصيدوث 

الحكيمتين جدأ '. 

يبدو جلياً من هذا المقطع أن دراك 1120121 جزءٌ من مملكة د مشق. كذلك علينا أن نقبل 
تصحيحات جوتة 6ط]1ا0*” الذي يقرأ: حدرَك !113018 بدل : ها-درك 1164-4676 في سفر حزقيال» 
7 15 وسفر العددء 34: 47 وما بعدها مما يتعلق بالمصدر نفسه. أما روايات الكتابات اليهودية 
المتأخرةء فليس لها أية قيمة". 

حوالي منتصف القرن الثامن قبل الميلاد» أصبحت حَرْرَك 113281 ولمدة خمسين عاماًء 
الهدف الرئيسي للحملات الآشورية في سوريا. ولنا أن نتساءل ما إذا لم تكن حَزْرَك هي الاسم 


01 ما ورد أعلاه هو ترجمة النص الفرنسي كما صَحَحْحَهُ ريئية دوسوء وللمقارنة سأورد أدناه الترجمة المشتركة للكتاب المقدس 
بالعربية وبالفرنسية ثم النص كما ورد في طبعة دار المشرق . المترجم . 

* النص الفرنسي» نقرا : 1 

1- بيان/ وصلت كلمة الرب إلى بلاد حدرك ع113073/ وتوقفت فى دمشق/ لان الرب يملك أحسن آرام ( حرفيا: الرب 
يملك جوهرة 4اهلإو زآرام ) / مثلما له كل أسباط إسرائيل. ١‏ 
2- وكذلك حماة؛ جارتها/ وأيضاً صور وصيدا/ حيث الناس ماهرون 8©][6. 
** النص العربي» نقرا: 
1- كلام موحى من الرب إلى النبي في أرض ححدراخ ودمشق / موضع إقامته / لأن للرب كل البشر/ كما له كل أسباط إسرائيل . 
2- وله حماة التي نتاخم تلك الأرض/ وصور وصيدون/ بكل مناعتها. 
*** في طبعة دار المشرق للكتاب المقدسء نقراأ: 
1- كلمة الرب في أرض حدراك / وفي دمشق راحته / لان الرب عين الإنسان / وجميع أسباط إسرائيل. 
2- وفي حماة أيضاً متاخمتها/ وفي صور وصيدون / فإنها حكيمة جداً. 

2 انظر كناتطع5ع6 تصأعط تلقل غر«عدرمعدع1 معام كعدل «عطن جاع بحاععرة ل هلط 5م ١لءكاة41011‏ 10انا 1160:5165 الطبعة 215 
المادة. 

23 هرمان غوتة © غلا 11611211111 (1936-1849)؛ عالم» ساميّات ألماني وأستاذ تفسير العهد القديم في جامعة ليبزيج. أقام في 
فلسطين عدة سنوات . له مؤلفات في فقه اللغة وعلم الآثار والدين والطبوغرافيا . وهو من المشاركين في الموسوعة الإنجيلية 
804 5161050601 . استّشهد بآرائه ويلهلم غسينيوس في معجمه المهم جداً المذكور في التعليق السابق ( معجم عبري 
آرامي للعهد القديم ). المعرجم . 

4 ليس في الترجمات العربية للكتاب المقدس أو الفرنسية أو الانكليزية ذكرٌ لكلمةً ها-درك 16-4676#/ أو حدرك في الآيات 
التي أشار إليها دوسو. وفي قاموس الكتاب المقدسء مادة: أرض ححدرّخ وخحدراك؛ أن حدراك دلا تُذكر في الكتاب المقدس 
سوى مرة واحدة» في سفر زكرياء 9: 41 الوارد في المتن أعلاه. وقد حدد دوسو أن التصحيحات من عند غوتة» 18[ ط1أللا 
كلالطع5 6 ]نر 71تماده1 عغأم كول «عطن جأء بطع غرة نبل درولا دعناء5 4:06 لصن دءتأء5اة«ط116, الطبعة 2.15 المادةء فلعله 
الوحيد الذي يملك ذلك النص . واللّه أعلم. المعرجم . 

5 جَمَعَها 208110 المصدر السابق؛ انظر أيضاً لقاع أطاملل © 15. 
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القديم لمديئة حمص. على أية حال» إن كانت المدينتان مختلفتان» فيبدو أن أراضيهما 
تتطابق'. 

في الواقع» ليست ححزرك سوى حتريكا 12:35114 التي ضمّها تغلات بَلَسَّر سنة 738 ق.م 
إلى إمبراطوريته الآشورية. وتتضميٌ قائمةٌ الضمٌ أولاً مدناً ساحلية ثم مدنا داخلية» لا سيما في 
وادي العاصي» وجاء ترتيبها من الجنوب إلى الشمال كالتالي: أولاً كار-( ه)دّد 1(2029)-هاء 
ثم «مدينة ختريكا في إقليم نوقودينا 11010100100111)) ثم جبل خاسو 0ا85!! مع مُذُنه ثم مدينة 
آرا 58 ثم جبل سربوا 2531808 ثم مدينتي أشخاني تصقطءاطوة ويَّدّبي 1طة0هلاء ثم جبل يرقو 
0206010 ثم 0 إلْلتَر بي أطعوئزااع وزيتانو 216812010 حتى أتيني الاق ثم بومام 7810112126 . 

إذا كانت كار-( مّ)دد 81(2024)-37 تقع في البقاع”, فيحتمل أن نضع ختريكا وإ 
نوقودينا في منطقة حمص. يمكن جداً أن يكون المقصود بجبل خاسو 0ا185! بلدةٌ حاس 
93 الجبلية الواقعة غرب معرة النعمان التي كانت تكتب آرا 458 في العصر اليوناني. أما 
مدينة أَشُخانيء فاسمها محفوظ في التسمية شيخون «لاه!]586©1؟؛ وهي قرية بين حماة ومعرة 
النعمان؟”. وأما يدبي فيمكن أن تكون إدلب. لا بد أن جبل يَرَقو واحد من السلاسل الجبلية 


1 قول دوسوإن حدرك أو حزرك هي حمص أو منطقة حمص قولٌ خاطئ؛ فقد ثبت أن درك تقع في تل آفس بعد التنقيبات 
التي جرت فيها في السبعينيات من القرن العشرين. ورد في كتاب المحيط الجامع في الكتاب المقدس والشرق القديم 
للخوري بولس الفغالي, مادة حدراكء التالي: «في العبرية: ح د ر ك. في الأكادية اي . في الأراميّة القديمة: حزرك. 
واليوم تل أفيس الذي يبعد 45 كم إلى الجنوب الغربي من حلبء قرب تل مرديخ على الطريق التي تقود إلى دمشق. كانت 
حدراك عاصمة أرض لوعاش أو لوعات . كانت المديئة في بداية الألف الأول قبل الميلاد جزءا من دولة حماة النيوحثيّة ولكنها 
أصبحت في نهاية القرن التاسع قبل الميلاد عاصمة مملكة حماة ولوعاش حيث استولى إيش حنة (إنسان حاني ) اسمه زكور 
على العرش . تُُرف زكور في نُصب هدد نيراري الثالث ( 783-810 ق.م ) المحفوظ في متحف أنطاكية» وفي مُدوّنة أرامية 
وُجدت في تل أفيس سنة 1903 . وتروي [ هذه المدوّنة ] نجاة حدراك التي حاصرها 17 أميرًا أراميًا بعد أن ساعدها الأشوريون 
سنة 796. ثم تذكر هذه المدونة أعمالاً قام بها زكور ليجمُّل المدينة ويكّم الآلهة (بعل السماءء وإلوير). في السنوات 
2 765: 755 ق .م حاصر الأشوريون بقيادة تغلات فلسر هذه المدينة التي شاركت سنة 738-739 في ثورة كبرى معادية 
للاشوريين بقيادة عزرياهو ( ... ) ثم صارت ححدراك عاصمة مقاطعة أشورية وأجلي بعضْ سكانها إلى أرض اللوبة» في شمالي 
شرفي آشور». المترجم ( بتصرف ). 

.أناا8 متاعكدةاأعكل آل ص . 24 وما بعدها؛ 67655111811 766 .410116116 ص . 114 . 

تتناسب التسمية كار-هدد بخاصة مع موقع مدينة يعلبك» وهي مقر أحد أهم عبادات الإله هدد. 

حاس؛ قرية على مسافة 9 كم غرب معرة النعمان» تقع فوق تل أثري تحيط به السهول . المترجم . 

صحف هذا الاسم بالعربية» فصار: شيخو 2516110 نقرأ هذا في رحلة قايتباي؛ انظر ©112011هل وأووهالا2 ص. 24 
والترجمة الفرنسية, 26101511156 "3/1 ص . 21 . 


دح أن الى صن 


6 في طريقه من شيخون ومعرة النعمان» قادماً من حماة» مر الرحالة ©1/3!1 ها 06 81650 11 ص. 136» ببلدة أفيس ثم خان 
طومان, فحلب . 
7 هي خان شيخوت؛ راجع مادة كفرطاب . المترجم. 
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الموجودة في المنطقة نفسهاء جبل باريشا مثلاً. اسم يرقو بحدٌ ذاته يبدو كانه محفوظ في اسم 
قرية كفر عَروك ع[ناه:ه 11817 ( أو عروق 0ق )؛ الواقعة انا في جبل باريشاء شمال غرب 
كفتين 211/2 . 

هذا التعريف تؤكده رواية الحَمْلَة الغانية للملك سَلمنصٌّر الثاني على دمشق ( سنة 849 ق .م ) . 
فبعد أن عَبَرَ الفرات» كُسَرٌ الملكُ الآشوري الملوك الجثيين المجاورين له ثم اتخذ طريقه نحو 
الأمانوس - وتبدو هذه العبارة من إضافة الناسخ - لكنه في الحقيقة عَبَرَ جبل يَرَقو ثم اتجه نحو 
المدن التابعة لمملكة حماة؛ وأول مدينة فتحها كانت أشتماكو 1ا8514818[6*؟: ونحن نقول إنها 
بلدة ستومة 56010103 الحالية' التي تقع بين أريحا وإدلب. وقد سجّجل بركهاردت وطمسون لفظها 
الصحيح : ستومّك 7560101331. حتى النصوص السريانية؟ تذكرها بشكلها الاشورئ: استّمك 
15311316, والحال أن كفر عَروك وجبل باريشا يقعان شمال ستومّك . 

نعود إلى تحديد الأماكن المذكورة في قائمة ملوك آشور لسنة 738 ق.م؛ هناك احتمال أن 
تكون إِلَلتَاربِي 1ط:ه]ذ1ا5 هي بلدهٌ الأثارب”, وأتيئّي 46101 هي بلدة الدانًا الواقعة غرب تُرمانين» 


1 هي في خريطة 1920 .14 .: أنامة باأنان). وقد زارها لامكتطمط1 6ل 8:01746, 1 الاك ص . 1576 ) وقال إن 
الجبل هو جبل الأعلى . 

2 كفتين؛ قرية على مسافة 9 كم شمال معرتمصرين. المترجم. 

3 غروق؛ قرية وموقع أثري على مسافة 16 كم جنوب شرق حارم. المترجم . 

4 يشدّد 0ط 5عناوأاطاط دنزوم 65اء ص . 15-16 على أهمية أشتماكو التي رُسمت مع سورها على بوابات بالافات 
+8312 وياأسف لأن موقعها مجهول . كذلك 015356630 .07:50 .4771 .771نامل 1921, ص . 369 . ونصوص 2061655111211 
المصدر السابق» ص. 111. خاض سلمنصر الثاني معركة ضد هدد-إدري [1123030-105] ملك دمشق وإرخولني ألةاباطكاء! 
ملك حماة. استولى في طريق عودته على أبارازو 28228318210 وهي قلعة تابعة لملك ارام 4131116 . 

5 بالافات وبّلوات 8313026 الواردة في التعليق السابق مدينةٌ قديمة في العراق تُعرف أيضاً باسم امغور انليل [8111-؟نا1118» إلى 
الشرق من الموصل. تُثر فيها على بوابتين رُسمت عليهما حروب وَحَمّلات الملك الآشوري سلمنصر الثالث. المترجم . 

6 هي اليوم المسطومة؛ قرية وتل أثري على مسافة 7 كم جنوب إدلب . المترجم . 

7 «ع انال 46 بل [الاكا. ص . 1055 و1061. عُثر فيها على كنز كنْسي ؟ انظر غل#50عطاط, هله #6انا5 46 «معغ 8 ع] 
أم 10 ]تنه ]0715 46 ع6كلا71ق في ©0ا0أو076(160/0 عتالا 26 1 1911 ص . 406 . 

8 13821] أ لل :7و0م10. ص . 174. 

9 الأتارب؛ بلدة على مسافة 30 كم جنوب غرب حلب . والكلمة عند الفراعنة في عهد الأسرة 12: تيرايو 11520 وعند 
الرومان : ليتاريا 168588[ وعند الصليبيين: سرب 606768. المترجم . 
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وزيتانو هي بلدة زيتان 261631! الحالية الواقعة بين خان طومان وقنّسرين» بالقرب من الزربة ©7216 
التى تمثل زَرَبو 2312601 فى قوائم تحوتمس الثالث”. 

وهكذا نرى جيداً أن القائمة الآشورية لسنة 738 ق .م تُصئّف البلدات من الشمال إلى الجنوب 
مما يفرض على ختريكا 4المة12)! موقغاً يتوافق توافقاً جيداً إلى حدٌ ما مع موقع حمص. ولدعم 
هذا القول نشيرٌ إلى نص آخر للملك تغلات بَلْسَر(ٍ سئة 733 ق .م ) ذكرت فيه مدينة تريكا مباشرة 
قبل مُدَّنْ فيئيقية البحرية*» كما لو أن المّلك قد انحرف من هذه النقطة باتجاه الساحل . وهذا أيضا 

يتيح لنا ما توصلنا إليه من تحديدٍ لموقع جبل يَرَقو أن نحدّد بصورة أكيدة موقع بلاد 
لوخوتي 101061 1نام! التى سبق أن اقترحنا أنها لاعوش أو لوعوش الواردة فى مسلة زكيرك. الواقع أن 
أشورناصربال وبعد أن اجتاز الفرات عند كركميش 212211611151 توجه مباشرة نحو أعزاز تاركاً على 
يساره بلاد اليَحَن 131ةلا ( أرباد 20م81 )7”. ومن أعزازء نزل وادي أبري 42121 ( وادي عفرين ) ثم 
وصل كونالوا 28113:ناآ وهي محل إقامة لوبارنا 1118طنلطآء أميرٌ الباتين 88]111*. 

بما أن الأراضي التابعة لسلطان الأمير لوبارنا تمتد حتى غرب الفرات,» فإن اسم الباتين 88612 
كان لا يزال محفوظاً حتى العصر الروماني في اسم التطنة ©8223 وهو اليوم تل بَطنان 1611 
27 الواقع بالقرب من بلدة الباب» شرق حلب”. أما كونالوا 02ا[128اكا» فيضعها وينكلر في 


31 زيتان؛ قرية على الضفة اليمنى لنهر قُويق» فوق تل أثري على مسافة 3 كم شرق بلدة الزربة . المترجم . 

2 الزربة؛ بلدة في هضبة حلبء أخذت اسمها من الزرب وهو مكان جمع الغنم؛ تقع على مسافة 20 كم جنوب غرب حلب. 
المترجم . 

3 أورد هذه التعريفات, وجزء منها من اقتراح 2,5211310 28/252610 .01 .)1115 11 ص . 2142 تعليق 6. 

4 غم ناط]8 ببطعكة ]عل 11 ص . 30 وما بعدها؛ 67655131)» المصدر السابى» ص . 115 وما بعدها. 

5 لعل الأفضل القول إن ختريكا هي بلدة أخترين الواقعة في سهول حلب الغربية» على مسافة 30 كم جبنوب شرق اعزاز. وإلى 
الشمال الشرقي منها يقع تل أثري يحيط بجزءٍ منه سورٌ من الحجارة البازلتية الكبيرة يبلغ ارتفاعه 6-4 أمتار مما يشير إلى 
بقايا قلعة. أما حزرك التي ظن دوسو أنها حمصء فيعتقد أنها تقع كما قلنا أعلاه في تل أفيس جنوب غرب حلب . والله أعلم. 
المترجم . 

6 سالعه باعل 1908 11 ص. 222 . 

7 أرفاد وأرباد؛ هي اليوم مدينة تل رفعت ( تل أرفاد) الواقعة في سهول حلب الشمالية على مسافة 35 كم من حلب» و12 
كم جنوب شرق مدينة أعزاز. ذُكرت في العهد القديم. وفي الماضي قامت هنا مملكةٌ اليخن أو اليخان المعروفة باسم بيت 
أغوشي أ5ناعى ]81 عند الاشوريين وبيت غوشي أ5نات) الاة8 عند الآراميين. المترجم . 

8 عنلعمزاط]8 سطعدد امكل ل ص . 107؛ عسصتلعهيل أقه:دا 0ن امبف ص. 66. 

9و تل يُطنان م80 [[16؛ تل أثري يتبع لمدينة الباب في هضبة حلبء على مسافة 38 كم شمال شرق مدينة حلب. 
المترجم . 
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منطقة العمق بينما يكتفي غرسمان بالإشارة إلى أنها تقع غرب حلب!. ولقد أشار إيلىي سميث 
أثناء تجواله في هذه المنطقة سنة 1848 إلى وجود بلدة في وادي عفرين» بين قرية تل داود [أ1 
0010 وقرية جلمة 206واءز238 )كاي بكلساعا ورج من الأولى وساعتين ونصف من الثانية» اسمها 
تل كونعنا 1610118 [[16 التى يبدو أنها تتناغم لفظأ وموقعاً مع كونالوا 1610118103 القديمة*. ويبدو 
أن هذا الموقع محدّدٌ على خريطة 0.1920 .5 لكنه حرف كثيرا وكتب : دوكيان ©37آنا وبقربه 
معبرٌ على نهر عفرين. لقد عَبَرَ أشورنصربال نهرا على ما ذكرة؛ ثم سَّارٌ بين جَبَليٌ يَرَقي 201لا 
وياتوري أناه8لاء ثم اجتازّ بلادا ضَاعٌ اسمُهاء ثم عَسْكرٌ على ضفاف نهر سَنغورا 531181053. 


1 «#عللاء صللا عند مع0هتطءى, .غ5ه1 عاط كهل 10نا #اأعكارا|»1 ط3. ص . 40 و55-53؛ 15655121311 © 12]6 ,071614 ]أي 
ص. 108. 

2 تل داود باشا؛ قرية وتل أثري في سهل العمقء على الضفة اليسرى لنهر عفرين. على مسافة 8 كم سمال شرق الريحانية 
1أقنةطالاء8 . اليوم في تركيا واسمها: داود باشا هيوكو نأو نالإن26211م23100. المترجم 

4 «عاانظ لالع 1آلاعا. ص . 1647 . هو تل كرنانا 8118ناكا [[ع1 الذي رسم مخططه كت لمك م86 0 ,طءق, لال 
ص . 6 والذي يقاربه 88أاعة كل |5:28! 10انا 2478171 ص . 266 مع كونالوا 08ا!113لاءظ . 

5 يقول ع[ ءاعمألل المصدر نفسه. إنه نهر عفرين؛ و0175655111311) المصدر نفسه. إنه نهر العاصي . الحقيقة أن نهر العاصي لم 
يكن بالإمكان عبوره إلا من عند شيزر . يُفُضَل 18/131816 05ا1:ه4:1'| 46 #5اناه8 65.ا, ص . 07 تعريفٌ كونالوا 08ا|12اناك1 
مع جنديرس وتابَّعه على هذا سايس. 

6 التسمية 8 ءا روفي قراءات: 13[فمتكل وقنا1 مكل وهنا انستكل وفقسمفقصيا أأع وقئمة1 اناك ) موضع جدل كبير: 
أين كان موقعها؟ وماذا كان اسمها؟ 
الكلمة 16113113 لا تظهر إلا في حوليات ملوك آشور من آشورناص,بال الثاني حتى تغلاثفلسر الثالث . والكلمة 213 |أناء! لا 
تظهر إلا في الوثائق الاقتصادية والإدارية. يبدو أن الأولى هي اللفظ الرسمي والتقليدي الذي يستخدمه النساخ في النقوش 
الملكية والثانية هو اللفظ السائد خلال القرن 7 و8 قبل الميلاد وهو كذلك يتبع اللفظ كلئة 08106 الذي في العهد القديم 
( سفر عاموس» 6 : 2) وربما كلنو 81520 ( سفر إشعيا 10 : 9) ( في قاموس الكتاب المقدسء المادة أنه كتلنة ريما تكون 
00 أو كولانهو الحديثة التي تبعد مسافة 6 أميال من أرفاد ( تل رفعت ) في شمال حلب»؟؛ وهذا ليس ثابثاً). 

من المعروف أن تغلاثفلسر قد ضمّ مملكةٌ عنقي إلى 7 شور. لكن عُدقي لا تظهر في أية حوليات آشورية بعد تاريخ 

0 . وعليه نستنتج أن الأشوريين لم يطلقوا عليها التسمية القديمة نفسهاء وإنما امم آخر. 

2- نقرأ في سياق وصف ضم مملكة عُنقى فى الحوليات جملةً «مديئنة كيناليا 08118ك[ التى أعدتٌ تنظيمهاى هذا 
التعبير يستخدمه ملوك آشور للدلالة على إنشاء عاصمة إقليم جديدة فوق أطلال عاصمة قديمة. لكن الاسم 1112113 لا يظهر 
في أية ة وثيقة آشورية قبل هذا الضم. ٠‏ وفي رأي أن الاسم موجود لكن مع اختلاف طفيف في اللفظ : : فتصةاابكل وهي تسمية 

تشير إلى عاصمة الإقليم ,وقد توسعت لتشمل الإقليم بكامله, مثلما هو الحال مع هكذا أمماع . وعليه فالتسمية هصق اانا 
هي اسم الإقليم الآشوري الذي يوافق أراضي مملكة تُنقي سابقاًء وقد ظهرت من جديد تحت هذا الاسم في الوثائق الأشورية 

فى العهود المتأخرة. 

3-كل الإشارات إلى 13213أنا! في الوثائق الأشو رية تشير إلى منطقة عُنقي : : كما تُحدٌّد موقمها بين 531212513 و لدمعق 
بعد 2511211552 بين مجيديو 916581010 وشمأل [5!11303: في مواجهة 8180 وضمن قائمة المدن التي وسيل خيولاً إلى 
آشور بعد 085136 والدانا 12113) لكن قبل 30م85 ( السؤال هو هل هذه المدن مرتبة ترتيباً أبجدياً جغرافياً صحيحاً؟ ). 
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والأقرب للصواب أن أشورنصربال بعد أن نزل وادي عفرين اجتازٌ هذا النهر عند كونالوا ( أو 
تل كونّعنا) حيث نلتقي تماماً بالطريق الضيقة القادمة من حلب. لقد سَلََكَ الملك هذه الطريق» 
لكنه بَدَلَ أن يَتُبَعها حتى نهايتها انحرف بسرعة نحو الجنوب ربما عَبْرَ سرمدا وباتجاه شيزر؛ وبما 
أن جبل يَرَقي 1303هلا هو جبل بريشاء فالاحتمال بالتالي أن جبل ياتوري 11لا2]0لا هو جبل بركات . 

نهر السنغورا المذكور هنا هو الرافد اليساري لنهر العاصي», في جنوب شيزر. ولا تزال خرائطنا 
تشير إليه باسم سَروج [5310110 وهو لفظ مقلوب فكانا 6 بببل إن أهل المنطقة ينطقونه : 
سروت ]2581010 . 

يبدو أن الملك قد صَعد مجرى هذا النهر. ويقول نص الحوليات إنه سار بين جَبَلّي سَرّتيني 
لم52 ودوباني أصهممناط» فدخل بذلك إلى أريبوًا 9ناطاتتق وهي قلعة في أرض لوبارنا وتنطبق 
جيداً على بلدة ربعو 880'0 الواقعة إلى الشرق مباشرة من مصياف”. أثناء إقامته في أريبواء جمع 
أشورناصربال الحبوبٌ والشعير من أرض لوخوتي 1أناه10كأناه.1ء واستولى على مدنها ثم دمرها. 
نستنتج من هذا أن بلاد لوخوتي أو لوعوش هي المنطقة الوعرة نسبياًء إنما الخصبة جداًء الواقعة 
في جنوب غرب حماة. 

تقول الحوليات الآشورية إن الملك وصل بعدها إلى لبنان وصار إلى البحر الكبير في بلاد 
أمورو 8150052010 > حيث عْسَلَ أسلحتّه قبل أن يُقَدّم الذبائح للآلهة . ليس في خط سير الملك أي 


وعليه» بوسعنا القول إن 131113إناا كانت عاصمة إقليم تمنقي» استولى عليها تغلاثفلسر الثالث سنة 738 ق .م وهو من أعاد 
بناء عاصمة الإقليم وأطلق اسمّها على الإقليم بأكمله. 

أخيراً هناك شبه إجماع على وضع 13518أناكآ في تل التينات غ123/[ة7 7611 وغ78123 7611؛ وهو موقع أثري على طريق 
حلب- أنطاكية, على مسافة 5 كم شرق هذه الأخيرة, فى تركيا. ولا تزال التتنقيبات مستمرة فيه حتى تاريخه ( 2011 م). 
المترجم ( عن ١19*508‏ 112036 107]ع1]6©!0/نامء 10ئه 1071]ع1)670] : 15م 1أوا©2 كا 010 أ5:06! ]4716161 المجلد 21 
5,» ص . 148 وما بعدها؛ وءأوهاهة1أعرق ترعناعداغداكه 070ل لجنا عزووام حدق ععل جرم ءلادء اله [ه متلءمماء ودع 
51015 اج أكمط جمءل! اترءاءصق ]ع 1983-1980 مادة: فتصةللت؟ ) . 

1 يُحتمل أن الاسم ساجور 05ا530[0 قد أثْر في اسم المدينة المجاورة شيزر التي نجدها مكتوبةٌ أحياناً: بجر 5©0[3#. وقد 
سُجل الاسم شيزر 51161232 منذ الألف الثاني . 

3 ربعو؛ قرية وآثار على مسافة 5 كم شمال شرق مصياف . المترجم . 

4 العموريون وتكتب أحياناً الأموريون؛ شعب ساميَ ظهر في بلاد الشام حوالي الألف الثالثة قبل الميلاد ويطلق عليهم في 
الكتابات السومرية اسم مارتو 1185:]13. وأمورو مصطلح أكادي أطلقه سكان بلاد ما بين النهرين على الأقوام التي سكنت 
غرب العراق» وهو ذا مدلول جغرافي يقصد به جهة الغرب. والأموريون من أقدم الأقوام الجزرية ( السامية ) التي هاجرت إلى 
بلاد سوريا بمجاميع سكانية كبيرة» واستوطنوا كل بلاد سوريا ( بلاد الشام ). وقد أطلق الباحثون على تلك الأقوام تسمية 
الكنعانيين» وقسموهم إلى قسمين: كنعانيين شرقيين الذين سكنوا الجهة الشرقية من بلاد سورياء وكنعانيين غربيين أو 
فينيقيين الذين سكنوا الأقسام الساحلية غرب بلاد سوريا. شكلوا خطرا على بلاد ما بين النهرين. المترجم ( عن العصر البابلى 
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غموض؛ فقد سَلَّكَ طريقّ رافانة وقلعة الحصنء ثم وادي الأَلُئير. وجمَع الضرائب من صور وصيدا 
وبيبلوس ومّخلآت 803121126 وميصا 143158 وقّيصا 02158؛ ومن أمورو ومن «أرواد في البحر»'. 

ل نامرف سرض الالقروية لا بد لنا من مناقشة موقع مشهور هو موقع قرقر 02:20 
حيث اشتبكت الجيوش الآشورية مع تحالف الملوك السوريين في مناسبتين: سنة 854 تحت قيادة 
سلمنصّر الثاني وسنة 720 تحت قيادة سَّرجون الثاني . 

كان الظن بحسب ما تُملكه مِنْ معلومات تفصيلية أخذناها من خط سَيْرٍ حملة سلمنصّر 
الثاني2» أن قرقر هو الاسم القديم لموقع أفاميا”. لم يكن في هذا الافتراض ما يعيبه حقأء لكن 
خريطة 5.14.1920 قدمت لنا معلومة جيدة إذ سجّلت على نهر العاصي» إلى الشمال قليلاً من 


أفامياء قرية قَرفَر 02087 مع تلّ ربما يضم الموقع القديم”*. والحال أن المعركة قد وقعت بالقرب 
من العاصي بما أن النص الآشوري يذكر أن الملك ملا النهر بجثث الأعداءء, فَسَدَّت لكثرتها مجرى 
الماء. دفع سَلمئّصَر عَدُوّه الذي انسحب حتى بلدة جلزو 611280 وهذه الأخيرة غير محدّدة لكن 
ربما كانت بلدة العشارنة 6ُتسقطؤة؟ حيث يوجد جسر قديم. حتى أنه عُثْر حديغاً في هذا الموقع 
على نص آشوري يتحدث عن أهميته الاستراتيجية”. 

لكن علينا العودة إلى مَسلكَ سلمنصر الثاني وسندرك أنه يؤدي تماما إلى كر قر. الواقع أن الملك 
قد توجه, بعد أن عَبَرَ الفرات» إلى خلمان 21032 ( حلب) التي لم يك أية مقاومة؛ فسارع 
الملك الآشوري إلى تقديم الذبائح للإله هّدد 812024: إله حلب . من هناك توجه نحو المدن التابعة 
لإرخولني أل ة]ناهطء!] ملك حماة» فاستولى على أَدَنُو 4060010 وبارغَة ج231 وأَرغَنة 8583118 . 


القديمء الأموريون وأهم الممالك الأمورية» قيس حاتم هاني الجنابي» في موقع: / ا نالع ,ده أتزط 2 طمن . ,ب بص / / معط 

1-8 760-11جامكة.عتبنعع 1 /روعع16معطهن). 

:غ10 أطاظ ,«تاءكت زازع 1 ص . 50 وما بعدها. 

ناعم |طا8 ,:تاءعكهز]زء 1 ص . 150 وما بعدها؛ 617655122311), المصدر نفسه. ص . 109 . 

لاسيما اع ل[ع 0 للك 1656 ء]ألى كه اهنا :11أء5ا!ط|ز»1, ص . 43؛ 6170م1435, المصدر السابق» ص . 375 و425. 

كتبت بالفرنسية في خريطة .20 .5 : 167107 لكن لفظها مع قاف /040 مشددة قد تأكد بفضل القائمة التي أعطاها 8أغ1132! 

صصقصع موكل مءلوا! ونا حول موسيم طفع عقر ا ,2 لاا ص . 495 رقم 9. وقد غاب عنه مقاربتها مع الموقع 

القديم 1 

5 قرقر وقرقور؛ قرية على مسافة قريبة جدا من نهر العاصي وعلى مسافة 35 كم شمال غرب أفامياء و90 كم شمال غرب حماة. 
ويقع شرقها تلآن أثريان. المترجم . 

6 العشارنة؛ قرية على نهر العاصي على مسافة 3 كم شمال شرق بلدة سَلحَب . يقع في شمالها تل الغشارنة الأثري . المترجم. 

7 يعزو ثورو-دانجين, .400 5/ا00110]65-76110. 1924, ص . 2168 نص الغشارنة إلى الملك سرجون . حتى أنه يرى فيه مبرراً 
للقول إن الغشارنة هي قَرفّرِ لكن يكفي لتفسير وجود ذلك النص هنا أن نسلّم بأن سَرجون قد عسكر في العشارنة التي فر منها 
الأعداء. مثلما حدث زمن سلمنصر. 


مم زرحم ا تنا للم 
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لدينا احتمالان لتعريف موقع أَدِنُو نا846086» فهي إما الدانا 03114 الواقعة بالقرب من تُرمانين 
التي نصل منها -عبر سّرمين أو إدلب- إلى سهل الروج الذي يُمثّل بالتاكيد أرغَنَة 4818218 أو هي 
الدانا 82113 الواقعة شمال معرة النعمان» أي على الطريق المباشرة من حلب إلى حماة. الحق أننا 
لا نُحَبِدُ الطريقٌ الثانية لأنها تفترض أن الجيش الآشوري لم يُعلم إلا متأخراً جداً أين يتمركز عدوه 
وكذلك لأنها تفرض على الجيش القيام» للوصول إلى قرقر» بعطفة نحو الشمال عبر سهل الروج 
ليس من ورائها طائل. إنه ذكر بارغَة 2182 أو 83184 بين أدنو 406001 وأرغَنَة 818302 يحدّد 
قدا جدود بحي هي بعال مرك العيعي كبرل لسعاي البخبالية التي )ذل نمك يانم ب ارين 
ونا|ترع:83 ': علاوة على أن هذا الأخير جبل وليس مدينة على الإطلاق . لا يمكن كذلك أن نفكر 
في بَرَعْس 83183513 أو بَرغوش 3أ5نا83780 التي تكلمنا عنها أعلاه. ربما هي بكل بساطة بلدة بُرقوم 
1 الحالية*» الواقعة بالقرب من زيتان والزربة» في شمال غرب حلب:؛ وهذان موقعان عثرنا 
على اسميهما في النصوص الآشورية. 

ادعى 000 أنه انتتصر على قوات هّدّد ايدري 11202010131 مَلك دمشقء وإرخولني 121نامط!1 
مَلك حماة» وأخاب ملك إسرائيل؛ ومتنبعلي 1/12]61162'211 ملك أرواد» وغيرهم من الفيالق. ولكن 
مهما كان هذا الانتصار حقيقيا إلا أنه لم يُكتب له الاستمرار» فقد عاد ملك آشور أدراجه نحو 
الفرات . 

أما انتصارٌ سَرجون الثاني الذي يبدو أنه حدث في ظروف مشابهة جداًء فقد كان أكثر واقعية. 
إذ هزم جيش إلوبيدي 56101ئا110 ملك حماة هزيمة ساحقة رغم استعانة هذا الأخير بعدد كبير من 
الفيالق من أرواد وصميرا 5112[/18 ودمشق والسامرّة* . 


* ب« ص 


1[ ج0250 ع «علزدللل دعصملا مالعال 0 *1706. المادة. الهدف من ملاحظتنا التشكيك في مقولة إن إياروئش 
130/2851 هي أرواد وإن بدا ذلك صحيحاً للوهلة الأونى . يقترح 8 اذأ ةل |5:0! 10:نا !47017 , ص . 73 أن نضع أدنو 
في تل دانيث,» وبارغة في ستوماك» وأرغنة في ريحاء وقرقر في قلعة المضيق ( أفاميا ) . 

2 ©1قلال521: .48 ,ل 1894» لء ص . 424 . اللفظة موجودة فى النصوص المصرية تحت شكل: بُرغو 67000 وبُرغا 790ط؛ 
انظر 10][1167ة6. ,96097 .22106 آل ص . 25 . ونحن نقارت.بيق قرية برقوم وموقع 11لا82318 الوارد في رحلة 46 0(/096/آ 
1 1/1 لمؤلفها جان سنو 61163016810 نشر 25116167 ص . 109 وما بعدهاء والواقع بين حلب وأمان 411131 
(حماة). 

3 برقوم؛ قرية على مسافة 6 كم جنوب غرب الزربة. ومجموع هذه البلدات واقع في جنوب غرب حلب وليس في شمال غربهاء 
راجع أعلاه. المترجم 

4ح 8م 1ل ص. 54 وما بعدها؛ 61765511181 المصدر السابق» ص . 116 و117. 
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لطالما كانت حماة مديئة مهمة مع أنها لم تَسْتَعَدٌ أبداً بريقٌ العصور الماضية. تم تحسينها في 
عهد أنطيوخس الرابع أبيفانوس واتخذت وقتها اسم أبيفاني علصهطصام2' . 

كما بقيت المدينةٌ مركزاً مهماً للديانة المسيحية لفترة طويلة بعد الفتح الإسلامي سنة 
9م. لا بود هنا مؤن الاستشهاد بمذا ذكره الدمشقي 2: ٠وفي‏ هذا العيد تُبطل أهلّ حماة 
مدّة س(تة أيام أولها يوم الخميس الكبير وهو خميس العهد وآخرها يوم الثلاث ثالث المُسح 
وتنتقش فيه النساء وتلبس فيه الكساوى الفاخرة ويصبّغون فيه البّيض ويعملون الأقراص 
والكعك» المسلمون أكثر من النصارى . ويّرد إلى حماة أهلُ سائر البلاد المجاورة لها مثل حمص 
وشيزر وسَلّمية وكفرطاب وأبو قُبيس ومصياف والمعرّة وتيزين والباب ويُّزائة والقُوعَة وحلب. 
ويطلعون جميعاً إلى العاصي ويضربون لهم أهلُ حماة على شطوطه خياماً ويركبون في المراكب 
بالمغاني ويرقصون في المراكب النساء والرجال على الشطوط حتى تتهتّك الخلائق ويمضى لهم 
ستة أيام لا يرى في الوجود مثلها. وكذلك يُبطلون أول يوم صوم النصارى ويقولون قد طلعوا 
يلتقون الراهب ويُبطلون أيضاً يوم نزول الشمس برج الحَمّل ولم أَرَ هذا في مدينة غيرهاء. ثم 
يضيف قائلاً : «وفي هذه الليلة يوقد أهل حماة كبيرهم وصغيرهم وجليلهم وحقيرهم وخدمهم 
وأع<يرهم من القناديل فوق الأسطحة ومن القنب والشيح شيئاً عظيماً ويوقدون من البارود والنفط 
أنواعاً شتى. وكذلك في عيد الختان ويسمٌّونه الميلادة الصغيرة وربما يوقدون فيها أكثر من 
الكبيرة». 

وإذا كان لأفاميا أن تفخر بأنها أعطت البشرية أحد أشهر الجغرافيين في العصور القديمة» وهو 
بوسيدونيوس 228051001105 فلمدينة حماة أن تتفاخر بجغرافيّين عَربيين اثنين هما ياقوت الحموي 
ذائع الصيت في المرن الثالث عشر الميلادي وأبو الفداء الملك المؤيد سلطان حماة ومعرة النعمان 
وبارين في القرن الرابع عشر الميلادي . 


1 نصوص قديمة أشار إليها 110111511131111: رقم 170. انظر حول نصوص حمة اليونانيق كأوكةطاة للك كام6ع1امع» آآل 
ص . 182. وحول حماة العصور الإسلامية, انظر 500611111121, الموسوعة الإسلامية» المادة . 

2 ترجمة مهرنء ص. 408. 

3 بوزيدونيوس من أفاميا ©4/82321216 2051001105 أو من رودس ( 135 ق .م - 51 ق.م )؛ فيلسوف وسياسي وفلكي وجغرافي 
ومؤرخ يوناني» أصله من أفاميا. المترجم . 
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لم جد هذه المدينة بكثير من الآثار فيما عدا وباستئناء الكتابات الحثية الشهيرة المعروفة 
باسم أحجار حماة والتي تكلمنا عنها أعلاه'. وقد شاهد فيها دولا روك 8006 3[ 46 في مطلع 
القرن الثامن عشر: «عامودا عالياً من الرخام مزين بنقوش بارزة ذات نحت رفيع الصّنعة» تمثل وجوهاً 
بشرية والعديد من الحيوانات والطيور والأزهار»*. 


1 هذا كلام قديم يعود إلى بداية القرن العشرين قبل الكشوفات الكبيرة التي أجراها العالم الدانمركي هارولد آنغولت 12,210آ 
لمانا بين سنتى 1938-1931 . المترجم. 

2 عناوه8 12 ع2, +وهتزملا. 1 ص. 197. انظر حول النقش المتعلق بالعبادات السورية, 3/714, 1924 ص . 120. وحول 
الصروح الإسلامية» انظر ات 1 ص. 1. 


الفصل الخامس 


تدمر ومنطقة د تاه 


تعود المعلومات الحقيقية الأولى التى وصلتنا عن تدمر إلى العصر الرومانى؛ وكانت المدينة 
الوصف الذي قدمه بلينوس للمكان: 
« تدمرء مدينة مشهورة بموقعهاء وبغنى تربتها ومياهها العذبة) وبأراضيها المحاطة بحزام واسع 
من الرمال؛ قد فَصَلّتها الصحراءٌ عن باقى أجزاء المعمورة» فهى بذلك دولة مستقلة بين إمبراطوريتين 
قويتين جداء الروم والفرس» وهي في الوقت نفسه أول هدف للهجوم في حالاات النزاع بين هاتين 
القوتين»'. 
مع هذاء فنحن منذهلون لأن أحدا لم يُشر إلى أهمية هذا الموقع في وقت أبكر. حتى وقت 
قريب لم يكن لدينا أية معلومات عن هذه المدينة التي يرجع تاريخها لما قبل السَلوقيين. وإِنَّ في 
نسبة سفر أخبار الأيام إنشاءً تدمر أو بالميرا 5311/58 إلى النبي سليمان» مع أنها نسبة خاطئة» 
شهادةٌ بأن المدينة كانت مشهورة وقت كتابته أي في القرن الثاني قبل الميلاد*”. يقول المؤرخ 
1 عصلاص .لال لل 25. 
2 سفر أخبار الأيام الثاني» 8 . عموما ما يتم إنكار أهمية هذه الإشارة, لا سيما لاأعطتاعمم0 حدملك «عء1ماءغع الا رملا ل 
ص . 278», بحجة أن المعلومة التي توردها الآية خطأ ( أي نسبة بناء تدمر إلى سيدنا سليمان ). وما حدث أن كاتبّ سفر الأيام 
قد دعم ما كان في نيته أن يقوله بإضافة جملة «في الصحراء» إلى كلمة تدمُر 1401006 . 
3 في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدسء أخبار الأيام الثاني» 8: 4: «وحصّن تدمرٌ في الصحراء ». وفي الترجمة 
الكاثوليكية  :‏ وأعاد بناء تدمر في البرية». وهناك خلاف حول من كتب سفر أخبار الأيام الأول والثاني وحول تاريخ كتابتهما. 
فبعضهم يقول إن كاتبٌ السفر يُعرف باسم «المؤرخ» وليس لدينا أية معلومات عنه؛ والبعض الآخر يقول إنه الكاهن عزرا كتبه 
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اليهودي يوسيفوس في شرحه على سفر أخبار الأيام: مدينةٌ كبيرة» تبعد مسيرة يومين عن شمال 
سورياء ويوم عن الفرات وستة أيام عن بابل». ويضيف: «هي المكان الوحيد الذي يمكن لمن 
يجتاز الصحراء أن يجد فيه سبل المياه والأبار». ثم يشير يوسيفوس كذلك إلى أن المدينة كانت 
مُحصّنة في عهده؛ وكان السوريون يسمونها تَّدمُر 780180 واليونانُ بالميرا 8ئزتط[298!. 

من المؤكد أن تدمر 1301701 هي التسمية المحلية لأنها وردت منذ عصر السلوقيين» كما أشار 
الأستاذ دورم إلى وجود هذه التسمية في النصوص الآشورية منذ القرن الثاني عشر قبل الميلاد”. ولفظةٌ 
بالميرا التي ظهرت للمرة الأولى في العصر الروماني ليست مشتقةٌ من التسمية المحلية مباشرةً. إذ 
يبدو أنه قد حَدَتَ سَجمٌ بين التسمية تدمر واشتقاقٌ شائعٌ في الوقت نفسه أو ترجمةٌ لكلمة قريبة هي 
تيمورا 111076] التي تعني « سّعفة > 9[106م:) . ئمة من اعترض خاطفاً وقال إن النخيل لم يكن يُزرع 
في تدمر؛؛ وهذا اعتراض مرفوض لأنه إِنَ إدصمء فهو ينفي وجود التحايل اللفظي لكلمة تدمر أصلاً. 

ما أورّده يوسيفوس من ذكر للمسافات أَكمَلَهُ بلينوس إذ يقول إن المسافة من تدمر إلى سلوقية 
التي على نهر دجلة تبلغ 337 ميلاً» وإلى الساحل السوري 203 أميال» وإلى دمشق 27 ميلاً؟. إن 

د تسجيل هذه المسافات يفيد بوجود الطَرّق؛ ونلاحظ أنها الطرق نفسها التي عادت إليها 
الحياة اليوم بفضل وجود السيارة مع فارق أن بغداد قد حلّت محل سلوقية. 

كان هدف القوافل التدمرية المتجهة نحو بابل أو سلوقية الواقعة على نهر دجلة: الوصول إلى 
فولوجسياس 71/010865145 على نهر الفرات» في جنوب بابل» وإلى شاراكس «1873© وهي الآن بلدة 
المحَمّرة 71401131212618 ( سباسينوشاراكس 50351201101218 )2 وإلى قرا ات 260:2 بالقرب من 


سنة 200 و450 ق.م. . أما عن نسبة بناء سيدنا سليمان لمدينة تدمرء فتقول الأسطورة إن تدمر من بناء حجن سليمان لعظمة 

بنائها ومحامة على الأرجح» مع التأكيد مجدداً على أن الأخبار التي رويت عن وصول النبي داود وسليمان إلى نهر الفرات 

أخبارٌ موضوعةٌ مثلما يقول دوسو. المترجم. 

عطمغومل .ناز غسف الالال 4 1. 

1011 .أطاظ ,نا86, 1924 ص . 106 : 70-60-7167 في نْصَّين آشوريين لتغلات فُلْسَر الآول. 

الشيء نفسه حدث مع رسم التسمية بات رَبّاي 226681-]82 في زنوبيا. 

المقمطة ل الأاطقالل /2001, 1اغاكل ص . 4129 7/6111 ص . 111. 

علاط المصدر السابق. 

هكذا وردت المسافة عند 00ا553لا2: وهي في نص 21116 .ل( ./, /ا, 25 : 176000 خطوة» أي 33 ميلاً وهو ما يعادل 53 

كم. المترجم . 

7 فولوجيسياس؛ مدينة في فارس القديمة. ورد اسمها في نقوش مدينة تدمر. موقعها بالضبط غير معروف, إنما قد يكون غير 
بعيد عن بابل وقطيسفون. كما ورد قديماً انتم مدينة 1/01086501661]3. وربما كانتا مدينة واحدة. المترجم 


8 المُحمَرَة؛ مدينة في جنوب غرب إيران حالياً. صار اسمها منذ سنة 1925 خرّمشهر. المترجم. 
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البَصرّة 182355018 . ولكي تصل القوافل المنطلقة من تدمر إلى تلك الموائئ التجارية» كان عليها 
الوصول إلى نهر الفرات بأسرع ما يمكن أي إما إلى الصالحية وهي دورا أوروبوس 0805لا-3::ناه8 
القديمة#» وإما إلى البوكمال*: وقد اظهرت الاكتشافات الحذيعة للسيدين بريسعد وكومون 
العلاقات الوثيقة التي ربطت تدمر بمدينة الصالحية»". كذلك ذكر وجود برج جنائزي تدمري 
في موقع العرزي 61-8521» بالقرب من البوكمال؟. ومن البوكمال كان على القوافل أن تتبع مجرى 
النهر ولهذا نجد في سنة 132 ميلادية موقعاً عسكرياً تدمرياً” في محطة عانا تنه ( أنائا هط]ةدم )* 
المهمة . فإذا ما أضفنا إلى هذه الأمور إنشاءً الملكة زنوبيا” لمدينة زنوبيا 2620613 على نهر الفرات» 
نَصَارَ لدينا مجموعة من الشهادات المتميزة التي تتحدث عن التوسع التدمري نحو الشرق . 

واليوم عندما نسير فوق هذه الطرقات الصحراوية القاسية لا نستطيع أن نتصور كمم كانت 
مطروقةٌ في العصور القديمة”. لكننا ننسى أنه عليئا تخيل زمنٍ كانت سوريا عامرة بالسكان» 
وضفاف الفرات مرويةٌ ومزدهرة» والأقنية تسقي الواحات في كل اتحاة. قاطعة .زتابةالصشراء» 


1 غوطقطع عبرجطوط عل كماما ءك'0 10 باريس» 11617غا©6), 1922 ص . 63. 

2 دوراأوروبوس؛ مدينة أثرية هامة على نهر الفرات. تمتد على مساحة 73 هكتار وتقع على مسافة 90 كم جنوب شرق دير 
الزور. والصالحية هي اسم المدينة الحديئة التي شيدت على مقربة من الموقع القديم. المترجم. 

3 البوكمال؛ مدينة سورية على بعد 8 كم عن الحدود العراقية: إلى الشرق من مدينة دير الزور. المترجم . 

4ح 4تلاى 1922. ص. 177؛ 1923». ص . 38 و203؛ 1924, ص . 346؛ 1925. ص . 1؛ غ10 11677101765 غ© .248101711111 111/1 
ص. 1؛ 11/11 ص . 31؛ 11667067ا|دأء5 65و4/61971. ص . 355؛ 5/16 2»1924 ص . 24 . وكتاب السيد 01011016 حول 
دورا أوروبوس ( تحت الطبع ) . 

5 جيمس هنري بريستد 85635660 1165 31165[ ( 1935-1865 )؛ عالم آثار ومؤرخ أمريكي نقَّب في دورا أوروبوس حوالي 

منة 1920 ووجد فيها أقدم اكنيْسية في المشرق العربي وأقدم كنيس يهودي (هو اليوم في متحف دمشق الوطني ) ٠‏ فرائز 

11012 ]1101لا 2158322 ( 1947-1868 )؛ عالم آثار بلجيكي نقّب في مابين النهرين وفي أفاميا ودورا أوروبوس . علماً أن 

هذه الأخيرة كانت مرفاً تدمر الثانى على نهر الفرات ومدينة زنوبيا هى المرفاً الأول . المترجم . 

لاع ع مقعم العمنافق الشكل 48-47 . 

567711 واد 'ل .فق رقم 285 . 

عانة؛ مدينة في العراق» على نهر الفرات؛ على مسافة 212 كم غرب الرمادي . المترجم . 

الْزْبَاء وزنوبياء سبتيما باتزباي أوطاطهم!غ)ه8 بللسيكن (أي ذات الشعر الجميل) (274-240م )؛ رابع ملكة عربية تحكم 

الأمبراطورية التدمرية في سوريا الرومانية . زوجهة يك الشرق الروماني الذي خلفعة على حكم تدمر بعد موته منة 267. 

وسّعت الإمبراطورية واستولت على سوريا و مشر وغيرها من البلاد إلى أن هزمها الأمبراطور أورليانوس منة 274 بالقرب من 

أنطاكية وأسرها إلى روما. يقال إنها ماتت في الطريق, ويقال إنها انتحرت كما يقال إنها عاشت في روما عيشة رخاء وتزوجت 

وأنجبت . لكننا نجهل تاريخ وفاتها الحقيقي . اشتهرت بجمالها وولعها بالصيد والقنص» وقيل إنها امرأة ذكية ذات رأي 

وحكمة وحنكة سياسية وفروسية وشدة بأس وجمال فائق. ألهمت الفنانين والأدباء. وعند الطبري رواية مختلفة تماما عن 

نهاية الزباء ومقتلها. المترجم . 

10 هذا ما شعر به +0م2©118 الماع 101 ص. . 334 في وصفه للطريق ق التي كانت تؤدي من تدمر « إلى أميس ( حمص )؛ التي 
لا يسلكها إلا القليل من الناس ويبدو أنها لم تُرصف نظرأ لؤُعُورتها». 


ح لف- م ود 
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والمبادلات التجارية النشيطة جداً ليس فقط بين بلاد الرافدين وسورياء بل كذلك مع الشرق الأقصى 
وفارس والهند من جهة ومع الغرب من الجهة الثانية'. عندها فقط نفهم كثافة الحركة التي كانت 
تشهدها شبكة الطرق الصحراوية هذه. كما نعرف من خلال قانون تدمر الضَريبي المشهور” بعض 
المنتجات التي كانت تحملها تلك القوافل”: في الدرجة الآولى العبيدء ثم المواد الغذائية الجافة 
وهي غير مفصّلة إنما يُحتمل أنها كانت لكر ات بي الشرره رك ارا ارا ور 
في القانون )» والأصواف المصبوغة باللون الأرجواني المنقولة من فينيقية إلى فارس» والعطور على 
شكل زيوت عطرية نتعقوظة في خقاقا مل الهِيضم والعرقر الأبيض)اللمتكخات عالية الجودة أو 
في قرب من جلد الماعز للمنتجات العادية» وكذلك زيت الزيتون والدهون أيضاً في قَرَب من 
علد الجاع : والاهناك الح عه وسعداف الجورث اسم نكما وكظلهان اننا وه وتطدرة لق اف 
أو الماعز ( أما جلود الجمال» فكانت معفية من الضريبة ربما لأنها تستخدم للتغليف )» والحنطة» 
والخمورء والتبن وغير ذلك من المنتجات المشابهة» والملح الذي كان يُستخرج في تدمر نفسها. 
كانت الضريبة على التماثيل البرونزية تستوفى وفقاً سعر البرونز وقت المرور. وكانت تستخدم في 
النقل الجمال والحمير» لكنهم استخدموا كذلك العربات التي كانت ضريبتها تعادل أربعة أضعاف 
ضريبة حمولة الجمل. وهذا تفصيلٌ مهمٌ لأنه يعني أن الطرق الرئيسيةٌ لم تكن مجرد دُروب بل 
كانت قد أُعدَّت للسير عليها بعجلات*. 

اشتهرت تدمر بغناها منذ القرن الأول قبل الميلاد؛ إذ أرسل إليها الإمبراطور مارك أنطوان؟ سنة 
1 ق .م جيشاً لنهبها». لم يُسْرّفها الإمبراطور أدريانوس بزيارته سنة 129م لكنه سمح لها أن تتخذ 
اسم هادريانا 1130113128. وقتهاء لم تكن أكثر الأبئية التي يشاهدها السائحٌ اليوم قد بُنيت بعد”. 
لقد فَمَدَتْ الحضارةٌ التدمرية كل ازدهارها مع هزيمة الملكة زنوبيا سنة 272م وخراب المدينة سنة 


1 انظر حول نظام الأقنية تحت الأرضية المنتشرة جداً لا سبما في فارس (48704» 4762 1512[ )؛ [5]766؛ الموسوعة 
الإسلامية, مادة: 2086؟! , 

صدر هذا القانون سنة 137 ميلادية وهو محفوظٌ اليوم في متحف الإرميتاج في بطرسبورغ . المترجم . 

+61880» المصدر نفسه., ص . 23 وما يعدها . 

حول تجهيز الطرق في الصحراء, انظر +0113600©: المصدر السابق» ص. 329. 


ماركوس أنطونيوس 81180101005 11316105 ( 30-83 ق .م )؛ رجل سياسة وقائد عسكري روماني. كان على علاقة بكليوباترا 
ملكة مصر التي أنجبت منه توآماً صبي ( 161105! ©207ة<16ة ) وبنت ( 561686 عؤقممة6اع) . المترجم . 


6 تعامصط بلق واأعطاءل لا 210 11. 


دح نا الى صن 


7 الكلام هنا بخاصة عن معبد بَعل أو بل [|©8. نرى عند +80[ © 76/ز0|71 46 10:15غ71عكة]'0 6/10 أن العدمريين بدؤوا فى 
بناء الصروح الدينية الكبيرة منذ سنة 17 ميلادية. أما بناء الأضرحة على شكل أبراج جنائزية فقد بدء منذ سنة 9 قبل الميلاد. 
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3م . لكن أ أهل المدينة لم يهجروها كليةٌ بل استمروا ذ في العيش بين أطلالها' . وعليه؛. فمن بين 
الآثار العائدة للقرون الميلادية الأولى التى تحتفظ بها 01 0 آثار تدمر من أقدمها وبالتالى 
ففائدتهاء بالتالي» بالنسبة إلى تاريخ الفن فائدةٌ عظيمةٌ . هذا ما أظهرته الأبحاتٌ الجديدة للسيد 
غبرييل إضافةً إلى الطابعٌ اليوناني المَسُّوب بِمَسحَةَ شرقية لآبنية المدينة ولمسخططها المديني 
ولزخارفها2. وهي خصوصية تعود إلى تنظيم المدينة الداخلي ذي الطابع اليوناني وإلى ثنائيتها 
اللغوية : اليونانية والآرامية . 

كانت تدمر تقيم علاقات جيدة مع الشمال عَبْر طريق أفامية على نهر العاصي حتى نيقفوريوم 
حمطن أامطمعء زلا ( الرقة ) على نهر الفرات. نجد في لوح بوتنغر ذكراً لهذه المراحل: تدمر- أرقا 
دطعءةتة ( حاليا إرك عاء25” )- أوريزا 017128 كول ©011)- رسافا 535818 ( أو سرجيوبوليس 
وذاومهاع56 حالياً الرُصافَة )- سور 51056 (حالياً سوريا 8لإلانا5 )*. من هنا نصل باتباعنا وادي 
الفرات» إما إلى نيقفوريوم ( الرقة ) ومصب نهر البليخ 8211112, أو إلى سف (آأم56 ( سفين طق/ء5؟) 
والطريق المؤدية إلى هيرابوليس 1116880115. أركا قد تم تحديد موقعها منذ زمن طويل؛ أما أوريزاء 
0 لو ناي شا بع ل سرت الس 

أول نقطة يجب معالجتها هي تر تيب المراحل. ونحن لَسْنَا نرى وكذلك السيدان هارتمن 
وكليرمون غانو - لماذا لا يقبل السيد موريتز بالترتيب الوارد في لوح بوتنغر؛ أو بالأحرى نعم» 
فنحن نفهم أن السيد موريتز أراد استخدام مورد ماء هام جداً ألا هى السّخنة. 

لكن علينا أن نلاحظ» مثلما ارتأى مارتن هارتمن» أن أوريزا 01128 ليست سوى اللفظ العربى 
عرض 4نانا0' وهو اسم إقلي مُهم في المنطقة التدمرية واسمٌ بلدة. وفيما بعد صار الاسم يُطلق فقط 


1 انظر كذلك ليون أومر متطمكل جعزأم 7نم جباعمءم دع '!| عل عتروؤم ء| جناد أمكدط . 

2 أعأءطده. وايرد. 1926, ص . 267 مع مخطط شامل ومخطط تَوَضْع الآثار الذي ينسخ مخططات وُود 18/000 وكاساس 
5 

3 أَرَك؛ٍ قرية وخربة أثرية في البادية» على مسافة 31 كم شمال شرق تدمرء غرب طريق تدمر-دير الزور. ذكرت في لوح بوتنغر: 
هاراك [11353. مر بها خالد بن الوليد سنة 634م. المترجم . 

4 قام 8401162 بدراسة هذه الطريق» 57 7ع ءأتأصه7وهص10 ازعم[ اناغاته عاك في .4100 .|86 1 9م 
لسنة 1691: تدمرب 1 ك- الشخنة- الطَيّبَق عين الكو الرّصافة- الفر ات )؛ نلك د 6 خا رفوه[ 0 5ك 06 لال 
ص. 69 و113-112؛ أمصقط» «تإصناع .16م ص . 328 وما بعدها؛ يوافق 05م طك ع ارأءعغكدءااءا/! «عطءكاجرة: عأ 
04 100 4700106 ,5/710 21011712611 067 ( مستل من /20581» .آلا )» ص . 27 وما بعدهاء على اقتراحات موريتز. 


5 هي صَفّينٌ ( كسرة محمد آغا)؛ قرية في وادي الفرات» على الضفة اليمنى؛ على مسافة 4 كم غرب بلدة السبخة . المترجم . 
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على الإقليم بينما اتخذت البلدةٌ اسماً عادياً هو: الطيّبَة'. والمعلومات النادرة التي حفظها لنا 
الجغرافيون عن هذا الموقع عرض /أوريزاء تُثبت هذه المطابقة. وهكذا يذكر ياقوت أن السّخنة : 
« بلدة في برية الشام بين تدمر وعُوْض وأرَك* يسكنها قوم من العرب وعلى التحديد بين أرَك وعْوْضِ . 
تنمو بالقرب من العين أشجار النخيل . والشخنة غلى الطريق بين الّقة ودمشق ونصلها قبل أن نصل 
أرَك)”. 

تمتد بين الطيّبَة والفرات سلسلةٌ طويلةٌ من التلال يُطلق عليها اسم جبل البشري 951ؤذ8-[6*. 
وفعلاً يقول ياقوت إِنَّ البشر 5ل21-815: «اسم جبل يمتد من عُرْضِ إلى الفرات من أرض الشام من 
جهة البادية . وفيه أربعة معادن: معدن القار وَالمَعْرَة والطين الذي يُعمل منه البواتق التي يُسبَك فيها 
الحديد. والرمل الذي في حلب يُعمل منه الزجاج» وهو رمل أبيض كالاسفيداج)*. تجدر الإشارة 
إلى أن مدينة زنوبيا 22620613 التي أنشأتها الملكة زنوبيا على نهر الفرات تَمَعُ عند مَخْرَّجٍ الطريق 
من تدمر وتحاذي جبل البشر 5[8ذ1-8» . 

نجد تأكيدا صريحاً جد لموقع عرض / أوريزافي تعداد مراحل انسحاب قَرَة سَنْقّر» الذي توجهت 
عساكرهء سنة 1312م: من سّلّمية إلى الرحبّة 83168 على نهر الفرات» ومرّت عبر المَسطل 87 


1 المراصد, 2», ص. 219؛ 56531086 ©1, ص . 545 : ١‏ طيبة قرية تابعة لإقليم عُرْضِ» بين تدمر وحلب». 

2 أي بين تدمر ونغرضء أو بكلام آخر بين تُرض وأرَك؛ انظر ياقرت» 1: 210؛ 51121856 16 ص . 395. 

3 ياقرت» 3, ص. 52؛ انظر 5818186 6آ» ص . 539 الذي يستشهد أيضاً بابن بطوطة. من ناحية ثانية» يقول ياقوت» 23 
ص . 644: عرض بُليد في برية الشام يدخل في أعمال حلب الآن وهو بين تدمر والرّصاقّة الهشامية١.‏ 

4 يقارب 11119615هآل فى 011104065 065 70471476[ 1.4]: ص . 140 وفى الموسوعة الإسلامية مادة: 815[18؛ بين جبل بشري 
وجبل بشر المشهور بالمعركة التي جرت عليه بين قبيلتي قيس وتغلب. 

5 ياقوتء 1. ص . 631؛ انظر 5132286 6ل ص . 423. 

6) قَرَة سنقر؛ الأمير شمس الدين الجوكندار المنصوري؛ صار إلى الملكِ المنصور قلاوون وترقى في خدمته إلى أن ولام نيابة 
السلطنة بحلب . ولم يزل في صعود وهبوط وسفر وإقامة إلى أن مات سنة 728ه/ 1327م. المترجم . 

77 خَدَّدت خريطة 0.1920 . موقعٌ القسطل على مسافة خمسين كيلومتراً تقريباً إلى الشرق من سَلّمية . 

8 الفُسطل؛ قرية بالقرب من جبل البلعاس» في منطقة سَلَمِية؛ على مسافة 15 كم شمال شرق بلدة عقيربات. آثار قصر قديم 
وموقع بيزنطي . المترجم . ْ 
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وقديم 112ذ020'. وعَرْضء وقباقب طانوهط202”, وأخيرا الرّحبّة*. الواقع أن الطيّبة ممرٌ إجباري لهذه 
الطريق ولا يمكن مطابقتها إلا مع موقع عرض . 

بما أنه يجب وضع أوريزا عند موقع الطيّبّة'» وهي عرض في العصور القديمة» فهناك احتمال 
بأن نجد موقع كول أو كولة ©1011 بين هذه الأخيرة والرّصافة . ثمة من اقترح بلدة عين الكوم طلة' 
:نه أء؟؛ لكن موسيل عَثْر على الموقع الصحيح في بلدة الخولة 14أناه7116. من ناحية أخرى» عثر 
شباطا الهبجانة على موقع اسمه 16أناكة* بين الُصافة والطّيّبَة*. 

لا تستفيد الرّصافة من مياه نهر الفرات أو من القنوات المجرورة منه لبُعدها عنه. مثلما أشار 
ياقوت'. لكن ذلك لم يمنعها أن تحتل مكانة مهمةٌ قبل الإسلام بدهر ليس بالقصير بحيث 
ذُكرت في النصوص الآشورية” وفي العهد القديم”. وهكذا نرى أن شكل الاسم القديم كان 
رَصابًا 835888 و13م83]8 عند جورج القبرصي. مع ذلك كتبها بطليممس 18م2)8158 وفي لوح 
بوتنغر 8م1153 وفي كتاب 70ا/0غ]19:1 2/0119 : 114م8053, واليوم هي الأصاقة 1720105818 . عرفت 
هذه المديئة أيضاً باسم سرجيوبوليس 5ذاهمهنعم» وصارت لذلك مكاناً تحج إليه الناس 5 
فيها الصروح الدينية. وأظهر غويّر ##لإنان الأهمية الخاصة جدا لهذه الأبنية كونها تمثل الرابط 


1 هي في خرائط 1162616 : جب قدم لاعلء0 أنامزظ؛ انظر 863202126 فيما يلي في كتاب ا7تنطه)4 1و1 10غ|غه/(. 

2 تلفظ: طأوهطة6 . 

3 قُباقب وقباجب؛ محطة وتجمع رَعوي ووادي سيلي في البادية الشرقية» على الطريق من بلدة السُخنة إلى دير الزور» على مسافة 
3 كم من هذه الأخيرة. في أطلس سوريا السياحيء وزارة السياحة» دمشقى» 1981 : 0 كباجب». بقايا خان. المترجم. 

4 أبو الفداء 0 ,50!ط, [» ص . 176. ذكر كتاب المراصد» 2 ص . 383 ( 5653186 عناء ص . 488 ) قُباقب وقال هى بكر على 
الطريق بين دمشق والرّحبَّة وبين الرَحبّة وسبخة. 1 

5 حول النصوص التي وجدت فيها انظر +011860, 4115015110185 1:01[ ص . 7, والنص العربي الذي عثر عليه روسو عند 
م131 500111-0ظع ل[ به ,تأعنه عع 1أل ص . 292 . 

6 الكوم؛ قرية في شمال بلدة السخنة . المترجم . 

77 بحسب 1101115111811. رقم 143. 

8 لم يحدد دوسوهذاالموقع في خرائطه. ولم أجد بدوري البلدةً أو ما قد يقارب التسمية» لكن هناك : 1 - بلدة الهول في شرق 
الخسكة, 2- بلدة الهيل في نواحي السخنة. انظر موقع الشولا في أطلس سوريا السياحي (ص. 19» المربع [/16). والله 
أعلم. المترجم . 

9 مثلما ورد في الطبعة المؤقتة تخريطة .80 .5 بمقياس 200.000 والخريطة الحالية بمقياس 500.000 . 

0 ياقوت, 2». ص . 784؛ 58582856 عل ص . 522. 

11 طءعج ذاه 20041657 كهل وها مللاء ص . 298-297 . 

12 سفر الملوك الثاني» 19 : 12 > إشعياء 37: 12. 

13 مراجع النصوص عند جورج القبرصي» نشر 1©ل[©06: ص . 151 وما بعدها. 
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بين الفن المسيحي لبلاد الرافدين في نهاية القرن السادس الميلادي وبداية السابع» والفن السوري 
فى القرن السادس الميلادي'. لا بد من ذكر ما أبداه غوير من شكوك حول اسم أناستاسيوبوليس 
511805 الذي زنها حعيلنه انما مدينة الُصاقة بحسب ما ذكر جورج القبرصي” . 

يحتمل أن يكون هذا الأخير قد خَلَط بينها وبين دارا -أناستاسيوبوليس 0115مناأ2212-81125685 
ويقول وير إن الفديسن سرجيوس فعمة5 كان مُبَجُلاُ جدا فى سوريا لذرجة أنهما كان للمدينة أن 
تكد اسم شواة: وهذة برهدة عاظفية غير ؤي بال ويمكن أن يكون لها مفعول عكنئ: لاناسيتق 
هذا التبجيل بالذات ما كان جورج القبرصي ليُسجل تسمية كهذه دون تحقيق في الأمر. 

بل يبدو أن الرّصافة مات انسما آخر أيضا هو تترابيرجيوم 10121أ8الام2)16]13 إذ لسنا نرى 
أين نَضع هذا الموقع بحسب الوصف الذي قدمه له أنطوان البليزنسي*”. 

وعليه؛ فنحن نعتقد أنه من الخطأ استبعاد أن يكون أُطلق على الرصاقة اسم أناستاسيوبوليس 
فى يوم من الأيام» ونتيجة لهذا يجب أن ننسب إلى الإمبراطور أناستاز 811256856 ( 518-491 ) بناءً 
البازيليكا الكبيرة في رصافة سرجيوبوليس . وبهذا نفسر عدم ورود اسم بناءٍ بهذه الأهمية ضمن 
الأبنية التى نقيت بروكوب بناءها إلى الإمبراطور جوستينانوس » وإن كان نمط بنائه يعود لذلك 
العصر. فما كان بروكوب ليستطيع أن ينسى ذكر صرح بهذه العظمة وهذه الشهرة» بينما ذّكر بناء 
كئيسة حلبيا-زنوبيا التي تشبه زخرفتها بشكل كبير زخرفة بازيليكا سرجيوبوليس الكبيرة. 


1 عند 162]14] ]© 53186 26156, 11 ص . 1 وما بعدها. جَمَْعٌ هرزفلد في المجلد 1» ص . 136 والمجلد 11» ص . 2» تعليق 
2 كل المراجع التاريخية حول الرُصافَة؛ ونحن نحيل إليها. حول عبادة القديس سرجيوس. راجع علإهط 2ه[ 01917165 65.] 
5 0258 عاأنكء نال ص . 242؛ انظر أاع21, #ترباق. 1926 ص. 112 . 

2 المصدر السابق» ص. 12. 

3 غعصلتلامع فى «عوء6:«ساتء5 دعوه|6/ل ص . 55 . 

4 ععصودنه[ع عل صتصمغصش :16]غل. نشر #علا©0)» ص . 191: «فيها (أي فى هذه المدينة السورية) استُشهد القديس 
سرجيوس والقديس باخوس» وعلى مسافة 12 ميلا في الصحراء في أرض العرب للوا تواتك مرقد القديس سرجيوس في مدينة 
5 الام 1613 ( مدينة الأبواب الأربعة )0 . لم يلاحظ أحد أن هذه التسمية لا يمكن أن تنطبق إلا على الرُصافة . فكر كل من 
1012 ومصةدمواده!!: رقم 452: ببلدة الفُصَير فى شمال الرّصافًة . 

5 أنطوان البليزنسي أو دي بليسنس نسبة إلى مدينة بليزنس 813158726 ( 818061128 بالإيطالية )؛ رجل دين ورحالة من القرن 
الرابع الميلادي . تم رفعه إلى مرتبة قديس في القرن 11 ميلادي. زار الأراضي المقدسة ووصف رحلته في كتاب يا 
111 4111011111 . المترجم . 
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حَسّن الخليفةٌ هشام بن عبد الملك بن مروان الرّصافَة مثلما حَسَّن غيرها من المدن الصحراوية!. 
يصفها ابن الشُحنّة كبلد منيع ولها سور من الحجر وفي داخلها مصنع كبير لماء المطر يشرب منه 
أهلها. ثم يقول إنها كانت مدينة روميّة ثم خربت ثم رمّمها هشام بن عبد الملك وأقام فيهاء. 

قام الإمبراطور ديوكليتيانوس بتحسين الطريق المؤدية من سور ©تنا5ة» عَبْر الرُصافة* 
وأركا 28 إلى تدمر؛ قغر فت لذلك باسم ستراتا دي وكليتيانا 2100166138 56868 أي طريق 
دي وكليتيانوس*. تتوغل الطريقٌ من تدمر جنوباً مثلما أثبتت ذلك أحجار الصّرّة التي وُجدت في 
خربة حازم 11321126 )111506 وفي بوحَرّى 768010113218 على مسافة أربع ساعات إلى الجنوب من 
تدمر» لتصل - ليس إلى النمارة 861-8[611318* مثلما كنا نظن - بل بالأحرى., إلى دمشق عبر بلدة 
الصُمير. وقد أكد لنا الضباط الهسّجَانة أنهم عثروا على آثار مؤكدة لتلك الطريق الرومانية . 

كانت تنطلق من تدمر ثلاثة طرق تتجه غرباً: واحدة نحو أفاميا وتصل ما يسميه يوسيفوس 
سوريا العليا 16لإ2113106-5 والثانية تنطلق مباشرة نحو الغرب لتصل أميس ( حمص ) من أقصر 
الطرق» والأخيرة تصل دمشق. 


1 52086 16ل ص. 521 وما بعدها. 

2 ابن السُّحَنَة ص. 160. 

3 في لوح بوتنغر: سور ©1نا5- رمابا 84538 كول 0110116 أوروبا 0510123 ( في قراءة : أوروزا 051028 )- أراي 113186 ( في 
قراءة : أراك 113186 )- بالميرا ©23112[/1. لأجل المدن التي يسقيها الفرات» انظر فيما يلي . 

4 2 قام بيبرص بإضعاف الرّصاقَة بأن فرق أهلها بين سَلّمية وحماة؛ انظر ابن التَّحَنّةَ ص. 161. [لستٌ أدري ما هو هدف دوسو 
من هذه الملاحظة»؛ لكنني أذكر بأن كتب التاريخ تُشير إلى أن الملك الظاهر بيبرص إنما قام بذلك خدمةٌ لأهل الرّصافّة التي 
دمرها المغول تدميراً شبه كامل سنة 1257. المترجم ]. 

5 لاة68226-]212001ع1[). زه .976[1 .286 لا[ ص . 69 وما بعدها؛ ص . 112 وما بعدها؛ غ0م13 «اأصناع تمل 
ص. 31 و250 و328 وما بعدها. ثمة معسكر وسور في تدمر نفسها ينسبان إلى دي وكليتيانوس» انظر 636711 أ#نزق» 
6 ص . 67. 

6 القراءة الصحيحة لكلمة بُوحرَّى 8010113558 هي بَخْرّة 8311158) بحسب لامنس» الموسوعة الإسلامية» المادة. توفي فيها 
الخليفة الوليد بن يزيد . 

7 هي يُخراء؛ مدينة أثرية ومحطة مهمة للقوافل في البادية السورية. تقع جنوب تدمر على مسافة 25 كم. اشدّق اسمها من ابر 
وهي الرائحة غير المستحبة» سميت كذلك لعفونة ونتن تربتها. المترجم . 

8 11011568), المصدر نفسه, ص . 29-28 . 

9 النمارة؛ مَعْلمٌ أثري في البادية السورية» على مسافة 90 كم شمال شرق السويداء. وفي المعجم الجغرافي السوريء المادة» 
تأكيد لوجود هذه الطريق الرومانية . المترجم. 
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من بين المراحل الثلاث التي ذكرها لوح بوتنغر بين أفامية وتدمرء تمٌّ تحديد مكان المحطة 
الأولى فقط أي تيليدا 1161602 . وهي قرية تل عَدة 806 أا1 الحالية الواقعة ة شمال سَلمية"”. ثمة 
من أراد أن يصححح لفظة تميلا 711616113 الواردة في كتاب اسطرابون» 9/1, 2 11» إلى تيليدا 
5 يتطابق اللفظ مع الموقع دتري ي دح بوتنغرة. لكن نص اسطرابون لا يح 


لام عربي معروف جد نيم الله طهاله-صستة؟ . 

جح اساي الاحدر «امسحكس او الود ميت ومنها حتى أو كارابا 00288 : 
8 ثم 27 ميلا لنصل إلى سنتوم بوتيا 210663 06©11]1112. موقع هذه المرحلة الآأخيرة غير مؤكد* 
حتى أن بوتنغر لا يذكر المسافة منها إلى تدمر. يُقَدّر السيد هارتمن المسافة بحوالي 1 ميلا 
لكن هذا يفترض أن المسافة التي حدّدها لوح بوتنغر بين تلدا ( حالياً تل عَدا علش 1أ16 ) وأو كارابا 
واتخاليا عقيربات ) صحيحة. يريد هارتمن أن يطابق هذا الموقع الأخير مع بلدة الأكرع “ممع تا-اء 
الواقعة في جبل البلعاس ويقول إنه تحوير لكلمة الأكيرب 1-0653 إِذْ لبت العين وحُحذفت الباء 
من آخره*. وقد أشار موريتز إلى وجود قرية على مسافة 15 كم تقريباً من تل عدا 806' 7611 اسمها 
عُقارب 1:ة09': وهي معروفة عند ياقوت* وواردة في القوائم الكنّسية السريانية . وخريطة .14 .5 
0 تؤكد كلام موريتز”. 


1[ يشير 131]11131111] سنة 1887. لا222», 111!اا. ص . 74 وما بعدهاء إلى حقول وسهول حول تل عدا يسكنها قومٌ من 
الشركس . يخلط 1131412131111, المصدر نفسه؛ ص . 125» بين تل عدا هذا والموقع الذي يحمل الاسم نفسه ويقع شمال 
حلب. 

2 تل غّدة وتل غدا؛ٍ قرية على مسافة 12 كم شمال شرق سَلّمية. أما القرية الواقعة شمال حلبء فهي تل عادة وتقع في جبل 
سمعان وقد مرّت أعلاه [8'0 [أ16 و80 16[1. المترجم . 

3 كازوبون 00012ا0258. وتبعه #عطع215-»[أنا/! في طبعة +2100 لكتاب 260161166 لل 14 13. 

4 يقترح 110121820381111. رقم 131 بير جزل 01261 ذظ . 

5 تذكر خريطة المكتب الطبوغرافي في بيروت بمقياس 500.000 تقريباً في المنطقة نفسها بلدة أزريبات 26116[]؛ للاسف 
أن رسم الأسماء في هذه الخريطة لا يعتمد عليه البتة. ولو كان هذا اللفظ صحيحا لأشار إليه 113701131111 , 

6 ياقوتء 2,3 ص. 699؛ 5]52186 ع1 ص . 548 ؛ 31117131111[ /أ288, 11؟ا؟ا. ص . 138 و06111ا, ص . 114. 

7 تُقارب؛ قرية في هضبة حماة تُعرف عند البدو باسم الصافية . تقع على مسافة 7 كم جنوب صبورة» في شمال شرق سَلمية. 
تنتشر حولها الخرب والتلال الأئرية . هي عند ياقوت: «عقيرب» . علما أنه توجد قرية اسمها عُقيربات في شرق سَلّمية على 
مسافة 42 كم؛ في جبل البلعاس» فيها آثار مهمة. وربما كانت المقصودة بالتسمية أزريبات 012651038 الواردة في التعليق 


قبل السابق 5 والله أعلم . المترجم. 
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تكمن أهمية أوكاريبا في أنها تقع عند تقاطع طريق أفامية-تدمر مع الطريق الذاهبة من سريان 
©5613 إلى سَلمية 5313111111135» ثم إلى حمص'. وموقعٌ أوكاريبا كما نعتمده نحن يُصحَحُ 0 
هذه الطريق الأخيرة كما ذكرها مارتن هارتمن 

من ناحية أخرى» يرفض مارتن هارتمن الفرضية التي تُعدّف عونا أ وكارابا على 
أنها أكورابا 41205368 الواردة عند بطليمُس بسبب أن هذه الأخيرة موجودة في منطقة الكاليبونيتيد 
110110 . يجب الاعتراف إما بوجود خطأ من بطليمُس أو أن هناك بلدتان تحملان الاسم 
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نفسه7. نحن لا نوافق العالم المستعرب رأيه» لكنه رأي مهمء فهو يبين ضرورة تفسير قوائم 
بطليمُس» مثلما سنرى لاحقاًء وفقاً للتجمعات السكانية التي تجذبها حركةٌ العبور التجاريةٌ في 
مختلف مناطق سورياء وليس وفقاً للحدود الجغرافية الطبيعية. 

الطريق الواردة في رحلة أنطونينس 4'471:0116 14171670176 هي الطريق التي يذكرها الرحالة العرب 
كطريق تصلّ حمص بقلعة جعبّر؛ على نهر الفرات : حمص- سَلّمية- بُغيديد 414أ6طهناه8- سوريا 
0 ( سريان 5611806 )- خصٌ 11355 جَعب ؟ 

هناك طريق تتعامد مع هذه رصفها المتصل روص و0 56ترام1 في طريقة من جه اد إلى حلي 
فقد انطلق روسو من بلدة هيت 111؛ وَسَلَك أولا طريق عَانَة 8108'؛ واستمتع برؤية «جزيرة الجبّة 


1 فى .426 .الغل كالآكا: سريان ©565122- أوكورا 066058 ( أي أو كورابا 06008588 )- سالامينيادا 5313121111208- إميسا 
5598 .. .إلخ. وإن كان الكتاب لا يذكر القرى الواقعة شمال سريان» فلأنها لم تكن؛ في عصرهء واقعة ضمن الأراضي 
الرومانية . 

2 الكاليبونيتيد ©60:11610لا|0118؛ منطقة صغيرة في سوريا القديمة» على ضفاف نهر الفرات . المترجم عن 82166101710116 
مه و60 عل أهء ء7أمغكاط "ل أء65 ]دنا المادة . 

3 11352121111 113111 22116 : 11/اغا. ص . 134» تعليق 1. 

4 قلعة جعْبَر؛ِ تقع في الجزيرة السورية على الضفة اليسرى لنهر الفرات وعلى مسافة 53 كم من مدينة الرقة. تنسب القلعة إلى 
جَعْبَر بن سابق القشيري. كانت تبعد مسافة 4 كم عن النهر لكن المياه أحاطت بها بعد بناء سد الفرات الحديث في نهاية 
السنوات 1960» فاضحت جزيرةً وسط بحيرة السد المترامية الأطراف . المترجم . 

5 021115ع132! لتقطعن 201/16 الالال ص . 496؛ 5ع الإطرهتع58-/إ62310006120), 516 ص . 246 . ليس المفروض 
بمحطة حص 21255 أن تكون تطويلة نحو الشمال حتى جبل خض 11355 [هو جبل الأخصّء انظر فيما يلي . المترجم ]» 
بل هي الموقع المسمى حسية #لإ113558 في خريطة .1..10» في شمال شرق إسرية. فإن كانت المواقع محددة جيداً على هذه 
الخريطة» فالطريقين: إسرية- جعبر وإسرية- الرّصافة ربما كانتا تسيران معاً حتى المكان المسمى حص . أما بُفيديد ( تصغير 
بغداد ): فهو موقع قديم ( 18/2001538601, رقم © 2637 ) سجلها الرّحالة باسم بَغيدين 8381210111 وبريادين 81120113 . ونجد 
الشكل الصحيح للكلمة عند ياقوت» 1 ص . 698: 5]181186 16 ص . 424. كما حدّد الموقع نفسه على خريطة المكتب 
الطبوغرافى فى بيروت بمقياس 500.000/1 : بُغيديد, وأكثر إلى الشمال الشرقى بلدة البرجين 8560112 . 

6 هيت؛ مدينة في العراق» تقع على الضفة الغربية لنهر الفرات» على مسافة 190 كم إلى الغرب من يغداد. المترجم. 
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6اطنازط الجميلة والخصبة )'» ثم اجتاز وادي ححوران 113115212 214201" ( العريض د والعميق») 


و«الممتد من نواحي دمشق حتى الفرات » . وليس من السهل تعريف المراحل التالية لأن القنصل 
سجّل اسماءها تسجيلاً عشوائياً كما آنه أدخل في صَلب مسلكه معلومات غير دقيقة أخذها 


عن مرافقيه العرب لمواقع لم يَزْرها بنفسه*. لقد تجنّب غَانّة» وَمَرٌ عبر مُنيات غ1432[/4؟ وتل 
مدكوك عأناه184601 767611. وقبل الوصول إلى هذه المرحلة» انفصلتٌ 0 
بنطنيهنا يعفا د بعد أن كانتا حتى الآن قافلة واحدة. فتابعت قافلة دمشق طريقّها مباشرة نحو 
الغربوتوجيت قافلة حلب صَوبٌ تل مَدكوك. كان لا بد لقافلة دمشق أن تمر في طريقهاء 


1 لالعذكنامظ مءاأث 6 800000 06 عوهنزه/ا (1808 ). ص . 114. 


2 المصدر نفسه. ص. 117؛ف في المطبوع : حورام 110173111 . وهذه مناسبةٌ لان نشير إلى النتائج التي توصل إليها ليدزبارسكي 
١1026215!‏ في مقدمته لكتاب كنزا ربا ©1112©؛ ص . 21/1 حول موضوع وجود مُوطن أُوَلَى لطائفة المندائيين فى سورياء 
فنقول إن الإله 06116 16 المندائي المدعو حوراك 112105311 ربما كانت بداياته على ضفاف نهر الفرات وليس في منطقة حورات 
(الأورانيتيد ) التي في جنوب سوريا. 
الحدود العراقية السعودية جنوب مجنا وسشمال غرعر وينتهي عند نهر الفرات قرب بلدة الحديثة. 
أما كتاب كنزا ربا وجنزاربا 011120 ومعناه الكنز العظيم؛ فهو الكتاب المقدس لطائفة الصابئة المندائيين الذين يعتقدون أنه 
يجمع صحف آدم وشيت وسام. يقع في 600 صفحة. نقله ليدزبارسكي 4ا14203:5! إلى اللغة الألمانية سنة 1925 وقد 
استنتج من لغة هذه الطائفة ونمط كتابتهم أن المندائيين ربما جاؤوا من الغرب أي من فلسطين وبخاصة منطقة شرق الأردن 
في حوران وهو ما يعترض عليه دوسو في هذا التعليق. 
فيما يتعلق بالمندائيين وأصلهم» جاء في كتاب المثولوجيا المندائية) خزعل الماجدي» دار نينوى» 40 ص . 235 أن في 
منشئهم نظريتان؛ 1- نظرية الأصل الغربي : وهي الأكثر انتشاراً وتقول إن الديانة المندائية قد نشأت في فلسطين والأردن» 
في فلك الدوائر الهرطوقية اليهودية والمسيحية قبل وبعد القرن الأول الميلادي . ورأس هذه النظرية هو عالم اللغات الألماني 
اليهودي ليد زبارسكي 1420355[11! في بداية القرن العشرين. يقول هذا العالم إن وطن المندائيين الأول وفقا لما جاء في 
كني معدن كزازيا؟ كاد ري فى الأصل ف فى الغرب ( . ..) في المناطق الأردنية غير بعيد عن جبل حوران» ثم هاجروا 

في القرن الأول الميلادي إلى الشرق وهناك تاثروا بحضارات وديانات ما بين النهرين. 2- نظرية الأصل الشرقي : وهي أقل 
انتشاراً عند علماء الغرب . وتقول إن أصل المندائيين من وادي بي الرافد ين ولم يهاجروا أبدا وإن ترائهم رافديٌ وإنهم تأثروا 
بالحضارة الفارسية . انتشرت هذه النظرية على يد المستشرق الروسي خولسن 01110/01511011 في منتصف القرن التاسع عشر. 
المترجم . 

4 لذلك نجده في المصدر نفسه. ص . 2138 يضع البصيرة 83 رالتي على الضفة اليسرى ) تقريباً في مقابل الصالحية 
5311116 ( العي كتبت فيه : 6أاعط52 ). 

5 المصدر نفسه. ص . 1/1326[/2]:132. 

6 المصدر نفسه. ص. 135. 


7 تل ممدكوك؛ تل أثري يقع على بعد واحد كيلومتر تقريباً إلى الغرب من مدينة ماري الآثرية ( تل الحريري )؛ في شمال شرق 
البوكمال» في سوريا. المترجم 
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لدى اقترابها من النهرء ببلدة هب ©1168' وهي موطن قبيلة العْنّزة» وكان يُرى على الضفة المقابلة 
قَظية عرزي 2'57521. 1 

وصل روسو إلى جب غانم 61335 تاناناهز70, ثم سلك الطريق المتجهة إلى الطيّبَة عبر جهار 
7 وفيها « بضعة آبار ماؤها مالح»)* وأطلال مدّيمة 2816061126. ومّرّ بين جبل البشري أقطوا8 
وجبل الضويحك اذجاأء/انا9520. من الطليّبّة» ذهب روسو لزيارة قصور الأآخَّوين -[6 #ناموناه0 
صاء متف طلم وترك لنا وصفاً وميا للموقع”. 

حُدّد على خريطة كيبرت 141/65080071167 5/7161 المنشورة سنة 21893 موقعٌ قصور الأحْوّين 
إلى الشرق من الطيّبَة» وقصر الجير 1-11617© :085 إلى جنوب الشرق منها. الواقع أن هذين الاسمين 
يدلان على موقع واحد مثلما يظهر من تعليق روسو نفسه على خريطته للبجالق الثلاثة: «قصور 
الأخوين قلاع عربية شبه خراب» يقول بعض المسافرين العرب إنها بقايا مدينة قديمة اسمها الحير 
11-11317» . والواقع أن تسمية قصور الْأَحَوّين تسمية اعتباطية لم يسمع بها أحد في المنطقة مثلما 
أكد لي بخاصة المرحوم الكابتن ديكاربنتري 265632161267165 الذي كان قائد خملة الهَجَانَة في 
تدمر في أيار / مايو سنة 1925. وقد قام السيد غبرييل برفع للآثار المسماة قصر الجير 1©15! -! رقة© 
خلال بعنته الأثرية في تدمر في ربيع سنة 1925 وسُدشر نتائجها قريباً . 

تُظهر أهمية الموقع على خريطتنا الطرقية. فقصر الجير الواقع شرق الطَيّبّة (على الآ تُخلط بين 
هذا الموقع والموقع الذي يحمل الاسم نفسه في جنوب غرب تدمر) يقع عند النقطة التي تتشعب 
عندها الطريق المتجهة من الطيّبَة نحو الشرقء إلى ثلاثة شُعبٍ: واحدة تتجه نحو رَنوبياء والثانية 


1[ 01005560 رءأم ن 8040000 46 6وهنزهلا ( 1808 )؛ ص . 136 . كان الأجدر بروسو أن يكتب أسماء البلدات بالعربية» فقد 
أخطأ في رسمها بالاحرف اللاتينية مثلما فعل عندما سجل اسم لاز . وهذه هي التسمية العي تُطلق اليوم على منطقة 
البوكمال وربما كانت تُطلق في ذلك الحين على بلدة البوكمال نفسها. 

2 المصدر نفسهء ص . 136: 2101, « يوجد في أقصاها قبة قيل لي إنها ضريح ناصر المهنة ابن جاشم 1161316نا/!-1ء ,8/3556 

ل زط تناع الشهير» وهو من الأولياء الصالحين». 

المصدر نفسه؛ ص . 142 وما بعدها: وجرب الغدم 1اع2عنات-اء طارعز8 2 . 

المصدر نفسه. ص. 144. 

المصدر نفسه. ص . 146 . كتبه روسو بلفظه البدوي: وعء2201066. 

كتب روسو 8201155610 الاسم في الصفحة 157 من الكتاب نفسه: « ©821166[1»؛ وهو جبل الضاحك ( 772م), أحد جبال 

السلسلة التدمرية الشرقية والواقعة شمال بلدة الشخنة بمسافة 6 كم. وفي كتاب عشائر الشام؛ لأحمد وصفي زكرياء دار 

الفكر, 1983, ص . 44 : ٠‏ وجبل الضاححك ( 780 م ) والضويححك القريبان من السخنة » . المترجم . 

77 المصدر نفس ص . 149 وما بعدها؛ انظر الفصل 23 4. 
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توصل إلى كباجب اعع6362 ومن هناك إما إلى دير الزور وإما إلى قلعة الرحبّة 21212669 واتكيرا 
الطريق الثالثة تصل إلى الفرات الأدنى عند بلدة هيت ]111. 
غانو عنه هذه الترجمة'. النقشُ باسم الخليفة الأموي هشام ومؤرحٌ بسنة 110 هجرية. ولا يبدو 
مثلما افترض روسوء أن الحجر الثقيل قد نُقل من الرّصاقّة2. لقد اهتم الخليفة هشام بالعديد من 
المواقع في الصحراء - علاوة على الرُصافة - مثلما يشهد بذلك نقش آخر وّجد في قصر الحير الواقع 
فى جنوب غرب تدمرة» وكذلك القصر الذي شيّده فى القُطيفة*. ومما يُلفت الانتباه فى هذا النص 
بخاصة هي العلاقة بين حمص وقصر الجير هذا: «[بسم الله الرحمن الرحيم, لا إله إلا الله وحده لا 
شريك له محمد رسول الله ] أمر بصنعة هذه المدينة عبد الله هشام أمير المؤمنين وكان هذا مما 
هناك من استغرب هذه العبارة؟. لكن روسو قد نَمَلَ النَصّ العربيّ بدقّة وترجمه ترجمة صحيحة» 
فالنص يقول إِنَّ الخليفة أمر بإعادة إعمار الخرائب وأن أهل حمص ساهموا في هذا الأمر بان رمّموا 
البناءً الذي عُثر فيه على ذلك النص . وليس من الصعب تفسير مشاركة أهل حمص فى هذاء فقصر 
الحير هذا يقع على طريق حمص- سَلّمية- الطيّبّة باتجاه الفرات» أو حمص- القُرُفُلّس- تدمر 
الشُخبة- قصر الجير» ثم الفرات الأدنى". 


1 071616 ,تأعاه .26 111 ص . 285 وما بعدها وص. 358. 

2 يرفض 0ا1611206-68226©: المصدر نفسه؛ ص . 289-288 هذه الفرضية أيضاً . 

3 انظر للة61671206-081226؛ المصدر نفسهء ص. 358. 

4 اليعقوبي» ص. 112. 

5 فكليرمون غانوء المصدر نفسهء» ص . 288 وما بعدهاء لديه تحفظ على كلمة هدينة في عبارة «أمر بصنعة هذه المدينة م 
واقترح أن نقرأها : المعذنة» إنما لا يمكننا الأخذ بهذا الاقتراح مهما بدا اقتراحاً نبيهاً لأن روسو قد نسخ النضّ نسخاً صحيحاً 
لا يدع مجالاً للتأويل . كان الأولى أن نقراً: «هذه المكذنة المباركة»» لكن هذه القراءة بالذات لا يمكن تطبيقها على البناء 
الذي وُجد فيه الحجرء وإلا لكان عليئا العودة إلى الفرضية غير المقبولة القائلة بأن الحجر قد تقل من الرّصافة إلى قصر الحير 
وأنه وضع هناك في بناء آخر كان موجودا أصلا. 

6 سلك بيترو دولا فاليه ( الطبعة الفرنسية؛ المجلد 2؛ ص. 176 وما بعدها) الطريقٌ نفسها تقريباً التي سلكها روسوء إنما في 
الاتجاه المعاكس : حلبء جبرين 0161115» مللوكا 8غإبا!!80 ( هى قرية الملوحة 846110128 بالقرب من السفيرة)» 3أطعة 
( في قراءة: 111013 ) قتكأذ أو هأء5 (إسرية ) وفيها «أطلال مديقة قديمة يبدو أنها كانت مدينةٌ كنيز .. رخامء بقايا 
أعمادة» قواعد وتيجان» (ص . 186 1863 ( الطيبة). م16 مي 101 . وقد قرأ في كتابة موجودة 
على النقوش الآشورية؛ أن أهالي المنطقة يقطعون الفرات سباحةٌ «بعد أن يربطوا بعض القَرَب المنفوخة إلى بعضها البعض 


ور يثبتوها تحت صدورهم؛. 
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فلنرجع إلى الطريق العي سلكها روسو. يبد يسار الطريق من الطُيّبَة إلى حلب جبلٌ المقيبرة 
وطاع 1011 '2, ومن اليمين بلدة الندايات غ4/ز3(/60* وجبل المنشار". ثم ركفعات أبو فيّاض؛ . 
قبل أن تقترب القافلة من هذه المرتفعات» تترك على يسارها تل العركمانية لالع دص سبتء 716[1. 
الآبار التي وَرَّدَ اسمها في خريطة كيبرت : جب قديم 02061 تاتانازظ هي التي سماها روسو أبو المنطر 
1116146 أناوطاق « حيث توجد العديد من الأبار مياهها كبريتية ومُّة» تصيب من يشربها بالغثيان)*. 

خيّم روسو عند مُوزن الصَّر #©5-5© 11026 ويقول إن المكان يعرف أيضاً باسم «عَنْز الروت 
ناه 8- أء 8026 ) . من هنا نرى على البعد « باتجاه الغرب قمة جبلية فيهاء على زعم قائد القافلة» 
أطلال جميلة يسميها العرب إسرية 25116 وكذلك بني كافر 1215 8621 ( أي آثار الكفار) لأنهم 
يعتقدون أنها بناء قديم لليونان)؟. 

إذن» نترك إسرية 15,16 على يسارناء ونتابع السير باتجاه الشمال الغربي وتُخيم بالقرب من 
خناصر 1 وهي حُتَاصَرَ رَةَ 1101111358158 القديمة*'. ومن هناك. تصل القافلة إلى بلدة 


1 المصدر نفسهء صص. 157 اللفظ البدوي: المجيبرة 28460666156 وعند غ5عم116 : هعطااعوناه88. 

2 المقيبرة؛ جبل في البادية السورية على مسافة 20 كم جنوب غرب قرية الكوم . يمتد من الشمال الغربي إلى الجنوب الشرقي . 
فيه عدد من الصهاريج ( الآبار) لجمع مياه الأمطار يقصدها البدو لسقي مواشيهم. المترجم . 

3 عند عمعصطع ك1 : غهلإأبواع2160. 

4 الندويات والنديويات؛ مزرعة على مسافة 11 كم شمال قرية الكوم» وشمال شرق الطَيْبَة . المترجم . 

5 جبل المنشار؛ يقع على مسافة 2 كم غرب الطَيّبّة. يتجه من الشرق إلى الغرب بطول 17 كم وعرض 2 كم. يشرف شمالاً على 
وادي اللاطوم . المترجم . 

6 لاةع55نا0 8 مء|48 6 06869000 موهلزهل/ا. ص . 157 . يشير روسو إلى وجود جبل يدعى « ثنية الطير *الا1 [© غ076216. 

7 المصدر نفسه؛ ص . 158 وما بعدهاء ذكر حكاية طريفة مفادها أن التلة ما هي إلا ضريحٌ فْرّس أنقذت صاحبّها من الموت. 

8 المصدر نفس ص. 160. 1 

9 المصدر نفسه؛ ص.161. 

10 سجلها 101055610 في كتابه 1167 6 88906 06 096ل0لا. ص . 1 : 1761218 [© 80102 ( بوز الكرنزير ) . ويضيف أن هناك 
بين جبل شبيت 51166616 وجبل الخصّ 61-8355 بلدةٌ اسمها الملغة 6ناع61-116116 «فيها ينابيع مياه معدنية يستحم فيها 
العرب استشفاءٌ من الجذام الشائع بينهم . بلدة الحمّامء وفيها أيضاً مياه معدنية» تقع أبعد إلى لسري . .6ملط معتيف لل 
ص. 300 و307. 

1 ترجم نا©55لا180 في المصدر نفسه ( 416 6 849464 46 6و6لإ0لا. ص . 2161 التعليق ) العسميةً 1761217 6 801/2 حرفياً إلى 
الفرنسية كالتالي : 53051165٠‏ 06 100116 » أي بوز الخنزير؛ وهذه ترجمة خاطئة مينية على تسجيل خاطئ لاسم المكان. 
وجبل الخصٌ 1-8355» الوارد في التعليق السابق هو جبل الأخصٌء يمتد من شرقي مدينة حلب وقبليهاء ومن غربيه السهول» 
ومن شرقيه برية الرُصافة, ومن شماليه نقرة بني أسدء وهو جبل كبير وفيه قرى عامرة. ذكره دوسو كذلك باسم جبل الخصٌ 
5 . المترجم . 

2 خناصر؛ بلدة قديمة تقع عند الطرف الشرقي لجبل الحصّء معظم سكانها من الشركس الذين استوطنوها عام 1906؛ وهي 
تتبع منطقة السفيرة التي تبعد عنها مسافة 45 كم إلى الجنوب الشرقي . وردت في معجم ياقوت : « خناصرة» . المترجم . 
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حقلة م ثم السفيرة 6 «وحيث يأتي رجال جمارك حلب» بحسب العادة, ليقدّروا 
حمولة القافلة ولمنع محاوللات التهريب37*). 

لم يتطرق أحد إلى الكلام عن الطريق الذاهبة من تدمر إلى حمصء إنما تشهد على وجودها 
أعمدةٌ المسافات الرومانية 7811!141765. ولا تزال هذه الطريق الواصلة بين حمص وتدمر مطروقةٌ 

قصر الطرق. وبشكل عام, أولى مراحلها هي الفُدُفْلسء قديماً بيت بروكليس 5ذاءه,8 غ86 ة, 

والثانية عين البيضا التى ربما كانت بريارك ع861358 المكتوبة على أحد أعمدة المسافات؟. ليس 
في هذه الطريق سوى ثلاثة أماكن للتزود بالمياه: عيفير 748166 والفُرُفُلّسء وعين البيضا". فإذا 
اعتبرنا أن عيفير هي موقع أبيرا 415 الواردة في كتاب 11ا711]04و41 0/0186 مثلما سنقترح لاحقاء 
ظهر لنا أن موارد المياه الثلاثة هذه كانت محروسة عسكرياً. 

هناك طريق أخرى أقل راحة لكن ربما سَلكها الناس لأَمْنْهَاء تمر على مسافة قريبة من سابقتها 
لكنها لا تنزل إلى السهل بل تظل فوق الهضاب المرتفعة”. 

في العهد العربي» ذكرت طريقان تصلان بين الرقة ودمشق . الطريقٌ الأولى تحاول أن تخرج بأسرع 
ما يمكن من الصحراءء ولهذا يقول قُدامة إنها تجتاز البلاد المتحضرة: الرقة- الرّصافّة- الزرائَة- 
الفسطل- شلميك حمص ب نيت فارقت التبك- القظيفةف دمشق9يظن مارك هارتمن أن 
هذه الطريق هى الطريق القديمة من سريان 56151326 إلى سَلمنياس ( سَلمية )؛ فيفترض بناء على هذا 


1 في الأصلء المصدر نفسه. ص. 163 : هرقلة 1161813 التي تمتد منها حتى سّبخة جبُول وآثار عظيمة على مد البصره. 
حقلة؛ قرية على مسافة 23 كم جنوب شرق السفيرة . المترجم. 

المصدر نفسه. ص . 164 . ياقوت» 5, ص . 21؛ 56121186 16 ص . 525. 

السفيرة؛ مدينة في هضبة حلبء على مسافة 25 > كم جنوب شرق حلب . هي عند ياقوت : «إسفيرة». آثار مهمة. المترجم. 
]ا 1311ل /ا220, [اكلا. ص . 141 وما بعدها؛ و[![!غ11, ص. 4 انظر أيضاً 238001182 المصدر السابق» 
ص . 9 وما بعدها؛ غ+0م018) ,1إطلاع .011 ص . 334. 


ددم تن لط سن 


6 طلى لكل 14177 4 وتئع0115 11 عانأء]كا:|]عا/! .8771 2816 رقم © 245 2: و... من تدمرء إذا ما ذهبنا إلى بريارك 
85611213 16 ميلا . انظر فيما يلى تحت 2ع611252/!. 


7 عيفير؛ قرية فى هضبة حمص الشرقية» على مسافة 17 كم غرب الفرقلس . المترجم . 

8 الاقطعهك وؤأا86 ص. 48. 

9 هي عند شوفيه وإيزمبير: ص . 678 الطريق المباشرة عبر الشقيف والسَّمْرِيّة لإ1ةظتناها5 . 
0 ابن -خرداذبه» ص . 166؛ قدامة, ص . 218. 
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أن الزْرَّاعَة 484 تسمية أخرى لموقع سريان_إسريّة 6لإ5[11!-561306 ويضع المسطل عند المكان 
الذي يطلق عليه اليوم السّعن والسعين 2أع'56 10/4 165-580 . 

نُسخت هذه الفرضية غيرٌ المقبولة أساساً وفقاً للمسلك الذي أشرنا إليه أعلاه وقلنا إن جحافل 
التتار قد سلكته سنة 1312م» سخت منذ أن كا دوت تريعلة . 8 بمقياس 1/200.000 موقم 
القسطل على مسافة خمسين كيلومتراً تقريباً إلى الشرق من سَلّمية: من المؤ كد أن الطريق السودية 
من الرصاقة إلى القَسطل لا تمر بالضرورة ببلدة سريان-إسرية. يمكن أن نبحث فيما إذا كان هناك 
مورد ماء قد يحمل اسم الزرّائَة “2618 في منتصف الطريق تقريباً بين الرّصاقة والَسطّلء حسبما 
أوردّه بعض المصنفين العرب”. يشير الإدريسي إلى وجود حصن في الزرّاعَة 82-2318'88 مع حامية 
وقال إن البدو يرعون قطعانهم حواليها*. 

والطريقٌ الأخرى مباشرةٌ أكثر لكنها صحراوية في معظمهاء وتمر بالمراحل التالية: الرقة- 
الرُصافة خرر 3 تعر ف باسم بَطلّميّة هلإن82:12 العُذْيب طاءط00' نيهيا 3لإطذلا- القريتين؟- 
جيرود؛- دمشق7. تعطي خريطة .5.14 بمقياس 1/200.000 الموقعٌ التقريبي لخربة بطلمية وقد 
جلت عليها خريبة 26 ويتوافق مع موقع جبل الخْرّيبة 336" الوارد في خريطة 
كيبرت لسنة 1903. موقع العُذيب غير محدّدة) أما نيهياء فسنتحدث عنها لاحقاً عند كلامنا عن 
كتاب 11ننا]419111]0 210119 تحت اسم نيا 21613 

فو الهم جدا تصديد الطرق المؤدية من تدمر إلى دمشق,» فذلك يتيح لنا أن نحدد على أرض 
الواقع مواقع بلدات قديمة قد دَرَست أسماؤها. من المؤكد أن أماكن التزود بالمياه وبالتالي الخانات 
( أو أماكن الاستراحة )» تبقى دائماً نفسها لا سيما عندما تكون هذه الخانات والتُرّل في المدن. 
مع ذلك قد تتغير الطريق بين نقطة وأخرى بحسب الظروف وحسب درجة الأمان بالمقام الأول. 


1[ 113111121111 1311ل لاطت [اكاكا, ص . 167 وما بعدها. 

2 السَعْن؛ بلدة على مسافة 45 كم شمال شرق سَلمية. تعرف كذلك باسم: السعين. المترجم . 

3 يجب ألا نخلط متلما فعل 56731186 يمآء ص . 483» بين بلدة القسطل هذه الواقعة بالقرب من سَلْمية والقسطل التي بين 
حمص ودمشق. 

4 الإدريسى» ص. 26؛ 55731186 عل ص. 555. 

5 افر بلدة وواحة. هي تزالا 8122218 عند الرومان. غلب عليها اسم القريتين لأنها تألفت من تجمعين بُشريين: نزالا 
وخصرعينان . وتقع البلدة على مسافة 75 كم جنوب شرق حمص . المترجم. 

6 جيرود؛ بلدة على مسافة 20 كم شمال شرق القطيفة. هي عند ياقوت: « جرود». آثار آرامية . المترجم . 

77 ابن خرداذبة وقدامة» المصدر السابق. 

8 العذيب؛ يمكن أن يكون وادي العُذيب الواقع جنوب غرب إثرية بمسافة 5 كم تقريباً. المترجم . 


2310 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


ولم يدرك أي من موريتزر أو مارتن هارتمن ن الدورَ الذي لعبته بلدة الطفير 101 في القديم 
رغم وجود ما يشهد على ذلك: معبدٌ لا يزال قائماً وحصنان مُهمان كانا يحميان البلدة من جهة 
الشرق . وتاتي أهمية بلدة الصُمَير من أن طريق د مشق- العراق ( سلوقية 561611016 ) كانت تنفصل 
عن الطريقين الواصلتين بين دمشق وتدمر عند هذه البلدة؛ ونحن نعتقد أن إحدى هاتين الطريقين 
الأخيرتين هى ستراتا دي و كليتيانا 2101661328 567868 ( طريق ديو كليتيانوس ) التى تكلمنا عنها 
أعلاه وهي طريق أكثر مباشرة لكنها قاسية قليلاً» والأخرى تمر ببلدات مزدهرة: عذرا 80728 
والصْمَيرء وجيرودء والقريتين ثم تدمر. 

عندما انسحبت الحاميةٌ العسكرية الكبيرة من بلدة الصّمَيره صار سلوك الطلعَة المُسماة 
ثنية العقاب 1-0026 غعلإأصقط1 أو ثنية أبو العطا هه -آء بامطه علإأصقط1 أكثر أمناً من المرور 
بالضُمير2. وكذلك كان الأمر فى عهد المماليك: دمشق- القصير- القطيفة.- عطئة 8م3'[1*- 
جليجيل [أزل1ةآناهز2- المصنع “113588- القريتين- الحير 17617 البيضاء- تدمر“. 

لكن لهذه الطريق عيبٌ كبير يتمثل في تُدرة أماكن التزود بالمياه بين القٌطيفة والقريتين» 
لذلك ثمة طريقٌ أخرى أفضل هي أكثر أَمْنَاً وكذلك أكثر راحةٌ إذ تجتاز بلاداً مزروعة . تسير هذه 
البو جز ا حمطن عدن قارة ثم تنحرف نحو الشرق لتلتقي الطريق السابقة عند القريتين. 
وأهم مراحلها: دمشق- الفُصِير- القطيفة- قلدون 5نا08100- المُسطل7 التبك- قارّة- حوارين 
أو مهين- القريتين- الحير- تدمر. 


1 هي سلوقية التي على نهر دجلة؛ أول عاصمة للسلوقيين. المترجم. 

2 الندايا أو اللتدايا موق متتمدن وم في الستلسلة الآولى م تعبال العلترة: على طرين دمشق- حمص . شُمي كذلك لانه عقبةٌ 
مسلوكة في الجبل» » على بعد 30 كم تقريبا شمال دمشق. يمتد المنحدر على مسافة 8 كم وعلى ارتفاع أقصاه 1000م فوق 
0 إلى الغرب منها يقع جبل أبو العطا (1514م)» لذلك يعرف الموقع باسم ثنية أبو العطا وثنية العقاب ( يُطلق 
السوريون اليوم على المنطقة اسم طلوع التنايا ) . يُعَدَ الممر الجبلي في موقع الثنايا بوابة دمشق الشمالية, فمنه كانت تمر 
الجيوش والقوافل المتجهة إلى دمشق أو الخارجة منها. وهناك قرية التنايا؛ في جنوب الموقع؛ إلى الجنوب من الطريق السريعة . 
المترجم . 

يقال لها أيضاً: عُطن 0]86' أو عطني 8+101'؛ للمزيد حول هذه البلدات» انظر الفصل الثالث. 

عطنة؛ بلدة وخان قديم من بناء الأمير ركن الدين منككورس . تقع على مسافة 4 كم شمال شرق جيرود. المترجم 

البيضا؛ مزرعة في بادية الشام» منطقة تدمر. على مسافة 35 كم غرب تدمر. المترجم. 

مسقصامو لتقطعتل /ا200 الاكل ص . 494؛ 5ع( لإناصومصعط6-لإمسأع0ناوم عأرترى ص. 245 . 

المُسطل؛ قرية في القلمون» تتبع منطقة النبك» على طريق دمشق- حلب السريعة؛ على مسافة 71 كم شمال شرق دمشق. 
المترجم . 
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الفصل الخامس - تدمر ومنطقة دمشق 2311 


هذه الطريق الأخيرة مسجلةٌ في لوح بوتنغر. لكن لا يسعنا للاسف أخذ المسافات الواردة 
فيه بعين الاعتبار إذ ليس هناك ما يغبت صحتها؛ لكن من المؤكد أن المراحل هى نفسها. تعرّفنا 
في المسلك الوارد في لوح بوتنغر مباشرة على اسمين اثنين: سهر ©7©!ع6 زهي بلدة قارّة ونزالة 
© التي تُعرّفها النقوش مع بلدة القريتين'. صحيح أن التعرف إلى اسمين فقط لا يكفي» لكن 
الطريق بيّئَة وقد حصلنا على التوافقات التالية: 


1- داماسبو 22112520 دمشق . 2- أد مديرا 5460678 30» المُصير. 
3- أدارين 80315» القطيفة . 4 أدمانا 8031034, المُسطل . 
5- كازّما 0253:04), التبك . 6 سهر 661616» قارَة . 

7- دانوبا 82208» مهين . 8- نزالا 8162218» القريتين . 

9- هلياراميا 116[11331018: الحير. 0 بالميرا 2)52[:118 تدمر. 


ملاحظات: حول (2): حاول بعضّهم مقاربة أدمديرا مع عذرا 40158 أو حتى مع الصُميرء 
وهي مقاربات خاطئة لأن هذه المدن ليست على هذه الطريق. الاسم بحد ذاته 1160676 40 يشير 
إلى مجرد خانء ربما الخان الذي صار لاحقاً الفُصير أو خان القُصير الواقع إلى الشرق قليلاً من النبع 
الذي يحمل الاسم نفسه عين القُصير وقريباً من المكان الذي تتشعب منه طريق عذرا والصّمير. 

حول (4): أكبرٌبَلبَلّة في تسمية الأماكن القديمة في هذه المنطقة سَبَيُها قول كيبرت إن أَدّمانا 
8 هي قالامونا 081202008 ثم حدّد موقع هذه الأخيرة في التبك» وقد وافقه نولدكة على 
ذلك. 

ونحن نقول إنه يجب الاحتفاظ بلفظة أدّمانا كما هي» إذ نجدها عند بطليمُس مكتوبة: أَدْمَنا 
38 . وما لدينا هنا هو 09 محليٌ لكلمة أد أمونتم 411111101166111 00 التي تفيدنا بوجود 
نبع غزير» وكذلك صهريج مياه* وهو ما يُطلق عليه بالعربية اسم قَسطل هؤكه وهذه هي التهجئة 
الصحيحة» فالكلمة مشتقة من كاستللوم !62546 عن طريق وسيط من اللغة السريانية التي تَكتّبها 
هكذا. وعليه فكل ما لدينا يشير إلى أن أَدّمانا هي بلدة المّسطل الواقعة قبل التبك بقليل. 

من ناحية أخرىء» التسمية كالامونا 681881088 لا تزال موجودةً في اسم جبال القَلمُون 
01 . وليس لنا أن نبحث عن بلدة كالامونا في الطريق التي نحن بصدد دراستها حالياً بما أن 
1 انظر فيما يلي الفصل الثالث. 


2 انظر 26501126 165:زه:0:1/ 5ء| غ6 417111011 فى .اناا عنانا86, 1900 ص . 436 . يجب ألا نخلط بين بلدة القسطل هذه 
التي في جنوب النبك وتلك التي تحمل الاسم نفسه في الصحراء؛ شرق سَلّمية . 
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كتاب مسلك أنطونينس 447160116 1611676176 لا يذكرها؛ ولا بد أنها توجد في وسط الجبل الذي 
أعطته اسمها ( جبل القَلمون ) والموقعٌ الأقرب في هذه الظروف هو بلدة مُعلولا 143'10101 الحالية؛ 
لااسيما وأن التسمية جبل القلمون آخذة في التلاشي ليحل محلها اسم جبل مُعلولا'. 

حول (5): بعد أن حدّد موقع أدّمانا 803503228 وسهر ع#عطء6» يستدل تاليا على أن كازاما 
8 هي التبك بالتأكيد. 

حول (6): ليس هناك في الواقع في تحديد موقع سهر 061676 أية صعوبة؛ إذ لا يمكن أن نرى 
فيه سوى الاسم القديم لبلدة قارّة 0318 . لكن الظاهر أنه لا بد من تصحيح التهجئة سهر 6!©76© 
إلى كوهار 001356 بحسب اللفظ غوآريا 608:18 الوارد عند بطليمس ( انظر فيما يلي ) وعند 
اسطفانوس البيزنطي . سنرى لاحقاً أن كوا 8 الواردة في كتاب 01911160111711 110114 ليست 
على ما يبدو سوى رسماً خاطئاً لكلمة كوارا 018158© . 

تمر الطريقٌ بين صور ولاوديقية سكابيوزا 56861058 13001666» بحسب ما يذكر لوح بوتنغر 
بالبلدات التالية: صور- قيصرية بانياس- أد أمونتم 8121011611 320- داماسبو 28103500 أد 
مديرا 8460678 20 أدرين 803:12 أوكورورا 78ناناء0 دلدا 261608 لاوديقية 2ك01ناها. 
يجب تصحيح أوكورورا إلى أوكوارا 06113158 ويْمَضَل تصحيحها إلى كوارا 6101318 . 

حول (7): لا يمكن لدانوبا أن تكون بلدة صَدَّد مثلما هو الظنّ عموماً؛ فالمؤكد أن الطريق لم 
تكن تصعد كل هذه المسافة شمالاً. في المقابل» الطريق تمر حتماً ببلدة مهين. 

حول ( 9): هلياراميا 11611378213 لا يمكن أن توضع إلا في موقع الحير حيث نرى آثاراً قديمة2) 
وهو ما اقترحه موريتز”. ربما كان هذا الموقع هو الوارد في كتاب 41971106011 1/011 تحت اسم 
. 

يذكر كتاب رحلهٌ أنطونينس طريقاً من أماريا 23518اناك ( حُوَارين) حتى نابلس» نُورد منها 
المرحلتين التاليتين المتعلقتين بمرحلة تدمر- دمشق : جيرودا 667008 وهي جيرود حتماً وتلساي 
84 التي لا يمككن أن تكون إلا الضُمير لأن الطريق من تدمر إلى دمشق كانت تمر من هنا في 


1 جبال القلمون؛ هى الجانب السوري من سلسلة جبال لبنان الشرقية» إلى الشمال الغربى من مدينة دمشقى. وهى عبارة عن 
ثلاث سلاسل متوازية وذات اتجاه عام واحد : من الجنوب إلى الشمال . أعلى قمة فى السلسلة الأولى فى جبال يبرود (رأس 

2 الاقطعه5ى مكاعظ ص . 49؛ تتأعطتاعم م0 .71تأعاء ااا «رملل ل ص. 271 . 

3 616ناة[و ص . 12 . اقتراح 21101118131111 رقم 203 مقاربتها مع حليورام 16[[/05218! لا يمكن الأخذ به لآن هذه 
الأخيرة تقع في الولاية العربية الرومانية 853016 . بالنسبة إلى المواقع الأخرى, اقترح موريتز أن يضع أدرين في القسطلء وأدمانا 
في البكء» وكازاما في دير عطية. ودنويا في صضدد. 
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ل . لانريد لِدَّعم هذه المُطابقة ة الاستناد إلى النقش الذي عُثر عليه 
فى الصُمير وفيه ذك لشخص نسبتُه 7761566105!؛ على الأقل هذا النعت يشير إلى مكان أكبر من 
مجرد خان مثل خان معلوليّة 6لذاناه008'1 1180| حيث يقترح كيبرت أن يضع هذه البلدة. من ناحية 
أخرى تشير الأهمية العسكرية للصُمير إلى وجود حامية فيها في العهد الروماني» وهنا بالتحديد 

ُذكر بموقع تلسية 566اعط1 الوارد في كتاب 71لاغ419:1])4 0 
بعد أن أوضحنا هذه النقاط. يمكننا الآن التطرق إلى تحديد مواقع مدن المنطقة التدمرية التي 
ذكرها بطليمُس والمدن التي كانت تشكل حاميات عسكرية وذكرها كتابٌ ا7تناغمافه ولك هف)ااملة . 


2 - المنطقة التدمرية بحسب بطليمس والنقاط العسكرية الواردة فى كتاب 
دااع 011 دنا ط )هم 14)011١ ١١‏ 1113 أ0 15)أ01ل] 


سبق أن لاحظنا أن بطليمُس يذكر المدن -على ما يبدو- وفق مسالك معينة. ينتج عن هذا 
أن تعريفات بطليمُس البُلدانية الحدودية هي تعريفاتٌ اعتباطية تماماً: فهو يُقَسّم المناطقّ تبْعاً 
لمرور الطرق الكبيرة فيها. يَعكسٌ هذا المفهوم الضرورات التي كانت تتحكم بتنظيم حركة العبور 
( الترائزيت ) في سورياء والتي تقار بين بقبالع الجدث الراقعة على العاريق | بيرة الواحدة وتميل 
إلى جمعها تحت لواء سلطة واحدة . نجد عند المؤرخ بروكوب مثالاً ممتازاً على هذا التقسيم في 
كلامه عن منطقة تدعى ستراتا 565868 ( دي و كليتيانا 0106166138 ): . إِنَّ مس سَأن تطبيق هذا اليد 
على منطقة الكاليبو نيتيد 6106ندوطنز21ط0: متلما سنرى لاحقاء أن يزيل المشاكل التي كانت 
تعترضنا في التعرف على مواقع البلدات . 

وعليه لن نفاجأ عندما نعلم أن المنطقة انتدمرية عند بطليمس تتألف من قرى سبق أن أشرنا 
إليها في مسالك سابقة وهي مرتبة تقريباً وفقا لترتيب تلك المسالك . إليكم القائمة 


1- 1م8653 رسافاء الّصافة 2 ع1امطك أو 16أمط»! كولء الخولة 
3 0122 أوريزاء الطيّبة 4 دعأناط بوتيّاء العمارة؟ 

5 80208 أداداء أندرين 6 8تا/ا23[12 بالميراء تدمر 

7 هطءه80 أداكاء أراك )21م 8- 28808 ذَنْباء مهين 

9- 60813 غوارياء قارَة 0 12اعناث أورياء حَوّارين 


1[ 02م 2ة) .ناته 5و ,عكارل 111 رقم 1094؛ انظر أيضاً عمل رقم 460. 
2 عومعوطط ,ك8 .|إعق آل 21 6؛ انظر أعلاه. 
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1 6353102 كازاماء التبك 2 401033 أَدْمَناء المَسطل 

3 86678 أتراء القطيفة 16-4 - الاليس 813115» سورا وصوّرة 51012 
| ألماثا 8و١(‏ على الفرات ) . 

ملاحظات : 


حول (2 و3): رأينا أعلاه ما يتعلق بتحديد موقع هاتين البلدتين اليوم وهو صحيح. 

حول (4): رأينا أعلاه كذلك الشْكُ الذي لا زال يحوط هذه المحطة/البعر» وهي نفسها 
بالطبع سنتوم بوتيا مام 1012© التي على طريق أفاميا- تدمر. 

حول (5): لا ندري أين نضع هذه البلدة: فهل تُصِحّمحها إلى أدارا 802]5[3 لكنها ليست 
أدرين 803:18 ( القطيفة ), بل أندرونا-أندرين 806112-80202 وهو موقع مهم سمال شرق 
حماة؟ 

حول (7): نحن متفقون على قراءتها أراكا 5[302]ث» بالراء . 

حول (8): تعيين الموقع هنا كان بحسب ما ذُكر أعلاه. 

حول (9): غالباً ما 0 بأن غواريا 602:1 في المنطقة التدمرية هي الكوارا 103:2 التي 
يضعها المؤلف نفسه في منطقة الكالسيديك ©06ا013101019'. نحن نرفض هذه الازدواجية في 
تحديد المواقع مِنْ جغرافيٌ مُطلع جيداً على هذه المناطق. من البديهي أن غواريا 602:12 هي 
منطقة قارّة 0218 التي سماها اسطفان البيزنطي : غوارين 6038526 أو غواريا 603712 . رأينا أعلاه 
أن كتب المسالك قد حَرّفتٌ بالزيادة أو بالنقصان هذه اللفظة والأصل فيها كوارا 1025© . على ألا 
نخلط بين هذه البلدة وبين كوارا 160358 التي في منطقة الكالسيديك ©6نا682101419. والأرجح أن 
القراءة الصحيحة لهذه الأخيرة هي : أوكارا 012:2 قرب بذلك من بلدة اكور فيه -0601:8 
8 االواردة في رحلة أنطونينوس» وهي مر حلة بين سريان ه56 و سلمية 35أطل52161 . 

حول (10 و11 و12): وفقاً لما شرحناه أعلاه . 

حول (13): من المتفق عليه عموماً أن أتيرا 8 هنا لفظ ورسمٌ آخر لبلدة أدارين 4802:2123 
الواردة في لوح بوتنغر» وقد عيناها أعلاه عند القطيفة. 

حول (14): سندرس هذين المكانين الواقعين على الفرات في الفصل السابع» الفقرة 3. 


و ا فى ”م 


1 016166غ2, نشر مللر؛ 11021812321 رقم 198 . 
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سنباشر الآن دراسة الفصلين 32 و33 من كتاب 1]15ء]07 كناطا :0م 71آ 1(لناغهغ]71و 1 011ل . 

لقد حَُدّدت العديد من البلدات فى هذين الفصلين تحديداً عشوائياً: لكن كلما تقدمت 
معرفتنا الميدانية بالمنطقة وتعمقت كلما صار بوسعنا اقتراح تحديدات أكثر فأكثر دقة للمواقع. 
وبوسعنا اليوم التأكيد أن هذه الوثيقة التي كانت تبدو منذ عشرون نه غيل الفكقة ومخيبة لأمل 
من يستخدمهاة؛ قد صارت تشكل بالنسبة إلى حدود سوريا مصدرا أساسيا للمعلومات؛ وسنُئبت 
هذا الكلام لاحقا. لقد تمّ منذ عهد قريب اكتشاف عمود أميالٍ روماني يحمل اسم محطة في قلب 
الصحراء» وسرعان ما اكتشفنا تطابقّ اسم هذه المحطة 0 واحدة من البلدات غير المعيّنة الواردة 
0 0 7101 0 ليس أن نبحث ث عن سَجيع في الألفاظء بل أن نجد تكافواً 

ا التخمينات» بتعريف 20000 قائمة بطليمس. 
باتباع هذا المنهج وتطبيقه على كتاب 419111011 2/014 يتكشف لنا مباشرة عددٌ من البلدات 
تكني لمعرفة أن الأرض الممنوحة للحاميات التابعة لحاكم فينيقية العسكري 20615 «اا0* تقع 
حتماً فى جنوب الأرض التابعة لحاكم سوريا العسكري 0 سنعتمد مَمَرّا إقامة حاكمي 
الفيلقين الموضوعين تحت إمرة القائد الأول ( قائد الجيش في فينيقية ): تدمر ودَنّبا 222868 
ا إقامة حاكمي القيلقين الموضوعين تحت إمرة القائد الثاني ( قائد الجيش في سوريا ): أورسا 
383 وسورا 5108 على الفرات» سنعتمدها كنقاط انطلاق لتحديد أماكن البلدات ذات الأهمية 
الثانوية . 

سنتفحص فيما يلي كل البلدات» محتفظين بترقيم طبعة سيك 560 ومبتدئين بأرض حاكم 
فينيقية العسكري كأ 1061 «0ا4 . 

كتاب 1911160471 1غ]غ0ل2ل 11غا00, 18 . أوثارا 06135 ( فى قراءة : أوثورا 0668013 ) قد تمت 
مقاربتها منذ زمن مع أتيرا 8653 التي عند بطليمس (انظر قائمة المنطقة التدمرية أعلاه )» ومن ثم 


1 غ071 وباطاا )07ج 1 0]0171غ!0191 2/0]1]15؟ كتاب فريد لمؤلف مجهول من القرن الخامس الميلادي. والكتاب عبارة 
عن قوائم رسمية لجميع المراكز الرومانية المدنية والعسكرية في الغرب والشرق . وهذا النص هو المرجع في كل ما نعرقه 
عن الجيش الرومانى والإدارة الرومانية فى أواخر عهود الإمبراطورية. نشره ©[ع©©5 0660 سنة 1876 وله ترجمة انكليزية. 
المترجم . 

2 منهاماوَجيَهُ +#مط قطن من نقد «اأصناط .)001 ص . 4» وتحديداً لطبعة فيشر ومللر لكتاب بطليموس. 

3 انظر فيما يلى تحت 8ع611378/ا. 

4 الدوقية لا في العهد البيزنطي كانت تعني ولاية حدودية يرأسها قائد عسكري اسمه الدوق» وفي القرون الوسطى كانت في 
أوروبا تمثل أراضى أو إقطاعية أو منطقة نفوذ يحكمها دوق أو دوقة. المترجم. 
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عرفت مع بلدة أدرين 40652 ( القطيفة ). لكن برأيناء وقد أوضحنا هذا أعلادى أَنَّ كتاب 06]44/( 
0 وثيقَةٌ أدقٌ بكثير مما يُعتقد عموماً وأنه يمكننا أن تُبقي التصحيحات في حدَّها الأدنى 
الضروري دون أن نرفضها رفضاً كلياً. في هذه الظروف لا يبدو لنا التقريب بين أوثارا 05 
وأدرين 806510 مُرضياً. وفي المقابل نحن نجد تطابقاً تاماً بين أوثاراء لا سيما القراءة الثانية أوثورا 
8 . وبين غونثور 261010120105 وهو تقاطع طرق مهم' يقع شمال شرق خَوارين وعنده 
موقع أثري*”. وقد كتبت البلدة في كتاب 3/0414 بِحَذّْفٍ الغين 68 ودُّمجتٌ النون 3 مع الثاء ط) 
( 2«مطاناه > #نامطغصتاه6 )؛ فَرَسْمُْ الكلية دفيقٌ جداً كما ترئ. 

- 19 أهاري 81 طناع هي بالتأكيد خوّارين 1131010/2112* . 

- 20 سَلتَنًا 5812128 موقعها غير مُنْبَت . والتحديد الذي اقترحه لها موريتز وسيك عند بلدة 
نمارّة 71610258 في شرق جبل الدروز ديد اعتباطيٌ تماماً؟. وعلى فرض أنه يجب تصحيح اسم 
سَلَمَا - الواقع أن الأمر يتعلق في هذا النص باسم قبيلة وليس ضيعة 0:18 - في النقش الوارد عند 
ودينغتون 4 2537» والذي اكتشفه ويتزشتاين في بلدة حَرْم 113212 الواقعة على حافة اللجاة الشرقية؛ 
فنحن لا نرى كيف يمكن أن نستخلص من هذا أن سَلئَئَة هي بلدة نمارّة. نحن نرى أنه يجب رفض 
هذه الفرضية لسبب واحد هو أن نمارّة لا تقع ضمن حقل نشاط حاكم فينيقية اللبنانية العسكري 
لأنه لم يكن يملك قواتاً إلى الجنوب من فاينا-المُسِميّة 6لإف:5أ5ل502108-800 . يبدو أن هناك ثغرةٌ 
دفاعيةٌ بين هذا المركز العسكري الأخير وبُصرَّى في بداية القرن الخامس (يُوْرّحٌ كتابُ 061614ل( 
01 بسنة 425م ): والواقع أننا لا نجد في هذه الوثيقة أي مركز عسكري على طول اللجاة 
وجبل الدروز. وهذا يشير إلى أن حراسة ذلك الجزء من الحدودء وهي مهمة سهلة؛ قد تُركت على 
عاتق رؤساء المنطقة المحليين. 


1 تنطلق من غونثور #لا0طغ2نا6!20 شبكة من الطرق نحو حمص وتدمر والقريتين وحوارين. يقترح 125021111 ]125ل 
١/‏ 20 , 11611, أن يضعها مكان ذَنْبا و8 انظر خريطته؛ وهو أمر مستحيل. انظر حول لفظ السالنامة : «غونطور»)» 
1 206 !1الاكل ص . 15. 

لعا ألنال عأمرك )ء 347 ص . 195-194؛ لاهال858 مكاعل ص . 52. 

غنثور والغنثر؛ قرية على مسافة 16 كم شمال شرق مهين» في جنوب شرق حمص . آثار . المترجم . 

انظر فيما يلى الفصل الثالث . 

2 هلل عا جزماوع, ص . 15 وما بعدهاء؛ عاءع©©5, .41977 .810 ص . 68» تعليق 4؛ انظر كتابنا 5070 ,لإملا» ص . 296 
تعليق 1. 


د ما الحم حي 
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نحن نقترح أن نضع سَلتَنًا في صَدَّد لأنه سبق أن أوضحنا أنه لا يمكن تعريف صَدَّد على أنها 
موقع دنبا 23:12 . والحال أن صَدَّد تشكل عقدة مواصلات مهمة جداً فلا يمكن لهذا السبب- 
ألا تكون قد اخجُلّت عسكرياً. 

- 21 و22 بلدتي لتاوي آناة]13 وأُواثا 8114ناى غالباً ما تُتركان من دون تحديدء والواقع أن كل 
ما قيل حول تعريفهما يبقى مجرد فرضيات . 1 موريتز بتصحيح لتاوي إلى لتاني 121811 ومطابقة 
هذا الاسم الأخير مع بلدة العغطن 61-8+476') غير مقبول. إنما يمكن التفكير أيضاًء دون تصحيحات» 
بمطابقة لتاوي مع بلدة العطيّة 1-441[6© ( دير تُطية الواقعة إلى الشمال قليلاً من قارّة) والاحتفاظ 
بأسماء عَطني لظ أو عطئّة 102“ 22 أو عَطن عم0' لموقع أواثا. كان في عَطني 841' مخيم روماني”. 

- 23 نزالا 812221 رأينا أنها تتطابق دون أي اعتراض مع بلدة القريتين. 

- 24 أبينا هننأطم هي قراءة أخرى للفظة أبيرا 18أطهظ التي تفتح الباب لعدة تعريفات مع بلدات 
تحمل كلمة «بير» و«بثر». يمكن أن نفكر في موقع بوتيا 20564 الوارد عند بطليمُس» وسنتوم 
بوتيا 68 نام 01ا]0610 الوارد في لوح بوتنغر الذي يمكن أن نضعه عند بيرجزل [0[126 815» ويتفق 
هونيغمان معنا في هذا الأمر. وقد تكون هي عين الماء الواقعة على طريق تدمر- حمص وتسمى 
اليوم عيفير 7نة'**. على أية حال» يجب من كل بد استبعاد تعريف بلدة أبينا 8أط4 أو أبيرا 
وتأطم موضوع بحثنا هنا مع بلدة أبيلا 3[أطم الواقعة في منطقة ليسانياس 1./5311135؟ أي سوق وادي 
بَرَدَى7» فكل هذه المراكز العسكرية مواقعها شرقية أكثر. 

- 25 كازاما 38 2 حُحَدٌدت أعلاه في النتبك . 

- 26 كلمونا 8 2, نجدها في اسم جبل القلمون ولا يمكن تعريفها مع بلدة التبك 
للأسباب المذكورة أعلاه. يجب البحث عن موقع أكثر توسطاً في هذا الجبل؛ وتبدو مُعلولا مناسبةً 
تماماً لهذا الغرض. ْ 
1 84012, المصدر نفسه. ص. 16. 
2 اللفظ للقلقشنديء انظر 11320322 ل«قطعتل /ام28, الاكا, ص . 494؛ 5ع «الإناتدهمءط-نإه6310106]70, المصدر 
السابق» ص. 245 . 
عم 2001لا رقم 71-7 2562 . 
انظر حول هذا الموقع» 25811811 86156) ص . 48. 
غيفير؛ قرية على مسافة 17 كم غرب بلدة المرّقلس» في شرق حمص . المترجم . 
ليسانياس وليسانيوس؛ كان حاكم إقليم الأبلية (آبيلا ) الصغير في إيطورية حوالي 36-40 ق .م . ذكره المؤرخ يوسيبوس . وذكر 
في إنجيل لوقاء 3: 1؛ ليس من الثابت ما إن كان الشخص نفسه. قتله الإمبراطور ماركوس أنطونيوس بتحريض من كليوباترة 


التي كانت تطمع بأراضيه . المترجم. 


7 اعتمد 110111511132112: رقم 3, هذا الحل. 


هه احم 0620م 
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- 27 بيتبر وكليس 0700115غ86», هي من دون شك بير المُرُفلس كناه ننه -[ع «1ز8' مثلما 
حدّدها غريم 6111116 . يجب الحذر من تصحيح بيتبر و كليس إلى بيربر و كليس ذاء70م[286]2, إذ 
من الطبيعي أن يُطلق على القرية التي تقع بجانب «الأباره أو «البيار اسم بيتبروكليس”. 

-28 تلساي 62 وع2116156 قد تمٌّ تعريفها أعلاه مع بلدة الضُمير“. إلى الشرق منها وعلى 
مسافة فرسخ تقريباً ا 0 
فى عهد ماركوس أورليوس 05ا1[ع17اله 5نا7)131! ولوسيوس فيروس 776110015 1015ل0لا.[» ورُممت لاحقاً في 
0 فاليريانوس 172161131205" . ونرى بحسب كتاب 019711606171 2/0116 أنه لم يعد يقطن القلعة في 
القرن الخامس الميلادي سوى فيلق الخيالة العرب أو المسلمين 50706111 201/165؟. يبدو أن سكان 
القلعة قد أهملوا ترميمهاء كما اتضح لاحقاً أنها قلعة ضخمة جداً لدرجة أن المُنذر العّسَّانِي قد ابتنى 
لنفسه في القرن السادس إلى الجنوب قليلاً منهاء خصيناً أصغر حجماً يدعى اليوم البُرج”. 

- 29 أداثا 8026113» قارَبّها سيك مع بلدة أداكا 403613 الواردة عند بطليمُسء وهي نفسها 
أرَكا هطع مث ( إرك ع1ء:8 ) . وهذه كلها تركيبات معقدة جدا ونح فض مفازية هونيغمان للموقع 
مع بلدة ححداتا 1120368 الواقعة قريباً من خوارين 1512الاما9110" , 

- 30 بالميرا ( تدمر), هي مقرٌ حاكم الفيلق الإيلليري الأول. ويبدو أن المخيم الذي كان 
يَشْعْلَهُ قد بناهُ الإمبراطور دي وكليتيانوس” 


1 هي المُوُْلْس؛ بلدة في الاطراف الجنوبية الغربية للسلسلة التدمرية الشمالية» على مسافة 41 كم شرق مدينة حمص . وفيها تل 
الفُُفلْس الأثري الذي ذكره الرومان باسم بيت فروقليس. المترجم . 

2 مثلمااقترح 2110818111321 رقم 113. 

3 في الجملة الفرنسية غموض وأظن أن فيها خطأ ماء لان دوسو يحذّر من تصحيح بيت بيت إلى بير لأنه «من الطبيعي أن يُطلق على 

القرية الواقعة بالقرب من بثر اسم بيت كذا وكذا»! بينما الأمر الطبيعي والصحيح هو العكس: أن يُطلق على القرية الواقعة 

على مقربة من بثر ما اسم تلك البكر ( بير كذا وكذا وليس بيت كذا وكذا). وبر وكليس باللاتينية اسم ملك من ملوك اسبرطة 

وتعني أيضاً المنحدرء والله أعلم . المترجم . 

انظر كذلك فيما يلي حول هذا الموقع. 

حم جع 2001 للا 4-6 2562 . 

مثلما اقترح 211011181131111 رقم 113 . 

صهغعم 1 300 لال ء 2562. 

012 9؟» رقم 10. إلى الشمال من حوارين وعلى مسافة 5 كم تقريبًء سُجل على خريطة المكتب الطبوغرافي بمقياس 

0 130655] بدل حدث طغ11206. 

09 ححداثا؛ مدينة أثرية في سهول حمص الجنوبية» على مسافة 18 كم شمال غرب القريتين» والبلدة الجديدة اسمها: الحدث. 
المترجم . 

0 11/200186012, 2626 . انظر خريطة غبرييل في مجلة 16”/ا5 1926 اللوحة 711. 


لط ين احن فد 066 
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- 31 دَنَبا 23021 تتوافق» مثلما رأينا أعلاه» مع مهين 206[112. كتب ودينغتون في وصفه 
لهذه المنطقة وإلى الأجيال القادمة من المستكشفين : «من الضروري دا العثور على دَنَبا مقر 
هيئة أركان الفيلق الغالي 6411106 الثالث» والذي تحدده خريطة بوتنغر على مسافة 20 ميلا من نَزالة 
428 باتجاه دمشق'!» 


يلي هذا مواقع أقل أهمية: 

- 33 جبل جوفي 5 840115 ليس لدينا أية معلومات عنه. يمكن من باب التخمين فقطء 
أن نقترح مكانه جبل سّيس 5©15. 

- 34 فرياكارا :21/611202 تتوافق تماقا مع اسم المكان برياراك 8621212 و8621328 المنقوش 
على عمود الأميال2. وتوضع في عين البيضاء”. 

- 35 كونًا 1118نا"؛ تُعرّف مع كونًا 00113 الواردة في لوح بوتنغر والتي نَضعها في رأس بعلبك . 
المقاربة ب بين الموقعين من وجهة نظر علم الأعلام 0010170541406 ممتازة . ! إنما لا يمكن أن تَقْبَلَ لِبَلْدَة 
كونًا تناح موقعاً يبعد إلى الغرب كثيراً مع انه شرفي لعجي ور أن يكون في منطقة قارَة 
رن سك رون لكان بن لهذا الببيب شرج يسيع كرا 601 إلى را 1 . 

الي ا تكون نوى 713003 التي في البَثنيّة ©8884 ( حوران )» فهذه 
الأخيرة ليست فى فينيقية اللبنانية» كما لا يمكن أن تكون وللسبب نفسه بلدة قصر نوى 0857 
لواعة شمال شرق شلمية مثلم يقدح هونيف ان المرقع بلتاكيد هو محطة هيا 10 
التي ذكرها قدامة على الطريق المباشرة من الرقة إلى دمشق"» بين العُذيب «اذ6 61-00 والقريتين 
لسوء الحظ أن موقمٌ نيهيا غير محدّد على أرض الواقع؛ اكت تحر بساك بوط يلزه انر 
610116011 بتدمرء بين جبا 708 وعين البيضاه. هكذا يكون موقعها قد حَُدّد تقريبياً. 


1[ منج ضز1/200 2571» ص . 593. 

الع [ال 214177 4. 

11 رقم 105. 

انظر أعلاه لأجل أشكال هذه التسمية. 

كل رقى 321. 

انظر أعلاه . 

في المعجم الجغرافي السوري. مادة القريتين : «الجباة؛ مزرعة في بادية الشام تتبع بلدة القريتين» . المترجم . 

10 دنامة2/1. /أ202, [إلالا. ص . 176 وما بعدها؛ 111غ1. ص . 119 ( مع إحالة إلى ياقوت» 4» ص . 852) 
وص. 121. 


دحم نا اح سنا حجن بي- مه 
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- 37 فيروفابولا 013ا21/620626 لم يُحِدَّد موقعهاء 'احعمال كبير أن اللفظ تحويدٌ لاسم بير الفَُوَارَة 
2 :8 الذي يجب البحث عنه على أرض الواقع؛ إلا في حال أن الكلمة قد تطورت إلى بير أبو 
الفُوَارس 61-5310315 ناوطق 1ذ8: الواقعة على مسافة قريبة غرب تدمر. 

1 8 رين أو الرن ع2ع1, لم يُحَدّد موقعها. ونحن نميل إلى تقريبها مع هلياراميا 5013ة؟(116112) 
الواردة في لوح بوتنغرء وهي محطة بين تدمر والقريتين غالباً ما توضع مكانَ قصر الجير”. يُجْمِعُ 
الرحالةٌ على أن المُخصين الرابض هنا في عهد الجُحكم الأموي العربي هو إعادةٌ إعمار لبناءِ روماني. 

- 39 آرفا 8:618, لم يُحدَّد موقعها؛ إذ لسنا من رأي سك وطمسون* اللذين يقولان إنها أرفا 
3 الواردة عند يوسيفوس التي لم تكن تقع في منطقة نفوذ حاكم فينيقية العسكري <نا4 
115 . إنما إذا اعتبرنا أن حاميةً رومانية كانت بالتأكيد تُُسكر في إرك 861 وأنه علينا أن نجد 
هذا الموقع في القائمة التي في الفصل 32» نستطيع مع شيء من التجانس بين اللفظتين تصحيحح 
أرفا 8:18 إلى أركا 2:62 . 

1 - 40 فيرانو كا 21/612110 لم يُحدَّد موقعها . لا بد أنها تمثل بلدةً ما اسمها بير عَناق 2120م 8 
أو عَلْقَ 8130'؛ انظر عيون العَلّق 1» تناهلز0'* بين قارّة والبُريج*. 

- 41 أونائا 02602]8» غير مُحدّدة7. 

-42 و43 لا يمكننا تحديد موقع فالة ألبا 418 [1/21115] 1/21 وفالة دي وكليتيانا [1/21115] 17211 
8 مع ما نملكه من وثائق حالية*. 


أبو الفوارس؛ مزرعة وسهل على مسافة 7 كم غرب تدمرء وقد جفت العين التي كانت ترويها. المترجم. 

انظر أعلاه . 

لاقطاء 53 مكاعل ص . 49؛ لالع طتتع مم0 «766زأععالا ت«رولال ل ص. 273. 

عأعع56 هاغاغمال ص . 468 01801115611 .5 سل ص . 27. 

العلق؛ اسم ينابيع في جبال القلمون على مسافة 4 كم شمال بلدة قارة» إلى الغرب من طريق دمشق- حمص . وفي المنطقة 
واديان يحملان الاسم نفسه : عيون العلق الشمالي والجنوبي . المترجم . 

6 البُريج؛ قرية على مسافة 60 كم جنوب حمص . المترجم. 

7 قد تكون 8618لا026 هي بلدة #لإنصهلهاى ( 810/21/26 ) الواردة فيما يلي . 


نعو يحم نما لظم كي 


8 حَدّد بوادبار موقع فالة ألبا 4108 [1/21!15] عأوللك في كتابه #أرلاد ع +045 | كدبهك 70:7:0(0 177065! مما الخريطة» بيروت» 
3 عدد المنقورة وهو واد سيلي وبكر وخان عند الأقدام الشرقية للسلاسل التدمرية الجنوبية . ويعد الموقع معبراً طبيعياً في 
السلاسل التدمرية بين بادية الشام في الجنوب والشرق وبين حوض الدو شمالا. أصل الخان معسكر روماني من عهد الإمبراطور 
ديوقليعيانوس ( نهاية القرن الثالت الميلادي ) . وموقمٌ فالة دي و كليتيانا 010161328 [1/31115] ©211/! عند خان أبو الشامات» 
إلى الشرق من بلدة الضمير. المترجم. 
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- 44 تاما 2113102 قد قبت من تيما 7116118 التي يضعها بطليمس في منطقة الكاليبونيتيد 
ع1 1طوطز21 1 لكن دون تحديد موقعها. نحن نقترح لها بلدة سَلّمية2. 


ننتقل الآن إلى الأراضي التي كانت تعسكر فيها القوات التي تحت قيادة حاكم سوريا العسكري 
56 ناك وولاية الفرات السورية 5(/7146 5أ70]©115إناطآ . 

كتاب 4غ0ل2, الفصل 770111, 16. تقع سريان ©5611 في قلب الصحراء عند موقع إسرية 
15116 أو إسيرية 16أ15”. يذكر كناب غدل حلة أنطونينس طريقاً تؤدي من سريان إلى سَلمياس 
( سلمية ). يرى ماران هارتمن أنه لا بد من وجود خَلْط بين الطريق التي ذكرها قُدامة كطريق تصل 
الرقة بحمص مروراً بالرُصاقَة والررّائَة والمّسطل وسَلّمية» وبين الطريق الرومانية الواصلة بين سريان 
وسَلمياس ( سَلّمية). في هذه الحال» يُحتمل أن تكون بلدة الرّرّائَة تسمية أخرى لبلدة سريان 
ويكون موقع المُسطل في السّعن والسّعين 0أ5-56'6© 10/3 65-580 . وقد أظهرنا أن هذه الفرضية غير 
صحيحة . لم يلاحظ هارتمن أن ياقوت يذكر سريان 56171326 أو إسيرية 6/إ15[21. ويقول الجغرافي 
العربي إنه موضع بين حُناصرّة وسَلّمية وإن العامّة تسميه سيريّة 6لإلؤة515*". الواقع أن هذا هو اللفظ 
الصحيح» وأصله: سيريان 5111/87 كما صُبط تحديداً في كتاب 8/061614: سريان ©5©5137. كان 
هذا الموقع في شمال تدمر يتحكم بطريق الرّصافّة- سَلّمية. لا شيء يُظهر إلى أي حَدٌ قد غَيّرت 
يدٌ الإنسان الصحراءً السورية أفضل من المعبد الجميل العائد إلى القرن الثالث الميلادي والموجود 
في بلدة سريان*. 


1[ غمصهقط «تأصلاع غضم ص. 2,334 تعليق 11. 

أورد 165612167 ملاحظة حول سَلّمية في الموسوعة الإسلامية؛ المادة. 

1 ااأأمة 11ل /2281. 11)اعا. ص . 133 وانظر أعلاه. 

ياقوت» 3) ص . 187؛ 5181186 ©1؛ ص . 540 : ١‏ الهلالاؤ501» . ويستنفيلد قرأ : «سُويّة 501010700 », لكنه خطأ بالتاكيد إذ 

قرأ الراء واوا . 

5 عند ياقوتء طبعة ليبزيج؛ 1868 3» ص. 187: «سُورِيَةٌ موضع بالشام بين حُناصرة وسَلمية والعامةٌ تسميه سوية». وهذا 
بالتاكيد خطأ من الناسخ أو مطبعي كما يقول دوسو في التعليق السابق وصحّمحه إلى سريّة . وقد سقطت هذه الجملة باكملها 
من طبعة دار صادرء بيروت» 1957. ٠‏ ثم يبدو أن ياقرت قد خلط بعدها بين هذه البلدة وسوريا ككل (بلاد الشام) إذ يورد 
نصاً من كتاب الفتوح يذ كر قصةٌ خروج هرقل من سوريا فارَأ إلى القسطنطينية عندما «صعد على نِشْز وأشرف على أرض الروم 
[ سوريا] وقال ا ا ا : ويحك أرضا ما أنفعك. أرضا ما أنفعك 
لعدوك لكثرة ما فيك من العشب والخصب» . المترجم 

6 .2 عاق أل ص. 76. 


دخ نما كم 


5302 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


- 17 أوكاريبا 2:158ع06 هىء مثلما قال موريتز» بلدة عقارب 003516 الحالية الواقعة على 
مسافة قريبة من تل عَدة 806 1611. ما يقوله مارتن هارتمن لدحض هذه الفرضية غير مقنع. 
قراءةٌ اقرع ار مسيقة" إذ يقل إن الكل معحفة ده تصغير العَقَرب مما يتعارض مع اللفظ 
الحالى*. نلاحظ أنه من بين كافة الوثائق القديمة التى ذكرت هذه البلدة: فى لوح بوتدغر هى 
أوكارابا 20602188 وعند بطليمُس هي أكورابا هط لفق وفي كتاب رحلة أنطونينس هي أوكارابا 
92 6:6 وفي كتاب 801611866 كتبت أورورابون 07072601؛ فإن كتاب 2/014 هو الوحيد 
الذي يعطينا الر سم الأصح. يتبعه في ذلك اللفظ السرياني . 

- 18 متانا 8126113112 وفى قراءة مَيثَنا هصهط8121, لم يحَدد موقعها بعد على أرض الواقع 

- 19 أدادا 44243 » هي بالتأكيد أدادا الواردة عند بطليمُس“. يبدو أَنَّ مطابقتها مع قرية السّخنة 
قد اعثّمدت بشكل نهائي7 وهي المطابقة التي اقترحهاء بتحفظ, كيبرت فقط لآن بلدة أدادا قد 
ذُكرت فى قائمة بطليمُس بين دكا 4026118 ( أرَكا هطاعهة, الإرك 561 ) وأوريزا 02128 ( الطيّبّة )*. 
ا او ا ل ا ا 
لكان وضع تحت إدارة حاكم فينيقية العسكري 2[06:115 اناك وليس حاكم سوريا 5/7106 #«ناك . 
يمكن أن نتخيل تصحيح 58 إلى أدا[ر ]ا 803]:[3 لمقاربتها من ثم مع أندروئة 2030م 
وأندرين 406113 التي نستغرب عَدَمَ وُرودها في هذه القائمة؛ لكن المذهل في الأمر هو تكرار 
الخطأ الكتابى نفسه فى وثيقتين مختلفتين. من ناحية أخرى, يُحتمل أن الأبنية فى أندروناء مثلها 


انظر أعلاه صفحة 264 و302. 

1 /ا20, 11خا[, ص . 138 . بيّنا هذا أعلاه . 

ياقوت» 3) ص . 699؛ 5118156 16 ص . 548. 

في هذا سوء قراءة وفهم لِنصّ ياقوت من قبل دوسو؛ فياقوت يذكر مادة عقيربا: «ناحية بحمص» ثم يذكر ( بعدها مباشرة في 

السطر التالي في المطبوع ) مادة العُقير : «تصغير الغقر وقد مر تفسيره قرية على شاطئ البحر بحذاء هَجَر» . فليس بين المادتين 

من رابط عند ياقوت . المترجم. 

5 أصاب 113561113211 8/131][12, لا20, 767611 ص . 138) عندما ارتأى أنه يجب تصحيح لفظة أوكارا 060218 الأولى في 
كتاب رحلة أنطونينس ١‏ وكذلك من سريان 56113126 إلى سكيتوبولس 02011]لا56 » إلى أوكارابا 06631868 . إن كان ثمة من 
رفض هذا التصحيح الممتازء مثل 110111511131111 رقم 335» فلآن هذا المؤلف لخر يقبل على زعمه وضع أوكارا هذه في 
مكان بلدة اسمها العُقيرب عع نا0'-اء في جبل البلعاس . و11316112181112 هو من نحت هذه التسمية» العُقيرب» مثلما فعل 
مع الحني قصم 0 التي تخيلها بدءاً من لفظة 2353113؟ والواقع أنه توجد بلدة اسمها الأ فيرع 8م61 إنما ليس 
لهذا الأمرأية علاقة مع اللفظة [ أي أوكارا 2زهعع0 ]. 

6 اتظراعلاه. 

7 مثل 01101215113121 رقم 7. 


مر نم يننا اللكدلرم 


8 عصع1كل ]ملل ص . 4 مجموعة 1. 


الفصل الخامس - تدمر ومنطقة دمشق 323 


مثل أبنية قصر ابن وردان وتاريخ هذه الأخيرة سابقٌ لمنتصف القرن السادس الميلادي» لم تكن قد 
وجدت بعد في بداية القرن الخامس الميلادي. نقول في المحصلة إن موقع أدادا لم يُحدَّد بعد. 

1 -20 أناثا 4226118» ليست الإرك »ا55 بالرغم من وجود قراءة ثانية للكلمة : أراثا 4:8][28 '؛ لأن 
الظاهر أن موقع إرك كان يتبع القيادة المتمركزة في تدمرء أي حاكم فينيقية العسكري 00©7115[ط نا . 
كما أننا اقترحنا أن نتعرف على بلدة إرك هذه في واحد من المواقع ا في الفصل 7711. من بعد 
حدود هذه البلدة الأخيرة» إضافة إلى أوريزا 2 كانت تبدا أراضي نفوذ حاكم سوريا العسكري 
6 <«لال. كما أنه لا يمكن إطلاقاً تعريف أناثا 412118 مع عَانَة 8 التي على نهر الفرات» إذ 
لم يكن للقوات الرومانية من سيطرة على ذلك الجزء السفلي من النهر. ربما علينا التفكير في وضع 
التسمية القديمة حَنّة 8 التي ربما كانت هي 48 الواردة في كتاب 1/0114( عند بلدة خربة 
الحنية 2طط!!]-اع غ166ط»! الواقعة جنوب شرق الأندرين» بين إسرية وقصر ابن وردان . 

ْ - 21 أكادّما 46202:02» قارَبَها سيك بتشكك مع أسَفيداما 16104322م852 الواردة عند 
بطليمس . وهذا كلام مرفوض. يبدو لنا أيضاً أن هذا الموقع ليس هو أرب و كداما 4:60202:28؛ 
ونحن نرى بكل بساطة أن الموقع هو بلدة ققديم 020158 الحالية الواقعة شمال تدمرء أو جب قديم 
05 ططناوز8 وهي التسمية المُحرّفة الحالية2. تورد الخريطة التركية بمقياس 1/400.000 إلى 
جانب بلدة قديم 020118 جملة : « جبل أقدم 400317 ) ونحن نرى أن الجبل قد احتفظ بالتسمية 
القديمة للموقع مثلما سبق أن مَرّ معنا في مثال قلمون / كلمونا 038 -021300110 . هنا أيضاً 
نلاحظ كم كان نقل كتاب 201614 للاسم المحلي نقلاً دقيقاً. 

- 22 أكواثا 4202614 ( وفي قراءة: أكوأتا 41130868 ). لم يتم تحديدها. يقترح السيد 
هارتمن أن هذا الاسم يمثل عقبة أي ٠‏ مرتفمٌ من الأرض» وصَعدَةٌ)”. 
- 23 أورسا 07654, مقر قائد الفيلق الرابع السكيئي*. من المؤكد أن موقعها هو بلدة الطيّبّة 
شمال شرق تدمر”. 
1 مثلما اقترح علء5©6 و87822أظ110, رقم» 57. 
2 قُديم؛ قرية في البادية السورية» على مسافة 45 كم شمال غرب الشخنة. كما يطلق عليها محليا اسم: كديم. فيها أطلال 
اكاداماء أما جبالها فهي : جبل الأصابع في جنوبهاء وتل فكة السيلان في شمالهاء وجبل الصوانة في شرقها. المترجم . 
3 لطهقصطسولل لأم20, 1[كاكا. ص . 144. 


4 الفيلق الرابع السكيني 8" 11 وأع عا (نسبةٌ إلى السكيئيين ©5©[/]111010؛ وهم شعب ذو لغة هندوأوروبية كان يعيش 
بين القرنين 7ودق .م فى في السهوب الآسيوأفريقية )؛ ؛ فيلق روماني أسسه سنة 42 ق .م الإمبراطور ما ركوس أنطونيوس من أجل 
خملته على فارس . كان لا يزال عاملاً في سوريا الرومانية في بداية القرن الخامس الميلادي . المترجم. 

5 انظر أعلاه. وبالنسبة للمراجع» 2110115121321 رقم 343. 
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وفي منطقة الفرات 526656[مناظ : 

- 28-25 بربليسوس 283568115505 نيوسيزارية 7860082658762 ( قيصرية الجديدة )» الرُصافة 
08 سورا 51158 حيث مقر فلافيا فيرما 117710 214114 قائد الفيلق الغالث عشر. سنعود إلى هذه 
المواقع فيما بعد (الفصل 7, الباب 3). ما نود الإشارة إليه هنا هو أن لفظ كتاب 2/0184 لبلدة 
الدّصافة 205368 هو اللفظ نفسه باللغة العر بية تماماً: رُصاقّة 80105268 . 

وأخيراً هناك ذكدٌ لبعض المواقع العسكرية الأقل أهمية: 

- 30 أُمُودا 8 ( وفي قراءة: 8101044 )» غير محدّدة. قول هونيغمان إنها بلدهٌ بركة 
العمودّين 4120110615' -[© 817166 الواقعة في غرب بير الأبيض 20لإط61-8 2817 غيرٌ وارد عندنا' إذ 
يجب أن نبقى ضمن حدود ولاية سوريا 16لا5. 

- 31 سالوتريا 25810551 لم درس حتى اليوم . 

- 32 هللا وإللا 21161613 هي بالتأكيد الاليس 412115 الواردة عند بطليمس» وسنتعرض لموقعها 
الات 

- 33 كلوديانا 01210012128» تبقى بدون تحديد . يتساءل سيك إذا لم تكن هذه التسمية من 
إطلاق كلوديانوس 012110121105 الحاكم العام للمشرق 07167115 260:165. نشير في هذا الخصوص 
إلى وجود قبيلة اسمها كلودياس 120135 عَرَفناها بفضل نص يعود لسنة 80-79 ميلادية20 وهو 
اسم مأخوذ تيمناً بالإأمبراطور كلوديوس 013000105" . 

- 34 مارمنتروم 3311131163710117, لم يتم تحديدها. ونحن نقاربها مع خربة المَطران غ لط 
0 الواقعة بين أندرونا وسريان» ومن اسمها قد نستطيع أن نقترح اسم مار مُطران 2/2452 :01/12 
الذي جاء منه اللفظ مارمنتروم ا 1 . 

- 35 أَمَّائا 8 قط روفي قراءة: 2 الصف وقط ضف وقطاتمقستسدي لف سرياني 
مشابه للفظ حَمّاتا 11200268 ( أمّائوس 5ناوطغ412102 ) الواقعة بالقرب من بحيرة طَبَريّة. والحال 
أن هذه التسمية الأخيرة قد تحولت في اللغة العربية» فصارت : حمَّام 411212111412 وعليه يمكننا 


50 رقم 32. 

لالا-لإلن 22 .822161 المادة . 

صمغع 1120015 2613 . 

طيبريوس كلوديوس قيصر أغسطس جرمانيكوس 6651121116015 كلا أكلاع لا 036537 كناأونة© كنااوعغط11 54-10 م)؛ 
إمبراطور روما من سنة 41 حتى سنة 54 ميلادية. المترجم. 

5 ليس هناك إذن من داع لتصحيحه إلى 2532111211]3110112) مثلما اقترح 110121511031117 رقم 296 . 


نم يم نبا اللرم 
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تعريف أمَّاثًا 2غ11026ة الفرات مع بلدة الحمَّام 8131010310 الواقعة فى منطقة زبد 2265060 فى 


شمال عين الزرقا. كثيراً ما سلك أبو الفداء هذه الطريق المؤدية من حماة إلى عين الزرقا' والحمّام. 
وعليه فبلدةٌ أماثا 8 تددو المذكورة فى كتاب 010:11]04101011 3/0114 ليست ألماثا 18غ813:08 3 


الواردة عند بطليممُس والتى مُدّدت على نهر الفرات . 


3 - جبال لبنان الشرقية ةطذ! )مم » 

ترتبط جبال لبنان الشرقية ارتباطاً شديداً مع سلسلة الجبال التدمرية التي سبق أن تطرقنا إلى 
عدد من قراها. وسنجمع هنا بلدات السفح الشرقى» ثم بلدات وادي خلبون» 6 بلدات وادي 
بَرَدَّى الأعلى . 


5 الجنح الخرفي لجال ليناد الشرقية اتقطعد: بوه طرين عبط مدن ق الكبيرة 
والمباشرة : حمص- شمسين ( تُعرف باسم شمسين المَشعَر* )*- قارّة- التَبك- القطيفة- د مشق”. 
ومن المؤكد أن ابن جُبير لم يَحِذْ عن هذه الطريق في رحلته. فهو يذكر أولاً المشعّرة» قريةٌ خربة 
على مسافة نصف يوم من حمصء ثم قارّة» ثم التبك» ثم خان السلطان» ثم [ممر] ثّنية العُقاب» 

3 النمين ف ادنطوة 


1 عين الزرقا؛ عين ماء في أطراف البادية السورية الغربية» تقع جنوب جبل شبيت, على مسافة 35 كم جنوب خناصر. مياهها 
كبريئية صالحة للزراعة لكنها لا تصلح للشرب؛ وكانت جر بقناة لري أراضي الأندرين. المترجم. 

2 أبو الفداى 07 .56ذ!ط؛ آء ص . 168 و176. 

3 انظر فيما يلي حول هذا الموقع 

4 التسمية الأنتي لبنان 8101-1153 من استحداث المستشرقينء أما اسم الجبل في تراثنا العربي القديم, فهو في وثائق 
أوغاريت جبل سريون 5111010 وعند الآراميين والعبرانيين جبل سَنير أو شنير 51161117 وهو عند العرب جبل سنير والسماق 
والقلمون أو الحرمون . تمتد السلسلة حوالي 145 كم من السهل المحيط بحمص شمالاً حتى جبل الشيخ ( الحرمون) في 
مرتفعات الجولان جنوي وأعلى قمة فيها هي قمة جبل الشيخ ( الحرمون) : 2814 مثو . انظر أحمد وصفي زكرياء الريف 
السوري» 1» ص . 36 وما بعدها . المترجم . 

5 عند قدامة» ص . 218: وشمسين الشّعر»» وعلى هذا اللفظ اعتراضات لا سيما لدى 127121222 صأ1دال /ا200, 11ل 

ص . 168 الذي يرى أنه غير واضح كفاية . الواقع أنه يجب أن نقراً: « شمسين المشعره. بحسب ما ورد في رحلة ابن جبير. 

هي شمسين؛ قرية على مسافة 22 كم جنوب حمص . المترجم. 

/ا2261, 1111 ص . 166-165 ( ابن خرداذبة وقدامة ). 

أي شمسين مثلما رأينا أعلاه. 


ح بي- هن ويد 


ابن جبير» ص . 259 ومابعدها. 
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وترتيب المراحل عند القلقشندي كالتالي: حمص- شمسين- بُريجٍ العطش- قارّة- الفّسطل- 
خان العروس- خان الوالي ( ربما كان هو خان مَعرَّز 813/22 1035 المُحدَّد على خريطة كيبرت لسنة 
3 ) القطيفة القُّصير- خان لاجين (أز120 13 دمشق3. 

وعلى الطريق التي سلكها قايتباي في رحلته نقرأ المراحل التالية: حسياء قارّة» التَبكء القُطيفة 
المُصير . 

بما أن المصنفات ذات العلاقة قد أَهْمَلْتٌ بعضّ التفاصيلء؛ فمن المهم القيام برفع مراحل هذه 
الطريق ( حمص-دمشق) من جهة الصحراء والمدونة على الخريطة التي وضعها غَيُوم الإيسلي 
وكرت بعد وفاته سنة 1764: حمص 116115 وفيها كاشف /005616؟ تابعٌ لدمشق- ين كبيرٌ 
وخصب- شمبسين 0161025192 أسيا 85519 (أي حسيا 81358 ) وفيها 0 رائعة وخمور 
جيدة- خان ستل أ56]6 1631* وهو موضع خطر فيه خمس هضاب البُريج 61-801021086 أو بَرَغ 
طعة:ه8- ( على اليمين: ) بيت للمتعة- ( على اليسار: ) إيبش 711/061 ( على اليمين: ) سَبيل 
ماء- كاسوّتل [02550166*- قارا 0358 أو كارالا 031813 والقديس جورج 6601865 .5- ( على الطرف 
الآخر من الطريق: ) أطلال مدينة كبيرة- ( إلى اليسار قليلاً:) ديريثيا 81168 ( أي دير عَطية )- 
التَبك عإال! أو ناف خان 120 طامة/2- سهلٌ مغطى بأزهار الحََلّنْج خان أروب طناعة صهلط أو 
العروس 15ا8:0-أع*"! أو كاستل فيي [أ1/16 025661 غاستل [635]2 [ أي الفُسطل ]- قطيفا 0166118 


1 خان المعز وخان المعزة؛ لا تزال أطلال الخان قائمة في شمال القطيفة بمسافة قصيرة. المترجم . 

2 اسمالخان نسبة إلى بانيه الأمير المملوكي حسام الدين لاجين نائب دمشق عام 1291/2690 في عهد السلطان قلاوون» ويعرف 
في أيامنا بخان عيِّاشُ نسبة إلى أحد شيوخ البدو الذي سكنه في القرن 19, وهو في شمال مدينة عَدراء شمال شرق دمشق. 
المترجم . 

3 تللفصمةل لمقطعءنه /ا202, الاكل ص . 492؛ 5ع طنزط تر متطع8- 6200/0 ترق ص . 244 وما بعدها. 

4 7#تلطكصملاء2. ص. 23 رانظر 6اثزىق 21921 ص . 262 )؛ لالعطضة6- غم تلاط[ :ره تأعنه عع 111 ص . 256 وما 
بعدها. 

5 المعلومة مهمة جداً لأن الكاشف ]كه لقب مصري [ مملوكي ] للآمير حاكم الإقليم؛ انظر 265 لاطأ تزه مد 8-نإه] 63100 
عالق ص . /ا1طا. 

6 لم نعثر في أية خريطة على هكذا تسمية. 

7 الملاحظة ذاتها. 

8 الملاحظة ذاتها. ربما كان المقصود بلدة عيون العُلق 1-8130 (اناملا0' . 

9 هذاقَلبٌ 01660675]0] لاسم : خان العروس. 

0 خان العروس؛ بناء مربع الشكل؛ طول ضلعه 40 متراً. بناه السلطان صلاح الدين سنة 1182/577. وهو على يمين طريق 
دمشق- حمص السريعة: على مسافة 40 كم شمال شرق دمشق. المترجم 
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عَدرا 113038- ( على اليسار: ) مَرْجَ راهط 2421866 ( على اليمين: ) دوم 101 ( أي دُوما )- 
السّير 255817 ( أي الفُصَير)!- ( على اليمين: ) رستا 8 ( أي حَرّستا )- دمشق. 
أَوَدُ لَفْتَ الانتباه هنا إلى الإشارة التي أوردها غَُُوم الإيسلي في خريطته حول خان ستل انها 
]56 فهي تتطابق مع ما يقوله القلقشندي عن بلدة البُرِيجٍ: «وقد كان مَقَطعٌ طريق» ومَوضعٌ 
خوف)2. 

مع ذلكء فحتى المسافرين الذين يسافرون عبر جوسية 6لإ[5نا2[0 يعودون فيسلكون هذه 
الطريق عند حسيا؛ لأن الطريق عبر بعلبك أطول نسبياً وأكثر وعورةٌ. إنها الطريقٌ المرسومةٌ في لوح 
بوتنغر: لوديسيا 121010113 ( تل النبي مند )- دلدا 261604 أوكورورا 13نا1نا06 ( قارّة )- أدرين 
43 ( القطيفة )- أدمديرا 246068 20 فضي )- دامسبو 82103580. الموقع الوحيد غير 
المُحدَّد في هذا المسلك هو دلدا؛ والأرجح وضع هذه البلدة عند خسياء ولعله كان اسمها القديم. 

نشير أخيراً إلى طريق تصل مباشرة بين سَلّمية ودمشق عبر صَدَّد والتّبك. يذكر قُدامة في 
وكتاب الخراج ) بين سلعة وصَدّد بلدتني فرعايّة 4/إ5231'2 ومُشارق 2531 اللتين لم تحدّدا بَعد 
على أرض الواقع”. 

سنذكر أدناه أهم البلدات في هذه المنطقة مرتبة أبجديا: 

عين التينة 1116]-]6 248111 في جنوب شرق معلولا. عَكوبّر 8100317', شمال الحُفير 5أء]نا10]". 
عسال الوّرد 1-11/30© [8531'؟, غرب معلولا”؛ انظر فيما يلي الجبّة 6طناناهز2 . عَطني 01+ة' ( وفي 
قراءة : عُطنة 066' )» هي بحسب ودينغتون”: قرية صغيرة على مسافة ساعة إلى الشرق من جيرود 
وعلى مسافة ساعتين تقريباً من بلدة القريتين... الخانُ مبني في معظمه باستخدام مواد قديمة 
جُلبت بدون شك من المعسكر أو الحصن الروماني الذي كان يُقوم في المكان نفسه)*. لقد بحثنا 


مم 


مع الاخذ بعين الاعتبار خاصية لفظ القاف مخففة جداً. 

6110115 -لإ0 621017 عأملاى ص. 245. 

1 م /ا 26 1011 ص . 165 و168 . 

فيها آثار نقوش يونانية» 181/20015286011 © 2565 . 

عكوبّر؛ قرية في جبال القلمونء إلى الشرق من قرية رَنكوس. المترجم. 

ربما هي قرية عسال التي ذكها 5310/2156 مع بلدة حلبون .4 .ل 1894, 11 ص . 468. 

عسال الورد؛ بلدة على مسافة 20 كم جنوب غرب يبرود» شمال دمشق. المترجم. 

171 71 2562 ( مع نصب تذكاري لمنة 139 م)؛ انظر رقم 7 2562 . 

الغطنة؛ قرية وخان؛ على مسافة 4 كم شمال شرق جيرود» على طريق دمشق تدمر القديم. المترجم. 
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في الفقرة السابقة أين يمكن أن نضع هذا المركز العسكري الروماني 0 
يدعى أوائيّة أو عَوانيّة لإلط ةيلام إن كان رسم التلدة محا بالقرب من جيرود!ة 

بَحْعَة 288124 شمال شمال شرق مُعلولا. البُريج» وردت أعلاه» في شمال قارّة وبالقرب من 
هذه الأخيرة تقع بلدة بورقيشّة 80105061518 . 

دير عَطيِّة لا(]ة' #أ26» شمال التبك . دنحّة 06138*» بالقرب من يبرود . الجبّة 06اناو[8 الواقعة 
بين عسال الوّرد ورأس العين» هناك الال كبير أنها كانت تسمى قديماً جبّة عَسال غ9طاناهزم 
4531 وأنها أعطت اسمها للمنطقة بأكملها؟“؛ ويطلق على المنطقة اليوم اسم عَسال 8581 فقط” . 
جريجير 67610[15[» غرب دير عطية*. جيرودء هي جرودا 668008 القديمة*: تقع شمال الصضُمير 
ديحيينيا باقرك تن قري فركلة ديفيو ق وإن كان يقول «من إقليم معلولا)"'. كانت مشهورة كمكان 
لصيد حيوان الأخدّر 0 جب عّدين ازلة' ططداهز2 13 غرب عين التينة . ليجل 1أز0 ناه[ هي 


كما يقول ياقوت مَنْلٌ في الطريق التي 3 تغب البئة من دمقق ق دون القريتين على مسافة مرحلتين من 


1 ع087ع002 كابم]|ناى ل 2. ص. 31. 

2 عند 002]56118156؛ المصدر نفسه: ٠‏ أوامية ([441087118) بالميم؛ وفي التعليق عليها: «أعتقد أنه يجب أن نقرأها: دامية 
011161 . المترجم , 

23 بخعة هو اسم البلدة الآرامي وقد صار اسمها اليوم: الصَرحَة؛ في جبال القلمون على مسافة 5 كم شمال معلولا. أهلها مسلمون 
وهي من البلدات الثلاث ( إضافة إلى مُعلولا وجبعدين) التي لا يزال أهلها يتكلمون اللغة السريانية» لغة السيد المسيح. 
المترجم . 

4 دَنحَة؛ قرية على مسافة 16 كم غرب حمص . المترجم . 

5 ذكر 02]7618876ا0» المصدر نفسهء 11؛ 2؛ ص . 28؛ قرية اسمها بات عسال كان فيها ثورٌ يُسَبّح الله بحسب ما نقله عن 
قاضي المنطقة وهذا من بقايا الاعتقادات المحلية القديمة. ياقورت» 2, ص . 31 ( 56731286 6آ, ص . 466 ) يذكر الاسم 
الثاني مصغراً: «جبات عُسيل» لا بد أنه خطأ. فبعض المصنفين يقولون: تال [053ا0'؛ انظر لصقصعمدل؟ لتقطءل8, 
/ا282, 1916 ص . 24 والتعليق 8 وفيه بقية المراجع؛ 265 الإدا5201»(!-لا70ع0ناة6» ©1”لا5 هل ص . 50. 

6 الجبة؛ قرية في القلمون» على مسافة 8 كم جنوب غرب عسال الورد. آثار وثنية وأديرة نصرانية. المترجم. 

7 “ع807) 2207110505 11 ص . 313. 

8 هي جراجير؛ قرية عند السفوح الشرقية لسلسلة جبال لبنان الشرقية» على مسافة 10 كم غرب دير عطية . المترجم 

9 انظر أعلاه حول الموقع القديم. 

0 ياقوت,ء 2», ص . 65؛ 56131186 6آ, ص . 463, 

1 ©02]6056ا0: 511/0115 [. 2, ص . 31 و34 وبخاصة ص . 262 وما بعدها. 

2 الأخحدّر؛ حيوان من الندييات» فصيلة الخيليات . يعرف كذلك بالحمار البري الآسيوي . كان موطنه يمتد من بلاد الشام حتى 
الصين. انقرض من معظم البلاد فليس له وجود اليوم إلا في منغوليا وبعض المناطق المحدودة هنا وهناك . المترجم . 

3 بجب عدين وججبعدين؛ قرية في السلسلة المسماة جدار معلولاء على مسافة 58 كم سمال شرق دمشق. المترجم. 


الفصل الخامس - تدمر ومنطقة دمشق 5329 


دمشق. يضيف صاحبنا الجغرافي أن في المكان خانٌ قد مرّ به غير مرة'. لا يزال خان جُلَيجل هذا 
موجودا شمال شرق بلدة القطدة2. 

الطفيل 24661: جنوب غرب عسال الوّرد”. فليطة 561118*» شمال غرب يُبرود. فسئّقَة 
هاه" خانٌ بين عذرا والقطيمّة. حَفْر 11387 بين دير عَطية وصَدّد7. تنقسم الحفير 
7 الواقعة شمال شرق مُعرونة» بحسب السالنامة» إلى قرية الفوقا وقرية التحتا#". كتبها ستوبل: 
2 و«الازء18126. حسيا 4/ا101135, الواقعة شمال البمريج كل عم على الطريق حمص- دمشق 
عبر قارّة؛ وقد اقترحنا أعلاه مطابقتها مع دلدا 21 الواردة في لوح بوتنغرا'. 

حَوّارين 11210811 تقع بين القّريتين وصَدّدة". تحديد ياقوت” لموقعها مغلوط» ثم أخطأ 
مارتن هارتمن باتباعه ما قاله ياقوت. يخبرنا جورج القبرصي أن المدينة كانت لا تزال تدعى 
إيوستينيانوبوليس 10115611191011520115 [ مدينة جوستنيانوس ] فى زمانه"'!؛ ويرى هونيغمان أن فى 


1 ياقوت, 2., ص . 109؛ 5678186 عآ, ص . 466. يجب تصحيح النص عند أبو الفداء. :07 .11150, [. ص . 2169 جويجل 
إلى جُجليجل. 113220322 لتقطء81) المصدر السابق, ص . 494؛ 5 7الاططزهتاع8-لإ0 62010666 أأرلزق. ص . 245 
و259. 


2 ضبط ياقوت الاسم وقال: ؛ جُليجلٌ» هو تصغير لجل ». ويُعرف اليوم باسم خان الجلاجل. في المعجم الجغرافي السوري» 


مادة العطنة ( قرية ) أن في القرية خانان؛ واحد ذكره الفلقشندي ولم يبق منه إلا بعض الأطلال» وآخر لا يزال قائما وبحالة جيدة 
هو خان العطنة» بناه الأمير ركن الدين منكورس الآيوبي سنة 1233م. المترجم . 

الطفيل؛ بلدة في لبنان» هي شقيقة عسال الورد السورية» وعلى الجهة المقابلة لها. المترجم . 

هي اليوم المشرفة ( قديماً : فليطة )؛ قرية على مسافة 19 كم غرب النبك . خربة أثرية . المترجم . 

1نا0 1111 20115501114 ص . 149 و615. 


3 

4 

5 

6 طعلاابل ءامبرك نه هملق ص. 199. 

77 حَشْر؛ٍ قرية على مسافة 7 كم جنوب غرب صَدَّد في شمال دمشق. المترجم . 

8 عطتع مكل .كأء ]الل ص . 181 : «أعاباه . 

9 حفير الفوقاء 12 كم شرق صيدنايا؛ وحفير التحتاء 15 كم شمال دوما. المترجم. 

00 لمعنل عالق [الاكا. ص. 1563. 

1 حسيا؛ بلدة على مسافة 37 كم جنوب حمص . المترجم . 

12 خُوّارِين؛ قرية على بعد 4 كم شمال مهين» في شمال شرق دمشق . المترجم . 

3 يتحدث ياقوت» 2, ص . 355 ( 5658886 6آ» ص . 456 ) عن قرية أو اثنتين بهذا الاسم. وفي 4 ص . 77 ( 5653286 عل 
ص . 481 ) يدعي أن مُحوّارين هي التي تدعى القريتين. 

14 /0ا202, 16611 ص . 143 مما يدفعه لرفض القول بأن أويرا 81016113 التي عند بطلميوس هي حوارين. 

5 نشر 6612# 991 وص . 188. 
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هذا خطأ'. مهما يكن الأمرء فإن آثار المدينة القديمة الموجودة جنوب شرق وشرق القرية الحالية 
تعود إلى القرون الميلادية الأولى وتدل على تطور مهم في العهد المسيحي”. 

حيل 11111» شرق عَكوبّر:. الميرة 11010816156» بالقرب من دير عَطية؛*» عرّفها مارتن هارتمن 
خط مع بلدة 5 581 . 

خان المعلولية 6لإذانا1-843'10© 16131 الواقع جنوب غرب القطيفة ليس تلساي 7961568 التي 
لا تقع على الطريق ذاتها المؤدية إلى تدمر كما رأينا أعلاه. خان السلطان"», بناه السلطان صلاح 
الدين في جنوب التّبك؛ غير مُحدَّد . 

المعرّة 113'3558 الواقعة على طريق صيدنايا اشتهرت بعيدها المكرّس للقديس إلياس7. كان 
يحتفل به المسلمون كذلك الذين يجمعون بين تقديس الخضر ومار الياس. سنة 1850 جاء هذا 
الأولى من الصيف". معرّة باش كوردة 506ناه»! ط[5ة8 غ803'3558*, فى شمال غرب يُبرود . 

معلولا 748'101118, حيث اقترحناء بتحفظ- وضع قَلُمونا 6212100118) اسم لإقليم وقرية'؛ وهي 
دده[ []ناماعة ١‏ 8 التي ذكرها جورج القبرصي وقال: «قرية فريدة من نوعهاء تقع في سُعْبِ 
عميق فى جبال لبنان الشرقية''0. لا يزال الناس فى القرى الثلاث : معلولا ( أهلها مسيحيون ) وبَحْعَة 


1[ 10215231212 رقم 174. 

2 5361130 52ا86, ص . 52 وما بعدها. فيما يتعلق بما يسمى قصر يزيد في حوارين» راجع 21211111615 الموسوعة الإسلامية» 
مادة : 21111امالاانا1! . 

3 حلا وخلي؛ قرية على مسافة 5 كم غرب القطيفة. المترجم. 

4 الكحميرة والححميراء؛ قرية على مسافة 11 كم شمال شرق ديرعطية. إعمارها يعود إلى سنة 1890 عندما وفد إليها جماعة من 
ديرعطية . المترجم. 

55 1321215 /أ202. 11غا1. ص . 143. 

6 ابن جبيرء ص . 261؛ 56173186 6[ ص . 484. 

7 هي معرة صيدنايا؛ بلدة على مسافة 5 كم جنوب صيدنايا. وعلى الجرف الصخري المطل على الهضبة الأولى يوجد دير مار 
الياس المحفور في الصخر. المترجم . 

8 #عتععكال ,كاء)]الط1, ص . 182 وما بعدها. 

9 كتب مهذاانال المصدر السابق» ص . 202 : «مُغارة باش كر دي لإلكلة»! 8351 غ8101151253 2 وهو اسم ريما جاء من مغارة 
كان يسكنها الرهبان قديما. 

0 مَعلولا؛ بلدة كبيرة في سلسلة جبال القلمون؛ عند فجٌّ صخريء على جبل مُعلولا (1913 متراً). تقع على مسافة 15 كم شمال 
القطيفة . أديرة وسياحة دينية . المترجم. 

1 1120018608 2565-2563 ؛ جورج القبرصي» نشر 6©[266, ص . 188؛ ياقوت» 4, ص . 578 ( 56731186 6آء ص . 500 ) 
يذكر معلولا كاسم إقليم . 
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8 (أهلها إسلام ) وجب عَدين» يتكلمون اللهجة الآرامية التي كانت اللغة المحكية السائدة 
في سوريا منذ قرابة الألفي سنة*. 
ْ مَعرونة 23803/50101016 على السفوح الأولى لجبال لبنان الشرقية» ولا تزال تتبع مدينة دوماة. مهين 

» تقع جنوب خحوارين”. سبق أن اقترحنا وضع ذَنَبا 2311218 القديمة فيهاء وهي مبنية فوق 
كتلة صخرية وسط الصحراء. يحتفظ الموقعٌ ببناءِ أثري طريفٍ من العهد الروماني» ويبدو أنه واحد 
من المعابد المبنية على شكل مسرح والتي عثر السيد كومون على نموذج كامل منها في موقع دورا 
أوربوس على نهر الفرات*. 

المُعَضَّميّة 6لإتدة200'نامالل تقع بالقرب من القٌطيفة؟. 

ناصريّة 113516 شمال شرق جيرود". التبك اطعلا هي كازاما 0853123© القديمة بحسب 
ما قلناه أعلاه؛ قرية فيها عين عجيبة باردة صافية”*. أوخني 21طإنا0 أو عين أوخني» في شمال 
جيرود”. 

قلدون تنناه20214 في جنوب القّسطل. 

قارّة 2''"0218 كانت قرية نصرانية بأكملها'' حتى عهد السلطان بيبرس الذي أمر بنهبها سنة 
6م . نقرأ تفاصيل ما حدث عند النويري”!: «أمر بضرب رقاب أهلها وتوسيط الرهبان ونهب 


1[ غمكتمتوظ مايائعالا عل عاءءاه01 عل في عناوأغوأكه أه771نادل 1898 1 ص . 239 و440؛ وآل ص . 124؛ 0101666 عا 

001 طمازط 06 غه 1[ه8 عل عناوهأند-7160 المصدر السابق» 1ل ص . 51؛ 1012ل 16أعه1م5 غارءا0 .5671 .أأللل 21 

ص. 146. 

مُعرونة؛ قرية على مسافة 11 كم شمال شرق مدينة التل. كان اسمها مارولة وهو سرياني معناه الحّسة الخضراء . المترجم . 

مَهِين؛ قرية على مسافة 14 كم شرق صَدّدء في شمال شرق دمشق . وهو اسم جبلين في سلسلة القلمون الوسطى . المترجم . 

21 +265 , ص . 27. قام 111611نا[ بوصف ورسم البناء الروماني في كتابه 5/716 64 51788, ص . 199 وما بعدها. 

هي مُعَظمية جيرود تمييزاً لها عن سَميّاتها الكثر؛ كانت إقطاعاً للملك الأيوبي المعظم ومنه أخذت اسمها. والعامة تلفطها 

المُعضمية بالضاد. تقع على مسافة 4 كم شرق القطيفة. المترجم . 

6 ناصرية؛ قرية على مسافة 9 كم شمال شرق جيرود. المترجم . 

77 ياقوتء. 4» ص. 739؛ ابن جبيرء ص . 261؛ 5852286 ©[» ص . 4511 يؤكد 253611811 ©826156, ص . 26 صحة أقوال 
الجغرافيين العرب إذ يقول إنه لم يجد ماء أفضل منه في كل سوريا وبلاد الرافدين. مقر بعئات أمريكية . 

8 التَبك؛ مدينة كبيرة في هضبة القُلمون. على مسافة 81 كم شمال شرق دمشق. المترجم. 

09 لم يحدّدها دوسو في خرائطه. فلعلها مزرعة الوخمة الراردة في المعجم الجغرافي السوري. مادة جيرود . المترجم . 

0 قارّة؛ بلدة كبيرة على مسافة 6 كم شمال دير عطية. المترجم . 

1 ابن جبير» ص . 260؛ ياقوت» 4» ص . 12؛ 56531186 6[ ص . 478. 


ذم لم كلم كنا 


2 الترجمة الفرنسية للنص عند 20112511816 5[ا1710771!0 115ه]ألاكق ال 2: ص . 34. 
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البلد وجعلٌ كنيستها جامعاً ونقل إليها رعية من التركمان؛ وعليه ففي المدينة اليوم مسلمون 
ونصارى)!. تكمن أهمية قارّة في موقعها على الطريق الرئيسية دمشق- حمص”. 

القريتين 7أ03703]6, هي نازالا 7132213 القديمة؛ تطرقنا إليها أعلاه في حديثنا عن طريق 
تدمر. وهي واحة ذات مياه غزيرة عند مدخل الصحراء. يُشار إلى أن دير مار إليان صذلزاع 2132 
القديم يقع إلى الغرب من البلدة*. المَسطل؟, في جنوب التبك؛؛ انظر أعلاه بخصوص أدامانا 
مط ل ف . الققطيفة 0016 هي اللفظ الشائع لاسم القُطيقَة أ 00 وهي أترا 8618 عند 
بطليمُس ( انظر أعلاه)؛ عثرنا على آثار قديمة في الجوار”. يقول اليعقوبي ( عاش في نهاية القرن 
الحادي عشر الميلادي ) إن الخليفة هشام بن عبد الملك قد بنى لنفسه قصراً فيها". 

رأس العين 411-!© 2835 تقع بالقرب من يبرود”. رتكوض 5نا10 شمال صيدنايا”'. الرّحَيبة 
6طاأعجاناه2» بالقرب من القطيفة!!. 

صَدَّد 58024: وَرَدت في العهد القديم إنما ليس في المكان الذي يُظن عموماً أنها فيه*"؛ فنحن 
نعتقد أنها الواردةٌ في سفر حزقيال» 27: 18» بمناسبة الحديث عن وصُوف صَدَّد ) الذي تكرّست 
شهرته بهذا الذكر. سبق أن اقترحنا أعلاه مطابقة عقدة المواصلات المهمة هذه مع سَلتَنَةَ 52168618 
الواردة في كتاب 0]168/. وأهلُ صَدَّد كلهم نصارى!. 


1 وهى كذلك منذ عهد أبى الفداء. ص . 229؛ 56531186 1.6 ص . 478. 

2 في النص الكامل عند النويري تفسير لماذا قام السلطان بيبرس بضرب رقاب هؤلاء الناس» فإنما فعله لخيانة كانت فيهم. راجع 
1م2001 25664؛ انظر أعلاه . 

لاق ة5 عكاع 2 ص . 28؛ تعذ! أبال ءاسبز5 غ6 51:261, ص . 196 وما بعدها. 

ناقاءة5 6ؤاع8, ص . 25؛ ع828 52101 .اطاط ,82 1920 ص . 361. 

القَسطل؛ قرية في القلمون» على طريق دمشق حمص السريعة» ومسافة 71 كم شمال شرق دمشق. المترجم. 

ياقوت» 4. ص . 144؛ 5653286 6[ ص . 490. 

ياقورت» ص . 112؛ 5653286 6ل ص . 490. 

رأس العين؛ قرية على مسافة 3 كم إلى جنوب الغربي من يبرود. توجد في شرقها كهوف ومغاور تعود لعصر الإنسان الحجري 
10 رَنكوس؛ قرية على مسافة 13 كم شمال شرق صيدنايا. بقايا أديرة . المترجم . 

1 الرّحَيبة؛ قرية على مسافة 10 كم إلى الشرق من القطيفة . آثار. المترجم . 

3 انظر فيما بعد. 


س) ها ص حجن ف- 00 ديد 


04 ك1 آنال ءأبزك ]© 51201 ص . 194 : و سوريون يعاقبة ؛ لاة016 1270116-08[ .071636 .اإعسه'4 عمل لال ص . 84. 
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صَيدنايا 5610224 بلدة قديمة2!7. بدأ الاهتمام بها في العصور الوسطى عندما غرضت فيها 
صورة قيل إنها لسيدة سردناي لا58706113 أو سيدة الصخرة ©5061 13 06 7/0]56-8216 رُسمت في 
الُسطنطينية بحسب البعض أو لبت من القدس بحسب آخرين؛ فكان الحُحجاج إلى الدير ينبهرون 
أمام هذه الأيقونة التي تقطر زيتاً مقدساً ذا قيمة علاجية كبيرة2. السجل [56126: تقع شمال يبرود“. 

تُلفيتا 51316168) تقع غرب صيدنايا“. تواني 131/3111 في شمال شرق عَكوبّر”. علينا أن نذ كر 
هنا المنحدر الشديد (العَقَبّة) الواقع على الطريق المؤدية من الغوطة إلى القُطيفة والذي تُطلق 
عليه المصادرٌ العربية اسم نَنِيَةٌ القاب وإِنْ لم يكن يُحسب من بين القرى*. عموماً ما نترجم 
« الغقاب 0080'-61©) بالنسر ©2181 لكن دي خويه أشار إلى ترجمة يُفهم منها المعنى بيرق ولواء 
84 - فالظاهر أن خالد بن الوليد في طريق عودته من العراق عن طريق تدمرء قد لوّح براية 
الأسلام إشارة إلى اغل ومدق بوصوله" من على قمة هذا الممرالجيلي* العي تَنعَمْ مها بمنظر مُشكد 
حتى دمشق. يقول ابن جبير إن الطريق القادمة من الشمال تنقسم هنا إلى طريقين؛ واحدة تنطلق 
شرقاً في طريق مباشرة باتجاه العراق إنما لا يمكن سلوكها إلا شتاءً» والثانية تنزل إلى قرية المٌصير 
في الغوطة'!. 


1 صطمغعم11/2001آ. 25620 ( 199-198 ميلادية ) . 

2 صيدنايا؛ بلدة على مسافة 14 كم شمال شرق مدينة انتل. أديرة . سياحة دينية . المترجم . 

3 الإعظ ير .ام ص . 291 وما بعدها؛ عدهةنةلا ع0 5عناوء3ز ( 1335م ) ملإمجه10ه5 ع0 عتفاكه1101 نال ماع صاد5ء2 2 

في 501 1895 ص . 294؛ كاناع انظ 'ط 8167:0175 [1 ص . 462؛ شيخر 06 6و710]'| تلاك )07721271 04ء71تناءمك «الا 

٠.060‏ مجلة المشرق» 8 ص . 461 وما بعدها. 

سحل؛ قرية على مسافة 8 كم غرب النبك . المترجم . 

ياقوت» 1. ص . 860, 5172286 عل ص . 542. 

تُلفيتا؛ قرية على سفوح جبل المرابع الجنوبية» على مسافة 30 كم إلى الشمال من دمشق. المترجم . 

التّواني ؛ قرية على مسافة 11 كم شمال غرب القطيفة» شمال دمشق. المترجم. 

مر الكلام عن ثنية العقاب» راجع الفصل 5» الفقرة 1. المترجم . 

606 226 #[الز5, ص . 47 وما بعدها وص. 89 وما بعدها. ربما وقف هنا الرسول صلى الله عليه وسلم متاملاً دمشقء 

بحسب ياقوت» 1. ص . 936 و3؛ ص . 691 ( 5631856 16 ص . 545). 

10 ليس هذا ما يقوله ياقوت؛ بل يقول؛ المصدر نفسه: 9 ثم سار ( أي خالد ) إلى الفَبِيّة (... ) فوقف عليها ساعةٌ ناشراً رايته وهي 
رايةٌ كانت للرسول كانت تسمى العُقاب عَلْماً لهاه» فالنص واضح وليس فيه ما يدل من قريب أو بعيد على أن الرسول قد مر 
من هنا علاوة على أنه من الثابت أن الرسول الكريم لم يصل إلى هذه النقطة من بلاد الشام وأن أقصى ما وصله كانت مدينة 
بُصرّى في جنوب سوريا. المترجم. 

1 ابن جبير» ص . 261؛ 56531856 6[ ص . 545. 


طح ين 00 أ ل- © وا 
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يُبرود 8670110لا؛ بلدة مشهورة بمياهها التي تسقي التبك'. كان 6ل دا ءا 
ا ا ا ا ا ا 
المدينة بصفتها جروا من الولاية الرّبعية العائدة لليسانياس ةير[ التي تنازل له عنها الإمبراطور 
كلوديوس سنة 53 ميلادية3 

يُحتمل أن هذا التغيير كان فرصةً للقيام بتعديل داخل الإكليروس المحلي» وبالفعل فالنص 
الذي رمّمه كليرمون غانو عبارة عن ١‏ رو من الملك أغريبا الثاني أصدره بناءً على طلب من 
شخص ادُّعَى على شخص آخرء ربما كان اسمه شمسجرام 53125186131705 بن ش ...2 استأثر 
بالاساطة الكيووية سور اك طويلة: وقد استغل مركزه لاختلاس أموال الخزينة المق. . . ة وانغمس 
في عمليات ابتزاز مختلفة ملحقاً الضرر بالعديد من الناس . اذَّعَى عليه أبواه» وكانا من أوائل ضحايا 
طَْمَعه الإجرامي» فأدين باليمين الزور وبتدنيس المقدسات» وأجبر على الاعتراف بذنبه ورَدٌّ ما سرقه 
دون أن تُتخذ بحقه عقوبات أكبر على ما يبدو*»). 

نحن نجهل كذلك اسم الآلهة التي طمع فيها كاهنّها كل هذا الطمع. ربما لا نكون مبالغين 
إذا كفي ظها تعديدا إلى جوبيتر مالكيبرودس 5ذلناطط 1/1216 ع]أطنال* الذي كشفه لنا نص 


للوكوس فوريناي 211551026 5نا©نا.] في روما*. 


2- وادي خلبوت دباهط[812آ و منطقةٌ الكاليبونيتيد 01131(/8018106 الواردة عند بطليمس. 
لقد حَلَّ اكتشافٌ المُبَسَّرِين ع الأمريكيين واديٌ لبون الخصب” مشكلةً طبوغرافية طريفة؛ إذ 
اتضح أن دمشق في سفر حزقيال» الإصحاح 18:27 لم تكن تتاجر مع مدينة صُوْر بحْمُور حلب 


1 يبرود؛ مدينة على مسافة 8 كم جنوب غرب النبك. فيها مغاور تعود لعهد إنسان ما قبل التاريخ لا سيما في وادي اسكفتا 
ووادي المشكونة ووادي قريئة . تشرب من نبع قرينة . المترجم 

2 انظر أعلاه؛ 5653286 عل ص . 4550 لع ذا أنال غالاك )© 51161 ص . 200؛ ياقرت» 4» ص . 1004 . 

3 استطاع 0اة 1611101-08 ببراعة في .0716116 .4/671 .086 7, ص . 54 و238 أن يُرمُم نض لمعه 11120010 2566 . 
انظر فيما بعد مادة: خلبون حول التوسع سُمال ربعية ليسانياس. 

4 لاقع ص ط 2 0- تمصع[ .ع0 اأعبة ل عمل ص . 74. 

5 اسم الإله كطاوبا67هأء1/16 167مناز أي ملك يبرود . المترجم . 

6 +علاداة6)» .824 05ا610:-65]م0171©, 21907 ص . 146 . أكد غوكلر صحة القراءة. أما اعتراض 2220214-08226811»ة[6, 
:0 .اأعتة .266 111لا ص . 52) أنه يجب أن نقرا كأ 4ن 802114 بدل 5ذ4ل :1461616 فكان يمكن أن نقبله بكل سرور لو 
أننا كنا في أرض فينيقية . إذ ليس لنا مبدثياً أن نرفض استخدام كلمة ملك 170166 في منطقة يبرود العربية التدمرية؛ فقد تكون 
الكلمة هنا إما صفة بمعنى مَلكء وإما أن نعتيرها اختصاراً لكلمة ملك بعل [©!ة[143. 

7 80166 كلا28204116456 1 ص . 330 وما بعدها؛ انظر 1166615 المجلد 17, ص . 1319 وما بعدها؛ 082غ211/3001528 © 2552- 
2555؛ ©!اع10ةلال 60 المجلد 29» ص . 435 وما بعدها. 
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112166 بل بحُمُورِ خلبون نا11[0'* التي تتحدث عنها من جهة أخرى النصوصٌ الكلاسيكية” 
والنصوص السريانية*. يذكر نص تدمريٌ نشره حديثاً هارالد إنغهولت غ#أوطهص! 1122214 خمورٌ 
الغرب أي تلك المقطوفة في سوريا وربما في منطقة دمشقء التي كانت تُنقل إلى تدمر في قرّب؟. 
إذا كنا قد فهمنا هذا النقش للكلمة الفهم الصحيح.ء فهو يشهد بالدور المهم للخمر في الديانات 
السورية ويدل على أن لِرَخَارِفٍ السُرع" التي تُرَيّْن مداخل المعابد في سوريا معنىّ دينياً. نشير أيضاً 
إلى أن عليوة كانت معلما اظهر شورر جرا من ريعية ليساتتاسس 8138وا" : تدخل وادئ ليون 
ناسين من دحتيق ى بعد تجاوز برزة؛ يقول اا المي : «لعل ما بين الجبلين خمسة أذرع 
والجبال من جانبيه 2 رفيعة وطريقه ضيقةٌ ة إنما يمشي فيها فارسٌ خلف فارس”*». يؤكد بورتر 
هذا الوصف”؛ وهو وصفٌّ مطابق للواقع"'. ٠‏ 

لم نعد نقع في خطأ الخلط بين كاليبون 6[[[/507 وحَلّب 168 وإِنْ كان مارتن هارتمن لا يزال 
موافقاً عليه”'؛ لكن يبقى الالتباس الأكبر محيطاً بالمنطقة المدعوة الكاليبونيتيد 106 اتههطبرلهط© 


1 #«علاء83860. ص. 312 : «يبدو أن الله قد خلق هذه الارض لزراعة العنب؛ إذ ترتفع تلال من الجمعرة ( تراب صلصالي ) على 
طرفي الوادي . ولا تزال المنطقة تُزرع جزئياً بالعدب لكنه لا يستخدم إلا لصناعة الزبيب» . انظر كذلك فيما يلي منين. ومثلما 
أن النبيذ معروف باسم بلدة معينة» كذلك لا بد من وجود بلدة تختص بتجميع ومعالجة الصوف المذكور في الآية نفسهاء 
سفر حزقيال» 27: 18؛ فبوسعنا هنا أن نفكر في قرية صَدَّد وأن نقرا: «ودمشق تاجرت معك لكثرة صنائعك وغناك في كل 
نيم ,اراتك يترد لبون وصوف ص[ دد] [53]424». ١‏ 

2 في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدسء نقرا: «دمشقٌ تاجرت معك لكثرة صنائعك وغناك في كل شيءء فزودتك 
بخمور لبون وصوفب زهار». في الترجمة الفرنسية المشتركة؛ نقرأ: فزودتك بخمور خلبون وصوف من شهار 2581131. 
المترجم . 

3 يقول اسطرابون إن ملوك فارس كانوا لا يشربون سوى نبيذ حلبود. 

4 تءعنناءه, 5م1الهروص. ص . 281 . لقد شجع ملوك فارس زراعة العنب في هذه المنطقة إنما ليس هم من جاء بها إلى هنا كما 
نفهم من مقطع عند المؤرخ بوسيدونيوس 220510011005 97 .1156 .71[و170: 3 ص . 276 ( المقطع 58 ). 

5 علمطعوصقا هنبزك, 1926, ص . 128 . برأينا أن السيمبوسيارك 501112051310116 [ هو مسؤول المؤن والمخازن والمشرف على 
موائد الكهنة في تدمر القديمة . المترجم ] يرحاي أغريبا 8871878 371721لا كان في سنة 243 يكتفي ذاتياً من مخزونه الخاص 
في مستودعاته» عندما يكون المحصول في سوريا سيئاً أو عند الانقطاع الكلي لخطوط الإمداد بين تدمر والغرب مثلما حدث 
أثناء الغزو الفارسي سنة 242 . انظر تحليلنا لهذا في مجلة 1611910115 065 115]0176]'| 46 ©نالا186 لسنة 1926 . 

6 السّرع 2818165؛ مصطلح معماري وهو نحت على شكل غصن شجرة عنب مزينة بأوراقها وحوالقها وثمارهاء كانت تُزين 
به قواعد التمائيل والسواكف والأعمدة وغيرها. المترجم. 

7 #ع©”ناطء5. .:(ع665: 1: ط4ء ص . 2.586 التعليق 1 وص . 587» التعليق 6. 

8 ع"نامطضع2ع8 05501116 ص . 193 . 

9 80565 كناء2)8011105 1 ص . 324. 


0 واليوم أيضاً بالكاد تتسع الطريق التي تعبر حَلْقَ الوادي لمرور سيارتين متحاذيتين. المترجم . 
11 /ا202, 11 ص . 144: رقم 2 : كاليبون 1131/6011 «ليست حلب من الآن فصاعداً». 
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مثلما عرّفها بطليمُس'. ولكي نفهم الامتداد الذي أعطاه هذا الجغرافي اليوناني لذلك المصطلح 
الجغرافي» لا بد من أن نتذكر ما سبق وقلناه عن منهجه في تقسيم البلاد إلى شرائح تبعاً للطرق 
الرئيسية الداخلة إليها. وبناء على هذاء تتألف منطقة الكاليبونيتيد عند بطليمُس من قطاع ضيق 
من الأرض ينطلق من منطقة دمشق ليصل إلى الفرات . للأسف أن ليس بوسعنا تحديد الي ين 
البلدات على أرض الواقع. فلننظر إلى القائمة التالية: 

1- تيما 2116103 قلمة؟ 

2- أكورابا 7268معق.» عقارب 003:15 . 

3 - درهيما 108لط::76 ؟ 

4- كاليبون ممطنز[ه 20 خلبون. 

5- شسبلونكا هعطنااعم5 ؟ 


6 بربليسوس 05ا88208[155 وأئيس 115]ش . 

ملاحظات : 

1- موقع تيما لم يُحدٌّد بعد . ما اقترحه فيشر في نشره لنص بطليمُس من تصحيح تيما 186104 
إلى ثلدا 156102 ( تل عدا 506 1611 ) ليس مقبولا لأنها في كتاب 71الاه 010111 ]هلظ : ثاما 11181112 . 
المقاربة التي قام بها شابو للفظتين ليس سيئا2. وفي هذا إشارة لنا بأنه لا بد من وضع هذا المركز 
العسكري فى فينيقية اللبنانية. لكن هناك مدينة ذات موقع محصن نَعبَبٌ من عدم ورودها فى 
قوائمناء ألا وهي سلمنياس 5812151112185 أو سَلْمِية التي يمكن أن تكون اختصرت إلى تاما 182112 . 

2- انظر أعلاه . 

3- درهيما لا يمكن الجزم بموقعها. لا يبدو لنا رأي فيشر الذي يرى فيها شكلا آخر لاسم 
سريان 5611226 ميسكيفداء عكس ما يعتقد هونيغمان:. إنما يمكن التفكير أَيَضا بموقع دلام 
0 الذي فى جنوب حلب . 


1[ يكفي النظر في 110121511131151 رقم 137 6 و6. لو أن بطليموس قد خلط بين كاليبون 02ثلز[2ة1) وحلب م16ث ر دا1[قط© ). 
لوضع بيروا 861068 في منطقة الكاليبونيتيد ©021614ط/[[113). فالخيرة غير موجودة إلا عند المؤرخين الحديثين. 

2 انظر غ0 مقط اأصناطع .270:1 ص . 334. 

3 11012151112102) رقم 159 . إلا أن مقاربتها مع بلليرمُونَ 86116131110101 الواقعة في شمال غرب حلبء كما اقترح 1136113101 
لا 2 111 ص . 144» غير مقبولة, لسبب وحيد هو موضعها البعيد نحو الشمال. 


4 هي دلامة؛ قرية على مسافة 25 كم جنوب شرق الزربة» فى جنوب حلب . المترجم . 
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وك اشب اودكا تمسح حوب نو فديا بطو ونا كد معتر مات تاليا 
6- سنتطرق لاحقا إلى هذين الموقعين. 


لن نشير فيما يلي إلا إلى بلدات وادي لبون والوادي المجاور . 

دُريج زلأع"نام2ء 2 وادي خَلبون'. حُرنة 686ناه10ة» عند مدخل الوادي المجاور2. مَعرَبا 
ات ا في جنوب غرب البلدة السابقة . مُنين 1131011 أو منين لص أ/!*» في شمال بلدة التل؟" . 
زارها لودوفيكو دي فارتيما 1/2656808 01 110001160 ويقول فيها: «وجدتٌ على مسافة ستة عشر 
ميلا بالقزب من دمشى مداينة اخرى تدعى مُنين 11011111 تقع على رأس جبل . سكانها من النصارى 
5 ومن الروم 65602 يتبعون مُطران دمشق. في المدينة كنيستان جميلتان جداً يقال إن 
القديسة هيلانة قد أمرت ببنهائهماء وهي أم الإمبراطور قسطنطينوس ذنالاع؟ناة كناكمة[ة/ا دنار 
]215 . والمكان غني بأطيب الثمار بل حتى بالأعناب اللذيذة وفيها العديد من البساتين 
والنوافير7»). كذلك التصروي”” يصف بكثير من الحماسة بلدة مُنين 80315 الشهيرة بجَوزها 
وكشمّشها. ويتاجر أهلها أيضاً بالنلج الذي يحتفظون به في مخازنهم وينقلونه على مدار السنة 
حتى القاهرة . 


3- وادي بَرَدَى الأعلى. كان لغيّوم الإيسلى السَبق فى ذكر هذا الوادي» فقد رسمه فى 
خريطته رسماً موجزأ وسجل عليه إشارات مهمة؛ لا سيما تحديد مضبوط لبلدة أبيلا 4113 التابعة 


1 دريج؛ قرية في منطقة القلمونء على مسافة 7 كم شمال غرب مدينة التل. في المعجم الجغرافي السوري: « في شمال شرق 
التل»؛ وهو خطأ. وفي الأقوال الشعبية إن جبال القّلمون تمتد « من الدريج إلى البريج4» أي من دريج هذه إلى البريج القريبة 
من حمص . المترجم . 

حَرنة؛ قرية في منطقة القلمون؛ في وادي منين» على مسافة 2 كم جنوب مدينة التل. المترجم . 

لطاع كل .كأعازالل ص . 184. 

ياقوت» 4» ص . 674؛ 565311826 عل ص . 4502 7127ل .اع ]ةلل ص . 183. 

167767 ,كاع ةلل ص . 184 . ذكر ©15أ01/3ا521 قرية الثّل [[16 مع مُنين 28/311120 047105 226567 2 ص . 313. 

مُنين؛ قرية في منطقة القلمون» على مسافة 5 كم شمال مدينة التل. آثار رومانية ( دير مارتقلا ). والتل؟ مدينة ومركز ناحية 
على مسافة 14 كم شمال دمشق. المترجم. 

7 3ع طغ2هلا © معذلا00ناا, الإولاء ص . 8 وما بعدها. 


دع تلن الى ص كح 


8 0215انا52) 2411105 :226527 آل ص . 431. 
9 هو أحمد بن محمد البصروي شمس الدين أبو العباس المعروف بابن الإمام الدمشقى توفى سنة 1015م له كتاب « تحفة الأنام 
في فضائل الشام» . المترجم. 
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لليسانياس 130581135 . لكن أول من أعطى رُفوعات دقيقة بما فيه الكفاية عن المنطقة كان المُبَسّر 
الأمريكي في دمشقء بورتر 280867. وبوسعنا وفقاً لترتيب الأمكنة تحديد مختلف المواقع تبعاً 
لمجرى النهر منذ منبعه. 

يمر خط تقسيم المياه بين سهل البقاع ووادي بَرَدَى على مسافة قريبة من قرية سَرغايا7*. واحد 
من أوائل الينابيع التي تغذي نهر أبانا 858211 كما كان يسمى قديماً ( وهونهربَرَدَى حالياً) هي عين 
حَوّر 7لا1130 811“ وتُلفظ كذلك عين حُور 1107 4111'* نسبة إلى شجرة الحُور المعروفة وقد أعطت 
اسمها لقرية متواضعة. لا يبدو أن التسمية قديمة؛ فاحتمال أن تكون هي القرية نفسها التي أشار 
إليها ياقوت كمنبع نهر بَرَدَى باسم : قَنَوًا 031148 الواقعة على مسافة خمسة فراسخ من دمشق وغير 
بعيد عن بعلبك"*. 

يتسع الوادي بالقرب من الزبداني 7246564371* مُشكلاً أرضاً خصبةٌ تُطل عليها قرى بلودان 
0 وكبني 1161 '' وبُقين 11أك[نا780' . وقد اقترح بعضهم وضع الأولون بازيليكيوس 4.0105 
82511115 في هذا المكان 14:15 . كما تنبع مياه أخرى بالقرب من مضايا 11602[8”! وعين بَرَدَّى 11أة' 


و 


آبيلا؛ راجع مادة: سوق وادي بردى . المترجم . 

لم تصدر خريطة 827000 مزل ه/ا ره بك اله 0:10 كناءكه71:ه 2 ]0 01 إلا في سنة 1855 ضمن كتاب 5لا8677!656 11] 6015ل 06ا1! . 

“8016 كلت2201:105 11 ص . 306 وما بعدها. 

سرغايا؛ قرية في جبال لبنان الشرقية» على مسافة 12 كم شمال شرق الزبداني. يمر بجانبها وادي مُعربون. المترجم. 

عين حور؛ قرية وينبوع ماء في جبال لبنان الشرقية» على مسافة 6 كم شمال شرق الزبداني . المترجم . 

ياقوت» 1. ص . 846؛ ©5]18128 6[ ص . 58. 

ياقوت» 2, ص . 913)؛ أبو الفداءء ص . 225؛ 5678186 6آاء ص . 553؛ 667[ 88606», ص . 287 . كانت الجيوش المتوجهة إلى 

دمشق أو الخارجة منها تحبذ التخييم حول الزبداني؛ انظر 78نا86©611[0) 01/550710 ص . 83. ثمة شك إن كانت رُبدان 

0 هي البلدة نفسها؛ انظر 53101/2116: .4 .ل 1894, 11» ص . 251 والتعليق 37. 

8 الزتداني؛ مدينة سورية في جبال لبنان الشرقية؛ في الطرف الشمالي لسهل الزبداني ( وهو الأرض الخصبة التي يتكلم عنها 
دوسو أعلاه ). على مسافة 44 كم شمال غرب دمشقى. مركز اصطياف . المترجم. 

9 «50166؛ 5ناءك29776) 1, ص . 279 وما بعدها. اختارث البعثة الأمريكية في دمشق هذا الموقع لإقامتها الصيفية لما يتمتع به 


نم زح الف لطم ك4 ك6 اله 


من مزايا . 

0 بلودان؛ مدينة على جبل بلودان ( 2000م ): على مسافة 6 كم شمال الزبداني . مركز اصطياف . المترجم . 

1 في المعجم الجغرافي السوريء مادة بلودان: «كبري وكبري؛ قرية في جنوب بلودان». آثار. المترجم . 

2 هي بُفين 1111| لا80؛ قرية على السفح الغربي لجبل آية الكرسي» على مسافة 4 كم شمال الزبداني . المترجم . 

3 دعقم اتمعظ عند هللزه5ؤما-لإلن2, .260162 مادة: 1وأنا124. سجل 810215122121 رقم 4 84, رأي مانيرت 
1131121 وغ]زعم116 اللذين وضعا هذه المنطقة فى وادي جيرود؛ وهو رأي لا يستند إلى أساس علمى . 

4 و5مط!ئاز5ةظ دوأناة أو 801 نال [2/ا أي المضيق الملكي؛ ربما كانت هذه ترجمة يونانية لاسماء سامقة: المترجم . 

5 مضايا؛ بلدة على السفح الغربي لجبل آية الكرسي, على مسافة 5 كم جنوب شرق الزيداني . المترجم . 
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- 


5-8 تقوم إلى يمين الوادي قريتا خوش 221058 والبطرونة 06نام)2483 ولا بد من الإشارة 


إلى قرية هُرَيرة أزأع810 الواقعة أبعد قليلاً نحو الشرق في جبال لبنان الشرقية؟*. 

بعد هذا يضيق الوادي حتى إل ل تقريباً كامل الممر المفتوح بين الصخور المنحدرة 
بشدة. حعث الطريق الرومانية التي لفرت تحت حكم مارك أورليوس 5ئا521/©5 5لالأأ02 5لاء113 
ولوسيوس فروس ذنااء/ 5لاأاع5نالى 5ناأعنا] والمعروفة باسم 41161101078 271710610115 في الصخر 
على ارتفاع نحو ثلاثين متراً عن النهر. عند مصب هذا المضيق» تقع بلدة سوق وادي بَرَدَىء وهي 
أبيلا القديمة 86113 التابعة لليسانياس””. هذه البلدة لم تكن تقع فقط على الطريق التي تتبع 
وادي بَرَدَىء بل أيضاً وبفضل تَّغرَّة وادي القَّرْنَ 61-020 010201:؛ على طريق عَنْجَر ( اللكيس 
15[ )- دمشق!. ولا يزال بمقدورنا النزول من أبيلا إلى بانياس 831/25 عبر وادي القَّدِن ووادي 
التَيِمِ**» ومن هنا نفهم لماذا عرّف أوسئيبيوس مدينة أبيلا على أنها أبيلا الفينيقية وذلك بوضعها بين 
دمشق وبانياس 32806285 , 


1[ بَرَدَى؛ اسم لعدة ينابيع في سهل الزبداني» إلى الجنوب من مدينة الزبداني بنحو 7 كمء وعلى ارتفاع 02مم. وهواسم النهر 
الذي يروي مدينة دمشق . المترجم. 

2 الاتزال تعرف باسم حوش بَرَدَى؛ انظر 1661ل 206/لا 2701 17 ص. 1275. 

3 هناك أكثر من بلدة بهذا الاسم في المنطقة: حوش بد الواقعة في شمال جبل الشعرية ( 1322م ) على مسافة 3 كم جنوب 
نبع يَرَدَى؛ وحوش المرابل» وحوش الحداد. المترجم . 

4 تعرف اليوم باسم الروضة؛ وهي قرية في حوض وادي بَرَدَى الأعلى» على مسافة 4 كم إلى الغرب من نبع بَرَدَى و12 كم جنوب 
غرب الزبداني . المترجم . 

5 ظمغق 10/200160 2556 ؛ لاةعتططة ]0ه تتتع1) في :0 .0767 .2860 24 ص . 48؛ 5101/8156 .4 بل 1894 ل ص . 428 . 

6 شريرّة؛ قرية وواد في جبال لبنان الشرقية» في جبل شقيفء على مسافة 20 كم جنوب شرق مضايا. المترجم . 

77 يحتق للقنصل في القانون الروماني أن يستخدم الجيش في تشييد الأبنية العامة في مدن الأقاليم» وعليه فطريق وادي بَرَدَى هذه 
قد بناها الفيلقٌ الروماني السادس عشر ( دي سولسي 5810109 عط لاد 1( عوهلزلا, 2. ص . 596 ) . المترجم . 

8 التعريف مؤكد بماهو وارد عند ياقوت» 21 ص . 57: « أبيل السوق ». 

9 سوق وادي بَرَدَى؛ٍ قرية على السفح الشمالي لجبل النبي هابيل ( 984م )» على مسافة 17 كم جنوب شرق الزبداني. تمرفت 
قديما باسم آبل السوق أو آبل ليسانياس أو آبيلا. المترجم . 

10 وادي القَرْن؛ واد عميق في جبال لبنان الشرقية؛ منطقة الزبداني» ضيق ومتعرج بطول 4 كم . تعبره طريق دمشق بيروت الدولية. 
تنتهي مياهه في نهر بَرَدَى عند بلدة النّكيّة مشكلةٌ وادي زَرْزْره على مسافة 15 كم جنوب غرب الزبداني. منه دخلت القوات 
الفرنسية مدينة دمشق . المترجم. 

1 هي الطريق التي سلكها بومبيوس للوصول إلى دمشق مثلما يؤْ كد 1110115611) 507104 1064» ص . 14 بعد أن صحّح بليس 
5غااء2 إلى أبيلس 185أطه عند عطمغ5ه0ل .فيز صف 10ل 223. 

2 المقصود هنا السير بمحاذاة السفح الغربي لجبل الشيخ وصولاً إلى بانياس حيث ينبع نهر الأردن. المترجم. 

3 لسنا مع 1110115611) 50716]4 1066» ص . 214 في قوله بوجود خطأ عند #تاغكناظ, في كتابه 071|!غ011017165) ص . 232 18 . 
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اوضع شورر اد ابهاد وال راضي التابعة لها قد قُصِلَْتء » في وقت ماء عن مملكة الخلكيس 
لتُشكل ولايةٌ رُبعيّة يحكمها شخص يدعى ليسانياس 1/5818125: وهو ليس ليسانياس ابن بطليمس 
اح حي وكا امور أنطونيوس سنة 36 ق.م. يشهد على وجود ليسانياس الثاني 
هذا نقمْر نقش' يمكن أن نؤرخه بزمن طيباريوس*” مما قد يدعم ما وَرَدَ في إنجيل لوقاء الإصحاح 
3 الآية 1“. فإذا ما جرت العادة منذ زمن طويل بأن يطلق على أبيلا بَرَدَى اسم أبيلا ليسانياس» 
فذلك مثلما افترض شورر» قياساً على قولنا قيصرية فيليبوس ©#مئ!ز:!21 46 6453766 ( وهي بانياس 
5 )»)». ليس لأن ليسانياس هذا كان أول من مَلَكها بل أول مؤسس لها؟. 

عندما ننزل الوادي» نجد قرية بر- حليّة 6لإذاعط:86؟ أو كفر العواميد”* وفيها آثار قديمة؛ ثم 
الحْسَينية”209 وكفر الزيت 62-2616 716318! في مواجهة دير قانون”'. ثم تمر الطريق بدير مُقَرّن ع2 
10 قبل أن تصل بلدة الفيجة 20[6'. 

ثمة من اقترح أن لفظة فيجة 0[6/ مشتقة من اليونانية 464 وذلك لغزارة النبع غير العادية؛ فمياهه 
تزيدُ منسوبٌ نهر بَرَدَى الضعف*:. تحمل قطع النقود صورة المغارة التي كان يخرج منها النبعُ في 


1 قمعل .أماتعكارا 065 .400 765أ8/16:710 الالال 2 ص. 67. 

2 “«عقتاطء5 .تأعدء6 ل ط4 ء ص. 718. 

3 تيبيريوس ( طيباريوس ) قيصر أغسطس كداءكلاودالم كداذأة! ا]كداودا4 ألاأا 66507 ) كدا 1166 ( 42 ق .م- 37م )؟ ثاني إمبراطور 
في روما وقائد عسكري لامع؛ حكم من سنة 14 حتى سنة 37م. وفي عهده صلب السيد المسيح . المترجم . 

4 نص الاية, لوقاء 1:3: «وفي السنة الخامسة عشرة من سلطنة طيباريوس قيصرء إذ كان بيلاطس البنطي واليا على اليهودية. 
وهيرودوس رئيس ربع على الجليل» وفيلبس أخوه رئيس ربع على إيطورية وكورة تراخونيتس» وليسانيوس رئيس ربع على 
الآبلية » . المترجم. 

5 المصدر السابق» ص. 720. 

6) هي بَرُهَليَاءِ قرية على يسار وادي بَرَدْى على مسافة 19 كم جنوب الزبداني . المترجم . 

7 يؤكد 531092156 هذا اللفظء .4 .ل 1894 آل ص. 251. 

8 كفر العواميد؛ قرية على الضفة اليمنى لنهر بَرَدَى على مسافة 19 كم جنوب شرق الزبداني . المترجم. 

9 5210/2158 201105 2826507 [1 ص . 60. 

0 الجحسينية؛ قرية على الضفة اليمنى لنهر بَرَدَى: على مسافة 31 كم شمال غرب دمشق. المترجم . 

1 هي كفير الزيت؛ قرية على الضفة اليسرى لنهر بَرَدَىء على مسافة 29 كم شمال غرب دمشق. المترجم . 

2 230010808 © 2557؛ ياقوت» 2, ص . 684 و4» ص . 21 ( فقط القانون )؛ 5652086 16 ص . 429 و478. 

3 دير مُفْرن؛ قرية على الضفة اليسرى لنهر بَرَدَىء على مسافة 26 كم شمال غرب دمشق. المترجم. 

14 عو المجة بلدا علخ صيانة 24 كله عرب لست الها فل القيسة اللي شري للف دنامان :ال 1 

5 #ع8016, 5لء12077105, 1 ص . 259 وما بعدها. انظر حول أسطورة وجود قناة لجر المياه من عين الفيجة إلى تدمر, 2111667 
[الالا, ص . 1289 وما بعدها. 
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العصور القديمة' يعلوها معبد . نعلم من قدماء المصنفين العرب أن المعبد قد تحول إلى كنيسةة2. 
يجب أن نذكر في هذا السياق الديني نفسه دير ماري 143516 2615 الذي يملكه اليعاقبة” في الجبل 
إلى الأعلى من قرية الفيجة. في منطقة إفرة 1111. في هذه البلدة الأخيرة» عثر بورتر على نقش يوناني 
يبدو أنه يعطي البلدة الاسم القديم: أفييرا 8 لم8 ؛*. ثم خمّن جالابير ما هو أفضل. فقال: إفارا 
8 ممما قد يسمح بأن ننسب إلى هذه البلدة عبادة زوس بيلفاروس 86616012505 5لا26؟” . 
يقول ياقوت بوجود قرية بالقرب من الفيجة اسمها ججمرايا 182 لم ترد عند غيرهة” . 
وبالتزول عبر الوادي» نلتقي بلدات عين الخضَيرَّة ومأعلم0ط!-[ء6 مله" ثم بسيمة 708أو865'' ثم 
أشرفية :85141 *' ثم الجَدَيدٍة 91606146 التي تُعرف أيضاً باسم جديدة الوادي” لعمييزها عن 
سميّاتها الككُر ثم الهامة 112/56*! حيث تلتقي الطريق الجديدة القادمة من بيروت مع وادي يَرَدَى . 
قرية تسّيّة 765561[8*! تتربع على الضفة اليمنى . آخر قرية نذكرها هنا هي دُمَّر 1620101511081. يذ كر 


1 الإعأنادى عأسزمد ع1 واع0 .تنلل ص. 42. 

2 يقول الإصطخري. ص . 59 إِنَّ الماء يخرج من تحت كنيسة؛ كذلك يقول ابن حوقل» ص. 114: ١‏ بيعةٌ». الوصف الأقرب 

إلى ما هو مصور على النقود نجده عند القلقشندي؛ انظر 11©5لإ0101]-لا50 621106 #16لزق؛ ص . 38-37: « ينبع الماء 

من شق... ثم يخرج من تحت رواق روماني مقنطر». 

عكاع 1810 20116 29, ص . 436. 

80161 كناء2017:165 1 ص . 335 وما بعدها؛ لمأع 11/200152 2557؛ 1مه26 1625026-08 1 ص . 23 . 

+ء126[هل 0 عمط .]16ل 2 ص . 292؛ طتمقتطعاطه1]1: رقم © 168 . 

0720811 .تلعنه عتالاع 1905 ل ص . 48. 

إفرة؛ قرية في حوض وادي بَرَدَىه على مسافة 30 كم شمال غرب دمشق. المترجم . 

ياقورت», 4)» ص . 846؛ 56172286 عل ص . 58. 

جمرايا؛ قرية على الضفة اليسرى لنهر بَرَدَىه على مسافة 15 كم شمال غرب دمشق. المترجم . 

0 هي عين الخضراء؛ قرية وينبوع ومتنزه على الضفة اليسرى لَبَرَدَى ضمن خائقٍ جبلي لا يتجاوز عرضه الخمسين مترأًء على 
بعد 22 كم غرب دمشق . يعود أصل سكان البلدة إلى قرية بسيمة المجاورة وقد جاؤوا وتجمعوا حول نبع عين الخضراء طلبا 
للارتزاق من مواسم الاصطياف في المنطقة . المترجم . 

1 بسَيمة؛ قرية على الضفة اليسرى لنهر بَرَدَى على مسافة 6 كم شمال قدسيا. آثار. المترجم. 

2 تعرف باسم أشرفية الوادي تمييزاً لها عن سمياتها؛ وهي على مسافة 19 كم شمال غرب دمشق, على الضفة اليسرى لنهر 
بَرَدَى . المترجم . 

3 جديدة الوادي أو جديدة الشيباني؛ بلدة على مسافة 16 كم غرب دمشق. تمثر فيها على مدافن قديمة وكهوف . المترجم. 

4 الهامَة؛ بلدة كبيرة على مسافة 13 كم غرب دمشق. المترجم. 

5 هي قُدْسَيَا 3ف0056: وردت في سجلات المحاكم الشرعية العثمانية بصيغ مختلفة: دسية» ودسياء وأدسيا؛ مدينة على 
مسافة 13 كم شمال غرب دمشق. المترجم. 

016 عله [الالا, ص . 1295 . 


نما لط ساحن ب- 606 ذا 
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ياقوت عَقبة ذُمَّر 2011717107 +49450'! أي طلعة دَمّره والواقع أن طريق دمشق- بيروت القديمة, إذا 
لم تمر عبر المَرّة» كانت تصعد مباشرة إلى دُمّر عبر جبل قاسيون مارَّةٌ جنوبٌ قبة التصر غططاباه© 
و3]!-مع 2“ . ومن هناء وعوضاً عن اختراق وادي بَرَدَى المتعرج» يمكننا الوصول إلى وادي القَرن 
عبر تسَّيّة هلز16556 وهضبة الصحراء 65-5217158 الجرداء . إذا كان أسامة ابن المنقذ ككل الانتظارَ 
في ذثر لبلنعي ساكم يعلبك المحم إلى د مشق ليُعلمَهُ بالمُستّجدات على الساحة. فذلك لتجنيبه 
أن يَسلك عقبةٌ دُمّر وأن يقع في أيدي الدماشقة*. يُطلق أيضاً اسم وادي دُمّر على الطريق التي 
تصعد من ذُمَّر إلى قاسيون أو جبل الصالحيّة 6بإتانلة5 اءاءزم" . 


4 - الغوطة والمرج* 


للشعور بسحر دمشق ومتعة النظر إلى غوطتهاء يجب أن ند خلها من جهة الصحراء؛ عندها 
فقط درك ماذا تمثل هذه المدينة وبساتينها للمسافرين بعد رحلة طويلة. «وكأنما هى (أي 


دمشق ) في وصفها طائرٌ أبيضٌ في مرج أخضر يترشّف ما يصل إليه من الماء أولا فاولا”,. 


1[ ياقرت, 2. ص. 587؛ 561321186 عل ص . 438؛ 7©8اع7)ل .ؤأمغ1//ل. ص . 184 وما بعدها. 


2 هي قبة النّسر؛ وفي كلتا الحالتين هذا خطأ : فقبة النْسر هي الموجودة داخل المسجد الأموي بدمشق أما القبة التي عند عقبة 
دمرء فهي قبة السيّار. المترجم . 

3 دمر ؛ قرية في وادي بَرَدَىء على مسافة 4 كم غرب دمشق . في السبعينيات من القرن العشرين» أنشأت في جندوب غربها ضاحيةٌ 
سكنيةٌ على الطراز الحديث أُطلق عليها اسم ضاحية دمر ثم ضاحية الشام الجديدة, ثم ضُمت إدا ريا إلى مدينة دمشق. 
المترجم . 

4 لاحظ 28661601018 011550714, ص . 170, أن أسامة بن منقذ قد خَلْط هنا بين التَسميتين ذُمّر 9010111167 والصُمَير 
*1أ1201012. 


5 ابن يحيى, ص . 252. 

6 انظر تعريف هذين الإقليمين وتفصيل حدودهما في كتاب غوطة دمشق لمحمد كرد عليء» نشر المَجمّع العلمي العربي 
بدمشق» ص . 18-9 . وقد استشهد كرد علي في كتابه هذا رص . 13) ببعض مما ذكره دوسو في كتابه ووصف سوريا في 
القرون الوسطى » وهو الكتاب الذي بين أيدينا لكنه انتقد أيضاً بعض تحقيقات صاحبنا عن قرى الغوطة » فقال في الصفحة 75 
التالي : «ادعى العلامة دوسو في كتابه وصف سوريا في القرون الوسطى أن سقبا لا أثر لها مع أنها أعظم قرى الغوطة الوسطى» 
وكذلك أخطأ في إنكاره وجود حوش خرابو وحوش الخياط وهما معروفان عامران. ولم يعين عيون فاسريا مع أنها معروقة في 
سفح جبل دومة. كما قال إن الأبرشية ينبغي أن يفتش عليها في ضواحي دمشق أو خارج الغوطة مع أنها من مزارع الريحان 
والريحان والأبرشية من المرج . وقال إن جسرين عرفت بخشبها والخشب يكثر ويجود في قرى المنيحة والحديثة وبالا». ثم 
في الصفحة 225» مادة تلفيائا : «وقد أخطأ دوسو في قوله إنها ليست من الغوطة وإنها في سفوح جبل الشيخ زاعماً أن أحد 
الصليبيين ذكر اسم محطة بهذا الاسم ( ... ) وقد أخطأ أيضاً في قوله إن من الواجب تحقيق موقع سقبا وخوش خرابو وحوش 
الخياط» وهذه القرى معروفة مشهورة». المترجم . 

7 الدمشقي. ترجمة 5©1دأ28/06, ص . 263 . 
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نقرأ اسم هذه الحاضرة العربية فى ألواح العمارنة': د شقا 51102502 وقد حافظت عليه 


العربيةٌ الفصحى حفاظاً ملحوظاء فهي : دمشق 01102510؛ من هنا يمكن الاستنتاج فوراً أن المدينة 
ليست من بناء الآراميين. حتى أن ألواح العمارنة لا تعرف بلاد آرام 85310» بل بلاد أوب 6طنا 
ودمشق عاصمتها2. لم يُطلق الأشوريون اسم شا-إمري-شو ناهمط582-111651-5 على مدينة دمشق» 
بل على المنطقة بأكملها”“. قام الآراميون عندما استقروا في دمشق بتحوير الاسم إلى دورمشك 
11650 بدليل دومسق 18011116560, وإلى دَرمسك 1835516560؟ الذي أصبح مع الوقت دمسق 
6566 .5 يجب إذن البحث عن أصل الكلمة في اللغة العربية؛ إنما انطلاقاً من دِمَشْق 
21112519 وباستبعاد الأشكال الثانوية'. 


لا يسعنا هنا الحديث عن الدور التاريخى الكبير لمدينة دمشق"', فحتى الكلام عن طبوغرافية 


المدينة المحكومة بالسور المزدوج لمعبد جوبيتر الدمشقي الكبيرء يتجاوز حدود كتابنا'!. 


10 


11 


#عحاء للا عند 171141201 ص . 1117 . بالمصرية القديمة: تمشق 1505164؛ بالآشورية: دمشقى 211835101 أو دمسقا 
82 

بلاد أوب هي حوبّة 11008 في سفر التكرين, 14 : 15؛ انظر 81105126 .اناا .180 1908 ص . 505 و «عحاء للك 267 باتكل 
ص. 1111. 

طءء 2غ 1اع2 280720165 ص . 280 . 

110615 وداطوذ513-1126؛ هناك عدة نظريات حول معنى هذه التسمية الآشورية لعل أكثرها احتمالاً أنه : وأرض الحمار 
855 ]0 12114 أو «الأرض المليكة بقوافل الحمير 25565 01 3531385 14/111 411190 13:10 1126؛ ربما لوقوع دمشق على 
مفترق طرق تجاري مهم وبما أن الحمير كانت وسيلة النقل الأولى في القوافل قبل ترويض الجمال . انظر المزيد عند ©لالزة/لا 
مق ه21 .1 كناءكه71:ه2 غ1(ءأعار قم 05ئناة1طتزء815, 1987, ص . 14 وما بعدها. المترجم . 

سفر الملوك الثاني 16: 10 . 

أخبار الأيام الأول» 18 : 5 وغيره. 

في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدسء سفر الملوك الثاني 16: 1 وأخبار الأيام الأول 18 : 5: « دمشق »4 والفرنسية: 
5 المترجم . 

ما يقوله 11311131111 في الموسوعة الإسلامية؛ مادة: 210312285 ص . 2926 حول استبدال الحرف الصامت المشدّد غير 
أبسط مقاربة هي مع الأشكال العربية من مثال ذو ريدن 11010-83103171 ( انظر اللفظ «ذي ذهب 21-2218 », فى سفر التثنية» 
1 » وبالتالى دي-مشق 21-1265180؛ انظر 1128أع52كل أ0؟5! 14:ها !87077 » ص . 46» التعليق. يبقى ثمة شك حول جذر 
الجزء الثاني . فرضية كازانوفا فى .4 538 10 ص. 4 المنطلقة من الشكل المتآخر ه دمشق الشام ». غير مقبولة. 

ثمة تلخيص جيد عند 687!ا83606) 5716 . وللتفصيل أكثر انظر: #ع1أنال! *:ه1! جناء .نا .كه؛ 25210 الل 71716عاء71ه .)والط؛ 
«#علاء الاك تقل؛ وستاعه يل أعمدا 10تنا اتتعيف ص . 46؛ «عم8602328 عند 4/لاوؤذأللا-لإادوم .اءبومءامءه. 
مادة: 1231235[05؛ 18013511 .3 عل المادة؛ جالبين .79ناءا| عل غه .أجء .تأعجه' ءال مادة: كقصصقط؛ لعقطء 1ه 
11 62 الموسوعة الإسلامية. مادة: 10311135؛ 1121216115هشل 716لا5 10 . 

علاوة على الأعمال السابقة. انظر: 1615610617 5ناء1011105؟ 2801587 5ل©2077145؛ ولا سيما 1/2156لا51. 265141011 
605 016 (ُذكر بأننا استشهدنا بفقرات من الفصل الأول من هذا الكتاب بحسب ترقيم الصفحات الوارد في /011710ل 
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وسنكتفي بإعطاء أكمل قائمة ممكنة لقرى الغوطة» ونعني بالغوطة هنا كامل الأراضي المروية 
المحيطة بدمشقء بين الجبل والبحيرات الشرقية التي يصب فيها فائضٌ مياه القنوات'. تُعدٌ هذه 
المنطقة» بالنسبة للمشارقة» واحدة من أجمل أربع مناطق على سطح الأرض؛ بل هي أفضلها 
بحسب رأي الدمشقي: ٠«وكان‏ فضل غوطة... على غيرها كأنها الجنة,2. وليس المَرْجٍ [160/! 
سوى قسم من الغوطة”» وهو القسم غير المستثمر زراعياً. مع ذلكء فاليوم كلمة غوطة تدل فقط 

العبادية 853416“ التي ذكرها ياقوت*» تقع بالقرب من البحيرات» شمال غرب العتيبة*. أبرشية 
#ترتطو ةطق غير محدّدة؛ يجب البحث عنها حول دمشق إنما ربما خارج الغوطة . عَدبّل 24081 


بلدة فى المرج”. عذرا معطلف تفع شمال المَرّجَ بالقرب من البادية8"” . ونحن نقترح أن عدرا 
هذه هى خدارا 1130858 التى استولى عليها تغلات بَلُْسرسنة 733-732» وقد علمنا من حوليات هذا 


عناوأماكط )؛ أعاطامل انا 0نامزننة' عاالات مل ص . 4567؟ تتاأعطدعمم0 حملك «66ت7اء)]1ل]ا سق 1 ص. 49؛ 
1165لا 01ت 0-لإ0ء0ناة 6 +ا«لز5 ها ص . 32؛ 5618186 عل ص . 273-224. وأخيراً نشير إلى كتابين جديدين 
ومهمين» حول المدينة القديمة: واتزينغر وفولزينفر غ500 ©(141:ه 16ل ,كنهاكه:207؛ انظر 553140نا8 06 ءاأم16 عا 
10116 7تأناكناة1! © ©171لءا]6 17 65ذا670 غناك 70715]07771910115] 525 غ© 101110566711601 ]ونال في مجلة ]لاك 21922 
ص. 219. وحول المدينة فى العصور الوسيطة انظر: ع2128[نالل! أء عع تمه لفل غ0مغ5 عللعكتهيماكا 16 ,كتماكه :نه( ؛ 
521128 370 126 ص . 478 غأعأللك 0:16 7تأناكنا:7!-770؟ ءإتامه:واصة'ل كعؤملل [آلل فى مأرلاى 1926, ص . 66 
وص . 152 . ونحن لا نقبل ما جاء به 121111116115 من أفكار في كتابه حول الخليفة الوليد وتقسيم المسجد الأموي في دمشق 
(عأمغدعاءه عأوه[ه0 !00 كتهجانه]] أداطاءكا:! "ا عل تاعء !]بق الاكالا ). انظر 10لا5, 1926 ص . 82. 

يقصد بقوله البحيرات بحيرة العتيبة / المرج والهيجانة. راجع كرد علي؛ المصدر السابق» ص . 13. المترجم . 

الدمشقي» [نخبة الدهر]ء ص . 241 . 

وهو ما لاحظه منذ فترة 6©»! 118106 ©/281, 29؛ ص . 425» التعليق 1 . 


ياقورتء. 23 ص . 599؛ 56521186 عل ص . 381؛ 5101/3156) 2411105 ,82567) 11 ص . 238 . كتبت على خريطة شتويل 
اعناناغ5 : عبّادة 8656206' وهو خطأ. وفى السالنامة : عبادة 86806 . 


مم زرح تناع اكر 


5 يقول كرد عليء المصدر السابق» ص . 238: «قال ياقوت إنها قرية من قرى المرج وإن العبادية قرية أخرى في ظاهر دمشق. 
والظاهر أن الأولى هي قرية العبادة المعروفة لعهدنا في مرج الغوطة ولعلها كانت تُرسم العباديه ( بالهاء) فقرأها المؤلف أو 
الناسخ العبّادية بتشديد الياء. أما عبادية الغوطة, ففي تحقيقات صلاح الدين المنجد أنها من إقليم بيت الابار» . والعبّادة 
المعروفة قرية في مرج غوطة دمشقء على مسافة 8 كم شرق بلدة النشابية . المترجم . 

6 ياقرتء 5 ص . 11؛ 511531186 16 ص . 382. 

7 ©15ةلاناة5 كه10::1 :2826567 11 ص . 222 . 

8 ياقرتء 3 ص . 625؛ 56521186 عل ص . 383؛ مع ككل .كأء]] ةلل ص . 169 وما بعدها؛ 5 آنا0ط عع 05507714 
ص . 149 التعليق 5؛ ابن الأثيرن .07 .)كلل ل 435. 


9 غدرا وعذراء؛ قرية في شمال مرج غوطة دمشقء» على مسافة 12 كم شمال شرقي مدينة دوما. المترجم . 
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انملك أن المديدة فسقط رأس راصون 218223501 ملك دمشق المعاصر لاحاز 38132. يُطلق على 
المَرْج هنا اسم مَرْجِ عدرا*. عين ترما 181118 2*'810 تقع شرق دمشق». عَقَرّبا 2807868 جنوب 
شرق إلى جنوب دمشق”. عربين أنا8؛ شمال شرق دمشق*. أرض عاتكة 86102 414 على اسم 
ابنة الخليفة يزيد بن معاوية التي كانت تملك قصراً في دمشق» وتقع خارج باب الجابية”*!. أرزة 
8 قرية خربة لا يمكننا القول إنها أرزونا 412010122 القديمة* ' هي أيضاً غير محدٌ دة7! . العتيبة 
6ع" تقع بالقرب من البحيرة المعروفة باسم بحيرة العتيبة"! . قرية الأَوْرَاع 8123 قد صارت اليوم 


1016 


جزءاً من دمشق وهي اسم قبيلة يمنية استفرت هنا بالقرب من باب الفراديس 


1[ 626551121 716<]6 مغأ4 ص . 114. 

2 رصون ورصين؛ ملك آرام حوالي سنة 738 ق.م. في أيام آحاز ملك يهوذا. انضم إلى فَفُح ( أو فاقح) ملك إسرائيل وقصد 
الاستيلاء على أورشليم . هزمهما آحاز بعد أن تحالف مع تغلاث فلسر الثاني؛ وكان قد سبق لإشعيا أن تنبا بذلك. المترجم. 

3 آحاز؛ اسم عبري معناه «الرب أمسسك أو الرب أخذ». هو الملك الحادي عشر من ملوك يهوذا . ذُكر في نقوش تغلث فلاسر ملك 
آشور باسم يوحزي 16108132( يهو أحاز بالعبرية ) . خلف أباه يوثام في الُملك وهو في العشرين من العمر ومات في السادسة 
والثلاثين سنة 721 قبل الميلاد بعد أن حكم ستة عشر عاماً أساء فيها الحكم والإدارة وعمل الشر في عيني الرب. خالف 
نصائح نبي الله إشعياء وتحالف مع ملوك آشور ضد رصين ملك آرام وفقح بن رمليا ملك إسرائيل» فكان النصر له ولآشور. 
المترجم . 

4 ياقوت 4» ص. 488؛ ©5]5218 ع6آ, ص . 503. 

5 عند ياقوت, 3» ص . 759: «عين ثرماء »؛ ©5]178118 6ل ص . 7. في المراصد. 22 ص . 294 : وعين توما 10101118 أله »2 
وهو خطأ. 

6 عين ثرما؛ قرية على مسافة 2 كم من دمشق . المترجم. 

7 عَقَرَبا؛ قرية على مسافة 4 كم من دمشق . المترجم . 

8 عربين وعربيل؛ قرية على مسافة 6 كم من دمشق . والتسمية عربيل هي الصحيحة تاريخياً ومعناها بالسريانية الغربال. المترجم . 

9 ياقوتء 1» ص . 208؛ 53286 6[ ص . 404 . يضعها ©53101/215, .4 .ل 1894» [1» ص . 283» بالقرب من ميطور. 

0 أرض عاتكة؛ هي اليوم حي من أحياء مدينة دمشق: في جنوبهاء يُعرف الحيّ باسم قبر عاتكة. المترجم . 

11 2156لاناة5 .لق .ل 1[ ص . 224 و381. 

2 ياقوت» 1. ص . 206؛ ©5]1328 6[ ص . 400 . 

3 أرزة والأرزة؛ قرية كانت عامرة في القرن العاشر. وهي اليوم مكان حي الشهداء في قلب دمشق. المترجم عن كرد علي» 
ص. 221. 

14 «ع206) 5لك5ة207716) 1 ص . 378 وما بعدها. 

5 العُتَيبة؛ قرية على مسافة 13 كم شرق بلدة النشابية. أما بحيرة العتيبة» فقد جفت اليوم . المترجم . 

6 ياقوت, 2.1 ص . 403 وما بعدها؛ 51173186 عل ص . 404؛ 261!ع كل كناءكة2)18071 ص . 9 و16؛ 01/2[1156ا53. .4 ءل آل 
ص. 325. 

7 الاوزاع؛ كان موضعاً مشهوراً بربض دمشق وإليه ينسب الإمام الأَؤْزاععي شيخ الإسلام وعالم أهل الشام ( بعلبك 707- بيروت 
4). والأرجح أن الأوزاع اليوم هي حي العقيبة» شمال سور دمشقء في ظاهر باب الفراديس . المترجم . 
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بَابلَا 8+ فى جنوب شرق دمشق”2. بَحِ خوران 11311582 [7830[0, قرية لم تحدة بعل 
في إقليم باناس 831225 1111113 ( بانياس )» عند باب دمشق؛ . البتحذلية 25821702116 فى جنوب شرق 
دمشق» ربما فى جوار دير بَحدّل الواردة فى السالنامة؛ لكن البلدتين ليستا واحدة". بالا 821), فى 
شرق زبدين وكانت فيها بقايا أعمدة ومذبحاً”". بَلاليّة 6لإذاهاه8 شرق تل الصالحية". بَيْتٌ الأَبَآر 
:ة-اء غ81" اسم قرية وإقليم موقعها غير مُحدّد؛ انظر فيما يلى ''. بَيِتُ أَبّيّات غنزطه 212816 
انظر بيت لهيًا. قت رامن 5م غزع8 03 أيضاً غير محدٌدة!؛ كان 00 جوارها قبر الصحابي 
أب مَرئد دثار ابم الخصي. ؟25. بَقِدُ بيت البلاط +83-لء غزء8؟: هى حالياً البلاط 20782128 ب 
بي مرك دار ابن هي وتقع غر 


3 18 
زبدين 


1[ ياقوت» 1. ص. 446؛ عع53118 عل ص . 405؛ 0161ل ,كأءا )ألا ص . 179؛ 25310131156 .4 .ل آل ص. 237. 

2 إنما يقول ياقوت» المصدر نفسه وكذلك فى طبعة دار صادر» المادة: «بابلاً قرية كبيرة بظاهر حلب بينهما نحو ميل وهى 
عامرة آهلة في أيامنا هذه». ولا يذكر أنها من قرى التابعة لدمشق؛ فإما أنه خطا من ياقوت أو من الناسخ؛ أو قد وجدت فعلاً 
بلدة بالاسم نفسه في كل من حلب ( لا بد أن التوسع العمراني لمدينة حلب قد ابتلعها بسبب قربها من المدينة أو أن اسمها 
قد تغير) ودمشق. تعره مااي ا ريات ا ماو مطاف 8 كر جتري ريا ابن . يبدو أنها كانت مكاناً 
مقدساً ومدخلاً للحج إلى مدينة دمشق ى من باب الله أو بوابة الله . المترجم. 


3 ياقورت» 1 ص . 496؛ 5521186 6.[؛ ص . 415؛ يورد 2531012156 .4 .ل 11 ص . 380: ٠‏ تاج حوران؛ في جنوب الشاغور» . 

4 بح حوران؛ كانت على باب دمشق قبلي حي الشاغور ويقال لها القطائع. المترجم عن كرد علي؛ ص. 222 . 

5 بُحدلية مشتقة من بَحدّل» مثلما هو وارد عند 1/3156ا58) .4 ,ل 11» ص . 359 . هذه القرية مذ كورة في نقش عربي» المصدر 

نفسه) ص . 159 ومددت فى المصدر نفسه. ص. 38 بالقرب من دير بحدل. 

بحدلية؛ قرية في جنوب شرق دمشق» وجنوب شرق بلدة قبر الت ( السّت زينب ). المترجم. 

القرية مذ كورة عند 52101/3116) 2417105 ,226567 11 ص . 159 و238؛ لاعتاع كل .كاء] ةلل ص. 71. 

بالا؛ مزرعة في الطرف الشرقي لغوطة دمشق» على مسافة 5 كم شرق النشابية . المترجم . 

0 ياقوت, 1. ص. 775؛ 56153186 6ل ص . 412؛ 1/3[16ل/53) 2477105 ,2226567 011 ص . 125. 

1 بيت الآبار؛ بليدة خربت . والغالب أنها كانت في شرقي جرمانا. المترجم عن كرد علي» ص. 223 . 

2 ©[أةلانا52. 2471105 :226567 11 ص . 370 و381. 

3 ياقوت, 1. ص . 775؛ 5112186 عل ص . 412؛ 2511/3156 417105 ,226567 11 ص . 9 و237 ( بيت رانس 288285 غأع8 ) 
و441» التعليق 63. 

14 بيت رانس أو أرانس؟؛ قرية كانت عامرة ذو في القرن التاسعم هجري . المترجم عن كرد علي.؛ ص . 223. 

15 هو الصحابي كناز بن حصين (. .. -633/12)؛ مات في خلافة أبي بكر ولم تكن الشام فتحت بعد على قول ثقات 
المؤرخين» فلا يمكن لقبره أن يكون بالشام والله أعلم . المترجم . 

16 ياقوت» 1 ص. 208 و776؛ خدلواضقك ع ص. 42 

7 عند 531012156 247105 ,22657 11 ص . 238 : بلاطة 831348 . 

8 البلاط؛ قرية على مسافة 8 كم شرق دمشقء ملاصقة لبلدة المليحة وقد أصبحت جزءاً منها اليوم. المترجم . 


الفصل الخامس - تدمر ومنطقة دمشق 3017 


لا تظهر بلدة بد بيت لهُيًا هزطنا أأعظ أو بيت إلهيّة هتزنط1!2 861 وتعني «بيت العام على 
البخرائط وهد ا غريق لاسيمًا أن القرنة مشوورة قراب تقول إن سيدنا إنزاهيه قن خط انام أبيه 
تو بعذا اللمكان ركان أرى مها مسد تت مما ملق شق الكبير تقريباء» حتى أنه كان كنيسة 
قديمة'. موقع القرية التقريبي يحدّده ابن جبير وابن بطوطة في شرقي دمشق -وعلينا أن نفهم في 
شمال شرقها- وعلى يمين الطريق التي تؤدي إلى مُولد رام كل الجادم ر اكات 
ولادته ).2 وهذا يعني بلدة بُرزة ة 286726. هذا يتفق مع رواية البَلاذّري7 الذي كتب أن المسلمين 
دوا حيقا برط قادماً من الشمال» بين بيت لهيا والئَديّة (أي ثّنية أبو العغطا أو ثنية الغقاب ). 
وعلينا ألا نخلط هنا بينها وبين قرية بيت لهيّا* الواقعة في غرب راشيّا. فالبلدة التي بالقرب من 
دمشق كانت لا تزال تحمل اسم بيت أبْيات غةلاطه 8616؟ وكان الإقليم يشملء نحو الغرب» قرية 
النيرّتت ”7 

بيت نايم 212111 298616 شرق جسرين؟. بيت قوفا 001018 208616 غير محدّدة!. بيت سابا 
8 12861 اسم إقليم وهو جزء من إقليم بيت الأبار 61-437 86[16 بالقرب من جَرّمانا؛ انظر هذه 
الأخيرة”!. بيت سَّحم جر ءجلدة أأء8, هكذا وَرَدَت في السالنامة ربما هي 531312 8616 الواردة عند 


1 ابن جبيرء ص . 279؛ ياقوت» 1 ص . 780 و4: صر . 371؛ ابن بطوطة, 1. ص . 237؛ 565886 مماء ص . 413 وما بعدها 
وفيها أيضا ترجمة لفقرة مخطوطة لعلي الهراتي؛ الإدريسي؛ ص . 12 5658286 6آء ص . 237. 

2 يقول ياقوت» 1 ص. 780, إن الصحيح في التسمية: « بيت الآلهة». ثم يُفنّد رواية من قال إن سيدنا إبراهيم أو أباه قد عاشا 

في هذه المنطقة؛ إنما ولد إبراهيم بأرض بابل وفيها كان أبوه آزر يصنع الأصنام . المترجم. 

ذكرها ©[00 126 716نإ5 .1/6171 ص . 86؛ انظر الفصل 22 1 

كل .كأ ]الل ص . 23 . 

513/8115 2071105 :2657 11 ص . 402» التعليق 78 كان وص . 427 . 

المصدر نفسهء ص. 300. 

بيت لهيا وبيت لاهيا وبيت إلاهية؛ قرية داثرة. كانت من أعمر القرى على طريق بغداد القديم. ومكانها اليوم في البقعة التي 

يقوم عليها حي المّصاع في قلب دمشق ( في الجنوب الشرقي ). في تفسير معنى التسمية أقوال أخرى علاوة على ما يقوله 

دوسو. المترجم عن كرد علي» ص. 224 . 

8 ذُكرت عند 581018156 .4 ,ل 2, ص . 265 . 

9 بيت نايم؛ قرية في الغوطة الشرقيةء على مسافة 12 كم شرق دمشق. المترجم. 

0 ياقوتء 1. ص . 779؛ 5658186 16 ص . 413. 


ده لطر ين كن اله 


11 بيت قوفا؛ قرية داثرة كانت تقع في جنوب جرمانا. المترجم عن كرد علي. ص . 224 . 
2 ياقوتء 1غ ص . 778؛ 5652186 16 ص . 415 . 
3 بيت سابا أو سابر؛ قرية داثرة كانت تقع عند جرمانا. المترجم عن كرد عليء ص . 224. 


2548 المسائلك والبلدان في بلاد الشام ف في العصور القديمة والوسطى 


بيد كر؛ تقع جنوب شرق دمشق وهي 5811611 عند مصنفين آخرين'*. بيت سّرعا 531*3 ]27861 غير 
محدّدة؛ تقع على مسافة مرحلة من دمشق. بيت سوا 5808 48616 في غرب جسرين"؟؛ يُعرف 
أهلها باسم البسواني 986510211 . بلاس 5 ؛ على مسافة عشرة أميال جنوب دمشق؛ يقال إنها 
قديمة وذات أصل يوناني”*. بلاط غ8613, انظر بيت البلاط. 

إنَّ من أطلق أسطورة ولادة إبراهيم في برزة 86526 بحسب ياقوت» هم اليهود والسامريون 
منهم تحديداً". وعموماً ما تكون أساطير الكتاب المقدس المتعلقة بنواحي مدينة دمشق من وَضْع 
اليهود. ويشهد على هذا القديس جيروم في قصة قتل قابيلٌ هابيلَ*“'. لا بَل إِنّ المؤرخ اليهودي 
يوسيفوس يشير منذ القرون الأولى إلى قرية بالقرب من دمشق تحمل اسم أبرامو واكسيس 410770 
6515 أي «منزل إبراهيم»*'. وقد تحقق بورتر من أن الأمر يتعلق ببلدة بّرزة””. وقد تبنى المسلمون 


521012156 2017105 :2205617 11 ص . 429. 

بيت سَحم؛ قرية في غوطة دمشق, على مسافة 4 كم عن دمشق باتجاه جنوب شرق . المترجم . 
المقدسي., ص . 190 ؛ 5721186 عأ ص . 415. 

ياقوت» 1» ص . 778؛ 5521186 عل ص . 415؛ 01/2156ا531, 201105 :226507 211 ص . 239 . 
بيت سوا؛ قرية على مسافة 2 كم شرق عربين. المترجم . 

ماع كماء الل ,عطءواع8 ص . 110. 


نم يح نا الى سا6 ال 


ياقورت, 1. ص . 708؛ 5653286 6[, ص . 416؛ ذكرها الإدريسيء انظر 5152186 6آ؛ ص . 237؛ يضيف 2521013156 

65 -26567» [1 ص . 363: في شرق داريًا)؛ انظر كتابنا 241551011 ص . 12 . 

08 بَلاس؛ فيها الحوش الشهير الذي نزل فيه الأمير عبد القادر الجزائري» وتسمى الآن وش بُلاس. نقع جندوب دمشق وتكاد 
تصبح من أحيائها. المترجم. 

9 ياقوت. 1, ص. 563؛ ترجمة 5652286 1©6آ» ص . 420. يدحض ياقوت هذه الخرافة. ابن جبيرء» ص. 275 وما بعدها؛ ©[ 
©5528 ص . 252. 

0 عطمغدمل .باز نايف 1 227 نقلاً عن نيقولاوس الدمشقي . انظر ما يلي تحت مادة قنيا هلإأمأ0 , 

1 نيقولاوس الدمشقي 231145 ع ١10125‏ الوارد في التعليق السابق؛ مؤرخ وشاعر وفيلسوف يهودي سوريء ولد في دمشق 

حوالي سنة 74 ميلادية. كان صديقاً للإمبراطور أغسطس . عمل معلماً لأولاد أنطونيو وكليوباترا. ألف 144 كتاباً ضاعت 

كلها. وصلنا من أعماله أجزاء عن طريق المؤرخ يوسيفوس . المترجم . 

2122 ]2017 كتان2071105, 1 ص . 81 وما بعدها. 


13 القديس جيروم في تعليقه على سفر حزقيال» 7 18: « تقول اليهود إن قابيل قتل أخاه هابيل في دمشق». 


الفصل الخامس - تدمر ومنطقة دمشق 2349 


هذا المزار وصاروا يحجون إليه كمقام للنبي إبراهيم عليه السلام يوم 27 نيسان /أبريل”*. تتحكم 
بَرزة بالممر الذي يؤديء عبر خلبون ؛ إلى الزبداني ثم بعلبك””". 

بخيريّة كلاة:أءاداه8, شمال غرب العَتيبة*. بولاي لإ©آناه8 4 جنوب بّحرة الهيجانة 821266 
6 110” . سنتطرق إلى العر الكعروم باسم البرج لاحقاً في حديثئنا د الشمير. البُويضة 
23 جنلوب حَجيرَة 5 د من قرى وادي عَجَم انظر فيما يلي . بُزيئة 8010261116» انظر دير 
0 

عيّة 82/1108" إِقليمٌ في الغوطة غير مُحدّد يضم كفر بَطنا؛ انظر فيما يلي ' . ذَارَيا ولإزع 21222 

قريةٌ كبيرة مشهورة بكرومهاء تقع جنوب غرب دمشق ويُحِرّف اسمها باستمرار في النصوص 
السريانية إلى اسم دارا الشام 51212 06 2352"! وعند المسيحيين الروم 077616215 97605: دارايا 


1 «#عصع دعل .داء)ء1لل ص . 118 و169؛ 3156/انا581: 201105 ,226567 آل ص . 427-426 . 
2 عند الاب متري هاجي أثناسيو؛ سورية المسيحية في الألف الأول الميلادي» الجزء 5» سورية الجنوبية» ص . 225 6 


الكلام أيضاً . علماً أن ياقوت لم يحدد أن الذين قالوا بمولد إبراهيم في برزة هم من اليهود» بل قال : «وذكر بعضهم أن . 
ال ا 0 ا ل كوا م ال ا لاد ع 
المترجم . 


3 60666 عط عاجلز5 .قال ص . 490 عتغتاءع5 نا كأناأاتيعا! كايهأناي 1 1 ص. 87 و94 و97. وانظر حول برزة. 
اللبيدي برتون» 4]لا5 ره 1]2! 1167 الفصل 10 . 

4 برزة؛ كانت قرية في شمال شرق دمشق» توسعت عمرانياً ثم أصبحت حيًا من أحياء العاصمة منذ خمسينيات القرن العشرين . 
المترجم . 

5 هي البحارية؛ قرية في مرج غوطة دمشق» في شمال مجرى نهر برَدَى على مسافة 5 كم إلى الشمال الشرقي من بلدة النشابية . 
الجترة: 

6 فتزشتاين, .26152867, ص . 106. 

7 هي بَلَيْ ل881؛ قرية في حوران ( ربما عدّها دوسو من قرى الممرج )»؛ تقع على مسافة 13 كم شمال شرق المشميّة» جنوب 
شرق دمشق. تل أثري . المترجم . 

8 البُويضَة؛ قرية على مسافة 15 كم جنوب دمشق. المترجم . 

9 بُزيئة؛ قرية على مسافة 7 كم جنوب غرب بلدة النشابية . ولا نرى لماذا قال دوسو انظر دير العصافير» فالبلدتان مختلفتان وإن 
كانتا متجاورتان. المترجم . 

060 ياقورت, 2, ص . 338؛ 5812186 6[ ص . 435؛ ©311/انا/ 2:53 201:105 ,26567, آل ص . 8 و239 . 

1 داعية؛ قرية دائرة. كانت عامرة فى القرن العاشر على ما يفهم من كلام ابن عبد الهادي» ثم ضُمت أراضيها إلى قرية حمورية. 
يمر فيها فرع من نهر بَرَدُى يعرف باسم الداعياني . المترجم عن كرد علي؛ المصدر نفسه. ص . 231. 

2 ابن جبيرء ص . 302؛ ياقوت» 2) ص . 536؛ 56581156 عل ص . 436؛ 2531013156 82/1105 ,ان5ء22 11 ص . 297-296 
و425؛ ©01036561181: المصدر السابق, 1 1 صضص. 262 و11 2 ص. 160 . 

3 داريا مدينة كبيرة على مسافة 8 كم إلى الجنوب الغربي من دمشق. المترجم . 

14 علء51510. 201/6 لاالالاء ص. 427؛ غوطقطع مرك بره عه 1901 ص . 210؛ لاهعصصو- ممصعاء مير 
!07161 ,67[7 4 5 ص . 30 وما بعدها. 


23250 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


8. دير أبان ططق 2261, غير مُحدَّدة. دير العصافير 61-8587 230618 جنوب شرق 
زبدين*؛ مقاربة التسمية مع الكلمة السريانية دير د-صفارين متته]ءو-06 رزءع2 فقازية مشكوك 
فيها كثيراً". دير الأوسَط +1-41058 681 في شرق البحيرات ويعود تاريخه إلى العهد البيزنطي”. 
دير بَحدّل 885081 «أء26, انظر أعلاه مادة: بَحدَّليّة 6لإثله820 . دير بَوّنَا وصصة0ة8 أء2*5 غير 
مُحدّد؛ يذكر ياقوت أن رهباناً كانوا لايزالون يعيشون فيه في زمنه. دير بسر #تأوذظ رذء0 0 لابدأن 
يكون العثور عليه سهلاً بالقرب من حَجيرَّة '! . دير بُطرس 801150115 #أ2 ودير بولس 89101015 “#أع2 
( القديسان بطرس وبُولس ) المتجاوران:'» لم يُحدَّد موقعهما بعد”'. ربما هما الدير الذي قال أنطوان 


البليزنسى إنهما على مسافة ميلين رومانيين من دمشق"!. دير هند 11120 أع2» يقع في إقليم بيت 
الآبار؟! . دير خنينا 11218 "اع غير مُحدّد؛ يقع في ضواحي دمشق"'. دير خالد 110[هط! “أءع20 
كان يعرف سابقا باسم دير صليبا وأخذ اسمه الحالى بعد أن تحسكرٌ فيه القائد خالد بن الوليد لدى 


حصاره دمشق؟ يمع غير بعيد عن باب الفراديس» عند موقع استراتيجي ”'. وفي رواية أخرى أنه 


990 رقم 4 153. 

ياقوت» 2, ص . 639؛ 56583186 عل ص . 427. 

ذكرها 15[ة/انا53) 2017105 :226567 أل ص . 238؛ لاعتاع كل .5ا6 )!لل ص . 171. 

دير العصافير؛ قرية على مسافة 4 كم جنوب شرق المليحة. المترجم . 

181061 20(/6, لاللالا. ص . 425 . 

© ,لاولا. ص . 28 وما بعدها. 

هو دير الوسطاني؛ في البادية السورية» إلى الشرق من بلدة حرّان العواميد» شرق دمشقء فيما يعرف باسم دَييرَة التُلول. وهي 
مجموعة من ثلاثة مبان كبيرة ذات جدران شاهقة الارتفاع من الحجر البازلتي الأسود: الدير الشمالي» وفي جنوبه الدير 
الوسطاني وفي جنوبه الدير الجنوبي الذي يسميه دوسو الدير القبلي. سميت أديرة لوجود صلبان منحوتة في جدرانها بيئما 
هي في الأصل حصون ومُخافر رومانية . المترجم عن الريف السوري. محافظة دمشق» 1» ص. 308. 

8 عند ع5لة/01ا521: 20105 ,:2©567) آل ص . 238 : وبحد 28810 . 


مم ايح نما الك دين الت ال- 


9 ياقوت» 2 ص . 649؛ 5658286 عل ص . 428 . 

0 ياقوت» 2. ص. 647؛ 5678286 عل ص . 428. 

1 دير بِشْر؛ٍ كان يقع شرقي السبينة الشرقية» في جنوب دمشق» وكان عامراً في القرن السابع. المترجم عن كرد علي» ص . 262 . 

2 ياقوت, 2, ص . 683؛ 5678086 عل ص . 429. 

3 دير بولس ودير بطرس؛ كانا بظاهر دمشقء في نواحي بني حنيفة. المترجم عن كرد علي» ص . 263 . 

4 أنطونينس البليزنسي» 46. 

5 ياقرت, 2, ص . 710؛ ©5]5228 عل ص . 429؛ صأعاكماء لال «وءوام8 ص . 121 . 

6 ياقوت, 2, ص . 350؛ 5652286 عل ص . 429, 

7 دير خالد؛ كان مقابل باب الفراديس ويسمى أيضاً دير صليبا ودير السائمة . ومنذ القرن الثامن لم يكن لهذا الدير عين ولا أثر. 
المترجم عن كرد علي» ص . 265. 
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يقع على بعد ميل من باب شرقي'. دير محمد 240133121260 1أ©22 يجب البحث عنه بالقرب من 
المنيحة 8131198 ( انظر هذا الاسم ), في إقليم بيت الأبار 2. هل يكون هو بلدة المُحمّديَّة حالياً؟ 
( انظر هذا الاسم ) . دير مُرَّان 2401072171 1أ©86*) ديرٌ واسع فيه رسومات. كان يسكنه الرهبان زمن 
ياقوت؛ وكان يقع بالقرب من باب الفراديسء» باتجاه جبل قاسيون؟". دير القبلة 16طن0-اء ,أع8, 
شرق البحيرات”". دير قيس 0615 2©[7, يجب البحث عنها ذ ا ويضعه ياقوت في إقليم 
خولان 13ا8ط! الذي يجب تصحيحه إلى خرلان 2قان“:ة21* (انظر هذا الاسم )؛ هذا إذا ما قبلنا 
بوضع دير قيس عند بلدة قيسا 0158 الواقعة جنوب شرق القاسمية”'. دير سابر #ناهط52 7أء26), تقع 


افيا في إقليم حرلان وليس حولان”؛ للأسف إن أي من هذه الأسماء ليس ادا على الخرائط . 
دير الصليبا 65-5211 7أع2» انظر دير خالد . دير سلمان 11 "20217 في غرب أم العواميد””. 
الدير الشمالي [511-516102© 2©7؛ شرق البحيرات*'. دير رَكَا 2 :250 غير مُحدَّد . الدكة 
42 غير محدّدة. 


1[ ياقوتء 2,2 ص. 657 و674؛ و5, ص . 20؛ ©5]1328 ملآ ص . 430؛ 6ز606 ع2 انز .1/61 ص . 94-3 ( مستشهداً 
بابن شداد )؛ فتزشتاين» :286156067 ص . 121 وما بعدها. 

2 ياقوت.2. ص. 695؛ 511731186 عل ص . 431. 

03 دير محمد؛ نسبة إلى محمد من أحاسن بني أمية . كان يقع في أرض جرمانا. المترجم عن كرد علي» ص . 267 . 

؟) ياقوت, 2,2 ص. 696؛ 5653186 16 ص . 431؛ الإدريسي. ص . 14؛ 5672086 عل ص . 239؛ لاع كل كناءكهةتيه2 
ص . 33؛ 121111116115 الموسوعة الإسلامية . 

5 كان موقعه متجهولا بحيث كان يُعرَّف مع قرية ذُمَّر؛ انظر ©215/انا58, 2011105 :286567 11 ص . 363 . 

6 دير مرّان؛ كان يقع في سفح جبل قاسيون المطل على دمشق من الغرب» ومكانه معروف لليوم يُشرف على الربوة. ظل عامراً 
إلى القرن السابع. المترجم عن كرد علي. ص . 267 . 

7 50/4 ,لزهلا ص . 27 و29. 

8 الدير القبلي أو الجنوبي؛ يقع إلى الشرق من حرا العواميد . وهي لل ا خض الك 
الوسطاني» الدير القبلي . والمقصود بالبحيرات» بحيرتّي العُتيبة والهيجانة. المترجم 

9 ياقوت 2 ص. 690؛ ©5]7228 عل ص . 429. 

0 دير قيس؛ دير بائد في إقليم خولان» وفي بعض المصادر دير القس ولعله الآولى . المترجم عن كرد علي» ص . 266. 

1 ياقوت., 2 ص. 6؛ ©5828 عل ص . 432؛ ©كاع01510 2200/6 كا1لاكا. ص . 438 وما بعدها. 

2 ذكره 16ةلالا53. .4 .ل 1894) آ ص . 402. 

3 دير سلمان؛ قرية في مرج غوطة دمشق الشرقية؛ على مسافة 22 كم إلى الشرق من دمشق. المترجم . 

4 50/4 ,لزملاء ص . 26 وما بعدها. 

5 ياقوت,ء 2», ص . 665؛ 5]17831786 6ل ص . 435. 

6 ياقوتء 2», ص . 581؛ 5612286 عل ص . 438. 
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موقع قرية ججعيدية 6ذ9(3'10 التي تضعها الخرائط في شمال شرق دير سلمان» في منطقة 
البحيرات» معروف ومُحدّد جيدا20؛ يجب تمييزها عن جّدايّة 3 أو جديا دنلازمة التي 
نجدها في النصوص العربية“. الجامع “8[3101» يجب البحث عنها في المَرّجٍ”. الجَربًا 23:58 في 
غرب بحيرة العتيبة*. 

يقول ياقوت إنه يجهل فيما إذا كانت جَرّمانا 35103118[ وجَرمائّس 6(217103145 تسميتان لقرية 
واحدةة؛ الاحتمال كبير جداً. نحن نظن أن ياقوت قد ذكر البلدة نفسها في فقرة أخرى تحت اسم 
جرمانس 2[3618315 وهذا يسمح لنا بأن نضع إقليم بيت الآبار حول جَرّمانا حيث أشار فون كريمر 
إلى ع بعض الآثار القديمة8",. ونجد فيما بعد في حديثنا عن بلدة شَبعاء تأكيداً لتحديدنا 
لموقع بيت الآبار. 

الجدّيدة 20606106 تقع في منطقة البحيرات» كمال الهيجانة” . يُطلق عليها اسم جدّيدة 
الخصّ 1-1255 10606106 لتمييزها عن سمياتها الكثر: الجدّيدة أو الجدّيدة؛ انظر فيما 
يلي الهيجانة 1110[386. جسرين 15118[ شرق بيت سَّوا؛ٍ فيها آثار قديمة ويكثر فيها إنتاج 
الخشي 1312 , 


1[ عطأتلالماة5 .لم .ل 1894. ل ص . 428. 

2 الجعيدية واسمها اليوم الأحمدية؛ قرية في مرج غوطة دمشق, على مسافة 6 كم جنوب شرق النشابية و37 كم عن دمشق. 
المترجم . 

3 بججدّية» بفتح الجيم والدال أو بكسر الدال وتلفظ اليوم بكسر الجيم؛ قرية في أرض جوبرء بين بلدة جوبر وزملكا وبيادر جديا. 

المترجم عن كرد علي» المصدر نفسه. ص. 227. 

يورد ياقوت», 2» ص . 42 ( 5653186 6ل ص. 1) الشكلين معاً. 

ياقوت» 2,. ص . 10؛ ©5]73128 216 ص . 461. 

الجرباء؛ قرية في مرج الغوطة» على مسافة 5 كم إلى الشرق من النشابية. المترجم . 

ياقرت» 2, ص . 64؛ 51531186 16» ص . 462 وما بعدها. ذُكرت جرمانا عند 531018156 .4 .ل 1894, 11 ص . 238 وفي .ل 

.ل 1894» آء ص . 409 أنها تابعة لدير لهيا. 


ليك وت “د 


8 ععسيعمل بكاءع الل ص. 171. 

9 جَرّمانا؛ مدينة على مسافة 5 كم جنوب شرق دمشق. المترجم. 

10 الجدَيدة؛ قرية في الطرف الغربي لمنخفض الهيجانة؛ على مسافة 37 كم جنوب شرق دمشق. المترجم . 

1 بحسب السالنامة؛ انظر 31أ25]6]ع لل ©ناءواعل ص . 3؛ 801167 05ا24711250) 1 ص . 387. 

2 ياقوت. 2, ص . 82؛ 56581156 عآ. ص . 464؛ 551011آألل ص . 300؛ 1/2156لا53. .4 .ل 1894؛ 1 ص . 398. 

3 جشرين؛ قرية في الغوطة الشرقية؛ على الحافة اليسرى لنهر بَرَدَى . وجسرين تسمية آرامية وهي جمع كلمة جسر لآن في البلدة 
خمسة جسور على نهر بَرَدَى وفروعه . المترجم . 
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جُوبّر 8[087» شمال شرق د مشق'!؛ لا يزال فيها كنيسٌ قديمٌ تيع ته يهرة وبتن . في 
زمق قار ] فيو عزناة فرظ كان مدكان هده البلدة ”مق البووة ضرا وكانوا يقولون توجره مغارة 
بالقرب من الكنيس اختبأ فيها النبي إِيليًّاا أثناء هربه من بطش الملكة إيزابل**. مَرْجٍ راهط 113:0 
+8311* يمتد إلى الشرق من أرض جوبرء أي جنوب مَرْجٍ عدرا. 

دُهيريج [1110©أنا20» بالقرب من بولاي في منطقة البحيرات . ذُلبة 6تالناه2» بين سكا ودير 
سَلمان”7. دُومًا 20101518؛ شمال شرق دمشق؟؛ يزعم يقرت تحاطلنا أنهنا كانت دن قلايما توما 
8 وإنما جاء هذا الاشتقاق الاعتباطي من رغبة في ربط اسم بلدة دوما مع اسم أحد أبواب 
دمشق» وهو باب توما. 

الضْمَير 7أع0/ناه2"'؛ هنا اقرح وضع أدمدرا 8010606173 الواردة في لوح بوتنغر”. كانت بلدة 
مهمة على الأقل منذ بداية القرن الأول الميلادي مثلما يشهد بذلك عامود النُذور أ غمنطوممء 
التبطي ثماني الأوجه والمُزين بنقوش بارزة ومزود بساعة شمسية والمحفوظ حالياً في متحف 


1 جوبّر؛ِ أصبحت اليوم حي من أحياء دمشق» تبعد 3 كم عن مركز مدينة دمشق باتجاه الشرق . المترجم . 

2 ياقرت» 2, ص. 139؛ 5658286 تماء ص . 463؛ :0 .غ15!!, 5 ص . 188 ( كلمة 8/2116 في النص المترجم خطأ مطبعي )؛ 
اطع كل .كأء الل ص . 170 وما بعدها؛ 7ع»[ 288636 أ رلزة, ص . 309. 

3 إيلياء؛ نبي من أنبياء بي إسرائيل» من القرن التاسع قبل الميلاد. عرف في التوراة بالمدافع العنيد عن الديانة اليهودية أيام 
الملك آخاب وامراأته إيزابّل التي ساندت عبادة بعل. ورد في القرآن الكريم : الياس . المترجم. 

4 <اناعايصظ'2 2/6065 2 ص . 461. 

5 إيزابّل [1623606[؛ ملكة من بنى إسرائيل. كانت أميرة فينيقية؛ ابنة ملك صور. تزوجها الملك آخاب . تتهمها التوراة بأنها 

أغوت زوجها آخاب وجعلته يترك عبادة الله الواحد إلى عبادة إلهها بعل. لعنها النبي إيلياء وثنيا ألها أن تُقتل وتاكل جنتها 

الكلاب» فكان كما تنبا . المترجم 

لطاع كل .كأءماءالاء ص. 170. 

دلبة؛ قرية في مرج غوطة دمشق الشرقية» على مسافة 5 كم إلى الجنوب الشرقي من دمشق . المترجم . 

دُوما؛ مدينة كبيرة ذ في الغوطة. على مسافة 19 كم شمال شرق دمشق . المترجم . 

ياقوت» 1.» ص. . 4895 © عل ص . 547؛ 25831013116 المصدر السابق» [1» ص . 239 . ريما وقع خلط فيما يتعلق 

بمناورات خالد ب بن الوليد, بين بلدة دوما هذه ودومة ة الجندل وحتى دوما التي ف في الحير» انظر ©0606 06 51 1 

ص. 16. 

060 ياقوتء 3» ص . 481؛ عع2ة:)5 عا ص. 438؛ «مغع ملدلا أو 2562 «عاء813 اأء 0نادذكتاط مم5 ينه ,لرولاء 
ص . 209 وما بعدها. يجب أن نقرا ضمير وليس ضامن 21111! عند 0102561216 كأنا17107:1!0 6715]أناى آل 2 ص . 29 : 
وسنة 1296غ» توجهت جحافل التثار من الصّمير إلى قرية الكسوّة مباشرة لتجنب دخول دمشق». وكذلك في ص. 109 من 
المصدر نفسه. 

01 نألا .انه .امأ ككل ص . 28 . لم يقبل 123أ 6131م 0)» .2/1667 0771لا ص . 252» هذا . بِيِّنا أعلاه أنه يجب تعريف 
الضمير مع تلسيّة 7161568 . 


حم بح م في 
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اللوفر'. وفيها معبد مبنيٌ وسط البيوت الطينية ومؤرحٌ تماماً بيوم 15 تشرين أول / أكتوبر 2245. 
كان هذا الصَّرح؛ وهو نقطة انطلاق الطريق إلى هيت: ثم إلى بغداد» محمياً من الشرق ضد هجمات 
البدو بموقعين مُحَصَّنين يُطلق على أحدهما الخربة أو المقصورّة*: وعلى الآخر البُرج. يعود تاريخ 
المقصورة إلى القرن الثاني الميلادي. كانت فيها حامية رومانية؟. يبدو أن الحصن الثاني المعروف 
باسم البْرجٍ هو من بناء الأمير المُنذر الغسّاني (580-566م)6”. 

فذايا 052013[/8) قرية حَربَة منذ زمن بعيد؛ كانت تقوم جنوب مقبرة اليهود". فَضليّة /زئ24[1"' 
غير محدّدة. الفندق و6 سوال غير محدّدة. الغسولة 26135501016 جنوب شرق سَكاة!. 
اكتُشفٌ فيها عمود نصب الأميال' مما يشير إلى أهمية الطريق المتجهة شرقاً دمشق- زبدين- 
كات الغسولة- الججدّيدة. غولا 01131013" غير معروفة اللهم إلا إذا كان بالإمكان تصحيحها إلى 


1[ 1612615 يؤرخه بسنة 99 قبل الميلاد . النقش مكتوب باللغة النبطية . 

2 طمغجت2001تلك 9 2562,؛ انظر لماهعقططة0- طعا .071616 .1[ع0'67 .86 1. ص . 48 و55. يجب شطب الاسم 
8615 من قائمة الآلهة المذكورة في هذا النص . إذ يجب أن يُفهم «الناووس المدعو هيكل ٠17:61/0(‏ وهو في الواقع الكلمة 
السامية للدلالة على المعبد» أو إن كانت الكلمة الثانية مضافاً إليه : وناووس الهيكل ». يبدو أن 1610-0860© في 
,071611 .4871 .286 7 ص . 83-82) يميل إلى التفسير نفسه . 

3 اكتشف أورمسبي لإطكط0 أطلال موقع الصُْمْير أثناء مروره بالمكان قادماً من هيت ( العراق ) سنة 1831» وقد مرّ بالطريق 
ذاتها ولستد 18/611560 الذي سجّل الاسم: مُقصوريّة 6لإ(©07ا42050١‏ وهو تصغير كلمة مقصورة؛ انظر 816668, 21/11 
ص. 1425. 

4 بيّن 12611 ©م08), المصدر السابق» الخلط الذي وقع فيه ودينغتون بين بلدتي الصُّمَير والمقصورَة؛ الواقع أن الخطأا يعود إلى 
10161 5ناء12071105: أ ص . 367 وحتى إلى ولستد ( 1833 ). 

5 ظمغج20012لقا /- 2562؛ 50/6 ,نزملا ص . 209 وما بعدها. 

6 تمع جص نل20 لل ع 42562 301162101 011-06 تتطع [ © .01606 .اأعجه'0 .860 2. ص . 62 و98. 

7 الصَّمَير؛ بلدة في بادية الشام» على مسافة 30 كم شمال شرق دوما. لا يزال المعبد قائماً إلى اليوم. المترجم . 

8 ياقوتء 3. ص. 859؛ 5613186 عل ص . 438. 

9 56أةلالاة5, 2011105 :26567 ال ص . 212 . 

0 وردت في السالنامة . وهي عند 5811/2156 المصدر السابقء 11 ص . 238 : فُضَلية 6لإذ58081 . هل هناك رابط بين هذه القرية 
وباب الفسلية 6لإذ[765 82 الواقع في الجهة الشرقية لحي الميدان الدمشقي؟ . 

1 ياقوتء. 5» ص . 26؛ ©5388 هاء ص . 439. 

2 كان في الغوطة قرى يبدأ اسمها بفندق» والفندق كسا في كتاب «التاج» بلغة أهل الشام الخان مما يكون في الطريق أو 
المدائن. المترجم عن كرد علي. ص. 240. 

3 الغسولة؛ قرية في غوطة دمشق الشرقية؛ على مسافة 10 كم جنوب بلدة النشابية. المترجم . 

4 تاعاك ماعلل ,عاءوزع8, ص . 3؛ دمع 18/2005 2562 . 


15 ©2[5/الماهةك 5 :26507 آل ص . 65. 
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غودا 61008 الواقعة في جنوب شرق ببيلا. عُرّيفة 607616) غرب العتيبة. عُراب اهناه !6" غير 
محدّدة . الغزلانية 0 جنوب شرق قرحتاة. 

توجد إلى الشرق من دمشق قريتان تحملان اسم الحديثة 10146 وتُكتب أحياناً حديتة 
1016 وحتى خديدة 1120106 مثلما وَرّد في السالنامة. وهما حديثة الجرش -اء قطغ1201] 
511 0* الواقعة في شمال زبدين*؛ وحديثة التركمان 2082!:ناه10-ء 112016 أو الحديثة فقط 
الواقعة في جنوب شرق شّبعا". حجيرّة 1130158 *» في جنوب غرب قبر السّت7؟؛ فيها قبرٌ الصحابي 
مُدرك بن زياد. عَلمَبَلطا 121904]8]*: غير محدّدة» في جوار قبر الصحابي كاز بن خصين". 
حَمُورة 113181101016 ( عند بيدكر: حَمَّارة 113111316 ) تقع شرق دمشق"؛ لا بد أنها حَمُوريّة 
31110011 ]1 القديمة"'. ثمة شك في أنها قرن الحميرّة 113122158 -اء 03112 المذكورة فيما بعد. 
مع ذلكة تجد قديماً ذكراً لقرية اسمها حَمَارا 11311218 وضعت في المَرّجٍ الشمالي'. حَمْيّريين 
دالا تيه لؤمرة1! أو جميّريين مالالته لاملل 1 تعد كار من ضواحي دمشق وثارة قري مقن على 
طريق كفرسوسة"! 

يذكر ياقوت في الغوطة قريتين باسم حَرّستا 113178568 و كلتاهما موجودتان على أرض الواقع 
أولاهما بلدةٌ كثيفة السكان على مسافة فرسخ من دمشق» على طريق حمص”! وهي حَرّستا البَصّل 


ياقوت» 23» ص . 779؛ ©5]1318 عل ص . 443. 

الغزلانية؛ بلدة في مرج غوطة دمشق الشرقية» على مسافة 20 كم جنوب شرق دمشق. تلال أثرية . المترجم . 

ياقوت» 2., ص . 225؛ 56131186 عل ص . 445؛ ©11[ةلاناة5 .4 .ل 1894 ل ص. 455 وآ[ ص . 243 . 

هي حديئة الجرش وحتيتة الجرش؛ مزرعة في غوطة دمشقء على مسافة واحد (1) كم شمال زبدين. المترجم . 

هي حديئة التركمان وحتيتة التركمان؛ قرية في غوطة دمشق» على مسافة 15 كم شمال شرق دمشق. المترجم . 
ياقورت» 2, ص . 216؛ ©5]153118 ©[آ. ص . 447 . ©311/الا53: المصدر السابقء, 1[ ص . 239. 

حَجيرَة؛ قرية في غوطة دمشقء على مسافة 12 كم جنوب دمشق. المترجم . 

ياقوت, 2. ص . 316؛ 5613186 ©1ء ص . 447 . كتبها أبوشامق 0 .156 4 ص . 70: « خلفبلتين 7أ©غ13طة)121 ١:‏ . 
خلغبلتا؛ قرية بائدة قرب قرية قبر الست . المترجم عن كرد علي؛ ص . 228 . 

هي خحمورة وَحَموريّة؛ قرية في غوطة دمشق» على مسافة 6 كم شرق دمشق. المترجم . 

ياقرت. 2. ص. 340؛ 56581186 عل ص . 448؛ 01/2156اة5, المصدر السابق, 1[[ ص. 239؛ لاعمع مكل .كاء ]ةل 
ص. 178. 

115أة/اة5 .قل 1.1894 ص . 428. 


نم زح نما اك تا 20ت إلى- | تن وهأ 


مور د فقو 
09 إخر 


فو فقومو 
دخ ني 


5111 8411105 ,286567 1[ ص . 230 و327 و363. 

الحميّريون؛ نسبة لقبيلة مير قرية ذكروا أنها كانت بظاهر دمشق على طريق كفرسوسية. وقال بعضهم إنه قام عليها حي 
الشويكة في جنوب دمشق. المترجم عن كرد علي» ص . 229 . 

ياقورت. 2 ص . 241؛ 56172186 16 ص . 448. 


مم 
حل 
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حالياً'. وثمَّة من قال إنها كارساتاس 1)31552]95 القديمة* . والأخرى تقع شرق دمشق ق وهي حرّستا 
المَنطرّة إنما يبدو أن ناشرنصٌ ياقوت قد غَلِط في تنقيط الكلمات؛ فجاء في المطبوع : ١‏ المنظرّة )* 
وهذه الأخيرة هى القرية المعنية فى الفقرة التى تقول إِنَّ أهالى قُرى عَقَرَبَا (فى الغوطة» جنوب شرق 
دمشق ) وحَرّستا قد لاذوا بالفرار خوفاً من هجوم محتمل للفرنجة؟. 

حرلان 113113 ذكرها ياقوت كأحد أقاليم الغوطة؟. احتمال أن هناء فى أرض دمشق 0970( 
0 كان منفى ووفاة شخص يدعى يوحنا 631[ وكان 5-8 زيزا 272128 وقد عثر هونيغمان 
على الرسم اليوناني للتسمية 4714726*. لقد وقع الخطأ في ضبط هذا اللفظ في معجم ياقوت مراراء 
فقرأه الناشر: خولان. وقد رأينا أنه يجب تصحيح خولان 1001971 إلى الو لان 7هآداهز2 في أكثر 
من مكان» لكن الكلمة في هذه الحالة تُعرّف بأل التعريف . ومما يعقد المشكلة هو أنه قد وُجدت 
فعلاً بالعَرت عن د مشقء قريةٌ اسمها حولان 188ا:161 (انظر فيما يلي ) . فكيف نميز بين الحالات 
التى يجب أن نقرأها خولان 142 وتلك التى اب قرا خرلان م1 ؟ نلاحظ ولا أن كل 
قر العُوطة التي يضعها ياقوت» أو ناشرهء في إقليم حُولان هي تارةٌ قريبة جد من دمشق وتارةٌ تقع 
ا باتجاه البحيرات . وخرلان. ال رم بداهةٌ على 
أبواب دمشق ق بل الأحرى بها أن تكون في مكان بعيد عن أرض دمشق 5لا!!20771056 4067 . لكن 
هناك سبب آخر لهذا التحديد؛ يُقال إِنَّ الأمويين كانوا ينزلون في هذا الإقليم. والحال أن قرية مَيدَعًا 
648 بالذات كان يقطنها - فى زمن ياقوت - أبو العجائز يزيد وكانت مُلكا لِجَدَّه معاوية بن 


1 نحرستا؛ بلدة في القسم الشمالي من الغوطة الشرقية, على مسافة 7 كم شمال شرق دمشق. كانت تسمى حرستا البصل. 
المترجم . 

2 هي على مسافة أربعة أميال من دمشق» فيها كنيسة للقديس تيودور ©1160007 .]5؛ انظر ا111015 5071210 060 1؛ مادة : 

25 ولط ةلع تصه1ط» رقم © 245. مع ذلك فحرف الحاء لا يقابل تماماً حرف الكاف 2 اليونانية . 

خرستا القنطرة؛ قرية في غوطة دمشق» على مسافة 16 كم شرق دمشق. المترجم . 

ذَكرٌ حرستا القنطرة ©58101/815 في المصدر السابق, [1» ص. 238 . 

0 .)وال لل ص. 161. 

ياقورت. 2. ص . 244؛ 5730286 عل ص . 449. 


سن اط اكير 06 ال- 


.091611 .]1:5[ .أصراء5 ذنام207)) 106ىنإ5 .6م50, السلسلة 23 المجلد 4 ص . 172؛ ذكره 1711012561 5071664 هعمل 
ص. 143. 


8 طللقتترع دمل رقم 71. 
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أبي سفيان!*. هناك قريتان تُلحقان بإقليم خرلان أيضاً: قرية سام 5312 ( انظر هذا الاسم ) وربما قرية 
دير قيس إذا ما كان علينا تعريفها مع قيسا 02153 ( انظر فيما يلي )7. 

خَرَّان* العواميد 710هيانة'-اء 181342, بالقرب من البحيرات؟. أظلقت عليها هذه التسمية 
لوجود ثلاثة أعمدة ذات طراز إيوني تنتصب أعلى من أكواخ الأهالي؟. الحَسورّة 112501018 أو ربما 
يفضل قراءتها الججسورَة 018ا78[350) يجب البحث عنها في شمال داريًا. خَررّمة 11220" 
شرق بيت نايم”'. حَزّْة 113226» غرب بيت سُوًا''. 

هيجانة 1110[316» جنوب شرق المَرْجء بالقرب من بحيرة تُعرف باسم بَحرةٌ الهيجانة 831866 
6 1110*' . عُثر فيها على بعض النصوص اليونانية من القرن الثالث الميلادي” وصّوّة لتعيين الحدود 
( على مسافة 10 دقائق من القرية ) بين أراضي البلدتين. نحن نعتقد أنها تعود ارس عملي البح 
الكبيرة التي تمت في عهد الإمبراطورين ديوكليتيانوس وماكسيميانوس'"'. قرأ ودينغتون ما تقش 


1 ياقرت.4. ص. 713؛ 5683386 ©1, ص . 498 لكنه لم يذكر هذه المعلومة الأخيرة. 

2 ابن أبي العجائز أحمد بن حميد . له كتاب « تاريخ دمشق» ذكر فيه بني أمية ومن كان يسكن منهم بالغوطة ومن كان يسكن 
بدمشق . وقد أخطأ دوسو هنا في قراءة نص ياقوت؛ يقول ياقوت : « ميدعاء قال ابن أبي العجائز: يزيد بن عَنْبْسَة ( ... ) الأموي 
كان يسكن قرية ميدعا ( ... )40 فالساكن في ميدعا هو يزيد بن عَنْيسَة الأموي وليس ابن أبي العجائز. المترجم . 

3 يقول ياقوت «إن حرلان ناحية بدمشقء بالغوطة؛ فيها عدة قرى بها قوم من أشراف بني أمية». ويضيف محمد كرد علي» 
المادة؛ أنها مما يلي الصفوانية؛ شرقي باب توماء في شرق دمشق. المترجم. 

44ح كتبت عند ياقوت. 22 ص . 232؛ 511721186 ©1, ص . 449 : « حران؛ فقط؛ كذلك عند 53101/3116» المصدر السابق» 1[ 
ص . 238؛ 11!)), 23 الملحق 6716. 

5 حرّان العواميد؛ بلدة في مرج غوطة دمشى» على حدود البادية» على مسافة 30 كم جنوب شرق دمشق. المترجم . 

6 20166 كناء5ه:207) ل ص . 4376 65أء848 © 210552100 50/6 ناه ,لزملا, ص . 25 وما يعدها؛ .220 ,2477167 11 ص . 398 . 

7 00267266 ك5أنا16:::!0! كاله اناك 1 2 ص . 31 و168؛ وآل 1 ص . 19؛ :0 غكذال, لا ص . 186 : الجسور 650101 ز2 
أو 7لا1[6550 دوراء مسجد القدم». 

8 الجسورة؛ موضع داثر بظاهر دمشق. المترجم عن كرد علي» ص . 228 . 

9 315لا0اة5, المصدر السابق. آل صص. 238؛ 078 بأكلاط؛ ولا ص . 134. ع«غتطع قلق كأناهاتهم كحععاناى آل 1 
ص. 9 و«يُقَدّر حراج هذه البلدة السنوي ب 10500 درهم». 

0 خَرّرما؛ قرية وتل أثري في مرج غوطة دمشقء على مسافة 2 كم شمال النشابية. المترجم . 

11 بيت سوا؛ قرية في غوطة دمشةٍ شى» على مسافة 3 كم شرق دمشق َّ .. المترجم . 

12 الهُيجانة؛ قرية في مرج غوطة دمشق ؛ على مسافة 35 كم جنوب شرق دمشق. ٠‏ وبحرة ة الهيجانة؛ سَبِحَةٌ في مرج الغوطة على 
مسافة 40 كم من دمشق ل ل تجولت تدريجيا سيفب 
انخفاض كمية المياه الواردة إليها إلى سبخة مستتقعية . المترجم 

013 تمعد نل20 للا 0 0-2561 2559 . 

4 تتقصعل اتمأككتلال ص . 298؛ انظر اط 8 أل .071616 6اتاعهو] ا 06 !1/6 1. ص . 150 وما بعدها. 
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على هذه الصّوّة الأخيرة عن نسخة لفتسشتاين : «هنا الحدّ الفاصل بين #اءامءط و2705071161»١‏ . 


نحن نقترح أن تُصحّح التسمية الأولى غير المؤكدة إلى 1*0][6]2[65 وبالتالي أن نرى فيها اسمّ 
هيجانة 11103116 نفسّه أما التسمية دراسرملا 27258111618 ( كذا ؟ )» فتتوافق إما مع موقع الغسولة 
أو مع موقع الجديْدة. 

حجر [1114: التي ذكرها ياقوت هي حَجيرَة حالياً وتقع في غرب بلدة قبر السسّت . حرف الأشهرف 
قرة“طامم-اء 11051 شمال جسرين”. حوش الدُوير #أ#الا20 60 1105 جنوب دير العصافير“. حوش 
القَارّة 1-2258 [1105» جنوب عدراء. حوش حَمَّار 11312011187 [18105» بالقرب من حجان العواميد . حوش 
خرابو دا0ط118ط! 1105 وحوش الخياط 36ئإ1[1! -[ء 11051 غير معروفين؟. حوش الكو كب [105]آ 
مععام1-[ع, غرب فك حوش المامُونية 1-1421010121[/6© [1105» غير معروف . حوش المَتَبّن دأوه1] 
ماعط)1-142ع, بالقرب من حَرّستا القَنطرّة7”. حوش مُبارَكة 35216طبا1-140© 11051 شرق الشفونية*. 
حوش العغدمّل 00001-اء 1105" . حوش الريحانة 7-8111316© 110511 جنوب القّدم”'. حوش الصالحية 
#لإتطتاة5-5» ط5ه11» ربما خلط بينه وبين تل الصالحية المذكور فيما يلي . خردان 11001082 !20 غير 
محدّدة*!. إفتريس 21666115 في شرق غربين” وهي مذ كورة في نقش عربي في دمشق”. 


1 تمغجص3001لال 4ه 2559 . رأى لإ20556 هذا النص أو نصاً مشابهاً لى .اأعط بجرمء .اأباظ 1897 ص . 57 وقرأه: و [1016]15 
و00]706777161» . الجزء الأخير من اللفظة الثانية تدعو للتفكير ببلدة جرمانا. فإذا كان لا بد من الإبقاء على أحرف اللام 
464 | [ باللغة اليونانية ]» فليس من الصعب القبول بقلب اللام ! نوناً . 

2 ياقوت. 2, ص . 214؛ 565312856 16[» ص . 452. ربما كان لفظ ياقوت خطأىء إذ لدينا حَجّيرَة عند 58101/2156) ,826507 
05 1ل ص. 368. 

3 حوش الأشعري؛ مزرعة وتل أثري في الغوطة الشرقية» والتسمية نسبة إلى ضريح الصحابي أبي موسى الأشعري. تقع شمال 
شرق دمشق . المترجم. 

4 حوش الدوير؛ مزرعة في الغوطة, على مسافة واحد (1) كم جنوب دير العصافير. المترجم. 

5 حوش الفارّة؛ قرية فى غوطة دمشق على مسافة 9 كم شرق دوما. المترجم. 

6 حوش خرابو؛ مزرعة في الأطراف الشرقية للغوطة» قبالة تل الصالحية الأثري؛ وحوش الخياط» مزرعة في الغوطة على مسافة 4 
كم جنوب غرب عدرا. المترجم. 

7 حوش المتبن؛ مزرعة فى الغوطة. تتبع ناحية النشابية. المترجم . 

8 حوش مباركة؛ مزرعة في الغوطة؛ على مسافة 5 كم شرق دوما. المترجم. 

9 حوش العدمل؛ مزرعة في مرج الغوطة, إلى الشرق من دمشقء تتبع ناحية دوما. المترجم. 

1 ياقوت, 2., ص. 238؛ 5613286 6ل ص . 456. 

2 نحردان؛ قرية في شمال شرق سَقبا. خربت منذ قرون. المترجم عن كرد علي؛ ص. 228 . 

144 ©2156لالاة5. .4 .ل 1894 1 ص . 455. 
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كَمْر بطنا 38 2126 تقع في إقليم داعيا 2022/4 في شرق شورة 2 كفن سُوسة 1210 
56 جنوب غرب دمشق”7 وهي كف سوياعة 6ز1أ5نا50 1214 عند الجغرافيين العرب. اشتهرت 
بأشجار الزيتون*» عُثر فيها على نص سريانى مهم". حَمِيسَين 61)1310156[1) غير محدّدة . 

لقد رأينا ما يطرحه نص ياقوت من إشكال في استخدامه للفظة خحُولان 11310180 التي يجب 
تصحيحها أحيانا إلى جولان (وعموما ما تُكتب مُعبّفة: الجولان) أو إلى خرلان 813128”. 
ويؤداة لآم سعوية إذاعلها انه قد #خلات: فعلذ قرية اسهها عر لأن»وقرية كانت يغرب مسق 
خربت. بها قبر أبي مُسلم الححؤلاني وبها آثار باقية»*. يشير فتسشتاين إلى وجود هذه الآثار 
شمال المَْج؟. وفى هذا شكء فنحن تعرف أن قبر أبو مُسلم الححؤلاني كان موجوداً في داريا" 
بل إِنَّ هذه البلدة الأخيرة كانث قرية تابعة لإقليم خُولان القريب من دمشق7!. من ناحية أخرى» 
إقليم خخولان الدمشقى كان يبدأ عند واحد من أبواب دمشق وهو باب توما؛ انظر فيما يلى مادة: 
الصفوانية2!. 


1[ ياقوت.,4. ص. 286؛ ع5]7328 عل ص . 469؛ 531/3116 2011165 :226501 آل ص . 4 و239. 

2 كفريطناء بلدة في الغوطة الشرقية» على الضفة اليمنى لنهر الداعياني؛ على مسافة 6 كم شرق دمشق. يُنسب إليها الحافظ 
الذهبي . المترجم . 

3 كَفْرسُوسِة؛ قرية أصبحت منذ أربعينيات القرن العشرين حياً من أحياء مدينة دمشى. لم يبق فيها من أشجار الزيتون أثر 
يذكر. المترجم. 

4 ياقرت» 4» ص . 288؛ 52112156 المصدر السابق» 11 ص . 425؛ 56831186 16ء ص . 472: ويقاربها خطأ مع سوسية / 
هيبوس 05مص11]-501051(/6؛ انظر الإدريسيء المصدر السابق» ص . 237 . 

5 2181066 201/6, لاآلالا. ص . 426 . 

6 جاه ككالل لال ص . 69)؛ انظر 11312115 عند 53101/2[176. .4 .ل 1894., آل ص . 260 . 

7 انظراعلاه. 

08 ياقوت, 2» ص. 499. لم يذكر لوسترنج هذا. 

9 صلاعئذماءللل «وطعوزء8, ص . 106. 

00 2156لاماة5 001105 :226567 آل ص . 374. 

1 المصدر نفسه. ص . 396: التعليق» 56. 

2 يذكر كرد علي غوطة دمشق, ص . 210, خولان ويقول إنها قرية ظلت عامرة حتى القرن السابع ميلادي وإن إقليم خولان 
يدخل فيه داريا. المترجم . 
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بالنسبة إلى خربة 111566" انظر الصّمَير. خربة المُوسَيع “15©1ا140-[226 في منطقة حَرّان 
العواميد . خيارَة 111/212 2 غرب دير العصافير؛ . حنيزيرة 16 عامط أو ختَيصير أوأع صنامط كل 
شرق بّحرة الهيجانة . الكفْرَين اع ناه" شمال حَرّان العواميد؟ . 

مَذيرّة 734201/3:8, شرق دوماة؛ يجب تمييزها عن بلدة مَعضَّريّة 4لإ1ل:143'0 المشهورة بوجود 
نقشُ فيها عن دمشق”. المَليحَة 1421118 غرب زبدين''. المنيحَة 2'*8/3112 إن لم يكن في 
الأمر خَلط مع سابقتهاء فهي غير معروفة”. يُذكر أن البلدة تضم قبرَ الصحابي سَعْد بن عُبادة"". 
مَقَرَّى 813078 أو مُقرَى 20240078 يجب البحث عنها بالقرب من دمشق"'. مَصيصّة 2071025158 
بلدةٌ خربة يجب البحث عنها شرق بيت لهيا””. مُسعودية 6لإ[4نا8125'0: في المَرْجٍ (؟) وصل 


1 البلدة الواردة عند 58101/2156: المصدر السابق» ص . 130 : خربة 111666 أو خزبة 11326 مشكوك بها . 

2 ©5606 لاملا ص . 26 . 

3 هذه هي البلدة التي يجب التعرف عليها عند 156/انا531) 241165 :26567, 11 ص . 104» وليس البلدة القريبة من طبريّة . 

ذُكرت أيضاً في المصدر السابق» ص. 238. 

هي في المعجم الجغرافي السوري: خيارة نوفل؛ وهي مزرعة في الغوطة الشرقية؛ إلى الشرق من مطار دمشق الدولي . المترجم . 

لوللا ص . 25 . 

الكفرين؛ قرية في الغوطة الشرقية» على مسافة 12 كم جنوب شرق النشابية. المترجم. 

السالنامة و165612©1, .واءغ1!//. ص . 178 . بيد كر كتبها: «80460[358). وقد شاهد 01/2156ا58 بلدةً مديرا 420[/358/ في 

المرج الشمالي .4 .ل 1894 1ء ص. 265 . 

8 مَذَيَرَة؛ قرية في الغوطة؛ على مسافة 3 كم جنوب حرستا. المترجم . 

9و علزأةاناهك, المصدر السابق» [1» ص . 159؛ مع ذلك انظر المصدر نفسه. ص . 239, بلدة مد يرعَة “143015 التي يُطلق عليها 
أيضا اسم كفر مدير 11201 1215 . 


لوك ريت "د 


0 “80166 كلاع8071105, [؛ ص . 375. ليس في الاسم شك فقد وَرَدٌ في نقش عربي عُشر عليه في دمشق, 2[156/الا258 .4 .ل 
4» ء ص . 455» مما يلغي كل خلط بينها وبين المنيجة. في المصدر نفسه 11 ص . 243 : مليخا 108111118 . 

1 المَليحَة؛ بلدة في الغرطة؛ على مسافة 7 كم شرق دمشق. المترجم . 

02 “اعتاع ك1 .واء]]1/1, ص . 178؛ سجل هذا الاسم ©583101/3115: المصدر السابق» 11 ص . 238 وص . 328 واستشهد على ذلك 
بعدة مصنفين عرب . 

3 الغالب أن في الأمر كما قال هو خلطٌ وأنها بلدة المليحة سابقة الذكرء وكذلك يقول كرد علي . المترجم . 

4 هناك خلاف في مكان دفن الصحابي سعد بن عبادة» فقد ذكر دوسو أيضاً أنه مدفون في قرية الشيخ سعد وهو الأرجح. انظر 
المادة . المترجم . 

5 ياقوت, 4. ص . 604؛ 5653286 ع[ ص . 499؛ 52101/3[116, .4 .ل 1894, ل ص . 402 وكة180771 :7ع265, [آل ص . 380. 

6 مَقَرَى؛ من البلدات التي كانت على أبواب دمشى فد خلت فيها منذ قرون. المترجم عن كرد علي؛ ص. 25 . 

7 ياقرتء 4. ص . 558؛ 565211856 16 ص . 507؛ 531012156 المصدر السابق» 11 ص . 216 و370. 


8 المصيصّة؛ قرية دائرة في أرض جوبر. المترجم عن كرد على؛ ص . 219 . 
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اسمها إلينا من نقش عربي '. المّاطرون 1101011]+21/13» يجب البحث عنها في نواحي دمشق”. مَيدَعَا 
8ع غرب بحيرية؛ وقد وضعها ياقوت في إقليم خحَولان* لكن من المؤكد وجود خلط مع 
إقليم خرلان؟. مَيطور اناه]84©1؟, مكان مشهور للهوء غير مُحدّد". 

المَرجٌ هو القسم السهلي من الغوطة* ويضمء نحو الشمالء مَرْجٍ عدرا” المحيط بالمدينة التي 
تحمل الاسم نفسه (انظر أعلاه) وتُعرف كذلك بارض عدرا”. في جنوب مَرْجٍ عدراء يقعٌ مَرجٌّ 
راهط +82!1 16:4 وهنا فاجأ خالدٌ بن الوليد أهالي دمشق سنة 624م!'. وهنا أيضاً انتصر سنة 683م 
الخليفةٌ مروان واليمنيون على المّيسيين من أتباع ابن الزبير*'. الحقيقة أن موقع مَرْجٍ راهط غير مُحدّد 
بدقة”. وقد قلنا إنه يجب التوقف عن البحث عن مَرْجٍ الصّفْر 65-5087 [11610 في مَرْجٍ دمشق"!. غثر 
في بصرى على نقش عربي باسم الأمير أَنّر 4087 وَرَدَ فيه ذكدٌ لمَوْجِ حَرّسَا 1135358 [10610؟!؛ ويقول 
ليتمان إن المقصود 252 بلدة حرست 6' . لكن ألا يمكن أن تكرن غسننا البصل هذه التي يقترحها 


51012156 المصدر السابق» 11 ص . 159. توجد بلدة اسمها المُسعودية في البقاع, انظر .4 .ل 1.1894 ص. 317. 

ياقوت, 4) ص . 395؛ 56731286 16ل ص . 508. 

الماطرون ودير الماطرون والميطرون؛ دير داثر قرب بيت لهيا. المترجم عن كرد علي» ص. 82 و267. 

ياقوت» 4» ص . 713؛ 561721286 عل ص . 498. 

مُيدعا؛ قرية في الغوطة الشرقية» على مسافة 12 كم شرق دوما. المترجم. 

ياقوت, 4» ص . 716؛ 56131286 ©1, ص . 498؛ 25310181156 المصدر السابق» 11. ص . 220 و429:, المكان قريب من بلدة 

السيلون 8نا10أء5 (.ق4 .ل 1894 11 ص. 287 ) وأرزونا 412010108 . 

7 الميطور؛ قرية دائرة في أرض الصالحية؛ من متنزهات دمشق. المترجم عن كرد علي» ص . 247. 

08 المرج؛ إقليم أكبر من إقليم الغوطة يمتد من قرى الغوطة الشرقية حتى مناقع الهيجانة والعتيبة وأراضي رمدان شرقاً. مع الأخذ 
بعين الاعتبار دائما أن حدود التقسيمات الإدارية قد تغيرت بتغير العصور والدول. المترجم عن كرد علي بتصرف . 

9 المسعوديء 5, ص . 16؛ ياقوت,» 4), ص . 488؛ 561731186 16 ص . 503. 


نم زم ننى ‏ لطم صن 0ح 


10 جم غواطل لال ص . 69؛ ابن يحيى» ص. 248. 
1 انظراعلاه. 


2 ياقوت, 2» ص . 743؛ أبو الفداى, ص . 230؛ 5672186 16 ص . 503 وما بعدهاء )2لا كأناه!!:7ه12 كدره]أياىك ل 
2 ص. 160. 

3 تعريف 1671161 .5أ»))!14» ص . 37: «إلى الشرق من جوبْر» تعريف اعتباطي . 

4 لأنه خارج حدود مرج دمشق» فمرج الصُفر سهل واسع في جنوب دمشقء يبعد عنها 38 كم, بين بلدتي الكسوة وغباغب. 
المترجم . 

15 تاعطعمع8 صهلل عأجبرك عل 5ءط4:0 .أمأنعك:1, ص . 21 وما بعدها. 

16 ظاطقصطائل 224 1903 ص. 263 . 
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عالمُ الساميّات هي بالأحرى حَرَستا المَنطرّة القريبة من حوش المِمْبَّن ذ6ط]1-816© :11051؟ ويمكن أن 
تكون هي قرية مَوِجٌ السّلطان' المذ كورة في السالنامة بين حَرّستا القنطرة وثُولّة 20018. 

مسرابا 115188*» شمال شرق دمشق؛ وتكتب أيضاً مشربا وطاع 2 ط8/15: أو مزرابا 23/012133" . 

المرّة 201226 شرق دمشق؛. يُطلق عليها أيضاً مرّة كلب 5ل 801226 إشارة إلى وجود قبر 
الصحابي دَحيّة الكلبي فيها”*. يزعم الدمشقي أن المزّة كانت تُسمى قديماً المُئزّه 23226ناهاة 
«لما بها من صحة الهواء وصفاء الماء وحسن القصور وطيبة الفمار وكثرة الزهور والورد». ولهذا أيضاً 
كانت مركزاً كبيراً لصناعة ماء الزهر الذي يصف الدمشقيٌ طرق تحضيره بالتفصيل وكان يُحمَل إلى 
الحجاز وما وراء ذلك وإلى الهند والصين”. وعند ابن بطوطة تفاصيل مهمة جداً عن القرية: «وفي 
القبلي من قرية اتيرب قريةٌ المزة وتعرف بمزة كلب نسبة إلى قبيلة كلب ( من قُضاعَة ) وكانت 
إقطاعاً لهم . وهي من أعظم قرى دمشقء بها جامع كبير عجيب وسقاية معينة. وأكثر قرى دمشق 
فيها الحمامات والمساجد الجامعة والأسواق وسكانها كأهل الحاضرة في مناحيهم,'. 


مرج السلطان؛ قرية في الغوطة الشرقية» على مسافة 18 كم شرق دمشق. المترجم. 

ورد هذا الرسم عند 25810902156 المصدر السابق, 11 ص . 239 . 

لاعتع ككل ,كاء الل ص. 178 . 

المزّة والمَرّة؛ كانت قرية تُشرف على مدينة دمشق وغوطتها من جهة الغرب؛ على سفوح التلال التي تمثل امتداداً لِطَيّة قاسيون 

نحو الجنوب الغربي عبر خائق الربوة. ضْمّت إلى مدينة دمشق سنة 1948 وصارت من أحيائها. تضم المنطقة أحياءً كيوان 

والربوة والمزة القديمة ومزة الجبل والدارات ( الفيلات ) الغربية والمزة الشرقية ( مزة أوتوستراد ) . المترجم . 

5 مسرابا؛ قرية في الغوطة؛ على مسافة 2 كم جنوب دوما. المترجم . 

6 #ع82606[1, الخريطة. 

77 ابن جبير» ص . 279؛ ياقوت» 4. ص . 522؛ 5653186 ©1, ص . 508؛ الاصطخريء. ص . 59؛ ابن حوقل» ص . 4114 
0013572 ت/نا0|!:ئة1!! كانه ]اناق آل 2 ص . 160؛ #عترع كل .دأء ]الل ص . 34 و35 و173. 

8 دحيّة بن خليفة الكلبي (...- نحو 665م)؛ صحابي أرسله رسول الله صلى الله عليه وسلم مبعوثاً إلى قيصر الروم ليدعوه إلى 
الإسلام . المترجم . 

9 الدمشقىء ترجمة 214619567 ص . 264 وما بعدها. كانت زراعة الورد منتشرة إلى درجة أنها كانت تتسبب للبعض «١‏ بخمى 

الحشيش». كما هو الحال مع الملك العادل» أخي صلاح الدين: «في موسم الورد كان يأتيه تحسس في أنفه فلا يستطيع 

المكرث في دمشق ما دامت هذه الأزهار تنشر عطرها. فكانت تنصب له خيمة في مرج الصّفرء ثم يعود للمدينة». انظر 

15أةلالاة5. 00471105 :226501 11 ص . 109 و424. 


0 ابن بطوطةء 1» ص . 236 . 


مر ازيح نما الككر 


الفصل الخامس - تدمر ومنطقة دمشقن 363 


المُحَمَّدية 6لإنل 022 ة اناه '» شرق كفر بطناة. مُرّان 23840101730 قرية بالقرب من دمشق 
ومنها أخذ دير مُرَّانَ اسمه ( انظر أعلاه )4 

ليرب 8161 غير محدّدة على الخرائط لكن النصوص تضعها بالقرب من الرّبوة» إلى الشمال 
قليلاً من المَرّةَة . وثَمّة من كان يؤكد أن مسجذها يضم قبرٌ السيدة مريم العذ راء وأنَّ الحضر كان 
يصلي هنا*. كانت قرية التيرّب تُذ كر كواحدة من أجمل مناطق دمشق لغزارة مياهها وبساتينها 
الغنّاء؛ لكن أهميتها ذَّوّت بدءاً من القرن 16م حتى صار بالكاد يعرف موقعها”. 

النشابيّة 6/إؤط3ط5ذلة”, شرق تل الصالحية". التُحاسيّة 6لاْ8101235: شرق دير العصافير”'. ثولة 


8», جنوب حَرّستا القنطرة! . ثمرانيّة 6لإنصة مدهل( تن أخذت اسمها من رجل يدعى تمران بن 
يزيد أَقْطَعَهُ إياها الخليفةٌ معاوية!. 


أوتايا 8/إ201062» شمال شرق بيت نايم؛؟ وهي مجاورة لأرض 2 رية ويفصل بينهما نه 1“؟!. 
عُيون فسريًا 2©6561/8 216*0[/01012 يجب البحث عنها بين عَدرا ودُوما”!. 


1[ ياقوت )4 ص.430؛ 5232286 عل ص . 509؛ 53101/2156. .4 .ل 1894 [ل ص . 286 . 

2 المحمّديّة؛ مزرعة وتل أثري في الغوطة, على مسافة 10 كم شرق دمشق. يعرف التل الأثري باسم ١‏ تل القرود » ويعود للفترة 
الأموية تقريبا. المترجم. 

3 ياقوت, 4., ص . 480؛ 553221856 6ل ص . 509 . 

4 دير مُرّان كان يقع غرب دمشقء من جهة الربوة. راجع أعلاه. وفي المعجم الجغرافي السوري: ٠‏ مرانة؛ مزرعة في حوض نهر 
الأعوج» على مسافة 4 كم إلى الغرب من مدينة الكسوَة». المترجم . 

5 النيرّب وربما قيل النيربان؛ قرية دائرة في سفح قاسيون؛» كانت عامرة في القرن الثامن وكان فيها تسعة مساجد . المترجم عن 
كرد علي. ص . 248. 

6 ابن جبير» ص . 279 و283؛ ياقوت» 4» ص . 855؛ ابن بطوطة؛ 1» ص . 235؛ 51615213186 1.6 ص . 514 وما بعدها وص . 4272؛ 
الاصطخري» ص. 59؛ ابن حوقل؛ صص. 114؛ 05 كال [ ص . 468؛ آل ص . 170؛ 53101/31156 100005 بعدء2 لل 


ص. 48. 
7 5310815» المصدر السابق» 11 ص . 300. 


عند 5100/2156 : و النشابية 6لإاؤأ42105118, المصدر السابق» 11 ص . 238 . 
9 النَشّابية» بالفتح؛ بلدة في مرج الغوطة» »؛ على مسافة 18 كم شرق دمشق . المترجم. 
0 النحاسية؛ قرية داثرة. المترجم عن كرد علي» ص . 247. 
1 نولّة؛ قرية على مسافة 21 كم إلى الشرق من دمشق. المترجم . 
2 ياقوت, 24 ص. 813؛ ©5]58285 6 1ل, ص . 516. 
3 السنمرانية؛ قرية داثرة . المترجم عن كرد علي» ص . 247 . 
144 53100215 .قم .ل 1894 آل ص. 279. 
5 أوتايا؛ قرية في الغوطة الشرقية؛ على مسافة 14 كم شرق دمشق. المترجم . 
16 "07 .وااط. 4 ص . 69. 
7 عيون فاشريا؛ معروفة في سفح جبل دومة. المترجم عن كرد عليء ص. 75. 
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القابُون انادطة00, غرب حَرّستا البصل*؛ قريةٌ مشهورة بمياهها وطيب هوائها وفيها «قصر 
جميل ينزل فيه الملوك والسلاطين عندما يخرجون في سَفر)2. قبر السّت 65-5166 2026# انظر 
راوية . القدم دمع020 2 في جنوب دمشق؛؛ أخذت اسمها من مسجد القدّم دمع 02-اء 10زلدء1/16 
أو بالأحرى من مَشهد المَدّم نط2 1-0» 0تططؤة324 حيث كانت مرق آثار قدم الرسول محمد"؟. 
قَرَدَا 085208» غير معروفة»”. قَرَحْنًا 5028[48, شمال غرب العُزلانية". قَرن الحميرّة -أء معة0 
8 يجب البحث عنها في شرق تل الصالحية. قصر بني عُمر”؛ غير معروف. القّصرين 
أع035. بالقرب من بّحرة الهيجانة؛ وبالقرب منها 9 اسمه تل المصطبة 25+56 1أع1 فيه آثار*! . 
قصر اللَبتَاد 44ططها-!© 2025# يقول بعضهم إنه دير ويرى آخرون أنه قريةٌ خربة؛ يقع في شرق 
مقرى ""'. قينيّة 111[/8أع0» قرية صغيرة بالقرب من باب الصّغير تحولت إلى بساتين منذ زمن ياقوت”"'. 
يقال إن قابيل سكن فيها"'. قيسا 06153 في جنوب شرق القاسمية”' وانظر أعلاه دير قيس . قوفا 


ياقرت» 4., ص . 5؛ 561721186 1.6 ص . 467؛ 58101/21156, المصدر السابقء 1آ]» ص. 235 . 
القابون؛ أصبحت اليوم حي من أحياء دمشق, في شرقها. المترجم . 

53101/311., المصدر السابق» آل[ ص . 427. 

المَدْم؛ أصبحت اليوم حئ من أحياء دمشق, في جنوبها. المترجم . 

58 ع1 نقلاً عن على الهراتى. ص . 240؛ 1261ع كل .5اءغ)الل ص . 176. 

ياقورت» 4 ص . 56؛ 51731286 عل ص . 479. 

قردا؛ قرية داثرة. المترجم عن كرد علي» ص . 241 ( وقد نَمُلّها عن لوسترنج الذي نقلها عن ياقوت ) . 
ياقوت» 4» ص . 53؛ 50531186 21.6 ص . 479؛ 53101/3156: المصدر السابق» 11 ص . 237 . يشير 80768 5لت282071105 ل 
ص . 393, إلى وجود آثار فيها. 

09 قَرّحتا؛ قرية فى غوطة دمشق» على مسافة 17 كم جنوب شرق دمشق. المترجم. 

0 المراصدء 2», ص . 404؛ 5]72286 16 ص. 481. 


مم ايم ىن للك كن كن قف من 


1 ياقوت» 4., ص. 110؛ ©5]17328 عل ص . 482. 

122 “ع]2017 دناء207105, 1 ص . 389. 

13 ع7زأةلالاة5. .48 .ل 1894» ل ص . 2402 التعليق 135 . 

4 قصر اللباد؛ قال القدماء إنه دير مسكون آهل بين دمشق وبيت آبيات» وقد حقق أحمد دهمان موقعه فقال: «إنه في طريق 
بساتين الصالحية » . المترجم عن كرد علي, ص. 258. 

5 ياقوتء 4. ص . 219؛ ©5]7328 1.6 ص . 473؛ 25310131156 المصدر السابق» 1[ ص . 230 و287. 

6 25310102156 المصدر السابق» 11 ص . 427. 


17 قيسا؛ قرية في مرج غوطة دمشق, على مسافة 25 كم إلى الشرق من دمشق . المترجم . 
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00012 أو بيت قوفا'ء غير معروفة. الفُصَّير #أءكناه0» قريةٌ صغيرة وخان تنروق عندا والقر من نبع 
عين القُصير في شمال دمشق72 . قُوينصة 001116 غير محدَّدة4؟. 
ل 

دمشق. رُعم أنها المذكورة في القرآن الكريم وأن عيسى عليه السلام وُلِدَ هنا". لم يتمكن أغلب 

1 فرظ لسري الع سين ارد القدا دجن فلاة البلدة الدمشقية كلك لخ طقل 

لوسترنج أن يُحدّد على أرض الواقع ما وَرَدَ عند ابن جبير مِنْ وصفٍ للبلدة** . يقول هذا الأخير إنه 

يُصعد إليها على أدراج» فهي كالقصر المشيد ولا إشراف كإشرافها ينا وجمالا واتساع مسرح 
للأبصار. وهذه الربوة المباركة رأس بساتين البلد ومقسم مائه ينقسم فيها الماء على سبعة أنهار 
يأخذ كل نهر طريقه. وسنرى كيف أنّ جيشاً جاء ليحاصر دمشق قد اضطر أولاً إلى الاستيلاء على 

الرّبوة وأن يُعسكر في نواحيها . يفصل تله الرّبوة عن جبل قاسيون عَقَبةٌ ذُمّر ك1 . 


1 ياقرت.4» ص. 201؛ 5652186 عمل ص . 488؛ 531012156 المصدر السابق» 11 ص . 238» ريما كانت في منطقة جرمانا 
والخيارة . 

2 ابن جبيرء» ص . 261؛ ياقوت. 4) ص . 126؛ 51553286 عل ص . 489؛ 211356113211 2281/6 1916. ص . 492؛ 

010 ص . 587؛ 0113]561281)» 1]04:15ئا5, 1 2, ص . 146 وص . 260-259 . هل تكون هي قصير القوافل الواردة 

عند 53101021156 ؛ المصدر السابق» [[» ص . 237؟ لا بد أن للأمر علاقة وثيقة» فقد أعطاها الملك الأشرف مع قرية الزبداني إلى 

ملك بعلبك تعويضاً له عن بعلبك» 0 أكلطل 1ل ص. 106. 

المُصير؛ مزرعة في الغوطة الشرقية» على مسافة 3 كم شمال شرق دوما. المترجم 

ياقرت. 4. ص . 207؛ 5153186 عل ص . 490 . 

القوينصة؛ قرية دائرة في ظاهر دمشق . المترجم عن كرد علي» ص . 242. 

ياقرت» 2 ص . 762؛ 56721186 6آ؛ ص . 521؛ 53101/2156» المصدر السابق» 1[1. ص . 300 و421-420 . في قراءات: رُبوة 


0د لوث دن 


ورزبوة. 

7 انظر أعلاه, الفصل 5 الفقرة 5 

8 ابن جبير» ص . 278 و279, 5552186 عل ص. 253 . 

9 هذا لآن ابن جبير لم يذكر أنها قرية بل يقول إنها محل اجتماع وافتراق وانصباب أنهار بَرَدَى السبعة وهي تتصل بمقربة من 
المسافة بقرية النيرب كما نقل عنه دوسو في السطور التالية . المترجم . 

0 ©3152لانا53, المصدر السابق» 1[ ص . 423. 

11 الربوة؛ اسم مكان على مسافة 4 كم غرب دمشق . تنتشر فيه المطاعم والمقاهي ويقصده الناس للتنزه . كان في الربوة زمن ابن 
طولون 4 مساجد وجامع بخطبة ومدرسة ومقاصف» إلا أنها لم تُعرف كقرية أبداً »بل كانت متنزه لأهل دمشق. نقل دوسو زعم 
من قال إن المسيح وُلد في الربوة ماخوذ عن ياقوت وغيره. وهو برأينا تفسير مغلوط لكلمة ربوة الواردة في الآية الكريمة 50 
من سورة المؤمنين : 9ل وجعلنا ابن مريم وأمه آية وآويناهما إلى رَبوة ذات قرار ومعين © وقد دَخَلَ هذا التفسير إلى المعتقدات 
الشعبية دون أي أساس من الصحة؛ فمن المعلوم أن سيدنا عيسى بن مريم ولد في مدينة بيت لحم بفلسطين وأنه وأمه مريم 
لم يطآ أرض دمشق أبدا. انظر للمزيد أحمد وصفي زكرياء الريف السوري» 21 ص . 188 وما بعدها. المترجم. 
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الرّحبّة 881768» قرية في ضواحي دمشق؛ غير محدّدة'. يبدو أنها ليست رحبة خالد الموجودة 
في دمشق نفسها. 

راوية 27821016 في جنوب شرق دمشق؛ حُدّدت مرتين في خرائط بيدكر وستوبل: مرةً باسم 
راوية ومرةٌ تحت اسم قبر السّت. والحل الذي يوحّحد بين هذين اللفظين موجود في حاشية مخطوط 
لأبي شامة عَثَرَ عليه باربيية دي مينارد*. وهذا مَرَدْه إلى أن فون كريمر يضع قبر زينب بنت فاطمة 
الزهراء في بلدة راوية* بيدما يضعه بورتر في بلدة قبر السّت ( والسّت هي السيدة زينب بنت فاطمة 
عليهما السلام)». بعض المصنفين الأكثر اطلاعاً وعلماً يقولون إن القبر لإمرأة اسمها أم كلثوم وهي 
ليست أم كلثوم بنت الرسول التي تزوجها عثمان» ولا هي ابنة علي وفاطمة التي تزوجها عمر بن 
الخطاب؛ يقال فقط إنها من آل البيت إنما ضاع نسبها”* 

الواقع أن بعض الرحالة قد تعرضوا للخداع, مثل ابن بطوطة إذ قيل له إن هذه القرية» قرية قبر 
الست» تضم قبر سكينة بنت الحسين بن علي" . 

الريحان 8117275 بين دمشق وعدرا20"!!, 

الصّفوانيّة فلإن«ة:535: بلدةٌ عند مخرج باب توما"'؛ هي بالطبع محلة الصٌوفانيّة اليوم وتقع بين 
باب توما ومشفى البعثة الإنجليزية , تكن اهمية هذا التحدية في اله ريضع يدنا على موقع بتبع إل 
ما يسميه ياقوت إقليمَ حُولان الذي نعرف أنه قد خلط أحياناً بينه وبين إقليم خرلان. 


53101211 1077105 :2126507 11 ص . 21 والتعليق. 

المراصد. 1 ص. 464. 

ياقوت, 2, ص . 743؛ 5672086 6ل ص . 520. 

بحسب ما جاء في :07 .]1115 117 ص . 69 . 

عع ككل .كاء] ]الل ص . 176. 

201661 كلاء2677105, 1آء ص . 10 وما بعدها. عثر هذا المؤلف على اسم أقدم لبلدة قبر الست» لكنه كتبه خطأ: رادية 

طعلإذ220 بدل راوية 6ل[22101 . 1 

7 ©013156ا53, المصدر نفسى آل ص . 211 و369 و434. 

8 هي قبرالّت,. واسمها القديم: راوية؛ مدينة في غوطة دمشق على مسافة 8 كم من دمشقء تُعرف عند العامة باسم السيدة 
زينب والسست زينب . فيها قبرأم كلئوم حفيدة الرسول صلى الله عليه وسلم الملقبة بالسيدة زينب . المترجم . 

9 ابن بطوطة, 1, ص . 225 وما بعدها؛ انظر لإع01آ 26 ©5211نا وغ16لقل هلق ص . 221 و336. 


نم يم نن ىر نين اح 


00 “2ع كل .كأء ]لل ص. 169. 
1 الريحان؛ قرية في الغوطة الشرقية» على مسافة 4 كم شرق دوما. المترجم. 
12 ياقورت» 3 ص. 02 5 عل ص. 6 2531013156 المصدر السابق» آل ص 4 . 


الفصل الخامس - تدمر ومنطقة دمشق 367 


سَحم 25211612 انظر بيت سَحم ع5 غأء8. سَحيا 2531/2 جنوب قرا التسيق 7 0 
62 » شمال غرب العْسولة:؛ عُثر فيها على شواهد قبور يونانية تعود للقرن الثالث الميلادي*. 
كان فيها دير للقديس بولس*. الصالحيّة» قريةٌ كبيرة في شمال دمشق أسسها في القرون الوسطى 
مهاجرون مسلمون جاؤوا من القدس بعد سقوطها في يد الفرنج*” . 

قرية سام 25312 يقول ياقوت: ( سام من قرى دمشق بالغوطة . قال الحافظ أبو القاسم عثمان بن 
محمد بن عبد الله بن يزيد بن معاوية بن أبي سفيان كان يسكن قرية سام من إقليم خَولان من قرى 
دمشق وكانت لجده معاوية» وله ذكرة». وبحسب ما قلناه أعلاه حول خرلان» إن مجرد كون بلدة 
سام 53153 مُلكاً لمعاوية وأن عائلته استمرت في سكناهاء يُعَدٌَ مؤشراً إلى أنه يجب تصحيح حُولان» 
في نص ياقوت,ء إلى حَرلان وأن نبحث عن هذه القرية التي لم تُحدد بعدُ إلى الشرق من المرج. 

صَنعاء 531:'8» كانت قد دَرَسَتٌ تقريباً في بداية القرن الغالث عشر الميلادي وقد تحولت خرائبها 
الواقعة بين دمشق والمّرّة إلى بساتين". سَقبا 105208 غير محدّدة''» وكذلك بلدة ساقي 5201'. 

ربما وُجَدت بلدتان تحملان اسم السطح 5 مثلما يقول ياقوت؛ واحدة بين الكسوّة 
وغباغب والأخرى في الغوطة» شمال باب توماء في إقليم بيت لهيًا::*'. سَطرًا 58]18» كانت تقع 


هي الآن حوش صَّهيا؛ مزرعة في غوطة دمشق تتبع قرية البويضة على مسافة 15 كم جنوب دمشق. المترجم. 

ياقوت» 3, ص . 105؛ 552286 ع6[ ص . 528؛ 2581012156 المصدر السابق» [آء ص . 237 . 

سكا؛ قرية وتل أثري في مرج الغوطة؛ على مسافة 10 كم جدوب النشابية . المترجم . 

لمخم 200 لل عه 2562 . 

لقال 6ل/ا20, لاآلالا. ص. 425. 

ياقوت, 3» ص. 363 و4. ص. 14؛ 528286 علآء ص . 529 و482؛ 5 "ناو نالاع:56) 0115501116) ص . 412 و413؛ 
0276121 0715 ]أناى آل ص . 160؛ #عتع كل .كاء))1لل ص . 82؛ «©»ا82606, ص . 308. 

7 الصالحية؛ هي اليوم حي من أحياء دمشق. المترجم . 

8 ياقوتء, 3,» ص . 14؛ والمعلومة غير كاملة عند 5]13128©6 ©[ ص . 530. 


مم ادم أن الى ين اح 


9 ياقوت. 3.»ص. 426؛5]52286 عل. ص . 4530 0 .)15ل لاء ص . 188 ؛ 53101/2156» المصدر نفسه. 1[ ص . 229 ويخاصة 
ص . 363: إلى الغرب من نهر القنوات؛ باتجاه مسجد خاتون. 

0 ياقوت. 3. ص . 100 5618186 عآء ص . 527؛ ربما كانت في نواحي عين ترما؛ انظر 1756[ةلاناةه5) .4 .ل 2.1894 ل 
ص . 265 . 

1 سَقبا؛ قرية في الغوطة على مسافة 5 كم شرق دمشق. فيها ضريح الصحابي عبد الله بن سلام. تشعهر منذ القدم بتجارة 
الخشب والأآثاث. سبق أن نقلنا استغراب محمد كرد علي قول دوسو إنها غير محددة . المترجم. 

2 ياقوت, 3», ص . 105؛ 58521286 © 1, ص . 528 . 

3 ياقوت» 3». ص. 90؛ 5812286 6آء ص. 532 . 


4 الصطح؛ قرية دائرة كانت تقع شمال باب توما. المترجم عن كرد علي» ص. 235. 
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في الإقليم نفسه, وربما كانت خربة”2. يقال إن هابيل قد سكنها:. سبّينة 5606186 أو سبّينة 
الكبيرة #6زطع!-اء غ2دأعماء5 وي الصغيرة» تقعان جنوب دمشق؛؛ يبدو أن نظام القنوات 
القديم لا زال محفوظاً فيهماء. إن تحديد موقع بلدة شَّبعاء في جنوب الخيارّة7 يُحذَّد في 
الوقت نفسه موقع إقليم بيت الآبار :61-4682 8616 الذي كان يحوي العديد من القُرى مباشرة 
إلى الشرق وإلى الجنوب الشرقي من دمشقه. الشّفونيّة 6لإذنا5120» شمال جسرين". سفليون 


5-5 


1اناولز2'"51111 غير محدّدة!7. 

تلفياثا 213/إ73111 التي يضعها ياقوت” في الغوطة يجب أن توضع في منطقة الححرمون 
(انظر فيما بعد ) ويجب ألا يُخلط بينها وبين قرية تلفيتا 1316168 القريبة من صيدنايا”2. إن لاسم 
قرية طَرميس 731015 ! اشتقاق غريب إذا ما قَبلنا اقتراح نولدكة عندما قاربّه مع اسم أرطميس 
15 الوارد في نص سرياني "'؛ ويبقى مكانها بدون تحديد 7”“5. تل الشّعير أ /5[2-ط5» 21611 


1 المصدر نفسه و©003156اة5» المصدر السابق» [لآ» ص. 218-216 و381. 

2 سطراء قرية ابتلعها توسع مدينة دمشق فصارت من أحيائها. يقول أحمد دهمان إنها كانت في الطريق المقابل لباب جامع 
القصب وتعرف هذه الطريق بجادة عاصم ويخترقها شارع بغداد اليوم ثم يقابلها بالجهة الشمالية جادة الخطيب وكل هذا من 
سَطرا. المترجم عن كرد علي» المصدر السابق» ص. 235. 

3 ©15هلاناة5, المصدر نفسه ص . 427. 

4 السبينة؛ قرية على مسافة 9 كم جنوب دمشق» تُشرف عليها من الجنوب مرتفعات منها جبل السبينة (798م). كان فيها 
مرصد لحركة القمر. أضرحة . المترجم. 

5 #ع7تع كل ,كاء) ]ةلل ص . 177؛ 5310/8156 .ة .ل 1891 ل ص . 265 . 

6 ياقوت, 23 ص . 254؛ ©5]753085 6[ ص . 533 . 

7 شَبعا؛ قرية في الغوطة الشرقية» على مسافة 6 كم جنوب شرق المليحة. المترجم. 

8 انظر أعلا مادة: جرمانا. 

9 الشفونية والشيفونية؛ قرية في الغوطة الشرقية» على مسافة 3 كم شمال مدينة دوما. المترجم. 

0 ياقوتء 3, ص . 98؛ 5053286 16 ص. 537. 

1 السفايُون؛ قرية داثرة كانت في جنوب ميدان الحّصا. المترجم عن كرد علي» ص. 235 . 

2 ياقوت, 1. ص . 868؛ 51730086 ع[ ص . 542. 

3 يقول محمد كرد علي, غوطة دمشق» ص. 225 : « وقد أخطأ دوسو في قوله إنها ليست من الغوطة وإنها في سفوح جبل الشيخ 
زاعما أن أحد الصليبيين ذكر اسم محطة بهذا الاسم. على أن اشتراك تلفياثا باسم قرية أخرى من إقليم آخر أو كورة أخرى لا 
ينفي أن تكون تلفياثا من الغوطة ( ... ). وتلفياثا قرب قبر الست على الأرجح . وعلى مقربة من جرمانا ماءٌ يقال له تلفياثا». 
المترجم . 

4 ياقوت,. 3, ص . 533؛ 573286 عل ص . 544. 

15 2201/06 11116 ص . 436 وما بعدها. 

6 ©53103[156, المصدر السابق» 1[ ص . 434 و440. 


7 طرميس؛ قرية داثرة كانت في أرض جوبر. المترجم عن كرد على» ص. 237. 


الفصل الخامى - تدمر ومنطقة دمشق 369 


شرق سّحيًا'. تل الكردي 41ءناه! [[76: بين عدرا والريحان*. تل مسكن طلنأةذ/! 21611 غرب 
الهيجانة”. تل الصالحية» شرق دمشق وغرب النشابية. لا بد أنه موقع قديم وذو أهمية“*» فقد 
عَثَرَ فيه بورتر على نَحُْتِ غريب الشكل هو الآن في المتحف البريطاني؟. تل السُلطان -5© 1611 
7 في غرب قرحتا؛ يبدو أنه يُخلط بين هذه القرية وبين تل أبو يزيد الواردة عند بورتر 
وبيدكر»“. طيرّة 8 , غير محدّدة7*؛ وكذلك تُلبين «أطاناه7*. توما 701004)» انظر دوما. 

يَلْدَانَ 3 التي تُلفظ أيضاً يندا 14لا كما يذكر ياقوت"2 تقع قريباً من دمشق في شرق 
القَدَم”. تكتب أحياناً: جلدا 6103[ وهو خطا”'. شَاهَدَ فيها بورتر بعضٌ الآثار بينها أعمدة بازلتية 
ذات تيجان كورنثية”'. 


1 يقول ابن طولون» في «ضرب الحوطة على جميع الغوطة4, في مجلة الخزانة الشرقية» السنة 1» العدد 1: 1936 ص. 45 : 
«تل الشعير قرية خربة وكانت تقع تحت بلدة البحدلية»؛ بينما يقول كرد علي؛ ص . 21 إنها ليست من الغوطة وإن ابن طولون 
قد أخطأ في هذا. وهي دائرة بكلا الحالتين. المترجم . 

2 يقول ابن طولون» في «ضرب الحوطة على جميع الغوطة »» في مجلة الخزانة الشرقية؛ السنة 1» العدد 1» 1936 ص . 45 : « تل 
كردي قرية من قرى المرج ولم أعرف حالها». المترجم . 

3 تل مسكن؛ء قرية في مرج غوطة دمشقء» على مسافة 30 كم جنوب شرق دمشق. تتبعها عدة مزارع منها مزرعة حوش خرابو 
التي يذكرها دوسو أعلاه. المترجم . 

4 الصالحية؛ قرية في مرج غوطة دمشقء على مسافة 3 كم شمال شرق بلدة النشابية . المترجم . 

5 501665 كلاء5ة20:71, 1؛ ص . 383؛ انظر في ص . 373 صورة العلل الذي يسميه: صلاحية 6لا52131. قامت فيه تنقيبات 
سنة 1869 دون أن تفضي إلى نتائج كبيرة؛ راجع :571 .0 ,287 1870-1869 ص . 43 وما بعدها. ولأجل النقش المكتشف 
فيها انظر لا6011]6113» 57714 1924, ص . 210. 

6 801667 كنه©“2017165». 1 ص . 393. 

77 ياقوتء 23 ص. 569؛ 5673286 عل ص . 546. 

8 الطيّرة؛ في دمشق عدة قرى يقال لكل واحدة منها طيرة بني فلان والنسبة إليها طيري» ولم نعثر على شيء من هذه الطيرات . 
المترجم عن كرد علي» ص . 238 . 

9 ياقوت»1. ص. 865؛ ©5]78286 عل ص . 547. 

0 ياقوت, 4 ص . 1025؛ 56121856 ©1؛ ص . 552؛ ترجم 01/2156ا531» المصدر السابق» 11. ص . 425», هذا التفصيلء فقال: 
«يُلدا في جنوب شرق عربيل». ورغم التحديد غير الدقيق» إلا أننا -مع ذلك- نصححح عربيل هذه إلى عربين. 

1 يقول كرد علي. ص . 250: «يلدان قرية داثرة وهي يلدا على الأكثر كما قالوا زملكا وزملكان». ويلدا قرية في الغوطة؛ 
تسميتها آرامية تعني : البنت الجميلة. تقع على مسافة 9 كم جنوب شرق دمشق. فيها استّشهد حسن الخّرّاط مع عدد كبير 
من أبنائها أثناء الثورة السورية سنة 1925. المترجم. 

2 مثلما فعل بيد كر . قرأها 1676068 .2/1]6|5, ص . 178 : و بلدا 286103 . 

13 801667 5نء22017105 [ل ص . 10. 
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رَمَلكا 22:021[2 التي كان يقال لها قديماً: رَمَلكان صسة!اة1صة2 أو لو كا أنه [طدة2 0 تقع 
في جنوب غرب عربين“..زبدين 215018 بالقرب من المليحة:غين بعيد: عن تبغ بعميل يدعي 
عين الحالوش 4113101051 أو الهاروش 1137010051؟» مذ كورة في نقش عربي في دمشق؟. زُعَيرّعية 
6نزل'720'612, كانت مزرعة وقرية في المَرْج*. 


5 - وادي العجم 3200زكش'-اء 01د/لا 


تعكون هذه المنطقة أساساً من وادي نهر الأعوج» وهو وادي بَربّر 21887 قديماً*"'» والمرتفعات 
المجاورة له. يتمتع وادي العَجَم بأهمية استراتيجية من الدرجة الأولى . فبامتداده من الغرب نحو 
الشرق» وبما فيه من مياه وبراري مع محيط مرتفع نسبياً ومعزول مما يصلح للمراكز المتقدمة 
للجيوش؛ كل هذا يجعل منه معسكراً إجبارياً لأي جيش قادم من الجنوب باغياً الاستيلاء على 
دمشق . وهو أيضاً معسكر جيد لجيش هدفه حماية دمشق من ناحية الجنوب؛ لكن يُفضَّل في هذه 
الحالة التمركرٌ في سهل مرج الصُفْر في جدوب الكسوّة. 


1 ياقرت, 22 ص .944؛ 5673286 علء ص . 555؛ 05 .11156, لاء ص . 157 و188؛ هي زَمْلكا 23211318 عند 86أة/انا 253 
المصدر السابق» آل ص. 239. 

2 السالنامة و لكل .5اع1/16, ص . 178. 

3 زمْلكا؛ قرية في الغوطة» على مسافة 4 كم شمال شرق دمشق. التسمية سريانية وتعني: رواق الملك أو مصيف الملك. 
المترجم . 

4 “2016# كناءكه2071, 1[ ص . 375. 

5 زبدين؛ قرية في الغوطة الشرقية» على مسافة 3 كم شرق المليحة. وحاروش عين جيدة الماء تسقي بعض قرى المرج. وفي 

الغوطة تكثر هذه الصيغة: حاروش» ساروط» طاروق» قاشوش» جارور» ساطور. .. إلخ. المترجم عن كرد علي؛ ص. 245 . 

520/315 .4 .ل 1894 ل ص. 455. 

52/01/3116 2011105 :2650 » 11 ص . 124 و289. 

زعيزعية؛ قرية دائرة صمت إلى قرية زبدين. المترجم عن كرد علي؛ ص. 234. 

سفر الملوك الثاني 5: 12 . المقاربة ل01115011ا0خ, .20751 .|81 ©7ءناءلة, ص . 582 وما بعدها. ونحن نرفض فرضية رايت» 

07 اهما 6 ص . 295.» التي يرى فيها أنه أحد روافد بَرَدَى» أي نهر ثورا. وإطلاق اسم وادي البربر 831527 على نهر 

داريّاء إن كان قديماء يحتاج إلى برهان . فالظاهر أن هذا المجرى المائي كان يلتقي مع نهر الاعوج قبل أن يتشتت في الغوطة . 

وأول من قام برفوعات دقيقة لوادي الأعوج هو القائد كالييه؛ انظر 14667 11/11 ص . 1323. 

0 هي في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس : «فرفر». وفي قاموس الكتاب المقدسء المادة: «الفُرفر اسم آرامي معناه 
«السريع والمكثار والذي يكسر كل شيء». وهو نهر بقرب دمشق ويسمى الاعوج. منابعه بقرب غَرْنِة في جبل الشيخ تتحد 
مياهها بنهر الجناني . ويجري النهر إلى بحيرة الهيجانة على بعد 4 أميال جنوبي بحيرة العتيبة التي يصب فيها نهر بَرَدَى» و14 
ميلاً جنوبٍ شرقي دمشق. ولا يصل من ماء الاعوج إلى هذه البحيرة إلا القليل لآن أكثره يؤخذ لسقي الأراضي . وعندما يكون 
الطقس جافاً لا يصل منه شيء . وطول الأعوج نحو 40 ميلاً» . المترجم . 


ح لد ه665 يي 
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تخرج من دمشق طريقان استراتيجيتان وتعبران وادي العَججم. تلك التي تتجه مباشرة نحو 
الجنوب» ليست سوى طريق الحجاج؛ والثانية تنعطف نحو الجنوب الغربي» وهي طريق 17141210715 
في القرون الوسطى . ما يهمنا هنا هو مراحل الطريق الثانية فقط بين دمشق ونهر الأردن» لأنها تتطلب 
بعض التوضيحات . 

الأفضل هو أن نمشي مع مراحل طريق البريد 26714 في عهد المماليك كما يوردها القلمقشندي: 
دمشق» بريج الفلوس» عُورَينبَة 013" نوعّران 221011'31811» جسر بنات يعقوب ثم صَمَد. 
مؤكد أن الطريق كانت تمر بالمٌُنيطرة» فَمُصئّفٌ رحلةًٌ قايتباي يرتب المراحل كالتالي: خان البُريج:, 
سَعسَعء ثم بالقرب من حرفا 113118*» عورينبة» القنيطرة» نوعَران» ثم جسر بئات يُعقَوب. يبقى أن 
نحدد موقع خان البُريج؛ ونظراً لاستمرار الناس على عاداتها في سلوك طرق السَفرء يمكن أن نقول 
إنه الخان الواقع شمال شرق سَعسَع ويدعى خان الشّيحَة (عند بيدكر) أو خان الشّيح (عند ستوبل 
وفيشر) . 

سنقوم بدراسة بعض تحركات الجيوش التي حاولت الاستيلاء على دمشق حوالي منتصف القرن 
الثاني عشر الميلادي. تُظهر هذه الحملات التي كانت تُكرر استراتيجية الهجوم نفسهاء أهمية 
اقتحام المدينة من الغرب . أولاً للتحكم بالمياه؛ وثانياً السيطرة عليها بسهولة. وفي هذا المجال 
دل الحتمل المبليبيةُ النائية على معرفة جودة والمطعة 

في شهر تموز / يوليو 21148 عَسكرٌ الفرنجةٌ في تُرُل العساكر 450/17 '-!» 21/020101" ( أي معسكر 
الجيوش ) فوجدوا أن المسلمين قد حولوا الماء عن المكان» مما اضطرهم للتقدم نحو المرّة والنزول 
فيها: « فاستولى الفرنجة على الماء» وانتشروا في البساتين وخيموا فيها». وباحتلال الفرنجة للربوة» 


1 صححها م1 مأعامه 1ل 210116 21916 ص. 4 إلى مريج بالاستناد إلى 0 أكاطل لألال ص. 121 ولا 
ص. 355 وهذا برأينا خطأ. 

2 الإشارات نفسها عند خليل الظاهري» نشر رافيس» ص . 120؛ ففيه بريج القلوس التى يجب تصحيحها إلى الفلوس. 
توقف 10 1611011-36 عند هذه الصعوبة, ,07 .07 560 [آلء ص . 258 . قراءة البريج لا تزال تجد لها صدى عند 
©101/315ة5. 12017105 :165607 11 ص . 8: ٠‏ البويضا التي في وادي العجم.ء بالقرب من البُريج زلأعتنام8» . 

3 في النص: الْمُرَيْجَ مع نقطتين تحت الياء وليس المَرْبَح مثلما كتب 2861011511156 861461011 ص . 28؛ لكننا نقرأ البُريْجج 
وفقاً لترتيب المراحل . 

44ح أكد 0ا616710116-6311162: المصدر السابق» ص . 257» أن المقصود هو قرية خخرفا 113848 . 

5 شميت فيما يلى: منازل العساكر !45 -اء [(2161122. 
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صارت لهم السيطرة على شبكة الري. لكن المسلمين وصلتهم تعزيزات مما أجبر الفرنجة على 
الرحيل سريعاً مُدمّرِينَ في طريقهم الربوةً والقُبةَ المنْدُوديّة 6لإذكناه0م21:. 

وقريباً» سيُطلق نور الدين العنانَ لطموحاته؛ وسيخيم سنة 1150م على نهر الأعوج؛ ثم سيرحل 
عن مخيمه هذا في نهاية نيسان/ أبريل من السنة نفسها لينزل بجسر الحَشّب المعروف بمنازل 
العساكر 1-05017© !11611021 وهو موقع أقرب إلى دمشقء إلى الجنوب منهاة”. 

وفي ربيع سنة 1151م» صرب حصارٌ جديد على دمشق. فقد جاء الأتابك من الشمال وعسكر 
في عدراء في شمال الغوطة. واستدار فريقٌ من عسكره من وراء بلدة سَحَم 5319818 والتَيرب وكمنوا 
عند الجبل لمهاجمة مؤخرة عسكر دمشق؛ لكن الكمين انكشف أمره. فتقدم نور الدين حتى نزل 
عيون فاسريا*؛ بين تدرا ودومًا. وامتدت عساكره إلى تلك الجهات ونزلوا من الغد في أراضي ححجيرا 
وراوية". ثم نَقَلَ نورٌ الدين مخيمّه وجعله في أرض مسجد القّدّم وبلغ منتهى الخيم إلى المسجد 
الجديد. في جنوب دمشق”*. 

في الأول من حزيران / يونيو 1151م (13 صفر 546ه) حصل تغيِّرٌ جديد, فقد استقر جيش 
نور الدين في أرض قذايا 22082 وَحَلمَبْلْتينَ داءغ[طة8116: والخميسَين 122015618 بالقرب 
من دمشق. وهناك أخبار عن وصول الفرنجة. توجه نورٌ الدين إلى داريّاء ثم ناحية الأعوج. بعدها 
اقتضى رأي نور الدين الرحيل إلى جهة الرّبداني؛ عند منابع نهر بَرَدَى» آملاً أن يَسَتَجرَ جيشٌ الفرنجة 


1 أبو شامة, :156.07!/, لا1 ص . 59-58. أنكر مترجمٌ كتاب الروضتين لأبي شامة أن تكون الربوةٌ قريةٌ . [هذا إنكارٌ صحيح, انظر 
مادة الربوة فيما سبق . المترجم ] . 

2 أبو شامة, :07 .1156], لا1؛ ص . 66 وما بعدها. ثم يقول ص . 71 إن جسر الخشب في أرض داريا . احتمال كبير أن يكون هو 
جسر الكسوّة مثلما أشار إلى ذلك ناشرو 070150025 065 0 ,]115!. همكذا نصل من عند و جسر الخشب» مباشرة إلى رأس 
الماء؛ أي موقع ديللي 8(]!1 نحو الجنوب؛ انظر 07 .156//, لال ص. 250 . 

3 نعتقد أن جسر الخشب هو المعروف اليوم باسم جسر السيبراني؛ نسبة إلى قرية دير سابر الواقعة في شمال غرب بلدة سعسع؛ 
ويقع ضمن أراضي بلدة سَعسَع. المترجم . 

4 سجلنا هذه البلدات أعلاه. 

5 أبو شامة, 07 .156!, /11» ص . 69. تشير حاشية على أحد مخطوطات الكتاب أن راوية ( انظر هذا الاسم أعلاه) تسمى قبر 
الشّست. 

66 المصدر السابق» ص . 69: «قلت هو الذي يسمى في زماننا بمقبرة المعتمد بين مسجد القدم ومسجد فلوس». 
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إلى هناك . لكن هذا الأخير اكتفى بأن أخذ جر وين الدين على نهر الأعوج ودخل الفرنجةٌ إلى 
دمشق نفسها لقضاء حوائجهم بكل حرية“"* 

بعد أن تشاور الفرنجة مع أهل دمشقء أقرٌ الفريقان أَنَ ليس في مقدورهم ملاحقة نور الدين» 
فقرروا أن يهاجموا بُصرَّى . وكان نور الدين قد ترك فرقةٌ من جيشه قامت بدعم من العرب بمهاجمة 

جيش الفرنجة المنعزل وشتّتته» فالتجأ الفرنجة إلى لجأ حوران ( اللجاة ) . 

غاةاوور'الذين بغد تاداس من الفرتهدة إلى دمشقء فنزل بالدّلهميّة التي في البقاع» ثم ذهب 
إلى كوكب 185ناة»! « في غربي داريا . يجب أن نفهم أنها موقع وادي العَجَم الواقع الواقع جنوب 
غرب داريًا. ثم نزل بأرض داريا عند جسر الخشب؛ وأخيراً في المَطيعَة 70841“. وفي يوم 27 
تموز/يوليو 1151م (10 ربيع الآخر), استسلم أهل دمشق لضغط نور الدين ووقعوا معه معاهدة 
يعترفون بموجبها للأتابك بالسيادة على ماي 


0 تخركات نور الدين حول د مشق أن نفهم مسيرٌ خالد ب بن الوليد عندما جاء 
من العراق إلى د مقو فد ري د لوي أن خالدا مر ببلدة الإرك 5761 ثم تدمر» ثم المريتين» 


ثم خحوارين» فمَرْجٍ راهط حيث فاجأ قوات العْساسئّة». لكنه افترض مخطياً وجود مكان فى هذه 
المنطقة» في شرق دمشقء اسمه مَرْجِ الصُفْر وهو الاسم نفسه لِسَهلٍ يقع بين الكسوّة وشّقحَب. 
وهذه البلدة الأخيرة هى الوحيدة التى يحق لها أن تحمل تلك التسمية”. 


1 أبو شامة» :156.07 لا1» ص. 71 حيث شوّه المترجمٌ هذه الفقرة المهمة من النص عندما ترجمها إلى الفرنسية كالتالي: «ما 
أن سار نور الدين عن نهر الأعوج حتى توجه جيش الفرنجة نحو هذه المدينة وعسكر تحت أسوازها في 3 من شهربربيع الآول 
( 20 حزيران )؛ ودخل عدد كبير من الفرنجة إلى المدينة ليتزودوا بما هم بحاجة إليه» . فالأعوج ليس مدينة وليس هناك أسوار» 
و«المدينة» التي لم يُذكر اسمها هي دمشق. 

2 النص العربي عند أبي شامة؛ المصدر نفسه: « واتفق أن عسكرٌ الفرنجة رَحَلَ عُقيب رحيله إلى الأعوّج ونزل به في ثالث ربيع 
الأول ودخل منهم خاقٌ كثيرٌ إلى البلد [أي دمشقى] لقضاء حوائجهم». المترجم. 

3 هو حالياً ربغ أو حي من أحياء دمشق في جنوب حي الميدان, بالقرب من مسجد القَدّم؛ انظر 2521112116 12417105 ,21065017 
ال ص. 233. 

4 القطيعة؛ قرية دائرة كانت في ظاهر دمشق . ورد ذكرها في أخبار فتنة أبي الهيذام ولكن بالفاء لا بالعين. المترجم عن محمد 
كرد علي» ص . 242. 

05 بره كال لالء ص. 74. انظر أيضاً :07 .6وذلط, لاء ص . 112 وما بعدهاء ص . 125 ص . 186 . 

6 عزع060 عط ءأنزا5 .1/6771 ص . 45 و47. 

77 الهدف الوحيد من فرضية المستعرب 006([6 86» المصدر السابق» ص . 248 هو مطابقة شهادة سيف 5811 [هو سيف بن 
عمر الأسدي التميمي . من الرواة وأصحاب السيّر. توفي سنة 815م. المترجم ] مع غيره من المصنفين العرب . الأسهل من هذا 
افتراض وجود خطأ في رواية سيف هذا. 
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هذا التحديد مهم لرسم تدمة الطريق التي سلكها خالد بن الوليد . فبعد انتصاره على العْساسِئّة) 
ذهب إلى مَرْجٍ الصّفَرء أي أنه عَبَرَ نهر الأعوج وسلك عقبة السّحورَّة 58نا58010. وأقام فترة في مَرْجٍ 
الصٌفْرء ثم توجه إلى بُصرّى عَبْر بلدة قنَوات' 

بعد الاستيلاء على بُصرَّىء. توجهت الجيوش الإسلامية المتحدة الآن إلى جنوب فلسطين. 
خلال هذا الوقت» كان جيش بيزنطة قد تمركز عند نهر الأعوج أو عند مَرْجِ الصَّفَْرء إذ وَرَدَنا أن 
جيشها كان يتهيأ لمغادرة منحدر جلق 94 06 6716م 4 . هذا الموقع ليس « في شمال فلسطين » 
كما يظن دي خويه؛ بل هو ممر السّحورة الواقع مباشرة جنوب الكسوّة فقد تبين لنا أن جلّق 
(انظر هذه الكلمة فيما بعد) ليست سوى بلدة الكسوة الحالية”. وقد بيّن دي خوية أن معركة 
أجنادين التي جرت فيما بعد قد دارت في منطقة بيت جبرين 111[ غ861*؛ فيُفترض إذن أن جيش 
بيزنطة قد تجمع في فلسطين لعبور نهر الأردن» ربما جنوب بحيرة طَبَّريّة . فهذه هي الطريق المباشرة 
إلى قيصرية حيث ذهب الجيش الروماني» بحسب دي خويه. 

بعد انتصارهم في أَجنَادِين ( سنة 634/13) استولى المسلمون على غَزَّة وعدة مدن فلسطينية 
ثم وصلوا بيسان وسجلوا انتصاراً جديداًء بعد عبورهم نهر الأردن» في موقع فُحل 1[ ( هي بللا 
8 من المدن العشرة 26688016 )*. وسرعان ما وقع الجولان في أيدي المسلمين. وكان خالد 
بن سعيد*؛ وهو غير خالد «سيف الله». قد توغل حتى مَرْجٍ الصّمَر فهُزم هزيمة قاسية وقتل هناك . 
«كان خالد بن سعيد قد عَقَد لتوه على أم حكيم» أرملة عكرمّة ة الذي استُشهد في يوم أجتادين» 
ويقال إنه عندما سقط خالد» ألقت زوجته وآثارٌ خضاب جنَّة العُرس لا تزال باديةٌ عليهاء بنفسها في 
التركة عابلا غامره عيبو تقلت سبع رجالي) وتسليدا ليله الراقفة كان روعت عدر هنا تطلن 


1 يقترح ©[606 06 المصدر السابقء ص . 49, مخطباً أن خالداً قد سلك «الطريق الشرقية» للذهاب إلى بُصرّى. بينما تُظهر 
تحركات نور الدين أنه كان بوسعه التجول على الطرقات الاعتيادية دون أن يشغل بَاله بعداء دمشق له. 

2 المصدر السابق» ص. 50. 

3 8ع 1(مأووالال ص. 1 حيث رفضنا الفرضيات التي جاء بها 006 16) المصدر السابى» ص . 55 وما بعدهاء الذي 
لم يعجبه اقتراح وجود مكانين باسم جِلّق بالقرب من دمشق, فحؤّل منحدر جِلّق إلى منحدر جنين. 

4 بيت جبرين؛ قرية في فلسطينء على مسافة 21 كم شمال غرب مدينة الخليل . دمرها اليهود سنة 1948 وأقاموا بالقرب منها 
مستوطنة بيت غفرين 1]الالا0) ]861 . المترجم . 

5 هي طبقة فحل؛ قرية في شمال غرب الأردن, على مسافة 25 كم من مدينة إربد. جرت فيها سنة 13 هجرية معركة مهمة 
وفاصلة بين المسلمين وفلول البيزنطيين بعد معركة أجنادين بسنة واحدة كان النصر فيها للمسلمين. تُعرف هذه المعركة 
أيضاً باسم يوم الردغة ( أي الوحل لآن الوحل أرهق خيول المسلمين يومها ) ويوم بيسان. المترجم. 

6 هو الصحابي خالد بن سعيد بن العاص. أحد السابقين الأولين. قتل في وقعة مرج الصفر في خلافة أبي بكر الصديق ( وقيل 
غير ذلك ). المترجم . 
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عليه اسم قنطرة أم حكيم':. هل يكون هذا الجسر هو القريب من خان دّنون؟ حدث هذا بحسب 
دي خويه سئة 635/14. بعد ذلك بخمسة عشر يوماً كان جيش المسلمين يحاصر دمشق بعد أن 
استعاد السيطرة على الوضع 

أرسل البيزنطيون خيالةَ صَدَّها المسلمون بين بيت لهيا والئّنيّة تإنصهط1-اء, ثم تابع هؤلاء 
طريقهم عبر قارّة ( طريق النبك ) حتى حمص”. لما لم يسع المسلمون الاستمرار في وادي العاصي» 
أقاموا نقاطاً مُحَصَّنة على الطرق التي يمكن للبيزنطيين أن يفاجئوهم منهاء لا سيما عند بّرزة”. 
دخل المسلمون مدينةًٌ دمشق سنة 635/14 بعد أن هربت 0 ْ 

مع ذلك» كان هرقل* يقوم بتحضيرات كبيرة وباقتراب جيشه من دمشق, أخلاها العرب 
لينسحبوا إلى وراء نهر اليرموك أو هيرومكس <1116701018. هنا ولعت يوم 20 ا لسعاي َم 
(السنة 15 للهجرة ) المعركة الكبيرة ة التي قررت فعلاً مصيرٌ سوريا . وأخذت دمشق للمرة الثانية كما 
أوضح دي خويه*” 

بعد هذه اللمحة عن المنطقة, سَنْعيّنُ مواقعٌ بلدات وادي العَجَم . 

عَباية 6لاةطة') جنوب غرب دير علي في جبل العّباية . عباسيّة 6لإزكةططاة' هي بالطبع بلدة 
العبّاسة 806356 أو حوش العبّاسة 6256طه-اء 8105 التي في غرب الكسوّة*. عادلية 16|زل8''» شرق 


1 ©0066 86, المصدر السابق؛ ص. 79. 

المصدر السابق» ص . 86. الأحداث ليست محلاً للشك» لكن تسلسلها يختلف بحسب المصادر. 

المصدر السابق» ص . 90,. 

المصدر السابق» ص . 101. 

هو فلافيوس أغسطس هرقل 5ناكناوناق 5ناأ]1653] كلاأنا213 ( 641-575 ميلادية )؟ إمبراطور بيزنطي (641-610) . أحلّ 

اللغة اللاتينية مكان اللغة اليونانية في الدولة. استولى الفرس في بداية عهده على القدس ثم وصلت قواتهم إلى أبواب 

القسطنطينية . لكنه عاد وهزم الفرس في عقر دارهم سنة 627 واستعاد كامل أراضيه؛ فهو السجال المذ كور في القرآن الكريم: 

عُلبِتِ الرُومُ في أَدنَى الأرض وَهُمْ من بعد عَلَبهمْ سَيَغْلِبُون في بع سِنِينَ 4 (30) سورة الروم» الآية 1 و2 ) . وهو هرقل عظيم 

الروم الذي بعت إليه النبي محمد كتاباً يدعوه فيه إلى الإسلام . فكان أن أرسل يسأل إِنْ كان أحد من العرب في بلاده فأتوه 

بابي سفيان وذلك قبل أن يسلمء ؛ فكان بينهما الحوار المشهور الذي أعلن هرقل في نهايته اعتقاده أن محمد بن عبد الله نبي 

مرسلٌ حقاً وقال لأبي سفيان : ولو كنتٌ عنده لغسلتٌ عن قدمه» . وفي عهده كان أول اشتباك مع الدولة الإسلامية الحديثة» 

فكانت معركة أجنادين ( سنة 634 )» ثم معركة اليرموك الحاسمة ( سنة 636 ) التي كانت نقطة تحول في سقوط الإمبراطورية 

البيزنطية واتساع الفتوحات الإسلامية في بلاد الشام. المترجم . 

6 المصدر الابق. ص. 109. 

7 هي معركة اليرموك ( 15 هجري- 636 ميلادية ). وتؤكد آخر الدراسات أن أرض المعركة تمتد ما بين جاسم ونوى شمالاً تل 
الجموع ) حتى تل عَسْئَّرَة في شمال اليرموك حيث تواجه الجيشان وجرت المعركة التي دامت 6 أيام. المترجم . 

8 هي محوش العبّاسية؛ مزرعة تتبع قرية زاكية؛ في جنوب دمشق. المترجم . 

9 «عتمعمل ,كاءا الل ص . 178. 
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ُرجلة!. عالقين 819198 أو غاليقين 8110118“ تقع في جبل العباية2: كان فيها دير قديم” 00 
02 جنوب غرب داريًاء. تُلحّق بوادي العجَم بلدتان تحملان اسم أشرّفية» واحدة تقع 
جنوب داريّاك”, والأخرى بين الدلهمية والعبّاسة”. البُريج [10©:نا80؛ غير محدّدة لكنها تقع كما 
رأينا أعلاه في جوار بلدة البُويضّة أو حوش البُويضَّة؟. شمال غرب بلدة نَججها. 

دير علي 811' 5أ26 ' هي كما بيِّن ودينغتون: لبابا 165888 القديمة''. ربما وَرَدَ هذا الاسم في 
القوائم السريانية» وقد نوّه نولدكة إلى احتمال أن يكون وَرّدّ فيها بصيغة التصغير: لُبيب طذ©تاناه 21 . 
وقد عثر ودينغتون على نقش ككتب عليه ٠‏ كنيس لبابا للمرسيونيين»”'. يقول العالم بالنقوش إن 
«لهذا النقش أهمية كبيرة لأنه يُثغبت للمرة الأولى وجودٌ معبد عام مكرّس لمذهب هرطوقي أقدم 
من أي بناء مسيحي عام معروف. ونلاحظ أن كنيس المرسيونيين هذا قد بُنى سنة 318م أي بعد 
أن أصبح قسطنطينوس * سيد الغرب لكن في فترة كان ليسينيوس 1101111005 لا يزال يحكم المشرق 
باكمله. لقد كان عصراً يسوده التسامح التام؟!» 


1 عادلية؛ قرية في حوض الأعوج» على مسافة 9 كم شرق الكسؤة. المترجم. 

2 هي عالقين؛ قرية في حوران على مسافة 14 كم شمال شرق غباغب . المترجم . 

3 عاء51610, 201/6, كآكاكا, ص . 427 لم يذكرها ياقوت في معجمه الجغرافي الكبير لكنها في كتاب المراصد, 2) ص . 228؛ 

الأغه| )02121 مالعل لال ص . 55 و58 . قال #اناوتاماع86) 01550770 ص . 438 التعليق 2 (انظر غخء أتطاق ل .تاء5وع6©, 

ص . 732) إن الملك العادل؛ أخو صلاح الدين» توفي فيها يوم 31 آب / أغسطس 1218 لكنه أخطأ ووضع البلدة بالقرب من 

طَبْريّة. حددها 116ة/انا53) .4 .ل 1894, 1[ ص . 2423 جيداً . النص في 07 .]1115 لا ص . 170 ليس واضحاً والترجمة غير 

مفهومة؛ يجب استبدال عالقين الثانية بكلمة قيمون حيث كان الملك المعظم. 

للع ككل .كاعا لل ص . 178. 

ترطوز؛ قرية في الغوطة؛ على مسافة 18 كم جنوب غرب دمشق. المترجم . 

ع17ةلالاة5. .4 .ل 1894 ل ص . 422. 

أشرفية صحنايا؛ مدينة في الغوطة الجنوبية الغربية» على مسافة 12 كم جنوب دمشق. المترجم . 

أشرفية العباسية؛ مزرعة تتبع قرية زاكية» في جنوب غرب الكسوّة. المترجم. 

52101/211 0011105 :226507 11 ص . 8. 

0 دير علي؛ قرية في حوض الأعوجء على مسافة 9 كم جنوب دمشق. المترجم. 

1 «مغعض2001/لل 2558؛ 201/6 11كا. ص . 280؛ 5801667 كناءكه!:7ه2 2 11 ص . 246؛ كتابنا 1551071 /ل ص . 12؛ 
215 .5 كء المادة. 


12 عاع 1610ل غع1 ©2320 ص. 0 . 


ط سن لحن ب- 06 ذا 


3 28131021565 نسبة إلى مرسيوك 843171012 من مملكة البونتوس 015ا0106 القديمة أو سنوب (في تركيا)؛ رجل دين 
مسيحي ( 160-85م ). حكمت عليه الكنيسة بالهرطقة وطرد من كنيسة روماء فانشق عنها وأنشاً كنيسته الخاصة . المترجم . 

4 قسطنطين الأول 00258301105 5ناأاعناف 5نال1ة[1/2 كنا/ا213 ( 337-272 )؛ إمبراطور روما. المترجم . 

5 طمأع11/230012 المصدر نفسه. 


دير الحجر 1-1120[37© 7أ86) شرق العادلية» على نهر الأعوج'. دير الحّبيّة 6لإأطقط! مأء2, 
غرب الكسوّة2. دلهمية #لإذتة0616» بالقرب من تل برقل 81031 1ا© التي يجب ألا نخلط 
بينها وبين الموقع ذي الاسم نفسه في البقاع”. دَنُون 2انا260» جنوب الكسوّة» هو اليوم خان 
و 

نحن نظن أننا حللنا الصعوبات التي يطرحها تحديد موقع جلّق و11!أز© الشهير بأن رفضنا فكرة 
وجود موقعين يحملان هذا الاسم وبأن وضعنا هذا المسكن الغْسّاني في الكسوة” ( انظر هذا الاسم 
فيما بعد ). نستنتج من هذا أن منحدر جلُّق ليس سوى ممر سّحورٌة. 

الجدّيدة» بين قرطو وداريًا؛ وَرَدَت في السالنامة ججدّيدة عرطوز؟“. جُونة 6ناه[2» شرق 


4 سيئيّة * وحوش مَرّانِي نصة2]! طاؤه11؛ غرب الكسوة”*. خرجلة 110110116 في غرب 


1 دير الحَجَر؛ مزرعة في حوض الاعوج» على مسافة 3 كم جنوب النشابية. المترجم . 

2 الخبيّة؛ قرية في حوض الاعوجء على مسافة 9 كم غرب الكسوّة. المترجم. 

3 ذلهمية المقصودة هنا قرية في هضبة الجولان السورية» على مسافة 12 كم جنوب غرب القنيطرة. هجرها سكانها بعد حرب 
7. المترجم . 

4 خان دَنون؛ خان أثري على مسافة 3 كم جنوب الكسوّة. على طريق دمشق درعا العامة. بناه سنة 770/ 1368 التاجر الدمشقي 
علي بن ذي النون الأسعردي ليكون محطة للحجاج ولابن السبيل. نزلت فيه جماعة من أهل فلسطين ممن نزح بعد نكبة 
8 واستقروا هناك . المترجم . 

35 00اة5كنا8. 07أككال8, ص . 39 وما بعدهاء وفيه ثبت المراجع. اعتمد 1لةتولظش .أعع» ,و9460 ]© .]4115 .2166: مادة : 
8:31 هذا التحديد . 

6 بجديدة غرطوز؛ قرية على مسافة 16 كم جنوب غرب دمشق . المترجم . 

7 جونية؛ مزرعة في حوض الاعوج» على مافة 20 كم جنوب غرب دمشق على تفرع من طريق دمشق- القنيطرة. المترجم . 

8 الححسينية؛ قرية على مسافة 27 كم جنوب غرب دمشق. المترجم . 

9 مرانة؛ قرية في حوض نهر الأعوج؛ على مسافة 4 كم إلى الشرق من الكسوّة. المترجم . 

10 عند ياقوت, 2 ص . 238 : و حُرْجُلة 0 . 

11 حرجلة؛ قرية فى حوض الأعوجء على مسافة 8 كم شرق الكسوّة. المترجم . 
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قارا 216318 في جبل العباية!. كر كن 21311 بالقرب من غرطوز2. اشتهرت هذه البلدة 
بالمعركة التي جرت هنا سنة 903م ضد القرامطة* والتي امتدت حتى بلدة كناكر في جنوب سَعْسَع 
حيث قتل أحد قادة القرامطة؟. ساد الاعتقاد في القرون الوسطى أن كوكب هي المكان الذي 
اهتدى فيه القديس بولص"*. خان الشيخ طاتعطك حطوعء صسهط] أو الشيح 651-51 جنوب غرب 
عرطوز 7. خيارة قهز 1* جنوب دنون» في وسط أرين الخيارَة هنهتزةل!-ا© زه * . 

الكسوة 115106 أو الكسوة 011 هي ول مَنَزلٍ تنزله القوافل المتجهة من دمشق نحو 
الجنوب . تقع هذه القرية التي يسقيها نهر الأعْرّج الغزير في أجمل أماكن المنطقة» فالوادي الذي 
تقوم فيه تفصله عن الغوطة هضابٌ ذات لون أسود تُعرّف باسم الجبل الأسود ويُطلق عليه ياقوت 
اسم الْبُضَيْع 'أءلناه1261-8! . تجتاز طريقٌ دمشق- الكسوّة هذا الجبل غلز مم شحورة وهو نفسه 
من اح لاا 11 لمشي اسع 130 لتنا بال اوور ياسع | كسوة 1514 , 


1 قارَّة؛ قرية في حوض الأعوجء على مسافة 17 كم شرق الكسوؤة. المترجم. 

2 ع5زمط1 .5 مل مادة: طامط . 

3 كوكب؛ مزرعة في حوض الأعوج؛ على مسافة 5 كم جنوب شرق عرطوز . والموقع تل صغير يقال إن السيد المسيح ظهر فيه 

لشاؤول ( بولس الرسول ) ولذلك» 0 لدى مسيحيي العالم وقد أقامت فيه الكنيسة الملكية الأرثوذكسية كنيسةً 

وتمثالاً للقديس بولس . سياحة دينية. المترجم 

المسعوديء كتاب التنبيه» نشر ©[©60 2196 ص . 372. 

المسعودي, المصدر نفسه؛ ياقوت» 4» ص. 314: و كتذِكر»؛ هج ةلقل مده 2413؛ كتابنا 551011ا/ل ص . 299 , 

لاذلا ع0 دعناوعقل عند 75ه80118, 1071205 م أ6 ]665 ص . 1073؛ عاناء ألائتظ 'ل 23/067101765 آل ص . 457. 

هي خان الشيح بحاء مهملة؛ قرية في حوض الأعوج على مسافة 26 كم جنوب غرب دمشق. المترجم . 

كانت تعتبر واقعياً الحد الجنوبي لأرض دمشق؛ انظر 132611322 لتقطء81, 201/16, 1916, ص . 24؛ -/زه12ء600 

11201115 +أاتزق ص . 49. 

9 هي خيارة ذي النون؛ قرية في حوض الأعوج على مسافة 5 كم جنوب الكسوّة. المترجم . 

0 ياقرتء 4. ص . 275؛ أبو الفداء, 253؛ ابن بطوطة, 1, ص . 254؛ ©5]2828 عآء ص . 488؛ عكاء51310 221/6 1116 
ص . 427؛ 003110656 5آ1تهغأناى ل 1 ص . 163؛ *ع ]205 كناءكه2071 آل ص . 248؛ لعطاءة تتتتطاءى 21/6 
115 ص . 208؛ كتابنا 551017 ةلل ص . 12 و41-40. 

1 الكشوّة؛ مدينة كبيرة في وادي الأعوج, على مسافة 19 كم جنوب دمشق. المترجم . 

2 ياقرتء. 1 ص . 658؛ 511731186 عل ص . 424. 

3 في المعجم الجغرافي السوري أن الكسوّة يحدها من الشمال جبل المضيع بالميم ومن الشرق جبل الكلب. المترجم . 

4 كتابنا 1551071الل ص . 41-40. 

5 تطرق لامنس» الموسوعة الإسلامية المادة» مجدداً إلى مسالة تعريف حلم تق 8[11114 وصوّت لمقاربتها مع قرية ة جلّين 0ذ|1از0 
الواقعة في غرب تل الأشعري» في شمال غرب المُزيريب » وقد فعل هذا من باب المقارّبة الصوتية ليس إلا وهذا ليس كافياً؛ 
فموقع جلين» علاوة على ذلكء» لا يتناسب أبدأ مع موقع جلق . خاصة أنها بلدة بعيدة جداً وليست على طريق دمشق الذاهبة 
إلى البلاد المصرية . 


اط ين حن يف- مه 
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ماجديّة 2120[1016, شرق الخيارة'. مُقيليبَة 2212011108 غرب الكسوّة2. منين 9أطم0/06, 
ختوت شرق كو كب ربما وَرَدَتَ في نص سرياني تحت شكل: منين 146115 أو كفر منين 1317 
منصع 1 ؟؛ مع ذلك» فقد أشرنا في بداية كتابنا إلى وجود موقع يحمل الاسم نفسه في جنوب 
صيدنايا. مرجانة 1460[308, جنوب شرق رَغْبَر*. مزار الخالديّة 6نز2110ط-1ء 846227 في جبل 
المُنيعة "61-1121 . المُعضّمية 11011200216 أو بحسب كريمر؟: المُعظمية 6لاتنسمطغطع نهل 
جنوب غرب داريا" . 

نَجهًا 2/20[2, على نهر الأعوج”؛ هي كفر نجها في القوائم السريانية*. نفور #نا0/ع]8 أو 
نفورة 6نا0 211 شمال كناكر”'. 

قلعة التْحاس 385(إنا0-2/0© 202186 جنرب شرق الكسوّة. قصر أم حكيم 0١112181‏ 0357© 
60 يجب البحث عنه في سهل مَرْجٍ الصّفر”؛ كان قصر أرملة الخليفة هشام وأم الخليفة 
يزيد'. على ألا نخلط بينها وبين أم حكيم التي أعطت اسمها للجسر الذي قاتلت وقتلت 


أمامه"! ., 


ماجدية؛ مزرعة في حوض الأعوج على مسافة 7 كم جنوب الكسوّة. المترجم . 

المقيليبة؛ قرية في حوض الأعوج تبعد عن الكسرّة مسافة 5 كم. المترجم. 

مرجانة؛ مزرعة في حوض الأعوج على مسافة 19 كم جنوب شرق الكسوّة. المترجم . 

16611161 المصدر السابق» ص . 178. 

الْمُعْضَّمِية؛ بلدة في الغوطة الغربية» على مسافة 4 كم جنوب غرب دمشق. المترجم . 

نُجها؛ قرية في حوض الأعوج على مسافة 16 كم جنوب شرق دمشق. المترجم . 

غ110 221/6 070172 ص . 442؛ دمع ص نل20للل 2559 ؛ لاقع طضة- صم صطكة[0) بره ,تأعنه ععق أل ص. 39. 
ص 8 ص 

عندما سار الجيش المصري سنة 1280 ضد دمشق لإخضاع عصيان سنقر الأشقر» عَسْكرٌ في الكسوّة وفي نفورة؛ انظر 

01126611617 كانه ]أناىق 1ل 1 ص. 19. 

10 هي النفور؛ قرية في حوض الأعوج تبعد عن كناكر مسافة 5 ككم. المترجم. 

11 تقفتعكل ١زمإوكللل.‏ صس. 12. 


مم نح نا لك ني ا اح ا ل- ©6660 د 


2 عند 3156/الا531» .4 .ل 11 ص . 402» إشارة إلى قرية تسمى سرحوب 53512010 أو شرخوب 5113110105: بالقرب من قصر 
أم حكيمء إلى الشرق من قرية العرّاد وفي جنوب شقحب. 

3 ياقوتء 4 ص . 108؛ 5673286 عل ص . 482. 

114 ©ع315لالاة5 1017105 ,2265617 11 ص . 184 و322. 
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رَحَم 0ه بالقرب من كناكر. السّعادة 252'206 في جبل العباية'. صَححنايا 53122(/8 22 بين 
الكسوّة وداريًا”. سَعسَع “2458/58 شمال كناكر”. نشت 12 ؟.: شمال غرب غباغب"©؛ ويطلق 
عليها حتى اليوم اسم تل شقحَب . 

الطيّبة7, جنوب غرب الكسوّة. تل بيركل 812161 761[1, جنوب الدَّلهّمية. تل مسكن 1611 
73 جنوب شرق ذير الحَجر*. زاكية 4/[ة2» شمال شرق كناكر*؛ وقد أعطت اسمها إلى 
منطقة الوّعر '1/1/2 البركانية المجاورة . الزريقيّة 6/ا2©7391» بالقرب من عالقين "'. زَعْبَر 23881 أو 
غود 1 في جنوب دير علي ". 


السعادة؛ قرية في حوض الأعوج على مسافة 20 كم جنوب شرق الكسوّة. المترجم. 

ذكرها 531002156 .4 .ل 21894 ل ص . 434. 

صَحنايا؛ بلدة في الغوطة الغربية» على مسافة 14 كم جنوب دمشق. المترجم . 

7127ل .كأءا الل ص . 176 و178. 

سَعْسَع؛ بلدة في حوض الأعوج على مسافة 26 كم جنوب غرب قطنا. وهي ليست سّعسَع التي في سمال فلسطين. المترجم. 
شَّقحَب؛ قرية في وّعرة زاكية» على مسافة 14 كم جنوب غرب الكسوّة» في جنوب دمشق. المترجم. 
الطيْبّة؛ قرية في حوض الأعوج على مسافة 6 كم جنوب غرب الكسؤة. المترجم. 

تل ممسكن؛ قرية في مرج غوطة دمشقء على مسافة 30 كم جنوب شرق هذه الآأخيرة. المترجم. 
زاكية؛ قرية على مسافة 13 كم جنوب غرب الكسوة. المترجم . 

الزريقية؛ قرية على مسافة 17 كم جنوب الكسوة . وهناك مزرعة الزريقية في الغوطة الشرقية . المترجم. 
زغبر؛ مزرعة تتبع قرية ديرعلي» على مسافة 3 كم إلى الجنوب الشرقي منها. المترجم. 


نمو يرم نما لطم ا احخن ‏ ل- 00 ذا 


على اقم 
© سم 


الفصل السادس 
خوران وجبل الشيخ والبقاع 


1 - البثنية 1836366 


تمتد منطقة خوران» في معناها الواسع. من جنوب دمشق وجبل الشيخ إلى شرق نهر الأردن 


مال نهر اليرموك ( هيرومّكس 111610113 بحسب التسمية الإغريقية الرومانية ). أما حدود حوران 
الشرقية» فهى غير محدّدة جيدأ وتتصل بحدود البادية السورية. 


تضم هذه المنطقةً الجيدور “ناه2[©100 أو إيطورية 161566» والجولان أو الجولانيتيد 


16 اناة6: وحوران 11300522 ذاتها بما في ذلك جبل حوران أو جبل الدروزة أي الأورانيتيد 
0 أطوعناخق القديمةء والثقر ة 7/0008 وهي باشان 83582 أو باتانية قديماة و أغخيرا 
اللجاة 1©0[2 أو التراخونيتيد 11801101116106 . سَتَمْرَ فزيقا على هذه الأقاليم من حيث الأسماء 
والطبوغرافياء متجهين من الجنوب نحو الشمال: البَثنيّة ©826غ83)» فالأورانيتيد 2316006ة1نالش» 


فالتراخونيتيد 15810216106 فالجولانيتيد 60101316106» فإيطورية 1]1166. يجب ألا ننسى أن 


1 


الحدود بين هذه الأقاليم المختلفة غير تح دة تحديداً جيذ 


8 تسمية يونانية ( كما أطلق على المنطقة تسميات مختلفة: باشانء البثنية» باتانية» التّقرة)؛ سهلٌّ خصب فى 
جنوب سوريا الحالية؛ يحده من الغرب الجولان ومن الشرق اللجاة ومن الجنوب سهل حوران وجبل حوران ( الأورانيتيد ). هي 
و ل . صارت ملكا لهيرودوس الكبير بدءاً من سنة 23 ق .م ثم جزعاً من ربعية فيليبس من سنة 14 
قى .م- 34م ثم الحقت بولاية سوريا الرومانية . وهي عند ياقوت» تحقيق فرديناند وستنفلد. 1866 : والبَثْنَةُ؛ اسم ناحية من 
نواحي دمشق وهي لكيه وقيل هي قرية بين دمشق وأذرعات » . المترجم. 
جبل حوران؛ ترف أيضاً في الجغرافيا العربية باسم جبل الرَيّان. وبعد مجيء مهاجرون من الطائفة الدرزية من جبل لبنان في 
القرن التاسع عشر صار يعرف بجبل الدروز. ثم غرف باسم جبل العرب وأول من أطلق عليه هذه التسمية كان الأمير الدرزي 
عز الدين عَلم التنوخي» مدير المعارف في الجبل منة 1945 . المترجم. 
في المعجم الجغرافي السوري. مادة درعا ( حورا )؟ أن درعا تمتد على الجزء الأوسط والجنوبى , الغربي من هضبة حوران الأم. 
وتتألف من ثلاث مناطق طبيعية : اللجاة الصخرية في الشمال الشرقي» واليرموك المتعمق في الغرب والجنوب يفصل بينهما 
السهل الذي يقسم بدوره إلى الجيدور في الغرب والقرة في الشرق . المترجم . 
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مدينةٌ درعا 067*4! ( أدرا 240780 قديماً ) هى بالنسبة للجغرافيين العرب مركرٌ منطقة البَثْنيّة 
53326 *, وهذا كاف لوحده لإثبات أن المنطقة التي يشيرون إليها بهذا الاسم ليست سوى البَتْنيّة 
58326 القديمة وهي بلاد باشان 83518 . 

مع ذلكء فالمعروف عموماً أن المنطقة التي تَشْملها بلادُ باشان 835887 أوسع بكثير مما 
تشمله منطقة البَثْدبّةَ ©83868116. والواقع أن حدود هذه المناطق قد تغيرت عدة مرات. لكن 
وللحقيقة نقول إِنَّ إطلاق لفظة باشان 835887 على بلاد أوسعٌ مما كانت تضم منطقة البَمْنيَة 
16 لم يكن سوى مغالاة لغوية لا سيما فى الأدبيات العبريّة . فالذي حَصَل هنا هو أن الملك 
عوج 8" ملك باشان 83582» قد بَسَط ا إلى ما د البَثْنيّة ©826غ88؛ لكن هذا 
لا يبرر تعديل مساحة اللفظة الجغرافية. فضُّم الأورانيتيد 41158516106 ( حوران ) أو بلاد سَلحَة أو 
سَلكة 5114 ( صَلحّد ) إلى أرض باشان كان ضما سياسياً وكان بالأخص نتيجة سوءٍ كتابة بعض 
النصوص التوراتية*. وعليه يجب تصحيح ما نْرّعَ إليه كاتبوا الكتاب المقدس من:ترسيغ للفظة 
باشان حتى باتت تشمل كل ما مَلَكْتَهُ مملكةٌ عوج 08'؛ فقد أضافوا في هذا الصّدد على النصّ 
زيادات من السهل اكتشافها وتمييزها عن الاصل'. 

تَحل هذه الملاحظةٌ مشكلة محيرة» ألا هي موقع إقليم أرجوب اوع:8؟ وقرى سبط يائير 
علولا 7. ففي إمكانية عد إقليم أرجوب جزءاً من بلاد باشان دليلٌ على أنه كان مجاوراً لها . من ناحية 


1 ذرعا؛ كبرى مدن حوران ومركز محافظة درعا. يلفظ اسمها محلياً: ذرعا وذرعا وذرعات . وهي أذرعات في النصوص العربية . 
تقع في جنوب سورياء على مسافة 100 كم من دمشق وثلاث كيلومترات من الحدود مع المملكة الأردنية . المترجم . 

2 أصاب 1820015012 © 2070», في تفنيده لكلام من عَرَّفْ 40128 مع بلدة إزرع “828 . 

3 المصادر في كتابنا 50/6 0ه .[676 096/إ0/ا. ص . 139 وما بعدها. 

4 في سفر يشوعء 13: 12-11 أن الملك عوج كان يملك على : جلعاد وحدود الججشوريين والممعكيين» وكل جبل حرمون 
وكل باشان إلى سَلْحَة» كل مملكة عوج في باشان الذي ملك في عشتاروت وفي أذرعي. . " . تدل إضافةٌ جملة إلى سَلْحَة 
( صَلسَد )» غلى أن الكاتب قد ضع منطقة حوران إلى منطقة ماشاتء وقد فَعَلَ الشيء نفسه في سفر التشنية» 3 ؛ لكننا نرى 
في نص آخر أفضل حالاً وأعني سفر يشوعء 12: 5-4, أنه كان مخطتاً فيما يقول. 

5 وعليه يجب حذف جملة :في باشان» من سفر يشوع» 13 : 212 فهي متناقضة مع ما جاء في الآية 11 . يظهر الخلط بين القيمة 
الجغرافية للكلمة وقيمتها السياسية جلياً في سفر يشوع» 13 : 31-30 دما إمافة كلم وواشاك »فى عفر التشية 3 : 214 فهي 
زيادة فاضحة . الفقرة التي في سفر الملوك الأول» 4: 13» قد طوّعها ناسحٌ مُطلمٌ تماماً على سفر التثنية 3: 4 و14. 

6 في المحيط الجامع في الكتاب المقدس والشرق القديم, المادة: «في أيام سليمان» شككّلت أرجوب وباشان واحدة من 
محافظات شرقي الأردن (1مل 4: 13 ). ولهذا يقال إن أرجوب تتخص باشان ( نث 3: 4» 13 ). يحدد الشراح موقع أرجوب 
قرب راموت جلعاد حيث اكتشف الباحثون آثار استيطان عربي سابق لإسرائيل». وقد استولى عليه يائير الذي من سبط 
منسى ولذا دعي المكان « حؤوث يائير». المترجم. 

7 هويائير الجلعادي؛ قاضي في بني إسرائيل لمدة 20 سنة . كان له ثلاثون ولدأ لكل ولد منهم مدينة في جلعاد وكان يُطْلَقُ على 
هذه المدن اسم خؤوت يائير أو حووث يائير 3137[-113100611 وتعني الدوار أو قرية الخيام أو المخيمات . وربما استعمل نفوذه 
ليقيم أبناءه على تلك المدن أو بالأحرى والمخيمات». المترجم . 
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الشرقي للجولان الحالي وحدوده الغربية كانت, ربماء نهر الدُقَاد 5-020© 201317 . أما فيما يتعلق 
بأرض سبط يائير» فما من شك في أنها كانت , تضم إقليمَ أرجوب :7 وأنها كانت تمتد حتى شمال 
جلعاد*”. فإذن» ليس هناك تناقض بالقدر الذي يعتقد. 

كانت تُعبر أذرغات 8 القديمة“» مثلما يشير لوح بوتنغر» الطريق الذاهبة من بُصرّى إلى 
الكابيتولياس 70351601135 التي تقع على نهر اليرموك ( هيرومكس 11165003 ) . ولا يزال بالإمكان 
مشاهدة أجزاء من هذه الطريق الرومانية في بعض الأمكنة؛ وسنتحدث عنها لدى تطرقنا إلى بُصرّى . 
ما يهمنا من هذه الفكرة الآن هو التأكيد على أنها دليلٌ على أن أدرا 40532 التي سججلها المؤرخ 
يوسيبوس) هى إذرّعى عملع فى الإنجيل؛ وهذا بي كبينل من نُسَاخْ الكتاب المقدس. 
فالمؤرخون العرب والسريان* كانوا يستخدمون لفظة أَذْرّعات 405886 أو أَدْرَّعات 8078'4؟. 
كذلك نحن مقتنعون أنه تجب مقاربتها مع أدوري 401151 الواردة ف في ألواح العمارنة" . 


1 سفر التثنية» 3: 14. من هنا نرى أنه بِضّم إقليم أرجوب إلى منطقة باشان» فإن هذه الأخيرة ستضم أراضي الجشوريين 
والمَعكيين؛ انظر سفر يشوعء 12 0 

2 الرُقاد؛ واد في هضبة حوران طوله 70 كم. يبدأ م ن ارتفاع 1000 متر جامعا مسيلات من جبل الحرمون والجولان ثم يتجه نحو 
الجنوب حتى قرية عين ذكر( جنوب غرب نُوى ) لينحرف بعدها نحو الجنوب الغربي مشكلاً خانقا عميقاً يستمر حتى مصبه 
في نهر اليرموك . المترجم . 

23 سفر التئنية» 3: 14؛ سفر يشوعء 13: 13؛ سفر الملوك الأول؛ 4: 13. 

4 سفر القضاةء 4:10؛ سفر الملوك الأول. 6: 13. يعتقد [1أنا8, :6©097, ص . 119-118.» أن هذه الإشارة الأخيرة غير صحيحة 
لانه لآ حكن وجوة قر :من الخيام © ومدق خضرية في المكان نفسه؛ وفي هذا تجاهل لواقعة ثابتة في الضفة الغربية تلقي 
الضوء بخاصة على تار يخ بني إسرائيل لدى دخولهم إلى هذه البلاد . 

5 فيما يتعلق بمصطاح «قرى من الخيام؛ الوارد في التعليق السابق» راجع أعلاه. المترجم . 

6 نقرأعند كل من بطلميوسء لا 14» 18: 803٠‏ »2 وهرقليس» 722.: 3 : 24801539 ويوسيبوس» في 011017105]1[071, نشر 
م112 ص . 84: « وأدرا 808 الآن مدينة مهمة في الولاية العربية تبعد عن بُصرّى مسافة 4 ميلا وهذا رسمٌ 
مُبسط للكلمة ونحن نفضل الشكل 801788 بحسب مسكوكات المدينة التي نقرأ عليها: 8058611011 ( أي أهل درعا ). في 
لوح بوتنغر: 4,4478114 . للمزيد حول هذه المدينة انظر جورج القبرصيء نشر غلرزء ص . 203-202 و2اع110185, .5 .ل 
مادة: 8018 . 

7 هي اليوم بيت رأس؛ بلدة على مسافة بضعة كيلومترات إلى الشمال من مدينة إربد. في الأردن. تقع على أنقاض مدينة 
كابتيولياس الرومانية القديمة» على مرتفم في الشمال يشرف على سهل حوران . المترجم . 

8 018360 ( مستل من تاريخ ميخائيل السوري )» 801 1901, ص . 191؛ انظر 016510116-03111610, :زه .تعره .86 لا 
ص . 31-30. اللفظ العبري جيدء فالحرف يود 00ل8 في آخر الكلمة دليل تأنيث. 

9 ثُلفظ كذلك: أذرعات غ8011'2: وهي حالياً درعا “261 . 

0 معجم كلاأ66567 الطبعة 15» المادة . وهناك تعريف آخر عند 101062011)!-7ع6علقل ص . 1319. 
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يشير اليعقوبي إلى أن درعا هي عاصمة إقليم البَمْنيّة 4/ن8261:3 تماماً كقول العهد القديم, لا 
سيما فى سفر يشوعء 2 4 و13: 12 و31. إذ يجعل من درعاء ومعها عشتروت» واحدة من أهم 
مدينتين في باشان تحت حكم الملك عُوج. هذه المعلومة أكثر أهمية لدينا من معرفة أن المدينة 
قد وَرَدَتَ في النصوص المصرية تحت شكل أُتّرَعا 1082184 . 

بسائجة في فوا هرولسن :دكر المدييتين اتسين في ابرقية الولاية العربية 320816 هما درا 
8 وأدراسوس 8078505» لا يذكر جورج القبرصي سوى أدراسوس . من الغريب جدا أن يُهمل 
مدينة واحدة وحيدة. وهذاء تعفرف را غرنت عداة. 

لم تنته متاعبنا بَعْذّء إذ يقول بطليمس في إيراده لقائمة مدن البَثْنية 8268866 : « من منطقة 
البَثْنيَة 6 التي توجد في شرقها بلدةٌ 0 وهي تحت جبل 4154487106 ويسكنها عربٌ 
التراخونيتيد ( اللجاة ) وتتبعٌ هذه المنطقة مُدْنَ ©6677 و44761716 وهنماءا! و2166 )*. ولكنه أهمل 
ذكر تقاطع خطوط الطول والعرض لهذه البلدان. إنه لمن غير المقبول ألا يوجد ذكرٌ لمدينة أدرا 
28 (درعا 261'3 ) في إقليم البَنْيَة وهي مَركَرُهُ؛ وعليه يجب أن تُسلّم أن بطليمُس قد ذكر 
المدينةٌ نفسها مرتين بلفظين مختلفين وأن علينا تصحيح 4053138 إلى 40733 . في هذه الظروف 

تصبح القراءة : ا يت" 0 غرابة» إذا ما عَدَدناها الى خطا من البامن» 

لقف زمافة لا سراف مع التعريف العام لهذه النة يي 0 
منطقة في شرق اللجاة يُطلق عليها حالياً اسم أرض البَغْنيَّة 1((4:ه1-8[1© 674 ؟. نحن أوضحنا أن 
ثمة خطأ هناء فأرض البَعْنيَة #تزجزفنه !1-8 6:4 ليست أبداً البَعْنيّة ©5326 بل هى منطقة متاخمة 
لها“. الواقع أننا عندما نغادر دمشق متجهين نحو الجنوب الشرقي والصحراءء تَعْبْرُ أولاً الغوطة» أي 
تلك المنطقة الخضراء المزروعة بعناية والعامرة بالبساتين» ثم نمُر بالمَْجء وهو منطقة المراعي . ثم 


1 ع1 أنا ]لال «باء .ا #عزكق. ص . 159 . انظر مختلف الفروقات عند 10611261 ©6) 66097 ,]216 ل ص . 62. 

2 آدريان ريلند 861800 8011338 ( 1718-1676 )؛ فقيه لغوي ومستشرق وعالم بالخرائط» هولندي . من آثاره كتاب في الديانة 
المحمدية داك أ7طا| ع10!16177641/! 761910716 286 وفلسطين موضحة بحسب الأثار القديمة 5أغ71©71/لا17101<© 710]غ5 50196 
كنا || كلاط]16]67. المترجم 

6103 في .5 .1 مادة: 240785505 لا يتفق مع غلزر فيما توصل إليه. 

عمصفامم لل 14 20. 

صمغع5 112001 2126 و2127 . 


م حر سسا حكن 


60 0 .0761 ,لزولا. ص . 138 وما بعدها. 
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ندخل في منطقة هي ليست صحراءً بالمعنى الكامل بل هي مشارفهاء إنها البادية التي يقطنها البدو 
شبه الرّحَل المقيمون على تخوم مناطق الحَضَّر. ولهذا السببء تُقَسّم البادية إلى مجموعة أراض 
تتبع أقاليماً 00 وأرض الْبَعْميَة 1106:ه:[غ80-اء 074 هي البادية الواقعة في شرق إقليم البمُنية؛ 
وهي تمثل وِفْقَ نَّصٌّ بطليمُس المشار إليه أعلاه ساكة 586666 التي تحتفظ بلدةٌ شَّا دوودط5 
باسمها. ولا يزال البدو شبه الرّحَل المقيمون في اللجاة والصّفا يأتون بقُطعانهم إلى هذا المكان 
صَيفاً حتى أيامنا هذه . 

تشهد آثارٌ درعا' ومسكوكائها: على ما كان لهذا الموقع من أهمية كبيرة تحت حكم الأنباط 
ثم في العهد الروماني . أما بالنسبة للمدن الأخرى المعاصرة لها والتي ذكرها بطليمُس على أنها من 
منطقة البَْنيّة ©88]826» فسنحاول تالياً أن نحدّد مواقعها. 

أيري 7866 هي التسمية القديمة لمدينة الصَّنَمَين 1أ©5811312*. وفي هذه البلدة آثارٌ قديمة 
ذات طراز جميل لا سيما معبد الآلهة تيكة 11نا1[/136؟ المُشاد سنة 191م؟. تأتي أهمية هذه 
المدينة من موقعها على الطريق الرئيسية التي كانت تعبر مباشرة من دمشق نحو الجنوب عبر أيري 
261 ( الصَّئَمَين ) ونوى 78/696 لتلحق عند الكابيتولياس 1601135م68 ( بيت الرّاس 65-885 8616 ) 
الطريق المعترضة : بصِرى- أدرا ( درعا )- الكابيتولياس 1601185م8©- جدارا 6280874- سكيثوبوليس 
اوم هطاين؟: : 


1[ عند ظاءغ25عللل .مئزم8 ص . 44 وصفٌ لكهوف درعاء؛ ع طعة 0تنالء5, نهل 7و[ ©1أغ 55ه467. ص . 121 وما بعدها؛ و 
/أ222, كاكلا ص . 118 وما بعدها؛ تامغم20018للل عأمتزد 6ل ,او بعكل, 0-0 2070 ؛ كتابنا 8415510, ص . 41 و295 وما 
بعدهاء وكتابنا 57716116 .1717/1 06 200865 ص . 167 وما بعدها؛ 82111311 /22221 11/اعاغ76 ص . 141؛ ,تود عتناوط 
لاف ص. 307 ولآل شف ص . 281؛ 6206 ناولل وامترق 21925 ص. 232 . 

لتقل كتدسعءط 0:10 هأنتتهامتزمكعا/! رماطه:4 ,اه ,كنااا .ار ص . 0111 . 

بحسب رحلة أنطونينس؛ لكن في نص 211/30015860618 2413 نقرأ الشكل : 513أ لخ » . 7102355, .5 سل مادة: 8656 . 
الصَّنَمَين؛ مدينة كبيرة في حوران» على مسافة 50 كم جنوب دمشق. آثار. المترجم . 

تيكة 1/116؛ هي في الأساطير اليونانية آلهة الحظ والثروة وحامية المدينة . يقابلها عند الرومان فورتونا 701+1013» وربما عند 
التدمريين: الربّة جاد» ربّة الئروة والسعادة والحظ والمصير وحامية الكروم وبساتين الزيتون. ثم هناك من قال إن تيكة المدينة 
05 616لإ1 هي الربّة السورية أتارجاتيس. كانت تجسد خصب المدينة وازدهارهاء كما تمثل الحظ والفرص في التجارة 
والحروب والمباريات . ( راجع مقالة 9 تيكة وتمائيلها في المتحف الوطني بدمشق0, بشير زهديء الحوليات الآثرية السورية. 
6 16 1. ص. 15 ). المترجم . 

66 .لاع .عاعش آل ف ص. 315 و111[ء ف ص . 290 . 

7 رحلة أنطونينسء 196 و198. 

8 سكيثوبولس؛ هي بيت شان 516813 8616 وبيسان بالعربية . مدينة في شمال فلسطين, شمال شرق مدينة جنين. المترجم . 
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عَيجَة 20:410[8 يجب البحث عنها بالقرب من جاسم . عَمرّوَّة 4112108)» في غرب تل الشّهاب 
ومزيريب» وهي موقع أثري* نجهل اسمها القديم. 

قربا 80:88" » شمال الشيخ سَّعد:؛ موقع قديم ومهم وَرَدَ اسمها في نص باللغة اليونانية ( من 
عهد الإمبراطور دي وكليتيانوس ): 481863. ويذكر نص سرياني آخر أن فيها ديرٌ القس تيتوس 
5ل ودير القديس اصطفانوس 561616 .756 . ويذكر الجغرافى العربى ياقوت أن ملوك غَُسَّان كانوا 
ينزلون هذه المدينة؟. 

لقد قيل الكثير من الفرضيات حول موقع عشتاروت 785128806 وعشتاروت قرنايم 5806م 
12 ,؛ ومناقشةٌ كل ما قيل أمءٌ صعبٌ . كما أن ما لدينا من المعلومات المتناقضة لن تُسعفنا 
في الوصول إلى حل ثابت؛ ولذلك سنذكرما يبدو لنا الأكثر رجاحةً . يجعل العهدٌ القديم من مدينة 
عشتاروت واحدة من أهم منازل الملك عوج ملك باشان. وللمدينة ذكرٌ في قوائم تحوتمس 
الثالث وفيها إشارة لأهميتها". وبما أن الأمر يتعلق بمدينة كبيرة» بل وبمدينة مَلْكية» فأسهل 
الأمورء على ما يبدوء, هو القول أن عشتاروت وعشتاروت قرنايم 031118(12 851168506 هي مدينة 
بعشترّة 55116614'-86"! وهذا رسم خاطئع لكلمة عشتاروت 85118806“ مثلما يُظهر ذلك نص سفر 
الأيام''. الحقيقة أن اليهود الماسوريين قد لفظوا الكلمة بصيغة الجمع لمجرد أنهم وجدوا أنفسهم 


1[ ياقوت.3»ص.750. 

2 “#عطعةتسطءى ذزامصمءء2 مع /ه ه46(1. ص . 16 وما بعدها. 

3 عَقَرّبا؛ قرية في حوران» على مسافة 21 كم جنوب غرب غباغب. المترجم . 

4 كتابناء 44155101 ص . 49 و299-298؛ انظر 12/200180 5-0 2413 ؛ ندع تتضة- لمصعلع به تلعجه عمل لق 


ص. 28. 

عا1810 2116, لاللالا. ص . 430 
ياقوت, 3» ص. 695. 

سفر التثنئية» 1: 4؛ سفر يشوعء 9: 410 12 : 4؛ 13 : 12 و31؛ سفر الايام الأول» 6: 56. 

سفر التكوين» 14: 5. 

عع 1 لنالا «قالقل «لاع .با .كحض ص . 162 : «عسعيراتو 65011044" »؛ لفظ أسعارٌ تو ا05]070/0 الذي اعتمده 10©م035ل .6ؤال] 


سس حق ا ل- ه00 دي 


471 آل ص. 140 والتعليق 1 مستوحى من اللفظ اليهودي الماسُوري والذي نجده نحن خطأ. 
0 سفر يشوعء 21: 27. اقتراح ويتزشتاين تعريف ب-عشترّة مع بُْصرَى اقتراح بائس مثلما أوضح »!81810 201/6, 16 
ص . 434 وقد أخطأ روريخت باهتمامه بهكذا اقتراح» انظر ال8617[1 21/811 .]4أكه ./77لامل 21902 1. ص . 421-420 . 
11 سفر أخبار الأيام الأول» 6 . 
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أمام شكل مؤنث قديم: عشتارت 451816 . تمثل هذه المدينة اليوم لفظاً وموقعاً. تل عَسْتَرّة 1611 
8 الواقعة بجوار بلدة الشيخ سَعدء في جنوب غربها إلى الجنوب. 

فهل حدث في وقت ما أن اتخذت مدينة عشتارت هذه التي كانت مقر الإقامة المفضل للملك 
عوج ملك باشان» 52000 من ؟ إما لهَوّس بالأسطورة أو لتغيّرات جََرَتٌ على أرض الواقع 
أو لإظهار قوة الموقع الجاراتي 9 الالسمال لون سيدا نااك اللفظة الثانية من اسم المدينة قد 
كانت لا تزال سائدّة الاستخدام لوحدها حتى عصر متأخرة*؛ فهي « قرنائيم» في سفر المكابيين 
الأول» 5: 243 وم قرنيم ) في سفر المكابين الثاني 2 521. ذكرت في كتاب (16106غط) 51117106 
60 تحت أسم 3 نياس 0312635 على أنها مدينة النبي أيوب7. لقد انتقلت القصص 
المرتبطة بهذا النبي قليلاً إلى الشيخ سَعد والمركزء وهما قريتان تُشكلان في الواقع دَيْرَةٌ واحدةً 
بيه أصبحت مركزاً للمنطقة م هذا التغيير إلى أن الطريق القديمة التي تحدثنا عنها أعلاه: 
دمشق- أيري 616 8- نَوَى 116106 كابيتولياس » كانت تمربتلٌ عَسْئَرَةِ* (عشتاروت,؛ قرنايم؛ كرنياس 


1 تل عَسْئَرَّة؛ تل في جنوب بلدة الشيخ سعد ء على مسافة 8 كم جنوب مدينة نُوى في حوران. يبلغ ارتفاعه 490م وأبعاده : 500م 
طول <7 400م عرض . آثار مهمة . المترجم . 

2 في تلك المرحلة كان تمثيلٌ عشتار مُبَرجَُ بقرنين أمرأبديهياًء » فليس هذا بعلامة مميزة في شيء . سأوردٌ مثالاً من إفريقية؛ هناك 
بلدةٌ اسمها بوقرنين 83103720611515 بالقرب من مدينة اوانو ويد جد ها أن التدسدا مستوعاة من الخصري > اراق 
لقمتين جبليتين؟ انظر أيضاً دقرون حماة» ( 812818 06 6081265 ) . وبالدسبة إلى كلمة قرنايم هناء إن لم يكن للقرنين من 
تحديد على أرض الواقع» فالاحتمال أنهما برجان دفاعيان قويان ن جداً . لا ننسى أن الإصحاح 4 من سفر التكوين قد كتب 
في عصر متأخر جداً . وقد رفضنا الانسياق وراء خطا ناسخ أضاف في النسخة اليونانية حرف العطف الواو بين عشتاروت 
وقرنايم؛ انظر حول هذه النقطة 5©#فاتء5: ,![6656): 11» ص . 2164 تعليق 276 . 

03 قد يظن البعض أن الكلمة موجودة في سفر عاموس, 4: 13؛ لكنها ليست كذلك. 

4 فى الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس» سفر عاموس 6: 13 ( وليس 4: 13): «أنتم تفرحون بانتصاركم على 
لودبار وتقولون: أما بقوتنا أخذنا قرنايم!» . وفي النص القبطي : «أنتم الفرحون بالبطل القائلون أليس بقوتنا اتخذنا لأنفسنا 
قرونات». . وفي ترجمة كتاب الحياة : «أنكم أَيُهَا الْمُِتَهجونَ بِالْعَدَم الْقَائَلونَ : أَلْئْس بِقُوّتنا ظفزنًا؟» وهي الترجمة المطابقة 
للترجمتين الفرنسية والإنكليزية إذ ليس فيهما ذكر لكلمة قرنايم أو قرونات أو غيرها . المترجم 

5 انظر فيما يلى حول مُقد 21200. 

6 513©ع2 أو 216113؛ امرأة إسبانية على الأرجح» حجّت إلى بيت المقدس سنة 384-381. وزارت مصر وفلسطين والضفة 
الغربية وحوران. كتبت,ء باللغة اللاتينية» وصفا لرحلتها في رسالة طويلة أرسلتها إلى مجموعة من النساء في مسقط رأسها. 
تُثر على المخطوط سنة 1884 . تُرجم الكتاب إلى الفرنسية ©09لإ0لا 0471 101171101. المترجم . 

7 نشر»علا©0. ص . 56 و59. في الكتاب ذكر لشمانية خانات 118715107165 بين أورشليم القدس وكارنياس . يقول يوسيبوس» في 
0011 .)6 2 3 إن المدينة كانت تسمى كارنيا 3511363) ويَذْكر أن فيها منزل النبى أيوب. 

8 ممعطمع8 سولاء :0544 .71الادل 1902: 1 ص . 421-420. ياقوت» 23 ص . 679, يذكر: «عُشَئَرَاء موضع بحوران» من 
أعمال دمشق»). ونح ن نرى في موقع عَسْتَرَة ة الاستراتيجي -وهي عقدة الطرق القديمة- تفسيراً لما قام به صلاح الدين ( .)كال 
0 111 ص . 92) عندما جمع جيوشه فيها في حزيران سنة 1187 استعدادا لخوض معركة حطين التي هزم فيها الفرنجة . 
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25 )2 وَتَل الأشعري وربما بعل الشّهاب . واليوم لم تعد الطريقٌ تمر بهذه المواقع الثلاثة بل 
ببلدة المُزيريب . وهناك احتمال أن يكون مقام النبي أيوب قد انتقل في عهد قريب نسبياً» ربما بعد 
الحروب الصليبية» من تل عَشْئَرّة إلى الشيخ سَعد . نحن نفضل هذا الحل على الرأي القائل بوجود 
مدينتين متمايزتين عَشتاروت وقٌرنايم» حيث عرفت هذه الأخيرة ببلدة الشيخ سّعد أو أيضاً وهو 
المستبعد أكثرء ببلدة المُزيريب . 

مع ذلك, فهذه النتائجٌ تصطدمٌ بنص واضح جد هو نص كتاب 071071056!1/07 الذي يميز بين 
موقعين اثنين باسم أستّروت 4568506 ويحددها على أرض الواقع لدرجة إعطاء المسافة الفاصلة 
بتتهماء بواينا ان كاهنا خط من المؤلف يوسعوس من السهل تفصيره تعد معز بوسييرين: بين 
عشتاروت وعشتاروت قُرنايم لدرجة اعتقد معها أنه عثر عليهما على أرض الواقع» أولا في تل عَسْئَرَة 
ثم احتمال كبير في تل الأشعري الواقع إلى الجنوب قليلاً . لأننا نرى حقاً أنَّ هاهنا خطأ يوسيبوس . 
هذا الخطا ثابتٌ ليس لأن المسافات التي ذكرها غير صحيحة'» بل لأنه يذكر المسافة من عشتاروت 
قرنايم إلى عشتاروتة» ثم المسافة من عَشتاروت إلى درعاة؛ وفي هذا دليل على أنه يعتقد أن 
عَسْبَاروت أقرب إلى درعا من عَشْئّاروت قرنايم؛ وهذا بالضبط هو حال تل الأَسْعَري أ,ة'ط!ىة 1611 . 

عَتّمان 868103 أو عَثَمان 8]113108» شمال درعا؛؛ فيها آثار قديمة*. ثمّة من اقترح أن نضع 
هنا داتيما 93116113 الواردة في سفر المكابيين الأول 5: 9؛ انظر فيما يلي مَُقد 11304. يجب 
البحث عن بَسْسئة ©1غ83611656» إن كان رسمها صحيحاً"» إلى الغرب من الصَنَمَينَ. بٌطس 83485 
الواردة في السالنامة غير محدّدة على الخرائط» ربما يجدر البحث عنها في نواحي الشيخ سعد . 

موقع بُثيرا 832]!1[/18 مثيرٌ لجدال كبيرء مع ذلك فظروف وَرُودِهِ في النصوص تسمح باستبعاد 
بعض الاقتراحات . 


1 لا سيما المسافة بين درعا وبُصرَّى 805818 التي تتجاوز ال25 ميلا التي في كتاب !(20110171056][0 212 14 . 

2 1م [أأكه011071), 4 7-5: «وهناك الآن قريتان في منطقة البَطنيّة يُطلق عليها أيضاً اسم بتولوا 836010103 ( في قراءة للسيد 
وع”عاءع1: بسانيتيس 83253111815 ) تبعد القريتان عن بعضهما البعض مسافة 9 أحجار حدودية» [ وهما تقعان] بين أذرعات 
وأبيلا ». 

3 01/أ]كه010: 12 14-12: وهي على مقربة من درعاء مدينة في الولاية العربية, في منطقة البَطَنِيَة على مسافة 6 أحجار 
حدودية ( أي أميال .٠)‏ 

4 عَتَّمان؛ قرية في حوران» تبعد مسافة 5 كم عن مديئة درعا. وهي على طريق دمشق- درعا العامة . المترجم . 

5 7©لأع73انااءى /أ292 عاكا. ص . 211؛ .لاع 2713 آل ش ص . 308 و[آل شف ص . 288؛ 6ع نالل #ترترىق 21925 
ص . 364. تلفظ أيضاً: تُتمان» بالضم. 


6 4/لاه5ذ لاا -لإلن22. .8211 المادة . 
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منطقةٌ اللجاة» التراخونيتيد 17800018106 قديماً, منطقةٌ وَعرةٌ ويصعب الوصول إليها'. كان 

من السهل على قُطاع الطرق أن يهربوا إليها بعد أن يجيرا الفراكل المتيدية وين وب تر الجلوب 
أو نحو الجليل مما أجبر الملك هيرودوس على اتخاذ تدابير أمنية استثنائية؛ فوضع ولا حاميةٌ في 
قلب اللجاة ثم عيّن في البَنْديّة 836 فرقةٌ من الجنود اليهود. وبما أن الأمر كان يتعلق بحماية 
البلاد من هجمات قُطاع الطرق المتمركزين في منطقة اللجاة» ولا سيما تأمين حماية طريق دمشق- 
لقان [جاعر سس ينات يعقوب؛ أو عبر جنوب بحيرة طبَريّة 0 فمن البديهي أنه كان على هذه 
الفرقة اليهودية أن تتمركز غير بعيد عن مخار ج منطقة اللجاة أي أن معسكراتها ولا سيما مقر زمري 
335 قائد الفرقة في البّثيرا 821118 يجب ألا تكون بعيدة كثيراً عن الحدود الغربية للجاة ذلك 
الحقل الشاسع من الحمم البركانية. نستنتج من هذا مباشرة أنه لا يمكن لموقع بيت إري 571 ]861 
القريبة من اليرموك أن تكون بثيرا 83]!1/18 القديمة*. 

يجب إذن أن يكون الموقمٌ قريباً من اللّجاة» وهو ما أدركه جيداً جورج سميث لكنه اقترح 
موضع بُصر الحرير* وهو جنوبيٌ أكثر من اللازم. لذلك اقترحنا نحن مطابقة بثيرا مع قرية بَصير 
3515 التي رأيناها على مسافة قصيرة إلى الشرق من الصَّئَمَين”؛ وكان فيها مركز رئيسي استراتيجي 


1 تراخون 1780101 وتراخونيتيد ©773011012110؛ هو الاسم اليوناني لمنطقة حّواء وعرة وصعبة الوصول تغطيها الصخور 
البازلتية» في جنوب سوريا. هي في الكتاب المقدس أرجوب 87808 , واسمها الحالي اللجاة 81-1.6[31 من اللجوء والاختباء . 
كانت تقطنها في الغرن الأول قبل الميلاد قبائل عربية كانت تعتاش من الغزو على سهل حوران الخصيب وغيره . ضم مارك 
أنطوان المنطقة إلى مُلك ملك اليهودية هيرودر س الكبير الذي جعل فيها مستوطنين مقاتلين أسسوا فيها مدينة بثيرا 8211/18 
وحصّنوها الاحمعا ضضت اللجاة إلى ولاية سوريا الرومانية . فقامت مدن وقرى على محيط المنطقة البازلتية وفي داخلها 
أيضاًء في المناطق القابلة للزراعة . وفى في القرن الثاني الميلادي» استقر فصيلٌ من فيلق عسكري في فاينا 38 در( المسِمّية 
طعلإلإتحد تايط ) على حدود تراخون الشمالية. شم شقت فيها طريق على جانبيها أبراج للحراسة والمراقبة» كانت تربط دمشق 
ببلدة فانياء وفانيا ببلدة آيريتا 865188 (عُرَيقَة ) وبلدة ديونيسياس 210/5185 (السويداء ). لا تزال هذه الطريق بحالة 
جيدة. وفي عهد الإمبراطور سبتيم سيفير صم إقليم اللجاة إلى ولاية العربية الرومانية. المترجم . 

2 انظر 1210126115 الموسوعة الإسلامية» مادة: طناهن' هلا +8322 اذأزط . 

3 يؤكد المؤرخ عطمؤغومل 1ق [[/الا, 2 أن المل”ك هيرودوس كان يولى أهمية خاصة لحماية اليهود الذدين كانوا ياتون 
من بابل إلى القدس لتقديم القرابين 

4 مع ذلك» فعموماً ما تُقبل هذه الفرضية بدعم من ريختر و68 ل28انااء5 لا سيما [تأناظ» 601 ص. 246 ورعتناطءة. 
.«أع665» أل ص . 13» تعليق 237 2110125611 .5 سل المادة» ومادة: 2136822 . قول 0121ا8 إِنْ بلدة بثيرا لا بد أنها تقع 
بالقرب من جمالا 63111313 لمجرد أن سكان هذه الأخيرة قد لجأوا إلى بثيرا أثناء حصار الحاكم الروماني فاروس 3505لا لها 
ليس له أية قيمة. فالاحتمال الآكبر أن يكون الناس قد قطعوا مسافات بعيدة للهرب من الجيش الرومانى . 

5 لااتصدى 1ه ا براما] عط ره 7وه66 .)1115 ص . 618 التعليق . 

6 بَصير؛ قرية في حوران؛ تقع بين أراضي اللجاة وحوران» على مسافة 5 كم شرق الصَنْمَين. المترجم . 

7 كتابنا 50/6 ناه .1[ع07 ,لاملا ص . 184 و1!مأكوالال ص . 16. 
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للمراقبة . نلاحظ كذلك أن هذه المقاربة مُرضية أكثر من وجهة نظر علم أسماء الأماكن . وقرية بَصير 
ذكرها ياقوت'. 

نعود إلى الترتيب الأبجدي لقرى ومواقع المنطقة : بَوارث 283102:14 وبيروث 1غ0ا86[1:0 ( بثاء 
في آخرها )2 بالقرب من الصَّنَمَين”. بالنسبة إلى البقعّة “8618 انظر فيما يلي الفقعَة 56168 . بتاليًا 
8 » يجب البحث عنها على أرض الواقع. داعل 5081» شمال شرق المُزيريب؟. دير العَدّس 
1-85 :ذ»2: غرب جنوب غرب غَباغب”7. دير البْخت 61-8010114 :ز©2: شمال الصَّئَمَينَ؟؛ وهو 
دير قديم للقديس ميخائيل. أطلق على البلدة اسمها الحالي في عهد الخليفة الأموي عبد الملك 
بن مروان*. دير حالي 11311 [©2 ( أو بيت حالي ) الذي يتساءل نولدكة”' إذا لم يكن الأمر يتعلق 
ببلدة دير الل الذي يذكره ياقوت بالقرب من اليرموك”. دير اللّبوة 6«اطلام]-! ز86* أو اللبوّة 
1-84 جنوب شرق الشيخ سعد . دير الصّلت 5-53[6© :261 في شرق علمًا؛ وربما كانت هي 


سالتون بتانيوس 836307605 531601 الواردة في قوائم جورج القبرصي''. ذُنيبة 6ذ 221101111 شرق 


1 عند ياقوت»1» ص. 656:«بَصِيرٌ الجَيْدُورِ ». الواقع أننا هنا على حدود أيطورية. 

2 في المعجم الجغرافي السوري: بواريت» اسم خربّتين في حوران؛ 1- على مسافة 3 كم غرب دير البخت» 2- على مسافة 4 كم 
جنوب غربها وتفصل بينهما خربة بيروت . المترجم . 

3 بيروت؛ تل أثري في حوران في أراضي قرية غباغب, على مسافة 6 كم جنوب غرب هذه الأخيرة. آثار من القرن الثاني قبل 
الميلاد. لم تجر فيه أية تنقيبات . المترجم. 

؟ش علاء10ةلل 20116 اكاكلا ص . 438. 

5 36# متناطاءى 202 لكا ص . 170 و195. 

6 داعل» تسميتها آرامية : دائيل بمعنى بيت الإله؛ بلدة في حوران على مسافة 14 كم شمال درعاء على طريق دمشق درعا العامة . 
آثار ( دير» كنيسة» قصرء برك أقنية ). تحيط بها مجموعة من التلال والخرائب الأثرية. تعرضت للقصف من القوات الفرنسية 
سنة 1926 وإسرائيل سنة 1973. المترجم . 

7 دير الغدّس؛ قرية في حوران, على مسافة 10 كم من غباغب . المترجم . 

08 دير البخت؛ قرية في حوران» على مسافة 5 كم جنوب غرب غباغب» تحيط بها الخرب الاثرية. المترجم . 

9 ياقوت. 2 ص. 646؛ 51532856 عل ص . 428. 

0 عاع10ة1ل 201/6 اآلالا, ص . 437؛ ويتزشتاين» غ261566710[7), ص . 121 . 

1 ياقوت, 2», ص . 658؛ 56581156 6اء ص . 430 . 

2 ويتزشتاين.» ]865671 ص . 125؛ 67لء78اناطء5 /أ208, كاك[ ص . 197؛ وآالاغاكاكآ. ص . 128؛ و6 55م1ع4 
01 ,رو ص . 149. 

3 دير السلط؛ قرية على مسافة 3 كم غرب الحراك . خربة أثرية . المترجم . 

14 نشر 6©!26#) ص. 207. 
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عَمرّوا 811121' وتشرف على وادي الشلالة 6 ط5-طوه :42 هناك ذُنيبة أخرى تقع بين الشيخ 
مسكين وإزرع وَرَدَ اسمها القديم في أحد النصوص: دَنَبَا 03088 وهي تحديداً بلدة دَنيَا الواردة 
في كتاب 267697110410 مثلما اكتشف كليرمون غانو الذي أوضحح خطاً مَنْ يقول إِنَّ هذه المدينة 
هي موطن النبي أيوب*". 

الجابيّة 4إز2[36» لعبت دوراً مهما زمن العَساسئة وفي صدر الإسلام. يبدو أن أول كنيسة 
بناها الغساسئة كانت مكرّسة للقديس سرجيوس". والبلدة غزيرة المياه خصبة المراعي ذات موقع 
مناسب جداً لعسكرة الجيوش . وعليه يكون رأي إيغران وضع جرنّة 8114/4 أو معسكر العّساسئّة في 
بلدة الجابية رأياً معقولاً جداً”*. 

بعد هزيمة جيش بيزنطة على ضفاف نهر اليرموك حاولت الخيالة الإمبراطورية عبثاً وَقْفَ تقدم 
المسلمين في سهل الجابية ( سنة 636م ) . وفي الجابية نزل الخليفة عمر بن الخطاب في طريقه إلى 
القدس. 

وفي السنة التالية لزيارة عمربن الخطاب للقدس» سنة 18 هجرية؛ انتشر طاعون عَمواس وتّقرر أن 
ينتقل جيش المسلمين إلى منطقة أكثر أمناً. فعسكر في الجابيّة . وتنتشر قبورٌ من سقط من الجُجند 
ممن قتلهم الوباء على الطريق التي سلكها الجيش : عَمواس 8101025 ( نيكوبوليس 5[أوممء811 ) 
القدسء, أريحًاء السَّلطء عماتا 810268 وفيها ضريح أبو عبيدة بن الجراح قائد جيش المسلمين» 
ثم وادي العّور وفيه دفن سُرّحبيل بن حَسَئَة بالقرب من وادي يابس 15لا 18201, طلعة المُقيس 


26 تاناحاء5, /ا202, كاكلا ص . 131 . هو رادي «الشلالة 51©[1316» في :7ه كنال /11. ص. 158. 
الذُنيبة؛ قرية في شمال المملكة الأردنية» تقع في جنوب غرب بلدة زيزون السورية . المترجم . 
لا2طة 0-]161121011[), :0 .070[7 .24 11 ص . 147 وما بعدها؛ ياقوت» 2» ص . 724 . 
ة11011-6ء[6. :زه .ا[عنه . ع6 لل ص . 13 وما بعدها؛ 1216115 لهل ,61766 :0 الاع لا[ ص . 276 وما بعدها. 
الذنيبة؛ قرية في حوران على حافة اللجاة الجنوبية الشرقية؛ وهي اليوم حي من أحياء مدينة إزرع على مسافة 3 كم من طريق 
دمشق درعا العامة . المترجم. 
6 تاريخ ميخائيل السوريء ترجمة ونشر 6113606, الفصل 10.» الفقرة 22؛ ©»/ع81810, 2016, 776116 ص . 79. 
7 للةمونف عناواءكدادفاءعء عننامه:وه6و 06 ء ء رام ]5ف :"ل 221101111617 2111 المجموعة 19-1218 . 
8 كانت الجابية المقر الرئيسي لأمراء غُسَّان الجفنيين وكانت تعرف باسم « جابية الملوك 4 راجع ما كتبه لامنس في الموسوعة 
الإسلامية, المادة. وكان قد سبق له أن لاحظ ( 0710(:0065 5*| كلام5 1170[ | غ© 80010 هل في .1/1605 4 ص . 91 
وما بعدها) أن الموقع على طراز حرثة 1116[14/ القديمة > الحيرة 1174[ البدوية . واستخلص أن الحَمّلات ضد القسطنطينية قد 
أدت إلى نقل مخيم الجابية الغسكري الكبير إلى دابق. 


نم رمح اننا ا لف كنأ 
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65 ( جَدَّرَّة 620318 ) وعلى يمينها نشاهد قبر مُعاذ بن جُبَّل. تقع الجابيّة شمال غرب نَوَّى» 
وهي خرابٌ منذ زمن بعيد!”. 

جَملة 2[31216؛ على الضفة اليسرى لنهر الرُّقاد” وقد عرفت مع بلدة جمالا 63021؛ انظر فيما 
يلي في الفصل 4 حول قلعة الخصن بالقرب من بحيرة طبَريّة . 

جاسم 8[35110» ورد اسمها في نص يوناني ( جسيميا 62511062 ) فيه تعيين لحدود أرض 
هذه المدينة مع بلدة نَمْر 2/3107 المجاورة*» وفي نص سرياني يشير إلى وجود دير سابينيانوس 
15 فيها". يقول المسعودي إنها على مسافة بضعة أميال من الجابيّة ونْوَى» في إقلي 
الجولان؟”. 

جدية 6ا1ل0[60*» غرب جنوب غرب الصَّئمّين”. جبًا 2(102” ( وليس جبعَة 0104 كما هو 


وارد فى خريطة ستوبل )» شمال غرب الصَنَمَين! . جباب 22016 جنوب شرق غباغب! 


1 انظر لمزيد من المعلومات حول الجابية كتابنا 1551077]/ل ص . 48-4. 

2 الجابية؛ خربة أثرية في حوران» على مسافة 4 كم شمال نوى. كانت حصنا بيزنطياً ومركزأً دينياً مسيحياً وعاصمة سياسية 
للغساسنة. مرّ بها الخليفة عمر بن الخطاب واجتمع بكبار الصحابة وألقى خطبته المعروفة بخطبة الجابية ( سنة 17 هجرية ). 
المترجم . 

3 جملة؛ بلدة على مسافة 5 كم شمال غرب بلدة الشّجرّة . كانت إحدى نقاط استناد جيش بيزنطة في معركة اليرموك . المترجم . 

4 للقع0322-] مع[ :ره .تاع7ه 22 1 ص . 5-3 . انظر كتابنا 551071 الل ص . 298 3131262105 6168110116-0) المصدر 


السابق» ص . 5 وما بعدها لأجل النقوش التي في البلدة . وعلى مسافة مرحلتين إلى الجنوب من جاسم 035[/111605 كان يعيش 
راهبٌ عامودي 166|ن50؛ انظر ل[8350 ,6 .0716710 .أ80660, /اغا, ص . 191. التعليق 2. 


5 غاع01810 201/6 عاللالا, ص . 429. 

6 المسعوديء مروج الذهب, 7, ص . 147» وفق ما صحّحناه بحق في كتابنا 155107//؛ ص . 44» التعليق 7. 

77 جاسم؛ بلدة في حوران» في قلب منطقة الجيدور؛ على مسافة 44 كم غرب إزرع. زارها حسان بن ثابت وذكرها في أشعاره . 

ر. المترجم . 

08 عند ياقوت, 2» ص . 42: و جدايًّا 8لإلا2[808 » ويضيف : ٠من‏ قرى دمشق» وهم يسمونها جذيا 810/3 » . قد لا تكون هي 
جادية التي يذكرها كذلك ياقوت؛, 2, ص . 5 ويقول إنها من عمل البلقاء . ذُكرت مع سملين 511111 في النص السرياني» 
عاع81810, المصدر نفسه. 

9 جدية؛ قرية في حوران, إقليم الجيدورء على مسافة 10 كم من الصَّنَمَينَ. المترجم. 

00 زمغ ص 18/2001 © 2413 . 

1 جُبَا؛ قرية في الجولان» على مسافة 3 كم جنوب شرق خان أَرنَبَة. المترجم. 

012 صهغعم ص زل20/لل © 2413 . 
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جلّين هذل از0 ' في شرق طمّس . جوَيم 11أ2[01019» شمال الشيخ مسكين . فقعّة 276!©'8) جنوب 
الستمين 3 

غباغت ماعطعة26ط6*: شمال الصَئَمين؟. غرز 6618312» شرق درعا7. خلميش طؤلسيةاة1زة, 
يجب البحث عنها في محيط نُوَى . الحَارّة 11358*) بالقرب من التل الذي يحمل الاسم نفسه بجوار 
عقربا. إذا كان لا بد من وضع دير القس مرسلين ( أو مارشلين ) 15[ا©:103 فوق جبل حَارتّة 112268 
( وليس في الحيرّة 11158» وهو افتراض بعيد ) وبالقرب من الجابية» كما يقول إيغران"'؛ فلا بد أن 
الأمر يتعلق بتل الحَارّة 113158 17611 الذي يشرف على السهل من بعيد بارتفاعه البالغ 1127 متراً 
وشكله المخروطي'”. 

لم نُحدَّد موقم التحارث 21-11351]8 وهي قرية في حوران من نواحي دمشق يقال لها حارثُ 
الجَؤلان كما يذكر ياقوت”:. مع ذلكء لدينا إشارتان ثمينتان؛ الأولى تضع قبر النعمان بن الحارث 
العَسّاني في قرية الحارث وتذكر أنها تقع بين تُبْئَة 7006123 وجاسم". لا يمكن أن يتعلق الأمر 

ة تبنة 110116 الواقعة في شمال شرق جاسمء فبذلك نكون خرجنا من الجولان؛ بل ببلدة تثنة 
د جنوب غرب بيت راس ( كابيتولياس 0381601185 ) . ولحسان بن ثابت شعرٌ في مأساة ار 
عَمواس هو دليلنا على ما نقول 


1 #عطءةنااءى /ا202, الال ص . 185؛ و1[]لالالاكا. ص . 126 و:07041[ 16[ 2467055 ص . 154 . 

2 لاقع ططة27020126-0ع 01 :0 ,تأعته .16 ل ص . 7؛ لإ©055, [801) 1897, ص . 55. يجب حذف كلمة كناتا 328]8»! من 
هذا النص. 

هي الفقيع؛ قرية في حوران؛ عند حافة إقليم الجيدور الشرقية» على مسافة 14 كم من الصَنَمَين. المترجم. 

ياقرت» 2.3 ص . 771؛ اماع كل :الرواء ا الل ص . 83؛ طمغع 5 2001 لال 24137 . 

غُباغب؛ بلدة في حوران» على مسافة 14 كم من الصَئَمَين. خرب أثرية . المترجم. 

عع 5 2001لا © 2070 . 

تعرف اليوم باسم خربة كوم غُرز؛ تقع على طريق درعا- أم المياذن. المترجم . 

تعناةطناء أل :66007 ص . 246 . 


هس لطم سنس اح ا ي- من ييا 


كتابنا 5510ل الال ص . 49. 

00 لمعتف .ت5فاءع» :7و060 06 غ2 .5ض 4 .]2216 !آل المجموعة 1210. 

1 هي الحارّة بتشديد الراء؛؟ قرية في حوران» على مسافة 20 كم غرب الصَئَمْين . وإلى الشمال الغربي من البلدة يقع تل الحارّة 
البركاني الأثري ( 1096 مترأ)» هو أعلى تلال حوران وفيه موقع حارث الجولان إضافة إلى العديد من الخرائب الأآثرية. لعب 
التل دوراً مهماً في تاريخ المنطقة . المترجم . 

2 ياقوتء 2» ص . 183. ربما وردت في نص سريانيء 71810616 20(06, 175( ص . 430 وما بعدها. 

3 ديوان النابغة الذبياني» نشر 15نا0ط86569, /17ا15, 26 و29, بحسب 81810616 20116, 716 ص . 431 وما بعدها 

الذي يقرأ مثلما قرأ ياقوت : تُنَة 70106118 بدل بُصرة 80578» إذ يرى أن هذه الأخيرة ليس لها مكان هنا. 


244 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


فَدْعَمَاجاسمإلىبي تراس قالججوابي فحارتٌ الججولان! 

يتكلم الشاعران عن الطريق نفسها: بيت راسء» ثم حارث الجولان» ثم الجابية» ثم جاسم. 
المرشحة لذلك قليلاً جداء فيمكندا التساؤل إن لم تكن سّحم الجولان (انظر فيما بعد) هي 
التسمية اللتخدية لبلدة حارث الجولان. وبهذا تكون المشكلة قد خلت: من جهة الخرئ: سير 
معنا لاحقاً أن العنصر اللفظي الثابت جولان 8[31013 لا يشير إلى اسم البلاد» بل إلى اسم المدينة*. 

حيط +0111 غرب المزيريب*. علّما 11118' أو عُلّْما 015': هى ألما 416113 القديمة؟*؛ جنوب 
شرق الشيخ مسكين". إنخل اأطكعام1”» جنوب غرب الصَنَمَين؟. كفربسطاس 85إكنا80 121912 
الوارد في نص سرياني”, يُحتمل أن يكون إذا ما صجّححنا الحرف الأول في الكلمة بلدةً فسطاس 
25 الواقعة شمال غرب نوى. كفر ناسج (213510 1817”', غير بعيد عن عَقربا؛ كانت ديرا 
لرهبان عموديين”. كفْر السَّامر القةك5-5ء 2ه دكا بين سَحم الجولان وجَلَين 17. كَفُرشمس 6ه 
5 غرب الصَّنَمَين***”. كبرازيزا أو كفرعزيزا 12203132124 يمكن أن نضعها في كفرزيان 2202! 
1 ابن خرداذب نشر 006[6 86» ص . 57 و78؛ انظر كتابنا 1551011 /ا. ص . 48 . 
2 الحارث وحارث الجولان؛ قرية دائرة تقع أطلالها في تل الحارّة اليوم. راجع المادة السابقة. والبيت عند النابغة الذبياني: 


سقى الغيث قبرا بين بصرى وجاسم بغيث من الوسمي قطرٌ ووابل 
بكى حارث الجولان من فقد ربه وحوران منه خائف متضايل. المترجم. 


3 #عطءةتصبطء5, لا 202 1611 ص . 207؛ و11؟ا؟1» ص . 183. 

4 حيط قرية فى حوران» على مسافة 4 كم جنوب بلدة الشجرة. المترجم . 

5 علاء10ة1ل0 1/6 56 ص . 432؛ /ا20 . 1616 ص . 75 و171. 

6 لما قرية في حوران على مسافة 4 كم شمال شرق خربة غزالة . آثار. المترجم . 

7 اعطعة7ناطءى لا2208 611 ص . 181؛ .ضع .2170 آل ص . 312 و1آأل ذء ص. 289 . 

8 إنخل؛ بلدة في حوران» في الطرف الشرقي للجيدورء على مسافة 11 كم من الصَّنْمَين. آثار مهمة. المترجم . 

9و عاءل031 67 خ1الا. ص . 439. 

0 كتابنا 510(1كالال ص . 48. 

1 كفر ناسج؛ قرية في حوران؛ على مسافة 17 كم جنوب غرب غباغب . المترجم . 

2 عاء11810, المصدر نفسه. 

3 6لع713انااعى لأط20, كالا ص . 208 وانهل07[ 16[] 055عق4 ص . 185؛ تتاعغطء7ع8 مهلك“ .أوأكه .تصيامل 1902 ل 
ص . 404 وما بعدها. 

4 كفر السامر اليوم خراب وتُعرف باسم خربة كفرسامر؛ تقع على مسافة 2 كم شمال جلّين. كانت مأهولة عندما مر بها 
01121617 حوالي سنة 1884 . المترجم . 

5 ذكرت في نص سرياني» ©إع810/١,‏ 2201/6 161 ص . 429 . 


6 كفر شمس؛ تقع على مسافة 11 كم عن الصََمَين. المترجم. 
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مولا بالقرب من | لشب شيع مسكين !او في زيروت شرق الخزيريت» وهو افضل . كوكب طقآ )1 3» 
الواقعة في غرب الشيخ سعد مثال لاستيطان حديث لجالية يهودية في موقع أثري قديم مثل سَحم 
الجولان واعلمو يدوه الفوقاني وتل عميدون التحتاني وبيت عكان ريل ناه 5" , 


يُحتمل أن تكون حْمّان 11211181 التى يجعلها ياقوت إقليماً فى البَثئية © 2783826 هى تل 


الخمّان الذي وَرَّدَ في نص صليبي باسم القديس جورج شامان 022080 06 5عع660 .45" ويقع في 
شمال شرق عَتَمان . ثم تأتي خربة العّرار 1-8185[ غ111506"', في شمال شرق درعا''. خربة الجباليّة 
كلالانلهداء ز-لء غعط1ط»1”', شمال غرب الشيخ سعد . خربة الغزالة 61-0122816 غ)ءطمنط)1:', شمال 
شرق درعا””. فيما يتعلق بخربة نيلة 116لظ غ566[ طكا راجع فيما يلي مادة نيلاكوم 1111360126. خربة 
سَمَخْ طعلهسية5 غءط«تطعاء شمال شرق المزيريب005. خُرَب الشَّحْحْم سطقطك-طوع طامسبمط1 07 


لإع1055 لاق 1897 ص. 54. 

لعله يقصد كفر الزيغان؛ وهي خربة أثرية في حوران على مسافة 5 كم من بلدة الغارية الشرقية؛ في جنوب شرق الشيخ مسكين 

بحوالي :22 كم ..المترجم . 

هي بلدة كوكبة غة!0»! التي سكنها الأبيونيون 1865وزا2 [الأبيونيون؛ طائفة يهودية عاشت بين القرن 5-1 ميلادي. 

المترجم ] وذكرها إبيفانوس» بحسب 21170125612 .5 ل المادة؛ يقول إبيفانوس» 8467 ,ا44, 77(6, 18. إِنَّ اليهود 

يلفظونها: شوشبة غطقطء620 . 

كوكب؛ خربة أثرية على مسافة 3 كم جنوب قرية عين ذكرء إلى الشرق من مدينة نوى. المترجم . 

عطءة7اناطاءى /أط20) اا ص . 209 و72. 

الواقع أن اليهود اشتروا في أواخر القرن 19 بعض القرى في المنطقة بالتواطؤ مع بعض الأهالي, لكنهم لم يسكنوها أبدأ لان 

مصلحة الطابو في العهد العثماني في دمشق لم تقبل تسجيلها باسمهم . المترجم . 

ياقوت» 2 ص . 469. 

«ضيعة القديس جرجس 6807911 كانت مجاورة لمدان 4160471 خأ أعطة 1 /أ200, لا. ص . 217 . والاسم مدان 1160821 
لا يزال ماثلاً في التسمية وادي المدّان 61-1460031 18201 وجسر المدّان 61-4600312 8151 الواقع في جنوب تل الشّهاب . 

تزين الجسرٌ تمائيلٌ لأسود وهي رمز السلطان بيبرص الذي أمر ببنائه؛ انظر 86512612 21/811 .4 ,ل 21902 1 ص . 410. 

وادي المدان الذي ذكره دوسو في التعليق السابق؛ واد على الحدود السورية الأردنية» والجسر المذ كور يربط بلدة تل شهاب 

السورية مع بلدة الطرة الأردنية . ويبدو أنه لم يعد لجسر الظاهر بيبرص من أثر يُذْكر. المترجم. 

عطءةتنتطاء5, /أ202, غلا ص . 138. 

عرار؛ مخروط بركاني في هضبة حوران» على مسافة 7 كم شمال شرق درعا. المترجم . 

ع2 انا 5 /ا2202 لكالا ص . 193 . 

المصدر السابق وص . 71؛ ل[©2055, 8614 1897. ص . 50. 

خربة غَزالة؛ بلدة في حوران» على مسافة 7 كم من درعا. آثار عديدة. المترجم . 

تعطءةتصناطء5, ملم[ 1[] 055 :ع4 ص . 181 . 

سَمَخ؛ خربة أثرية في هضبة حوران» على مسافة 2 كم عن المزيريب» ومسافة 50 متراً شمال غرب الطريق إلى طَفّس . المترجم . 

عطءةسطء5, /أ202 لكالا ص . 129 . 
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تمتد آثارها المهمة شمال غرب درعا'. الكتّيبة 6طأعغ221011 بجوار خربة غزالة7 وهناك قرية أخرى 
تحمل الاسم نفسه إلى الشمال قليلاً*. مَحَجَةَ 1/131130[0[6» جنوب شرق الصَّنَمَينء ولها اسم قديم 
آخر نجده في نص سرياني**. 

سنتوقف قليلاً أمام اسم مكان يورده ياقوت تحت عدة أشكال: مقتد 2212030 ومَقَدَ 
14 ومَقَديًا 828 أو حصَنٌ مَقَديَة 98 9«9ؤ111”. كان يوجد قريتان بهذا 
الاسم؛ واحدة في منطقة حمصء والأخرى غير بعيد عن درعا. لا يحدّد ياقوت أيّا من هاتين 
القريتين كانت تصنمٌ خمورها ذائعة الصيت. سبق أن اقترحنا تعريف مَقَد 11204 الواقعة في 
منطقة البَفْسيّة 8363766 مع مُكيد 406164 الواردة في سفر المكابيين الأول الإصحاح 5» الآية 26 
و36". ربما كانت هي أيقا مُقاتو 7420360 الواردة في قوائم الفرعون تحوتمس الثالث» مثلما 
اقترح ماسبيرو ''. أما عن موقعها على الأرض» فيمكن التفكير في تل مقداد 7010020 1611 الواقع 
شمال شرق نوى”*'. 

بإمكاننا تطبيقٌ الأحداث التي يرويها الإصحاح 5 في سفر المكابيين الأول» على أرض الواقع 
بدقة جيدة نسبياً. فبعد أن تحالفت الأممٌ في منطقة جلعاد وقررت إبادة اليهود وإجلاءَهم عن 


1 هي خراب الشّحم؛ خربة أثرية في حوران» على مسافة 3 كم إلى الغرب من اليادودة. المترجم . 

المصدر نفسه. ص. 209 و171. 

الكتيبة؛ قرية في حوران» على مسافة 2 كم شمال غرب خربة غزالة . المترجم. 

واحد من هذين الموقعين قد ذُكر في كتاب المراصدء المادة؛ وعند 8[86/اا58: .4 .ل 1894 11 ص . 312, التعليق 120 . 

نجد عَدَمّ البَثّ نفسه عند 2©5الإ20121اء0-/ا20] 6240 االا5 هل ص . 260 . 

5 علء10ة1 2010/6 *للاكلء ص . 432؛ طمغهم2001لقل رقم 7[ 2413؛ عناوةاا8 عناناع8, 1905, ص . 96 و604. لفظ 
ياقوت», 4» ص . 424 : «المحَجّة». 

6 مَحَجة؛ قرية في حوران» على حافة اللجاة» على مسافة 11 كم شمال غرب إزرع. المترجم . 

7 ياقوت,4. ص. 590-589؛ 5]721186 ع1, ص . 498. 


ذم نم كل 


08 عند ياقوت» المصدر نفسه: مَقَدُ بتخفيف الدال أو بتشديدها ( من الخمر منسوبة إلى قرية بالشام )» ومُقّدِيّاء ومَقَدَّيّاء ومَقَدِيَةُ 
( قرية بناحية دمشق من أعمال أذرعات ). المترجم . 

9 ياقرت 2,2 ص. 278؛ 5]282886 عل ص. 453. 

0 كتابناء 1/4155]01, ص . 16. التعليق 3. 

11 .616 .]15 لل» 11 ص . 140» التعليق 1. 


12 تل مُقداد؛ تل بركاني في هضبة حوران» على مسافة 2 كم جنوب غرب قرية مَححجّة . المترجم. 
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بلادهم؛ هربٌ هؤلاء ولجأوا إلى حصن داتيما 08]86184' ( ربما كانت بلدة عَتَمانَء انظر أعلاه )2 
فَهِبِّ يهوذا المكابي وأخوه يوناثان إلى نجدتهم”. ولدى وصولهما إلى المنطقة عَلِمَا أن عدداً 
من إخوانهم محاصرون في بوسورا 8055018 ( أي في بُصرّى 80514 ) وفي بوسور 80507 ( أي في 
بسر الحرير 61-1135111 :5نا80» انظر تراخونيتيد 7731016106 ) وفي عَلما 4161023 ( انظر فيما يلي 
علما 11508' ) وفي خُسفون 61358101 ( كذا وَرَّدّت في سفر المكابيين الأول؛ 5: 436: أما في سفر 
المكابيين الثاني» 12: 13 فهي اتسين أم5ة!؛ انظر خسفين 1115617 في الجولان )*2 وفي مَكيد 
21 واغنيرا في قرنائيم 1627322112 ( انظر أعلاه» عشتّروت قرنائيم 0252810 8563106 )*” . 
فإذا افترضنا أن داتيما 02]86703 هي عَتَمانَء فلا يمكن أن تكون أول مدينة يهاجمها يهودا 
المكابيّ ويأخذها هي مدينة بوسور 80507 ( بصر الحريري 1-1132151© 801157 )» بل مدينة بوسورا 


1[ داتيما أو دياتما 286[6118؛ حصن أو قلعة في غرب ٠‏ بصرة» برضن جلعادء موقعها غير معروف تماماً . إذ حدّد العالم 
|86 موقعها على مسافة 80 كيلومتراً من وبُصرة» شرق « قرنائيم». وفي المحيط الجامع. مصدر سابق» المادة: «مكان 
لجأ إليه اليهود الجلعاديون. قد يكون تل حَمّد القريب من شيخ مسكين في مهل حوران». وربما كانت هي الرمتا 
الحالية والمذ كورة في الترجمة البسيطة ( أو البشيطتا 26511168 ) السريانية للإنجيل باسم « راميتا 0183116118. كما يرى 
البعض أنها قرت خطأ « دامثا». بينما يرى البعض الآخر أنها عَمّمان الواقعة في سمال مدينة درعا بمسافة 4 كم. وآخرون 
قالوا إنها الكرّك التي في شرق الأردن. المترجم (راجع للمزيد : المحيط الجامع, مصدر سابق» مادتي: داتيما وكرك؛ 
وشرح الكتاب المقدسء العهد القديم, للأنبا مكاريوس الأسقف العام عن الموقع الرسمي لكنيسة الأنبا تكلاهيمانوت 
القبطية الأرثوذ كسية؟ و 1105/01671أأكه:|راءعء /و07.أععء,ننا مدا //نصا ءال مادة : 6523 [غ2؛ وموقع 058.ةتلعص كذ لظا مع 
مادة: 831161118 ) . انظر الخريطة . المترجم . 

2 انظر مع ذلك» 11013562 ,5 سل مادة: 2136116203 . 

3 الآية في الترجمة الكاثوليكية العربية: 9( 5-9) وإِنَّ لأمَمْ التي في جَلْعادَ اجِتّمَعَتُْ على من كان من إشرائيل في بلادها 
لتْبيذهم, فُفَرُوا إلى حصن ديائماء (5-10) وأَرسَلوا كتاباً إلى يَهوذا وإخوّته قائلين: إِنَ الأمَمَ التي حَولّنا قد اجمّمَعت علّينا 
تُرِيدٌ إِبادّتنا» . المترجم . 

4ح فى الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس. سفر المكابيين الأول؛ 5: 26 و36: « كسفور»؛ وفى الترجمة الفرنسية 
المشتركة : ه 411185110 . المترجم . ١‏ 

5 فى الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدسء فى سفر المكابيين الثانى. 12: 13: « كسفيس»؛ وفى الترجمة الفرنسية 
ل . المترجم. 1 1 1 

6 في الترجمة السبعينية» سفر المكابين الأول» 5: 26: «في 8055074 و280507 وفي 41626 وفي 0م205 ( في قراءة: 
«مطاوكة طعا )» 11164 و1زآ1070:10. وجميعها مدن كبيرة ومحصّنة) . 

77 نص سفر المكابيين» 5: 26: 

* في الترجمات الغربية للكتاب المقدس: «( ... ) محاصرون في مدن حصينة كبْضْرّة وباضر وعَلِيمٍ وكسفور ومكيد 
وقرنائيم». 
** وفى الترجمة الفرنسية المشتركة: 221129ةكل 8013[160 وطامكقطكل ماق 2»805023. فليس فيها «بَصرّة 


وباصّر) بل فقط 805018 . المترجم. 
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8 ( أي بُصرّى 80518 )'ء لأن القائد اليهودي كان قادماً من الجنوب عبر بلاد الأنباط . فاستولى 
على مدينة بُصرّى 80558 « وقتل كل ذكر بها وسلب غنائمها وأحرقها بالنار» . 


رافون) قرتائيم ١‏ 


سا يع سس وبحي عستو 


/ 
: 


مكيد 


خارطة حملة يهوذا على العمونيين وأقربتين» وحملة يهوذا ويوناثان فى الجليل سنة 163 .م 
( الخريطة ماخوذة عن كتاب ؛ تفسير سفر المكابيين الاول ٠‏ للانبا مكاريوس أسقف المنيا العام بالكنيسة القبطية الارثوذكسية» 
عن الموقع الرسمي لكنيسة الأنيا تكلا هيمانوت؛ الاسكندرية ) 


ثم قطع يهوذا مع جيشه خلال ليلة واحدة الأربعين كيلو مترأ التي تفصل بين بُصرّى وعتمان 
( داتيما) وأجبر عدرّه على فك الحصار عن داتيماء فإلى أين فر هذا الأخيرء أَإِلى الغرب؟ نعم 
من دون شك بما أنَّ الجيشٌ اليهودي قد تَبِعَ هذه الطريق ودمّر بلدة مافا 8م843 وهي حاليا 


1 ثُمَرأ 8055018 بدل 805078, مثلما ورد فى أحد مخطوطات الآية 28 . 

2 في سفر المكابين الاول» 5: 35: اتقوشانةا 4( وفي قراءة: 113ص2133 وقطم813 ) . 

3 في سفر المكابيين» 5: 35 الترجمة العربية المشتركة: 9مدينةٌ عُليِمَ». وفي الترجمة الفرنسية المشتركة: 50089نا0] 56 11 
2م 625 1]6نا135© )» وفي الترجمة الكاثوليكية؛ دار المشرق : ٠‏ ثم اتجه نحو حيلام»» وفى الترجمة المعتمدة للكنيسة 


القبطية العربية: «ثم انصرف على المصفاة» والإنكليزية : ٠‏ ه[كةة8 م 35106 لعتعدط 035نال 8100 6. المترجم. 
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بلدة نافعّة 8]312/8' الواقعة بين سَحم الجولان ونهر الرٌّقاد. ثم استولى يهودا وأتباعه على خسفون 
ممطم0135 ( خسفين 5]3لط! التي في الجولان )» ومَكيد 843160 ( تل مقداد)» وباصّر 80507 
( بْشْر الحرير) وغيرها من مدن المنطقة*. 

استطاع تيموثاوس قائد العدو أن يشكل جيشاً ويتمركز في مواجهة مدينة تدعى رافون 
2 وقد تُحَوّر إلى عفرون 508!م2*, يجري خلفها واد فيه ماء. وظنّ تيموثاوس أن موقعه 
ا فإذا ما هاجمه يهوذا كان لديه ولجيشه خط دفاعي طويل وقوي؛ أما إذا ما تردد يهوذا 

في المهاجمة» فسيحصره تيموثاوس بين جيشين: جيشه وجيش أهالي بلدة رافون*. لكن يهوذا 
لم يتردد بل هاجم جيش تيموثاوس وكسرهء فهرب إلى مدينة 85 متهطمة؟ا والتجأ إلى داخل 
المعيك لأن التناند السنورية القلايمة ادك قحاطة يسور وغالياً بسورّين منيعين ومدعمة بأبراج» 
لقد كانت قلاعاً حقيقية. لكن اليهود استولوا على قرنائيم ( تل عَسْئَرَة 8556858 [[76 ) وأحرقوا 
معبدها بمن فيه؟. 

سََكُ يهوذا الكثيرٌ من الدماءء وكان مؤكداً أنَّ بمغادرته ستقومٌ أعمالٌ انتقام فظيعة ضد قومه 

من اليهود. فقرر لذلك أن يصطحب معه إلى فلسطين جميعٌ يهود المنطقة. فساروا حتى وصلوا 

في طريقهم إلى غفرون 500 وهي مدينة كبيرة حصينئة جداً ‏ بع علي طريقهم ولم يكن لهم 
أن يحيدوا عنها يُمنةٌ ولا يُسرة إلا أَنْ يجوزوا في وسطها. وقد رفض أهلّها السماح ليهوذا المرور 
بسلام. فما كان من يهوذا إلا أنْ دَمَّر هذا المَعقل الأخير للمقاومة7, ثم سار بجميع أهله نحو 
بيسان؟. 

إِنَّ قُربَ بلدة تل عَشْئَرَة ووقوعها على طريقٍ عودة يُهوذا قد دَفَعَ إلى القول إن عَفرون أو رافون 
اسيك ناذا هي بلدة تل السّهاب حالياً" أو حتى بلدة كبيتولياس 1601135م68 ( بيت رأس ) لكن هذا 


1[ نافعة؛ قرية في حوران» على مسافة 4 كم شمال قرية الشجرة. آثار. المترجم . 

سفر المكابين الآول» 5: 36. 

سفر المكابين الأول, 5: 37. يدعم هذا الشكل الرسمٌ رافانا 38[م28 الذي عند عطلاظ ١.‏ .لق لا 18 74. 

التحوير مرده إلى المدينة الفلسطينية التي تحمل الاسم نفسه في سفر المكابين الأول؛ 5: 46 والثاني» 12: 27. 

هكذا ئاول رواية سفر المكابين الأول» 5: 41-37. 

سفر المكابين الآول. 5: 44-42. 

في سفر المكابين الأول, 5: 51-46, يشرحٌ كاتبٌ السفر لماذا كان اليهود مجبرين على المرور بهذه المدينة للعودة إلى 
ديارهم» وهذا كله ليس سوى تبريرات لليهود لِضَمْ القلعة إلى أرضهم . 

8 سفر المكابين الأول 5: 52. 

9 الأناظ. وه©6, ص . 250» وهو يضع 3723111! عند بلدة المزيريب دون أسباب كافية . 
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الاحتمال أضعف من الأول'. وهذه كلها مجرد فرضيات لا تستند إلى قاعدة علمية متينة. ونحن 
نقول» 0 إن قلعة عَفرون 8301012 المحصنة قد وَرَدَت عند المؤرخ يوسيفوس أثناء كلامه عن 
العرب في منطقة اللجاة ( التراخونيتيد ) تحت حكم هيرودوس. فقد كان هؤلاء العرب يقاومون 
قواتَ هيرودوسء فهاجمهم في قلعة رايبتا 881568 ودمرها2”. نستنتج من معطيات الرواية» أن لا 
بد لهذا المكان أن يكون قريباً من منطقة اللجاة ( التراخونيتيد ). وبالفعل توجد بلدة شمال إلى 
شمال شرق بلدة الشيخ مسكين اسمها رايفَة 88168؛ أو الرّافة ©2*65-881 وقد ورد هذا اللفظ في 
قوائم الفرعون تحوتمس الثالث". 

مامن شك أن رايفة 88168 تمثل قلعة رايبتّة 88م831» ولا يضير الافتراض أنها رافانة هضةطم53 
الواردة عند بلينوس وراقُون 530807 الواردة في سفر المكابيين. والمسيلٌ المذكورٌ هو وادي الهرير 
"اذ طع-ا© 10/201 ونفهم الآن أَنْ يكون يُهوذا قد عَيَرَهُ وألحق الهزيمة بأعداءًه الذين وصلت فلولّهم 
إلى تل عَشترّة . 

سنحت لنا الفرصة أن نكتشف بين عَقَربا وكفرشمسء بلدةً المليحة 770611103 التي سنشير إلى 
ورودها في رحلتين قام بهما رحالة غربيون. تأتي أهمية هذا الاكتشاف من أن القرية تقع على طريق 
دمشق- الكسوة- غباغب- المَليحَة- حارّة- فيق» فنهر الأردن. عثر كليرمون غانو على هذه الطريق 
في مَسلّك رحلة لحاجٌ فرنسيّ من القرن الرابع عشر نشره السيد أومون”. المحطةٌ الأولى فقط من 
طريق الحاحٌ لم يتم تحديدها وقد كتبها ملينحا 806110118؛ ونحن نقترح تعريفها مع بلدة المليحة 


1 ##تناطء5. .:أءد»6؛ آل ص . 164-163 . اقترح [1أنا8 المصدر السابق» وضع كل من رافون وكابيتولياس في تل الشهاب» 
وهذا اقتراح بعيد . »510(1[١‏ :66097 .1!154) يُنكر أن تكون رافون في هذه المنطقة . 

2 عطمغدمل .ملز صف الاكل 14 و15. 

3 الواقع أن يوسيفوس يتكلم عن العرب وعن اللصوص أو قطاع الطرق 57194745» وهؤلاء هم مُن كان يعيث فساداً وقتلاً في 
اللجاة وهم من حاربهم هيرودوس وإن كان هناك بعض أشكال التعاون بين العرب واللصوص . للمزيد راجع يوسيفوس» المصدر 
السابق . المترجم . 

4 عثر فيها لإع1055, 8)11, 2.1897 ص . 54 على نص يوناني فيه ذكرٌ لضيعة كبرازيزا 22 1016 ولقرية روجا الكبيرة 

8 11606011 ( ؟ ). نحن نفضل تصحيح هذه الأخيرة إلى بوسانا 8058113 أو إلى بوسارا 805818 [ بُسر الحرير] على 

تصحيحها إلى روبا 15028 . 

خريطة أءنانا)5. يقترح السيد 7861لا هذا التعريف أيضأ /2281, 111ل ص . 199؛ 111010561 .5 سأء مادة: 38طم 83 . 

20 أنه .]15ل الأ ص . 140 التعليق 1. 

كتابنا 441551011 ص:. 49 . على ألا يُخْلْطٌ بينها وبين سميتها التي في حوران. 

0100 غه! ناه لاع الل ص. 457. ١‏ 


لنت حجن فح مق 
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83 التي نحن بصددها هنا'. ربما كانت برات 2766, بحسب كليرمون غانو» هي تل الفَرّس 7611 
5 ل»؛ وفيلز 5112 ( تلفظ : في 51) ربما هي فيق”. أما الطريق التي سلكها الرحالة جاك دوفيرون 
عصمءة 7 عل 15 [ حوالي سنة 1335م] فهي أقل تحديداء لكن يُحتمل أن تكون مليا و1416 
التي يقول إنها على مسافة مرحلتين صغيرتين من دمشق هي أيضاً بلدتنا المعنية هنا: المليحة". 

ربما كانت بلدة مُعاتبين ]840103 الواقعة في جنوب شرق غباغب» مجرد رسم آخر لاسم 
مُوتبين 112ط904011]3 الوارد في السالنامة وكذلك في نص سرياني* ". ربما وجدت قرية باسم مُجيدل 
40011 بالقرب من تل الحارّة» وقد يكون جاء منها نص يوناني مؤرحٌ وفقّ التقويم الدمشقي»” 


م 


مُحارب 23001011315 اسم قلعة غُسّانية؟. مزيرّعة 27401126118'8 في جنوب الشيخ سعد *"'. مُزيريب 


ذ5أ 11012" بالقرب من بحيرة البَحة 61-820[0[6؛ قرية مشهورة ومحطة مهمة على طريق الحاج 
إلى مكة:'*”. وكان في تجمع قوافل الحجيج المسلمين فرصة لإقامة سوق شعبي في سهل المَدَان 
20 اء*! ذكرها غيّوم الصوري ولا يزال اسمها مقرونا باسم وادي المدَّان؟'» وهو ليس حي 


1 المليحة؛ قرية في شمال غرب الصَّنْمِين. المترجم. 

لاقع صطةت- ه1650[ عه .تإعنه .286 111 ص . 260 وما بعدها. 

,| :0 لاع [آل ص . 290 , 

1810 2016 لاللالاء ص. 431. 

هي مُوتُّبِين؛ قرية في حوران» على مسافة 9 كم جنوب شرق بلدة غباغب. المترجم . 

ل0161100111-08111) :0 .(أع25 .2866 ل ص . 8 وما بعدها. 

التقويم الدمشقي 2417105 06 01771]011]115)؛ بحسب كليرمون غانو المصدر نفسه. تأريح خاص بمدينة دمشق والمنطقة المحيطة 

بها؛ وضعه السلوقيون لتأريخ حقبة خاصة بدمشق فكانوا يؤرخون النقوش في هذه المنطقة بالاعتماد عليه . وعنده تحليلٌ لماذا 

تميزت دمشق بتقويم خاص بها ( مثلما كان لبصرى تقويمها الخاص أيضاأً), المصدر نفسهء ص . 11-8. المترجم . 

8 صأعاكساءاقل غعامعنام وام ص. 118. 

9 “اعطءة1صناطءى /ا208 لاكا. ص . 200 . 

0 مزيرعة؛ مزرعة في حوران؛ على مسافة 3 كم شمال جلين. المترجم. 

01 “عط 3اباطء5, ل/ا[2228 ؟اكا, ص . 167 وما بعدها؛ و1/1[1غاغ(16. ص . 124؛ و070411[ 16[] 467055 , ص . 157 وما بعدها؛ 
لإع055 861 ص . 13 وما بعدها؛ لاهعطط08-]0 0م016 :0 .اأعته .عع لا ص . 170 . 

12 تاعطع86 طهلال .ق .ل 1902 اء ص . 415 وما بعدها. توقف فيها لودفيكو دي فارتيما 1/7661 أ 0016لا مع 
حجيج مكة في نيسان سنة 1503. 

3 المُزيريب؛ بلدة في حوران» على مسافة 11 كم شمال غرب درعا. تغير موقع القرية عدة مرات ( كانت قرب عين البصل الواقعة 
شمال شرق موقعها الحالي» ثم انتقلت إلى تل الشيخ حسينء» في شرق البحيرة» ثم استقرت في موقعها الحالي في أواخر القرن 
9) آثار عديدة. وبحيرة المزيريب تُعرف محلياً باسم الب وأبعادها 500م « 200م: وأقصى عمق لها يبلغ 2 متر. المترجم . 

4 تعرّف عليه طاأع]25]ء للا عند دأء2!1]25, نامز( ليبزيج. 1864 )2 ص . 522 . 


د نا لطم شا 0680 الد- 


15 راجع مادة خمان. المترجم . 
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المَيدان 116102-اء المعروف الذي في دمشق. تقول الأسطورة إِنَّ آدم عليه السلام قد زرع هنا 
القمح لأول مرة في التاريخ' : 

التبهانيّة 6ل1 213602 يجب البحث عنها بالقرب من الصَنَمَين . ثامر الهوى 1-1124 1131261 
جنوب شرق الشيخ مسكين*“' ال ل ل بين جاسم 
والحارّة*» يظهر اسمها القديم نمارا 213113158 على صَوّة حدودية تفْصل أراضيها عن أرض قرية 
كبيرة ع فكاو 710718 وليس كما قيل إنها بلدة نمرّة 0011118 الواقعة بالقرب من بلدة المُسَنْف 


في جبل الدروز*. 

نَوَى 2213108 قد خلط المؤرحٌ يوسيبوس في كتابه 010716561207 بينها وبين نينوى 06ل أل!”, 
لكنه أعطانا إشارة مهمة إذ وضعها في أرض اسمها غونيا 60113 في الولاية العربية ©81:ث "'" . 
ليذه إلى هلاه اللفظة فى تخديطا عن تجع الخزلاة: يبدو أن عبادة أيوب 00[ قد انتشرت في كامل 
منطقة حوران؛ في عَشْتروت قرنائيم» ونوى» والشيخ سعد» والشيخ مسكين» والذّنببة انظر هذه 
الأسماء ). تشير المصادر اليونانية والعربية إلى نوى مدينةً أيوب 0[» وربما اكتسبت هذه السمعة 


تطعصهاقل عسوععا! هاه عأم0 ا غ تتم اكدجه) عل عراه 6 دغل كاجوط ع0 ,زوه 6و 06 506166 ه| 06 .1/1671 11 ص . 122 وما بعدها . 

لء ةتطناطاءة ل/اط20, ]ا ص . 211 و1آكا. ص. 291 . 

هي نامر؛ بلدة في حوران على مسافة 8 كم جنوب شرق مدينة الشيخ مسكين. المترجم . 

هي نمر؛ قرية في حوران على حافة الجيدور الغربية وعلى مسافة 5 كم شمال غرب جاسم. المترجم . 

كتابنا 1/155]011» ص . 48. 

161110-11 ,07 .9561 .860 1 ص . 5-3. قد تكون هي تمر 813205 التي عند عا21810, 200/6 اا 

ص. 437. 

7 207101110561011 ص . 138. 11. امع 1120010 2.2176 كان مأخوذاً بالخطأ الذي وقع فيه عندما عدّف منطقة البَثْنية 
© 6 . وقد تبعه 1110115©11, ,5 مسلء مادة : 113111812 . 

8 انظر فيما يلي. المترجم. 

9 نينوى؛ من أقدم المدن في بلاد الرافدين وأهمهاء معنى التسمية «المدينة التي تتجاوز [ في حجمها] المدن الكبيرة»» على 
الضفة الشرقية لنهر دجلة» في ضواحي مدينة الموصل الحديثة» في العراق. المترجم . 

0 !071016560 ص . 136. 3-2 : ولا تزال هناك اليوم مدينة يهودية اسمها نينوى 1/1106( من جهة غونيا 60114 ( أي الزاوية ) 

في الولاية العربية». وقد كتب القديس جيروم العارف بالأمور حول لفظة نينوي 11116106 ما يلي : « المدينة التي يطلقون عليها 

خطاً في الواقع اسم 2/6106) ( مثلما هو وارد في بعض المخطوطات وليس 2/6706 التي ليس لها أي معنى )؛ قارنوا مع جورج 
القبرصي : ؛ لالالا 3/6 ». التي تحورت فيما بعد إلى #لاعط1؛ راجع 26!|(ة/". 4'071676 80/105, 11 ص . 170 . انظر 0/061 عند 
أعطف ءناوزاة]8 عناناء8, 1923, ص . 410 وما بعدها. 

1 نَوَى ونَوا؛ مدينة في هضبة حوران. تقع في أرض سهلية وسط الجيدور وعلى تخوم الجولان» على مسافة 20 كم غرب بلدة 

إزرع . فيها مولد ووفاة الإمام العلامة بالفقه والحديث» يحيى بن شرف الحوراني الشافعي النووي. المترجم . 


مم يحم نب ارم كأ لح 
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لوجود جالية يهودية فيها على ما ذكر كتابٌ 0107105]107 ولأنه عُثر فيها على شمعدان سباعي 
الرؤوس مزين بعناصر تزيينية يونانية ورومانية . كما عُثر في نوى» مثلما تُثر في عَقَرّبا القرية المجاورة 
لهاء على تُضْب مكرّس لهرقل'. وكان لا يزال يُعتقد أن فيها مدفن سام 2562. يَعُدَّ الجغرافيون 
العرب نوى من أرض حوران إلا إذا وضعوها في أرض جيدور”. وفي زمن رحلة أنطونينوس» كانت 
الطريق الرئيسيةٌ من دمشق نحو الجنوب تمر عبر نوى*. 

نيلاكوم ١/113140526‏ أو نيلا 16613/ الواردة في قوائم الأبرشيات*» ونلكوميا 8/!!01018 الواردة في 
نقش يوناني“» ونييلا ١166113‏ الواردة في كتاب 2701017105]12011 ونغلة 2 الواردة عند اصطفان 
ابيرظنة وكلها تسميات مختلفة لموقع واحد هو اليوم خربة النيلة 16ذلة-0» غ11666[! القريبة من 
تل عَشْئّرة. وبالاستناد إلى نقش يوناني في بلدة المُخَنّفِ يذكر بناءً أروقة 9برعاية من فلافيوس 
مالكوس الموظف في نلكوميا 5 أي في ضيعة نل 81©1» استنتج ودينغتون ( رقم 2217 ) 
َنَّ نلا 2/1 هو الاسم القديم لبلدة المُخَنّف . إِنَّ وجود كلمة ضيعة 078/ بحد ذاته يدعو بالأحرى 
للاعتقاد بعدم وجود أية إمكانية للتقريب بين اللفظتين. فالمدعو فلافيوس مالخوس ( مالك ) 
جوستوس 15ا]05ا[ كناط 121 2130105 كان شخصاً من بلدة نلا 7161 قَدّم هبةٌ في بلدة المُسَنّفي 
وهي بلدة نجهل اسمها القديم. والأصعب من هذا حقاً هو معرفة ما إذا كانت نلاكسا ١161328‏ 
الواردة عند بطليمس هي نلا 2/613. 


و ١ع‏ 


1 لالعططة6- ]همع[ جم عه 26 لاء ص. 171. 


2 جورج القبرصي» نشر 66[126#» ص . 203؛ 565ناطاء5, .6657 ط 4, 11 ص . 17. التعليق 43؛ 11261685نا5“1: 467055 
701 4/6 ص . 167 وما بعدها؛ و/ا20, 1[الالاغالا, ص . 129؛ كتابنا 551011 لل ص . 42 و4297 52121312 2101 
[الالالالا. ص. 136 و140؛ 11012572 ,5 مك المادة؛ .27060 .110رم8 آل 4ف ص. 311. 

3 ياقوت» 4» ص. 815؛ المقدسي» ص . 160؛ أبر الفداءء ص . 253؛ 56731186 عآء ص . 515 وما بعدها. بالنسبة إلى نص 

المسعودي» 1» ص . 91., راجع مادة: الشيخ سعد . 

5ل .15© !]21/6 ص . 33 و60 . 

هيروكليس» 722. 2؛ جورج القبرصي» نشر 267ا66)» 203؛ 6طأنهل2ك 0'01 ووناعع, 1899 ص . 174. 

معط 00 2217. 


0-5 لز" دي كد 


081 ص . 2138 27 


404 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


النعيمة 6 نالل شمال شرق درعا؛. أبطع 203 شمال شرق المُزيريب” وهي بوطاع 
“8]لا80 القديمة وفيها دير القديس يوسف؛؛ للبلدة سّمية بصيغة التصغير: أبطعية» تقع شمال 
نوى. 

عُوسِج [0514' أو أم العُوسج* هيء إجمالآء دعم للفظة البدوية لكلمة عُوسِك !أ05' (/أكلاة' )* 
مما يؤكد ما اقترحناه من تعريفها مع أسيخون 851[1017؛ ونجد أصل الكلمة في نص من بلدة 
المُزيريب تحت شكل : قعصط!ز05” أو دعصطءلاقة . 

يضع ياقوت في حوران بلدةً عُقَبْل [أهوبا0' ويقول إنها من ناحية اللْوَى من أعمال دمشق", 
وكذلك بلدة قمراو 021181*. عثر كليرمون غانو في بلدة شقرا على نقش يوناني كتب عليه اسم 
قرية قريفة 031116" الواقعة إلى الشرق من الشيخ مسكين ''. قيطة 0148» تقع غرب الصَّئَمَينَ؟!. 
نحن لا نعرف موقع قلبين متطليه0 أو لمن منأءطاناه0” التى يضعها ياقوت فى منطقة دمشق 
بالقرب من طرميس ؟!, القّمَيَة 6لإأع ملام في جنوب الصَّئَمَين9!5. الْرّمثا 28210618 بلدة كبيرة 


131 انات[ء5 /ا208, كال ص . 2204 211؛ انظر لأع]10[6]25, .تاءكا»8, ص . 85. 

النعيمة؛ قرية في حوران» على مسافة 5 كم شرق درعا. المترجم. 

هي إبطع بألف مكسورة؛ قرية في حوران؛ على مسافة 5 كم إلى الشمال من داعل» شمال درعا. آثار. المترجم . 
نط5 /ا282 غاكل ص . 211 و171؛ عكلع10ة21 20116 الاك[ ص . 432. 

هي أم العوسج؛ مزرعة في حوران» على مسافة 3 كم شمال غرب قرية زمرين» غرب الصَّنْمَين. المترجم . 

فى خريطة 1920 .14 .5 : )0561 . 


كتابنا 141551071 ص . 298؛ انظر 8 اللا لض 1895., ص . 47 وما بعدها؛ 2810084) .0171« :97 :1561ل آال رقم 1112. 
لا يبدو أن ثمة أي مبرر للشكوك التي أبداها 4اه161512024-032) في 05 .476[1 .86 لاء ص . 396 ( انظر التصحيح, 
المصدر نفسه. ص. 170). 


مر ايح ني اط تا 60 ال- 


8 ياقوتء 23 ص. 703؛ ©5]753086 16 ص . 547 وما بعدها. 

9 ياقوت.4. ص. 173. 

0 :0 .6761 .نظ 1ل ص . 149 . صححها 1110115617, .5 .1» المادة» إلى قيراتا 011868؛ انظر هذا الاسم في اللجاة. 
1 هي قرية قُرفا؛ في حوران على مسافة 3 كم من الشيخ مسكين. المترجم . 

2 قيطة؛ قرية في حوران» على مسافة 4 كم من الصَّنَمَين. المترجم . 

3 علاعل2131 20116 [لالا. ص . 437. 

14 ياقوت, 4. ص . 157؛ 5]73286 6ل ص . 488. 

15 ع2 تتناطاءى /ا222, كالل ص . 209؛ عكلع11510 20116 آلاكا. ص . 432. 


6 المُمَيّة؛ قرية في حوران» على مسافة 6 كم من الصَئَمَين. آثار. المترجم . 


الفصل السادس - خوران, جبل الشيخ., البقاع 405 


في جنوب غرب درعا'. راس الماء 803 -1© 835 هو موضع لتخييم العَسكر بالقرب من دللي 111ن2* 
حوب لم رط دضع لشيس قي 

قد يبدو مستغرباً أن نتحدث هنا عن بلدة سَحم الجولان وليس في الفقرة الخاصة بمنطقة 
الجولان؛ والسبب أن حدود هذه الأقاليم قد تغيرت مراراً. يُحدّد العهدٌ القديم موضعٌ الجولان 
في بلاد باشان 4*83582» بينما كان يوسيبوس أدق في تحديده: « والآن نطلق التسمية 2وأناة6 


على قرية كبيرة جداً في بطانيا 8368746 ( البَمْبِيّة)». وهناك احتمال كبير أن تكون سَّحم الجولان 
هي بلدة جولان 60137 القديمة؛ مثلما اقترح شوماخر". حتى أننا افترضنا أَنَّ لفظة سَحم 531618 
لفكة جه ينه فسني أن اسم البلدة الأقدم هو حارث الجولان. فيما يتعلق بقُرى سبط يائير» يرتبها 
يوسيبوس كالتالي : في القرية التي نسميها 60118 في بطانيا ( البثنية ) ©836376»)» بينما يكتب 
القديس جيروم: جولام 601312 بدل جونيًا 60018*. وفي هذا 0 أكثر منه تصحيح, فمنطقة 
جونيا 6013 مثلما أشار كليرمون غانو”) توافق ما يُطلّق عليه اليوم اسم ١‏ الزاوية الشرقية 6إا/0ام62-2 
659-51767016 )8 أو ربما بشكل أدق على ما نظن» مجموع الأراضي المعروفة باسم «الزاويّة -2© 
2216 )2 . 

فيما يتعلق بالصّنّمّينء انظر اسم أيري 8676 أعلاه. تقع بلدتا شيخ أبو البعس نادطة )5161 
1-5 وشيخ الكوفي ناه»!-[© !»5 على الطريق من تل الشهاب إلى درعاء وقد عُثر في كل 
منهما على نص جنائزي يوناني”. 


1 الرّمئا؛ مدينة في شمال المملكة الأردنية» في سهل حوران؛ قريب من الحدود السورية . المترجم . 

2 دلي؛ قرية في حوران على مسافة 9 كم شمال الشيخ مسكين. المترجم . 

3 بلدة راس الماء هي 8355616136 عند المؤرخين الصليبيين؛ انظر 0ا1621204-68368[©, :0 .95# .]2 آل ص . 126 
و133 رانظر .أت 6تالا6, 1894, 11 ص . 340) . عسكر فيها جيش نور الدين سنة 1168 قبل الحملة على مصرء 15).07لل» 
آل ص . 250 . راجع ]8615112 .1ع665), الفهرس. تمتد من دللي إلى رأس الماء قنطرة عرف باسم قناطر فرعون 8[غ8108© 
اناق '5ل؛ انظر »اع 25656 الموسوعة الإسلاميق مادة: 14324838 6. 

4 سفر التثنية, 4: 43؛ سفر يشوع., 20 : 8 و21: 27. 

5 6#لءة0تنطءى /ا292, كال ص. 196؛ انظر» ص . 213 و179؛ 211 ص . 183 و010671[ 16[) 47055 , ص . 91 وما 
بعدها؛ 11011156 ,5 لك مادة: غ2 ة[ناوت؛ ع20ع 001ل وربزى 1925 ص. 363. 

6 017ء]أكه011011. ص . 064 7. 

7 0 .1أع87 .ع86, لا ص . 12» تعليق 3. 

8 يورد 0اة031116-]1651101): المصدر السابق» ترجمة أخرى لنص القديس جيروم: « في زاوية بطانبة ( البثنية ) 6191010 11آ 
46 وهي طريقة ثانية للتعبير عن الفكرة نفسها. 

9و تقصلوط /ا222, 1[لالالالا. ص . 140 وما بعدها. 
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يوجد بالقرب من الشيخ مسكين 8015115 ط1أ6ط5, في شمال القرية» تل الشيخ وهو موقم 
القرية القديم الذي نجهل اسمه'. حتى أَنَّ كليرمون غانو يفسّر لفظة مسكين 7115107 بالمجذوم 
ويقول إِنَّ الشيخ المجذوم المقصود هنا هو سيدنا أيوب2. مع ذلك» يبدو لنا أن هذه التسمية» 
أي الشيخ مسكين» تسمية حديئةٌ. فقد كانت تُكتب في العصور الوسطى سْمسشكين 05/715178 
وربما لُفظت سَمسّكين 58115017. ربما تكون هذه هي القرية التي وَرَدت عند ياقوت برسم خطأ: 
سَمكين 45211031112 . 

قرية الشيخ سّعد 580 5161101 كذلك اسم حديتٌ؛ وهو أحد أولاد عبد القادر الذي أنشأ هنا 
قريةٌ للعبيد". وقريةٌ المركز 1-8461162© قد كانت في وقت ما المقر الإداري لإقليم حوران*. يوجد 
في دير أيوب حجر يُنسب إلى النبي أيوب هو في الواقع مِسَلَةٌ مصرية من عهد رمسيس الثاني7" 


1 «علاءقصنطءى لام20, كالا, ص . 215؛ انظر ص . 95 و171. 2مغع0015ةللل 2413؛ عمعطاعغطتعل /ام20, 1914 
ص. 115؛ يقترح 5©[101930[161) المصدر نفسهء ص . 127» إما نيابوليس 216380115 أو هيرابوليس 5ذأوم111658. 
ل61111011-621 1[ :0 .0761 .86 لال ص . 26 و27 و4396 1[آلاء ص. 169. 

2 م ماأعجهة ع2 لا ص. 11. 

3 ببحسب أقوال أبو شامق 0 .غأوالل لال ص. 58 فإن جيشاً من [ كلاب ] الروم قد عسكر فيها سنة 1173 [568 ه] بقصد 
الغارة على زرًا (إزرع ). 

4؟ٍ ياقوت,. 2,3 ص. 140؛ 56783286 علء ص. 530. 

5 الشيخ سَعد؛ قرية في هضبة حوران؛ على مسافة 6 كم جنوب مدينة نوى؛ في شمال غرب درعا . سميت قديماً قرنايم ثم 
دير أيوب نسبة للنبي أ ايوبا ثم نُسبت للصحابي سعد بن عبادة بعد الفتد ح الإسلامي ( وهو مدفون فيها على الأرجح ) . أما 
بالنسبة إلى قول دوسو إن اسم القرية على ١اسم‏ أحد أولاد عبد القادر»: 1) فإنّ كان يقصد الأميرٌ عبد القادر الجزائري» فإن 
عبد القادر الجزائري كان تلك فعاذ عدة عرق فى "فينم اللستفلقة إن لم يكن من بي أولاده من يدعى سعد . 2 ) الأرجح نسبتها 
إلى الصحابى سعد بن عبادة . المترجم 

6 المركز؛ موقع أثري في قرية الشيخ سعد . وبالقرب من القرية القديمة تل أثري صُنعي ورد في التوراة باسم قرنايم. وقد حدّد 
العلماء موقع عشتاروت قرنايم هنا في قرية الشيخ سعد. المترجم 

7 “اعطءةتتنطءى لا202, كلا ص. 215؛ انظر ص . 95 و166؛ و070671[ 16[ 467055, ص . 187 وما بعدها؛ ]0 هآأاة 
كأأوتزه26 4116 ص . 12 وما بعدها ولا2802, /ا1]ا, ص . 142 وما بعدها؛ إرمانء 17أع2615 .)منزو46, 1اغاا, ص . 100؛ 
01 6 811067 0اتلاء16)4 :]لش 11 ص . 130؛ لإع1055 8011 21897 ص . 39؛ ويتزشتاين» 286156067 ص . 121؛ 
0ل معرع ]و1 /ا202, لالا, ص . 193 وما بعدها وص . 205 وما بعدها؛ يتساءل لاقع طقطة6-أه ع1 .نجه ع6 


0 لاء ص . 13» إن لم تكن مسلة رمسيس الثانى هى الحجر الذي كان يحمل صورة النبى أيوب التى ذّكرت فى كتاب 
46 567697171010 لكن هذه الأخيرة كانت في كارنياس 0870685 أي في تل عَشْتَّرَة؛ كتابنا 2/4|551071) ص . 42 . 

8 الدير عبارة عن حمام من الألف الثانية قبل الميلاد يقوم في وسط البلدة ويقال له بالعامية « وَطيّة أو دّعسّة ة النبي أيوب ) وهو 
غرفة واحدة من البازلت أبعادها 44 م لها مدخل يفضي إلى داخلها حيث نبع الماء. . يحيط بالنبع من الشرق مقعد من الحجر 
يستخدمه الزوار للجلوس ولوضع أرجلهم في الماء طلبا للاستشفاء» ويشاهد في المكان حتى يومنا هذا رسم لقدم إنسان محفور 
بالحجر للدلالة على قدم النبي أيوب عليه السلام على ما يزعمون . ويقع مقام النبي أيوب فوق تل أثري في جنوب الحمام وعلى 
بعد نحو 600 متر منه» وهو بناء من الحجارة البازلتية أبعاده 15" 12م وله مدخل من جهة الشمال يؤدي إلى قبر النبي أ أيوب وقبر 
أحد أبنائه,» ويستخدم الزوار جزءاً من البناء للصلاة . وتعرف بلدة الشيخ سعد حركة سياحية نشطة إذ يأتيها الناس من معظم 
الدول العربية والإسلامية للتبرك والاغتسال من مياه نبع النبي أيوب وزيارة مقامه وضريح الصحابي سعد بن عبادة . 


الفمل السادس - خوران» جبل الشيخ, البقاع 1407 


كما تُثر في هذا المكان على قطعة أثرية أخرى طريفة جداً تمثل أسداً من عهد الجثيين' ولقد 
تقلت اليوم إلى دم 

سمْلين 51121111 الواقعة تعد في امال جاسم كناتكرن سموليش 305090105 التي يد كرها باليمس؛ 
لا 14: 18»: بين دمشق وأبيلا من المدن العشر ©2066820[1. وربما كانت هي أيضاً الواردة في 


نص سرياني” . صورَّة 501018 أو صوريّة 6/إ50101©1» شمال شرق نوى؛ على الطريق بين هذه الأخيرة 
والكتيبة . طفّس 21885 مركز أثري مهم كان فيه مستوطنة يهودية قديمة**. تيمروس 216151810105 
في جوار دير البْخت . 

تل الأَسْعَري 1-851/251» 1611 في شمال المزيريب؛ وهو موقع أثري ربما كانت فيه بقايا لوحة 
تصويرية لمعركة رومانية بحرية 76710111100[16. انظر حول تل عَشْتَرّة 851318 [ا1 ما قلناه أعلاه 
حول عشتاروت قرنايم . تل الشّهاب 655-5111140 17611, في غرب المُزيريب*". تئر فيها على مسلة 
مصرية من عهد الفرعون ستي الأول 5661"', لكننا نجهل الاسم القديم لهذا الموقع 


أما فيما يتعلق بالمسَلّة فيبدو أنها قد مُقدت دهراً إلى أن عثرت عليها بعنةٌ تنقيبيةٌ تابعة لدائرة آثار درعا سنة 2009 ميلادية . 
وهي كملة حجرية سن قطعتين (يبدو أن المسلة قد تعرضت للكسر)» ارتفاع الأولى 0سم والئانية 0سم وعرضهما 
0سم وبسماكة 50سمء وعليها نقوش باللغة الهيروغليفية القديمة تؤرخ لفترة رمسيس الثاني ( 1292-1315 ق.م). 
المترجم عن موقع 603133 / لا1.5الا5©.الاللاللا بتصرف . 

260 المأذكلالل ص . 42؛ اع ة0صناطاءى /[200. 1الالالاكل ص . 127؛ للهمعغصطمع 0 4 ص. 207. 


سملين؛ قرية في حوران, ف في الجيدور الغربي, على مسافة 13 كم جنوب غرب الصَئْمَين . آثار . ١‏ 

عكاع11510 20116 لاا ص. 429. 

عع ة1صناطء5, /ا202, كالا. ص . 217؛ انظر ص . 167؛ 1070671 16[ 467055 ص . 210 وما بعدها؛ لإع055, ./أنا8 

,|16 ,رمع 1897 ص . 439 0631211614-]1»51011[ © ,07 .7إع7ت .286 لا ص . 22 وما بعدها؛ 2210558110 4/تزىق, 21924 

ص . 212؛ 056206ا0/ل وانتزى 2.1925 ص . 228 . 

5 طفْس؛ء قرية في حوران» على مسافة 5 كم شمال شرق المزيريب» شمال غرب درعا. المترجم 

6 #عطء 3 باطء3 /ا202, لاكا. ص . 167؛ و11لالالالا. ص . 125 و1070011 016 467055 » ص . 203 وما بعدها. عُثر فيها على 
تكريس للإله زوس مجستوس 1016815605 26105 لأجل سلام الأمبراطور تيتوس؛ انظر 6580011-08132614[ © :07 .تأعته ,عمل 
لا ص . 21 وما بعدها. انظر في المصدر السابق» ص . 23 وما بعدها النتائج التي توصل إليها كليرمون غانو من تكريس للإله 
أرطميس . 

7 الأشعري؛ قرية في حورانء إلى الشمال الغربي من مدينة درعا بمسافة 14 كم و5 كم إلى الشمال من بلدة المُزيريب . وفي 
شمالها تل الأشغري الآثري . المترجم . 

8 «عطءةت0طسطءى لا228, كالاء ص . 491 07407[ 16[ 467055 ص . 199 . سبق أن أشرنا إلى خطأ من قال إن هنا بلدة رافون 
القديمة. 

9 لا تل الشُهاب؛ قرية في حوران, على مساقة 12 كم من المُزيريب . تتشكل فيها شلالاتُ تل الشهاب ( ارتفاع 40 مترا) من اتحاد 
نهر عويرض مع نهر الفوار. والشلالات قد جفت تقريباً اليوم. المترجم. 

000 طاخصدك سسدفش ع2 1901. ص. 340 وما بعدها؛ 07655503 7166 4/07 آل ص. 127 . 


مم زم نما الر 
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تسيل [7651» غرب الشيخ سعد' . تحقّق بول: من أنها المذكورة عند يوسيبوس؛ بلفظ : رسيلا 
48 الذي يخبرنا أنها كانت في منطقة البَنْيّة وأن السّامريون قد سكنوها. 

توجد في الجوار قرية اسمها تببة 11816 إلى الجنوب قليلاً من الصَّنَمَين**. يجب ألا نخلط 
بين تيحّة 11103 الواقعة بين جبًا وكفرناسج» وبين القرية التي تحمل الاسم نفسه في منطقة عَجلون*. 
تُوعال ©1ة'نا710: عُثر على اسمها في نص سرياني وموقعها غير مؤكد . الطرّة 24701058 قرية في 
غرب شمال غرب درعا”؛ وإلى الشمال قليلاً منها تقع اليادودة 006ا000ا0*''. زيزون 122620028 
الواقعة غرب المُزيريب قد تكونء مثلما رأينا أعلاه» كبرازيزا 1208132128 قديماً"! . زمرين 110ط1ل2» 
في شمال شمال شرق جاسم "', وهو الاسم القديم للموقع لم يتغير”. 


2 - منطقة حوران (الأورانيتيد 62010106داه) 


تُدرج تحت هذا الاسم المنطقة الواقعة إلى الشرق من الخط الواصل بين غَرز 611362 ( في جنوب 
شرق درعا ) وبُصر الحرير؛ ونحن نضمٌ إليها منطقة ساكة 586646 [ شمًا] التي ترتبط بها بشكل وثيق. 


01 ثسيل؛ قرية في حوران» على مسافة 9 كم جندوب غرب نوى. المترجم . 

2 أطدظ كع0 :بها هل:مل05 .76:01 .4 :708097. ص . 11 وما بعدها؛ و6609 ص . 247 . لكننا لا يمكن أن نقبل اقتراحه 
بتصحيح النسخة الماسورية لسفر الملوك الثاني» 15: 14 وَقُقْ الرواية اليونانية؛ أي أن نقر؟ ثارسيلا 711855113 بدل تيرصا 
83 . يمكن الوقوع في الخلط في اللغة اليونانية بسهولة» أما في اللغة العبرية» فهو أصعب. انظر وصف القرية عند 
لاع ع2 تقاناطء5 07071[ 116!] 467055 ص . 224 وما بعدها. 

3 071011105]!201) نشر 161056612131111 ص . 2102 4. 

4ح فيهادير ذكره 815106 المصدر السابق . 11201115611 .5 سل مادة: #قلقط1 . 

5 تبنة؛ قرية في حوران, على مسافة 8 كم جنوب شرق الصَّمَين. المترجم. 

6 انظر أعلاه حول الجابية 2/3/4 . 

7 ععاع51310 6ل(20. عا[لالا, ص. 438 . 

8 “عطءعقصسطءى /ا202, الا ص . 220 و131؛ صمغأعص 3001 للك م 2070 . 

9 الطرّة؛ بلدة في شمال الأردن» على الحدود السورية مباشرة. المترجم . 

10 عع ةتتسطءى /ا222 كاك[ ص . 140 و2201 و0007[ 16/ 467055 ص . 231 وما بعدها . 

1 اليادودة؛ قرية في حوران» على مسافة 7 كم شمال غرب درعا. المترجم. 

2 «عتاءةتصنتطءى /اط220 لاك ص . 227؛ لا©1055, 28011 21897 ص . 43. 

3 زيزون؛ قرية في حوران» على مسافة 15 كم شمال غرب المزيريب» فيها بحيرة صغيرة تحمل الاسم نفسه تصب مياهها في 
وادي اليرموك» عند شلالات تل الشهاب . المترجم. 

4 زمرين؛ قرية في حوران» في الجيدور الغربي على مسافة 10 كم غرب الصَّنَمَين. المترجم. 

15 علعء51310 20/6 عاآلاكا. ص . 429 . 
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إن في كون بصرَى 828 عاصمة الأورانيتيد ( حوران ) دليل على أن حدود هذه الوتكانة لم 5 
تنتهي عند جبل الدروز» 55 أسَلْمُنوس 53108805 ! »بل كانت تشمل كذلك 515 من السهل . 

سنتحدث ولا عن بُصرّى 012 لاسيما من وجهه ة نظر طبوغرافية2 4 ثم سنتطرق إلى أهم 
بلدات الأورانيتيد التي تمثل مواقع أثرية وفق ترتيبها الألفبائي [ الفرنسي ] . 

وَرَدَ اسم بُصرّى 8 الذي حؤوّلته الإدارة الرومانية إلى بوسترّة 805118) لأول مرة في العهد 
الهلنستي» وبدايةٌ في نص يوناني”*. يقول الدمشقي؟ إِنَّ إنشاء المديئة ليس قديماً جداً إذ لم 
تكن» قبل أن يجعلها الأمبراطور سيفر مدينة» سوى حصنا صغيرا أقامه الأنباط لمراقبة سكان 
ديونيسياس 981011(/51285. عندما تحولت ملك الأنباط إلى ولاية رومانية سنة 105 أو 106م ( يبدأ 


1 قراءة أسَلْمَنوس 65 التي عند 8]0161866, لا 15 26, أفضل من قراءة السداموس 8153031805 والسلاموس 
05 هه إذا ما استطعنا دعمها بقراءة ضَلْمُون 07 التي في سفر المزامير» 68: 15 وما بعدها؛ انظر دأء5أ©041 صل 
701 10] /[0105(10] 2]6 ص . 3. 

2 للزيادق نحيلكم إلى 30018]012/ل[ رقم 1907.» ونناع1,/08 .450(1 ,:06216 ,انك اللوحة 5 و14 و22 و23, و15ع286112(28 
6611 المادق و[0/5! 01122 11010-19لانااظل» #أطهرق وأءنرالاه27 216 1 ص . 481 و1آآ. ص . 67 والدراسة المهمة التي 
قام بها لا[ أناظ و113120]لا فى .060اع .270 آل ى واال ف انظر كذلك علزوطها عل دمل ءاملز5 ها عل عوملرملا. 
اللوحات 111/ا] -!1لئآ؛ و تإع8 عصنوااتتي 11011071 ©[ 00715 1/0096 » اللوحات 61/111 ,؟! ,/ا1» وفيه أول مخطط مضبوط 
رفعه راي سنة 1857؛ و20011186012للا رقم 1938-1906؛ 1[ آآل 107-89 و14149, 3 و4؛ لالعصصة0- أ دمص |0 عم 
جه اأع7هى آلا ص . 303 و1آلاك ص . 179؛ طع110125 ,ث3 سل مادة : هتأده8؛ (ستعطمعمم0 صو لل «ععتراءم انزلا «رملل 1ل 
ص . 199 وما بعدهاء كتابنا 506 ,لإالاء ص . 139 وما بعدها وص . 192 وما بعدهاء 4/15510:7, ص . 67 و73 وما بعدها؛ حول 
العهد العربى, انظر 5612286 ]1 ص . 120 وما بعدها؛ أطناظل 77بهاذا| 06 .أعنواط مادة: هنده8؛ عغترع2نا0 أأناد 
كأنةهأ :عاتن آل 1 ص. 294؛ تمعطءطع8 صولل #أجبز5 عل .اما ككارل ص . 20 وما بعدها؛ 5ع د تإططةمصرة6-بزهم006اة6. 
6 14 ص . 69-68. 

3 سفر المكابيين الأول 5: 26: «850183»؛ انظر أعلاه. تقول أسطورة من القرن الثالث الميلادي ذكرها 218/20012286012 
06| ]© ,97 :171567 رقم 6 1916 إِنَّ بُصرَّى أخذت اسمها من بوسورا ( 805018 )» أم النبي أيوب. وأساس هذا اخلط العلاقةٌ 
بين اللفظتي 

4 كتب دوسو 8501178 في التعليق السابق باللغة اليونانية؛ وهي في الترجمة الفرنسية المشتركة: 4805013» وفي الترجمة 
العربية المشتركة: «بّصرّة وباضر» الم 

5 الدمشقي ( داماسكيوس ) 23111356110015 ( دمشق حوالي سنة 458- مصر 538م )؟ فيلسوف رواقي أصله من سوريا. آخر تلاميذ 
أفلاطون وواحد من آخر المنتسبين إلى مذهب الأفلاطونية الجديدة من مدرسة أثينا الملحدة . اضهده الإمبراطور جوستنيان 
وأغلق مدرسته. فلجأ إلى بلاط خسرو الأول» ملك فارس ثم عاد إلى بلاده .ظل مجهولاً تماماً حتى القرن التاسع عشر الميلادي 
حين بدأ بنشر مؤلفاته. المترجم. 

6 الدمشقى كنال2125) 5001| ]الل ,أطاظ .غ200 نشر #©كل861), ص . 347: « مدينة بُصرّى التى فى الولاية العربية ليست 
مدينة قديمة. أسسها الإمبراطور سيفر لكن الموقع موقمٌ قلعة قديمة حصّنها الملوك العرب ضد هجمات سكان ديونيسياس 
5 ... يقول 0ا0212116-]14212011 © 0 .1أ67 .86, /ا1, ص . 2262 إنه وجد ذكرا لحائط المدينة فى نص بطي . 
يشهد تكريس للإله دوساريس 8/318 200153185 ( ذو الشّرى ) أن اللغة النبطية كانت لا تزال مستخدمة سنة 147 ميلادية؛ 
انظر 1111610 1120116-03[ +01 .470[1 226 11آلاء ص . 155. 
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عصر بُصرّى 28 في 2 آذار /مارس 222)106 البح بُصرّى 805182 عاصمة الولاية ومقر 
الفيلق السيرناييكي: الثالث. وقد ساهمت الطرق التي شقفَت شقت في المدينة في تنامي ازدهارهاء ولا 
يزال أجزاء منها باقية لليوم. كما تعد كاتدرائية بُصرّى بالنسبة إلى تاريخ الفن المسيحي القديم 
ذات أهمية عالية لم تخف عن المركيز دي فوغوية 6ناع0/ ©8؛ كما قام كل من بتللر 6#[غنا8 
وهرزفلد 116726610 وكريزويل 076510611 بدراسات دقيقة تدعم ما اكتشفه فوغوية*. 


كانت توجد طريقٌ تصل مباشرة دمشق شق بِبُصرّىء إنما لم يتم حتى الآن تحديد مسارها . وقد 
كانت لدينا شكوك حول وجود طريق مباشرة تخترقٌ منطقة اللجاة من الشمال إلى الجنوب؛ لكنها 
طريق غير محبّذة لصعوبة التزود بالمياه فيها وخطورتها؛ وفي كل الأحوال» لم يتم التعرّف عليها 
بعد؟ة. وتحاذي الطريقٌ الواردة في لوح بوتنغر منظقة اللجاة من غربها : دمشق- أينوس 46205 ( فانية 
رع )- كناتا 8غ08222 ( قناتا 21682288 قنوات )؟. وبين قنوات وبُصرَّى تمر الطريق بمدينة 
السويداء» ثم عري 8616 ثم جمّرين 26113112 . 

كانت هذه الطريقٌ تمتد إلى ما بعد بُصرّى» نحو الجنوب عبر طريق مهمة جداً شيدها كلوديوس 
سفروس 5نالاء/ا5 613101011015) عامل الإمبراطور تراجان: بُصرّى- فيلادلفيا ( عَمَان )- البتراء 2©68- 
آيلة 4118 ( العَقَبّة)”. 

كانت طريقٌ أخرى تصل بُصِرّى 805678 ببلدة جراسا 08 مروراً ببلدة الفدَّين -!© 
وتاك عت لاة 


1[ حدّد 1أعغ86]25! التاريخَ؛ انظر 118/20011156011 رقم 2463. انظر حول تأكيد هذا التاريخ كتابنا 14/155101 ص . 276 وما 
بعدها (النقش الإغريقي رقم 108). 

2 يقصد بهذا بداية عهد تأسيس الولاية العربية ( 476610 27011616 ) التي أسسها الإمبراطور تراجان بعد أن طرد السلالة النبطية 
العربية . المترجم . 

203 نسبة إلى السيرينايكا 7761164166[ مقاطعة رومانية في شمال أفريقية؛ هي اليوم قسم من ليبيا. المترجم 

4 انظر مجلة 57714 1925) ص. 377. 

5 كان هذا في زمن دوسو أي نهاية القرن 19 وبداية القرن 20 أما اليوم» فقد تم التحقق من وجود هذه الطريق وفي متحف 
السويداء مصورٌ لهذه الطريق التي كانت تخترق اللجاة. المعرجم 

6 كتابنا 55]071االل ص . 15-14 . ذكر لاع5 تملك أكدءأزء/ا 7,»؛ ص . 33-32 ( 161/111 ) الفرضيتين دون أن يعطي رأيه. 

7 كتابنا 2/1550 ص . 73 وما بعدها. 
هي جرس ؛ مدينة في المملكة الا, ردنية» تقع إلى الشمال من العاصمة عمّّان وتبعد عنها 48 كم تقريباً . التسمية اليونانية جراسا 
98 تحويرٌ للتسمية الكنعانية جَرشو أي « المكان الكثيف الأشجار» . المدينة غنية جدا بالآثار الرومانية . المترجم . 

9 (1101561, المصدر السابق» (11/ا), ص . 59 وما بعدها. 

0 هي اليوم مدينة المَفرق؟ في سمال المملكة الأردنية, على مسافة 20 كم من الحدود السورية. والتسمية الفدين تصغير كلمة 
الفدن أي القصر المشيد أو القلعة وآثار البلدة القديمة لا تزال قائمة. المترجم. 
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وكانت تقطع هذه الطريق بزاوية قائمة قرنياً طريق صلحّد- يتصرف 8 أدرعا 8018'8- 
كابيتولياس 01135غ1م02- جدارا 020313!؛ وكانت هذه الطريق الأخيرة تربط. من جهة الغرب» 
مدينةً بُصرّى مباشرةً بوادي الأردن ( بيسان ) والبحر المتوسط بينما كانت تربطهاء من جهة الشرق» 
مع صَلحّد وإعناق 1“081 وقلعة الأزرق 22180 ومن هنا يمكننا التوغل إما نحو بلاد الرافدين السفلى 
وإما نحو جزيرة العرب*. وهذا يتوافق مع الإشارات الموجودة في كتاب © 7101نا!1! كناأ0] وا ]أومم« 
70 38 : ( أكبر مدينة في الولاية العربية. . . هي بُصرّى 805670 ولديها تجارة كبيرة جد على 
ما يقال» تصل حتى بلاد فارس 267515 وبلاد العرب 507006215 . وفيها بناء عجيب رباعي الأبواب 
عأبرمه 66 ) . 

سنتطرق الآن إلى القائمة الألفبائية بالمواقع الأثرية أو ما يُعتقد أنها أثرية. 

عن تصصوطق» شرق شهباة. أبو زريق و5©1نا20 ناوناه» شمال عُرمان*. العفينة 81186'» جنوب 
جنوب شرق السويداء؟؛ ونحن نقترح أن أصل التسمية القديمة موجود في موقع أفتاثا 8ط]6]2طمه 
الوارد عند ودينغتون برقم 2308؟. عين مُصاد 813580 12ة'» شرق السويداء”. عين موسى لق 
8:؛ شمال الكفْر واسمها مأخوذ من اسم صائغ يهودي صالح من أهل البلد*. عَمرّة :هده 
شمال شُهبا؟". عَنز 812» جنوب صَلحل 1201 , 


1 المصدر السابيء (1)0/11)) ص. 32. 

كتابنا 1/1551011» ص . 76. 

عبني ؛ نبع ماء في سمال شرق جبل العرب» على مسافة 5 كم شرق شهبا. يسقي القرى المجاورة. المترجم . 

أبو زريق؟ قرية في جبل العرب», على مسافة 32 كم جنوب شرق السويداء. المترجم . 

العفيئَة؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 6 كم شمال القريا. المترجم. 

4 نات .376[1 ,لإولاء ص . 197 وما بعدها؛ كتابنا 4/4155]01, ص . 22 . عُثر فيها على نص مهم فى نسختين» 300128101/لا, 

96-6 

7 هى مصاد؛ قرية فى جبل العرب» على مسافة 3 كم جنوب شرق السويداء. المترجم. 

8 «طمغعص 2001 للا 2295. 

9 6#ناع0لا. ,تأعمه ,رسغدع «نرى اللوحة 11؛ 1امغأم 1030015 94-2081. 

10 عَمرّة؛ قرية في جبل العرب, على مسافة 6 كم من شهبا. موقع أثري مهم. المترجم. 

1 كتابنا 4[55107 ص . 32 و2726 وما بعدها و310؛ 2001286072 4 2053؛ .060« عاط آل ىق ص. 132 وآآلء فق 
ص. 108. 


2 غَنز؛ قرية فى جبل العرب» على مسافة 3 كم جنوب قرية الغاريّة . المترجم . 


حي ل د لوف هنا 
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أرَا 58 هي بلدة الرّحى 7-8218 التي في جنوب السويداء بحسب ودينغتون'ء فهل ينطبق 
القول نفسه على إرا 8. عرّف طمسون أرياكون 02طل4113 الواردة عند جورج القبرصي مع بلدة 
الرّحَى:» وهذا دليل على قدم الرسم العربي للكلمة. 

عتيل اق شمال السويداء؛ احتفظت باسمها القديم أثيلا 88613 وفيها آثار مهمة*". 
العيّن 2آلزة'؟» شمال غرب صَلحد7. عَوَّاس 4109/35» بين صَلخحد وإمتان”؛ أخطأ من استنتج أن 
البلدة قد حملت قديما اسم بوسوا 780502 . 

بهم عط . شمال غرمان”'. بِجَعَة “286102 جنوب شرق شهبا2". وك علاع138) غرب 
صَلحّد*'. بارك 83:11 الواردة فى السالنامة ربما تكون بلدة تل بارك 831116 7611 الواقعة فى شمال 


شرق شهبا؟'. بزايز 862812؟' جنوب غرب بصرى . براق 8010520 الواقعة شرق إمتان*” هي برّوكا 


1 ظمغع 102001 2308 انظر 02-2301؛ 50/6 ناه ,اأع2ه ,لاملاء ص . 197؛ 7مأودالال ص . 21 . 


2 1©5لتاتها في .غ176 016:1 06 :161 1903, ص . 312 وما بعدهاء يقترح: عير ©17'» بينما اقترح ودينغتون : آيرا 4612 


(الصَّتَمَين التي في البَنْسيَة ©83]686). اقتراح مقاربة إرَا مع هيرابوليس لم يحل شيئاً من الأمور؛ 0101611 هل 071675 
115 ]015 11 المجموعة 866؟؛ فايهية, 4071671 56/105 1900, ص . 334 وما بعدها. 


651 .5 .ا المادة. 

صمغعم 11/2003 76-2372؛ كتابنا 071أ5د الل ص . 20 و4246 11116210 ة06-]112011 61 :07 .076[7 .6 /ا1 ص . 119-118 . 

عتيل؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 5 كم من السويداء. وهي مدينة 0]1613 الأثرية البائدة. المترجم . 

طم غمص 2001لا > 1968؛ #مأوكللل ص . 22 و326. 

العَيّن؛ موقع أثري في جيل العرب . بقايا معبد نبطي حُوّل إلى مسجد . على ساكف باب المسجد اسم عز الدين أيبك . ينابيع . 

المترجم . 

28 عوس؛ قرية في جبل العرب, على مسافة 7 كم شرق صَلحّد . المترجم. 

9 «مغع11/20010, 2052-2041 . بِيّنا في كتابنا 50/6 © 1/0096 ص . 183.» أن التسمية بوسوا 80503 لا توجد سوى في 
نسخة سيكة عند وتزشتاين. والنص اليوناني المنقوش على الحجر يقول: «قرية البصرويين)؟ فالأمر لا يتعلق ببلدة بُصرَى 
73, بل ببشر الحرير. 

0 كتابنا 551071لالل ص . 28 و267 . 


سن لطم سس ل ل حتثن لح 


1 بَهُم؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 8 كم شمال بلدة مُلْح. المترجم. 

2 البْجَعَة؛ مزرعة وموقع أثري مهم على مسافة 17 كم شمال شرق السويداء. المترجم. 

3 «عطاءة7صتناطءى لا222, الا ص . 164 و190. 

14 فى بكاوائرية عن ماف 11 مولن الشرق من تصق السعرجم, 

5 بارك؛ قرية في جبل العرب على مسافة 6 كم من شهبا. المترجم . 

016 اعطءة1تناطاءى /ا222, كاكا, ص . 150 و199. أورد 503111]]فل .2860 .2717) الرسم : 8628212 وقد عَثّر في البلدة على 
بعض النصوصء 11ل ىق ص . 60 ولا 4ق ص. 7. 

17 .60م لوص [آء ف ص . 127 و11[آء 4ق ص. 99. 


18 براق؛ خربة أثرية في جنوب شرق جبل العرب» على مسافة 3 كم شمال شرق بلدة خازمة» شرق صَلحد . المترجم. 
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42 القديمة' على آلا يخلط بينها وبين سّميتها التي في اللجاة. برد 22801010 شرق 
بُصِرّى7. بوسان 280105311 تقع في عمق جبل الدروز شرق السويداء*؛ وهي بُوسانا 805302 
القديمة* إنما ليس لها أية علاقة ببلدة بوز 80112 الواردة في العهد القديم". البّتَينة تع طغنام8 
التي عثرنا على اسمها القديم ليبيا 716848 في نقش نَشْر نصّه ودينغتون* ليست سوى قرية لكنها 
كانت تملك معبدها الخاص للآلهة تيكون قطعنو1 وبُرجَين للحراسة”, تقوم أطلالها شمال شرق 
شهبا"' وقد ناقشنا أعلاه رأي ودينغتون الذي أراد أن يُعرّف أرض البُتينة 61-80101161716 474 مع موقع 
البَعْنيّة ©8386 القديمة . 

الدارّة 02258, شرق الكرك*!. دفن 261617» شرق بُصِرَّى”!. دير 22617 جنوب بُصرّى؛ فيها 
دير مهم”". دير العّبود 1-8014 2615 شرق بُصِرَى *'. دير الججوخ طإناهز1-0ء أءع2'", بناءً يعود 
تاريخه إلى سنة 458 ميلادية ويقع شرق إمتان””. دير الججوبي لإءطناه 61-8 «أ2'*0 يقع غرب دير 


1[ 2232 51017و ل/ل. ص . 26-25 و258-257. انظر لأجل تاريخ هذا النص : +0860 .ع7 05 .إكاط"| 6 لاع 1904 ل 
ص. 218. 


ل61621201-631). زه ,تأعته ع2 ل ص . 15 وما بعدهاء 3/11 ص . 4239 .060 .لض [آل 4ف ص. 59. 

بُرد؛ قرية ومُعلم أثري في جبل العرب» على مسافة 3 كم من بُصرّى. المترجم . 

بوسان؛ قرية وخربة أثرية فى جبل العرب, على مسافة 6 كم جنوب المُشّنْف . المترجم . 

غم 20010 لل 2253-2237؛ 1اه161100111-0312116) ,0 .تأع7ه عمقل آلل ص . 4303 .060 علض آل فى ص. 336 
ولألك ف ص. 340. 


6 5014 داه 096لإ0/ا» ص . 153 وما بعدها. يجب عليه تصحيح تعليق 20011186012/لل 2242, و5ع2862218 عند -لإأناة5 
828 .2260161 مادة: 8053108 . 


نم سم لطم صن 


7 50[6 ناه 0096لا ص . 191. 

8 طظمغعصنلل20لال 2130. 

9و «(مغعصن200لال 2134-2117؛ مإه5 ناه ,تاق ,نزملا ص . 191. 

0 البئينة؛ قرية وتل أثري في شمال شرق جبل العرب؛ على مسافة 7 كم شمال شّقًا. لا يزال بالإمكان رؤية البرجين المتهدمين 
وعليهما كتابات منقوشة تشير إلى أنهما بُّنيا في القرن الرابع الميلادي. المترجم . 

1 طمغعت 2001 لال ء 2412 . 

2 الدارّة؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 16 كم غرب السويداء. المترجم . 

3 دفن؛ خربة أثرية في جبل العرب» على مسافة 4 كم شرق القريا. المترجم. 

14 .0ءميط مالظ أل قط ص. 101 واللء ف ص. 60 . 

5 هي دير عَبُود؛ مبنى أثري في جبل العرب» على مسافة 4 كم شمال غرب قرية القريا. المترجم. 

6 كتابنا 1551071/ال ص . 29 و267. 

7 دير الجوخ؛ خربة في جنوب شرق جبل العرب» على مسافة 13 كم جنوب شرق بلدة مُلْح. المترجم. 

18 5016 لاه 6وهإملا» ص. 182. 
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الكهف؛ وهذا الأخير حصن يعود تاريخه إلى سنة 306 ميلادية' في جنوب إعناك 1'081. دير 
حلي كاء أ نامط)! أ2 أو دير أم الولد 61-1006160 221:نا0 2617» في شمال بُصِرَى”* . 

دير اللّبَن دعطع .]-اء راع بني فيها سنة 320 ميلادية معبدٌ كبير للإله شمس 501611*. لا بد من 
التاكيد هنا على أن اسم هذا الإله ليس أُوموس 705/ناهء إذ لا يزال هناك من يصرٌ على ذلك بالرغم 
مما قاله كليرمون غانو . كل ما نعرفه عن هذا الإله هو أن اسمه هليوس 8161105 . أما أوموس 4111105» 
فهو اسم كاهن المعبد؟ الذي كان رجلاً نشيطاً جداً إذ استطاع لدى بناء معبد دير اللبن الذي 
يد في 50 الطريق بين ريميّة 81168 ( ريمّة الح كطه! -اء غهتط81 ) ومردوخا هطاءه14600 
( مَردوك عأنا14300 ), أن يحصل على ذَعْم كل عا عن كل جلدة وكذلك من شخص ثالث من 
بلدة بركة سابون 60 طغ2طا806؟ . كما نجح هذا الكاهن في نشر عبادة إلهه في منطقة اللجاة 
في بلدات أغرينا 788721118 ( جورين )2 وكين مأعططناه.]» وآيريتا هأمرعة* ( هعلط ) . أطلال دير 
اللبن « تقع فوق تلة صغيرة منعزلة في وسط السهل؛ كان يوجد هنا في ما مضى معبد وسور مزدان 
بالزخارف تم تحويلهما إلى دير» وهو ما نرى آثاره اليوم”) . 

انظر حول دير مشقوق مادةً مشقوق 000ا7465800. دير المياس 5هلإ146 2118617 بناؤه جميل 
وإن كان للأسف متهدم في أكثره”'. دير القاضي 61-0291 2617 شرق السويداء؛ وهو «مثال 


1 المصدر السابق» ص . 178 وما بعدها وص . 267 وما بعدها؛ .60م2 .27121 [ل ىل ص . 145 و[آل ذل ص . 126 . 

2 56/8 1اك 296لإولا, ص . 196 وما بعدها. 

3 هي أم وَلَّد؛ٍ قرية كبيرة في حوران الشرقية على مسافة 20 كم من بُصرَّى» تحيط بها الخرائب والتلال الآثرية ومنها خربة الدير 
الواقعة إلى الغرب من القرية . المترجم . 

4 دير اللبن؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 18 كم شمال السويداء. تحول المعبد إلى دير في العهد البيزنطي ثم كنيسة وهو 
اليوم مسجد . أما الإله الذي يتكلم عنه دوسو في هذه الفقرة» فهو بعل شّمين أي سيد السماوات؛ ثم تحول المكان إلى معبد 
للإله زوس. المترجم . 

5 18/300120 2393؛ حيث يجب أن نقرا: والشمسء إله أوموس 11205اق )؛ انظر 161120116-031016810©)) .تأع7ه'4 .86 
.1 22 ص . 110؛ وكتابنا 1551011 1/1[ ص . 64. 

6 تزمغعص12001 2396. 

7 1200128607 2455 و2456 ونقرأً فيهما بوضوح: و إلى إله أوموس 441119805 . 

8 الواقع أنه يجب أن ننسب نصوص «09غع 120010 2455 و2456 إلى بلدة لُتّيِن؛ انظر 107ككالال ص . 242؛ وبصت عامط 
الف ص. 419 حول تغيِّر اسم البلدات . 

9و تمغمم 2001لا 2441. 

10 تزهغجعم112001ا. 2393 . 

011 3ه0غم 8/3001 ط 2053؛ 50/6 نات 0096لا . ص . 182 وما بعدها. 


2 هودير المَيّاس؛ خربة أثرية في جبل العربء قريبا من الحدود الأردنية وعلى مسافة 3 كم غرب بلدة المغير. المترجم. 
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جيد لبناء مسيحي قديم لا زال على هيئته الأولى إذ لم تُدخل عليه أية تعديلات'». دير القن 
0110 1-0ع أع22: شرق إعناك . دير سنان 562832 28617 جنوب السويداء. دير الشاعر حطوة “ع2 
53/15 *: في الجوار وشمال غرب تعيلة 18/1116: في شمال جبل الدروز. دير الشميج -5© 7اء56 
510610 إلى الأسفل من بلدة قنوات بقليل؛ كان سكان سُوادا 50208 يحتفلون فيه بعيد سنوي في 
الكلاثين من شهر 410105*. دير لمارف 5أع1نم10-]» ع2 جنوب غرب السويداء . دير الزْبَير #أع2 
؟أءطناه62-20؟: شمال بُصرَّى7. دبين 8أ81*» جنوب غرب صَلحُد' . 

يذ كر يَاقورك قريةٌ في سوريا بالقرب من صَلحّد اسمها دياف 01:864'!؛ يُحتمل أنها بلدة الدفيانة 
6 --ل» !! الحالية الواقعة جنوب غرب تل العَاريّة, أكثر منها بلدة الدياثة ©طغهئزز260-0! وهذه 
قريةٌ وحصنٌ على السفح الشرقي لجبل الدروز» شرق بوسان. 

جابر :8351 *", في وادي البُْطمء جنوب شرق درعاة'. جيدا 148©ز2 و8[602, غرب السويداء. 
جمرين 8[610151132*'» شمال بُصرّى”'؛ تقع على طريق رومانية تعبر وادي الرّيدي فوق جسر 


ممغع م 1172001 2412 . 

كتابنا 5]071كلالل ص . 31. 

عند 112001118012 2135., ذكرٌ لداريوسء قائد كتيبة الفرسان 46ا070مط1!! الذي ذكره عطمغ05ل .باز .أأعق آل 217 4. 
غمص 200ل 2370؛ لاقع تلقلة 6 ممع[ ارعاءه .اء7ه'0 عع آل ص . 71 ولال ص . 291؛ كتابنا 071أددلالل 
ص . 4246 .60ماط .27110 أل ص . 352 وآآال فق ص. 354. 


25 هوالشهر العاشر, أي شهر آب /أغسطس. في التقويم المقدوني القديم في أيام الاسكندر الكبير. المترجم. 
6 عكاع5810 20106 غ111 ص . 437. 

7 دير الزْبير؛ خربة أثرية في جبل العرب», على مسافة 2 كم جنوب المجيمر. المترجم. 

8 

9 


نر يح نب) الكلم 


0 1ت 0(0096/آ, ص . 190 وما بعدها. 
ذيبين؛ بلدة في جبل العرب» على مسافة 19 كم جنوب غرب مدينة صَلحّد . المترجم . 

0 ياقوتء. 2» ص . 637؛ 561312186 6[ ص . 438 . 

1 .لص توص [آل ىق ص. 90. 

2 كتابنا 5101دةاللء ص . 27 و196؟؛ .0ءماآ عمق آلء ذش ص. 340. هناك بلدة أخرى اسمها دياثة في اللجاة. اعتقد 
صلع مجع ء لل .تاءكاءعظ, ص. 1 و.1:15(17 .للا 41506 رقم 151 أنه عثر في أحد النصوص على اسم المكان دياث 22136116 
ونحن نشك في هذا كثيرا. 

3 الديانّة؛ خربة أثرية فى جبل العرب» على مسافة 17 كم من أم رواق» شرق السويداء. المترجم. 

4 ععطعءفصبطءة5 /2081, لالا, ص . 144 و196؛ كتابنا 551011ة]/ل ص . 438 .6م<ع عنام آل ف ص. 50. 

5 جابر؛ بلدة في شمال المملكة الأردنية» على الحدود مع سوريا. المترجم. 

6 لعج 200 للك 61-1959)؛ تأ 3 7تاناطاعى 2221 16 ص . 166؛ .علاط عماوص 11 ىء ص . 300؛ 111 لل ص . 272 
ولالءىء ص. 70. 


7 جَجمرين؛ قرية وموقع أثري في حوران» على مسافة 3 كم شمال شرق درعا. المترجم. 
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روماني جميل'. جمّة 1186ا8[6) جنوب شرق بُصرّى2. الجيزة 28(126, بين بُصرّى ودرعا*. 
جُبَيب طذعناناهز0: فى شمال بُصرّى". الجنينة 6126زناه272(0» شمال شرق شهبا؛ ربما لا زال 
في تسميتها شيء من اسمها القديم فيقول ودينغتون 9 أصله ربما كان جنينا 8061266112" . 
دُوما ل في شمال جبل الدروز”. الذور ناه 02 جنوب شرق بشر الحرير 2! وقد احتفظت 


باسمها القديم دوروا 520708*'. دويريب 71أ22010106 غرب السويداء. 


1[ الا0تلتانااظل وأطهنة وأعداناه27 الل ص . 485 .0ءطع .عرار2 آل ل ص . 303. 

2 جمّة؛ خربة أثرية في جبل العرب, على مسافة 5 كم شرق ذيبين. المترجم. 

3 «عطعءةصبطءى لا2200 الل ص . 133 و197؛ كتابنا 071اكدلالل ص . 38؛ لاقع طصطة0- أ مومعلاع مأتعاجه بتاءمه'ل عمل 
لال ص . 160 وما بعدها؛ و[آالا, ص . 179؛ و1[آلا, ص . 79؛ أعطه اع عهتتع 5211 عناوأأطاط عنالاع8, 1905 ص . 597 وما 
بعدها. 

4 الجيزة؛ قرية في حوران؛ على مسافة 22 كم جنوب شرق درعا. المترجم . 

5 #علءةلتناطءى /ا208 كالا, ص . 165؛ 50/6 نات عوونزولا ص . 196؛ أعطظ اء عقصع أنتدى عنوتاطئط عنتعع 21905 
ص . 4603 1اة621220101-0811116 61 .071616 .1أع0'07 .ع6 ص . 181 . 

6 جبيب؛ قرية في جبل العرب, على مسافة 29 كم جنوب غرب السويداء. المترجم . 

7 غ2 2001ل 2191-2186؛ معطء قتصباطء5, /ا202, الا ص . 198 . 

8 1120018802 2187. يبدو أن موريس دونان قد فنّد في مجلة 716/إ5 1926, ص . 329» قولّ من اعتقد أنه قد أُطلةٍ ق على 
جنينة اسم 01618 قديماً . وينتج عن هذا أن التصحيح المفروض إجراؤه في نص ودينغنتون, 2187, سيكون 058613 بدل 
6 ع6 . 

9 الجنينة؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 13 كم شرق شهبا. وهي أوريليا 41056118 القديمة نسبة للإمبراطور أوريليوس. 
آثار. المترجم . 

10 تامغأم20012للل 2201-2200؛ 6ناههلا, .اأعمه ,6715 الاي اللوحة 12. كتابنا 50/6 ناه 496لإ0/ا, ص . 146 و153 حيث 
نرفض مقاربات 1أ]25علالا الإنجيلية؛ .27060 .2711 1آل 4 ص . 348. 

1 دوما؛ قرية في جبل العرب, على مسافة 13 كم جنوب شرق بلدة قا المترجم. 

0172 غمص 1ل20لال مدع 2412. 

3 الدُّور؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 8 كم شمال غرب قرية السّجن, شمال غرب السويداء. موقع أثري. المترجم . 

14 لمعم 2001ل 01 212 وفق نسخة يملكها 1[أ11/6]25]6. وفي نسخة اا 01 لال ص . 277 استعادة للاسم 
القديم : أدوروا 4800503» إنما يجب أخذ الحيطة الشديدة في التعامل مع م نسخ هذا الرحالة. من ناحية أخرى, في التعليقات 
الأسقفية : دوريا 01563ا501؛ انظر إيغران» .65اع©6 96007 غ© .وا "ل .ءا 3 ا 9. 
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إغلا 1ع28, هي اليوم قرية الععجيلات 61-80[61186! الواقعة قرب بلدة المُشَنَف في شمال شرق 
جبل الدروزة. كان يُعبد فيها الإله إثاوس 8]13205: ذو الححظوة الخاصة في أوساط الصَفئيين* مما 
يدل على أن هؤلاء قد سكنوا المدينة قديماً. 
ش ا ل ل القوائم الأسقفية؟ التي ذكر فيها أنها تتبع منطقة 
بصرى . غرابة 270118228 بالقرب من إعناك”؟. 

يجب التمييز بين بلدتين تدعيان غاريّة 6لإأسقطة؛ أولاهما تقع شمال شرق درعا وتنقسم 
إلى قريتين متجاورتين غاريّة الشرقية” وغاريّة الغربية''. هي موقع أثري مهم؛ ونحن نميل 
لتعريفها مع بلدة غرّها 0655118 الواردة عند بطليمس» /2 214 20. يذكر بطليمس في هذه الفقرة 
أسماءً أربعة مدن تتبع الْبَمْبِيَة 8263766 ويضع تحت هذه التسمية الأخيرة كامل منطقة حوران 
158 لكن أسماء البلدات في مخطوطته سيئة جداً وغير واضحة. رأينا أن أَدرّما 4م027م 
هي ديا أدرعا 8031*2» أي درعا؛ وأن نلاكسا 811328 هي تحويرٌ لكلمة نلاكومة 28زهم!1612!؛ 
وأن جرّها 6671 - التي يجب ألا تخلط بينها وبين سّميّتها في البقاع”' - تنطبق جيداً على بلدة 
الغاريّة . تبقى إلر رماع التي ربما كانت آير 867©6» أي الصَّنَمَين؛ وهي أهم من قرية عير 176' التي 
سنتطرق إليها لاحقاً. 


1 عُثر فيها على النص رقم 2209 عند ودينغتون؛ لكن اسم المديئة ظهر مجدداً في نمارة 81620258 ( درهغأ18/200128, رقم 
6) وربما في ملح الصّرار 65-53553 :14131 (صمغع 2001ل 2025 ) . 


2 العجيلات؛ قرية في جبل العرب على مسافة 3 كم شمال المُشَّمْف . المترجم . 

3 1830018603 2209 : ومن أهالي إغلا إلى إلههم إثاوس» . 

4 مثلما أوضحنا في كتابنء 15]8771'! 410611 6|الا5 611 47665 65اء ص . 151» هو الإله إثاع “!1 وليست الألهة عاتية 866 . 

5 غللع10ة51 201/6 كاالاكا. ص. 437. 

6 إيغراك, .كمأءع» :06007 غ2 .أكاطا'4 .21 11ل المجموعة 1189. 

7 كتابنا 155]011//, ص . 29 . 

8 غرابة؛ قرية في حوران» على مسافة 9 كم جنوب شرق إمتان في جنوب شرق صَلخد . موقع أثري. المترجم. 

9 غاب التترجية ا خزية في الوبيط الطترقي. [لخرة خوراة علق مشافة .8 كم نوبي فرق خرية عرلا . المترجم . 

0 غارية الغربية؛ قرية في أطراف ثُقرة حوران الشرقية, على مافة 5 كم جنوب شرق خرية غزالة . المعرجم . 

11 د ليل / 12 511121161 /أ220, ص . 137 و201؟ 50/6 1ت 066لإ0/أ. ص . 207-202 . كان نصف القرية 
وقفاً لأمراء المدينة المنورة إلى أن قرر الملك الناصر لاحقا وَقنف البلدة بأكملها؛ راجع ©3156/اا53» أل ص . 150 . 

2 انظر أآعلاه. 

3 عطلزاوص لل 69 7. 
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أما بلدة الغاريّة الثانية» فتعرف باسم تل الغاريّة واسمها الرسمي غاريّة شُبيح -4لإتقط6 
!©ناناهط5 نسبة للآثار القريبة إليها والتي يستخدم السكانٌ حجارتها في أبنيتهم'. كذلك يجب 
الانتباه إلى أن عدداً من النصوص المكتشفة في غاريّة شّبيح2) لا سيما حجر المسافات الروماني 
العائد للقرن الرابع ميلادي» مصدرها مواقع أثرية مجاورة فمن الصعب بالنتيجة أن نعرف إلى أية 
طريق يشير هذا الحجر”. 

غْضْمِ 171 غرب بُصِرّى؟. غَسّان 0 خربة وآثار في شمال شرق بُصرّى". الغئاة 
8 التي ذكرها ياقوت7, هي بلدة عُوئة 60886 الحالية» جنوب غرب السويداء”. الغيطة 
661. في شرق المُشّنّف". 

هَمَّاس 113101125» غرب بُصرَى"!. الحريسة 00113156 شمال شرق غرمان*'. حبران صضة«طء11, 
فيها معبد يعود لسنة 155 ميلادية وكانت تقع في مكان استراتيجي جداً يسمح لها بمراقبة مملكة 
الأنباط مثلما كانت بُصرَّى تراقب مملكة أغريبا أو ولاية سوريا الرومانية””. لكن هذا لم يمنع» من 
ناحية ثانية» دخول الأنباط السلمي إلى المنطقة . وجبران هذه ليست بالتأكيد ضيعة كابراس 10718 


1 2مغج20010/ل 4 2053؛ كتابنا 50/6 ناه 696/إ0لا, ص . 182 و51077دألل ص . 32 و276-270 و309 وما بعدها؛ .]27 
.064 آل شق ص. 135 آآل ذش ص. 111 ولألء ف ص. 29 . 

2 الغارية؛ بلدة في جبل العرب» تقع بين مجموعة من التلال: تل الغارية وتل شبيح شرقاً وتل بسيس غرباً. وهي على مسافة 17 
كم جنوب غرب صُلخد . المترجم. 

3 انظر معكتتمطكل عتاعغكدء[اعا! .ترةم عط الالا. 

4 #عطاعةصنطءى /ا220, اغا ص . 165 و206؟.60طلاط .2717 آل ذىء ص . 305 وآآلء 4 ص. 278. 

5 غصمء؛قرية في حوران» على مسافة 10 كم شمال غرب بُصرَّى . المترجم . 

6 عَسَانَ؛ٍ موقع ثري في جبل العرب, على مسافة 2 كم عن قرية المجيمر, جنوب السويداء. المترجم . 

7 ياقوت 23 ص. 775. 

28 غوثة؛ موقع أثري في جبل العرب, في غرب قرية عري» جنوب السويداء. المترجم . 

9 هي الغيضّة؛ فرية على مسافة 11 كم إلى الشرق من شهبا. المترجم . 

0 هماس؛؟ خربة أثرية في حورانء في أراضي قرية مُعرباء على مسافة 5 كم شمال غرب بُصرَّى . المترجم . 

11 12ه0غج 18/200152 6 2022؟؛ كتابنا 51071كةالل ص . 28 . 

2 التمريسة؛ قرية على مسافة 11 كم شمال قرية مَلح, جنوب شرق السويداء. المترجم . 

3 <امأوص 72001 2291-2286؛ كتابنا 51077كاالال ص . 22 و251؛ .مط .22717 آل ذف ص . 323؛ و1آآل ذل ص . 299؛ 
ولال ف ص. 70. 


الفصل السادس - خوران» جبل الشيخ. البقاع 419 


5 الواردة عند جورج القبرصيء فهذه الأخيرة هي بالأحرى بلدة حبراس 1168585 التي في 
عَجلون أو أيضاً مكايروس 112012125005 مثلما اقترح نولدكة'”. 

في شمال شُّهبا قريتان متجاورتان هما موقعان أثريان كانت لهما أهميتهما في الماضي : الهّيات 
غهلاأ11, والهيت 54111. الاسم القديم لهذه الأخيرة كان أيثا 518 أو قيصرية أيثا 086527684 
هط" . 1 

جبكة 166!ناا!8” وحويط جبكة 116أنافة! +#لإيإه11* في جبل الدروز”. الُرواصي أ5هن«م0للء 


بين درعا وبُصرّى”. الخريك علأع 110 أو الخرَّيك عاألائء نامل جنوب شرق الشيخ سبك !1 
والحراك !11358 قرية مجاورة لها2”. حخوطة 6]نا110» غرب صَلحد ”'. حُزخز نام 11012“ جنوب 
العَفيئة؟!. 


1 جورج القبرصيء نشر 661267 ص . 208 . 

0.2 لحبران؛ قرية وخربة أثرية مهمة جدأً على السفح الغربي لجبل العرب» على مسافة 15 كم جنوب السويداء. تقع فوق مدخنة 
بركان وتشرف غربا على سهل حوران. هي هبرنا 111858128 في العهد الروماني . المترجم . 

3 تمع جص 200ل 2111-2095؛ لاقعصصة6- ام طععاء مترعاءه .1ه 0 86 1ل ص . 19 وما بعدها؛ .60طلاع .انق آل 
ص . 397 و4418 .2560 .27100 آل ف ص. 362. 


4 صمغعصل20لال 2126-2112؛ لالع طتة6- أ مطعع لأ خاعاجه .اأعجه ل .عع8 ل ص . 20؛ علعع ندملل ماسرى 21925 
ص . 227 و360 ( موزاييك ). 

5 الهَيّات؛ قربة وموقع أثري على مسافة 6 كم شمال غرب شقًا. والهيت؛ قرية وموقع أثري على مسافة 3 كم شمال غرب شقّاء 
شمال السويداء. المترجم. 

6 تممص أل120 2113. 

7 كتابنا 1551011 //» ص . 25 . 

8 كتابنا (وأككة/ة, ص . 25 وما بعدهاء و83 و263-261 . 

9 حبكة؛ مزرعة على مسافة 2 كم شمال غرب الهوياء جنوب شرق السويداء. المترجم . 

0 الحرواصي؛ خربة أثرية على مسافة 50 متراً شمال طريق الجيزة-غُصمء جنوب غرب السويداء. المترجم . 

1 الحدّيك؛ قرية فى حوران؛ على مسافة واحد (1) كيلومتر من قرية الحراك . المترجم . 

12 الخراك يلدة في وران الشرفية: على سناقة 18 كم جدوب خرف إزرع. العترجم , 

3 هي تحخوط؛ قرية في السويداء. المترجم. 

14 .لأ ونع عتوط آل قا ص. 322. 

5 حزحز؛ خربة أثرية في أراضي قرية القريّاء على مسافة 3 كم شمالهاء جنوب السويداء. المترجم . 
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إمتان 110682 جنوب شرق صَلحد؛ هي موثانا 840]8322 القديمة'. وكانت مركزاً مديتياً 
مهماً: حاضرة كذادم*. إعناك 21'231 في جنوب إمتان؛ هي إناخوس 102105 القديمة” وهي معروفة 
جيداً عند افر انين العراسي اشتهرت بصناعة البْسُط والأقمشة التي حملت اسمها*. كما كانت 
الطريق الرئيسية التي تأتي من دمشق مارة بدرعا ومتجهة نحو الكوفة» تمر ببلدة إعناك هذه؟. 
وقد لاحظنا؛ أنه يُطلق على البلدة إلى جانب اسمها إعناك اسم إعنات غ1'08 وهذه ليست تسمية 
حديئة إذ نجد في نص يوناني لفظة إناثوس 7128]105. وإنه لشيء مثير أن تحتفظ البلدة حتى اليوم 


بد يت نَ اتنتي ن. 5-5 
عيرة 29'156 جنوب السويداء”'. إشبكة 6ل1أطط15 00 شرق بوسان*'!. عيون ناملاز2'2'1 تلفظ 
كذلك عين وعيونء فيها عين ماء جميلة وتقع بين حبران وصَلحد"!. 


1 إمتان؛ بلدة على مسافة 12 كم شرق صَلححد وهي أمشانة الكنعانية. المترجم . 

2 «معجهص2001لال 37-2033؛ 1[ آآل 109؛ عكاعل!118 201/06 خ1كاا2 ص . 433؛ 50/2 نات 6و0نز0لا. ص . 175-167؛ 

كتابنا !155107]/!ل ص . 28 .54171 :7واط6 .م6 رقم 83؛ يقرل 111015612 .5 .1 إن إمتان هي موئا 8106113 التي في كتاب 

11 1/011 81 14 وأنيموثا 8211106118 » 80, 3؛ أليست هي بالأحرى موثو 840610 الواقعة أبعد إلى الجنوب؟ 

.0 عاتاض آل شق ص . 4144 11[ لق ص. 123. 

80 2130 . نحن نقترح أن نقرأً عند 14/2001286012 2397 : ٠‏ من قرية إيناخوس 019194/0105. 

ياقوت» 1» ص . 312؛ انظر 50/4 ا 1/0[:496, ص . 175 وما بعدها. 

ابن خرداذبة» نشر ©[006 286 ص . 99؛ انظر كتابنا 44155]071, ص . 29 وما بعدهاء وص. 336. 

كتابنا 21/155]011) ص . 29 , 

هو نص قُربانِ للإله مُناف 102234 نشره 6©1706نا10/ل #اتزك, 1925, ص . 246 . 

ذكرها ياقوت باسم (إعناك » وهي اليوم عانات؛ بلدة على مسافة 20 كم جنوب شرق ضلخد, على الحدود السورية الأردنية. 

المترجم . 

9 طمنغهجصل20للل 4 2300؛ .ااا مناعض 1905 ص . 95؛ "اعطءة7صنطءى /[2202 اغا ص . 172 و185؛ 625 تقل 
,6ع :0 الاع2ل, 1903, ص . 312 وما بعدها . 


دنس طم سن لاحن فل- مو 


0 للبلدة عدة قراءات : غري وغري عاعش قكلفا ذعفاء عدف طأهزف هأة؛ طهكلزة والأصح : عرّى؛ قرية في جبل العرب. 
على مسافة 12 كم جنوب غرب السويداء. خرائبٌ أثرية . المترجم . 

1 كتابنا 5510(1لألال» ص . 28 و73 و335. 

2 الشبكي والشبيكي؛ قرية على مسافة 6 كم شرق المُشَنْفء شرق السويداء. وإنما سجلها دوسو بلفظها المحلي. المترجم. 

0133 موص نل20 لال 1988-1984؛ عاع131810 201/6 16لاكا, ص . 433؛ 50/9 باك 6وهنز0/!, ص . 164؛ 077أككةالا» ص . 22 
و4326 .50064 .6ر2 آل شق ص . 330 و[ال ف ص. 315. 


4 عيون؛ قرية على مسافة 5 كم إلى الشمال من صَلحد . المترجم . 
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الكفر 81-7 . شمال شرق بُصرّىة؛ ربما هى ضيعة كابرا 8:ط3! 0718 الواردة فى قوائم 


الإنجيليين مثلما اقترح ودينغتون”. كفر اللحا قاع [-اء كوكاث فى جوار دير اللبن” . أما فيما يتعلق 
بموقع كناتا 2,1280848 فانظر مادة قنوات 08281886 . كناكر 7ل[ة21)6 جنوب غرب السويداءت. 
بموجع فو : حنولت عرد 

الات لط يكها ومن فنتانها: 


الكرك كل713:8, قرية فى السهل”ة؛ فى شرق كناكر. أراد ودينغتون أن يميز بين كناتا 1208268 


التى ربما كانت الكركء وكناثا 13026113 التى ربما كانت قنوات . وبما أَنَّ دَحُضَنًا لهذه الفرضية؟ 
لم يبد افيا فسنتطرق إليها ا لدى حديثنا عن قنوات"!. 


خخضرة اللوز 61-102 118978 شرق عُرمان"!. خَرَبَا 21182868 شمال بُصرّى”'. يقع بين خَْرَّيًا 


هذه وبُصرّى واد يدعى وادي الزيدي 62-2101 1/201 عليه جسرٌ أثريٌّ*!. خراب الصّخل طفقط! 


لطعلة؟-وعء» فى جنوب صبحة. خازمة 215113221126 شرق إمتان؟'. خضرة إمتان صهغص!] عملونط)271, 
بالقرب من إمتان. خربة أو قرية العجيلاات غاأعزلة-اء غءن0.» انظر إيغلا 2813 . خربة العَرَجى 


ذط ين احم ين احخن ابن- ص ذا 


بر د فقو امو 
ثم دم 


13 
14 
15 
16 
17 


94-2292؛ 1:مأووزلل ص .21 و249 وما بعدها؛ .20060 .27177 [ل 4 ص. 2325 وآآل ف ص. 395 


( حدود الملكية ). 

الكفر؛ قرية وخرية أثرية على مسافة 10 كم جنوب شرق السويداء. المترجم . 

غ101 2292؛ جورج القبرصي» ص . 209 . 

ممغعم 182001 2400-2399 . 

هي كفر اللّحف؛ قرية وخربة أثرية في جبل العرب» على مسافة 15 كم شمال غرب السويداء. المعرجم . 

كناكر؛ قرية في جبل العرب؛ على مسافة 7 كم من السويداء. المترجم . 

0 للا و-ل 2412؛ «عاءة 1تناتاء5 /ا2222 5ك ص . 171 و202. 

الكرك؛ قرية على مسافة 26 كم شمال غرب بُصرّى . المترجم . 

© ات 0[/696ل/ا . ص . 197 وما بعدها. 

اعاة اع عقمئ تدك عنوزإطاط عناع8, 1905, ص . 604. 

خضرة؛ موقع أثري في جنوب جيل العرب, على مسافة 4 كم شمال شرق عرمان. المترجم. 

لاع كم للا .تمكامل ص . 123؛ 16أءةاطناطءى /ا222, 5اكا. ص . 164 و192؛ 50/4 ناه ءوهنزملا. ص . 196-194؛ 
ككل ص . 38 و294-291 و313؛ أعطاة غء عقصع 5251 عبوتاطاط عنانع82, 1905 ص . 4603 لاقع صصة0- م6[ 
.0716114 .671 .عل [آلا ص . 181؛ .0ءطاع عوط آل شف ص . 304. وآآل ف ص. 275 ولال شف ص. 68. 

خربا؛ قرية وموقع أثري على مسافة 25 كم جنوب غرب السويداء. المترجم . 

تأرط أل فق ص . 304. 

كتابنا 111551011 ص . 0060.428 .7ر2 آل 4 ص. 127. 


خازمة؛ قرية في جنوب شرق جبل العرب» على مسافة 7 كم إلى الجنوب من بلدة مُلْح. المترجم . 
لممغع0 12001 2038 . 
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أز1-8129© »نط1 تقع على تخوم الصحراءء شمال شرق شهبا'. خربة عَوّاد 20/لاللاة أ طلط)1 2 
جنوب غرب إمتان”. خربة الدّوّير المزريع “116271 #أع#انا60-0, وخربة عُبيب الأعمى )ءطلط! 
8ه له طانءطانامط6. وخربة الححقف 61-110014 1115666 كلها تقع في شمال خربة العَرّجي . خربة 
الخصّين 7اأوولط!-ا +1156 *» شمال جبل الدروز . خربة المُغيّر #الإعطعده11-اع غ6 طعلط؟!1"؟ وخرية 
القراعة 61-0272'4 ]7111866 في غرب إعناك . خربة ريشة 81586 1118666 جنوب السويداء. خربة 
سعد 52'4 غ156ط1. شمال شرق قرية البّكَينة. خُرٌّيب طألز»#نامط)!*» جنوب بُصرَّى". كرفت 1111 
شمال شرق بُصرّى. كوم فيد لألاء “0010 916010 جنوب غرب بُصرّى7. كوم الروف -لاء هآ 
2016 *'. كوم وسيم 10أ11/35 1ز1)0*' بالقرب من الشُشبكي . كَفَير أ ]ناه»!*! شرق عَنز 8112 . كخيل 
لأعطناه1"!, شرق درعا"' . سيت طأعوننه1”!» شمال غرب المشسَنّف18. 


صممغعص2003 للا 2194؛ مإمك ننه ووعتزملا. ص. 178 . 

6 ات 1/0006 ص . 182؛ كتابنا 1551011للل ص . 32. 

خربة عَرّاد؛ قرية على مسافة 60 كم جنوب مدينة السويداء؛ على الحدود مع الأردن. المترجم . 
.060 .عط آل ف ص. 345 . 

كتابنا 1/155]0(1) ص . 32. 

هي المغيّر؛ قرية في جنوب جبل العرب» على مسافة 5 كم جنوب شرق الغارية. وهناك خربة المغيّر في الأردن» في محافظة 
الرمثاء قريبا من الحدود السورية. المترجم . 

7 كتابنا 15510لا, ص . 31. 

8 .020« عسص آل شق ص. 105 وآآل ف ص. 60 . 

9 خريب؛ على مسافة 3 كم إلى الغرب من بلدة الغارية. المترجم . 

0 “اعطءعةصسصبطءى /ا208, لالا. ص . 150. 

1 كوم قعيد؛ على مسافة 12 كم من يُصرَّى . المترجم. 

2 .لءتلاط عساءط أل ف ص. 14. 

3 كتابنا 1/155]011» ص . 28 . 

4 ملءصن .عدص آلف ص. 131 ولآل شق ص. 104. 

5 “اعطءةصتنطءئى /أط20, كالا. ص . 130 و208؛ (مأككالاء ص . 39. 

6 كحيل؛ قرية على مسافة 15 كم من درعا. المترجم . 

77 هع 2000لا 2204؛ مإه5 ننه عوهنزملا. ص . 150 . 

8 الكسيب؛ قرية على مسافة 8 كم من المَُّئّف . المترجم . 


مم زح إن الطظى ‏ عن كح 
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المالكية 6لإفكا1ه2:84 فى شمال جبل الدروزء إلى الشرق من دوما2. والمديئةٌ مقدٌّ قاض 


عسكري للبدوء ربما أخذت اسمّها من اسم شخص يدعى مالك 1/6116 قد عاش قبل العْساسِنَةء له 
ذكر في الماثورات العربية وهو من اتخذ ابئه اسم أدريانوس 841138» مما يعني أن مالكاً قد عاش 
فى بداية القرن الثانى الميلادي”. 


مَردْك عإناه48030» شرق دير اللبن؛ وَرّد اسمها القديم في النقوش: مُردوخا 51/220013" . 


مجدل أو مجدل النيدات 60-21036 72433043[1» شمال شمال غرب السويداء. مجدل السّور 
651-5107 [8160[06*. في جبل الدروز شرق صَلخحد*. ملح الصَّرّار 5-5387 28061 شمال 
البلدة السابقة. 


العطش12'"', ومّليحة عيون» ومّليحة الشرقية''. مشقّوق ونا151465100, غرب إمتان"!؛ ودير مشقوق 
فيه معبد يعود لسنة 124 ميلادية . ملة 146116 انظر المُشَنّف . المزرّعَة “151-11628» غرب قنوات”!. 


صمغوص11/200 99-2195؛ لاقعصصة0- كممممعاء لتعاره .لعجل ععل لال ص. 1330؛ 50/6 ناه عومبزملاك 
ص. 147 و150. 

المالكية؛ موقع أثري خرب في جبل العرب على مسافة 4 كم من دوماء شرق شهبا. المترجم. 

يقول 211/2001115601 2196, مخطباً أن الشخص الذي تبنى اسم أدريانوس تيمناً بالإمبراطور الروماني كان اسمه سويدوس 
مالخوس 8431661105 5031005. لأن مالخوس هو الأب ولهذا لم يكرر أدّوس 80005, أخ سويدوس, اسم الوالد. 

صمغهص 18/2001 4-2390 91؛ أعطط اع عهمع أتادى عناوأاطاط عباناء2, 1905 ص. 96. 

صمغع م 112001 95-2393 , 

مُردّك؛ بلدة على مسافة 4 كم جنوب غرب شهبا. المترجم. 

عاع10ةال 20116 الالال ص . 437؛ صمغع 20015/لل 06-2401؛ («مزودااةق ص . 19 و243 . 

غم ص 2001 للا 432-09 51011ذا إلا ص . 5 و4257 .12060 .2171 آل شق ص. 119 وآآلء ف ص. 99. 

مَجدَّل السُّور؛ مزرعة وموقع أثري على مسافة 6 كم جنوب شرق عرمان» جنوب شرق السويداء. المترجم . 

دمغوص 300لا 28-2023؛ كتابنا 0إ]كدلالل ص . 25 و261-258 و4307 .60م عاش آل 4ق ص. 333 وآآل ظض 
ص. 326 ولال 4 ص. 74. 

مَلْح الصّرار؛ٍ مَعلم أثري في منطقة صَلحّد » ومُلْح؛ بلدة في شرق صَلحَد على مسافة 14 كم. المترجم . 

صمغع ص 00 2للل ؟ 2412؛ بالعصصة0- غتمططاع[ن. .اتع01 ,تلع هل عل [آالاء ص. 236 . 

مليحة العقطش؛ قرية على مسافة 7 كم جنوب شرق إزرع . المترجم . 

مليحة الشرقية؛ قرية على مسافة 8 كم شرق الحراك . المترجم . 

معد ل لل 2053؛ .لأمظ عدار آل ف ص. 129 وآالء فق ص. 103 ولال ف ص . 24 . 

مَشقوق؛ قرية وآثار على مسافة 7 كم جنوب صَلحد . المترجم . 

المزرعة؛ قرية على مسافة 10 كم شمال غرب السويداء. المترجم. 
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مفعّلة 1015216'» شمال شرق قنوات2. مياماس 20101[/21125 ري في جوار سَهوَّة الخضر بالقرب من 
ينابيع جميلة*؛ ويبدو أن ما فيها من آثارٌ هي آثار معبد أكثر مما هي آثار قرية» ثم تحول المعبدٌ 
الوثنيّ إلى كنيسة كبيرة. مُعَرّبة 1216 'ئا1/0*؛ شمال غرب بُصِرَى؟. المجَيمر “أضتداء 2710010 
شمال شمال شرق بُصرّىة؛ 090 خطأ [أطعطء10105/١-[ء‏ في خريطة حوران من وضع فيشر اع 15] 
وغوتة 0816ا6 . المُتّيطرة 0001012614156 غرب شمال إلى غرب صَلحد"'. المُسِيفر د 16أ1أء5نا1/0 "09 
شرق شمال إلى شرق درعا؛ وهي قرية كبيرة!". 

تقع بلدة المُسَّنّف 140105163066 في شمال شرق جبل الدروز ”' وفيها أحد أجمل المعابد 
في المنطقة إذ يضم مذبحاً مسوراً من نوع تيمنوس" مؤرّحٌ بسنة 171 ميلادية". عرّفها ودينغتون 
مع بلدة نلا 23 القديمة أو نلكوميا 214ده![816 بناءً على نص يوناني ورد فيه اسم شخص 


يدعى فلافيوس مالخوس ( مالك ) جوستوس 0505[ 5ناء10431 5نا5131 وهو أوفكانوس تلكوميا 
هترم لاء1١!‏ عل دمسمءل/ء:زمه؟!: . لكن هذه الإشارة بالذات تتناقض مع اقتراح ودينغتون, إذ لو كانت 


1 طمغعص 1/2001 89-2385. يقورل هغع م2003 للا 6 إن الناس في هذه البلدة يعبدون الإله مُناف 45021186؛ ,120 

.064 اال فق ص. 353. 

مُفْعَلة؛ قرية على مسافة 8 كم شمال شرق السويداء. المترجم . 

لل 83-1982؛ .0ممئاط عاوط آل ىف ص . 326 وآآل ف ص. 313. 

مياماس؛ قرية وآثار على مسافة 19 كم جنوب شرق السويداء. المترجم . 

غ001 الل ه 2070؛ معلاءة تسطعى /لام20, الا ص . 165 و203. النقش الذي نشره لاعاء5ع8 تنولل /ام20, 

الا ص . 105 وما بعدهاء مصدره بُصَرَى؛ .6م22 .27170, [ل ىم ص . 305 و1[آل 4 ص . 276 ولا1, ل ص. 68. 

6 مَعْربَة؛ قرية على مسافة 5 كم من بُصرّى . آثار كثيرة . المترجم . 

7 ممم أ200/لل 2300-2298؛ معطءة7تسطءى /ا202, لال ص. 172 و203. 

8 المُجيمر؛ قرية على مسافة 14 كم جنوب غرب السويداء. المترجم . 

9 هي المنيذرة؛ قرية في جبل العرب. غرب صلخد . وقد ضبطها دوسو في خرائطه المنيضرة 20011©10156. المترجم . 

10 تمغجع20015لللك ء 2070؛ عناء21610 22816 الل ص . 431 وما بعدها؛ #عطء78اناطء5, /أ222, خالا ص. 137 
و203؛ #وأككاالل ص . 39 و294 . 

1 المسيفرّة؛ قرية في حوران, على مسافة 21 شمال غرب بُصرّى. المترجم . 

012 مع 2005لا 2235-2211؛ 50/6 ننه عوهنزهلا ص . 139 و151؛ .60طلاط 167انشق آل شف ص . 346؛ .60م .عصاوط ال 
ذء ص. 340. 


3 تيمنوس 16116105؛ في اليونانية القديمة هو المكان المقدس وقدس الأقداس ( حرفياً «المكان المُمَسّم للآلهة)) عندما 
يكون محاطا بسور قد ياخذ عدة أشكال ( جدارء بوابة... ). المترجم. 

4 المُسَنّف؛ بلدة على مسافة 42 كم شرق السويداء . المترجم . 

5 صمغعم1123003. 2217؛ انظر أعلاه . 


دخ نم الح سنن 
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لهذا الشخص وظيفة فى بلدة المُسَنّفْء لكان نُقَسُ 4زم ها 06 دمصه!/1:6م0'. من ناحية أخرى» 
ربما وَرّد اسم المدينة القديم فى التعبير « مجموعة أو قبيلة 202001717107116 وإن كنا لا نستطيع 
استبعاد رأي ودينغتون كليةٌ2 الذي يقول إن الاسم ماننوا أمطعصة! هي اسم قبيلة أو إن الاسم 
مانينا 84316113 هى اسم قرية مجاورة للمُسْنّف . ربما تكون بلدة ملة 116 الواقعة بالقرب من 
سّهوة الخضر*. 

ناختة علط الات جنوب بجر الحرير*. تصيب طزو711 جنوب شرق درعاة. تمي واة 
جنوب صَلحد . نمُرّة 8011118*, شمال غرب المُشَنْف؛ٍ كان اسمها في القديم تمارا 2/3031 لكن 
هل علينا تعريفها مع (القرية الكبيرة جدا انتي في البَغْنية 8647146 ) الواردة فى كتاب 01107105607 
مثلما يقترح ودينغتون!؟ هذا ممكن؛ لكننا التقينا قريةً اسمها ثمارا 213111318 فى غرب الصَئَمَين 
كما أنَّ صفةً « الكبيرة جدأً 5ذ9701:4 615]/ا) تتناسب جيداً مع نامر الهرى 1-8120 ١132115‏ الواقعة 
فى شمال شرق درعا"'!. النديبة 1101006156 جنوب صَلخد 2 . 


1 اللفظة أوفكانوس 08/16/1005 تعني باليونانية: وظبفة أو الموظف في الحكومة؛ فمعنى النقش» بحسب دوسوء هو أن المدعو 
فلافيوس أصله من بلدة نيلا 280613 إذ لو كان يُسْغْلٍ وظيفةٌ في الدولة لقيل: فلافيوس الموظف ( أو حاكم أو مختار) في البلدة. 
وجملة 14074٠‏ 46/4 16//0705/م00 تعني أوفكانوس الضيعة» كقولنا: فلانٌ مختازٌ الضيعة. المترجم. 

تم غمص 12001 2213 . 

.6 11ر2 آل شف ص . 330 و1[آلء فق ص. 314. 

هي اليوم خربة الملة؛ تقع إلى الشرق من سهوة الحّضرء جنوب شرق السويداء. المعرجم. 

صمغعم 200ل دوع 2412 . 

هي ناحتة, بحاء مهملة؛ قرية على مسافة 5 كم جنوب بُشر الحرير. المترجم . 

11لع2 7تاناتاءى /أم222, غاغا ص . 144 و211. 

بمسافة 11 كم. المترجم. 

ع 200لا 85-2172؛ 50/0 ناه 6و0نز0/ال ص . 148 و4184 .060 .الوط آل ف ص . 342 وآآل ق ص . 350. 
لهجت 1200 2176 . 

هناك أكثر من بلدة تحمل الاسم نامر ونمير في حوران وجبل العرب : 

نّمرة المذكورة هناء وهي على مسافة 8 كم إلى الشرق من شهبا. 

0) نّمرة» الواقعة على مسافة 2 كم جنوب القريّاء في جنوب السويداء. 

©) نامر الواقعة على مسافة 8 كم جنوب شرق الشيخ مسكين. مَرّت. 

4) نَْمَرء الواقعة على مسافة 5 كم شمال غرب جاسم, في غرب الصَئَمَين. مَرّت. 

©) نُمارّة» وهي مُعلم أثري في بادية الشام؛ على مسافة 90 كم شمال شرق السويداء. 

؟) نُميرّة» الواقعة في الأردن» في شرق المفرق . المترجم . 

2 النديبة؛ خربة أثرية في أقصى جنوب جبل العرب» على مسافة 3 كم جنوب بلدة الغارية. المترجم . 


دخ نا البح يصن كن أل © يدأ 


نما “ف 
نسم 
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عُرمان 2ة2''032» شمال شرق صَلحدة؛ تم تعريفها 100 مع فيليبوبوليس 15آهممممتاتطم 
مثلما أوضح ودينغتون: لكن هذا الأخير يقول إن الاسم القديم للبلدة هو أورمانا 07038» وهذا 
افتراض ليس إلا. أورميزا 40513128 لا بد من البحث عنها في جوار القنوات. عُسيلة 056116'*) 
شمال شرق عُرمان» لا يبدو أنها كانت قرية خحضّرية . 

مع أن بلدة أم الجمال [13هأز-اء تصصدا0؟ تقع خارج حدود دراستناء إلا أن ما لهذا الموقع 
الكبير من علاقة شديدة بحضارة البَْنيّة ©8886 يجعل من اللازم علينا على الأقل أن نذكره”. ثمة 
من اقترح تعريفه مع ثانسيا 7130618 الواردة في كتاب 6174ه]41911 2/0116 هذه المدينة كانت 
بعيدة عن الطريق الرئيسية التي أنشأها الإمبراطور تراجان والمؤدية من بُصرّى إلى فيلادلفيا (عَمَان ) 
وخليج العقبة. يظن صُّمسن أنه كانت هناك طريقٌ فرعيةٌ تقود إلى صَّلخّد عبر أم القُطين وغارية 
سُبِيح*؛ لكن الأرجح أن طريقاً كهذه كانت ستتبمٌ الدربٌ الحاليةً عبر صُبحيّة. مع ذلك» فهذه 
الطريق نفسها لم تكن تصل إلى أم الجمال مباشرة بل إلى باعك 982/1 . وهكذا نرى أن مدينتنا 
كانت بعيدة عن الطرق الرئيسية . كان من الممكن للذهاب من أم الجمال إلى يُصرّى الوصول إلى 
باعك ومن هناك نأخذ طريقٌ تراجان الرومانية. لكن هناك 5 مباشرة سبق أن أشرنا إليها كانت 
تصل أُم الجمال ببْصرّى عبر طيسيا''. 


1 1200108025 22-2015؛ اعطءة7تناطءىق /ا202, كالا. ص. 69 و211؛ 50/6 بنه #ومنزملاء ص . 164؛ «مادكالل 
ص . 25 و4255 .2860 .227170 أل ذى ص . 333 وآآلء 4 ص. 315. 

تمرمان؛ قرية وآثار على مسافة 5 كم من صَلححد . المترجم . 

2019؛ أخطأ 5611130167 في هذا الأمر بدوره. المصدر السابق. 

1 »6 .5 .لء المادة. 

كتابنا 551071األل. ص . 28 . 

دمغع 130015 3 2068 و2057؛ “اعطء قتتتتطعق لام220, الا ص . 155 وما بعدها؛ 50/6 نات 096لإ0لآ. ص . 180؛ 
71 ؛ ص . 33 وما بعدها وص . 206 و280 وما بعدها. قامت بعئة جامعة برنستون برفوعات كاملة نُشرت في .©5717 
.تاق أل قا ص. 276 ولال ى ص . 34. 

7 أم الجمال؛ قرية في شمال المملكة الأردنية» إلى الجنوب من بُصرَى الشام. المترجم . 

8 لطعكمتمطل يستعاكدء|أءلل الال . 

09 يعود تاريخ القلعة لسنة 411 ميلادية؛ انظر .664« .287170 آل ل ص . 83 واآل 4 ص . 42. 


دح نا ا اط اين ا حنق 


0 هي الباعج أو قصر الباعج؛ قرية في شمال المملكة الاردنية» جنوب قرية ندى السورية . المترجم . 
1 07إكدا لل ص . 33. 
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أم المياذن 61-11(/20117 0111 '» جنوب شرق درعاة؛ عند ملتقى وادي البُطم ووادي الزيدي . 
وقد لاحظ شوماخر أنه لا يزال يُطلق على البلدة إلى جانب اسمها «أم المآذن) اسم آخر هو التسمية 
القديمة : مركا 1137818 أو مركا 83718 . أم العُطيْن 0أ!004- اع 22011010 تقع جنوب صَلحْد . عُثر 
فيها على حجر مسافات وفيهاء بعد أم الجمال» أوسع حقل للآثار في جنوب حوران*. ونحن نجهل 
الاسم القديم للموقع. أم الفٌقصير عتأعوه0-اع للتطنا0ت 0 بسيط يقع إلى الجنوب من إمتان* . 
أم الزّمان 1211213نا1-160© 27010101111 جنوب شرق بُصرَّى؟؟؛ عفنت ندينا اسم رمّونا 28620100118" , 
أم 0 اق 1010/20 13101 0"!» شمال شرق المُشَدف ذا . أم السّنينة 65-5611116 22010122121 تقع بين 


سمج وديبين”'. أم السٌمّاق 65-50102112120 010121121*” أو السّمّاقيات 2ز50101211801--5©) جنوب 
بض 13. أم الصرب 65-01 20501011121 فى غرب أم السَمّاق ؛ وفيها كنيسة يعود تاريخها لسنة 


1 «#عطعةضناطءى /ا202, عالا. ص. 132. 

2 أم المياذن؛ قرية في أطراف تُقرة حوران» على مسافة 8 كم جنوب شرق درعا. المترجم . 

ة 1مغأج 2001لا ء 2053؛ 50/4 ننه #وملاهلا. ص . 2183 تعليق 1؛ 1011كذذالل. ص . 32 و76 و269 وما بعدها و308؛ 
م 6210111-03 1 .016011 ,تأعته' عع لل ص . 367؟ .547111 ,7وأطة .صكال رقم 468؛ لدزبارسكي» 7165© 1أم» 
آل ص. 152؛ 1562م طكل ,الأعاكد|أعالل الالا؛ .لءمنع عنراوض أل ذى ص . 137 وآآلء لل ص . 116 ( فيها دراسة هامة 


لبتلر) ولا1, 4 ص . 30. 

4 أم المطين؛ قرية وموقع أثري في شمال المملكة الأردنية» على مسافة 50 كم تقريباً من مدينة المفرق» إلى الجنوب من قرية 
الغاريّة السورية. المترجم . 

5 561121 55101 الال ص . 29. 

6 أم القُصَير؛ٍ يورد المعجم الجغرافي السوري بلدتان بهذا الاسم: واحدة على مسافة 3 كم جنوب قرية شُئيرة جنوب صَلحد؛ 
والأخرى على مسافة 10 كم جنوب شرق قرية مَلْح شرق صَلحّد . المترجم. 

7 7ه0غجع20012للل 57-2054؛ 50/6 1ه 096نإ0لا, ص . 189 وما بعدها؛ .22060 .271:16 [آل شف ص . 107 ولال ىق ص . 29 . 

8 أم الرّمان؛ قرية في جبل العرب على مسافة 20 كم جنوب غرب صَلحّد . المترجم . 

9 ورد هذافي حجر حدود تمثر عليه في قرية الشماقيات وعليه إشارة إلى المسافة منها إلى قرية رمونكء .64م/ع .2712» 11ل لل 
ص. 107. 

10 تمص أل20للا 08-2205؛ ه[ه5 ننه #ومنزمل/ا . ص . 150 وما بعدها. 

1 على مسافة 5 كم. المترجم. 

2 .0ممط عضادص آل ضف ص. 107 واآل طق ص. 75. 

3 أمالسنينة؛ خربة على مسافة 4 كم إلى الغرب من ديبين» جنوب غرب صَلحد . المترجم. 

014 مخاج 120012 70-2069؛ 316 1تتناطء35 /أ202, خاكا. ص . 150 وما بعدها؛ 1/1551011, ص . 36 و286 وما بعدها و312 
ومابعدها. 

5 السّمّاقيات؛ قرية على مسافة 23 كم من بُصرّى . المترجم . 

6 عط 3 تتتنااءى /ا292, كالاء ص . 163؛ 1مأككلالل ص . 36 286؟ 1-1312 ملطعء[اع .غارء071 ,الع نهل عع [آالل 
ص . 257 ومابعدها؛ .060« .2711 آل شف ص . 94 وآآاء ف ص. 57 ولاآء فق ص. 2. 
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9 ميلادية 558 للقديسين سرجيوس وباخوس. أم الولد لعاء]-اء سون0 1 شمال غرب 
بصرى* . أم الزيتون 62-2610101 اك بالقريت من شقة** وفيها معبد من طراز كليبة؟. أ 
زنيئة هَ 2011111116 010111111 شرق أم السّماق : أمتاعية الا 21 نان ؟ التي يبدو أنه يُطلق عليها خط 
اسم أم الجمل الصغيرة» تقع جنوب شرق درعا 7. الأصْنّحَةَ هطناها5نا0» غرب السويداء؟. 

لسنا ندري أين موقع بلدة فوسمانا 21005103118 في جبل الدروز”. ولَوْ أَنَّ ودينغتون لم يؤكد 
أن الاح وح و و ا م لي ونوا لون 
كوسمانا 1605123118 ولوضعنا الموقمٌم عند بلدة قيصما 8 الواقعة في جنب المستتن 1 
قلعة وسيم 18/25110 2021/2 هي مجرد برج للمراقبة في شرق الشبكي . 

0 ودينغتون في تعليقه المَتين حول قنوات 0213102" إلى القول إنه يجب مطابقتها مع 
مدينة كناثا 1637218 القديمة وأن نميزها عن كناتا ]22 التي يضعها في الكرك 216121 في 


ووس ا 


60 01 0096لا ص . 196 . 

أم الوّلد ؛ مرّت أعلاه, انظر مادة ديرخليف . المترجم. 

21 الاق اللوحة 1/ا؛ .060 .عارص آل شق ص. 361 ولألء ىم ص. 357. 

أم الزيتون؛ قرية على مسافة 6 كم شمال شهبا. المترجم. 

الكليبة ©الا[162؛ وردت كلمة 6مايإاجء! في نقشين يونانيين في قرية أم الزيتون» في صرح ديني صغير تعلوه قبة وواجهته 


مفتوحة بقوس كبيرة مدعُمة بمشاكي . لا يزال جزء من البناء مرئياً في القرية . بعد اكتشاف هذين النقشينء أطلقٍ العديد 
من العلماء ( 6ناع0/ 06 #عاغناظ 561 ) هذه التسمية على كل بناء ذي واجهة مفتوحة في حوران . وعموماً ما تدل هذه 
الكلمة النادرة على كوخ صغير من أغصان الشجر أو على ملجا مؤقت من الخشبء والشيء المفاجئ هنا هو أن الصرح مبنيّ 
من الحجارة . والحال أنه عدا عن أم الزيتون» هناك فقط مكانين اثنين فيهما بناء من هذا الطراز : في حَيِّات وفي شَّمًا. من ناحية 
أخرى وعلى العكس مما قد نقرأه أحياناً ليس في بصرى أو شهبا معابد على طراز كاليبة» فالموجود في بصرى هو بناء على 
طراز 166م7ال[ والذي في شهبا هو معبد 532211008156 إمبراطوري . المترجم عن 02 765أغ| 26 5عناوء 976 10115 م01 كا 
عارلاى ل/الا مادة: الام 2-26[1»© 1211لا , 


6 6#طء7782اناطءى /ا2202 كالا, ص . 140 وما بعدها و204؛ 5507 !الل ص . 36 و286؟ .60 .27172 آل ف ص . 87 واللء 
4 ص. 51. 

7 هي المتّاعية؛ قرية وخربة أثرية غنية جدأً على مسافة 22 كم من درعا. المترجم. 

8 الأصْلحَة؛ تقع على مسافة 10 كم من السويداء. آثارها فقيرة ودارسة. المترجم . 

9 صمغعص 113003 2224. 

0 2ع (مأكواللء ص . 25 و256. 

1 قيصماء قرية على مسافة 4 كم جنوب بلدة مُلْح, شرق صَلحْد . المترجم . 

2 عل 551011 لااء ص . 28 و201 وما بعدها. 

3 صمغعص 2001 للا 9 . قام لإعكل 1141178471 1/0/096, اللوحة 01/1 برسم مخطط جيد للمدينة. 


نمم ازيم نأ لطم صن 
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التبهل إلى الغرت مع الشويداء: سبق لنا ان اشرناء إتما شزيعاً: إلى أن .هذا العجيز ييل صغتييتها وان 
اللفظتين كناتا ]12202 وكناثا ]1202 تمثلان مدينة واحدة هي قنوات 03221086' . 

سنتطرق أولاً إلى المنهج الذي اعتمده ودينغتون للتوصل إلى تعريفه المزدوج. إن النص الذي 
اعتقد المختص بالكتابات القديمة أنه آت من موقع قئوات والذي وَرَدَ فيه اسم المدينة القديمة: 
( القنواتيون 5ذادم 8[ 1670/1167 ), آت في الحقيقة من دير خٌليف 4أءانامط)! :»0 المجاور للكرّك 
الع ا عن قَنَوات. وحتى الرقم 2334. حيث يُوردُ اسم الاشتقاق على شكل اسم عَلَم لا 
يدعو للقول إِنَّ كناتا 1630368 هو أصل التسمية قنوات أكثر منه كناتا 1320868. أما ا 
«إلى الإله زوس المعظمء من شُعب القنواتيين 0871105 10[ 10714011071 11601560 0]1 )22 فهو لا يثبت 

أبداً أن البلدةً التي تُثر فيها عليه أي الكرَك؛ قد أطلق عليها | ما ا و 
كتوات :ان يك اموا معدا في بلدة الكرّك» تماماً مثلما رأينا أهاليّ مدينةٌ سوادا 50203 ( السويداء ) 
يكرسون ناووساً 21205 وتمائيلاً لأثينا 8]618 في مدينة أرَّا 4112'. 

إذن» إذا وجدت مدينتان تحملان الاسم كناتا 6764 و كناثا ©4076/1, فإحداهن» ونحن لا 
نعرف أيهماء يجب أن تكون قنوات 03121036 بينما يبقى موقم الثانية دون تحديد . لكن لا شيء 
يدعم وجود تسميتين اثنتين لا سيما وأن الفارق بسيط جدا بينهما ولا نعتقد أَنَّ السكان السوريين 
الذين كانوا يتحد ثون اليونانية في وقتهاء كانوا يميزون بينهما. 

نحن تعلع أن قله من مدن عوران:قد سكت محملتهاء ولا يمكننا ان تذكر على وجه التاكيد 
الأاعدن اذرهات» وتضوق )»بو ستسيولكن و كنانا "او كنانا:وبيدو لاسن المتخعد هذا ان تكوق 
قد وجدت مدينتان اثنتان ف في العهد الروماني» كناتا وكناثاء على قدر كبير من الآأهمية لدرجة أن 
تُمنحا امتيارٌ كاب حداكيها بقبين» . ويبدو أن في المسكوكات, وهي نادرة بالمناسبة» إشارة 


0 011 1/0(096, ص . 197 وما بعدها . 

401 0 2412 بحسب نسخة 1أ©]186]25. انظر نسخة ثانية في كتابنا 50/8 94 1/0696 ص . 198 . 
00 2308 . 

هذا أيضاً ري غ0 « للا .6م .كنااط .816 هلز اللوحة /11111 . 


بر ايحم باع الكل 
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إلى أن كناتا ]0322 هى الشكل القديم', وأن كناثا ]0802 اسم أحدث؛ وهذا ما يتوافق مع 
بما أننا نقرأ فى كتابه العاديات اليهودية”: «0:6! فى سوريا الجوفاء أو 107100 ) ( 211656 )» وفى 
كتابه معأهلناز وااعما ع0؟ : «مطغه1تم ا في سوريا الجوفاء»). وكان لا يزال الشكل المستخدم منذ 
النصف الثانى من القرن الثانى الميلادي هو 0(غ3/6:10 . 

اعتراضٌ ودينغتون القائل بأنه من غير الممكن.ء وفقاً لما جاء في النقش الموجود في العٌفيئة 
فق ": جر قناة للماء من العفينة إلى مدينة فَوات بسبب علو هذه الأخيرة عن الأولى» اعتراض 
مرفوضٌ؛ فالأمرٌ لا يتعلقٌ بِجَلْبٍ المياه من العَفيئة إلى مدينة قَنَوات» بل من العيون التابعة لتلك 
المدينة إلى مدينة قَتوات. حتى سوادا 50208 ( السويداء )» المدينة الكبيرة المجاورة» كان التزود 
بالماء شغلها الشاغل: « ينابيع... 7ملة ودمطغهصلة! وصمطغةغ6ط!مة و00نا720150, أي من 
مدينة الرّحى» ومدينة القّنَواتء والعٌفينة*» ورساس. ولا يزال نظام توزيع المياه أمرأ معقداً فى هذه 
المنطقة حتى يومنا هذا'. 


1 سولسيء 50116 12776 4| 06 .111177 ص . 400: مسكوكات من عهد الأمبراطور كلوديوس ودوميتيانوس؛ المسكوكات من 
عهد الإمبراطور إلاغبال 212828216 موضع شك كبير فهي لا تُأخذ بعين الاعتبار . كذلك 11/7019 المصدر السابق. ص . 4302 
انظر ريشارد ,261]5[17 .71لالا! 11/167167 1880, ص . 73-68. هذا يجعلنا نميل للقول إن نص 18200128602 4 2412 
قديم تسبياً: ونص مغ 20010للل, 6 (مؤرخ بين سنة 4 و108 ميلادية ) هو الأحدث ونقرأ فيه : 21221018 . 

2 سولسيء المصدر نفسه. ص . 401-400: مسكوكات من عهد الأمبراطور كومودوس 001812006؛ 86111106, المصدر 
السابق» ص . 271 الذي يعزو إلى عهد كومودوس مسكوكات تعود لعهد أنطونينس. وقد سقط من نص من عهد هذا 
الأخير ( 18200184012, 2307 ) الحرفان الأخيران من اسم هذه البلدة. انظر حول اسم غبينيا 63011218 الذي حملته مدينة 
كناتاء [غ10/10, المصدر نفسه. النقش الذي عند 01غم20012 للا 4 2331, مؤرخ من عهد الأمبراطور كومودوس» كذلك 
غ1 23208 مع اختلاف في رسم الكلمة. لا يمكن أخذ نص مالع ططة6-) 00 طمعاع .16عاره .تاء0'07 .ع86, ل 
ص. 1 بعين الاعتبار وفق تصحيحات لاع055ل1 8+1 21897 ص. 55. 

3 منال اق لال 3 1. 

4 معنهلنزمااعط عل ل 2-019. 

5 قنوات؛ قرية في جبل العرب ومَعلّم أثري مهم. تقع على وادي الفار (وادي قنوات) على مسافة 7 كم شمال شرق مدينة 

السويداء. المترجم . 

صمغعص 1200 23314 . 

ممم 200ل 2308 . 

انظر أعلاه . 

0 0 0(0096/ا, ص . 197 وما بعدها. 


جه آلف- ©0060 ذا 
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عُثر على شكل أحدّث لاسم هذه المدينة: 86710/16'. وإليه يجب ربما 5 وتصحيح الكلمة 


الواردة في نص من بُصرَّى : 21071014/16716. وقد احتفظت هذه المدينة باللفظ قنات 3286© الذي 
يظهر على ما يبدو فى سفر العدد”, لمدة طويلة إبان العصر الإسلامى* . 


الْمَرعَة 118 »© في شمال جبل الدروز". قارس 703115 وقويرس 001010©1115» شمال غرب 


صَلحّد*. قصيل [1أ035*: غير بعيدة عن طيسيا"'. قصر البير 17أ8-[© 270357 في قلب جبل الدروز. 
قرطا 201148', بالقرب من كحيل 17 . العَرية 61-0010166 *!؛ شرق شمال شرق بُصرّى”" وهي تجمعٌ 
مهم لا يبدو أنه يتطابق مع قرية خيروس 161610115 الواردة في قوائم الإنجيليين'؛ ويجب ألا نخلط 
بينها وبين الموقع الذي يحمل الاسم نفسه” في جنوب غاريّة شّبيح. 


اح لف- هن 


نقش 1561010 : مغهم10ل20للل ص. 535؛ للع !الكل 2448؛ غأهمعقع. زعم كدانعاتره: 765 4ه ,1و تككاتل ل 25 . 
نقش 1122505 : [ع284600 8011 1900, ص . 275 وما بعدها وهو يرفض مثل 015062822 الال كناه .تاعاذالا بتواصء عرق 
0-71 1884, ص . 183.» التمييز بين مدينتين 302]8)! وأ1)2086 وهو ما شكك فيه أيضاً كع لتاطعض ,#أءدء6. آل 
ص. 166. التفسير الذي اقترحه هذا الأخير لجملة نحو كناتا» بقوله «فى منطقة قنوات» كما لو أن فى هذا حل لاعتراض 
80+ ليس منه فائدة وهو برأينا تفسير خاطئ. يقترح مع ققتروط1, .5 عل مادة: 3][3ناق تعريف هذا المركز 
العسكر: ي الوارد في كتاب .21977 .2/06 80, 25 مع 8 22؟!؛ انظر المصدر نفسه. مادة: 1302688 و120268 . 


معالف نروماه!تام زه أهاجنامل عاش 1885 ص . 2208 وغ02803©) .21م .0171 765 00 :و بعكارل لآل 1334 . 

سفر العدد, 32: 42؛ سفر أخبار الايام الأول» 2 : 23؛ أطناقاء :7وه66. ص . 252 . 

عند المقريزي» ترجمة 12]56111816ا0» ك/نا0أ17107716 .]ناك 11 أ ص . 245 وما بعدها: وقنات التي في بُصرَى»؛ البلاذري» 
نشر ©[©60 286 ص. 112. 

.760 عاراوع آل شق ص. 142 و[آلء فق ص . 122. 

القَرْعَة؛ مزرعة في جنوب جبل العرب وليس في شماله كما ذكر دوسوء تبعد مسافة 2 كم عن الحدود الأردنية . المترجم . 
في .60م20 .27171 أل لق ص . 331: 31215 . 

الكارس؟ قرية في شمال غرب صلخد . وقويرص؛ مزرعة وموقع أثري في جبل العرب على مسافة 51 كم جنوب حبران. 
المترجم . 

.0 2717 ال شق ص. 110 وآأآل ش ص. 16. 

قصيل ؛ خربة أثرية على مسافة 6 كم جنوب غرب ديبين» جنوب غرب صَلحّد . المترجم . 

ممغعم 71/2001 ه 2295 . 

قمع كل ازماككاالل ص . 39. 

قرطة؛ خربة في شرق مدينة درعا. المترجم. 

متعاكماء الل أنءاءءطءواعه ص . 121؛ موغهصذل20للل 68-1962؛ باقعصصه0- لمصضعاع عمعار0 ,تعره عمقل ل 
ص . 2260.414 .271:1 آل ش ص . 322 و]آل شق ص. 399. 


القريًا؛ قرية على مسافة 20 كم شمال غرب صَلحد . المترجم. 
أظهر هذا نولدكة في جورج القبرصي» نشر 66[26. ص . 208؛ انظر 155010/2الا-لإأناة 2 .260161 مادة : ولالاع © . 
571 ص . 32. 
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رَضيمة 2'8206©1106 شرق شَّقا” . الرَحَى 8218» انظر أعلاه أرًَّا 158 . رَحُم 8311 821, شمال 
الكرك3. رامة 483106» شرق المُشَئف؟. رساس 86535؛ جنوب السويداء؟؛ يحتمل أنها بلدة 


و 
م 
أ 


رسوا 0550103 القديمة مثلما اقترح ودينغتون”. ريمة حازم 113211 ]©15110*) غرب قنوات”؛ وَرَدذت 
في السالنامة بالرسم نفسه لكن غالباً ما تُكتب فى الخرائط ريمة الخلخال. ويضيف ودينغتون: 
«ولكن لا يبدو أن هذا الاسم الأخير معروف في المنطقة». روبة 6انام8» غرب صَلحْد . رُشيدة 
01546 جنوب شرق سّعنة 58/86"؛ على آلا يُخلط بينها وبين سميتها الواقعة في جنوب 
غرب قرية عَنرة' 

سَعادة 71538206" وصَبحًا 536113*', في جنوب جبل الدروز . صافية الملح [!/8 غ1[/6ة5*', 
شرق صَلحَحد ؛ فيها آثار مهجورة من ضمنها هرم ذو طابقين قدَّر بتللر أنه قديم جداً أي أقدم بكثير 
من العصور اليونانية والتبّطية. يمكن رؤية بناء مشابه له في دامة العليا هلإلة-!© غ22106, في 
منطقة اللجاة. سَهوة البلاط 1-8124 غ86اط52» شمال شرق بُصِرَى”7. سَهوة الخضر -اع غ1806 521 


دممغم 11/200130 93-2192. 

هي رضيمة الشرقية؛ قرية على مسافة 7 كم شمال شرق شهبا. المترجم . 

رَحم؛ قرية في حوران على مسافة 5 كم جنوب شرق الحراك؛ غرب السويداء . المترجم. 

ععلة0آ اع مواعداظ وأرزد 4ء7مام«ه«ناء رقم 112؛ انظر 504/6 ناه 96لإ0لاء ص . 151, تعليق 1؛ عند 022غ200[128 للا 
6م بحسب ا0811176-]112010 016 .0716116 .0'670[1 .286 لل ص . 147» ذكرٌ لأذينة ابن سواد 5318080 تراز طغ هنا 00 
الذي كان قائداً عسكرياً وزعيم قبيلة 0/10611625ة؛ 04م .2,17 آل لذ ص . 421. 

الرامي ؛ قرية في جبل العرب. على مسافة 3 كم عن بلدة المشئف . المترجم . 

رُسَاس؛ قرية في جبل العرب على مسافة 6 كم من السويداء. المترجم . 

صمغع 120035 2308؛ «مادكزلل ص . 424. 

دمغ مص 200لا 09-2407 . 

ريمة حازم؛ قرية على مسافة 8 كم شمال غرب السويداء. المترجم 

10 تاغل ١زماكدالال‏ ص . 28 و266-265 . 

1 رشيدة؛ قرية على مسافة 31 كم شرق السويداء. المترجم 

2 رشيدة؛ خربة أثرية على مسافة 2 كم من عُنز» جنوب صَلحد . المترجم. 

3 لوطع عالط آل ش ص. 310 وأآلء ف ص . 289 . 

4 السعادة؛ خربة أثرية على الحدود السورية الاردنية» على مسافة 7 كم جنوب قرية الغارية. المترجم . 

15 16882 55107 لل» ص . 32 و279 و311؛ .760ل .2717 آل شف ص. 112 وآآل فض ص. 79 ولال لط ص. 17. 

16 211عل 071أ5داالل ص . 25؟ .60صلاط .2717 11 ص . 123 وآآل لق ص. 101 . 


7 سَهُوَة بَلاطة؛ قرية على مسافة 9 كم جنوب السويداء. المترجم 


سر زم يننا اكر 


سن حتع ابي- يت ود 
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#لونط2'1: وسّهوة القمح طأتدة0-اء غ25206*. سالّة 55213» في وسط جبل الدروزء وهي 
سلمنستا 531381326562 القديمة . 


قبل أن تزدهر بُصرّى وتتطور في العصر اليوناني الروماني» كانت صَلحَّد 5311184 أو سَلحد 
51124 حاضرةٌ منطقة حوران (الأورانيتيد )؛ وهي سَلْكة 53114 في الكتاب المقدس”. ما فتات 
المدينةٌ الحصّ والموقمٌ الأكثر قدا في السيدراذ . ومنها كانت تنطلق نحو العراق طريقٌ تقود إلى 
بغداد في عشرة أيام*” . 

موقع سالتون بطانيوس 83+37665 581011 غير مؤكد”'. ساما 53103 الواقعة فى جنوب 
شرق درعا غالباً ما تُكتب: سمّة 56111826 وهو خطأ”. عُثر فيها على دير للقديس جورجس .]5 
65 يعود لعهدٍ متأخر كثيراً ( مؤرخ بسنة 624 ميلادية )7'. صّماد 207531220 جنوب شرق 


1 تمغجم0/20010ل 81-1969؛ /ا200, 11كا, ص . 292؛ ه[ه5 ناه ءوولزم/ا. ص . 160 وما بعدها؛ .060« .عتلوط آل ف 
ص. 329 و11[ء 4ء ص. 314 ولا1ء 4 ص. 71. حول تقاليد تقديم القرابين التي لا تزال سائدة في معبد القديس جورج 
هذل انظر إيغران» 65ناوأغكةأ45 ]ع6 :96097 06 ا .]115 "4 .]ء21» مادة : #أطوءق2 المجموعة 1185 . 

2 سَهُوَة الخضر؛ قرية وخربة أئرية على مسافة 19 كم جنوب شرق السويداء. المترجم. 

3 ظتامععمنل20اقك ١‏ 2070؛ معاءعقصتناطء5, /ا202, لالا. ص . 213؛ انظر المصدر نفسهء /ا1» ص. 7 و1]11,» ص . 292؛ 
71 ص . 440 . لقد تحققنا من اللفظ المحلي لكلمة سَهوة أ581106؛ انظر مع ذلك 6211 6162006-03 40 
لا ص . 180, التعليق 1 ولا ص . 290 . 

14 سَهُوَّة القمح؛ بلدة على مسافة 12 كم إلى الشرق من درعا. المترجم . 

5 172م6جع200[12لل 63-2254؛ /ا206, 11ك[. ص . 292؛ 50/6 ناه 0096لا ص . 157 وما بعدها؛ .0ءصع عتاوط آل لق 
ص. 335 و1آاء شمء ص. 335؛ كوتربر لا200, 1914, ص . 118. 

6 سالة؛ قرية على مسافة 24 كم شرق السويداء. المترجم 

7 انظرأعلاه» الفصل 1:6 لاجل نقد النصوص التي تضم هذا الاسم . إن كتابة النهاية الغربية حت ( أو حد ) غ676) التي تؤكدها 
اللغة النبطية» بحرف الكاف (/245 العبري في الكتاب المقدسء لدليلٌ على حداثة العهد أي أن الكلمة ليست سابقة للعصر 
البوناني؛ انظر 44155107 ص . 23 . نجد تأكيداً لحرف الصاد 504 في اللغة النبطية؛ ولا نزال نجد الشكل صرخد 53,1120 
في اللغة العربية . 

8 أبو الفداءء 66097. ص . 259. حول ببليوغرافيا مدينة صَلحد انظر كتابنا 55]07أ/ا» ص . 22 و252 و306 و327؛ .عامط 
.ملاع آل ف ص. 117 و1[آلء ىق ص. 91 ولا ل ص. 21 . 

9 صلحد؛ مدبنة في جبل العرب» على مسافة 22 كم شرق بصرى. وهي سَلْحَة وسَلّكة في العهد القديم. آثار هامة. المترجم . 

0 1121عكل (/مأكدالال. ص . 23 وما بعدها. 

11 1365 1ناتاء5 /ا2228 كالا. ص . 214 و143؛ كتابنا 141551011 ص . 38 وص . 289 وما بعدها. 

2 .مومع عسخض آل فق ص. 83 ولآلء ف ص. 44 . 

3 6ع ةتتتنتطءى لا20, لاكل ص . 164؛ 56 ناه 6و0(06/ ا ص . 192؟ .0ءصلاط عتلوض 1آل فق ص. 61. 
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بُصِرَّى!. صَمَة 25381116» شمال غرب السويداء. صّماة البردان 61-8372072 532502066 أو البُردان 
70 ممااع.: غرب إمتان*؛ وقد ازدهرت منذ القرن الأول الميلادي على الأقل*. سَعئة 2658/06 
شمال شرق سالا”؛ تحتفظ بالاسم القديم سُونفة 50100108 الوارد في نقش يوناني*. يضع ياقوت 
قرية شرح طعوى التى يُعتقّد أنها من بناء ثعلبة؟ ملك العساسنَة بالقرب من بصرّى'!. سبسسب 
5605 جنوب شرق بُصِرَّى*! . صنايم 1756128[/11» هي مجرد مكان للتخييم فى شمال شرق 
الدياثة في شرق جبل الدروز. صيدا 5©103؟» شمال شرق درعا""؛ فيها أحد مدافن عائلة الغساسئة؟'. 
سقف ]فطق فى جبل الدروزء بين الحريسة ورشيدة"!. شئيرة 6تتسمقطى جنوب جنوب غرب 
عُرمان”7. 


1 صماد؛ بمسافة 6 كم. آثار. المترجم. 

هي صما وصَما الهنيدات؛ قرية على مسافة 7 كم جنوب غرب قرية الجن غرب السويداء. المترجم. 

رغص 200لا 40-2039 . 

ضما البردان؛ بلدة على مسافة 10 كم جنوب شرق صَلحّد . المترجم. 

0 تأرط آل ل ص. 134 وآآل ىل ص . 108 ولال لى » ص. 27. 

ممغهص 200 للا 6-ه 2253؛ ه]50 باه ءودنزهلا, ص . 156؛ 10:7ككذالل, ص . 28؛ يقترح 21101925 .5 سل مادة: 2568265 
أن يعرّف مع هذه الأخيرة ما ورد عند جورج القبرصي» 1081. 

77 سعنا؛ قرية وخربة أثرية على مسافة 11 كم جنوب شرق المشئف . المترجم. 

8 لتلقطعكل 1(مأكد الل ص . 265؛؟ 1م3136 ]مط[ .07161 .اإعنه .عع لال ص . 368؛ انظر 2815 21 ص . 354. 


دم ن) لطم ص ح 


9 صلععكماء الل عناءاعطءوام8 ص. 123. 
0 ياقوتء 23 ص . 71؛ 5113286 ©[ ص . 531. 
11 3 الل لل فض ص. 106 ولالء فض ص. 61 ولا 4ق ص. 7 


3 عل 551011 لألل ص . 27. 

4 صيدا؛ قرية في حوران» على مسافة 12 كم من درعا. المترجم . 

5 لأجل المراجع, انظر 11551071 ص . 39. 

6 شعف؛ قرية على مسافة 14 كم شمال مَلح. المترجم. 

7 شمْيرَ؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 15 كم جنوب شرق صَلحد وليس جنوب غرب كما قال أعلاه. المترجم . 


الفصل السادس - خوران» جبل الشيخ.ء البقاع 4355 


مَعًّ 84 أعطت اسمها فى العصور القديمة للمنطقة المحيطة بها التى كان يطلق 
00 ساكة 66 وهي اليوم أرض البَثْنيَة سد ساد . عُثر في شهبا على نقش نقرأ 


2 


: إكايّة 5211818*؛ ويبدو أنها تسمية أخرى لبلدة شقا وقد اعتمد ودينغتون هذا الافتراض 
ا م تؤكدها التسمية الحالية للبلدة . آثار سَّقَا ذات أهمية 
كبيرة؛ ففيها برج مربع بثلاثة طوابق يعود تاريخه لسنة 176 ميلادية. وفيها أيضاً بازيليكا مهمة 
والتي تشهد مع الدير على ازدهار البلدة الطويل . 

سُهبا 23 .» غَرّفها ودينغتون مع فليبوبوليس 5ذأهومهممنالطم*» التي أنشأها سنة 244 
الأمبراطور فيليب ا 0 مدينة مزدهرة. يقول ودينغتون: (فيها آثار مدينة كبيرة» محاطة 
اسان وشكل منقط يل يشنها:شازغاة كزان اترضوقاة بالحجارة بعفهاتها عن فشكل صليت. 
يزينها مسر ح ) وقناطر مياه» وحمامات,» ومعابدء والعديد من الأبنية العامة. ونلاحظ أن جميع 
هذه الأبنية من العصر نفسه.ء وأن المدينة قد بُنيت دفعة واحدة). عثر فيها السيد موريس دونان 
4 24311166 على مجموعة كاملة من الفسيفساء الناعمة في كثير منها نقوش يونانية”. 


لبيك 01 1؟. وردت تحت اسم غارية 00 فرق >1أع510101» جنوب شرق درعا". 


1[ 11ل آآل ص . 970؛ لامع 31ل200/لل 64-2136؛ 6ناج ١70‏ .اأعجه ,6:78 «انزق اللوحة 6 و10-8 و22 و16-14؛ 06ناه 256 
مناو انان عنالا1*6, 1898. ص . 106؛ 50/6 لات 1/0(696, ص . 138 وما بعدها وص . 144؛ .22060 :4877161 11 ص . 365 و396 
و416؛ .8560 .2711 11 شق ص . 360 كمال نووري وتات ب لتقا الذي يقر علو ل لاءة الججنينة» 5/14» 26 
ص . 329., أن شقا هي ماكسيمينابوليس 14371101300115 في الولاية العربية التي بُحث عنها طويلاً. سبق أن سنحت لنا 
الفرصة لتفنيد تعريفها مع السويداء؟؛ انظر كتابنا 71 ص . 2247 رقم 23 وه16لا5 3 ص . 170» التعليق 2. 

2 شَقَاءٍ بلدة وموقع أثري في جبل العرب» على مسافة 10 كم شمال شرق شهبا. كانت في العهد الروماني عاصمة جبل حوران 

القريبة من خط الحدود الشرقية الواقعة على طرف البادية السورية ثم فقدت دورها الإداري حينما نقل الإمبراطور فيليب العربي 

المركرٌ الإداري إلى مسقط رأسه مدينة شهبا. المترجم . 

انظر أعلاه . 

2073؛ انظر 50/0 لا 0(09©6/أ. ص . 144 . 

سُّهبا وشَّهبا؛ مدينة في جبل العرب من أهم المدن الأثرية فيه على مسافة 18 كم شمال السويداء. المترجم. 

ياقورت.» 3) ص. 339؛ ع56328 عل ص. 533؛ دمأعدذ1200لل 80-2071؛ انظر لاهعمتة0-أممصمعاء, عع3 

.161 ,الأعرى لا ص . 120 وما بعدها؛ سيجررنيق ©اوأأطا عتانا86, 1898. ص . 105 وما بعدها؛ اع 21010 تاء8 

ألأذللا2011252, 45 ,لم270 مجلد 111[ ص . 145؛ دومسفسكيى 5ثأه4 كناممةأتطاط2 دعل «علبدظ «عل ,كتعداعط كدرثأنال © في 

07 هه 2/751 المجلد 1117 ( 1899 )» ص . 159 وما بعدها؛ 1101567 .5 .ل مادة: 5أاممهمصتاتطم؛ عمجم 

.060لاع آل ص . 376 و419 و422؛ .مصاع تلظ آل ى ص . 359. 


اننا لض سس 2م 


عاضا كارا 5ع .8600 760:5 5عاط11زه) 1925 ص . 85. 
8 شُبيح بالحاء؛ مزرعة في جبل العرب» في شرق غارية» جنوب صَلحّد . المترجم . 
9 شريق وشريك؛ خربة أثرية في حوران, على مسافة 5 كم غرب الجيزة» جنوب شرق درعا. المترجم . 
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سيع '[5 أو سيعّة 205184 هي سيا 5613 القديمة» تقع على مسافة قصيرة من مدينة قنوات» 
باتجاه وادي قنوات. اكتشف كل من ودينغتون وماركيز دي فوغوية في هذا الموقع معبداً مهما 
من العصر الروماني مع نقوش مخصصة لتكريم هيرودوس الكبير وهيرودوس أغريبا2؛ استّانفت 
التنقيبات بعفةٌ جامعة برنستون الأمريكية:. كان المعبد مكدّساً للإله بعل شمين 535018 82/21 
سيد السموات» لكن ثمة ذكر لآلهة أخرى لا سيما ذو الشرى 21158565. وقد عثرت البعثة 
الأمريكية على قاعدة تمثال قشت عليها صورة سيا 5613 نفسها؛ أي بمعنى آخر صورة الألهة 
بولياد 011206م بلغتين اثنتين وباللغة النبطية. نقرأ في النص اليوناني: «سيع 56614 التي في 
منطقة حوران»). 

السجن 51015 شمال غرب السويداء*. سكاكة 511216: إلى الشمال من الكرك بمسافة 
قريبة؟. سمك 5[1 التي تلفظ سِمْج [51:00؟ باللهجة البدوية وهو اللفظ السائدء بل تلفظ 
أيضاً سمج (511010؛ تقع جنوب بُصرّى7. صُوخّر 501187 جنوب شرق بُصرَّى؟. بلدةٌ سودالا 
82 وَرَدَت في نص يوناني” دون أن نتمكن من اقتراح موقع لها بعد. صَبحيّة 6لإثجاناناه؟"') في 
جنوب بُصِرّى وبجوارها موقع آخر هو سّبحَة 1202536173. شحب 1(6نا50» إلى الغرب من سابقتها . 


1 سيم؛ مُعلم أثري مهم في جبل العرب, على مسافة 3 كم جنوب شرق قنوات . كانت مركزاً للحج عند الأنباط . وهو اليوم مزرعة 
ومقصد سياحي للناس. المترجم . 

2 مناوهلا ,تأعنه ,رطعت «نزكى اللوحة 4-2 ؛ مغع 181200318 0-2364 69)؛ 1زمأدوالال ص . 65. 

3 ]لآ ]ء عاغناظ ف 1905؛: ص . 404 ثم كامل الفسيلة 6 من .80640 .2170 11 له و1آ11؛ 4. انظر أيضا المصدر 
نفسه /109, ل ص . 76 ومن قبله .22064 :24870167 11 ص . 334 و415 و417 و421. 

4 الشجن؛ بلدة في جبل العرب» استمدت اسمها من سجن بناه الأتراك هناك . تقع على مسافة 12 كم من السويداء. المترجم. 

5 سكاكة؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 18 كم غرب السويداء. المترجم . 

6 “ع3 77تناتاءى /ا202, كلا ص . 164 و216؛ 51077كذلة, ص . 35 و279 وما بعدها و311؛ .87260 .227171 آل ذء ص . 108 
ولاللء فق ص. 73 ولال ف ص. 12. 

7 سَمجء قرية وخربة أثرية في حوران على مسافة 11 كم من بُصرّى. المترجم . 

8 صوخر؛ خربة في جبل العرب» على مسافة 3 كم شمال غرب ديبين. المترجم. 
يجب تصحيح 078/30011186011 2265 بحسب كتاب 50/4 ا 496لإ0لا. ص . 96 رقم 263 . 

10 تقتزعكل 1مإأدكالل. ص . 33-32. 

1 1©7أعة7تناطاعى /ا20, 1897. ص . 76 و213؛ .27264 انلع آل قش ص. 111 وآآل شف ص. 77 ولال ف ص. 17. 

2 صبحية؛ قرية في شمال المملكة الأردنية» على مسافة 35كم شرق مدينة المفرق» بالقرب من الحدود السورية» إلى الجنوب 
من بُصرّى . وصَبحا بلدة مجاورة لها. المترجم . 


الفصل السادس -. خوراكد» جبل الشيخ, البقاع 0137 


ليع قنأء أناه5» شمال السويداء'؛ وهي سَليمَة 53126128 كذاييا *. سْمَيع '5010120261» شمال غرب 
السويداء<. السُمّاقيات غ4501012111801(8» فيها آثار مهمة؟. 

السويداء 25010106108 قد احتفظت باسمها القديم سوادا 50808 لكنها غرفت مها على 
الأقل منذ القرن الثالث الميلادي باسم ديونيسياس 91(101[/5135. هي المدينة الرئيسية في جبل 
الدروز وهي حالياً عاصمة دولة جبل الدروز. كان فيها معبدٌ حمرات 8133036 النبطي الذي يعود 
إلى بداية القرن الأول الميلادي» وقد اختفى اليوم تماماً. كما أنشىء حديثاً في السويداء متحف 


تعلة 121 و7718'16 يحب ألا يخلط بينها وبين تعيلة !0 التى تقع شمال شهبا وبينها 
وبين تعلة 111 المذكورة لاحقاً*. طفحة 78608» شمال جبل الدروز؛ فيها بازيليكا كبيرة”"'. تَربَة 
94 » تقع بالقرب من المُشَنّف» غالباً ما تُكتب طريًا 1:8 *! مع أنها وَرَدَتَ في نص يوناني « ثّربا 


1 سُليم بالسين الساكنة؛ قرية وخربة أثرية في جبل العرب» على مسافة 9 كم من السويداء. المترجم. 

2 طمغهص 2001ل 84-2377؛ مأككةالل. ص . 19 و243؛ .60صلاع .201:16 1[ لىء ص . 356 و111» ذى» ص . 354. لا نجرؤ على 
تصحيح سودوم 501 المدذكورة 9 مع ديونيسياس - ضمن الأسقفيات التى وقع رؤساؤها على مُجمّع نيقية سنة 325 إلى 
سليمّة 56136103 . 

3 سَميع؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 7 كم غرب بلدة السّجنء شمال غرب مدينة السويداء. المترجم. 

4 #عطعة0ستطءى /ا206. كاكلا ص . 150؛ 2/15510:1 ص . 36 و285 وما بعدها و4312 .60م<2 عارص آل شق ص . 99 وآآلء 
ف ص. 62 ولال ىق ص. 8. 

5 سبق أن ذكرها في مادة آم الشْمّاق . المترجم. 

6 ياقرت, 3, ص . 4197 181200155601 28-2303؛ غناهه/,. .عه ,:618» #الاك اللوحة 1» 4: 19. ونحيل للمراجع الباقية 
إلى كتابنا 1551071//» ص . 21 و247» مع إضافة المراجع التالية : .64م :767ل 11 ص . 324 و327 و414؟؛ .60م عماوط 
آلء ف ص. 355. انظر كذلك اعطاه غ6 عقصع531 .أطز8 :22, 1905, ص. 95؛ راجع 84, 1905, 11 ص. 2494 رقم 
3أ ل ماة 255 .1150| 400.265 761015 65]م0171©) )2 1923 ص . 396 . عثر ]أقرع !101لا ه1«با5. 1926. ص . 284-283, 
في نص يوناني على ذكر جديد لموقع قديم اسمه 501000313. 

7 هموص 200 لل اعم »4 2412 . 

8 التّعلة والنعلة؛ قرية على السفح الغربي لجبل العرب» على مسافة 11 كم غرب السويداء. المترجم . 

9 سطغم بير ص . 57 011غ200(18للقا 2171-2165؛ 5070 ناه عوهلزم/ا. ص . 149؛ .2060 :47267 آل ص . 408؛ .عوط 
23 الف ص 4. 

1 زهج ض3001/لا 4-2203 2203؛ بورتون ودراك, 114لا5 0764|م*«6الاء رقم 136 و138؛ 50/2 400 6و4لإ0لا. ص . 17 و150 . 

2 كذافى السالنامة وخريطة 617 1ع615-[ع0اعنا)5. 
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0 الطيبّة 6 الال[7717» تقع على مسافة 200 متر من طريق درعا بُصِرَّى*؛ وفيها جسر على 
وادي الزيدي . تيما 161122*, في شمال جبل الدروز»؛ على ألا نخلطء مثلما فعل فيتزشتاين» بينها 
وبين بلدة تيماء التي في الجزيرة العربية والواردة في سفر أيوب: والتي كانت لسنوات عديدة مقر 
إقامة نبونيد**» ومنها جاءت المسلة الآرامية الشهيرة التى عثر عليها هوبير 1110561 والمحفوظة 
اليوم في متحف اللوفر. انظر فيما يتعلق بتل غارية» غارية شُّبيح. تل اللوز 61-102 1811, شمال 
عُرمان"!. تل عن وأع'00 1611ل في جنوب الجبل. تل الشّريحي أطاع نام طك-طة» 1611 شمال 
سَعنة2' ويقال للبلدة شُريحي نطاع «نامطة اختصاراًة! . تل الطواحين طأط 1360© 27611 جنوب 
السويداء . تُلغين اطغ اناوط7*' شمال سالّة؟'. تعلة 11'16» شمال شُهبا"'. طيسية 7156 أو طيصيّة 
711516 جنوب بصرّى!. وَلغا 8طع11721”!» شمال غرب السويداء”*. وّتر 14/387» شمال بُصرّى21. 


1 «تمغعم 20لا 2269. 

2 هي طربا؛ قرية في جبل العرب؛, على مسافة 7 كم شمال المُشْنّف . المترجم. 

3 “علعةسمسبطءى 'ا2202 خالل ص . 133 و205؛ 7مأدكالل ص . 38 و290؛ .أطا8 عتالاعق 1905. ص . 94؛ نمام مستامظق 
اهنش ماءراناه27 آل ص . 245؛ .0ءملاع .70ب آل ى ص . 307 و1[اء ىق ص. 280. 

4 الطَيبَة؛ قرية وتل أثري في هضبة حوران» على مسافة 15 كم جنوب شرق درعا. المترجم. 

5 ظمعع 7/2001 2202؛ هإه5 نات عوهنزه/ا. ص . 147 و149 و153 وما بعدها؛ .60ماع .27176 111 ل ص . 347. 

26 تيما؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 13 كم شرق شهبا. المترجم. 

7 هلع كماع الل غاءاءءطعكاع8, ص . 94؛ انظر 50/6 01 0(096/ ص . 153 . 

8 انظر 587164 1924, ص. 258. 

9 نبونيد 8126012106؛ آخر ملوك الإمبراطورية البابلية الجديدة. حكم من سنة 539-556 ق.م . المترجم . 

0 تل اللوز؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 27 كم جنوب شرق السويداء. المترجم . 

1 .مصاع عوط لال 4ق ص. 33. 

2 الشّريحي؛ قرية في جبل العرب؛ على مسافة 7 كم جنوب شرق المُسْئّف . المترجم . 

3 6221ل 5]011كآأللء ص . 28 . 

4 هي في السالنامة : طليطين ذ]ذ 70101 , 

5 هناك في جبل العرب قرية اسمها طليلين 111117 على مسافة 15 كم شمال غرب قرية مُلْح؛ لعلها هي . المترجم . 

16 تعلا وتعلة؛ قرية في جبل العرب على مسافة 9 كم شمال بلدة شقا؛ أما تعلا الخراب» فهي خربة أثرية تتبع قرية تعلا وتبعد 
عنها مسافة 2 كم إلى شمال غرب . لاحظ أن دوسو قد كتبها في بداية الفقرة نفسها 18'1116 وفي خرائطه: 18'16. المترجم. 

7 3 الاتاعى /أ222 3606 ص . 164 و219؛ 71مأذكزالل ص . 33؛ .لءصلاط عتاوط آل فق ص . 109 و1آل شق ص. 75. 

8 طيسيا؛ قرية في هضبة حوران على مسافة 17 كم من بُصرّى. المترجم . 

19 دمغعم زل20للل 2411-2410 . 

0 وَلعغا؛ قرية في جبل العرب على مسافة 5 كم من السويداء. آثار. المترجم. 

1 وَثْر؛ خربة أثرية في جبل العرب على مسافة 2 كم جنوب المجيمر. المترجم . 
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3 - اللجاة والصًفا 
تقع هاتان المنطقتان في جنوب شرق دمشق وقد تشكلتا نتيجة صبّات بركانية هائلة فصلت 
حوران عن الصحراء. وهي مناطق يصعب الوصول إليهاء حتى أن الاسم الحديث للقسم الأكثر 
سكاناً وهو اللجاة» قد اشئّق من اللجوء والانزواء. ساهمت اللجاة» التي يحدها من الشرق وادي 
الوا 88لام-[© 0181341, في العصر الروماني وعلى الأرجح في العهد الزاهر لحكم كل من أغريبا 
الأول والثاني» في صنع حضارة حوران المشرقة . أطلق القدماء على اللجاة اسم تراخون 1736101 أو 
تراخونيتيد 7726101]146. وأفضلٌ دليل على ذلك حُْرَ عليه في نقش يوناني من بلدة المشميّة نقرأً 
فبد لق يلكت روفي التر شرل ينيك ]وا برها رات جيدا و جعريك اللستدين الذض يع تقر 
هذه المنطقة بالقرب من دمشق وآخرون يضعونها في جوار بُصرّى”. لقد غيّر النشاط السكاني» 
وهم في معظمهم من الأعراب الذين استقروا وصاروا من أهل الحَضّر'. وَجَْهَ هذه المنطقة القاسية» 
فقامت فيها قرى ذات أبنية متيئنة. توصل اسطرابون بمعلوماته إلى القول بوجود مكانين يحملان 
الاسم تراخون 7706[101 هماء بما أن الأمر يتعلق بسلسلتين من الجبال أو من الهضاب :. اللجاة أو 
تراخون 0 بعد ذاتهاء وجبل الدروز. 
أما بالنسبة إلى منطقة الصّفًا البركانية الججرداء والوعرة جداًء فليس بالإمكان تصور وجود 
تجمعات سكنية ثابتة هناك اللهم إلا في الوديان التي تعبرها والتي تشكل طَرٌّقَ الدخول إلى 
المنطقة والخروج منها. وقد أقيمت على طول هذه الوديان مواقم محصنةٌ لمراقبة الحدود: 
تَمارّة» كنيسة» قصر الأبيضء قلعة العٌلقة 1-8196©: جبل سيس . وهكذا كان البدو شبه الدُحَل 
يقضون الشتاء حول منطقة الصّمًا في هذه الحصون, وفي الصيف كانوا يصعدون الجبل المجاور 
المعروف اليوم باسم جبل حوران أو جبل الدروز“. وسنورد أهم بلدات اللجاة والصفا مرتبةٌ ألفبائياً 
[ الألفبائية اللاتينية ]. 


عند أبو شامق 2156.07 /ا1. ص . 156 : اللوان. 

لمغع ص 2001 لل 2524 . 

النصوص عند 1517 [ع5, .اأع605), 1 4 ص . 425» التعليق 3. 

مثلما يغبت ذلك كتاب 012017105416018 المحلي ونفظ ع01626غ2, /, 15» 26 : « عرب التراخونيتيد ») . 

6 آلا 2 16 و20 . في نظام اسطرابون» سلسلتا الهضاب هاتان هما تتمة للسلاسل الموازية: سلسلة جبال لبنان 
وسلسلة جبال لبنان الشرقية . 

6 درسنا ظروف معيشة هؤلاء القوم في كتابتا تاريخ العرب في سوريا قبل الإسلام 156771" غ71هنه 6أانز5 © 5© 474 5ها . 


نم تيح انبا الظى كي 
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عاهرة 56أط2''8 بلدة مهمة في عمق اللجاة» وهي بثر ماء ممتازة على الطريق الواصلة بين دمشق 
ركه سودوااصة تن كن لشي 1 اسمها القديم: أيريتا 46168؛ وليس مستبعداً أن تكون 
هي «قرية أرياثاس 4710/05 التي 55 منطقة التراخون( يتيد )» الواردة عند جورج القبرصي إذا 
ما قبلنا ما اقترحه نولدكة من تصحيحء حيث قَرَأ وكهط]41:2 )7. 

عاسم الزيتون انام]!2-2» مرأدة أو عاصم لمناوة'*) تقع في غرب اللجاة» غير بعيد عن قرية 


صُور؟؛ وبشّم 86511810؟ تقع في جنوب اللجاة» إلى الشرق من نجران”. 

بُراق 529نا80» في شمال اللجاة*؛ وهذا هو اسمها منذ القدّم”. والواقع أننا عثرنا في المنطقة 
على نقش يوناني فيه الشكلٌ برّوكا هإمصء8"' وهذا ينافك لفك السرياني : بروقيا 861011012" . 
هل يجب أن توضع هنا كونستانتيا 0005631261 الواردة عند هير و كليس أو قسطنطينة 0566© 


الواردة عند جورج القبرصي؟ هذا ممكن إنما يبقى تقديم الدليل على ذلك. 
بريكة 212801056116 فيها آثار مهمة . وهى بوركاث سابايروم 122نا01 58086 [غ113ء 8016 القديمة 17 


مما يدل على قدم حركات الهجرة التي جاءت بسكانَ الجزيرة العربية إلى هذه المناطق. تقع هذه 
القرية يفا عند مخرج طريق دمشق- المسشميّة 01268- بُصرَّى"! . 


1 صمغوصزل20]لل 2450-2437؛ عاء21810 20116 11اعا. ص . 435. 

2 بُدْل اسمُها اليوم» فهي عَريقَة؛ بلدة على مسافة 25 كم إلى الغرب من شهبا. وقوله إن بيوتها مبنية من كتل الحمم البركانية أي 

من الحجارة البازلتية السوداء» فهذا نمط معماري سائد يعتمد على المواد المحلية كما في أرض حوران وجبل العرب وحمص 

وغيرها من المناطق البركانية . وفيها أيضا كهف عريقة . المترجم . 

علاء 31510 المصدر نفسه. 661261 في طبعته لكتاب جورج القبرصي» 1091., لم ياخذ بهذا الاقتراح. 

طغتصد -ممعصتطهيه لوص [آآل ص . 909؛ .لممط عتنوض أل ىق ص. 431 ولآلء ق ص. 430. 

عاسم؛ قرية في حوران»؛ على مسافة 15 كم شمال شرق إزرع . المترجم . 

طاغتتطة -دهئللطه80» المصدر نفسه. 

بَشّمُ؛ خربة أثرية على مسافة 3 كم إلى الغرب من ريمَة اللّحف . المترجم . 

0 كال لآل ص. 568. 

بُراق؛ قرية في حوران» عند الحافة الشمالية للجاة وعلى مسافة 18 كم إلى شمال شرق المشميّة . آثار. بنى العثمانيون فيها 

قلعةٌ كبيرة مستفيدين من حجارة خرائبهاء هي قلعة البراق التي لا تزال قائمة حتى الآن. المترجم . 

0 اربمآدولل. ص . 257؛ انظر الفصل 21 2. 

1 ©عاء610لل 201/6, 16كاكا. ص . 434. هي مار تيريوم 11انالتالا14216 عند القديس تيودور . نجدٌ ذكراً للشكوك التي عبر عنها 
هذا العالم في النص اليوناني المشار إليه في التعليق السابق. 

012 لمعم 182001 2416-2414؛ انظر 321611 210101-06عع1 ماتتعاءه .تأ07 .26 1 ص . 7 و13 و20؛ .060ط عماوص 
ألءط ص. 409 واللء قف ص. 373. 


13 طزمغأعص 2001لا 2396. 
14 بريكة؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 7 كم جنوب غرب شهبا. المترجم. 


دس طم سن حجن بي- 6م06 وذ 
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بُسْر الحريري 1135151 -[© 801051 وليس بُصر 801051! مثلما تُكتب عموماً2؛ عرفت خطاً مثلما 


بينّاه أعلاه» مع بثيرا 8/2 أو مع بُصورًا 8 السلواردة فى سفر المكابيين الأول» 5: 526. 
في المقابل» نحن نظن أن ضيعة بُصِرّى 80558 60718 الواردة في نص يوناني نَسَحه وتزشتاين في 
موقع دير المَيّاسء ثم عُدنا وعثرنا عليه نحن في قرية غارية شُبيح» لا يمكن أن تكون حاضرة الولاية 
العربية 478616 ( بصرى )»؛ بل هى حتما بُسر الحريري . يجب الإشارة إلى أن غزو الفرنجة لهذه البلدة 
سنة 1120-1119م قد سهّلّته العداوةٌ التي كانت بين أهل قرية شقرا وأهل قرية بسر الحريري”". بِوَيْر 
ع0 يجب البحث عنها فى غرب اللحاة9: , 


10 


هذا اللفظ يتناقض مع النصوص العربية والسريانية» انظر 5 نا 1/010096, ص . 184» التعليق 2 وص. 217؛ عكاء01810 
60 1لاا. ص . 435 وقراءته : بوسرائيل 1ه كنام8 أفيفت إلى اسم قرية بُسْر 801051 عنفة الحريري نسبة إلى الشيخ 


علي الحريري وهي مسقط رأسه . كان موسيقياً ومغنياً ولاعب نرد» وقد تبعه الحديومى النياي اللاسكفي وتريوا يري مرنذيه, 
مات في مسقط ر أسه سنة 1248 عن عمر يناهز التسعين عاماً؛ انظر ©511/8(16) 207705 06 4107م265671) 211 ص . 57. 


هي في المعجم الجغرافى السوري: «بْصْرٌ الحرير» بالصاد. وعند ياقوت: «بُشرع بالسين وبدون اللاحقة الحرير؛ قرية في 
حوران» عند حافة اللجاة الجنوبية وعلى مسافة 8 كم جنوب شرق إزرع. علماً أن الأصح في التسمية هو م بشر بالسين. 
المترجم 5 

طغاتدك. ::وم66 .]زط ص . 2618 تعليق 1. 

معأ ع8 عند 4ئلاه5ؤأللا-لإلنا2ة5, .ع1ءأهء2, مادة: #و805 2 متابعاً للسيد أطناظ وسأغوعولوط دعغله دعل برومع0 
ص . 253؛ انظر 14/551011 ص . 16. 2110125617 .5 .ل مادة : 805018 . 

في الترجمة العربية المشتركة. المصدر نفسه: وبْصرّة وبِاصَرٌ»؟؛ وفي الترجمة الفرنسية المشتركة: 805018١٠‏ ), علما أنه 
في سفر المكابيين الأول 5: 28 و36: «باصّر» فقط وفي الترجمة الفرنسية المشتركة, 5: 28 : 0805018٠‏ وفي 5: 36: 
«80501». للاستزادة راجع: قاموس الكتاب المقدسء دار الثقافة» القاهرة, 1995» مادة: باصر وبُصرة؛ والمحيط الجامع في 
الكتاب المقدس والشرق القديمء المكتبة البولسية» 2003, مادة: باصر وبُصرة وبُصرى؛ و601006ممأءنواك ععتعمدملغءأم 
816 4| 06. نشر 81562015 2002 مادة: 80618 و80507 و805018 . المترجم . 

اع 25]ءلالا قرأ: 805081671 بدل 80578167؛ انظر 1200152861 ط 2053؛ و كتابنا 5070 اه 1/0696 ص . 183 . 


مرآة الزمان. ]07161 115]07115!! ,070150065 065 1156071615[ 465 [أ6ناء86, ص . 561. لكي نفهم النص الذي ترجمه 
المترجمٌ كالتالي : ودَلَّ أهلٌ * شقرا الفرنجة على طريق عبر السهل». لا بد من الإشارة هنا إلى أن بُشْر الحريري نقع أصلاً في 
منطقة اللجاة وما كان للفرنجة أن يجازفوا بالددخول إليها لو لَّمْ يكن معهم أدلاء. 

الترجمةٌ الفرنسيةٌ لنص كتاب مرآة الزمان الذي أشار إليه دوسو في التعليق السابق ترجمةٌ خاطئةٌ. إذ نقرأ في النص العربي» 
المصدر نفسه: «وكان بين أهل قرية شقرا وأهل قرية بسر عداوة» فحمل أهل شقرا ذلك على أن دلوا الفرنج على طريق 
سهلة, فجاؤًا وقتلوا أهل بسر ودخلوا اللجاة. وقد ترجم المترجم جملةً على طريتٍ سهلة» إلى الفرنسية بجملة «عَبِرَ السهل 
86 :هم »؛ علماً أن بُصر الحرير تقع على حافة اللجاة الغربية في جنوب شرق شقراء والمنطقة بأكملها سهلية» فالفرنجة 
قد توجهوا من شقرا نحو بُصر الحرير عبر طريق سهلة دلّهم عليها أهل شقرا . والله أعلم. المترجم. 

الغتصرة -ممكصتطه#, .لوص 11ل ص. 909. 


بوير؛ قرية في حورانء في اللجاة الجنوبية الغربية: على مسافة 9 كم شمال شرق إزرع. المترجم . 
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دامة العليا لإا -[6 )2752126 تقع فى مركز اللجاة؛ وهى داماثا 2212313 القديمة» فيها هرم 
بطابقين . جاد 26020 أو جاج [2.080[30 شرق ل دير 2 اموي أله اناه ز2-لء أصتوط تززعطى 
شمال دامة العّليا". دير نيلة 80116 ز©2» بالقرب من بلدة حلخحّلة. ذكير #أكاعط78, على الحدود 
الشرقية للجاة*. ديات ©]2/إ2”01 تقع في شرق حبرا على الا نخاط بينها وبين سميّتها الواقعة فى 
جبل الدروز. جَححح 8/3172" يجب البحث عنها في جنوب اللجاة. 

جبل سّيس 5©15: موقع روماني في شمال المنطقة التي تجوبها قبائل الصّفا'””'. جَدَل 
2606 413ل غرب داما العَليا وبالقرب منها تقع بلدة جسرا 112" . جَدَيَة 2لإأع0ياهز2 أو جدية 
278606 فى جنوب شرق عاهرة”'. جعيدة 2[011'6106» شمال شرق براق . 


ع 00 2454-2451؛ !:مأككناللء ص . 18-17 و242؛ .060 .8:1 آل 4ق ص. 432 وآآل ف ص. 433. 

داما؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 9 كم شمال غرب عَريقة . المترجم . 

طاغتصرة -سمكصتطه»2 .أوض [آل ص . 909؛ .ومع عمامط فق ص . 402. 

هي الجاج؛ خربة أثرية في جبل العرب على مسافة 5 كم شمال غرب عَريقّة . يبدو أن دوسو قد أخطأ في سماعه اللفظ الأول. 
المترجم . 

5 .0ءطلط عااظل آل شق ص. 436 وآلل شف ص. 440. 

6 هو دير داما؛ دير أثري في قرية داماء على مسافة 12 كم شمال غرب عَريقّة . المترجم . 

7 صمغعص 1200ل 0 2537؛ لاع تقتصة0-أصم ص اع منتعاء0 .اأعنه عع ل ص . 19-18؛ للامممتامظ وأطمرة ماع ابامط 
[آاء ص. 180. 


8 ذكير؛ قرية في جبل جبل العرب» على مسافة 2 كم شمال الصورة الصغرى . المترجم . 
9 تمغهم11/3001, 2437 : «لو كانت القراءة 246101 أكيدة» لاستطعنا القول إنها اسم قبيلة أو أسرة ربما أعطت اسمها للبلدة). 
10 طغتصك -ممكصتطهه .أوص 1آل ص. 909. 


مر ايحم ما اكرم 


1 أذاع70١‏ .اأعنه 6117 ,الزق اللوحة 25 و.56771 ,1527زل ص . 142؛ تتاأعتطأطعءمم0 ملل مارراءئغؤالا «ملا, 1 ص . 243 وما 
بعدها؛ 50[0 اك 0466/إ0لا, ص . 30 وما يعدها . 

12 جبل سيس» عند ياقوت : أسيس)؛ تل بركاني في بادية الشام, شرق دمشق بمسافة 100 كم تقريباً ( خط نظر). فيه حير 
تتجمع فيها المياه شتاء . سكنته قبائل الصفا قبل العهد الروماني في سوريا . أما الآثارٌ الباقية في الموقع؛ فهي من عصر الأمويين 
( قصرء حمام؛ دار ضيافة» جامع. .. ) . يمكن الوصول إليه من ناحية الشمال بطريق معبدة تتفرع عن طريق دمشق- تدمر باتجاه 
الشرق» وبعد أن تمر بخان أبو الشامات تتجه نحو الجنوب إلى جبل سيس . المترجم . 

3 .0ءتلاط عاقض آل ف ص. 432 وآال ف ص. 432 . 

04 بجدل؛ قرية في حوران» على مسافة 15 كم شمال شرق إزرع. المترجم . 

5 .064« عتترط آل طش ص . 436. 

6 هي قرية الجسري؛ تبعد مسافة 22 كم جنوب شرق الصَّنَمَين. المترجم. 

17 .6ط .27170 111 ذض ص. 373. 

8 جذيا وجديّة؛ قرية في غرب جبل العرب» على مسافة 12 كم شمال قرية السّجنء في غرب مدينة شهبا. وهناك بلدتان أخريان 
تحملان اسم ججدية: 1- في الجولان» على مسافة 8 كم شمال شرق بلدة فيق؛ 2- في حوران» على مسافة 10 كم غرب 
الصَّنَمَين. المترجم. 
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جرَين 12أعنا0ز2 ولبّين © طانام1ء مرقعان متجاوران' وقد عَكسٌ ويتزشتاين اسميهما وتَبِعَهُ 


على ذلك كلٍ من ودينغتون وشتوبل-فيشر. وعلى هذاء فنصوص ودينغتون رقم 2455 - 2459 
موجودة في لُبِين مثلما تحققنا منه. بيّدَ أن هذه النصوص تُوردُ الاسم القديم لبلدة جرين: أغرينا 
8 أو غرينا لان أهالى بلدة أغرينا 88172123 قد بنوا معدا فق نلدة لتين لاله الشمس 


أوموس 05نزانالل الذي في دير اللبن 165312-[» 7ز26”. ربما كان اسم البلدة القديم جرين 1أ2[67 
وقد استخدم العرب اللفظة المصغرة عنه. 


إيب مزعى3 تقع بالقرب من خَنن؟ 
إزرع “6828 مشهورة بكنيسة ما رجرجس 6601865 .]5 التي بنيت على أساس مربع تعلوه قبة من 


الحجر على قاعدة مثمنة والمكرّسة سنة 515 ميلادية7. اسم البلدة القديم الوارد فى النصوص اليونانية 
والسريانية” : زُرافا 8 ؛ والشكل إزرعٌ 28 تصحيف حديث» فهي عند المصنفين العرب : 2 
“انا20” أو زُرعَة 8'“ناه20"!؟ وهو اللفظ البدوي إلى يومنا هذا'! ويقال ايكيا زرَة 8158نام20 2 , 


جرين؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 7 كم غرب غَريقة» في موقع محصن طبيعياً أن قربة في جبل العرب؛ على مسافة 13 


كم شمال غرب غريقّة» إلى الجنوب من سابقتهاء فوق صَبَّة اللجاة البازلتية تتخللها ب بعض الفسحات القابلة للزراعة . المترجم 

01 لل ص . 242؛ .60م تلض آل فق ص. 422 وآآل ف ص. 402. يورد #عالغناظ .لأملع عض آل ىق 
ص. 2419 التفسيرٌ التالي الذي لم يكن ذي عون كبير لنا : «#في وقت ما بعد زيارة ودينغتون للمنطقة» وعلى الأرجح عندما 
استقر الدروز في هذا المكان؛ أصبحت التسمية القديمة 49761774 التي يُطلق عليها العرب اسم جرين 2/7677 ٠‏ بين 1(#ماطددلء 
والتسمية العربية لُبين 7©ونال.] أصبحت جرين 8[727» ( كذا). وقَلبُ الأسماء 111667675107 هذا من فعل العلماء الذين 


انساقوا خطاً وراء النصوص . 

يشير الاسم لبن 16661 أو بين طأعططباما إلى السكان الأصليين الذين ذكرتهم النصوصء بغض النظر عن التحويرات التي 

طرأت على الاسم . 

عند 1120012012 ه 2517 : عب طل'. 

إيب؛ قرية في حوران» على الطرف الغربي للجاة» على مسافة 4 كم شمال شرق حُبَب . آثار. المترجم . 

إزرع؛ مديئة في حوران . تُعدٌ بوابة اللجاة الجنوبية الغربية» وهي على مسافة 33 كم إلى الشمال الشرقي من درعا. المترجم 

200 لل 2504-2479؛ مناع ١0‏ .تأعنه ,0678 «الرى اللوحة 21؛ .0مملع 7767ب آل ص. 411. 

عاع51310 22116 1717 ص . 434 وما بعدها: كان لليّعاقبّة فيها دير اسمه دير القديس قونون 001201 .58 . 

ياقوت. 2) ص . 921. 

ابن بطوطة؛ 1. ص . 254., انظر 5873186 6.آ؛ ص . 556» وأبو الفداء» ص . 259 فيما يتعلق بصَلحد. 

داع اكماء لالل +1لء1:ءطء8615, ص . 277 تعليق 1 . 

ياقورت» 2 ص . 921؛ 51311856 ع.آء ص . 556. يسمح لنا الشكلٌ القديم للاسم 201015 أو 20101153 بأن نضع في إزرع مدينة 

1 أي زيري 2151 الواقعة في باشان؛ والتي لم نكن ندري أين نضعها. وهي مذكورة في رسالة من تل العمارنة 
تشير إلى أن المدينة كان يحكمها رجل اسمه 4148111311[/3 وهو اسم حثي ميتاني ( نسبة إلى مملكة ميتاني لقنقة]141) 

ا عند 052012 لاطكل #أء/10 5-4761 216 ص . 1294 ) . ويقابلها بالمصرية: 513ط82؛ انظر غل70قطلء«ناظ 

أم زوع 1لا 11061171011611 0ائنا 172171000116 .71هع[]أه عا2 رقم 1232 . 
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حدر 2011206 تقع على الحدود الشرقية للجاة2. حامر 1131815*؛ يجب البحث عنها في جوار 
قيراطة*. حَرَّان 113578*: في شرق إزرع6؛ تُثر فيها على نص يوناني استّنتج منه كل من ويتزشتاين 
ور أن 0 تقويم مدينة 7 اموا 8 كانت فى 22 آذار / مارس 106», ونصٌ آخر 
0 السالنامة قريةٌ 0 طامدل-اع 5200 . حَزْم 113210, تقع على الحدود 
الشرقية للجاة"؛ عُثر فيها على نصّ يوناني قرأه ويتزشتاين : ١‏ 4010081116115 005 2(178870 )*2 واقترح 
أوطو سيك تصحيحّه إلى 4711625١‏ 1[!غه:[|غأه5 465 غ1[ )''. مع ذلكء» حتى إن بَرّر فحص جديدٌ 


للنقش هذا الاقتراح» فهذا لا يعني بالضرورة أنه يجب وضع سالتّئة 5316864 الواردة في كتاب 
نم04 ]11 2101414 في حزم . يان مقصصة1! أو عمان 0 !!, تقع شرق 6 . إمتون 
101012 أو المتونة 61-1460106 تقع عند حافة اللجاة الشرقية”'. 

خُبَب 112686*', قرية مهمة عند حافة اللجاة الغربية ولا تزال تُلفظ حَبب طءطهط! وهو شكل 
يتوافق أكثر مع الرسم اليوناني أبيبا 8زطم؟'”. خحُفي أو خافي 21121 في جنوب حُبَب. خلخلة 


1 طمغمض 1200 25370؛ لاقع 0ط ةن - تاه تلطع[ .16ء|«ه .أنه .2826 آل ص . 2115 تعليق 1. 

2 ححدر؛ خربة أثرية في جبل العرب تتبع قرية لاهئة» على مسافة 19 كم شمال شهبا. آثار. المترجم . 

3 طغتصة -صهكصنطمل ,لوص [[آل ص. 908. 

4 حامر؛ قرية في حوران» عند حافة اللجاة الغربية, على مسافة 6 كم شمال شرق إزرع. آثار. المترجم . 

5 ظمغعم20012/لا 2470-2460؛ 1مأكدزالال ص . 19 و324؛ .60ملاع .عالوض آل شق ص. 423 ولآل ق ص. 412. 
6 خخرّان؛ قرية في جبل العرب, على مسافة 9 كم غرب عَريقّة . المترجم . 

77 لعلها حارث الجولان. راجع المادة أعلاه. المترجم. 

8 ححَزم؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 9 كم شمال الصَوْرّة الصغيرة» على الحافة اليسرى لوادي اللواء على طريق دمشق- 
السويداء الرئيسية . آثار. المترجم . 

مصمغعص 200 للا 4 2537 . 

0 عاأعع©5 تنه )ألاواط واءأإملل ص . 68. 

1 طغنصصك -صمكصتطمل .لوق لال ص. 910. 


2 


2 هي هُمان؛ مزرعة في جنوب شرق بلدة المشميّة . المترجم . 

3 المتونة؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 11 كم شمال شهبا. آثار. المترجم. 

4 نهل اعساظ كاءل ص . 109؛؟ صمغأعصتل20 لفل 2517-2514؛ ععاعوالل .كعبخصب عبوغطءه ااطاقا وعككتناد عنالهل 
يناير 1902 ص . 87-86؛ 5510ل ص . 15 و242 . 

15 طهغع20015للل 2512؛ عأعطءئ]تط نكل 4 في .كا! .تأعكه .ادة .نا «أول مجلد آلل غغهاطاء8. ص . 57 وما 
بعدها؛ 110115612 .5 .ك1 مادة : #طقطقط) . 


6 ححبب بالفتح؛ قرية في حوران» على مسافة 11 كم جنوب الصَّنْمَين. المترجم. 
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6ط على حافة اللجاة الشرقية'؛ فيها توقف جيسٌ أشوربانيبال” فى مسيره من دمشق نحو 
الجنوب*. الخرسا 1131553: فى مركز اللجاة؟" . خوتة فاط أو 6أنامطكاء مذ كورة فى السالنامة 
لكننا لم نجدها في غيرها من المصادر . 

خربة البيضا 86142-اء )ع6 لكل تقع في الصّفا؛ سنعود إليها عند كلامنا عن قصر الأبيض . 
0 يبات غوطأعنامط! ”2 عثر فيها على إهداء للإله ليكورغو عناع انا“ لبآ . يي ©1015" حصن 

كرَّيم لققأع 01001 أسم لموقعين متجاورين يقعان في جنوب غرب المسميّة" : 

لاهتة 6]نطه1'", على الحافة الشرقية للجاة"'. لُبّين «ذوططناه1*, قلنا إنه تمَّ الخَلطٌ بين موقعها 


وبين موقع جرين 20101111 . فمصدرٌ نصوص ودينغتون رقم 2459-2455 إذن هي قرية لبّين"!. 


1 5مغج120010 /-ه 2537. إذا ما لاحظنا أن بُصرّى قد وردت في ألواح العمارنة ( 8/6068 عند 0]202ناصكل -اع 6أط 
انأ[10 471167716 ص . 1292 ) تحت الشكل : 511013نا8» فليس من الشطط الافتراض أن بلدة 221نا]118)! ( المصدر نفسه ) 
الواردة في وثائق تل العمارنة هي بلدة خَلحَلة الواقعة شرق اللجاة والمذ كورة في نص آشوري. 

2 خَلْحَلَة؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 6 كم شمال الصّوْرَة الصغرى. المترجم . 

3 آشوريانيبال 03518 نا5كق؛ آخر ملوك الإمبراطورية الآشورية القديمة (626-669 ق م)» واسمه في التوراة أوسنابير. من 
الحكام النادرين الذين يعرفون القراءة والكتابة في ذلك العهد . أسس في عاصمة حكمه نينوى أول مكتبة بالمعنى المعروف 
للمصطلح محفوظة اليوم في المتحف البريطاني . المترجم . 

4 طعكمنناءط كمتفلصيوق ص . 299 : تأتاناه!|نمطعل؛ عمصمطط ماجودة | غ6 دءنوناطاط دترهم 5ماء ص . 120. لْحق 
الآشوريون بالعرب حتى الجبل شديد الانحدار يدعى خوكورينا 128نا0!!نا10)! والذي يظن دورم أنه جبل حوران. 

5 .60ماط .271 اال فق ص. 399. 

6 الحخرسا؛ قرية على مسافة 5 كم شمال عَريقّة . المترجم. 

7 .82060 عتص [آلء ف ص. 396. 

8 فناع0/١,‏ .تأعجه ,]6:1 الا اللوحة 24؛ 50/2 ننه 6وهلإملا. ص . 51. 

9و ت(مغأعص 2001لا 2519-2518؛ .0أملط عتناوط [آل ف ص. 443 , 

0 كريم الشمالي؛ قرية على مسافة 10 كم جنوب غرب بلدة المشميّة؛ وكريم الجنوبي قرية على مسافة 20 كم شرق الصَنْمَين 
وفيها آثار قرية كريم القديمة. المترجم. 

011 تمغعص 1/2001 6-2538 2538 . 

2 0 لاهنّة؛ قرية في جبل العرب»؛ على مسافة 3 كم جنوب الصّورّة الصغرى. المترجم . 

3 يقول ©اع1810ل0 6 16لا ص . 435: إن المو قع المسمى بالسريانية « دير د-لبوناتا 06-1600:1440 0617 » يتناسب مع 
موقع لُبِين أكثر منه مع دير اللبن. وقد تكون هي أيضاً ليبونا 10108ذ! الواردة في كتاب 3/061]14, لالا/ا. انظر كذلك ا7أككاالال 
ص. 19 و242 و325؛ .64 871 آل شق ص. 419 وآآل ذف ص. 404. 

4 0 لبين؛ قرية في جبل العرب؛ على مسافة 13 كم شمال غرب عَريقّة . المترجم. 
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معرة البيضا 86143-!6 غ102'2112, جنوب شرق براق . مبن البيت 86(]6 -آء صداء2'80 في جنوب 
اللجا2. مليحة حزقين 1132015 111126 166, بالقرب من حُبَب . 

المشميّة 9/154 بلدة تقع على الحافة الشمالية للجاةة؛ واسمها قديماً فاينا 62108 
و1263!*. وُصفت في رسالة من يوليوس ساتورنينوس 111112015ا]53 15ال]نا[ -تحت حكم الإمبراطور 
الكسندر سيفر- بأنها «الضيعةٌ حاضرةٌ منطقة تراخون 011701101 1017116 116670 ) وقد نَقَسٌ الأهالى 
ذلك على الحجر". كتبت البلدة في لوح بوتنغر: آينوس 46005 مما أدى إلى القول إن المشميّة هي 
آينوس 46005 أو 41005 الواردة في القوائم الأسقفية؛ وهو خطأ تحمّق منه ودينغتون. استبعد الأب 
فيلهي 1721116 هذه المقاربة الأخيرة بالذات واقترح وضع آينوس عند بلدة عيني 816 على الطريق 
بين مأدبا والبتراء». كما نبّه ودينغتون إلى عدم الخلط بينها وبين فاينو 22620 وفينون امضلطط 
الواقعة بين البتراء وصوغّر 720818 . كانت بلدة فايئا / المشميّة موقعاً عسكرياً مهما وهو ما تشهد 
عليه الكتابات على النُصّب التذكارية المتعلقة بالفيلق الثالث الغالي والفيلق السادس عشر فلافيا 
فيرما 171513 5131/13 وكذلك الأبئية المتهدمة اليوم وتماثيل ضباط الجيش المنتشرة في المكان”. 
تشير خريطة بوتنغر إلى أن الطريق من دمشق إلى بُصرّى كانت تمر بالمشميّة» فهل كانت الطريقٌ 
من هذه البلدة تجتازٌ منطقةً اللجاة من شمالها إلى جنوبها مثلما اقترح ويتزشتاين؟ الحقيقة أنه لم 
يتم العثور على هذه الطريق المباشرة» وسيكون من غير المعقول ألا تمر ببعض القرى أو المحطات . 
ولذلك شَككنا في وجود هذه الطريق المباشرة أصلاً5 فمن المحتمل أن الناس كانوا ينطلقون من 
هي مَبْنَى البيت؛ خربة أثرية في جبل العرب على مسافة 5 كم غرب ريمّة اللحف. المترجم. 
المشميّة؛ بلدة ومدينة أثرية كبيرة في حوران؛ على مسافة 22 كم شمال شرق الصّنْمَين. المترجم . 
هيروقليس» 2723 1 و013غ11/200138, 25-2524 و32-2530. عند جورج القبرصي» 1070 وص . 205 : 251862010605 . 
يبدو أن الشكل 5625 الوارد في كتاب 02/041414 7770/11 مشتق من 0/1061185105؛ انظر حول هذا الأخير -6167200116© 
1 .071611 .7أ07 ,860 آلا ص . 300 وما بعدها . 


5 02غم11/20012, 2524؛ انظر 2537-2525 . نصوص أخرى في 155101//. ص . 238 و323. 

6 عط نهلك غت0'01 5متاء, الل ص . 220 . كذ لك إيغران, .غ5ذ!! :06007 06 غ© .1!56 !”4 .2164, 111 المجموعة 1179» الذي لم 
يستبعدء مع ذلك. نهائياً مقاربتها مع فينا 1126118 في المجموعة 1188-1187 . 

7 2هغم1120015, 2524؛ انظر جورج القبرصي؛ ص . 205 . 

8 في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس : 9 صُوغْر» وفي الترجمة الفرنسية المشتركة : 4©0319؛ وفي طبعة دار المشرق» 
بيروت» 1988: «صوعر» . المترجم. 

9 غناعه0/ .تأنه ,117ا6 الى ص . 47 1011كك اللا ص . 12 وما بعدها؛ .6ع .27 آل لىء ص . 440 . قاربها 51ر10 
.5 سل ص . 55 مع وديافنس 21256165 » الواردة في كتاب 22/041414 280 11 و23 . 


مم زرح تب لكر 


0 (مأككالاء. ص . 14. 


الفصل السادى - خوراتء» جبل الشيخء البقاع 407 


فاينا ( المشميّة ) إلى خُبَب) ومنها إلى كناتا 030313 ( قنوات ) عبر دامة العليا ( داما) ثم عاهرة 
6الطة ( عَريقَة ). ولم يبق من قصر الحاكم الروماني الجميل في المسشميّة سوى الرفوعات التي قام 
بها المركيز دوفوغوية والمعماري دوتوا )01[غ0ا2!. 

ثمة موقعان يحملان اسم مُجيدل 840006011؛ الأول في شمال شرق عاهرة (عَريقّة ) وهو 
أهمهما2" والثاني يقع على الحدود الغربية للجاة*" . 

مُرَصرّص 1/1010535585) على التخوم الشرقية“. مُسَيكة 273001056116 في جنوب غرب اللجاة*. 

تجران 0 جنوب اللجاة”"؛ وللاسم علاقة بالجماعات التي هاجرت من جنوب الجزيرة 
العربية واستقرت هاهنا. اقترح ودينغتون أن يرى فيهاء مع شيء من الشلكء بلدة نورراتة ١107672416‏ 
القديمة الواردة في أحد النقوش''. مع ذلك» فكون الشخص الذي بنى معبدٌ القديس إيلياء قد أشارٌ 
إلى أنه من نورراتة 2105672116 يدعو للافتراض أنه غريبٌ عن نجران. 

نمارّة 2161031 كانت موقعاً عسكرياً في العهد الروماني يحمل الاسم نفسه*” ويقع في وادي 
الشام 651-5113111 10201 الذي يبدأ من جبل الدروز وينتهي في سهل الرّحبة 66أنا80 الخصيب””. 
كان يتم تجنيد قسم من الحامية من قرى جبل العرب'. عثرنا في النواحي القريبة لبلدة نمارّة 
على شاهدة قبر ملك العرب امرؤ القيس بن عَمرو المتوفى يوم 7 كانون أول / ديسمبر سنة 328م. 


:6218 الاك اللوحة 7. 

60 عاض آل ىا ص . 416 و1[آل ذم ص. 385. 

مجادل؛ قرية في جبل العرب, على مسافة 8 كم شمال شرق عَريقة» 10 كم شمال شرق شهبا. المترجم . 

نشر ها 106 161002-08 .]071671 ,7أ06 .18266 1 ص . 8 وما بعدهاء نصاً يبدو أنه يتعلق بموقع ثالث؛ انظر أعلاه مادة: 
البَعْنيَةَ © 8868126 . 

5 مجادل؛ قرية في حوران الشرقية» على مسافة 12 كم شمال إزرع. المترجم . 

6 مِرْضْرّص؛ خربة في جيل العرب», على مسافة 2 كم جنوب قرية لاهثة. المترجم . 

7 طغتصرة -«ممكصتطم8 .أوض [ال ص . 909؛ .0ء25 عصصض لل شف ص. 424 وآآل فق ص. 414. 
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مر ايم ا تنما اكد 


المسيكة؛ قرية وخربة أثرية في حوران» على مسافة 8 كم شمال شرق إزرع. المترجم . 
مم5 2001 لل 2435-2427؛ 50/6 ننه 6و0ئإ0/ا, ص . 166؟ 7(مأككذالل ص . 19 و243؛ .|طأ8 ,ناع8, 1905, ص . 96. 
0 نجران؛ قرية وموقع أثري في جيل العرب» على مسافة 22 كم شمال غرب السويداء. المترجم . 
11 طمغمصذل20الل 2431؛ .لمصط عصتطض [أل ف ص. 378. 
212 طمهغعم11/3001. 2270 : ونمارا 813820218 ) . 
3 ثمارَة؛ مُعلم أثري في بادية الشام؛ على مسافة 90 كم شمال شرق السويداء. المترجم. 
144 طامععمنل8/20. 2285-2264؛ 77مأدكالل ص . 4263 .27660 بعتاوط ]آل فى ص . 345. 
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وثمة إجماع على أن امرؤ القيس هذا هو امرؤ القيس الأول النّحُمِي ' الذي حكم الجيرّة وكان على 
علاقة وطيدة مع الرومان إلى درجة أنه كان يمدهم بأفراد من جيشه2. وكانت النتيجة أن أعطت 
روما ملك الجيرّة» في بداية القرن الرابع الميلادي» حكمٌ هذه المنطقة الصحراوية التي تضم نمارة 
وقصر الأبيض وجبل سّيس . وكان من الواضح أنه أحب الإقامة في هذه البلاد بما أنه دفن فيها دَفنَ 
الملوك”؛ وليس مستبعداً أن يكون النمط الخاص جداً لبعض التماثيل واللوحات الجدارية في قصر 
الأبيض التي سنتكلم عنها لاحقاًء متأثراً بفنون بلاد الرافدين. 

نجيح 800067 بالقرب من زبيرة *. أبير 5010611 بالقرب من صور 6 . أم العَلّق 0نئن0 
6139 -أع, جنوب عاهرة ( عريقة )7 آم الحَارَتين أ]1-1138© 0101212*) بين خُلحَلة وحازم وموقمٌ 
آخر إلى الجنوب قليلاً أم الزيتون ]62-1 011121121 : على الحافة الشرقية للجاة"' وفيها ضريحٌ 
صغير مؤرخ بسنة 282م لوست في نقش التكريس الذي في الكوخ المقدس #طبرله/ 812 . 


1 امرؤالقيس بن عمرو بن عدي؛ ثاني ملوك الحيرة ( 328-295). أول من تنصر من ملوك آل نصر. كان الاعتقاد السائد أن النقش 
الذي اكتشفه المستشرق الفرنسي دوسو عام 1901 في الحارة الشرقية» في جبل العرب هو شاهدة قبر امرىء القيس. ولكن 
الباحث العراقي الأمريكي سعد الدين أبو الحَب قام بدراسة معمقة جديدة لنقش النمارة عام 2009» واستنتج أن نقش النمارة 
لا يتحدث عن إنجازات امرؤ القيس بن عمروء وأن الحجر لم يكن شاهدة قبره. وأن الجملة الاولى ليست إلا جملة افتتاحية 
أقسمت بروح هذا الملك قبل الدخول إلى الفقرة الأساسية لنصّ النقش والتي تتحدث عن تفاصيل انتصار شخص يدعى 
عكدي, هو أحد القادة العرب المتحالفين مع الروم على قبيلة مذحج وذلك بعد معركة في شعاب نجران. راجع .© 58380 
طق ط تحاط 6و0ناواتها عاطهجرة تنه وطعرم عدا تزه بررمغكاطط عتغ جره متتأكتهامت5 تدععكعللا وراعه!1 تمأطهرة ومتعتطمرمءط 
+5671 264710 نيويورك» منشورات ]281310608 2011 . المترجم . 

02 يبدو لا آن ماذكرناه عن المُوس في كتابنا 5/716 71© 470865 165 ص . 0.34 متّبعين في ذلك ما قاله ناه طط03- طم تطمع1 6 

.071671 .076[1 .86 آلا ص . 305 وما بعدها و[آالا. ص. 167 وما بعدهاء أمرّ 2 مشكوك فيه. ونفضل العودة إلى الترجمة 

الواردة في كتابنا 4/0155107» ص . 315, حيث لم يُذْكر سوى الرومان. 

راجع حول ضريحى 14155107 ص . 26 وما بعدهاء اللوحة /ا01 2. 

نجيح؛ قرية في حوران» على مسافة 8 كم شمال إزرع . المترجم. 

64 نامض آل ف ص . 426 و[آل ف ص . 420. 

هي البوير؛ قرية أثرية في حوران. وقد ذكرها دوسو أعلاه في مادة 80110617 . المترجم . 

أم العَلّق؛ مزرعة وخربة آثرية في جبل العرب؛ على مسافة 4 كم جنوب نجران. المترجم . 

ممغأعص 2001لا 2542 . 

أم الحارتين؟ قرية في شمال جبل العرب» على مسافة 28 كم شمال شهبا. المترجم . 

0 أم الزيتون؛ قرية في جبل العرب على مسافة 6 كم شمال شهبا. المترجم . 

1 غناهه/١ا‏ لمعنه ,76م انز اللوحة 6؛ ططمغع 18/200135 2548-2543 . 


ده لطم سن حته ب- مع دأ 
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قبّارة 2086318 في جنوب شرق المشميّة'. قلعة العَلقة 61-8106 “0213 وقلعة العغريضة 
4ل مه -اء غة “2021 مركزان للمراقبة في الرّحبّة. قلعة سما “قتع؟ غ3 “2021 في اللجاة بين بلدتي 
كْرَيم الجنوبي وكُرَيم الشمالي . قصر الأبيض 34/زطه-© 0855» يُعرف أيضاً باسم خربة البيضا؛ هو 
أهم بناء محصن في المنطقة أجمع على أنه بُني في القرن الثالث أو الرابع الميلادي”*. أشرنا أعلاه 
إلى الأسباب التي دعتنا للقول بأن بئاء هذا الحصن قد جاء ثمرةً تعاون بين الرومان وامرؤ القيس بن 


عمرو. 

قسطل رم ساعسناه»! [035:8)» في اللجاة» بالقرب من ا قَطوّة 502408 يجب البحث 
عنها في غرب اللجاة. قيراطّة 015:8*: على الحافة الغربية للجاة7. قُصيفة 056166ا00*, على الحافة 
الغربية". رجم العيص 15'-اء 10أ[81 ورجم القُتالا 218غناه1-0» 70ز814؛ على الحافة الشرقية. ريمة 
الت عنام -[© 20181116 في جنوب اللجاة '"؛ تحتفظ باسمها القديم ريميا 811063 *! وفيها ضريحٌ 
بُرجِيٌ !. رُضْيمة 28010961116» على الحافة الشرقية للجاة . 
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1 قبارة؛ تل أثري في جنوب جبل العربء إلى الشرق من قرية الهَويا بمسافة 5 كم. المترجم . 

2 50/4 لاه #وهنزملا, ص . 40 . 

١/06 3‏ .ا(عنه ,انمه اتزكى اللوحة 24 ؛ 171أع[تلاع صم 0 61771667 ]اط تترملا, ل ص . 226 وما بعدها؛ كتابنا 50/0 014 21/0096 
ص . 43 وما بعدها وص . 2215 و778هأوا'| غاتونته عااتزك ا دءطهز4ة 5ع ط؟ 0107 تتطتااظ وأطهرة ماع اباور2 آل ص . 263 . 

4 القصر المحصن أو القصر الأبيض أو خربة البيضا؛ خربة أثرية مهمة جداً من العهد الغساني تقع في وسط البادية السورية إلى 
الشمال من مركز الرُلف». ويمكن الوصول إليها عبر طريق دمشق- بغداد حيث تتفرع طريق ثانوية عند نقطة أبو الشامات., أو 
عبر طريق دمشق- السويداء- الرشيدة- النمارة- زُلف وتبلغ المسافة حوالي 150 كم. المترجم. 

5 طغتصرك -صمكصتطه»2 ,لوص آآل ص. 909. 

6غ ظهغع 1020010 2511 و6 2511. حول احتمالات مقاربتها مع ضيعة كوريئاس 1056461125 10188 انظر جورج القبرصي» 
ص . 209 ( رفض الأمرٌ نولدكة ) و21110105612 .5 .ل المادة. ويقترح هذا الأخير مقاربة قيراتة مع كورينوس؟ (7) 1011205 
الواردة عند 1820011156012 رقم 2505؛ انظر كذلك أعلاه مادة: قريفة 082106 . 

7 قيراطة؛ قرية في حوران» على مسافة 11 كم شمال إزرع. آثار غنية . المترجم . 

8 «مغهم 182001 2541-2539 . 

9 القصيفة؛ خربة أئرية فى شمال جبل العرب» على مسافة واحد (1 ) كم من قرية لاهثة. المترجم . 

0 طامغهصنل20للا.ء 2426-2417؛ /ا28, 11كا. ص . 291؟ 50/6 ناه #وهلزملا. ص . 165 . 

11 ريمّة الألُحف أو ريمة الفخور؛ قرية وموقع أثري في جبل العرب على مسافة 9 كم شمال شرق بلدة السّجن. تخيط بها الخرب 
الأثرية 1 المترجم : 

02 طامعهوص 001 2 الل 2395-2393؛ انظر 1/5107 ص . 251 . 

13 0م عسوط الف ص. 2 و1آآل فض ص. 376. 
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سَحر 53# فى شرق المشميّة؛ فيها معبد / مسرح21. صَلاخد 4لط!21؟5, فى جنوب 
اللجاة7. سليك ط!1ا5» فى جنوب غرب المشميّة . شَعارَة 518'88*» فى شمال سليك؟. شقرا 


و 


8 شمال إزرع”. صَمَيد 50101214» إلى الشرق من داما العَليا". صور “#نا50”, هي سورا 
5 قديماً وتقع في جنوب رّبيرة وجَدّل"'؛ لا يزال فيها معبدٌ نَبَطي يعود إلى بداية القرن الأول 
الميلادي ”. السويمرة 10156©#اناه5, على الحافة الشرقية للجاة*'» يبدو أنها حملت قديماً اسم 
مُسامرا 1221053102678. الصّوّرَّة الكبير ة 16أطع»!-اء غ8«اننه2'*50 على الحافة الشرقية للجاة وهي 


سوارا 5311358 القديمة”'. الصّوَرَّة الصغيرة تقع إلى الجنوب من سابقتها"". 
تعارَة 8 جنوب اللجاة”"'. اسح 1 جنوب شرق المشميّة"'. تل الهري 
261 1[[ع7. بالقرب من براق . التبّة 6اناناه1؛ جنوب المشميّة”. وَرَدَّ في السالنامة اسم 


60 عاللوظ آل ىف ص. 441 وآآال ذء ص. 450. 

هي اليوم خربة سحر. المترجم. 

هي قرية وموقع أثري غني بالخرب في جبل العرب؛ على مسافة 9 كم شمال شرق بلدة الجن جنوب غرب شهبا. المترجم . 
11لا 2523-2520؛ ا(ماككلالال ص . 15 و240؛ .0ءصلاط 1ر2 آل ف ص . 438 واآلء فق ص . 444. 

شُعارَة؛ قرية في حوران» على مسافة 5 كم جنوب غرب المشميّة . المترجم . 

ممغعم5 1/2001 2510-2505 . 

شُقرا؛ قرية في حوران» على مسافة 7 كم من إزرع . المترجم . 

صميد ؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 7 كم شمال شرق غَريقة . آثار. المترجم. 

5 تلأللاع .أها5 .أنه ع0اناط .أداط .أدعاوض 21895 ص . 135 وما بعدها وص . 356؛ 2702166 06 .(أ]ثرق ود ارأغءااباق 
4. ص . 228؛ (10كك5الل ص . 17 و241. 

صُور؛ٍ قرية في حوران», على مسافة 10 كم شمال شرق إزرع. المترجم . 

.60 عتترض آلف ص . 428 وآأل لق ص. 423. 

السويمرة؛ قرية في جبل العرب» على مسافة 9 كم شمال شهبا. المترجم. 

هعم ا 2091 . 

ممعم 3001 للا ء 2537 . 


نم يم اذى لطم كين احن ‏ ل- صم ددا 


سير ميو غشيو ‏ ع يو شمو أقموع 
شرم يم يرن لضم سن 


عمط 200 لل م 2203؛ لنقعصصة6-اممطمع لع عاج .تأعنه .26 1 ص. 19. 

الصّوّرَّة الكبيرة؛ قرية وموقع أثري كبير في جيل العرب» على مسافة 23 كم شمال شهبا؛ وإلى الجنوب منها الصّوَّرَة الصغيرة 
بلدة في شمال جبل العرب» على مسافة 9 كم شمال شهبا. المترجم . 

تعارّة؟ قرية في جبل العرب», على مسافة 10 كم شمال غرب بلدة السّجن. المترجم . 

10 عتظ أل فض ص. 440 ولال فض ص. 9 . 

الطف؛ قربة في حوران» في أطراف اللجاة الشمالية الغربية» على مسافة 5 كم من المشميّة . المترجم. 

الغّبة؛ بلدة في حوران» مباشرة إلى الجنوب من المشميّة . المترجم . 


ثم 
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وَقم 11/3013 في شمال غرب صُميد؛ وقد ذَكرٌ الموقعٌ روبنسن' وزارته بعثئة جامعة 
برنستون”. 

زبين وزبينة ©266©186»: شمال شقرا. زُبَير #ألا»طنا20 وزبيرة 23266116 موقعان متجاوران فى 
غرب اللحاة» بجت تحدت أن تكنك القرية الأولى #أعطنام2 مثلما هو الحال أحياناً*. وو ره 
في الزبيرة 266156 على نص فيه ذكر لأصل كلمة أريسا 41158 ويخفيرا 1,8طمط!ةلا» وقد كتب 
يفول : الث أدري إن كانت أريسا 812158 ويخفيرا هلط مطاءة[ هي التسميات القديمة لكل من 
الرُبير :ذ©طنا52-2 والزبيرة 16ز26؛ هذا ممكن. لكن يحتمل أيضاً أن هذه البلدات لم تَعْرف سوى 
اسم إبواكون أبيبنون :4518710 6011011 أي «مزرعة ( أو أرض مزراعة ) لأهل [ قرية ] أبيبة 112 
[أي خبَب ]»» وأن أريسونوي 412158201 ويخفيرنوي 201غ«لأطامط20[ كانتا قبيلتين عربيتين تابعتين 
لسكان أبيبة ( خبب ) موكلتين برعي ماشيتهم داخل اللجاة*». 


4 - الجولان والحرمون (جبل الشيخ ) 

1- الجولان 213ز0؟: لقد تغيرت حدود الجولان على مَرٌّ الأزمان» فبلدة سَحم الجولان كانت 
جزءاً منه في يوم من الأيام كما حاولنا أن نُبيّنه أعلاه. لن نتطرق هنا سوى للمنطقة التي يَحَدَّها نهر 
اليرموك ( شريعة المناذرّة ) جنوباًء ونهر الرُقّاد شرقاً» وبحيرة طَبَريّة ونهر الأردن غرباًء ومنطقة بانياس 
شمالا. 


1 طغتصرك -دممكصتطمل ,لوص آآل ص. 910. 

2 .2060 عناءض آلف ص. 416 و1آآء لق ص. 393. 

3 هي الزباير؛ قرية في حوران» على مسافة 14 كم شمال شرق إزرع؛ والزبيرة؛ مزرعة تتبع قرية الزباير وهي على مسافة واحد (1) 

4 كذلك صمغع«11/2001 2512؛ /26, :51 .0, 1895, ص . 336. سجل اللفظ الصحيح بو ركهارت» 2178165 ص . 4110 
6601 العكاع ل 21 ص . 287؛ انظر 1/155]011. ص . 417 .8060 .2711 11 ذى» ص . 437 . أما فيما يتعلق بزبيرّة» فلدينا 
رسمها بالسريانية ©[118[106 221/06 77175 ص . 434. 

5 طمهغعط1ل11/20. 2512. 
لها لا يتجاوز 27 كم. احتلتها إسرائيل بعد حرب حزيران 1967 وضمتها من طرف واحد في 14 كانون أول سنة 1981. بلغ 
عدد قرى الجولان قبل الاحتلال 164 قرية و146 مزرعة» وقع منها تحت الاحتلال 137 قرية و112 مزرعة . لم يبق في الجولان 
سوى خمس قرى سورية مسكونة» هي : مُجدل شمس ومسعَدَة وبّقعاتا وعين قنية والعجَر. وما تبقى من القرى التي يذكرها 
دوسو إما ذمرت وهُجّر مكانها أو حولها اليهود إلى مستوطنات بأسماء جديدة مستوحاة من التوراة طمسا لأصلها السوري. 
المترجم . 
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حسنية #لإلطاء 5د[ شمال بحيرة طبْريّة ! 

العَال 1» موقع استراتيجي على الطريق الكبيرة المؤدية من فيق إلى خسفينة2. سنة 1105- 
6م تقدم الفرنجة حتى هذه النقطة وبنوا فيها قلعةً لم يتمكنوا من الاحتفاظ بها كثيراً. يُذ كر 
في هذا السياق أن بلدة العّال تقع بين السّواد والبَنُبية7. فإذن» السّواد هو المنطقة الواقعة بين العَال 
وبحيرة طبَريّة وهذا ما يُفسّر أنه لا يزال يُطلق عليه اسم سوا طيْرية ؛ وأن إقليم السّواد لم ينفصل 

عن إقليم طَبَّريّة إلا مؤخرأً*. عَرَفَ الصليبيون السّواد باسم سويت 16" . وكانت طبَّريّة تتلقى» 
حتى عهد معركة خطين المشؤومةة سنة 1187 ميلادية) جزءا من حراج أقاليم الصَّلْت ( النصف 
عموما) والبَلقاء وجبل غوف آناوة' [ع6ط72[6 وحَيّانيا هلإنطةئ113(/8 والسّواد والجولان والمناطق 
المجاورة حتى أرض حوران”. 

عوانيش [810315» شمال قلعة الحصن؛ وهي عَيَْنُوشُ [005ةئزة' و[4[3205 في التلمود'. 
العيون 83/010111 سمال اليرموك"'؛ ثمّة من قاربَها مع إِيَون 011لال[1 التابعة لمنطقة سوسيتا 50105168 


( هشيبوس 1110005 )''. 


هي الححسينية؛ قرية سوريّة في الجولان» إلى الشمال الشرقي من بحيرة طَبَريّة . المترجم . 

الععال؛ قرية سورية في الجولان؛ على مسافة 5 كم شمال شرق مدينة فيق. يسميها اليهود اليوم إيليعاد 21184 . المترجم . 
مرآة الزمان» 07 كالل 111 ص . 529 وما بعدها؛ كتبها أللء1ةطأة8 .:أء665, ص . 61: 8819» وهو خطأ. 

101115 (آ-ل0 62001061 عاالا3 هل ص . 120 و124. 

أخطأ من أراد وضع منطقة السُواد في جوار درعا. لقد أعطت الهدنة الموقعة بين بغدوين وطغتكين تُلثي السُواد وجبل توف 
(عَجلون) للمسلمين وثلثاً للفرنجة (:0 .18156 2111 ص . 537 ). وقد تنيّه 226 ب .01©» ص . 434 إلى ذلك . وهو عكس 
رأي روريخت,. انظر 6838© 86171 1/31, .4 .ل 1902 1. ص . 411 تعليق 1. 


6 وصفٌ دوسو لمعركة حطين بالمعركة المشؤومة ©[|06:01 مكناء”لا17101!16 216 لآم مستغربٌ من عالم مستعرب مثل رينيه 
دوسوء فهي ربما تكون كذلك بالنسبة إلى الفرنجة: أما بالنسبة للعرب وللمسلمين ولأهل البلاد فهي معركة مباركة ومقدسة 
بعاد ب ا الميا جر ملي الوك الساسياية تقريبا ثم بيت المقدس من أيدي الصليبيين . المترجم . 

7 هو حالياً جبل عُجلون؛ انظر 10ه36ة6-]70تاءاء. .021611 .076(1 .24 1 ص . 140 . 

8 جم كال لال ص. 277. 

9 أطناظل «وم66 ص. 245 . 

10 العيون؛ مزرعة في الجولان السوري» على مسافة 5 كم جنوب كفر حارب» في شرق طيرية. المترجم . 

1 «عننةطناعلل :7 .» ص . 23 . انظر فيما يلي . 


نم زح نا لطر شه 


الفصل السادس - خوران, جبل الشيغ. البقاع 4563 


ربما يجب البحث فى هذه المنطقة عن باسكا 2 أو باسكنا )1 . بَيدّروس 


ك0 ع2 في شمال كفر التفاخْ*. بريقة 0082 في شمال كودّنة 110038. بيت صيدا 
جولياس 1135نا[ 861653143؟ قد وُضعت في بلدة الثّل !66-161 في شمال بحيرة طَبَريَِّة وتشرف على 
سهل البَطيحَة*. بير عَجم 40317 27817 في شمال بريقّة*. بُرَقَةٌ أَجْوَّل 40081 02:ناه8*, يجب 
البحث عنها في الجولان . 


دَبُوسة أ5ناه2806» فى شرق كفر خارب"'. دَبُورَّة 8:ناهط28! ودير السّراس 5-53785» أءع2), 


ف شرق بحيرة الخولة**. دير فيق 10آ العلل هو دير يقع بين عقبة فيق وبحيرة طبْريّة : كان عامراً 
بالرهبان زمنَّ ياقوت ويقصده المسافرون”*. جقوم 2[60010111» فى غرب سكوفية*'. جيبين اأطازه» 
فى شمال شرق فيق*!؛ ربما كانت هى غوبيل [|أناناه6 الواردة فى نص سريانى؟' . جويزة [12أ©8انا8[0» 


15 
16 


اطناظ «ومء6. ص. 241؛ 2ع15تزهط1, .35 مل المادة . 

بيدروس؛ مزرعة وموقع أثري في الجولان» على مسافة 2 كم جنوب بلدة المُغْيرء جنوب غرب القنيطرة . في المعجم الجغرافي 
السوريء المادة: «بيدروسن»؛ ولعله خطأ مطبعي . المترجم. 

“ع2 1اناطء 5 /ا222. 11/الالاكا, ص . 131 وما بعدها. 

بَريقة؛ قرية في الجولان» على مسافة 16 كم شمال غرب القصيبة» جنوب شرق القنيطرة. وكودنة 100208!؛ بلدة في جنوب 
شرق القنيطرة . المترجم . 

لطناظ المصدر نفسه؛ #ع7تاطء5, ,ت(ء65., 1[ ط3, ص . 161 وما بعدها؛ 8312222 .طول ؤدءاوص ا[آلا. ص. 45؛ 
5 .5 .لك المادة. 

بيت صيدا 86152103 أي بيت الصيد؛ اسم مكان ومدينة قديمة في الجولان السوري» في شمال شرق بحيرة طَبريُة» قريب 
من موقع بلدة العراج أو العرج. وردت في العهد الجديد. كان ثمة خلاف على موقعها ( لماذا قد تكون قرية صيادين بعيدة 
كل هذا البعد عن شاطئ البحيرة؟ ) إلى أن بدأت أولى التنقيبات الأثرية في التل سنة 1987 وظهرت فرضية أن مستوى المياه 
في بحيرة طَبَريّة في عهد السيد المسيح كان أعلى مما هو عليه الآن وتم تثبيت أن موقع بيت صيدا هو في هذا المكان فعلا. 
هي اليوم: 753102 ]861. المترجم . 

ع تناك 5 /ا2020., [الالااا, ص. 133. 

بير عَجََم؛ قرية في الجولان. على مسافة 10 كم جنوب شرق القنيطرة. المترجم . 

ياقوت؛ 1» ص . 576. 

هي دبوسية؛ قرية في الجولان» على مسافة 5 كم جنوب شرق فيق. المترجم . 

دَبورّة؛ قرية في الجولان» على مسافة 20 كم جنوب غرب القنيطرة . عند ياقوت: « دَبُورِيّة» بليد قرب طبرية ٠‏ لعلها هي . المترجم . 
هي في المعجم الجغرافي السوري: دير سراس» بدون أل التعريف؛ قرية في هضبة الجولان» على بعد 20 كم جنوب غرب 
القنيطرة . المترجم . 

ياقوت, 2, ص . 654؛ 522286 عآل ص . 429؛ لاعتاء12اناء5. ةأناول ص . 180 

هي شكوم؛ قرية في الجولان السوري على مسافة 5 كم شمال غرب فيق. بنى اليهود مكان القرية مستوطنة غفعات يوآف 
0130 019726 . المترجم . 

جيبين؛ قربة سورية في الجولان» على مسافة 7 كم من فيق. المترجم . 

تُركت بدون تحديد عند 6!ع18[0. 201/6, الال ص . 439. 
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في جنوب مومسي [4840101265'. دورا 2801053 في شرق علمين. دويربان 201010616212 2» على 
بحيرة طَبَريّة". علمين 11ئ:6118'» على الضفة اليسرى لنهر الأردن*. العشة ذد!و**) في شرق السلوقية». 

فيق 2510 في أعلى الععقبة التي تحمل الاسم نفسه. على الطريق الرئيسية بين القدس ودمشق؛ 
موقع أثري7. يقول ياقوت إن هذا هو اللفظ الشائع بين الناس وإن اسم البلدة في الواقع هو أفيق» 
بالألف*. الواقع أن المؤرخ يوسيبوس ل أفيكا 2ع16م4 هذه التي في جوار هيبوس 05مم!]] 
( سُوسية #لإأكناه5)". غالباً ما يشير إليها المصنفون العرب كموقع مهم". 

غمالا 6312313) انظر فيما يلي قلعة الحُخصن. لم نتمكن من العثور في منطقة الجولان على 
ضيعة 0718 يُطلق عليها اسم جدارا 6203178 أو جَرادا 631208 أو كرادرا 11312058 . ربما علينا 


الرجوع إلى كتاب «حرب اليهود»" للمؤرخ يوسيفوس وليس إلى كتابه «العاديات اليهودية» "2 
ومنه يجب أن نفهم أنه كان يُقصد بالكلمة بكل بساطة قرية الجولان 60130؛ انظر حول هذا الموقع 


الفقرة 1 من الفصل الحالىء تحت مادة سَّحم الجولان"'. 


1 الجويزة؛ قرية في الجولان» على مسافة 10 كم جنوب القنيطرة. المترجم . 

2 #عناةطناءعلال ,ومء6., ص . 23؛ أطناظء :7و660, ص . 243 . 

3 دويربان؛ موقع أثري في فلسطين, في شمال شرق قرية السمراء على الضفة اليمنى لبحيرة طَبْريّة ( جنوب شرق ). أما قرية 
السمراء فكانت تقع على الشاطئ الجنوبي الشرقي لبحيرة طبرية» على مسافة 3 كلم من الحدود السورية وقد اندئرت بعد 
نكبة 1948 وبنى اليهود مكانها منتجعاً سياحياً ومستوطنة هاأون 118011 . المترجم . 

4 علمين؛ قرية في الجولان السوري, على مسافة 24 كم جنوب غرب القنيطرة» على الحدود السورية الفلسطينية. تعرضت 
للتدمير في حرب 1967 . تقع أراضيها اليوم ضمن المنطقة منزوعة السلاح بين سوريا وإسرائيل . المترجم . 

5 126©7#ناطءعى لأم28, [الالالالا. ص . 132. 

6 العشة؛ قرية في الجولان» على مسافة 3 كم جنوب شرق الخشنية» جنوب القنيطرة. المترجم. 

7 أفيق 6|أ44؛ مدينة في الجولان السوري, فوق مرتفع بركاني يُطل على طَبَريّة غرياً؛ على مسافة 5 كم جنوب القنيطرة. والعامة 
تقول : فيق. المترجم . 

8 ياقوت» 21 ص. 2.332 و3 فحن 4932 ةناد عل ص. 3865. 


9 ١0|اأكه207101:1‏ نشر 105]611031118ل ص . 222 20 ؛ انظر 70166 02 .غ477 025 7(أعاأناظ 1902 ص . 127؛ .تله لاع 
2 أل ص . 349؛ طلم [آل 120؛ للهع17تزة70011-0طع1 © .07127 ,تأعته .ععه لل ص . 28؛ و1[[الأ,» ص. 291 . 


0 ع1285ع5 2ل 65/نا11101:1!0 .]أناك .]كال 1 2 ص . 260 وما بعدها؛ 11131161 ناتاء5, /أ20, الا ص . 206؛ -لإن 06210108 
101115 5/116 14 ص . 0119 تعليق 1. 

11 010125617 .5 سل مادة: 020312؛ «ع#تاطاءة, .أع665: 1. ط4. ص . 2281 تعليق 17. 

072 لعل أاءعظ ل 4 4. 

3 كنا أل ناز كت ]مو ]تف 111ل 13 5. 

4 هي في حرب اليهود : :0013177 4» وفي العاديات : 030105110 » . وهي ليست جدارا/ أم قيس المعروفة الواقعة في شمال الأردن . 
المترجم . 


الفصل السادس - خخوران» جبل الشيخ» البقاع 455 


حَبِيسٌ 113615 التى يقال لها خبيس جلدَك “22101 11315 !2 تبقى دون تحديد؛ نعلمُ أنها 
قلعدٌ في السواد 58160820 وأنها «(شقيف يُشرف على بلاد المسلمين». وعندما استولى فرّخشاه 
طقطذ-ط1نة0ع27 على هذه القلعة سنة 1182م جعلها «وعينا على الكفار بعدما كانت لهم*). هذه 
المعلومات تسمح لنا بافتراض أن ححبيس جُلدَّك كانت تقوم في المكان المعروف اليوم باسم قصر 
بَردويل أو برضويل 860301011 0351» في شمال بلدة العَال. 

حَفْر 2813687 فى شمال دير السَرّاس*. الحَمّة نتطدط2ل, هى إماثا 02022 القديمة؟؛ فى 
شمال أم قيس 140110615 ( جدارا 6303138 )» على شريعة المناذرة. لا تزال معروفة بحمّاماتها 
الحارّة». من السهل تمييزها عن عَمانّة 4112]8” الواقعة في العُور بالقرب من مصب وادي رُجيب 
طانءز0ناه80 11201. ومن الدارج الخلط بينها وبين الحَمَّة 1138150181 أو أماثوس 4111112]05 القريبة 
من طَبّرِيَّة والمشهورة أيضاً بمياهها الكبريتية*". ترد الحَمّة الأولى في القوائم المصرية مثلما تحقق 
منه ماكس مللر”''وماسبيرو ''. ونقرأ على مسلة للفرعون ستى الأول اكتّشفت فى بلدة بيسان اسم 
حماة 113186 ١‏ حَمّة لاستصدظظ )2 تكلكدا لعملية عسكرية2!. 


انظر بالنسبة إلى هيبوس 1110005 مادةً سوسيّة 6لإذ5ل501 فيما يلى . 


1[ ياقرت, 2. ص.201؛ ©5]2288 عمل ص . 443؛ ,0 .]ال [» ص . 286 و651 وما بعدها و781 و7284؛ و111. ص. 491 
و544. 

2 الملك عزالدين فرخ شاه ( فرٌّخشاه ) بن نور الدين شاهنشاه بن نجم الدين أيوب, ابن أخ السلطان صلاح الدين. صاحب 

بعلبك (1182-1179م ). من كبار رجالات الدولة الآيوبية . المترجم. 

0 .56ل لال ص . 218. 

حَفَر؛ قرية في الجولان السوريء على مسافة 19 كم غرب القنيطرة. المترجم . 

»5 .5 ل المادة؛ غ+38405]1015 4لاق, 1920 ص . 159. 


م لط س4 حم 


الحمية وحمة جَدّر نسبة إلى مدينة جدارا 0303218 القديمة (أم قيس)؛ قرية وحمَّام أثري وينابيع معدنية حارة في الجولان 

السوري. كانت تتبع بلدة كفر حارب ( اليوم : إلواطةا عوك على الضفة اليمنى لنهر اليرموك» في أقصى جنوب الجولان» 

على مسافة 16 كم إلى الجنوب من بلدة فيق السورية» عند نقطة التقاء الحدود السورية الأردنية. هي تحت الاحتلال 

الإسرائيلى منذ سنة 1967. قرية سياحية . المترجم . 

7 لطناظ ,وهء6. ص . 259؛ انظر 6[ع60 16 5/716 .4/71آلال ص . 161 . .]20710171165 نشر 10105]621081113) ص . 222 24؛ 
5م .5 مل مادة: 05ا0 ]4208 . 

8 انظ ,وه66, ص . 115-114 مع المراجع؛ 1801056 .5 سل مادة: 5لا0 !]4113 . 

9 بلدة الححمّة الثانية هذه تقع على الضفة الغربية لبحيرة طبَريّة في فلسطين. تعرف اليوم باسم 761/6768 أ113121126 ( خمة 
طَبَريّة )؛ أما أماثوس 5لا2022)!1ة و05 ]812112 » فهي التسمية الرومانية . المترجم . 

10 عع انالا عنقالل وممتتط 0ارنا تعأكفق ص . 153 . 

1 هتعم8425 م0216 نكال [ل ص . 2140 تعليق 1. 


2 انظر 4”لاق 1926. ص. 16. 
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كفر الماء 61-113 16318: في جنوب خسفين'. اقتراح شوماخر تعريف البلدة مع بلدة عَليم 
38 الواردة في سفر المكابيين الأول» 5: 226 غير ذي قيمة2. كفر حارب 113516 121, بالقرب 
من بتخيرة علبَرَية3؛ كتبت في التلمود: كفار حاروب طناه2ة!آ ,داع . كا طعلة4د!! مكل 
على الطريق من جسر بئات يعقوب إلى القنيطرة". كنف 261866 في شمال لاويّة7. خان بَندّق 
8 11131 في شمال غرب السلوقية. خربة العرايس 61-85835 غ111506, على الضفة اليمنى 
لنهر الرّقاد . خربة سَقَوكي 5290101 غ1:06ط)1, شمال حَفْر. خربة تُرّيطة من غعط 111 على نهر 
الحاصباني؛ قد تكون هي ثُقرت 700656 القديمة*. خسفين 11565" عندها تتشعب الطريق 
ل ا ا ل ل 
الرقاد. ما من شك في أنها كسفون 2588017 الواردة في سفر المكابيين الأول» الإصحاح 5 الآية 
6 و36» وكسبين 1235611 الواردة في سفر المكابيين الثاني, الإصحاح 12. الآية 13'. قد يعترض 
أحدهم بأن حرف الخاء 111 في اللغة الساميّة من نفسه حرف الكابًا مم12 (أي الكاف ) في 
اليونانية*'؛ لكن الرسمّ الصحيح الذي نجده في بعض المخطوطات هو ١07(كه67)‏ الذي أصبح 
خحخسفين 112[م11135 وهو ما يؤكده الرسم الوارد في التلمود: خسفيا 8ل(113511 الذي صار خسفين 
صقولط؟؛ فالبلدة إذن قديمة”. 


1 كفر الماء؛ قرية سورية في الجولان» على مسافة 14 كم شمال شرق فيق. المترجم . 

2 'اأ228 كال ص . 335؛ أطداظ, #وم66), ص . 245 . 

3 ل ل ل ل ل ا 
سرائيلي تسميتها التلمودية؛ فهي اليوم 11311019 16©131. المترجم . 

4 اطق 66007 ص . 243 . 

25 كفر نقاخ؛ قرية في الجولان, على مسافة 12 كم جنوب غرب القنيطرة. المترجم . 

6 ةله /ام20. 1[الالالالا. ص. 138. 

7 قرية سورية في الجولان» على مسافة 5 كم جنوب شرق البطيحة» شمال شرق بحيرة طبرية؛ وتكتب اليوم : 1/8081. المترجم . 

8 عتم طآ .5 مك مادة: غ56ع[10. 

09 خُسفين»؛ قرية في الجولان؛ على مسافة 14 كم شمال شرق فيق. وهي عند ياقوت: وخسفين» بالكسر. المترجم . 

00 لهذا السبب يضع ياقوت» 2, ص . 443» هذه البلدة بين نوى ونهر الأردن . 

1 انظراعلاه. 

2 كذلك أتاداظ. #ومء6) ص . 47-246. 


3 +316 7اناطءى3 /ا2208 16 ص. 264 وما بعدها؛ راغا ص . 195؛ و][غا)ل ص . 181؛ أطناظ «وممه1 .2 دعتلونند 
65 1870 465 ص . 12؛ ا(ععصذلا © تاعدكناقل وناوتاطا8 مياعق 1901 ص . 4573 /لا0تامتارظ 
0 4ع 7اناه27 آل ص . 4573 86121861 عند 1550/4/)!-/[[2210, مادة : 0835201218)» وهذه ليست بالتأكيد 
القراءة الصحيحة . 
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خُوحَة 2طعامطا, جنوب وادي جُرمايا 2/إةوءهز2 01د/لا”. الخشنية 6لإتسطكداه 1 شرق 
سلوقية. 

الكرسي أ#5ناهكاء على الضفة الشرقية لبحيرة طبَريَّة3؛ اقتراح تعريفها مع جرجسا 6618654* 
مرفوض إنما يمكن أن تكون هي كورسيي ©0015 الواردة في معاهدات العصور الوسطى"؟. ربما 
يجب أن نضع هنا عَقبة الكرسي التي ذُكرت في سياق الحديث عن غارة لبعض لفرنجة (1217- 
8م) تقدموا حتى صعدوا خربة اللصوص 5ئا50نا0]-اع غ156ل! التي لم نجدها في الخرائط. 
وعاثوا فساداً في الجولان». 

لاوية 6لا اقل في شمال وادي السَّمَك ©5-59208[1© 714201. منصورة 21431501088 فى 


شمال غرب القنيطرة. مُومسي 23800102651 اقتُرحَ تعريفها مع مَُمصيّة 4إ(143188 الواردة في 
التلمود**. فى المقابل» قريةٌ ناب 8/35 الواقعة فى جنوب شرق ححسفين"' هى نوب 058ل8 الواردة فى 
التلمود"!. 


1 الحُوحَة؛ قرية في الجولان السوريء على مسافة 5 كم شمال شرق بحيرة طَبَريّة . بنى اليهود بالقرب منها مستوطنةٌ معليه 
جمالا 63101313 813'216. وجرمايا قرية في الجولان, على الكتف الجنوبي لوادي زيتة» على مسافة 13 كم شمال شرق 
فيق؛ أما وادي جرماياء فيتألف من وادي القبور التُسمر ووادي الفشيّة» ويصب في بحيرة طبريا وهو اليوم وادي السمك. 
المترجم . 

2 الخشنية؛ بلدة في الجولان؛ على مسافة 15 كم جنوب القنيطرة . المترجم . 

3 الكرسي وجرسا وجرجيسا؛ قرية سورية في الجولان؛ على مسافة 10 كم شمال غرب فيق و500 مترأ عن الشاطئ الشرقي لبحيرة 

طبّريّة . يرتبط اسم البلدة في التراث الديني المسيحي بالسيد المسيح عليه السلام الذي كان يجلس ويرتاح في هذا المكان 

حين يعبر بحيرة طبريا في طريقه إلى الجولان ليبشر في المدن العشرة. آثار مسيحية من القرن 5 و6. حوّلها اليهود إلى حديقة 

وطنية 51الاكا. المترجم . 

لطناظ ومء6, ص . 243؛ تنقحص |62 قزق 11لا ص . 20 وما بعدها؛ 102152 .5 سل مادة : 6618658 . 

خطء طقل /ا2220, عل ص. 272 . 

07 .لال لا ص . 162 وما بعدهاء انظر أ 1اة, .!أ66©5» ص . 2724 تعليق 7. 

لاوية؛ مزرعة في الجولان تتبع قرية عمرة الفريج؛ على مسافة 3 كم شرق بحيرة طَبَريّة . يُكتب وادي السمك اليوم في الخرائط 

لاع 532 [132. المترجم . 

8 هي مومسية؛ بلدة في الجولان. المترجم. 

9 الاقتراح ل#ع لطاع طدع11110 ءوةطاء8, ص . 26 وما بعدها؛ رفضه [تأنال :66097) ص . 241 . 

0 ناب؛ قرية في الجولان على مسافة 9 كم شمال شرق فيق. دمرها اليهود وبنوا مكانها مستوطنة نوف 2009 سنة 1973. 
المترجم . 

1 أطناظ «ومء6. ص. 245 . 
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أوفاني 0131» تقع على الطريق المباشرة من بانياس إلى د مشق!؛ قاربها فان كسترن مع شفام 
وشافام هطع" الواردة في سفر العدد الإصحاح 4 الآية 0 وما بعدها* م 0183" بين 


دير السّراس وكفر تَفَاخ3. 

قلعة الحصن 1-11058© غ021'8: في شمال كفر حارب*؛ هناك احتمال كبير أنها الموقع نفسه 
الذي عاق يوسيفؤس بأنم نمالا داهوطه6* الذدى يدرف على اتخيزة طبريُة ويقع في مواجهة بئدة 
تاريشة 18166؟. ثمة اعتراضات على هذا الكلام ويُفضّل عموماً وضع جمالا 6831118 عند جملة 
6 ز”* ولكي لا يبقى موقع قلعة الحصن المهم والمحصّن شاغرا نضع فيه بلدة هيتوس 05م!1] 
وهي من المدن العشر”؛ انظر فيما يلي مادة سوسية 6لإأ5لا50. 

قَرَحَتَا 02:821768: في شمال طلستان!؛ على آلا يُخلط بينها وسميتها التي في الغوطة. قد 
تكون قرحتا الجولان هي كهارث 82:686)! في العصور الوسطى . فإن صَحَّحت هذه النظرية يصبح 
بالإمكان لعن الخطيع امي البلدات التالية الواردة فى النص نفسه: « تقع على الجهة 


الأخرى من النهر نفسه [أي نهر الأردن] القرى التالية وهي حتى الآن تحت حكم العرب المسلمين 
دألاعءع 5222 : 1لا تمطمعل ءمجمغءا010 «متردمواع عل نأمعأهد ممما التي في جبل 00716/! 80110 في 


1 هي أوفانية؛ قرية في الجولان» على مسافة 4 كم شمال غرب خان أرنّبَة» شمال شرق القنيطرة. داخل أراضي خط وقف التار. 

المترجم . 

معمعاكة؟! مهلا .اطز8 86 111 ص. 34. انظر أعلاه. 

في الجولان قريتان: عليقة الشمالية وعليقة الجنوبية» وهما على مسافة 16 كم جنوب غرب القنيطرة . المترجم . 

راجع حول قلعة الحصن,ء مادة سوسيا 6لإأ05ا50 فيما يلي . المترجم . 

انظر للمزيد [تأناا, :و6604 ص . 246-245؛ صحّح 111013561), .5 ساء مادة: 5312010115 اسم هذه البلدة بحسب ما ورد 

عند ©26016126, لا, 14 18 إلى : غاموليس 03122010115 لكي يجد فيها غامالا 6211121 وهو أمر غير مقبول. تصحيح فيشر 

للاسم في نشره لنص بطلميوسء إلى شموخيس 5318101001115 مقبول أكثر إنما لا يجب في هذا السياق مقارية هذا اللفظ مع 

ل “انالك ؛ بل مع سمخ 5311111 الواقعة جنوب بحيرة طَبْريّة ال و تا ع 0 

6 ابجملاوجّمالا 83 ؟؛ مدينة محصّنة ة وقلعة: قلعة السنام (في موقع عمل الا مادة 681013 هي قلعة الأحدب). 
نول ثله تتخريه لها سكل شنام الخجمل . وهي في شمال شرق طبَريّة) ذ في الجولان اق لحر ل كن لمر 

في الجولان» 1. ص . 507 وما بعدهاء زعم اليهود أن المكان مدينة بهودية . وعلى أي حال ججمالا ليست هى قلعة الحصن 

( سوسية ) كما ظن دوسو. راجع لأجل تاريشة مادة سوسية 6لإ051ا50 فيما يلي . المترجم . 

77 المصدر نفسى ص. 245. كذلك 881183817 .تانطه[ ؤ5ءه1أ20 3/111 ص . 52؛ #عقتاطاء5, .:[ء665) 1 ط4؛ ص . 2615 
تعليق 46؛ و1101115611, .5 سلء مادة : 681818 . 

08 جمْلَة؛ قرية في جنوب غرب حوران؛ على مسافة 5 كم شمال قرية الشجرة؛ إلى الشرق من بحيرة طبرية . المترجم . 

9 أتناظ «وم66, ص. 244 . 

0 قرحتا؛ قرية سورية في الجولان على مسافة 14 كم غرب القنيطرة. أقام عليها اليهود مستوطنة شاعَل [518'8 سنة 1980. 
المترجم . 


دم نم لط سن 
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جبال 1ع نعلا للع لياط ع0 716أو سيرك ١‏ ).لم تحن ندة ناجيه للمقار به مع موقع تلترب عمضةغ»121؛ 


ففكرنا بقرية تل الأربعين 61-3,63'132 276[1. واحتمال أن تكون براكبيتون صمغلإةم1ة262 أو 
بركايتون 2671233092 القديمة هى بلدة بريقة 38676102 الحالية الواقعة فى جنوب القنيطرة» 
كفرساكي 12153!21م1)2 تتوافق مع خربة سقوكى 4اناه530 ]1556ط! الحالية الواقعة فى شرق قَرَّحْتا . 
من المهم أيضاً تحقيق أسماء الجبال التي تقع عليها تلك البلدات. فاللفظ بانيا نامة 4ئزه8 
١1330‏ هو الرسم اللاتينى لاسم قبيلة بنى تُعيم مراع 'ناه10]! 831 وهى المنطقة التى تمتد» حتى 
اليوم» إلى الغرب من بلدة وى حتى نواحي بلدة بريقة. في شمال هذه البلدة الأخيرة» تقوم تلول 
الصضرمان طقصضةعتناه5 10110101 التي تتناسب جيدا مع إشارة « في جبال 501701716 )؟. تبقى التسمية 
جبال ا6طعنا2 أو 510101612 بدون تعريف . 

لا زال للصليبيين ذكرٌ جر في اسم بلدة قصر بردويل 867031011 0357* في شمال بلدة 
الععال7. قصرين 201516195 فى غرب سلوقية* : الققِطةة ة هماأأعطناه00 أو القُنَيطرّة 00 هى 
مركز الجولان الإداري اليوم*"' . يجب ألا نخلط بينها وبين بلدة أقل أهمية تحمل الاسم نفسه 


1[ غلطعلقطة8, .و80 ص . 6) رقم 236 لسنة 1101. تكررت القائمة نفسها في عَقد آخر لسنة 1107 ( المصدر نفسهء رقم 

1 : «قرى ©1(اتمطمعل #جتماءاء1 1ماتزدماء22 أم/وكتهطمم! وهي في جبل ١/0016‏ ونزةروط في جبال 06 770أه5ناك 

6/1 1نا50 0 . 

في خريطة الجولان ل615 5121011321 : وصيار الأربعين 11 /9858-ل© 7هلإؤ؟) بالقرب من طلستان 7716165682 ). 

احتمالات أخرى عند 3114 ا «عالنؤى /ا222), 16 ص . 234 . 

البُريقة 813»إلاةنا8-|؛ قرية في الجولان» على مسافة 16 كم شمال غرب القصبة, تماماً على خط وقف النار. المترجم . 

هي اليوم العدنانية ( صرمان )؛ قرية في هضبة الجولان» على مسافة 3 كم جنوب مدينة القنيطرة. آثار. المترجم . 

انظر أعلاه 11865 . 

بردويل وبرضويل؛ معلّمٍ أثري في جنوب الجولان؛ يقع في أراضي قرية جدية على مسافة 8 كم شمال شرق فيق» في مكان 

استراتيجي بامتياز. يُطلق على الموقع كذلك اسم قصر بردويل؛ وبرضويل هذا هو بودوان الأول أو بالدوين» ملك القدس 

(1118-1100). المترجم. 

8 قصرين؛ قرية في الجولان؛ على مسافة 22 كم جنوب غرب القنيطرة . بنى اليهود مكانها مستوطنة 2]25358؟!1 و02]513 . أقامت 
فيها سلطات الاحتلال متحف الجولان للآثار 10111 1/1156 ا 600 . المترجم . 


9 5ه تالزناصوصيع0-لإهم]علبة6, ءللزك, ص . 65 : « كان مقر الحكومة تارة في هان 11311 وتارة في القنيطرة» . موقع هان 11311 
هذه غير محدد . يقترح 1131618101 20110 1916» ص . 227 تعليق 7؛ وضعها في بيت جِنّ وهو أمر غير مقبول إطلاقا . 
هناك مدينة واحدة أخرى فقط ذُكرت كعاصمة للجولان إضافة للقنيطرة ة هي بانياس؛ وعليه ومهما كان رسم الكلمتين مختلقاً 
إلا أنه هكذا يجب تصحيح الرسم هان 11311 مستحيل الوجود. 

0 القُنَيطرَة؛ كبرى مدن الجولان السوري؛ تقع على مسافة 67 كم جنوب غرب دمشق. المترجم . 
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وتقع بالقرب من خسفين!. حتى وقت قريب كان قضاء القنيطرة ينقسم إلى مديريتين 1710101776 
اثنتين2: مديرية الشّعرّة 512/58 ومركزها مَجَدّل الشمس 658-5861025 [72460[06؛ ومديرية الزاوية 
0226 ومركزها فيق”. 

زاؤية 121016 في غرب قَرَحْتا“. الرُمثانية 6ل 20101153: في شمال شرق السلوقية”. 

صَفُورة 6تلنا110* في شرق كفر حارب”. الصالحية #لإثجاء51) على نهر بانياس”. سَمَحْ 
52:231» على الطرف الجنوبي لبحيرة طبري ا وقد عَرّفها نويباور مع كفر صمح <[565012 7ه]ء21' 
التى فى منطقة سوسيتا 50105168 . سبيثَّى 5616]1» فى جنوب السلوقية”7» وهذه الأخيرة هى سلوقية 
#أعناء561 التى أخذها الاسكندر جانيّة تقض[ »16خ 15:14 "' . شكيك 250614 فى شمال غرب 


1[ يقصد قرية قنيطرة وقنطرة الخراب وفي خريطة كتاب المرجع في الجولان» مصدر سابق: مزرعة القنيطرة؛ تقع على مسافة 2 
كم جنوب غرب قرية الأربعين» شمال فيق. المترجم. 

2 #عطءةمنطءى /ام20, االالالاكا, ص . 133. 

3 مُجذل سّمس؛ قرية في الجولان» على مسافة 21 كم شمال غرب القنيطرة. وهي أكبر قرى الجولان السورية الخمسة التي 
تحتلها إسرائيل ولا يزال أهلها فيها لم يُهجَروا ( بقعاثاء عين قنية؛ الغجر, مسَعَدَة ). المترجم . 

4 هي غونيا 001114 في النصوص اللاتينية» انظر أعلاه. 

25 كان هذا وقت تأليف الكتاب ( بداية القرن العشرين ) يوم كان الجولان يتبع حوران إداريًا إلى أن أنشات محافظة القنيطرة عا 
4. المترجم . 

06 راوية؛ قرية في الجولان» على مسافة 15 كم غرب القنيطرة. المترجم . 

7 الرمثانية؛ قرية في الجولان» فوق تل أثري» على مسافة 3 كم شمال غرب الخشنية» جنوب القنيطرة . المترجم . 

8 ربما كانت هي 7617لا 116770 26/1614 الواردة في نص من القرون الوسطى؛ انظر 166!514, .2,869 ص . 7 و/ا2200 6 
ص. 233. 

9 صفورية؛ مزرعة في جنوب الجولان» على مسافة 4 كم جنوب فيق. المترجم . 

0 الصالحية؛ قرية في شمال شرق فلسطينء عند ملتقى نهر الأردن مع وادي طوعان ( وهو امتداد لنهر بانياس )» لم يبق منها حجر 
على حجر المترججم : 

11 سمخ 15610812 و1أ7156113 ,1©6]8؛ قرية في فلسطين عند أقصى الشاطئ الجنوبي لبحيرة طَبَريَّة على مسافة 7 أميال منهاء 
ومسافة يسيرة من مصب نهر الأردن في البحيرة. وهي اليوم خراب . المترجم . 

2 065اةطنا©1! :266097 ص . 23. لم ترد بلدة سمخ فقط في النصوص التلمودية باسم كفر سَمخ.؛ بل في نصوص تل العمارنة 
أيضاً باسم شَمخونَة 513111010118. انظر للمزيد 020 ناكل رقم 225 وزعطعلمل عند 0208 ناصكل متصممك-اع ءام 


الأء/7 ص. 1299. 
3 هي اليوم العامرة أو العامرية ( قديماً: إسبتة )؛ قرية على مسافة 5 كم جنوب غرب بلدة الخشنية؛ جنوب القنيطرة. المترجم 
14 أطناظ #ومء6, ص . 241؛ 11101256 .5 ملك المادة . 
5 الاسكندر جوناثان ( باليونانية: جانية 3101166[ أو يانائي )؛ ملك اليهودية والكاهن الأعظم للقدس ( 76-103 ق .م ). المترجم . 
6 السلوقية؛ قرية في الجولان, على مسافة 4 كم غرب الخشنية . المترجم . 
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-00 سكوفية 6ئإ256001041 في شمال غرب فيق3. سوغان 508581» يجب البحث عنها في 
المنطقة7. السُمَاقَة قة 50101711108 في شمال غرب القنيطرة*. نحن نرى أن صَرّمان 550101531031 
الواقعة جنوب القنيطرة هي صُورَمَنين 5011810312110 الواردة في نص سرياني* وفي معاهدة صليبية” 
دون تحديد موقعها". 1 00 

سوسيّة 6/[م5نا50 القريبة من قلعة الحصن طابقها كليرمون غانو مع هيبّوس 05مم111 من المدن 
الغشر". يُشير بلينوس في وصفه لبحيرة طَبَريّة إلى القرى المحضّدة التي تحيظ بها: 

«في الشرق تقع جوليا 25]ألال وهيبوس 1!]0605؛ وفي الجنوب تاريشا 7271(60” وهو الاسم 
الذي يطلقه البعض يق على البحيرة» وفي الغرب بحيرة طبّريّة 65 وفيها ينابيع مياه حارّة 
تفيد الصحة '2. مع هذا يُفضَّلُ بعضّهم القول بأن هيبُّوس هي قلعة الحصن12'. تحقق كليرمون 


1 سكيك؛ قرية في الجولان, على مسافة 15 كم شمال غرب القنيطرة. دُمرت بعد حرب 1967 وهجرها سكانها. المترجم. 

2 هي سكوفيا؛ قرية في جنوب الجولان؛ على مسافة 4 كم من فيق. دُمرت بعد حرب 1967 وهجرها سكانها. المترجم. 

3 11018562 .5 سل المادة. ثمة من اقترح خربة سيحان 5111317 11111666 في جنوب خسفين» أو كذلك اليهودية 6لإ(0نا0 اعلا 
الواقعة إلى الشمال أكثر. 

السماقة؛ قرية في الجولان, على مسافة 12 كم من القنيطرة . المترجم . 

1ع قتقناطاء5 /ا202, 1[الاكاكالا. ص . 4133 23112313, المصدر نفس ص . 139. 

!01810 20/6 لاالالا. ص . 441. 

انظر أعلاه . 

صرمان أو العدنانية؛ قرية على مسافة 3 كم إلى الجنوب من القنيطرة . المترجم. 

نلو طحطة0-أتاممعلأم مبرويهد اعطرنطا ها ععبه وممماط عل ءلأز ه! عل «معمء راغصء0ل في 065 05ا65-76:10]م0111) 
5ه ا-5ء|اء8 غ6 كماع صادعكد! كعل 06116معش'| 06 256071625 1886, ص . 463 وما بعدهاء مستنداً إلى أن كلمة سوس 


15 باللغة العربية لها معنى 8!8805/ باليونائية . 


0 تاريشة 131101186؛ مدينة كانت تقع على بحيرة طَبْريّة؛ فى أقصى جنوب غربها. وعرفت أيضاً باسم ©678[-86]11 . المترجم 
(عن نان مصهدمع]!, كماعمهءاط81, ليبزيج. 6 الخريطة 213 62©). 


1 عصلتاص لاض لال 15. 


12 لطناظ ,7و660) ص . 244؛ #عمتااء5, .(ء625), 211 ط 3 ص . 120 وما بعدها؛ 221030 .طعرزهز نوءاهء2, 11/ا. ص . 20؛ 
انظر 211101561 .5 .آء مادة : 205م1. 


هم سن اح بح 06 دي 


3 سوسة وسّوسيا وسّوسيتا؛ كلمة آراميّة ( ساميّة ) تعني الحصان» زفي عن البزنان: عتبرين 1![0004 نوتس الجمتان ابض ار 
5---471410/1104. وإنما ميت القلعة بذلك لأن موقَعَهًا يبدو من الزاوية اليمنى كعنق الحصان. تقول معظم المصادر 
العربية الحديئة ( تتبعها في ذلك المواقع الالكترونية ) إن التسمية العربية «قلعة الحُخصن» للدلالة على صلتها بالحصان أو بعنقه 
أو هي جمْعُ حصان ( بعضها يقول هي تسمية العائّة من الناس )! وسوسيتا 5105113 موقم أثري كبير يوناني وأموي؛ تقع أطلالها 
على امتيافة 3 كم إلى الغرت شن :بلدة فيق السورية وعلر مسافة 2 كم شرق ساحل بحيرة ولبرية :فى الخجولات: ووفقا لبرنامح 
طفدع عاعه60, نع اطلال الموقع على جانبي خط وقف إطلاق النار في الجولان ( راجع في البرنامج: 5ممما!/ 44أكناك 
انالك ) ل فهي إلى الشمال الشرقي من موقع سوسيتا بمسافة صغيرة ٠‏ تجا بدك بكرن لانو اللي 
اعتمد عليه دوسو في التعليق أعلاه )؛ ؛ هو لم يقل حرفياً أن ٠‏ كلمة سوس 50005 باللغة العربية لها معنى 148805 باليونائية 4 بل 
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غانو من أن الاسم سُوسيّة 6لإأ5نا50 هو سسيا 56513 الوارد في معاهدة من القرون الوسطى'. 
سنكمل نحن البرهنة التي قدمها كليرمون غانو في تحديده مواقع البلدات المذكورة في النص 
نفسه: (أينجنة 411186116) سسيب م566601 ( وفي قراءة : ستيب (56©]19 )2 أسنية 1211561113) سسيا 
8 إلغور 07ها2, ...2 زيرا 2678» ألكوتين 52[ة]4120 ( وفي قراءة: ألكوتيم 52أة]8120 ). 
منان 10161312 ( وفي قراءة: مَتارا 2126234 ), اكديكس <01ع116, سان بوريا 80513 25376). كل 
هذه المواقع موجودة خول تجيرة ملترثة وجيوبيا الا بد أن تكون أينجنة 411186116 هي عينُ جونية 
#لإأصداهز6-طأة القريبة أو المطابقة لبلدة أم جونية 6لإأانا8[0 -111812* القريبة من سمخ . ستيب 
مأغ566 إذا ما قرأناها سليب أو سيلب مذاع56 يوط في اسم تلول القعالب 01-56'[116ا10نا10: 
وهي مرتفعاتٌ تقع في جنوب السمرا 521058 . إسنية 5612لا وفيها قراءةٌ أخرى 06هكنا!41 لا 
بد أنها تمثل الخصن 8110597 أو قلعة الحصن . سسسيا 56512 أو 5©5[/4 هي سُوسيّة 6/إأ5نا50 بالتأكيد 
( هيبوس 1110805 ) . إلغور 21807 نجدها في خربة جورة الدّهب ط2ط2ل0-0» غموزه غوطلط! الحالية 
التي ربما كانت تُعرف في العصور الوسطى باسم الجورة غ1-0[05© فقط؟. تبقى بلدة زيرا 2658 
التي يجب البحث عنها في الجوار» في نواحي جنوب البحيرة» فمقاربتها مع قرية السمرا 531118 
غيرٌ كاف ويمكن أن نفكر في التسمية مزرعة 246276'4. ألكوتين 81606311 ليست بطبيعة الحال 
أم القُطين الواقعة في جنوب بُصرّى مثلما اقترح بعضهم؛ بل هي مكانٌ يدعى المُطِين كك 
يجب البحث عنه في جوار بحيرة طبَريّة. فيما يتعلق بالتسمية منان هطع24 ومتارا 28/662258 
يكنا أن قفتن اسما حديدا من هاتين القراءتين» فنقول : منارا 816723858 ونعرّف الموقع مع 


قال» في المصدر نفسه: إنه اعتمد في نظريته على ثلاثة أسس : 1- أن التسمية الساميّة للمدينة هي 500051614 ( التي لها معنى 
كلمة 5لا50 نفسه أي حصان, مثل 205ط81] ), 2- أن التسمية 501/51/14 لا بد أن لها ما يقابلها في اللغة العغربية على شكل 
سوسيّة 2501/50 3- أن التسمية سوسيّة 50115(4 واردة بهذا اللفظ عند الجغرافيين العرب لا سيما ابن خرداذبه ( دون أن يعطي 
تفاصيل المرجع). المترجم. 

1 6تءلططة8, .وه2. ص. 7: رقم 39. وقد أخطأ المؤرخ العلامة بالحروب الصليبية في تحديد معظم الأماكن التي تلي هذا 
الموقع؛ انظر /2081, 6( ص . 233 . 

2 هنادكرت بلدات زفيريا 26886118 ( انظر سَقُوري 1انا)58 ) وأيون 2لاأ4 ( انظر عَيون 2انا0لاة' ) . 

3 أليس الأجدى أن نقرأ: 811186126 بدل : 411186126؟ فتكون عندها هي قرية أم جونية . 

4 كتبياغطءتعطةم. في المصدر السابقء» رقم 36: 110056126 وعلا5©5؛ رقم 51: ©16أ5لال1 و©25651 وربما أيضا 110618[ في 
الرقم 142 . 

5 كلمة الجورّة تعني المكان المنخفضء وهناك عدة قرى تدخل كلمة الجورة كسابقة أو كلاحقة في تسمياتها في فلسطين!؛ 
في قضاء القدس وقضاء عسقلان وكذلك في سوريا. المترجم . 
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بلدة المّنارة 130318 الواقعة في جنوب طَبّريّة '. في الجوار ومباشرة إلى الجنوب» نجد خربة قادش 
ط5نلة0 غعطعنط] وهي قادش 080151 القديمة وقد ع بطبيعة الحال اكديكس <1ألع116؛ كما 
نجدها في مكان آخر مكتوبة إغديس 3'288015. سَبَقَ لروريخت أن عَرَف في سان بوريا 5316 
8 موقم سِتّابريس 56028515 القديم» وهي سن التَبرَّة 2-8/365ع أذ . 

طلستان ]2165 ]: في كوالو تيد ووس تلج 16نا10» في جنوب شرق كفر حارب . 

وَحْشَرَة 8 1 في شمال وادي جرماياء. وَقاس 85 في جنوب شرق كفر حارب» 
ونحو الشرق تقع الياقوصّة 2001058لا* المشهورة بمعركة اليرموك” ( 636م ) . اليهودية 6لإن0نامط ةلا 
في جنوب غرب السلوقية» تمت مقاربتها مع سوغان 505376 ( انظر أعلاه )* 


البعيدة؛ اسمه 1 عند ا وسيريون 517101 عند ا » وكان جبلاٌ مدقا 
جداً. لا تزال تحيط بقمته الجنوبية قواعدٌ سور بيضوي يُطلق عليه اليوم اسم قصر عنتر:ة]40' ,025 '' 
له وض فى رحلة القديس جيروم عدرةة[ .5 : «يوجد فى قمته معدل كبير يقوم على خدمته 


1 المنارة ( عرب المنارة) وتضم أيضاً أراضي توأمنها قرية ناصر الدين؛ قرية في فلسطين؛ على مسافة 4 كم تقريباً إلى الجنوب 
الغربي من مدينة طبَريّة» على الضفة اليسرى للبحيرة . دمرها اليهود سنة 1948 . المترجم . 

2 الاإاعل ير بام ص . 439؛ غخاءأصطة8 /ا2202 عل ص . 254. 

3 20 لم يحدّد دوسو مكان هذه الخربة؛ كما لم يحدّد باع #.01). ص . 439» الذي يرجع إليه دوسو في معلوماته» مكان 5لل88 
بل قال إنها ضيعة من أملاك فرسان الاسبتارية ومكانها غير محدّد . علما أن مصطفى مراد الدباغ قد حدّد على خريطة بلاد طبرية 
الجنوبية» في كتابه بلادنا فلسطين» » الجزء 6, القسم 2 ص . 430. موقعاً إلى الجنوب من قرية المنارة وناصر الدين اسمه « خربة 
كديش». فلعلها هي . المترجم. 

4 هي طبليستان؛ وتشكل اليوم قريةٌ واحدة مع بسدة المُغَيّر فهي قرية المُغَيّر (طبلستان )؛ تقع في أرض بركانية وعرة على 
المنحدر الغربي لهضبة الجولان؛ على مسافة 14 كم جنوب غرب القنيطرة. المترجم. 

5 وَحَشْرَّة؛ مزرعة في الجولانء تتبع قرية شَبَّة وتقع على مسافة 12 كم جنوب غرب الخشنية. وهي في المعجم الجغرافي 
السوريء مادة شَّبَّة : و خشرة». وفي الخريطة الملحقة بكتاب المرجع في الجولان؛ مصدر سابق: «وحشارة». المترجم. 

6 الياقوصة؛ قرية في جنوب الجولان السوري» عندها يبدا واد يحمل اسمها. تشرف جنوباً على وادي اليرموك وتقع على مسافة 
3 كم جنوب شرق فيق. بنى اليهود مكانها مسترطنة 8461]587. المترجم. 

7 عزع60 عط أ1رنر5 .10م .1/6007 ط2. ص . 15 و118؛ كتابنا 155]011ألا. ص . 416 وما بعدها. 

8 اليهودية؛ أُطلق عليها حديثاً اسم اليعرّبية» كانت تقع على مسافة 14 كم جنوب غرب الخشنية. اندثرت بعد الاحتلال 
الإسرائيلي للجولان. المترجم . 

9 سفرالتشنيةق 9:3., 

0 أع همك نان“ 1نامزناه'0 16لا ص . 558 . 
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قوم وثنيون من منطقة بانياس 282685 ولبنان'). ويصف نص يونانيٌ إله الجبل بأنه «الإله الأكبر 
1615 1205] والقديس 20109105؛ وهو بعل حَرّمون 116810107 83/31 في العهد القديم**. ضح 
الأساطير التى حفظتها لنا نصوص العصور المتأخرة"» استمرارية هذه العبادة . 

عَيحَا 4118 *: في شرق راشيًّا”. عين غعَطا 88 داش » بالقرب من عين حرشاة”. عين جرفة 
18 (اأث' "20 بالقرب من هبَّاريّة!!. عين فيت غ21 ملف في جنوب بانياس”72. عين حرشا دذلة' 
208 بين حاصبيًا وراشيًا! وفيها معبد من طراز 67615 17 في حالة جيدة من الحفظ؛. عين 
الشَعرَّة 8- لوع دلق في غرب قطنا؟!. أمونتم 1 (320). محطة ذُكر في لوح بوتنغرآنها 
تقع بين بانياس ودمشق ذون ان تكد تتمد ينا عد كي ونحن نتساءل إن كان بالإمكان مقاربتها مع 
بلدة أمونين 81101018 الواردة فى نص سرياني”'. عَقَبَةَ 8028 » بالقرب من راشيًا . عَوْنة 6مجرة؛ 08 
في شرق قصر عَنتر» تحتفظ باسمها القديم أورنيا 1707168" . 


001 االمادة؛ 3اع351 للك .ناض .56 .0 70-1869. ص . 210 وما بعدها. 

لاع 0126-0 7ط[ .216 |02 .تأعنه عمل لل ص . 350؛ .اكان! ,تأعىق .تا«طهل 21904 ص. 215 . 

سفر القضاة» 3: 3؛ سفر الأيام الأول» 5: 23 , 

يطلق على الإله أيضاً لقب : الرب المقدس الجليل» وسيد الجبل المُحَرّم. المترجم . 

درس هذه النصوصٌ 1ا0311168-]6[18810012, .071616 .3761 .86 1 ص . 346 وما بعدها. 

ابن يحيى» ص . 2.176 تعليق 1؛ 215561 لل .]عض .]5 .0 70-1869, ص . 197. 

عيحا؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

ماعل الل .1غ2 ,56 .0 270-1869 ص . 208 وما بعدها. 

عطا وعين عطا؛ بلدة في لبنان» جنوب راشيًا. المترجم . 

اع امل آنا ل ننامزباه ”4 ءأ”لا5, ص . 559. 

عين الجرفة؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

عين فيت؛ قرية في الجولان السوريء على مسافة 23 كم شمال غرب القنيطرة . المترجم . 

عين حرشة؛ بلدة في لبنان» جنوب راشيا الوادي . المترجم . 

حَرشا؛ بلدة في لبنان» جنوب راشيّا. المترجم. 

عين الشّعرّة؛ قرية سورية في جبل الشيخ» على مسافة 2 كم شمال بيت جينة» جنوب غرب دمشق. المترجم . 
م550 إلا بإ[ نخة 2 .860161 المادة. يقترح لها 8670126 .اطا8 ,86 1900, ص . 437: كفر خوّر 1130/08/38 1)217؛ 
انظر أيضا 21101512821 رقم 4 7. 

ا10ة1. 201/6 لالالا. ص . 438 

داعال للك :اص ,56 .0, 270-1869 ص . 224 وما بعدها. 


خم يح نه ال صن ل عن يح © وأا 


سا لم لي لس لس لمم سسا 
© ا بعرم يح نا لا صا حل 


بر امم ابم 
ب © ذأ 


لإع055ل .]6ط ممع .اأيا8 1897 ص . 63 وما بعدها وص. 173 . 
غرنة وعُرنة؛ قرية سوريّة في جبل الشيخء على مسافة 30 كم جنوب غرب قطنا. المترجم . 
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الو بانياس 831/235'» هى التحريف العربي لكلمة 65 وهو الاسم الذي له 


المديئة لقربها من معبد يُطلق 1 اسم بانيوم و كان مكدّساً لعبادة أحد الروافد الرئيسية 
لنهر الأردن”: « يخرج نهرٌ الأردن من نبع بانياس 8071605 وهي التسمية التي أطلقت على بلدة تدعى 
قيصرية 20650786) . لا يستبعد السيد بول [انا8 تعريفٌق بانياس مع بلدة بيت رحوب 26[05 طغ86 . 
عاد فيليبس بن هيرودوس بناءً المدينة وأعطاها اسم قيصرية ©06583566) وهي قسريون 01511[/05 في 
التلمود*. وتعرف وها باسم قيصرية فيليبس عمم[انط0 06 0652:66© كينا لها عن سمياتها*. 
أطلق عليها الملك هيرودوس أغريبا الثاني اسم نرونياس 6816501135. بالقرب منها يقوم حصن 
فرنجيٌ هو قلعة الصّبيبة 56ز©داناه5-5© 8' 0312 التي لعبت دوراً هاماً أثناء الحروب الصليبية7*. 


بيت جن 1[61111-]861”: هي 06 2 19 عند غيِّوم الصوري”", تقع بين داريا وبانياس ! 


بيتما 861611113 بالقرب من كفر حوّر"'؛ كان فيها ديرٌ لرهبان عاموديين 65]|ب8د!*!. بيت لهيا 


دحم نم لطم سنب حن 


بانياس؛ قرية وخربة أثرية في الجولان السوري بالقرب من قلعة الصّبِيبَة عند الزاوية الشمالية الشرقية لسهل الحُولة» ينبع في 

أراضيها نهر بانياس . تبعد مسافة 25 كم عن القنيطرة باتجاه شمال غرب . اندثرت . شلالات 18115 231135 . المترجم . 

كان للعين المجاورة لتل القاضي ( الدان 2311 ) علاقةٌ بعبادة هَدَد 12034! منذ العصور القديمة؛ انظر فيما يلي . 

عصتاص لاض قل 15. 

؟عناةط نا[ :06097 ص . 237 . 

هي التسمية التي نجدها في إنجيل مُنّىء 16: 13 ومرقس» 8: 27. 

لطناظ «وم66, ص . 239 والموسوعة الإسلامية, المادة؛ 15500/3]لا-لإأناد 226[ه86) مادة: كولصهط 086531762؛ 

لوطل .5 عل مادة: 9أع7ة5ل2كل 2؛ صمغى 1220010 94-1891؛ غعارمل أن تمزه '0 وترترى ص . 348؛ 

0ل تافظ سر ,امرض آل ص . 249 . 

انع 861 نولل عوولزملا, ل ص . 147 ؛ 765 الإنا1تزهتتاء8-لإن 620065 أاالا5 ها ص . 2179 تعليق 5. 

قلعة الصبَيبة؛ في الجولان» على مسافة 2 كم شمال غرب بانياس المتاخمة للحدود السورية الفلسطينية. تقع أطلال القلعة 

فوق صهوة جبل شاهق ( 800 مترأ تقريباً) يشرف على بانياس وسهل الحولة والجليل الأعلى. يعترض أحمد وصفي زكريا 

على من قال إنها قلعة النمرود؛ ومع ذلك, فقد ورد في المعجم الجغرافي السوريء مادة الصبيبة» أنه يطلق عليها أيضاً اسم 

قلعة نمرودء وكذلك في سلسلة الدليل الأزرق السياحي كناء|8 10©5/ا© الفرنسية ( طبعة 7). كما أن إسرائيل التي تحتل 

المنطقة منذ منة 1967 تطلق عليها رسمياً اسم قلعة نمرود 1104 :141123 ( زعماً من اليهود أن نمرود» وهو عندهم ذو 
سيرة تختلف عن سيرته عند المسلمين» » كان يقطن في قمة هذا الجبل ) . المترجم . 

ابن جبير» ص . 303. 

«ايز1 26 30136 [أأناي 1عا], 10 وقد ترجمها : 5أغه]م لاملا 007:15 أي وبيت المتعة» . 

بيت جن؛ قرية على سفوح جبل الشيخ, في غرب بلدة سعسع, في سوريا. المترجم . 

هي بيت تيما؛ قرية في حوض الأعوج. على مسافة 12 كم شمال غرب سَعسم» جنوب غرب دمشق. المترجم . 

عكاع51510, 201/16 16كللا, ص . 428 . يقول فارس غاناء1/قه'8, 84677101765, 11 ص . 459: إنه يُزْرع فيها صنف من العنب 

يقال له 221135 06 3156م . 

نص فارس دارفيو الحرفي» المصدر نفسه: ...٠‏ حيث ينمو ذلك النوع الممتاز من العنب الذي يُصنع منه ©0 ©8885 

5 »: فلعل دارفيو كان يعني صناعة الدّبس. وفي المعجم الجغرافي السوري أن في بانياس معاصر لصناعة القَمْر الدين 


466 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 
8 1 8 في جنوب غرب راشيّا'. بيت سابر #أط58 228616 في جنوب شرق كفر حور" . بكيفة 
866 بالقرب من راشيًا“. بُوقمحّة 80110312118» بالقرب من حاصبيًا". بوقعاسم 25612 80100), 
بالقرب من ريمة*. البُرج ز0نا780, هي تسمية أخرى لقلعة جَندّل؛ انظر هذا الاسم فيما بعد. 
بُرقش 2580101001051 شرق راشيًا وفيها آثار مهمة". 

بالنسبة إلى دان 037» انظر تل القاضي . يضع يوسيفوس بلدةً اسمها دفنة 2351156 في شمال 
بحيرة سَمَخونيتيس 53113011011]15 ( الحُولة )؛ وهي اليوم تل ذفن 281216 7611" الواقع في جنوب 
تل القاضي '. دير العشائر 1-85![5© 861" في شمال جبل الحرمون وفيها معبد قديم"'. دنيبة 
6ن صداهط0: بالقرب من لبَّايَا في وادي النَّيم . دُربُل [ناهطةناه2, في شرق عَرنة*! وهي مذ كورةٌ في 
نص سرياني؟'. 


( عصير المشمش المحلى ). وفي المعجم الطبي 1071171 أن 5 0 2256 : «نوع من العنب 
حباته كبيرة». المترجم. 

1[ هي بيت لَهِيا ولاهيا؛ بلدة في جنوب شرق لبنان» على مسافة 90 كم من بيروت. المعرجم . 

2 تع كمع لقا ,عطاءواء8. ص . 110. 

3 بيت سابر؛ قرية على سفوح جبل الشبخ» في شمال شرق بلدة بيت جن, على مسافة 40 كم جنوب غرب دمشقء في سوريا. 
الختوخم 

4 بكيفة وبكيفا 8211118؛ بلدة في لبنان» جنوب غرب راشيًا. المترجم . 

5 بوقمحة وأبوقمحة؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

6 هي بُْقَمُسم؛ قرية في جبل الشيخ؛ على مسافة 20 كم غرب قطنا. بالقرب منها خربة أثرية تدعى عين سُكرء في سوريا. 
المترجم . 

7 لله68122-]:61101[© .0716116 ,أنه عل آل ص . 62 و98. 

8 اعصع كل «الرواء ]ةلل ص . 174؟ معتهةللل اص ,56 .20 70-1869, ص . 200 وما بعدها وص. 328. 

9 برقش؛ قلعة قديمة على سفوح جبل الحرمون الشرقية» على مسافة 19 كم شمال غرب قُطناء في سوريا. المترجم . 

60 لطناظ ,وه66. ص . 329. 

1 دفنة كلمة يونانية تعني : شجر الغار؛ قرية وموقع أثري في شمال شرق فلسطين» في جنوب شرق بانياس السورية. دمرها اليهود 
سنة 1939 وبنوا مكانها مستعمرة 131123. المترجم . 

2 عامل 140146 ناك #نام1 مجلد 244 ص . 356 وما بعدها؛ 01غ300128للل ط 2557؛ لإع ددمل .[أعذ! :جرم .اأظل 21897 
ص . 64؛ لالط .4 .]الل 1898 ص . 81؛ الا0ط تلتاق عرق لامر آل ص . 247؛ لاع طهأهل 0 ند/ .|4لل آل ص. 278 . 

3 دير العشاير؛ بلدة في لبنان» تقع جندوب غرب بلدة الديماس السورية. المترجم . 

4 دربل؛ قرية في جبل الشيخ, على مسافة واحد (1) كم من غرنة. كان يطلق عليها اسم دير العجم. آثار قديمة: كهوف 
ونقوش . المترجم . 

15 علء1510ل 6/ا20, الالال ص . 428 . 
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إبلساتا 86615864 التي ذكرت في سياقٍ حديث عن جبل الحَرّمون» بين جبال لبنان وسنيسل 
ا56265 ( انظر هذه التسمية )» لا بد أنها قرية ما في سفح الجبل تدعى أبيل آو آبل 4611 . فرديس 
5 في غرب هبّارية*. 

حَضْر 11307, على الطريق بين بانياس ودمشق"؛ عرفت مع بلدة حاصور عنان 80122“ 113507 على 
ذمة يوسيفوس“. بالنسبة إلى حرفا 113118 انظر أعلاه . حاصبَيًا 8/[ذ©11356, هي البلدة الرئيسية في وادي 
النّيِم 66-11 [1120؟؛ تم اقتراحها كموة قو لبلدة بعل جاد 680 [83'8 أو بَعل حرمون ممع 82/91 
القديمة» وهو اقتراح مقبول أكثر من القائل بأن هذه الأخيرة هي بانياس6. تحتل حاصبَيا التي بُنيت 
على شكل مدرج أحدٌ أجمل المواقع» فهي محاطة بالسهول الجميلة والعيون العذبة والمنحدرات 
المغطاة 00 خحوش 11105 تقع شرق : يَنطا. هبَاريّة 1160083136 في جنوب حاصبَيًا؛ِ وفيها 
معبد قديم*”. جينة 2111116 في غرب كفر حَوّر"؛ ذُكر فيها دير مار داود 523010 1135" . تمّ اقتراح 
تعريف هذه القرية الصغيرة مع إينا 123 الواردة عند بطليموس لا2 14, 218!؛ لكننا نرى أن الأجدر 
تعريف إينا 102 عير ني الا عون 0171 مثل عين جر 2[215 اه في البقاع . 

كفر حَوّر 12008] :17126 محطةٌ إجبارية بين بانياس ودمشق"؛ قد تكون هي محطة أمونتوم 


0 324 الواردة في لوح بوتنغر ( انظرأعلاه ) . ذكر أن فيها ديرٌ للسريان"!. فيها معبدٌ قديم 


1 01-0 لاع[ .0216116 .1إع07 0 .86 لا ص . 362 وما بعدها. 

فرديس؛ بلدة في لبنان . المترجم 

خضر؛ قرية في شمال الجولان» على مسافة 6 كم شرق مجدل شمس . داخل المنطقة المنزوعة السلاح . المترجم . 

انظر أعلاى و 0111018561 .35 مل مادة: 2 4501 . 

حاصبيًا؛ بلدة في جنوب شرق لبنان. المترجم . 

لطب8, ,:وه66. ص. 240 , 

امك أناة ل ل تنامزناه'0 5716 ص . 560. 

معععوالل كاعم .56 .20 70-1869 ص . 194 وما بعدها؛ عمل 18401102 ناك 10117 مجلد 44), ص . 354؛ .نا .ألا 

/اط8 «اأعولل 1898 ص . 84؛ للاممسمتافظ عرق ,امرض لل ص . 248 . 

9 هيارية؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

0 حيبة؛ قرية وتل أثري في سورياء على سفح جبل الشيخ» ومسافة 47 كم جندوب غرب دمشق. المترجم . 

11 عاعلاةا 2111 117116 ص . 428. 

2 «عطعواطع عند عقصةامع2؛ سمعوصصطت .ك5 .ل مادة : 108 . 

3 حدّد أع 1مك 111 !"0 "ناوزيةه'4 6االزة, ص . 2555 هذا الموقع بالنسبة إلى بلدة بيتيما 86161153 . 

4 هي كفر حَوَرُ بدون تشديد؛ قرية سوريّة على سفح جبل الشيخ: جنوب شرق مدينة قطنا وتبعد مسافة 50 كم عن دمشق. 
المترجم . 

15 علع310ة1 20116 لاآلاكا, ص . 428. 


نم زح نب ال اس حم ل- م0 


468 المسالك واليلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


قد تبقت منه بعض الأطلال ويحتمل أنه كان مكدّساً للآلهة أترغُئيس 5 كفر مشكي 
11514! :128 في غرب راشيّاة. كفر قوق 04ا00 7186, في شرق ظهر الحمار ( ضَّهر الأحمر في 
الخرائط )*؛ فيها أطلال من العصور الأولى'. كفر شُوبة 6تاناهط5 21265 في جنوب هبّارية». كفر 
رَّعورة 8الا23'0 216817 ذكرت في نص سرياني7؛ لا بد أنها بلدة الرّعورة القريبة من بائياس” . كوكبا 
3 اناة)1 في غرب حاصبَيًا. وثمة بلدة أخرى تحمل الاسم نفسه تقع في شمال غرب راشيّا*. 
خحَلوة البياض 61-8120 غ1131106*:, بالقرب من حاصبَيًا'' وهي أهم مزار درزي في المنطقة» فمن 
المعلوم أن مذهبهم قد نشأ هنا في وادي التَّيم. خربة السَودة 06ناهة5-5© غءطملط بالقرب من 
بَقَععسم*'. خْرَيبة 6طأعنامط؟! و كتير الحَمَام تصفقصة!-اء مأء]نامط1, بالقرب من راشيًا الفخارة'. 
كيبوريا 211601613 موقع قديم يجب البحث عنه في نواحي دير العشاير"'. كنيدنة 6ع نام ]كل 


1 مم0 2001ل 1890؛ لامعصضة0- أل مصمع لع خارعانه ,العمل عع ل ص . 83 واآل ص . 172؛ لإعؤومل جرم ,أأباظ 
.اأعال 1897 ص . 59 وما بعدها؛ 5016617 2471050115 1[ ص . 313 وما بعدها. 

2 كفر مشكي؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

3 ابن يحيى» ص . 176» تعليق 1. 

4 كفر قوق؛ بلدة في لبنانء في شمال شرق راشيًا. وهناك قرية تحمل الاسم نفسه في سوريا تقع على سفوح جبل الشيخ 
الشمالية الشرقية» وهي على مسافة 8 كم شمال غرب مدينة قطنا و32 كم عن دمشق. فيها بقايا معبد إله الشمس ومقابر 
حجرية . المترجم . 

5 8066 كتحكه77ه2 ل ص . 285 زطه عع 20015 لقا , © 42557 001-68296211 طتاطء أ .اتزعاجه ,تأعجه'ل ععل آل ص . 65 

و277 تعليق 1. 

كفر شوبّة وشوبا؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

علع11310 201/6 1لاكا, ص , 439 , 

زعورة؛ قرية في الجولان» جنوب شرق بانياس» على مسافة 22 كم شمال غرب القنيطرة . المترجم . 

البلدتان تقعان في لبنان» تبعد الأولى عن بيروت مسافة 109 كم والثانية التي تعرف باسم كوكبا بوعرب مسافة 90 كم. 

المترجم . 

0 ©106ء/ عل صولا .لوط 10:ه وأجزى ا ص. 122 . 

1 هي البياضة؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

2 خربة السودا؛ قرية على مسافة 25 كم جنوب غرب مدينة قطناء في جنوب غرب دمشق. المترجم . 

3 البلدتان تقعان في لبنان؛ في جنوب راشيًا الفخار. المعرجم . 


ح اب- همه يد 


14 ء36[هل ,ره .عمز .كلل آل ص . 4279 1ه أنه10ل رقم © 252 . 
15 ابن يحيى» ص . 2176 تعليق 1. 
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لبَايا هلاة8طط1.6, فى شرق تنورّة'. ماريّة 280116 فى شرق بلدة الخيام . مَيسى 206151, حَدَّدّتها 


خريطةٌ 5.14.1920 بالقرب من العْججرة؛ هى بلدة ميز 10156 القديمة7. 


قلعة جَندّل 062061 021'46*. في غرب قطنا؟؛ تضم بقايا حصن وذكر فون كريمر وجودٌ 


أطلال مهمة فيها؛. فَتّعبى 1ط7032232“2, فى شرق لبّاياء على الطريق من حاصبيًا إلى راشيّاة. قيليا 
نذ:0: فى شمال كوكبا. 


رَخلة 8116 في شرق راشيًا"؛ مشهورة بمعابدها وربما حملت في القديم اسم سجيرا 


548 وردت فى نص سرياني ! بلدةٌ اسمها راشيًّا 5351614 بُئنيت على ثلاث تلال*'. وهى 


لبايا؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

الفْجِر؛ قرية في منطقة الجولان» عند السفوح الجنوبية لجبل الحرمون, عند التقاء الحدود السورية اللبنانية الفلسطينية» وعلى 
مسافة 14 كم من بلدة مُسعَدّة . هي إحدى القرى السورية الخمس المسكونة في الجولان. كانت القرية عندما استولت عليها 
اسرائيل سنة 1967 .خاضعة للإدارة السورية وسكانها يحملون الجنسية السورية . بعد قرار إسرائيل بضم القرية إلى أراضيها سنة 
2: أصبح غالبية سكانها من حاملي الجنسية الإسرائيلية . وفي سنة 2000, قام ممثلو هيئة الأمم المتحدة برسم «الخط 
الأزرق ٠‏ لتعيين الحدود النهائية بين لبنان وإسرائيل في قلب القرية مما أدى إلى تقسيمها فعليا بين إسرائيل ولبنان مما عقّد 
الأمورٌ أكثر إذ سرعان ما قامت إسرائيل بوضع الحواجز الحدودية قاسمةٌ القرية إلى شطرين. لا يزال سكان القسم اللبناني من 
القرية يحملون الجنسية الإسرائيلية وهم بحسب القانون الإسرائيلي ٠‏ مواطنون إسرائيليون على أراض العدو». تعد قرية الغجر 
مع ما تمثله من إشكالات من أكثر المشاكل تعقيدأً ضمن حالة الحرب السائدة بين كل من سوريا ولبنان من جهة وإسرائيل 
من الجهة الأخرى. والقرية واردة في المعجم الجغرافي السوري . المترجم . 

اع 1تعطوع11110, اع ص . 38؛ عند 1101505611 .5 سلء مادة ©1415 : د خربة مزة 24626 أعطعلط؟1» . 

ياقوت, 4 ص . 137؛ 18185760 :221, ,]5 .20 70-1869, ص . 225 وما بعدها؛ 0111-01126210 167 ,تأءتهل ع6 
.071611 11 ص . 62 وما بعدها (مادة: البرج [050ا1-80 ). وص . 98 وما بعدها؛ ولال ص . 250؛ /[©55ه, رمع .اإناظ 
.اأعل 1895 ص . 303. 

قلعة جَندَل؛ قرية في جبل الشيخ؛ على مسافة 15 كم غرب قطنا. لم نجدها عند ياقوت» المصدر نفسه كما يقول دوسو أو 
في طبعة دار صادر . المترجم. 

اطع كل .كأء )الل ص. 173. 

:0 .الل لاء ص . 88 : « مرج المُنّعبَة). 

قنابّة ©011236؛ قرية في لبنان» في غرب بيت لهيا. المترجم . 

رَخْلة؛ قرية على سفح جبل الشيخ؛ على مسافة 23 كم شمال غرب مدينة قطناء في سوريا. المترجم. 

معلنا0 عل أكاعتاء 715 [آل ص . 4831 351511[قل لاص .]5 .20 270-1869 ص. 9 وما بعدها؛ غأ166مل بال (ناه1 
46 مجلد 244 ص . 356؛ /[0556 .[إ16! ججرمء .لأباق 1897 ص. 64 . 


عاء21810 22116 لال ص . 436. 
اع مك أناا|'70ئا0 011" 6الاق ص . 561 . 
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ليست راشيّا التي في جنوب حاصبيّا المعروفة باسم راشيّا الفُخار' وكانت» مثلما يدل اسمهاء مركزاً 
لصناعة الجرار الفخارية2. ريمة 281186 في جنوب غرب بَقَعَسم”. 

سفينة 564126 في شمال شرق حاصبيًا. سنيسل [؟] أ562656) ذكر أنها تقع في جبل 
الحرمون* أو قريباً من هذا الجبل؛ وربما وَجَبٌ تصحيحها إلى سنيبل 5626561 أو سينيبل أطأمأ5 
الواقعة جنوب هبّارية . شبعا 5!15/3» شرق راشيّا الفُخار؛ هي واحدة من أعلى القرى في الحرمون». 

د 022218 فى جنوب بيت لايا. ظهر الحمار 1111087-[ع 1133 2 يبدو أنها أصبحت 
ضَهر الأحمر 61-811837 93!15* إِنْ كان الرّحالة الحديتون قد سجّجلوا اسم هذا المكان الواقع شمال 
راشيًا تسجيلاً صحيحاً. وفيما يلي تصحيفٌ أغرب نجده في اسم بلدة تلفياثا 131688 إذ صار 
ثَلئََةَ هطغةطغ21ط1؛ كما يُطلق عليها اسم النبي صفا 538 أاء1! وفيها بعض الآثار"' . يشير ميلك 
من عهد الحروب الصليبية يمر بوادي النّيم إلى محطة في مَرْجٍ تلفياثا 13141/2]128: « وعَرّسنا على 
مَرْج تلفياثا مقابل مَرْج القُنّعبّة)'' وهذا بالضبط هو موقع بلدة تَلفَعَة 11210218 الحديغة12:. 

تل القاضي 61-0241 7611 يمثل مدينة دان 0 القديمة وهذه العسمية الأخيرة قد حلت مكان 


الاسم الكنعاني لايش 12151*'. وهو موقع يُشرف على القع الجتوبي لبلدة مرج عيون ويتحكم 


01 تُعرف باسم راشيًا الوادي نسبة إلى وادي الثّيِم وتمييزاً لها عن راشيّا الفخار؛ في لبنان» تبعد عن بيروت مسافة 82 كم . المترجم . 

2 أع تمل أبان 0 تناه زناه '0 عأولرى ص . 540 , 

3 ريمة؛ قرية في جبل الشيخ, على مسافة 25 كم جنوب غرب قطنا. المترجم . 

4 لالع طة6- تام طططعاء .تعاجه .تأءعجه'ل .86 لا ص . 362 وما بعدها. 

5 شبعا وشْبعا؛ بلدة في جنوب لبنان. المترجم . 

6 أعاامل 1101 070ا0زاه'4 الاك ص . 559. 

7 . !الزن يحض :88 

8 ابن يحيى» ص . 72 و88 ووضعها في وادي الثّيم. 

9 هي كذلك ضَهر الأحمر؛ بلدة في لبنان» على مسافة 80 كم عن بيروت. المترجم . 

10 عل1علا عل صولك .لوط ته وأعترى آل ص . 449؛ تامكصتطمل كعتاءجمعد82] تعمل ص . 426؛ صمعدنة لقا عاط .)5 .20 
70-9) ص . 191 وما بعدها. 

1 «م كال لاء ص. 88. 

2 هل نحن هنا أمام استنتاج شبيه بمن قال إن مصياث 2][11/ا425! مشتقة من مُصياف 1135[/21؟ 

13 النبي صفا؛ بلدة في لبنان» في شمال راشيا. المترجم. 

4 أتطناظ ومء6, ص . 238 وما بعدها؛ 3اع110185 ,5 .ل مادة : 81105©؛ أع 1مك 0070/21 [0'01 16الا5» ص . 547 . 
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بطريق دمشق القادمة من فلسطين'. لذلك سكنه الصيدونيون قبل أن يأتي بنو إسرائيل* ولذلك 
أيضاً كان ملوك د مشقء لا سيما ابن هَدّد 113080 865 الذي استولى عليهاة» يتمنون السيطرة عليه . 
لم يعد لموقع تل القاضي من فائدة بعد بناء بانياس وقلعتها. من المثير للفضول أن التسمية العربية 
الجله وإدتل العافبي ارده :ا ترال تمضفظة ال عزن الفنية القتريفة ردان - القاضي ) . 

يَبُوس 24/5005 في جنوب شرق عَنجّر وفيها سيل يُطلق عليه اسم مَرْجَ يَبُوس 0 
الجيوش”. كانت يبُوس تقع على الطريق المباشرة دمشق- بيروت؟ وعلى أحد طرق دمشق- بعلبك” . 
يُعفور 101ا10'لا2 في شرق رَخلة*. يَنطا 8 بالقرب من دير العشاير*. زكوة 2261006 في 


3 


جنوب مجدل عَنجَر 


5 - البقاع “8603 ها 


أول رفوعات مضبوطة لهذا الوادي الممتد بين جبال لبنان الغربية وجبال لبنان الشرقية» قام بها 
قائد السرية كاميل كاليية 8!!165© ه1اثه:ةت أثناء مهمته الاستطلاعية في المنطقة خلال سنة 1832 
و1833'. وقد متحتنا بعثةٌ سنة 1860 خريطةً أكثر ضبطاً بكثير. كما أنَّ الخريطة التى ينكب قسمٌ 
الجغرافيا في الجيش على رسمها حالياً قد تيت قاعدتها الجيوديزية في البقاع. ْ 


1 تل القاضي؛ بلدة في فلسطينء في أقصى شمال شرقها قريباً من الحدود السورية. أقام عندها اليهود منذ سنة 1939 كيبوتس 
دان 121؛ ودان باللغة العبرية د تعني القاضي . المترجم . 

سفر القضاةء 8 27 ومابعدها. 

سفر الملوك الأول» 565 

ياقوت» 4 ص . 1007. 

يَبُوِسُ؛ سهل مرتفع في منطقة الزبداني بطول 6 كم وعرض يراوح بين 4-2 كم. يقع بين وادي الحرير ووادي القرن. فيه قرى: 
يَئُوس وكفير يابوس وجديدة يُبوس ومعدد, تقع جميعها في سوريا قريبا من الحدود السورية اللبنانية» إلى الشمال الغربي من 
بلدة الديماس بمسافة 19 كم. يقول ياقوت» المصدر نفسه؛ أن التسمية يَبُوس من باس يبوس من القُبلّة أو من الشدّة. المترجم 


دم نم الك سن 


6 0 أولطل 01ل ص. 90-9: «بيروت» قب الياس» مرج ةق قلمطيية, عين الجر مرج يُبوس » العَرّادة ودمشق». 
7 0 مأكال لال ص. 1: «دمشقء جبل يُبوس» عين الجر دلهمية., بعلبك »). 


8 يَعمُور؛ ؛ قرية فى سهل الديماسء على مسافة 28 > كم غرب دمشق . صارت مركز تجمع لقصور ولمزارع أغنياء دمشق ) ولبعض 
الفارات الأجبية, تكاد تكون أغلى منطقة عقارية في سوريا . السترجم 8 


9 ينطا؛ بلدة في لبنان». في شمال شرق دير العشاير. المترجم. 
00 تععم دللا اغص .غ5 20 2270-9 ص. 202 وما بعدها. 


1 «ع نالدع كتجعط عل ,روم66 عل .50 ها عل :راغء|أنا8؛ 1835, ص . 21 وخريطته بمقياس 500.000 التى نشرت سنة 1840 . 
يأسف 28166615 5701106 1الالا. ص . 146 لأآن 2!!1©5) لم ينشر رحلته فى كتاب. 
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لقد عرّف القدماءٌ هذه المنطقة» قبل أن يوسعوا المعنى بشكل مبالغ فيه؛ تعروفا عيذ عددنا 
أطلقوا عليها اسم سوريا الجوفاء ( كول سيريا ) 12تالا5 ©6061 أو 0 516 '. إليكم تسلسل 
المراحل من أميسا ( حمص ) حتى هليوبوليس ( بعلبك ) وفق لوح بوتنغر: 

1 إميسا 121116524.» حمص . 

2- لاوديقية سكابيوزا 56351058 121001013 تل النبي مُند . 

3- نهر إلوتير 61]لا216 6نانا216 ( في قراءة: أورونيتس 07011815 > نهر العاصي )» ربلة ل . 

4- إلدو 116100 ( في قراءة : ليبو وطذآ )» لبوة 0/6اط16 . 

5- إليوبولي 011م110!, بِعَلبَك . ش 

من هنا كانت تنطلق طريقٌ نحو الغرب لتصل بيريت 86596 ( بيروت )» وأخرى نحو الجنوب 
إلى أبيلا ودمشق . 

أما في كتاب رحلة أنطونينس» فنجد مَُسلكين: أحدهما صاعد والآخر نازل ومن هنا تختلف 
المرحلة بين لاوديقية سكابيوزا وهليوبوليس» دون الأخذ بعين الاعتبار تطابقٌ المسافات . 


المسلك الصاعد الشمالي: المسلك النازل الجدوبي : 
إميساء حمص أبيلا» سوق وادي بَرَدَى 
لاوديقية؛ تل النبي مَند هليوبوليس» بعلبك 

ليبو ه«الإ1» لبوة ْ كونًا 6013 رأس بعلبك 
هليوبوليس» بعليك لاوديقية» تل النبي مُند 


ظلت بعلبك مركز طرق الاتصالات الكبيرة لهذه المنطقة وإن كانت بعيدة جد عن الطريق 
الأكثر سلوكاً دمشق- بيروت» والطرق الأخرى الموازية : دمشق- صيدا عبر البّاروك؛ ودمشق- صور . 
تتصل بعلبك مع الساحل مباشرة» لا سيما مع طرابلس» عبر طريق جبلية موصوفة في رحلة السلطان 
قايتباي؛ وأهم المحطات المذكورة هي : اللمونة 0116 1آ-أء ( اليامونة )» وحادث طغ81206, 
وكفر قاهر 02161 2218 . 

ثمة طريق أبعد نحو الشمال تصل إلى بلدة بشرّي عبر عيناتا؛ وهي طريق الأرز. إلى الجدوب 
أكثر» تصلٌ طريقٌ مدينةً بعلبك مع بلدة المُنَيطرَة ومن هناء عبر أفقّة» تنزل الساحلّ إلى جونية أو 


1 انظر حول هذا اللفظ 110112106 5عناطناز6]11065 065 ,لا26, 1899 [ل ص . 161 وما بعدها . 


2 اللهع 01-0322 اطع[ .0116 .تأعته ل .86 [آلء ص . 253 . 
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بيروت. لذلك اكتسبت المنيطرّة وهى المونستر 540165676 عند الصليبيين» أهميةً كبيرةً فى 
تمر الطريق المباشرة بعلبك- دمشق عبر بريتان 8676163 ثم عقبة الرّمانة ( انظر جسر الرّمانة ) 
المؤدية إلى سَرغايا ومن هناك إلى وادي بَرَدَى . 
تمر طريقٌ بعلبك- بيروت عبر كرك نوح, ثم المُعَلَقَة ثم بلدة زحلة» ثم شتورّة وعندها نلتقي 
اه بطريق دمشق- بيروت . 
ثمة طريقان أخريان تمتدان على طرّفي سهل البقاع وتتجهان من بعلبك نحو الجنوب الغربي . 
تأخد الأولى طريق بعلب ك- بيروت أولا كنا تنفصل عنها قبل صعود الممر الجبلي, وتمر ببلدة 
ب إلياس ثم تنزل وادي الليطاني لتصل الجسرّ المعروف قديماً باسم كامد 214ه) . ثم تترك على 
يمينها الطريقٌ الذاهبة إلى صيدا عبر مَسْعْرَة وجزين» وَتَحل عبر اليَحمُور وَبُرغْر 2نامطع”اناه8! 
لتصل إلى تقاطع الطرق الذي يشكل جسرٌ الحردّلّة . 
الطريق الثانية تسير مع الوادي منذ بعلبك وتتجه نحو عَنجَر ومن هناك تصل وادي النَّيم. ذكرها 
قدامة باسم «طريق الدراج 567161675 465 6/16:71101) : بعلبك» عين الجر قّرعون» عيون (ربما هى تل 
ا ا . را 
ل انار كت الطلاق من اللائة وبالقرك من بحيرة اليلق 0 
النَيْمِ حيث رَسَمْ السلطانٌ ببناءء خانٍ حدّده كليرمون غانو عند سوق الخان*؛ بين الججديدة وحاصبيا. 
«فوجدناه حسناً. وهو واد عظيم به أشجار وأنهار» ولكن طريقه بها عقبات عظيمة مُهولة وأودية. 
وبعض طريقه لا يمر به سوى الفْرّس الواحد. وغالب أشجاره التوت ولهذا يُسمُُون الوادي بعين 
التوث . ومُتَحصَّلٌ تلك البلاد من مُتحصّل أشجار التوت لأنه غذاءٌ لدود الحرير»؟. 


1[ برع 8618102؛ بلدة في جنوب لبنان» في شمال غرب حاصبيّاء على مسافة 113 كم عن بيروت. المترجم . 

2 التصحيح ل لاقع 1ط 0-0( تتااء ل .ازعانت .اأت0ت'0 286 [آآل ص . 252 وما بعدها. 

3 هي عند قدامة بن جعفرء كتاب الخراج» طبعة ليدن» 1889, ص . 219: ١‏ كفر ليلى » والتصحيح لكليرمون غانو كما ذكر 
دوسو في التعليق السابق. المترجم . 

4 01-0322621 لطع[ ممازعاره .تأعته'0 عل 1آل ص. 251 . 

5 القول المستظرف» ترجمة 82©61/011511116» ص . 7[ وص . 52 من الطبعة العربية ]. 
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تستمر الرحلة عبر جسر زينون 261201192 أو لو 010 الذي اقترحنا تصحيحه إلى زنوب 
ماناه26 نسبةً إلى تل زنوب المجاور أي بكلام آخر جسر كامد 18514؛ إلا إذا ما افترضنا أنه صَعَد 
حتى دير زينون 261201098 1أع2 . من هناك توجه السلطان إلى كرك نوح ثم بعَلبّك. 

قبل المرور سريعاً على بلدات ومواقع هذه المنطقة» علينا تحديد أسماء الأماكن التي تطرح 
بعض الإشكالات. يشير المصنفون العرب إلى مقاطعتين إداريتين: بقاع بعَلبَك وبقاع العزيزي 
82123 -اء '5©03. حتى أنهم» في وقت ماء قد كا بِعَلبَك عن الأراضي المحيطة وقالوا بوجود 

ثلاثة أقاليم : بِعَلبَك» وبقاع بعَلبّك» وبقاع العزيزي 8212[1-!» '238602. 

يجب إذن القول إن بقاع العزيزي هو المنطقة الجنوبية من البقاع*, بينما الشمالية هي بقاع 
بعَلبَك. وقد أشار إيلي سميث إلى هذا التقسيم للبقاعٌ : البقاع بحدٌّ ذاته وإقليم بِعَلبَك؟. 

إذا ما قاربنا بين هذه التعريفات وبين أسماء المواقع القديمة» لتمكنا بسهولة من شرح بعض 
الحالات الخاصة. فبعد أن وصف اسطرابون سهل مَكُرَس 5 وهو حالياً وادي الألوثير 
1غ ناءا ( أي النهر الكبير )» كتب التالي : «بعد سهل 5 ندخل قضاءً ماسّياس 5هلا1/1355) 
وهو جبليٌ في جزء منه. وفي القسم الجبليٌ هذا تقوم بلدة خلكيس 131/15 التي هي حاضرة 
ماسّياس )*. سنرى ما لدينا من أسباب تدعو إلى وضع لكيس في عَنجَر التي يمكن أن نعدها 
أحد أكثر المواقع جنوباً في قضاء ماسّياسء إذ من مواصفات هذا الآخير أن فيه منابع نهر العاصي . 
ويضيف اسطرابون: « إلى الأعلى من قضاء ماسياس» تقع منطقة أولون بازيليكوس 5م)!!ازكدظ 411/00 » 
ثم المنطقة الدمشقية التي تستحق كل ما توصف به من فَُحَار7). نرى مباشرة أن منطقة أولون 
بازيليكوس 1!05|أكه8 411107 تتوافق مع بقاع العزيزي, أي منطقة كامد 1631010 ( انظر هذا الاسم فيما 
يلي ). وما من سبب يدعو للتفكير, مثلما ظنّ مانيرت وكيبرت» بوادي جيرود 610000[ * وهو من 
أفقر المناطق طبيعياً في سورياء ولا حتى بوادي بَرَدَى . 


1 طتنفصمة1]! لنقطءز8, 2(/6, [لاكل ص . 29 ؛ 5ع تباط م مطع5-لإهم]ء10اة6, #أجيز3, ص . 73 وما بعدها. 

2 بقاع العزيزي نسبة إلى الملك العزيز بن صلاح الدين الأيوبي حسب توزيع الإقطاعات على أولاد السلاطين» وسمي 9بقاع 
العزيز» . المترجم . 

كذلك في خريطة غ61 م116 1903. 

عند 8012502 220125116 111 ص . 981 وما بعدها. 

في قراءات أخرى 14261835 أو 1032670601012 . المترجم . 

ممطةن5. الأكل 2 18. 

ممطو5. الاكا. 2 20. 


ال تيين-620© ا بي- مع 


الاعمع لكل ععأاعملل ص. 203 1. 
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المؤرخ بوليبي كتبها مارسياس 10375[/35' بدل ماسّياس 85لا84355؛ لكن لما ورد هذا اللفظ 
الأخير في بُّردية مصرية» قيل إنه هو الصحيح. وربما نكون تَسَرَّعنا في القول إِنَّ البلدة الواردة في 
بُردية الفيوم بلدةٌ في البقاع. فنحن لا نفهم كيف ذهب الشخص ذي العلاقة إلى البقاع حيث لا 
تَعرفٌ بلدةٌ باسم ماسّياس 10355[85 . نحن اقترحنا أن نرى في اسم المكان هذا تصحيفاً للفظة مارسا 
1١13156 [ 6‏ ]0 لأننا نعلم أن الشخص المقصود كان يسكن تحديداً فى هذه البلدة”. حتى 
هناء يبقى الاحتمال الأقرب أن مارسياس 71355[/45 هي القراءة الصحيحة وله اللفظة اليونانية 
ليل على التنيطرة السلوقية»: 

إل أهم مواقع هذه المنطقة: 

أبلّح [هاطة شمال شرق كرّك نُوح. عَين 417 بالقرب من تريّل» وبلدةٌ أخرى تحمل الاسم 
نفسه تقع في جنوب غرب فيكة. عين برداي 86706 1أة'» في جنوب بعلبك" . 

عين جر ةزه طأة أو عين الج ممهز0-ء صلة وتلفظ اليوم عَنجَر 8120[3#'» عرّفها روبنسون 
مع موقع اللكيس 013115 الواقعة على سفح جبل لبنان”. حالياً نميز بين موقعين يبعدان عن 
بعضهما حوالي الفرسخ: عَنجّره القريبة من الينابيع الغزيرة ومَجدّل عَنجّره التي في الجبل. يبدو 
أن لفظة مَجدّلء وهي مجدول 20940 قديماً» تشير إلى حصن قديم والمصنفون العرب يقولون 
حفن اتدل ون ياب لخر كت« للش فالأطلول الظيحهة المجاوراه الحية لم حكن والتى لها 


1 عطتإاوص لل 45 و61. 

2 مطعمل1أللل ,طعدرم/كد امه عت مخطءتشض آلل ص. 451؛ ,اطاط عناناع82 21920 ص . 161. 

3 #انزكى 1920, ص. 252. [وفي هذا المرجع شرح حول موضوع الشخص الذي يتكلم عنه دوسو ومن يكون. لم تدرجه هنا 
لعدم أهمية ذلك للكتاب . المترجم ] . 

4 انظر حول الرأي المعاكس. #ع]16لء5 ءاأزز5 1 كته أوبو[ط كأ ]© كهنإكتهالل في 17165اءاء1:ه 5مللاغع 65ل عتحاع8, 21919 
ص . 237 ( انظر حول أطروحة هذا المقال. 5415, 1921, 11 ص . 176 ) 211001511312 رقم 302. 

5 أبلح؛ بلدة في لبنان» شرق زحلة. المعرجم. 

6 هي عين بورضاي؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

7 لاوكضتطمل .تاعومجم ,أطز8 6 ؟» ص . 647 وما بعدهاء انظر بخاصة ص . 648) تعليق 2» تصحيح مومعلل ملدمال م2 
[الالا. ص. 187-185 الذي ينسب الاكتشاف إلى طمسون. رفض 6اعصع1كل /ا .18 20 عع2101, ص . 23 فرضية 
5 الذي يقترح زحلة. 

8 عَنجَر أو حوش موسى؛ بلدة في لبنان» على مسافة 58 كم من بيروت . بناها الخليفة الأموي الوليد بن عبد الملك من حجارة 
حصن عنجرء على مسافة قريبة من نبع عين الجر. المترجم . 

9 مجدل عنجر؛ بلدة في لبنان» في جنوب غرب سابقتها. ليس ثابتا بعد أية واحدة من هاتين البلدتين هي مدينة الخلكيس 
القديمة 115321112 دألا5 1181615 . المترجم . 

10 مه غواطء [ال. ص . 570. 
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العربُ إلى قلعة؛ قد كانت فى الآصل معبداً. فما من مجال إذن للتوهمء وبرأينا أن تعريف عَنجَر 

مع الخلكيس وجرّها 6615118 مع مَجِدَّل عَنجَر غيرٌ وارد'. فجميعٌ هذه التسميات القديمة» سواء 

الخلكيس 6063115 التى أدخلت فى العصر المقدونى» أو عين جرو 0لاءع© 2'10) أو جرّها 66112 

فقط", تتطابق مع المدينة المحصنة العى يُطلق حاليا على أطلالها اسم عَنجَر. وهذه التسمية 

الأخيرة هي اللفظة الشعبية لاسم عن الضد وم كد أنالزؤاية يقرت أغز ععين1]ة نكر ان السد هو 

العم جيل بالجام بالفربي دين تعلماك وا لاير الع نجع مين يفوي 20 
على آلا نخلط أبداً بين جرّها 665118 التي عند بوليبي وتلك التي عند بطليموس*؛ فهذه الأخيرة 

تقع في منطقة البَثْنيَة 53326 مما يكفي لاستبعاد أية مقاربة لها مع بلدة في منطقة البقاع. مع 

لك: حنى إنالم ذكر طلموى مدبنة بجي وأهمية اكيس قتي على فح جيل ينان اسه 
اده ى بلدة إيئا 1118 ان تكرن شكلاً مختصراًلكلمة عين جرو 6000 :1 أو 
عين جر 52311 صنة . أما بلدة حينة 1116 الواقعة في شرق الحرمون والتي عرف 0 مع موقع إينا 

]1 اذ بيهر :انون سفيدة ادر ميان يذكرها هذا الأخير في قوائمه. 

ا ا لل ا الغزيرة التي كانت 9 تشكل قديما -حتى 
نحو الرّبع الأول من القرن 14 الميلادي- بير َ ضفتها ضفتها الشرقية هي مجرى الماء الذي يصب في نهر 
الليطاني؛ فقريةٌ إسطبل 15:81 موقع قديم, حتى باسمها. ويبدو أن ضفة البحيرة الغربية كانت تم 
حتى تل الأخضر. وكانت المياه تغطي الأرض المعروفة اليوم باسم المَرْج. وقد ذكر في حاشية على 
مخطوط كتاب الجغرافية لأبى الفداء أن هذه البحيرة كانت عبارة عن أرض منخفضة مغطاة بئنبات 
1 1821م ه10 رقم 195. 

0-2 عاعلاةم 2201/0 176]ا1. ص . 141؛ بروكسء 60.: لل ص . 581 . يقول ع0طعدا10لل اأغداه 86 عل 6غأبهم] .16ل 
[االاء ص. 103 وما بعدهاء إنه وجد نقشاً يونانياً في بلدة حَمّارة» على مسافة قريبة إلى الجنوب» فيه الرسم الصحيح حقاً: 
83 م |الة وهو مقبول أكثر من اللفظ الذي اقترحه نالع ططة- ص12 : 0012 دع صلق في .اع8 دعل يكذ !"| عل عمق 
1 [1آ. ص . 108 وما بعدها؛ يقول 5011أطهكل .ت(ء0:5! .أطاظ ءمعداءا! ص . 646) إن عين جر هي أميغارا 41116831154 
( ربما هي قراءة سيكة للفظة 81976835158 ) الواردة عند ؟لا1 2 120106 اتنا 301 11. 

3 عطلزلوصط لل 246 1. 

4؟) ياقوت. 2. ص. 57؛ 5232886 ©ل2 ص . 463. 

5 ملاحظة على التعليق السابق: لم يقل ياقوت؛ المصدر نفسه. أن عين الجرّ تنبع من سفح جبل الجرّ؛ وكذلك ترجمة لوسترنج» 
المصدر نفسه خطأ . إنما يقول ياقوت: « الجر وهو في الأصل الجبل» عين الجر جبل بالشام من ناحية بعلبك؛ علماً أنه ذكر 
الموقغ مرة ثانية في مادة: عين الجَرٌ. المترجم . 

66 ©16:06مغع, لا 14 20 . وقع في هذا الخطأ 21101811131111 رقم 5 . اقترحنا أعلاه تعريفاً آخر لبلدة جرّها 668718 الواردة 
عند بطلميوس. 
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القصب والسومرء وكانت تمتد بين كرّك نوح وعين الجَرّء وأن الأمير سيف الدين دنقز'. والى سوريا 
من سنة 1320 حتى 1339» قد قام بتجفيف تلك الأرض لجعلها صالحةً للزراعة*”. 
لاحظنا أن موقعي كرّك نوح وعَتجر اللذين كانا يقومان على ضفتي البحيرة» قد ارتبطا بحكايات 
عن سيدنا نوح . ليس للموروث العربي الذي يقول إن سفينة نوح قد رَسَت في عَنجَرأية علاقة بزراعة 
الأعناب*؛ بل له علاقة بالأحرى بالطقوس التي كانت تُمارس قديما جد بالقرب من الينابيع والتي 
ارتبطت» منذ العهد اليوناني» بأساطير عن الطوفان. ويقال إن كرّك نوح كانت تضم قبر سيدنا نوح. 
ووَصفٌ المؤرخ بوليبي للبحيرة نفسها مشابةٌ لما وَرَدَ في حاشية أبو الفداء إذ يقول إِنَّ وادي 
مارسياس 70315[/35 يقع بين جبل لبنان وجبال لبنان الشرقية وهي مُطبِقَةٌ عليه إطباقا شديداء وأن 
المكان حيث الوادي أضيئٌ ما يكون مغطيّ بالمستنقعات والبحيرات وتُستثمر فيه نباتاتٌ القصب 
العغطرة؟ . 
رأينا أعلاه أن الخصنين اللذين أطلق عليهما بوليبى اسم بروكوا 81001 وجرّها 06:18 
-. 5 5 و« ذإااءع* *. 0 
دمسق. وكانت هناك طريق ثالئة تمر بين الحصنين؛ وهي الطريق التي يسميها بوليبي طريق 
البحيرة*» والتي تهبط وادي الليطاني . 
عين ججدّيدة 2[006106 دأة'”7: فى مدخل جبال لبنان الشرقية*. عين الججش أكناهز2 له 
فى شرق بعلبك. عين زبدة 6 متف فى غرب جب جنين"'. عيتنيت ألط6 141ل فى جنوب 
1 هو الأمير أبو سعيد سيف الدين خليل تُنمّز الأشرفي» من المماليك البحرية. نائب السلطنة المملوكية في الشام من سنة 
2 حتى سنة 1340. يلفظ اسمه كذلك: دنكز وتدكز ودنقز ( لوجود تداخل عند الأتراك في اللفظ بين التاء والطاء والدال» 
وكذلك القاف والكاف. وكذلك اللام والراء . فد يقولون: نور التين بدل نور الدين )؛ معنى الاسم: البحر. المترجم . 
2 أبو الفداء. ترجمة ©5678118 © 1. ص . 69. 
3 مع ذلك؛ ظلت الأرضٌ أرضٌ مستنقعات حتى بدايات استقلال لبنان في القرن العشرين حيث تم تجفيفها من أجل القيام 
بالتنقيبات الأثرية, ثم عرست أشجار الكينا والسرو. وآثار عنجر تعود للعهد الأموي وهي حديئة نسبياً مقارنة بآثار جارتها 
بعلبك وغيرها. المترجم. 
معتاابال مامترى عه تماق ص. 51. 
عمالزامط لل 45. 


عطبزاه20, لل 46. 
1 -]5111011ع أن .أعظ دل .أكزط'| عل عنانا26 1921 11 ص . 108 وما بعدها؛ 1111116115 ككء 5/716 هك آل ص . 261 . 


هي جديدة يبوس؟ قرية سورية على الحدود مع لينان: على مسافة 15 كم غرب الديماس. منفذ حدودي. المترجم . 
تلع اك تاعنا, مأكص! .اأععق ,اطول 1902 ص . 102؛ كتابنا «انزى .7[غلإا! 6 5ءعملل ص . 31. 


حر ين كح ب- ه00 ييا 


10 عين زبدة؛ بلدة في لبنان» جنوب شرق بيروت بمسافة 75 كم . المترجم. 
11 ع1لهلاء2مه* 5ماملفق ص . 192 . 
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صَغبين!. عيثى أط]لة22 فى شرق جب جنين:. على التهري أنطها١-مه‏ ذاش فى شرق رَياق*., 
انظر فيما بعد جَلولتين. عَمَيق وتصسة بلدةٌ في شمال دير طحنيث؟) بينما ضعت عانا 8118 
فى الجنوب*. عَرجَمُوس 810[319201015'» يجب البحث عنها بين بعلبك وبيروت”؛ كان يقال بوجود 
قبر حَبلّة 18618[ بنت نوح عليه السلام هنا**. انظر فيما بعد كرك نوح. عَرسال [4158» في غرب 
لبوة"'. عَرْة 6 على نهر الليطاني» بالقرب من قليا"!. 

كب عن بعلبك كاء66[ة“83 الكثير» فلن ثطيل الكلام عن هذا الموقع المأهول منذ عصور 
بعيدة”' والذي عَرّف ازدهاراً استغنائياً في العصر اليوناني والروماني مع تطور عبادة الإله هَدَّد 11204 
وشريكته أترغاتيس 2810816 78]3182]15! اللذين أصبحا بعد أن أطلق على المدينة اسمها اليوناني 
هلبوبوليس 015 جوبيتر الهليوبوليتاني وفينوس الهليوبوليتانية. وفي العهد الروماني 
انتشر ت هذه العبادة في جبل لبنان وتمكنت في بيريت 861386 ( بيروت ) ومن هناك انتشرت حتى 
الغرب . ولم يحدثء في العهد الروماني, أن سّيِّد لآلهة سوريّة هذا الكم من ن المعابد أو صَنع لها هذا 


عيتنيت؛ بلدة في لبنان» على مسافة 79 كم إلى الجنوب من بيروت . المترجم. 

لاع عل تولك .لوط هاه وأجترى لل ص. 451. 

تتوافق بحسب تحديده لها في خرائطه مع بلدة عيتا الفخار اللبنانية اليوم. المترجم . 

علي النهري؛ بلدة في لبنان . على مسافة 6 كم عن زحلة و66 كم عن بيروت. . المترجم . 

عميق؛ بلدة في لبنان. على مسافة 52 كم من بيروت . المترجم. 

عانا؛ بلدة في لبنان» في البقاعء إلى الشمال من حمّانا. على مسافة 58 كم من بيروت. المترجم . 

هي عرجموش وعين عرجموش؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

ياقوتء 3, ص . 637؛ 5653186 6[ ص . 397؛ أبو الفداع. ص . 247؛ 56753286 عل ص . 410. 

عند الهروي؛ كتاب الإشارات إلى معرفة الزيارات» تحقيق جانين سورديل-طومين» منشورات المعهد الفرنسي بدمشق» 

3 ص . 10: « وبالكرك أيضاً قبر جبلة ابئة نوح بقرية يقال لها عرجموش »» وفي التعليق: « جبلة: حبلة؛ [ وفي قراءات:] 

جبيلة ». المترجم 

0 ترسال وعرسال؛ بلدة في لبنان» في شمال شرق بعلبك . تشترك مع سوريا بخط حدودي بطول 50 كم . المترجم . 

1 غَرَّة 422؛ بلدة في لبنان» في شمال غرب النبطية؛ على مسافة 60 كم من بيروت . وهي بعيدة نسبيا عن قليا ( حوالي 60 كم 
غرياً)» والله أعلم . المترجم . 

2 هناك مَن حاول خاطتاً أن يضع يعلبك مكان تونيب 1118لا1 الواردة في ألواح العمارنة . مثلما قعل لإ/ا13[6! تأدء5هل عنانا86 


اأصفى 1893 ص . 379 وععلءاعصذتلك #إمطعدااعدهه عمتجم لملا 1 آء ص . 206 . رأينا أعلاه أنه يمكن وضعها 
فى كفر هدد 121-1120820 . 


3 2828056 من اللاتينية القديمة باردروس 88760705؛ مصطلح يوناني قديم وهو اسم أو نعت معناه الحرفي ‏ الجالس بالقرب 
من» أو «الذي يجلس إلى جانبه »» تستخدم الكلمة للدلالة غالبا على إله ثانوي أقل مرتبة أو أقل امتيازات من شريكه الإله 
الأقوى . ارج 

14 جَْمْعٌ قتع أصملل في 3550لا نزلناة2, .261676 مادة : 5[أوصناه116!1, في ذيل المجلد 4. 


نم زح ذم ارم سن 06 ب- ( 0060© ذا 
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العدد من التماثيل'. بعد انتشار عبادة آلهة بعلبك بنى سكانها المعبدٌ الذي يُمثل في يومنا هذا 
أضخم تجمع للصروح الأثرية من العهد الروماني”. 

كان انتفنان السسيصية غيورة قاكلة لجدينة يمك الرفية الذذهة : وود ال الكنيجة الكيرة 
القائمة في وسط المعبد القديم قد بُنيت في القرن السادس الميلادي وليس قبل ذلك”) مما يعني أن 
عبادة الأوئان قد استمرت ردحاً من الزمن قبل أن تَعُمّ المسيحية في البلاد ثم ما لبغت هذه الأخيرة 
أن اختفت بدورها عندما دخل الإسلامٌ وحوّلٌ العربُ مبانيّ بعلبك القديمة إلى قلعة*. 

بَعلولة 08 جنوب غرب قرية لالاة. بَرٌَّ الياس 21985 28877 جنوب شرق شتورّة؟. 
بوارش 7821151 0 أنها تابعة لإقليم بقاع العزيزي". بِجْعة 860('8, بالقرب من سَحمر. 
بدنايا 48 شمال شرق نيحا”. بحيمة 6نسطاجاء8, لا بد أنها حوالي بعلبك . بيت شاما 8616 
38 شمال شرق نيحا ''. بمريعّة 86112118 أو مُريعَة 01131168*'» شمال عيثنيت . بيرة 8116 ”20 


شمال رَفيد*'. بريتان 867©1]81*!) جنوب جنوب غرب بعلبك؛ تمت مقاربتها مع بيروثاي 86170181 


1[ انظر كتابنا لاد .1[غنز71 06 1/0865 ومقالنا دنائئه)]أوصمذاء1! عند هلناه5ذ5أالا-لإاأناة2: .عدءاهء8 . انظر كذلك : 2[116/اء12ره8 
ع55م؟» !ألا غع ععصمط 06 5ع أ0ناواغاة 025 .50 .أأناظل 1911 ص. 170 و181؛ دوسي ه! 06 صتمعأامممناقط «ععاصياز 
“506”نا5 1اماغءء|أمع. في 714تز5, 1920, ص . 3؛ وغ0111011ا)» في 14/لزقء 1921, ص . 40. 

2 منذ القرن 16 والرحالة الغربيون يتحدثون عن روعة أطلال بعلبك وأول من تكلم عنها وكانت لا تزال قلعةٌ يصعب الوصول 
إليهاء هو الرحالة الفرنسي بلون من مدينة مانس 1/1315 لدال 861012 065670010115 ص . 153 الذي زارها سنة 1548 . 

3 طءدمعتطك ءاعد «منا م /التحمظ 067 4اتنا اتأءص1617 0611 نلق في 1779601]]ة0 لاة .ككاللا 067 .65 067 ,تإعولق 21925 
1 

4 انظر حول هذه الفترة: 5060611116111» الموسوعة الإسلامية» المادة؛ والجغرافيون العرب في كتاب 565286 ©1.6» ص . 295- 
8 و25 الإ نتتمتاء ط-نإه0 ]2621010 646 14ء ص . 70. وقد وضع السيد فيت دراسة نقدية للنقوش العربية في بعلبك» 
570-16 16تأصهوام0'6 65, في مجلة 5(7710, 1925) ص . 150. 

5 هي اليوم بعلول [8881010؛ بلدة في لبنان» شمال غرب راشيًا. المترجم. 

6 2 يرٌالياس؛ بلدة في لبنان» على مسافة 51 كم عن بيروت» على طريق دمشق- بيروت . المترجم. 

7 00851225 كاتمعاباى آل 1 ص. 258 . 

8 بوارج [8011256؛ بلدة في لبنانء إلى الغرب من زحلة. تبعد عن بيروت مسافة 41 كم. المترجم. 

9 هي بدنايل أعلا86013؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

0 عالملاء ضصمه .عه باع 1903 آل ص. 34. 

1 بيت شاما؛ بلدة في لبنان» في شمال بدنايل. المترجم . 

12 علاعلا عل صولل .أء2 تنه وتجتزى آل ص . 450 . 

013 ع«غطرعم002 كمع اناق 11 1 ص . 258» بحسب العينتابي . 

4 البيرة؛ بلدة لبنانية على مسافة 68 كم من بيروت . المعرجم . 

5 هي بريتالء باللام؛ بلدة في جنوب غرب بعلبك» على مسافة 75 كم من بيروت. المترجم . 
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التي ربما أخذها النبئ داود من الملك هَدّد عزر', لا يزال فيها بعض الآثار". بلدة بطح 186681 
قد ذُكرت في الوقت نفسه مع بيروثاي في سفر صموئيل الثاني» الإصحاح 8. الآية 8؛ ويجب 
تصحيحها إلى طبحات 711061186 وفقاً لبلدة تيبوحي [زإناتاة1 التي في ألواح العمارنة*. وبما أننا لم 
تيطك بعد الاسم القديم لبعلبك» فيحتمل أن يكون هذا هو. بوداي إ006ا80, في شمال كفردان". 
بالنسبة إلى بروكوا 1101ء8700» انظر أعلاه ما قلناه عن عَنجّر . 

الخلكيس 61815.» انظر عَنجَر. كدنجهي أ0رع :3م32 )» كتابتها غير مضبوطة وموقعها غير 
محدّد؛ اقترح كليرمون غانو تصحيحها إلى كفر دان 890 13132؟ . كونًا قصممع؛ موك اوعدا وعديوما 

دير الأحمر 411503-اء 7أ726.» شمال غرب بعلبك*. دير الغزال 61-0112221 286 فى جنوب 
سرعين؛ آثار معبد” . دير ميماس 1/11125 1أ(1» وضعه ياقوت بين دمشق وحمص على نهر العاصي '؛ 
فهل هذه تسمية أخرىء أقدم, لدير مار مارون الواقع في جنوب الهُرمل !!؟ هي مجرد فرضية . يمكن 
أيضاً أن نفكر في منطقة قريبة جداً من حمص. على كل حالء يبدو أن ميماس إدغامٌ لكلمة 
مَيوماس 20310111125. كما يجب عدم الخخلط مع بلدة أخرى تدعى دير ميماس وهي في شمال 


1 سفر صموثيل الثاني» 8:8. 

2 <امكصتطمل .تلعدجمط .اطااظ ءرمناعلط, ص . 656. 

3 في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس: «باطح». المترجم. 

4 ععطعللل عند 2002غ0ناصكل 167 167716ق ص . 1279 . 

5 هي اليوم بوداي-علاق التل؛ بلدة في لبئان» شمال غرب بعلبك. المترجم . 

66 لإع55ه 811 1897. ص . 466 ه2222 6- 1م تتامع1 0 جه .تأعنه 26 لاء ص . 82. 
7 عالهلاع2 ه80 .400 .2 .© 1901 ص . 436 . 

8 دير الأحمر؛ بلدة في لبنان» على مسافة 12 كم عن بعليك . المترجم . 

09 دير الغزال؛ بلدة في لبنان» في شرق زحلة وعلى مسافة 100 كم من بيروت. المعرجم . 
0 ياقوتء 2 702؛ 56583286 مل ص . 431. 

11 


دير مارمارون؛ في لبنان. نسية إلى القديس مارون حيث يعتقد أن أحد تلامذته قد تنسك في المغارة وأطلق اسم معلمه 
عليها. والدير عبارة عن مجموعة من المغاور المنحوتة في جرف صخري يطل على نهر العاصي من الجهة اليمنى بعد خروجه 
من عين الزرقا. المترجم. 

2 انظر غ110 5ا1/1011111611. المجلد 25)» ص . 137. 


الفحصل السادس م خوران» جبل الشيخ. البقاع 481 


حاصبيا!*'3. دير طحنيث طألصططة1 261#», غرب خيارَة*. دير زينون 26120102 #أع8» بالقرب من 


النبي زرَعور ووادي زينون”. 

دلهمية 86161016 جنوب شرق المعلقة4. ذكوة 8161006 أو زكوة 226106 جنوب غرب 
عَنَجَر”؛ فيها بقايا معبد صغير مع أعمدة ذات تيجان من الظراز الكورنغي " 020 ماعغ 21012[ 
من قرى بعلبك تقع بالقرب من بلدة النهروان* وكلتاهما غير معروفتان؛ ربما كان في اسم قرية علي 
النهري 11ط2-818» 1[ش' الواقعة شرق رَياق» شيءٌ من الثانية . جباع 2/3 شمال النبي رشادة"'. 
جديثة 0(601686 20 تُلفظ جديدة 2160106 وتقع بالقرب من شتورّة. جبرين 016518 التي وضعها 
ياقوت بين دمشق وبعلبك”' ليست بالضرورة من قرى البقاع. جِنْثئاء 1062ز8 التي وصفها ياقوت 
بأنها صقمٌ يقع بين دمشق وبعلبك”'؛ قريةٌ في غرب اليُحفوفة''. جب جنين «أوز8 ناطناهز2» تقع 
في الطرف الشمالي للصرد الذي يفصل وادي الثَّيم عن نهر الليطاني بالقرب من جسر يعبر هذا 
الأخيرة”*”. دُوحَةَ 2010118» انظر مَدوحَة. دُوريس 20115؛ في جنوب غرب بعلبك”!. يوجد على 
مسافة أربعين دقيقة من هذه المدينة مزارٌ قد بُني بمواد لبت من أطلال بعلبك"'. 


1 تامكصتطامل .للعورمع .أطز8 عرعبعلال ص . 490 . 

2 الميماس؛ مكان بظاهر حمصء في غربها وعلى يسار نهر العاصي . أصبح اليوم حيّ من أحياء المدينة . المترجم . 

03 يقول دوسو إن دير ميماس الثانية هذه تقع في شمال حاصبياء لكنه يحددها في خرائطه؛ 1[ 201 في جنوب مرجعيون؛ وهذا 
هو الصحيح. وهي على مسافة 92 كم من بيروت. المترجم . 

4 هي اليوم دير طحنيش؛ في لبنان. المترجم . 

5 دير زُنُونَ؛ منطقة آهلة في لبنان» على طريق دمشق- بيروت . على مسافة 4 كم من الحدود السورية-اللبنانية» تتبع بلدية عنجر. 

فيها جسر زنون. المترجم. 

دلهميّة؛ بلدة في لبنان» جنوب شرق زحلة . المترجم. 

ذَكوة 82160106؛ قرية في لبنانء» جنوب غرب قرية المصنع. المترجم . 

مهكصتطامكل ,اعمط .اطاظ عرعبعلل ص . 644 . 


ح ن- ©0©6 ذأ 


ياقرت» 2,2 702؛ 5173286 16 ص . 461 . 

0 جباع؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

11 2قاع 8 !(مأكذ الل ص . 4358 1[ [آل ص . 24 و970؛ لإع5دو, .][16! :7زم .أأنا8, 21894 ص. 547. 

2 ياقوت. 2 20؛ 5]72286 عل ص . 464. 

3 ياقوت 2 126؛ 56732086 عل ص . 464. 

4 جنتا 131068[؛ قرية في لبنان» إلى الشرق من زحلة: قريب من الحدود السورية . المعرجم . 

5 ابن يحيىء» ص 230 لتق لاء انال كأء/170 ص . 207؟ لا0كاأطامظ ,1(ءع075] ,أنااظ ©(عناءلال ص . 554. 
6 جب جنين؛ بلدة في البقاع الغربي: على مسافة 68 كم من بيروت . المترجم . 

7 دوريس؛ بلدة في لبنان» على مسافة قصيرة من بعلبك. المترجم . 

8 «طمكصتطمظ .تءدجمع .اطا8 ©676ناءلط, ص . 2657 تعليق 2؛ عند شوفيه وإيسمبير» ص . 620: وقبة دوريس ©طاطناه6© 
101115 . 


452 المسالك والبلدان في بلاد الشام فى العصور القديمة والوسطى 


قرية الفيكة 5116 قاربها ريتشارد هارتمن» وفي رأيه شيء من الصواب» مع بلدة لّفيكة 1118| 
التي يذكرها القلقشندي' والواقعة جنوب جنوب غرب رأس بعلبك2. فُرزُل أنام22ه25 أو فرزل 
561201 في شمال الكرك:؛ وهو موقع أثري طريف اكتشفه بو ركنود 8010101060010 الذي وصف 
بالتفصيل الدير الأرثوذ كسي 84 14 المحفوظ جيدا“. 

جمنوئيس 661260101185 أو منوئيس 2184620106165 اسم نهر قريب من بعلبك5. غَرَّة 
26 في جنوب غرب خيارّة؟. حابس 113015» التي ليس بوسعنا تحديد موقعهاء تختلف 
على ما يبدو عن حبس 11865 الواقعة في شمال عين زبدة. خدث طغء2712120 بالقرب من بلدة نبي 
رشادة*. 

حام 11312» قرية متواضعة في جبال لبنان الشرقية وبالقرب منها الضريح الحديث للنبي حام 
أطها! الذي تُشرف عليه أطلال معبد صغير". على المدخل ساكفٌ بطول أكثر من أربعة 
أمتار عليه نقش تكريس يعود إلى سنة 173-172 نقرأ فيه اسم ضيعة شامون 7201ه!© 10178 
وقد تمٌّ تقريب هذا اللفظ ليق من اسم أحد أولاد النبي نوح. من ناحية أخرى, وبما أنه يبدو 
أن آلهة هذه الضيعة تَظهر في نقش آخر تحت شكل بل أمون 861131008 ( بالضبط : ببللاأمون 
0 4+4؛؛ يحق لنا أن نستنتج بطريق القياس أن الأساطير المحلية التي تربط النبي نوح 


1[ 112218111 لتقطعزظل /أ222, 1916. ص . 28 . 

2 الفيكة؛ بلدة في لبنانء على مسافة 127 كم من بيروت. تلفظ أيضاً: الفيكهة والفاكهة 521616 والفاكية 21-82!102. 
المترجم . 

3 الفُرزُل؛ بلدة في لبنان» شمال شرق زحلة. قلعتان. المعرجم . 

44ح 8010101061000 861065) السلسلة 3 المجلد 8 ( 1866 ). ص . 467 161أأثال 16(لا3 ]© 5/7147) ص . 166 وما بعدها؛ 
كتابنا ,انا5 .[إغلزال! ل دع]ملل ص . 53؟؛ 2116/ا15022) 5ع]ولل ص . 102 . 

ك5 7الأعاكاعداط .اكص! .تعمة .ط لهل الالاء ص . 157؛ اقترح 110101811131111 رقم 186 : النهر الؤسطاني . 

6 غَرّْ؛ بلدة في لبنان» على مسافة 62 كم من بيروت. وهناك احتمالان في تفسير أصل التسمية: يرجعها الاحتمال الأول إلى 
اللغة الآرامية 63226 أي « مخازن وكنوز ومدّخرات4» ويرجعها الاحتمال الثاني إلى كلمة ©0622 وهي جرّات من الصوف. 
المترجم . 

7 كتابنا الاو .7[غل4/! 06 0]65لل ص . 21 . 

8 حدثه بلدة في لبنان» في شمال غرب بعليك» على مسافة 76 كم من بيروت. المترجم. 

9 حام؛ قرية في لبنان» إلى الجنوب من مدينة بعلبك بمسافة 22 كم. المعرجم. 


الفصل السادس - حوران» جبل الشيخ. البقاع 463 


ببلدة عَنجَر وبلدة كرك نوح والتي تضع قبرٌ شيث 5661 في البقاع ( النبي شيث 751166 )» هي مجرد 
تكييفٌ ديانات قديمة لمتطلبات جديدة2. 
حَمَارَة 8 تمع فوق تلة في جنوب مجُدَل عَنجَر؛ فيها أطلالٌ تعرف باسم قصر 
حَمّارَة7*. حَربَتَا 11862)8, فى شمال غرب نبحة؟. ححشممّش 26118511001055 فى جنوب رَياق”. 
الهرمل 018165011 بلدةٌ كبيرة تتالف من عدة تجمعات سكانية تعود بأهميتها إلى العصور 
القديمة . تتعزز هذه الفكرة أولاً بتأمل المذبح الطريف حيث مُكُلَت فيه الآلهة الحامية للمدينة تيشة تيشة 


64 بين نهرين” كما يؤكد هذا الإحساس الصرحٌ هَرَمِيُ الشكل المجاور للهرمل والمعروف باسم 
قايم الهرمل لتصمعل! -اء مصنته9" أو فطق عات الهرمل لتمصعع1] -اعء عه نا م03 . 


الصرحٌ مغطى بالنقوش البارزة التي تمثل أربعة مشاهد لصيد الغزال والآيل والخنزير البري والدب» 
وغالباً ما وصفه الرحالة الذين زاروه بأنه مثيدٌ للحيرة”!. منّ المؤكد أن البناء كان لأغراض جنائزية2! 


1 شيث؛ اسم سامي معناه البديلٍ والعوض. هو الابن الشلث لآدم وحواءء رٌُزقا به بعد أن قل قابيلٌ أخاه هابيلٌ . إليه صارت الرياسة 
بعد وفاة سيدنا آدم , وكان نبيا بنص الحديث النبوي في صحيح ابن حبان. يقال إن إليه تنتهي أنساب الناس كلهمء فهو الجد 
الأكبر لنوح ( بحسب زعم اليهود ). المترجم . 

2 هزه لاملا ص . 211؛ 16[هلا226ه8, ,تعره ,لاع 1905 1 ص . 47 وما بعدها؛ كتابنا ,الى .1أغنزاا 06 8/0165 ص . 226 
رقم 1؛ 1100181221012 رقم © 137 . 

3 تاهكضتطمل .تأعدجمء .أطا8 #رعبولل ص . 559؛ 002522656 كانم أناى 211 1 ص. 258 . 

4 هي اليوم المنارة ( حمارة )؛ بلدة على مسافة 62 كم من بيروت . اسمها القديم « حمّارة » إما نسبة إلى تربتها الحمراء أو سريانية 
بمعنى ١‏ رائحة العنبر). المترجم . 

5 خَرّبتا؛ بلدة في لبنان» على مسافة 125 كم من بيروت . المترجم. 

6 تاوك امكل تأءدمط .أطاظ #رعبولال ص . 652. 

77 لُخشمش 110011612016. بالضم؛ قرية في شرق زحلة» في لبنان. المترجم . 

8 الهرمل؛ بلدة فى شمال لبنان» على مسافة 143 كم من بيروت. المترجم . 

9و لنندع[أوءالا. ايز 1924. ص . 114-113., اللوحة 7)1)1/111. 

0 أورد هذا الرسم أبو الفداء. ص . 49؛ 5672086 6[ ص . 60) والقلقشندي» عند 13262031011 لتقطء1. 201/0 1916 
ص. 28. 

011 501 لطم .تإعدجمط .أطاظ عرعناءلل, ص . 704 وما بعدها. إن لم , يكن مسن أول رحالة أوروبي يشير إلى هذا الصرح (إذ 

سبق أن أشا ر إليه جورج الإيسلي على خريطته مع ملاحظة لأبي الفداء ). فهو على الأقل أول من وصفه . كما وصفه رينان وصفاً 
تفصيليأء 071 +؛ ص . 117 و182. انظر رسم البناء عند رينان وعند 11611[أدال #اتز5 غ6 5/101. ص . 180 وما بعدها. 

2 وعليه وَقَمْ الدمشقي» ترجمة 484611561, ص . 132, في في الوَهُم عندما وصف قلعة قائم الهرمل أذت62]] -اء 110ه0©. ويقول 
في مكان آخرء ص . 281 [ ص . 207 من النص العربي. منشورات معهد تاريخ العلوم العربية والإسلامية» فرانكفورت» 1994 
( إعادة طبعة بط رسبورغ 1866-5 ) ]» إن البناء و مرصد من مراصد الصابية 0 ا.همه لكنه في الوقت نفسه يقاربه بجسارة من 
بنائين ٠‏ مرصدين » مشابهين له بالقرب من حمص. . عثر 10 1611021-02 ,07 .1أ376 .286 آلا ص . 100 على ذكر له 


في كتاب تاريخ سامريُ يعود إلى عصر متأخر جداً. 


4834 المسالك والبلدان فى بلاد الشام فى العصور القديمة والوسطى 


فهو مرتبط بمجموعة كاملة من الأبنية من هذا النوع. ثمّة احتمالات كبيرة أن تكون المنطقة 
المحيطة كلها مقبرةٌ لبلدة الهرمل القديمة'. 

حُوش بَرَدَّى 82:208 طؤوه1ل, في غرب بعليك2. حوش حالا 1212 طوه11, في شرق زحلة”. 
حوش الرافقّة 83 -ه 11051 في منطقة شممُسطار*. حوش الصّف 65-526 110511 أو حوش صوفي 
لإعأناه؟ لطأومل في غرب بعلبك؟. حوش السشتيد 0610ناه5 طؤمالء في منطقة سشمسطار؟. اسطبل 
[0ا15+3” ( هي ستابولوم 12نا!ناا5]3 )؛ في شمال شرق خيارّة* 

كفر دان 237 16818 في شمال النبي رشادة”. كفردبيش 26155 21845 في منطقة في 
شمسطار””. كفردنس وتطلط مجع :12 . كفرايا 122 في شمال غرب جب جنين''. كفر زبّد 
0 1231 في جنوب رياق'. كامد اللوز أو كامد 131010 في شرق جُجب جنين؛ كانت مدينة 

ة قد يما 18:17 00 أنها كوميدي 141 انا الواردة في ألواح العمارنة”'. الكرّك 13:41 والأفضل 


1 قاموعالهّرمل؛ عند أنيس فريحة؛ معجم أسماء المدن والقرى اللبنانية» المادة: « قاموع في عامية لبنان البرج العالي أو النصب 
العالي المُسْرف وقاموع الجبل قمته وذروته » . أما كلمة الهرمل فتحتمل عدة تفاسير : من الإغريقية 4701118 بمعنى «طيب الله 
وعَوْف الله », وإما مركبة من «حرم + إيل » بمعنى حمى الله وحرمه وإما من «هُرْء أي الجبل والجزء الثاني من الكلمة بمعنى 
المليء ذو الفيض» فيصبح المعنى : الجبل الكريم السخي المليء . والموقع الأثري على مسافة 6 كم جنوب شرق بلدة الهرمل . 
المترجم . 

حوش بَرَدَى؛ بلدة في لبنان. المترجم 

حوش حالا؛ هي على مرمى البصر إلى الغرب من بلدة رياق وتعدان بلدة واحدة إداريًا: رياق-حوش حالا. المترجم . 

حوش الرافقة؛ بلدة في لبنان . المترجم . 

حوش تل صفية؛ بلدة في لبنان» شمال غرب بعلبك بمسافة قصيرة. المترجم . 

حوش الصنيد 4 (أعنا10]؛ بلدة في لبنان» جنوب شرق شمسطار. المترجم. 

50ت أطامكل .تأعدرمط .أطاظ عرعناعلل ص . 645. 

هي اليوم الروضة ( إسطبل )» بلدة على مسافة 66 كم من بيروت» جنوب زحلة. المترجم 

كفردان؛ بلدة في لبنان» غرب بعلبك . المترجم . 

كفر دبيش؛ بلدة في لبنان» جنوب شرق شمسطار. المترجم . 

5 .ال 075 ,أطاظ ءرعناعال. ص . 558 . 

كفردنيس 211765 12217 بلدة في لبنان» شمال راشيا. على مسافة 78 كم من بيروت . المترجم . 

5 اهل ,تأعورمط .أطاظ عرمناعلال ص . 760 . 

كفريا؛ بلدة في لبنان. المترجم 

ل .الء5ر0] .انااظا 7#عناعلال ص . 652. 

كفر زَبَد؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

المقدسي» ص . 6 أبو الفداءء ص . 249؛ 5658286 عل ص . 39 و4347 75012 أطامخل .تاعده] .أطاظ ءرعناءلال ص . 454 . 
كامد اللوز؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

ل 61-4710716 ص . 1214 . يقول المصنفون العرب إن كامد هي مركز الإقليم . 


ددا نا الك سا ا حن لف- م0 ود 


عسي لفسيو ‏ فسيو ا نشيو فقسو فقسو قشو قو 
0 عر يم ين ا لطر ساحن بن 06 ديد 


الفصل السادس - خوراكن» جبل الشيخ, البقاع 4855 


كرّك نوح لأن الأسطورة تقول بوجود قبر سيدنا نوح هنا'؛ كانت ملاصقة لقرية عَرجَموش2”. 
وكانت كرّك نوح هذه عاصمة إقليم بقاع الغزيزي زمن المماليك*. يُذكر شمس الدين الدمشقي 
نبعاً للمياه الحارّة بالقرب من كرك نوح اسمه تنو الطوفان؟. خربة رُوحا 2دأداه8 غ56م1!؟. في 


جنوب شرق البيرة”. خيارّة 78هلإاط1؛ في غرايك مجندل عنكر # و خريية 6ناأع:2110 في جنوب 
بعلبك . كنيسة 1626156» فى شمال بعلبك”". 


لالا اهل فى جنوب جب 00 لبوة 6لاطع ل فى شمال بعلبك 212 وهى ليبو هطنآ 


فى كتب الرحلات. اشتهرت بينابيعها المتفجرة من كل مكان فى أرض حخصّوية والتى ترفد 
العاصي الأعلى''. في يوم 4 تموز/ يونيو 1170م, التقت في نواحي بلدة تدعى اللبوّة 8وط»] 


2 7 5 5-0 2 

فرقة من الفرنجة مع قوة من المسلمين قتل خلالها مَقَدْم فرسان الاسبتارية» صاحبٌ حصن 

الأكراد؟'. 

[] ياقرت. 4» ص . 262 وربما ص . 261؛ ابن جبيرء ص . 283؛ خليل الظاهري.» ص. 47؛ 5678286 عل ص . 480؛ 
©2[1 502 .4600 .8 .). 1901 ص . 458؛ كتابنا .اتلد ,(أالإالا © 1/0]65, ص . 31. 

2 ععصهتا5 عل ص. 480. 

23 كرّك نوح؛ بلدة في لبنان؛ شمال شرق زحلة. المترجم. 

4 5عصبزطصومتعء6-لزه 62006 انبرق ص. 74. 

5 الدمشقي. ترجمة 806!1867) ص . 267. انظر حول استخدام هذا التَثُور للقعطصة0 ا ممصطمعاع :ره بتاعيه .عمق لل 
ص. [الإكركق وال ص. 03؛ ولالا ص. 6. 

6 0ك أطمكل ,تأء0:5ط .أطا8 ع«عناعلل ص . 559. 

7 خربة روحا؛ بلدة تقع شمال راشياء على مسافة 72 كم من بيروت . المترجم . 

8 هي اليوم خيارة-تل الزعزع؛ بلدة في لبنان؛ على مسافة 58 كم من بيروت . المترجم . 

9 كنيسة 11121556؛ بلدة فى لبنان. المترجم. 

0 طامكصتطمكل ,اعوط ,أطاظ عرعناولال ص . 554. 

1 لالا؛ بلدة في لبنان» جنوب شرق بيروت بمسافة 71 كم. المترجم . 

2 لبوة؛ بلدة فى لبنان» على مسافة 114 كم من بيروت . المعرجم . 

3 انظر أعلاه. 

4 الدمشقى. ترجمة !116 ص . 132 و281؛ 2016617, كناء2077105 آل ص . 321؟؛ تامكستطمل .بأعووم .أة8 مرعيولل 
ص . 693 وما بعدها و700 وما بعدها؛ 2عذ|أثال 5/16 ]© 51/147 ص . 176 وما بعدها. 

15 ابن الأثيرء 0 ذكلل آل ص. 3 . مرّ فيها صلاح الدين الأيوبي سنة 1188 يزه .اولظ /ال ص. 1. 
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مَعَرَبون 21843/35856010 جنوب الرميدة2. منصورّة 284312501018 جنوب غرب خيارَة7. 
ماسي 4901351» جنوب سرعين*. مجدل عَنبّرء انظر عين عَنبجّر. مجدل بلهيص ولطاء8 اء0ز1160 
أو بلكيس 6861115» جنوب القرعون7. مَجدَّلون 7نا8060[06[0, جنوب غرب بعلبك*؟. مدوحًا 
هطكاناه0» أو دُوخًا هطعاناه52”, شمال شرق البيرة”'. مكسة 211246156 جنوب غرب شتورّة12. 
المُرج [2'724650) جنوب شرق شتورة؛ كان يُطلق عليها اسم مَرْجَ قلمطييّة هلإنغنصة[02 زلسع]/ز "1" , 
مسْعّْرّة 204651781358 بلدة كبيرة تتبع إقليم البقاع”'» على الطريق الموازية للضفة اليمنى لنهر 
الليطاني وعند تفرع الطريق نحو جزّين وصيداء أي على الطريق المباشرة صيدا-دمشق*”. أعطت 
هذه البلدة اسمها للمرتفعات المجاورة"!. ل 83 10 جنوب شرق زحلة'2. محيدئة 


1 تهكتالطمل .تأءدمط .أطااظ عتعناعلط!. ص . 654؛ 50/6 ,لزهلا ص . 210 . 

2 معربون؛ بلدة لبنانية على الحدود مع سورياء تقع شرق زحلة» وتبعد مسافة 101 كم من بيروت. المترجم. 

03 منصورة؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

4 «دمكصتطامل .تإعوسمع .اطن8 عتعبعلل ص . 653؛ صعنذا انال ءاتزد غ6 51:41 ص. 173. 

5 هي ماسا وربما ماصا 803553؛ بلدة في لبنان» شرق زحلة» على مسافة 68 كم عن بيروت . المترجم . 

6 ممكصتطه8 .تإعدجم ,اطن8 عتعبعلل ص . 554. 

7 هي مَجِدَّل بلحيص!؛ بلدة في لبنان» على مسافة 95 كم من بيروت. المترجم . 

8 مجدلون؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

9 لامكص تمل بتاعىمط .اطا8 عرعناعلل ص . 559. 

0 مُدوخا 0118ا8400؛ بلدة في لبنان» شمال راشياء على مسافة 72 كم عن بيروت . المترجم . 

1 501 لامجل .1إء75مطآ ,أناأ8 #«عباعلل ص . 645 و652. 

2 مكسة 806[!651؛ بلدة في لبنان» على مسافة 44 كم عن بيروت . المترجم . 

13 هك امل .اإعوممط ,اطااظ #«عناءلط, ص . 645 . 

4 :0 .]15!!, لاء ص . 290-89 في مسلك بين قب الياس وعين الجر. 

5 المرج؛ بلدة في لبنان» جنوب بر الياس . المترجم . 

6 ياقوت, 4 540؛ 5112156 6.آ, ص . 505؛ ابن يحيى» ص . 108؛ 500 طاطم .بعرم .أناز8 7#عناءعلل ص . 549 و646. 

7 مَشْغْرَّة؛ بلدة في لبنان» شرق صيداء وعلى مسافة 82 كم من بيروت . المترجم . 

8 أبو القداءىء ره 9؛ 517211856 ع[؛ ص . 347: صيداء مشغرة» كامد» عين الجر دمشق؛ عتناءالكيظ "8 كععام قال آل 
ص. 466. 

9 الدمشقيء ترجمة 484615612 ص . 132؛ 562886 عل ص. 56. 

0 800182502 المصدر السابق» ص . 645. 

1 المعلقة؛ هي اليوم حي من أحياء مدينة زحلة التي صار اسمها الرسمي : زحلة-المعلقة. المترجم . 
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كط لاع ه10 شرق قرعون2. ميونث عطغصمتزا/ا التي ذكرها ديودورس النُمسَتَ في هذه 
المنطقة”؛ لكن ربما يجب البحث عنها إلى الشمال أكثر*“ . 


تحلة 2/8116 ؟» شمال شرق بعلبك"6. إذا كان هونيغمان قد أصاب فى قوله إن هذه البلدة هى 


تكلة 213!16 الواردة في كتاب سويداس 11835نا750*, فلا بد من الافتراض بوجود خطأ عند هذا 
الأخير وتصحيح نصّه إلى «نخلة 28/3116 . نَهرّوان 22138531082 انظر جلولتين. نبحا 23آط6ل2, 
شمال بعلبك”. النبي أيلا 5113 أا2/6؛ في نواحي بلدة قُررّل”'. النبي رشادي 2658201 أماء/2» شمال 
شرق طاريًا””. النبي شيت ]511 أتا21/6!» جنوب غرب بعلبك”'. النبي زَعُور #لاه'22 أنا6/(*'» شرق 
اسطبل"'. نيحا 811" شمال شرق القُررُل؛ على ألا يُخلّط بينها وبين سميتها التي في منطقة 


سم زم ازىيى) فك ني 


601 المصدر السابق» ص . 558 وما يبعدها. 

محيدثة؛ بلدة في لبنان» على مسافة 78 كم من بيروت. المترجم . 

عاأعز5 2 ه2100 عالكل 93؛ وعنءاءعل 091065 065 .إكال/) 1. ص . 252 التعليق 2 . 

292,210 رقم 316. 

ياقدرت» 4)» ص . 765؛ ©5]7828 عل ص . 514؛ 201167 5تاء2411105, 1ل ص . 319؟ 80125011» المصدر السابق» 
ص . 4689 ع1 | أنال مأونزك )© [هاراى ص . 176. 

نحلة؛ بلدة في لبنان» على مسافة 92 كم من بيروت. المترجم . 

مم م110 رقم 4 136؛ وقد أوْلَ جملة «التي فيها ( نُصنع) الأفاكا 4/1610 5©/ مثلما يُطلق عليها» على أنها إشارة 
إلى عيد يقام للآلهة أفروديت التي في أفقا 8ع112م0'8 700166طاصه'1. لكن يبدو لنا أن الاحتمال الارجح أن تكون البلدة 
المقصودة, وربما هي بلدة نحلة؛ قد اشتهرت لينابيعها التي تسمى بالآرامية 4211308. وعليه ربما وجدت بلدة اسمها أفقا 
في لبنان» وأفقا ثانية في تدمر وعين ماء ثالئة تحمل الاسم نفسه في البقاع. 

5 باليونانية القديمة» وبالإنكليزية: يالك ©» وبالفرنسية : 501002 13؛ موسوعة وكتاب مرجعي عن عالم البحر 
المتوسط من القرن التاسع الميلادي . لا يعرف مؤلفه ولا تاريخ تأليفه بالتحديد . والكتاب عبارة عن موسوعة مفردات يضم 
حوالي 30.000 مادة مكنوبة باللغة اليونانية تتناول مواضيع مختلفة ومتعددة. تكمن أهمية المصنّف الحقيقية في احتوائه 
على تفاصيل واستشهادات لمؤلفين ضاعت مصنفاتهم. المترجم . 

نبحا وقد يقال نبها بالهاء؛ بلدة في لبنان» في شمال بعلبك. المترجم . 

النبي أيلا؛؟ بلدة في لبنان» على مسافة 56 كم من بيروت . المترجم . 

نبي رشاد 88806 زطةل!؛ بلدة في لبنان» في غرب بعلبك . المترجم . 

03 »6 المصدر السابق» ص . 654. 

النبي شيت؛ بلاءة في لبنان على مسافة 71 كم من بيروت . المترجم. 

601 »6 المصدر السابق» ص . 644 و649. 

النبي زغور؛ اليوم : مَقَامٌّ فوق تلة بجانب عَنجر. مطل على قلعة عَُنجر الاثرية» على طريق دمشق- شتورا العامة . أعيد بناؤه 
مسجذا. المترجم. 


1[لا 8022 ومزملقل ص . 128 . 
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تتُورين'. إلى الغرب قليلاً تقوم أطلال معبد يُعرف باسم حصن نيحا أو أيضاً قلعة الحصن:. 
يعتقد كليرمون غانو بناءٌ على اسم الإله فوس كلاط6 15 أن اسم البلدة القديم: ميفس 
00 


قاعة 402'8) جنوب ربلة؟ وفيها حصن. كن الياس 5 طط02؟2) جنوب شرق شتورّة7؛ 


فيها أطلال قصر مُحصّن لأمراء الدروز ذكره غيّوم الإيسلي (1764) في خريطته بهذه الألفاظ : 
« كابيلس 11165م03) قلعة منيعة بناها الأمير فخر* لمراقبة الممر الجبلي » . قانا 0318, بالقرب 
من سرعين *. قرعون ااه“ في أعلى وادي الليطاني””. قصرنبا 2 ؟” شمال شرق 
نيحا'. قليًا لز!ز0, على الحدود الجنوبية للبقاع'. القُنَيطرَة 15158©ناه0» ذكرها ابن يحيى 


نم ص سن حنق 


هناك عدة بلدات تحمل هذه التسمية؛ والمقصودة هنا بلدة نيحا الواقعة فى قضاء زحلة؛ شمال شرق هذه المدينة الأخيرة 
وعلى مسافة 61 كم من بيروت. المترجم . ١‏ 

بو ركهاردت, 2170165 ل ص . 29؛ اع25ةللل 281 .356 .20 1870 ص . 203؛ صعذأابال غامد )© أهتاى ص. 170؛ 
لا ©1055 28011 1894 ص . 4147 1621011-63[ :0 .تأع687 .8266 11 ص . 134؛ ولا[ ص . 288؛ ولا, ص . 479 
عالةلاع 8002 .لم4 7205 165م60171) 1901. ص . 436؛ كتابنا 071677116 .1أغنإآل! 6 وعاملل ص . 457 لاتعغعطءناط, 
175 .تأعنة .أتطهل 1902 ص. 158. 

مالع الالة 0-]161511011)) :07 .076[1 .86 لا ص . 84) ربما هي المذ كورة في سفر يشوع. 11: 8. 

500 3 , المصدر السابق» ص . 700 و709. 

هي قاع بعلبك؛ بلدة في لبنان. على مسافة 60 كم شمال بعلبك. المترجم . 

صةطعغ»5, مؤاع8, 1[ ص . 49: وعنده اشتقاق لفوي مستحيل؛ 10122610/2[16, 2/065 ص . 247» انظر كذلك الصفحة 
33. 

قب الياس» ربما كان أصل التسمية روماني مشتق من « كب » وه هليوس» أي المدينة المواجهة للشمس؛ بلدة في لبنان» 
جنوب غرب شتورة وليس جنوب شرقها مثلما ذكر دوسو أعلاه (إنما تقع في شرق شتورة بلدةٌ بَرَ الياس )؛ على مسافة 45 كم 
من بيروت . المترجم . 

هو الأمير فخر الدين المَعْني الثاني 1635-1572 )؛ أحد أمراء لبنان من آل معن الدروز. ترعرع بين المسيحيين. مذ نفوذه 
حتى أنطاكية وَصَفْدَ ونابلس وعجلون. اعترف السلطان مراد الرابع بسلطته وولاه حكم عربستان من حدود حلب حتى 
العريش . اتخذ لقب سلطان البْرَ وبنى الحصون وعرّز دفاعاته مما أثار حفيظة السلطان العثماني فأرسل إليه هذا الأخير جيشأ 
حاصره في قلعة رين فاستسلم الأمير فخر الدين واقتيد إلى دمشق مكبلاً بالأغلال ثم إلى إستانبول حيث سُنق هو وثلاثة من 
أبنائه . والقلعة خراب منذ عهد العثمانيين. المترجم . 

حدّدها دوسو في خرائطه. 111 21, في شرق زحلة؛ في موقع يوافق اليوم موقع بلدة ناصرية رزق أو حوش الغنم. وهي ليست 
قانا التي في جنوب لبنان. المترجم. 

المقدسي» ص . 191؛ الدمشقيء ترجمة 84061761. س . 2267 وقد أخطأ مهرن في قراءته: 061219» في وسط وادي 
النّم 66-718 ( وليس وادي تيماء 721518 )؛ 5ع لالإتأت66100-/ز6300060), 5716 ص . 20» تعليق 4. 

قرعون؛ بلدة في لبنان» على مسافة 79 كم من بيروت» في شمال غرب راشيا. المترجم . 

قَصُرَنْبا؛ بلدة في لبنان» على مسافة 4 كم من بيروت . المترجم . 

هي قليا وقلايا 66113! و2/ا0113؛ بلدة في شمال غرب حاصبياء على مسافة 119 كم من بيروت. المترجم. 
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وقال هي بلدة صغيرة في البقاع'؛ ونحن نجهل موقعها. قُصَيبة 6ازعوعا! و6طأع00105) جنوب 
دير الغزال2. 

رَفيد 8860 أو رَفِيذْ 238261011 شمال المحيدئة*. رَعيث 8311*, في جنوب رَياق*. بلدة رأس 
بعلبك كاء83'8106 7835, عُرّفت مثلما رأينا أعلاه مع كونًا 48 ,© وفيها إحدى منابع العاصي*. 
رَياق 88/20 شرق زحلة”؛ عندها تقاطعٌ مهم لخطوط السكة الحديدية. رمادي 8610201 جنوب 
بعلبك. رسم الححدث طغ1-11206 0زو86'!) جنوب لبوة'. 


- و 


سَعدَنايل [الإاخص 5320 جنوب غرب المسلقة 14 . سشَغبين متططعة5, جنوب عين زبدة"' . سحمر 
56111011 *'. غرب لبّايا"'. سرعَين 15618111 جنوب غرب بعلبك 7!. شَّعَد 512'20, شمال بعلبك ”. 
شّعيبة 5118166» شمال شرق رميدة 86106106*. شقيف الثور مكان ذُكر إلى الأعلى من قب الياس» 


1 ابن يحبى» ص. 72. 

2 هي قوسايا؛ بلدة في لبنان» في جدوب شرق زحلة وعلى مسافة 70 كم من بيروت . المترجم . 

3 80618508 المصدر السابق» ص. 559. 

4 رفيد؛ بلدة في لبنان» في شمال راشيا الوادي» على مسافة 75 كم من بيروت . المترجم . 

5 #80612508 المصدر السابق» ص . 653. 

6 رَعيت؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

77 ذكر أبو الفداء فقط: الراس؛ 51731186 ©1, ص . 60. كذلك الدمشقيء. ترجمة مهرذ؛» ص. 132 و281؛ 5053886 عل 
ص . 61؛؟ 801161 كلا ء22077105 11 ص . 323؛ 8012501 , المصدر السابق. ص . 696 وما بعدها؛ 2ع أدال غ© 51101 
6لق, ص . 177. 

08 رأس بعلبك؛ بلدة في شمال شرق لبنان» جنوب بلدة الهرمل. المترجم . 

9 رياق؛ بلدة في لبنان. المترجم. 

0 «امكضاطه2, المصدر السابق, ص . 692؛ ع !اأدال: ©ا”نا5 غ6 251101 ص . 176. 

1 رزسم الححَدَث؛ بلدة في لبنان» في شمال بعلبك وعلى الطريق إلى حمص . المترجم . 

2 سعدنايل؛ بلدة في لبنان. على مسافة 47 كم عن بيروت. المترجم . 

3 سَغبين وصَغبين؛ بلدة على مسافة 73 كم من بيروت . المترجم. 

4 80612502 , المصدر السابق» ص . 552. 

5 سُحمّر 50111205؟؛ بلدة فى لبنان» على مسافة 86 كم من بيروت . المترجم . 

16 تيعتاايال عاميره 2 ص . 173. انظر حول معبد سرعين» 714/ا3, 2.1924 ص . 113. 

7 سرعين التحتا وسَرعين الفوقا؛ بلدتان متجاورتان في لبتان» على مسافة 67 كم عن بيروت . المترجم . 

18 هي سَّعت؛ بلدة في لبنان» على مسافة حوالي 20 كم من بعلبك. المترجم . 

19 هي نفسها التي ذكرها دوسو في الفقرة السابقة بالرسم: 8673441؛ وهذا مثال على إيراد دوسو لقراءات متعددة للموقع الواحد . 
المترجم . 
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فيه نقش بارز طريف!. شليفا 8 , في نواحي بوداي2. سَّمُسطار 5116100105421) جنوب غرب 
بعلبك:. سَلطان يعقوب طنا200لا 450101311» بالقرب من الحَمّارَة*؛ وإلى الشمال الشرقي من هذه 
الأخيرة تقع بلدة سُويرَة 45010106158" . 

طارَيًا هلإهة7, شمال شَمُّسطارة. طيبة 6طأناز©7*,» جنوب بعلبك” . تل الأخضر -ا» 7611 
لط !8 في جنوب قب الياس ". تل زنوب طناهمع2 7611 شمال شرق كفريا*”. تمنين 2161111312 
جنوب شرق نيحا"'. تربّل أنامط:1*76) جنوب غرب رَياق؟!. ظهر الحمار عقاطذلا! #قطهط2)1 فى 
شرق شتورّة”!. تعنايل 11نإ112'23» بالقرب من زحلة*!. تُبشار 88[وم1770: شمال سرعين. 


66071 المصدر السابق» ص . 645 . 

شليفا 611118؛ بلدة في لبنان في شمال غرب بعلبك» وتبعد مسافة 100 كم عن بيروت. المترجم . 
شمسطار 01161115687؟ بلدة في لبنان. المترجم . 

500 المصدر السابق. ص . 558 . 

سلطان يعقوب الفوقا وسلطان يعقوب التحتا؛ بلدتان في لبنان. على مسافة 65 كم من بيروت . المترجم . 
66012 المصدر السابق» ص. 559. 

هي صويري؛ بلدة في لبنان» على مسافة 60 كم من بيروت . المترجم . 

طاريا؛ بلدة في لبئان» على مسافة 78 كم عن بيروت. المترجم . 

6600 المصدر السابق» ص . 690. 

10 طيبة؛ بلدة في لبنان» على مسافة 80 كم عن بيروت . المترجم . 

11 تل الأخضر؛ بلدة في لبنان» على مسافة 57 كم عن بيروت . المترجم . 

12 تل زنوب 200105 [181؛ بلدة في لبنان. المترجم . 

13 تمنين 13111111116 الفوقا وتمنين التحتا؛ بلدتان في لبنان» على مسافة 62 كم عن بيروت . المترجم . 
4 أشار 11 لال ©1الا5 غ6 5171641, ص . 171. إلى وجود منحوتات فيها. 

5 تريّل؟ بلدة في لبنان» على مسافة 98 كم عن بيروت. المترجم . 

6 ابن يحيى» ص . 72. 

7 تعلبايا وتعلبيا؛ بلدة في لبنان؛ على مسافة 45 كم عن بيروت. المترجم . 

8 تعنايل؛ بلدة في لبنان» على مسافة 47 كم عن بيروت . المترجم. 

19 ع ![أبال عاجتاك غ© 51107 ص . 174. 


نم يح نم لطم سس 0 2 لح ©6©و يأ 


الفصل السادس - خوران» جبل الشيخ, البقاع 441 


إيعات 886لا شمال غرب بعلبك '؛ يوجد بالقرب منها نوه مرتفع”. يَحفُوفة اكات 


درب عرب حو يَحمّر ا2[11001لا*, جنوب غرب لبّايا"ء. يونين 27/010111 شمال شرق 
بعلبك5؛ كتبت خطأ فى النسخة المطبوعة من كتاب المراصد : يوين 1 الإنا0ل 09 , 


رّحلة 221116 !2 مدينة كبيرة هديا سي عدا تعداد سكانها حوالي 15000 كلهم نصارى وقد 


نحت د ينا مكاناً للاصطياف في لبنان*'. يُحتمل أنها تقع مكان مدينة عَرَجَموش 3أ5نا810[300' 
التي وَرَدتَ أعلاه إنما مع انزياح بسيط في الموقع. 


نم زح نما لكر نل 660 ابح 06 ذأ 


تم 
لت 


11 
12 
13 


زكوة 6للاكا©2, انظر ذكوة ماعط . زلايا 8/ز113ع2» بالقرب من لبّايا" . 


إيعات 1336؛ بلدة في لبنان» على مسافة 0 كم عن بيروت . المترجم . 

أع مك آنل 0 انام زها0'0 وى ص . 624؛ تاع 1[ أبال عأمنزد غ6 101:اى ص. 176 . 

6271 المصدر السابق» ص . 563 و4655 ]0116ل 0|111 'نالزناه' 0 ءاالاق ص . 611. 

هي يحفوفا؛ بلدة في لبنان» في شرق زحلة؛ قريب من الحدود مع سوريا. المترجم . 

66010 المصدر السابق» ص . 549. 

يَحَمْر؛ٍ بلدة في لبنان» على مسافة 93 كم عن بيروت . المترجم . 

6.610 المصدر السابق» ص. 690. 

يونين؛ بلدة في لبنان» على مسافة 103 كم عن بيروت. المترجم. 

ع 138 عل ص. 553. 

رَسَم لوسترنج, المصدر نفسه. الكلمة باللاتينية : 1آلإثالا؛ وهي في كتاب مراصد الاطلاع على أسماء الأمكنة والبقاع؛ طبعة 
بريل» 1853-1850 تحقيق 0011 الانال 3 ص . 353: «يويين من قرى بعلبك »2 وهذه الجملة ليست في الطبعة العربية 
للكتاب بتحقيقى على محمد البجاوي. دار إحياء الكتب العربية البابي الحلبي, 1955 . أما الاسم الصحيح للبلدة» فهو يونين 
لثلما كتبه دوسو. وتبعد عن بعلبك مسافة 17 كم. المترجم . 

603 »د المصدر السابق» ص . 634 و652 و714: 1612| أتال ألا غ6 317101 ص . 166 . 

رّحلة» عروس البقاع؛ مدينة على مسافة 52 كم إلى الشرق من بيروت» عند مُخرج نهر اليردوني الشهير. المترجم . 

زلايا؛ بلدة في لبنان, في جنوب غرب لبّايا. المترجم . 


الفصل السابع 
سووريا العليا 


1 - من اللاذقية ١3001666‏ إلى مصب نهر العاصى 


يشرف جبل كاسيوس 5لا أ35© ( الجبل الأقرّع ) وجبال الأمانوس 810211115 ( جبل اللكام) على 
الساحل الممتد بين اللاذقية والاسكندرونة» وهو ساحل غنيىٌ بالمراسى والخلجان الطبيعية التى 
طالما استخدمها البحارة القدماء. انكبٌ السيد راي '(©8 على البحث عن موانئ العهود الصليبية' 
ولم يلتفثٌ إطلاقاً إلى المواقع الآثرية القديمة وهي أكثر عدداً . المعلومات التي سنوردها هنا تعتمدء 
بخاصة» على زيارة ميدانية لهذه الأماكن قُمنا بها سنة 1897 وبقيت نتائجها بدون نشر. والهدف 
الوحيد منها هو الحث على القيام باستكشاف دقيق من شأنه وحده أن يبيّن الصعوبات التى تصادفنا 
لدى قراءة النتصوص : 
يُحتمل أن اسم لاوديقية القديم هو لوكة أكتة 8/146 6[نا©آ ومن قبله كان راميثا 1]2مطة2”8) 
وهو اسم سامىٌ على ما يبدو. كما أطلق عليها اسم : مَرَبْدان 73043225003“ وهو اسم فارسي أو 
آرامي . وَتَشهلٌ المسكوكاتٌ التي عمثر عليها في الموقع وما يحتفظ به من أطلال وآثار؟ على أهمية 
لاوديقية التي على البحر 6077676 10001664؛ في العصر اليوناني والروماني”. وصفها اسطربون, فقال: 
لاعجل عالفنتصة عنناءط عل غه عأمتزد عل دعغقه دعل دءأصاءغ2 دعل في عدأ غ1ءا07'اء0 5عنا(ب(ء7ق, [لء 1 ص . 353-329. 
2 ععضودلزظ عل عصقطم 56 مادة: 120011613. انظر حول الأسطورة التي تحاول تفسير هذه التسمية 15501/3/ما-لإاناة2, 
مادة: 112080. 
3 812128185, طبعة بون؛ ص. 203. 
4 8431335 المذكرر في التعليق السابق هو يوحنا مالالاس 8121125 163865 ( حوالي 490- حوالي 578م )؛ مؤرخ بيزنطي . 
صئّف أقدم تاريخ بيزنطي محفوظ وعنوانه 110/ 01179010970 . المترجم . 
5 الاسيما قوس النصر المؤّرّخ في عصر الإمبراطور سبتيم سيفر والذي وصفه #ناهولك 16ه6عء 6[#تزق, اللوحة 29؛ انظر 
210 الوأزدالل ص . 111 و112 و852. 


انظر 11011811131018 عند 4/3ا50ؤأ/ما-لإآنة2 .28260167 المادة . 
غ0 للك .غ0 .كبلط .)أرق وارلا اللوحة [1الالاآ. 
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«مدينة حسنة البناء على شاطئ البحرء فيها ميناء جيد . أرضها خصبة وخمورها مشهورة؛» فمنها 
يستورد أهلٌ الإسكندرية القسمّ الأعظم من خمورهم . والجبل السامق المُشرف على المدينة مغطى 
بالكروم حتى قمتهء والواقع لوي اي يرد روا 6. 

حتى في عهد الصليبيين”) احتفظت لاوديقية بذكرى ماضيها العليد مثلما يخبرنا راؤول: 
«كان لهذه المدينة ماض عريق يمكن أن نقرأه في آثارها؛ كانت آهلة بالسكان وفيها الكنائسء» 
والثروات» والأبراج» والقصورء والمسارح وكل ما نجده في غيرها من المدن؛ مع ذلك فأبئية هذه 
المديئة كانت عظيمة بشكل خاص» أعظم مما نراه في المدن الأخرى. باستثناء مدينة أنطاكية. 
د وكام امطا و اا وار وا 
ومجدها التليد . من أعمدة مختلفة» وقناطر مياه معلقة» وأبراج تتسامى حتى النجوم» وتماثيل 
في كل مفترق طريق» وكل شيء فيها قد أتقن فنه وصُنع من مواد ثمينة تحكي للحاضر عظمة 
الماضي» وتحكي للمدينة المدمرة عن المدينة العامرة» وللمدينة المهجورة عن المدينة الآهلة. يا 
له من موقع رائع حتى بعد أن أكل عليه الدهر وشرب . والمدينة محاطة بالتلال على كامل عرضها 
من الشرق ومن غربها البحر. ويحدها على كامل طولها من الغرب سهل ممتد . وحيثما تجولنا فيها 
نعثر على أطلال وأسوار)”. 

قد يقول البعضٌ إِنْ هذا إلا وصفٌ أدبي مبالغ فيه؛ وليس الأمر كذلك أبدأء فها هو عماد الدين 
يقول بعد حملة صلاح الدين وما خلّفه فيها الجيش من دمار: «قال ورأيتها بلدةٌ واسعة الأفنية» 
جامعة الأبنية» متناسقة المغاني» متناسبة البعائي» في كل ذاز اناه رفي كل فار اناه امكننيا 
مُخْرَّمَة» وأروقُها مُرِخَمَة وعقودُها مُحكمّةء ومساكنها مُهِندَسَةٌ مُهَندَمَةء وسقوقُها عالية» وُطوفها 
دانيّة» وأسواقها فضية» وآفاقُها مُضيَّة وأرجاؤها فسيحة وأهواؤها صحيحة؛ لكن | شعْث 
عمارَتهاء وأَذمَبَ نضارَتّهاء ووَقَعَ من عدَّة من الأمراء الزحامٌ على الرخام ونقلوا منه أحمالاً إلى 
منازلهم بالشامء فشوهوا وجوة الأماكن ومَحَوا سنا المحاسن4*2. كانت توجد بالأخص كنيسة 


1 56580012. آلالا. 2. 9. انظر حجر المسافات المثير للاهتمام المسمى «حديقة أدونيس 0800115 41350152 الذي نشره 
اامطعصا غ ءءذ[أناه55نة1! في مجلة 6الزة, 1924, ص . . 333. ونجد تاكيداً لنص اسطرابون في كتاب 7267 ه| 06 وارارةم 
لود رقم 49 الذي يقول إن تبيد لاوديقية كان يُصدر عبر الاسكندرية حتى تلك هذه المناطق. 

2 حول اللاذقية فى العهود الصليبية» انظر لا©28 5/ .01). ص . 343 وما بعدها؛ 08100 ئلة8-ل/زء1[ كارهل 201111676 ناك .أكالا 
هلط عأ 1 ص . 145 و335 وغيرهماء؛ #علإع70معع 3 لل .476100(1 واأء8 .لو6؛ ص . 256 وما بعدها. 

3 طعقن عل الامهظ ,عتنه1 مادء6, عع أكالل ص . 706. 

4 مولا لال ص. 361. 
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قديمة وكبيرة تقع خارج اللاذقية' مبنية بالحجر السماقي والرخام مختلف الآلواذن» تعرضت للنهب 
لكنها أعيدت للمسيحيين الذين عادوا يمارسون فيها عباداتهم . 

وبحسب ابن بطوطة» كان يوجد «بخارج اللاذقية الدير المعروف بدير الفاروص -اع 7ز»2 
3015» وهو أعظم دير بالشام ومصر يسكنه الرهبان ويقصده النصارى من الأفاق» 00000 
به من المسلمين فالنصارى يضيفونه وطعامهم الخبز والجبن والزيتون والخل والكبر“*»؛ يجب 
البحث عن هذا الدير في تل الفاروص بين اللاذقية وبسنادا لطم 

يذ كر كتابٌ 5401051716 أنَّ أول مدينة يلتقيهٍ المسافر بعد لاوديقية هي هرقلية 1816520166 . 
زاقنااظوو جلا للمديك ولك اننتعالة هذا الأمره أولاٌ لأنه لا يمكن بأي حال من الأحوال للعشرين 
مرحلة التي يُفترض أنها تفصل بين المدينتين أن تكون صحيحة:» فهي مسافة قصيرة جداً. ثم 
يذكر كتابٌ 6 نفشهة بلدةٌ هرقلية ل 1 في سياق يدل على أنها 5 تقع على مسافة أبعدٌ عن 
لاوديقية. من ناحية أخرى» يذكر بلينوس بين لاوديقية وهرقلية ميد ديوسبوليس 0115م2105؛ 
ومع أننا نجهل موقع هذه الأخيرة لكن كلامه هذا يُبعد هرقلية عن لاوديقية. ربما بالّغ السيد موللر 
عندما ضحم المسافة بين هاتين المدينتين» في خط مباشرء إلى 120 مرحلة»؛ فالمسافة تتوافق 
إجمالاً بع معطيات بطليمرين الذي وضع هرقلية تقريباً في منتصف الطريق بين لاوديقية وبوزيديوم 
5100 كما تتوافق أيضاً مع ما يذكره كتاب 5]00165136 من أن المسافة الفاصلة في خط مباشر 


بين بوزد يديوم وهرقلية هي 100 مرحلة”. 
فى هذه الظطروف» يجب البحتٌ عن هرقلية 6 فى جنوب وادي قنديل*) فى موقع 
مجاور للموقع الذي نقولء فيما يليء إنه باسيريا 53516518 . وليس هناك أبداً ما هو أصلح لذلك من 


1 ريبما المقصود ف فيها دير الفاروس . 

2 الكبّر والقبار والشفلخ عمق 16. في لسان العرب: «الكبّر نبات له شوك »؛ شجيرةٌ معمْرة شائكة, تعيش في بلدان حوض 
البحر المتوسط . تستخدم ثمارها على شكل مخلل في المطبخ المتوسطي وخصوصاً الإيطالي ( سلطات» بيتزاء باستاء برك ) . 
ولثشمارها فوائد طبية . المترجم. 

3 رحلة ابن بطوطة, نشر ]16 نا53118 غ6 861611167 1 ص . 183 . يجب تصحيح «الفافوس 1810/0105) في ,46] :07 نائا86 
[. ص . 38., التعليق 4 إلى « الفاروس». 

4 بسنادا؛ قرية على مسافة 3 كم شمال شرق اللاذقية. المترجم . 

5 دير الفاروس والفاروص؛ تهدم في زلزال سنة 1469م واندثر . والمنطقة اليوم حي من أحياء مدينة اللاذقية ( حي الفاروس )»2 في 
شمالها. تل أثري . المترجم . 

6 انظر تعليقه على 1109111 5أ71107 256001051716 138, طبعة +1100 . اكتفى 28667 عند 550198[ لخا-لإأناة2, .86216276 المادة, 
رقم 20» بالقول إن هرقلية تقع بين بوزيدون ولاوديقية. 

[١ : 142 56001051116 7116715 1100111 7‏ المسافة ] من هرقلية حتى بوزيديوم عبر أقصر طريق 100 مرحلة). 

8 وليس نهر وادي قنديل متلما سجل 1135611121118 81316111 على خريطته . ذكر حاجى خليفة هذا المسيل الذي يزداد أهمية 
عند مصبه؛ في مجلة 8201, 11 ص . 38 التعليق 4. ش 
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موقع كرا كوي لإناء»! 218! الزارة فين ري 1970 2 والأصح ةَ قرَّةَ قول 02172001 بحسب مارتن 
هارتمن0. أو أيضاً مثلما سجلناه نحن يداني قَرّه غول 0313881 وتعني ( البحيرة السوداء » باللغة 
التركية . إنما لا وجود لأية بحيرة في هذه المنطقة واحتمال كبير أن يكون أصل هذه اللفظة التركية: 
فرقول 033901 وهذه تسمية شائعة تطلق على مراكز الحدود الساحلية. كان الميناء يتكون من 
بون محمي يقع عند سفح قرول 202201 . 

بدءاً من هذه النقطة ندخل في المنطقة الجبلية التي أطلق عليهاء حتى إلى ما وراء رأس 
الخنزير» في العصر اليوناني اسم بيري 2516516 واصطفان البيزنطي هو بالتحديد الذي يذ كر هرقلية 
بيري ع ةلط عل 1162166 . 

فإذن» أول مدينة قديمة بعد لاوديقية كانت ديوسبوليس 210500115 بحسب نص بلينوس*. 
ا ل ل ا قت ل ل تحت مترين من الردم» وغير بعيد عنه آثارٌ 
مُدَرَّج قديم مما يشير إلى معالم م كن راع كيرانها ديوسبوليس. 

بعد الالتفاف حول رأس ابن هانئ» نجد 0 مفتوحاً إلى الشمال يدعى القبّان صوططع0-اء 
تُشاهد بالقرب منه أبنية مسيحية". ومباشرة إلى الشرق» ووراء رأس صخري يفصله عن ذلك الجُجون؛ 
ينفتحٌ ميناءٌ عرّفه راي مع ميناء غلوريتا 61051668 الوارد في خرائط البحارة القديمة 5انهأد076م 
القديمة"» والمكان مسقي جيداً مما يتماشى مع هذه الإشارة الواردة في معاهدة من القرون 
الوسطى : «غلوريتا 61021668 . . . وفيها نبع يسقي البساتين”2. تشير خريطة مارتن هارتمن إلى 
جدول المياه هذا باسم « ساقية رأس النبعة 2-2602ع 725 غ6/( 531 » ؛ أما لحر فقن ردنا إلى مكان 
يسمى « ساقية موسى 56نا140 أعلإل[58) . 


م 11 9/1317 /2221, 117لا ص . 195 . توجد كنيسة قريبة تسمى كنيسة الكملك (8لتصة)!-اع غأعواطة؟ . 

2 سجل في خريطة 5.44.1920 في هذا الموقع : «ميناء كوشيد 0لداء9ة)! 06 2056 » . لانريد التعليق على احتمال وجود السجع 
بين الكلمتين قرقول [035800 وهرقلية 116586[66. لم نعثر على موقع المقَطعة “61-1400034 الذي اقترحه 110018103115 
رقم 209. 

3 اصطفان البيزنطي» المادة. كان لا يزال يوجد بلدة باسم هرقلية في فينيقيا وأخرى في سوريا. 

4 عصتاط ,لال لل 17. 
هو مدفن القبَان؛ مَعلّمِ أثري لا يزال موجوداً حتى الآن بالقرب من مجمع الشاطىء الأزرق السياحيء إلى الشمال من رأس ابن 

6 الإعثل يام ص . 341 وكعامة 7ط دعل في 71أغو| 012716 ع0 دعن 1إععف آل ص . 334؛ غطءامطاة8, /ام22, كا ص . 263 . 
وصفه لإع8 على غَجالةق 0150065© 065 .111]16 تنلاع عا ]جاع '| كناك 06نا8» ص . 177 . 

77 .6649611 1ء ص. 267 رصضك من سنة 1168 )؛ انظر فيما يلي رواية م1نا0'010611 18/11101210 بمناسبة مروره بالمنطقة . 
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على مسافة أقل من 2 كم إلى الشمال؛ ينفتح ميناٌ آخر يدعى اليوم المينا البيضا». ونحن 
نقترح أنه «لوكوس ليمن 11261.! 05كأناع.! ) الوارد في كتاب 5]00145716' . 

إلى الشمال أكثرء على مسافة عشرين دقيقة باتجاه الشمال الغربي من برج الصليب» وجنوب 
غرب قرية الصّليب 5ذلإ©[5-53©» على السفح الشمالي للسان المتقدم في البحر المتوسط والذي 
يُطلق عليه اسم رأس المُسري 22551 -!© 2835 ينفتحٌ ميناءٌ اسمه مينا المُسري 28551-!© 00123؛ ومن 
السيعيية أن نهدا لم يُعَرّفهُ بَعْدْ مع اسم باسيريا 22516513 الوارد في كتاب 25]44105716. وبالإمكان 
تمييز الميناء القديم الذي تُشرف عليه من الشمال جزيرةٌ صغيرة طولية الشكل» بشكل واضح. 
ربما كان مغلقاً من جهة الشرق باعتبار أن مدخله من جهة الغرب. عثرنا في الجوار المباشر على 
ثلاثة آبار قديمة ذات مياه عذبة. وثمة طريق قديمة تصل بين برج الصليب وميناء الفسري. 
هذا الأخير هوء مثلما أوضح راي» فكسر 76676 أو فكسرو 726*670 في خرائط البحارة القديمة 
715 أشار الوخالة بوكوك إلى هذا الموقع تحت اسم «مينة البُرج ز0”ناه8-!» 2301266 وقال 
إن فيه آثار قديمة*. ربما كان هو نفسه الذي ذكرته آنا كومنين مقلوباً «فرسيا 5676514 أو فِرْسيا 
8 ,» وقالت إنه يقع بعد الجبل العجيب ©1تا407:1170 7107109716 54 ؟ ومباشرة قبل قلعة القديس 
إلياس 5112 5316 التي عرّفناها مع البرج الذي يحمل هذا الاسم في اللاذقية”. 

كذلك» نحن نضع في باسيريا / الفسري 235161713-53511 ضيعةً فاسيا 735513 0501© معتمدين 


أساساً على وجوب أن الضيعة تقع على شاطئ البحر: « وأنا أعطيهم كذلك في إمارة أنطاكية ضيعةً 


1[ 710971 1015 256001057116 139 : ١و‏ نجد بعد اجتياز الرأس ميناءٌ يدعى الأبيض [110811] 10105 ! > أبيض] : 30 مرحلة». 
هذا الرقم ضعيف جداء ويجب أن نقرأ 80 مرحلة. 

2 1100111 171015 5041051716 140 : دمن لو كوس ليمن 17167[ 105لا6! ( الميناء الأبيض ) حتى القرية المسماة 20516714 : 30 
مرحلة». الرقم ضعيف جداً؛ ربما الاجدر أن نقراً: 50 مرحلة. 

3 الإعل كعاماة26 دعل فى انأغه| غ02165'| 06 كءنا راق آل ص . 335. 

4 «ععانضه ملسبطمق [الالاء ص. 1108. 
انظر حول الجبل العجيب واسمه المشتق من جبل القديس سمعان الصغير #طلناعز 16[ 5112601 .]5 ديل 161 أأكبال 
ص . 575 وما بعدها. 

6) الجبل العجيب 301158616 8401؛ أصل التسمية يونانية: 0105 111310110356011. يقع في تركيا واسمه سمعان داغ 
8 أو 51503311 أءداءز0 »اناتاء]نا»! أي جبل سمعان الصغير, إلى الشمال من الجبل الأقزع. سمي الجيل بالعجيب 
بعد أن استقر فيه القديس سمعان الصغير (597-521م ) ( تمييزا له عن القديس سمعان العامودي المعروف, 459-392م ) 
وكانت له هناك العديد من العجائب والمعجزات . ( راجع بخاصة : 2[2©1©, ]© 52065ز70) 025 عناوومة'1 0 ١/070‏ مال 5/11 .]1 
©لإعمانتتظ 'ل عناواتهق عانتوماء نامع ول ص. 141؛ عمعط له عع لسقطعتك عجرمك لصم عاععر6 عط كزه كماغه دم اورهظ 
م0176 جره1-تانا- م110 :1/0710 منشورات جامعة برنستون» 2000, ص . 1034 ). المترجم . 

7 عطغ تزه قتقطف :و .)كال 11 القسم 2 ص . 181؛ يقارب 110111511131111 رقم 277» بين هذه التسمية ولفظة مع6167), 
فيعرّف البلدة مع بلدة الأثارب. 


468 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


فاسيا 125512 00501 مع أراضيها غير المزروعة» وحدودها وأملاكها التي على الأرض وفي البحر'). 
ونحن نتساءل إِنْ لم يكن علينا مقاربتها أيضاً مع فاكسياس 195)زهم72. 

بعد باسيريا 282516118 يذكرٌ كتابٌ 5604145776 شناخا يُدعى بوليا 20[14؛ ونحن نظن أن 
هذا خطأ من الناسخ. فالنص هنا معلقٌ لا شيء يربطه بالسياق والأسهل تصحيح بوليا 20114 
إلى بوزيديوم 2051011012. وبهذا التصحيح تكون مسافة ال120 مرحلة الفاصلة بين باسيريا ورأس 
بورد 0 
مرسىّ ممتاز يصل حتى الجزيرة التى يُطلق عليها فى خرائطنا البحرية اسم جزيرة الحمام مع8 21 116؟” . 
والميناء القديم يقع إلى الشرق من جزيرة الحمام؛ ولا تزال تُشاهد آثارٌ كاسر أمواج قديم. 

أول أمر كان يفعله البحارة القادمين من قبرص عندما يصبحوا قبالة شاطئ سوريا الشمالي هو 
البحث بشكل طبيعي عن رأس بوزيد يوم» إذ يعدو الْحَد « الجنوبي لخليج أنطاكية)* . والمرسى 
هناك من ناحية ثانية ممتاز بما أن أسطول إبراهيم باشا قد أمضى فيه شتاءً سنة 1839؛ كما كان 


قاعدة لهجومين اثنين على سلوقية فى العصور القديمة*» وربما كان تعبير ١‏ ©0ا01620210غم 081215 ) "! 


1[ .647.941 لآ ص . 490؛ لاع :7 .أه). ص . 339؛ خطعاقطة8, /ا208, كا ص . 263 . قول راي إنها خربة كاسيا 1623551 
القريبة من المُرقب» مقبول على أن نصححح اللفظة إلى خربة الكسيح «أككة!. يقترح غ11[ .04 .و86 رقم 428: 
26216 , 

2 يقترح غخطاءلقطة8, /ام20, 11كا, ص . 34 : بلدة فرزلا 561231 الواقعة في جنوب أنطاكية أو بلدة فرفري 1616651 . 

3 البلدة الأولى التي يفترحها روريخت في التعليق السابق واردة في المعجم الجغرافي السوري باسم فرزلي وفرزلة؛ وهي اليوم في 
تركيا واسمها يارسلي 8556[11لا على مسافة 27 كم شمال شرق بلدة الفاتكية التي صارت بدورها باللغة التركية ألطين أوزلو 
811062110 . أما بلدة فرفري؟ فهي بلدة الغرفرية» في تركياء قريبا من الحدود السورية. وقد صارت اليوم إرباشي 8/638[1. 
المترجم . 

4 نحن نق رأ في 11109111 1107|5! 25]001051716 1:ههمن القرية ( أي باسيريا 23516113 ) حتى الرأس المسمى بوزيديون ( فى بعض 
المخطوطات : 80113 ) 120 مرحلة». وفى ]110071 5أ7107 56041051716 142: ومن هرفلية حتى رأس بوزيديون عبر الطريق 
الأقصر 100 مرحلة». ١‏ 

5 «#ع الك ع0 بلق [الاكاء ص . 1109. 

6 كعناوا ع لاه1! 10115+علا !]كال 16الز5 46 26016 ص . 624. 

7 جزيرة الحَمَام؛ جزيرة ة غيز ماهولة في شمال الساحل السوريء؛ في مواجهة بلدة الدروسية. على مسافة 100 متر من هذه البلدة . 
تبلغ مساحتها 5000 مترأ مربعاً تقريباً. المترجم . 

8 المصدر السابق» ص. 624. 
من قبل البطالمة؛ ملوك مصر. المترجم. 

0 كالية 031315 مدينة فرنسية على بحر المانش . مركز تجاري وملاحى كبير. لعبت دوراً فى تمكين الجيش الإنكليزي من 
دخول الأراضي الفرنسية أثناء حرب المئة عام ( 1453-1337 )؛ وربما من هنا جاء تشبيه السيد ريناخ مدينةً سلوقية الساحلية 
في عهد بطليموس بهذه المدينة . المترجم. 
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الجميل الذي أطلقه السيد ريناخ على سلوقية بيريا 216116 06 ععناء561 يتناسب أكثر مع موقع 

يديوم فهو أقربٌ ميناءٍ سوري إلى قبرص'. 

في سنة 313 ق.مء قَدِمَ بطليموس” من قبرص متوجهاً إلى سوريا الشماليةة؛ فأغارٌ وسَلّبَ 
« بوزيديونَ 2051417 وأنهار الكاريين 067165 165). يكتفي المؤرخون الحديئون عندما يتكلمون 
عن هذه الحملة بالقول إِنَّ اللفظة الأولى هي بوزيديوم نج 10 ؛؛ لكن اللفظة الثانية التي بقيت 
دون تحديد لا تقل أهميةً عن الأولى إذا ما صُحْحَ نص ديودور الصقلي - مثلما نقترح نحن - ليُقرأ : 
«بوزيديونٌ وأنهارٌ [المياه ]»: ففي هذه الحالة نكون قد عثرنا على اسم سلوقية بيريا 08 5410616 
16م القديم” . وهذا شيء طبيعي ددا بما أن الاسم سلوقية عأعناة56!1 لم يطلق على المدينة 
إلا سنة 300/301 ق.م*. نستنتج من هذا أن الموقع نفسه كان مسكوناً وكانت له أهميته الخاصة 
من قبل أن يستوطنه اليونان”. وقد أطلق هذا الاسمٌ الغريب - أنهار المدينة )- على هذه المدينة 
بسبب أنهارها الثلاثة؛ فهي محاطةٌ بنهرين ويعبرها النهر الثالث*. 

النتاورة:ذاتهنا قام :بها الاسطول المصرئ :تحت [فزة بطليينوس القالى (قرجية 4 فانكولى هذا 
الملك على بوزيديوم 13ناة20514 ومن هناك ذهب إلى سلوقية”'. الموقع الأول كان مُحصناً إذ تصفه 


1 طعفصاعض وكعلتعما دعا كناه؟ عام بزوع نا كنابمام؟ دعل أءاسنامل 1905 ص . 557-556 . 

2 بطلميوس الأول سوتر» أي: المنقذ ( حوالي 288-366 ق .م )؛ من قواد الاسكندر الأكبرء تولى حكم مصر بعد وفاة هذا الأخير 
وتقسيم الإمبراطورية وأسس أسرة البطالمة التي حكمت مصر حتى سنة 30 ق.م. المترجم. 

3 ديودوريوس الصقلي» 004 » 79: « ثم أبحر نحو سوريا العليا». 

4 تعدلزممط عكادةااءط اع كفلل ترجمة وءعاءعكل آل ص. . 4337 انظر وعتعاءع ل 065أوهما 65 .كال 1 ص . 49-48. 

5 نهطق»]5 الاكا. 2. 8: وكان يُطلق على سلوقية قديماً اسم 'أنهار المياه ). 

6 عأ مقطع 21616 ع0 عاعناء|56 ( مستل من 1702126 06 01765ناواغ411 065 .10 .50 ه| 06 11677101765 المجلد 1/اا1 )» ص. 2. 

77 حتى لو لم يذكر ديودور هذا الموقع. فالواضح آنه موقع قديم؛ انظر +0م18©, المصدر السابق» ص. 25 الذي يضيف لدى 


استشهاده بفقرة اسطرابون حول 208312201 119/0305 أي «١‏ أنهار المياه»: « هذا التعبير الأخيرء وهو بالتاكيد ترجنة يونانية 
لتسمية سَامِيّة لا يشير بالضرورة إلى مكان مأهول». 

8 يقول 613806» المصدر السابق. ص . 64» رقم 3: «إن تضاريس سلوقية في هذا المكان وعرة وذات انحدارات» فالمياه تجري 
فيها بغزارة»» أما الأب 20216115ها» 07115 04115 1701716110065 ص . 257 فيضيف في سياق شرحه لظاهرة ردم الميناء 
الروماني بفعل ما يجلبه معه المسيلٌ الهابطٌ من الجبل: : لكي نتصور مدى اندفاع جريان هذا النهر» يجب أن ندرك قوة ووفرة 
الأمطار التي تهبط شتاءً على سلاسل جبال أنطاكية»؛ وأن نرى مدى انحدار سفوح جبل كوريفة 126م/ا07© [ جبل الشيخ 
بركات حالياً. المترجم ] التي تقوم هنا بعمل جامعاتٍ ممتازة للمياه». 

9 بطليموس الثالث إفرجيت الأول ] 6]ف5061 (6786665ناع ) ( 222-284 ق .م )؛ ملك مصر من سنة 222-246 ق.م. شن 
الحرب الثالئة على سوريا ليئأر لمقتل أخته بيرينيس سيرا الا5 861611106 على يد زوجة أنطيوخوس الثانى الذي طلقها 
ليتزوج بيرينيس. انتصر وحصل على سوريا وآسيا الصغرى وغيرهما. لقبه المصريون بِالمُحسن أو امبر اغهع67اع للازدهار 
الذي عرفوه في عهده. المترجم . 

0 يعود الفضل في تحديد مواقع هذه المدن السورية الني ذُكرت في بُردية عُروب» إلى السيد 1011602 .مومه 06 .لأناظ 
1906, ص . 348-330. نجد زبدة الموضوع ملخصاً عند وءمعاءع 1-عطءنه8 كملاءنها50 5عل نكال آل 
ص . 555 وما بعدها. 


500 المسالك والبلدان في بلاه الشام و في العصور القديمة والوسطى 


بردية روت هلاه ' ( بالقلعة ) وهو ما يتناسب مع الوصف ١‏ أبراج بوزيدي 77©5ناغ 205141 ) الوارد 
عند الجغرافي برسيان في المقطع أدناه*. 

يجب تجنب الخلط بين 1 01 الواقعة بين منطقتي قيليقية 0111# وكاريا 
3001 » وبوزيديوم موضوعنا هنا والتي يد يشير إليها القدماء بأنها تقع على تخوم 5 قيليقيا وسوريا؛ 
ذلك أنهم غالباً ما يهبطون بحدود قيليقية حتى رأس الخنزير“. مؤٌكد أن بوزي يديوم التي تكلم عنها 
هيرودوس هي تلك الواقعة على الساحل السوري والتي نُسب بناؤها إلى أمفيلوك عنان10أطمتطة بن 
أمفيارٌوس 11131805م55810؛ وهو ما يجب تأويله بأن المدينةً قد كانت قفا يمينا أنشأه بحارة 
من الساحل الآأسيوي”. معلومة هيرودتس يؤكدها اسطرابون الذي يشير إلى أن أمفيلوك» وفق بعض 
المصنفين» قد لجأ بعد خلافه مع موبسوس كناك ط1/0*) إلى سوريا؛ ومات فيها". 

لم يأت على ذكر بوزي يديوم التي في سوريا كبارٌ الجغرافيين وحسب" بل أيضاً صغارهم الذين 
ذكروها مع طرابلس وأورتوزيا 01610512 وماراثوس 00312][105 ولاوديقية : 

« ثم طرابلس 011171م771 الخصبة وكذلك أورتوزيا 07410516 المقدسة 

وأيضاً اللاذقية 1404167 المتربعة على طول ساحل جميل 


1[ نسبةٌ إلى كوم مدينة غراب طةه6 غ106أل846 تزهء! رز طعره0 غع م8461 وطعناط6. وطأ0نا6 )؛ بلدةٌ فى جنوب مدخل 
مدينة الفيوم؛ فى مصر. تُعرف أيضاً باسم مديئة غروب. عُثر فيها على بُردية تعود للأسرة 18 عُرفت ببردية غروب 60101708 أو 
طاه:نان؛ إضافة إلى العديد من الآثار الفرعونية الأخرى . المترجم . 

2 برسيان من قيصرية باللاتينية 5أ065071615) 27156171115 ( ولد حوالي سنة 470 في 68216هناة84 06 6658166)» اليوم 
شرشال., فى الجزائر )؛ عالم , لغري ومترجم لاتيني من القرن السادس . ترجم قصيدة بعنوان 0101716165 !01 5 دائة و2016 ( أي 
رحلة ول العالم ) كتبها مؤلفٌ يوناني اسمه 2611686665 05اأ5لا11013 يصف فيها العالم المعروف في عصره ( ليبيا وأوروبا 
وآسيا ) . المترجم. آ 

3 كاريا؛ اسم إقليم قديم في جنوب غرب الأناضول» يقع بين ليقيا شرقا وفريجيا شمالا وليديا غربا وبحر إيجة جنوبا. يقع في 
مقابل جزيرة رودس . المترجم . 

4ح رأس اللخنزير؛ هو الرأس الذي ينتهى به سهل اسكندرونة؛ قرب نهاية جبال الأمانوس» في تركيا. المترجم. 

5 16000 الل 91: دمن مديئة بوزيديون التي بناها أمفيلوك بن أمفياريوس على الحدود بين قيليقية وسوريا». قارن مع 
اصطفان البيزنطي : «بوزيديون: مديئنة بين قيليقية وسوريا؛ واسم شعبها: البوزيديون 20561061671» . 

6 أمفيلوك وأمفيلوخوس ؛ في الأسطورة اليونانية» هو الابن الأصغر لأمفياروس وإريفيل ©1/إ2518|1) أخوه السيمون 816102601 . 
دفعت أمه بأبيه إلى حرب كُتل فيهاء » فقتلها ابنها السيمون ثأرأ لأبيه ونفى نفسه . أما أمفيلوخوس فصار عدّافاً بارزاً وأسس عدة 

مراكز للتنجيم أهمها في مدينة مالوس 1431!05 في قيليقية التي تقع آثارها اليوم في تركياء في مدينة قرطاش 1627225 على 
مسافة بضعة كيلومترات من ساحل البحر المتوسط . المترجم . 

7 انظر علاقات أمفيلوك مع مدينة ماللوس ذنا||103. 

08 موبسوس؛ اسم اثنين من أشهر العرافين في الأسطورة اليونانية. وهذا هو ابن مانتو 804210 وراسيوس 5لال©882 أو أبولو 
010مم8 . المترجم . 

9 «مطموعى لالكل 2 17. 

1 توطقت56 الاكل 2 8 و12؛ عصتاض لاق لى 18؛ ع6مفامع]م لق 13 13. 
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وأبراج بوزيدي 205141 ثم سهل دافنة 26/1165 الممتع')... 


يعود قسمٌ من الأطلال الحالية؛ لا سيما الأسوارء إلى العهد العربي . أورّد فان برشم مقطعاً لابن 
عبد الرحيم* يذكر فيه ( ميناء البسيط ) والبلدة المجاورة لقرية مالونيّة 6لإأنا7384210؛ وهذه الأخيرة 
غير محدّدة الموقع. 

هل يجب القول بوجود مدينة بحرية اسمها صيد ونيا 51001113 بعد بوزيديوم؟ نحن لا نظن ذلك 
وفنا أن موكار تقد تا كثيرا عندما صخّح نصّ كتاب 56041051716 واستبدل صيدونيا 5100218 
بلفظة بوزيدونيا 205610018 وهي» هنا بالذات» لفظةٌ تدل على المدينة بينما كلمة بوزيدوم 
0 قد تدل على معبد الإله والرأس البحري*. 

ينتج عن هذاء ضمن نتائج أخرى, أن الجبل المسمى ثرونوس 1150105 في كتاب 5600105716 
هو الجبل الذي منه يخرج رأس بوزيديوم البحري, أي الجبل القائم جنوب جبل كاسيوس كنااكة) 
( الأقرّع ) وهو الذي يسميه اسطرابون 861-08851105 والذي سبل في خريطة 5.10.1920 باسم جبل 
قَرَّةَ دوران 2010182 1818؟ . 

التصحيح ذاته يجب أن يُطْبّق على فقرة وردت عند نقفور بلميداس”” الذي يذكر أن خليج 
إيسوس 15505 بحسب قوله» يُطلق عليه اسم خليج بوزيدونيا 20510011 : « يُطلق على البحر نحو 
الشمال اسم بحر بوزيدون 7051001116126 وخليج إيسوس 15505) . وعليه» فليس لنا أن نبحث في 
هذه النواحي عن مدينة اسمها صيدونيا 5100218 أو صيدون 51002 . 


1 لتعأعؤل2 .وعارء2 1.856 

2 هوعلي بن عبد الرحيم بن أحمد المعروف بابن المُغيزل. ألف ذيل تاريخ ابن واصل ( صاحب كتاب مفرّج الكروب في أخبار 
بني أيوب ). المترجم. 

3 تتعطءمع8 صولل عوعنزمل/ل ل ص . 250؛ غطءعاعقطة2, /اط20, ص . 262, التعليق 11 . 

4 أورد مولر التصحيح المسجل في التعليق التالي» في نشره لكتاب 1/1110765 :97 :66097)» 11 ص . 161 . 

5 17109111 1714715 250001651716 143 : ومن رأس بوزيديون 205610109 حتى مدينة بوزيديون ( فى المخطوط : صيدا 51001 ) 
0 مرحلة ( بالأحرى: 20 مرحلة )» وإلى اللأعلى منها ( أي المدينة ) هناك جبل عالٍ يسمى ترون 180616 0. يرتب 256186017 
الاكل 2., 8. الآسماء من الشمال إلى الجنوب كالتالى: سلوقية. ثم جبال كاسيوس» ثم جبال كاسيوس الشرقية . انظر 
حول موقع هذه الأخيرة بحسب بوكوك وبحسب 061 لكلف 1667ل 702 لط:8, 11/11 ص . 1110 و1113 و1133؛ 
مم هل رقم 466. 

26 هو جيل السمراء؛ 1039 مترأء جبل انكساري متفرع عن جبل الأقرّع؛ يمتد بين كسب شرقاً والبحر غربا حيث ينتهي بجروف 
صخرية قائمة. المترجم . 

7 ذكره اع[]تلل عغامهءة "ل رماع ممالا عل عاصاءفط . 

8 نقفور بلميداس 81612113/425 1056م 166ل2؛ من كبار الأدباء البيزنطيين فى القرن 13 الميلادي ( 1272-1197م). درس 
الطب والفلسفة واللاهوت والرياضيات والمنطق والخطابة . رحل بعد الحملة الصليبية الرابعة إلى آسيا الصغرى . تَرَهبّن في آخر 
حياته واعتزل فى دير فى مدينة أفيس 271856 التركية . المترجم . 
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أول مُرسىّ يُظهر لنا باتجاه الشمال هو مَرسى كسَبٌ ا2658!! المحمي جيداً بين سلسلتي جبال 
كاسيوس وكاسيوس الشرقية 5ناأ2]1-085. نشاهد في شق الككرن أكارا وبطعة وف تطلق ليها 
اسم قَرّة دوران 0010131 20318. ونحن نقترح أن يكون هذا الموقع هو كالادروس 602120205 أو 
كالادروبوليس 0115م01212070 أو كرادروس 6122801005 الذي يضعه كتاب 5600105116 عند سفح 
جبل كاسيوس:. هذا التعريف يؤكد ما ذكره كتاب 5664145716 ويعارض بلينوس الذي يقول بأن 
كرادروس يقع بين هرقلية وبوزيديوم“. يضعٌ راي في خليج كسب بورتوس فاليس ؤذالة/1 5نا0:6م 
الوارد في نصوص العصور الوسطى» وفي كلامه قدرٌ كبير من الصحة؟. 

تضم منطقة جبل كاسيوس (الأقرّع )» وهو جبل بارليية 58:1167 عند الفرنجة؟2» بعض 
البلدات المذكورة في نصوص العصور الوسطى . نذكر من بين تلك التي ظلت بدون تحديد: 
أفوتا 78100112 وهي غير بعيدة عن اللاذقية» وكاسنابور 07م02582**, وكولكاس 111001625 


1[ هي كسب بلدة في أقصى شمال سورياء على سفوح جبل الأقرّع ( 1725 مترأً), شمال اللاذقية بمسافة 60 كم . مركز سياحة 
واصطياف . المترجم . 

2 هي اليوم السمراء؛ قرية على السفح الجنوبي لجبل الأقرّع؛ على مسافة 4 كم جنوب غرب كسّب. المترجم. 

١ : 144 56601051716 171675 1109111 3‏ من مدينة بوزيدونيا ( فى المخطوط : صيدا 514011 ) نحو المكان الذي يشكل الحدود 
مع جبل كاسيوس والذي يطلق عليه خلادروبوليس 5ذاومهم2120ط)! : 7 مراحل ( بالأحرى: 80 مرحلة )6. 

4 نقرأ عند 8!186, .ل( .1/ لاء 17» الترتيب التالي : طرابلسء أورتوزياء الألوثير» زميرا 21152[/53» ماراثوس 5لا1أ]011378 
ومقابلها أرادوس» كارنة 087186.» بالانياء بالتوس 45ا88[6, غبالاء لاوديقية؛ ديوسبوليس 210580115: هيراقليية» كارادروس 
كنا 10 ). بوزيد يوم . 
لاع 5ءاما :نط 65لا ص . 333. 
لاع :9 .001؛ ص . 348. لسنا نرى لماذا وضع 5©ل[©61752ع 113 .41410(16 ه|اء8 .6أه6؛ ص . 256 وما بعدهاء جبل بارليية 
31161 في شمال العاصي وجبل إينغرو 1119870 ( نيغرو 2118150 ) في جبل كاسيوس. 

7 .0678.961 ل ص . 271؛ لعل :7 .أم2 ص . 330؛ غخطءاعطةقظ /ا206, 16 ص . 262 و.004 ,.21169 رقم 428 حيث 
يقترح أن الموقع هو بلدة بّلاطة 813]8 الواقعة شمال شرق اللاذقية بلاطة؛ حدَّدها دوسو في خرائطه بين البهلولية واللاذقية. 
المترجم] . لو كان لنا أن نفترض وقوع هذه الضيعة في منطقة البارّة» لأمكن أن تكون كفرغويت 41816 18]7 [ هي كفرعَويد؛ 
قرية في جبل الزاوية» على مسافة 13 كم شمال غرب كفرنبل . المترجم ] . 

8 يحتمل أنها كرسَنبل [3858:160)! المسجلة على خريطة 1920 .0/1 .5 ؛ على مسافة 20 كم تقريباً جنوب أنطاكية. 

9 هي قرصنبو ( جان باشي )؛ قرية في تركياء على مسافة 26 كم جنوب أنطاكية . المترجم. 

0 يقترح غلء1داة8, /ا202, عا ص . 236: أن كولكاس هي تحريف لكلمة كول وكاسيا 001025518. نحن نفضّل مقاربتها 
مع اسم مكان مثل بلدة قَرّة قوبة 056 ااالواقعة في جنوب شرق مصب العاصي . 

11 بلدة قَرّةِ قوبة 0318001056 التي يتحدث عنها دوسو في تعليقه السابق هي قرة كوسة أو قرة كوزة 163531856؛ في تركياء في 
جنوب غرب أنطاكية. المترجم. ْ 
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وكوركوناي (0076018! وربما مونسراك ع29461005618. كذلك نحن لا نعرف أين نضع بلدة 
بُسيكرو مدل أو32. 

عند القدوم من طرابلس عبر الساحل» كان بالإمكان الذهاب من اللاذقية إلى أنطاكية عبر لاتور 
1207 وكازامبيل 6[اع1025810؛ وهي الطريق التي سلكها الملك بودوان عندما هب لنجدة أنطاكية 
سنة 1119م. وقد شط روريخت في تحليله عندما افترض أنْ كلمة «لا تور 707 13» د لكلمة 
البْرج ز0:نا1-80©, وهي قرية عند مرتفعات رأس المُسري*؛ إذ يبدو أن اللفظةٌ -وهي في الحقيقة بُرج 
الصليب- حديئة وأن البلدة كانت لا تزال تحمل اسم باسيريا 28516118 أو فسري 78511 في العصور 
الوسطى . لكن هناك طريق أخرى تؤدي من اللاذقية إلى كسَب؛ فتأخذ أولاً طريق السّغْره ثم تنفصل 
عنها لتعبر بلدةً التهلولية وتصعد وادي نهر زغارو 268113:0: وهو رافدٌ أيمن للنهر الكبير. لكن 
هذه الطريق تمرء إذا ما صدّقنا الرسمّ الفرنسي الوارد في خريطة 5.14.1920 بقرية اسمها طوروس 
56 وهي موقع مهم بما أنه أعطى اسمّه لإقليم باكمله؛ فإِنْ كان الرسمٌ صحيحاً أمكننا مقاربته 
مع لاتور 1.201. أما بالنسبة إلى كازامبيلا 62531056113) فقد عرفت منذ زمن بعيد بأنها كسب التي 


على سفح جبل كاسيوس (الأقرّع )*. 
ثمة من اقترح تعريف ضيعة أكر © مع جبل الأقرّع 23 ( كاسيوس )7. يذكر اصطفان 
البيزنطى مدينة بالقرب من أنطاكية اسمها أكْرًا 4158*. ربما يجب البحث بين اللاذقية وأنطاكية 


1 وردت هذه البلدات الثلاث والبلدة التي تليها في .9471 .2676 1 ص . 496-491؛ [©3, ,77 .01), ص . 336 و264. يمكن 
القول إن كوركوناي هي 166 ,ناء»! أو 1506116لا0 الواقعة على مسافة 2 كم جنوب كسشسب. 

2 يقترح 8811 .404 ,.و286 رقم 649) تعريف مونسراك 20610856186 مع قرية المشرقيّة 6لاأو 8015113 القريبة من 
السويدية ( سلوقية ). وبالقرب منها تماماء تقع كنيسة السيدة التي يحتمل أنها 1436126 .5 13غ1!'3603 الواردة في النص 
نفسه. والاحتمال الأضعف هو أن تكون أردسين 81065111 المذ كورة في الصك نفسه هي الجريريّة 8©11[/6» [8-[©: وهو موقع 
مجاور لما سبق . 

3 يعتقد لإ©8, ج/ .أم), ص . 349, أنها بلدة 1'5[1010! القريبة من قرية السفكون. الواقعة فى وادي نهر الكبير [السفكون؛ 
قرية على مسافة 6 كم شمال شرق بلدة البهلولية؛ شمال اللاذقية. المترجم ]؛ لكننا نشك في ذلك. قد نفكر في بلدة يُسيحخًا 
523 الواقعة في شرق اللاذقية؛ انظر 86116111 1/311 #وهلاملأ» آل ص . 92. 

4 «عنتاءءصفط ع1 معان ه60 .عاعءعمغهق وأاءق ال 9؛ انظر طبعة “ا ل[ 1188611216 ص . 259 التعليق 8 و17؛ 12506ا3|[أنا© 

1/1 226 11ل 11؛ لإع بير .أم), ص . 343. لدينا القراءة : لاتور 21087آ أو : ليتور 1.216017؛ وقد اعتمد 23715 ,2 على هذه 

القراءة الأخيرة» فقال : « لاكترار عأماءهآ ) 75لا6غ4با1:اغ0!1ء 565 © لا[ 06 .|أألات, 1 ص . 449: وهي خطأ . 

خط أمطق8 عمز.دةكل ص. 137. 

نجد هذا التعريف فى .060 بأكالل ل ص . [الالالالا؛ لإعال [ .أ20, ص . 335. 

أطعفتطق 8 .ههه ,.و80 رقم ط151؛ .:0211.941): أ ص . 89. 1 

اصطفان البيزنطي» المادة. وليس مستبعدا أن تكون لإشارته علاقة بجبل الأقرّع ( كاسيوس ) إذا ما سلمنا بأن تسمية الأقرع 

سابقة للعهد العربي . الواقع أن مدينة أكرا هذه كانت إلى الأعلى من أنطاكية» . 


ص كن ب- من 
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عن «الدير الواقع فوق تلة تُدعى ريفيرا 20081101158 ويحتمل أن ضيعة مليدا 21461108 هى بلدة 
الملند 71161620 . 


نت تقوم في منطقة جبل كاسيوس (الأقرّع ) المدينةٌ والحصنٌ حصن الجرياذة 150ة] 
112 -اء أو الحريادة 150808-اع) أو الهريادّة هلهس 11]-[6*'؟, وموقعها غير محذد. 
ومسافة الخمسة عشر ميلا التي قال الإدريسي إنها تفصل هذه المدينة عن السويدية ومسافة 
الثمانية عشر ميلا التي تفصلها عن اللاذقية» كيين ونا مع موقع بلدة الأوردو ناه100نا0 
الحديثة والكبيرة الواقعة في الحوا جوت شرق كشيدة: نحن نقترح تعريف اللفظتين معتبرين 
أن الشكل الوسط بينهما ربما يكون ما ورد عند حاجي خليفة إذ كتب: حصن حردّة 50ألآ 
طهل0ه11”. 

يُحتمل أن بكسا 86:8 هي بزكة 86282 الحالية*” الواقعة على السفوح الشمالية الشرقية لجبل 
كاسيوس. وقد وَرَدَ اسم هذه البلدة في صَكُ يعود إلى سنة 1178م مع الضيع التالية: بوسودان 


1[ .0696م ل ص . 131 : جمهغلك وستطع عأأمء صذ وأغوططة »؛ غطءع طقل .404 ,و»8 رقم © 234 . 

2 غطعاصطة2, لام22, خا. ص . 262, التعليق 11؛ انظر أعلاه. 

3 الملند 8011370؛ قرية تفع شمال هضبة المُصَيرء على مسافة 13 كم شمال غرب جسر الشغور. المترجم . 

4 الإدريسي» ص . 23؛ 5131186 اء ص . 448. يجب تصحيح الترتيب الجغرافي عند قدامة» نشر ©[006) ©8, ص . 255 من 
النص وص . 195 من الترجمة» الذي يفترض أن يكون كالتالى: أنطرطوسء بلنياس» جبلة, اللاذقية» الهرياذّة 2018لإم11]-[2 
بالهاء وليس بالخاء. ١‏ 
هي عند الإدريسي : « حصن الهربادة» بالباء. نزهة المشتاق في اختراق الآفاق» مصدر سابق» ص . 28. المترجم . 
الأوردو؛ كانت تدعى المرادية. تقع اليوم في تركيا وتسمى يايلاداغي 18028111لإهلا, على مسافة 55 كم جنوب أنطاكية» 
على مسافة قصيرة من بلدة كسب السورية . المترجم . 

7 عطعماظ8 01٠‏ الء ص. 38, التعليق 4 قرأ: حصن هربا 116558311 11592]: والأمر يتعلق بالبلدة نفسها بما أنها تقع على 
مسافة 18 ميلاً من اللاذقية . موائّمةٌ الهاء الابتدائية 16 يدعو للاعتقاد أنها هاء أصيلة في التسمية وأن الحاء 16/ التي في نسخة 
الإدريسى خطأ. 

8 غطءامطقة .004 .و8 رقم 576؛ انظر لإ26, :7 .أ60, ص . 333. 

9 بَزكة؛ تقع اليوم في تركيا وتسمى يدي تبّة ©01468لا على مسافة 12 كم شمال غرب بلدة يايلاداغي (أوردو سابقاً). 
المترجم . 
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وفليكس <ناع2 32 وكوكافا 48 » ومزراخ 1415612011”. ونحن نذا كر ايها فين 
سوسّيم 5055111 التي يجب البحث عنها بين اللاذقية وأنطاكية*. 

الحدودٌ اللغويةٌ التي تبدأ من رأس ابن هانئ وتتجه نحو أنطاكية» هي نفسها تماماً التي كانت 
قائمة سنة 1211م عندما مرّ بها ويلبراند دي أولدنبرغ”: 

« من هناك ( أي من اللاذقية 12001066 ) مررنا بضيعة اسمها غلوريت 6107166 605041 ثم عبرنا 
الحدود نحو جبال يسكنها الأتراك 71615 ( جبل كاسيوس /الأقرّع). وهؤلاء أناس متوحشون 
يشبهون العرب أي الأقوام التي نسميها البدوء بعباداتهم وتقاليدهم. والثّرك لا يسكنون في بيوت 
ذات أسقف إذ لديهم فقط بيوت من أكواخ مصنوعة من أغصان الأشجار»*. 

إلى الأعلى من جبل كاسيوس ( الأقرّع ) وعلى مسافة قصيرة إلى الجنوب من مصب نهر العاصي» 
يضعٌ اسطرابون فوقفاً امه تيم قا يرن عام لت تزال كان فيه كهفٌ مقدس". ونحن نعتقد أنه يتوافق 
اليوم مع الكهف المعروف باسم الحَمّام (ةصدمد81-ا”'"”” الذي يمكن الوصول إليه إما بحرا عبر 
جُوين قَرّه بج 035309[29 الذي يقع شمال جبل كاسيوس ( الأقرّع ) حيث يمكن الرسو عندما يكون 


1 شرج غطءنعطة 8 04 ,.و86. رقم 576» بلدةً بستان الراس الواقعة جنوب غرب أنطاكية لموقع بوسودان» وهو اقتراح غير 
مُرضٍ أبدأ . نحن نظن أن بوسودان شكل أخر لكلمة برسولدان 838501431 التي ذكرها راؤول مثلما سنرى لاحقاً. 

2 غطء عطق المصدر السابق» يقترح مقاربتها مع الفليت ][![51-[© الواقعة في نواحي أنطاكية» باتجاه البحيرة . 

3 قرية فليت الواردة في التعليق السابق تقع في وادي العاصي الأدنى» جنوب مدينة أنطاكية؛ واسمها بالتركية أشاغي أوقجلر 
:2 نا؟»! 853810 وقد صارت اليوم من ضواحي أنطاكية. المترجم . 

4 اقترح روريخت بتردد, المصدر السابق, لهذا الموقع بلدةً كوكايا 4/إ8»إناءا الواقعة شرق المرقب . نحن نقول إنها بالأحرى بلدة 
كوكب طقكاناق؟! . 

5 غلءلوطة8, لام20, كا, ص . 224 يقترح مزرعة 7462786 من المزارع العديدة الموجودة هنا؛ بينما الأمر بديهي أن هذه 
الضيعة تتطابق مع منسراك ©44610115612, والأفضل من ذلك أن هذا اللفظ الأخير ( انظر أعلاه ) يتطابق مع قرية المشرقية. 
اع لزء عع 112 .+تاءملغ نرق و1أء8 .؛|6؛ ص . 322: التعليق 15» يقول إنه وجد ضيعةً تدعى موسراك 141056186 فى منطقة 
كفرطاب . ١‏ 

6 801 ]آلاء ص. 152؛ غطعاعطة8. .004 ,869 رقم 4 605 : 

7 تاناطصع010 ضهنا لطةط !زلا ( 1233-1180 )؛ أسقف إمارة 2806160111 فى ألمانيا. من أعمدة الحملة الصليبية الخامسة. 
دون ما عايشه في تلك الحملة في كتابه 50716108 661706 171نا|ه1617167 وهنو ماصللار مهم لتاريخ الحروب والقلاع الصليبية. 
المترجم . 

8 اع ناهل «و286. ص. 171. 

3 آلالا, 2, 8: « ثم هناك ( بعد مصب نهر العاصي ) معبد 165م72الإ! وهو مغارة مقدسة ». في 110715 5]00165776 
7309111 147؛ أن المسافة من نيمفايون حتى العاصي 15 مرحلة؛ والصحيح 25 مرحلة. 

0 طصمقصاموط مأعمتدايل طءاولز 0 | 28205 في ع8 بج عليه 1ل اذا .تأءدأأء665 5ه +215 1894 ص . 160 : 
«مغارة على يسارها أطلال كنيسة إنما غير ذات قيمة». إلى الجنوب قليلاً من الميادون 1لا 61-1/11[0800 . 

1 الميادون في التعليق السابق؛ بلدة في تركياء على مسافة 7 كم جنوب صمان داغ ( السويدية ). تكتب اليوم : ميدان 116[/0311 . 
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موج العاصي قوياً فلا يمكن العبور'؛ وإما برأ عبر الطريق الكودية مق سلوقية إلى جيل تاتون 
وقدسيةٌ المكان باديةٌ للعيان إذ نشاهد فيه آثار كنيسة . يُشكل جُوينٌ قَرَة بُجَق ميناءٌ صغيراً يُحتمل 
أنه ميناء بيتيليون 11108نزالا8 الذي يقال إنه قريبٌ من سلوقية2. وهو أيضاً ما يعنيه» على ما يبدو 
كافارو” في قوله: «بالقرب من سولينوم 1077:]]ئاة» على شاطىء القديس بارليري 207|6711 )4 . 
2 - ضواحى أنطاكية 

تغمر المياةٌ اليوم سهلٌ أنطاكية جزئياً أما في العهد الآشوري فكان السهلُ مركرٌ مملكة تُنقي 
نا المشهورة» والتي لا يزال اسمها مستمراً إلى اليوم» إذ يُطلق على السهل الواقع في منطقة حارم 
اسم سهل العمق 61-8120 . 

عندما جاء الإغريق مع الإسكندر إلى هذه المنطقة كان الأكراد الرّحَل يستوطنون هذا السهل» 
فَجَرَثْ محاولاتٌ لربطهم بالفرع الإغريقي وذلك بججعل غورديس 5لإ6050” ابناً ل تريبتوليموس 
غ01غم151 *'”. ربما دخل هؤلاء الأكراد المنطقة على إثر مرور الجيوش الأشورية فيها وبعد أن 
زالت الدول التي كانت سائدة. وكان عيشهم, مثل التركمان في أيامنا هذه, من تربية الماشية 
والصيد وزراعة المحاصيل البكرية» وعلى ألطاف الله . استطاع الملك سلوقس أن يسيطر على هؤلاء 
البدو وأن يجعلهم من أهل الححضّر؛ وكان هذا أهم عمل قام به هذا الملك مما جَلَّب له احترام سكان 
مدينة أنطاكية التي ازدهرت نتيجة لذلك» وازدهرت معها مديئة سلوقية كذلك. 


1 عع لل ع0 بطل [الاكاء ص. 1111. 

2 مصقطع أأمفاط عل واعناء|مى ص. 1. 

3 عصملء]نطءدق »0 381158:0 ( جَنَوَة 1080/ 1166-81 )؛ مؤلف أيطالي وقنصل مدينة جَنَوَّة. ركب سنة 1100م مع الأسطول 
الجَنّوي المتجه إلى فلسطين في الحملة الصليبية الأولى وكان مع الذين استولوا على مدينة أرسوف. وضع كتاب 46 
115 1111 ]017 67010116]]| [ تحرير مدن الشرق» 1119-1114م]. شارك فى الحرب ضد المورة 840015 ( المسلمين) 
في إسبانيا. سافر إلى القدس وأنطاكية. المترجم . ١‏ 

4 متقكوع عه أكالل لل ص . 65؛ معلزع لضعم قل .تمع رقم 575. 

5 فى التعليق عند كافارو؛ المصدر نفسه» تعليق 8: و شاطىء بارليري 20716711 ( قديما جبل بيري 216711 44107115 وحاليا جبل 
وهرام صديقي 264111 14/816701 ) هو الممتد على الضفة الشمالية لنهر العاصي عند مصبه». المترجم. 

6 .ع لأعص لقا «عوضنعدممط «مغاف ل ص . 9؛ عتصعمطط عتمبودظ '|غ6 دءناوذاطاط ونرمم وما ص . 26 . 

7 هو في الأسطورة اليونانية غورديس ابن تريبتوليميوس؛ شارك في البحث عن إيو 210 ثم استقر في منطقة فريجيا ( في وسط 
الأناضول ) حيث أطلق على المنطقة اسم 6050[/268 نسبة إليه . والجغرافي اسطرابون هو من اعتبر غورديس ابن تريبتوليميوس 
الجدّ الأكبر للغورديين 6050261 ( 06050010611 ) . المترجم . 

8 النصوص مجموعة عند 86121286# 155048/ا-نزاداة, .860167, مادة: عالز810؛ انظر الموسوعة الإسلامية» مادة: 
مده . 

09 تذكر الموسوعة الإسلاميةء ط1ء مادة: 438 أن سهل أنطاكية كان مرعى للبدو والأكراد والتركمان الرُّخْلء وليس الأكراد 
الرْحَل كما يقول دوسو أعلاه. المترجم. 
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1 
ظهرت حكايات شعبية كثيرة تروي لماذا وكيف اختار سلوقس نيكاتور مواقع كل من سلوقية 
بيريا ©1611 06 ععناء[56 وأنطاكية وأفامياء وقد تمحورت هذه الحكايات حول فكرة طقوس تقديم 
القرابين التي كانت ترافق بناء كل مدينة جديدة أو حتى إطلاق اسم جديد على مدينة قديمة. إنما 
لا يخفى علينا ما كان يدور في رأس أولٍ ملك سلوقي من أفكار سياسية واستراتيجية إذ كان يرمي 


من وراء ذلك إنشاءً مراكرٌ مَدَنية قوية لكي يُوطن بَدُوَ المنطقة فيها وبالتالي إخضاعهم لحكومة 
نظامية . 


وكان الملك أنتيغونوس' أولّ من تَتَبّه إلى هذه الفكرة التي جاءت نتائجها في غاية الأهمية؛ 
فأنشأ مدينة أنتيغوني 411150116*” سنة 307 ق .م جنوب غرب بحيرة أنطاكية» ووسّع حصناً على 
نهر العاصي أطلق عليه اسم بللا 26112 تيمناً باسم المدينة المقدونية التي تحمل الاسم نفسه". 
ويبدو أن أربع عشرة سنة من الصراع المضني بين الملكين أنتيغونوس وسلوقس قد جعلت هذا 
الأخير يسعى إلى أن يَمحُوَ أدنى ذكرى للرجل الذي أخرجه من بابل ولمّا كان تغييرٌ موقعٌ مدينة بللا 
8 سيكلّفه غالياً» فأقلّها أن يفرض عليها اسم زوجته أفامية". أما بالنسبة إلى مدينة أنتيغونوس» 
فقد تم ترحيل سكانها إلى أنطاكية وسرعان ما فقدت المدينة كل أهميتها لدرجة أنه لم يُعثر على 
آثارها حتى اليوم . 

كان من حظ أنطاكية أن تجاوزت بسلام عهد مؤسسيها السلوقيين. ثم أصبحت هذه العاصمة 
أكبر حاضرة مسيحية في سوريا وبالتالي هدفاً لكل ما تلا من الصراعات الكبيرة بين بيزنطة وفارس» 
ثم بين بيزنطة والعرب. استولى عليها الصليبيون في الثاني من شهر حزيران / يونيو 1098 وصارت 


1 أنتيغونوس مونوفتالموس (الأعور ) 140120116811205 4801180105 جنرال مقدونى (384- معركة إبسوس 301 ق.م). 
لعب دورا محوريا فى الحروب التى تلت موت الاسكندر المقدونى. أعلن نفسه ملكا على آسيا سنة 306 وأسس أسرة 
الأنتيغونيين التي حكمت في مقدونيا لاحقاً. المترجم. 

2 اقتراح اع5لا81:0, .47|لء!]'| 46 كال[ ترجمة 6569 160, 211 ص . 729, بأن مدينة أنتيغوني كانت تقع إلى الأسفل من 
أنطاكية, غير وارد أبداً. ثمة من اقترح وضعها بالقرب من ملتقى نهر العاصيى ومخرج 011 نالا بحيرة أنطاكية. على العل 
الذي فيه مزارٌ الشيخ حسن؛ انظر 211021511221 رقم 2. بلاحظ “ع8 860212 عند 04و55 ألا لزلناةط, ءالمع 
المادة؛ أن مدينة أنتيغون بقيت مأهولة حتى بعد عملية نقل سكانها إلى أنطاكية, فقد ذكرها 21011 5لاأ206355 207)1 229 بعد 
هزيمة كراسوس [ كراسوس 017355115)؛ جنرال ورجل دولة روماني» 53-115 ق.م. المترجم ] في كرّاي ©8812 . 

3 أنتيغونا 4481118018 مدينة في سوريا القديمة» على العاصي . بناها أنتيغونوس مونوفتالموس وأسكنها مستوطنين يونان 
مقدونيين ممن هجّرتهم حروب الاسكندر. إنما سرعان ما دمرها سلوقس الأول ونقل أهلها إلى أنطاكية التي تأاسست حوالي 
سنة 300 ق .م على مسافة 9 كم إلى الأسفل من نهر العاصي . موقعها غير معروف بالتحديد حتى اليوم . المترجم . 

4 بللا مدينة قديمة فى سهل مقدونية المركزي» فى أوروبا. عاصمة المملكة المقدونية منذ القرن 4 قى.م. دمرها الرومان سنة 
8 ق .م. المترجم . 

5 أفاميا الاولى 4231516 و823112؛ زوجة سلوقس الأول نيكاتور المقدوني» حاكم فارس ثم ملك سوريا. أبوها نبيل فارسي حارب 
ضد الاسكندر. أطلق اسمّها على ستة مدن. من أهمها أفاميا 473116 التي في شمال سوريا ( وهي بللا نفسها ) . المترجم . 
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عاصمة إمارة لاتينية مهمة. من المثير أن نرى أنه في الوقت الذي تتابع فيه سقوط مدن الخطوط 
المتقدمة أمام هجمات المسلمين؛ الأثارب أولاً (أخذت سنة 1130م )» ثم حارم (آب / أغسطس 
4م ) إلا أن سقوط أنطاكية لم يأت مبكراً. وإن يكن نور الدين وصلاح الدين لم يدفعا بجيوشهما 
إلى حدّ الاستيلاء على المدينة الشهيرة؛ وقد كانا يملكان كل الوسائل للقيام بذلكء» فلاعتقادهما 
أن إمبراطور النصارى هو سيدٌ أنطاكية أيضاً وأن أي مَساسٌ بهذه الحاضرة المسيحية لا بد أن يؤدي 
إلى تدخله المباشر' . 

استولى السلطان بيبرص على أنطاكية سنة 1268م وأحرق المدينة وقتل أو رخحل سكانها. 
ومنذئذ لم تعد أنطاكية سوى بلدة متواضعة2 وكذلك صارت دافنة 6م02 أثراً بعد عَين 3» 
استمرت أهمية المدينة الدينية في ألقاب ستة من البطاركة» إنما دون أن يسكنها أي منهم؟. 

لم يتم بَعْدذُ تحديد موقع ضيعة ثراكون 10718 711121011 في نواحي أنطاكية؛ التي ربما تعود 
إلى عهد السلوقيين؛؛ ولا البلدات التالية وهي من عهد الفرنجة”: بوريو 110نا8*) فيجيني ©818621) 


1 استنتجنا هذا مما قاله ابن الأثير» :07 ,156!» 11 ص . 224 [ تاريخ الدولة الأتابكية ملوك الموصلء ذكر فتح حصن حارم مر 
الفرنج ] . 
2 حول العصور القديمة راب 
أ 1147 .م ,1أالا)ا ,870110 ,عع عامعمع عأملا :1839 ملاعم ص 06 ,جهارءع 4110 3101001605 رععنانل/! .ه.ا 
تلالأناك أ 103 .م ,(1897) 1لا ,,كاناء أ أكد! ,تأعجه دعذأاءكئ ]نعل 5عل ده[ 5ل ,دء)0701 9711 أتأع37110 رمعركعة؟ .ع زلا لاد 
5لا أناك أ 27 .م ,1902 ركعناقلال .6 065 علالا22 ركذناهع! إلاثناك أ 79 ,م ,1897 ,.أأعط جم لأناظ ,بعككمظ غم عع2اعممعط 
ءا ,وعمعععا .8 :91 ام اع غذيع ,ار اممناد غعء لطعم علق .د رعلعاوع8 ,دينهذذ الاح سمط كضهل بععمدميعم 
زلا ناك أ 111/لكآ .م ,ه0ألا5 ,.2© .كناا/ة .6أ«8 ,نمه لقا .2359-2427 .له ,عطعه عط .د وتوتنطة| عل غأه عمجل .إمقاعجه' 0 
11*45 ,اللخ لزه الد0]ط زلالناك أ 563 .01 © ,1! ,أكمائهاءعءء :0609 06 أء .أكن "0 .اع1 كمه ,راد لاع احعمكا 
حول العصر البيزنطي والإسلامي والصليبي؛ راجع: 
,ةنز عممممع تععمة طلسباعطء5 ,لاد ]6 183 ا ل ا متيتك 
7 .2 ,87710715 '! 00115 270111610065 ,121111116115 :90 أ6 79 .م ,1897 ,811 راعج أسصلمع25 غء لإعوو20 زلاأياد أ© 221 .م 
,لاأناى أ 240 ,م ,[ رعوهنزملا ,لع طععع8 حرذلا زلاأناد غ6 
فيما يتعلق بأنطاكية فى المصادر الصينية» انظر: 2611106 ,8) .05106 .نامل 1921, 1 ص . 142 وما بعدها. 
انظر كذلك الفصل السادس من كتاب ديل» (1167]]كلال. 
3 اسمها اليوم بيت الماء؛ راجع 86221281 عند 2/4ا0ؤذأللا-لإأبة2, عنرءاوع8 المادة؛ 110111511131111 رقم 153. انظر 
حول التسمية العربية» ل 105 00715 28707716110065 ص . 047 مع التصحيح في ص . 49. 
4 دفنة 26!م09؛ اليوم مزرعة تتبع بلدة الحربيات علإذط:113: في تركيا؛ على مسافة 7 كم جنوب أنطاكية . تقع في مكان ساحر 
الطبيعة اتخذه الملوك من عهد السلوقيين وأغنياء المنعلقة مكاناً للتنزه والاصطياف . المترجم. 
5 ال 41110715 | 04115 2270111610065 ص . 61 . 
اصطفان البيزنطي, المادة. 
وردت هذه البلدات» حتى يثبت العكسء عند لإ86) .|60 المادق أو عند غخطءل3طة8, لأم20, خا ص . 220 , 
قد تكون هي بلدة بايرا 86152» بالقرب من قلعة الزَّو ( الفُصير)» وهي حاليا قرية نُصيرية. سُجلت على خريطة كتاب 1/38 
لاع طءمع 8 096نم : 831213 . 


”ن اح ي- من 
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لببى 16ع6ع], ممبوا 11610602 مرديك 8467012, أوشى أطأ2050) سان بول 29101 53104 لا يى 
516 313) ضيعة فرغالة 28 3531 «فى سهل أنطاكية )4. ثمة من رأى أن قرية أميس 4115 
هي بلدة الجاموس 2130005[ ؟" الواقعة غرب حارم؛ والأحرى أنها أموس 81001005 المذ كورة في نص 
سرياني كمدينة مجاورة لأنطاكية أحرقها سنة 573م كسرى خسرويه 011051088 مع كنيسة القديس 
جوليان 2ة 11لا[ غأ0لة5” . 

ثم هذه أسماء بلدات لا نعرف عنها سوى أنها كانت تتبع أبرشية 4106856 أنطاكية: أسّيس 
5515 وذكر أنها تقع مع أورسان 55311[] وملسّين 246165518 على جبل أنطاكية”, وبّلداديا 
2 وكاركاسيا 0358518؛ ونورسنج 210151186 . ذكرت من بين المواقع التي تنازل عنها 
إمبراطور بيزنطة إلى بوهيمند بين سلوقية وجبل كوكاس 210185 أي على ما يبدو في سهل السويدية 
الخصب» ذكرت بلدةٌ كتبت: الدوق *«د8 0016 ونجد عند راؤول تأكيدا لهذه الفرضية : «استولى 


الدوق غودفروا 6006170 على سلوقية ( السويدية ) وهى مدينة غنية» عامرة بالسكان وبالكروم. 
وكان كونت الفلاندر 2132076 يحكم السهل المجاور الذي توجد فيه قلاع 28012110 و1©7!0111!غ2807 


1 كتبت ووطصرعلا عل 8 في معاهدة مُؤرخة في آذار / مارس 1 وقيل إنها غير بعيدة عن العاصي : .9617 .2876) 1 
ص . 407-406؛ غطءتعطقه, /2021, لا ص . 258 . 

2 نأخذ على مقاربة 88151124 لها مع بلدة عوجيل 10(1[1ا4 التي في غرب حلب [هي عويجل [4/86[6؛ قرية على مسافة 16 

كم شمال شرق بلدة الأتارب . المترجم ]ء أن هذه البلدة بعيدة عن ذلك الموقع. /ا200. عل ص . 220. 

خطعاصطة8 .404 ,.و©8, رقم © 1317. 

801 آآالاء ص . 152؛ غطعامطقل .444 ,.و86, رقم © 605 . 

خطعتمطقع, /ام20, غا. ص. 224 . 

هي عين الجاموس؛ قرية في هضبة الحربيات؛ على وادي العاصي في بيعة غنية؛ على مسافة 9 كم جنوب أنطاكية. اليوم في 

تركيا واسمها: طوسون بينار 11151111011187 . المترجم . 

7 لطقل معماءته 6م760 ل ص. 15؛ عتقأضقع (أقتطغء ,لماتطم ,عمعذ) دمفبقع كمابوطط دعل مامعع | عل رتهناصدرق 
8 ص . 14؛ طأأتم1ك-ع 0 لاوط كناعمأ ولد 27116500115 المادة . نستنتج من هذا أنه يمكننا القول إن أموس 81110105 أو 
أميس 811115 هى سان جوليان الواردة فى .417110 .11156, 1 ص . 634. 

8 الع بز .اهم ص . 330؛ غطء تصطاقه, /ا20, لا ص . 265 . 

9 «معنزع م تصعع دلل .ع تأعما ترش وااء8 .|06 ص . 319. 

0 غطعامطقع, لأم20, غا. ص . 229 . قد تكون كاركاسيا هى كولكاس 001685 التى وضعناها فى قَرّهِ قومية 20888001056 
في جنوب مصب العاصي؛ راجع أعلاه. ص 502 تعليق 10. فيما يتعلق بموقع نورسنج, يمكن أن نفكر في بلدة نارنجة 
12 الواقعة في الجبل» في جنوب أنطاكية؛ انظر 1135613010 0نغ5ة الل افرط بنك[ .:أءكاا65 .2 16اا, ص . 2505 
رقم 13. [ حدد دوسو موقع نارنجة في الخريطة 216 81 على مسافة قريبة في شمال شرق أنطاكية وهو الصحيح؛ والبلدة في 
تركيا اليوم وتكتب : 21351163. المترجم ] . 

11 تمزه 383 97605 .]5ا!, 2.1 القسم الثاني» ص . 181. نقرأ في مخطوط سرياني: «دوقسا 8011054)؛ انظر 
0 رقم 165. 


س طلم صس حن 
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وأ»[ه075©» و4670أه8675» وغيرها الكثير أيضاً؛ من هنا جاءت التسمية حيث يقال حتى اليوم وادي 
الكونت 0115 و1 |أه/ا كما يُطلق على السويدية اسم مدينة الدوق كمنانااء واء/ا0 ') . 

قلعة كورسات 105586 المهمة التي بناها الفرنجة في جنوب أنطاكية والتي ثبت منذ زمن بعيد 
أنها قلعة الفُصَّير «أ©005© عند المصنفين العرب2, قد تمّ تعريفها بشكل قطعي مع قلعة الَو -2© 
م 

تنازل بوهيمند أميرٌ أنطاكية* في معاهدة من سنة 1178 إلى جوسلين «أاء1056 أمير الرمًا 
©50655* عن سلسلة من البلدات: دير غراناشري 6880362[6:716© «أع8, ليفونيا 0012/الاء بَقفلا 
8 غايغوم 2انا08318) سفر: ي 716ع1ء65. بقوقا 8لالمناوع8» قاكر 21/201067 كورفا 260168 
وهي بلدات غير محدّدة المواقع”. تقفلا 82301212 بالطبع هي نفسها بكفلا هل التي أعطيت 
سنة 1167م لفرسان الاسبتارية؛ ونحن نقترح أن نضعها في بكفلا 861121 الواقعة إلى الشمال قليلاً 
من الشّغر 109 , غايغوم 12الا0218 موجودة في الصَكُ نفسه لسنة 1167 وكتبت : كاينون 1162[/2011! 
وهي قَيمُونَ 3انا02190 الواقعة على مسافة ساعتين شمال جسر الشغور#''7. وهناك شيء من المجازفة 
في تعريف موقع فاكر 061ا20/ مع بَكاس 8185, القلعة القريبة من السّغْرِه لكن ذلك يجعلنا نحصل 
على تجمع جيد للبلدات . 


1 2عقن ع0 أنا20؟ .ععه .كلا 11ل ص . 4650 راجع المصدر السابق» ص . 1 «قديماً بالقرب من النهر الذي يسقي أراضي 
قلعة بالينا 282816126 . 

2 وردت فى .006 .]5آ!!, 11[ ص . [1لالاا, دون تحديد موقعهالء وكذلك [إ26, 75 ./00), ص . 337. 

3 سسعطمعم 0/, ©9#هلإ0/ا, 1. ص . 241 وما بعدهاء مع دراسة مستفيضة صححح فيها بالاخص ملاحظة 08]7620876ا0» 
5 1[ 2, ص . 266 وما بعدها. أخذ القلعةً السلطان بيبرص سنة 1275. 

4ح هو بوهيمند الثالث 111 8012612020 (1141 أو 1201-1149 )؛ أمير أنطاكية. خلف أبو زوجته 2ه1لأأقط) ع0 0باهمء8 
الذي كان أسيراً في حلب . أسره بد وره نور الدين ( في معركة حارم سنة 4م) وأفرج عنه بعد سنة بتد خل من الإمبراطور 
مانويل كومنينوس . وبعد معركة حطين, قاوم هجمات صلاح الدين الأيوبي بفضل مساعدة أسطول صقلية له . المترجم . 

5 أوديساع80655؛ هى التسمية اليونانية لمدينة أورفة 8 في تركيا . تعرف اليوم باسم : شائلي أورفا 518ا30!1؟ . . وهي الها 

8ه عند المصنفين العرب . تعد المركز الروحي للكنيسة السريانية . المترجم . 

لعلها بلدة 5616511؛ الآن فى تركياء بالقرب من الحدود السورية» وإلى الغرب من بلدة دركوش السورية. المترجم. 

غطءتمطقع8, /ا202, لا ص . 273, تعليق 14 ول[ ©8, ,7# .601: وعنده أشكال الكلمة المختلفة . 

لإعال بر .أ0©). ص . 4331 .9611 .6076): آ. ص . 491 وما بعدها. 

عثرنا عليها في المسلك المذكور أعلاى الفصل الثالثء الفقرة 5؛ راجع 50111 ةلل 0[6:ع عا .(عدااء665 .2 لاالاكا, 

ص. 495» رقم 3. 

0 بكفلا؛ مزرعة تتبع قرية الشغر التحتاء إلى الشمال قليلا من جسر الشغورء شمال غرب سوريا. المترجم 

1 لزعل ضر .001 ص . 340 و343. 

2 غطعاقطة8 /ا20 كل ص . 263؛ لصقدصعمدكل 01 عن[ .:إءدااء665 .22 116 ص . 496 رقم 54 . 


3 قيقون وقيقبون؛ هي اليوم قرية القادرية, على مسافة 10 كم شمال جسر الشغور. قلعة دائثرة. المترجم. 


حن لبح من يد 
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نا هوط601 أو كوزيرا 8 بحت عنها راي بين أنطاكية وميناء القديس سمعان 
2٠ 521-00‏ بينما يضعها هاغنماير بين أنطاكية وجسر الحديدة2. خرماليّة 21813108|1[/8 قرية 
تابعة لأنطاكية”. مهروبة 1120 كانت تقع على مرحلتين من أنطاكية باتجاه حلب؟. وغير 
بعيد عن المدينة كانت تقع أيضاً بلدة إنمستر 511111165661 وَالأَسْنُون اناغ ط0115-[»؟* . 

في نهاية هذه الإشارات» نذكر أن القيشاقيل 02152011 اسم جبل بالقرب من أنطاكية”*. 
وجبل سيلبيوس 5لاأم[!51 المشرف على المدينة والذي قاب منْ جبل ساربوا 08ام582 أو 52176104 
الوارد فى النتصوص الأشوريةة قد صار اسمه جبل حبيب النجّار 60-1130[0[87 طأط813 . خلال حملة 
إلى المراكز المتقدمة ونقاط المراقبة لزيارة مقام حبيب النَجَّار 19 . 

أدى ازدهار أنطاكية والمنطقة المحيطة بها إلى ازدهار مديئة سَلوقية . وقد ذكرنا أعلاه المرافئً 
العديدة التي انتشرت قديماً بين اللاذقية ومصب نهر العاصي. ويشهد وجود هذه المرافئ على 
حركة ملاحية نشطة في ذلك العهد قوامُها استغلال الغابات التي كانت تغطي سفوح جبل كاسيوس 
(الأقرّع ). وقد نَعَتّ ويلبراند دي أولدنبرغ ( القرن الثالث عشر) سكانّ هذه المنطقة ب« المتوحشون 
أو سكان الغابات 25665 !]د 120712165) و شُبههم بالبدو لتنقلهم الدائم عفدا وراء تحطيب الأشجار 
والاتجار بها. وكانت فائدة هذه الموانئع محلية فقط إذ كان غياب الطرق البرّية المناسبة منها وإليها 
يحول دوق أن "تاد دور اكير والآمر محعلف: تنام بالنسية إلى سلوقية وميناتهنا: 


1 الإعكلء .[0). ص . 336. 

2 "«علاء7تصعع 13ل ,+ تأعماءارة وااء8 .)|60 ص . 2262 تعليق 38. 

3 ياقوت, 2., ص . 244؛ 6م5]7532 عل ص . 449. 

4 البلاذري» ص. 147. 

5 عنوعع50 .اأعع» اال [الل 216 1. 

6 ياقورت» 1. ص. 277؛ 56532286 عل ص . 548. 

7 ابن الشُحنَةء ص. 212. 

08 عند ابن السُّحَئَّةَ المصدر نفسهء فى الهامشء قراءات أخرى لم يذكرها دوسو: «القيناقيل» القيتاقيل. المترجم . 

9 عصمصمطط عترترودة'| )6 00 ديماء ص . 34. لكن هذا يبعدنا كثيراً عن مسلك تغلاث بَلْسّر. نحن نفضل مقاربته 
مع الجبل الوارد في خرائطنا تحت اسم الشيخ سابو 536010 511©111: في سمال أفامية. 

0 لدينا في هذا الخصوص شهادة ابن شداد, 07 .]15 /ا1. ص . 377. انظر حول هذا الوّلي المسلم من أصل مسيحيء ©]آ 
ع53285. ص . 175 والموسوعة الإسلامية» المادة. 

1 حبيب النجار؛ هو بحسب أقوال بعض المفسرين الرجل المذكور في القرآن الكريم» في سورة يسين في قوله تعالى: فل وجاء 


من أقصى المدينة رجل يسعي #. المترجم . 
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البلدةٌ التي تسبق سلوقية بيريا والواقعة على الساحل عند مصب وادي العاصي» على ضفته 
اليمنى وتبدو متشبثة في أعلى الهضبة في مكان اشتُهر بمنَعته واستعصائه؛ بلدةٌ قديمة وفقّ ما أقرٌ 
به المصنفون اليونان إذ عَزوا بئاءًها إلى سيروس 5لاالا5 ابن أغينور 8861201 . مرّ معنا أذ اله هذه 
البلدة هو 20851201 11190261 . قام السلوقيون» وبخاصة الرومان من بعدهم., بإنجاز أعمال كبيرة 
في ميناء سلوقية لا تزال تثير إعجاب الرحالة حتى اليوم. 

لبذ أن 'ميناء سلوقنة القديت: كان مطموراً ؟ثباء الحروت الصليبية» زه لم يستعتخدهوا تسوئ 
مصب نهر العاصي نفسه» وكان يُعرف باسم سودان 5010018 وهو تحوير للكلمة العربية : السويدية 
6لإذل1عنهاناه5-50» 3. وكان يُقال له كذلك ميناء القديس سمعان د إلى جبل القديس سمعان 
المجاور وهو غير قلعة سمعان“. بل وصل الأمر أن أطلق اسم سودان 411نا50 على نهر العاصي وبقي 
اسم القديس سمعان يدل على الميناء: « جاؤوا ثم دخلوا نهرّ سولينوس 501111 ( 501411 16 ) الذي 
يُطلق عليه اسم ميناء القديس سمعان الذي يبعد عن أنطاكية مسافة 10 أميال*). 


وبهذا يكون موقع ميناء القديس سمعان الذي رسى فيه لويس السابع؟” في المكان المسمى 
أسكلة 55116 حيث يوجد اليوم «مكتب الميناء » والذي يمثل ميناء السويدية". فى بداية الحروب 
الصليبية كان الميناء لا يزال يُعرف باسم سكالا بُوَمُندي 803211001 7502[13, على مقربة من عين 
دافقة عند سفح جبل كاسيوس ( الأقرّع )'' والتي يمكن القول إنها العينٌ التي حدٌّدها مارتن هارتمن 
باسم حفت الحاووز 11310112 -1» 1136 على خريطته . في هذه الحال» نرى أن الاسم الحالي أسكلة 


2516 يعود للعصور الوسطى . 


أي «أنهار المياه». راجع أعلاه الصفحة 499. المترجم. 

2 المعلومات كاملة عند غ+0 2182© 16716 عل ماعداء |56 فى ©7071 06 .071610 065 .50 11611101765 مجلد 1/اغ]آ ( 1907). 
المسك ركات عند 0611 الل 19,ا5 ,.004 .8/05 .غ1« ص . [لكا وص . 269 . 

3 أوردابن التَّحنَةَ ص. 221؛ تفسيراً جميلاً لهذا الاسم. 

4 «لا1 ع2 176ناج[أثنا6. /اكا, 14؛ و11لاكا, 10 . باع8, عر .اه ). ص . 353»: يقول صراحة إن سودان هى ميناء القديس سمعان. 
113804 المصدر السابق» ص . 278 يضع ميناء القديس سمعان عند مصب نهر العاصي . ١‏ 

5 كافارو .000 6كاللء لا. ص. 50. 

6 “لا ء2 عصريه اتيم الاكل 26 

7 لويس السابع؛ الملقب لويس الشاب عاناء[ ©[ 5أنا6! ( 1180-1120 )؛ ملك فرنسا ( 1180-1137 ). شارك مع زوجته في 
الحملة الصليبية الثانية بالإشتراك مع كونراد الثالث ملك ألمانيا. فشلت الحملة فشلاً ذريعاً على جميع الأصعدة. حاصر 
دمشق وصدته أسوارها قبل أن يرجع إلى بلاده وقد انفصل عن زوجته . المترجم . 

8 12635 شل كناازها!ش ]| كائهل 170111610065 ص . 53 وما بعدها . 

09 يضع لإ©28 .]0 ), ص . 352» ميناء السكالا بومندي هذا بين جبل كاسيوس ورأس البسيط دون سبب وجيه. 

00 نا[ ع2 226ناة[[أنا0, .عه أكزلل 1 ص . 166 وما بعدها. 
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جَبلُ القديس نمعان الفشرف على المرفا ذي الاسم نفسه كان يدعى كذلك الجبل العتحيبت 
عاطمعتصلة غدهك8 . كبكدة شرقاً نهر قرّة صو 0353500 أي النهر الأسود والتسمية قديمة إذ هي 
ترجمة لكلمة ملانس 146138765 وملانتوس 05غ12/16[30. 

قبل وصول الاسكندرء كانت الطريقٌ التجارية الكبيرة في شمال سوريا تنطلقٌ من الساحل في 
مواجهة جزيرة أرواد ( أرادوس ) ثمء إما عبر الطريق التي كانت تؤدي إلى مُريمين 1431131015 ثم 
رافانة 838113126 ( الرفينة ) ثم حماة أو تلك التي كانت تمر بقرى غبالا 685818 ( جبلة ) وسيغون 
5 ( صهيون )» والتي كانت تعبرٌ نهر العاصي عند جسر الشُغور لتصل قنُّسرين ( خلكيس 
5كءلةط0 )» ثم حلب ( برويا 865062 ). م الغرات . نرى مباشرة الخطأ الكبير الذي وقع فيه اسطرابون 
عندما قال إن الأرواديين كانوا يُبحرون في نهر ةذ 0110" . فالأنهار الوحيدة التي استطاع 


الأرواديون تنظيم ملاحة فيها هي العاصي والفرات . فلا بد إذن من تصحيح نص اسطرابون وأن نقراً : 
أكسيوس 47105 ( العاصي ) بدل ليكوس 05ع/إ1» والفرات غ58 نا بدل الأزدُن 0 . 

خلق إنشاءٌ المدن السلوقية الكبيرة طرقاً جديدة انتهى بها المطاف مع الزمن بأن تفوقت على 
طريق التجارة الآروادي. فحتى نهاية القرون الوسطىء كانت الطريق الكبيرة القادمة من حخراسان 
وفارس والعراق تصل لغاية حلب وقنُسرين». ومن هناك كانت تتشعب وينطلق فرعٌ كبيرٌ منها 


1 «عاانظ علسب لع 11الاكا. ص . 41150 110187038 رقم 457. ابن السّحنّة كان على دراية بالعلاقة بين العسمية 
الحديئة واللفظ القديم للكلمة. 

02 يقول ابن الشحنة» المصدر السابق» ص . 221» نقلا عن ابن شداد : « وجبل اللكام هو جبل الأسود اسمه مع اللكام في الكتب 
القديمة؛ ممتد من مرعش على البيلان إلى السويدية؛ ويسمونه الآن الجبل الأحمر وهو شمالي غرب أنطاكية. وبالتركي قزل 
طاغ و ونهر الأسود هو باسم الجبل أيضاً ولكن الاسم للنهر واسمه قديماً للآن الملند وهو نهران ملند كبير وملند صغير في طريق 
السويدية ويسمونه بالتركي قره جاي ولأجل هذا سميت سلوكية [ سلوقية ] السويدية لما غلب عليها اسم النهر والجبل» . وفي 
الأعلاق الخطيرة في ذكر أمراء الشام والجزيرة لابن شداد. تحقيق يحيى عبارة» وزارة الثقافة» دمشق؛ 1991 1 :«كان 
إبراهيم عليه السلام إذا اشتمل [أي : اتجه شمالاً) من الأرض المقدسة ينتهي إلى هذا التل» فيضع فيه أثقاله؛ ويبث رعاءه إلى 
أرض نهر الفرات» وإلى الجبل الأسوده. وفى التعليق 6: المصدر نفسه: ٠‏ جبل الأسود والجبل الأسود؛ جاء فى بغية الطلب 
لابن العديم» 61: " جبل دون اللكام من شرقيه ( . .. ) ويسميه الإفرنج أمانوس 41513105 . وسمي بالجبل الاسود لسواد حراجه 
وهو يعد التخم الطبيعي بين سوريا والأناضول ٠‏ . علما أن كلمة 106131065 تعني أَسْوْد باللغة اليونانية . المترجم . 

3 58008 الاكا, 2 16: و كان أهل أرواد بخاصة يبحرون بسفنهم التجارية في [ نهر] ليكوس 615 لبآ ( والاصح: أكسيوس 
5 ح- العاصي ) ونهر الأردن 1011503(11 ( والأصح : الفرات 1866 ملاظ ) 2 . 

14 في ترجمات أخرى لنص اسطرابون» نقرأ: « كان بوسع البضائع؛ لا سيما تلك الآتية من أرادوس» أن تصل إلى الأسواق الداخلية 
عبر نهري ليكوس والأردن». المترجم. 5006 

5 كان الاشوريون يستخدمون مرافق الفينيقيين على نهر الفرات» وقد قلدهم الاسكددر عندما جلب بَرَّا سفنا فينيقية إلى مدينة 
تبساك ومن هناك أخذها إلى بابل عن طريق الفرات ؛ انظر 75161 ة» 2/11 219 5؛ 56585801 721/1 21 11 . انظر حول الملاحة 
فى نهر الفرات زمن الرومان, 1880© ؟[إررناع .2270716 ص . 145 وما بعدها. 

6 لتتفسرردع- برعل © اال .أكاط» 1 ص . 168 وما يعدها. 
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إلى أنطاكية' لكي تتشعب من جديد فتؤدي إما إلى الاسكندرونة وقيليقية: وإما إلى سلوقية بيريا 
أو ميناء القديس سمعان. وكان بالإمكان» بدل المرور على جسر الحديد وأنطاكية» الوصولٌ من 
فدّسَرين إلى نهر العاصي عند جسر كُشفهان 2هط48ط35!؛ أي بمعنى آخر حر الع لنصل» 
بن ناكم إلى اللاذقية عبر وادي نهر الكبير الشمالي أونايضا إلن غبالا 68581 ( جَبْلَةَ ) عبر صَهيون 
والتلعلين 65 1.0000 

سننهي هذه الفقرة ببعض الكلمات حول المواقع المنتشرة شمال أنطاكية وتلك المحيطة 
ببحيرتها. 

كان لموقع باغرا 588736 أهمية فريدةٌ تجعلها تتحكم بالطريق التي تعبر ممر بيلان 8©[:135 5 
ثم صارت» بعد إنشاء أنطاكية» موقعاً متقدما للدفاع عن هذه الحاضرة. غالباً ما يذكر المصنفون 
العرب هذا الموقع باسم بغراس 6838[585» ولا تزال القلعة موجودة ليومنا هذا. وقد أطلق عليها 
الفرنجة اسم غاستون 611256012 و685]08 أو غاستن 7035618, على ألا نخلط بينها وبين بلدة ققَسطون 
401 الواقعة في منطقة الروج ز4نا#0. النصّان اللذان يدعمان هذا التعريف هما نص راؤول 
ونص ويلبراند دي أولدنبرغ*. وليس مستبعداً أن لا يكون لاسم غاستون 685608 أية علاقة مع لفظة 
بَغراس؛ وفي هذاء إن صحٌ» الحل الأبسط للمُعضلة. مع ذلك» يجب الأخذ بعين الاعتبار احتمال 
أن تكون التسمية غاست 611356 هي أصل كلمة غاستون 61135601*, وتكون بهذا قد أعطثٌ الجزءً 
الثاني من كلمة بَغراس 888/185 . 

يضع بطليموس' بَغراس 735735 في منطقة بيريا 216516 التي يميزها عن منطقة سلوقية» ويقول 
إنها تقع في النواحي المجاورة مباشرة لسلوقية على نهر العاصي . وبيريا عند بطليموس المحدودة 
انظر حول شبكة الطرق المنطلقة من أنطاكية» 0118806 :17(دلاط .170:1 ص . 46-340 وخريطتنا رقم /11ا في آخر الكتاب . 
قدامة, نشر ©0606 ©8, ص . 171» وكذلك ابن خرداذبه . 


انظر أعلاه لأجل هذه النقطة . 

انظر فيما سبقء الفصل 23 5. 

هذا ما يشرحه شرحاً وافياً 5/8608 1/اك 2 8. 

ع5 عل ص . 408-407؛ لصقدطع12] 216210 الموسوعة الإسلامية, المادة؛ غ100116[ 2801 لا[ ص . 39. 

انظر 8671613 هلا .4 .ل 1902 لآ ص . 434؛ غطءتعطة5 004 ,.869) رقم 1358؛ فيما يتعلق بالمصادر عن مصنفي 

الحروب الصليبية» راجع نا طن[82-ل/[ع 11 ل ص . 370؛ واعلإ 11286111 .7011] 0665]4, ص . 225: تعليق 468 انظر 

خحء تسطاقه .تددمىا اك 5 .06656[1» ص . 2.99 تعليق 4. 

8 صمعق عل أنامهع :1 605]6. .060 .كذا1. 1الا. ص . 639: ٠‏ ... ثم صعد الجبال التي تفصل الاسكندرونة عن قلعة 
غاستون 0256]01 الصغيرة» سالكا طريقاً وعرة لكنها الأقصر من بين كل الطرق التي تؤدي إلى أرض السوريين 05[/1505. 
.014 لضوطط !للا نشر +2ع تاهآ ص . 174 . 

9 غَيُّوم الصوريء /اكا, 19. 

0 عمصفام2 لل 14 9. 


نس زح ا نما الكىم شع <ت ال- 
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بالجبل الذي يفصل الاسكندرونة عن أنطاكية» لا تضم في الواقع سوى ثلاث قرى: 1- بغراس 
١ -2 25‏ البوابات السورية 5/51671265 201668 ) وهي هنا قرية بيلان 131ل[86 والمشار إليها في 
كتاب رحلة حاج بوردو باسم « خان بلاتانوس كدناققةغ213 8108610 )". 3- بينارا 210218. لاا نجد 
هذا اللفظ الأخير في أي مصدر آخر؛ والأرجح أنها تقع في الجبل . 

لحل المشاكل في أسماء الأماكن المتعلقة بالقسم الشمالي من بحيرة أنطاكية لا بد لنا من فهم 
نظام الطرق في هذه المنطقة. 

كانت القوافل النازلة من ممر بيلان 86[/133 في العصور القديمة والقرون الوسطى. أي 
في عهد ازدهار أنطاكياء تمر عبر بَغراس ثم أنطاكية ثم جسر السّغور لتصل إلى قنّسرين 
( الخلكيس ) وحلب. كان يُنصح بهذه الطريق كونها الأكثر راحةً كما أنها تتميز بأنها تعبر 
أهم المدن وأكبرها. 

كانت ثمة طريق أخرى تنحرف, بعد نزلة مَمَرّ بيلان» باتجاه شمال بحيرة أنطاكية وليس 
نحو جنوبها. ولدى وصولها وادي نهر عفرين» عند جندريس 2201003215 كان تتفرع طريق 
منها في ذلك الوادي باتجاه دوليتشة 20110116 ( عينتاب ):. القسم الأول من تلك الطريق تتبعها 
حالياً الطريق المعبّدة من الاسكندرونة إلى حلب وبوسعها بهذا أن دم أعزاز بانحرافة بسيطة 

الطريق القديمة التي كانت تؤدي إلى حلب كانت أكثر مباشرة من الطريق الحديثة. وقد 
ذكرها العُمَري في القرن الرابع عشر: بّياس 83[35» بّغراس» يغرا 8!عةلاء تيزين 711215: أرحاب» 
ثم حلب؛؛ وهي اليوم طريق قوافل البغال التي تخرج عن الطريق المعبّدة عند بلدة الحمّام» قبل 


1 حول هذا اللفظ وتفاصيل الطريقء انظر فيما يلى. 

2 هي جنديرس» يذكر أن معنى الاسم « مجند إيرس» القائد الروماني؛ بلدة في شمال سورياء على مسافة 20 كم جنوب غرب 
مدينة عفرين. المترجم . 

3 في لوح بوتنغر: أطء0 صق و8 تالإتام6 ( جسر الحديد » وتتاناقة6620) وهطلا و9أناصقط ثم غءأاه9 . 
المتعارف عليه منذ القديم أن كانونينا 1132101213 ( هي 113111100163] في كتاب رحلة أنطونينس ) هي خاونيا 11830118 
الواردة عند 5]0168166, لاء 14: 8. لكن تحديد هذه البلدة على أرض الواقع ليس بتلك السهولة؛ انظر 2860212867 
عند 550108 ألالا-لإأناة) .عدء|822, المادة. يفترح لها 0101110116 5716111165 811065 ص . 238 وما بعدهاء موقعٌ كهريز 
22 الذي وَجد قريباً منه آثار طريق رومانية تؤدي من عينتاب إلى كهريز. قد تكون المحطة في ذلك الموقع أو باتجاه 
عمرأوغلر ناه أع0516170 . 

4 تصفصعمدة! لتقطء نك 22110 1916 ص. 498 . 
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جندّريس» لتعبر الكتلة الجبلية عبر خزرة 221119826 ثم وريه تلطه نامل ثم أرحات: ثم 
توكات 21018 لتصل إلى حلب*. 


بوسعنا الآن إكمال رواية رحلة قايتباي في سَفَرِهِ من أنطاكية إلى بيرة جك على الفرات؟. لقد تم 
إرسال الأمتعة من أنطاكية مباشرة إلى حلب» أي عبر جسر الحديد . أما السلطان» فأول منزل له كان 
فى بُغراس ومن هناك؛ بحسب تخمينات كليرمون غانوء ذهب إلى درب ساك ع[ه2226-5؟ : «ونظر 
[ السلطان] البلدٌ وهي قلعة على جبلء ونائبُها من قبل نائب حلبء وهو بلدٌ صغيرٌ ولم يكن فيه بيع 
عفرين. والمعبر الواقع إلى الأعلى من درب ساك؛ الذي سلكه بيبرص في حملته ضد موقع سيس» 
هو ممر بيلان بما أن السلطان مَرِّ بياب اسكندرون ثاناه15[122067 83 أو لابورتال ع1[أعغ:ه2 18. 
سنرى بعد قليل أن هذه البلدة تتطابق مع سوشوا 506101 القديمة. 

هذا المسلك مشابه لما ذكره أبو الفداء عن درب ساك الذي خُدّد موقعه لأول مرة بشكل 
مضبوط فى خريطة 28.14.1920 وكتب: »16662*, وهو يشرف على الضفة اليمنى للنهر الأسود 
أو قَرّه صو: «وهي ذات قلعة مرتفعة ولها أعين وبساتين وهي خصبة ولها مسجد جامع ومنبر ولها 


1 كان يجدر بنا الإشارة أعلاه إلى أن 16521128 :5! .نا 47477 ص . 110» تعليق 2 قد اقترح مقاربة هذه المدينة مع خوزارا 
الواردة في النصوص الآشورية. 
2 حزرة؛ قرية في جبل سمعانء على مسافة 3 كم شمال شرق الدانا. المترجم . 
هي تقاد؛ قرية في جبل سمعان, أصل التسمية آرامي : تقدا. تبعد 10 كم جنوب أعزاز . المترجم. 
4 هي الطريق التي سلكها 5811810 26156 ص . 459 . تحاذيها في قسم منها الطريق الرومانية القديمة» لكنها تفترق عنها إلى 
الجنوب بعد مسافة قصيرة عند الأثارب . 
5 النص الذي نشره ©202طقل 86 014)! ]ل ه501 © هتراغدء[ه2 «ا مأووهال/ا. توريئنوف 1878. ترجمه #ع56أع 11060 و “اا 
عتتطكصهناء 2 ترعاره ,أمقاءعه 'ل كتهجتره] غدا)اغ15!!"! 06 .]انا مجلد 20. نحن نحيل بخاصة إلى المناقشة التى أجراها 
للنص 0631611-]1671102©, :07 .87(1 .86 111 ص . 248؛ انظر كذلك بعض الملاحظات في 5 1921 ص . 82. 
لملق 2 162200121-032[ 6 :0 ماتأعانه عه الل ص . 255 . 
12202 مأووهأ/ا, ص . 13؛ 186705156 المصدر السابق» ص. 13 . 
المفضّلىء نشر غ+6طء810, .01610 :ه22 111 ص . 389. 
حدَّد الجغرافيون العرب موقع درب ساك بشكل تقريبي, إنما لم يُغبت ذلك أي رححالة حتى اليوم ولم تظهر في أية خريطة؛ 
انظر 86761610 21/31 .8 .ل 1902 1. ص . 434 . كانت درب ساك ( هى 178658 عند الفرنجة ) تحمى من الشمال ممرّ 
بيلان؛ بينما كان حصن يَغراس يحميه من الجنوب . كتبها أبو الفداء: و ربساك »» ص. 261 ( يقول 56621286 16 ص . 436» 
إنها |1011566556 عند الصليببين وهر خطاء فهذه الأخيرة هى تل باشر 83567 [161 ). وهى عند ياقوت» 2, ص . 647؛ 16 
©5658 .» ص . 428 : و ذَيْرٌ بَشَاك ». ويذ كر 0[/165أ561201-/[681106150» 5/716 14 ص . 88) أن هذه القلعة تابعة لجنْد 
قنّسرين» وتقع على نهر القَّرّه صُوء لكن مكانها غير محدّد. 


حن ا ب- من ذي 
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من شرقيها مروج متسعة حسنة كثيرة العشب يمر فيها النهر الأسود. وهي عن بَغراس في الشمال 
بميلة إلى الشرق» وبينهما نحو عشرة أميال. وفي شرقي دربساك يغرا؛ وهي قرية أهلها نصارى 
صيادون يصيدون السمك وهي على بعض مرحلة من ربساك . والطريق من الشام إلى ربساك 
وبغراس على يغرا المذكورة»'. هذا الشوط الأخير يفسر لنا مسلك قايتباي» فالسلطان كان يريد 
تفمَد الحدود. فسار من دّربساك حتى المنطقة المجاورة لبلدة يُغراء إلى حدود سهل الععمق» حيث 
عَبَرَ الجسرٌ السُلطانيٌ تاركاً يَغرا على يمينه. 

هذه المعلومات قيمة جداً إذ ستسمح لنا بتحديد موقع الجسر المذكور أعلاه وتحديد الموقع 
التقريبي لبلدة يَغرا 28158ا. ولا يمكن للجسر السُلطاني إلا أن يكون ذلك الذي مُنح لمراد باشا 
وهو حالياً بطول سبعة عشر قوساً» وتمر من تحته المياه العكرة التي تخرج من غول باش 681-8511 
وتصب في بحيرة أنطاكية مختلطة مع مياه قَرّه صو أو النهر الأسود . 

يخبرنا مؤلف الرحلة أن الجسر الذي كان قائما في زمنه قد بناه الملك الأشرف إينال*» ولكنه 
تهدّم مما سَبَّبٍ الكثيرٌ من المتاعب للقوافل القادمة من بلاد الروم؛ أي التي كانت تسلك وادي 
عفرين في طريقها إلى أنطاكية. أمر السلطان قايتباي بعمارة الجسر ثم عسكرٌ مع حاشيته في يغرا 
التي يجب أن نضعها على اليمين؛ أي إلى الجنوب قليلاً من الجسرء ربما عند النقطة التي لا يزال 
يُطلق عليها اسم الخان 61-61135*. يتطابق وصف مؤلف الرحلة جيداً مع هذه البلدة» إذ يقول: 
«وهو مكان فسيح بين جبال على نهر لكنه جُونٌ وهو في غاية الوَحَم». 

لابد من لفت الانتباه إلى أن أهالي يغْرا كانوا صيادين مما يدفع للقول إنها هي بلدة بيسكاريا 
8 أو أغرست 887656 المذ كورة في معاهدة لروجر 50867 أمير أنطاكية*. يظن مارتن هارتمن 


أبو الفداءء ص . 261؛ ©565328 ©1, ص . 437-436. 

2 ©2م2ظضهقل منوودالا. ص. 14؛ لالعطصة0-اممطعاع يه .تلعره عمل [آآل ص . 256؛ عقتطكصمناعغط «ماعماعل 
ص . 14 مع تصحيح أسماء الأماكن. ٠‏ 

3 السلطان سيف الدين أبو النصر إينال بن عبد الله العلائي؛ سلطان الدولة المملوكية البرجية ( 1460-1453 ). المترجم . 

4 فى المصدر السابق» ص . 14» يقول النص إن السلطان وحاشيته كانوا يترددون على يَغرا لتفحص أمور الخان والجسر. وبرأينا 

أن العساكر التى كانت تأتى إلى المعسكر هم كتيبة مرافقة للسلطان؛ ففيما مضى كان يسافر فى بلاد خاضعة له أما الآن» فهو 
يتجول في منطقة وعرة وخطرة يجوبها التركمان نصف الرّحل. 

5 لميعترف أي من غطعاكطةظ, /ا202, كا ص . 220 وتعلاء «تطعم 12ل .©[ءهة::4 وااء8 .اه ص . 313 والتعليق 16 بهذا 


اللفظ المحلي. 
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أن عين السَلور *ناو|[53 أة» أي عين سمكة اليلون تقع في مكان ما من بحيرة غول باش 
طوة6616. ربما على الجزيرة'. ونحن نقترح تعريفها مع ضيعة سللوري ©56!1051 |050*. 

هذا لا يمس في أي شيء تعريف موقع نهر سَّلوّرا 5810358 القديمة؛: حيث ذَرَجت العادة على 
القول إنه قَوّهِ صو 208178-5011 . من المثير مع ذلك الإشارة إلى أن اسم أحد منابع نهر سَّلوّرا 52111318 
قد وَرّد كذلك فى إحدى حملات سَلمنَضّر. لقد قام هذا الملك بتشييد صب ثُقش عليه تمثاله 
وسردٌ لإنجازاته الكبيرة*. ولا شلك أن سَلمئَصّر لَنُ يبني نُصِبّ انتصاراته هذا عند نبع القَرّه صو بين 
الشعاب الجبلية الوعرة والموحشة. لاحظوا كذلك أن بحيرة أنطاكية نفسها قد أطلق عليها اسم 
بحيرة السَلور ه5210" . 
الشهير إنها غير بعيدة عن نهر يَغرا الذي يصب في النهر الأسود* أو قَرّه صو . وفعلاً النهر الذي يخرج 
من بحيرة غول باش يلتحق» عند المستنقعات» بالمجرى السفلى لنهر قَرّهِ صو . وقد أطلق الاسم يَغرا 
أيضاً على بحيرة أنطاكية؛ فسميت بحيرة اليَغْرَاة. وازدادت شهرة المكان بالنصر الذي أحرزه عندها 
نور الدين على الفرنجة سنة 1149م*. رأيناء بحسب رواية رحلة قايتباي» أن يَغرا كانت مُحاطة 
بسهل واسع. نلاحظ نتيجة للصيانة السيئة لمخرج 16 بححيرة أنطاكية أنْ منسوب المياه قد 
ارتفع بشكل ملموس في العصور الحديثة وأن منطقة المستنقعات قد امتدت نحو الشمال. 
يُورد المراحل الأولى للطريق من أنطاكية إلى سموصاد كالتالى : أولا بَغريس 238115 وهى بغراس» 


1 البلاذري» ص . 148؛ ياقوت» 23 ص . 762؛ 56221856 عل ص . 386 . يقرل لقنةتطءة1! ستاأمقالل علق« .:اءوااء665 .22 
اآلالاء ص. 501: إن سمك السلور يسعى شتاءً إلى الدخول إلى مياه بحيرة الغولباش لدفئها بسبب عيون المياه الساخنة التى 
تصب فيها. ١‏ 

2 لم يُحدَّد مكان 5810518 أو 0216 !ع5 أو عتره1اعع, أي من لإع2, جر .امع ص . 352 أو غتلءأعطقع, لام20, عا ص . 264 . 
تثبت اللغة العربية أن الرسم الصحيح للكلمة هو سِلّوري 56[|0716. 

3 لاقطعدى تا نتركل0!! «مناء أت|صه7و660 اكت «ناى [لل فى .لمغلق .«ذا«8 ,وادوريجغ51, ( 1892 )؛ ص . 336-329؛ انظر 
2556150 .01 أكالل آل ص. 7. ١‏ 

ة قكلء ل ص. 159؛128اع758, المصدر السابق» ص. 69. 

5 ياقوتء 1. ص. 516؛ 56521186 6ل. ص . 72. 

6 أبو الفداءى ص . 49؛ 518186 ©1ء ص . 60. ينقل حاجى خليفة, عند 2810664 801, 1 ص . 237 تعليق 2, عن أبى 
الغداء قوله: « يُقَال له نهر يغرا ويغرا قرية على النهر المذكرر وأهلها نصارى» . انظر داهط 52 ,4164 ,7ز|ءء8 جزوناكو نامازى 
2 ص. 333-331. 

77 ياقوتء 1. ص . 516؛ 56531186 6لء ص . 72. مهما يكن رأي هذا الأخير فالأمر لا يمكن أن يتعلق إلا ببحيرة أنطاكية بما 
أن جميع الأنهار تصب فيها. 

8 ابن الأثير» 11156.07[ [آء ص . 471؛ كمال الدين؛ المصدر السابق, 111 ص . 314؛ غطعاقطةق8 معز .س1 ص . 259 . 
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ثم مليّغروم 2161632810111 . ما سجلناه أعلاه بحسب رحلة قايتباي وإشارات أبي الفداء» يسمح 
لنا بوضع مليّغروم عند يَغرا وبالتالي بمطابقة اللفدين؛ والحق أن اسطرابون يضع في هذه المنطقة 
بالذات حفرة مليّغر 11616097010 نهم 2 وو الفط يدل على النهر السَبْخيَ المسمى نهر يَغرا. 

خارج حفرة مليّغرو هذه يذكر اسطرابون نهر الأركثوس ( أو الأرخوثاس ) 005]ناع!8:2 الذي 
من خلاله تصب البحيرة في نهر العاصي . هذه المعلومة الأخيرة يوردها المؤرخ مّلالاس 01121135 
الذي يعطينا كذلك الاسم المحلي لمجرى الماء هذا: إيَفئاس 1185!م13)» وهو مشتق من الجذر 
قبح 0011م ومعناه هنا: المخرج والمَنفذ 261101:8. والنهران الأساسيان اللذان يصبان في بحيرة 
أنطاكية مذكوران عند اسطرابون : الأونوباراس 06120722125 وهو كديا أبرية ارم وتخاليا نهر 
عفرين» ثم نهر لابوتاس 1860435 الذي لا يمكن إلا أن يكون نهر القَرّهِ صو 

يُعلمنا اسطرابون بعد أن ذكر حفرة مليّغرو 11616097010 ه0[107, أنْ وادي أونوباراس كان وها 
للمعركة التي انتصر فيها بطليموس فليوميتور؛ على الاسكندر بالائ» ريما إلى الشمال قليلاً من 
حارم . ووفقاً لهذه الفرضية؛ تكون هضبة ترابزون 78886201 التي تُشرف على الموقع هي جبل 
سَمعان أو جبل الشيخ بركات. الواقع أن هذا الأخير إذا ما نظرنا إليه من الغرب يبدو كالهضبة. 
يضيف الجغرافي أنه عند سفح هذه التلة قد جرى اللقاء بين القائد الروماني فنتيديوس* والقائد 
البارثي فرانيكاتس7*. أوضح السيد كومون أن هذا الجبل نفسه قد أطلق عليه في العهد البيزنطي 


لوح بوتنغر؛ في كتاب 4720710711 كاغ 201671220 : اتتنالاع 111163 . 

2 طوطهنى الاكل 22 8. 

3 94212185, طبعة بونء ص . 199: «يخرج من هذه البحيرة نهر آخر يدعى أرخوتاس 35]نا6 4611 يُطلق عليه إيافتا 182168 » . 
قارن مع اسم المكان يفتاح 18[7طآلا الذي في فلسطين, سِفر يشوع, 5 43: الذي كعب في الترجمة السبعينية: 
وفغطمع1). 

4ح بطليموس السادس فيلوماتور 21111016608 ( أي المحب لأمه )؛ ملك مصر في عهد البطالمة.( 145-180 ق.م). المترجم . 

5 الاسكندر بالاس 88185 2067ة<816 ( ؟ - حوالي 146 ق .م )؛ ملك سوريا . اذعى أنه ابن أنطيوخوس الرابع إبيفانوس لكنه 
لم يكن, بحسب أقوال المؤرخين» سوى مغامر ومحتال» لا يتب إطلاقاً إلى أسرة السلوقيين. ساعدته السياسة والكراهية؛ 
فتمكن حوالي سنة 150 ق .م بمساعدة من بطلمبوس السادس فليوماتورء حاكم مصرء من الإطاحة بديمتريوس الأ ول سوتر 
الذي قتل» ليصبح بذلك ملك سوريا . يبدو أن محرّر سفر المكابيين الأول كان يعتقد حقيقةٌ أن الاسكند ر بالاس هو ابنٌ 
أنطيوخوس الرابع. المترجم . 

6 5نا8355 62101005 05التاناط؛ جنرال روماني» كان تحت حماية يوليوس قيصر وخدم مع القائد مارك أنطوان في المشرق 
وألحق عدة هزائم بالفُرس. المعرجم . 

7 تهطقئاى الاكل 2 8. داع015185/ل ١077101116‏ .أكالل ترجمة 3818© و3[52]نا10), لا. ص . 181 يقول : «بالقرب من 
جنداروس 61208205 ) . 

8 فرهاد جهارم بن أرُّد دوم /ا1 2]6ققط2 (2]85ء1صهءطط ) (37 ق.م-2 ميلادية )؛ ملك فارس. يقال إنه قتل أباه وإخوته 
الثلاثين وابنه البكر في سبيل الجلوس على كرسي العرش . كان النصر حليفه في المعركة التي يذكرها دوسو أعلاه. مات 
مسموما على يد زوجته الإيطالية موزا 11058 . المترجم . 
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اسم كوريفة 16ملا:0»! (أي القمة). يعطي ثيودورة غ78600076 الذي كان أسقفاً في سيروس 
نا ( قورش )» وصفاً دقيقاً جداً لهذا الجبل فشبّه قمته بكوز الصَنَوبّر ( وبتحديد أكثر بأرومة 
اليتوين :مزق عن وسيوه بجول 1 نى الحترية يشكل مايه الخليج: وقال إنشتكان على قمة 
الخيل معد الشيالين يعسي به اعالي النظية كتين السحيلة: 


3 - من سلوقية إلى الأبواب السورية 122لا5 2تالامة 

بقي لناء فيما يتعلق بالساحل السوريء أن ندرس البلدات الممتدة بين سلوقية والبوابات 
السورية ©#ألا5 #الاط, وكذلك الطرق المؤدية إليهما قدوماً من أنطاكية. 

وفي شمال سلوقية» على الطرف الجنوبي لرأس الخنزيرء كان يوجد ميناء جورجيا 6607819 
الصغير. ربما كانت المسافةٌ البالغة 142 مرحلة والتي تفصل بين سلوقية وجورجيا على ما ذكر 
كتاب 25]0010577116 الفا فب قلنلة كما عدو قراءة مولز أرمعوقة مرحلة» قليلةٌ جداً. ونحن نقترح 
مسافة 100 مرحلة للوصول إلى خيرلفوق 390106 ]لاط أو إلى قرنجيق 02178:220(19* . 

علينا القول هنا - دون أن يكون بوسعنا اقتراح أي تحديدٍ للموقع؛* - أن وثائق القرون الوسطى 
تذكر: دير القديس جورج 6607011 .]5 في الجبال السوداء 9:15ذ!: 1/101181115) أو « صومعة القديس 
جورج في الجبل الأسود 211874 269401162113 . يُعرّف الجبل الأسود ذو القدسية الخاصة باسم جبل 
الأمانوس حتى نهر العاصي» وهو ما يسميه الجغرافيون العرب جبل اللّكام 0 !كانام.1”. يذكر ابن 


1 هذه وجهة نظر رجل الدين المسيحي المطران تيودورة في القرن الخامس الميلادي وهو من أوائل المؤرخين السوريين الذين 
أرّخْوا للمسيحية؛ وربما أطلق على المعبد الوثني الآرامي المقدس المعروف باسم مذبح زوس ( زوس من باخوس ) اسم معبد 
الشياطين تشدداً. وقد تحول المعبد الموجود على قمة الجبل في نهاية الحروب الصليبية إلى مزار إسلامي باسم الشيخ بركات 
الذي يبدو أنه واحد من الشهداء الذين سقطوا فى تلك الحروب . المترجم. 

010111011 50716111165 .21 ص . 30 و 00003 

الأبواب السورية؛ هي باب الهوى وسهل الغمق وممر بَيلان وممر باياس. المترجم . 

71001 كأته"!! 5041057716 9 ١من‏ سلوقية حتى جورجيا 0601812 100 مرحلة ») ( وفى قراءة: 144 ). 

المقاربة التي قمنا بها في كتابنال 5ذلهده/! 65 0|191 غ6 76أم:كالط, ص . 133 بين هذا الموقع ومقام الخضرء لم تعد 

صحيحة لأن هذا المزار الأخير يقع إلى الجنوب من سلوقية . 

6 المراجع عند لإعل .ام ص . 347؛ غخطءتصطة8. .000 ,.وعه رقم 649؛ تتقطكتاخ .ةا ععصممط 1:منامدكزى ص . 485 . 
يقول هذا الأخير إن التسمية : الجبل الاسود» ربما سحبت لكي تشمل ما وراء نهر العاصي . نشر الأب 8/356111, في ”نامل 
6 1888. 111 ص . 471» 1111 ص . 33 وما بعدهاء رحلة الراهب ميخائيل المَرْعَسْى» من رواق مارجرجس 11325 
05 فى الجبل الأسود, بالقرب من أنطاكية. ١‏ 1 

7 عل ص . 82-81. لطالما كانت فكرة الجغرافيين العرب عن الكتل الجبلية فكرة فضفاضة . فالإصطخري وابن حوقل 
( المصدر السابق ) ينزلون بالتسمية 9 جبل اللكام » حتى اللاذقية. وهذا التعريف يتناسب مع تعريف المصنفين الأرمن للجبل 
الأسود. 
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الفصل السابع - سوريا العليا 521 


الشّحنَة معلومة طريفة إذ يقول إِنَّ الجبل الأسود -ومنه أخذت السُويدية اسمها - أطلق عليه لاحقاً 
اسم الجبل الأحمر' . والواقع أن هذه التسمية؛ الجبل الأحمرء تُطلق اليوم تحديداً على الجزء الجنوبي 
من الأمانوس الذي يُشكل رأسّ الخنزير» وهو ينافس من ناحية ثانية غيل أرشوة ل 1ك وهذه 
نضا تسمية قديمة2. الاسم القديم لرأس الخنزير هو رُسيكوس سكوبلوس وواعترمء؟ وهازوهمط2 3 
وقد ظل مستخدما حتى العصور الوسطى؛ يقول يوحنا فوكاس؛ إِنْ الجبل الذي يفصل أنطاكية عن 
روسوس 5ا2105 يتكون من السكوبلوس 56006105 والكوكاس 1)210185؟. هذه المعلومة تُفسر 
مقطعاً عند آنا كومنين ظل حتى اليوم عصياً على التحديد . 

واجه الجغرافيون في القرون الوسطى تماماً كما في العصور القديمة صعوبات كبيرة في فهم 
توضع الجبال في سورياء لا سيما في سوريا الشمالية ذات التضاريس المعقدة أساساء وقد ساهم 
هذا بشكل كبير في تشويش معلوماتهم التضاريسية. ففي تعدادهم للأمكنة في شمال سورياء 
والتي تنازل عنها الإمبراطور البيزنطي إلى بوهيمند» قُسمت المناطق الجبلية إلى ثلاثة أقسام؟: 1- 
الك وكاس 16210125 : الذي نستطيع وضعه. بفضل ما قاله يوحنا فوكاس أعلاه؛ في شمال أنطاكية وهو 
يمتد إلى القرب من ممر بيلان. 2- اللولوس 1010105 أو اللولون 10111012 : الذي يبدو لنا أنه يتوافق 
مع إقليم نُيلول [ناه[1ة] أو ليلو ن 013ا21[10! الواقع بين أنطاكية وحلب”. 3- الجبل العجيب 11016 
كاسيوس ( الأقرّع ) وجبل مارسمعان على الضفة اليمنى لنهر العاصيء إلى الأسفل من أنطاكية*. 


1 ابن المُّحِنَة ص.221. 

2 وجدنا هذاء لسعادتناء بفضل تصحيح 0061616 في نشره لكتاب اصطفان البيزنطي» ص . 548 على نص 8115606 26 
:4 :, ص . 2973 17 : 9 من البوابة السورية التي تفصل ( في قراءة: التي تبعد عن ) طوروس عن جبال روسيا 10510 ( في قراءة : 
توروسيا 181050518 )4 وهو ما يكرره 8126 .ل( .لل لا 18. 79. 

3 711وه!! 116715 5001051716 150 : « من جور جيا 6607916 حتى لسان روسوس 8/0505 ( وفي ممخطوط : خليج روسوس ) 80 
مرحلة ( في مخطوط : 300)» ثم من رأس بوزيديون حتى اللسان ( أي سكوبلوس 516006105 ) ( وفي مخطوط: خليج ) عبر 
طريق جبلية ووعرة 270 مرحلة ( فى مخطوط : 200 )2. أكمل موللر هذه الفقرة: « من اللسان ( أي سكوبلوس 5106105 ) 
حتى مديئة روسوس: 80 مرحلة»). وعند 6 لا 14 2: ولسانُ رأي سكوبلوس 5])06105 ) روسوس». 

4 260625 1630[؛ راهب يوناني من القرن الثاني عشر. زار المشرق . المترجم . 

5 28035 طفعل 065مكامتن 65ل :و .4!154, [» القم 3, ص . 529: ١‏ الجبل الذي يقع فيه السكوبلوس ( أي اللسان ) والذي 
يُطلق عليه اسم الكوكاز ٠621008356‏ . 

)| 0182© ققطشف 95 .1156/, [. القم 2. ص . 181: ومع ما يتبع الكوكازء والذي نسميه لولوس 0105ا0آ والجبل 
العجيب». لا نظن أنه يمكننا التفكير عند هذه المرحلة من التعداد, ببلدة لولون 0001012.آ الواقعة شمال غرب بوداندوس 
5 مثلما اقترح أت[ أططة8) :عل .ةل ص . 66. 

7 #عي#صهناذ5 عل ص. 492. 
سبق الكلام عن هذا الجبل؛ راجع الفصل نفسهء الفقرة 2. المترجم . 
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إذا ما رجعنا إلى المنطقة الساحلية» نلاحظ أن اصطفان البيزنطي هو الوحيد الذي ذكر مدينةً 
اسمها أرادوس 78130105*» ونحن نقترح وجودٌ خلط بين روسوس 8105005 وأرادوس مثلما هو الحال 
عند بومبونيوس ملا:*. لكن في هذه الحالة يجب سحب الفرضية التي تقول إِنَّهِ ربما أطلق على 
روسوس اسم أنطاكية بيريا 51716 476106[6. يمكن التخمين أن الاسم قد أعطي للمدينة لدى 
تزاور سلوقس الأول وديمتريوس” سنة 300 ق .م. نعلم أن الرجلين قد ونا تحالفهما بزواج سلوقس 
من ستراتونيس 56582011606 ابئة ديمتريوس وأن الزوجين غادرا روسوس ليد خلا أنطاكية دخول 


01 يشير اصطفان البيزنطي في كلامه عن أنطاكية التى فى بيريا ©2161 06 2811810116 أنها كانت تسمى أيضاً أرادوس 8180105 : 
الذي يسميه السوريون ن أرادوس». ربما جاء الخلط بين أرادوس وروسوس 8110505 من لفظ محلي لكلمة أرسوس 817505 
وهي حالياً عرزوز 4820102؛؛ انظر الروسوس 05ا7-801050© عند العمري» قططةتط:13]! لتقط 81 208/6, 1916 ص . 33 
والتعليق 10؛ 5©«الاط5611012-/إ006670ا62. 6أ"لا5 هل ص . 88. 

2 *عند مصطهصع:3]آ لرقطاء81, 208/06) 1916: ص . 33: التعليق 10 : « يناي67-8» أي أنه قرأها: الروصوص؛ ثم يتابع : « وهي 

كذلك عند ابن بطوطة, 1: 169؛ وعند البلاذري» نشر دي خوية : 5أكلا8؛ وعند الإدريسي : كناكلا؟! 11571!؛ وعند ياقوت» 2. 
0 ولاك . 
** وفي مخطوط مسالك الابصار في ممالك الأمصار لابن فضل الله العمري السفر الثاني, إصدار فؤاد سزكين» معهد تاريخ 
العلوم العربية والإسلامية» فرانكفورت» 1988., طبع بالتصوير عن مخطوطة رقم 2227» يازمه باغشلار» مكتبة السليمانية» 
استانبول» ص. 3 السطر 10 : « حصن روسوس»)؟ علماأند المخطوط واضح ومقروء. 
5 * وفي مسالك الأبصار في ممالك الأمصارء تحقيق عبد الله بن ب يحيى السريحي» المجمع الثقافي, أبو ظبي» 2. ص . 37» 
التعليق 3: في الاصل: وسوس بالواوء والمُثبت عن الإدريسي, 646/2. وسماها البلاذري في فتوح البلدان» ص. 161: 
روسس؛ وسماها المسعودي في مروج الذهب» 142/1: روسيس؛ ومثله في معجم البلدان». انظر لأجل أرسوزء فيما يلي . 
والله أعلم . المترجم . 

3 واطم0 نطادء2 ل 12. 

تابنا 0015 جغرافي روماني من القرن الثالث الميلادي تقريباً. لا نعرف شيئاً عنه سوى أنه ولد في جنوب إسبانيا. 
كتب مؤلفه الجغرافي 07615 4ام]5 26 في زمن غزو كلوديوس لبريطانيا ( 44-43م). المترجم . 

5 ديمتريوس الأول بوليو ركيتس 20110566865 أي : فاتح المدن ( 283-337 ق .م )؛ ابن أنتيغونوس الأول مونوفتالموس. جنرال 
مقدوني وملك آسيا ثم ملك مقدونيا. المترجم 

6 يُعرّف 00ج قل رماوا غدعاءم4م و 26, ط2» ل ص . 2405 بلدةً أورشو نانأ5ةلا الواردة في نصوص متعلقة 
بالملك سرجون الأول» مع أرسوز 05ا8550 ( 05ا1105 )؛ بينما يضع عمعمطط .اطا8 ,نمه 1926 ص . 543 تاطودلا 
وجبلها إيبلا 1613 فى قبدوقيا. 

7 معوبإمروط ممكتمك اتا 6 .كال ترجمة وع1675ع00116-16ا80» 1 ص . 527 وما بعدها. ستراتونيس هذه هى المعنية فى 
كتاب تاريخ 5ناط001853 الوارد في 0645/76 46 لمؤلفه 161لا . انظر حول روسوس 5ئا05 2 اأعطءا للا )ع برعل معطء لل 
]11 ص . 20 وما بعدها؛ ولإ1121052 :66001 .أكالل ص . 386؛ ولع تتناأظ-001 مدل كعناوعء رو كءأهتنترهم الال 
ص . 440 وغ10), اللوحة 311ل 223؛ وتاغ0 ل ,الل 5014 ,.0 كلاالا .أرق ص . 110 وص . 268؛ و2220 لطعتصملل 
رقم 399. 
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وَرَدَ اسم هذه المدينة مجدداً بمناسبة تماثيل البرونز التي نَصَبّها فيها هربال 1م1137' وتمثال 
الإلهة تيكة ( تيشة ) 7/56 الذي ثقل إليها من مدينة أنتيغونا 2811180118. وقعت كنيستها في 
العهد عسي 5 هرطقة الزّيف والتصنّع 0 

اعتقد راي أنه عثر إلى الجنوب قليلاً من أرسوز / روسوس؛ على قرية بوربونل [أ80226 رهم 
من القرون الوسطى» في موقع اسمه بُورُوئْلي الهناه,ناه8؟. لكننا لا نجد هذه التسمية في الخرائط 
الحديئة». من ناحية أخرى إذا ما رجعنا إلى المسافات الغي أوردها مارينو سانوتوء لظهر لنا أن 
بوربوئل تسميةٌ أخرى لروسوس. الواقع أنه من المسعغرب أن يكون المرسى الذي ذكرته إدارة 
الأشغال الملاحية على مسافة أربعة كيلومترات جنوب أرسوزء والذي لم يكن يُستخدم سوى 
لتحميل الأخشاب علاوة على عدم وجود قرية بالمعنى الكامل في المكان» قد أعطى اسمه للمنطقة 
بأكملها. وبعد سقوط أنطاكية (سنة 1268م )» يشير المؤرخون إلى أن فرسان الاسبتارية قد أَخَلُوا 
«قلعتين قريبتين منها: غاستون 6858]08© وروش دورواسل 8015561 06 280616»: وأرض بوربونل 
أعموطارمم عند مدخل إرمني 7871611 ) . نحن نقترح أن بوربونل هو ميناء أرشتوة بما أن روش 
دورواسل هي القلعة التي كانت تحمي هذه المدينة. ضيعة إرهاك 551126 مذ كورة ضمن أراضي 
قلعة رواسُول [801550*": فهل هي الدير الأرمني أرك 8:61 أو أريكي 41114 المذكور في القرن 12م 
أنه يقع في الجبل الأسود":؟ 


عق اللكل 586. 

01 .كط .21709711 /11. ص . 469. 

يوسيبوس. .أ00» .أوالل الل 222 6-2. 

أرسوز 02ا415 ( تُكتب كذلك: 167أجلاألا وعُرفت بعدة أسماء في التاريخ, مثل: 5أأههدهط8 وكناده8 وناه8055 

و5هذ5مط8 وعتغاط عل عطءملغصهم واعصوط 20 )؛ مدينة وميناء فى جنوب مدينة اسكندرونة» على البحر المتوسط . 

كانت ميناء هاما فى عهد السلاجقة. تشتهر اليوم بشواطئها السياحية . المترجم . 

5 لإعك8 0601.6 ص 1 9 و5هان !267 65.!: المصدر السابقء ص . 333-332 1110410065 1115]70110115) ص . 622) ربما بناء 
على إشارات راي. 

6 يبدو مرسى أرسوز محدداً في مخطط الاسكندرونة للقرن الثامن عشر في مجموعة كروكيات السواحل» رقم 60 (802) من 
مستودع البحرية, الذي تفضّل المقدم ©1016[1/ا وأطلعني عليهاء وقد كتب بجانبه وبوضوح: +8026 +201 ( كذا) . 

7 300لا12 .ني 5أ0ملا[© 065 665065 1.65» ص . 191 . النص نفسه في الذيل على “الا 86 310516[ أأنات. .عه ؤكال آل 
ص. 457. كذلك مكنا ص . 113 والاغالطظ ل 6:6 ص. 210 . 

8 11.801لا, ص. 152. المصدر السابق» ص . 166 : وادي روسول 2115501 . 

9 قلعة أعذكناه< 6ل عطءه8 أو [50دناظ أو [801550؛ الاتفاق أنها القلعة التى تقوم أطلالها فى جنوب مدينة أرسوزء فى تركيا 
عند بلدة ©1216 أو 0313. والقلعة اليوم خراب . المترجم . ١ ١ ١‏ 

0 تقطذذاخ ععصمعل [زهنامدوواك ص . 486 . 
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لا نعلم 0 أين نضع بالتحديد ميرياندوس 15ا51320/ا/1! أو ميرياندروس 512205115ا/21) وهي 
من بناء الفينيقيين بين الاسكندرونة وروسوس”. إِنَّ من شأن مَسْح وتفحص دقيق للساحل أن يُظهر 
إن كال اتوجة و كر إن لبعد تو بهد المنطقة ررمي يمك ند تيتس لعناة تيرد الننقرل القدية؟ 

حتى الآن لم تتم الإشارة إلى أي شيء من هذا القبيل ونحن نميل للاعتقاد أن مُرسى ميرياندوس لم 
يكن سوى مَرسى الاسكندرونة مع أن كلا المدينتين قد وجدتا فعلاٌ» . وميرياندوس كانت أقرب 
إلى أسفل الطريق التي كانت تصعد نحو مضيق بيلان :, أما الاسكندرونة فقد أنشعت على مقربة 
من المرسى . والاحتمال الأكبر أن يكون إنشاء هذه الأخيرة قد أدى إلى اندثار مدينة ميرياندوس. 

وهكذا وردت الطريق من الاسكندرونة إلى أنطاكية في كتاب الرحلة من بوردو إلى القدس: 

ومن محطة بايا 83186 إلى محطة الاسكندرونة كثيرة الرمل: 16 ميلاً؛ محطة الاستراحة في 
بيكتانوس 2106811005 ( في قراءة: بلاتانوس 2126310005 ) : 8 أميال ( الحدود بين قيليقيا وسوريا)؛ 
محطة بانغريوس 31181105 ( في قراءة : باغريوس 238711015 ) : 8 أميال» مدينة أنطاكية: 16 ميلاً) . 

نحن نفضّل المخطوط الذي وردت فيه التسمية باغريوس 05ا(5385 على قراءة بانغريوس 
5 لكي نحصل نهايةٌ على : بَغراس 838535: كما نجد فيه اللفظة: بلاتانوس 8138105 
ولعلها القراءة الصحيحة ذلا عر بيكتانوس 212681115 . 

قدَّم الكابتن مارميية 113512165 .6 (أصبح فيما بعد عقيداً) الذي اكتشف طريقاً يوقايية بم 
أكثر إلى الجنوب تصل بين روسوس وأنطاكية» ملاحظات مثيرة حول هذا الموضوع” ولكننا لا قبل 
بها للأسف . فهو يفترض» بالاعتماد على شهادة من سيسرون” إذ يقول «هناك طريقان للدخول 


1[ غ262000. لال 38؛ <3[لإء5, 102 : «الذي يسميه الفينيقيون مورياندوس 7107005لا/1» . 

2 1100111 كأ710 256001657116 151 : ١‏ من بييريا 216714 ( فى مخطوط : تردنيا 16170113 ) فى روسوس إلى مدينة ميرياندرون 
371 90 مرحلة». و152: « من ميرياندرون 7 إلى الاسكندرونة على سفح جبل إيسوس : 30 مرحلة ( في 
مخطوط : 2©)120. 

3 «تمطممصعكل عموطهصق ل 4. 6: «ميرياندرون 8/4(714707011, مدينة يسكنها الفينيقيون» فى مواجهة البحر» وهى بلاد 
استيراد وتصدير كانت ترسو فيها العديد من سفن الحمولات». ١ ١‏ 

4 566 ةاغط لا 2.14 . وهذا يبعد جزئياً اعتراضات +065 كل 76 .078, /ا .طهغ. ص . 2 على التاقتصطءكاء لط ,تلعوم 6 
:211811216 467, ص . 35 الذي وضع المدينتين تقريباً في المكان نفسه. المعلومات في كتاب ©5]4018571 مغلوطة؛ إنما لا 
يمكننا رفضها بالإطلاق. 

5 هي الطريق التى سلكها سيروس 5لالالا)» عند 620811011]!؛ المصدر السابق» ثم سلكها الاسكندر عند لاعأتش .آ4706 
للق 2؛ مكأصول 0 «عودمجت عل ميد | إناك . 

6 تعتمسقالل كتعسيش | ع0 كعاياه: كمل في .أ976[60 ]6026 1884 ص . 50-43 . 

7 سيسرون 16670 كنائ!أنا1 5ناء8,132 ( 106 -43 ق .م )؛ فيلسوف ورجل دولة ومحامي ومؤلف روماني, من أعظم الخطباء في 
تاريخ روما. مات مقتولاً . المترجم. 
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إلى قيليقية من سوريا»' أن واحدة من الطرق الثلاثة التالية لم تكن موجودةًٌ زمنَ سيسرون» أي 
1- تلك التي اكتشفهاء 2- وتلك التي تعبر جبال الأمانوس والتي سلكها داريوس قبل وبعد معركة 
إيسوس 155005 و015505 3- واخيزا طريق مضيق بيلان. 00 أن أحدث طريق من بين هذه 
الثلاثة هي طريق مضيق بيلان دون أن يعطي أسباباً مقنعة لاستنتاجه ذاك . 

يستند هذا التحليل إلى تفسير خاطئ لنصٌ سيسرون. فهو لا يقول إنه لا توجد سوى طريقين 
تؤديان من قيليقية إلى سورياء إنما العكس أي من سوريا إلى قيليقيا؛ أي أنه يرى الأمور من جهة 
قيليقية. فالذي يقف مثلاً في إيسوس 5لاة15 يجد أمامه طريقٌ داريوس القادمةً من الشمال الشرقي» 
ا ا 0 . من ناحية ادا حي تر كاد بالاماء 
إلى ما يتمتع به معبر بيلان من ميزات استراتيجية؛ أن هذه الطريقٌ طريقٌ قديمةٌ قدم الزمن. 

بما أننا ل ا ا 
أن داريوس قد عسكر قبل أن يسير إلى إيسوس 15505 بكامل عدّته وعتاده في سوكوا ( أو سوشوا) 
[250610. من ناحية أخرى يقول المؤرخ كنت كورس ©0101166-010566؛ إن داريوس مر بعد هزيمته 
ببلدة أونكاي 2*020086 ومن هناك ذهب إلى تابساك 06ا61130539. لسنا نتردد في تعريف 


لماع ء 1ع .071 0ه .مع لاكل 4 

2 فلافيوس أريانوس كسينوفون 161108011011 477160115 05ا]/11/ ( حوالي 86 ق .م -180 م)؛ فيلسوف ومؤرخ روماني من القرن 
الثاني الميلادي. تلميذ سقراط . كتب باللغة الإغريقية. من مؤلفاته كتاب الأنباسة 4114005 ( أي الصعود إلى أعالي البلاد ) 
يحكي فيه حملة قورش الأصغر. المترجم . 

3 معلسرف لل ى 9-8. 


4 كونتيوس كورس روفوس 5لا]لا! 5لاأ1لما) 010111605 مؤرخ روماني من القرن الأول أو الثاني الميلادي. ربما عاش في عصر 
الإمبراطور كلوديوس. وصلنا من مصنفاته كتابٌ واحد هو كتاب تاريخ الامكندر الكبير ا8اوهالة اتليمه ام «تصماءم كال 
]1167 . المترجم . 

5 ©ع!لا-01116ا 0 لال 1 3. 
حدّد دوسو تابساك في الخريطة؛ /2111 62 إلى الجنوب مباشرة من الرقة على مسافة قريبة ووضع أمامها إشارة استفهام (؟). 
* يقول أحمد شوحانء تاريخ ديرالزور؛ مكتبة التراث» 1989 ص . 28: « تابساك هي حصن طابوس أو عين طابوس وهي اليوم 
أطلال في قرية عيّاش على مسافة حوالي 20 كم شمال دير الزور» . 

5 وفي المعجم الجغرافي السوري. مادة: الشميطية ومادة طابوس أن وطابوس هو موقع تابساك أو تباسكوس القديم؛ وهو 
موقع أثري ونبع ماء في وادي الفرات» ويقع على مسافة 24 كم شمال غرب دير الزور وعلى مسافة كيلومتر واحد إلى الجنوب 
من طريق دير الزور- حلب .٠‏ 

*** وفي قاموس الكتاب المقدس ( بطبعتيه العربية والفرنسية ) والمحيط الجامع في الكتاب المقدس والشرق القديمء مادة: 
تفساح ٠اسم‏ عبري معناه مخاضة أو ممر وهي مدينة كانت آخر حدود أملاك سليمان في اتجاه الفرات (1 مل 4: 4) وهي 
بذاتها ثبتكس الواقعة على الضفة الغربية للفرات فوق مصب نهر البليخ؛ وكانت من أهم الممرات في المجرى الأوسط للفرات . 
واسمها الآن دبسة 4515856: على مسافة 150 كم شمال تدمر. 

والواقع أن بلدة دبسي هي موقع آثيس 44!1[5 أو أنئيس 81081115 القديم وليس تابساك ( راجع مادة 88115 فيما يلي ). 

0 وفي موقع 3 ممذلا نقلاً عن 2165 : ١‏ تابساكوس 5لا11188536: وبالعبرية تفساح 7181153!19؛ واحد من أكثر 


المواق قع الجغرافية إشكالاً في تاريخ سوريا القديم» . المترجم. 
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اللفظتين ونقول إن داريوس قد عَسكرٌ في ذهابه وإيابه» في سهل العَمق. مع ذلك, ما من سبب 
يدعو للخلط بين لفظتين مختلفتين بوضوح مثل سوكوا أ50600 وأونكاي 020126 . فاللفظة الأولى 
تتطابق تماماً» إن من وجهة نظر أسماء الأعلام أو أسماء الأمكنة» مع موقع ساك 5316 الذي أضاف إليه 
العرب كلمة ذَرْب», لتصبح التسمية درب ساك؛ وقد حدّدنا أعلاه موقعها على نهر قَرّه صو. فإن كان 
داريوس قد خيِّم هناك, فلانه كان ينوي التقدم عبر مضيق بيلان'. وعندما عَلِمَّ بمَسير الاسكندر, 
قرّر ترك معسكره ه في سوكوا 50610 ( أي درب ساك ) ليذهب إلى مضيق أرسلان بوغاز -41510 
2 في شمال الأمانوس» وذلك لينقضٌ من هناك على جيش الاسكندر من المؤخرة. وقد 
كادت مناورته تلك أن تنجح لولا عبقرية الاسكندر 000 هُْم ملك الفرس» وفي طريق عودته 
غير الْتضيق نفسه لم يغ ريئلدة سوكواة إذالع يكن عضرا لذلك» فَعَسَكْرٌ في أونكاي 026126 التي 
نجد فيها بالطبع جذرٌَ التسمية الحالية العمق 8119 بشكلها الآشوري أونقي أو تُمنقي 091لا. فإذا 
ما قارَنّا هذا مع الطُرّق التي كان يسلكها السلاطين المماليك التي تعرضنا لها أعلاه؛ لَتَوَصلنا إلى 
أن الجيش الفارسي قد عسكر -أثناء انسحابه في يَغرا 2878لا ارق بكادها بها زو عار 

يجب الانتباه إلى عدم الخلط بين سوكوا 506101 هذه., التي لا تقع على الطريق نفسهء 
وبين محطة وردت في كتاب رحلة أنطونينس» وتقع على الطريق الذاهبة من أوديسا 506556 إلى 
جرمانيسيا 0611131018 ( مَرَعَشُ )22 بين دوليتشة 2011016 وجرمانيسياء واسمها سيكو 510) أو 
أيضاً سيكوس بازيليسس 8351115565 251605 والتى نقول عنها نحن إن اللفظة الأولى منها موجودة 
في اسم البلدة الحالية سكتشة غوزو الات 6-0 1وا لم5 4.3 , تقع الآثار الحثية لهذه القرية التي قام 
السيد غارستنغ بالتنقيب فيها* فوق مصطبة كبيرة قليلة الارتفاع في كورد داغ طع002اك!1*» وهي 
الهضاب التي تفصل وادي نهر عفرين عن وادي أرسلان بوغار””. 


1 انظرما قلناه أعلاه حول موضوع ٠‏ الممر إلى الأعلى من دربساك ». 

2 مرعشء واليوم: كهرمانمرعش 163[13111311113585, وبالكردية : جُرجم 017ا79ا)؛ مدينة في أقصى بلاد الشام؛ في شمال 

غرب مدينة عينتاب» في تركيا. تشتهر المنطقة بإنتاج مشروب السحلب التقليدي . المترجم . 

انظر كذلك حول سكتشة كوزق 6815]818©)) 1165| 16[) |0 10:14 21116 ص . 298 . 

82388626؟!؛ بلدة في تركياء شمال غرب مدينة غازي عنتاب . المترجم . 

م6 أ00م ناا منتأغائة انه .تأعتة زه 5أ3:1:16, 1908 ص . 97 و1912 وص . 463 8066161 ولرترق 1924 ص. 1 . 

مأعأخطعناط ,4ملم .أءءظ برعطكوانناج )5 ,011 )كا لل رأ عواعظ عجاء «عطالا )داء86, 1883, ص . 30 وما بعدها. 

يُطلق على أرسلان بوغاز اسم ممر بغتشة 838]5116؛ وتمر فيه اليوم طريق السكة الحديد . هناك وصف جيد للموضوع عند 

مة6). 05 ]اع ]ألا ©1[] إه 16:14 1116 ص. 14 . 

8 كورد داغ أو جبل الأكراد؛ منطقة هضبية في أقصى الزاوية الشمالية الغربية من سورياء على الحدود السورية التركية. يحدّها 
من الغرب سهل العمق ولواء اسكندرون والنهر الأسود الذي يرسم في تلك المنطقة خط الحدود بين سوريا وتركياء ومن 


نما طر صا 06 ل- 
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لكي نعود إلى الطرق في جبل الأمانوس» نخلّص إلى القول إنه ليس هناك داع لتعديل موقع 
البوابات السورية 5/1126 126لا5. فهي توضعء بحسب المُصئّفين» تارةً عند مر سافان مواناء8 ' 
وأخرى» وهو الحال مع المؤلفين الأقدمين» عند صقلتوتان 52021011682, على الساحل . 

يؤكد المؤرخ إكسنوفون أن بوابات سوريا 126ل[5 136لا وبوابات قيليقيا 1112© 126نا2 كانتا 
تُشكلان سُورَين يبعُد واحدهما عن الآخر مسافة ثلاثة مراحل» وكانا يحرسان المضيقّ الساحلي”. 
يُخبرنا أريان الذي يستخدم مثله مثل اسطرابون37 مصطلح بيلاي 136لا2 فقط ( أي بوابات وأبواب ) 
أن الاسكندر اجتازها قبل أن يصل إلى ميرياندوس 484[/11320105. يجب الأخذ بعين الاعتبار» 
يرا استمرارية اللفظة في اسم المكان المحلي : باب اسكندرونة 511220301008 821 وكذلك 
باب اسكندرية 8 8850 ؟ عند المصنفين العرب7» وكذلك لابورتل 266[116مم 13 ( البوابة ) 


عند الصليبيين. 
نعتقد أنه يجب البحث عن الموقع القديم لمدينة الاسكندرونة 81632016686 على مقربة 


من مقبرة النُصيرية حالياًء فقد عثرنا على السفح المرتفع الذي تقوم عليه” على آثار قديمة: جذوع 


الشمال خط السكة الحديد المار من ميدان أكبس حتى كلسء ومن الشرق سهل أعزاز ومن الجنوب منطقة جبل سمعان. أهم 
مدينة فيها عفرين . المترجم. 

1 ستركء الموسوعة الإسلامية» مادة: 86[131. يُطلق 260161266, لأ. 14, 9, على مضيق بيلان اسم ©0/(لا5 06إنإ بينما 

يطلق التسسمية 4771471106 106ن(2 ( لأ 27 1 ) أو ©ماء1!1© عدارط ر لا 14, 1) على ممر صقلتوتان 580310106811 . 

لامطم هف )0 ,طمصف ل 44 

معط ه35 لالكل 3.5. 

معتسضف عكوطدسف آل ق 2. 

أبو الفداء, ص . 255؛ 5113186 عل ص . 459-458. 

01121111 15:ة]|ناى 11 1 ص . 63 والتعليق 63. 

في عهود الحروب الصليبية» كانت هناك طريقان اثنتان فقط للعبور من قيليقيا إلى سوريا: الاولى كانت تتبع الساحل وتعبر 

بوابة قيليقيا 7106/إ5 2/146 ( بوابة الفرنجة ) ثم بوابة سوريا 146لا5 46إلإ8 ( مضيق بيلان الذي تحرسه قلعة قسطون 685607 ) . 

الطريق الثانية كانت تسير شرق قيليقياء عبر مضيق 182811 0130101 وتصل مباشرة إلى داخل سوريا وبلاد ما بين النهرين. 

وفي المعجم الجغرافي السوري» مادة: باب اسكندرون « معبر قديم في جبال الأمانوس ( اللكام ), ا 

الاسكندرونة .يعرف أيضا باسم بوابة سوريا. بدايته عند بلدة أشقربيلي 1إل[©:8513 إلى الشرق من الاسكددرونة» ويستمر 

شرقاً حتى بلدة عاتق )8611 » . ثم يضيف النص أنه كان على الموقع باب يُغْلق عند الضرورة العسكرية . وأن «قلة العناية بهذه 

الطريق على ما يبدوء وإهمالها أديا إلى الاتجاه جنوباً إلى ممر بيلان الأقل ارتفاعاً والأسهل اجتيازاً» . المترجم . 

8 عتناطصعل2'01 لصقءط الال نشر غ2ع05اة]ء ص . 175؟ عند مارينو سانوتو : «202]0[2 كناككهم )؛ لناقم/ا12-لنزعءلل ل 
ص . 367؛ لاع وءام2671 165 المصدر نفسه. 

9 بحسب 816500064 111 4 كانت المدينة تقوم فوق تلة؛ انظر ©5/ا810) 1151716:ة!|!©11| 46 .وال ترجمة -علأعنامظ 
6520اع6 1 آل ص. 663» الذي يناقش مختلف تسميات المدينة. انظر حول المدينة الحديتق لأكمنات 66أناه). ل 
ص . 17 واأع امل 0/1014 انا زناه ءأ لاد مل ص . 32. 


دم لنب الك نا 06 ل- 
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أعمدة وجدران قديمة تتوضع فوقها قبورٌ من العهد الروماني تتألف من ثلاث قرميدات مسطحة 
بعرض 0.56 م2 وقرميدة سقف مقعرة . 

في النهاية» سنورد المسافات التي ذُكرت في كتاب 544145116 مع ما اقترحه موللر من 
تصحيحات وتلك التي خرجنا بها من مناقشاتنا. 
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4 - المدن التي يسقيها نهرٌ الفرات الأوسط' 

لنرجع ونتابع مسار رحلة السلطان قايتباي حيث تركناه عند مدينة اليَّعْرا 28/158لا. من هناك» 
ذهب السلطان إلى وادي عفرين» فصعده ليصل إلى القَسطّل على مسافة 6 كم شمال غرب أعزاز. 
ووصلء عبر مرج دابق وتَينتاب» ضفاف نهر الفرات عند بيرة جك لينزل من بعدها نحو حلب . 

وبهذا يكون قايتباي قد تفقد أضعف نقطة في مملكته. ألا هى حدود الفرات . فهذا النهر 
رغم عرضه وشدة جريانه. إلا أنه لم يكن آبذا عائقاً أمام الغزاة القادمين من بللاة .ها بين النهرينة. 
ونقطة الضعف في الدفاع عن ضفتيه: إن لم نكن للملك السيطرة اعلييكا ها هي انحناءَتُه العريضة 
التي ييخطها باتيداء الخرت بدءاً من مدينة سموساط 7531105846 حتى تابساك 0000 والرقة) 
إضافة إلى الأماكن العديدة التي يمكن عبوره من عندها. وعليه كان على الأمبراطور أدريانوس الذي 
جَعَل حدود إمبراطوريته تتوقف عند الفرات» أن يتقدم بها أكثر نحو الشرق*. 

كانت منطقة الفرات الأوسط»ء أي من عند براح هد 8 أرضاً عالية الخصوبة في 
العصور القديمة؛ فانتشر ف التديداس المنات على , ضفتي النهر الذي كان يسقي بفضل نظام متقدم 
جداً من الأقئية شريطاً عريضاً من الأراضي والمدن التي لا يزال موقع العديد منها بدون تحديد". 
ريعدرح نحن تحديد بعض هذه المواقع الجديدة. بما أن القاسم المشترك لجميع هذه المدن 
تقريباً هو مرور الفرات فيهاء فسنستخدم, ذ في الفصل التالي» هذا التحديد لرسم الطرقٍ الرئيسية في 
البلاد . 


1 صدر مؤخراً عن منشورات المعهد الفرنسي للشرق الأدنى 1/80 دمشق- بيروت» 2012» كتاب : الوادي المغمور» الجغرافيا 
التاريخية للفرات الأوسط 7046(صناطا 7عنزه1/! بال نو «ماكة! عأناصه06097 ,اناه |69 66!!ه/ ©1, تاليف جوستين قابوري 
63601 5126لا[ (صدر الجزء الثانى من الكتاب قبل الأول على أن يصدر هذا الأخير قريباً) . وهو تتمة لأطروحات دوسو 
4ئاة5 في كتابه الذي نترجمه الآنء وفيه جردٌ للمواقع الأثرية على ضفتي نهر الفرات ( تلك التي غمرتها مياه السدودء 
والمهددة والتي لا تزال قائمة ), إضافة إلى الخرائط التفصيلية للمواقع والرسومات والأشكال . المترجم . 

2 عوالتأزك .ى ماأغهماءروء:20. نشر #علا©06, ص . 61: ١‏ الفرات نهر كبير وضخمء» مخيف إلى حد ما وهو يجري مثل نهر الرون 
عطقط8 إلا أن الفرات أكبر». 

3 هي اليوم سمساط 581153؛ مديئة في جنوب شرق تركياء على ضفة الفرات العليا. وتقع أطلال سموساط القديمة على مقربة 
منها. المترجم. 

4 أوصقطع مطصبع .غتمل, ص . 8 وما بعدها. 

5 لا شيء يُظهر هذا أفضل مما قاله +0ط013, :17أصناع .70:1/, ص . 275» التعليق 2. فيما يخص اقتراح فيشر ( بطلميوس» 
ص . 1103): «أجدني عاجزاً عن إبداء أي تعليق أمام هذا الكمّ الكبير من الفرضيات » . 
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أ- مُدن الضفة اليمنى: سنتبعٌ مجرى النهر من أعلاه إلى أسفله مثلما فعل بطليموس الذي 
سنرى فيه دليلاً جيداً لنا في المنطقة بعكس ما قيل عنه'. فلندرس أولاً مدن الضفة اليمنى التي 
ثلي سموساط 25310205366 والتي يُلحقها بطليموس بمنطقة السيرستيك ©ناو5]1 6لا 2. فيذ كر 
بالترتيب المدن التالية : أوريما 0101111928» أروليس 5ذأناةش» زوغما 2261181123 أوروبوس 05م108لا2» 
كايسليانا 113228ل626.» بثماريا 286][21103112 سر 256586 أريمارا 78ةتطلكة» إراجيزا 528122 . 


أوضح لنا السيد كومون أن زوغما ليست بيرة جك طذ[81584 مثلما ساد القول عموماً؛ بل هي 
قرية بلكيس 821!415* الواقعة قعة إلى الأعلى قليلاً من بيرة جك؟ ,بيجا تتطاب هدم الاخيرة سوتقع على 


الضفة اليسرى للنهرلب مع موقع بلدة بيرثا قط 8 من العهد الرومانى وتسمى حالياً مقدونيابوليس 
115ه م602 . كلمة زوغما تعنى «الوصلة مم1]عصمز »؛ وهنا على جانبى هذه الوصلة أو 


الجسر الذي يصل بين منطقتّيّ القوماجين 0011128816© وبلاد الرافدين» أنشأ سلوقس نيكاتور 
مدينهٌ أسماها سلوقية 6أعنا56[6 عر فت لاحقاً باسم زوغما 72610181113 فوق موقع بلكيس 2821115 


بينما أطلق على الطرف الآخر للجسر اسم زوجته أفامية 37066م8*. 


1 يضيفغ«6مع1)12 .كل عند غطعمع1! .كل الاواغ سم واط:0 عماتصمل ا .طوق ص . 5 ( مجموعة 2 )» بعد أن يشرح ما نحن فيه 
من شلك أمام قوائم بطلميوس للمدن التي على الفرات» يقول: ٠‏ وفي هذا دليل على مدى ضعف استخدامنا لقوائم بطلميوس 
فى إعادة رسم الخرائط القديمة». 

2 انظر حول سموصاطء 1أ030اؤذاء/لاء عند 15508/3/لا-لاأناة2, .86016710 المادة. نضيف إلى قائمة المراجع: 282661022 
©اانز5 46 5أه8 دعل ص . 001/111 وما بعدهاء ص . 217؛ ع2 لعل كعنالء076 05ناغط 065 عنانا86, 1890 ص . 4373 
مقط «تأصناع خسم ص . 269 وما بعدهاء ص . 348 وما بعدهاء؛ 1أغ0؟للل 164ع000مم0© بماغهأه6 ,غ0 .كناللا .81 
570 0110 ص . [1آناكا؛ وص . 117-1كا؛ وص . 116 وما بعدها. انظر المصنفين العرب عند 56521186 6[ ص . 535 . مدينة 
سموصاط ليست من بناء ساموس 5 ملك القوماجين ٠‏ بما أن اسمها وارد من قبل في النصوص الأشورية. 

3 عمصةامغص لع 14 10. 

4 فيما يتعلق ببلكيس 83|!15 أو بلقيس 821015 وهر الأفضل؛ انظر 06706ا10ل 06 غ101ءن0(م مغماتءأطات عو عبيولا 
8415 فى مجلة جامعة القديس يوسفء المجلد 11 ص. 185. 

5 هى اليوم وعااع8 و83!1915؛ بلدة على الفرات» فى تركياء على مسافة قريبة من مدينة بيرة جك »[أ81760) فى شمال غربها. 

6 12011 نان» 16111©5لا5 465 باغ ص . 120 وما بعدها. انظر حول الفرضيات الأقدم. غ+0صم6[18 .17[ملاط .170714, ص . 275 وما 
بعدها. 

7 انظر حول التسيز بين زوغما سلوقية وزوغما التي في مواجهة سموصاطء 1160616 .8 عند عم علا .الل كزط07 عه«ممم 
]غ41 » اللوحة لأء ص . 1 ( مجموعة 2 ). قام 120135 بدراسة جديدة مستفيضة في مجلة 714/ل5» 1925, ص . 2253 أظهر 
فيهاء بخاصة. أن زوغما التي في قبدوقيا هي فعلاً زوغما سلوقية. 

08 في سنة 2000 ميلادية؛ قامت تركيا ببناء سد عند مدينة بلكيس 86[!15 هو سد بيرة جك عاععءز8 الضخمء فغمرت مياهه 
كامل مدينة أفامية هذه وتعرض جزءٌ من موقع سلوقية / زوغما للتدمير والجزء الآخر غمرته مياه السد. راجع كتاب الوادي 
المغمور: الجغرافيا التاريخية للفرات الأوسط. منشورات المعهد الفرنسي للشرق الأدنى 21180 بيروت» ص . 39-38. المترجم . 
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كان في مدينة زوغما / سلوقية معبدٌ وجدناه منقوشأً على نقود المدينة: إنه بناءٌ صغير قائم على 
تلة صخرية يُصعد إليه من الطرفين بدرجات منحوتة في الصخر'. ولو عُثر على هذا المعبد لكان في 
ذلك دعم كبير لهذا التعريف الجديد للموقع. 

إذا كانت زوغما هي بلكيس» فيجب وضع أروليس عند بلدة إنش 72126511 أو ربما عند بلدة 
قلعة الروم 38010106-1816*. أما بالنسبة إلى المدن الواقعة إلى الحنوي تين بير خف فالأتقاف أن 


أوووكلس ف اتسين لواليوتة ولك قديماً) تقع بالقرب من جربيس 5ذاة]6ز0 الحالية". 

نحن لا نفهم لماذا يُراد وضع كايسليانا 260118008 عند قلعة النجم 013053 021/86 . فشرط 
العثور على كايسليانا أن يكون عندها ممرٌ على نهر الفرات وأنها تقع مباشرة إلى الأسفل من 
أوروبوس؛ وفي هذا إشارة واضحة إلى أن موقع كايسليانا لم يكن بعيداً عن مصب نهر الساجور 
لا0 20 بالقرب من الممر الذي كان يؤدي مباشرة من هيرابوليس ( مُنبج ) إلى أوديسا ( أورفة )". 
هذا هو الحل الذي يقترحه ناشرو نص بطليموس”' وثمة ما يدعو للأخد بشدّة باقتراحهم. 

كانت كايسليانا تقع - وإن لم يأت ذكرٌ لذلك - على الطريق الرومانية الكبيرة التي يخطها 
مسلك أتطونينوس من كالكوم 0ع إلى أوديسًا عَبْرَ البطنة ( أو البثنية ) ©8318 ( تل بَطنان 


1 يقبل ناه «لالك هألا5 ,20 .ؤداالا .816, ص . آآ وص . 124 وما بعدهاء تأويل 2011210501 الخاطىء فى رأينا 4(لااع 476/2146 
رقم 6 الذي يقول فيه إن المسكوكات تُظهر ورا لغابة مقدسة. نحن نعتمد 9 +1250 للمسألة, 
الأصلاط .غاته ل ص . 277. 

2 ]نان 1/165زعاملك 465لا ص . 161 و166 وما بعدها؛ راجع الاع0ع1! .كل أناواغطة كاط0 7706ل /ا .طق ص . 1. 

3 غ010101)» المصدر نفسه؛ كان هذا هو رأي 401162/ و1/13112161؛ انظر 16162616 المصدر نفسه. الذي يقترح بلدة أوروم 
اناالا التى فى شمال غرب بيرة جك. 

4 قلعة الروم؛ كانت تقع بين سروج وسميساط» في جنوب غرب هذه الأخيرة» على الضفة اليمنى للفرات. المترجم . 

5 0صقطع مطميع غم ص . 273 وما بعدها و280 وما بعدها؛ ]1011لا 16777165 الإ5 00©5ا] 1 ص . 132 و145 و287؛ 
1 رقم 177. 

6 ع اع عكل .تأءعدء6 عاأه .2 عوةناء8 ل ص . 472؛ مم قطع متأصنط ام ص . 281؛ عاعع5]8 عند 08جاهذذأ إلا-لااية2, 
المادة والملحقء آء 266 كذلك مقالته 512010 ]62['3! فى الموسوعة الإسلامية . 

7 قلعة النجم؛ قرية وقلعة أثرية في سهول حلب الشرقية» على مسافة 100 متر من ضفة الفرات اليمنى» و115 كم شمال شرق 
حلب. المترجم. 

8 الساجور الاة5؛ نهر بطول 108 كم (60 كم منها في تركياء و48 كم في سوريا). هو أصغر الروافد الثلاثة التي تصب في 
الفرات» والوحيد الذي يصب في ضفته اليمنى . المترجم. 

9 حول هذه الطريق التى سلكها بخاصة كل من الإمبراطور جوليان والقديسة سيلفى 6الا[ز5 راو علعقط]اع) انظر غ4م00تاع, 
ذأ 05لا ص . 8: ١‏ كانت القوافل أو العربات 07005 التى تنطلق من حلب فى اتجاه أورفة ( الأوديسا) والموصلء 
لا تزال تتوجه عبر مُنبج نحو الممر نفسه حيث توجد عَبّارات تنقلها إلى تل أحمر على الضفة اليمنى للفرات». 

0 عمصينامغ2 ل ص . 970. وكذلك غمعمع لكل الاواغاجم كاط؟0 عوتصروطل لا .ناه . 
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0 أ16 )»: ثم هيرابوليس ( مُنبج )» ثم ثيلاتيكوموم تالال0ء131ل211 ثم البثنية 1226ط]823 
التي بين النهرين» أي سروج 5610100 ) نشيدا أوديسًا. 

كالكوم ©7دمء8[16©) هي واحدة من قرى حلب', فمن هنا تنطلق أيضاً الطريق المؤدية إلى 
الخلكيس 5ك22[1©) سيو ين 0121165112 ) وأفامية . أما بالنسبة إلى ثيلاتيكوموم (لناظامءا3انط1» 
فموقعها غير محدّد وقد حاولنا وضعها فى أرسلان طاش 728175182-1851. يجب ألا نخلط بينها 
وبين ثريماكون 116131113101 الواردة عند جورج القبرصي والتي رأى فيها غلزر موقعٌ تل مُّحرة 
316 [اع1 التي على نهر البَليخ*. 

نشير هنا إلى خطأ في لوح بوتنغر في الطريق من أنطاكية إلى زوغما. إذ يجب أن نقرأ كالتالي: 
إِيمَا 5111124 ( عم )- كالسيس 03115 ( قنُسرين )- برويا ( حلب )- بَثْنية 8861186 ( وفى مخطوط : 
بّئيس 83115 )- هيرابوليس ( مُنبج )- ثم زوغما ( بلكيس )» فنحذف مدينتّي ثيلتوري أتناة]انط1 
وبثنة ]83 إذ تقعان على الطريق الذاهبة من زوغما إلى أوديسا ( ثيلتوري هي ثيار 71137 أو ديارا 
98 وبَثْنَة 83218 هي البَثْنية / سَروج* ) . 

بعد أن وضعنا كايسليانا هصؤذاء26©) في نواحي مصب نهر ساجور؛ نقول» متبعين للسيد 
موللر-فيشرء بوضع بثمّاريا 861312103118 عند قلعة النجم. وسرٌ ©5671 157أ[0* عند قارّة / مُنبج 
زلأطصع028-84 أو عند خرابة مجاورة”. 


كالكوم واليوم: البرقوم؛ قرية في سهول حلب الغربية» على مسافة 6 كم جنوب غرب بلدة الزربة . المترجم 

2 #4جلاى 1925. ص. 300. 

3 أرسلان طاش؛ موقع أثري لمملكة آرامية كانت تدعى حداتو أو خداتو 1ا113084 في أقصى شمال سورياء على مسافة 7 كم 
جنوب شرق مدينة عين عرب ( في أراضي قرية شران )» » على الحدود التركية 0 . أطلو ق العثمانيون على الموقع 
اسم «الأسود الحجرية » لوجود تماثيل لأسود حجريه ة كبيرة على بوابة المدينة ا لأثر بريه اتحواد تتوزع القطع الآثرية لهذا الموقع بين 
متاحف اسطنبول واللوفر والرقة وحلب . المترجم . 

4 جورج القبرصي» نشر 661268 ص . 155-154. 

5 سَروج ؟1اانا5؛ مديئة في ديار مُضْرء على الطريق الواصلة بين بيرجق وأورفة ( وهو اسم سهل يع على الحدود السورية التركية» 
في منطقة عين العرب ) . وقد ازدهرت كمحطة بين الرقة وسميساط . حملت في القديم عدّة أسماء 0أكلا لع تلق وغنه7ه 61 
فلت و8041106. وهي خراب منذ زمن أبي الفداء ( القرن السابع /الرابع عشر) . بعد ترسيم الحدود في العصر الحديث» 
أصبحت في تركياء فهي تقع شمال الحدود السورية تماما شمال مدينة عين العرب. ٠‏ وسروج أيضا؛ قرية تقع شرق حماة 
وجنوب قصر ابن وردان. المترجم . 

6 عندع606إهغ2 , لا, 14, 10 : ©667816؛ ولوح بوتنغر: 56576 . يجب أن نقرأ ©6687 إن كان علينا القول إنها ©6771 
الواردة عند هيروقليس» 2713 6) مثلما يقترح +1280 اأصناط .70:1 ص . 282. 061265 في نشره لكتاب جورج 
القبرصي» ص . 149 وما بعدهاء يضع 267816 أو 261611 بالقرب من سموصاط وفي هذا شيء من الصحة. 

7 يرى غ0ط32ط0» طباظ .20:1 ص . 282» التعليق 22 أن هذه التعريفات « مشكوك بأمرها» . قبل بنزنغر التعريفٌ الأول» عند 
2--[111ة2: المادة . 
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ظهرت أهمية قلعة النَّجُمِ في العهد الإسلامي عندما أنشأوا جسراً عندها يُعرفه المؤرخون 
والجغرافيون العرب باسم جسر مَنْبج أو جسر سَنبّة 75320[3. بوسع القادم من مُنبج إذا ما عَبَرَ 
الفراتَ عند هذا الجسر أن يصل مباشرة إلى حَرّانَ 211388 أو قلعة جَعبّر 3'537ز2 02146 إِنْ سار إلى 
الحتوت اكقر وتعد ف أيضاً باسم قلعة دَّوسَر 2810587 غ021'4* . 

إلى الجنوب من قارّة / مُنبج» والظنٌ أَنَّ هنا موقع سر 56776 ودائماً على الضفة اليمنى للفرات» 
تقع خربة السودة 6لناهك-5» أعطزط)! حيث يمكننا وضع مدينة أريمارا 41110218 القديمة. 

اقترح 58 أن يتعرف على إراجيزا 5128128 في أطلال أبو حنايا 1131234 ئا6ة المهمة؛؛ نحن 
نقبل اقتراحه لكن لا يسعنا القول إِنْ هذه المدينة تقع على نهر الفرات. فموقع أبو حنايا يُمثّل 
بالأحرى نيوقيصرية 71800653766 التي كانت تقع بين بربليسوس 8808115505 وغبولا 19ناهطن0؟؟ . 
وربما كانت هي قيصرية الواردة عند جورج القبرصي”. ونقول بالتالي إن إراجيزا تتلائم أكثر مع 
موقع عَارودة 801006 ؟ لا سيما أنه يُحتمل أنَّ في هذا اللفظء إِنْ تم تأكيد الموقع» مخلفات من 
الاسم القديم؟. عرّف شرادر إراجيزا مع أَرَزيقي 4522191 الواردة في النصوص الآشورية”؛. كانت 
ضفاف الفرات هنا غنية جداً بالطرائد وكان ملوك آشور يسجلون بطولاتهم في الصيد بالقرب من 


1 انظر مقالة “1ع©565: قلعة النجم في الموسوعة الإسلامية. و« سنجة» تسميةٌ أخرى لقلعة النجم؛ انظر ياقوت» 4» ص. 4165 
الاصطخريء» ص . 62؛ أبو الفداء. ص . 233؛ الإدريسى» ص . 27؛ 5652186 6مآ؛ ص . 501 و502 و531. 

2 حَرَان؛ مدينة قديمة في بلاد ما بين النهرين» على مفترق طرق دمشق وك ركميش ونينوى ( بين نهرّي الخابور والفرات ). سماها 
الرومان كرهاي تقطسة) . ذُكرت في التوراة على أنها المدينة التي استقر فيها النبي إبراهيم بعد هجرته من أور. هي مسقط 
رأس ثابت بن قُرّة وشيخ الإسلام ابن تيمية . كانت المدينة تتبع لولاية سوريا العشمانية حتى توقيع معاهدة لوزان ( 1923 ) التي 
وضعتها ضمن الحدود التركية» وتقع حاليا في جنوب شرق تركياء بالقرب من مدينة [41]612358 . المترجم . 

3 انظرفيمايلي. 

4 تهطعدى ممم ص . 133 وما بعدها؛ غ0م012) «تأصنع .)تمل ص . 282؛ ل1ء]2622 عع عععقى عكاع8 بأععف ل 
ص . 122 وما بعدها. 

5 عمممعوءط لله عل لال 9. 
أبو حنايا؛ قرية في سهول حلب الشرقية المرتفعة» على مسافة 21 كم جنوب غرب الخفسة؛ في جنوب مُنبج؛ وعلى مسافة 
0 كم تقريباً عن ضفة الفرات اليسرى. المترجم . 
نشر 66[268) رقم 882 وص. 151. 

28 عارودة؛ قرية قريبة من نهر الفرات»؛ على مسافة 6 كم جنوب شرق بلدة الخفسة» في جنوب مُنبج . وهو اسم الجبل في المنطقة 
نفسها. آثار. المترجم. 

9 مع اسقاط حرف الغاما 9671784 الذي لم يعد يُلفظ في العصور المتآخرة. , 

0 طءكمغعذاء©, 01657ه7وط كهل و10 1/1/0 ص . 270 . اعترض 21350610 خاطنا على هذا التعريف» 1 ص . 661» تعليق 3؟ وقبله 
118 المصدر السابق» ص. 24 . 
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ارريعي :2 الح ادمع عدا مد كل يواوه لابين ). يبدو أن المصادر المصرية تذكر هذا الموقع باسم 
أر تَكنّة قدما همق :2 . 


يقترح موللر في تحقيقه لكتاب بطليموس أن يصحّحح في قوائم هيروكليس” 
١‏ 501967101716412611071 ) إلى ١‏ 8709126116 5614011 ) . إننا نتساءل إن لم يكن علينا أن نكون أكثر حدّة فى 
هذا التصحيح وتكون اللفظة الأولى اسماً آخر لمدينة اسمها قاس 40885 ( واردةٌ في لوح بوتنغر) أو 
أنفيس 41161115 وأئيس 461115 ( بطليموس ). في نص جورج القبرصي سقطت كلمة إراجيزا 24أوه57 
ولم يبق سوى اللفظة «50114011)*. 

لكي نعثر على بقية بقية المدن الغافية على ضفاف الفرات يجب الانتقال في النص عند بطليموس من 
منطقة السيرستيك ©0ا1176510لا0 إلى منطقة الكاليبونيتيد 6نم هطبزل قط وهي مدن بربليسوس 
555 وأثيس 46115 . تمٌّ منذ زمن تحديد موقع الأولى عند بلدة بالس 83115 الحالية أو 
إسكى مسكنة 84651616 5511؟. يبدو لحسن الحظ أن السيد شابو قد عثر على هذه اللفظة الثنائية 
في وباي 5ص ومشان عصهطاء1125؟ . لكي نتجنب ما ساد من حيرة في تحديد هذا الموقع 
نقول: إنه كانت توجد مدينة اسمها بّربليسوسء كان فيها أساقفة وقلعةٌ يُطْلّق على أطلالها اليوم 
قلعة بالس 83115 021'36©. موقع بالس قاس عدا لإنشاء مرف إذ يمكن الركوب منه لنزول نهر 
الفرات» لدلك يذكر الجغرافيون العرب بالس كميناء للسوريين على نهر الفرات”*. 


1 8ل ل ص. 39 وص. 125. في العهد العربي. 867611501018 67714و5نا0'0 ©11أدزه7و41::0010, ص . 215؛ انظر الفصل 22 
1. 

2 “علط ناه ,:و60و .21 ل ص . 100. 

3 هيروقليس وهيروقليطس 185ء11160؛ جغرافي ونحوي بيزنطي من القرن السادس, لا نعرف عنه شيئاً. يُنسب إليه كتاب 
5 وهو فهرس سياسيٌ جغرافيٌ ألف قبل سنة 535م . والكتاب عبارة عن قائمة من 923 مدينة في الأمبراطورية 
البيزنطية مصنفة وفق الولايات ال64) وتقريباً حسب ترتيبها الجغرافي . فهو وثيقة أساسية في دراسة تنظيم الولايات في بيزنطة 
قبل الفتح الإسلامي . المترجم. 

4 نشر"©6©6[2)» رقم 885 وص . 152. حيث اكتفى المحقق بالقول : «غير معروف 711نا)!01160911. 

5 مسككبة؛ مدينة بائدة على الضفة اليسرى لنهر الفرات» على مسافة 80 كم جنوب مُنبجٍ قبل أن تغمرها مياه سد الفرات . انتقل 
أهلها إلى القرية الجديدة التي بُنيت على مقربة من الموقع القديم الغارق الذي كان يُعرف أيضاً باسم بربليسوس. وقد سادت 
في الموقع نفسه في عصر عصر البرونز مدينةٌ اسمها إيمار 53 ( عُثر على هذا الاسم في الواح مسمارية تعود للقرن 13 و12 قبل 
الميلاد» تمثر عليها في المكان ). نقبت فيها بعئة فرنسية سنة 1972 و1976 في سباق مع الزمن قبل أن تغمر مياه السد الموقع 
بنسبة 9096. توقف تاريخ المدينة عند الثلث الأول من القرن 12 قبل الميلاد ومرت قرون عديدة قبل أن تُبعث من جديد في 
العصر اليوناني ثم الروماني حيث وُجدت نصوص تتحدث عن مدينة بالا 8813 أو بالس 83115 . آثار إسلامية أموية. المترجم . 

6 0م03 «الأصناط .2074 ص . 283» تعليق 1. مع ذلك يرفض 1101218123112 رقم 301, هذا التعريف ويعتمد مقاربتها مع 
56701 الواردة عند 5658601, ل 21 27 . 

77 الاصطخري. ص . 62؛ ابن حوقل» ص . 119؛ 5658286 عل ص . 417؛ لأع]2:علل مدزم1 .تأعىف 1 ص . 127؛ الموسوعة 
الإسلامية, المادة؛ 1101511132211 رقم 95. 

8 في النص عند الاصطخري وابن حوقل؛ المصدر نفسه: ٠وهي‏ قُرضَة الفرات لأهل الشام». المترجم . 
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مدينة أثيس 46815 التي عند بطليموس وردت في لوح بوتنغر باسم أتاس 4685 وعند مؤلّف 
كتاب 8016:1716 : أتي 41 وأنشيس 4116115 . نجد هذا الشكل الأخير في أحد مخطوطات بطليموس 
أيضاء ونجده عند اسطرابون - على شرط إدخال تصحيح على نضّه - ونعلم منه أنه كان ممراً مهما 
على الفرات'. ثمة إشارة عند هرزفلد إلى وضع أنثيس في نواحي بلدة دبسي 21056 الحالية2” وهذه 
الأخيرة ليست ثابساكوس 5ذاع118253 مثلما سبق أن بيّناه . 


بالنزول أيضا مع النهرء على الضفة اليمنى» نجد الاليس 813115*, ثم سورا 18نا50*) وألماثا 
8 السلتى يلحقها بطليموس بالمنطقة التدمرية. البلدة الثانية فقط من هذه الثلاث هى 


المحدّدة بدقة على أرض الواقع, إنها بلدة سوريًا 501118 و3ئا11نا5 الحديئة”, وهي شورا 5111018 
في النصوص الآرامية*. 

إنما لا يُعقل وجود أكثر من موقعين قديمين اثنين بين دبسي ©2165 وسوريًا 011/3ا5. الموقعٌ 
الأول هو صِفّين 51661 حيث جرت المعركة الشهيرة بين أتباع علي بن أبي طالب وأنصار معاوية. 


1 نحن نقرأً اسطرابون هكذا: «نقطة عبور الفرات بالنسبة إليهم عند أنفيس 44!115 ( في قراءة: 8أكنا80]1600 )2). من 
المستحيل عبور الفرات عند أنتموزيا 8001610010513 . والخّلط مردّه إلى أن هذه الأخيرة ا 
أسطر. 

2 لعأ معلل ماع81 .العف ل ص. 130. 

3 هي دبسي فرج؛ قرية على مسافة 100 كم غرب الرقة على الضفة الغربية لنهر الفرات» في منتصف الطريق بين مَسكنة وأبو 
هريرة . انتقل موقع القرية بعد غمر القرية الأصلية بمياه سد الفرات إلى مسافة 9 كم جنوب المكان القديم. عندها أطلال اتيس 
5 . بالقرب منها تقع توأمها: قرية دبسي عفنان. المترجم. 

4 211011181281111 رقم 23. 

5 11011511121111» رقم 438. فيما يتعلق بسوريًا هل501011» 501013 أو 251153 نقول إن الفقرة 47 من رحلة أنطوان دي بليزنس 
( نشر !©لإ06 ) ليست مرتبة . فطريق الرحلة تمر حتما بمدينة أنطاكية؛ ثم الخلكيس» ثم حرّان؛ ثم سورا 251018 ثم برباليسوس 
5لا55 ]8868 . ويجب أن نقرأ من الآن وصاعداً كالتالي : اتوثالترول: رنزولا مق عراك مم تعر نهر التلسخ» وصلنا إلى امددردة 
سورا 51765 وفي وسطها يمر نهر الفرات . يمكن عبور النهر عند هذا المكان لوجود جسر ( جسر تابساك 06ا530م182 ) . 
من هنا وصلنا إلى مدينة برباريسو 8478871550 حيث يرقد جشمان القديس باخوس أخ القديس سرجيوس وكان استشهادهما 
في هذه المدينة. أما جثمان سرجيوسء فيرقد على مسافة 12000 [ كذا] من هناء و في الصحراء بين قبائل البدو في مديئة 
ترابيرجيو 76]768(77910 ( التي نقاربها نحن مع مدينة الرُصافة ) » . والواقع أن الأَخوين قد قُتلا في برباليسوس وليس في سورا؛ 
انظر تيودوسيوس» 232 نشر ا6لا06. 

11 6 رقم 31» وقد خلط بينها وبين أماثا 4111121318 . 

7 سورا 50053 وسوريا 3لإأ]لا50؛ موقع أثري على الضفة اليمنى لنهر الفرات» على مسافة كيلومترين إلى الأسفل من مدينة 
الطبَفة المجاورة للسد . المترجم . 

8 2110111513210 رقم 438. يجب ألا نخلط بين هذه المدينة وبين إسرية 6لإ1551) بحسب 7031111أنأأل .لمع عاق لال 
ص. 181. 


536 


المسالك والبلدان فى بلاد الشام فى العصور القديمة والوسطى 


ويرى السيد هرزفلد أن موقع صِمّين ليس هناءء لكن هذا ليس سبباً لنشكك بشهادة شسني* 
التى يؤكدها أبو الفداء والذي يقول إن المعركة جرت على الضفة اليمنى مقابل قلعة جَغيرة*. 


وليست صَفّين وأبو حُريرة 158©*نا10! ناه طق ؟ سوى موقع واحدء اللفظة الأولى وردت عند مؤلف 


معلل عدامع .اعرف ل ص. 135. 

فرانسيس شسنى [1©5126© 8231001 15أ25220 ( 1872-1789 )؛ عسكري إنكليزي ومستكشف ورحالة. قام بجولة 
تفتيشية في مصر وسوريا سنة 1830 ثم قدم دراسة مستفيضة يوصي بموجبها بحفر قناة السويس وكان تقريره هذا القاعدة 
التي انطلق منها الفيكونت دولسبس 1655675 ©8 لحفر القناة وقد قال عنه هذا الأخير وإنه أبٌ القناة». ترأس سنة 1835 خملة 
استكشافية بدعم من شركة الهند الشرقية في سوريا الشمالية لد راسة إمكانية الملاحة الجزئية عبر دجلة و والفرات وأوصى بتبني 
الفرات طريقاً إلى الهند . اشترك سنة 1856 و1862 في مشروع وادي الفرات للسكة الحديدية؛ لكن المشروع لم ير النور قط 
الف 5و1 فته كمه «اتأصباع كسعنط« مداع عزن برونصبد5 عط 07] :1610ل لطع 11:6 فى مجلد ين و770]65أصناعا عداء 0 وبطعمصهلة 
71 .م المترجم . ١‏ 

أبو الفداءء ص . 269؛ 56531086 6آء ص . 417. وفي وصف مجرى نهر الفرات عند الدمشقي ص . 93 ( ترجمة طع7طاء213/0 
ص . 113 ) يجب أن نقرأ: « ثم ينعطف إلى - جهة الجنوب؛ مكملاً جريائه بالقرب من مُدن سميساط وجسر مُنبج؛ ساقياً مُدن 
بالس وصفّين 516617 ( بدل نصيبين 81151111 ) والرقة والرحبّة والعانة .. .إلخ». 

النص العربي عند الدمشقي» المصدر نفسه: ٠‏ والفرات النهر الثاني ( ... ) ثم يعطف إلى جهة الجنوب ثم يمر بسمَئْساط إلى 
جسر مَنْبجٍ ثم يعطف بأخذ إلى الجنوب حتى يصل إلى بالس ويمر بنصيبين والرقة والرحبة والعانة .. .إلخ 9. المترجم . 

هي أبو هريرة بالهاء. تسميةٌ حديئة نسبياً نسبة إلى الصحابي المشهور؛ موقعٌ أثري على الضفة اليمنى لنهر الفرات الأوسط 
وعلى مسافة 80 كم تقريباً غرب مدينة الرقة . غمرت الموقع مياة سد الفرات . كن الموقع منذ الألف السابع قبل الميلاد . 
وفي موقع 00911291525083 2حع قرع عدم المع جمعع ادع كودع زرو )وتم ”مام عاءل«ألة2200ع /لا2.5!الإ5ع.بجابنا/نا//: اط 
مقابلة مع الباحث حمصي فرحان الحمادة بتاريخ 29/11/2009, حول موقع صِمّينء غنية بالمعلومات عن جغرافية الموقع 
وتاريخه آثرنا الاستشهاد بقسم كبير منها ( بتصرف ) لفائدتها الكبيرة: 

« من خلال استعراضنا للنصوص السابقة [ لجميع الجغرافيين العرب من الاصطخري وياقوت وابن حوقل. . .إلخ] يمكن الخروج 
بالنتائج التالية عن صِفّين: 1- هي مدينة قديمة معروفة قبل الفتح الإسلامي, 2- تقع في الجهة الغربية من نهر الفرات 
( الشامية)» 3- في مقابل قلعة جعبر من جهة الشامية: وبينهما مسافة قليلة؛ 4- تقع في منطقة عالية مطلة على الفرات 
يصعب منها استقاء الماع 5- بينها وبين الفرات مسافة قليلة جدأء وهي مقدار رمية سهم أي أنها قريبة ومشرفة على النهرء 
6- تقع غرب سور الروم) ‏ وشرق بالس / مسكنة حالياًء 7- بالقرب منها شريعة ماء من الفرات» 8- أرضها كثيرة الحجارة» 9- 
فيها وبأعلى الربوة» مشهدٌ قد يكون لعلي بن أبي طالب رضي الله عنه أو لموضع فسطاطة: أو موضع بيت ماله؛ 10- - بالقرب 
منها تلال صغيرة» فيها قبور قتلى صِمَّينِء 11- بترتيب الأماكن من الغرب للشرق يصبح الترتيب كالتالي: بالى- صِفْين- 
جعبر- دامان الرقة» 12- - كنا دور وين المساا بن اتززهم عدار بن اس رضي الل عن 

واستناداً إلى ما ذكرت من النتائج أقول : على الضفة اليمنى لنهر الفرات إلى الجنوب الشرقي من بالس / مَسكنة حالياً ٠‏ بينها 
وبين الرقة» كانت تقع قرية عُمرت بمياه سدّ الفرات» أأُطلق عليها في هذا العصر اسم أبي هريرة» وعلى بعد بضعة كيلو مترات 
إلى الشرق منهاء يوجد موقع أثري مرتفع يدعى تل بنات أبي هريرة . 

إن ١‏ سم أبي هريرة» لا وجود له في القديمء ولم تذكره الموارد التاريخية القديمة أو الحديئة, وكل ما يذكره القدماء في هذا 
المكان هو صمّْينء الموقع الوحيد بين الرقة وبالس . إذا من أين جاء اسم أبي هريرة؟ إن العالم الفرنسي دوسو 21055800 يقول 
[ في كتابه الذي بين أيدينا] : «إن الكلمة مشتقة من ألاليس 413115 الاسم الجفرافي الذي يورده الجفرافي بطليموس ولعل 
الشكل الأصلي للكلمة هو 11213515 وجعلها العرب أبي هريرة» [ إلا أن دوسو يضبط الكلمة : أبو حريرة» بالحاء. المترجم]. 
إننا لا نستبعد تخمين دوسو نظراً لآن الموقع كان معروفا قبل الإسلام. حيث تُثر في المنطقة على مدافن ومغاور جنائزية من 
العهد البيزنطي ؛ كما أن لا صلة لاسم أبي هريرة مطلقاً بالشخصية المشهورة؛ الصحابي راوية الحديث أبي هريرة؛ فليس غريباً 
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كتاب 80161116 : سب ©5686 وسف ©لام156, ويبدو لنا أن التسمية أبو حريرة تحوير لكلمة الاليس 
1115م الواردة في نص بطليموس. ربما كان الشكل الحقيقي القديم: هراريس (أو: أراريس ) 
1115 ؛ لمحت العر إلى أبو خريرة 78أع1ا110 8010 . يذكر هرزفلد أن القبور المعروفة باسم 
«بنات أبو خريرة» تعود لتاريخ سابق للإسلام. فكل ما يتعلق بالموقع من موروثات إسلامية ليس له 
أساس إسلامي . 

مع ذلكء, عثر السيد هرزفلد بالقرب من سوريًا 13/8لا50» عند بلدة تديين 7عل[©27606 على 
موقع قديم قال إنه مكان ثابساك 712853006 دون أن يعطي برهاناً قاطعاً". وتُظهر نظرةٌ واحدة إلى 
الخريطة مدى سوءٍ اختيار هذا الموقع لِعُبور الفرات بالنسبة إلى مَن هو في طريقه إلى الرقة قادماً من 
الغرب» مثلما حدث مع الاسكندر الكبير. ثم هناك دليل معارض قاطع هو أن بطليموس قد حدّد 
بوضوح تام مكان تابساك 0ا530م112 حيث يقول إنها تقع أسفل بلدة سورا 501018 وليس أعلاها . 


أن تعحول كلمة 413115 إلى 11388515 ثم هريرة. ثم أضاف الناس إليها بعد ذلك كلمة أب اعتقاداً منهم أن المكان سمي على 
اسم الصحابي أبي هريرة . 
ولكن هذا الاستنتاج يرد أن هذه التسمية العربية لم تظهر سوى في عصرناء ولو كان استنتاج دوسو دقيقاً لغرف الاسم في 
المراجع القديمة . والاسم مذكور في سالنامة ولاية حلب العثمانية عام 1904م, عند الكلام عن قضاء الرقة, فذكر من جملة 
قرى قضاء الرقة: كرين أبو هريرة. وذكرها الغزي في كتابه نهر الذهب, فقال: «وفي قضاء الرقة مرقد أبي هريرة رضي الله عنه» 
وغيره من الصحابة الك كرام ٠؛‏ وبما أن أبا هريرة توفي في المدينة» ودفن فيهاء فيمكننا القول إن الاسم جديد وهو من مشاهد 
التبرّك . 
وللأمانة التاريخية نذكر أن أول من قال إن موقع صفين القديمة عند أبي هريرة أو جبل بنات أبو هريرة» هو عبد القادر الريحاوي 
في مقالته المنشورة ف في الحوليات الآثرية السورية عام 1969م . ويحتوي تل بنات أبي هريرة اليوم على أطلال وخرائبء من بينها 
قبور ومدافن محفورة ف في الصخر من العهد البيزنطي؛ ومعذنة إسلامية من الآجر أسطوانية الشكل قطرها 3.5 وارتفاعها 15 مترأء 
تقوم فوق قاعدة مربعة ة وتنتهي في الأعلى بأربعة نوافذ مستطيلة» يعلوها أقواس نصف دائرية . وإلى جانبها آثار جامع يرجح أنها 
من بناء نور الدين الزنكى فى القرن السادس الهجريء لمشاكلتها ماذن الرقة وحرّان وجعبّر التى يُنسب معظمها إلى هذا الملك 
المصلح؛ وهي فوق ربوة غمرت مكائها مياه السد. إلى جوار هذا الجامع فوق ربوة أخرى أعلى مما سبق» يوجد مدفنان من العهد 
العربي الإسلامي لم يأتٍ عليهما غمر البحيرة» ربما بنيا لبعض شهداء معركة صفين أو هو موضع فسطاطة أو بيت ماله . 
ومن العودة لقول الطبري السابق» يمكن القول إن أهل الشام عسكروا [ أثناء معركة صِمّين] غربي هذا الموقع» لأن الطرف 
الصخري لفراش النهر هنا يبتعد عن النهر أكثر من أي مكان آخر, مخلفاً بينه وبين النهر سهلاً واسعاأ متصلاً بمياه الفرات؛ في 
حين أن أهل العراق كانوا إلى الشرق من موقع بنات أبي هريرة: بحيث يكون انحدار الجبل عمودياً. » مما يصعب الاستفادة من 

النهر. أما سهل صفّين فيمكن الافتراض أنه يمتد من سورا الروم» أو و الحمام شرقأًء إلى الدبسي غرباً إلى شمال الرصافة جنوباً » 
اه المترجم . 
.لاك ص . 54 و88. 

2 التَديين» بالناء» هي اليوم المنصورة؛ بلدة في بادية الرُصافة على الحافة البمنى للفرات» على مسافة 27 كم غرب الرقة . تلال 
أثرية . وهناك بلدة أخرى تدعى الثديين تقع إلى الشمال أكثر. على مسافة 3 كم جنوب بلدة سلوك» قريبا من الحدود التركية . 


المترجم . 
3 لعأ معلل عكامه .أععف ل ص. . 143 وما بعدها؛ 6746م 116 أناوأغتلة كأطء0 مماتروط /ا ,8 ص . 3 الذي يعتمد هذا 
الرأي» مضطرٌ إلى أن يُعطي طريقه مساراً غير مقبول تمأنا أولاً لأنها أطول وثانياً لأنها تعبر أرضاً خالية على الضفة اليسرى 


للنهر. 
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المشكلة تكمن في وضع موقعين أثريين» ألماثا وثابساك, بين بلدئّي سوريًا [ف:نا50 والرقة 
وكلاهما على الضفة اليمنى للفرات . في خريطة كيبرت لسنة 1893 بالمقياس 850.000 ( رحلة فون 
أوبنهايم 13أ©11 0526 1/011 )» ثمة إشارة إلى وجود آثار إلى الشرق مباشرة من قرية سوريًا هلإأئناه5؛ 
ربما كان هنا موقع ألماثا. بهذا الافتراض» يمكننا 5 ثابساك عند فونسًا 510058 التي كر ره 
آثار جسر قديم في الجهة المقابلة لها. هذا هو الحل الذي توصل إليه [0126516 وهو من لديه معرفة 
دقيقة بالمنطقة» ونحن نعتقد أنه الحل المناسب . ففي حال كان الجسر قديماً ام لا» فهذه الآثار 
تشهد على وجود معبر مَطروق وهوء من ناحية ثانية» يُفسر وجود الآثار في حَرَفُلّة 113291 ( انظر 
فيما يلي ). 

وثابساك 112530106 كلمة ساميّة معناها الممر والمخاضة والمجازة'» ثم أضيف إليها في 
العصر اليوناني اسمٌ غَربِيٌ . والواقع أن اللفظة الحالية فونسًا 510058 قد تكون تحويراً لكلمة فيليسكوم 
نتاناء5 لطم المدينة التي يضعها بلينوس غير بعيد عن سورا 2501018. يحب الكف عن اغتباز تابساك 
الواردة عند بلينوس» لا 24» اسم عَلّم لمكانٍ بعينه”. فالمصدر الذي استقى منه بلينوس معلوماته 
يقول إنه كان يوجد معبر عند 00 05لا 0 يا 0/511 ) ؛ وأن أمفيبوليس 0115متطم 0ط 


عُصة 201 غ141 19 


1 ورد الشكل السامي للكلمة في سفر الملوك الأول» 5: 4: 11515312 [هو في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدس: 
«تفشخ)) بتاء مفتوحة. المترجم]. 

2 عصتاط .ااال لل 89؛ يقترح غمصمقط6, صلا .7077 ص . 288, تعليق 1» مقاربة فيليسكوم 153لا2111[152 مع نيقفوريوم 
ناه طمع16ل8 (الرقة ). 

3 «وهذه هي المدن المحصنة في سوريا: أوروبوس 21070005, وأمفيبوليس 5ذأوم471511 التي كان يُطلق عليها سابقاً تابساك 
0 

44ح الخلط نفسه نجده عند 6اة[لاء5, فهو يقول 102 و104: «نهر تابساك 087105 2610850105 . في الواقع يجب أن نفهم أن 
هناك معبر على نهر العاصي 07071661 00» وبلينوس في قوله « تفساح» كان يعني وممر ومعبر» وليس بلدة تابساك [ كلمة 
تابساك تعني المعبر ]؛ انظر 211011511121111 رقم 456 و345. 
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كانت تم تقع على الضفة الأخرى للنهر. ليس ثمة ما يدعو إذنء مثلما هو الحال عدوي لافتراض 
وجود اختلاف بين بلينوس واصطفان البيزنطي حول موقع أمفيبولس. 

يُلحق بطليموس المدن التالية الواقعة على الضفة اليمنى للفرات بإقليم الصحراء العربية 
عمء65 أأطوعة : ثابساك, بيرثا هطغز8 غديرثا هطغ6201.» أوزارا 2858نافء أوداثا قطغغ2لناظ 
أدّارا 800358» بالاغيا 8313862» فارغة 2 كولارينا 0013:188» وبلجينايًا 28618(/1268. لقد 
نَاهَ ناشرو نص بطليموس تماماً في تحديد مواقع هذه المدن وما كان بالإمكان إنجاز أفضل مما 
قدموا. نحن نملك إشارة ثمينة منذ أن قال السيد كومون إن الصالحية 6لإئط:581 الواقعة جنوب 
الميادين 71©[/20111 هي دورا أوروبوس 150005ا8 801058 القديمة”. فصار بوسعناء منذئذ. تحديد 
هذه المواقع بشكل أفضل 

إِنَّ مدينةٌ بأهمية ة دورا 201018 لا يمكن أنْ تَسقّط من قائمة بطليموس؛ والواقع أنها وردت عنده 
وقد كتبها أذّارا 4800318 والموقع الذي حدّده لها الجغرافي اليوناني يتوافق مع موقع الصالحية. من 
هنا نجد أنفسنا مُنقادين مباشرة» بصعودنا مجرى النهرء إلى أن تُعرّف أوزارا 4112218 مع دير الرُور 
:2-26» «أ06*. والجزء القديم في اسم المكان هذا هو الرُور 2-0 والأصح الزُور 07ا22-28, وهو 
ينطبق تماماً على أوزارا 4112358 إذا ما اعتمدنا أَنَّ هذا اللفظ الآأخير هو تحوير للفظة أزورا 8281018 . 

بعد تحديد موقع هاتين اللفظتين» يصبح مجال التخمين للمدن الأخرى أضيق بكثير. إذ 
يجب العثور» بين ثابساك ودير الزورء على بيرثا 811613 وغديرثا 63015613©. والمواقع المطروحة 
أمامنا أكثر من أن تسمح لنا بإنشاء فرضية مفيدة . تلفت النظر فقط إلى أن الموقع الذي على الفرات 
والذي أعطته الملكة زنوبيا اسمها: زنوبيا 2,2600613 موقم قديمٌ تأتي أهميته من ارتباطه المباشر 


كذلك ممع لكل أباوا غ41 كأط07 مهمع لا .طها ص . 3. 
ع6صة لماص لى 18. 
01 تنا ,اعكا!| 5ع .لوع شق '| 06 7610115 5عا 6011 ليلل ص. 37. 

من المستحيل البَتَ إن كانت الدَّارا 400388 شكلاً مُعْرَبا أي إِنْ كانت تحمل أل التعريفء أو إِنْ كان يجب تصحيح نص 
بطلميوس . لكن المخطوطات لا تترك مجالاً للحل الثاني» فهي تتارجح فقط بين 8008318 و230323 . 
5 انظر حول دير الزور: 
ناقلاءة5 عكاعل ص . 262؛ وعند لتأع طتاعمم0 دولك «1/11]66]7166 07لا آء ص . 2329 التسميات القديمة للموقع؛ 
2614 56ز86 .:إع:4, 1 ص . 170 وما بعدهاء وهو يميل - متتبعاً فيشر» كتاب بطلميوس ( نشر موللر) - إلى القول إن 
هاهنا موقع 680118113 الواردة عند بطلميوسء وإن 8118118 هي حلبية / زنوبيا. في المقابل» يقول +1©م16)! ( انظر )2161665 
انه ,07 .مع لا .طق ص . 5) إن بيرثا 81518 هي دير الزور . أما ناهع55نا0ك, م416 0 869064 46 096لز0/اء نشر 
غ+20111550», ص . 2.136 فيميز بين قرية الدير ( انظر كذلك ص . 139 ) والمنطقة الوسطى من الفرات المعروفة باسم الزور. 
يقول: «وهي موطن قبائل كثيرة تعمل بالزراعة». وتكثر في المنطقة أشجار الصَفصاف والغْرعَر والبلوط. وكذلك الطرائد . 


مم يحم تنا لكر 
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مع تدمر؛ ويبدو أنه قد أطلق على المكان في النصف الثاني من القرن الثالث الميلادي اسم بيرثا 
ع8 أو غديرثا هط]6201 عوضا عن نوها 

يضعٌ بطليموس مدينةً أوداثا 02]18نالى بين مدينة أوزارا 4112218 ( دير الزور ) وأدّارا 800378 
( دورا 2تاناه80 )2 وهذا يوافق موقع بلدة الميادين الحالية'. أما المحطة الأولى بعد دوراء واسمها 
بَلجاي 8312821 أو بَتجالا 8213212 والتي لسنا ندري أين نضعها؛ فلا بد أنها تقع إلى الجنوب من 
بلدة البو كمال [028صع!-نامطق: . 

لقد أُهملت الضفة اليمنى للنهر وسكت عنها لأنَّ الظنّ السائد كان أن الطرْقٌ كانت دائماً من 
جهة الضفة اليسرى. لكن إيسيدور الخرجي تعمّد إخبارنا أن الطريقٌ التي كان سلكها قد عَبَرتَ 
نهر الفرات عند نقطة التقاء نهر الخابور مع النهر الكبير ويضيف: «ومن هنا عَبَرَ الجيش نحو 
الضفة التي فيها الرومان». ولذلك هو يذكر دورا 053ا20. وعلى هذا يمكن أن نعفي أنفسنا من 
افتراض وجود قسم آخر لمدينة دورا 2010138 على الضفة اليسرى ار في الاسم نفسّهء ففي 
هذا التفسير تضاربٌ مع الحال القائم في كافة المدن التي على نهر الفرات . كما أن كل التسميات 
الأخرى التي يمكننا تحديدها في مسلك إيسيدور الخرجي», بدءا من الخابور» هي لبلاد تقع على 
الضفة اليمنى. 

إلى الجنوب من نهر خابوراس 013501735 ( الخابور ) يذ كر مؤلف كتاب 2076106 1/19471510:165 
[ كتاب الأطوال للفرس] بلدةً أسيكا 4518 التي نقترح لها مدينة سيرُقو دا0أ5 أو ترقا 71502 
الآشورية التي كانت تقوم على الضفة اليمنى» وهي اليوم قرية العَشارّة 3'8511358* حيث أظهرت 
التنقيباتٌ الحديئة طبقات آثارية سابقة لعهد الملك الآشوري سّرجون؟. تمر الطريقٌ بعد ذلك 
بمدينة دورا 201018 حيث يخبرنا إيسيدور الخرجي أن القائد اليوناني نيقنور 8112007 قد أنشأ فيها 


1 الميادين؛ مدينة في وادي الفرات؛, أنشأها مالك بن طوق الثعلبي زمن هارون الرشيد على الضفة اليمنى للنهر. نواة المدينة 
القديمة مبنية فوق أنقاض تل أثري ( تل العلوة ). تبعد مسافة 40 كم إلى الجنوب الشرقي من دير الزور. فيها قلعة التّحبة. 
المترجم . 3 

2 البوكمال؛ مدينة سورية في وادي الفرات» على مسافة 8 كم من الحدود العراقية و130 كم عن دير الزور شرقا. المترجم. 

3 اأعطاءى 1[ منسذلطف-] عابطنا 46 4:1716!©5 ص . 21 حيث بيِّن أن بلدة سيرقو 515010 كانت تقع على الضفة اليمنى. 

4 العشارة؛ بلدة ومدينة أثرية مهمة من الألف الثالثة قبل الميلاد؛ على مسافة 60 كم إلى الشرق من دير الزور. استمدت اسمها 
الحديث من ضريبة الغشر إذ كانت مركزا للجباية فى العهد العثمانى . و« التنقيبات الحديثة ٠‏ التى يتحدث عنها دوسو هى أول 
تنقيبات أثرية بدأتها بعثة فرنسية في الموقع سنة 1923. المترجم . 1 1 

5 عمط( أع صتهصة8 نوع تسطك طمبعناكك ث دعا أثنام] ع0 كنامز 61:1 وتمبلرى 1924 ص . 265 . 
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فوع 5206107 أسماها أوروبوس 81120805 وهو ما أثبتته مكتشفاتٌ السيد كومون. وبرأينا أنه 
يجب البحث في الضفة اليمنى عن المحطة التالية : مرهان 11671132!. 

ثم تأتي جدّان 610435 التي عثر الأب شيل على رسمها الآشوري في كتابه حوليات توكولتي 
نينيب الثاني !! متصتلا أغلينه[ن1 : جنداني أصةل م1 وقد ذُكر فيهاء على عَجَلء أن المدينة تقع على 
الضفة اليمنى. تتفق المعلومات الواردة في الحوليات وعند إيسيدور الخرعي لتضع هذه البلدة 
عند مدينة البوكمال الحالية. ونقرً عند اصطفان البيزنطي فقرةٌ عن الموقع هي برأينا مهمة جداً» 
يقول: (إدَانا: مدينة على الفرات» وهي مستوطنة فينيقية اسمها مشتق من إدّانوس ( الذي كان ) 
حاكتماً أو ضابطا» . ليس في هذه المعلومة أي جديد في الموضوع. لكنها عَرّفتنا بوجود نشاط 
للفينيقيين على نهر الفرات؛ إذ كانت الملاحة في هذا النهر تسمح لهم بامتلاك خطهم التجاري 
الخاص بهم والمستقل عن نظام القوافل المُكلف جداً على ما يبدوة. 

لا يذكرإيسيدور الخرجي بعد أناثو 4:12]10 ( عانّة 4128 )* سوى محطة بلسي / بيبلادا -861»51 
8 ويجب البحث عنهاء برأيناء على الضفة اليمنى» وجزيرة لا يسميها. المسالك الآشورية 
تضع في المنطقة نفسهاء بين جندانو 11100810 وعانّة» مدينة حَرَّدَةَ 1818208؟. 

ب - مدن الضفة اليسرى: قد يرتبك المعاصرون أحياناً أمام وفرة ما تُقدمُه قوائم بطليموس 
من أسماءٍ مدن ازدهرت ثم بادت في هذه المناطق» ومع ذلك فهذه القوائم غير كاملة. وهكذاء 
فبطليموس لا يذكر فيما يتعلق بالضفة اليسرى للفرات الأوسط. لا أفاميا الواقعة مقابل زوغماء 
ولا تورمدا / أمفيوبوليس / نيقتورس 0565غ5-21163أأهمتطمصد21602-4"نا10 الواقعة مقابل أوروبوس» 
ولا دوسارا 03105358؟ وهي اليوم قلعة جَعبّر. يورد بطليموس القائمة التالية: بورسيكا 507512 
أو الأفضل بره سيكا 265122» أنيانا 1322أئئق بسسمبس 821531225 سَّرنوكا 25212010163 بره سيبا 
25 مُوباي 581نا2)800 نيقوفوريون 071092طمع2116 ماجودا 21812801008 كابورا 86078ط6) 


01 يصحححها [تعطء5 !! منضالط-ا اناب عل دعأعضضف ص. 246 إلى نقطارء6, لكى يجد فيها المدينة الأشورية أقربانى 
ذطمةط403 أو نقرباني ١130353631‏ التي تقع -في الواقع- في الجوار إنما على الضفة اليسرى. ١‏ 

2 لتعطعى !| منصالط- اناب عل 5عأه« 41 ص . 44-43 , 

3 هذا صحيح. فالمعلومة ثمينة إذ لم يُعرف شيء عن وصول الفينيقيين ( الكنعانيين ) إلى الفرات والسيطرة عليه أو استخدامه 
للملاحة التجارية إلا بواسطة الشعوب القاطنة قربهم كالعموريين والإبلاويين ( نسبة إلى المدينة_المملكة إيبلا ) والأكاديين 
منذ الآلف الثالث قبل الميلاد. المترجم . 

4 يبدو أن 413 قد وردت فى نص مصري تحت الشكل غ428؛ انظر 17 ألاة6» .9609 .2168 1 ص . 151 . 

5 اتعطعى !! منصالط-ة امنا ع 41:05 ص . 43 وص . 56. 

6 انظر 121/50. 
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ثلدة !16 أبفدانا ه2020 طمدصقء بكا/ يناك عكلةصدق رزَّيئا هطأئء22 وبثونا 8 . وهنا 
نتوقف نحن. 

تَقدّم الكثيرون بافتراضات لا تستند إلى براهين كافية لتحديد موقع برسيكا المُشكل مما 
سوس الأمر أكثر؛ ولدينا اقتراحٌ واحد يمكن القبول به: فاحتمال كبير أن تكون برسيكا هي برسا 
98 الواردة عند اصطفان البيزنطي. وبرساء وفقاً إلى هذا الأخيرء تقع على مقربة من الفرات: 
وبالتالي لا يمكن أن تكون هي برّة ©6551 مثلما اقترح غلزر”. ون كانت برسا هي برسيكاء فيجب 
وضع المدينة على الضفة اليسرى للفرات وقريباً جدأ من سَّموساط بحسب اصطفان البيزنطي. 
ولسنا نرى حلاً آخر سوى أن نضع برسيكا في مواجهة سّموساط؛ في المكان المدعو اليوم القَنطَرَة 
0 !لع . 

هناك التباس آخر شائع في القول بأن برسيكا هي كبرسانا 03865588*. فالمقاربة من وجهة نظر 
علم أسماء العَلم 6 مقاربة سيئة ع وعليه نحن نقترح مقاربة أخرى . 

إِنْ تكن المعلومة التي تذكر أن كبرسانا 83 كانت تقع إلى الغرب من الفرات ليست 
قطعية*» فيمكننا مقاربتها مع أنيانا 810118 . ومن الغريب أنه من بين جميع النظريات التي اقتُرحت 
حول موقع أنياناء لم تفكر أي منها بمقاربتها مع بلدة عَيني 11أ8' الحالية الواقعة إلى الشرق من 
سَريلار 531/137 على الضفة اليسرى . وهي هنّيا 116121018 الواردة في نقش لاتيني عُثر عليه في منطقة 
نوريكوم 810510106 الرومانية*: ١‏ سوروس 511705 في منطقة زوغماء قرية هنيا 70116117116 . وربما كانت 
هي آينوس 41705 التي يضعها اصطفان البيزنطي بالقرب من ثابساك 1113053906 ومن الفرات» وهو 
تعيينْ غير صحيح في جزئه الأول على ما نعتقد*. 

من ناحية ثانية» يمكن أن نتصور أن اللفظة عين 8118“ أي «عين الماء) قد السحقيك بها لأحية 
كفر عطمة»ا أي (قرية)» ونتساءل إن لم تكن هذه البلدة هي كقرنا م2 وقد حرف اسمها 


إلى كبرسانا 032615822 . 

1 عنمصةاماص لل 17 5. 

2 اصطفان البيزنطي : «برساء اسم مؤنث لمدينة بالقرب من الفرات وسموصاط ). 

3 في نشره لكتاب جورج القبرصي» ص. 150. 

4 “«ءعلاء215. فى كتاب بطلميرس (نشر موتلر)ء ص . 968 ( التعليق )؛ غ7عمة1)! .ل عند غرعمعل! .كل كزاء0 عمسمم] 


أسواغصف لأاطماء ص. 5( مجموعة 1). 

انظر حول هذه النقطة كاع565, عند 0/155010/8ا-لإأناة8) .1661627 الملحق» المادة؛ و2110111521181111 رقم 233 . 
11؛ اسم ولاية رومانية في شمال شرق إيطاليا. المترجم . 

اا آال 11701. 

اصطفان البيزنطى» المادة . 


سس حق فح مق 
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هناك طريق تؤدي من ضيعة تيني مباشرةً إلى أوديسًا ( أورفة )» مما يفترض وجود جسر قديم 
ذكره أميانوس مارسيليانوس'. وقد كانت نيِّةٌ الجيش الروماني أن ينتظر العدوٌ عند سموساط وأن 
يقطع جسرّي ووَعما وكبرسانا لمنعه من الالتفاف جنوباً: «استعدينا للإسراع في المسير [[نحو] 
سموصاط لتعبر النهر عندهاء ثم وبعد أن نقطع الجسر عند زوغما وكبرساناء لأنْ ندفع العدو 
بمشيكة الله *) . 

كذلك يجب البحث في المنطقة نفسها عن كفرنا 08 اسلواردة عند بلينوس”: «وفى 
نيياق الكلام عن روعماءاتحدائا ايا عن اناميا" +اقفى اطريقدا من عله المذاينة نسو الشرق تلعقى 
كونب تحفينة عبد | اننا كفرنا 464 كان طولها فيما مضى 70 مرحلة وكانت تعر باسم 
حاضرة المَرْرّبان 54178087210 الملكية . وإليها كان يتم إحضار أموال الضرائب؛ وهي اليوم مجرد 
حصن صغير) . 

وبالفعل عُثر على مسافة قريبة من بلدة عُيني على الضفة اليمنى للفرات» على نقش يُثبت أن 
( كتيبتين رومانيتين 6111101165 تتبع إحداهما الفيلق الغالي الثالث 111 681!13؛ قد بكرا هناء 
على الأقل في عهد فسباسيانوس وأنشأتا بكرا 606[]15 لاستخراج المياه)*. وإننا لنتساءل : ما الفائدة 
المرجوة من إقامة فرقم عسكري روماني في هذا المكان المهجور ولا شيء فيه يشير إلى وجود 
أطلال حضْرية» سوى أنه وضع هنا لمراقبة وصيانة جسر عائم؟ وقد توصل فيكتور شابو إلى هذه 
النتيجة من مجرد تفحصه للموقع من دون أن يدخل في تفاصيل أسماء الأمكنة ومقارباتهاء يقول: 
( أجِدّني ال جداً إلى وضع اسم كبرسانا 226153118) هنا*). كما نجد تأكيداً للدور المسند إلى 
الموقع العسكري الروماني في النحت الذي اكتشفه شابو ويّظهر فيه الإله فرات 72]6طمنا”. إن 


1 أميانوس مارشلينوس ( أو أميانوس مارسيليانوس ) 4256/11190015/ 41111111313005 ( ولد حوالى سنة 330م فى أنطاكية» وتوفى 

قبل سنة 400م في روما )؛ واحد من أهم المؤرخين القدماء ومن آخر المصنفين الذين لم يعتنقوا المسيحية؛ ومن أواخر من 

كتب باللاتيئية . خدم في الجيش الروماني ثم تقاعد لينفرغ لكتابة تاريخ الإمبراطورية . المترجم. 

11315 معللتسف 111الاكل 8 1. 

عصتاط الال الل 119. 

لا يمكن استبدال أفامية بمدينة سلوقية مثلما فعل فيشر في تحقيقه لنص بطلميوس» ص . 0968 التعليق. 

أ0مقطع «اأصناط .270:1 ص . 2274 الذي يرفض القو لإن كبرسانا هي أفاميا مثلما اقترح 6اع 5676 عند 15501808 لا-لإأناة2, 

الملحق, مادة: ©615812م8© و2لرع 1م63 . 

6 المصدر السابق. إن يكن المكان شبه مقطوع اليوم ولا يمكن الوصول إليه مثلما يذكر غ204كنا) 1611165لا3 05داظ» 
ص. 2255 فهذا ليس سبباً وجيها للاعتراض . لا بد أن وجود طريق من عيني إلى أوديسا ( أورفا)» كان يستدعي عبور الفرات 
عند هذه النقطة كما أن تضيُّق النهر هنا مناسبٌ لبناء جسر عائم من السفن. 

7 أمقطع معتبمط عل .واغتته 5ءل .50 | 06 4/6:7:01765 1901, ص . 116 واللوحة 1لا؛ غ+00ت0انان 161125الى دع انااط, 
ص . 247 وما بعدها. 
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تمثالاً كهذاء مثل التمثال الذي وُجد في المسعودية 4لزذ4ناه'08035* التي في مواجهة قلعة النجم, 
يدل على معبر على النهر أكثر منه مكاناً للحج. 

الأداوقد الجا هذه النسيل يعن إن نوع على الفدقة الكسرق للراض ورين التتوقكين المعروقين 
أنيانا ونيمفوريوم, المدنَّ الأربعة التالية : بسمبس 8215311256, سَرنوكا 5311101168» برسيبا 286151604 
وموباي 20811621. لم يطرأ أي تقدم في تحديد هذه المدن منذ ما اقترحه فيشرة وهو الاقتراح الذي 
تعرّض لانتقادات وتفنيدات كثيرة. 

سنستكمل السير نزولاً مع الضفة اليسرى انطلاقاً من أنيانا 451878: وأولُ مدينة نلتقيها هي 
بيرة جك ط!ذز81560؛ ونحن نميل إلى أن نضع هنا بسميس ع5م0ة8215*. اسم بيرئا ه81 الذي 
أطلق على بيرة جك*. ربما كان يُطلق بدايةٌ على الحصن فقط. فاسم وبيت الشمس» هذا أو 
«معبد الشمس» يدل على عبادة للشمس متاضلة جداً: وليس سكن أن يكون اليونان هم مَن 
أطلق على الموقع اسم هيراكوم 11161520106 . ثّمة طريقٌ تقطعٌ انعطافة الفرات عند أقصر نقطة فيها 
وعدل بين بيرة جك وسموساط ولا يسعنا هنا إلا أن نندهش عندما نرى أن هيراكوم 116573260126] 
هذه قد وَرَدت في لوح بوتنغر على الطريق المباشرة بين أنطاكية وسموساط". هذا التحديد يفسر 
عدم وجود طريق تمر عبر بيرة جك؛ ومنذ الآن سنقول كما يقول السيد كومون ونضع زوغما عند 
بلدة بلكيس 7821!15. 

ليس بوسعنا تحديد موقع سّرنوكا 53620108؛ لا بد أنها تقع في مكان ما بين بيرة جك ورافد 
نهر سَاجور 01ا580[01. وهي ليست بالتأكيد مدينة أمفيبوليس 0115م11م412 الواقعة في مواجهة 
مدينة أوروبوس 251160105 فنحن نعرف اسم أمفيبوليس المحلي : تورمدا 71011512602 الذي ربما 


1[ «اللعطصعصم0 صملل «تلءكااء2 .2ن 1905 ص . 7؛ غ016 تنا 971611165 065ناغ1, ص . 250 ؛ 31220610 ]لزه طتاة[ 6 
0 .1أع07 .226 1آلا. ص . 231 و232 و398. 

2 المسعودية؛ قرية على الضفة اليسرى للفرات . ربما كانت هي 10810631 قديماً. موقع أثري. المترجم . 
ع606اه]8: نشر مول ص . 1003. الاقتراح عند أتاعمع لكل أناواغ 4 كاا0 مم«صول لا .طق . 

4 عثر اصطفان البيزنطي على الاسم نفسه في الخليج العربي وذكر أن اشتقاقه وبيت الشمس [أ5014 نا 22081501 أي -]86 
5 

5 011ظتنانف 1:165(ء1 ]لد دونع ص . 144 وما بعدها. انظر حول بيرة جك !أز81160: الموسوعة الإسلامية» المادق مع 
التحفظ بعدم وجود سوى مدينة واحدة اسمها زوغما وألا نضع هذه المدينة لا بالقرب من سموصاط ولا عند بيرة جك . يقول 
سترك إن معنى التسمية «القلعة الصغيرة»: وهي مأخوذة من العربية البيرة 6174 الماخوذة عن الآرامية بيرتا 61740 مع لاحقة 
تصغيرية تركية جق أو جك. 

انظر فيما يلي. 

7 انظر أعلاه» فصل: مدن الضفة اليمنى. 
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لا يزال فوط في تسمية البلدة الحالية زورما 201151113 أو سُورٌمغا 50101112812'. وقد أطلق على 
هذه المدينة لفترة من الزمن في عهد سلوقس نيكاتور اسم نيكاتورس 2011!20515. 

00 ما نتفق و السيد ريتر في وضع برسيبا عند تل مُربيات غ2لإا800108 [[©7 إلى الشمال 
قليلاً من بالس (مسكنة)7 . نحن نقترح تعريف برسيبا مع تل بارسيب م8351 -111* الواردة في 
الوثائق الأشورية. فبعد أن استولى سَلمنضَر سنة 857 على هذه المدينة التي وَرَدت كحاضرة 
لمملكة بيت عدن 816-40171» فرضٌ عليها اسمه حيئنما قال: «سأطلق على مدينة تل بارسيب 
اسم كاود شو لمان داشر يد 210ةط220-25أناط5-:163 وعلى نبّيجي 51 أمم1[(* اسم ليتا-اشور -168آ 
#نالاكقء وعلى أليغو 81180 ؟ اسم أصبّتلا- 8 نو ناطناك!-24552613 وعلى روغوليتو ]1 [ناملا8” . 

تج نحط مدينةً أنا-أشور-أوتير-أصبات 617-25626ا-,نا[803-45 التي يسميها الحثيون بيترو 
ااذم* والتي تقع على السنغورا 12نا53118 على الضفة الأخرى للفرات» وموتكينو 106!1211/!” التي 
على هذه الجهة من الفرات» والتي فتحها تغلات بلصّر 0 


1 كتابة هذه الكلمة غير مؤكدة؛ والتعريفٌ للسيد فيشر 2601610266 ( نشر موللر) ص . 976 الذي يصحّحح نص عصلاط .ااال 
لا 81 وفقاً لنصّ اصطفان البيزنطي, مادة : 02005 وذذأوم تطأصصف؛ راجم غ5ء م112 في 1اوا471 كذ 07 ممصمل 7 ,طول 
ص. 43 لاء]رعقل عامج .تإعبق ل ص. 345. 

22 اصطفان البيزنطي. مادة: 111260515 . 

3 مان #لبهال:ع: لاء ص . 1001 . كذلك فيشر 20161066 (نشر موللر) . 

4 أراد ععنلوى .تعره ,أطاظ ,50 دوسالءءءه2. 3+؛ ص . 174 أن يبحث عن أصلٍ مناسب للتسمية 8615108 في قوائم 
بطلميوس» فاختار خطأًء برأيناء التسميةٌ بسمبس 89152171056 إذ لا يمكن لموقع هذه الأخيرة أن يكون جنوبياً لهذه الدرجة. 

5 هي مَبُوج 08 وحالياً مَبِج [8462610. وهي أيضا مَبُوجٍ 9136008 في النصوص المصرية, انظر 7ع1أط]ناة6) .216 
6 آل ص. 36: إعانامطهم. 

6 نضع هذه المدينة على الضفة اليسرى للفرات» عند بلدة لجاة 1608 أو إلجق [1110[3. كما يجب أن نضع لفظ اصطفان 
البيزنطي : 5169616 » المادة» بين التسمية الآشورية للكلمة : ناهذا واللفظ الحالي لها: اللجاة أو إِلْجَدٍ قعاهزك!1 . 

7 غير محدّدة. 

8 انظر فيما يلى. هى بيترو ]8 عند الأشوريين» وكان المصريون يكتبوها: #نامم؛ انظر #علطغناة6» .وم6و عاض آل 
ص. 47. ١ ١‏ 

9 الا يمكن لهذه التسمية أن تكون هى بلدة مَسكنّة الواقعة إلى الجنوب أكثرء وعلى الضفة اليمنى . 

0 ,اطا8 باعكصةاام, 1 ص . 163 وما بعدها؛ ملاع ة كل (6ه:دا 2:14 47872 ص . 61. لسنا نرى لماذا وضع 8ذاء 152 
المصدر نفسه؛ ص . 54 و61 والخريطة» تل برسيب على الضفة اليمنى للفرات. فعلى الملك سلمنصر إما أن يتجه نحو دابيعو 
( دابق ) وإما أن يهاجم بيترو 216700) لأنَّ كاتب حولبات سَلمْنْضّر يذكر عبور الفرات بعد أن وصل الملك إلى تل برسيب ( 18» 
آء ص. 133 ). انظر كذلك 0150156620 ,50 .0:16:16 :417167 /710زنامل 1921: ص . 353 وما بعدها. 
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موقع كار-شولمان_أشَريد هو بكل تأكيد تل أحمر 085ططة 1611 الواقع على الضفة اليسرى 
للفرات» على الطريق الكبيرة المؤدية من حلب ومُنبج إلى سَروج وأوديسا:. ظلت هذه المدينة 
لفترة من الزمن المدينة الحدودية لأشور من جهة 0 وقد وَضَعَتٌ حَدَاً لطموحات الحثيين 
سينا فملكة كزكميش> يقول شستى درام .مان* :ود أرض بلا آشور سعد من مدينة بديرا 
8 في بلاد نائيري 118151 حتى كار-شولمان_أَشّريدء في مواجهة ك ركميش؟5). 

كان المرءٌ إذا ما عبر الفرات من هذه النقطة يصل 5 تقريباً مباشرة إلى مدينة بيترو 81610 التي كانت 
تقوم بالقرب من نهر السَاجور». لذلك يجب تحديد موقع بيترو بالضبط استناداً إلى هذه الإشارات . 
ولهذه المدينة أهمية خاصة لأنها ذُكرت في العهد القديم على أنها بلاد بلعام 831331 . وما تعرّضنا 
في هذا التعريف إلى انتقادات حادة” كان لزاماً علينا التوقف عند هذه النقطة . 

إن في الروايات المتعلقة ببلعام 8213317 شيء من التحريف في أسماء الأمكنة؛ وعليه لا يمكن 
التذرع بالرسم بغور 76(167. وهي بي-إيت-رو 01-16-70 بالآشورية» لدّحض هذا التعريف . 

وقد استغلت حالة النص السيكئة لاقتراح تصحيح جذريّ: أي أن كُبَدَل آرام 7670© إلى إدوم 
71» ويجب أن نقرأ بني عَمون 86118-81717101 بدل بني عمو 6711710'-86718 . لكن هذه التأويلات 
القسرية للنص تؤدي بنا إلى فرضية عبئية تضع أدوم في بلاد العمونيين ا« الاتضال لصحي على 
نص ما لا يتم بمجردٌ اللعب بالألفاظ» بل هو أمدٌ محكومٌ بشروط محدّدة. والحال أن نصوص 
الكتاب المقدس تضع بشكل قطعيٌ وواضح مدينةً فتور 26187 على نهر الفرات . ففي سفر العددء 
الإصحاح 22, الآية 5: «يلعام بن بّعور المقيم بفاتور التي على النهر ( أي نهر الفرات ) »؛ وهذا ما 
يؤكده سفر التثنية» الإصحاح 3 الأية 5) الذي يضع فتور في آرام نهاراييم 113212112 413111 ( أرام 
نهارينا أي رام الأنهار)» أي في الأراضي التي على جانبي الفرات. في زمن الفتوحات الآشورية» 


1 5011« تطعطكل .تاعمة .أطأ8 .ع5 2706601105 2)1912 ص . 66 وما بعدها. 

2 ثل أحمر؛ قرية في وادي الفرات, على مسافة كيلومتر واحد عن الفرات و9 كم إلى الجنوب الشرقي من بلدة شيوخ تحتاني» 
في جنوب جرابلس . ل له . المترجم . 

4 ست رامان الماصود فز كوه 151 ان ل عر اكد ملك فارس ( 812-825 ق .م ). يُعرف أكثر باسم شمشي آدد 

5113051-24 . المترجم . 

ل ل ص. 179 ٠.‏ 

.81 معد ةاأعكل 1 ص . 150؛ تاقطاذدع؟6) 126 الى ص . 109 . 

أفضل من شرح هذه الاعتراضات,» 11012[12861, 1671/ناللء ص . 105 وما بعدها. 

الآية في الترجمة العربية المشتركة للكتاب المقدسء» سفر التكنية» 3 5: «بلعام بن بعور من مدينة فتور في آرام التي بين 

النهرين» . المترجم . 


وص حق ا يح مهن 
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كان يُطلق على هذه الأرض بخاصة اسم بيت-أديني 816-80151) ونستخلص قائلين إن «بني عَمو 
0-0 الواردة في سفر العددء الإصحاح 2 الأية 5» يجب أن تُقرا: بني عدن 18616-6061. 
و التسمية (بنو عدن)؛ بمعنى بني بيت عدن 6061'-86118-561/1 ( بيت أديني تمتلة- ]8 )2 و ار 0 
في سفر الملوك الثاني» الإصحاح 19. الآية 12؛ وفي سفر إشعياءء الإصحاح 37, الآية 12. وتجدر 
الإشارة إلى أن التعبير العبراني مُحرّف عن النصوص الآشورية التي تصف ملك بيت-أديني باسم 
أبال-أديني 4011 -أهمفق أي بن-أديني تمتلخه-معط أي ابن عدن” . 

كذلك يجب أن نفهم من سفر الملوك الثاني» الإصحاح 19» الآية 12: «وأبناء عادان الذين 
في تَلاسَّار), أن المقصود هو ملك أبناء عادان ( بيت أديني 81-80101) وعاصمة مُلكه هي 


تَلاسّار؛. موقع هذه الأخيرة غير معروف» لكن شْرّدر عرّفها مع تل أشوري دام ط111-35 5 الذي 
وَرَدَّ فى نص آشوري فى سياق الحديث عن بلاد بَرنَكا 6838818. يبدو لنا أن هذه التسمية 


الأخيرة محفوظة في لفظة بَنَكا 83818 الواردة عند بطليموس والواقعة إلى الجنوب» على الضفة 
اليسرى للفرات”. 


1 الآية في الترجمة المشتركة للكتاب المقدسء العربية والفرنسية والإنكليزية» سفر العدد, 22 :5  :‏ المُقيم بفاتور التي على نهر 
القُرات» في أرض بني قومه»؛ وفي الترجمة الكانوليكية: إلى فاتور التي على النهر في أرض بني عمو )؛ وفي ترجمة كتاب 
الحياة : «المقيم في موطنه في فَتور الواقعة على نهر الفرات » . المترجم . 

2 كذلك 8ك 1., ص . 133-132 ؛ انظر النص فى المصدر نفسه. ص . 103 : 4-41-721 |0م0 27101102071156 ومنه يمكننا أن نقراً 
في سفر العددء 2 5: وهاه "-هط 405 

3 أبناع عادان وبنو عدن؛ فى الترجمة العربية المشتركة. سفر الملوك 2, 19: 12 : «وهل أَنَقَذَْتٍ الآلِهَةٌ الأمَمْ التي أهلكها آبائي 
كجوزانٌ وحاران ورَضف وأبناء عادان الذين في ثَلاسَارَ ر؟4؛ وفي ترجمة فانديك» سفر الملوك» الأية نفسها: : «وبني غَذن)؛ 
وفى سفر إشعياء 37 : 12 : وأبناء عدن» . المترجم. 

4 الأسمام الثلاث الأخيرة في الآية 13: سَفرُوايم ألاة 311 11صء5 وهْينَعْ 116118 وعرًا 211/33 ما هي إلا خشوٌ؛ لذلك يمكن 
حذفها. ولكن إن حذفناها تصبح الآية 3 قصيرة جداً؛ فنضيف إليها آخر الآية 2 بما أننا نعلم الآن أن الأمر يتعلق بمَلك . 
فنحصل بهذا على التالي : 
الآية 12 : «وهل أنقذت الآلهةٌ الأمم التي أهلكها آبائي كجوزان وحاران ورَضف؟4 
الآية 13 : «أين ملك حماق وملك أرفادء وملك لوعوش و( ملك ) أبناء عادان المقيمون في تلاسار؟). 

5 “ع0 2تتاء5 :1 .4 05 .نا :7الع175]اء»! 216 ط1ء ص . 203 . يبدو أن 18/121616 قد صحّحح في الطبعة الجديدة لهذا الكتاب 
كلمة تلاسار إلى تل باشر 16[1-835[187؛ وهو خطأ. إن كان من المؤكد أن تلأسورا 161253058 ( ئمهثاء52 .اءء8 عاد 
.14 1892 ص . 318 ) هي مدينة مَرعَشء فما من داع للاقتراح الذي جاء به مذاعة؟كل [8ه5ا 0214 410711 ص . 64 . 
أما بالنسبة إلى ثيلتوري 0151ا1111183 الواردة في لوح بوتنغر, فانظر ما قلناه عنها أعلاه. 

6 قل آل ص. 4129 حاءكةغذاء 2 207001657 5ول و10 الأ ص . 265؟ 8 لتاعة كل 15:48 4:14 #الدعتق ص . 63. 

7 في قاموس الكتاب المقدس» مصدر سابقء مادة: تلاسار وتلسار أن التسمية آشورية معناها تل آشور؛ ؛ مملكةٌ صغيرةٌ في 
الجزء الأعلى من الفرات . وهو اسم مكان قطنه بنوعدن وأخذه الآشوريون. . وهو إحدى مدن بيت أديني . وفي المحيط الجامع 

في الكتاب المقدس والشرق القديم» مصدر سابقء مادة: تلأسار « بلدةٌ على الفرات الأوسطء قد تكون تل يسار كما في 
0 . المترجم 
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المدنُ التالية غير ايها كار-أشورنا-صرّبلو ناام 02-5112 ناد[85-:163 على الضفة 
اليسرى» ونبرتي-آشور “اناا[1661-85]! على الضفة اليمنى'» وشتماغي 511110283 وهي سُعفة 
تُشرف على الفرات2. يَُعتقد كريلنغ أن بوسعه وضْمٌ بُورمَرونًا 028ا1022انا8 عند قرية البّرات -[© 
+2ناق التي في شمال جرابيس [ جرابلس]. أما بالنسبة إلى مُتكينو 0][810ا)2» فليس لنا أن نخلط 
بينها وبين مسكنة ©80651:67» إذ كانت» على ما يبدوء تقع على الضفة اليسرى غير بعيد عن بيترو 
لالط , 

بالعودة إلى قائمة بطليموس» يبقى أن تُحدّد موقع موباي 0621ا042 على الضفة اليسرى للفرات 
بين تل الأحمر ونيقفوريوم ( الرقة )؟ والهامش أوسع من أن نستطيع تقديم اقتراح معين بالرغم من 
ثدرة التجمعات المّدينية في هذه المنطقة ( على الضفة اليسرى ). فالمنطقة الممتدة بين الفرات 
والمجرى الأسفل لنهر البّليخ منطقة غير مأهولة بتاتاً منذ زمن طويل» ولسنا نجد أية مستوطنات 
قديمة قد نشير إليها سوى الأطلال الواقعة قبالة قلعة التجم, عند قرية المّسعودية*. إلى الجنوب 
تقوم قلعة جُعبّر* التي لا يسعنا القول إنها موقع موباي 14210621 بما أنئا نعرف الاسم القديم لموقع 
هذه القلعة: دَوسَرا 2321015358؟ الذي يعرفه كذلك الجغرافيون العرب. موقع هرّقلة 183 ليس 
قديما بل يعود تاريخه إلى عهد الخليفة هارون الرشيد” الذي أطلق عليه هذا الاسم تيمنا بفتح 
مدينة هرقلية 116581113 التي في طوروس (إرغلي ذا8]28 )*. 

يتبع مسلك إيسيدور الحرجي الضفةً البسرى للفرات من نيقفوريوم ( الرقة ) حتى الخابور» ومن 
قري ايض الله دان ذكرها بطليموس على هذه الضفة نفسها لم يُعثر عليها من قبل؛ 
بينما يكفي لإيجادها وضع القائمتين الواحدة مقابل الأخرى: 


8ل آء ص. 103. 

قل لآ ص. 133. 

قتاع هل أقه:ذا 0انه امبف ص . 60 و20 , 

قلنا إن تمثال الإله الفرات 6[11266ناع -الموصوف هنا بأنه مَلك- المنقوش على فسيفساء في قرية المسعودية؛ كان يُحَدّد 

أحد المعابر على النهر. ١‏ 

5 انظر حول قلعة جَعبّر ما كتبه ريتشارد هارتمنء» فى الموسوعة الإسلامية, مادة: 2[8'898. 

66 عممع2:0, .460 06, 11 . 6؛ اصطفان البيزنطي » المادة؛ أورد فقرة ©2800 661268 في نشره لكتاب جورج القبرصي» 
ص. 155؛ أععلطعة؟7 عند 0/4ا3550لخا-/ا[2210, مادة : 22105388 . 

7 هارون الرشيد ( حوالي 763م-809م )؛ الخليفة العباسي الخامس . من أكثر خلفاء الدولة العباسية جهاداً وغزواً واهتماماً بالعلم 
والعلماء. المترجم 

8 حر سسب ذا ويا كناي دا العو : الجغرافيا التاريخية للفرات الأو وسطء مصدر سابق» ص . 303, إلى احتمال 

وضع موباي 431021/ عند قرية المسعودية» لكن الأمر ليس ثابتاً . المترجم. 


سر يع ا تيبا كر 
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ثيلادا ميرهادا 811551202 11111303): على مسافة 4 شينات . 


أبافدانا 20210 طم مم معبد أرتميس» على مسافة 4 شينات. 
ألان قالخ على مسافة 4 شينات . 


بَناك 831316 بيونا 860123» معبد أرتميس» على مسافة 4 شينات. 
فليجا 1131183: على مسافة 6 شينات . 
نَبغاث طغهعةط13١‏ . 


تير التجاتور وهنا تعر الطريق القزات! 


لين 


مفردها شين ©5082؛ الكلمةٌ يونانية 51106711 وهى بحسب هيرودوسء ممَياسٌ طول مشتق من وحدة قياس مصرية يبدو أنها 
تساوي 10,5 كم تقريباً. المترجم . 


وهذا تفصيل الجدول: نرى أنه لو صحّححنا شابورا ( أو كابورا ) 8م ط8ط©) التي عند بطليموس 
إلى شومبانا (أو كومبانا) 36323انا0ط© لظهّر التوافق. نَتَمَهِم أن يكون النُساخ قد استبدلوا اسم 
شومبانا باسم معروف هو الخابور؛ وشومبانا هذه يجب البحث عنها فى نواحى بلدة الجدّيدة 
4ه في إحدى الخرائب الواقعة قبل الوصول إلى هذا الموقع؛ ربما في خربة الدوخية غوماءلط»! 
6لإذط!ننه0-0ع . فى هذه الظروف يمكن أن تتطابق ثلدا أو ثيلادا ميرهادا مع موقع زلبية 6لإأطءا2' . 
باستحالة العثور على مواقع كل الأسماء التي أوردها هذا الجغرافي بين الخابور وزيثا 22616182. 


1 رَلْبِيّة (ربما كانت الخانوقة 42010135 قديماً وربما 83511618 . تُعرف كذلك باسم قصور البنات )؛ قلعة بيزنطية مشرفة على 
الضفة اليسرى لنهر الفرات؛ على مسافة 50 كم شمال غرب دير الزور. لم يَثِبْت أن أبنية قلعة زلبية سابقة للعهد البيزنطي 
(إنما خارج الأسوار» نعم ), مما يمنعنا من وضع 82511613 ( من عهد الأخمينيين» حوالي 550 ق .م ) التي ذكرها إيسيدور 
الخرجي في هذا المكان. وفي مواجهتها على الضفة اليمنى موقعٌ حَلَبيَة 12136[/3] ( زنوبيا ©260081» وريما كان هنا موقع 
8 وموقع 197لاء15][ط5. تُعرف كذلك باسم قصور البنات )» وكانتا تشكلان معأ مدينة مما يسمى المدن-القلاع. 
( ينسب المؤرخون العرب بناء حلبيّة إلى الزبّاء فقد ذكرها الواقدي وابن الأثير باسم قلعة الزّْاءِ . وقال ياقوت قلعة حَلبِيَة وهي 
قلعة الرَبّا ). الموقعان مهددان جزئيا بالغمر بمياه سد الفرات . راجع جوستين قابوري» في كتاب : الوادي المغمور» الجغرافيا 
التاريخية للفرات الأوسط. مصدر سابق» ص . 383 وص . 463 و464. المترجم . 

2 16عصع1ك, المصدر السابق» ص. 5. 
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ثم تأتي أبفدانا 20218 طأممق وهي تسمية فارسية نرى أن المقصو ذنها معبد آر تميس 161115 
الموصوف بأنه قصرٌ ملكىٌ - وهو ما تشير إليه أيضاً لفظة أبّد بّدانا 202:08م88 أو القصر الملكي - بناه 
داريو س! #. وموقع أبفدانا غير محدّدة : يمكن البحث عنه في نواحي المحسينية» قبالة دير الزور* 5 

لم يذكر بطليموس بلدةً ألان 41137 الواردة عند إيسيدور الخرجي . أما بلدة باك ©8301 التي 
ذكرهاء فقد تتوافق مع بيونا 860113 أو مع فليجا 8021183 التي عند إيسيدور. ربما أمكن وضع كلا 
البلدتين فليجا ونبغاث 21363881 على طرفي الخابور وبالقرب من مصبه. تَعرّف الأب شيل في 
فليجا على اللفظة الآسشورية بالغو 4191م وتعني (القناة». وقد أطلق الآشوريون على المدينة القائمة 
عند ملتقى الخابور مع الفرات» قبل مدينة ك ركيسيوم لكناأو0110*) اسم رومّنيدو 61011111021011 . 

رخام لاع الي كاد بويع المزرج امبادرني مارسيليانوس أن يرى من عندها ضريحَ غورديان 
الثغالث57 الذي ربما كان قائماً في قلعة دورا [أوروبوس]*», يمكن أن نضعها في منطقة البستان 
0ةغ5نا80 الخصبة أو تل هجنيك 1أدم2ز8810 1611 وتل أفريا 418 1611 . نُسبت إلى هذه المدينة 
نقود رومانية؛ وهو خط '”1. 


إيسيدور الخرجي» المصدر السابق. 

2 أبفدانا وأبدانا 803118مم8 كلمة فارسية قديمة؛ نمط معماري من طراز هيبوستيلٍ انودمم/ا!. وهو قاعة ذات بهو يرتكز 
على أعمدة مما يلي الفناءً المكشوف في المعابد والقصور. اسَّْفّتُ منه اللغةٌ العربية كلمةً الفدّن 2007/ أي القصر المشيد . 
وأفضل مثال عليه قاعةٌ العرش في مدينة برسبوليس 267560115» في فارس القديمة (هي مدينة إصطخر عند العرب ) على 
مسافة 70 كم شمال شرق شيراز» التي بُدءِ في بنائها في منتصف القرن الخامس ق .م في عبهد داريوس الكبير وانتهى في عهد 
ابنه أحشورش الأول . وهي من الحجر المرفوع على 72 عامود . دمرها الاسكندر المقدوني كليةٌ سنئة 331 ق م .. المترجم . 

3 قد يخلط بين هذه البلدة وبين سَمِيّة لها تقع على مسافة من الفرات» على الخابور» وهذا خطأ. 

4 الحسينية؟؛ قرية على الضفة اليسرى للفرات» على مسافة 2 كم من مدينة دير الزور» إلى الشرق؛ وهي اليوم حي من أحيائها. 
المترجم . 

5 ك ركيسيوم أو قرقيسيا 10111أ112©5©؟ مدينة قديمة مهمة في منطقة الأوسروين ©05511967) معنى الاسم المغقل أو الحصن 
الدائري . أطلق عليها العربُ المسلمون اسم قرقيسيا وقتحت في عهد الخليفة عمر بن الخطاب. هي هى اليوم بلدة ال يرة) في 
سورياء» تقع على ضفة الخابور اليمنى عند التقائه مع نهر الفرات؛ على مسافة 40 كم جنوب شرق دير الزور . المترجم . 

6 [أعلاء5, المصدر السابق» ص. 48. 

7 ©1435 111 انطلفظ 2111 5 7. 

8 هوماركوس أنطونيوس غورديانوس بيوس 5لال2 0010131005 05ا84316؛ إمبراطور روما من 244-238م. المترجم . 

9 5لالازأكه2 الل 14. 

10 يحتمل هذا الرسم عدة قراءات باللغة العربية : عبجَنيك» وهجّنق» وعجنق . ويظهر هذا الاسم في الخرائط البريطانية ل لا© 1652© 
0 خريطة /17). التي حددته إلى الآسفل من تل مسيخ 14353111 1611 ( مقابل العشارة )؛ أي على الضفة اليسرى. 
المترجم . 

1 [لتكل منكوعط تنه مأتتتدغ0م0كع/! ,ماطهجة ,اه .كداز أرق ص . 5111© , 

2 ربما كان موقع زيئا هذه بالقرب من مكان يعرف اسمه جمّة 16121121811 على مسافة 30 دقيقة من موقع الطيّانة الأثري ( على 
مسافة 10 كم تقريباً جنوب شرق الميادين, جنوب شرق دير الزور ) . علماً أنه توجد مزرعة باسم الجمة في ذلك المكان» تتبع 
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بثونيا 8611131011 تم تعريفها منذ زمن طويل مع عَانًا 8 '. وهى أناثو 422610 عند إيسيدور 
الخرجى . وهنا نكون قد ابتعدنا كثيراً جداً عن حدود كتابنا. 


5- المدن والطرق في منطقة السير ستيك عندان5)1»طمرلا© 

تستحق المنطقة التي نحن بصددها هناء دون الدخول في تسمياتها الجغرافية ولا بحدودها 
الحالية التي تنتهي عند خط سكة حديد بغداد, اسم سوريا العليا ©1الا5 813106 الذي أطلقه عليها 
القدماء. وهي تمتد من جبال الأمانوس حتى نهر الفرات وتحتوي على سلسلة من الأنهار التي تنزل 
من جبال طوروس من الشمال نحو الجنوب بشكل عام . 

يُعْذْي نهرا قَرّه صو وعفرين بحيرةً ة أنطاكية ( البَحْرّة 61-8821158 ). وقبل أن يُنهي نهر العاصي 
طريقّه في البحرء كانت مياه تغطي مع مياه هذين النهرين امتدادأ كبيرا من الأرض؛ والمنطقة اليوم 
جافة جزئياً وتُعرف بسهل العَمق. 

أما نهرٌ القويق 001110610 الذي ينبع من جنوب عينتاب فيتبع النظامٌ القديم: فهو يسقي حلب 
في الشمال» ثم يضيع في المستنقعات ( المطخ !]61-113 ) بالقرب من قنُّسرين جنوباًة. كذلك 
يجري نهرٌ الذهب طقطة60-0 عطولل الذي ينبع في أرض بالقرب من بلدة الباب» من الشمال نحو 
الجنوب ثم يضيع في سَبحْة جَبُول. وكان نهر السَاجور الذي ينبع بالقرب من عَينتاب في الشمال 
سيلقى المصير نفسه؛ أي أن يضيع في الأرضء لو لم يُسهّل له قربه من الفرات مصباً في النهر الكبير. 

أول معلومات تتصيلية تملكها عن هذه المتطقة: تجدهاافي النصوص:الأشورية العي تظهار 
لنا هذه الوديان والوديان المجاورة العامرة بالحصون التي تجدّدت أهمينُّها مع قدوم الصليبيين. 
ومقاربةٌ التسميات القديمة مع الحديثة ليس بالأمر المُستهجن» » ففي كلا الحالتين كل مَن تحضّن 
في هذه القلاع من الجفيين أو الصليبيين كان غريباً عن هذه الأرض وكان قدومهم لهدف واحدٍ: إما 
لحكم البلاد أو لجعلها خطا دفاعيا لهم ضد الهجمات الآتية من الخارج. 


قرية ذَرْنَج . المترجم ( راجع: [اع8 صقتط اناه | علدسكعم). في إه كلتتدظ ءذاغ ورماة تإعاصدام[ م بلعم سوسم مغ طعممنتصم 
65 ]لط 4/6 لندن : منشورات 1325|[ أمءة1ل 1924 ص. 79). 

1 عانة؟ إبلدة في العراق ٠‏ . مرّت. . المترجم. 

2 نهر القُويق؛ ؛ ينبع في فى الأ راضي التركية» طوله 129 كم منها 110 كم في سوريا . يخترق مدينةً حلب من شمالها إلى جنوبها 
على مسافة 8 كم. . حؤّل الأتراك مجراه بعد الحرب العالمية الا ولى» ؛ فأصبحء في الآ راضي السورية» واديا سَيليا ثم مات تماما 
وتحول إلى مصرف لمياه الأمطار والصرف الصحي والصناعي . افحتم ح في سنة 2004 مشروع لإعادة تأهيله ولإحيائه بجر قناة 
مياه إليه من نهر الفرات . المترجم 
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نك د كز شيعا وذون لالع بين الأعخباد نما حرف الصوع التحط من اعتفابات متعالية للمدق 
والبلاد» بأسماء الدول التي كانت تتقاسم شمال سوريا زمن الفتوحات الآشورية. إلى الشمال من 
مملكة حماة الكبرىء وبالاتجاه شرقاً» نلتقي أولاً بمملكة بيت أديني 40[51 816 وعاصمتها تل 
بارسيب م1711-8851 وبضعة مدن على الفرات حاولنا أعلاه» تحديد مواقعها. كانت بيت أديني 
تملك في الغرب: سورونو دالئلائلا25» وبريبا 2832153 وتل بُشيري 8351111 111 وهو تل باشر 7611 
8511 أو [ع1566556ا1 عند الصليبيين» ودّبيغو ناعأ226 ( دابق 23010 ) . هناك من قال إن نبّيغو 
ناعأم م2١‏ -أي مبّوج 8( وهي مُنبج )- كانت د في مَلاك بيت أديني . 

مباشرة إلى الشمال كانت تمتد مملكة ك ركميش 2:!611150)! التي أظهرت أهميتها الحفرياتٌ 
التي قام بها المتحف البريطاني:. من أهم مدن هذه المملكة: شاب 5022866 وبالسريانية : شُدابة 
©1203؟*. وقد كان لها في وقت ما امتدادٌ كبيرٌ نسبياً. عُرف موقعها الممُحصن جداً في العصر 
اليوناني والروماني باسم أوروبوس 0005تناتاء وهي حالياً جرابيس 686[5ز50*. 

ثم تأتي» في في الخرب» مملكةٌ حلمان 110811587 ( حلب )» ثم مملكة اليَحَن 1180لا وعاصمتها 
أرباد 4م ( تل أرقاد م2 وأهم مدينة فيها آرن ©74171؛ وربما أيضاً مدينة كلنة ©1)2|5* وهي 
بالآشورية كولاني 1ة1إنا»!” وتُكتب اليوم كُلآن كوي 1ا©-112أنا»!. غالبا ما يُطلق على مَك أرياد 


1 في المعجم الجغرافي السوريء مادة تل أحمرء أن تل برسيب هذا يقع في أراضي قرية تل أحمر. راجع مادة كار-شولمان- 
أشريد في كتابنا هذا . المترجم. 

2 لا يمكن أبداً التفكير في 5656 الواردة عند بطلميوس والتي تكلمنا عنها أعلاه. يجب البحث عن هذه المدن على الطريق 
التي سلكها سَلمنُصر (8/؛ 1 ص . 161) الذي عْبْرَ الفرات عند تل برسيب لكي يصل إلى المدينتين اللتين لم يصلنا اسمهما 
كاملا : وغا. . . ...89 وتاغيد. . . ...13811» ثم سورونو 50510110 وباريبا 23118 وثّل بشيري 83511111 111 ( تل باشر ) ودابيغو 
قاطة0 1 اظر مستاعوا ٠‏ أقه/و] 14 476171 ص . 60, 

3 مقاربتها مع مُنبِج التي اقترحها 13/352670 اد 01أممه 0076161015 286 قد صحّحها جورج سميثء لأء6©|1]25, 
8165 . ص. غ266 واتقتاع الل اكتتع»[- مكل في .أمااءكط!! كعك .لهع8! 46 .1/167 11اا: 2, ص . 201. تم طبع 
مجلدين حول أعمال المتحف البريطاني التقييية؛ اناري لابرط فا عت الوم ولا©18/00!1؛ انظر كذلك 6 80 
ولأجل المراجع كاملة عن الموقع : لاذا( 00211 عافاغاط عزجامه:وم اماما 06 2|615 . 

4 قل ل ص. 161؛ وتتاعدهمل |قه؟دا 4:10 !اعرف ص . 60. 
يشرح 8]12هج110: :(5ف6:3 :60761 1 ص . 25: أن الاسم جرابيس هو أوروبوس 015 لا5 قديماً الذي حفظته النصوص السريانية 
تحت شكل أغروبوس 881150805 . لكنه لا يستيعد في الوقت نفسه أن تكون جرابيس بقايا التسمية غر(غا )ميش (68:)88 
1511 . ونتساءل فيما يتعلق بالتسمية جرابلس 5نا[658ز28, هل علينا ربطها مع هيرابوليس 5 نحن نظن بالاحرى 
أن التسمية تحوير آخر لكلمة جرابيس . أما هذا الاسم الأخير» فهو فعلا غرغُميش قديما وقد تحرف بالسجع مع أوروبوس. 

6 هي جرابلس؛ مدينة سورية على مسافة كيلومترين من ضفة الفرات اليمنى» وعلى مسافة 118 كم شمال شرق حلب . أما قلعة 
كركميش القديمة التابعة للمدينة» فتقع على الجانب التركي من الحدود. المترجم . 

77 يحتمل أنهاإرين 21111 الحالية الواقعة جنوب غرب أرباد ( تل رفعت ). 

8 سفرعاموسء 2:6؛ سفر إشعيلء 10: 9. 

9 210526 المصدر السابق» ص . 33. استولى الآشوريون على هذه المدينة سنة 738 ق.م. 


الفصل السابع - سوريا العليا 53 


في النصوص الآشورية لقب : أبيل غوزي 53نا1-6أم4 وهو ما يتوافق» مثلما رأينا أعلاه» مع بارغوش 
لأعناة 6 -83 الوارد في مَصَلَةُ زَكير 281#. يبدو أن مملكة خاتئة 1836128 كانت تغتصبٌ أراض 


من جاراتها؛ نذكر من مدنها بخاصة: خَزازو 1823214 ( أعزاز )» وتايا 1314 إلى الغرب من هذه 
الأخيرة» ونوليا 18دالااء وبوتامو 810312100 إلى الشرق '». وربما شتامرت 511681056 . مملكة أونقى 


وعُنقي 391لا كانت تتألف من وادي عفرين والنواحي الشرقية لبحيرة أنطاكية» عاصمتها كونالوا 
8ك التي حاولنا أعلاه تحديد موقعها. 

إلى الشمال قليلاً» كانت تقع مملكة شَّمال 531381 وعاصمتها المدينةٌ التي اكتُشفت آثارُها 
في موقع زنجرلي 264[1511*”؛ أما عاصمة جارتها مملكة يودي 041اةلا -وكانتا تتداخلان أحياناً- 
فكانت موقع تل غرتشين لالطة66 7611 حاليا . أبعد قليلاً أيضاًء نجدٌ مملكة جرجم 111نا6010180 
وعاصمتها مَرفَسيٍ 11370251 ( مرعش ) *. 

ويحدٌ المنطقةً التي ندرسها من الغرب مملكتا قُوة 6ناه© وخلاكي 4ءلهانط»", ومن الشمال 
مماللة كمانو ناطة 221 ( عاصمتها كومانا 0012828 )2 وميليد 1/1111 ( ميليتين ©82غ101111 )» 
وكومُوخ اننا ( القوماجين 001010128826 )2 ومن الشرق اف تتوافق المنطقة مع منطقة 
السيرستيك عنال ادع ط © عند بطليموس التي من أهم مدنها برويا 867068 ( حلب )» وهيرابوليس 
( مُنبج )» والبطنة ( البثئة ) ©8228 ( تل بَطنان 82180 1611» بالقرب من مدينة الباب )» وسيرّوس 


1[ يقترح عمظأاعهمكل [8ه:ذ! 6:0 :476 ص . 2,70 أن نوليا هي بلدة نيارا 8019/3583 الحديثة الواقعة في جنوب كلس 5ذ[الكاء 
وهى نيارا 11358 عند 167066م)2 لل 14 10؛ انظر تمة مدلل «ترودة «ثر تاءئا26, 117لا ص . 10. ربما كانت 
بوتانا هي باداما ( في ناحية أعزاز )» الواردة عند ياقورت» 1: ص . 459 ( 5673186 ©[ ص . 407 )؛ مثلما يظن 2017056680 
:0 :477161 .171لاو 1921. ص . 353» تعليق 20 . ويحتمل أن القرية نفسها هي المذ كورة عند ميخائيل السرياني في 
تاريخه : بداما 860311135 وقال إن أصلها بيت داما 23183 86 [ داما؛ قرية في شمال غرب أعزاز» غرب كلس . المترجم ]» 
آل ص . 312؛ انظر 2810218113313 رقم 103. أما تايا فلم نستطع للآن تعريفها. يقول مت ذأاعه كل [5208ا 0710 اتنمبى 
ص. 110 ؛ تعليق 2» إنها ليست 786 فهذه ربما كانت كفر طي 81 818 التي تقع غرب حلب . نحن نقترح مقاربتها مع 
طاطية 72123 الواقعة جنوب كلس وإلى الشمال قلي من نيار [طاطية؛ فرية في همضبة حلب الغربية: على مسافة 12 حم شمال 
شرق فى أعزاز . المترجم ]. 

2 ثُشرت نتائج التنقيبات في زنجرلي في مجموعة متحف برلين» 071961ا!:50711 .]071671 061 كدالل .](©:/]1416» تحت عنوان 
تأ 56710 ”أ 1اعو1اناطهرودبش آل 1893؛ وال 1898؛ وا[ 1898؛ ولال 1911؛ راجع 22086167 مجلة 20/نزى 21921 
ص . 6 و96؟ وبالنسبة لثبت المراجع كاملكٌ كونتينو 1146[ .أطزظ 6ل 1605ماع . 

3 زنجرلي 21821511 ؛ بلدة في تركياء إلى الشمال من مدينة عينتاب. كانت عاصمة مملكة شمال [5312'3. المترجم . 

4 انظر حول هذه المنطقة وآثارها الحثية» بشكل خاص 631568118 5©][غ]11] دغ ]0 ها 716 . 

5 يَظهرٌ من نقش للملك سرجون ( 8, 01 ص . 129 ) أن مملكة قرة 6لاه0 تمثل سهل قيليقية ( راجع 808101) .)م 1عك1(! 
,5611 ص . 162 ) وخلاكي هي الجزء الجبلي من قيليقية . النص نفسه يجعل دوعوا دا لال ضمن حدود خلاكي» ومنها 
تمتد بلاد تابال 188821 . 
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5ناطةةلان ( النبي هوري )»2 ثم تأتي مدن أريسريا 882156513 ن. وريغيا 22816813 وروبا 163ا20310 
وهرقلية 116580168*» ونيارا 2/1358**» وبّفارا 78531358 . ناقشنا أعلاه أمرّ مدن هذه المنطقة التي 
يسقيها نهر الفرات . 

سنتطرق قليلاً إلى مراكز المدن الكبرى في العصر الروماني بحسب الترتيب التالي: سيروس» 
دوليشة 201101726 / عينتاب» حلب / برويا 2861068 هيرابوليس 11167850115 / مُنبجء البَثْنية عصط]ة8 / 
سَروج» خلكيس 018115 / قِنُسرين. ونستطيع في النهاية مستندين من جهة إلى هذه البلدات التي 
لا خلاف حول مواقعهاء ومن جهة ثانية إلى المواقع التي يعبرها نهرٌ الفرات والتي حاولنا في الفقرة 
السابقة أن نجدهاء نستطيع أن ندرس المسالك القديمة محاولين تقليص هامش الخطأ ما أمكن. 

إن كان قد أُطلق على منطقة سوريّة باكملها اسم سيرستيك #ناوأ1765ل0: فَلآَنَّ الفيلقٌ العاشر 
الفرتدسي 55 ط26]6]* قد تمركز في مدينة سيروس 15511015لإ0 منذ بدايات الوجود الروماني . ثم قام 
العرب في القرون الهجرية الأولى وللأسباب العسكرية نفسها بضمٌّ منطقة واسعة جداً تحت اسم 
واحد هو جُجند قنّسرين". 


1 يقارب ناشرٌ نص بطلميوس بين أريسريا وأدسرتا 56588 44 الواردة في لوح بوتنغر؛ كذلك 6زعمء1)! في كذط,0 706رمم] 
ألاواعارض /ا بطق . 

2 مؤكد أنها رجيا 56813 التي في لوح بوتنغرء وليس مؤكد أنها متريداتيس رغنوم 8681110192 14611102615 التي في كتاب رحلة 
أنطونينس . 

3 القراءة ليست مؤكدة. يميل 110115103112) رقم 400 و467 إلى أن نقرأها: بوبا 8010608 ويقربها من ثوراي 111101186 التي في 
لوح بوتنغر. 

4 يميل 11011181113118» رقم 210 إلى مقاربتها مع تل هراق 111530 1611 الوارد عند ياقوت» 1, ص . 872) وهو حصن في غرب 
حلب [ هو عند ياقوت: « تل هَرّاق »» بالفتح. المترجم ]. 

5 هي اليوم نيارة 358/إ1!» تقع جنوب كلس وشرق أعزاز؛ 8101115198111 رقم 325. رأينا من يقول إنها نوليا انالا التي 
تذكرها النصوص الآشورية. 
تبارة؛ قزية في موزياة في كمال نترق أعرازء اعمال لنب السرهم. 

7 نحن نفكرء بترددء بقرية ة تل عفار 1437 ' 161 الواقعة في جنوب غرب هيرابوليس ( مُنبج ) . وقد تكون هي باريبا 885158 الواردة 

فى النصوص الآشورية وقد ذكرت أعلاه. وريما تكون 47106/ الواردة فى النصوص المصرية؛ انظر معتطانة6. .ومو ءاه 
آآ ص . 160. يصخح 0ه رقم 2.50 نص بطلميوس إلى أبامارا رباكا مستنداً إلى لوح بوتنغر الذي جاء فيه : 
«أباماري 210311ص8 2 . 

8 انظر حول هذا الفيلق. +0مقطع, «اأصلاظ .غ707 ص . 72 و76؛ ع70عنامالل 0 .عمط ,أ6لل آآالا ص . 497 عكصمصصعلكء 
لا2 6 ,0 ,تأعته .6ه لال ص . 119. 

9 سيروس وحورس وقورش والنبي هوري كنا[ الا©, وكلا5 1لا وكناة آلا و1505لا! و050115ا113810؛ مدينة قديمة وموقع 
أثري هام في سورياء أسسها سلوقس الأول نيكاتور. تقع شمال شرق إعزازء شمال قرية دير الصوان. على مسافة 2 كم من 
الحدود التركية. فهي ليست في الأراضي التركية كما تحاول بعض المصادر والمواقع الالكترونية إبرازه إما عن جهل أو عن 
سوء نية. قامت البعثة الأثرية السورية-اللبنانية بالتنقيب في الموقع من سنة 2006 حتى سنة 2011. انظر للمزيد كتاب مسرح 
سيروس استناداً إلى وثائق ادمون فريزولس كأنام 1762 0170710" دعبططعمه 5ه| دغ 7ه 'ل ركد ط تت عل 60676 16 .1 كنط توم 


بإدارة جانين عبد المسيح, منشورات المعهد الفرنسى للشرق الأدنى وصلل بيروت» 2 . المترجم . 
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ضَربت مدينةٌ سيروس نقودّها منذ القرن الثانى قبل الميلاد'. وكان يُنمَّشْ على مسكوكاتها 
في العصر الروماني الإلة المحلي زوس كتايباتس 26216365 5ناع22 وهو مرادف للإله كرونوس 
5م اأما فى العهد المسيحى» فكانت دس رفات القديسّين كوم ©0ة0 وداميان 
23 مما أعطى المدينةً اسم هجيوبوليس 0115م4*1813810. يُشير ياقوت إلى أن الموقع غنىٌ 
بالآثار القديمة؟ . ذكر أنه انه نتشرت في المكان عبادة الإله أوري أعءنا الحنّي وهذا أمرٌ غير متوقع البتة 
هنل ويبدو أن مردٌ ذلك وجود خَلطٍِ بسيط في أسماء الأعلام؛ إذ لم تعد القاف /43 في كلمة قوروس 
0011015 تُلفظ أبدا . 


و و 
م 6م 


ذكرت بالقرب من سيروس قرية أمروس 0106705 التي ربما حملت أيضاً اسم نتيس 716]15؟؛ 
وربما كانت هى نفسها المذ كورة فى كتاب 5ذلهءع ]202 11567 : « من أملاك أوباريا عمأامه0 »”. 


إل الجنوب مباشرة مم١‏ سي مكاناً اسمه عم يمرو 51152210 011131». فريبما كانت هذه التسمية 
سرة من سيروس جمر سيهرو 3 
الحديئة مشتقة من الاسم القديم. يجب البحث عن موقع تليما || اك في نواحي سيروس . 
أسيخاس 2”451!11125 تبدو لنا شكلاً آخرأ لكلمة سيكوس 56005 التي عرّفناها مع بلدة سكتشة 
نموزو 0ا2لا©6 521516 . لسنا نجد شيعا لمقاربة الكلمة مع أرمَمَزون 811022102201" بينما تبد 
عورو ر مع ارممزو و 


لنا كبرويمندا 16210111203 !' قريبة من كفرميز 1112 212667! الواقعة بين أعزاز وكرسن 7569© . 


لع طة8 أا«ل5 6ل كأه: 65ل ص . 1661© وص . 115 . انظر 110215131112 عند 15501/8/لا-لزاناة5: المادة . 

2 طامنالا .06 .كبااا .عانق ص . الا-لا وص . 133؛ 1016لا 1211:165 "لاد 20065 ص . 222 وما بعدها. 

23 هما القديسان كوزما ( أو قُزمان) ودّميان؛ أخوان توآمان من الولاية العربية . تعلما الطب ومارساه مجاناً في مدينة ساحلية على 
بحر إيجة ( في خليج ج الاسكندرونة ) . الأرجح أنهما امتحنا في دينهماء فشجنا واستشهدا تحت التعذيب مع ثلاثة آخرين 

من إخوتهم في عهد الإمبراطور ديوقليتيانوس (سنة 303 أو 310م) . علماً أن كلمة هاجيوبوليس تعني مدينة القديسين. 

الحترجم: 

4 جورج القبرصي» نشر 66©[267) ص . 148؛ انظر فيما يلى حول دوليتش 201116 ( عينتاب ). 

5 ياقوت. 4. ص. 199؛ 5152286 عآء ص . 489؛ ابن الشحنّة) ص . 224 . راجع 5101لا 50716117165 16/065 ص . 221 
وما بعدها. 

6 نان 10265ء| الل دع ناا ص . 226, تعليق 46 211011151131112 رقم 216 . 

7 0100© المصدر نفسه. 

8 2101302 المصدر نفسه؛ 11011511181112 رقم 470. 

9 1010© المصدر نفسه؛ 071011811121011 رقم 78. 

0 غ101502)) المصدر نفسه. 

1 المصدر نفسه. 

12 كفر ميز؛ مزرعة في جبل سمعان» جنوب غرب أعزاز . المترجم. 
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بارثئن 28661 أو بارثس 5عط]22 0 لا يزال لها أثر في اسم برسا داغ 23817 23758 الواقعة جنوب 
شرق سيروس:. ربما وجب البحث عن سَرَّقَتَنَا 531026311 في النواحي نفسها' . 

انظر فيما يتعلق بموقع دوليشّة 80113 (عينتاب) والإله زوس دوليشنوس 
95 ونا2 الذي نقلت الجيوش الرومانية عبادتّه إلى كل أطراف الإمبراطورية» كتابٌ السيد 
كومون الشامل جدا“. عندما خربت هذه المدينة» تطورت 1 عينتاب حتى صارت مدينةٌ كبيرة . 
يُعرّف هونيغمان هذا اللحوقة نه ديا 8 الواردة عند بطلميوس وتيبا 7958 التي عند 0106100 ”2 
لكننا نقترح لهذين اللفظين الأخيرين مقاربةٌ أخرى سنتحدث عنها لاحقاً. ونحن نظن بالأحرى أن 
الاسم القديم لبلدة تينتاب محفوظ في شاهدة قبرٍ لرجل سوري تكتب عليها : ومن منطقة دوليكا 
68 في قرية أرفواريس 9)47/1975. هذا اللفظ الأخير مُحوَّرٌء في الواقع» عن كلمة فَوّارات 
4 التي لها معنى النبع أيضأًء كعين الماء. والمؤلفون العرب الذين يصفونها قلعةٌ تتحكم 
بمجرى نهر السَاجورء يعلمون أنها كانت قديماً تتبع دُلوك عاناهانا780. حتى أن ياقوت يدَّعي أن 
عينعاب كانت تُعرف بِذُلُوك قديماء وهو غلط؟. 

إلى الجنوب قليلاً من عينتاب» ذُكرت قرية اسمها أرقيق 417419 على أنها قريبة من منابع نهر 
قويق”؛ مؤكد أنها الموقع الذي تكتبه الخرائط أركيك 81161 إلى الشرق من الطريق التي تصل بين 
ينناب وكلس. 

التسسيية الغربية خلب 166ة1] مطابقةٌ للشكل الآشوري حلب 12/1354 . ونجد كذلك الشكل 
خَلمان مقداهط1":. ذكرت في النصوص المصرية باسم لبو ناط|181! منذ الألف الثانية قبل 


المفيدن ثفنة:. 
مسافة الثمانية أميال التي وردت في نص ذكره 10111511181111ل رقم 9 صحيحة. 

ابن السُحَنَةَء ص . 225. 

65 0656 ناا ص . 173 و6705الء1أ20 كناء2 داك ©7اته": 06 ©منا670, في #أولاكء 1920, ص . 183. راجع لاجل 
المسكوكات» [غ50؟ للا 06 .كناال! .)اق 201111109616» ص . 116 و114 . 110121511131111: رقم 164 . راجع حول التسمية 
الصليبية لموقع تولوب ©6ناأنا1 مجلة 4الا5, 1923 ص . 78. 

5 1011511131111ل رقم 160. 

66 طلا لآل 43490 غ1201بان). 9071:1165 065نا]ء ص . 165 تعليق 3 وص . 166» تعليق 43 211011181131111 رقم 66 . 

7 ابن الشُّحنَة ص . 170 . انظر 1131611131111 816[350؛ الموسوعة الإسلاميةق مادة: >إلاأنا2 . 
8 

9 


مر زوم يزب ارم 


ياقوت» 23 ص. . 4759 558286 عل ص. . 387-386. 
ابن الشحئّة ص. 6 . 
10 طءكجلاءط. 0165ه,ه26 ص. 275 . 
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الميلاد'. أطلق عليها أثناء المدّ المقدوني اسم برويا 2867068. مع ذلك» بقي الاسم القديم هو 
المستخدم إذ عاد وظهر في العهد البيزنطي تحت الشكل 0165/. ومن الخطأ إطلاق التسمية 
كاليبون 01201 على حلب» فهذا اسم لم تحمله اعدف أبداة. مطايقة برويا مع حلب لم يكن 
حكرا غلن المعسقين الببونطيين يل كان تعرفه ياقوت أنفياً». 

في القرن العاشر الميلادي وتحت حكم الحمدانيين أصبحت حلب عاصمةً دولة مترامية 
الأطراف كانت تحكم شمال سوريا بأكمله؛ من حماة حتى مُرعش ومن أنطاكية حتى سموصاط'. 
وقذاساف انول تنح الطاكية وددار سي قن إعطا ملت ايه اكثر فاكتن: 

نذكر في الجوار المباشر لحلب بلدةً بطياس 81][25» بين النيرب وببيللا؛ وهي خراب منذ عهد 
ياقوت؟. وبراق 8010580, التي يقصدها الناس للاستشفاء”. وجبرين 0[165198* في شرق حلب”. 
وحيلان 1©113؟ فى شمال حلبء على نهر القويق'. ذُكر أنها مُنطلق القنوات التى تسقى حلب" . 

بالصعود من خيلان مع مجرى نهر القُويق (قديماً: كالوس ).2 نقعٌ على بلدة 
المُسلمية 6/إ2010511151:''*' ثم مالد 202110 وهو موقع قديم*', ثم الحُسَينية 110516" ثم دابق 


2319 المشهورة بالمعسكر القريب منها المسمى مَرْجٍ دابق”؛ وفيها دُفن الخليفة سليمان بن عبد 


عع [انال! »تقالل وممتلاط 10تنا اوأكف ص . 259 . 

2 «#عم2212ع8 عند 403ا550ألاا-لإلناة2, المادة؛ ]1011نا)» 5771611165 861065 ص . 13 وما بعدها؛ 211011151212111 رقم 
7. 

3 انظراعلاه صفحة 334. 

4 ياقوتء 1. صص. 465؛ 573186 16ء ص . 365. هناك شك في مقاربة برويا مع برسرا 8675613 التي في لوح بوتنغر؛ انظر 
6101 رقم 108. 

5 انظر الجغرافيين العرب القدماء عند 567312856 6ل ص . 367-360 و39؛ #عم 7ع طتضبااطء5, كمعوم ع«مناماءالا ر فصل 
الحروب على حلب )؛ الموسوعة الإسلامية» مادة: معام و5 1132032106 . 

6 ياقوت 1. ص. 667؛ 5688286 16 ص . 424؛ ابن السُّحَنَة ص. 18 و59. 

7 ياقوت. 1 ص. 537؛ 5538286 ©1, ص . 425؛ ابن السَّحَنَةَء ص. 92. 

8 ابن السَُّحنَة ص. 225. 

9 جبرين؛ أصبحت اليوم حى من أحياء مدينة حلب . المترجم . 

0 حيلان؛ قرية فى هضبة حلبء على مسافة 8 كم شمال هذه الاخيرة. المترجم . 

1 ياقوت» 2» ص . 382؛ 567386 16[ ص . 446؛ ابن التَّحِنَةَء ص. 140 و142 و256 . 

122 011لنان. 5/71©111165 11065 ص . 4187 211011511121111 رقم 137 . 

3 ابن الشُّحنّة ص. 257. 

4 المسلمية؛ مزرعة على مسافة 8 كم شمال حلب. المترجم . 

5 ابن الشُّحَنَة ص. 135. 

6 ابن السَّحنَة ص. 134. ٍ 

7 ياقوتء 2» ص . 513؛ 51121186 ©.1ء ص . 426؛ المسعوديء» مروج الذهب ( الترجمة الفرنسية )» 5» ص . 397؛ ابن الشحنّة, 
ص . 134؛ الموسوعة الإسلامية» المادة. 
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الملك'. نجد ذكراً لها في النصوص الآشورية تحت اسم دابيغو داعاط203؛ ونحن نقترح أن نعرّفها 
مع دبا 2653 أو ديبا 0158 الواردة عند بطلميوسء وتيبا 11/08 عند سيسرون:. وهي عند البيزنطيين 
دبكون طمكاء065*. 

نذكر أيضاً في جوار حلب المباشربلدة الناعورّة؟: نحو الشرق . والثَيرّب المذكورة في النصوص 
المصرية والآشورية» وقد تُثر فيها على مسلتين آراميتين هامتين هما اليوم في متحف اللوفرة” 
سَبعين 530011 التي في شمال حلب اشتهرت بالنصر الذي أحرزه عندها سيف الدولة سنة 966م*. 
وأخيراً إلى الشرق» الشيخ تجار 38ز120[94١‏ طازعط5؟ حيث مُثر على حجر صُوّة الألف من عهد 
الإمبراطور سبتيم سيفر"' 

لعبت مدينة هيرابوليس 1116180115 أو بمبيس ععلاا82310 دوراً تحانيا وفيننا من أهم الأدوار 


في العهد اليوناني والروماني''؛ هي عند الآشوريين: نَبّيغْو داهأمم13١‏ وقد غَيِّرَ الملك سَلمَنَمَ 
اسمها عبغاً إلى ليتا-آشور 21168-45160107 وفى النصوص السريانية : مَبُوغْ 8 واليوم منج 


1 دابق؛ قرية في هضبة حلب» على مسافة 7 كم شمال غرب اخترين» شمال حلب . وفي شمالها تل دابق الأثري . والمعركة التي 
يتحدث عنها دوسو هي المعركة التي جمعت السلطان المملوكي قانصوه الغوري مع السلطان العشماني سليم الأول يوم 24 
أغسطس 1516 وكان النصر حليف العثمانيين. المترجم. 

2 الاقطعة5ى «تكدم بر «تأءعئاء2, الكل ص . 48؛ وصالعه يل أقمذا ننه سونيف ص . 60 و71؛ لوعغكصنا0 بعاتته .تجفمل 
.50 .2071616 1921, ص . 2345 تعليق 23 . 

3 عمصفاماص لا 14 8؛ صمرفعءن6. 20/677 /ا, 21 2 . وقد رأينا أعلاه اقتراحاً آخر تقدم به 110121811313, رقم 160 . أما 
القول 3 ديبا 01583 توافق تاب 185, فضعيف؛ لكنها تتوافق مع دابق 93610 بالقلب المكاني 716]0/1856 وحذف الحرف 
الساكن الأخير. أما القلب المكاني الكامل» فنجده عند بطلميوس الذي يكتبها: «بيدا 8103). 

4 قططةمتواصه1ط رقم 151. 

5 ابن المُحَنَة ص . 40 . عثر 365 الاط061011-لإ631106170): 5/716 14؛ ص . 104 على طريق أخرى : حلبء الناعورة» ساف 
110531 صمين. 

6 نجد كل ما يتعلق بهذا الموقع والمكتشفات عند 0اة0[1657001-021126) ,07 ,7أ976 465ناغ 11 ص . 182 وتأعته .ع6 
0 111 ص . 106؛ انظر حول هذه اللفظة فى النصوص المصريق “عأأناة6» 96097 .2106 1آ1ل ص . 73؛ متهمعتصمطل 
رقم 323. قام السيدان 03151858 و5أ823210 و هما راهبان دومينيكان من القدس ) يساعدهما السيدان )238280 و05ا8311201, 
بحملة تنقيب متميزة في خريف سنة 1926 في النيرب . . يرجح أن الموقع كان مأهولاً في العصر البابلي الحديث وقد عُثر من 
ذلك العصر على 25 لوحاً طينياً مسمارياً سيقوم السيد 21108106 بنشر نصوصها قريباً . 

7 النيرب؛ قرية في هضبة حلب الغربية» على مسافة 6 كم جنوب شرق حلب . المترجم. 

8 ياقوتء 23 ص. 34؛ عع56232 عل ص . 523؟؛ «عم1© 5 تتانااطء5, كمعه:«[ط 0:6[ م16[ الطبعة الجديدة» ص . 186 و428. 

9 الشيخ نجار؛ قرية على مسافة 18 كم جدوب شرق حريتان. المترجم . 

0 1101لا 5716111165 065ناغ8, ص . 16 و19 و277 و319. 

1 انظر 1550108 /اا-لا[ن1ة52, .860167, مادة: 11165850115 في ملحق المجلد 4. راجع لأجل مختلف أشكال الاسم منبج: 
م6 1للة6-]161112011)) :07 .7أع87 .86 /ا1. ص . 102 وما بعدها. ثمة من اقترح» وكان آخرهم 1أع553أ18/6, عند -لإأن1ة5 
83م مادة : [538031802: أن المدينة قد حملت كذلك اسم: نينوس 7119805 . 
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زلأطام11". عَبَدَ الناس في هذه المدينة يعدا ا هَدّد (أو حَدّد) 114030 وأترغتيس 
15 مند العهد الفارسي على الأقل» وقد انتشرت عبادتهما انتشاراً كبيرأة . وقبل أن يدخل 
الإسكندر المقدونى المدينةً بفترة وجيزة, كان يحكمها ملك اسمه عبد هَدّد كان يضرب نقودها 


ونبدو انم كأن يشفل متت الكاهن الكبية 

لم يعد يشاهد في منطقة البتطنة ( البَغْئة 3) 8260236 سوى صَدى ازدهارها القديم* . والبتطنة 
© القديمة هي الصحراءٌ المرتفعة المسماة تل بُطنان 804232 161[1» كان فيها في آخر عهدها 
المأهول ديرٌ يُطلق عليه اسم دير حبيب طذة1] 26[5. ونجد في سفح الهضبة تربة ممتازة كان 
أهالي قرية الباب المجاورة يستخدمونها لصنع أوانيهم الفخارية المشهورة". اسم البلدة محفوظ 
لدللدرفي اك وادي ليان الذي يسقي بعد أن تجتمع فيه مياه ينابيع كلاً من قرى الباب وبزاعة 
02 0 طأوءططباه»1*” وإلفين 1160"'؛ ثم يهني انشده نهر الد هيه نرق فاديلة من 
القرى منها تاتف 12111212 وأبو طلطل 2181 ناوطق :"2 ثم يضيع في مَُملحة جَبُول أناهداطةز), وهي 
غكولا نط6 قديما"'. 


1 مُنبج؛ مدينة عريقة في هضبة حلب الشرقية» على مسافة 15 كم إلى الغرب من نهر الفرات و81 كم إلى الشمال الشرقي من 
حلب . المترجم 

2 انظر بخاصة كتاب 5/70 0604 06 لمؤلفه ا1عأع ناآ . انظر ما كتبه ]111011لا) فى 7070111 ©7أم 77 '| دناهك 5 أه غ1 0712 015أ لاع 
و16(17165ال؟ 5ء لاا ؛ وع8 ةمقل 65ناو1 !571 كدرمزوذاء: 5»| طناك 16/05 ط2. ص. 132. درسنا الأشكال المقدسة 
في كتابنا ©1711لا5 .1أغلا1ة: 06 21065 ولخصنا ذلك في مقالنا 112004 في .28601671 عند 15501/3/اا-لإألماة8, مع ملحق في 
©01 ]ك0 [0/الامل 1910 آل ص . 654. 

3 الى عأءأره17[© عأغه71عاوبلل 1878 ص . 103 وما بعدهاء؛ تاهأعطهظ 414761065 20505 ذمل ص . لآ و45؛ 
طغأه: للا لاك ,.1ه0 .كباالا أرق ص. آلآ 

4 11011المان, 5/1161165 065لا ص . 21 وما بعدها. 

5 ابن السّحنّة ص. 174. حتى أن البلدة تعرف باسم ١‏ يُطْنَانُ حبيب»» انظر ياقوت» 1» ص . 664؛ 5653886 أ ص . 426. 

6 النصوص العربية عند 5658286 عل ص . 407-406؛ عند 110018113211 رقم 109 : رتامط)ةاء2)865. 

7 بزاعة؛ قرية على مسافة 4 كم شمال شرق مدينة الباب . المترجم . 

8 ابن السُّحَنَةَ ص. 232. 

9 هي قَبَاسين؛ قرية في هضبة حلب الوسطى» على مسافة 7 كم شمال شرق قرية الباب . المترجم . 

0 إلى الشرق قليلاً من سابقتهاء ابن السُّحِنَةَ ص. 174. 

11 ربما وجب تصحيحها بحسب ما ورد عند ابن التُّحَنَةَ ص. 174 إلى « تارف». 

2 هي تادف؛ بلدة على مسافة 2 كم جنوب شرق قرية الباب . المترجم . 

3 أبو طلطل؛ قرية على مسافة 2 كم إلى الجنوب من سابقتها . المترجم . 

4 110111513118: رقم 182. انظر حول جَبُول) 1135619281 81611250, الموسوعة الإسلامية» مادة: [5[366010. عُثر في هذه 
المنطقة على رأس تمثال ذي شكل فريد مما يدل على أهمية هذه المنطقة فى عهد الأموريين؟ انظر مقالتنا 410 5/7161 غ107 
6 ©1017 أانهلته 11!!412176 ءال في 5/719 1926, ص . 336. ١‏ 
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تمّ تعريف نهر الذَّهب اقطةط601-0 1ط]8 منذ زمن بعيد مع نهر دَرّدَس 235035 الوارد عند 
إكسينوفون. أما هرزفلد» فيفضّل مقاربّة الدّردس مع نهر الطرطر 731181 !. مؤكد أن في هذا تفسيرٌ 
جيدٌ للرسمّ اليوناني للكلمة ( وفي قراءة مختلفة : دَرَدَكس *235203) . لكن هذا لا يكفي لاستبعاد 
ارتباط الاسم بنهر الذَّهب» فهذه العسمية الأخيرة المتعلقة بنهر الذهب تسمية عربية بحتة وحديثة. 

الواقع أن ابن الششّحنّة يخبرنا أن القرية التي تسمى في زمنه أبو طَلطّل كانت تدعى قديماً أبو 
طَرطر أو طرطر فقط2. يمكن الافتراض أن القرية كانت تحتفظ بالاسم القديم لنهر الذَّهب الذي 
يسقيهاء ولأن الكلمات مثل أبو ناهطه إنما تدل على علاقة قرابة. وعليه قد تكون التسمية ذَرْدس 
35 وإنْ كانت الرسم اللاتيني لكلمة طَرطرء هي أصل التسمية نهر الذّهب. كما نلاحظ أن 
لفظة طرطر 725487 التي تار انها فلمامرييا عالسيداه لدان «نهر)؛ مماقد يعزّز مقاربتها مع 
نهر جهنم : التارتار 31916816“ . 

أطلق على الحلكيس ( أو الكلسيس) 5ك0831» الواقعة في أقصى مجرى نهر القُويق» اسم 
انا 20 02165 لتمييزها عن سميتها التي في البقاع. اسمها المحلي قتَسْرين صألادعصص 01" 
وهو آرامي معناه «عش النسور». تكمن أهميتها في أن القوافل الذاهبة من حلب سواء نحو الجنوب 
أو نحو أنطاكية» كانت تتوقف فيها وذلك لغاية القرن الثامن عشر7. وقتها كانت المناطق الحضّرية 
المأهولة تمتد نحو الشرق أكثر منها اليوم وكانت قلعة الخلكيس تحميها من هجمات البدو. يقول 
كليرمون غانو إن الأمبراطور جوستنيانوس أعاد بناء سور المدينة سنة 551-550 ميلادية*. وهكذاء ما 
كان على العرت الثاين اصبيحوا سياد سوريا شرئ ان يستفيهوامح الفجرية البيزتطية فاقاموا موقعا 


1 «طمطممصفكل مكمطدصف ل 4 10؛ لامعال عكاء8 .تأعيف ل ص . 120 و124؛ مصقطروتصمك رقم 154. 

2 ابن الشحنّةء ص. 174. 

3 يقول شلء ![ م21 ألا اإأنهانا1 46 4:1:10[65 ص . 234 فيما يتعلق بنهر 7676678 1167 الذي ينبع في جبال سنجار : 9 ليس من 
الغباء القول إن هذه المنطقة المقفرة التى يمر فيها هذا النهر الغامض الذي يبدو أنه يصب تحت الأرض» قد أعطت اسم الترتار 
©1313 فى الأسطورة اليونانية ». 1 
الترتار؛ في الأسطورة سجن في جهنم يُعذَّب فيه من أخطا بحق الآلهة. المترجم . 
ع8 2ع 8 عند 5504/4 للا-لالناه8, مادة : كأءلقط رقم 14؛ غمصقطع مطصناع عدمل ص 342؛ مصقتع تصهلل رقم 
6 مونسون وبروسيه 017ا|©8 04 كأءأه:!, في 5(7714: 1925 ص . 339. 

6 قِنْسْرِين؛ ؟ خربة أثرية مهمة على مسافة قريبة إلى الغرب من بلدة الحاضر؛ ضمن أراضي قرية العيس. ؛ على مسافة 11 كم جنوب 
شرق بلدة الزربة» في جنوب غرب حلب. وهي هي الخلكيس قديماً التي أسسها المقدونيون استذ كاراً لاسم مدينة خلكيذا 
8 !! اليونانية . المترجم . 

7 كذلك القديس جيروم, :#أءاه/! 46 3: «وصلتٌ أخيراً إلى صحراء الخلكيس 018161405 الواقعة بين إِيمَا 1717705 وبيروا 
01 إ إلى الشمال قليلا؛. 

8 الاقعصصة0- ات هصطمعاء. ره .عه .86 []الاء ص . 81 وما بعدها؛ انظر [آلا» ص . 230-228 . 
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كرياً واتخاواإقليم جنك فكمرين الحدووي": :وفى سئة:963م نقل تيف الدولة إلى حلب سكا 
قنّسرين بعد أن أنهكتهم الجيوش الرومية 297660065» ومنذئذ لم يعد ذلك المكان سوى قرية فقيرة 
مثلما شاهدها ناصري حُُسرو سنة 1047م0. بعد مُضي قرن ونصف على ذلك مرّ بالمدينة ابن جبير» 


فوجدها حَرِبةٌ كان لم تَعْنَ بالأمس*. 
بخ* بس بي 


سنتطرق الآن إلى دراسة الطرق الكبرى التي كانت تعبر سوريا الشمالية. سبق لنا أن تحدثنا 

عن الطريق التي كانت تهبط من سموصاط على طول الضفة اليمنى للفرات. وكانت الطريقٌ التي 

كانت تتجه غرباً تمر ببلدة تارّسا 12158 وهي حالياً تروش 5[1لا1 "2 ثم شنا 82 التي وضعت 

عند بلدة ألف 41[15". يميل السيد كومون إلى مقاربة نهر سنغا 51284 مع نهر أَرَبان جاي 813632 
[1518-, ونهر كبّادوكس 0280200 مع نهر غوك صو 500 )6861” . 

من تازسا 138158» كانت الطريق تصعد وادي نهر غوك صو لتصل بلدة جرمانيسيا 66111221012 

( مَرعَش )* عَبْرَ بلدة نيسوس 2/1505 وبلدة إِنَّ كاتّبانا 028088 15 حسب ما ورد في كتاب رحلة 

أنطونينوس . الطريق المباشرة ف تمر اليوم ببلدة ككيون نوذأ" وبغدين 9ذلل!عنا80 . عموها 


1[ ©5328 علء ص. 26-25 و36. منذ القرن العاشر صارت حلب حاضرة الإقليم (انظر 7#عع7ع6تتنااطاءى عرمطم6ءنلا 

كه2/06 ). لكن ظل اسم قنّسرين مرتبطاً بالإقليم؛ انظر 5672886 ©1. ص. 39. 

ع جء طانطنااطء5. كمءه:!2 ع07:اممء1/(, الطبعة الجديدة؛ ص . 323. 

ناصر خسروء نشر 5612668 ص . 34. 

ابن جبير» ص . 255. انظر لأجل المؤلفين والرحالة العرب الآخرين» 5613186 ©1, ص . 486 وما بعدها. 

لمقتصطع نتصهل رقم 444. 

110101نا» 5(071611165 81065 ص . 206 و241 . أرى أن وضع سوعًا 500883 عند بلدة ألف 4111 قد جاء مقاربةٌ مع التسمية 

الكفيلة 11126113 التي عثر عليها في عمود أميال يحدّد أراضي هذه القرية من أراضي قرية أردولا 47001013» حاليا أرديل 

اثلعف؛ انظر غ0ط2طع .لاعط جم .لأناظ 1902 ص . 208؛ لاقعصطة6-المصمعاع بره .تاعره عمق لا ص . 4386 

1200لا 5071611165 881065 ص . 244 . نعم لقد صححح لاقع صة 00-0 ع1 وقضطقة تع اده11 رقم 192. الاسم 

الكفيلا 28!1!»24813, لكن يبدو لنا أنهما كانا شديدين في تصحيحهما ذاك. 

7 012آنان 65 12عالاد دءلنااطل ص . 242, تعليق 2؛ 011011151113112 رقم 124 وعند 8/155018/3ا-لإأناة8, مادة: 51282 
و51185©5. 

8 حاول 11021812322. رقم 192 و193 القول بوجود بلدتين تحملان اسم جرمانيسياء غير بعيدتين عن بعضهما البعض؟؛ 
ونحن لا يروق لنا هذا. أول من عرّف جرمانئيسيا مع مرعشء كان 5أوأ8مقا #معءالل ءاءا!ا) ها ع4 ءومنزهلا, ص . 409 
زثم شكك في ذلك غأممقطء. ملاع .7074, صض. 346 )» لكننا نجد تأكيداً لذلك في نصوص القرون الوسطى . انظر 
(أعأ0؟ الل 0111110406116 ر[00 .كنال/! .أرق ص . 1-176( و1115 ؛ غ20121آ1نان)» 507161165 1401065. ص . 169 . والنصوص العربية 
عند 5673186 16ء ص . 39-37 و503-502. فى النصوص الأشورية, أن مرقسي 24250351 هى الشكل الأرامى القديم؛ انظر 
بتاع كل أقه:ذا 0:10 #1نهرش4 ص . 65 و138 1 . ١ ١‏ 

9 كيسون؛ اليوم في تركياء في غرب سميساط 531153 والأغلب أنها غرقت بمياه بحيرة سد أتاتورك مثل العديد من المواقع 
والبلدات الواقعة على ضفتي نهر الفرات . المترجم . 


دم نا هم سس كح 
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ما عم بأن نيسوس ١115115‏ ليست سوى سيسوم 0651017 الواردة في لوح بوتنغر ( وهي في كتاب 
© نيسُون 1115501 )2 أي كنموون: 1 يستنتج من هذا أن كاتبانا 02803118 وهى كاتمانا 


38 عند بطلميوس» قد تكون هي بُغدين عه . 

كانت طريقٌ رومانيةٌ تصل بين سوعًا 888نا5 ودوليشة يدت قاطعة وادي مُرزيمان 
0 يذ كر لوح بوتدهر عله وسيظةً قال إن فيها اها تحازة دون أن يسميهنا 1 وقد 1 
السيد كومون في بلدة جنجفة 20[120(118 التي زارها في ذهابه من آلف 4116 إلى دوليشة ( عينتاب )؛ 
7 بالنظر إلى خريطة 1920 .5 بمقياس 200.000/ 1» نجد أن مسلكه لم يكم اشر ويا 
وَجَبَ التفكير ببلدة يَارِمُجَة 10[2اضةلا” . 

كانت دوليشة (عينتاب ) نقطة تقاطعٌ طرق هامة. أولاً الطريق من جرمانيسيا 66750814 
( مرعش) الى أوديسا ( مُنبج ) عَبرَ سيكوس بازيليس 8351115565 51005 ( سكتشة غوزو 5311586 
06210 )» ثم دوليشة» ثم زوغما على الفرات» ثم بنماريس 286101112715 ثم أوديسا» . طريق أخرى 
كانت تنطلق من دولشة لتدخل الصحراء السورية حتى سريان ار إسرية 6ئا15:1 ) را ببلدة 
سَّنُونَيًا هتمناصصقطع؟ ( وهي محطةٌ يجب البحث عنها حوالي قرية ة عُم رأًغلو ناه اطع 060 الحالية؟ ) 


ثم سيروس نا ةالا0» ثم مينيكا معنصصنلة”* ثم برويا 2868068 ثم الخلكيس 5ءل[ةط )2 ثم 
أندرونا 80010023 وصو لآ إلى سريان 75611206 . 


1 21101513282 رقم 132. فكر ]10111011©) 5071611165 1611065. ص . 243» بوضع نيسوس عند ألطينطاش كالة -[416/0485 
018. على نهر عرابان صوء التي عرَّفها 0©1861زدالاء5 منذ زمان ( كم2[06 1072(م مال 1890 ص . 218 ) مع القلعة 
الصليبية رابان 83031. هناء في هذا المكان يضع 1101181923121, رقم 192 واحدة من بلداته المسماة جرمانيسيا 
060 . 

2 غ01 تنا 571611165 065ما]ظاء ص . 241 . 

3 امعمارهلاء بلدة في تركياء إلى الغرب من كركميش وأطنقكاءة؟ . قريباً من الحدود السورية. المترجم . 

4 ]41017 1761ل 1آلا. اختلاف بدءاً من زوغما ( المصدر نفسهء /ا11كا): زوغماء ثم كنبا هطأقصصةع, ثم إن مديو 
21 صل ثم أوديسا ©0655 . 

5 عند بطلميوس : و كاونيا 61301218 ). 

6 عمرأوغلو داأعه006؛ بلدة في تركياء شمال كلس 5 . المترجم . 

7 هي حايا منغ نغ 1718[1للال في جنوب أعزاز. ضبطها ياقرت» 4) ص . 667 ( 563086 عل ص . 502) : مُنْمْ لأقصصةل8 
( بفتح أوله وتشديد ثانيه وغين معجمة ) وهذا يتعارض مع اللفظ القديم. الاقتراح الذي تقدم به 0 ماععهلل 
© 56 :الا5 !6 161111111155 الا5 861896, ص . 2»133 سبق لفيشر أن أورده فى طبعته ل ©26016126؛ 1 ص . 969. أليس 
من الممكن أن نضع هنا بلدة منيعًا 2 الواردة عند 2110118122111 رقم 309؟ 

8 هي منغ ومنّق؛ قرية في هضبة حلب, على مسافة 7 كم جنوب أعزاز. المترجم. 

9 انظر لأجل هذين الموقعين الأخيرين» الفصل 5» الفقرة 1 
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فرضت التضاريسٌ الجبليةٌ في شمال سوريا على الطرق أن تكون ذات اتجاه شمال جنوب 
عموماً: فطريقٌ تسير مع نهر الفرات من سموصاط إلى الرقة» وطريقٌ رُغما 1804ا26- هيرابوليس 
1615 إراجيزا 5138128» وطريق سيروس- حلب- الحخلكيس . لكن الطرق الاستراتيجية 
الرومانية كنت تنطلق من أنطاكية: طريقٌ أنطاكية- نيكوبوليس- جرمانيسياء وطريق أنطاكية- 
سيروس- دوليشة» وطريقٌ أنطاكية- جندروس- زوغما"» وطريق أنطاكية- هيرابوليس. ومن 
هذه الطرق ما كان يعبر الفرات عند مواقع محصنة بعيدة عن بعضها البعض: سموصاطهء زوغماء 
كايسليانا 686611188 ثم تلتقي في النهاية عند ُوديسا. فأنطاكية وأوديسا كانتا قُطْبَى النظام 
الاستراتيجي الروماني . ْ 

ربما جانيت أهمية زوغما من وقوعها على الطريق المباشرة جداً بين أنطاكية وأوديسا؛ ويشهد 
على أهميتها تقاطعٌ عدة طرق عندها. إحدى أهم هذه الطرق هي تلك التي توصل عَبِرٌ البَثْنة 
©5118 وحَرّان 1813118) إلى قطيسفون امطمزد 206" . وفي حَرّان كانت هذه الطريق تتشعب إلى 
فرعي .ركان اد هما بشحه ران نحو الجدوب إلى نيقفوريوم ( الرقة ) . 

هذه الطريق الأخيرة تهمنا بشكل خاص لأنها ترتبط بنظام الطرق السوري الذي كان يؤدي إلى 
تدمر ثم إلى دمشق. يورد إيسيدور الخرجي مراحل هذه الطريق بالتفصيل؛: فالطريق تعبر الفرات عند 
زوغما؟ وتصل في الجهة الأخرى من النهر عند أفاميا 582816 . من هناك» وبعد قطع ثلاث شينات» 
نصل ذيارا 881818 وهي ثيار 112131 في لوح بوتنغر. يبدو أنه لم يعد لهذا الاسم من ويجوة ملي ارض 
الواقع, فاقتّرح أنْ توضع هذه المرحلة عند خان تبة عمع1 ة!1” لأنه كان يعتقد أنَّ تعداد الشينات 


1 وردت هذه الطريق في رحلة أنطونينس ولوح بوتنغرء على افتراض أن رجيا 16813 هي متريداتيس رغنوم 0115109615 
ابزلاي تنك 

2 في لوح بوتنغر: زوغماء ثيار 11137 بقنيس 5لل1أ]82) كاريس 61131515©), . . .إلخ 

3 قطيسفون وقطسيفون» وفي المصادر العربية: : فَيِسَفون) وبالفارسية: تيسفون, كما تُعرف باسم المدائ كن؛ هى اليوم مدينة 
سَلمان باك نسبة إلى الصحابى سَلمان الفارسي ) في العراق» على مسافة 30 كم جنوب شرق بغداد. كانت المدينة القديمة 

4 فى كتابه 6م]1[غ:20 140115101165 [ كتاب الأطوال للفرس] . المترجم . 

5 هى بلكيس 65 مثلما أوضح 1202لا » انظر أعلاه . 

6 أفاميا 81068م8 أو 311613م8؛ مدينة هلنستية على الضفة الغربية لنهر الفرات قبالة مدينة زوغماء فى جنوب تركيا وبالقرب 
من الحدود مع سورياء في شمال مُنبج. واحدة من المدن التي أسسها سلوقس الأول نيكاتور؛ أحد جنرالات الاسكندر الكبير. 
ظلت عامرة حتى القرن الثامن الميلادي . المترجم . 

7 1165نا]ل!ا فى تحقيقه لكتاب 20711206 10115101165/ل 71111065 |6706 :266097 1آء ص . 245 . أما طبعة كتاب إيزيدور 
الخرجي» تحقيق ]56101 .11 .الل بعنوان 5ا(0ط]5]4 207]/11671, فيلادلفياء 13تناء05ا!! [0111618©: 1914 فليس فيها أية 
إضافات جديدة فيما يتعلق بتحديد مواقع المحطات. 
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يبدأ من بيرة جك . وبما أن عبور النهر يتم عند بلكيس 881115 ( زوغما )» فخان تبة على هذا يقع 
أبعد إلى الشرق . والطريق هناك لا زالت غير مستكشفة . 

بعد خمسة شينات نصل خاراكس سيداي 51026 *013:8 التي يسميها اليونان أنئموسياس 
155 1 .. ويُعرّفها مُللر مع بلدة بتَنَةَ 888 القديمة ( البَثنية ) التي في بلاد ما بين النهرين 
وهي اليوم سَروج'. على مسافة ثلاث شينات من هذه النقطة الأخيرة» تقع كورايا 07812 التي 
يجب ألا نخلط بينها وبين كرهاي ( خَرّان ) (طمهتضولط) أدط5هن» وهو ما لفت الانتباه إليه موللر” . 
عا ايضناء الطريق غير مقرولة لناء فليس في وسعنا اقتراح تحديدات معينة. 

من المُستبعد ألا تمر طريقٌ إيسيدور الحرجي هذه. التي تتطابق مع طريق لوح بوتنغر المذكورة 

أعلاه» بمدينة حَرّان . علينا إذن أن تُعرّف هذه الأخيرة» أو على الأقل واحدة من القرى التابعة لها مع 
طاع “نابا 113211110110118 الواقعة على مسافة خمسة شينات من المرحلة السابقة 

تنعطف الطريقٌ التي نسلكهاء ابتداءاً من حَرّانْء فجأة نحو اليمين: لتتجه جنوباً؛ وتصل بعد 
أربعة شينات إلى نهر التليخ وبلدة كوميسيمبلا 160111111151220613 . ربما كان اسم هذه البلدة الأخيرة 
هو نفسه الوارد في خريطة .1.00 بمقياس 1: 200.000 وقد تحور إلى سنبير 15(ا5626 وححدّدت إلى 
الشرق من بلدة رسم عقلة 48 865111 . هناك مرحلتان». مسافة كل منهما ثلاث شينات» تحدّدان 
المسافة إلى ألاغاما 4138538 ثم إلى إكناي 10736* التي على نهر التليخ. ثم نجتاز المرحلة 
الأخيرةً وهي خمسة شينات قبل أن نصل إلى نيقفوريوم (الرقة )؟. في العهد العربي» كانت تفصلٌ 


انظر حول سروجء الموسوعة الإسلامية, مادة: ز0نا:53. 
ناا المصدر نفسه, ص . 245 وما بعدها. 
يجب نقل جملة «إلى يمينها» في نص إيسيدور الخرجي إلى ما بعد قوله ١‏ تأأع؟لالماة 21013201010118 . 
©8111 المصدر السابق, ص . 245 وما بعدها. 

من الصعب تحديد مواقع البلدات المذكورة في كتاب 1477671[ 46 كنا5ة2) الذي نشره كطط0[ .لاا .11 .©, :07 ؟تودق 
800 2007715007 1901 . وقد جمعنا فيما يلي الإشارات المتعلقة بهذا الموضوع بحسب ما قاله 118| 1736 في كتابه 470178 
|1578 6:14 ص . 25 وما بعدها. يبدو أن أهم المدن بعد مدينة حرّان, هي دورنابو لاا3]!-«نا8 التي يعرّفها ق8ضأاعة:! مع 
دور #نالآ التي في شمال خَرّان وتقع حالياً في عنز 41182 ( انظر 280812011 567711101165 15 ص . 242 )2 ثم تينوني 
أللارة1» ثم تيلابني 111301 التي يرفض عمذاء ل ص . 64)» تعريفها مع أورفا مثلما يقترح ماسبيرو» ويقترح بالأحرى إما 
موقع تيلا 1613 ( ويرانشهر #لط©[10/1835) وإما تل عنابي أطهضة 1611 القريب جداً من المكان. خورينا 0518ا8ط! قد 
تكون نورين أو هورين 1101818] الواقعة فى جنوب ماردينء وفق ما يقول 586[128:!. 
تتبع مدينة حَرَّانَ القرى التالية : عَطنو ناماق: بداني نصة820 إياناتا ]13203 سَيدي [5310, خَنسوري ل#اناكظضقطكل أريزو 
لاأطلق كيار و 11 . . وتتبع البليخ ( انظر التعليق التالي ) القرى التالية : أناتا 211263ق» بيرناري 2817-1213 خنوصين 
مأعوناضقط)! (حالياً خنر 16862 وقديماً: #قضصط16) . . وتتبع بلدةً خاسام 1411253106 التي يعرّفها وستاعومل ص. 259 
مع قرية ©11055(180/6] ( التي في غرب جبل عبد العزيز)» بلدةٌ 8 وهو وتتبع بلدةً سَروجٍ أ08ا531 كل من 228 لتقط! 
وااتعطاقآ. وبلدةً بيدنا 210118 بلدةٌ أكارو 0ا4187. والقرى التالية لا تزال تُذكر: جديس 620156). ديمتى 101066[1أط 
خداتي 1203881 خلولي [أناألهطكل خلصو ناواةط)1, خامدة 11210606 التي يعرّفها ق8صذاعة1) ص. 225 تعليق 1» مع 
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بين حرَّان والرقة ثلاث محطات ذائما: البليخ» وتل محرة 21286 1611 وبِاجَرْوان صهلهةز820؛ ولا 
نظن أنها تختلف كثيراً عن المحطات التى وردت فى كتاب 2016111246 114715101165 [ كتاب الأطوال 
للفُرس ] وذكرناها أعلاه. وما مرّ بهذه القرى أحدٌّ من الرحالة إلا أدهشه جفاف أرضها: 


سقى الله البليحٌ وتل بَحرّى وباجِروانَ قارع ةالطلريق:2 


6 - حوض الخابور 


يمتد الجرع الواقع تحت الانتداب الفرنسى من بلاد مابين النهرين حتى نهر دجلة» وعند جزيرة 
ابن رف وهي برَبْدة 6 قديماً*. تبدو هذه المنطقة إلى الشرق من حَران " 111 
سهلاً واسعاً جرد . وهو بمظهره يكاد أن يكون شنبيها بالبادية الممتدة بين الفرات ودمسة مشق لولا 


قرية عامدة 4111103 وهى بعيدة جدأء والأحرى تعريفها مع 4111015 . ثم بالقنال 1111015113 وأعأم 71310 ( هيرابوليس 
ح منبج )2 وقصتتناصطط ا لط وأكلالزلكلء و01116ا25 01 وتصتلاتت وأعتنطعلهل؟ 111 . ثمة من قارب بين البلدة الأخيرة وبين ناحور 
07 من عائلة النبي إبراهيم؛ ألا يمكن التفكير ببلدة تل محرة 8431156 |[16؟ لم يتم تحديد موقع سيناكا 5111123 بعد 
وفيها مات كراسوس 5لا5355© ( 256726011 01/1 1 23 ). 
لابد أيضاً من ذكر قرية سَلْمْسِين 5312151518 في النواحى القريبة لحرّان» التي يوضح ياقوت». 3» ص . 122. أن اسمها على 
ماقيل «سلم سين أي صنم القمرء كأنها بُنيت على اسمه»؛ وقرية ترعة عوز 0102" 3 باب فينوس ») . وفى في القريتين عاش 
أتباع مذهب الصابئة على ما ذكره 8001501[ 5نا1زواطهد5 067 10نا «ءاط0و5 86 مجلدان, بطرسبورغ» 6 . 
راجع بالنسبة إلى خَرّان في العهد الإسلامي, الموسوعة الإسلامية. مادة: 11311812 . 

1 نلاحظ فيما يتعلق بت محرى 0121106 161 أن ياقوت [ هي عنده : تل مَحْرى . والصحيح : تل محرا . المترجم]. 1)» ص. 364 
و2869 يورد قراءةٌ ثانيةٌ : وتل بخرى » :كما يُطلق على هذه البلدة أسم غل البليخ وهذا مهم لائنا نستطيع بذلك القول إن بلدة 
تل مَحرّى هي [8[1!6[2 الواردة في 1977671] 46 5لا:06 . يحدد ياقوت موقع هذا التل بين حصن مُسلمة بن عبد الملك والرقة. 
هذه المنطقة غير مستكشفة جيداً؛ وعلينا النظر إن كان بوسعنا أن نضع واحد من هذين الموقعين» لا سيما حصن مسلمة» 
في تل الهيشة 11586] !161 ( هو ©76[1161 في خريطة .5.14 ) [ الهيشة؛ قرية في وادي البليخ. على مسافة 16 كم جنوب شرق 
بلدة عين عيسى » شمال الرقة . المترجم ] . 

2 ابن تخرةاذيه+ نر 196:666[6)» من . 95 و164. 

23 همزةٌ الوصل بين التسمية القديمة بِرْبّدة 8828606 والتسمية الحالية جزيرة ابن عمر 011137 11011[ ]1162116 هو الاسم السرياني 
غوزارت من بيت زَبّداي 260 غ86 06 602316 أي («جزيرة بيت رَيْداي »؛ راجع أمطقط0). وتأهادطمز مدلا 06 .؛كال 
11 ص. 32. لكن التسمية الأخيرة تعني بالتحديد أن مدينة الجزيرة 621:6[ لا تقع في المكان نفسه حيث برْبّدة» حتى 
أن هذه الأخيرة ة يطلق عليها أحياناً تل زَبّدة. إذد» فاعتراض أ0صةط) «اأصناظ .870:1 ص . 2319 له أساس من الصحة؛ إنما 
بوسعنا استبعاد موقع فينيقية 11021166 البعيد جدا (فينيق 1111 ) رغم كلام أميانوس مارسيليانوس . والحلٌ عند الجغرافي 
الفارسي حمد الله المستّوفي الذي يقول إن بِرَبْدة كانت تقوم على الضفة الغربية لنهر دجلة. في مواجهة الجزيرة. من ناحية 
أخرى2 سنرق أنه لا يصح مقاربة سابفة 16م580 مع برّبّدة . 

4 برَبْدة 8622646 22606 86[6, وتكتب اليوم: 401276 مدينة ومنطقة هامة فى جنوب شرق تركيا ( أقصى شمال شرق 
سوريا). هي جزيرة ابن عمر وجزيرة بوطان في التاريخ العربي الإسلامي. ذات أغلبية كردية. ليس ثابتاً -كما ذكر دوسو 
أعلاه أن هاهنا الموقع اليوناني المعروف باسم برْبّْدِة ©862860. المترجم 
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الأنهار الثلاثة الرئيسية التي تعبره: البَليخ والحّابور والغَرْئَار هط,هط11. ينبع نهر البتليخ بالقرب 
من قرية دَبَئَة 9363118 التي لم يُعثر عليها بَعْدٌ*: ويصب في الفرات بالقرب من الرقة ( نيقفوريوم ). 
ينبع نهرٌ الترئار من جبل سنجار ويسقي هَّترا 113618 القديمة* ثم يضيع في الصحراءء ويبدو أن 
الجغرافنين العرف تشدونة احد روافن وكجلة: 

نظراً لطبيعة مجرى نهر الخابور والأراضي التي يعبرهاء قيل عن هذا النهر وبحَقٍ إنه الفراتٌ 
الصغير“؛ مع جريان أكثر انتظاماً ومياه أصفى وأجمل. ينبع الخابور من رأس العين ويمُّدُّه رافده 
الرئيسي نهرٌ الجَغبجَغ طزه زلطعة زط واسمه القديم الهرماس 7111512135 الذي ينيع من طور عابدين» 
بكمية جيدة من المياه ثم يصبان كلاهما في الفرات بالقرب من قرقيسيا 17انالوع©017* . 

كانت العلاقات بين المناطق الممتدة على جهتي الفرات الأوسط علاقات نشيطة جداً. عندما 
بادت مدن هيرابوليس ( مُنبج ) وتدمر مع ما فيهما من معابد» توجه اهتمام سكان الجزيرة وبشكل 
خاص البدو والبدو شبه الرّحَلء نحو قرية سرجيوبوليس 56/86 531068 ( الرُصاقّة ). ولم يكن معبدٌ 
الرُصاقة يجتذب عرب سوريا فقطء بل أيضاً عرب بلاد ما بين النهرين. نقرأ في كتاب 0176لا 
77161 [ تاريخ أحودمة] كيف بنى أحودمة» وجل الدين في بيت غرباية 812026 غ861 


1 اللفظ لياقوت؛ 1 ص. 921. بينما يُطلق في 23 ص . 529 اسم ١‏ الطرْطر» على نهر الذهب . 

2 عند ياقوت: «النَرْئَارٌ واد عظيم بالجزيرة ( ... ) وهو في البرّيّة بين سنجار وتكريت »» في العراق . المترجم . 

3 كان يُطلق على نبع البليخ عين الذهبانية فلإقطةطط2ط30-0 صلة؛ انظر ع28ة5 عل #عاكمع 6غ ]0 ك10:ما 116 
١ 6‏ بلدان الخلافة الشرقية]» ص . 103. البلدة التي تحمل هذا الاسم قد وردت بالطبع؛ مثلما مرّ معناء في كتاب 
1 ]لل /الالاكل 17. عتذاعء8: وذأا, 1 ص . 443» يقول إن هذا النبع هو «رأس العين الخليل» الواقع في 
جنوب جنوب غرب حرّانَ. انظر حول هذا الموقع 2تأعطءمم0 <املل ]واهلآ !761 ص . 7. انظر حول الذهبانية ودبنة» 
0/501 . «6اطهد5 216 1 ص . 481 الذي يتطرق إلى ما قاله 1]66©17خل 7146نا[270, ا ص . 1124 و2161 ص. 252. 

4 دبنة هي اليوم عين العروس؛ قرية على مسافة 3 كم جنوب تل أبيض» في شمال الرقة. فيها ينبوع ماء يحمل الاسم نفسه يشكل 
بدايات نهر البليخ الذي ترفده عدة جداول أخرى صغيرة . المترجم . 

5 هتراواليوم ختارة وحتارة وحطارة؛ بلدة في العراقء إلى الشمال من الموصل بمسافة 35 كم. أهمية تجارية تاريخية. المترجم . 
14 أاء عتنقى د86 ,:أعزق 1 ص . 175. أورد +01380.: المصدر السابق» ص . 294 تعليق 5 جميع الأشكال 
التى ذُكر بها نهر الخابور عند المصنفين الكلاسيكيين. 

7 هو بالآشورية: خرميش 21212151)!؛ انظر لأ2611625) 20740165 ص . 183 . يذكره ياقوت» 4» ص . 962., ويقول: 9 وهو 
نهر نصيبين». 

8 الجَفْجَغْ والجَقجَق 138[2811, وبالتركية : أ26765 408-968 نهر طوله 456 كم . ينبع من عين غزال في سفوح جبال كاراجاداغ 
في تركيا ويدخل سوريا عند مدينة رأس العين» فيسقي مدينة القامشلي قبل أن يندمج في نهر الخابور ليصب في نهر الفرات . 
عرف في العهد الروماني باسم: ميدونيوسء أما العرب» فأطلقوا عليه اسم: الهرماس. ولا يُعرف من أين جاءت التسمية 

( جفجغ ا ربما من اللغة التركية . المترجم . 
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بالقرب من بَلّد 082120 مسقط رأسه» معبداً للقديس سرجيوس جَهِدٌ أن مجعلة كيبيا بالفعيد 
الذي ه في الرُصافة لعل عرب المناطق المحيطة بنهر دجلة جعوره ويم الأخير”. كما بنى 
ل 50 ماروتا 102161062 من مدينة تغريت ]2412811 معيدا آخر للقديس سرجيوس إلى 
الجنوب أكثر» في وسط الصحراء؟. 
في السهل الواسع في الجزيرة العلياء تتحكم النجمة ذات التشعبات الثلاث التي تشكل 1- نهر 

الخابور الأعلى» 2- نهر الجَغْجَغ, 3- نهر الخابور الأدنى» تتحكم بنظام طرق الدخول الكبيرة : 
نصيبين-قرقيسيا ( البصيرة ) وحرّان-سنجار“. وتمثل نقطة التقاطع عند السشكة ( الحسشة 
16) أهم عقدة طريق في المنطقة بأسرها. 

أول من استكشف هذه المنطقة كان هنري لايارد 12[/254 .11 حتى أنه قام ببعض التنقيبات سنة 
0 لا سيما في غَرّبان 87881'. كما حصلنا على معلومات ثمينة من رحلات ساخوء وشابوء 
وفون أوبنهايم ( قام هذا الأخير بتنقيبات مثمرة في تل حَلْف لا يزال قسم منها غير منشور)» ولا 
سيما من الرحلة الأثرية التي قام بها سارٌ وهرزفلد سنة 1907. الأب بوادبارد 50106370 الذي قام 
باستكشاف أوليَ سنة 1925» قد خرَجَ لتوه - في أيلول 1926- يصحبه السيد موريس دوناند 
قطنا 1/1211166؛ في رحلة استكشافية علمية لمنطقة الحسشة. ولا يسعنا هناء ونحن بانتظار 
نتائج هذه الأبحاث الجديدة, إلا أن نقدم ملخصاً للمشاكل التي تنتظر حلاً. ومرجعنا في كل ما 
يأتي هو الخريطة رقم لاا من كتابنا هذا. 

لقد رفضنا أن ننقل موقع أقدانا 38 الواردة عند بطلميوسء. /2 17» 5» من ضفاف 
الفرات إلى ضفاف الخابور» فنحن نرى أنها ليست أبفدانا 1320828مم8 (١‏ كذا) الواردة عند 
بطلميوسء» »١/‏ 17 7. إنها أباتنا 36128م8 التي في مملكة الأوسروين 7055108176 الواردة في كتاب 


قارب دانفيل قرية بلّد مع قرية إسكي موصل . 
اسكي موصل؛ بلدة ف في العراق» في شمال الموصل . فيها أطلال موقع بَلْد ( بَلْط) . المترجم. 
11 في اعانه .أمضدع الل ص . 23 . 
ماروثاس 06185ا1/135؛ رجل دين مسيحي وقديس من بلاد الرافدين ( مات قبل مسنة 420م ) . شارك في مُجمع القسطنطينية 
م381 وأتطاكية نه 383 . ليس ثابتاً إن كان أسقفاً في مدينة تغريت ( هي مدينة تكريت العراقية ) أم في مدينة ميافارقين 
( حالياً مدينة سيلفان 511131 في تركيا) . المترجم . 
5 المصدر نفسه؛ ص. 3 . أهدى الأسقف ماروتا صليباً ذهبياً لكنيسة سرجيوبوليس (الصافّة )» وهو ما يدعم الرأي أعلاه 
القائل إن عدداً من القطع في مجموعة أبو قاسم 40010163556171 قد مُنحت للكنيسة نفسها. 
6 ميتجارء مدينة في شمال العراق» إلى الغرب من الموصلء قريباً من الحدود السورية . المترجم. 
7 الأوسروين عمغمط05؛ منطقة في آسيا الصغرى القديمة ( شمال غرب بلاد الرافدين» بين نهر البليخ والفرات الأعلى ) . 
عاصمتها أوديسا ( أورفا حالياً) . كانت مملكة مستقلة ( من سنة 132 قبل الميلاد -216 ميلادية ) . المترجم . 
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11[ 1/0116 : الالال 25 . وهى حالياً فين 2أع7560, وهى أول محطة يذكرها الرحالة العرب 
الصاعدين نهرٌ الخابور. يمكن أن نتخيل أن الشكل الفارسي للاسم هو اقتباس عن لفظة حَبّدا 
8 المأخوذة عن الأشورية: حَديبًا 9مزم18101, وهى مديئة فى الخابور الأسفل عَسكرٌ فيها 
أشورنصربال2. 

أشار فون أوبنهايم» ومن بعده سارٌ وهرزفلد فى استكشافاتهم للمنطقة إلى أهم المواقع القديمة. 
وهى» من بعد فدين» متعوذاً مع الخابور: 1 الصوّر 011/1 على الطريق المباشرة حلب فدير 
الزور فالموصل التي حَلَّت محل طريق مُرقّدة فالموصل؛ ولا يمكن سلوك هذه الآخيرة إلا إذا وُجد 
جسرٌ عند مرقدة؛ ومعابر الخابور الأدنى الوحيدة هى عند بلدات البصيرة 8656118 ( ك ركيسيوم 
ناأة 016 )» والصُوّرء وسَّدَّادة'؛ 2- مرقدة» التي عرّفها فان أوبنهايم مع بلدة ماكسين 11311515 
عند الجغرافيين العرب 5 لا تزال تُشاهد فيها آثار الجسر الذي يتكلم عنه الإصطخري كما سنرى؛ 
3- السَدَّادة 50600206: وعندها أحد أهم التلال-الخرّب في هذه المنطقة» يعرّفها سارٌ وهرزفلد 
مع سكير العباس التى عند المصنفين العرب؟”؛ 4 غَرْبان 0ةط,:ة*, يقال لها أيضأ تل عَجاجِة 
004 1611 هى حقاً أهم مسكن قديم حيث عَثْر لايارد على تماثيل لحشرة الججعلان المصرية 
الألف الأولى قبل الميلاد""'. 

تمر طريقٌ دير الزور- الموصل الأكثر استخداماً ببلدة الشدَّادة ثم تعبر الغونة 68026 ( عند 
المؤرخ شيل : غوناخ 60311 )؛ ثم القصيبّة 3ط065©1» ثم ورودي 1أكتنالةا أو وَرديا 201032018 ثم 


1 فدين؛ مزرعة وتل أثري في بادية الجزيرة» في وادي الخابورء جنوب شرق دير الزور. المترجم . 

2 مذ أن نشر [(©5©1 حوليات توكولتي نينيب الثاني !1 أ ال!-]أبادة1 06 471:10165, ص . 49: أصبح من المستحيل القبول 

باقتراح 1111© مم0 1/011 /1]19 76/1 ص . 235 بأن نضع حديب عند رأس العين. 

تلاتعطدء مم0 صولكل «ععتراء ]انالا «رملل ال ص. 12. 

مرقدة ومركدا؛ وهي قسمان: شرقية وغربية؛ بلدة على مسافة 90 كم جنوب الخشكة . المترجم . 

المصدر نفسه) ص. 15. 

1656 ,تلعف ل ص . 183. 

الشدادة والشدادي؛ بلدة في الجزيرة السفلى» على مسافة 48 كم جنوب الحسشكة. وقديماً كان اسمها سكير العباس. 

المترجم . 1 

8 عرّبان وترابان» يقال لها اليوم كذدلك اك تل أثري إلى الجنوب من الحسّكة بمسافة 30 كم. هناك قول بوضع مدينة 
شاديكاني وشادوكاني الآشورية هنا . المترجم 

9 0ةلإهل 16رمألاماه8 10ت اأءناء الال ص . 272 . 

0 السيد لا055] .طع. 16أو010ود4'4 [06ا1/1671. آء ص . 34, قرأ النقش الذي فى عرابان كالتالى: «قصر مُشزين نوسكو 
ناكأكنال! مجع[ 5ن لل » . 1 ١‏ 

1 وردية؛ بلدةو في العراق, غرب سنجار . المترجم . 


نما لطا ص لك اند 
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سنجار'. سجل ابن خرداذبه هذه الطريق فى القرك العاشر: قرقيسياء الفدين2, ماكسين0 0 

العباس مدينة على الخابور» عين الحيال*: سنجارء تل أعفرء بَلْدء الموصل . 
يذكر بوادبارد 201466374 أَنَّ التلال الأثرية تزداد على الضفة اليسرى بدءاً من شّدَّادة. ويدل 
ثمة فقرة للإصطخري» لنستت موجودة إلا فى مخطوط واحدء هى من الأهمية إلى درجة أننا 

سنلخصها كالتالى؟: «فمن مشاهير تلك القرى المَجدّل”. وهى تحت رأس العين بمرحلة كلها 

ضياع متّصلة على جانبي الخابور» ويتلوها عرابان وبينها وبين المجدل مرحلة وهي مدينة صغيرة 
(...) وهي أيضا على شاطئ الخابور. وبين المجدل وعَرابان أيضاً عمارات متّصلة وضياع على 
جانبى الخابور» فمن مشاهيرها طابان وَالمُطرية والسّحَيميّة وتنَيُنير ويرتفع من هذه القرى قط 
كثير» وعَرابان فَرْضَةٌ لأهل خلاط؛ والموصل يُجلب منها المُطن إلى سائر تلك النواحى . ويتلو عٌرابان 
على هذا النهر ماكسين وهي مدينة صغيرة نحو من غرابان ( ... ) ولها جسر على الخابور. وبينها 
وبين عَرابان مسيرة يوم لا عمارة فيه إلا قرية يقال لها السُكيّر ( أو سكير العباس ) في نحو من نصف 
الطريق» وبين ماكسين وبين سنجار 5 ثة أيام في مفازة قفراء ليس فيها عمارة إلا الحيال” من ضياع 

هذا هو النص الوحيد الذي يذ كر موقعّي المّطرية وسّحيمية وكلا التسميتين لا تزالان موجودتان 
على أرض الواقع؛ فالأولى تقع جنوب تل طاباك موطة 151611 والثانية قبل الوصول إلى تل سيره 

11©تء5: المصدر السابى» ص. 49. 

الضبط بالضم لابن خرداذبه. أما دوسوء فقد رسم الكلمة: 760618 > فِدّين. المترجم . 

هذا الموقع والذي قبله معكوسان في النص . أورد أبو الفداءء ص. 273, بعض المسافات بين البلدات . 

ورد الاسم في طبعة دي خويه: «عين الجبال»؛ ونحن صحٌحناه بحسب ما سيرد لاحقاً. 

ذكر ياقوت بلدة شَّدَّادةَ مصدر سابق, المادة. وقال وإنها تعني السَدَّادة التي تسد بها فوهة الأنهر». المترجم. 

الاصطخري». نشر ©[©60 ©2586 ص . 74» التعليق 1/ : «وهذه الأمور ليست في المخطوطين 4 و8 وفي النسخة الفارسية. كما 

أنها ليست في مخطوطات ابن حوقل وياقوت وأبي الفداء». 

7 انظر 0 ةلإهك 102ن(80 010 :(6ا1726لال ص . 312. 

8 سلكٌ الطريق الواصلة بين خلاط أو أخلاط حيث يتكلم الناس العربية والفارسية والآرامية» إلى الجزيرة الرحالةٌ ناصري خسروء 
بتحقيق 5616168» ص . 21 وما بعدها: «أرزان» ثم ميافارقين» ثم آمده. يشير الرحالة إلى طريقين تؤديان من آمد إلى 
حرّان» الأولى مباشرة عبر منطقة غير مزروعة؛ والنانية أطول «وسط بلاد مزروعة جيداء فيها العديد من القرى أهلها معظمهم 
نصارى ». بي يحتمز أن هذه الطريق الأخيرة تمر عبر ماردين ورأس العين. 

9 صحّمح دي خويه الكلمة مخطنا إلى الجبالء والقراءة المضبوطة هي حيال . هي ألينا 413111 في لوح بوتنغر» مثلما سيمر معنا 
فيما يلي. يجب كذلك تصحيح جبل إلى الحيال في السطر 13 من المصدر نفسه. ص . 273 وكذلك أبو الفداء. ص. 279. 

0 المطرية؛ مزرعة في وادي الخابورء على مسافة 25 كم جنوب الححشكة. المترجم. 
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لكن أهمية الفقرة تأتي مما فيها من معلومات حول النشاط الزراعي لمنطقة الخابور الذي يركز 
بخاصة على زراعة القطن وبالتالي تُفِسّرلنا العدد الكبير من القرى الموجودة فيهاء فالتلال المصطفة 
على طول مجاري المياه تدل على مواقع منشآت زراعية ربما يعود تاريخها لقرون طويلة قبل 
الميلاد' . 

كانت سوريا في القرون الوسطى أكبر منتج للقطن كما ونوعاً وليس غريباً أن كلمة قطن 007 
باللغات الأجنبية قد أخذناها عن العربية في وقت لم يكن لمصرٌ أي ذكر في هذا المجالء على الأقل 
من جهة التصدير. النوعية الأولى كانت تأتي من نواحي حماة وحلب, وربما حتى من سَرمين. 
النوعيةٌ الثانية كانت تُنبَجٍ في قيليقية وباقي المناطق السوريّة» مثل نواحي ايو راف قطن كا 
وقبرص واللاذقية» فكان من النوع الثالث . والقسم الأعظم من هذا الإنتاج كان يُصِدَّر الى الغرب. 

أما إنتاج وادي الخابور من القطن, المهم جدا بكل تأكيد» فكان يُصَّدر بأكمله. يُعلمنا 
الإصطخري أن تجار الموصل وخلاط كانوا يتحضرون بأنفسهم لشرائه من مصدره. وصناعة الأقمشة 
الصوفية في الموصل ( الموسلين 1101155611116 ) أشهر من نار على علم . ويدل ذكرٌ خلاط أو أخلاط, 
وتلك المدينة الصغيرة القريبة من نبع الفرات*, على أن الصناعيين الأرمّن كانوا أيضاً يأتون للتزود 
بالقطن من وادي الخابور. 

تذكر أيضاً وجودٌ جسر عند ماكسين. وماكسين اليوم هي بلدة مَرقَدَة. ونرى أن ذلك الجسر 
كان يسمح للعجرلات :اذ بس[ مد ماكسين إلى سنجار في ثلاثة أيام» ثم الموصل. حالياً ليس 
بوسعنا المرور إلا عَبْرَ المخاضة عند قرية السَّدَّادة . 


خ« اج يس 


يعود هذا الازدهار الزراعى فى وادي الخابور إلى عصور قديمة . وسنستخدم لتحديد الأسماء 
الآشورية لأهم التلال» الطريقٌ التى سلكها توكولتيى نينيب الثاني 1118ل( 1[ناكانة1 والتى نشرها الاب 


1 الاتزال التنقيبات جارية فى المنطقة تحت إشراف بعئات أجنبية وعربية (سنة 2009 ). والاعتقاد أن وادي الخابور كان ضمن 
مملكة سوبارتو التي كانت تمتد من مدينة عيلام في بلاد الرافدين إلى جبال طوروس في شمال سوريا في الألف الثانية قبل 
الميلاد حين سَّقت قنوات في كل الاتجاهات للتوسع في زراعة وادي الفرات ولعل أهمها ما كشفت عنه بعثة أندريه بارو 
في ثلاثينيات القرن العشرين عن قناة ري وملاحة على الضفة اليمنى من الخابور من قرية الشدادة حتى مدينة اليوكمال 
( الباغوز ). ويضم الوادي عددا كبيرا من المواقع والتلال الآثرية . المترجم. 

2 بحسب أأ0أمعع8 عند 0لإع1ل 01111666 نال أكالل آل ص. 612. 

3 أبوالفداءء ص. 391. 

4 مدينة أخلاط 811186 ؛ اليوم في تركياء على الضفة الشمالية الغربية لبحيرة وان 1/88 . المترجم . 
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شلء مع مقارنتها مع تلك التي سلكها صلاح الدين الأيوبي لأننا نعتقد أن الطرق التي تسلكها 
الجيوش تتقاطع حتماً. 

سنة 1182م» عبر صلاح الدين الفرات عند بلدة البيرة ( بيرة جق)» وحاصر الرّها (أوديسا)؛ 
ومن هناك نزل إلى الرقة سائراً على طول نهر البليخ؛ ثم سار مجدداً مع وادي الفرات حتى قرقيسيا 
( 1ناأ5ع116© ) واستولى عليها'. تدل هذه الطريق على أن المراحل الواردة في كتاب 71071501165 
6 [ كتاب الأطوال للفُرس ] لم تزل مَطروقةٌ . يذكرابن حوقل أن المسافة من الرقة إلى قرقيسيا 
أربعة مراحل أو أربعة أيام ومدينة الخانوقة 1112001008 تمع في وسط الطريق* الع ا 
على موقع أنُوكاس 45أناه ضام العسكري القديم الذي ذكره بروكوب وعرّفه سترا ك مع موقع زَلبية' 
وتبعه على ذلك كيبرت . والواقع أن بلدة الخانوقّة لا تزال موجودة إنما إلى الأعلى قليلاً» وربما كان 
الموقع القديم هو تل الخانوقة الواقع على مسافة 12 أو 13 كم من زَلبيَة*. 

يضيف ابن حوقل أن المسافة بين الخانوقة وعَرابان تبلغ أربعة مراحل . فالمسافة إذن مرحلتين 
من قرقيسيا إلى عَرابان وهذا يتوافق مع الطريق التي سلكها صلاح الدين الذي صعد الخابور عَبْرَ 
ماكسينء ثم غرابان» ثم الخابور. هذه الإشارة الأخيرة تدل على أنه وجدت مدينة بهذا الإسمء ربما 
قريباً من المنعطف الذي يشكله النهر بعد أن يصب فيه نهرٌ الجَعْجَغْ. اسم المدينة في النصوص 
السريانية 0 0 وهي عند ياقوت خابورّة؟» وقد حدّدها شابو في مكان يقع إلى الجنوب 
كثيراً» . هذا يغبت بكل جلاء ما قلناه أعلاه7 بشأن كابورا 6186058 الواردة عند بطلميوس» /. 17» 
5» والتي ريك يات مره 1 (قرقيسيا )*. 

أدت أهمية انعطافة الخابور» لا سيما كمفترق طرقء إلى مضاعفة القرى عنده : تل تُتَيْئِيره وتل 
البنت 1-8106 276116 وتل أبو بكر !86 ئا0ط84 7611 حيث عُثر على نحت آشوريء والحسّكة ( وتلفظ 
الحستشة 11356]56 )” التي سنتكلم عنها 3 وتل رَجمان 230(1282 71611 الذي يذ كره ياقوت . 


0 .56ألل» آل ص . 51. 

ابن حوقل» ص. 139. 

عمهع220, .0520 06 آل 6؛ عاعع 35 في قلنزهؤؤ ذلا بوط 67 لمع الملحق» مادة: 85ألاللائلة . 

يجب أن نبحث بالقرب من الرقة» في بلاد ما بين النهرين» عن تل زَاذّن 2301181 [161 الذي أشار إليه ياقوت» 1» ص. 867. 
ياقوت» المعجم, 2. ص . 383. 

غ0طقطع. دابا أأء1 0 وترصء2 عل .تره0!1. ص . 60 و90. 

انظر أعلاه؛ الفصل 7), القسم 4. 

المقاربة اقترحها 211561161 بتحفظء لدى نشره كتاب بطلميوس؛ لكن 67معلك! وعغوطقطع). «الصباط سمل ص . 2294 
التعليق 4: قد اعتمداها نهائياً. ووصلا إلى تعريف خابورا 113001058 الواردة فى النصوص السريانية . 

9 الأصح أنها تُلفظ: الخسِكّة. المعرجم. 1 


مم زح نما للظم اناا كن في- م0 


توكولتي نيديب الثاني 


اشورنصربال ابن خرداذبه صلاح الدين 1182م الأسماء الحديثة 
5 قبل الميلاد 9 قبل الميلاد حوالى 864 ميلادية 


| بس سممة | [تقاا غضم إققا مم | 7تخصييع | 


|4 اشم 0 


ماكسين اللسولد 


شمسائية لإ111ة5113115 تل الشمسانية 7611 
لك 
الم لصوو اكه 


سوري 61نا5 ( التي في 
خديب عمم81801 ) 


| 2 
اكه ١‏ كم 
لكك 1 د 
هك لهك 951 كك "١‏ كوك 


القول إِنَّ رُمونيدو 101111110111010 هي ك ركيسيوم ( قرقيسيا ) وإن سوري 11نا5 ( التي في ححديب 
1120155 ) هي بلدة الصورء من اقتراح الأب شل . ويمكننا بالاستناد إلى هذا تحديد موقع أوسالا 
8 ودور كتليم ©1010ذا]2! :نا( ' وقطني تصؤم0 . أما موقع لاتيحي 1.2111 فغير محدد. وشونايا 
83 لا بد أنها توجد في وادي الخابور أيضاً (فهل هي بلدة شمسانيا 4/ل0ة5تقط5؟2 ) . 

لم يتوقف أشورنصربال في لتحي ( أو لاتيحي ) !1!2]ها بل في شَّديكاني نصصة!:5029 التي لا 
نعتقد أنها تبعد كثيراً عن سابقتها؛ ونحن نضع شَّديكانيء بناءً على اقتراح العالم بالآشوريات ثورو 
دانجان 2111156211-8031811 عند الحسّكة. يُحتمل أن تكون الحسّكة هى بلدة سَكنة 53[826 
كاد عا بودن اق ارك الكل لفك بالا انيف اوسيل بن انيلع 
الآشورية واللفظ الحديث. 1 


1 ذكرت أيضاً في نص من عهد تغلاث فَلْسّر الأول؛ انظر وطلء! أء عع مداق ماءترددة ]إه دوضا»! داع “زه كأهانانشف ص . 136. 
2 الشمساني؛ قرية على الضفة الغربية للخابور» على مسافة 18 كم شمال شرق بلدة مرقدة. المترجم. 
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ا تبعى تبقى المقاربة بين شّديكاني والحسَكة مقاربةٌ ضعيفةٌ لولم يُفسر لنا ياقوت الاشتقاق 
الذي حصّلء فهي عنده ( الحضّاكُ كلقطكط135] -[ع وهو من يك الذّرَ ة نَحْشْك خشكا إذا 
امتلأت )») أي أن المياه تتجمع في هذه الأرض من كل مكان. ويظن يافوت أنه واد أو نهر بأرض 
الجزيرة'؛ وقد أخطأ فى هذا. فالشاعر الأخطل كان يقصد بلدةً بقوله: 

أَضْحَحتٌ إلى جانب الحتشّاك جِيفِحُهُ وزاشتدؤوون اللجايت #فالطكةة: 

وهكذا كَيّفَ العربُ كلمةً شديكانى التى صارت سَكنة 5318476 فى العهد الرومانى» ثم 
تحولت هذه التسمية الأخيرة إلى الحَسَكة 8135614 منذ بدايات الوجود العربي في المنطقة 
ويلفظها البدو الخستشة 11256]586 . 

فلنعد إلى مسلكنا. عند ملتقى نهرّي الخابور وَالجَعْجَغْ كانت تنفتح أمام المسافر القادم من 


الجنوب ثلاثة طرق : 
1 كان بوسع المسافر أن يلتفت شرقاً عَبْرَ تل تبر وقدييا: لوي تلاط طةط] ) نحو 
بحيرة خاتونية 6لإلطنا1)260 ( قديماً: : بحيرة ببراجي أو ببراشي 8606178401 ) وسنجار ثم الموصل . 


وهي طريق لوح بوتنغر التي سندرسها لاحقاًفي الجدول 8: أوديسا ( أورفة )» كارا 602754 ( حرَّان )» 
فونس كابوراي 01250786 2015» بِيرّلي المسنظ كَلْبَة 112|1, ثوبيدا 11101102, بحيرة ببراشي 
أعورعطع8 كلاعمل ألينا 31118[ق . 

يضع سارٌ وهرزفلد علب عند جسر صفيا هلا(أع50114 أو صفيان 32/إ1ع750114 وثوبيدا عند الشيخ 
منصور»4”. لكن يبدو أن ليس ثمة فائدة من عبور هذا الجسر لدى سلوك الطريق المباشرة من الغرب 
إلى الشرق والتي تمر بالأحرى عند تثورين. فتنورين كانت تتبع حاكم منطقة ميزوبوتاميا *لاك4 
60 ر(ر(ر(إ ‏ بلاد الرافدين ) لأن هذه الطريق كانت تمر فيها؟» بينما كانت منطقة تَنُورين وأوروبام 
( غرابان ) الخارجية :110700417 غ6 111410117111 111667 تتبع لحاكم منطقة أوسروينا ©057/[06:10 +41" . 


ياقوت» 2) ص . 272. 
2 ابن خرداذبى نشر 006[6 1(6, ص . 74 ( النص ) . 
3 ضصفيا؛ قرية في الجزيرة العلياء على الضغة اليمنى لنهر الجَغْبجَغ. على مسافة 10 كم شمال الحسّكة . المدينة القديمة تقع إلى 
الجنوب منهاء عند تل البازاري. المترجم . 
66 اأعنق ل ص . 191 . 
هي اليوم تل منصور؛ قرية إلى الشمال من الحسّكة بمسافة 27 كم. المترجم. 
01071.01 ملل آلا100 28 
المصدر نفسى لاأ 11 31. 


ليث وى د 
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يجب إذن وضع إما تَلْبَا 715811988 وإما ثوبيدا 143طنا!1 قريباً من انعطافة الخابور» في منطقة 
تَنُورينَ. ونحن نميل بالأحرى إلى أن نضع ثوبيدا أكثر منها ثَلَبّة؛ إذا لا يمكن أن يكون بين تَتُورين 
وبحيرة ببراشي سوى مرحلة واحدة. 

نجد عند ابن حوقل معلومة جديرة بالاهتمام. إذ يذكر بعد أهم مدينتين في وادي الخابور» هما 
عرابان وسكير العباس» مدن : طابان طهط! ( وفي نسخة: طلبان صوط212؟ ) وجَحشيّة ( في قراءة : 
ججشيشيّة 83515 )» وتُتَئْئير والعُبِيديّة*. وقد حدّدت خريطةٌ .5.14 بلدةً الججحشيّة إلى الأسفل 
من قرية ثَّمَر 781181 وكتبت فيها: تل جهش !16111 ( جحش 6!1358ز2 ) . ومن المفيد لنا أن 
نعثر على قرية العُبيدية» إذ يبدو أن التسمية تل عُبيدية مشتقة من اسم ثوبيدا 102انا!1 الوارد في 
لوح بوتنغر. 

يضيف ابن حوقل أن المسافة من ماكسين إلى بحيرة المُتَخرق 8001113110 أو المُتَخرّق 
10011 بحسب الدمشقي” مرحلة واحدة*". لا يمكن 5-7 البحيرة إلا أن تكون بحيرة 
ببراشي 86567361 القديمة. 


2 الطريق الثانية تتجه نحو الغرب». وكان بوسع المسافر أن يصعد وادي الخابور الأعلى عَبْرَ 
مَجَدَلُ وهى مجدلوث ]1013804210 عند بروكوب*”. على الضفة المقابلة» يبدو أن بلدة ديبس 
5ه تحتفظ باسم بلدة دَبوسا 02081058 التى عند بطلميوس*". يمكننا أيضاً مقاربة بيدّماس 


35 الواردة عند بروكوب” مع بيت داماس 221735 816. كما نضعٌ ثمرس 786106765 الواردة 


1 طابان؛ قرية تقع شرق الخابور مباشرة» على مسافة 22 كم جنوب الحسشكة. المترجم . 

2 ابن حوقل» ص . 150 . في خريطة 350/[ة1 1 نزناه8 0710 2]1166[1 على الضفة اليسرى. إلى الجنوب قليلاً من تُنْيدير نقراً: 
الأبدري 850651 81, ويجب التحقق من كتابتها. 

3 الدمشقى, ترجمة 21861861 ص. 157. 

4 ابن حوقل» ص. 139: يضع خطأ هذه البحيرة بين مكسين ونهر الفرات؛ فهو يقصد نهر دجلة. يذكر الدمشقيء المصدر 
نفسه. أن البحيرة قريبة من مدينة اسمها برقعيد ؛ لكنها إشارة فضفاضة جدا. 

5 صَبَط شيخ الربوة الدمشقي, في الطبعة العربية لكتاب نخبة الدهر في عجائب البر والبحر» تحقيق فرين لداعة؟؟ ونع ططاء/! 
21 فرانكفورت : معهد تاريخ العلوم العربية والإسلامية, 1994 (إعادة طبعة بطرسبورغ 1866-1865)» سلسلة 
الجغرافية الإسلامية» رقم 203, ص . 122 و191 اسم البحيرة : «المتحرّق » بالحاء. المترجم. 

6 عومعورظ .عه ع4 آل 6؛ 11621610 أء عتمذى عكاء8 .تإعق, 1[ ص . 189؛ أبو الفداء, ص . 275-274؛ راجع 70ةلإق ل 
6 تزطه8 0ه تإعناء الال ص . 312. 

7 هي اليوم تل مَجدل؛ قرية في الجزيرة العلياء شمال غرب مدينة الخحسّكة . المترجم . 

8 لمم له ممندى موزمع تأعتق ل ص. 6. 

9 هي اليوم أم الدُبس؛ قرية في الجزيرة العلياء على مسافة 12 كم شمال غرب مدينة الحسّكة. المترجم . 

0 عممعهتظ .لعه عل ال 6. 
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عند المؤلف نفسه إلى الغرب أكثر قليلاً أي عند بلدة تُمْر 71080 أو تَمَر 7781087. وبين هذين 


الموقعين» نجد بلدة رجتل 810[5 التي ربما كانت تحتفظ بالاسم القديم الوارد عند بطلميوس» 
لا 17» 7 لبلدة زتها 8 . 

وبهذا نَصِلُ إلى أهم مدينة في المنطقة, وهي مدينة رأس العين 61-81 785 ( قديماً: راسينا 
8 التي أطلق عليها ذات يوم اسم ثيودوسيوبوليس 1160005100115*. يُطلق على هذه 
المنطقة الواقعة في الخابور الأعلى اسم الجوزانيتيد 681023116106 مثلما يشهد سفر الملوك الثاني؛ 
الإصحاح 17» الآية 6» والإصحاح 18. الآية 11: «وعلى الخابور» نهر جوزان)5”. 

مع ذلك» فاسم جوزان 68102812 قبل أن يصبح اسم بلاد» كان يدل على مدينة وهي مدينة 
غوزانا 60102818 في النصوص الآشورية*. أين يمكننا أن نضع هذه المدينة في مكان أفضل من 
رأس العين؟ وبتحديد أكثر نقول لا بد أن غوزانا كانت تقوم في تل حَلّف 112126 [761؟ حيث عثر 
السيد فون أوبنهايم على مجموعة من النقوش ذات ملامح قاسية نسبياً تزين «قصر الملك كبارا 
8 ابن هدياني 11841871 )2 حيث يمتزج التأثير الآشوري بالتأثير الحثي "!. 


1 هي اليوم تل تُمر؛ بلدة في الجزيرة العلياء على مسافة 45 كم شمال غرب مدينة الحسَكة. يقسمها نهر الخابور إلى قمسين» 
شرقي وغربي . تل أثري . المترجم . 

2 الأغلب أنها اليوم رجلة الحمراء؛ ذكرت في المعجم الجغرافي السوريء مادة تل ثمر وهي مزرعة تابعة لبلدة تل تمر. المترجم. 

3 رأس العين؛ مدينة في الجزيرة العلياء اسمها السرياني : ريش عينو. تقع على مسافة 84 كم شمال غرب الحشكة, على الحدود 
التركية. تكثر في أراضيها الينابيع. المترجم . 

4 الجغرافيون العرب القدماء يكتبون : رأس عين 8111" 125, وهم بهذا ينقلون الشكل الأرامي للكلمة المنقوش على المسكوكات: 
8 شط راجع اأنقل ه101ئه]0ه1250/! ,81010 ,.6) .كلال! ::8. ص . 076 . ورأس العين هي التسمية العربية الحديثة. 
أممقطع مطصيع عامل ص . 301. 
حول مجموعة المدن غوزان وخَرّانَ والرُصافة في سفر الملوك الثاني» 19: 12» انظر الفصل 27 القسم 4. 

77 نص الكتاب المقدس الذي أورده دومو أعلاه هو انترجمة الفرنسية؛ أما فى الترجمة العربية المشتركة والإنكليزية المشتركة, 
فنقراً في سفر الملوك الثاني» 17: 6: « وأسكنهم في خخلح وفي جوزان» عبر نهر الخابور»؛ وفي سفر الملوك الثاني» 18: 11: 
« وأنزلهم في حلح وفي جوزان على نهر خابور» . وفي قاموس الكتاب المقدس : ٠‏ جوزان» بلدة ومقاطعة في بلاد مادي على نهر 
خابور؛ كان يسكنها بعض من بنى إسرائيل» دعاها بطلمايس : غوزانيتيس 268102311]15. المترجم . 

8 طعدجاذاءعه 5ع1لمبهو2 ص. 184. 

9 تل خلف؛ موقع أثري مهم على ضفة الخابور الغربية» على بعد 2 كم جنوب غرب مدينة رأس العين» بالقرب من الحدود 
السورية التركية. تمتد أهم موياته حتى أواخر الألف السادسة ومنتصف الألف الخامسة قبل الميلاد. يطلق على الحضارة 
المكتشفة فيه اسم « الحضارة الححلفية 0. عُثر في الموقع على بقايا مدينة غوزانا أو جوزان الارامية ( الألف الأولى ق.م ). نقلت 
معظم آثاره إلى برلين في بداية القرن العشرين مما عرضها للتدمير والخراب إيَان الحرب العالمية الثانية. تم إنقاذ بعض القطم 
التي أعيد ترميمها وهي اليوم في متحف 265831011 في برلين بما في ذلك التماثيل الحجرية الضخمة التي عُثر عليها في 

10 تاأعطتاء مم0 اهلا /هاه!] !|76 ليبزيج, 1908. وانظر حول منحوتات تل خلف» 0116300 الا, والزة. 1924, ص . 2116 
والقراءة له. 
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3- الطريق الثالثة تتجه نحو نّصيبين» صاعدةًٌ وادي الجَعْجَغ' أو أحد روافده. نَعلّمٌ من مسارات 
تكولتي نينيب الثاني وآشورنصربال أنَّ هذه كانت طريقاً للجيوش وكانت تَمُرُ عَبْرَ موقع مُعُريسي 
أ55ائةع2113 الذي نقترح وضعه عند تل عرس 6128856 1611 بالقرب من جسر قديم” . 

الواقع أن ثمة طريقان تأتيان من الجنوب وتلتقيان عند هذا الجسر؛ طريق 0 وهي التي 
تهمنا هناء والطريق التي تتجه من هّترا 113858 وسنجار 51031 نحو تُصيبين 11151515. سندرس هذه 
الأخيرة في الفقرة 8 

دما كال :قور التو ردك وطيتزيا' سيط" مترق» اغا افقوض ]تجا زان لفق اماما 
عدن الطريقين اللتين نتحدث عنهما. فعَبّرَ الفرات عند قلعة جَعبّر ووصل الرقة» ثم هبط 
ل مح امسر قبس وي سين ع كدر لجال ود عاك اعت ل 
سنجار واستولى على ما كان فيها من غنائم وكنوز ثم وصل بَلّد" ومنهاء بعد أن اجتاز نهر دجلة 
عند المخاضة المجاورة» وصل إلى الموصل*. 

وبالعودة إلى الطريق التي سلكها توكولتي نينيب» نلاحظ أنه يجب وضع بلدة دوغايتة 582616نا2 
التي تسبق بلدة مغاريسي 2013831151 في جوار جسر صَّفَيان 0ع نا0؟ الذي على نهر الْجَعْجَغْ . بعد 
مغاريسي» يأتي موقع غورييت 61015166 الذي يجب وضعه عند بلدة الشحَيلة 75016116 . 

المرحلة التالية تابيت 736166 قد تكون هي بلدة طرطيب دان + همه ** التي ترد كذلك في مسلك 
آشورنصربال وهي في لوح بوتنغر: ثبتا 7865614. أفرزت هذه المنطقة في العهد الروماني فيلقاً مرف 


عثر الآب بوادبارد على هذه الطريقٍ عبر تل حميدي. 

2 هي «مكريسي 2143151 في نص لتغلاث فَلِسّر الأول؛ راجع 80086 غ© 18لا مصدر سابق» ص . 4136 و( مكريسو 
كنع !1/12 » في نصوص 1135582 06 كنا06©!15)؛ راجع وستاء م أ6ه:؟! 0:14 470771 ص . 55. 

3 نستطيع قراءة الطريق التالية من رحلة بنيامين التطيلي ( نشر آدلن ##©أب8 بر|0100]6 (كاسول 11/11 ص . 302-301): 
حلبء بالسء قلعة جعبَر الرقة» حَرّانَء من هنا نصل خلال يومين إلى رأس العين على نهر الخابورء ثم خلال يومين إلى 
نصيبين» ثم جزيرة ابن عمر وخلال يومين إلى الموصل . 

4 ماه ب 10 ٠‏ وقد بدء نور الدين بالتجهيز لهذه الحملة منذ سنة 1168 عندما استولى بعد ترهيب وترغيب على قلعة 
جعبر المشهور ة بمنعتها والمطلة على نهر الفرات وتنازل بالمقابل لأميرها عن مدينة سروج والملأحة 5811126 التي في أعمال 

علي كله ومدينة تدعى باب بزاعة إضافة إلى عشرين ألف دينار؛ انظ 075 .)كلل آل ص . 244 . 

طريق تؤدي عبر تل عَفَر إلى إسكي موصل (بَلّد ). 

0 مأكال لل 2 ص. 276 و174. 

هي اليوم سحيل؛ قرية في الجزيرة العلياء على مسافة 14 كم شرق القامشلي. المترجم . 

يضع 128611285 |5:42! 4:14 418:11 ص . 255 تابيت هذه عند تل خميس 1131015 []76 لأنه لم ينتبه إلى أن مغاريسي 

11283151 يجب أن توضع عند تل غَرَز ©6[113885 []76, في الجوار المباشر لل حميس . 

9 هي طرطب؛ قرية تقع إلى الجنوب من القامشلي . المترجم. 


بك دت لس اننا 
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باسم الثيبتنسيون 11115161167565 وكان متمر كر في موقم ثلبيسمة 711116151126 العسكري”2 تحت 
إمرة حاكم منطقة بلاد الرافدين 411425080877146 مثلما كان أهالي غرابان 8185812 , أي العَرّبانيون 
5-65 يتمركزون في مفانا 116188 وكارثا 23:3. لا يمكن لقائمة بطلميوس أن تُهمل 
مركزين بهذه الأهمية. نذلك تحن نفم المفارة بين غَرابان وأكربا 812858 الواردة عند بطلميوس» 
ونقترح تصحيح تريتا 711614 الواردة عند بطلميوس, لا 87) 27 إلى تيبيثا 11516118 التي نجد 
جذرّها تيبيئدس 11516167565 محفو ظّ كما هو في كتاب (1]]06017:و01 هاء]06/! . 

إليكم آخرٌ المراحل في مسلك توكولتي نينيب الثاني تتمةًٌ للجدول السابق: 


مغريسي 615[1 0/1382 


لن نُسهب في الحديث عن أهمية عقدة الطرق الحسَكة- صُفيانء فهي غنية عن هذا. اقترح 
كل من سارٌ وهرزفلد لدى رفعهما لمحطة سَمَعا 532032818 أو شاغا 5832813 الواقعة بعد بلدة 
تُنيئير فى مسلك ابن خرداذبه» أن يضعاها عند الحَسّكة؛ وهذا شىء بعيد. يورد الدمشقى 
مدنَ وادي الخابور كالآتى: الصُوّرء ماكسين» شمسانية» عَرابان» طابان» المجدل وساعا 58'4 
ويضيف: ١‏ وقصبة ذلك قرقيسيا وهي الآن خراب»*. صعد الدمشقي واديّ الخابور حتى انعطافة 
النهر» وقد أشار إلى الطريق التي تميل نحو الغرب عَبْرَ مَجدل؛ أما بلدة ساعاء فهي في بداية طريق 
الشمال المتجهة نحو نصيبين ©2135156. الواقع أن ساعا مثلها مثل شاغا 588512 أو حتى سَمَغا 


1[ 4141.0 .ولف الالاكاكل 27 . سبق ل لاقطء52. #الوكة أثثر ؟داءئ)2261 11 ص . 43. أن قارب بينهما. 

2 ثيلبيزم ©11!15151 هي تل بسمة 815126 [|16 الواقعة غرب ماردين» وهي معروفة تماما للمصنفين السريان؛ راجع +6860©» 
لوا !|16 46 دلااء2 46 .6/1071 ص . 58. نحن نميل للقول إنها البلدة نفسها الواردة عند ©«0ع8250, .060 246 11 6 
باسم : 815110606017 . ربما كان هو التل المذكور عند ياقوت: تل بَسمَة 835123 [[076, 1, ص . 864. 

3 ربمايجدر جمع هذين الإسمين وأن نرى فيهما مينوسرتا 84181206568 أو ماكارتا 843131563 التى سنتكلم عنها لاحقا. 

4 الدمشقى. ترجمة 2146186 ص. 259 . 
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38 جميعها قراءات خاطئة لكلمة شَماغا 58303818 التى نجدها فى الخرائط الحديثة 


تحت شكل خربة قَرّه شَّمُّوك عأنااتطةط5 133 غ1:56ط الواقعة على أقل من ثلاثة كيلومترات إلى 
الشمال من جسر صّفَيّانَ مهلاأء1نا50 . 


سبق أن رأينا دور مدينة أوديسا (أورفة ) كعقدة طرق فى العتناك مع الخرصد ولتي حال 
مقع فريداً في قلب منطقة الأوسروين 05510616 . كانت تنطلق منها ثلاثة مسالك نحو الشرق» 
تتا ول لووك ممطن اجن تر ابسايا ود قاعدةً لنا شبكة لوح بوتنغر الطرقية . 

الجدول له : ّْ 


على نهر الأعوج 


* ربما تكون القراءة الصحيحة هى تلك التى استخرجها 2011161013 من كتاب 2416111104]6, 279 11-10 : 8880668 . يمكن 
أن نفكر فى تلا قسطنطينا 1613-002568041118 المعرو فة أيضاً باسم : اع 06 غ80 , 


الحل الذي نقترحه لهذا المسلك يقوم على تعريف مينوسرتا مع قرية تل أَرْمَن ص5 5611 . 
وهذا الموقع الأخير هو عقدة طرقية مهمة على طريق رأس العين- ماردين'. وقد عُرِفّت قريةٌ تل أَرْمَن 
باسم دنيسّر 28260615317 وهو ما يتوافق مع بلدة دُنيسّر 20061537 التي يضعها الدمشقي في سفح 
جبل ماردين)2”. نحن نقترح أنها دوسارون 1731153101 الواردة عند بروكوب*. نجد موقع مينوسرتا 


1 لنلقطءوك5 مداع ص . 403. 

2 الدمشقيء ترجمة 84611561) ص . 259 . انظر سترك, الموسوعة الإسلامية, مادة: 1أ08[5ا2. 

3 تل أرمن وتلرمنء قرية في جنوب غرب ماردينء اليوم في تركيا واسمها: قزلتبة ©إ112116. وهي عند الدمشقيء نخبة الدهر 
في عجائب البر والبحرء تحقيق فرين 1786111؟ ومهرن 214611561 فرانكفورت: معهد تاريخ العلوم العربية والإسلامية, 1994 
( إعادة طبعة بطرسبورغ 1866-1865 )», سلسلة الجغرافية الإسلامية» رقم 203: « دُنْيسر» وه دُنْيسير». المترجم . 

4؛رِ عومءه:5 .لعه 46 آل 6. 
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هذا مُحرّفاً إلى مكارتا 112083168 في الطريق من زوغما إلى نيسيبس 81515 [ نصيبين] . ونلاحظ 
أن المَسلكين يتقاطعان تماماً عند تل أرمن وفي هذا تحقيق ثمين. 

نحن أكثر تردداً فيما يتعلق بالمراحل الأخرى. المقاربةٌ المقترحة أعلاه لموقع مدينة الحسَكة 
( شاديكاني 51201182 )2 إذا ما دعمناها بموقع ساكان 531276 الوارد عند بطلميوس» تسمح لنا 
بمقاربتها ( أي الحسّكة ) مع سيزينوس 512111105» بتفضيل الرسم سيكينوس 512!110005 الوارد في 
كتاب 2801611106 . مع ذلك» ثمة من اقترح مطابقتها مع موقع شكيّة 6لإندمع!5 الأقرب الى سنجار؛ 
إنما لا يبدو أن الطرق الأكثر سلوكا تمر بهذه المحطة. 

يذكر أصحاب المسالك العرب طريقاً تصل مباشرة أوديسا ( أورفة) ببلدة آمد* ( دياربكر) . 
وأول محطة بعد أوديسا ( أورقة ) هي جلاب 8[01125 الموجودة في الخريطة .5.0 بالقرب من منبع 
رافد نهر البليخ, المسمى جلابي 0[611201*. نحن نطابق جحلاب مع الموقع العسكري غلابا 6211468 
( في قراءة : غنابا 63818 ) الوارد في كتاب 0109111011171 1011ل لمعيل 15 , 

ونعتقد أن الطريقين 8 و0 اللتين تنطلقان من أوديسا ( أورفة )» تسلكان وادي الخابور الأعلى . 
وتسير الأولى على الضفة اليسرى. 

الجدول 8: 


فون خابوراي 0118260786 20025 " ( فى مخطوط : سكابور 5086086 ) ]|[ راسالمن 000 
كك اكوك و 
الاتكك 


ألينا 1312م 


5 فى 0 80 6: 0310136 1015 , 
** غالبا ما توضع بلدة هاست 118566 وأموستاي 411105]36 بين هذه المحطة والتي تليها. الواقع أن هذين الإسمين هما زيادة 


على الخريطة . 


1 ©0]6عناول 79 13 : 812112631568؛ جورج القبرصي» 3 113252 ؛ راجع طبعة “66126 ص. 155. 

2 ]عل 80 9. 

203 يبدو لنا أن دي خويه قد أخطا عندما صحّمح في نشره لنص ابن خرداذبه» ص . 96» كلمة آمد 812110 الواردة في المخطوطات 
إلى أرزاك 280ءث . 

4 الدمشقي. ترجمة 806©[560) ص . 260 . 
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ناقشنا أعلاه موقع ثوبيدا 11116143 الذي يمكن وضعه في واحد من التلال العديدة المنتشرة 
حوالي الححسّكة ( انظر الخريطة 1607) . 

مؤكد أن طريق الجنوب لا تمر جنوبٌ جبل عبد العزيز مثلما يقول كيبرت» بل في وادي 
الخابور الأعلى نفسه. أشار الأب بوادبارد إلى أن التلال الأثرية كانت تنتشر على طول الضفتين. 
إليكم الطريق التي تسير مع الضفة اليمنى : 

الجدول ©: 


2 اكه 
770 ا كف !251927 
١ 7‏ ا هسك 


سيرغورا 5115012 ( فى قراءة : سينغارا 51115212 ) 


وبد لأ من اقتراح تصحيح متسرع لموقع هوسترا إلى كارًا هقط ؛ نحن نقترح مطابقة هوسترا 
مع تل الحَضْر القريب من حَرّانَ. أما ما تبقى من المواقع فتحديدها أكثر صعوبة: فالتسميتان ثرّانا' 
وروشيريا غير معروفتين. وإذا كنا وضعنا تيغوبيس -وهي تنغوبيس وتطناع م116 عند بطلميوس» 
لال 27217 فى تل إشرال ( الشرال ) [ه7طوع [ا©1» فهو من باب الظنّ البَحت؛ لأن هذه القرية الأخيرة 


1 هناك طريق أخرى تصل أوديسا ببلدة نَرَانا 111383118 بعد تحويلة طويلة لا ندري كيف نفسرها: 206558, ثم 271313108 
ثم ه1لهال ثم #معطغدى ثم قغأترلى ثم كناءذلك ثم «مطاعطق ثم مغقصدق ثم «ذلقاق ثم قمهعمقط1. مع ذلك 
فقد ورد هذا المسلك في كتاب 20410/61111846 280 4-2 وترتيبه كالتالي : (كناءأ/ا) الناعأظل ثم (2عط52) 283102 ثم 
(ققة[2ط1) قصرةغ113. هذا يسمح لنا أن نصحّح سائنا 529622 إلى البَثْنيَةَ 835618 أي سروج [00ا53:0. نرى أن 
الطريق تذهب نحو غرب البليخ» ثم عليها أن تنعطف نحو الشرق لتصل إلى ثُرَانا 188818108 . 
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تتناسب أكثر موه بي بده فسريا 1/6561 التي يقترحها كتاب 861761118]6 لكلمة روشيريا . 
وكاتت ظريق تانوية تصل تيغوبيس 15تأنا11611 مع رسينا 16531118 وهي بحسب لوح بوتنغر بطول 
16 ميلاً. 

كان وادي الخابور الأعلى لا يزال متصلاً بوادي البليخ عَبْرَ الطريق التي تصل مباشرة نُصيبين 
بالرقة وقد ذكرها المصنفون العرب كالتالي : نُصيبينء إلى داراء ثم إلى كَفَرْتُونَاء ثم إلى رأس عَْن؛ 
ثم إلى الجارود» ثم إلى خسن مشلهة ثم إلى بِاجَرُوان 8320[31108» ثم الرقة2. بِاجَرُوانَ هي بيت 
جَرُوانَ 1([2190/311-]86 ونحن نقترح وضعها عند تل جروة 6إمامء زط 31611 , وص تقل كان قريباً 
من نهر البليخ” لكنه يبقى دون تحديد؛ وكذلك موقع جارود 703/0100 الذي لا يمكن أن يكون 
دا عن ثرّانا 11275818 القديمة. 

نحن قري واثقون من وضع هَّديا ( أديا) 112013 في تل عيد 214' [[176*. وينتج عن هذا أنه 
يجب وضع ثمساتا 71610655868 في نواحي التشكة . وقد تكون ماغروس 70387005 هي متراس 
5 الواردة في خرائطنا. 

أما بتيتاس 83]1685 فيبدو أنها عين البَط 61-82 818'. هذه الفرضية يدعمها جداً ما جاء في 
كتاب 1801611616 من معلومات» فهو يجمع بين طريقين متوازيتين ويورد بلدة بارا 8258 مباشرة 
بعد إيباتيتاس 10361625 . والحال أن بارا 8318 موقع مجاورٌ لطريق سنجار» ونحن نعتقد بالضبط أنها 
باراس 83135 الواردة عند بروكوب والتي لا نعرف أين نضعها" . 

كيف نعيد رسم المسلكين الواردين في كتاب 8017617686 بمساعدة ما ورد في لوح 

بوتنغر من إشارات : 


.7 81 0046© 1 

2 ابن خرداذبة» ص. 95, 

23 يمكن أن نضع هنا غُربانا 601628 الواردة عند 50161266 لا, 17. 7. يجب ألا نخلط بين بَاجَرْوَان ( ياقوت» 21 
0 454 رب ناذا والتشهر نفدي سن . 453) وهي أيضاً بين رأس العين والرفة “كعك » اللموضوغة الإسلافيةة 
مادة : 820(30083؛ أن العمسية آرامية : بيت جَدَّا 06200 +86 وتعني «منزل السعادة» . 

4 جروة؛ مزرعة فى وادي الخابور الأدنى» على مسافة 12 كم شمال شرق بلدة الصور وتكروفاتل أثري في الجزيرة السفلى » على 

يمين نهر التليخ» شمال الرقة بمسافة 18 كم. المترجم. 

أبو الفداء» ص. 275. 

يذكر ياقوت, 1 ص. 2864 بين حصن مُسلمة والرقة بلدةٌ تدعى تل عَفْر. 

هي جارد؛ قرية على مسافة 7 كم جنوب شرق تل حميس . المترجم . 

تل عيد ؛ قرية في الجزيرة العلياء على مسافة 32 كم شمال بلدة تل حميسء شمال شرق الخشكة. المترجم . 

أمطقطع. «الطناع .1زم ص . 326 . أما بالنسبة إلى 8312 الواردة فى كتاب ©201/671146, 279 210 فقد رأينا أنه كان يجب 

١ . 831266] : قراءتها‎ 


ص ©ته ب هون ذأ 
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9 كديا 013013 (في لوح بوتنغر: هاديا 


تل عيد 0ف8' اا16 
0 عأكول) 


0 ا 


3 إيباتيتاس 103135 ( في لوح بوتنغر: باتيتاس /// عين البط 
2125 8) 
5 ألينا 1318م 4 بارا 8318 بارا 

تل أو عين الحيال 


يسقي قريةٌ سنجار نهرٌ الثرثار 78841131 الذي تمثله نقود المدينة الرومانية سَبَّاحاً تحت أقدام 
الألهة تيشة 7(0126”. يبدو أن جالية مسيحية قد استوطنت المدينة قبل نَصيبين2. وكان يسكنها 
في زمن ابن بطوطة أكرادٌ أصحاب شجاعة وكرم وقد ذكرّت المدينةٌ ابنَ بطوطة بمدينة دمشق لكثرة 
أنهارها وبساتينها”. من هنا كانت تنطلق طريقٌ نحو الغرب وتنتهي عند هترا 411368" . 


الجدول © تتمة: 


سيرغورا 51180158 ( في قراءة: سينغارا 510185218 ) 
ثل أوزغا 0لا 781 
هتريس 112815 هترا 118658 ( الحضّر [ في العراق ] ) 


زُوغورا 18 هي بالتأكيد زاغوراي 26,ناع23 التي في الطريق 8» كذلك نحن نضعها عند 
تل أُوزغا 3 !761 . يجب استكشاف الطريق المباشرة التي تذهب من هذه النقطة إلى هترا" . 


0 شاستا 1135]8© ( في لوح بوتنغر: هاست 


لاذكل منتقتهغممهدء/! رهاط 4:0 ماه .كنالا بال ص . 1)11)؛ أمصقطع ستإصباط صمل ص . 300. 

عع ططة لل 75 دعاك دعل ”كناش .نا 0(1أ155/! ©أ8, ط 24 1[ ص . 690, 

ابن بطوطة, 2, ص . 141. 

ذكر ياقوت», 3» ص . 158 . منجار» كما ذكر بالقرب منهاء 1» ص . 465» قرية بارنجان وبها خان وعينء ثم (3)» ص. 71) 
موضعاً اسمه سُرّق أو ررق بظاهر مدينة سِنجار. ثم وضع بليدةٌ اسمها المحلبيّة بين الموصل وينجار من تل أعفر؛ هذه 
المعلومات تمنعنا من التفكير في الموقع الذي يحمل الاسم نفسه في جنوب تل تُنَينير ( 118810101511). وأخيرا يذ كر 
ياقوت» 4» ص . 480. المَرَاورَةُ قرية كبيرة قرب سنجار. 

5 انظر حول هترا 813658) الموسوعة الإسلامية» مادة: 11897 . 

6 محذفت المحطاتٌ الوسيطة في كتاب 80167114]6: 81, 18-16» وسُجلت فقط بلدات دغالا 228213 ( في لوح بوتنغر: 
زوغورا 2080118 ) وأريس 8115 ( فى قراءة : هتريس 215غ13] ) . 


مسر وحم ا نب الكل 


2 


يديا 
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كانت نُصيبين نقطة تقاطع هام للطرق في الجزيرة العليا أو أعالي بلاد الرافدين'”. ويحتمل أن 
الطريق 8 التي تؤدي من زوغما التي على الفرات إلى نَصيبين ومن هناك إلى قُطيسيفون» كانت 
تغطي جزئيا الطريق ©. وهي تغطي جزئيا أيضا طريق الرقة- نصيبين عند الجغرافيين العرب”. 


الجدول زوك 


2ه 1215 
5 كك 
: 0 


5 
60 
سه 
3 
نه 
0-5 
مد| © 


سَهل لهقطوذك 


دين (وئة) 8616 رفي راءة: ريد ©890)' 


حرّان 1]132282 


تل سهل 5381 !ا716 


رر 
]كنيتوثا هط نمام | كضترتمهة»» 
مكارتا 8غ2ق 113 ا تل أرمن علطمع !إ16 
- يي ا 


التصحيح تدعمه قرا اع كتاب 1001/671/106 79 14: قطء»6 8 . 


يبدو أن كتاب 2016110466 279 213 فيه القراءة الصحيحة من دون دمج : 1431122168 . 


و 


بالنسبة إلى ثيار 1113» تحيلكم إلى ما قلناه أعلاه عن المراحل الواردة في كتاب ©مع!20::![1 
5 [[ كتاب الأطوال للفُرس] . أما اقتراحاتنا لموقغيٌ رين (رنة ) عصع8 وماكارتا 8غ27ط21/26 
فهي فجديدة ويثبت أحدهما الآخر. ليس بين رأس العين وتل أَرْمَّن سوى مرحلتين محتّملتين» 
هما غرادة 81804'” وكفرتوت 6لا1160©! التي يلفطها الجغرافيون العرب كفرتوثة 2ط0ا1212160 وهو 
الشكل الآرامي للكلمة ويقولون إنها بلدة أكبر من دارا 0318*. 


من نَصيبين» تصل هذه الطريق نفسها إلى سنجار ثم نهر دجلة مثلما سنرى لاحقا. 


أورد اصطفان البيزنطى فى ص . 99» 12 وفى مادة: 3015115 إلى جانب اللفظ 10151615 ( مقاربةٌ ) وباللفظ الوسيط 5أطأو30, 


لفظ الكلمة تماما كما حفظه المصنفون العرب : 81351515 . أما التسمية 800113 /(/1 28116101612 فلم تستمر. 
نحن نعتمد هنا على نص قدامة بن جعفر لأنه الأكمل. 

هي عرادة كبيرة؛ قرية في الجزيرة العلياء شمال شرق مدينة رأس العين بمسافة 25 كم. المترجم. 

أبو الفداى ص. 284 . 
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الجدول 8 تعمة 


تل أوزغا ه1028 7611 
أد بونتوم 201166111 80 أبو ججبّة هواطنات باهمطم 


الح 
الس الوه 


سنحت لنا الفرصة للكلام عن بلدة ثباتا لدى حديثنا عن الطرق التى سلكها توكولتي نينيب 
الثاني وآشورنصربال. عموماً ما تٌرسم هذه الطريقٌ خطأً مستقيماً وتقع محطةٌ بابا 8318 في وسطها 
تقريبا؛ وهو ما يراه السيد كيبرت. يقدم لنا كتابٌ 6 هنا خدمة نادرةً بتصحيحه للوح 


بوتنغر» إذ يجب أن نقرأ فيه مثلما أشرنا إلى ذلك أعلاه: بارا 8313 . بهذا نرى من أية طريق أخدذ 
كتابٌ 8016111016 هذه اللفظة وحَفظها مضبوطةً بشكل صحيح. وهي كذلك الطريقٌ التي ملكا 
ممُسكنخت 113101551616 سنة 1867 . 

ثمة طريقان تذهبان من سنجار إلى نهر دجلة؛ واحدة منهما كانت تؤدي عَبِرَ تل عَفّرا* إلى بَلّد 
4 ( إسكي موصل [1نا100550 2511 )» والثانية مباشرة إلى الموصل وهي التي يسجلها لوح بوتنغر. 
سبق أن رك زاغوراي 1186ا238 مع تل أوزغا 8 161 . نستطيع اقتراح بلدة أبو جبّة واطنا6 ناهناه 
لموقع آد بونتوم 201166151 0 وكذلك نضعٌ أبداي 464626 في وادي عَذْبَّة 8ططل8 211/201 . 


1 يذكرياقوت. 1. ص. 863 القراءتين لقلعة تل أَعْفْرَ وتل يَعْفْرَ أو تليعفر. ويقول: «إنما أصله العل الأعْفْر للونه ( ... ) قلعة 
ورَبْض بين سنجار والموصل في وسط واد فيه نهر جار». 

2 تُلعفر؛ مديئة فى شمال غرب العراق . المترجم . 

3 القلب المكاني للكلمة شيء طبيعى حتى أن خريطة .5.14 قد كتبت : وادي عبدا 43طى 10/201. 

4 طريق : المع 1ه طماعم 5.0 
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بقي أن نتفحص الطريق التي أسميناها الطريق 2 والتي توصل من أرمينيا إلى نُصيبين ثم إلى 
سَمارًا 153132558. لم تكن هذه الطريقٌ حكراً على الجيوش بل كانت كذلك طريقاً تجارية لا سيما 
في العصور الوسطى؛ وكانت طريق تجارة الحرير والقطن. لقد أدهشت الصناعةٌ في هذه المناطق 
أوائل الرحالة في العصور الحديئة الذين أذهلهم قماش ١‏ الموسلي 100501155) أو الأغطية المنسوجة 
من « الذهب والحرير» التي لا نُصنع فقط في الموصل بل تصنع في المنطقة بأكملهاة. لن ندرس من 
هذه الطريق إلا الجزء الداخل ضمن حدود موضوعنا. 

الجدول 28 : 


7 2577 الولو 0 ةا 
او ا 2 2 
ل ١‏ 2977757 له 
ل 8 225 ار 
7 لتك | > 77 كد 
لكك 2 2 ا 7 


ا 
ل كك 2 7 اك 


القول إن سَافًا 2 وهي قراءةٌ كتاب 201671106 أما عند بطلميوس فهي سَافة عطمم 2532 هي 
بِرَبْدة 8628506 أو بيت زرَبْدة ©8662260 مقبول دون تردد: وقد رأينا أعلاه أن هذه الأخيرة هى اليوم 


جزيرة ابن عمر”. 


وادي عذبة؛ واد يمتد من شمال غرب الموصل إلى جنوبهاء في العراق . المترجم . 

2 ه201 معنرهلل نشر 1©7]غ)80) ص . 45. ١‏ 

3 كذلك +تءمعل! فى ألاواائ4 داط07 ممصمل لا .هق ص . 6؛ عإعع2اى عند قنهاوؤ5ز]لا-/زاناة5) .266162, الملحق. 
مادة: 06ط8628؛ أممقطع, :اأطلاع .1901 ص . 320. يجب تجنب خلطها مع 6]3© التي تلفظ كفا 16608 وهي حصن 
كيفا أو ريسكيفا قطمل[815 . 

4 يستبعد 113:18 21620 الموسوعة الإسلامية, مادة: 011181" .8 8[21586» المقاربة عموماً بين برَئْدة وسافه مم52 
«فهذا أمر غير مؤكد إطلاقاً». ويمكن أن نقول إنها ومغلوطة». ْ 
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لم تكن الطريق من نصيبين إلى أسفل نهر دجلة تمر ببلدة بِرَبْدةِ؛ بل كانت تنزل مباشرة» 
مثلما يقول الرحالة العرب» نحو إسكي موصل ( بَلّد )» وموقع سافا 53013 القديم المذكور أنه على 
هذه الطريق هو بلدة اسفايا 5518/2 الحديئة . إثباتُ هذا الكلام نجده في المرحلة السابقة: سَربان 
© تتناسب على الأغلب مع بلدة اسمها ذُربان صهط:ةط2 أو ذْر مان 21225013 التي يعرفها 


الجغرافيون العرب باسم: أذرمّة؛ وهى اليوم تل رومان طقتصناه8 [أء7 أو تل الرّمان مقتصصياه8' . 
ربما كانت هى دارما 83761118 التى عند بطلميوس» /ا. 7:17 . 


هناك اعتراض على بطلميوس في /اء 7 6» إذ وضع سافه ©تامم52 على ضفاف دجلة؛ ولكنه 
ارتكب الخطأ نفسه في كلامه عن سنجار2. فقد خلْط بين المحطات التي تؤدي إلى النهر وبين 
البلدات التي يسقيها النهر. تسمح لنا هذه الملاحظة بتعريف دوربتا 2070668 وضافة عطمم53 
الواردتين في قائمة بطلميوس مع سَربان 5350326 ( دربان 83:68 ) وسافا 13م53 اللتين تقعان 
على الطريق 5» وقد تكون سنجار ودبا 2688 عند بطلميوس هما سنجار وأبداي 860626 ( والأحرى 
أنها: عَذْبَة 8018 ) في الطريق 2. 

المسافات التي يذكرها ابن خرداذبه لا تكفي لمطابقة سافا مع برقعيد7. والأحرى أن هذه 
المدينة الأخيرة التي وإِنّ كانت ذا شان كبير نسبياً» لكنها كانت ذات سمعة سيئة جداً لدى 
الرحالة*» وهي تقع عند تل الرميلان؟ مثلما تحقق من ذلك دي خويه»”. 
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2 فقد أورد إشارة شبيهة لا يجدر بنا أخذها بعين الاعتبار فيما يتعلق بموقع 0 -. فلو كانت هذه البلدة على نهر 
الفرات؛ لما قيل لنا إنها كانت تعاني من نقص في المياه ولما كان على أهلها منذ عهد جوستنيانوس بناء صهاريج لتجمي 
مياه الأمطارء 850076 .060 246 11 9. تارة تضم هذه البلدة لمنطقة بلاد ما بين النهرين» وتارة لمنطقة الأوسروين, مما 
يدل على أنها كانت قريبة من الحدود المشتركة لهاتين المنطقتين؛ 6©[1267») في نشره لنص جورج القبرصي» ص . 155؛ 
غ+0م0113» 1أصناط .27071 ص . 284 . في هذه الظروف» نحن نتساءل ما إذا كان يجب وضع هذه البلدة في جنوب ماردين» 
في المكان الذي سجلته خريطة .14 .5: «آثار إيمار ©211135. يسمح لنا هذا الموقع أن نضع هنا إيبيريا 1561513 الواردة عند 
اسطرابون» []آ 14 ى و-بتردد أكثرت- أوليبرا وععط 01 الواردة عند 2201617266 لل 217 7. 

3 انظر حول البرقعيدء مقالة سترك في الموسوعة الإسلامية» المادة. وقد هُجرت القوافل هذه البلدة وصارت تحط رحالها في 
باشعرّة 835113228 الواقعة إلى الغرب قليلا. سمعنا أن أطلال برقعيد لا تزال موجودة تحت الاسم نفسه. 

4 انظر قدامة ابن جعفر. ترجمة ©[006 ©1) ص . 164؛ أبو الفداء» ص . 274 . 

5 الرميلان؛ قرية سورية في الجزيرة العلياء على مسافة 23 كم جنوب غرب المالكية. آبار نفط . المترجم . 
عند تااأع تادعم م0)» 766ا]141 :01لا 11 ص . 167 يقترح دي خويه مقاربة بعيناثا مع أبو وَجن 10/2056 85010 القريبة 
جدا من بَلِد . وهو يضع برقعيد عند تل الرميلان وأذرمة عند ليلان؛ لكن الظاهر أن هذه البلدة الأخيرة تقع خارج الطريق. 

7 ليلان الواردة في التعليق السابق؛ قرية في الجزيرة العليا يقطعها وادي عباس إلى نصفين ( ليلان صغير وليلان كبير) . وهي على 
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أما بالنسبة إلى بعيناثا 82“10818) وهي الشكل الآر امي لكلمة بيت عيناث طاغهمزة-286 
فنقترح أنها بلدة عوينات 0/61126ا0ا0'» وهي تصغير عينات [41048 . 

ورد في كتاب 46 اسم بلدة تيجرينوبوليس 73/8712020115 وربما كانت هي قرية بَلد 
34 ؛ لكن ليس لدينا إثبات لهذا اللفظ . 

مع أننا لا نملك أية معلومات إيجابية حول الطريق التي سلكها الإسكندر المقدوني وجيسّه من 
الرقة ( نيقفوريوم ) إلى غوغاميل 62108212616 لكننا نسلّم» منذ ما قاله درويسن» أنه عَبَرَ دجلة عند 
بزابدة أي عند جزيرة ابن عمر. هذا يتناسب تماماً مع قول المؤرخ أريانوس 415168 إنه لم يسلك 
الطريقٌ التي -إذا ما نزل مع نهر الفرات- فستاخذه إلى بابل. وقد كان بوسعه الاختيار بين وادي 
التليخ ووادي الخابور. ولما كان الفصل صيفاً (سنة 331)» فيحتمل أنه فَعلَ فعلَ نور الدين وصلاح 
الدين» فسلك طريقٌ الخابور ليصعد حتى نصيبين؛ إنما لا شيء يغبت هذا. يجب الانتباه إلى أن 
طريق البليخ كانت في العصور القديمة أفضل حالاً بكثير مما هي عليه اليوم. 

يعتقد باربييه دوبوكاج' أن الإسكندر المقدوني قد ذهب من نصيبين إلى الموصل. لكن 
درويسن يقول إِنَّ الإسكندر قد صَعَد حتى بزابدة نظراً إلى أنه استغرق أربعة أيام لكي يصل إلى 
غوغاميل#: هذا ممكنء إنما ليس ضرورياً . فمن المؤكد أن اليونان كانوا يتقدمون بحذر شديد لآن 
قلقهم كان كبيراً:. ولا بد أن الاسكندر قد اتبع الطريقٌ العادية ولو أنه عَبَرَ دجلةً عند بَلّد واسكي 
موصل ) حيث توجد مخاصّةٌ» رغبةٌ مِنْهُ في تجنب المعبر الاعتياديء لكان بوسعه استخدام مخاضة 
زمار 2381287* الواقعة إلى الشمال قليلاٌ؟. 


1 عمدع80 دل غأط:د8 5زص22-8ع[ 1825-1760 )؛؟ جغرافي فرنسي . من مؤسسي الجمعية الجغرافية الفرنسية سنة 1821 . 
المترجم . 

1116| 06 .)كال ترجمة 0ع65اء6 1 1ل ص. 328. 

كان القلق شديداً فى تلك الليلة التى تلت عبور دجلة؛ انظر المصدر نفسه. 

انظر حول هذه المخاضة ياقوت, 4. ص . 288 وهرفمان, 11370167 .1ل]675م 414671 :اند كناك 411521196 ص . 218 . 

زَمار؛ بلدة في العراق؛ على نهر دجلة» شمال غرب الموصل . وهي عند ياقوت ' كفر زمار" . المترجم . 


ذم نا عر صن 


المراجع 


أوردنا المراجع التالية بهدف الإشارة إلى الأعمال المفيدة للأرشفة الطبوغرافية . وقد ذكرنا فيها بعضاأ من نصوص 
القرون الوسطى ( مثل هاغنماير اعلا 118861016 )» ونصوص متخصصة بالنقوش ( مثل ودينغتون 11/200111856013 )» وفهارس 
المسكوكات (بابلون 8306191 وروث 11/7019 وهيل !!1!! ), لأن مصنّفيها ناقشوا تحديد مواقع بعض الأمكنة. كما لم 
نْشْرٌ إلا نادرا للموسوعات والمعاجم مثل : 06016مماءن 8601-67 لمؤلفها 502 للا-لإاده 2 وعتك والعومماءنوجدءاه 80 
علء را 10تنا عأووامء7 أوعامتط وعاطاظ عل ]0 بهنمقغء21 لمؤلفه كه «اككملل وتتتهأ15'| ع 6416هماء2:700: وطمسون 
5 ؛: وهونيفمان 1101111202101 إلخ» وربما أوردنا اسم المصدر تحتمرا في التعليقات'. 


اعطة انظر: 531018236 


83 زر( أبو الفداء ) 
- جغرافية أبي الفداء: مقدمة عامة وترجمة فرنسية لكتاب تقويم البلدان لأبي الفداء ©60/آناهط4'4 16امه64097 104. نشر النص 
العربى جوزيف توسان رينو 15122100 1-1010553[1126م056[ وماك كوكين دي سلين 51326 46 2ل[عنا 113 بالاعتماد 
على مخطوطات ليدن وباريسء, باريس» 1847-1837. وترجمه رينو 1©111200 وستانيسلاس غييار 70 ةلالا 15125 :ة]5) 
باريس» 1883-1848 ؛ انظر ©01426161181, مجلة 501/071]5 025 |7716ئا0ل 21848 ص . 600 و1849, ص . 102 . 


1/147 .اررق ح صتاعء 12 معتتصحطة ر أميان مارسيليانوس ) 
- لكالا اصرطف] «تتصمادعو ##تبج22, نشر 68101113105611 ليبزيغ» 1874 . 


انلق 8010 ع0 26 لإلامطظ - عناوكنا 71اءأهكنا 12ل[ هاه و01 رنا8 ه 71انا]:1]17120 ( مؤلف مجهول من بوردو ) 
- نشر غاير اعلا ©6 ,8 ؛ انظر فيما يلى :1167[ .177غ!؛ انظر 031111©10-]611011[©» فى مجلة 89715 06 :7و660 06 .50 | ءل .اانا 
5 ص . 43 : ...5غ 7ط0 0 عسااكعاوط هأ عل غه ماعتصقغطط ها عل كعاق 5ع كنترامم دعناوأعنان عناد كدرم ا ونحءوطا0 


عا .(رماضق4 - أستامعءة21 أصتصم عالق ( أنطونيني بلاسنتينى ) 
- 111167011111 نشر غاير اعلاع0 ,؛ انظر :11167 [71١‏ . 


1ل ,نزملا ع اتجوناع ا ننه أه: ء| تنامم :نا171055006 ,0771011للل "ل انا |10175/! 06 770/696 16 ( أرامون ) 
- رحلة السيد أرامون سفير الملك إلى بلاد المشرق» نسخ النبيل يوحنا شيسنو ناه6 1658© قعل نشر #ع/عطاء5 دعامقطع, 
باريس» 1887 (رحلة سنة 1549). 


ا :07 .تأعجة - جراغما غدعاء0'| 06 470:65 . جزءان» باريس» 1881 و1884 . 


1 الواقع أن دوسو قد استخدم هذه المختصرات في 'غلب الأحيان» وقد تبعناه نحن على ذلك؛ فكتبنا كما كتب وإن كان في فك 
شفرتها بعض الصعوبة؛ إلا أن في وجودها في ثبت المراجع ما يساعد على قراءتها. المترجم . 
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لاناء الاتتظ .12771/! - لاناعانصة "ل ءا ]هناعطا ناك 65 1167:1017 ( آرفيو ) 
- مذكرات فارس ارفيوء» وتحتوي رحلاته إلى القسطنطينية واسيا وسوريا وفلسطين... إلخ. من وضع غ162 .85 .ل 6 
أجزاءء باريس» 1735 . يشير 2881210 «7وه66 ,ااق. ص . 268. حول هذه المذ كرات إلى 1105© 16]765: تأليف 
»لم 15 عل ذاعع2 عأروالطة-كأنام ا . انظر غ/انا80 سل 116701765 دءد 65 7صه' (1635-1702) لاناء ألاصظ "ل !1610 6ل فى 


1 |1 1/0106 ناكل 161/116 عدد آذار / مارس 1914, ص . 1 . 


مهاعطدق .عق ع دماعطة8 غأؤعممع ر أرنست بابلون ) 

- الفرس الأخشيد يون المرازبة والأسر الحاكمة الخاضعة لهم قبرص وفينيقية 
عأءأصغطاط غه عبمترطء ,عامج عناها عل كعتمغناطاة د5عاءكهدترل 5ء| غء دءمه 5067 5ء| ,671611065 ع8 5ء5ءط 1-65 ( فهرس 
النقود الإغريقية في المكتبة الوطنية ,غ813 .تازه 3[ 06 5عناوععمع 100223165 065 .0331 ), باريس» 1893 . 

- ملوك سوريا وأرمينية والقاموجين 6077170408712 06 غ© 44171161116 ,5/71 46 5ذه70 165 ( فهرس النقود الإغريقية فى المكتبة 
الوطنية .غ818 .ط[8 12[ 06 5ع ناوععاع 120122165 065 .63681 )؛ باريس» 1890 . ١‏ 

- بحث فى النقود اليونانية والرومانية 707710417165 6© 5©لا0760 73011114165 465 170166, القسم الثاني» الجزء الثاني : نقود 
أمبراطورية الفرس الأخشيد يبن والمشرق السامي وآسيا الصغرى في القرنين الخامس والرابع قبل الميلاد ١‏ 
غأء “لا عاناق عالاعصتل! عأكة'! عل غهة عناو تمد غمعل0'! عل ,دعل أم6صةطعم دعدمع« دعل ععتمحمع'! عل كعتقصدهل١‏ 
.-.[,/31 117651816 باريس» 1901 . 


لع لعةظ متجيزد ع مرعناء8360 1رة! ر كارل بيد كر ) 
- فلسطين وسوريا ©6االا5 غ© 20165176 طبعات عديدة بالألمانية والانكليزية والفرنسية منذ سنة 1875 حيث بدأ 50011 .4 
بتحرير الكتاب؛ ثم قام 861121867 .1 بمراجعته بدءا من سنة 1891. 


علد 8-لم - ذماء8-اع دعل «(عبامعاءةالا داع :[مه96097 كه9 (البكري» توفي سنة 1094م ) 
كتاب معجم ما استعجم للبكري ( بالألمانية )) نشر 1 اا ل جزءان» غوتنغن» 1877-6. 


8361610 ( بارتيليمي ) 
- صر أش ”0 11070 ها 15نا0 01111126 06 51011 انا ©1اها' 0 50171714176 16/461011 فى 1701/00 06 [أ866116» المجلد 19 ( 1897 )2 


ص. 32. 


أصوعغع82-لش انظر 0لذ!1ة81. 
.ل .© .قا < عناواصة |اعط ععتملدممدء جم عل «أعءاانا8 . 


أاع8 ر صهنط»اه.! 660106 ) ( جرترود لوثيان بل ) 
- 501011 ©1/] 4:10 26567 1136 لندنء 1907؛ ترجم للألمانية سنة 2.1908 برلين. 
71170]1نة مغ 17غ70ما71تق لندنء 1910. 


مماعظ عرمعاط > (ومقل8! بال) دمماع8 66 1ط ر بيير بلون» من مديئة مانس ) 
- مشاهدات لكثير من الغرائب والأشياء الخالدة في اليونان وآسية واليهودية ومصر وجزيرة العرب . . .إلخ 
:41016 ,عأمتإوط ,ءالدال عاكش رععءنج0 ل دءع6تتيامم) دعأطه :7167710 دعدمدك غء 5غااجهأناوانا5 5تناءادناام ع0 كزاماغ0ندءؤوط0 65 ] 
..64: باريس» 1553 ( رحلة سنة 1547 )؛ انظر 20011061 تعليق على رحلة بيير بلون كأءنام< 5'«ماء8 مسونط بره مغولل 
+غ]2 .]5 .20 1897. ص . 208 . 


1101 06 3015 زم56 ( بنيامين التطيلى ) 
- 810556404 . ( رحلة من سنة 1165 حتى 1173). شر فى طبعات وترجمات عديدة؛ طبعة 851617 (41-1840)» وطبعة 
غناطصتاء6 .ا و,016ق .ل .84 ( 04-1903) وعليها تعليق كتبه كليرمون غانو فى مجلة 501/071]5 065 [14/منامل 21905 


المراجع 501 
ص . 500 و0 .![476 .2866 المجلد 7. ص . 114؛ أهمها مقالة آدلر : 10406|4 ]0 8©11[071111 ك0 ه1116 7116., لندنء 1907 
( المنشور فى مجلة للاءا/ا©2 |0076 «أكاللاول المجلد 111/ا-1/اغا) وقد علق عليه [أ/ ا دع انال فى مجلة لا/ا6] 
65لا 2611065 0©5. 1906, ص . 154 . انظر كذلك مقالة رينيه دوسوء معبد بيبلوس الفينيقى حسب بنيامين التطيلى 16 
عأ غ1 06 اننتدزدء8 دنجم ل 5وأطناقا 6 16:1!1671|م 5071010176 فى مجلة 716لا3, 1926) ص . 247 . 


لم8 :مغن 1لا ( فيكتور بيرار ) 
- 556نز1'0غ» 21141116115 1©5» جزءان, باريس» 03-1902. ويجري التحضير لإخراج طبعة ثانية سنة 1927. 


متعطءطء8 صهلا عتقالى كعءمعءع؟ > وأمنزك د عناوأوهاه07016 5ع1[ن86[16 ( ماكس فان برشم ) 

- أبحاث آثارية في سورياء في مجلة ©لا10غ4510 [ه71تنادل ؛ 1895, المجلد الثاني» ص . 485. 

- نقوش فرقة الحشاشين فى سوريا ©1لا5 46 كاأدكة455 065 116|م70و1م2) فى مجلة 45101016 أ7710لامل, 1897, المجلد 
الأولء ص . 453. 

- ,لاهلا - ءة”لا5 © #وهلاه/ا ( رحلة إلى سوريا)» بالاشتراك مع فاسيو 10غ52 .25029 3 أجزاىف .6 اناأناكم! 5ع 7أم16/ة 
.+0162 .طء0'3 . القاهرة, 15-1913 ( رحلة سنة 1895 )؛ انظر مجلة 7]4/إ5, 1920. ص. 74. 

- تعليقات على الحروب الصليبية 070150065 65| ”ناد 0/1/0465 فى مجلة 451010146 [7710ناه[. ؛ 1902» المجلد الأول» ص . 385 
(فيما يتعلق بغطء اعطق بجوز.دة! ) . 

ءلم .! .© ع كتاب 1[للاقهءا070 171ن(0اأمأ715] كنائز 01 اثلا ”لاوم غ«لاهأ140]67 (ناه ,طعظة'ل ,1 .ك1 .11610 )؛ المعهد 
الفرنسى للآثار الشرقية؛ القاهرة, 1894 وما يليها. ما يهمنا هنا بخاصة هو المجلد 25 من السلسلة, المخصص لسوريا 
الشمالية وقد ظهر منه الجزء الذي نشره موريتز سوبرنهايم 50561111©11171» بعنوان : عكار وحصن الأكراد وطرابلس ,41067 
أأمما”1 ,بله41-اء «وزظا. 


0 1[ ( برغرن ) 
- دليل فرنسي عربي مبسط للرحالة في سوريا ومصر 
#أمنزوط ات أء ءأالز5 اا ك5تناءعو0ئ(0لا 65ل 76أهوأيانا عطهه-كتهجارهم 6106 [753لآ 1844 . 


عا أامصمع8 اعهطم83 ر رفائيل برنوفيل ) 
- عشرة أيام في المنطقة التدمرية 8116 4|767 611 175ا0ل«!2), باريس» 1868 . 


دامغ:86 ع0 5ع نال ( جول دي بزتو) 

- دراسة حول طبوغرافية صور #ا/ا1 06 116م000872] 12 "الاك [5552 باريس» 1843. 

- حول آثار دير القاله 1213 اع 5أع2 06 0©5أنام 165 اناك فى مجلة .أ876/:60 ,/ا86: 1846» المجلد الثانى» ص . 617. 

- رسالة إلى السيد سولسى حول الأثار المصرية فى نهر الكلب 
طأأععا-اء «طها! مل كترعاام نزق6 771011111615 65| اناك توأنات5 06 ./! 4 76]غ6 1 فى مجلة .أ47160 ,لا86, 1854, المجلد 
الثاني » ص. 0 

- طبوغرافية صور وفق آخر المستكشفين 5”لاءغ070أمه 0277175 ددا 5 «مه'0 «ز1 6ل عننام0:و000] مل 
مستل من :171567 1265 .400 '!| ©[ .4/6171 :61 2531/31165 المجلد التاسعء 2, ص . 275 . 


67 أباوه8 12 06 ه20 86:3 ( برتراندون دو لابر وكيير ) 
- الرحلة فيسا وراء البحار 40167677167 120008 هل نشر 50196]687. باريس» 1892 . 


لطع صوا8 ر بيانكى ) 
- الرحلة من القسطنطينية إلى مكة عداو 1/12 4[ 16م0115]411]170) 4 16111670176 مأخوذ من كتاب مناسك الحج» المستل من 
مجموع رحلات ومذ كرات للجمعية الجغرافية في باريس 29215 ع4 ,7و660 06 .50 هأ عل .7زفاط غه دعومبزملا عل اأعبهع2 11 
(1825) ص.81. 
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أعطء810 .2 ( بلوشيه ) 

- 40-171 117:61 06 |8 '4 1115]0176 ر ترجمة لكتاب بغية الطلب في تاريخ حلب لكمال الدين ابن العديم )» في مجلة 801 
المجلد 6-3. 

- 1217124 46 ملاوع "0 11150176 ( ترجمة فرنسية لكتاب السلوك في معرفة دول الملوك للمقريزي )» ( نتمة ترجمة كاترمير )» 
في مجلة 801., المجلد 11-6. 

- 72011أ عل ءأأته 06 07161 1© #وهلاهنا داك 5216]1077 ( 1579 ). في مجلة 801, المجلد 12, ص . 112 . 

- المفضل ابن أبي الفضائل» 5/ا110171]0 5ا07]أناد 465 11150176 ( ترجمة كتاب النهج السديد والدر الفريد في ما بعد تاريخ ابن 
العميد )» في مجلة 14أ0غ0716:1 207010914) المجلد 12 و14 . 


اطقه8 .1 .1/1 5 ربول) 
- الكنعانيون والعبرانيون 11687367 10:نا 16414471667 ليبزيغ» 1911. 


8 (بوتًا) 
- ملاحظات على جبال لبنان وجبال لبنان الشرقية 72هطأأغص4'| غ6 صهطنا | «ناد كدماغهنمء5ط0. فى .أ60و 50 هأ 06 .هالا 
66 06 1833 ص. 135. 


0ع نال نا0ظ 416:2311026 ( الكسندر بو ركتود ) 
- دراسة حول آثار سلوقية بيريا أو سلوقية سوريا عاالا3 ع عاعباء|56 بده عمغاط عل واعبه|م5 عل د5عدنتد دءا| «ناد :اتفال 
باريس» 1860؛ انظر 501/0715 065 |7716لا0ل 1861 ص . 120 . 
- دراسة حول معابد المكرسة للإله أدونيس في منطقة الباليبلوس 
كو أن بزاع هاه عل عرزمغ جع 6| كصهل 4005 "ل عأأناء نال 11101110171615 25| زلا5 1161710176 باريس» 41861 
انظر 501/0715 065 |716الامل 1861 ص . 190 . 


654 .1! .[ ( جيمس هنري بريستد ) 
- معركة قادش» دراسة في أول استراتيجية عسكرية معروفة 
(و6 0د بصملا 0101/1 اد [أجهء 2غ ا وناك ه ,اأ5 16646 ]0 غ86 1116 شيكاغى 1903؛ انظر )81016 .28 من القبيلة 
إلى الأمبراطورية 617181765 ع“لا© 14715© 265. ص . 362», و8115136 .11 .ى بعض الملاحظات على معركة قادش 
2065 ]ه 8016 عتاع 1 10]65! 2507116 في .476(1 .تالاو [0 [#0نامل المجلد 27 ص . 191. 


علطم »8 ذتنامل انظر 771ناام17012] 6656 , 


6 1601166 ( ليونس بروسيه ) 
- سد بحيرة حمص 110175 06 ع4| نا ©لا9أ0 14. في مجلة 5/716 1923 ص . 234 . 
- رسومات مارينا بالقرب من طرابلس !أوما:1 06 8:85 ,1/07110 06 65/لا]6!!1 165 فى مجلة 5/714 21926 ص . 30. 
- عتغناء55ة8 1 ع2 رععناه5 .لعل لم2 «ألأء1[© 46 ءاوه 16 هل في مجلة 0[#لزك. 1926» ص . 193 . 
انظر غاناهع110112! أناة8 . 


01013 .6 .لما ( وليم جورج بروان ) 


- رحلة اجا يادة في مصر العليا والسفلى وسوريا ودارفور» 1798-2 
”نا7/0ه8 | ,6أ«نا5 | ,6م نزو عدكهط غ6 عغناه!! هأ 00115 0096 1/01/1/601 ترجمة 35]6178) .[» جزءان, باريس» 1800 . 


أؤلاا 2011252 غأء لزه تتتستافظ عم ,لا0 - ألإوناء2011252 1011 .ل غأع /1201لزنا8 .5 ( برونو ودوماسفسكى ) 
- الولاية العربية 4 مأ نوعط مالل ثللاثة أجزا ست راسبورغ» 4 و21905 و1909 3 انظر نقد الجرء الأول من الكتاب 
عند : 10 0311116-]161102011) , 501/0115 065 01071104[ 1904. ص . 4668 وموسيل» /21)1//]آ 1904. ص . 379؛ وللجزء 


المراجع 5 


الثانى عند : أطععص 1لا .لل ,أطزق يلاع 1905 ص . 104؛ وناقع قلط 3 لمتطظة0[1) :ره بتاعنه .ع2 الاء ص . 318 و[آالل 
ص . 202؛ وللجزء الثالث عند : أمععص ذلا .لل ,أطا8 بنع 1909 ص . 4629 وغ7ع 2126ل ,تأعنه بلاعكل 1909, [لء صض. 
1. 


0 ءناظ ( يكنغهام ) 
- رحلات فى فلسطين 16]غ20165 | 1761/65 لندن» 1821 . ( رحلة سنة 1816). 
- رحلات بين القبائل العربية 1715©5 44 16[ 0110119 5أ178106, لندن, 1825. 


لطنظ عومءت ع اطنظ مغصوم؟ (فرائر بول ) 
- جغرافية فلسطين القديمة ]20/065 016671 465 116أم660070» فريبورغ» ليبزيغ, 1896 . 


110216-51 عل 05ا3:0طء؟ناظ ( بو ركاردوس من جبل صهيون ) 
- وصف الأراضي المقدسة 501106 167706 8650717410 نشر ]111لاهل 01لا9 نان ألا3 [أ1160 122075ج 28676 الطبعة 
الثانية, ليبزيغ» 3. 


التقطلءسساظل «عداءعم > عالق طلء؟نا8 .1 .[ ( بور كهاردت ) 
- رحلات فى سوريا وفلسطين ومنطقة جبال سيناء +11 ,517101 867025 425 6696110 020 انلا 714اغ72[265 ,1611 ال5 أ اإعداعل 
كلاأ0665611 1 01 411171671114611 فيمارء 1823» ترجمة ألمانية لكتاب رحلات فى سوريا والأراضى المقدسة 7] 5أ7701/6 
4 | نرأمةا 6غ 0:14 ها«لاى. لندنء 1822. نشر ©1681 بعد وفاة المؤلف ورخلة سنة 1812-1810). انظر عممم ماعل 
0115 025 [710الامل 1822 ص . 610 و684. 


ععلة :© اع تاماتناظل ما رلك .أملاء :نا - واولا5 6<010760 7لا ( بورتون ودارك ) 
- سوريا غير المستكشفة» جزءان» لندن. 1872. 


#عذالة ع1 تصقن ر كاميل كالييه ) 
- رحلة فى آسيا الصغرى وسوريا وفلسطين والبتراء 26766 عأطهجة انع غء عتراغكء له 1 ,57716 اك ,عللا©71أألا! عأكة 251 عوهنزملا , 
في كته 46 :66097 46 .506 .اانا 1835 ص . 5 و239؛ انظر المصدر السابق, 1837 ص . 288 و1838 ص . 40. 


(©2 .ق) مقتتدة:03 ( كارمان ) 
- رحلة من حمص إلى تدمر الام]76 غ6 علالاة#أهعط ه 10715[ 06 عوهنزه/ل فى كاووط 06 :66007 06 .50 .ألا 1840 ص . 321. 


6 ,000 - عاأبدهج عا عااتنقاءص2 .ل 
- السجل العام لفرقة فرسان الاسبتارية فى القدس ( 1310-1100 ) -غترنه5 ع0 5ءذأمازمده!] دعل ععلره ' | عل لمكدةو ععتهاي نسم 
61 216011 4 مجلدات» باريس. 1906-1894 . 


5 ( كاساس ) 
- رحلة مدهشة في سوريا وفينيقية ودلتا مصر 86لاو #ذكدظ8 ها 06 غه عأعنم6 21 | 06 ,عا ولاك هآ عل علاودء«ماغام عوولرملال 
باريس. 1799. ( رحلة حوالي سنة 1772؛ انظر ©لا016]07654 1/10905171. المجلدات 9-4 ). 


5ط .؟ ( شباس ) 
- رحلة مصري إلى سوريا وفينيقية في القرن الرابع عشر الميلادي قبل المسيح 
مان 2076 عاتدلته عأء فاك “/اللا باه ©أء16711[© 1 ,6أالا5 71© 1617غ 59 1زنا'ك 29/0/0496 باريس» 1866 , انظر 081010161 . 


08250 .8 .[ ( جان بابتيست شابو) 
- ملاحظة حول خريطة نصفية سوريّة من القرن الثالث عشر ميلادي #أء فا “[1[ع[ بال ]ترد 7710067710106 16زنا للاى ءءأأملال 
فى .اخلط ,بقع دعل 6اتمدمن) ديل علااغماعدع0 اء .أكاط :روه66 06 .اللا 1897 . 
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- تاريخ ميخائيل السوري بطرك أنطاكية اليعقوبي (1199-1166) 
#أعه عارش ل عغأنامعوز عل امم ,ارعامتزد | أعطعلاط! عل 6[17011016. باريسء 1910-1899 . 

- الأساقفة اليعاقبة من القرن الثامن حتى القرن الثالث عشر بحسب تاريخ ميخائيل السوري 
«معامرك ء| أعطعناما عل عدوتدمتا هأ وؤدمه'ل دعاءؤاد “[أاغا ننه “[آالا نال دعأ طمعهز5ء 1 6ن] دعل فى مجلة ,غ6 7تء جه ملاعل 
9 ص. 444 و495؛ 1900, ص . 4605 1901, ص . 189 . ١‏ 

- ملاحظات حول النقوش والأثار الشرقية 071674165 #أوهاههداء 7ه 'ل عه وأدامه:وامة'ل 5ءغملط فى ©ناواغهاكى [0 نامل 21897 
آل ص. 308؛ 1898 211 ص. 68؛ 1900 11 ص . 249؛ 1901 11 ص. 430. 1 

- مختارات من النقوش التدمرية 2417776 46 1015 م 01715 «1أ0[). باريس» 1922 . 


14 طمع105 ( جوزيف شامونارد ) 
- حول مديرية الأثار فى سوريا 716نز3 6 65+ ألاغ971 065 ©5201 لاك 5مم70م لش فى 5(714, 1920 ص . 81. 


مقط .5 ( شائتر) 
- من بيروت إلى تفليس عبر سوريا ©اانا3 »| 30675ه8 0 5أ|/]1 ه «أغلاه:إ86 226 فى كتاب 110106 ناك 7/ا10 1889, المجلد 
8 ص. 209. 


أممقطع. عطميع سم - غممقطع مغن 1لا ( فيكتور شابو) 
- حدود نهر الفرات من عهد بومبيوس حتى الفتح العربي ©0708 #قداواتمء هاه عغمدرو2 عل عمبطصبع'| عل 676 0:1] هل 
باريس. 1907؛ انظر غ7عط3[هل طغداه:لاء8 عل ,ره عم[ .أ6ال 1آل. ص. 36. 
- من الاسكندرية إلى نهر الفرات 174]6أصنائ'] 4 لدامء دنه أ07147< 41 '2. في كتاب 1107146 لال ,1010 1905) المجلد 89. 
ص. 133. 


- سلوقية بيريا 216716 6 #أعداء|©5. فى 76126 46 .4:14 065 .50 .346711 المجلد 66 ( 1906 )2 ص . 149 . 


عط تقذ ! . أء غع الاهط © .80 ( شوفيه وإيزامبير) 
- سوريا وفلسطين 241656176 غ6 5(/7]6 ( المجلد الثالث من كتاب 071671!] 06 14171670176 لمؤلفه الد كتور إيزامبير )» باريس» 
2 ر(أعيدت طباعته سنة 1895). 


وطكلاعط0 .ا ( لويس شيخو ). انظر ابن الشحنة وابن يحيى . 


لإعذعطع ,صيظ - كأروأ1 0اتنا دعغهتأصباط درعنام عطغ زه تإءنصيد مناغ 07] 60161071 م<2 1116 ( شسنى ) 
- بعثة استكشافية لرفع مجرى نهري الفرات ودجلة, لندن» 1850 . 


155 .!! (ر كلارس ) 
- ألواح العمارنة والكتاب المقدس |8156 416 10,:نا ]ء4:1107110071-اتا 467 564206 216 في مجلة /ا208, المجلد 30( 1907 )2 


ص. 1. 


ه22 6165102-03 ( كليرمون غانو) 
- به .تأعقه .هل - عأهغ1ء 0:1 ءأوو|4'6!160 465لا باريس» 1895-1897 . 
- .9 .تأ 07 .16 - أأه 01616 467116010016 أأعناء 286 ثمانية أجزاءىء باريس»ء 1888-1924 . فهرس عام فى نهاية المجلد الغالث 
والثامن. انظر حول هذا المصئّف_-الام؛ مجلة 4ا/نز5؛ 21923 ص . 140 . 1 


.© 600065 ( كوندر ) 
- 1882 610 1881 1:أ 14 ا5 101 070210115أجناط .طووالا 0اجه غ6 لندن 1883. 
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0166810 .0 ( كونتنو ) 

- بعئة أثرية إلى صيدا 5100171 0 41611601091006 141551011 ( 1914 )» باريس» 1921 ( مستل من مجلة 5(714: 1920 و1921 ). 

- البعثة الأثرية الثانية إلى صيدا 51407 6 076651091006 017أدك”: 87716إلالا26 ( 1920 )2 باريس» 1924 ( مستل من 25(714 
3 و1924). 

- فن النقش على الجواهر عند السوريين الحيثيين ©]1]]! 0-١‏ !زد علاواغمبرا6 10 
(ء1”لا3 6ل اانه 5ك معانحه5 بال خخلط غ6 .تعره .أطأ8. 11[)؛ باريس» 1922 . 

- مناغ اط عاحامه روم ةاطا8 06 2167625 باريس» 1922. 

- الحضارة الفينيقية ©0[16111611116 190]!15061071© هلء باريس» 1926 . 


012 عل ,ارأغ] - ع تناعارأال! عأكظ '| 0 0111146 ناعم 00716 011716 1671670176 ( دي كور انسيز ) 
رحلة في منطقة شبه مجهولة من آسيا الوسطى تشمل وصفا للمناطق الشمالية من سوريا إلخ.... باريس» 1816 (رحلة سدة 
2). 


4ع .8 .© - داع ا-وءأاء8 غه عدهأام ا ءكدا دعل 616 لم8 | عل كعبلترء: دوعام 001 


ااعنووعه .© .ث8 .)ا ( كرسويل ) 
- 111111671 111071 ]0 1015[ 21010 فى مجلة 5/714 2)1923 ص . 134 . 


أعصأن 1681لا ( فيتال كينيه ) 
- جغرافية سوريا ولبنان وفلسطين 
6 أت الام أتعك02 ,عنالأأكا عاد ,عنطاغه 00:15 عأطامه:0609 ,اادء[ه7 غه ارعطنا ,16زتزى. باريس. 1896 
( يستخدم أحياناً وثائق ضعيفة ). 


1010لا تفال انرق .اع > 57111165 2601065 ( فرائز كومون ) 
- دراسات سوريّة» باريس» 1917 ( هي نتائج التنقيبات الاثارية والجغرافية للرحلة التي قام بها المؤلف سنة 1907 إلى شمال 
سوريا )؛ انظر مجلة 10715و7]1 025 .]115ط'| عل علانام8 21918 1 ص. 138. 
- درع رامي سهام تدمري وعليها قائمة بأسماء المواقع #5صه)6' ع)كذ| عاتنا ععلله 6|271 ادم «عأءمه مدا"ل «ء1اءعداو8 في 
مجلة 5/710 1925) ص. 1. 
- التنقيبات في دورا أوروبوس 70805لا-70لا20 06 5ءاأألام] 65 ] ( 1923-1922 )2 
(غ1! .ا ,عا «لز5 عل .اانه دعل ععأنحعد دال .أكاط غ6 .(إع7ه ,أطاظ )» باريس. 1927. 


تصتلضة8, .يزملا < ضتدطأ] 1407 نال عودلاه/ا ( الأب جيروم دانديني القاصد الرسولي ) 
- رحلة في جبل لبنان. ترجمه عن الإيطالية الأب 5180011 181011810, باريس» 1675 ( تمت الرحلة سنة 1596 ). 


14 .ل انظر ل[5ه رهلا 


متممقطء2 تدعا م هدري ديران ) 
- مراسلات سيلفستر دي ساسي والقنصل لويس جاك روسو 
01 20165[ كأنا0 ا .8-.[ ألاكتامء نال غء نعه5 ع0 عتؤدء 7 أتر5 عل 607765007100766 فى 2185ه501 025 أ710زنامل 
4 ص . 367. 1 
- رسائل وليام هنري ودينغتون حول رحلته الأثارية إلى سوريا سنة 1861 و1862 
©اان5 تاك عناوأوه[160!ء07 عو04نز70! 5071 طناك 071غ6001719 للا بصعلا :نأا للا عل دء نامل في 5أ1:ه 56 065 [710ظلامل 21914 
ص. 269. 


596 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


- رحلة القنصل جوزيف روسو إلى بغداد سنة 1807 8091004 ناهءدكاه! 1أمرءدم[ أناكامء لا ١/0096‏ 1.6 في مجلة 5/710 
25 ص. 174. : 

- مؤتمر الجمعيات العلمية فى باريس 28215 ف 531/3165 50016665 065 001181785©: 1925, المحاضرات ( حول مساهمة 
الرحالة الفرنسيين في القرنين السابع عشر والثامن عشر في معرفتنا الجغرافية لبلاد المشرق )» باريس» 1925؛ انظر مجلة 
50 1925, ص . 290. 

*«أناه8 آ 21301116 ( دولافيل لوغو) 

- الاسبتارية فى اللأرض المقدسة وفى قبرص ( 1310-1100 ) ©7منز:[) ةغه 116 6111676-50 1275أ1]0ت5ه11 165» باريس» 1904؛ 
انظر #»اطم»! .طع؛ 801 المجلد 10» ص . 472 . 

- انظر : .007.671 . 


ع5 أاعط دءالعجمط - 7و5 لوط كهك وها 0/لآ ( دليترش ) 
- أين هي الجنة؟» ليبزيغ, 1881. 


ناه 6 ع1 7714هددا0 > عتناهط ع1 0/18ا11311 ( هار تفيغ درنبورغ ) 
05025 دعل عاأءفاد “1 ننه 71ءأنك 6317 :الا .71/14[1ناه10/! أ 5507110ا0» باريس. 1889 . 
- الجزء الثانى : 0005507710 ,تلام > 40105501116 116أدهة 41014061097 ( وهو النص العربى من كتاب الاعتبار )» باريس. 
وقد ترجم إلى الفرنسية تحت عنوان أسامة بن منقذ مذكرات تاريخية وحكايا الصيد (0أتناما! 1ط! 7:6:تمودن0 . 
8 ع غأطصةدع610هغناش باريسء 1895 ( مستل من مجلة 101). 
- الحروب الصليبية بحسب معجم البلدان لياقرت لادوملا 06 عداواطامه:و060و عتمصدمعءال ءا 5ن 7م40 5علمكاه0 65 ا 
لاألا أصعله كعناوضها كعل .غهم عامعشٌ عمتقصعغمعن يل .60 ص. 71) . 


عمتتمطط متصصصة-اء - عمصمطط أيهط ( بول دورم ) 
- كممععه| 065 ازماغمء]أطيام عاأءنايرهة ه| دغ تمه ل مده تش -اء'0 دمتجع) باه 5ع نال اطاط دنهم دعل فى .أطز8 ,لا86, 1908, ص . 
5 و500؛ 2.1909 ص . 50 و368؛ انظر أيضاً .اطا8 ,6 21924 ص. 5. 


- #ا”نزود4 > بلدان الكتاب المقدس وآشور ©الإوكش'| غ6 5©نال[أطاط بره 65 1, باريس» 1911 ( مستل من .|8 ه26 1910- 
21 . 


- تدمر فى النصوص الأشورية 716115ت(ككه 2665© 25[ 15ئه0 16لإ7:1أه2, فى .أطا8 :نا82, 1924. ص . 106 . 
لطعته دع رهط ر شارل دييل) 


- جستنيانوس والحضارة البيزنطية في القرن الرابع الميلادي ©اعغاك “٠لا‏ بنه 6ا«اغصمهبزما 7ماغهكة اناف | غ6 1111671)كال باريس» 
1 . 


- 071]171 2لا غ407 |1816:116, الطبعة الثانية» جزءان» باريس» 1926-1925 . 
- 211716 1ابرد 00706712716 5075 95| غ6 ©1أع0اع0'411 عناواءكا )7ه امع 'ل فى مجلة 5(/10) 1921 ص . 81. 
- 611116 أ !لاد 007067166716 765017] 710016010 1لا فى مجلة 5/714 1926 ص . 105 . 


2126 6321 ( كارل دينر) 
- عع بزك-أع 6 1/! دملا عأعه[مع0 لصن عنطم رومع مع ذتدتزطم ععل معتص ن[لضصباطه .ارمموطلل فييناء 1886 . 


21135101 ( شيخ الربوة الدمشقي ) 
- كتاب نخبة الدهر 01-4417 غه:)انا0!؟ أهغأا تحقيق فرين (م. ) 186[11آ» بطرسبورغ» 1866. ترجمه أغسطس مهرن 
نط1 إلى الفرنسية تحت عنوان : 696 1710(611 ناك ©2057710070/11 4[ 46 أ147116ل كوبنهاغن» 1874 
عنو كوبتهاغن 
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5 ![مع05( ( جوزيف دوبياش ) 
- تاريخ ولاية سوريا الرومانية ( باللغة التشيكية )» لل براغ. 1924؛ انظر كومون, مجلة 5[/714, 1925 ص . 282 . هناك ترجمة 


- سلوقية التى على نهر الفرات 1704]6[رداع'| ,داك 25664616 فى مجلة 4[«ا/[5» 1925 ص . 253 . 


[1/5 12012526 1011 .4 ( دوماسفسكى ) 
- كدءأطوعة كعديا ررد عاأعاكمه عتاعكلهدة: ترعاتتما! عال فى عاتأصهتومء6 فصن ععتاعلاعدوع0 2ءاأه علا و8618 تحقيق 
+1عط6لكل برلين. 1898, ص . 65؛ انظر انالةلصام8 ,كل اأعبطرطمز «عسصصمظ 1896 ص . 252 وقطاتهةلا .ى دمدعع 
007161 1899 ص . 89. 
- انظر /22016لا8 , 


نا 1480166 ( موريس دوناند ) 
- مهمة فى جبل الدروز 2:26 أءناءزط 6| 04015 55107ة الل فى مجلة ه#1نا5, 1925), ص . 294 و1926 ص . 326. 
- سبر آثاري في بستان الشيخ بالقرب من صيدا 50140 02 كغرم ,مااع -ءء اتماكم8 ف 5فس]ء 0/2 دعلاوأوهاه16أء7ه 5عوه50:0. 


5500لا .ل ,تإعنه ,لاع 1896 - رينيه دوسو 00اة5كنا2 6ر1 

- .تأعقه ,لاك جل 1896 > عألا5 611 1/0096 . أكتوبر | نوفمبر 1895. 076/16010910065 0165ل في .1أع7ه ا26, 1896 ل ص . 
9 

- .تأعته ملاعل 1897 > وأالا5 71© و0لإ0/ ( الجزء لثاني ). أكتوبر أنوفمسر 1896. 5عناوأوهاه6عته 5عاولل في .تأعنه ,باعل 
7 ل ص. 305. 

- 5505أ0ه7هم171 في .676 0م2286 1898» 1ل ص. 113. 

- كأتهدملظ دعل «مثوذاءم أه عرامعكزل! ر دعلبعع دغ ندد!! دعل عأوععٌ”! عل .اذ الفسيلة 129 ). باريس», 1900. 

- وزه5 ,نزملا - جنم-0ء أءناءز© | كتته4 غ© 532/6 داه 6761601091116 00096/ا ( رحلة آثارية في الصفا وجبل الدروز )» 
بالاشتراك مع ماكلر 14316 :1 باريس» 1901. 

- #امأككذال! - عع نزمه: عأربر5 ه| ع4 كعناواة06527 كماو 5»! 06715 ©4ا561611]1 81/155101 ( مهمة علمية في المناطق 


الصحراوية في سوريا الوسطى )» بالاشتراك مع ماكلر 84316 .5 باريس» 1903 
( مستل من 101065 أغطع ك5 5لا أذقل1 ذعل ذعلالدلعق ذع|إعلاناولال عا ص . 411). 


- العرب في سوريا قبل الإسلام :5|477أ'| :هلاه 716نز5 611 47065 165 باريس» 1907 . 

- مملكة حماة ومملكة لوعوش في القرن الثامن قبل الميلاد 
©2017 غاتهنته عأءغ1ك ٠/11“‏ بته (أكداه ناما ع0 ]© غ7:0تو1] © 716ثناهلا0: مل في .1أ76ه ,86 1908, 1 ص . 222؟؛ انظر 
مجلة 5/714 1922؛ ص . 175. 

- دور الفينيقيين في البحر المتوسط في العصور الأولى 11)106را:م ©716ه7ء 1/1601 | هل كدرعاء 2/161 005 7016 16 في مجلة 
0 1913. ص. 81. 

- سيميرا وأهمية الساحل السوري الشمالي في العصور القديمة 
غاألاواغصه '| كصدهل (أابز5 06) 7074 عامء هأ 06 7106مامم 177 '] )© هالزتاتاى فى ء1الا5 هأ 6 كتلهع70:1 207167865. المجلد 2 . 

- بيبلوس ومفهوم الجبليين في التوراة 716560771616 7ءأء ترق "| وهل دم أاطاه 465 01 5ل أنانز8 مجلة 5710 21923 
ص. 300. 


- سد بحيرة حمص و#الحائط المصري ؛ الذي ذكره اسطرابون 
اوه )5 ع0 جنرعاءمنزوة عند ءا اه كتتزمل] 06 عه ا ناك عناواط هل فى مأ ك5عزأم« هاا غ6 كا:1/0217716, المجلد 225 
ص. 133. 
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- الرسام مونفور فى سوريا ( 1838-1837 ) 5(/716 671 غ+1/10110/07 6617176 مأ فى مجلة 5(/714, 1920, ص . 58 و4155 21921 
ص. 63. 

- معبد بيبلوس الفينيقى بحسب وصف بنيامين التطيلى 06 86272191 5ؤرمه 0 دماطاترظ عل «ماء61 نام ع7أمناءايمد ا 
1016 فى مجلة 716/ز5, 21926 ص . 247 . 

- الفن السوري فى الأآلف الثانية قبل الميلاد 76م 270876 هلله ©7له1:ة!|!!!! 716(غاع«ناء0 بال 57161 غ107 فى مجلة 4 تلز 
6 ص . 336. 


1610114 6 2106811 ( دوتو وبو ركنو ) 
- رحلة إلى جبال لبنان وجبال لبنان الشرقية 72هط1لغص "| تتهطنا | 5اته0 عومنزه/1. فى مجلة كعكناءاوذاع2 5ء0نااك 21864 
لآ ص. 129 و285؛ 1866, ل ص . 64 و370 و495: وآلء ص. 509. 


55 .© .2 (أيسلين ) 
- صيدكء دراسة في تاريخ الشرق (1!5]07! 071616 17 إ4لاغ5 © ,514071» نيويورك, 1907 . 


امقلاصع ء1أتدقت ر كامى إنلار) 
مشيدات الصليبيين فى القدس 504/277ن6[ 06 17716اهن(70 ©] 00115 701565 065 5غ1/101111711611 1.65 . العمارة الدينية والمدنية 
علط غه عدنوتوتاءم ممبعءةاتطععة رعمير5 عل بعص دعل عءابصع5 بال عولط غه .لم2 .اطظ؛ المجلدات 7ر8), 
باريس» 1927-1926 . 


عطغذناعل انظر 02[ 0201185)1 . 


أائناا؟! كلاأ 10 ,لاع > 1النااغ!:0 © 101ئنا1؟! كلاأأ0] 051]10 0لا فى 1711110765 4]711] |1أم70و660 ,21156 هيلبرون» 1878. 


8 | (إيوينغ ) 
- رحلة فى حوران 07011ا14] 16!) 111 716لاو م فى 221, .]5 .0, 1895) ص . 60 و161 و281 و355. 


71618 .8 .]ا (فلمينغ ) 
- تاريخ صور 76( ]0 (115]0! 271/16 نيويورك» 1915 . 


5 .1 ( فوربس) 
- زيارة إلى مرتفعات سنجار سنة 1838 2[ 5]!!!! 47ز5]:1 16!] 0غ 6أكالا 4 فى مجلة 
لواعاع50 أمعاناه:وهء06 أهنزم! 16 ]0 |7716لامل المجلد 9 ( 1839 )؛ ص . 409 , 


(0 عأتمء) صأطءم2 ( الكونت دي فوربين) 
رحلة إلى المشرق 1818 غ© 6111817 غ1لهناء | »| 060115 6 . مع أطلسء باريس» 1819 . 


]15125 ( فورستر ) 
- أنطاكية التى على نهر العاصى 0701165 4171 24114101116 فى مجلة .]185[ ,أ07!1060 025 .»لول 1897 ص . 103. 


لإ©2055 1281165© ( شارل فوسيه ) 
- 516 46 5©7151015ل في [8011, 21895 ص . 303؛ 21897 ص . 39. 
- التنقيبات الألمانية في بوغاز كوي ( الحثيون في سوريا) (716ن(5 219 5©غ1])1!! دع!) أناعء!-ه:أودظ8 ن 5ء0ه7ءاأه 5ءاائساه. 
في 506:15 065 أ7716ا0ل 1909. ص . 310. 
- انظر: +2072126ع26 . 


المرا اجع 569 
وعم مقط ع0 :ع طعنا0) تحقيق هاغنماير - (1095-1177) .أووه !| وأ«مغدفط 5زك1: 077106 1671ءألا] فوشيه دي شارتر» تحقيق 
هاغنماير, هيدلبورغ» 1913. 


5 ( فراس ) 
- ثلاثة أشهر في لبنان 18471011[ 0771 1/0146 2761, شتوتغارت» 1876. 


اعم طن 6ط أة ( ألبير غابرييل ) 
- أبحاث آثارية فى تدمر 76/ز1!1[ه2 4 0065 1و07160|0 65 86/161 فى مجلة 716/ز5 1926 ص . 71 . 


لعص لل عدم الطيسزد > ععصتلمة0 .1 صتداة (آلن غاردينر ) 

- ملل ا تاعدعواء ]عالط 16ل تن عانتداد كع وتساطممعع علط ر صتاعع8 بح صععكن88 .اع؟! معل كنا كنم زم ,غوععتئل 
المجلد 5)؛ انظر ماسبيرق .0714 ,لا6, 1909, 11 ص. 161 وغ11026 .لش عناواغداكه أ770نامل 1909., آل ص . 4381 
6أند1 4|101 ص . 210. راجع أيضاً عطع56 انك : 
لل باتع 0ن طمطهز 15 1« #متوطةا اتزعل تأعهت 17ما06016ناع عتأءدا ام لإوعه عانأعل فى .60)له .[«86 ««عطادوارناج )31 21906 
ص . 356؛ ملاعم 125ل التأننه5]:1 06 165أ1/16:10 65ل القاهرة, 1908؛ ريموند و يلء دماطانرظ © 116[نا0 37 فى عاصتطام5, 
8 ص. 201. ١‏ 

- كاا© 11601[ 1011]منزوع: السلسلة 1 القسم الأول : مع [أهك! كبام لزمة2 عط لطة 1 أكهغكةصق كنا ءلاصة2 216 ليبزيغ, 
1 (وفيه استعادة لرواية 6118085 راجع أعلاه ) . 


8 011[ ( جون غارستانغ ) 
- التنقيبات في سقجه كوزي في شمال سوريا 0نز5 [غتمل! ا أناء6-ءل[50 غ4 كماع هباهء»«ع, في أموم نظا ره كأم صصق 
8.» ص . 97 و1912» ص . 63؛ انظر 2016«7) فى 14لل3, 1924 صس. 1. 
- أرض الحفيين 81165 11] ©:[) ]0 14:14 1/16 لندن» 1910. 
- انظر: 108/67 .له .آ. 


5ع طتزطصرمترزء 0-لإه7أع0نقم عامزة - ععطمبه كتناءعانه دا 65«مه'0 ركأناداء1تتها/! 05 6ناوهم6'! ه 5/116 164 ( غودفروي- 
ديممبينس ) 5 
- سوريا في عصر المماليك وفقا لروايات المصنفين العرب. وهو وصف جغرافي واقتصادي وإداري مع مقدمة حول التنظيم 
الحكومى . باريسء 1923 ( عأظلا5 06 .غ2ة 5ع عءأناطع5 داك .أكلط غع .إمغطءم3 .االق المجلد 3). 


معتطعاناةه6 «وم06 .غ01 ع عمعلط ا ناه0 لنداع1]! ( هنري غوتييه ) 
- معجم الأسماء الجغرافية في النتصوص الهيرو غليفية 
كلأ نزاوه :8!:! دع غلاء] 5 | 06115 كلذا(]011© 1141165|م 060076 7107715 465 20111011714176 6 أجزاءء القاهرة, 1925 وما 
بعدها؛ انظر مجلة 5[/014, 1925, ص . 373 و1926 ص . 277 . 


عع أاععصقط ع1 معتطغدهن ع وتعطءم )هم مااءظ أأتهااءءه) 661:61 المستشار غوتييه تحقيق #علا121116ع1138 عأعناءا قصال 
06. 


ءا 2اع6) انظر كناألام لل ذأع 0601 و71لن02710 1/1 01لنغ20 . 


.1م لا .06012 > 1515م /ا© كناأه06017 ( جور جيوس سيبريوس» جورج القبرصي ) 
- 101710711 كآط07 10]م865071) تحقيق 66[2617)» ليبزيغ» 1890 . 


1040لا -ع0»21 ( غرميه- دوران ) 
- تقرير حول الاستكشافات الآثارية المنجزة سنة 1903 للطريق الرومانية بين عَمَان وبصرى 
(واطهرة) و رادوظ أ© 71171071ق 1676© 7017101716 7016 ه| عل 1903 1 عناوأوهامغ لع جه 10 7ه اص '| :لاك 01م م10 
فى .كال ,لله 025 077116 نال .أ160!ء47 .اه !أن 1904 ص . 2؛ انظر 112012563 . 


6000 المالك والبلدان في بلاد الشام و في العصور القديمة والوسطى 


لالط 665) اللالصوط - ... لاعن طمعغدة عل حرذل! .سومج لصن عتطعط 'كتاتصعوع6 ,بلا 
- تحقيق [أناظ 53115 الطبعة 15» ليبزيغ, 1910. أما الطبعة 16 فهي مجرد إعادة طباعة لسابقتها . 


17611 ]065 ح 111ن010 ]111 1نإأ 11050[ 7(نت0أ |2 غ6 76112010771 066516 47707101711 ( مؤلف مجهول ) 
- تحقيق هاغنماير» هيد لبورغ» 0. أصدر رعاطم م8 05ا0] طبعة جديدة مع ترجمة» باريس » 4؛ انظر مجلة 000 
5 ص . 285. 


معلاء6 ,ل انظر: أ50ه6الطآ .1100 . 


لامصضها ع0 غمعط»!1أط6 و غيلبرت دو لانوي ) 
- أعمال غيلبرت دو لانوي الرحالة والدبلوماسى الكاتب الأخلاقى 
غ5 ه1110 أء 017101 أطأك ,انا و020٠‏ ,لإ071110 .| 06 +زعماء!!0[1 06 8101765 تحقيق 22011/11 لوفان» 1878 . 


©[©60). 16نك .1/1671 - 60©[6 26 .[ ( دي خويه ) 
- دراسة حول فتح سوريا 5/76 »| 46 20710116]6 4[ :ناك 18167710176 الطبعة الثانية» ليدن» 1900 . 
- المكتبة الجغرافية العربية !4701070177 ,06007 81110411626 ليدن؛ 94-1870؛ انظر الاسطخريء ابن حوقل» المقدسي» ابن 
الفقيه الهمذانى» ابن خوراذبه, قدامة؛ ابن رستة, اليعقوبى» المسعودي. 


اأعطءواط 6016 ( غولنيشف ) 
- (امسهمعللا) [إعطعكتدفامه للا «ملعءءااف ها 06 عناواعه 16[ كتدبرموط. في عونم 06 إأعناء86, المجلد 221 
ص . 22؛ وتعتزكقالل دع 7تهأناممم 2607165 ص . 186؛ فصاع ل رقن ,نا ,تطعطوز )ا نا «عاعتسقطط اعمج عكاعع موا 
في - ©1أع76م5 .#منزوء4 رذار #اأءكزا2, المجلد 238 ص . 1؟ تنطةتتاكد1 6 1666 :4/07 ص . 225 . 


مسقطةمت [اتولا© ر سيريل غراهام ) 
- تنقيبات في صحراء حوران الشرقية وأرض باشان القديمة 
المأكدظ [ه 10نه ا ااإءاعهمق عط اذأ 0100 اتمابتهاط عطاغ [0 أكمع أرعدوء مداع أ 5ماغه07أملاط, 
في مجلة 50616 أهءأ1[م ه6607 أهنزاه!! 1[ ]0 [710انامل 1858 ص . 226 . ( وهو أول من استكشف منطقة الصفا ) . 


م1 0وناكل 1616 ,معام ع غارعنجرماده1 ارعغاك تبح 8147 مدنا 166 عذأءذأأهغ41:0716 ( غرسمان ) 
- فى 016551112111 وعنالآ .25 .علا حرمنا موقط ملصفظ ممفصمع 1ط معط لصن لفصعدتا منطععم نط غتد مسنالصتطاع لل 
المجلد الأول: النص» المجلد الثانى : أطلس» توبينغن» 9 . جاري التحضير للطبعة الثانية . 


مانا ع6|أأه6 - ستدؤنات 1605لا ( فيكتور غيران ) 
- وصف فلسطين والجليل 6011166 ,©7اغ5ءاهط ها 06 «10غم1 2265 جزءان, باريس» 1880 . 
كأ أهلاه 1/0 ,5ع 2 ن2 رى 676 ركه ]أ !أءاا! ,دع اده 7 هاما بصدطةًا نحل كدماغهأباممم 5ء0 عناواغداغه اد أء «ماام ادع 
فى .أطأتءك!! 065 .400 كنا7610 5م0071 1883 ص . 286 . 


«علزء لعج ذال ,صمءتك > (1094-1100) علمكامى عبغأبجعجم ها عل ءأوو|هجه177) ( هاغنماير ) 
- تاريخ الحملة الصليبية الأولى ( 1100-1094 ).؛ في 801) آلاء ص . 214 و4490 11لا ص. 275 و420؛ 111لا ص. 318 
والمستلة» باريس» 1902. تاريخ مملكة القدس 501216نا:6[ 02 1116ن01لا0! ناكل 1[1701010916). في 801 16 ص . 4384 16 
ص. 372؛ آلا ص. 145 و4435 اللاء ص. 68 و283 . 


انظر: وع مقط عل معطعنمع وععتاععصقط ع1 معتطانة6 وتصتصم سمط مغادء6 . 
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1121113 0 ة11/1!11 روليم هاليفاكس ) 
- وصف الرحلة من حلب إلى تدمر في سوريا ]7(ا5 ا ع«تزماوظ مغ مومع الى 7077[ عو0نزمنا © ]0 10غهاء7 ى 
في 10715غ767150] أهء]1إدمده!]:[2, تندن, 1697-1695 ص . 84 و138» بحسب غلءأعطةق8, /ام20, الالا. ص . 282 . 


اعناقطة1] .ع .[ ( هاناور ) 
- كهاة661 | ط-أ]!41 16 0:10 كناء1011165 70171/ 0165ل فى 0211 ,]5 .0 1909 ص . 119 وص . 205 . 


01 ]! 0ذغ:ة11 ( مارتن هارتمن ) 
- لواء اللاذقية 61-1016 60 105 في /ا2082, المجلد 14. 
- لواء حلب 114168 هلل].] كه في ع8 ناج 106ناء[ لع ست . تأعكااءدء6 «ع0 جناءكااء2. 1894 . 
- عممءغ5 «عاعوازك جع ككتصاضصدء)! سبج عوقماء8 في /'20, المجلد 22 (1899). ص. 127 و153؛ المجلد 23 
(1900) ص.1و97. 


العامة لمرقاء 1 ( ريتشارد هارتمن ) 
- وطعاء جدع علب [اتصهاا دع عأطامه«وم66 عتاعداء ]|20 ذ 6 ؛ ص. 1 و477. 
«أعاع تارك علد [نتتداا 5ع وأناصهرووء6 عجءد )ادع فى //206, 1916, ص . 1 و 


ع1 ]أناه55ناة]! لتقط2ع8 وغأمطعم!] 13810]! ( برنارد هوسيلييه وهارالد إنغهولت ) 


- النقوش اليونانية فى سوريا ©إانا5 © 97601165 017156110410115 فى مجلة 5[/714, 21924 ص . 316. 


60م -رعطا1! .4 ( إيبر-برسي ) 
- زيارة إلى منطقة باشان وأرغوب 47906 0410 805/1471 0غ #أكالا 4 لندن» 1895. 


16 .اا ( هايد ) 
- تاريخ التجارة في المشرق في العصور الوسطى 6و 1©نزه!/! ناك ناا ال 007771716766 ها 111560176 الطبعة الفرنسية منقحة 
ومزيدة من قبل المؤلف, تحقيق 22[/58100 لعنلا جزءان, ليبزيغ, 86-1885. 


5غاءه116] - 26206105/ز5. تحقيق 50112101لا8» ليبزيغ, 1893 . 


لع تع طدعل اذل ع8 ع معمرتأعطوء 11110 .1آ « هيلد شايمر) 
- 105!اغ5 20106 16 نأدزه 66007 "نات 28617696 برلين؛ 1886 . 


ااانا .؟ .6 رحيل) 
- فهرس المتحف البريطانى للمسكوكات اليونانية فى فينيقية 
10 اط ]0 كصامء عأءء67) عطاغ إن عنداو0]6|0) اناءكنةا/! «أوا ارق لندنء 1910 , 
- فهرس المتحف البريطاني للمسكوكات اليونانية في بلاد العرب والرافدين وفارس 
50 0710 02711 2مك 1/! روأطو رط كإه كصامء عأوعزن عططغ إن عداو0]0!0 71اناءكناا/ا! (أكا :8 لندن 1922 . 


06 .أكال! أو 0 .أوالا - وعلوكلمن كعك (دلاهاتء 0 ناه) اناك ألا 0610 0716115 ]كال[ 


- مجموع تواريخ الحروب الصليبية ( المؤلفون الغربيون والشرقيون ). 
نشر 5ع65عع] -و16اع8 اع كصم أ غم ضعكص!] دعل عتد6لمعة . 


18 ( هيتزيغ ) 
- 10017107 ركناء10017105 ,وناط16/| ,5(/1161 71] 5606446 أ287 فى /2001, 1854 ( 1[1آلا ). ص . 209 . 


طعموعه1]! .6 .2 ( هوغارث ) 
- ك ركميش وما جاورها 1000[|:نادط!أواء1 كاذ 04714 5[1ذ!6071©77. في أ7200عناآنا [0 كأ4:2:0 21909 ص . 165 . 
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- كركميشء تقرير عن الحفريات التي جرت في جرابلس لصالح المتحف البريطاني 
نالا تأكاع :8 عطء زه اأعطاءط ذه كتطهىءز8 غ4 1(ماغهنتوعيه عجا) (زه ارمصع !ا ,تأكاتترعجاء607. 
تحت إشراف وولي لإ©100[[1 .0.1 ولورنس العرب 1310156066 .8 .1» القسم الأول» المقدمة, لندن» 1914. 


- انظر لإ000116لا . 
- ملوك الحثيين 1101065[ ©:[] ]0 1195)! ( دعطنااء6] طعاء خطء5, 1924 ), لندن 1926. 


01 - 10111511131111 211151 ( إرنست هونيغمان ) 
- االنتطاء ]ألم 111 1(ء ترك 0 |! 01لا 1 1أم 1050976 16أءذا كلل في /أ202, 1923 ص . 149 و1924. ص . 1» ليبزيغ, 1923. 


دع طنال خآ ( هنري هوبير) 
- حول بعض اللقى البرونزية التى غثر عليها فى بيبلوس 5ماابا8 ه و#شامج 77126 46 كاءزناه 5عناواءا0 26 مجلة هأرق 
5 ص. 16. 


1 .) وللأع]5[عنا2 .0 ( هومان وبوخشتاين ) 
رحلات فى آسية الصغرى وشمال سوريا 070-5[/7127// 10زنا 1(أكه 2172| :]ا 2221567 برلين» 1890 . 


203 تن٠ط!‏ ( ابن بطوطة ) 
- رحلة ابن بطوطة ( تحفة النظار ) 84]00]4 41978 696ل0/! [ بالعربية والفرنسية]» ترجمة (إلى الفرنسية) شارل دفرمري 
2616116 .© وسانجنعى 6]]1ألاق5311 .2 .28 أربعة أجزاءء باريس» 1858-1853 . ( زار هذا الرحالة سوريا سنة 1326 
وسنة 1348؛ انظر المجلد 1» ص. 111 والمجلد 4» ص. 215). 


«أعطاناهز2 نط1 رابن جبير) 
- رحلة ابن جبير (ه|ط11) الإدطياز :اط ]إن داءاه77 11:6 تحقيق وليام رايت غ5 1لالا .لاا ليدن؛ 1852؛ الطبعة الثانية تنقيح 
6066 26, ليدن, 1907. ترجمها إلى الإيطالية سكيابارللى [[اع5ةط132طء5, روماء 1906 انظر :07 .6كالل 111 ص . 445 
ولوسترنج 56731186 1.6 » في أكثر من مكان . 


أو 1-2 ط٠ط1‏ ( ابن الفقيه ) 
- كتاب البلدان أطقطل2 دصدط-[ج طلهع-ل[ج درط! عدمغعياة ,تبه فامط-اء طمءةا أسطة| 61011م601:1) عند عزع60 عط .احاظ 
طمنه 6097و لل ليدن 1885. 


[هوناة صط1 رابن حوقل ) 
- كتاب صورة الأرض [18ناة1]! تن1 متأكقء!- !"نام عزمععء ناج ...ماغماعد22 .منروء: غ6 ممالل 
عند »#زع00 عط .طهنه و60 .انق آل ليدن, 1873. 


20 نندط٠ط1‏ ابن خرداذيه ) 
- كتاب المسالك والممالك 
طعططلهلضمط! صطز طفللقلطة صطذ طهالهلتوط0 صتكد!- نطق عبسماعيهة ملتأعصمد اوم عاتإمجمص-اه مكل 
عند عزع00 عط ,طمجه :زومءو .ااذق آلا ليدن 1889. 


طعغ]805 163 ( ابن رسته ) 
- كتاب الأعلاق النفيسة ..[01-2:10 طهغ)كل عند عزع60 06. ,طعجه «ومءو .أطنق, [آلا, ليدن, 1892. 


قسطتطك-طوع دط1 ( ابن الشحنة ) 
- الدر المنتخب في تاريخ حلب, تحقيق لويس شيخو بيروت» 1909. انظر 3612©17)! و©و82153 ر71050©7لا2ا5 167ءاللاء 
0 ص. 215. 
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8 ذ(ز16 ( صالح بن يحيى ) 
- تاريخ بيروت 8610041 46 111560176 تحقيق وتعليق لويس شيخوء بيروت» 1902. 


أوأعل1 (الإدريسي ) 
- نزهة المشتاق في اختراق الآفاق 1440 (كنا70-له غه :لاملل الأجزاء المتعلقة بسوريا وقلسطين» تحقيق يوهانس غيلدمايستر 
6111615661 بون. 1885 وقد ترجمها في مجلة /ا208, 1885, ص . 117. نجد هذه المقاطع أيضاً عند لوسترنج» في 
عدة أمكنة . الترجمة التى قام بها جوبير غ+210©8[» فى جرزئين» ليست دقيقة ة كثيراً . صتف الإدريسي كتابه سنة 1154 في 
1111 1] 67ع20: ملك صقلية النورماندي . ١ ١‏ 


لإطآ و5عأع143:1 ( إيربى ومانجلس ) 
- رحلات فى مصر والئوبة» سوريا وآسية الصغرى بين سنتى 1817- 1818 
1707[ اكش 2010 وا لاد بدأطنال! 0:10 +ملاوع «أ 1726|5» لندن, 1823 . توجد طبعات أخرى منقحة. 
اع ط5222ل انظر: 6118109764 , 


غ3 3ط 06 ع1510056 ( إيزيدور الخرجى ) 
- 20711206 1/4115107165 عند مول 171110765 ]6706 11أم660070. 1 باريس 1855 . 


قط ه15 ( الإصطحري ) 
اسطعلهءذ1-ل تكتعه؟-[ه علقطذا نطق عزمغعنة ..,ماغم 225 .ا7انمنرو6: موألل عند ءزعه60 عط .طمنه «ومعو .أطزق ل 
ليدن؛ 1870. 


وناك .أله مترا! - أوده معألا غ6 أغأكناولا4 41107111 1إلنا|1]171670 تحقيق 006#زط عه لإعطغروص, برلين. 1848 . 


ألا لاغ[ ع [إالا-[ال! النءعه5 هته)«الزامده 11[ 1167ل تحقيق #علإ©6» فيينل 1898؛ انظر #عأطم! .طع ا0ه لال 
ص . 563. كان 140[1167 غ6 10161 قد نشرا هذه النصوص تحت عنوان: 
0أمرأت كام 501202 167706 02501510765 غ6 1 غ711الإأه1]67050! 1611670 باريس» 1880 . 
انظر انا 80106 06 1216/إ1مقق؛ و.ع213 ,لماترةق , 


213667[ .1 ( جالابير) 
- بعثتان أمريكيتان آثاريتان فى سوريا ©1«ل[3 71© 01716712217165 5عناوأوه|160أ07 ك011اود !11 مانا 22 
في طغناهزلاء8 06 .زه .12 .28061 المجلد 23 ص . 713. 
- بالاشتراك مع موترد 10010661706 .1 النقوش اليونانية واللاتينية في سوريا ©االا3 | © 05 7!غ9| غ6 5مناوء 076 1715ماع مات 5 !1 . 
تحت الطبع: الفسيل الأول ( رقم 259-1 )»2 منطقة القوماجين والسيريتيك. 


عكلصة[( جانك ) 
- ه00[ ت«عكده67 065 62670675 1ق ناش برلين» 1904 . 


5 1 ( جرمياس ) 
- 6071622075 أناماء|! غ21 «ناج كاط كنال1» برلين» 1891 . 


ملاذ65[ [531111016 ( صموئيل جسوب ) 
- حصن سليمان 9[/171071أنا5 كنال فى 50167 0706107|طلا 1116غ20165, العدد 2, أيلول / سبتمبرء 1874»: ص . 26 . 


5 ( جونز) 
- اتتعولا تناه اع ءاولل عذاغ إن كناكدء أهنءطيا 07 8001 نزه20017150 1نولتزوكض 1901 . 
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عطامغ105[ > كنالام056[ 7131/1105 ( فلافيوس يوسيفوس) 
3-2 م م0) تحقيق حا 3 برلين» 1357 وما بعدها. 


»1 انال ( جوليان ) 
- سيناء وسوريا 5(7716 غ6 25171041 ليل» 1893 . 


أمصلان[ .[.6 .1 ( فيلهلم جان جوينبول ) 
- مراصد الاطلاع على أسماء الأمكنة والبقاع “|ة]غ!-له لأجمء1/! : غ5ء كد اأناغاغ أناء 71آناء|1أصه06067 6107ل جزءان» ليدن, 
53-2. 


161 321 ( فان كاسترن ) 
- الحدود الشمالية لأرض الميعاد 56أتره27 1776 »| 06 10:10[6 مامد 101:6 هل فى .أطز8 26 1895 ص. 23 . 
- 11:6 فى /أ208, المجلد 16 ( 1893): ص. 180. 


"تشكل انظر: مع أكإعص اللا أو طتاع تطتطات . 
ح عأعطءه 1 أطا8 عداء !ءا :(ء1)61!115 تحقيق ابرهارد شرادر 56113061 .8 . 


تعتطهط0-طلء [أأهط»! - خليل بن شاهين الظاهري 
- زبدة كشف الممالك 41-770770]11 /1أكه! 211644 تحقيق بولس راويس 1831/31556, باريس» 1894 . ترجمه إلى الألمانية 
ريتشارد هارتمن 11314192311 2,1111250 توينغن» 1907 . 


مسمقصطعغاكه1»! .ل انظر : 0077105616072 , 


الكل ماصمصة-اء - صم جغلناط؟! .ة .[( كنودتزن ) 
- #أء/77:6-19ه4:71-اع ءا مع ملاحظات ل تاءداء! 0]10؛ وفهرس من صنع 8ط أاع6ع .8 ( .اطاظ .126كة:0206/! ), جزعان» 
ليبزيغ, 1915-1907؛ انظر تام 2ة111156210-1 و2!10136 . 


306ل ص0 .2 ١].‏ ( كونداكو) 


- رحلة آثارية في سوريا وفلسطين ( باللغة الروسية )» بطرسبورغ, 1904؛ انظر غ01[116! .6©, في .476 ,لا8, 1905 1 ص. 
421 


.11 .0 اأددط (إميل كرالينغ ) 
- آرام وإسرائيل أو الأراميون فى سوريا وبلاد الرافدين 1250504077114 4010 57710 171 كاتهع770هرة عط جه ,أءه دل 0ه مهرم 
( 50165 .غخصع 021 ,لاتطنا 12أطتتتنا[مع» 111كا )» نيويورك. 1918. 


1ع كل 8617696 ع اع رع 1 010ل .ة ( كريمر ) 
- كدرعا 57 61 167011 5عل 1[6أص620970 ”نا 86189 مستل من 1672716 .اإعكدعككا لاا 267 .لمعلظ )ا رعل تع كاستاءى د26 
»5ك .أقلط-.الأطاص 2111 فييناء» 1852. 
- ,كأعاءذاما - دناءكه!7:ه2 10لا 161 اإوأ 8/1 فييناء 1853. 
- كناء1(017105 - 5لا1(0171056 ٠7071‏ 16|م21000070 مستل من 2611/56[171[6671) لا وآ/ا2 فييناء 1854 و1855 . 
(0 :تام ,نم6 آ) 1300:06 ( ليون كونت دولابورد ) 


- رحلة إلى المشرق (آسيا الصغرى, سورياء فلسطين ) 0716716 677 21/0096 تأليف ألكسندر دولابوردء وبيكر 7©كاع86 وهال 
1[ها! وليون 6080] دو لابورد (1829-1828 )» جزءان» باريسء 1838-1837 . 
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75 ]ا 116211 ( هنري لامنس ) 
- الإخوة غريفون ولبنان فى القرن الخامس عشر #اعءفاد “لالآ ننه دطآا عا غم «مطمتص0 مطل 
فى مجلة 1©7غ6 7ت 736 0716'! 46 عنالا86 21899 ص . 68. 


- فى بلاد النصيريين 10501715! 065 5نم لالش فى مجلة 1766167 غ071672'! 46 عنا/ا86, 1899, ص . 572؛ 1900, ص . 99 
و303 و423. 


- النصيريون في لبنان 1071| ©| 40115 715ة050/! 5ع.اء المصدر السابق» 21902 ص . 452 . 

- الآديرة القديمة في حوران 747116106نالل'| 46 010167!]5© 2471616715 المصدر السابق» 21903 ص . 478. 

- 277776 1نزد عنالاأكهاكفاءع» 16 :7أم040676 06 2/0]65, المصدر السابق» ص . 312. 

- 2671706, المصدر السابق» 1904, ص . 276 . 

- 77165016'| (ناد 5©نالأ7أم000070] ]© 165ا110أم601070 1105 مستل من 86196 م#فكلةا/ل. لوفان, 1902. 

- 10811ا يماء تسريح الأبصار في ما يحتوي لبنان من الآثار» قسمان ( مستل من مجلة المشرق )» بيروت» 1902 و1906 . 

- 716الء ارد عأتأمه7وه96 06 دعاملل في طاغناه«لاء8 عل ,0 .ع0] .!3/6: المجلد الأول ( 1906 ). ص . 239؛ انظر المصدر 
نفسه؛ المجلد 2 ص. 366. 

- 7ه ط ا نال 16ا70110]/ 16:/م1080976» المصدر السابق» المجلد 1)» ص. 250 . 

- 16الا3 6ا» جزءان» بيروت» 1921. 


عام ةطقل (و8 ألما -ه8 فلم 1ل 5071 ء وترااكءاه2 «آ مأوودهألا ( لانزون ) 
- القول المستظرف في سفر مولانا الملك الأشرف أو رحلة قايتباي إلى بلاد الشام ( باللغة العربية )» تورينوء 1878. ترجمه إلى 
الالمانية غيلد مايسترء وإلى الفرنسية السيدة 1188 !161/0115 
(عأمنعاءه عأوواه6 لع جه 'ل كتهوجه] الطاكه]"| عل «أاء|أناق المجلد 20 )؛ انظر نالدع ص0 أ م عع[ جره ,تأعنه عمال 
آآلء ص. 248 ودوسي #اتزق 1921 ص. 261 . 


أزل12] لب مهل انظر *هألإة1 . 


عنا500 هك ,نزملا - عناوه8 12 06 ( دو لاروك ) 
- رحلة إلى سوريا وجبل لبنان تحتوي وصفاً لكامل بلاد لبنان وجبال لبنان الشرقية وكسروان .. .إلخ وآثار هليوبوليس اليوم 
بعلبك . . . إلخ 671 غ:1/107 ناى غ6 716لز5 46 0096 باريس» 1717 . ونحن رجعنا إلى طبعة أمستردام» 1723 . 
- رحلة في فلسطين بأمر من الملك لويس الرابع عشر إلى الآمير الكبير» سيد أمراء الصحراء. . . 
كفل نال 5عع انتم 065 إعتكء ,]611 تمتو ء| ودعلا رع اعد |20 | كتتهل ,لا[ءا كاناه.] أه: ندل 07076 «مم غأه] 6وهلزملا, باريس» 
122. 


اناع1255[ عأ ©5لا762 ( دنيز لو لاسور ) 
- مهمة آثارية فى صور 17 ب 047/16010910116 5107كأ/! ( 1921 )؛ فى مجلة 5/16 ص . 1 و116. 


لاع لاقل و2626 - ر لوران ) 
- «وناع 000 ألاعه 71611 وع7معهوتتومرع2 (ع0 كن 0001 ,ذأعيض0 عغصهك! عل كنل1أمعن؟ ,دمزك عغدهل8 عل كنلعةطاءعسياظ 
ع«مطدع 01 عل كنالصة عط[ ألا ,تتانا[ :ه20 )2 طبعة ثانية 0أغمعوععع2 أمقصء لط ليبزيغ» 1873. 


اعوعاع1 (للول) 
- جغرافية العصور الوسطى 96ل 11067 نا4 16:/م660970), بر وكسل» 1857-1852) مع أطلس . 
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0010 عا (لو كوين) 
- كناغ5 019 كنا 201710[16 0106107 111 كلا!1156107[ 0716175» باريس» 21740 الجزء 3: 
مقطء12هم تق أصاعد [ كنطاك أمنارعي؟ أمناوأمنان أء كناطقع تصريزاه5م1162! كبأقطء 12 هم برقع 3غ تممه هم مزوءاعع 
65 أناذع12م 015 أطع تأ لقتال . 


© 8 © 1 لإنان) ( غيّ لوسترنج ) 
- فلسطين تحت حكم المسلمين 115 ءأ5ه/! ©1[غ 1067نا 1716غ5ه721, لندن, 1890 . 


دهاع | (لوترون ) 
- 8670061 06 عنالعناصوش في .276[1 .2866 1846 آل ص . 82 وص . 489؛ انظر مجلة ©71/ا3, 1921, ص. 71. 


!5:ةط102] 143:1 ( مارك ليد زبارسكى ) 
- 071671 7ع كته عغذأء ترءكت عل فى انام روامط عالعكاء عد تر كنع 1ع (مع 11ل ص . 93. 


لمقصغاتل «ومم10 > مسقنا مصصط ( إينو ليتمان ) 
- 7716116صف لتب عاعلاءماغض4 ععل عتنامهبوممه1 عق فى عغعاطء6 عالاتدبدعنا لان علأأكاغتجه5 عت ع[اماءئناء2 1 
(1922): ص. 163. ١‏ 
- انظر : 06©0141071ناط 1(ماءع 1 اطط . 


©1016 ( لورتيه ) 
سوريا اليوم أنا10'!1نامزناه' 0 6 14 رحلة في فينيقية ولبنان واليهودية»1880-1875., باريس» 1884 (مستل من 
06 يل نامل 1883-1880 )2. 


5ط 28101 ( بول لوكاس) 
- رحلة ... سنة 1714 ... بأمر من لويس الرابع عشر /ا[1 كانا0] 06 07076 007 ...6111714 ]21/ ...496لإ0/ا. 3 مجلدات» روان» 
6.انظر حول بول لوكاس ومهماتى 0120126 .11 65نالأوه|ه164[ء07 15:ما5كااط» ص . 317. 


عط ةا 21 معالاملبئل ,نرملا - مباءئهالا ء| ناه 7:0ء ١/071‏ 01 معأنا100ا] 06 106965 165 ( لودفيكو دي فارتما ) 
- ترجمة 5لتامع83 06 831312 .ل تحقيق 5016)©61 .611), باريس» 1888 . ( رحلة سنة 1503 ). 


(0 عدال ,عمءط1ة*'4) 65 الإناآ ( لوينس ١‏ دالبيرء دوق » ) 
- رحلة استكشافية إلى البحر الميت والبتراء والضفة الغربية لنهر الأردن 
1 نان[ ذال ©1[عنلهن عل[ | ناك © 26876 ,6خ 1/07 «عا/! ه| ن :10غ1070صم<6 0 696لإ0/ . نشر الكتاب بعد وفاة المؤلف 
أحفاده. تحت إدارة السيد 6نا08/ 06 0116© 3 أجزاء مع أطلسء باريس» 1876-1871 . 


لإعط 243101 .1 ( مكريدي باي ) 
- معبد أشمون في صيدا 510011 0 011ا11710[ء0'8 ءأم 1271 عل فى 19116 أتازظ عنانا, 1902 ص . 489؛ 1903, ص . 69؛ 21904 
ص. 390. 
- 51001116717165 5©أودره 16 5©| 1761675 4 المصدر السابق. 21904 ص . 547 . 


431161 .)1 ( ماثيرت ) 
- 11617167 10لا 67161671 067 116أم660976) 10 أجزاء» نور مبرغ, 1825-1788 . القسم السادس يتناول سوريا وفلسطين. 


2430121 ( المقريزي ) 
- انظر: أعطء810 غه مرغ مرع7 02 
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532100 18431520 ( مارينو سانوتو ) 
- كاعل) االنافاء0]] 7تلرماء 567 ناا عند 8018355 57005 6م 261 66566 11 ص . 1. المعلومات الواردة في 
6 زنالا5 50106710 7716:1106 16067106 1م71 2650 قد استخدمها راي ل[©28 فى كتابه 5ءاما26. 


421 .2 .0 ( ماريتى ) 
- رحلات في جزيرة قبرص وسوريا وفلسطين 5]176ءاه2 ه| غه ءذاتا5 | ,ء7منز![" 0 +ا5ا'!| 46715 65و0ئإ0/ جزءان» باريس» 
1 (رحلة بين سنة 68-1760). 


111 .0 ( مارمييه ) 
- الطرق في جبال الأمانوس 817161105'| 06 10165 165 في .476[1 .602 21884 ص . 43. 
- أبحاث جغرافية حول سوريا القديمة 0161006 6|"انز5 | الاك 65لاأ1أمه6097و 5ع لءرعاءء, 
في كأ7ه2 06 :96097 .50 11غ2|]نا8, 1891 ص . 481. 


ألناه'1035 ( المسعودي ) 
- مروج الذهب 407 67017165 165 مع ترجمة إلى الفرنسية صنعها 5350اة81 عل #علطرة8 وعالتععكناهت عل 2326 9 
أجزاء» باريس» 1877-1861. 
7211 ع كباب التنبيه [لنا5ة1/!-[2 3066056 ...الأطاه1-غه طأوأأكل عند عزع00 عل .طهنه «ومءو .أطن8 111لا ليدن. 
4. 


1258610 0356011 ( غاستون ماسبيرو ) 
- حول الأسماء الجغرافية في قائمة تحوتمس الثالث التي يمكن مطابقتها مع قرى الجليل واليهودية 
عغغدال ها ن غه ء6أأأه6 ها ن «716ممصه؟ اناعم ازمناو [!! 5ماغنامط1 عل عغكذ| | ع د5عناوأظامه:0600 20715 65| الاق 
كتيبان + خرائط» لندن. 1888-1886 . 
- .16ته أكاكا - عداواككمك غمء1ء0'! 06 5ه أصناءم 065 0216116 76أ0)كا11» 3 أجزاى باريس» 1908-1895 . 
- انظر: 635012367 . 


150 2311 ( بول ماسون ) 
- تاريخ التجارة الفرنسية في المشرق في القرن السابع عشر 
#أعفاى “الال ناه غاتهناها ©أ كانه كأمعاته]ز 0171716702 لا 76أ0اكأل/» باريس» 1896 . 
- تاريخ التجارة الفرنسية في المشرق في القرن الثامن عشر 
6أعغاك “[1آ/ا»! ننه غارهناع ا | 00715 كلدج7071]/ ©0771111672© اك 111560176 باريس» 1911 . 


- وأناتز5 ها عل عكامعصمم عننامه:وهةأطاط عاتنا'ك 21671615 باريس ومارسيلياء 1919. 


لاء:50ة10 ( موندريل ) 
- رحلة من حلب إلى القدس في عيد الفصح من سنة 1697 1697 ©77016ه'] © 5علاوة2 5 71ءأمكددة6[ ن «ءاه'0 عومنزملا 
الترجمة الفرنسية, 10686 1705 . 


]نا :1/13 .للا ماكس موللر 
- تعاكة - ددءاعمدلدء2 تعناعكةامبزوعهاله #إعها: هدهتناع 10لا 167ك3 2 ليبزيغ, 1893 . 
- .65ل .ملاوع - 5ع ةأء865667 أمءأو0!ه]صلاوغ» الجزء الأول» نتائج رحلة في سنة 1904؛ الجزء الثاني» نتائج رحلة في سنة 
06 واشنطن» 06ظ1 و1910 5 


585 .[ أء 67/ا203 .له .[ ( ماير وغراستنغ ) 
- فهرس الاسماء الحثية 11077165 6©5اع]1] /0 1100 تع [تكناقء[ صا ماععة أه أوماء5 .أتوظ ف القسم الأول )» لندنء 
3. 
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- 560165 16 ]1ل[ 167[أ0 0:10 0104لتللاناة أل فى .أ060آء47 .+منزوع زه [|70نامل 1925, ص . 23؛ انظر مجلة ناك 21925 
ص. 290 . 


أمرعا طداء5 رصلاح مرّي) 
- 86070071 ]0 أكوط: لندنء 1881. 


(نال عغدرمء) موؤؤنناظ نال [أط5ء84 ( مسنيل دو بويسون « كونت») 
- الدفاعات القديمة لبيروت 8701041 06 06/55 4111611165 65[ مجلة 716/ا5, 1921, ص . 235 و317. 
- آثار المشرفة فى شمال شرق حمص 10725[ 06 غ1070-65 ناك ,6/< تأكالا-اء'4 017165 1.65 مجلة 5/716 1926 الفسيلة 4 
و1927 الفسيلة 1. 


غآناهزناه2 غع 141121000 ( ميشو وبوجولا ) 
- مراسلات الشرق 0'07161 007765001100716 ( 1831-1830 )2 7 أجزاءء باريس» 1835. 


نط1 6م616 ( إتيين ميشون ) 
- تابوت أنافرزا الحجري 4'41101/0720 50700/1096», مجلة 5/14 1921 ص . 295 . 


111 035600 
- حماة 16"لإ5 46 011017104 مجلة 5/16 1921, ص . 1. 


56 .1 أع 2لاه7106 ,8 ( مونصو وبروسيه ) 
- #نناأ86 64 5أء|6116)) مجلة 6أ«لا5 21925 ص . 339. 


71102166 216776 ( بيير مونتيه ) 
- المصريون في بيبلوس وو |ذان8 ف ك6 م لوطا 5ل في 106 11011011716715 ]© 21/1617101765 المجلد 25؛ ص . 237؛ انظر المجلد 
7 ص. 1. 
- بيبلوس ومصر ©]لإو6'| ]6 5وأنالا8, مجلة ©#1ا5. 1921 ص . 263. 
- نا16ل 5017 غء دوأنابرظ ع 65م نا0ه69|! 06 ذنزه2 16 مجلة 5/716 1923, ص . 181 . 
( وقد دفع إلى المطبعة بالتقرير النهائي حول بعثاته التنقيبية الأربعة التي قام بها في بيبلوس ). 
1110[ ( موردتمان ) 
- كهةئزة77أه2 انا #ناة عوةجااء8 عناءلل في #عتاكواتناة)ا5 0167167 نالل 21875 11 ص . 88. 
- 6115 1!لا5 10 نا»[11]]71أعكا:! 'انلة 861896 في /ا20, 21884 ص . 119؟ 1885 ص . 67. 
- 1ع ]ا 7اأعكا:] :أ 116و كنات كا!6|الا5 .[1670: 065 ©11أم1000670 ”نا2 في 201/6 1887 1 ص . 302. 


خ14026 2076 ة»816 ( الكسندر موريه) 
- من العشائر إلى الأمبراطورية 17181765 «0اه 4(15أ© 2265 باريس» 1923 . 


أ - 110:12 .8 ( موريتز) 
- 626 07إ771أه 067 عأنأجه7و0م10 211167 طناك مستل من 100617216 .ع8 «عل ترعونن/70مططق 1889 . 


0101822281 المفضل بن أبي الفضائلء انظر: 81061164 


0010200253 ( المقدسى ) 
- أحسن التقاسيم في معرفة الأقاليم [840020025-لة ع«منعنة أءاءادمل! 11زءم!17 واأمانء25: عبد عزع60 ع2 
.نه ,96067 .أطأق 111 ليدن, 1876. 
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5 .0 .ط ( موفرز ) 
- 21106112167 2816 3 أجزاء. بونء 1856-1841؛ انظر مقالات 01125650856 فى 5010715 065 [7710لامل 21846 ص . 4497 
0+ ص .4667 1851 ص . 299؛ 1857» ص . 117 و219 و451 . 


مقتااةل! ( نالينو) 
- 4711 1ه 8-أه'ل عناعءتزه66097 عاأءناه1 مل فى 60577105©. آل 12 ص . 161 . 


1051810 135[51]! ( ناصر خسرو ) 
- سفرنامه :(0]4776 50/67 رحلة ناصر خسرو إنى سوريا وفلسطين .. .إلخ» ترجمة وتعليق شارل شيفر 5616# 5عاتقط6, 
باريس» 1881؛ انظر 21062311 فى 501/0715 065 |0117116ل2 1882, ص . 633 وكليرمون- غانق 07 .0670(7 .2866 1 ص . 303. 


عن ةطناع لل #وم66 - مع ننةطناع81 .4 ر نويباور ) 
- جغرافية التلمود 1417710 ناك 940976116 مل باريس» 1868؟؛ انظر 6أء18آ .ل فى 501/0725 065 أ770لادل 21869 
ص. 103. 


عتطباطعزلل و«مئعع - عطباطعزأل! معغ5:ة0 ( كارستن نيبور ) 
- رحلات عبر سوريا وفلسطين 20025)[118 10ئنا 671االا5 تأع#لال 2615671 ( المجلد 3 من وتناط]76ااء5ءاءكاء! ). هامبورغ» 
7 


©6اع71810 و نولد كه ) 
- 221/6 المجلد 29 67[إ6ا0 ,الزى كلاه .1169 .ل +ع 7ناطقطه[ .! تنا «عطوعم «عل مغطعااء665 (ناق ص . 476 و 2107 
1 027 دنا ماع اماء6 ترعناءكاترعءكعتروط «عل ما دلء | «اعدء6 10لا ءأاأمة2108097 المصدر نفسى ص . 419. 


11و21 .أها! - أأزءم !7 منالكلاا !نا 111لا أه ]019111 110114 تحقيق عأء56. برلين» 1876 . 


من]065 .[ ( أوستروب ) 
- جع ج06 علو سيرد عل اع عام كودع ! أا) وه:ل1ا8 ماكت[ه:ودمه-/أرمغكنط اع 7م اءواك7 06 في “أكدء 14لا كه( .أو»! .لآ 
واد عاكاءعى لكش .ايه .أقتط لال 2. 


01/16 .ى .6 ( أوليفييه ) 
- رحلة في الأمبراطورية العثمانية ومصر وفارس 26756 | غ6 مإ تزوع'| ,010771071 76أم 71 '!| 00715 21/0096 6 أجزاء. باريس» 
1807-1 . تاريخ الرحلة سنة 1798-1792 والجزء الرابع هو الذي يتحدث عن سوريا. 


012010 أظارة!آ ( هنري أومون ) 
- بعثات آثارية في المشرق في القرنين السابع عشر والثامن عشر 
كعاء فاك 716غ لاط طل غه 776غ1اامءك- ال ع«لنه 07161 1© كعداوأو476[16010 0,75اكدا8 ( وثيقة تنشر لأول مرة عن تاريخ 
فرنسا )» جزءان» باريسء 1902. 


.1 - 115656 ( يوسيبوس ) 
- 070770161 671عأأم0) 671) 671 ( مع ترجمة 656126[ 52(4 )» تحقيق 110566212322 .5 
معسمدئم0 معطءكتاطتط عل ده! 0101235 835 لببزيغ, 1904؛ انظر لإه[عا ,2 ©ناواغات عنالاء, المجلد 257 


ص. 47. 
مستعطمعمم 0 «عءساع )ءالط دملا - تعطصعمم0 حرملا «معطاعم2 “112 ( ماكس فريهر فون أوبنهايم ) 


- 007121211 تزهكء1/! 10تنا عاكلا الا عد كا ند 016 ,المعلته كا نعل جع رنال /أه6) تع «إءكاكرء 71تباج 11161771667 :1/077 جزءان» برلين» 
1900-9 مع خريطة من صنع 1167616 وقد تكلمنا عنها أعلاه. 
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- غصعاء0 عغلق) «لاغة0 عارعاءاء5 ١‏ عأ 0اتنا إولوظ أأ36 برلينء 1908؛ انظر 5علاللل .تأعمة ره 5اه2:2:ة» ليفريول», 
9 ص. 139. 
- المع ناج للج عل .ت(عدااءدع6 067 #تأء5ةاء2. المجلد 236 1901. ص . 69 وغ/ا:أء5غ261 .تنا 1905. ص . 1. 


,تأقطوز ,أوط ع تنه أ هكندع [ ناج .ككادك ةنا ألم تك كاد اك[ .0019ل 61 تأءكغناء 2 5ع0 تأعداط:هز201065]11. برلين» منذ 1905 . 


0م236 .5 .1 ( باتون ) 
- تاريخ سوريا وفلسطين القديم 116غ20[©5 0110 ه51 0 07غ15!! (|:20, نيويورك» 1901. 


١| 011‏ انحو ع بقء !0711161 ,070166 رعع 10ل عع أ أصم ,عع 0706 ,12116 7711710ه0ل! 11لن106!10! 1(انماوط 
تغصبك .0 ,ل أعقصعع اتل! .لط رتعداعن .1 غصبصع ل للع درعمه هغها50 ر 11نه]هم غ6 1زعهد 10765م5671: الفسيلة 2 ) . ليبزيغ» 
8. انظر كذلك : «ع2أع6. 66م ]لالز مب عءغةلا «عل دكتصطءعاء 2ع /ا 02771 نا 110611ن867167!0 :66007 فى 1ل[ :67 1(ءكاوء] 
6م116 .11 ص . 47. ١‏ 


5 .0 عاط ع 5601671615 !1071© ,انا 1011غ070[أماط 2165116 لندن . 
لاناه800 عل صترء !26 ر حاج بوردو )» انظر: 4201[/126 . 
غ126ل2ع2 أداهط ( بول بردريزت ) 
- كعناوأةأصه :وام 5ءوذ:ه|1/16 في 8011 21900 ص . 285 . 
- 25071060 في :6ت ملاع 1898 1 ص . 34؛ 21899 211 ص . 34؛ 1903» ل ص . 392؛ 1904. 1 ص . 234 . 
- 116قناهز54 18.1 ننه 765 اميل في .أطاط .86 1900 ص . 429 . 
- 7ه طغء )أعطأه'ه8 عند ماخاعاجهل! .ل-8 06 65أك5ه0 5ع فى .011 .اتا 065 ,2861 1901 ص . 225 . 


- 1070 لهال 5(/716 أ 00715 0(/096/. بالاشتراك مع لا©2055 .[» فى 8011, 1897» ص . 66 وانظر الصفحة 165. 
- ذأكه1 تهأكة )© 7167زاهة [إ16 فى نزي 1925» ص . 299 . 


2ع تأصتط غء عمنمع ص غجه'| عل أكذاط - غ6اأناوا 1ه '| كدصهل :7ه '| 06 ء7أماكاط اال باريس» 1885؛ لال باريس» 1887. 


0 ر(بيترمان ) 
- رحلة إلى الشرق 071611 1 1615671, جزءان, ليبزيغ, 1861-1860؛ ط2, 1865. 


)26 245 ( صاحب النيافة بوتى ) 
- 65 كاه 065 5م111 نات 0 زناأنا1 06 !]آنا 0ل فى .464 7610115 01718865 1922 ص . 189؛ انظر 5/714 1923, ص . 78 . 


620 11810166 ( موريس بيزارد ) 
- تقرير حول بعئة أثرية إلى تل النبى مند (1921) 1674( أطءل! أأء1 ن عناواوهاه07!:6 21/155107 فى مجلة #ترتنزى 21922 
ص . 89. يتم التحضير لطبعة كاملة» بعد وفاة المؤلف», تحت عنوان تنقيبات قادش [4065)! 06 و »نيام رتل النبي مند) 
1922-1921 ) رعسلا عل 5م لبواغصة كعل ععابمع؟5 ييل مكتطغء ,طععه ,أطاق 1للكا ) . 


610 .م١‏ ( بيتشمان ) 
- تاريخ فينيقية 112167اة:[/2 027 6©56[110[16. برلين» 1889 . 


عملام < لطر 
بلينيوس الثاني الأكبر 213[015 5لا ناء56 05ا81111) التاريخ الطبيعي 15014[ 1/17115. تحقيق ]01 طلا113 .©» ليبزيغ, 1906. 
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عنانة]ن1؟ ( بلوتارك ) 
- 0511106 غ6 15106 86 في 11070116 تحقيق 861123503165» الجزء 2 ص . 471» ليبزيغ, 1889 . ترجمه إلى الفرنسية 113510 
لاع 1 ناء ل 051:15 غ6 كأكلء باريس» 1924 . 


اع م50 816350 ( ريتشارد بوكوك ) 
- وصف الشرق غك 16 0 126567151071 جزءان» لندن, 1745-1743 . ( رحلة سنة 1738). 


00 .1] ( بونيون ) 
- تقرير حول بعثة إلى لبنان سنة 1884 672 277 طأنا ©| 00115 1111551071 16لا الاك 840171 . 
ألا غء دعباو أغمعك؟5 كه أوكاتر 065 دعلالطء:ق2 السلسلة 3, المجلد 14 ((1888) . 
- مككاجة غلهللا بحل كع «دعاده ابرطهط عدما)م كد ! دعا رذعل باغ6-وع]نج1! عأمعظ ,.اطزظ الفسيلة 71)» باريس» 1887 . 
- أنامددما/! عل «مأوة: هأ عل غه 16 :هادم هكةا/! ه| عل ,اتاد ه| 0 5©نان1 ]561:11 171571610115 جزءان» باريس» 1908-1907 . 


20161 - كلاء10011125 ( بور تر ) 
- خمس سنوات في دمشق 
7071نله ل[ 16|] 0710 71071هماع .ا ,77(010أه2 ا 5ع 7656071 0710 كأءنحهج 1أ]آثلا ...كلا 19011105 171 6075ل 1106 جزءان» لندن» 1855. 
- مدن باشان الرئيسية والأماكن المقدسة في سوريا 2465| نزأه1[ 5'ها/ا5 0714 071 1أكه8 ]0 16165 614716 21116 طبعات مختلفة 
لا سيماطبعة لندن» 1881. 


غ20 8022020 ( إدموند بوتييه ) 
- 1116| +1'07, الفسيلة 1» باريس» 1926 ( مستل من مجلة #أ/نزق, 1924-1920). ص . 14 : تاعتصع!:8غ1 ص. 37: 
المأزلمة2؛ ص. 93: أ2باء0 5316 . 


- #أأءاعءا/ا! مل عناغهاد هأ ,ناد ءاملل فى ©1نز5. 1921. ص . 203 . 
- كوأمانزظ عل عوهناممعجه؟ ء| كدرهل 65ناناه:] كاءزجاه 5عنا0| 006 (ناك 2065607010715 فى 5(/714 1922 ص . 298 . 


لإة8055 06 235 [نا20 (بولان دو بوساي ) 
- 177 06 عانأهه7ودمه] | :ند 00561701075 فى 20715 06 :66007 46 .500 .أأناظ 1838. ص . 47 و1862 ص . 5. 
- «انجا6 2210 غ6 «نز1 ناد 65 216/1671 فى 1/01 65ل أأعنءعل [آلل ظ 21864 ص. 453. 
- عنهأنج5 06 096ككمم ١نا'‏ ل زواع غ6 4177607 © 1011 ناءا )7*5 06 285501 المصدر نفسه. ص . 596. 


.جع عنام ع 1909 0ه 1904-1905 ا 6أتز3 ما 1075 ]العملا أمءعأودامعمطء جم بوااد علدنا «مععءصاطط عط زه كدملعمء اأطيم 

- ( مطبوعات البعثات التنقيبية التي قامت بها جامعة برنستون إلى سوريا خلال الأعوام 1905-1904 و1909). ليدن؛ 1907 
وما بعدها. وتحتوي: 

- تصه7167اغ| فته برامه:ومء0 
: دأظلزك مععطغناه35 8: وأسبزك مععطععهل؟ . 

- 6 انحاءت] ]1 ع4 16زماء 7ق تأليف مع أغأناظ لإطومك لنرويياه1] , 
ذ: دلملزذ مععطغياه5. 1- كأغلضماصضف؛ 2- سمصباقاط معمعطغيه5 عط1ة؛ 3- لصأل ز10 صحصعناء؛ 4- وعومق؛ 
5- موعن ة]ط أعطعز0 لصة متذاع ممعبردلط؛ 6- 'ز5 (2لء6؟5 )؛ 7- دزلعآ ع1 . 
8 متملزذ ممعطاضول!. 1- مدلعدللا صطل عكمكا مضه هله عطت؛ 2- ستععلصة-1١‏ - سمعوسضع]!- مغد:543؛ 3- 
طأعممؤكولل! [عطءزم عط لصة مطتع اعطعزمه عقطةت؛ 4- مطؤلعد8 [إعطعزم عطت؛ ك5- طهعلدلهق إعطاءزم عط 
6- له "لطأ أعطء زط , 

_- كانه مامكا الأأما 0ثته 2067661 تأليف 32123ة2101 ]نآ مقط ول 6ذ5428 23910 وغعةنا5 ل0ع1]6 0]. وهو مقسم 
تماما مثل الجزء السابق . 

- 14107071[ 5011271 عدأ :7011 0(15أ] ما عكا!! 2042071 طهلل تأليف 6312131212 ]لآ مقاط . 
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© 66 06 2:0056 ( برو كوب من قيصرية ) 
- كااء:4601 46 تحقيق #طأناناءال! بون, 1838. صدرت له ترجمة انكليزية من صنع 5661/3568 لإ©تأنا4: تحت عنوان 
كناأتمع70ط نزم 11011راغكنا[]0 81101195 6/16 /0 ( حوالى 560 ق .م )» 
فى غ50 غماع1 "كم مولام عمندع221 وممقءة1امء, لندن, 1896. 


أمظ 325]] ( هانئز بروتز ) 
5601 .غولط لصنا معددل[5 ضسومع0 .رءاعتدعمزم كناك ليبزيغ» 1876. 


80166 - ذنا6 2016222 0120005 ( بطليموس ) 
- هأنأمه7وه66: تحقيق 2ء1أنا0! روععطءؤأ؟ ). باريس» 1880-1901. 


0أع]5طعناط .0 ( بوخشتاين ) 
- الهاكة للا انا عكاء 1 6ثزأء «عطنا غداءا86 فى .4104 .8671 ,عادوارنا 512 2.1883 ص . 30. 


انظر: 11011131] . 


83 - جمأوز 1:آ منجهلم)! ع«ماعناه زوه جه )ا-أه ]| © هغأمء<غ ( قدامة بن جعفر ) 
دنبذة من كتاب الخراج» عند عز00 26 ,طمن 000 .اطق [/ ليدن 1889. 


./ا1 > 116[م 00570070 11 الإ مق 5أغأقصمع207 8 تحقيق «#علصلط ولإعطغة82, برلين» 1860. 


8 .)! ( ريلينغ) 
- 0107711785 أ2070[!2 الع 1أء 0015م 77650 5ع 16 1أم620970 1 1أعكا15]0ة! انا2» فى وأأكل 1 ( 1902). ص . 443 , 
0 09 في ) )ص 


تع همزع .ط1 ولا86 '[1200]! ( تيودور رايناخ وحمدي بيه ) 
- 5140 ف ء[هنره: امه 160 #لالاء باريس» 1892 . 


طعقصاع8 .11 ( تيودور رايناخ ) 
- دأاء 6 1عه 1ر521 06 كم 1ع نه 1/7 قن عرفل ءآنا ه| ناه عتامة5م[ 06 كام 1م171 5096كمم الل 
فى 97601165 065نا 065 #نالا12, 1924, ص . 257؛ انظر 5(/714, 1925 ص . 382. 


0 2220656 ( إرنست ريئان ) 
- مهمة أثرية في فينيقية ©2[167111 46 1/1551017, نص مع أطلس» باريس»ء 1864-1874؛ 
انظر : لإتكء0آ .تل 1621616[ 1ه الماع ,ع ,أ( 4# 0:1 أ5كلالل 1860. فى 110146 دا 10107 1863, آء ص . 33. فيما يتعلق 
بتلك البعثة هناك كومة من الرسائل غير المنشورة أرسلها رينان إلى معاونه الدكتور 6211135404 إضافة إلى دفتر يوميات غير 
منشور للسيدة 1612312 6666 أططعة1آ. 


جأ07 ,لاع 18 - عننوأوهاه 0716 عناناء 2 


لاع عتصباد!!أنا© .0ع (إيمانويل غيوم راي) 

- رحلة إلى حوران وضفاف البحر الميت خلال سنوات 1857 و1858 
8 © 1857 27111665 5ء| 100116ءم 6غناء 56 عغزمال! 777 14 06 كل07ط غنات غ© 17611ا10ا ©| 06115 0(/696/أ باريس», 21860 
مع خريطة وأطلس . 

- عأتتزة هأ عل 70ما: | كانهك 017أككأ!؟! 6اتنا آلاك +017 صمل في ٠غ‏ آ| )© 5©لاو501611]!]1 كاماككلت: 65ل 65لا[ 1أعمق 11! ( 1866 )2 
ص. 329. 

- 165 7هكالظ 065 11011100116 | 46 860111101550716 باريس» 21866 مستل من 2715 06 :066007 06 .50 هأ ع0 .|أنا8, 21866 
ص. 433. 
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لقص مطععم - عرمبرطء عل ء[]"'| مصمل غء عارك جه دوزم دعل عتتهعناتص معدءءععتطعجه '| عل كلت ناجرم وما جند مفناظ 
باريسء» 1871. 

- و .هم - دهاءغاد “اأاكا غ© “ااكآ غاداه ء1«نا5 61 70710165 01071165 65آء باريس» 1883 . 

وءأماءهط - مرغ صم مغلاهم وأ 06 © عأرتر5 عل كعاق دعل دءاماغط حمل في تاها غدءز07'! عل دعنط عق 11 ص . 329 
(1884). 


عالقنظ عل لق 1ت ر جيرار دو ريال ) 
- 107ط- 14116 باريس» 1868 . 


طء812011©15 .6 ( ريند فليش) 
- عم ةاترععع0 عل صل لتنا غألع2 معطءختصمة صأ سمسادط أكقطء8205] ءز22 في لام20, 1898, ص. 1. انظر 
6112011-02[ ,0 .070[7 .عمل آل ص . 90. 


لماعلل مالع ع عازه :ده ر كارل ريئر) 
- أ اأصهجوهء6 106 ت!ءاءاو 6ن ماده وات :006 570:106 2216 المجلد 17 ( سوريا ) فى جزءين» برلين» 1854 و 1855. 


مك0 أطهه لوم ء سمعصطلطه# 230ل ( إدوارد روينسون ) 
- 1838 صذ فعوئهء2 وتطقدة 2020 تقدأذ غصياه!8 رعصلؤوعلقط صز دعطءمةء565 إهءزاط81, 3 أجزاء, لندن وبوسطن» 
1 بالتعاون مع إيلي سميث الذي يظهر اسمه في الطبعة الثانية لسنة 1856. ونحن رجعنا إلى الترجمة الألمانية: 
لقا .تمع نوصة .للناك عذل لديا هضصلغ221365. 3 أجزاى هال 1841 . 
تإعودمط .أطاظ - متتؤدعهاهط جا جرعواتناتاء025] .اطاط ء«عناءلال برلين» 1857 . 


غطء تعطقى اطز8 - غطعاعطة2 ل[إمطداع8؟ ر راينهولد روريخت) 
- 5]1106 20106 060070114 811061166 ( من سنة 333 حتى سنة 1878 )., برلين» 1890. الزيادات فى لا20, /العا, 
ص. 113؛ الاكاء ص . 209 و269؛ 1آلاكا, ص . 206 و129 و209 . 1 
- .260 و00 ,.و26 ع ,1893 ,هم نط6 ,(1؟0ع 11-116 لاع7/ة) أدسمغامرامكم ءالا أن«وع8 مادعوءع8 
4 ,أ1زمم تنص ,انع ه0001 ع . 


- /ا228 ١‏ - ودعا«تزد مأاصهروممه1 لضن منطممرومء0 عطء نان الهاء ام ناح 51016 . 


- .22لا6 )1 .أو - 21065 2لا | 7561© 065 116[1]6أءدمم إنسبروك 1901؛ انظر !1016 .مط 06ا5]0:1ا!! عنانا286 المجلد 
3 1903)., ص. 150. 
- باع .ةع ع (1100-1291) «نءأمدنامع[ كاءاء:وأاءة»! دعل عختأءاتأء665 إنسبروك. 1897؛ انظر زعطء862 هلا . 


01 د ستنه| عصعاء0'| عل عباناءه , 


©2211 63 56535]1 ( سيباستيان رونزفال ) 
- علهغ7ءاه عأومامغتاء4'0 دعفنقع © 5عاملل 1 بيروت» 1909 (مستل من .071624 .عمء .4ل 111 )؛ آل 1910 
( عاتم عه .أقلل /ا1)؛ الل 1912 رطاعامه عمط .اقل لل )؛ لال 1914 رج نسعاجه بعمع .أقلل 1الا). 


داوع 55نا 0 ى/أاهناءكمم ع عودءه8 دال 881016 ( باربييه دو بوكاج ) 
- مدعككدمة .ابا عل دعام طقال مام عا جبدغء ,ا ءأعطئا أء ه07 ,020(ود8 عل علالمطععوط عمل وأمؤدمو عغرم وا يد معتاملة 
مستل من 1617101765/! عل غ6 كهوهلا0/ 46 أأعنه86 نشر كاهةط2 عل .م660 06 .500 آل ص. 194 ( 1825 ). 
- أنامكدمايا! ن ,رزلا - أمككناهالط ن مءلأعطلا عل عجاهغ ااا «نخل اأم لاع 
فى ©اءغز5 “كال دال توممع كعلالطءه داه 5ءوهلاه/! 065 010111114 ديسمبر 1822؛ 
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انظر مت طقطء8 أتمعال 11807 024 1و8 ن ناهعككناه؟! #أمعكم[ أناك0:1© نال ءوهئإ0/ا عل في مالك 1925, ص . 170 . 
- ءا ن ,نإه/ا - مءإلى ن 86911064 06 1/0696 تأليف لويس جاك روسو 0ا 15010556 3601465[-101015 .8-.[ بتحقيق 5ألا0]آ 
غ+011550, باريس» 1899. 


ناقاءة5 عذاع8 - باقطاء53 50ةنال8 ( إدوارد ساخو) 
- 125000107111611/! انا 5(/11671 171 286156 ليبزيغ» 1883 . 
- زعا« تركل ىمل( - جرعا رول رهل! 1:منا عأنأهه66007 تع تع كام اكة! «نا2 
فى .4160 .8671 067 7عادونامالىق 13556[ .وتط-.ذهاقطاص 11ل فييناء 1892» ص. 313. 
- 1 4ن غ170أصناع 1اتى ليبزيخ 1900 . 


طتلهى انظر: ولإطهلا رطأ . 


]1 اع 2:6هد ( سارٌ وهرزفلد ) 
- أءااء6 كأ :و1 10تنا غ6 77إصناط 7:1ا عكذءخ! »:أءدزوه|ه476!:0, 3 مجلدات فى 4 أجزاء, برلين» 1911. 


5301/3156 ألتلاة1! ( هنري سوفير ) 
- #كه8-أء 444 2077105 06 2656710]1011, ترجمة إلى الفرنسية لكتاب الدارس في تاريخ المدارس لابن عبد الباسط العلموي» 
فى 451061406 |7104/نامل 1894, آل ص . 250 و385؛ آل ص . 242 و460؛ 1895 ل ص . 269 و377؟ 1[ ص . 221 و409؛ 
6؛ كإ, ص. 185 و369. 


اعطى اع عقصع 5311 ( سوفينياك وآبل ) 
- (اته7ناه1! 8) 7165اغه| ]© 5عنالع 956 011ا] ”كال في .أط[8 261 1905, ص . 596؟ انظر المصدر نفسه؛ ص . 93. 
- 44ناه! 06 !1ن عاأكالا 16لا في .أطا8 ,2860 1916 ص . 565. 


53/6 ( سايس ) 
- م أتابز5 اماع تأغ07/! إن أء ادال لء7مأص©71نا 011 071 5عاولال فى .71ت .اطاط .50 ]ه دو 270601 21911 ص. 171. 


اتعطء؟ .لا رشيل) 
- 889-884 رع اتزوكة' ل أه؟ ,1 متصتلط البلن؟ عل دعلقصصة ر دبع دع بد دعل عأمءعٌ'! عل .اطزظ؛ الفسيلة 2)178 
باريسء 1909. 
- 681-668 ,هأ الزوكش "ل أه: ,07004071كك8' 7#كاءط عا ( 5 لداع 5ع1ناة!! 065 عأوعع”! ع4 .اطلظ؛ الفسيلة 208 )» باريس» 
4 . 


5ه ]]لطء5 .5 ( شيفر ) 
- 1071667لش عأ :7197لا ةإعنات ]72لا .]5 :!|-:66097)» برلين» 1911 . 


“5111112616 61015816 ( غوستاف شلومبرغر) 
- 20711716( 1600066 3 أجزاء. باريس», 1905-1896 . 


#عطءة ص نط5 6061165 ( غوتليب شوماخر ) 
-070071[ 16[ 467055 لندن 1886 . 
-101471ا825 8267 فى /ا2825, 1886. ص . 165 وترجمته الانكليزية 11264101471 لندن» 1888 . 
- ملاء8 فصن سساجاءعك40؛ 117071[ ١أء‏ "نال عكاء1! :17161716 17060711556 فى /ا298, 1893. ص . 72 و153. 
- تتدكه8 ءداءةاوتاد كه2» فى /ا208, 1893 ص . 65 انظر ناقع ططة6- أ ممطمعاع, .تإعره اع 1898 آل ص . 446 . 
- أمع فطمعناء غ5 أهقع .© حزمي معط تتطعوعط «عطعقصصبطء5 مقط حزما مععصنتصط تع عأنية مصعل طعهه سساطاءكل4 ع2 
4 فسائلء ليبزيغ, 1926-1925 . 
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«عتقطءى .طعوعن ع مععناطء5 [أمرع ( إميل شورر ) 
- أغكاس طن ناكه [ © [أمغاء2 <ذ 5ع»!الا 6:1 تأء415ناز 065 1]6[ء1داء665. الطبعة 3 و4» 3 أجزاء» ليبزيغ؛ 1909-1901 . 


عزةالإء5 عامتفط - 5أكمع3221/300© 5أ 3 إلكت5 ( سكيلاكس ) 
كبامسء2 ك5أكصعلصةنصقن ذأعهالزءى عند عع انال 110:25 أ67066 11[مه66097. مجلد 2.1 باريسء 1855 . 


6 اإع5أ8 ع 5661261 .[.لا ( سيتزن) 
- .عت ,1( 1061116[ ,10أغكة[ه2 ,51671 1أ1ا 22615671 تحقيق ع5نا)! ,21215 4 أجزاء» برلين» 1854-59 ( رحلة سنة -1806 
7 . 


6 56 ( سيجورنيه ) 
-70:1نا10! | 661/675 شق فى .أطأ8 ,86 1898, ص . 275 و596. 


عطاء5 .)1 رسيث) 
- 7ت بلا تلطه[ .15 تنا امتتوط! 77تعل تإعه 1071[ لءصدط .امبزوءعة عاط فى .4م لق أءءظ عل «عطادوانا ]31 1906 . 
ومأطبرظ غلم دبع ءارءنوء5 ممبروة 65ل عغطعتراءدء عادءغأة «ناق فى 0اهنا علأعهم5 .)مبروعه «8] «تاءئ1ء2 
111 1908 ص. 7. 


لاقطة. ,نزملا ع للاقط5 1801135 ( توماس شاو ) 
- كأ2176/6 أوكسفوردء 1738؛ رجعنا إليه وفقا لما ورد في كتاب 5[1018 .1/0715 46 6وهلإ0/اء لاهاي» 1743 ( رحلة سنة 
2)). 


الطنامصاق انظر: لع ص لل682 . 
طاتصك ذا انظر: 801250 .. استخدم رحلته لسنة 1848 غير المطبوعة #ع] لكل في 27010706 . 


الى رومع د طأدرد .خ .0 ( سميث ) 
- 10714 براهلا عط زه بردامه:ومء6 أهءأم)115] 11:6 لندن 1894 و1897. 


- 112107011 1[ونا1:0!) ((©771نا0[ 0 ]0 0/0]65 فى .]5 .0 ,221 1901, ص . 340. 


(اأعطصع 506 .14 ر سوبرنهايم ) 
- 56[6171[6 1أع12: 1110| 1ز0نا ع5اء 2 عتزاء ال فى لا20, 1899 ص . 189. 
- انظر ها لمعطاءمع8, قلع ول2هعء6 1لا . 


.171 5600 - 111و 1105 5لا71/كه1 ]5 عند «ع[1ن1/1 171110765 أء 0706 11إم660970)» المجلد 1» باريس» 1855 . 
.82 .)3 - غ1زنا5 !© نات 0106 1!لنا111107[]© 8(201161711 10711[م )3 نشر 6اع81[2 .عش برلين, 1849 . 


أاع5]62 .1.5 .[( ستيريت ) 
- 1710|( وأكش 0غ 011071 06لا ءإأه/1! 17:6 بوسطن, 1888 . 


(اسطرابون ) 
- هع 1أصه7و660. نشر ع»اع8412 .28 3 أجزاء. ليبزيغ» 1852 . ترجمه إلى الفرنسية دا4.7217016» في 4 أجزاءء باريس», 1909 . 


أعنان]5 .ه ( شتوبل) 
- 1882 اتسننه1! اتنا أدتأن1-]ء غء01 «رعل 10 عكاء8 6!5ط56]0 .4 ::ا, في /2221: 1889, ص . 225 مع خريطة . 
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- جره أوطاعوط 0تزنا “أتتها! أعتاعدء 1825 ,اله زنتواط ,أناأن1-اء ععرلط باعتاعودمعاأن /ا عتلعوز ع0 65 ليبزيغ» 1903 مع خريطة؛ 
انظر ,8 .لق وا«تز5 | عل هلظ بال عرنهااطء] 2616 ءأوماع ام عناوأارهعاهنا «مأوة: | 06 60716. وفقا لرفوعات أعنا]5 
وتعطاء كال في .أم0ئز:[غء .أ0غ6011[هم ,.ا40و عل ءواءط .50 .81:12 1900 ص . 89 مع خريطة . 


(دمممد8) «مألإة1 ( البارون تايلور ) 
- 446داز هأ غ6 5]176ه |20 هأ ,16ز5 1-4 باريس» 1855 ( سبق أن نُشر الكتاب سنة 1853 تحت اسم أ(120]-/016ه] ,2 ) . 


+ممع 16 06 630[ ( جون دو تيفينو) 
- 6/0116[ ا غ01] ©10/09 4'011 861041011 صدرت عدة طبعات فى جزئين وثلاثة أو 5 منذ سنة 1664 ( تمت الرحلة من سنة 
5 حتى 1659 ), 


5 .5 .ا - لاعقتطزهط7 2667 ( بيتر طمسون ) 
- 221265235 دمع قطء 025 بض ضنطكء .ص .طعطهرل .6 كتلط .1 صنز ععل ختصطءاعج22ع/ا .50216 مع0!ا. المجلد 1. هال 
7. انظر طأء1ء! .5, /ا228, 1910, ص . 26؛ و7820125612 ,2 ء المصدر نفسهء ص . 41؛ و106[167) المصدر نفس 
ص. 225 . 


- عنتأصه:وهةاطا8 أ10110غ71)7710] ©ازأء : 7لا]1]610ا-20106561:10 2216 ليبزيغ» 1908؛ المجلد 1 (1909-1905), 41911 
المجلد 3 (1914-1910)؛ 1916. ( وفيه دليل بالمراجع ممتاز جدا. ستصدر تتمته سنة 1927). 

- مصاع كمع لاع لط - وناؤدعهأو2 0اننا مأط0جق رهاالا5 712611أنا270 067 1©01[ن 881:15 216 ( مستل من /ا20, [)ا. ص. 2)1 
ليبزيغء 1917. أضف إلى ذلك : أقصمع02) 716لز3 06 عتأهذ!!ه 0017165 عنا 22 في .4600 .8 .0 1922) ص . 31؛ انظر 
0ق 1922 ص. 169. 


620-1151 1نا11 .51 ( ثورو دانجين ) 
- 710تهتتتة أع'ل 6765| كهال ءاملل في ءأوواه7دكة' نانع 1921 ص . 91؛ انظر ع تفاط عننوأا]8 عنع8, 21924 
ص. 5 و5[076, 1923, ص. 177. 


. 


- وعتتعطط (مبعداءة ن دعا أأنام] 06 5ثنامز 1:10 ), فى نز 1924 ص . 265 . 


...ل ( طمسون ) 
- 8001 ع6تأغ 4:14 10:14 011:6 3 أجزاءء لندنء 1885-1881 . فينيقيا فى الجزء الثانى؛ لبنان ودمشق فى الجزء الثالث . انظر 
ملخص الرحلة التي قام بها المؤلف سنة 1845 إلى شمال سوريا وسجل تعريفات هامق, عند 816665 . 8701417106 . 


عأأهلا اع ه216 ( بيترو ديلا فاليه ) 
- 0[65غ07161 1065!! 5ه| ,ع5<ء | ,16:ا]دءأه ها ,عأ مناوع'| 107916 | 00:15 01/0/4065 ترجمة فرنسية» 4 أجزاءء باريس» 
1 1663. نحن رجعنا إلى طبعة باريس؛ 1745. ( رحلة سنة 1616. يقول غوته إنه اكتشف الشرق بعد قراءته لهذا 
الكتاب ). 


طغمةلاء انظر: فتعطعة/ا أل معزيام0ناا . 


ع1 ع0 درولا ,نزملا - ع10ع/ا 06 صقلا .24 .لا .© (فان دي فيلد ) 
- 1852 4:10 1851 ا #اراغدوءأه 0:10 وألزك تأوناه:ط) ©71انا0[ © /0 106غ)281476 جزءان» لعدنء 1854. (أشار المؤلف 
في المجلد 1» ص. 5, أنه أخذ معه في رحلته كتاب 2806667 أي ©10ننا[870» [الاكل ودمئصاطه؟ رانظر أعلاه)» 
وكتابين آخرين غير معروفان كثيرا: 11660 يحتمل أنه 16:[غ79|5 ]0 .5ز! أه0:1]ء1, جزئين» لندن, 1844, وطاغاعكلء 
أقه]د! ]0 10هل ادنبرغ؛ 1844 ) . 


اللا (فيدوا) 
- 011101166 217157104101165 باريس» 1826 . 
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1130لا ( فيللامون ) 
- غ1/1!!4771071 06 «نا5619:16 نال 1/0[00965 1.65, باريس وآراس 48885» 1596, وطبعات عديدة ( رحلة سنة 1588). 


لناةع1 ذلا 1»5ةط© ( شارل فيرولو) 
- 716ارء اام نزوة عأغكه نز “11 عل عفوممنزدط تزنا'ل 5وأنانز8 ب 6غ« ءلانامع6©, فى ©1تزك, 1922 ص . 273 . 
- 1922-1923 61 516 611 07116010010165 )701/011 165 فى #14نزق 1924 ص. 44 و113. 


فنع - 6ناعملا 06 5143:0115 ( الماركيز دي فوغويه ) 
- فأعفاى “[آلا ينه “[ بال مكناءتوذاء غه علابااء عابعءع] ]د47 ,ءأه671]7 6«نر5. جزءان» باريس» 1877-1865 . 


6نزن تلوط جع غء عأهجدعء وااتز5 ه| 06 65ناأ ]567:11 410115م01715611 باريس» 1877-1868 . 


لإعماول, ,نرملا - لإعماملا عل عغصرمء ,كلناءهطء دكش ط 5أمجعص ةس -صأعغصقة ]005 ( فولنى ) 
- 1785 غ© 1784 ,1783 كعفتتاته دمأ غصه0دعم مامبروك 1 © ©5(071 611 1/0096 مع خريطتين جغرافيتين ولوحتين مرسومتين 
تمثلان آثار معيد الشمس فى بعلبك. وآثار مدينة تدمر فى المصحراء السورية؛ جزءان. باريس» 177 انظر 5تأعقط 01 
.ااا .و66 ءنا .071671 مناعلال 1787 ص . 134 و4175 و8261 اعطعتلل ئغابهنته5 065 أهاجريامل 1899. ص . 98 و261 . 
نحن اعتمدنا على طبعة (1]]628[5! مم6 طغصهم) ومئعؤامجم 65 باريس» 1839 التي صرح فيها 80553086 .4 : لم 
يحدث لكتاب آخر أن حقق هذا النجاح السريع والشهرة دون أن يتعرض للانتقاد الشديد ». 


.204 - سصماع 1130010 .]2 .للا ( ودينغتون ) 
- ذنر5 ه! 06 7165اغه! أ© 65 نالع 076 17156718610115 ( تشكل المجلد الثالث من مجموع 835 ©1)» باريسء 1870. قام بصنع 
فهرسته +1860 .8-.[ باريس» 1897 ( مستل من ©0ا0أو076[160!0 عنالا 2ل 1896 1[ و11) . 
راجع هلع أكماءللل ,تعامتز5 1ط 7مأو171ل0هلةا .لط ,إلا اوعلط ترعودامعهدءجة اعتاعكادة ممم ك5عل معز ءال «عماءنا 
2 فطنا 1861 عقتطول ععل لمععطقتب فى 06تيط0ع .تعوااه «ثق عإماءئااء2, 1862. ص. 209؛ وأعممعلز 
صتةطقطع ل كغصونيه5 كهل أهاستاول 1914 ص . 269 . ستحل مكان هذه المجموعة قريباً طبعةٌ 818668[ وع80 8101066 . 
- هإهك-اع به زل ع ا-اع ,دع المطاعه1 «ناعل 165 في 5©7!![ 025 .400 76110115 607718165 1865 ص . 82. 


- 701116ناش'! #ناك © 8407166 4] #ناكء المصدر نفسه» ص . 115 ( الخلاصة تحتاج إلى تصحيح ) . 


عأهمصم1ة/ةا . ( والبوول ) 
- كا(أككهككة ©1[] 0:10 1[ الإهكارة 2116 3 أجزاى لندنء 1851. 


معععدللا 2165 هط ( شارل وارن ) 
- 1869 7707ه اا ع1أغ 71أ 7170167اناك ش في .]5 ,0 ,1ط 1870, ص . 215؛ ه71ترك- ءام ]0 دعام76:71 1116 المصدر نفسه. 
ص . 4183 116771101 ]0 51170171116 1116, المصدر نفسه, ص . 210 . 


وعم تراج نا للا اما أء عع تاجغة/11 03:1 ر كارل وتزنغر وكارل ولزنغر) 
- لهات 71/6 016 ,كنالأكة80::1) برلين» 1921. 


تمتخ ددع لأ انظر: )أعطء كلد 6016 . 


للع اكداء للا «عطعداء2 - ماع25 ]11/6 .0 .[ ( ويتزشتاين ) 
- 1011611[ع170 16ل 10دا 71هاناه1! «عطنا +داءةء566ا6 2 ؛ برلين» 1860 . ( بالنسبة إلى الخريطة» انظر أعلاه ) . 
- لطاع عصا- عو «اطءوتنه نهل .710تنا اتنا 1ع حرم تأ ه17 تر 0 :أ الإعكاع خ! نات غ أ7717716ه كن جرع ا تا كر .غ10 دنا ,داء 716و ,للاء وكنا شم 
فى لتاعع8 باج .طعكمعدذ ]ل .ل .دلق .أي! .ل .الصقططفق 1863 . 
- 01 لوا | 67 ]ده [ا110! عوط عند حاءعكمأذاءع 8 طامذا! ا:تناة 0771:1161607©) ليبزيغ؛ 21876 11 ص . 551؛ انظر ©6100 16 
7 آلالاء ص. 61. 
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لصدعء 11/1 :116000 ( تيودور فيغاند ) 
1905 قلط 1898 تاعطق[ صعل صذ مععصناطءناكمء دنا لصن مععصناطموكبرة ععل عذكتصطععوعع .اءوطاأعموظ 3 أجزاء. 
برلين وليبزيغ, 1925-1921 . 
]1لا 03502 ( غاستون فييت ) 
- 1017105 06 050065 17156718110115 1.65 ( ومعه ثبت بالمراجع عن النقوش العربية في دمشق ).» في 5[/74» 1922, ص . 153 . 
- 50104171 06 10115]ماتعكا:! دعل في 10الز5, 1922 ص . 307. 
- 710716 /أماكنا!:!-0ل5 116|م0601976 21/065 فى 5(716, 1924, ص . 216 ؛ 1925), ص . 150 ( بعلبك )؛ 1926, ص . 46 و152 
ودمشق): ْ 
تع لاع الال اعدوسمط ج«ملاى د عع اعم 1لا معنالا ( هرغر وينكلر ) 
- 1 و1تلاتأء05] 16أء15أه::4/10716, 3 أجزاء ليبزيغ, 1894-1905 . 


«تع !عض للا أو مع مصأ ر وينكلر أو زيمرن ) 
- 1251077626 عغأش كدل من تع امتاءعكاةااء 216 لمؤلفه “اع 0لقتطء5 611810ط8. الطبعة الثالئة بعتاية 211211116111 .11 و.11 
121161 الا برلين, 1903. 


104 501 ( روبرت وود ) 
- 6انزة7زأهظ 06 165نأنالا 65ل لندن 1753 . 


- ع80196 46 18117165 1.65 أي هليوبوليس» لندن» 1757؛ انظر 501/6115 065 أ200117710 1760 ص . 303. 
100116 1600310 .© ( ليونارد وولى ) 

- 6710م تتماكتءط2 16أغ ]0 (67716]©1ع 71هأطلز5 :[2076: 4 في 5أ47126 ليفربول» 21916 ص. 115 . 

- 5ت 606 دءأصناءط 5 غ© مأ5[161 هل في 716نزق 21921 ص. 1. 


- 1617!15|1أع067. القسم الثاني : 101407112661665 1116, لندن» 1921؛ انظر 110521111 . راجع 2806161 في 716ل(5) 1922 ص . 
4 . 


0 :للا .للا روث ) 
- ها”لا5 0710 600000016 ,رمأاغهاهه زه كتامء )أءء0 عذاغ 0 01010916 ااتناءكناللا تأكاغ8:1, لندنى 1899 . 


أكأ5ه2 ةلا 03226[ و221010 0165[ ( يوهانس يوناسكى وجول دافيد ) 
- 1710067716 غ© 0111671116 الاق تاريخ ووصف . باريس» 1848 ( كتاب جيد في عصره ) . 


أمانا20لا ( اليعقوبي ) 
- كتاب البلدان أأناك[ة [-1[ة ...076]عناه 77هامط-أه طه)أعل عند ع(6ه60 286 .مجه ,«ومءو .أطأ8, 1الاء ليدن, 1892. 


ح- تلإمناعدااءوع0 ت«عداءكلججة ادعو جما «عجء كايا( جع عإأستاءكااء2 
/ا20 > مداع /ا-مسااكةاوط معتاعئنداء( 65ل عأرناء5 ]261 


110 .6 ( زوموفن ) 
- ماع61 1[ط ده عام ماع40 عوقلل في أأوماممه: أع سفنل 1897 ص . 272 و426. 
- 15(عأء1671[ 25[ 01/0716 1671116[ط هل بيروت» 1900. 


+ ا 
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صدرأو سيصدر حديثا: 


أقصعة 56226 ( رينيه كاغنا ) 
- 611 ز170 11017106 نات 67ز710أ5 نال 70714116 775271861011ل فى 5/716 1927, ص . 53. 


دأمضد8 .له غء :6 21 قن .8 ر كاريير وباروا ) 
- ع[طتزءنا10 5 ننه 6 7ط 72زءمع5 24 بال أهاءل! ن كع6نااء 072 ,تزه أوكندة[ عل مكتهعصم] عنوأودامفطعمه امعط "| عل دواأأيام] 


6 فى 5/714 1927, الفسيل 2. 


60 3 ( أدموند كوك ) 
- عارمتطصامع #فاترةاماط عل دمنجءغ نته أ7تر5- 6ع م هأ عل عناو1 أ ناز 07101610 مل فى وترتزى 1927 . 


عتطمط2 أناهط ر بول دورم ) 
- رعاش 'ل 7#أماكاة! ©116ا(ءأ0:16 كناأم مل في 3/716 1927 ص. 34. 


4 143101166 ( موريس دوناند ) 
- (1926) ووأطيرظ عل 5ء|لأأنام] 06 116و7700ه 6716 ]ه6110 هل فى ها«لاك 21927 الفسيلة 2 . 
وفى المصدر نفسى 211166 ععل د81 ««ماككذالة عل ممق ركه ابره © عأماره 6ا]؟ 
ورينيه دوسي غء|أأط غء لصعصب0 ثذا/ا ل كا«مصمه: بحاو ءالع مده:0001 عامل . 


00اة55نا 26116 ( رينيه دوسو) 
- .ن)-. ,لت 2000 كلعلا رعا«لا3 وأا غه عاراغدء[ه2 و| اناك كا 76156161161716١‏ للم ء/ا نالل وتلا 1927» الفسيلة 3. 


أاع)اع13] ..] و هايفلى ) 
- خنع نءكاء اناعا .6710| !7أ56 10انا 5(/7]611. لوسيرن وليبزيغ» 1926 . 


لع كقغطة؟! طءتمانا ر أولريش كارشتدت) 
ع2 «عناءكاءكنهء |أعط دأ معاسمغ ص1 عتأعكئاسترد ر .لظ .لا .عمتط-. لنطم ممعوصألاة0 بح ,طعدعككة للا «عل .تإعدااءدوع0 .ال ممطط4 
328 المجلد 9 2 برلين» 06. 


5560 .ظ ( باسمارد ) 
- 6ألأماعغها دنهم رعأهأانط)! عل عتروء6|أء!ء :50610 هل فى 16تزك 1927 الفسيلة 2 . 
- 6أ#نا5 1ت غ انزو 1[© ,707166 611 61161051611 ها ستصدر فى للق 1927 . 


للقوطء 5010 ( بوادبارد ) 
- 1أ8[62176 عأناه!] 61 0111611165 65]ئا70 5مك فى 14الا3ق) 1927) ص . 55 . 


©طغ56 غتناكا ( كورت سيث ) 
- ادع أءغاال! دعل «عماءء نأءكدعه] 100 2ه تأعكاامزوء0]أ0 إناه عورأ مضب «ععلأةلا ردعنكسناع «عطء أ ألساء] ومبغطءء4 عاط 
ك6 عامل (عاسعلم ام باءء8 ع0 اعون أل عطق 1926 2*5 ,ع855ل)! .غعتط-.اأطم برلين» 1926 . 


5 ؤذلا0] لويس سبيلييرز ) 
- 074ل! ناك أالز5 الت 65 ]ع ]]1!| 65 م16 دعل فى 16"لزق» 1927. ص . 42 . 
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- الكتاب المقدس., الترجمة العربية المشتركة بين مختلف الطوائف المسيحية من اللغات الأصلية ( ترجمة المجمع المسكوني 
والفرنسية والانكليزية المشتركة ( 1500 )» بيروت: جمعية الكتاب المقدسء دار الكتاب المقدسء 1993. 

- الكتاب المقدسء بيروت : دار المشرق,» 2004 . 

- عو ##علزدا/! داك 1 1أنصه0517097 | 46 أ1/16:116 ترجمة كتاب نخبة الدهر في عجائب البر والبحر وتحقيق أغسطس مهرنء 
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اعتمدها دوسو في كتابه ) . 

- المعجم الجغرافي السوريء 5 أجزاء؛ دمشق : مركز الدراسات العسكرية, 1993-1990 . 

- معرض مكتشفات الحملة الدولية لإنقاذ آثار الفرات» إعداد المديرية العامة للآثار والمتاحف بمناسبة انتهاء أعمال الحملة الدولية 
لإنقاذ آثار الفرات المعرضة للغمر. حلب: 1974. 

- المقريزي ( تقي الدين أحمد بن علي ) 8/1311121, كتاب السلوك في معرفة دول الملوك © كأنا1!107:1!0 كدئه؛أناد 5ه 5)0116ز1] 
168 ترجمة كاترمير ©0113]161285 ( إلى الفرنسية )» باريس» 1845. 

- منير الذيب» سورية الجنوبية ( حوران ): الانتماء والوطن والتراث منذ عهد الكنعانيين حتى عهد الاستقلال. دمشق: دار نينوى» 2004 . 

- منير الذيب» معجم أسماء المدن والقرى في بلاد الشام الجنوبية : سورية والأردن. دراسة لغوية تاريخية أثرية حول معجم أسماء 
المدن والقرى والتلال الأثرية في بلاد الشام الجنوبية ويضاف إلى ذلك الإحصاءات قديما وحديثا. ..؛ دمشق: دار العراب ودار 
نور 2010, 

- المؤتمر الدولي الثالث لتاريخ بلاد الشام. المجلد الثاني : جغرافية فلسطين وحضارتها. المجلد الثالث: تاريخ فلسطين؛ عمان: 
الجامعة الأردنية, 1984-1983 . 

- الموسوعة الإسلامية» الطبعة الفرنسية» ليدن: بريل» الطبعة الثانية . 

- ندوة المحافظة على بيئة دمشق وعمران مدينة دمشق من خلال الحفاظ على التنوع الحيوي للغوطتين» جزءان» دمشق: مركز 
التعاون الأوروبي» فرع سورياء 2001. 

- ندوة حمص الآثرية والتاريخية الأولى» دمشق: وزارة الثقافة والإرشاد القومي, 1984. 

- نصوص ودراسات حول جغرافية وطوبوغرافية سورياء سلسلة الجغرافية الإسلامية؛ 277 فرانكفورت: معهد تاريخ العلوم العربية 
والإسلامية» 1993. 

- الهروي» كتاب الإشارات إلى معرفة الزيارات» تحقيق جانين سورديل-طومين؛ منشورات المعهد الفرنسي بدمشق, 1953. 


- ياقوت الحموي؛ معجم البلد ان «أعناءعغرة/ل| دع اعد «اصه :0609 5 أناعهل نقلاً عن مخطوطات برلين وسانت بطرسبورغ وباريس. 
تحقيق فرديناند وستنفيلد 5]62114نا/ا!1 767010320 ليبزيغ : بروكهاوس» 1870-1866 1873 . 


- ياقوت الحمويء معجم البلدان» بيروت: دار صادرء 1957-1955 . 
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2- المراجع الأجنبية : 


.1841-1906 ,4[ةن(0؟ علمع مستعمصص! ,كتههط ,وعلمكام 0 دعل كدءاسم اكلا دعل أأعله26 - 


أله كا )دنا 11165 أدء ا أجمع :رمم عغه)5- نا تمامترد عطاء زه بعد أهء ام اكالا ذه :كناء207105 47761676 ,20 هذ .1 عمرزةاةا - 
7 ,5 ناه 7ط لرع5أ8 ,.طا. ).8 732 77 1115 !لكدة 16[ 0غ 


عاستهعطتا .عنمودذ ععأسنقكم1 .مم8 : 2 علنعاءكه؟ ,اللا عمه] .عمبرك ها عل دعساعها| أ د5عناوء076 كرمااماءكد! - 
2 : كأضق2 رعناوأعهغقلط غة عناوتعه[مقطعمة عنوغطغمزاطز8 متعصطغيعه لندط فؤذتلق غمعأءه 


02 ,5 أممععظ ,عأطاظ ها عل عبوأل6مماء تت 2160101110116 - 


عأطوثة انه وطمرة عط زه بجمغكلاط قط جره برتطاكعهاماء5 «رعادعللا وناعما بمتطمجة ودأعتطمبمء2 ,طقطايطة .2 5280 - 
,رآص هغناةاظ عملا باع ١1‏ ,أمأءك5 010 1047100096 


2مأعا ,1926 ,كداغوءاطا8 رعطانان ممقصمع1] - 


لتعصط باع : كتسهط ,عطاعم لغ اق "ل عناواتم] 6أنتهمأع امم واغء دعلوكاه © دعل عناوومة' | ن 70مل! بيك عتننزك ها رصطق؟! 81106[ - 
19440 


2 بضمععء سمتعظ ,بصمعءء ال ممت -رط- مهد :لاجملا :هخ تنه عاعء 07 مداع زه كداغ4 ترمغ وصاحدظ8 ,رع طله1 .هة .[0«قطء83 - 


تصهلهما ,وعامبامنع ع ره كلصد8 عط ونمآه تإعاصامل م تالأمرياضة مغ لعمسيصم رأاعظ مقتطعياما علنماعه - 
4 رصقلا اتسعهلا 


ب(ستل) عسمتصوعل طتدكقك1 اأنقطم ,كانمعةا ل«متبلع ل وعبخطعبه دعا د5ؤرمه'ل كنطعتن عل معققط) عا .1 كنطمتر© - 
2 روم )!'! عل عووعء2 تطغيمضزء8 ,(196 بزم8) عناوم ولط غء عسوأعهامغطععة عبوغطءهنذاطنه 


ب1906 ,1887 ,1884 ,1876 ,1872 ,لتتةص لزع اط عل «تعتطتهظ رد لهكزه © دعل كترعا”0 أكاطا دعل أأعناءع!! ,لانا0 )01611 15زء|«0]والا] - 
.وأضة2 .1908 


2 ,يعلقغصء ث0 عنعهأمغطءعة'ل دتقعصقهظ؟ غب كم ] رعاعة /اأحصوع[ «ع2غمعط ,معدم عدغ شاع ,آ ممم - 


مذ 0165 56 ,وعع ه20 لاقطمعع5 10ق2 روععغع6 طم أ ه10 ,لناكة/! ل أأهقط؟! لهتتسقطنال/! رتصماذ! جا عع اكلا[ 15]710© روا - 
.206 ,اأقعط زصعلاعا ,22 م50 لصة ينها عتصةاذآ 


.2005 ركطناة #طلاعكاع ,ازماغع1]©0نام© تنه ترعاععم رع غ1 : وبمططواءا! كا تنه أعه١ذ!‏ 4711216 رمقطة “قل! ١13020‏ - 


اعقطعناا لصب لممعلع .0 جغعذ« .1980-1983 ,عتوواممطعءجةق «عطءكاغماكمعله/ لصب عزوماه انوكم ععل «م11«ه1أه16 - 
.205 ,(ع0 تاماغءع لل 13[ كناه5) عاعع562 ,8 


عذوع22 تطاغنوعيزء8 ,(199 كلهظ) معمطامبط معنزما! برل عنواءم كتج عتطامهرومفو رواعنماويء ء6أأهند ها بختعمطوه علت كن[ - 
2 ,رمم)!"! عل 
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3- بعض المواقع الالكترونية: 


- مقابلة مع الباحث حمصي فرحان الحمادة, بتاريخ 2009/11/29 على موقع: 

3 مم م أ1جة ود أب - مجع 2ع يودع نزم و دم 7 مطم.»اع 2002/3120 2ع / لزك. 2 أ" الاكع. لباببايبا/ رتم اغط 
- موقع الجيش اللبناني : 1/.16مع,ل3:122 داع 1./وانراييا 

- موقع مدونة وطن : /لا5.ة أ الا5ع.لمالمانما/ / زط اط 

- موقع لوكاليبان» مركز المعلوماتية للتنمية المحلية : 10211588.058,/زا/لابد//:م1اط 

- موقع قرى الوادي : 412 1.عع 01116 ذل هيا/ ه10 ص ذتتل و س/ء تطهعوط قط /غعد. فسستحط قط مصيي/ رتطغغط 

- الموقع الرسمي لكنيسة الأنبا تكلاهيمانوت القبطية الأرثوذكسية الإسكندرية» مصر. وفيه قاموس الكتاب المقدس: 
لصغط._1-ط/عوعه.قلاة-:5//:مغط 

(أععومع- الى -كنمصة)1/ نزمقههلءزط-ء لتقت تط مرخ -براه!!-002-ي!ومقء نأمروعمعع ؟ ىا موظ» تمه ع-ععع؟- | أب رعءه.3أعلة- د //تصغغط) 
- موقع الموسوعة المسيحية العربية الالكترونية: /8م».353 علط [ة.بدبدد//:مااط 

- موقع فلسطين في الذاكرة: [تماط.»ع100/كة/لطتمء. لعرعط مع مرععع ماوع [هم. بجابوابد//نماط 

- موقع قلعة فرسان المعبد : 2106.6019؟نا0)-ذرع (أمتوعاوع 0 ناهع]2 دك . ديربو //نمااط 

- موقع قلاع الشرق : 12108.6018[-01ء051.للابراب0ا//نمااط 

- موقع قلاع الشرق الأوسط : 07160).15[أعاكةء./لا/0/0// :اط 

- موقع الجغرافيا القديمة : 116م 860812 /أ©5.2 1016617206 تابنا /دا//: م11 

- موقع فرسان المعبد : 1.2]119-]2-011670 نا 0112]6) ا .15ت 1 1ج جتزع] , بجابرا بدا // :جزاط 

- موقع وتشهد الجذور : 100]548-22.018./زابلاناا//:طااط 

- بوابة المجتمع المحلي لمنطقة بصر الحرير : /لا5.لاع00511351540//:مااط 

- موقع الموسوعة العربية 60112./ا©ع-0/.350 /ا/ةا//:م6!/ 


- موقع فهرس المدن والبلدات والمناطق في العالم (سوريا ولبنان وفلسطين والأردن) 2214 ,كزن/ا10 ,كءذالن زه بورماءء ,101 
وأسرك را كووروايع 1 2,2 ورم ز سرعلا مرعءااع عم أوطه/2): 010 ا/تنمء. متهرعص ات . بابب // مط 


فهرس الأماكن (عربي) 


أباميا وأفاميا 22, 27, 28 79, 138, 140 148, 
0 173 174 178 181 183ل 185 188 
9 192 193 195 196, 200. 201, 203, 
6 209. 212. 214. 216 217 218 219: 
221 222, 223. 224. 227 228 231 232 
3 234, 235 237 239, 240 241, 242, 
3 244 245, 246, 247, 248 256, 264, 
8 279, 288., 289, 290, 295. 301 314 
7 541 543 563 

الأبدري 574 

أبرشية 342, 344 

أبروخية 268 69 

إبريح 89 92 

أبزو 147 

أبطع 404 

أبطعية 404 

آبل 3 اى 148ل 467 

آبل أكا 51 

آبل السوق 339 

آبل القمح 29 51 

آبل المياه 51 

آبل بيت معكة 51 

آبل ليسانياس 339 

أبلح 475 

إبلساتا 467 

الأبلية 2317 340 

بو 244 

أبو الشباع 21 

أبو الفوارس 320 

أبو القُدور 250 

أبو المنطر 307 

أبو جبّة 584 

أبو خريرة 2536 537 

أبو حلقا 124 

أبو حنايا 533 


أبو زُريق 411 

أبو طرطر 560 

أبو طَلطل 2559 560 

أبو فيض 307 

أبو قبيس وبوقبيس 176 180 182 2184 
220 

أبو هريرة 2535 2536 537 

أبو وّجِن 586 

الأبواب «لسورية 256, 275, 520 

أبولونيا 140 164 2236 

أبيا 122 

أبيبا 444 

أبيبة 451 

أبير 448 

أبيرا 2308 317 

أبيفاني وإبيفانيا 138 244, 279, 290 

أبيل 467 

أبيل غوزي 553 

أبيلا 0317 2337 0339 340, 388: 2407 472 
أبيلس 339 

إبُمن 255 

أبينا 317 

إتكيت 90 

الاتميم 245 

آنيس 535 

أتيميا 417 

أتينى 2283 284 

الأثارب 16 0179 213, 2227 2230 2255 
6, 260 2261 263 284 497 0508 516 
أثّرية وأسرية وأسريا وإسرية 7 250, 2303 
6 307 309 2321 2323 335 562 

أثيس 336, 534 

أثيلا 412 

آجر سانغيني 262: 270 


أحسين 8 

الأحصّ 229 

أحلبٌ 039 42 

أحمج 108 

الأحمدية 352 

أخترين 285 

أخلاط 2569 570 

أداثا 318 

أدادا 230 2313 2322 323 

أذّارا أو الدّارا 314 539 540 

أدّانا 239 

إِذةَ 105 

أدرا 29, 2382 383 2384 385 

أدراسوس 384 

أدرعا 411 417 

أدرعات وأذرعات (- درعا) 381 2382 
3 388 2396 429 

أدرّما 417 

آدريس 91 

أدسيا 341 

إدلب 8 وول 205, 209 211, 2213 2215 
3 2233 239, 2243 2,253 254 2256 
7 2,258 2260 2262 2263 273: 2281 
3 284 289 

أدمدرا 353 

أدمديرا 311 327 

أدمنا وأدمدانا 230 311: 314 

إدميث 89, [9 

أدَنَة 239 

أدنُو 288, 289 

ادنين 251 

أد ه ركولوم 582 

أدوري 383 

آدّوس 91 

آدّيس 91 
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إذرّعي 383 
أذرمّة 2585 586 

آرا219: 225, 240, 283 

أراثا 323 

إراجيزا 2530 533 2534 563 
أرادوس 228 116 3ك ككل 57ل 2058 
9 61ل 2279 لالاق قاى 522 
أراك وثراكا 301 2313 314 

كرام 2276 2277 2278 279 2282 284 2285 
3 345 352 546 

أرباد وأرفاد 2279 280 281, 285, 2286 
47 552 

إرباشي 498 

إربد 2374 383 

اربتمبرا 133 

أرتاح 261, 269, 2270 271 
أرتاخ 269 

أرنَكنّة 534 

أرتميس 97 112 2549 550 
أرتيزي 269 

أرئوس 148 

أرجوب 2382 383, 389 

أرجوب 2382 2383 389 

أرجيس 108 

أرحاب 262, 515 516 

أردات 108 

أرداسيوم 121 

أردولا 561 

أرديل 561 

أرزة 345 

أرزغان 195 2196 197 

أرزغان التحتانى 214 

أرزون 67 20 

أرزونا 2345 361 

أرزونيّة 131 

أرسلان طاش 532 

أرسوا 432 

أرسوز 521 522 523 

أرسوس 214) 522 

إرسونا 67 

أرميكان 197 206, 207 211) 212 2213 
4 2215 271 

أرشنئى 122 

أرصون 67 

أرض البَثْئيّةَ 2384 2385 435 
أرض الحمار 343 


أرض الخيارّة 378 

أرض السوريين 514 

أرض اللوبة 283 

الأرض المليئة بقوافل الحمير 343 
أرض الوَّطًا 190 

أرض بني عَُو 547 

أرض بوركو 173 

أرض حدراخ 282 

أرض حدراك 2281 282 

أرض دمشق 43 356 

أرض عاتكة 345 

أرض عدرا 361 

أرض لوعاش أو لوعات 281, 283 
أرض لوعوش 280 

أَرظّميس 0368 407 


أرطوزي 2115 126 
أرطوسيا 0113 115 


أرعا 219 

إرغلي 548 

أرغْنة 288, 289 

أرغير وكاسترون 155 

أرفا 320 

أرفاد > أرباد 

أرقا 117 

إرقاتا 2117 2121 153 

أرقيق 556 

الإرك 4322 2323 373 

أركا 2269 297, 2301 318, 2320 322 
أركاث 122 

أركاس 2122 131 

أركامي 165 

أركة 40 

أركيك 556 

أرمناز 2207 255 256 2259 271 
إرمنى 523 

إرميس 48 

أرمينيا 148 0188 585 587 

إرناح 270 

إرهاك 523 

أَرُوَاث 122 

أرواد 20100 2116 118. 54ل 7كلء قكلء. 
9 160 [كل 163 0169 86ل 2279 
8 289 513 

أرواد فى البحر 288 

أروادا 153 

أروليس 30, 2530 531 
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أرياكون 412 

آريثوس 140 

أريحا ( فلسطين) 391 

أريحا وريحا 6 28 205 2212 213: 2215 
8 220 221 239 241 242 244 
245 249, 2252 255 284 289 

أريسا 451 

أريسيوم 168 

أريمارا 30 2530 533 

إرين 552 

إزاروني 90 

إزرّع 2382 391 392 396 402 406, 419 
3 440 41 442 43 جه 447 
8 449 450 451 

أزريبات 302 

إزمير 1 

ازيب 91 

إسبتة 460 

أسبيس 281 

أستارتو ( عشتارت ) 386 

أستاكوس 140 

أستالورين 165 

الأستانة 192 195 

أستانوري 165 

أستوماك > ستوما 

إسحيم أو سحيم 81 

إسرائيل 31 32 41: 45, 276, 278, 2289 
345 353 390 2451 454, 460, 465 469 
إسريّة وإسريا - أثرية 

إسطبل 252 0156 476 484 487 

إسطبل عنتر 250 

الأسطيل 54 

اسفايا 586 

أسفونا 2223 228 

إسفيرة 308 

إسفيف 90 

أسكلبيو السوس 82 

أسكلة 47 512 

الإسكندرونة 8, 012 017 28, 48, 2167 
ول 214 271 275 493 314 5اىق 
3 524 525 0527 0528 555 

الاسكندرية ( بين حماة وحلب ) 221 
الامكندرية ل 5 48: 494 

إسكى شام 144 

إسكى مسكنة 534 

إسكي موصل 567, 576) 584 585) 586 


أسَلْمَنوس 409 

أسن 165 

أسوخيس 20: 21 

آسيا (قارة) 499 2500 2501 2507 2522 567 
آسيا 122 

إسيرية 321 

أسيس 442 509 

آسيك 57 

أشاغي أوقجلر 505 

إشبكة 420 

الأَسْتُونَ 511 

أشحور 268 69 

أشحور القانا 68: 69 

أشخاني 248, 283 

الأشرفية 272 2341 376 

أشرفية العباسية 376 

أشرفية الوادي 341 

أشرفية صحنايا 376 

اشرق وإشروق 258, 259 
الأشعري 407 

أشقربيلي 527 

أشهور 67 

آشور 31 68 274 2,75 57ل 278, 2283 
4 286: 289 0345 533 546 


أصرفيا وأصريفيا 65» 69 

إصطخر 550 

الأصْلحَة 428 

آصيا 90 

أطمّة 266 

إعجاز 238 

اعجيّْر 238 

أعراز 8 230 232, 269 272 2285 كلق 
6 527 529 2553 554 2555 562 

إعنات 2237 420 

إعناق وإعناك 237, 411 414 415) 2.417 
0 422 

أغرينا 2,414 443 

إغلا 417 

أفاقا 104 

أفتاثا 411 

إفتريس 358 

إفتمان 214 

إفرة 341 


الفهارس 


آفس وأفيس [28 

أفقا 40, 104 108 109 487 

أفلقى 52 

أفليس 281 

أفنون 138 

أفيق وفيق 39, 40, [24 42 400 401 2,442 
2 453 2454 2455 2456 457 2459 460 
1 463 

أفيكا 454 

الأفيرع 322 

أقبرة 52 

أقرباني أو نقرباني 541 

إقليم الجَزر 230, 2,243 252, 253 254, 
5 272 287 

إقليم السُربة 85 

إقليم الشمر 85 

إقليم باناس 346 

إقليم بيت الأبار 344, 2350 352: 368 

إقليم خولان أو حرلان 351, 356 359 2361 
6 367 

إقليم داعيا 359 


قمر 143 

أقميئاس 239 240 

أكادما 323 

أكارة أو أشارة 52 

أكايا 140 

أكديبا 29 39 

أكرًا 174 503 

أكريت وأكريط 252 62 
أكزيب» 039 40, 242 247 75 
أكساب وأكساف وأكشاف 33 
إكسال (221 33 

أكسيوس 513 

إكفاردبس 89 

إكفاريسون 89 

الأكمة 132 185 

أكمنيا 239 

الأكند 8 

أكواتا 323 

أكورابا 303 322 336 

أكون 132 

أكيف 90 

الأكرع 302 

الأكيرب 302 

الاليس 30 314 324 535 537 
ألاهان 8 
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إلايا 25 

إلبغلى 89 

ألبوت 164 

إلجق 545 

ألدخان 8 

إلدو 472 

إلر 417 

ألطين أوزلو 498 
الطينطاش كالة 562 
الطينوز 202 " 
إلغابتي 89 

ألف 2561 562 

إلفين 559 

الكاردي 89 
إلكوريب 89 

إلكوليا ( القليعة ) 89 
إللا 324 

إلْلَربي 283 

ألما 394 

ألماثا 230 2314 2325 535 538 
ألمان 267 70 

الأَلْمَدَ 2132 185 
المدل 124 

ألمز 267 70 

ألملك 33 

الموناس 63 
المونستر 109 
ألمونى 59 

ألوزي 53 

ألوس 164 

ألوي 58 

إليوبولي 472 

أم التوينة 251 

أم الجمال 426 427 
أم الجمل الصغيرة 428 
أم الحازتين 448 

أم الدّبس 574 

أم الرّمان 427 

أم الزيتون 428, 448 
أم الشمّاق 427 428 437 
أم الشنينة 427 

أم الصّرَب 427 

أم العلّق 448 

أم العواميد 36, 237 48, 351 
أم العوسج 404 

أم الفُصير 427 
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أم القّطينَ 426 2427 462 

أم المياذن 2393 427 

أم الولد 428 

أم جبيل 50 

أم جونية 462 

أم رواق 2415 427 

أم زُنينة 428 

أم شرشوح 148 

أم قيس 2454 455 

أم ويلات 239 

أمّاثا 2324 2325 535 

أماثوس 324, 455 

أماجى 53 

أماسيا 2 

آمبا 74 

أمبي 74 2113 153 

أمتاعيّة 428 

إمعان 412 413 417 2420 421 422 2423 
7 434 

إمتون 444 

أمروس 555 

امغور اليل 284 

أمفيبوليس 140 

أمُودا 324 

أمورو ( بلاد) 2153 2277 287, 288 
أموزي 53 

أموس 509 

أميزي 53 

أميسا وإميسا وإيميسا (انظر أيضاً حمص) 
3ل 38ل 42ل 47ل أكل 275 0303 472 
إمينس 239 

أميون 114: 116, 153 

أنا أشور -أوتير -أصبات 545 

أناثا 2295 323 

إناثوس 420 

إناخوس 420 

أناستاسيوبوليس 300 

إنْب 205, 206 207 

أنترادوس 28, 2131 154 0157 20160 2162 
219 

أنتموزيا 535 

أنتيغونا وأنتيغوني 7 523 
أنفيس 2525 2534 535 

إنخل 394 

أند ركيفا 53 267 71 

أندروسة 165 


الأندروسن 165 

أندرونا 249 314 2322 2324 562 

الأندرين 7, 249» 2250 2323 325 

أندسين أو أندوسين 164 

أنراتا 116 

إنش 531 

أنطاكية 5 8, 212 227 131 138 2162 
4 174 185ل 86ل 91ل 192 تفل 
5ل 196 199. 200, 201, 202, 2203 
4 206, 207, 208, 209, 210 2212 
3 214 2215 2216 217 219: 220 
4 227. 2228 229. 231 2239 2241 
2 2255, 2256 2260 261, 262. 2265 
9 270 271, 2273 274:, 2275 2279 
3 2287 2295 2488 494 2497 498 
9 502 503 2,504 505, 506: 2507 
8 509 524-510 532 335 3543 2544 
اكك 553 557 560 2536 567 


أنطرطوس وأنترتوس 160 2161 504 

أنف الحجر 113 

أَنْفا وأتفة 74 107 013 2121 2124 153 
أنقرة 30 

إنمستر 511 

أنوزي 53 

آانوف 91 

انيدرا 159 

أنيل 34 

إهدن 108 114 122 

إهدن- زغرتا 108 

أوَاتين 38 

أوامية 328 

أوائيّة 328 

أوب (بلاد) 343 

أوبانس 534 

أوير 276 

أوبين 167 

أوتايا 363 

أوتيك 46 

أوثارا أو أوثورا 2315 316 

أوج إيرماق 167 

أوخني 331 

وديسا 140 510 526 531 2532 2543 
6 562 563 2567 0571 0573 580-578 
أوراك 53 

الأورانيتيد ( حوران) 2304 381: 382: 2408 
9 433 
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أورثوزيا 229 115 

الأوردو 2166 2193 504 

أورسا وأورسة 59 315 2323 509 

أورشاليم وأورشليم 94 2103 2277 2345 
37 

أورشو 522 

أورفة وأورفا 12 2510 531 532 543 2364 
7 2573 578 2579 580 

أورم الجوز 8 

أورم الصغرى 240 

أورم الكبرى 8 

أورميزا 426 

أورنيتون أوبيدوم 77 

أورنيثوبوليس 276 77 

أوروبوس ( دورا أوروبوس ) 230 140, 531, 
58 اذى هدق 552 


أوروم 8: 531 

أورونيتس 472 

أوريا 2313 330 

أوريزا 230 2299-297 2313 322 323 
أوريليا 416 

أوريما 30: 530 

الأوْرَاع 345 

أوسالا 572 

أوسانا 169 

أوسنو 169 

أوسو 38 39 

أوشو 38 249 75 
أوف-ديدي- كديغي ( في تركيا) 30 
أوفانى 458 يدبت 
أوكارا 314 2322 

أوكارابا 10 2302 2303 322 
أوكاريبا 303: 322 

أوكورا 3 314 

أولازا 2116 153 

أولبانا 243 

أولون بازيليكوس 474 
أوملدميث 91 

أومدينوم 181 

أوناثا 320 

أونكاي 525, 526 
الأونوباراس 519 

أويرا 329 

إيب 443 

إيبش 326 

إيبلا 2159 2281 2522 541 


أئر 2122 123 

آير أو آيري (انظر أيضاً الصّنمين) 0122 2123 
5 2387 389 2405 412, 417 440 

إيران 10 52 81, 2175 294 

إيرعنين 245 

أيريتا 389 440 

أيسلو 131 

إيسوس ( خليج وجبل ) 2501 502 524) 525 
إيسيحيم 74 

إيسيف 90 

إيطورية 119, 120 317, 2340 381 

إيعات [49 

إيغلا 421 

إيكازي 49 

إيلات 124 

آيلة 410 

أيلون 35 

إيليعاد 452 

إيمار ( مملكة ) 534) 586 

إيميرا 157 

إينا 29 467 476 

إيناخوس 420 

اينامر 91 

آينوس 446 542 

إينيم 74 

أيُو 2148 244 

إيوغاتون 240 

إِيُون 452 

الباب 8, 188 285 2290 551) 2553 559 
باب اسكندرون وباب اسكندروئة 516) 527 
باب الجابية ( من أبواب دمشق ) 345 

باب الفراديس (من أبواب دمشق) 2345 
0 351 

باب الفسلية ( من أبواب دمشق ) 354 

باب الهوا 2261 263 

باب بزاعة 576 

باب توما من أبواب دمشق) 353, 2357 
9 2366 367 

بابترون 202 

بابسقا 256 

بابل 75 294, 2347 2389 507 513 587 
بَابلُا 346 

بابوح 69 

يَابوطا 256 
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بابولية 66 69 

بابيلا (لبنان) 124 

بات زَبّاي 294 

باتانية 381 

باتبُو 257 

بائر 93 

باتوتة 266 

باتولي 69 

باتولية 65 

الباتين 285 

باثمولين 273 

بِاجَدّا 581 

بِاجَرُوان 2565 581 

باراديسوس 28 0149 150 152 

البارّة 8, 2181 205, 207, 209: 2211 2212 
7 218 2222 2225 2228 0229 2230 
0 241 2242 248 249 2257 2266 502 
بارسلدان 273 

بارغاش وبارغوش 279, 553 

بارغة 288 289 

بارك وتل بارك 412 

بارنجان 582 

البارودية 69 

بارورية 66 

الباروك 229 80, 84 87, 89 90, 91, 293 
2 477 

باريش 253 68 

بارين وبّعرين 07 135 0136 140-138 2184 
4 230 290 

البازورية 58 69 

بازيليسكوم الع 

باز يهر 266 

باسكا 453 

ياسكنا 453 

باسمية 127 

الباسوط والباسوت 8: 274 

الباسوطة 273 274 

باسيريا 495 497 498, 2503 528 

باسيول 53 256 263 65 

ياشان 384-381, 387-386, 2405 443 
باشربة 198 

باشعرٌة 586 

باشّمرّة 266 

باشمشلى 257 

باصّر 397: 399, 409, امه 

الباصورية 58 
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باصوفان 266 

باطح 277: 480 

باطن 32 299 

الباعج 426 

باعك 426 

الباغوز 570 

بافتين 256 

بافلي وبافلية 53 256 62 

باقرحا 257: 264 

باقورًا وباقورّة وباقوسا 257» 260 
باكتوسسة 132 

بالا 342 346, 534 

بالافات 284 

بالانة 273 

بالانيا 28 164 273 502 

بالانياس 164 

بالانية 28 138 163 0164 70ل 0174 2232 
273 

بالعرس 28, 138 2162 2165 172-168 2502 
528 

بالس 502 534 2536 2545 576 

البالعغة 573 

بالميرا 293, 294 2301 311) 2313 318 
بالي كوي ( في سوريا) 30 

باليتروس 47 

باليتير 38 

باليس كوي 212 

باليلاس 276 

بالينا 273, 2509 510 

بامُقًا 257 

بامية 227 

بانَا 125 

بانقوسا وباقوسا 257 

بانياس 29 41 اىق 32 34 28 فلل 54ل 
2- 0168 71ل 0180 84ل 2273 312 0339 
0 346 451 2460-458 468-463 471 
بايرا 508 

بايس 181 

بُبوق 264 71 

بيولا 124 

بَيّيلا ويبيللا وباب بيلا 346 355 

بتاتر أو باثي 84 

بعافيا 15 

بتاليا 390 

بعانيا 35 


يُتختيّة 87 
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البعراء 11 410 446 

بُترسَّة 218 

البترون 74 93 107 108 14ل 118ل 153 
بترونا 153 

بتسلين 274 

بُتلاي 201 

بنُوراتيج وبتوراتيش 123 

بتولوا 388 

بتون 87 

بتيرزا 2106 125 


بثماريا 2530 532 
البَنْنَة 1ق3 3ك3 وكىق 563 

البَثْنيّة ( تل يُطنان ) 531 

البفْيّة وسروج ) 532, 554 464, 580 
البَثْيَّةَ 49 2319 2381 2382 384: 2385 2389 
5و3 2396 2402 2405 408 2412 2413 
7 425 426 435 447 2452 476 

بو 87 

بثوفان 273 

بثير 287 91 

بثيرا 388 2389 441 

البُئينة 2413 422 

بخ خوران 346 

البَجةَ 0106 401 

بجَعَة 412, 479 

بجورة 123 

البحارية 349 

البحتية 66 69 

البَحدّلية 2346 369 

بحديدات 106 

البحر الأعلى 169 

بحر الشام 113 

البحر المتوسط (البحر الداخلي ) لق 227 
9 , 39 44-42, 47 103, 107 120 128 
4 232 276 411 487 495 497 

البحر الميت 278 

بحر إيجة 2500 555 

بحر بوزيدون 502 

البَْحرّة 551 

بَحرة الهيجانة 349, 2357 360: 364 
بُحمدون 84 


بحس 107 


بَحنَين 86 122 

بحيرة أفاميا 200 234 

بحيرة البَجَةَ 401 

بحيرة الخولة 29, 44 45 ىق 52 453 473 
بحيرة السلور 518 

بحيرة الطاقة 234 

بحيرة العتيبة 344, 2345 352 370 

بحيرة الغولباش 518 

بحيرة المتحرّق 574 

بحيرة المُتَخَرّق 574 

بحيرة المتخرق 574 

بحيرة النصارى 234 

بحيرة اليَغْرًا 518 

بحيرة أنطاكية 2197 255, 271 275. 279 
7 515 517 518 551 553 

بحيرة ببراشي أو ببراجي 573) 574) 579 
بحيرة تريمس 234 

بحيرة حمص 143 145 146 149 2150 
اك 152, 280 

بحيرة خاتونية 273 579 

بحيرة خلاط 12 

بحيرة سَّمُخونيتيس 466 

بحيرة طبرية 29, 324, 2374 2389 392, 
458-451 462-460 

بحيرة غول باش 518 

بحيرة قادش 143 

بحيرة قَدّس 2144 151 

بحيرة فُطينة 146 

بحيرة وان أو فان 12, 570 

بحيرية 349: 361 


بحيمة 479 


بَحْمَةَ 328, 330 

بداغون الحمام 87 

يداما 191 214) 553 
بَذاي 87 

بدة 87 

البدروسية 498 

بدغان 87 

بدنايا 479 

بدنايل 479 

بدوث أو يدوث 68 69 
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بدياس 53 54 256 64 69-67 
بر الشام 9 

بَرَ الياس 18, 479, 486, 488 
برات 401 

الرات 548 

براد 266 

بُراق 412 2440 442 446 450 557 
براكبيتون 459 

بُراهين 165 

برباريسو 535 

بربليرف 165 

بربليسوس 324, 336 2533 534 
برتراند يمير 122 

برتكيل ( في تركيا) 30 

البُرج 8 55ل 2238 349, 354 466 469, 
5013 

برج الإسبتار 69 

برج الديروني 257 

برج الراهب 64: 69 

برج الصّبِي 163 

برج الصليب 497 

برج العرب 156 

برج القاص أو القاظ 267 

برج القس 267 

برج الهوا 54 

برج باقرحا 257 

برج حيدر 267 

برج زارا 130 

برج صافيثا 149 155, 156 
برج قلوية 58 

برج مُحَش 156 

برج مُْحَيشُ 97 

برج ميعار 156 

برج هاب 213 

برج وادي الحجاج 72 

بَرجا وبرجة 74 81 284 108: 267 
بُرجيلوس 289 

برجَين 88, 303 

برحليّة 340 

بَرحليون 121 

برد 413 

برد نبيل 69 

بردة 132 

بردسيل الجديدة 69 

بُردَقلي 265 


البردونة 250 


بردويل وبرضويل (انظر أيضا قصر بردويل) 
و45 

برزاية 188 

بَرزة 211, 0335 2349-347 375 
برزويا 188 

بُرزية 16 164 188 2189 2199 224: 234 
برسا 542 

برسا داغ 556 

برسبوليس 550 

يُرَغْر اق 473 

بْرَعْشُ 289 

برغوش 289 

بُرِعْوِن ( برجين ) 88 

بُرْقَةَ أجوّل 453 

برقدس 87 

رقش 466 

برقعيد 574 585 586 

البرقوم 532 

بركايتون أو براكبيتون 459 

بركة العمودين 324 

بركة سابون 414 

بَرّمَانَا 2107 126 

بَرَهْليًا وبرهليّة 340 

بروتا ( > بيروت ) 94 

بروثاي 277 

بروقيا 440 

بزّوكا 413/412 440 

بروكوا 79 80, 477 480 
بروكي 54 ار 

برويا (انظر أيضا حلب) 140, 513 2532 
3 2554 557 

بريادين 303 

بريتال 479 

بريتان 2473 479 

بريتو 98 

البريج 7, 320, 329-326 337 371: 376 
بريج العطش 326 

بريج الفلوس أو بريج القلوس 371 
بريح 84, 89 

بريس 53 

بريقة 453 459 

بريكة 440 

بزاعة 188 290 2559 576 

بزايز 412 

برَيْدة أو بزابدة 2565 587-585 
بزبيرة 451 
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البرغادية 270 

بركة 504 

البتزورية 66 

البزيرية 59 

بزيزا 106 125 

بزينة 349 

بسانيتيس 388 

بُسبرين 108 

بسبين 108 

البستان 550 

بستان الراس 505 

بستان العوجّة 64 

بستفين 87 

بُسْر الحرير وبُسْر الحريري 

7 399 400 412 416 423 425 441 
بَسْرّفوت 2235 236 

بسري ( > نهر بسري ووادي بسري ) 84 
بسطريون 175 

بسكتنا 107 

بسكوت 87 

بسل 87 

بسمّاقة وبسماقيّة 134 

بسمالخ 247 

بسمهرير 87 

بسنادا 495 

بسنن 165 

بسيخا 503 

بسيرين 148 

بسيل 87 

بَسْيمة 341 

بشتفين 87 

بشرّي 2108 2123 472 

بَشْسئة 388 

بشلمين 213 

بشم 440 

بشندلاية 260 

نُشُونا 173 

بَشْيلَة 247 

بُشيلى 247 

بَصَة 45 

بُصر الحرير ويُصر الحريري ( انظر أيضا بُشر 
الحرير وبسْر الحريري ) 2389 397 408 441 
التصرة 10 2175 295 

بصّرما 121 

بُصرَّى 84: 2,144 2316 2333 2361 373 2374 
3 2.385 2386 2388 394, 0397 2398 
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401 419-409 421 422 424 426 429 
434-31 436 441-438 444 446 462 
بُصورًا 441 

بَصير 389, 390 

بَصِيرٌ الجَيِدُور 390 

البصيرة (انظر أيضاً قرقيسيا وكركيسيوم) 
4 ثا5ت3 2568 572 

بُطار 134 

بطارش 134 

بطانيا ( > البثنية ) 405 

بطح 480 

بطرام 122 

بُطرومين 122 

البَطرونة 339 

بَطس 388 

بَطلميّة 309 

البُطمة 87, 90 92 

يُطْنَان حبيب 559 

البطئة ( انظر أيضا البّعنية والبغئة) 2285 2531 
3 559 

بطوليمايس ( عكا) 240 80 

بطياس 557 

بطيرسّة 218 

بعبدا 84, 87, 107 

بعدران أو بعذران 86, 87, 292 93 

بُعرين 138-136 

بعشترّة أو ب-عشترٌة 386 

يَعْقَلِينَ 84, 86, 88, 92 

بعل جاد 40 41, 467 

بعل حرمون 4 467 

بعلبك 79 97 109 120 135 141 46ل 
2 188 2276 283 2319 0327 2338 2342 
5 0349 0365 2455 482-471 491-484 
بَعلولّة أو بعلول 479 

بَعليث أو تَعليث 68» 69 

بعودّة 2249 257 

بغازكوي 280 

بغداد ( شارع في دمثق ) 368 

بغداد 10 29 294, 303 2347 0354 2433 
9 [كى3 563 

يُغْدادِيّة 270 

بُغدين 2561 562 

بُغراس 0199 2208 511 518-514 3524 527 
بُغيديد 270, 303 

بَغيدين 303 

بَفلى أو بفلية 67) 69 
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بفولي 53 

البقاع قل 21 229 إلى 49 74 78 9 
9 91 36 108 120ل 2231 2240 2276 
77 283., 2.338 2361 2373 2377 2381 
7 467 471 476-473 2478 481 483 
6 2487 2489 490 491., 560 

بقاع المزيزي 474 479, 485 

بقاع بعلبَك 474 

بَفَرْضونَة 254 

بقطاطس 148 

بَقعاتا 451 

البقعْة 390 

بقعتونًا 108 

بقعم 466, 468 470 

بقوسطا 87 

البُقَيعة 21 45 28ل 129 0130 2137 149 
بُقيِنَ 338 

بكا21 45 412 

بكاس 2190 196-193 198, 199 224 510 
بكة 412 

بكرائيل 177 178 

بكشتين 87 

بكفتين 114 

بكفلا 2197 510 

بكفيا 107 

بكومرا 122 

بكيفة كينا 9 466 

بلاتانرس 82-80, 190 2192 2515 524 
بلاتانية 82 

بلاس 348 

البلاط 229, 263 346 

بلاطة 346, 502 

البلاطنس والبَْلْطنُس 2173 2176 179 186- 
8 514 

بَلالِيّةَ 346 

بلانكوم 165 

يُلبل 287 311 

بلبيبلوس 98 

بُلبِيس 244 

يلخ 172 

بَلد 567 569 587-584 

يَلْد الشيخ 34 

بَلدَّة أو بُلدة أو بلدا 169 2170 171, 369 
بلداس 168 

بلدامون 59 

بَلط 567 


البلطيق ( منطقة ) 5 

بلعام 546 

بلفونس 165 

البلقاء 2392 452 

بلقيس 583 

بلكيس 486, 530- 532 544 2563 564 
بللا 234 374 482 7ناذ 
بللونة 87 

بللوني 97 

بلليرمون 8, 336 

بلمت 53 

بلمسين 211 

البلمند 123 

بلميس 2212 215 

بلنياس 164 188 504 
بلودان 338 

بلوز أو بلوزة أو بلوزي 165: 166 
بلوس ( انظر أيضا نهر بلوس) 19 
بلون 87 

بَنَنْ 349 

بُليبل 87 

بليد 53 

بليدة 60 

بليزنس ( في إيطاليا) 300 
بليِس 339 

بليون 206 

بمريغة 479 

بمهراي 87 

البن والبين 255 

بتابل 259 

بنات أبو هريرة (انظر أيضاً جبل بنات أبو 
هريرة ) 537 

بناستور 8 

بناية 86 

بئة إيل 107 

بئة بعل 107 

بنت أم جبيل 250 60 

بنت جبيل 50) 58: 260 61 
البندقية ( إيطاليا ) 23 4 
بتتسطور 266 

بنش 8 254 

يَتَفُفُور وبنقفورة 257, 258 
بنمسّن 87 

بَنهران 122 

بنواتة 87 

بنَوثْ 87 
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بتُوّف 87 

بنى باقتلة 69 
بنى حنيفة 350 
بني دافع 66) 69 
بني دفتع 66: 69 
بني رجس 87 
بنى كافر 307 
بني تُعيم 459 
بني نمر 87 

بني يسرائيل 177 
بهانى 122 
البهلولية 6 2502 503 


البوابات السورية وبوابة سوريا ( انظر أيضاً 
الأبواب السورية ) 515 2520 521 527 
بوابات قيليقيا وبوابة قيليقيا 527 
بوابة الغرنجة 527 

بَوار 97 

بَوارث وبواريت 390 

بوارج 479 

بوارش 479 

بواريت 390 

بوترافيس 122 

بوتريس 29, 98 0107 118 
بوتشاي 87 

بوتوفريج 122 

بوتين 87 

بوخرّى 301 

بود ( شكل آخر لاسم بّلدة) 170 
بوداندوس 521 

بوداي 480 490 

بوداي_علاق التل 480 

بودوس 168 

بُودولاي 165 

البودي 170 

بورّاما 2118 126 

بوربونل 523 

بورجية 8 

بوردو (فرنسا) 22 

بورزاي 199, 200 

بورسمعان 216 

بورفيريون 80 81 

بورقيسّة 328 

بُورُونِي 523 


بوز 413 

بوز تبه 30 

بوز الخنزير 307 

بوز الكرنزير 307 

بُوزغارية 270 

بوزيد ونيا ( خليج ) 501 
بوزيدونيا 501 502 528 
بوزيديوم وبوزيديون 28, 495, 502-498 
528 

بُوس الححولة 140 

بوسارا 400 

بوسان وبوسانا 400 413 415 420 
بوساي 87 

بوسترّة 409 

بوسترنوس وبوسطرنوس 278 84) 86 
بوسرائيل 441 

بوسري 84 

بوسوا 412 

بوسودان 273, 504 505 
بوسور وبوسورا 0397 409 
بوسون 173 

بوسونّاي العليا والسفلى 87 
بوطاع 404 

بوفور 87 

بوفبيس ( بلاد ) انظر أبو قبيس 
بوقرنين 387 

بُوقعاسم 466 

بوقمحة وأبوقمحة 466 
البوكمال 29, 295 304 2305 540 2541 
50 

بوكهل ( البقيعة) 21, 45 
بُوكوستا 87 

بوكومير 122 

بولاي 349, 353 

بولفريس 165 

بولل 87 

بولنياس 164 

بوليا 498 

بومام 283 

بونتوفرا 8 

بونتيس سيسي 108 

بوي دي كونيتابل 118 

البوير 448 

بويسرا 123 

البُويضَة 2349 2367 376 


بويفرا 123 
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بويوك درميق 30 

بويولا 123 

بيادر جديا 352 

بيأرو 74 

بياس 515 

البياضة 468 

بي-إيت-رو 546 

بيبلو 98 

بيبلوس 2 1 39 41 94 97 2104-98 
1109-7 112 7-115لل ذكل 4كقل 2231 
288 

بيت أَبْيَاتَ 346, 347 

بيت أرانس أو بيت رانس 346 
بيت إري 389 

بيت أغوشي 285 

بيت أفتونيا 256 

بيت الأبار 347 351 

بيت الآلهة 347 

بيت البستان 190 

بيت البلاط 348 

بيت التمولة 256 265 69 

بيت الدين وبتدين 84, 87, 90 
بيت الرّاس 385 

بيت العامق 34 

بيت العصافير 77 

بيت الماء 202, 508 

بيت إِلْهيّة 347 

بيت أولا 53 

بيت بر وكليس وبيتبرو كليس 2140 308: 318 
بيت بصص 20 

بيت بُطن 32 

بيت تيم 232 

بيت ثيما 465 

بيت جبرين 374 

بيت جََدا 581 

بيت جدين 34 

بيت جَرُوان 58 

بيت جن 34 459 465 466 


بيت داماس 574 
بيت راس 243, 253», 254, 393, 394 
بيت رحوب 41 277 465 


بيت رُمَانة 126 
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بيت روح 267 68 69 
بيت زَبْدةَ 585 

بيت زيت 75 

بيت سابا 347 

بيت سابر 366 

بيت ساعدة 121 

بيت ساما 121 

بيت سائدة 121 

بيت سحم 347) 2348 367 
بيت س رحمور 87 

بيت سّرعا 348 

بيت سمافقيّة 134 

بيت سوا 2348 2352 357 
بيت سيدة 133.121 

بيت شاما 479 

بيت شان 385 

بيت شهاب 107 

بيت صديون 121, 133 
بيت صوبوري 274 77 
بيت صيدا 453 

بيت صيدا جولياس 453 
بيت عدن 2276 545 547 
بيت غرباية 566 

بيت عكار 395 

بيت عيناث 587 

بيت غوشي 285 

بيت غينيت 34 

بيت فارس 165 

بيت فروقليس 318 

بيت فصّيص 20 

بيت قُوفا 2347 365 

بيت لايا 201 470 

بيت لحم 219 365 

بيت لهيا وبيت لاهيا وبيت إلاهية 
3 2346 2347 360, 2361 2367 2375 
5 466 469 

بيت ماماليس 148 

بيت مري 107 

بيت نايم 347, 357, 363 
بيت-أديني انظر بيت عدن 
بيترو 545 546 548 
بيتفالا 148 

بيتفللا 53 

بيتما 465 

بِيتمّاليس 148 

بيتيليون 506 
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بَيدروس أو بيدروسن 453) 463 

بير أبو المُؤارس 320 

بير الأبيض 324 

بير السبع 21 32 

بير الطيّب 208 

بير المُْفْلس 318 

بير الفوّارَّة 320 

بير الملوسا 18 

بير عَجم 453 

بير عناق 320 

بيربر و كليس 318 

البيرة 14ل 479 2485 2486 544 574 
بيرة جك وبيرجق 8. 011 012 516 2529 
0 اذى 532 344 564 

بيرئا 530 0538 2539 544 

بيرجزل 3217 

بيرجيع 74 

بيرنث 140 

بيروت 2ل قل 22 41 كق 74 079 280 
2 83 89 98-93 110-107 30ل وتلق 
241 242 474-471 478 

بيروت ( في حوران ) 390 

بئروت 93 

بيرونّة 43 44 

بيروث 390 

بيروثاي 277 479 480 

بيري 496 

بيريا 28 514 522 

بيريت 29 80 82 283 94 472 478 
بيريتان 277 

بيريدا 165 

بيرير 268 71 

بيريش 268 71 

بيزيلي 59 

بيسان 37-35 2374 0385 2399 2411 455 
بيسة 162 

البيضا 165 

بيفورا 123 


بيكيسين 87 


يلا 140 
بيلان 8 513 515 

بيلة وبيلي 165 

بيليو 165 

بينو 125 

بيوت الدغلة 191 

بيوت السياد وبيوت الشّيد 48 


ياغرا 28 

باي 181 

يينارا 28 

تابال 553 

تابساك وثابساك ودرب ساك ودربساك 2199 
0 2263 316 317 325 3526 2529 
5 0537 538 

تاتف وتادف 559 

ناج حوران 346 

تاريشة 2458 461 

ثارين 149 

تالاثور 167 

تالوبى 65 

تاما وثاما 321 

تاملاس 302 

تايربيكا 62 

تباسكوس 525 

العْبّةَ 450 

تبشار 490 

تبنة 393 408 

تبنين 232 250 252 254 35 057 259 40 
2 65 266 72: 88 

تترابيرجيو أو نترابيرجيوم 300, 535 

تجة 239 

تحويطة 93 

تخسيس 148 

تدمر 4 7 9 97, 2264 2298-293, 301- 
3 305 306 321-308 323 330 2332 
3 0335 0340 0373 2442 2487 525 
0 563 566 

تديين 537 

تراخون والتراخونيتيد (اللجاة) 120, 2381 
4 389 397 400 439 440 446 

تراخونيتس 340 

ترب 16 

تَربَة 437 

تربل 475 490 

تربيخا 62 

ترعوز أو ثرعة عوز ( 02ا0' 131:8 ) 565 
ترفلساي 62 

تُرمانين 262 263, 264, 2284 289 

تُرمُسان 149 

ترميسة 246 

ترنتين 59 

تروتين 237:240 

تروتين التجار 22, 219, 2226 237 
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تريب 016 261 
تريباراديسوس 149 152 


تريريس 118 
تريكاريا 173 
تريمس 234 
التريمسة 246 
تسنين 148 

تشّيّة (قدسيا) 2341 342 
تسيل 49: 408 
تّعارّة 450 

التعتبية 66 69 
تعلا الخراب 438 
تعلا وتعلة 438 
تعلبايا وتعلبيا 490 
التعلة والشعلة 437 
تَعليث 68 69 
تعنايل 490 

تعنيتا 167 

تعيلة 415 437 
تغريت 567 
التفاحة 166 
تفحاتا 92 

تفساح ونَفْسَحْ 525) 538 
تقاد وتوقات 262 
: 


ثقرت 456 


تقسيس 148 
تقلة 268 

تكريت 566 567 

التّكيّة 339 

العل 2337 453 

تل ابن معشر 228 

تل أبو بكر 2571 572 

تل أبو يزيد 369 

تل أحمر 531 2546 552 

تل أرفاد 2285 552 

تل إرمد 48 

تل أرمن وتلرمن 578 2579 583 

تل إشرال 580 

تل أعدي 264 

تل أغفرٌ أو تل يَعْفرَ أو تليعفر 569 582, 584 
تل أغدي 230 

تل أفريا 550 

تل آفس وتل أفيس 2278 281» 283 

تل الأخضر 476, 490 


تل الأربعين 459 


تل الأشعري 378, 388 407 
تل البازاري 573 

تل الباشا 236 

تل البراق 77 

تل البصيصة 131 

تل البنت 571 

تل البيبة 127 

تل الترمسى 246 

تل التلول 246 

تل التينات 287 

نل الجموع 375 

تل الحارّة 393 2394 401 
تل الحريري 304 

تل الحَيّة 58 

تل الخانوقة 571 

تل المخمّان 395 

تل الدّاوية 20 

تل الذّهب وتل الذهب وتل دهب 2197 2251 
252 

تل الرشيدية 38, 49, 62 
تل الرّمان 586 

تل الرميلان 2585 586 

تل السشلطان 369 

تل الشريحي 438 

تل الشعير 368: 369 

تل الشمسانية 572 

تل الشُّهاب 386, 388, 2395 399, 400, 
5 407 408 

تل الشيخ 406 

تل الشيخ حسين 401 

تل الصالحية 346: 358, 363, 2364 369 
تل الضَّبّة 48 

تل الطواحين 438 

تل الطويل 246 

تل العالى 32 

تل العدس 113 

تل العشارنة 200: 288 

تل العلوة 540 

تل الغارية 415 418 

تل الغمقة 159 

تل الفاروص 495 

تل الفرّس 401 

تل القاضي 229 32 465 466: 470: 471 
تل الكرامة 263 

تل الكرّة أو الكري 127 

تل الكردي 369 
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تل الكزل 299 153 

تل اللوز 438 

تل المصطبة 364 

تل الملاح 246 

تل المنطار 131 

تل النبي مُند 137 144 45ل 2152 2327 
172 

تل النساء 266 

تل النقيرة 221 

تل الهري 450 

تل أُوزغا 582 584 

تل بارسيب وتل برسيب 545) 546 552 
تل باشر 516 2547 552 

تل بَخْرىٌ 565 

تل بديوية 20 

تل برقل 377 

تل بسمة 577 

تل بسيس 418 

تل بُطنان 285, 531 553) 559 
تل بيركل 380 

تل بيزة وتل بيسة ( تلبيسة ) 0133 2147 148 
تل ترُمامين 263 

تل ترس 149 

تل تمر 575 

تل تُنينير 2569 573-571 582 
تل توباف أو توباو ( انظر طوبان ) 138 
تل جخش أو تل جهش 574 
تل جروة 581 

تل حبيش 62 

تل خَلّف 567 575 

تل خَمْد 397 

تل حميس 2576 581 

تل خخضر 580 

تل دانث 0213 223 

تل داود وتل داود باشا 286 

تل دبين 78, 199 

تل ذفنة 466 

تل رجمان 571 

تل رفعت 0146 285, 286, 552 
تل رومان 2585 586 

تل زاذن 571 

تل رَبْدةَ 565 

تل زنوب 474, 490 

تل سفوهن 223 

تل سكين 247 


تل سَلحَب 199 
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تل سَندل 255 

تل سهل 583 

تل سوكاس 171 172 

تل شبيح 418 

تل شَدَادة 572 

تل شُقخب 380 

تل طابان 569» 572 

تل طبة الحمام 131 

تل عادة وتلعادة 262, 264, 302 
تل عُبيدية 2574 579 

تل عَجاجة 2568 572 

تل عجنق وعجنيك وهجنق 550 
تل غَدة وثل عدا 264 2302 322: 336 
تل غرقا 128 

تل عَشْتْرّة 375 2387 388 2399 403, 2406 
407 

تل عفار 554 

تل غَفْر 576 2581 584 

تل عُقبرين 8, 229 263-261 
تل عميدون 395 

تل عنابي 564 

تل عيد 2580 581 

تل غرتشين 553 

تل غَْ وثل غرّس 0576 577 
تل فكة السيلان 323 

تل قطيئة 146 

تل قُعيس 438 

تل قيسان 20 

تل كردنة 20 

تل كلخ 130 2132 156 

تل كونعنا 286, 287 

تل لاتا 245 

تل لطمين 2219 220, 245: 264 
تل مالد 280 

تل مالود 280 

تل مُجدل 574 

تل محر وتل مّحرة وتل مُحرى 532 565 
تل مدكوك 304 

تل مُربيات 545 

تل مرديخ 2281 283 

تل مسكن 369, 380 


تل معشوق 47. 57: 60 
تل مقداد 2396 399 


تل ملح 246 

0 
تل منس 2211 212» 213, 2219 227: 240 
تل منصور 573 
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تل نشين وتل نيش 266 
تل هجنق وتل هجنيك - تل عجنق 
تل هراق 554 

تل ياسيف 33 

تل يسار 547 

تلا قسطنطينا 578 
تلاسار تلسار 547 
تَلبى 62 

تلبيسة 133 0147 148 
ثُلبين 369 

تلترب 459 

تلدا وتيليدا 8 264 302 
تلدو 139 

تلساي 312) 2318 330 
تلسية 313 353 

تَلعَفْر - تل عفر 
تلعقبرين > تل عقبرين 
تلفياثا 342, 2368 470 
تلفيتا 333 368 

تلل وتللا 45 

تللوزا 212 

تلمانيا 211 

تلنيسوس 266 

تلوبي 62 

تلوخ 269 

تلول الشعالب 462 
تلول الصٌرمان 459 
تلون 239 

ثليل 463 

تمان ( طومان ) 7 

تمر وثمر 575 

تمشق 343 

تمك 252 

تمنين 490 

تميلا 302 

العنارية 212 

تنب 146 

َنُورَة 469: 470 
تثُررين 2108 488 2573 574 
تَنُونة 147 

تَنونيّة 147 

تنبل 268 69 

تُنَبْير 569 574-571 2577 582 
العوامة 262 

توانى 333 

توبيخي 153 


توتوموتا 181 
تورا وطورا 68 70 93 

تورة 054 58 68 

تورسياف 63 

تُورمُنينَ 239: 516 

تورنسة 59 

توروسيا ( جبال ) 521 

تورون 250 54؛ 60 

توريغ 59 

تورين 201 

تُوعال 408 

توكات 516 

تولليفيف 63 

توما( > دوما) 369 

توماء 353 

توماك 252 

تونانات 2145 147 

تونس 6» 387 

تونيب 145, 146, 207, 478 


تيحّة 408 
تير دوبّه ( انظر أيضاً طير دبا) 63 
تير معلة ( > ديرمعلة ) 148 

تيرزا 106 125 

تيرزنبة (انظر أيضاً طير زنبا) 70 
تيرنعن 63 

تيرو 167 

تيرون 88 293 167 

تيزين 258, 269, 270: 290 515 
تيسفون 563 

تيلابنى 566 

نيم الله 302 

تيما ( في حوران ) 438 

تيما 321: 336 

تيماء ( في جزيرة العرب ) 438 
تيمروس 407 

تابساكوس ( انظر أيضاً تابساك) 535 
ثارسيلا 408 

ثاير 62 

تبتكس - تابساك 


النديين 537 
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ثربا 438 

ثرونوس ( جبل ) 501 
ثريماكون 532 

تلئئة 470 

لكين 438 

الغْنيْة 2333 2347 375 
ثنية أبو القطا 310, 347 
ثنية الطير ( جبل) 307 
ثنية الغقاب 2310 2325 2333 347 
ثوراكس 245 

ثوغليف 63» 267 70 
ثيرتائر 56 

ثيرتين 63 

ثيلاتيكوموم 532 


تيودوسيوبوليس 575 
جابر 415 


الجابيّة [394-39, 408 

الجاج 442 

جاد 442 

جادية 392 

جارد 581 

الجارود 581 

الجارودية 58 64, 69 

جاسم 375 386, 394-392 402) 2407 
8 425 

جاكرتا ( عاصمة أندونيسيا ) 15 
الجالودية 197 

الجامع 352 

الجاموس 509 

الجانودية 197 

جاهلية 90 

جب جنين 0477 478 481 2484 485 
جب عَدين وجبعدين 328. 331 

جب غانم 305 

جب قديم 307) 323 

جبا والجباة 319 

جباب 392 

جبات عسال وججبات عسيل 328 

جباتا 19 

جباع 0 481 

جبال ( أو غبال ) لوطع 22. 99 

جبال الأمانوس 12 0199 279, 284, 2493 
0 520 521 527-525 551 

جبال الانصارية 174 

جبال بارغيلوس 174 

جبال حارم 2255 259, 263 


الجبال السوداء 520 

جبال لبنان الشرقية 12) 13) 40 120. اكل2 
72 0325 328. 330, 331 338. 0339 
471 477 482 

الجبالة 229 

الجُبّة ( جزيرة ) 303 

الجبّة 2327 328 

جبَّة سال > جبات عسال 

جبرين 2306 2481 557 

جبغة 392 

جبل أبو العطا 312310 

جبل أَرسُوز 2521 2522 523 

جبل أَرمّناز 271 

جبل أقدم 323 

جبل أكروم 2132 137 

جبل الأَحخصٌ 229 303, 307 


الجبل الاحمر 2513 521 
الجبل الأسود 2378 2513 2520 2521 523 


جبل الأصابع 323 
جبل الأعلا والأعلى 16 00191 227 254 
6 259 0260 0271 284 

جبل الأقرّع 2174 2192 2493 2497 505-501) 
اآآاىق 521512 

جبل الأكراد 272, 526 

جبل إيبلا 522 

جبل إينغرو 502 

جبل بارليية 502 

جبل بَاريشا 6ل 2209 227, 260-254 2264 
0 271 284 

جبل الباير والبسيط 191 

جبل البركات 265 

جبل البشري وجبل بشر 298 305 

جبل بشلامون 212 7 

جبل بدات أبو هريرة 537 

جبل البِضَيْع 378 

جبل البلعاس 298 302 322 

جبل بني ليم 2235 252 

جبل البهرا 183 184 

جبل تابور وطابور والطور 33 

جبل ترون 501 

جبل ثيوبروسوبون 2107 0113 18ل 1!9 
جبل الجليل 2137 177 

جبل جوفي 319 

جبل حَارنّة 393 

جبل حبيب النجار 511 
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جبل الحَرّمون 41 43 44 728 325: 2368 
3 [ك4 2463 2466 2467 2469 2470 
6 490 

جبل الخصّ 307 

جبل الحلو 114, 2136-133 139 

جبل حوران 304, 2381 435 439 445 
جبل خاسو 283 

جبل الحرّيبة 309 

جبل الخص 307 

جبل الخيط 188 

جبل الدروز 29, 316, 381 402, 409 413 
417-45 419 424-422 2428 434-431 
439-737 442 447 

جبل دوبّانى 287 

جبل الركيم 267 

جبل الرَيّانَ 381 

جبل ريحا 235, 237, 249 252 


جبل الزاويّة 8 2205 2207 2213 2221 2223 
3 2235 2237 238. 242 248, 2249 
2 256 257 502 

جبل السبينة 368 

جبل سُربوا 283 

جبل سَرّتيني 287 

جبل سريوذ ( - الحرمون ) 325 

جبل السماق 239 253 255 259 325 
جبل السمراء 501 

جبل ممعان 2,17 236 254, 264- 2270 
73 286 302, 516 519 321 527 555 
جبل سمعان الصغير ( سمعان داغ ) 497 
جبل السميكات 312 

جبل سن الذرب 168, 169 

جبل سنجار 0560 566 

جبل سَدير أو شئير ( > الحرمون ) 2325 463 
جبل سّيس 2319 439, 442) 448 516 
جبل سيلبيوس 511 

جبل شبيت 2307 325 

جبل شَُحَشْبو 221 

جبل الشعرية 339 

جبل شقيف 339 

جبل الشيخ > جبل الحرمون 

جبل الشيخ بركات 265 

جبل الشيخ خضّْر 212 

جبل الصالحية ( فى دمشق ) 342 

جبل صنين 126 

جبل الصوانة 323 

جبل الضاحك والضويحك 305 


6059 


جبل الطور - جبل تابور 

جبل الطور 33 

جبل طورا 93 

جبل عارودة 533 

جبل عاملة 52) 245 

جبل العُباية 375) 376: 378: 380 

جبل عجلود 452 

الجبل العجيب 497 2513 521 

جبل غوف 452 

جبلٌ غلينان 109 

جبل قاسيون 342: 351 2362 2363 365 
جبل قرّة دوران 501 

جبل قُرفيص 168 

جبل القلعة 136 

جبل القلمون 312-310, 317, 2320 2325 
7 328, 2330 2331 4332 337 

جبل القيتاقيل والقبشافيل 511 

جبل كاسيوس (الأقرع) 166 2193 2493 
506-501 1اى 2512 521 

جبل الكرمل 19 29 

جبل الكلب 378 

جبل كليماكس 98 

جبل كوريفه 499 520/519 

جبل اللّكام 493 513: 2520 527 


جبل ليلول 2265 521 
جبل ليلون 256, 2267-265 521 
جبل ماردين 578 
جبل مارسمعان 521 
جبل معلولا 312, 330 
جبل المشهد 175 
جبل المضيع 378 
جبل المقيبرة 307 
جبل المنشار 307 
جبل المنيعة 379 
جبل النبى خايا 136 
جبل النبى هابيل 339 
جبل النوية 167 

جبل هور 42 


جبل ياتوري 06 287 
جبل يرقو 3 64 285 


جبلة 4ق 99 2149 167 174. 177 4178 
7 188 214 478 504 513 514 
جَبَول 4 308 51ت 559 576 


جَبَيبٍ 416 


04100 


٠.108 104 ,.103 99 94 .31 222 جبيل‎ 
110 109 8 


جدار معلولا 328 

جدارا وجَدَرًَة 29, 2385 2392 411 454 455 
جَدايًا وجديا وجديّة 352) 2392 442 
جَدَل 442 450 

جديثة 481 

الجَدَيّْدة ( بالقرب من بيروت ) 107 
الجدّيدة 268 88, 291 341 352 0354 2358 
7 2473 549 

جدّيدة الخَصّ 352 

جديدة الشيبانى 341 

جديدة الوادي 314 

جُديدة عرطوز 377 

جديدة يبوس 471 

جرابلس 8, 546 548 552 

جرابيس > جرابلس 

جراجمة 279 

جراجير 328 

جرادا وجرادة - جدارا 

جراسا 29: 410 

جرب الغنم 305 

الجربًا والجرباء 352 

جربا 106 

جربيس 531 

جَرئْبَة 139 

جرجسا 457 

جُرجُم 279, 2280 526 553 
جرجوعة 90 

الجَرجومَة 279 

الجرد 83: 87 

الجرده 29 57 

جْرَشُ 29, 410 

جرماتي 187 

الجرماتية 187 

جَرّمانا 2347 2351 2352 358, 2365 368 
جرمانس 352 

جرمانيسيا 2526 561 2562 563 
جرمايا 2457 463 


جرنيس 166 
جرّها 29 79 80) 2377 2417 2476 477 
جروة 581 

جرود وجرودا - جيرود 

جريجير 328 


50325 . 


جريسيّة وجريصية 166 

جرَينَ 443 445 

جزر الكناري 8 

جزيرة ابن عمر 29 30 2565 0576 2585 587 
جزيرة الجبّة 303 

جزيرة الحمام 408 

جزيرة بوطان 565 

جزيرة بيت زَبّداي 565 

جزيرة تل التين 145 

جِزِّينَ 078 283 85 86, 287 93-89 2473 
6 488 

الجسر 195 

جسر أرطوزيا وأرطوسيا 113 115 126 143 
جسر الحديد 8, 203 2204 210-207: 220, 
6 261 2274 275 511 516-514 

جسرٌ الحْردّلة 473 

جسر الخشب 2372 373 

جسر الرستن 6 

جسر الزّمانة 473 

جسر السيبراني 372 

جسر الشغرر 6) 2166 2181 2185 201-190, 
8 2215-2213 2217 2219 228, 233 2510 
515-3 

جسر الفجر 51 

جسر الفرفار 210 

جسر القمر 143 

جسر المدان 395 

جسر المعاملتين 97 

جسر بنات يعقوب 371, 389: 456 

جسر بني مُنقذ 224 

جسر زنوب 474 

جسر زّنُونَ أو جسر زينون 474 

جسر صَفيان 576 578 

جسر قيبار 271» 273 

جسر كامد 474 

جسرا 442 

الجسري 442 

جسرين 342, 2347 352 

الجسورة 357 

جسيميا ( جاسم ) 392 

الجش 45, 250 477 

جَشيشيّة 574 

ججعايل 86 

جَعبّر 303) 536 537) 576 

جعيدة 442 

جعيدية 352 
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جقو 0 463 

جكوم 29 

جلاب 579 

جلابي 579 

الجلالى 246 

جلالية أو جلاية 90 
جلدا 369 

جلديرابا 30 

جلزو 288 

جل و5 

جلعاد اق 2382 383: 2396 397 
جلق 2374 2377 378 
جلمة 386 


جَلولئَينَ 478 481 487 

جليجل 328: 329 

جليجيل 310 

الجليل (بما فيه الأعلى والأسفل) 14, 2:20 
ل 45 لىق 32 20ل 37ل ففل 77ل 
8 2783 340 389 464 465 
جلين 378) 393, 394, 395 
الجمادية 64, 69 

جمّة 416 550 

جمرايا 341 

جمرين 410 415 

جملا وججمالا وجَمَلة 389) 2457 458 
جمنوئيس 482 

جَمَورا 135 157 

جنتا 481 

جنئآء 481 

جنجفّة 562 

ججند قنّسرين 554 561 

جندارس وجنداروس وججندروس 2272 519 
جندّريس 515 516 

جنديرس 2272 274, 286 515 
جنقين 8 

جَنْوَّة ( إيطاليا) 3 506 

جنيئية 268 69 

جنيدو 202 

جنينا 416 

الجنينة 416 

جنينة رسلان 166 

جهار 305 

جهام أو جهامى أو جهاني 256 57 
جوا 58 59 67 ١‏ 

الججوابي 394 

جوبان جاي 320 


الةة 134 


جوبر ( على الساحل السوري ) 166 
جُوبّر 2352 2,353 2360 2361 368 
الجورة 462 

جورجيا 10 520 2521 528 
جوردي 59 

جوروسي 166 

جوزان 547 575 

الجوزانيتيد 575 

جَوسّق 247 

جوسية 149 150 2152 327 
جوسية الجديد 149 

جوسية الخراب 149) 150 

جوسية العمار 149 

جولام 405 

جولان (قرية) 405, 454 

الجولان 2,49 325, 2,356 359, 2.374 2377 
381 383 394-392 397, 0399 402, 2405 
454451 457 459 469 

الجولانيتيد > الجولان 

جوليا 461 

جوليا أغسطس بريئوس السعيدة 94 
جوم 274 

الجومة 254, 2263 2265 272: 274 
جومكة 274 

الجوموس 274 

جون 2121 496 

جون غرقا 125 

جون عكار 125 

جونة 377 

جونيًا 405 

جونية وجونيى 24 97: 98., 108, 2109 2377 
2 472 473 


جوهي 58 
جُوَيّا أو جوّية 58) 59 263 266 69 


جويجل 329 
جويزة 453 454 

جوم 393 

جوين 109 

جيبا 19 

جيبين 453 

جيّة 79 81 

جيت 19 

جيتا 19 

جيدا 9ل 415 

الجيدور 2381 390, 394-392, 402. 403, 
7 408 


411 .359 .3975.219 . 318268 . 2882© . 3 


الفهارس 


جيرًا 142 

الجيزة ( حوران ) 416 419 
الجيزة ( مصر) 115 
جيسكالا 45 50 

جيغارتا 118 

الجينة 8 

جبال ( > بيبلوس ) 22 
حابس 482 

حادث 472 

حاران 547 

الحَارَّة 393: 400, 402, 448 
الحارتية 32 

الحارث 393 

حارثٌ الجؤلان 393 0394 405 444 
حارم 8, 0167 200, 203 210-208 2220 
55 2257 271 276-274 205, 508 0509 
ملى 519 526 

حاروش 370 

حاريص 57 58 66 71 
حازن 91 

حاسٌ 248 283 

حاصبيًا 49 2728 84. 464. 470-466, 2473 
481 488 

حاصور 51 134 

حاصور عينان 467 

الحاضر 227: 560 

حام 452 

خامات 114 

حامر 444 

حاملي 30 

حانا يخن 65) 69 

حانوية 57 

خب ثمرة أو حبدمرّة 133 
حَبا-مْحرومة 65 69 
حبراس 419 

حبران 420-418 431 
حبس 482 

حبكة 419 

خبوب 105 

الحَبَيبَة 248 

خبيسٌ 455 

خبيس جَلدَّك 455 

حتارة أو حطارة 566 
حتاريكا 283 

حَتَان 2257 258 

حتيتة التركمان 355 


سه مثآلا + ك6كظةه 


6)0041 


حجرًا 358 
خُجَيرَة 0349 350 0355 2358 372 

خحداتا 318 

حَدث والححدث 108 114 2318 482 
خدر 444 

خدرك 0140 2147 283-280 

حَديب وحديبا 2568 572 

الحديتة أو الحديثة 355 

حديئة التركمان 355 

حديئة الجرش 355 

الحديدة 355 

خرار 124 

الراك 390 419: 423 432 

حَرّان (في بلاد ما بين النهرين) 533 535. 
37 567-563 569, 573, 575 576, 580, 583 
حرّان (في جنوب سوريا) 442 444 
حرا العواميد 350, 2351 0357 358 360 
حَربَتَا 483 

خَرْبَئْفْسَة 40ل 149 

خَرِبَنوشُ 149 212, 254 256: 260 
الحربيات 2508 509 

خربية 270 

الحرث 114 444 

حرثة 391 

حرجلة 376 377 

ردان 358 

خَرّدة 541 

خردين 122 

حَرْستا 2327 355 2356 361 

حَرّستا البَضَل 355 361: 364 

خَرّسنا القنطرّة 356) 2358 2362 363 
حرشا 464 

خرفا 371 467 

حَرَقْلة 538 

خرلان ( إقليم) (35) 2356 357 2359 361» 
6 367 

حرماليّة 511 

خرنة 337 

الُخرواصى 419 

الحريسة 418 434 

مُخريصون 166 168 

الخريك 419 

خزانو 256 

خَرْة 357 

خزخز 419 

حزرة 516 


. اء 278. ©7276 2782 . ههد 
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خَزرّمة 357 

خَرْم 0316 444 

خزور 134 

الخستشة أو الحسشة (- الحسكة) 2567 
ا 00 

خسفيا 456 

الحسَكة 567 571 572 0573 581-577 
خشمك 149 

الحسورّة 357 

خيا 6 7 326, 327, 329 

حَسَية 303 

الحسيم 89 

الحسينية 2340 2377 2452 550 557 
الحَشَّاك 573 

خشرة ( > واحشرة ) 463 

خشمش 483 

حَصَّرّتيكون 44 

خصرعينان 43, 44, 309 

حصرّنون 44 

الحخصرون 108 

حصن أبو الغدّس 2113 

حصن أرزغان 195 2196 2197 214 
حصن أرزقان 195 

حصن أسفونا 223 228 

حصن الأكراد 132-128 134 137 2144 
8 485 

حصن البابيّة 127 

حصن البلفور 78 

حصن الحريادة 504 

حصن الحمام 127 

حصن الخربة 182 

حصن التخريبة 183 

حصن الروج 206-203 215-212, 252 
حصن السفح 129 

الحصن الشرقي 183: 184 

حصن الضَّفيري 125 

حصن القديس الياس 185 

حصن القلمون 113 

حصن الكفر 218 

حصن الكولية ( القليعة ) 184 

حصن اللكمة 184 

حصن المردساية 109 

حصن ألموت 175 

حصن الهربادة أو الهرياذة 504 

حصن الوادي 137 7 

حصن تل كُشْفْهان 195 


حصن حارم 209 210 508 
حصن حردّة 504 

حصن داتيما 397 

حصن ديائما 397 

حصن عل 12 

حصن رُعبان 220 

حصن روسوس 522 

حصن سامة الدمور 156 

حصن سليمان 2125 2132 237 

حصن سينا 118 126 

حصن شيخ الحديد 208, 210 

حصن صُور 238 39 

حصن طابوس 525 

حصن طيبو 128 

حصن كارفادان 229 

حصن كيفا 585 

حصن مُجِدّل 475 

حصن مُسْلمَة 0565 581 

حصن مَفْدِيَةَ 396 

حصن نيحا 488 

حصن هربا 504 

خصوفيس 20 

الخصين 89, 96 

خضر 43 44, 2467 582 

خطابية 270 

الحَفْة 186, 188 

خفت الحاووز 512 

خفر 329 455: 456 

حفرة مليّغرو 519 

الحفير 2327 329 

حقلة 308 

خلا وخلى 330 

حلب 12:10,8-5. 14 18.17 55 146 184 
1908 192 196-194 204, 206. 208- 
3 224-219. 226. 228. 230., 237-235 
241-9. 243, 245, 247, 257-253 260- 
9 273-271. 275 280-278 290-283 
8 304-302, 308-306, 310. 336-334, 
6 488 511-509 513 516-515 521 
25 526, 529. 533-531 537 546 551- 
4 563-556: 568 570 575, 576 
خبا116 121117 124 128126 

خلبان 243 

خَلبَةَ 239 42 

خلبون 325 2327 2337-334 349 

خَلَبيّة وق 549 
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حلة عارًا 247 

حلتون 276 

خلح 575 

خلفبلتين 2355 372 

خلفبلطا 355 

خَلقَة 32 

خلميش 393 

خلوز 164 

حلوس 164, 191 

الحلوسية 53 54 61 68: 68 

خلى 32 

الحَمَاء 248 

حماة ك7 8ل 41 243 44 029 135- 
0ل 48ل 49ل 9كل 78ل مقل هل 
3 88ل 199 2200 203, 2209 226-219 
237-235 240 2241 252-243 2264 2270 
2284-6 291-287 2301 2302 314 2325 
7 2455 513 3532 547 2552 0557 570 
حماة صوبّة 277 

حَمّاتا 324 

الحمّادية 58) 64 69 

حَمَارا 355 

الحَمَّارَة 355 476, 483, 490 

الحمّام 272, 2307 325 2406 505 2515 537 
خحَمّان 287 2220 444 

حمّانا 87 96 478 

الحمّة 2272 455 

حمة جدر > الحمّة 

خَمّة طْبْريّة 455 

الحمراء 250 

الحمرانية 268 69 

حمزية 8 

حمص 6 7 18) 28 55 111 30ل 0133 
4 152-138 161 183 184 85ل 2219 
7 231 240 277-275 283: 285 2290 
5 301 2303 306 310-308 2316 0317 
321 2325 326) 2329 0332 355) 2375 
6 2472 2480 483 

حموت 36 

خَمُورة 355 359 

خمُورية 349 2355 363 

خمون 236 037 245 48 

الحمية 266 69 

الحميدية 131 

الحميرا 69 

الحميّرة والحميراء 330 


الحميري 257 61 

حميري صور 57 

حميريين 355 

حناتون 20 

حنادي 1/73 

خناك 226 

حناوة 649 71 

حَنَاوية 56 257 66 

خَنّة 323 

حنتونين 226 

حندارس 272 

خندوثا 226 

الكنية 58) 61 265 69 

الحنيئة 69 

حوارات عمورين 246 

خوارين 2310 2312 313: 316 2318 329- 
331 373 

حوبا وحوبّة 69 

حورام 304 

خوران 4 ف كل 7ل 20 229 4هى 2277 
4, 319 2,346 2373 2383-381 2397-385 
409-9, 414 417 424 429-427 435 
6 439 2440 445 452 460 


حورس 554 

الحوزين 89 

حُوسَة أو حوسو 38 
خوش 2339 467 

حوش الأشعري 358 

حوش البُويضة 376 

حوش الحداد 339 

حوش الخياط 2342 358 
حوش الدُوير 358 

حوش الرافقة 484 

حوش الريحانة أو حوش الريحانية 358 
حوش السُنّيد 484 

حوش الصالحية 358 
حوش الصف 484 

حوش الصنيد 484 
حوش العبّاسة أو وش العبّاسية 375 
حوش العُدمّل 358 

حوش الخدم 488 

حوش الفارّة 358 

حوش الكوكب 358 

حوش المامونية 358 

حوش المشّبّن 2358 362 
حوش المرابل 339 


الفهارس 


حوش بجد 339 

حوش بَرَدَى 2339 484 

محوش بلاس 348 

حوش تل صفية 484 

حوش حالا 484 

حوش حََمّار 358 

حوش خرابُو 342 358, 369 

حوش صهيا 367 

حوش صوفي 484 

حوش مُباركة 358 

حوش مُرّاني 377 

حوس موسى 475 

حوصة 38, 239 42 

حوصفيت 20 

حوط أو خوطة 148 419 

خولا 32 

الحولة 32 34, 139 232 453 465 466 
حومل المغيئّة 91 

الحومي 250 

حؤوث يائير 382 

حويط حبكة 419 

حي اندارات ( الفيلات) الغربية (دمشق) 
3262 

حي الشاغور ( دمشق ) 346 

حي الشويكة ( دمشق) 355 

حى الفاروس ( اللاذقية) 495 

عي الفصاع ( دمشق) 347 

حي المزة جبل ( دمشق ) 362 

حي المزة الشرقية ( مزة أوتوستراد ) ( دمشق) 
362 

حى المزة القديمة ( دمشق ) 362 

حى الميدان ( دمشق) 2354 2373 402 


حي كبوان ( دمشق ) 362 
حيات 428 

حيالين 221 

خيّانيا 452 

حيبّلة 44 114 

الحير 7) 305, 2310 312 
الحيرّة 2391 2393 448 
حيط 394 

حيفا 19 21 34 

حيل 330 

حيلام 43, 398 

حيلان 557 

حيلدو أو حيلدوم 74 
حينة 2467 476 


043 


حيوية 266 71 
خابورة 571 

خاتاريكا 140 

خازمة 412 2421 

الخاطورة 8 

الخالسيديك ( منطقة ) 234 
الخان ( بالقرب من يغرا) 517 
خان أبو الشامات 320: 442 
خان أرزران 195 

خان أسعد 190 

خان البازيليك 131 

خان الجلاجل 329 

خان الخخصين 89 

خان السلطان 2325 330 

خان اتح أو خان الشيحَة 2371 378 
خان الشيخ > خان الشيح 
خان العروس 326 

خان العسل 261 

خان العطنة 2310 2327 329 
خان القُرشية 189 

خان الفُصير 311 

خان المعز وخان المعزة 326 
خان المعلولية 313: 330 
خان النبي يونس 81 

خان الوالي 326 

خان إوزلي 93 

خان بروتوس 22 115 

خان بلاتانوس 515 

خان بندَق 456 

خان تبة 563 

خان ليجل 329 

خان خلدة 83 

خان ذَنُون 2375 377 

خان زنبقية 192 

خان سبيكلين 131 

خان ستل 2326 327 

خان سراهية 7 

خان شيحون [22 

خان شيخون 6) 07 216, 220, 223, 248: 
263 

خان طومان 6 7 8, 240, 283, 285 
خان غعبدة 115 

خان عَسّد إسو ( ؟) 190 
خان عياش 326 

خان كيسون 90 

خان لاجين 326 
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خان مراي 7 

خان مُعرَّز 326 

خان معلوليّة 313» 330 
خان ميسلون 96 

خان نونوم 77 

خَانٌ هلدوا 83 

الخانوقة 2549 571 
خبب 443 444 446 447 45١‏ 
ختارة 566 

ختريكا 283 285 
خَدارا 344 

خراب الشّحم 395: 396 
خراب الصّخْل 421 
خراب المشهد 268 
خراب شمس 286 
خراب مَرْقيَةَ 162 

خرابة عالية 32 

مخراسان 513 

خرائب الفُعلول 242 
خُرَب الشَُّحُم 395, 396 
خربا 421 

الخرية 182 184 ( - حصن الخربة )» 2318 
3 ( بالقرب من الضمير) 
خربة الإزيراك أو خربة الأزيرق 92 
خربة البسمكيّة 137 
خربة البيضا 445, 449 
خربة الجارودية 64: 69 
خربة الجباليّة 395 
خربة الحقف 422 

خربة الحمرا 59 

خربة الحنة 323 

خربة الحوش 38 

خرية الخصضين 422 
خربة الحخطيب 258 
خرية الدامون 21 

خربة الدوخية 549 

خربة الدّؤير المزريع 422 
خربة الدير 266 71. 414 
خربة الرأس 59 

خربة الزعترية 59 

خربة السودة 468 533 
خربة الشاغوري 62 
خربة الشيخ أبريك 20 
خربة الطيبة 49 

خربة العبد 35 

خربة الفغجيلات 421 


خربة العرار 395 
خربة العرايس 456 
خربة العَرّجى 2421 422 


خرية الغزالة 394 395: 396 


خربة القَدّوس 91 
خربة القراغة 422 
خربة الكسيح 498 
خرية الكورة 54 

خربة اللصوص 457 
خربة المحالب 39 
خرية المطران 324 
خربة المعزة 156 

خربة المغيّر 422 

خربة الملة 425 

خربة المُوسَيع 360 
خربة النيلة 2395 403 
خربة بُروخاي 267 69 
خربة بروخى 54: 68 69 
خربة بسري 84 

خربة بيروت 390 

خربة تُرٌيطة 456 

خربة تورين 201 

خربة ثابلة 62 

خربة جورة الذّهب 462 
خربة حازم 301 

خرية حاس 248 

خربة حَسَن 258 

خربة دوفتة 43 

خربة دوميناي 166 
خربة ربيعة 207 

خربة روحا 485 

خربة ريشة 422 

خربة سبسبة 434 
خربة سحر 450 

خربة سعد 422 

خربة سقوكي 456 459 
خربة سْمَخْ 395 

خربة سيحان 461 
خرية حور القانا 68: 69 
خربة طربية 62 

خربة واد 422 

خربة عُبيب الأعمى 422 
خربة فارس 249 

خربة فنيون 256 71 
خربة قادش 463 

خربة قاعون 37 


خربة فَرّهِ شُمُوك 578 

خربة كاسيا 498 

خربة كديش 463 

خربة كفر سامر 394 

خربة كوم غَرز 393 

خربة لوازان 124 

خربة مزة 469 

خربة نلخيت 21 

خربة مواس 167 

خربة نيلة 2395 403 

خربة هَرًّا 58 

خربة هوراري 124 

خربيّة 89 

الخرسا 445 

الخرطوم 76 

خرمشهر 294 

خرنوبية 122 

الخَرُوب 83 85: 286 92 

خريب 184 

خريبات 2258 445 

خريبة 256 89, 2182 2183 184 2309 2422 
8 485 491 

خَزيز 88 

خسفون 397, 399 

خسفين 397 399 452 2456 457. 2460 
461 

المخشنية 2454 457 

الخَصّ 303 

الخَصّى ( وادي) 177 

خضرة اللوز 421 

خضرة إمتان 421 

الخفسة 533 

خفى أو خافى 444 

خلادروبوليس 502 

خلاط 569 570 

خَلَبَة أو خَلَيّرِ 556 

خلخلة 442 444 445 448 

خلدة 274 83 

خلقيدونة أو خلقيدونية (> الكلسيس أو 
الخلكيس ) 228 232 

الخلكيس أو الكلسيس أو خلقيس أو خلكيذا 
(منطقة الكالسيديك عداو1لك21©) 28 
0 40ل 146ل 219, 2225 2231 2232 
25 2237 2280 339 340 2.4724 2475 
6 2480 313 2515 532 535 354 
0 2562 563 


خلمان 2288 2552 556 

خلوة البياض 468 

الخلوصية 53 

الخليل 12, 97 374 

خَمَّانَ 395 401 

الخميرا 69 

خَميسَين 2359 372 

خناصر أو خناصرة 237, 2307 321 
الخندق 234 

حُنيزيرة 360 

خُنْيصير 360 

الخرابي 165 168 2176 0177 179 
حُوتة 445 

خُوحَة 457 

خوزارا 516 

خوكورينا 445 

الخولة 299 313 

خيارّة 360, 2365 2368 378, 2379 2481 
2 484 485 486 

خيارة ذي النون 378 

خيارة نوفل 360 

خيارة-ثل الزعزع 485 

الخيام 2 469 

خيبة 198 

خيرئفوق 520 

خيروس 431 

دابق 391 545 552 0557 558 
دائيما 388, 2397 398 

داحس 257 

داديخ 254 

دار قيتا ودار قيطا 257 

دارا 2581 583 
دارا-أناستاسيوبوليس 300 

الدارّة 413 

دارة عزة ودارتَعَزّة 8 2267 269 
داريًا ( لبنان) 124 

داريا 88, 348, 349, 2357 359, 2370 2372 
3 376 377 379 2380 465 
دارينا 56 

داعل 390 404 

داعيّة 349 

دافنة 243 202 2501 508 

داقون 87 

داما أو دامثا وداماثئا 442 447: 2450 553 
دامة العليا - داما 

دامان 536 


الفهارس 


دامر 88 

الدامور 82, 85. 88 

الدامون 21 

دامية 328 

دان 32 465 466 470 [47 

الدانا أو الدائة 2239 2262 2274 2,284 2286 
289 

دانيث 2213 223, 229, 2252 2263 298 


دائيس 231 
دائيل 8 

داوود باشا هي وكو 286 

الدبّاغين 250 

دبس أو دبسة أو دبسى 2525 335 2537 574 
دبسى عفنان 535 ١‏ 

دبسي فرج 535 

ديعال 54 36 63 66 71 

دبل 49 81 120 124 

َبَنَة 566 

دَبُورة 453 

دَبُورية 453 

دبوسة أر دبوسية 453 

دُبّيس 248 

دبين 415 

الدتبورية 114 

دجلة ال 29 230 294, 310, 2402 2536 
5675 574 376 2583 2584 2586 587 
دحس 257 

دراسرملا 358 

درب ساك ودربساك > تابساك 

دُربُل 466 

درتية 265 66 69 

دردروس 59 

دردغايا ودردغيا 56 

دردوريث 89 

درعا 29 385-381 388, 395, 396 2404 
5 408 411 417-415 419 2420 2422 
4 425 427 428 433 434 435 
8 452 

درفانون > دير قانون 

دركوش 192 194 97ل 198 2200 2201 
0 220 

درم 56 

دزمان 264 

درمسك 343 

دَرْنْحِ ا55 


دري 124 


645 


دُريج 337 

درينا 256 65 69 

دسية ودسيا > قدسيا 

دفن 413 

ذفنة 28 466: 508 

الدفيانة 415 

الدكة 351 

ذكوة 48 

دلام ودلامة 336 

دلايم 24 

ذلبة 353 

دَلْبَِا 108 

دلبون 89 

دلهمى أو الدلهميّة 89 373, 2376 2377 
0 471 481 

ذلهوم 74 

دلهون 74, 89 

دلوزة أو دَللورّة 212, 249 

دلوك 269 556 

دلي 372 405 

دُمّر 341 2342 2351 365 

دمسق ودمسقا 343 

دمشق ل ىق فم 7 2ل كل قل 222 29, 
3 44 30 اىق 52 55 78, 29 83: 296 
7 20ل 8قل 4فل 49ل 79ل 2قل فقل 
0 2240 2253 279-276: 284-281: 2289 
295-3, 298, 299, 301 304 312-308 
9 2329-325 345-331 347 348: 2350 
3 375-356) 378, [38, 384: 2385 2387 
9 393 2395 404-400 407 410. 2420 
9 2440 445 446 449 2454 2,456 
8 464 2467 474-471 476 477 480 
481 2486 563) 565) 0570 582 

دمشتى الشام 343 

دميث 89 

دمير كوبرو ( > جسر الحديد ) 204 

دمين كابو ( > باب الهوى ) 8 

دَنْبا 2313 317-315 2319 331 391 

دنخة 328 

دُنون ( > خان دنون) 2377 378 

دنَيبة 146 

دُنْيسر أو دُنْيسير 578 

ذنين 251 

الدهرية 66: 69 

ُهيريج 353 

دُوحًا أو دوحة ( مدوخا) 481. 486 
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الدور 416 

دورا 229 454 

دورا أوروبوس 2, 295) 2331 2539 540, 550 
دوردغيا ودوردوهايا ( > دير دوغية ) 2.55 267 
10 

دو ركارب 122 

دورمشك 343 

دوروا ( > الدور) 416 

دوريب 88 

دُوريس 481 

دوسر أو دُوسَرا 0533 548 

دوعوا 553 

دوقسا 509 

دوليتشة ( > عينتاب ) 515) 2526 555 
دُوما زريف دمشق) 2327 2331 2353 2363 
9 372 

دُوما ( شمال جبل الدروز) 416 
دوما ( لبنان ) 108 

دَوْمَة الجَنْدّل 353 

دومسق 343 

درت أو دونيبة 146 

الدوير مى 289 

دويربان 454 

دويريب 416 

ديات 442 

دياتما 397 

دياث أو الدياثة 415 434 

ديار مُضَر 532 

ذيارا 2532 563 

دياربكر 5 011 579 

دياف 415 

ديافنس 46 

ديبين 427 

الدير 66 71, 202 539 

دير أبان 350 

دير أبو داي 57 

دير الأحمر 480 

دير الأوسَط أو الوسطاني 2350 351 
دير البخت 2390 407 

دير الجوبي 413 

الدير الجنوبي 350 

دير الجوخ 413 

دير الحَجَر 377 

دير الحَبيّة 377 

دير الخل 390 


دير الرُمامين أو دير الرمانين 263 


دير الرّمّانَ 263 

دير الرُبير 415 

دير الزهراني 9 90 

دير الزور 18 2306 539 540, 550 568 
دير السائمة 350 

دير السراس 453 455, 458 
دير الشميج 415 

دير الشاعر 415 

الدير الشمالي 350: 351 
دير الشيخ 263 

دير الصلت 390 

دير الصوان 554 

دير الطرّيف 415 

دير العبود 413 

دير العجم 466 

دير الغدس 390 

دير العشاير 466 

دير العصافير 350 

دير الغزال 480 

دير الفاروس والفاروص 495 
دير الفراديس 149 

دير الفوعة 254 

دير القاضي 414 

دير القبلة 351 

الدير القبلى 350) 351 

دير القديس اصطفانوس 386 
دير القديس جورج أو جرجس 433 520 
دير القديس قونون 443 

دير القديس يوسف 404 
دير القس تيتوس 386 

دير القس مرسلين أو مارشلين 393 
دير القلعة 86, 96, 109 

دير القمر 279 282 84 

دير القن 415 

دير الكهف 413 

دير اللبن 414, 443 445 
دير اللبوة 2520 

دير المياس 414: 441 

دير النقيرة 222 

دير أم الولد 414 

دير إنتر ( دير قنطر) 55 

دير أيوب 406 

دير بابا 89 

دير باعنتّل 150 

دير بب 89 

دير بُحدّل 2346 350 


دَيْر بََّاك 516 

دير بسين 78 

دير بر 350 

دير بطرس 350 

دير بوشناي 87 

دير بُولس 350 

دير بَوّنَا 350 

دير ثرمانين 2263 264 

دير تلدا الكبير 264 

دير حالي 390 

دير نينا 350 

دير خالد 2350 351 

دير حُليف 414 429 

دير داما 442 

دير دامي الججواني 442 

دير ذُبس 89 

دير د-لبوناتا 445 

دير دوريت 8 89 

دير دورين 248 

دير دوغيّة 54 55) 257 267 70 
دير رومانا 242 

دير زينا 55 

دير زكَا 351 

دير زكارون 89 

دير زكاريم 89 

دير زَنون 481 

دير زينون 2.474 481 

دير سابر 351» 372 

دير سابينيانوس 392 

دير سالونة 260 

دير سُباتٌ 218 

دير ستا أو دير سيتا أو درسيتا 258» 260 
دير شراس أو دير شراس 453 
دير سَلمان 351 

دير سُلونَة 260 

دير سمبيل 255 

دير سنان 415 

دير سَنبّل أو دير سنبيل 248 
دير سيدة جوزافات 230 
دير صليبا 2350 351 

دير طحنيث أو دير طحنيش 481 
دير عامص 256 59 

دير عَطية 312, 317 2326 328 


دير على 376 


دير عمران 65: 270 72 
دير غراناشري 510 


دير فيق 453 
دير قالون 66) 70 


دير قانون 55 61, 265 268 69: 70 


دير قانون النهار 55 

دير قانون النهر 55 268 69 
دير قنطر 55 59 

دير قيس 2357 364 

دير كوسا 88 

دير كوش ( - در كوش ) 200 
دير كوشة > دير كوسا 
دير كيفا 33 56 71:67 
دير مار إليان 332 

دير مار داود 467 

دير مار مارون 480 

دير ماري 341 

دير محمد 351 

دير مُرّانَ (35) 363 

دير مُرفْس 254 

دير مشقوق 414: 423 
دير معلة 148 

دير مُقَرّنْ 340 

دير ميماس 278 480: 481 
دير نبيل أو تنيل 68 69 
دير نطار ودير إنطار 55 
دير نقيرتا 222 

دير نيلة 442 

دير هند 350 

ديرام 65 

ديرّة التُلول 350 

ديريئيا 326 

ديمان أو بديمان 108 
ديمترياس 130 

ديوبة أو ديوبين 167 

دي وسبوليس 2495 496 502 
ديوسيزارية 33 
ديونيسياس 409) 437 
ذاذيخ 254 

ذكوة 481 491 

ذكير 442 

الذَنْيبة 390 2391 402 
رازيا 243 

راس 59 

رأس ابن هانىء 496: 505 
رأس الأبيض 236 48, 72, 174 
رأس البسيط 2498 512 


رئس الحصئن 2126 257 


الفهارس 


رأس الخنزير 496, 500 2520 521 
رأس الشَّقَة 0107 178 

رأس الشقعة 2107 113 

رأس العين 18ل 38 49-47 41 64 270 
71ل 328 2332 66ت 568 2569 2575 
6 578 581 583 

راس العين الخليل 566 

رأس الفسري 2497 503 

رأس الماء 2372 405 

رأس المتن 107 

راس المي 134 

ر'س الناقورة 28, 236 238 43 247 48 
رأس بعلبك 2319 2472 480, 489 
ر'س بلدة الملك 170 

رأس بيروت 95 

راس شمرا 99 159 

رئس كنانين 058 61 

رأس كومورين ( في الهند ) 8 

راس مسقا 2122 126: 134 

رأس معبور 312 

راسالين أو راسينا ( راس العين ) 61 
راسكنانين أو راسكنانية 66) 70 

راسيا ح راشيا 

راشا الشمال 206 

راشلام 63 

راشيًا اىق 2206 213, 243, 2469 470 
راشيًا الفخار 470 

راشيًا الوادي 470 

الراعبية 114 

رافاليا 136 

رافانة ورافانا أو رافانية أو رافنة 28, 129, 2130 
5 136 176 279 2288 399: 2400 513 
الّافة 400 

رافون 399, 2400 407 

راقط 247 

رام الله 32 

الرامة 8, 238 239 432 

رامة نفتالي 238 58 

راموت جلعاد 382 

الرامي 8, 85 432 

رامية 38 

راميتا وراميئا 397, 493 

الراوندان 265 

رارية 2364 2366 372: 460 

رايفة 400 

رب الثلاثين 250 51 


617 


الرّبا 251 

ربعو 287 

ربعيةٌ التزريين 2174 232 

ربعيةٌ فيليبس 381 

ربعيةٌ ليسانياس 334, 335 340 

ربعيةٌ مامسيا 135 

ربعين 266 70 

ربلة 145 0149 0152 472 

ألرّبوة 2351 2362 2363 365 2371 372 
رُبيعُة 2207 215 

رجتل 575 

رجلة الحمراء 575 

رجم العيص 449 

0 القعالا 449 

الرحاب 36 

الرَّحبّة 298, 299, 2306 366 449 536 
رَحَم 380 

حوب 37-35 39 241 242 277 
الرّحى 412: 2430 432 

الرّحيبة 332 

الرحية 251 

رَخلة 469 

رَحَم 432 

رساس 430 432 

رسافا 297, 313 

رسافي 178 

الزست 175 

الرستن 6 133 147 2148 175 2183 219 
رسكوناني 61 

رسلما 61 64 

رسم الحدث 489 

رسم عقلة 564 

رُسيكوس سكوبلوس 521 

رشعين 2108 131 

رشكنانين 72 

رشمون 64 70 

رُشيدة 432 

الرّصاقَة 7 30, 177 2178 241, 301-297 
3 306 2308 0309 313 321 2324 
5 0566 567 575 

رَصف 547 

رضيمة الشرقية 2432 449 

رضيمة اللواء 449 

رَعيث 489 

الرفادة 268 

رفلية 70 


648 


رفنية 7) 132ل 2133 2135 2136 138 
رَفيد ورَفيذ 489 

الرفينة 7) 513 

الدّقة (نيقفوريوم) 297, 298, 303: 2308 
9 319 2321 0525 2529 2532 538-536 
8 567-563 571 576 381 383 587 
رَقيطة 247 

ركنا 70 

رمادي 61 

الرمادية 61 

الرمتا 397 

الرّمغا 404, 405 422 

الرمثانية 460 

رمدان 361 

الرمر 270 

رمسك 122 

رمونا 427 

الرميدة 486 489 

الرُميدية 59: 61 

رميديد 59 

الرميش 29, 49 

الرميلان 586 

رَنكوس 332 

الها (انظر أيضاً أورفة ) 204 2210 571 
الروافة 178 

روبا 400 554 

روبة 2251 432 

روبيا 203, 204 207, 215 

روتية 70 

الروج 2195 204 205 209-207 211 214 
215 252 514 

روجيا 097 206-203: 212-210 215 2226 
252 

روحيّة 251 

رودس 3: 290, 500 

رودستو 237 

روزا 211205 212: 214 215 2229 243 
روسًا 205-203, 212 214 

روسس أو روسوس أو الروصوص 522 

روسيا ( جبال) 521 

روسيس 522 

روش دو رواسل 523 

الروضة ( اسطبل) 484 

الروضة 0167 187 339 

روقلية 66 70 


روكفور 167 


روما 448 
روندا 8 

روندان 8 

روياث 203 

الرويحة أو أريحا 2207 2222 241, 242 249 
رويس 59 

الرويسة 73 

رمعير 66 

ري السّن 168 

رَياق 18 484 489 

ريبلا 132 

ريبي (؟)74 

الريحان ( غوطة دمشق ) 342 366: 369 
ريحان والريحانة 83 

الريحانية 115 2121 271 
ريسكيفا 585 

ريغيا 554 

الريف 270 72 

رَيفون 108 

ريمة 470 

ريمة الخلخال 432 

ريمّة اللُحف أو ريمة الفخور 414 449 
ريمة حازم 432 

ريميا 449 

الرين أو الرن 320 

زاكاري أو زاهاري 259 63 
زاكية 380 

زاهري أو الزاهرية 59: 63 65 
الزاويّة 402 405, 460 

الزاوية الشرقية 405 

زبادة 241 

زبادي 241 

الزباير 451 

زبد 241, 325 

زُبدان 338 

الزبداني 96, 338, 339, 349, 365. 372 471 
زبديل 96 

زبدين 2,354 370 

زُبقين 55 61 66: 070 72 
رَبُودة 241, 252 

لبي والزبيرة 451 

زبيكيم كت 61 

زبين أو زبينة 541 

زحلة 18 79 473 475 491 
زحلة_-المعلقة 486 

الزرّاعَة 2150 308, 2309 321 
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زرافا 443 

زربة 07 285 

زر 443 

زردنا 213, 2230 2253 256 
زردين 259 

زرزيتا 268 

زُرَعٌ 443 

زْرعَة 443 

ررق 582 

الزريرية 168 

الزريقيّة 380 

زعرورية 91 

الزعرونية 90 

الرّعورة 468 

زُغيرّعية 370 

رَعْبَر 380 

زغرتا 2108 153 

زفتا وزفتة 49 278 92 
زفرون 43 

زفيريا 462 

زكبل 7 

زكوة 471 481 491 
زكور 8 

زلايا 491 

زَلْبية 2549 571 
الف 449 

زَلين 228, 248 

زمار 587 

زمبقية 201 

زمرة 154 

زمرين 2154 408 
زَملكا 352 369 370 
زملكان - زملكا 
زَمْلوكا 370 

زميرا 502 

الزنبقى 201 

زنبقية 93 

الزنبورية 114 

زنجرلى 2279 553 
زَنذّك أو زَندَل 139 
زنوبيا 2294 2295 2,298 2300 2.305 539 
540 549 

زهاري 65 

الو 202 

زوا58 

الزواريب 128 


زوبى 258 63 
زوخور8 

زورما 545 

زوغما 30 532-530 544-542 564-562 
59 583 

زوق الكبير 2266 268 
الزويتني والزويتينة 114 
الزيادات 66: 70 
زيارات 266 70 

الزيب 40 

زيتا 75 

زيتان 8 285 

زيتانو 285 

الزيتونية 114 

زيئا 542 549 550 
زَيدل 139 

زيري التي في باشان 443 
زيريسيا 63 

زيريفيا 63 

زيزا 356 

زيزون 2395 408 
زيمارًا 154 

سارداناس 61 

سآرنا 106 

سأنا 29 

ساسشكون 244 

ساعا 577 

ساغنومى 259 61) 66 
ساغو 74 

ساغيت 82) 85: 86 
سافه 585 586 
سافوني 6١1‏ 

سآفين 61 

ساقى 367 

ساقية رأس النبعة 496 
ساقية موسى 496 
ساكة 385, 408 435 
سالا وسالة 433, 434 
سالئئة 444 

سالتون بتانيوس وسالتون بطانيوس 2390 433 
سالوتريا 324 

سام 357 367 

ساما 433 

السامرّة 289 

سان بوريا ( على بحيرة طبرية ) 462 
سان جورج 62 


الفهارس 


ساهافى 59 
ساهونى 61 

سايفى 30 

سباع 251 

السبخة 297 

سبخة جَبُول 2308 551 
سبخة كندبيا 19 
سبرائيم 43 44 


السبّينة 2350 368 

الت 188 

ست الروم 268 

المت زينب 346» 366 

ستابولوم 484 

ستورمين 8 

ستومة وستوما 8ق 243. 284 
ستومّك وستوماك وأستوماك 8, 289 
السجن 436 

سجيرا 469 

محارا 137 

سحب 436 

حر 137 450 

السحل 333 

حم 2367 2372 405 

سَحم الجولان 49 394 395, 399: 2402 
5 451 454 


سحمر 489 

السحنونية 70 

سَحيا 367 

سحيل 576 

السُخيلة 577 

التُْحَيميّة 569 

السّخنة 299-297 305 306 2322 323 
سداقين 49 

سدس 64 70 

سد كي 62 

سديم 62 

سدّين 64-62: 70 
سرّ530) 532 2533 552 
اذ 5 

سراع وصراع 239 
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سرافتنى 121 
سَرّبتا وسربشا 77 
سربس 8 
سرّبيون 168 
سرجبلة 265 
سرجيوبوليس - الرصافة 
سرح 434 
سَرّحمور وسرحمول 87 
سرحوب 379 
سرد 61 
سردناي 333 
سردون 253 
سردين 258 259 
سرسوري 93 
سرسوريت 93 
سرعين 489 
سرغانيّة 268 
سرغايا 338, 473 
سرفرطاب 229 
السرفيات 70 
سرفية 70 
شق أو ريق 582 
سَرْقَمَنَا 556 
سرمانية أو سَرمينيّة 199 200 
سَرمّد أو سرمدا 262 263 287 
سُرميت 215: 263 
شرمين 5 6 8» 2199 2200 2220 2221 2253 
3 281 2289 570 
سرمينيا 200 
سروت 287 
سروج 287, 532 0546 2554 0564 2576 
0 583 
سروح 62 
سريان 303, 308, 309, 2,314 2321 2322 
6 562 
السرية 85 
سْريقين 65 
20 
سريلار 542 
سزو ركوروم 62 
السطح 367 
سَطرًا 368/367 
السعادة 380 432 
سعدنايل 489 
سَعسْع 371 380 


السَعن والسعين 2309 321 
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شعنة 434 

سعيد الأكري 201 
سَعْبِين وضَعْبِينَ 61 489 
سف أو سفين 297 

سفار عبرا 93 


سفروايم 281 547 
سَفسَف 275 


السفكون 503 
السفلسة 70 
الشفلية 68» 70 
سفليون 368 
سَقُوري 462 
سفوريس 21 
سفوها 244 
سفوهن 223, 244 


السفيرة 307, 308 
السفينة 114: 470 


سَقبا342) 367 

السقَى 139 

سقيعة 239 

السقيلبية 199 234: 246 

سكا 0353 2354 367 

سكاكة 436 

سكالا بومندي 5212 

سكالا تيريوروم 48 

سكتشة غوزو 6 0555 562 
سكلس 244 

سكتى العبّاس 6 

سكنيّة 72 579 

سكوفية وسكوفيا 461 

سكيثوبوليس 385 

سْككير العيّاس 6 2568 2569 2572 574 
شكيك 461/460 

سكيليا 62 

سَلمَمًا 2316 2317 332 

سَلحب 288 

سَلحَة أو سلكة ( صلخد ) 2382 433 
السّلط 391 

سلطان يعقوب 490 

مُلطانية 72 

سلف التانية 121 

سَلمان باك 563 

سَلْمْسين 565 

ملمياس أو سلمنياس انظر سَلْمِية 
سلمية 7 146 237 2247 290 298 2301 
3 306: 2308 2314 321 2327 336 


سلوري 518 
سلوقية 8 28, 29, 0181 231 460 2498 


الى 503 306 509 الى 513 4ل3 
0 528 530 531 543 

سلوقية البحرية 27: 498 

سلوقية التى على نهر دجلة 294, 310 
سلوقية بيريا 499 507 2512 514 

سلوقية بيلوس ( التي على نهر بلوم) 138) 
193/2 

سلوقية سوريا 27: 28 

سلوك 537 

سلوكوبلوس 193 194 

سلوكية ( - سلوقية) 513 

سليك 450 

سَلَِيم 437 


سَليمَة 437 

سمار جبيل 106 
سَمارًا 585 

السُمّاقة 461 
التُماقيات 2137 427 
السُماقية 137 

سَمَانيّة 271 


سَمَخ 395 458: 460 

سمخار 268 

السمراء ( في فلسطين ) 454 
السمراء ( في سوريا ) 502 

سمرتانوم 263 

سمساط وبميساط أو مموماط 11) 627 
529 532-530 536 543 544 
سمسكين ( - الشيخ مسكين ) 406 
السمقانية 88 

سمك (> سمج) 436 

سَمكين ( - الشيخ مسكين ) 406 
سملين 392: 407: 458 

سموقة 134 


سموليس 407 
سَمونية 19 271 

سْمَيِع 437 

سن الفيل وسنلفيل 110/109 

سن التَبرّة 463 

سنتوم بوتيا 302 314: 317 

سنجار 239 560 566 567 569 2570 
3 576 584-578 586 
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سندة48 

منديانا 122 

مسنديانة 2122 132 

سنوب ( في تركيا) 376 

سنيبل 470 

سنيسل 467 470 

سهازي 61 

سهافي 61 

سَهِْر 2311 312 

سهل البطوف 220 21 37 

سهل البقيعة 2128 137 

سهل الجومة 266 

سهل الدم 262 

سهل الديماس 471 

سهل الرّحبة 447 

سهل الروج 204, 207 212 213, 2215 
95 259 2260 289 

سهل العشارنة 246 

سهل العمق 204, 275 286, 506, 2517 
0 2526 551 

سهل الغاب 199 205 208: 221, 233 234 
سهل ألما 108 

سهل المَدّان 401 

سهل بسري 84 

سهل سردين 258, 259 

سهل مَكرّس 474 

سهل يزرعيل 40 

سهوة البلاط وبلاطة 432 

سهوة الخضر 2424 425. 433/432 

سهوة القمح 433 

السواد ( منطقة ) 2452 455 

سوادا ( > السويداء) 415, 429 430 437 

سوارا 450 

سوافى 61 

بنرافب 7 

سَودا 124 

سودالا 436 

سودان 504 512 

سور أو سوريا ( على الفرات ) 294 297, 301 


سورا( على الفرات ) 230 5 324 450 
سورا 30» 110» 314» 315: 324» 2450 535 


538 37 

سورا الروم ( > الحمام ) 537 
سُوران 245 

سُورْب 110 

سُورْمغا 545 


سوروس 542 

سورونو 552 

سوري 572 

سوريا (16كلز5 13 + سوريا الفينيقية والرومانية 
+ بلاد الشام ) 1 وما بعدهاء 27 وما يعدهاء 
مل 48ل 6قل 189 231 2235 242 287: 
0 301 2315 0321 493 494 551 . . 
سوريا ( سريان ) 303 

سوريا الواطئة ( > سوريا الجوفاء ) 2231 232» 
244 430 472 

سورية ( موضع بالشام ) 202, 321 

سوسة ( فى فارس القديمة) 168 

سُوسة وسُوسيا وسّوسيتا 461 

سوشوا أو سوكوا 516 525: 526 

سوغان 2461 463 

سُوَفي 57 

سُوّفين 68 

سوق الخان 473 

سوق الغرب 84 

سوق ميخائيل 108 

سوق وادي بَرَدَى 317, 338, 2339 372 
سوكات 171 

شُوكولي 62 

سوليمى 107 

سولينوم 506 

سومسا 124 

سُونفة 434 

سويب 167 

السويداء 272, 389 410 429: 2430 437, 
449 

السويدية 0191 505-503 509 2510 2512 
3 521 


# مالم 


سويرة 490 
السويس ( مصر) 12., 536 


سويسي 114 
السويمرة 450 

سيا 436 

سيانو 126 

سَيْجَر 236 

سيححيحون ( - خان شيحون ) 6 

السيدة زيدب > قبر الت 

سيرقو 540 

سيروبا 124 173 

سيروس وسيرهوس 28 240 272, 512 2520 
5355-3 562 563 


سيريان ( > إسرية ) 321 
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سيريّة (- سريان) 321 
السيرينايكا 410 

سيريون (> الحرمون ) 463 
سيزارا 236 

سيس 220 2319 516 

مك ن244 

سيع أو سيعة 436 

سيغاتا 74 

سَيغون 138, 2186 513 
سيكوس أو سيكوس بازيليسس 526 0555 
562 

سيلفان 567 

السيلون 361 

سيماس 165 

سيميرا 29 99, 112 116 2155-153 279 
سين 126 

سيناء 212 126 

سينيبل 470 

شا-إمري- شو 343 

شادسة 70 

شادنة 70 

شاديكاني وشادوكاني 568: 579 
شاراكس 297 

شارون 90 

شاطىء القديس بارليري 506 
شامات 105 

الشامخة 90 

الشاملة ( من أسماء حمص ) 144 
شامون 482 

شائلورفا 510 

شاين أو شايني 126 

شبانية 107 

شبتونًا 143 

شَئّة 463 

شبتون أو شبتونا 130 

شبعا 352, 368, 470 

الشبكى والشبيكى 420 

شبيخ أو سُّبيح 435 

شتماغى 548 

شعورّة وشتورا 473 

الشجرة 392 

شَحَار 83 

شحشبو 221 

سُحور 42 67 

شحور القانا 68: 69 


سُحيم 4 88 
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شحصيةة 74 

شخلال 106 

شُدابة 552 

الشدادة والشدادي 568 570 
شُديكانى 572 573 577 
شران 532 

شرخوب 379 

شْرّفيات 68: 70 

شرق الأردن 29, 250 304: 397 
شروف 247 

خرون 8 

الشريمّة 234 

شريعة المناذرّة 451, 455 
شريق وشريك 435 


الشّعتية 265 69 

عد 489 

الشعرة 2143 460 

الشعطية 59 

شَعْف 434 

شّعيبة 489 

السعيتية 59 

الشُغْر 192 193 0194 195 0198 2503 510 
شُّغر القديم 197 

شغْر وبّكاس 2.193 194 96ل 2198 2199 
224 

الشفونية 368 

الشفيعة 114 

الشفيقة 114 

الشفيقية 114 

سق العجوز 190 

غَقَا ك1 385, 408 428 435 
سُتحَب 380 

شقرا 404, 441, 450 

الشقيف 308 

شُقيف أرنون 87 

شقيف الثور 489 

شقيف الروج 205 

شقيف بلميس أو تلميس 212 
خَفِيفٌ دُبّينَ 199 

خَقيفٌ كَفَرُدْبَين 199 

شقيف نيرون 88 

الشقيفغة 114 
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الشقيقية 114 
شكوم 453 

شلفوهام 196 

سشلعبون 50 

شليفا 490 

سَمْأل (مملكة) 279 2286 553 
الشمالية 68: 70 

شمبسين 326 

الشمّخا 90 

شمخوئة 460 

الشُمْريُة 308 

الشمسانى وشمسانيا وشمسانية 572 577 
شمُسطار 0108 484, 490 
شمسين 7 2149 2308 2325 326 
شمسين الشعر أو شمسين المشعر 325 
شُميسة 124 

الشميطية 525 

شنان 249 

شنج 131 

شنونيًا 562 

شديرة 434 

الشهابية ( > طير زنبا) 55 

شهار 335 

شهبا 428, 435 

شورا 535 

شوريت 93 

شوشبة > كوكبة ) 395 

الشُوف 729 83 87, 93 

شوف السوّيجاني 88 

الشولا 229 20 

شومر 85) 92 


الشوير 107 


الشويفات 84, 89, 95 


شيحور لبئات 42) 76 
شيحين 20 

شيخ أبو البعس 405 
شيخ الرحاب 36 

شيخ السنديانة 191 
شيخ الكوفي 405 
الشيخ بدر 165 
الشيخ سابو 221, 511 
الشيخ سعد 360: 387 388 402, 403 406 
الشيخ سليمان 268 
شيخ سنديان 191 


الشيخ طابا 128 
الشيخ عقيل 268 

الشيخ علي كاسون 250, 251 

الشيخ عَيِّاشُ 130 

الشيخ محمد 126, 128 

الشيخ مسكين 402 406 

الشيخ منصور 573 

الشيخ تجار 558 

شيخو 283 

شيخون 283 

شيخين 20 

شيراز ( إيران ) 550 

شيزّر 2138 144 147 177 182ل 83ل 2188 
9 216, 217 2219 225-223 230-227 
4 236 247-245 269. 286, 287: 290 
شيغاتا 153 


صافيتا أو صافيئا 2128 130 133 134 2149 
55 156. 183 

الصالحية ( دورا أوروبوس ) 295, 2304 539 
الصالحية ( في فلسطين ) 460 

الصالحية ( في غوطة دمشق ) 369 

الصالحية ( فى لبنان ) 83 

الصالحية (من أحياء دمشق) 2342 2361 
4 367 

صَبِحًا وضَبحَة 432 

صبحيّة 426 436 

صبورة ( ريف حماة ) 302 

صخارى 262 

صحنايا 2376 380 

ضدد 43 312 2317 327 329 2332 335 


صذيقين 49 262 66) 70 
صرادا 43 

صربا 97 98 110 
صربين 61 

الصَرحّة 328 


صرخد 433 
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صرّد 43 

صَرفة 77 

صَرْفند أو صَرّفندة 77 

صرمان 459 461 

صَرُومان 242 

صَريفا أو صَّريفة 63 65 69 
صَعْبين 61 489 

صف 244 

الصَّفًا 22, 2385 2439 442 445 
ضَفت 244 

صفد 21 49 50 52 2371 488 
المُفصاف 49 

الصفوانية ( من الغوطة ) 357) 359) 366 
صَّقُورة 460 

صفورية 233 460 

صفيا 573 

صفيان 2573 576 2577 578 
الصٌفيف 275 

صفين 297 537-535 558 
صقلعوتان 527 

صقلية 3 

صلاحية 369 

صلاخد 450 

الصَلْت 452 

صلحّد 4 382 411 426 433 443 
صَلْمُون 409 

الصَليب 497 

صما البردان 434 

صَمّاوصَمًا الهنيدات 434 
صَماد 434/433 

صمان داغ 505 

صَمّة 434 

الصمرة 154 

صموسات ( - سميساط ) 11 
صمَيد 450 

صميرا 289 

صنايم 434 

صَتبرية 43 

صنعاء 367 

الصَّنَمَِين 385, 405 2412 417 
صهيون (انظر أيضاً قلعت صهيون) 2174 
9 89-187 224 513 514 
صوازة 219 

صوافى 68 70 

الصوائة 

صوبّة وضُوبا 278-276 


صوخر 436 

الصّوّر ( فى الجزيرة السورية ) 6 2568 2572 
73 2577 

صُور ( في حوران ) 450 

صُور (فى لبنان) 033 41-36 45, 251-46 
لى 47-63 72 76 80 00ل قلل 03231 
32 288 312 334 472 

صوراتا 110 

صُوران 219, 245 264 

صورة ( > سورا) 314 407 

الصّوَّرّة الصغرى 450 

الصّوّرّة الكبيرة 450 

صُورْمنِين 461 

صورية 407 

صوغر أو صوغْر 446 

الصوفائيّة 366 

صوفيارٌ 202 

صومُر 0116 153 

صويري 490 

صيار الأربعين 459 

صيدا ( فى حوران ) 434 

صيدا 13 22 229 31 037 و3 42 47 
29-2 لق 82 86-84 1ق 00ل لمل 
2 288 472 2473 477 486 501 502 
صيدنايا 2330 333 

صيدون > صيدا 

صَيدون ربّة > صيدا 

صيدون سادة - صيدا 

صيدون يام - صيدا 

صيدونيا 2501 502 

الصين 2328 362 

ضاحية دمر أو ضاحية الشام الجديدة 342 
الصُمير 301) 313-310, 318 2342 2349 
3 354) 360 

الضئّية 125 

ضُهر الأحمر 2468 40 

ضهر سايرا 166 

طابا 128 

طابان ى 569 572 574 577 

طابح 277 

طابوس ( - تاباك ) 525 

طاحونة أنغولى 8 

طاروطيا أمبرون 237 

طاريا 490 

طاطية 553 

الطالبية 65» 70 


الفهارس 


الطالية 266 70 

الطامة 181 

طاميش 97 

طايرفلس 62 

طبحّة أو طبحات 277: 480 

طبرجا وطبرجّة 97 108 

لبْرسية 66 

طْبْرِيّة قل 29 036 30 452 454 2456 
3 473 

الطَبّقّة 535 

طبقة فحل 374 

طبلستان 463 

طرابلس 6 18 96 98 107 108ل 111- 
4 119-116 21ل 33-129ل كقل 139ل 
0 143ل 44ل و4فل [كلء تفل 0171 
7 79ل 4قلل 0فل 6فل 204, 2213 
4 472 500 502 503 

طَرَاد 251 

طربا 437 438 

طرّببة 66 70 

الطرَّة 2395 408 

طرديا 70 

طرسا 70 

طرسنحاث 70 

طرصب 576 

طرضر ( أبو طرطر ) 560 566 

طرطوس 6 18 128 129 131 135 154- 
8 60ل 1ل 2165 504 

طرطيب 0576 2577 584 

طرقان الدير 70 

طرميس 368 

طريز 134 

طريق الحوارنة 20 

الف 450 2 

طفحة 437 

طفْس 407 

طفلسة 70 

طفليبية 67) 70 

الطفيل 329 

طقليبية 67) 70 

طلبان 3ق 574 

طلبية 62 

طلستان 463 

طلف 140 

طلوع العنايا 310 

طليطين 438 
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طليلين 438 

الطنطورة 13 

طوال الدباغين - الدياغين 

طوبان 138 

طوبّة 252 

طورا 68 70 

طورغاس 245 

طوروس (جبال) 11 012 27, 503 2521 
8 551 570 

طوروس 503 

طوسون بينار 509 

طوقاشلى 202 

طومان - خان طومان 

الطيّانة 5 

الطيبة ( حوران ) 438 

الطيبّة ( ريف دمشق) 380 

الطيبّة 6 220, 2,221 2,251 2299-2297 
307-5» 313: 322. 323 

طيبة التحتية 265 69 


طيبو 128 

طير حرقَة 63 

طير دبة وطير دبا وطير دوبّة 63) 268 70 
طير زنبة وطير زبنا 55) 56 

طير سمحات 667 70 

طير فلساي أو طير فلسّي أو طير فلسية 62 
الطيرة 66؛ 70 369 

طيرو 167 

الطيري 62 

طيسيا وطيسية وطيصيّة 426 438 
طيطرين 63 

الظاهرية 69 

ظهر الحمار ( > ضهر الأحمر) 470 490 
عاتق 527 

العادلية 377 

عارة 41 

عارودة 533 

عاسم 440 

عاسم الزيتون 440 

عاصم 440 

العاصى 0 

العاقورة 105 

الغال 452 455 

عالقين 2376 380 

غالب 32 90-87: 96 

عَاليقين ( - عالقين) 376 


العامرة أو العامرية 460 


عامود 158 

عامودا 2578 585 

عانا 295 478) 2529 551 
عانات 420 

العانة 536 

عانوت 288 91 

عاهرة (انظر أيضاً عريقة ) 440, 442 447 
448 

عايا 70 

عَبا 122 123 

عبادات 

عبَّادةَ 344 

العبادية 344 

العباسة 70 2375 376 
العباسية 268 375 

عَباي 284 87 

عباية 375 

عبدللي 53 

عبدون 235 36 

عبدين 122 

عبرا 93 

عَبريخا 250 61 668 69 
غبرين 118 

عُبَنَى 411 

غَبية 82 90 92 

غعبيدات 106 

الغبيدية 5 2574 

عتليت 266 70 

عَتَمان 2388 395, 2397 398 
الغتيبة 344 2345 2349 2355 361 
غتيل 412 

عثليث 70 

عَثْمان 388 

العثية 66» 70 

عجلتون 97 

عجلو 139 

عجلون 408 419 452 488 
العجيلة 70 

عدبَل 344 

عَدرا وعذراء 326. 2.327 2,344 358. 361. 
3 366 2369 372 

عدلون 43, 276 277 83: 86 
العدنانية 461 

العدنانية ( صرمان ) 459 
عدنون 77 


العديس 91 
عَديسُ 29 

عَذْبَة 86 

عذرا 2310 2311 329, 2344 372 
الغذيب 309, 319 

عَرَابَانَ 3 2568 2569 571 2572-574 577 
العراج أو العرج 4653 

العرّاد 379 

الغرّادة 471 

عرادة كبيرة 583 

العراق 29, 284 295, 303, 2310 333, 2354 
3 433 2551 2563 2582 587 
عرب المُلك 168, 170 

غَرّبات البَطّوف 21 

غَرَبان وغرابان 2567 569) 577 
عربستان 488 

غربية 65 70 

عربين وعربيل 345) 348) 358, 369: 370 
العرتية 66: 70 

عْرجْمُوس 478 

غرجموش 478 485, 491 
عرجون 152 

غرجين 254 

عرجين القصور 271 

عردات 2121 122 

عردة 121 

العرزي 295 

عَرسال 478 

غُرشّة 8, 2271 272 

عرشة وقيبار 271, 273, 274 
عرشين 2254 271 

عرض 299-297 

عَرطوز 378-376 


عرطوسي 2115 122 
غرعر 304 539 


عَرقة وعَرقا 2117 2,122 184 
العرقرب 83 

العغرقوب الاعلى 87 

عُرمان 411 412. 2418 421 2423 2,426 
4 438 

عَرَّمُتا أوعرمعى وعرمتي 86 
عرموجة 30 

عرمون 81 82, 87 
العرناس 149 

غَرّنَةَ 2370 464 466 
رون 78 
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عرنين 245 

عرّى 420 

غَري 410 418: 420 

العَريضة 128 449, 529 

عُريقَة 2440 445-442 447, 448 
عريمة 128 2155 156 

عَزَازَ 206, 230 

غَرّْةَ 478 

العزية 48 55 57 265 270 72 
عال 2327 328 

عسال الوّرد 329-327 

عستيراتو ( عشتارت ) 386 
تممسيلة 426 

المُشارّة 540 550 

الغشارئة 221: 288 

العشة 454 

عشتارت 36, 237 387 
عَشْئَاروت قرنايم 386 388, 2406 407 
عَشْئَرَا 387 

عشتروت 384, 2397 402 
عشتّروت قرنائيم 2397 402 
العمشرة 143 

عشق عُمر 125 

غشيت 90 

العٌصيبة 167 

عطا وعين عطا 464 

عُطن 310, 317 

غطنة 2310 2327 329 

عَطنى 2310 317: 327 

العْطيّة 317 

عفرون 399 400 

عفرين 252, 269-266, 274-271, 279, 515, 527 
المفينة 411 419 430 

عُقارب 2302 322 336 

العقبة 12 2333 410 2426 454 
عقبة السُحورَّة 374 

عَقبة الكرسي 457 

غعقتنيت 76 

عقربا 345, 356, 386 393 394, 2400 403 
عقورة 108 

الغقير 322 

الغعقيرب 322 

عقيربا 322 

عُقيربّة 314 

عقيربات 298, 302 


عُمَيْل 404 


عكا 9 13. 21-19. 232 34., 35. 40-38 
2 245 47 62 80: 158 570 

عكار 4 120 22ل 125. 30ل 31 
2 137 149 

عَكو 40 42 75 

عَكوبّر 2327 330, 333 

علا زور 205 

علآرور 205 

غلآروز أو غلروز 205, 2207 214, 215, 229 
غلاوي 58 59 

عَلْقَ 166 320 

عَلقين 166 

غلما 121, 394, 397 

لما الشعب 29 

علمان 67 

عُلمان الشُوف 81 

علمان الضيعة 81 

عَلمون 81 

علمين 454 

علي التهري 478 

الغليمة 2166 2176 2177 179 

عليقة الشمالية وعليقة الجنوبية 458 

عَليم 2398 456 

عم 255) 256, 2261 270, 271. 274: 2275 
52 

عَماتا 391 

عماتة 455 

العمارة 313 

عمان 250, 410, 426 444 

عُمَّر سيمرو 555 

عُمرأغلو 562 

عمران 55 

عم رأوغلو 515» 562 

عَمرّة 411 457 

عمرة الفريج 457 

عَمِرَّوَةَ وعَمرّوا 2386 391 

عَمْرِيت 159ل 160 169 

عمشيت 105 

عمعاد 33 

العٌمق 48 2197 2232 265: 2269 273-271» 
5 286 526 

العَمقا 34, 235 53 

عَملو 139 

عَمواس 391 393 

عَموريّة 246 

عمورين 246 
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عَمَيق 478 

عميون 114 

عنجارة 8 

عَنجَر 79 020 277, 0339 477-473: 2480 
481 2483 487 

عنز 250 411 422, 432, 564 
عَْرَ الروت 307 

عنطورّة 87 

عرًا 2281 547 

عراس 412 

عَوائيّة 328 

غوائيش 452 

عوج 135, 136 2139 382 
العرجة 64 181 238 240 
العوجة الغربية 238 
عوجيل 509 

عَورَينيَة 371 

موسج 404 

عرسك 404 

عولشاتا 49 

عريجل 509 

عوينات 585 587 

عيا 66 70 

عياتة وعياتا 29 65 

عياش 525 

عياطة 70 

غية 58 266 70 

عيتا الجبل 65 

عيتا الزط 65 

عيتا الفخار 478 

عيتات 84 

عيترون 243 44 

عيتبت 477 478 

عيتهية 70 

عيتيت 253 63 066 70 


عير 2412 418 

عير مبصار صُور 38 
عيرة 420 

العيس 560 
يفيت 253 63 
عَيفير 2308 317 


65 


عيلام 570 
الغين ( في لبنان ) 475 
العيّن ( في جبل العرب ) 412 
عين إبعال 65: 70 

عين أبو عبد الله 53 54: 64 
عين الإزان 196 

عين البمل 401 

عين البط 582-580 
عين البيضا 308 319 
عين التوت 473 

عين التينة 327» 328 
عين الجاموس 509 
عين الجر 471 473) 477-475: 486 
عين الجش 477 

عين الحالوش 370 

عين الحور 191 

عين الحيّات 160 

عين الحيال 569 

عين الخضراء 341 

عين الخضَيرَة 341 

عين الدلب 81 

عين الدلبة 81 104 
عين الدلفة 276 

عين الذهبانية 566 

عين الرز 205 

عين الزرقا 480 

عين الزيتون 75 

العينْ السَبَعَيّة 2130 135 
عين السَلُور 518 

عين الشرقية 2170 247 
عين الشّعرّة 464 

عين العُبيد 91 

عين العروس 556 

عين الفيجة 340 

عين القاضي 29 

عين الكوم 297 

عين المسقا 134 

عين الهاروش 370 

عين الوز والإوز 88 
عين أوخنى 331 

عين بابوق 76 

عين برداي 475 

عين بَرَدَى 338 

عين بضّة 45 

عين بعال 57 

عين بعل 65 


29230 


عين بورضاي 475 

عين ناز 84 

عين ترما وعين ثرماء 345, 367 
عين توما 345 

عين ججديدة 477 

عين جَرّ 467 475 476 
عين جُرفة 464 

عين جرو 2476 

عينٌ جونية 462 

عين حامول 36 

عين حبريان 76 

عين حَدَّة 20 

عين حرشا 464 

عين مول 36 

عين حَوّر 338 

عين ذكر 2383 395 
عين رشمون 61 264 70 
عين زبدة 477 482 
عين زحلتة وعين رُحَلْنَا 84 91 
عين سُكر 466 

عين صُوفر 79 80 

عين طابوس 525 

عين عر جموش 478 

عين غَطا 464 

عين عنوب 84 

عين عيسى 565 

عين غزال 566 

عين فقعاية 266 71 

عين فيت 464 

عين قنية 451: 460 

عين لاروز 205 

عين ممصاد [41 

عين مطور 92 

عين موسى 411 

عين وزاي 288 2.91 92 
عبن وزين 88 

عين يدلال 73 

عيناتا 472 

عينبدّل 53 

عينتاب 8. 272, 280 2515 526 0529 2551 
0556-3 562 

عينوزي 91 

عَيَنْوشُ 452 

عَيني 2446 0542 543 
عيون و العيون 028 134 420: 452, 462 
عيون العُلق 320, 326 


200,2 4.42 


ء لكامال. 


الغاباتية 89 
غاريّة 411. 415. 417. 418. 422. 425. 426 
77 432 435 438 

غارية الشرقية 2395 417 

غارية الغربية 417 

غارية شُبيح 418, 431 435: 438: 441 
غازي عنتاب 2279 526 

غازيا 90 

غازية 90 

غاستل 326 

غاستن 514 

غاستون 2200 208, 2514 523 
غامبولوم 74 

غامية 148 

غانة 191 

غاني 191 

غانية 191 

غايبيحا 56 

غايفيحا 56 

غايفيها 56 

غبارا 21 

غباش 90 

غباغب 361, 367, 376, 380, 386, 390 392 
3, 394, 400 401 

غُبالا (جبلة) 138 149ل 168 172 3174 
2 513 514 528 

غبينيا 430 

الغئاة 418 

الغجر 278 451: 460 469 
الغدفة 238 

عراب 355 500 

غرابّة 417 

غرايبيحا 56 

غراييغال 66 

الغرب 83, 200 

غرز 393 408 

غرزوز 106 

غرغميش 552 

غرفين 105 

غروب 500 

غريفة 292 355 

الغزاوية 8 

غزة 2374 482 

العُزلانية 2355 364 

العُزوريُة 91 

غزير 108 


+... 78 1ه 
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غمّان 418 

الغسولة 149, 354, 358, 367 
غعُضْم 418, 419 

غفردنوم 54 

غفيرا 210 

غلابا 579 

غلهُرج 56 

غلوريتا 496 

غليل 90 

غمالا 392 

غنثور وغونثور والغنثر 316: 319 
غنية 148 449 

غواريا 2313 314 

غوارين 314 

غوبل 99 

غوبلا 0116 153 

عُوثة 418 

غودا 355 

غوزارت من بيت زَبُداي 565 
غوزانا 575 

غُوسطا 108 

الغوطة 333, 342, 344, 347, 349, 351, 352, 
3 363-355 370-365, 372. 376., 378- 
0 384,. 458 

غوغاميل 587 

غولا 354 

غوناغون 240 

الغونة 568 

غونطور 316 

غونيا 402, 460 

الغيضة 418 

غيفيحا 56 

الغينة 104 

الفاتكية 202: 498 

فاتور 2546 547 

فاتونى 65 

الغاتونية 56 17 

فاحية 96 

فارس 144 

فارس (بلاد) 0168 237, 294, 296, 2323 
335 411 507 513» 2519 2526 2546 550 
فارنا 237 

الفاسوطة 236 52 

فافرتين 267 

الفاكية 482 

فالة ألبا 320 

قلأد .. »ا 42614 


فالينى 162 0163 164 
فامية 224, 235 

فان الشمالى 243 

فان قبلى 243 

فان الوسطاني 243 

فائية 410 

الغاه 21 

فاينا 316 389 446 447 

فتقا 97 

فتور 546 547 

فتوني 56 

فحل 49 374 

فحية 67 

الفُحيلة 68 270 71 

المُخيئّة مو 

فدرة 267 

الفدّين 410, 469 

فذايا 2354 372 

الفرات 11 27, 30, 141 144, 200, 205, 277 
4 285, 288, 289, 294, 295 299-297, 
01 303 304, 306, 306 314, 315. 321 
325-23 331 363, 513 316 525 529- 
لذىق 537-533 554-539 0559 [563-56, 
56765 571-569 574 0576 583 586. 
7 294 

رات ( بالقرب من البصرة ) 294 

الفراخية 66: 71 

الغرافية 56 

فراكيا 56: 66 

فرجة 238 

فريقيًا 249 

الفرزل 482 487 

فرزلة 498 

فرزلي 498 

فرعايّة 327 

فرفري 498 

الفرفرية 498 

المُرُفْنّس 2140 0306 2308 2317 318 

فرّقَيّة 248 

فركيا 249 

فزكييم 63 

فرنايا 90 

فرنسا 3 4, 5. 10 12, 14 58: 107 512,204 
زنك 234 

فرون 67 

فرياكارا 319 


ًُ الع . عوعم 
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الفريديس 90 
فريديس ( الشوف )-باروك 79 
فسري وفاسيا 497 
فُسُفَة 329 
فسطاس 394 
فسقين 90 

فسون 71 

فضليّة 354 
الفعلول 242 
قعنور 242 

فمعاية 66 71 


فقعَة 71, 2390 393 
الفقيع 393 

فكوني 255 56 

الفلاندر (بلاد) 3: 509 

فلتَفان 176 

فلسطين 21 6-4, 11-9 15-13 21-19 28 
9 36-31, 38, 40. 44, 45, 52-49 57 58 
0 62. 99 102 26ل 127 144 وكل 77ل 
2 195 243, 276. 282. 304 365, 374, 
7 380. 384 385, 387, 399, 454 455. 
0 460. 462 463, 465 466 469 471 
6 519 

فلئفان 176 

فليت 505 

فليطة 329 

فموم 056 67 

فنّ الشمالى 243 

فْنّ القبلى 243 

المُندّق 354 

الفنونية 66 71 

فنيون أو فيئون 256 267 71 

الفهرون 71 

فودا 124 125 

فورني 90 

فوسمانا 428 

الفوعَة 254, 290 

فوفولار 202 

فوكاي 256 263 66 

فوكل 56 

فول وجسياس 294 

فون موراتوس 206 

فونسًا 538 

فونسوني 65 

الفيجة 340: 341 


فيحّة 187 


ا 40616 


657 


فيروفابولا 320 

فيرون 90 

فيزوف ( بركان) 2 

فيع 116 

فيمّة 116 

فيق 401, 442, 452 453. 454, 457-455 
461-9, 463 

الفيكة 482 

الفيكهة والفاكهة 482 

فيلادلفيا زعمّان) 29 410 426 

فيلوتريا 50 

فيليسكوم 538 

فينَكا 243 

فينيق 28 

فينيقيا 28, 29, 31 39 41 , 45. 74 99. 
آمل ك0ل 117 34ل 38ل كل وكل 163 
4 69ل 193 285 296 315 316 319. 
0 322 334 336 496 565 

الفيوم 475: 500 

فيللا سيكا 122 

القابُون 364 

قادس 46: 144 

قادش 34-32, 45 31 52 145-142 52ل 
3ل 154 280 463 

قادش نفتالي 54 

قارا وقارّة 2326 378 

قارس 431 

قامرّة 139 

القاسمية 34 64, 67 71 351, 364 
القاطورة 268 

قاع بعليك 488 

قاعَة 488 

الفامشلى 272: 2566 576 

قاموغة الهرمل 2150 152 

قانا 37 49 30 33 36 8ق 9ق أ 262 
4 65 68 71 2226 488 

القاهرة ىق 9, 12 182) 2253 337 

قايرية 139 

قايم الهرمل 483 

نب الياس 79, 80 471, 473, 486 490-488 
قباجب 299 

قبار 271 

قيّارة 449 

قَبَاسين 559 

قباقب 299 

القبّان 496 


0 
170 25210 


658 


قبَّةَ ابن مُلاعب 247 

قبة السَيّار 342 

القبِةَ المنُدُوديُة 372 

قبة النسر 342 

قبة النتصر 342 

قبة دوريس [48 

فيه ملاعب 247 

قَبر الست 346, 2355 358: 2364 368-366 
قبر حيرام 49: 66 

قبر خيران 49 

قبر عاتكة 345 

قَبّراتا 139 

قبرص 3. 11 12. 100 158 181, 498, 499, 
2 570 


قبروس 201 
قبريخا 6١1‏ 


قبرينكن 61 

المُبِيّات 132 

قبيعات 0125 0127 132 

قتال 92 

القحطانية 586 

قحلب 71.64 

القدس 2, 12. 20, 22, 38 75, 94 37 
8 03ل كلل كل 62ل 89ل 93ل 2204 
09 213. 2,216 227, 2333 2.367 2375 
37 2.389 2391 2454 2456 459., 2462 
56 524 558 

قدّس 53 54 58 143 144 اك 156 
قُدْسَيًا 341 

القدم 358, 364 369 

القَدْم الوثئية 98 

القدموس 2165 167 175 2176 177 2179 
0 84 184 

قديم 323 

ُرثْل ( في تركيا ) 30 

قَرّةَ دوران 2501 502 

قَرّة قوسة وقرة كوسة 502 

َرّة قرول 496 

قرة كوزة 502 

قرة مورط 8 

القرتيح 89 

قرحتا 2355 2364 369, 460-458 

قرحتا الجولان 458 

قَرَدَا 364 

القرداحة 2167 2173 186 


قرزحيل 273, 274 


فُرزون 267 71 

قرزيحل 273 

الفُرشية 0190 192 198 
قرصنبو ( جان باشي ) 205 
قرصونا 67 

قرطا 431 

قرطاج 46 76 

قرطاش 500 

قرطبا 104 108 

القرعَة 431 

قرعون 473 488-486 
قرفا 404 

رفاس 166 

رفس أو قرفيص 166 
قرقبيزة وقرق بيزة 256 
فرفر وفَرقور 169, , 234, 235, 288, 289 
قرقفتي 167 

ترقول496 00 
قرقيسيا (انظر أيضا كركيسيوم والبصيرة) 
0 0566 569 2571 0572 577 
رن الَميرّة 355 364 
قرنان 161 

فُرنايل 86, 107 

قرنايم 387, 388 406 
قرنائيم 2387 397, 399 
القرنة 111 

فرنجيق 520 

قَرّه ببق 505 

قره جاي 513 

قَرّهِ صو 272, 516 

قَرّهِ غول 496 

قروبلية 54 

قروبية 65 

قروصو الفوقا 167 

قرون حماة 387 

قرونات 387 

القروية 65) 71 

القرية 65: 271 73 

القرُة (في حوران) 431 
قرية العُجيلات 417 421 
القريتين 311-309. 320-316, 329-327 332: 
7 396 565 

قريفة 404 449 

القَرحيّةَ 58 

قزل طاغ 513 

قزلتبة 578 
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قسريون 465 
الفُسطل 7 298 312-308 2314 2321 2326 
ادق 0332 529 

قسطل كريم 449 

قسطنطينة 440 

القُسطنطينية 4 72) 0192 250: 276, 2321 
دَق 2375 2391 567 

قسطون 208, 2215 514 527 

قشنى 74 

قشيون 20 

القَصَب 190 

القصبة 166 459 

قصر إبليسو 259 

قصر ابن وردان 250, 2323 532 

قصر الأبيض 439 445 448, 449 

قصر الباعج 426 

قصر البنات 259: 2261 274 276 

قصر البير 431 

قصر الحير 305, 2306 320 

قصر الخربي 260 

قصر اللبّاد 364 

القصر المحصن أو القصر الأبيض أو خربة 
البيضا 449 

قصر المُدحُن 259 

قصر المشبك 259 

قصر المُشْنّى 250 

قصر أم حكيم 379 

قصر بردويل وقصر برضويل 459 

قصر بني تمر 364 

قصر خَْمَّارَة 483 

قصر عنتر 463 464 

قصر مُشْزين نوسكو 568 

قصر نوى 319 

قصرايا 139 

قصرنبا 488 

القصرين 364 

قَصُوبّة 104 

قصور الأَخَوين 305 

قصور البنات 549 

القصيبّة 166 453 568 

القُصير 149 150 152 199, 200 202» 
9, 300, 310 311 327-325 504 508 
القصير ( فى الغوطة ) 2333 365 

قصير القوافل 365 

قُصيفة 449 


قصيل 431 


القطائع 346 

قطرية 173 

قطمّة8 

قَطْنا 146 380 464: 470-466 
قطنة 145 146 

قطني 572 

كعلوة 449 

قطيسفون وقطسيفون 294, 563 
القطيعة 373 

القطيفة 7 306, 311-308, 314 2316 325- 
27 333-329 

القطين 462 

قطينة 145 146 

قفيلون 138 

قلب اللوز 259 

قلبوزة 259 

قلبين 404 

قلحات 124 

قلدون 2310 331 

قلعة أرطوزيا 126 

قلعة إريسيوم 164 

قلعة الأاحدب 458 

قلعة الأزرق 411 

قلعة البارّة 218 

قلعة الباسوطة 274 

قلعة البراق 440 

قلعة بلميس 212 

القلعة البيضاء 133 155 

قلعة الجماهيريين 187 

قلعة الحاضر 227 

قلعة الحديد 184 

قلعة الحصن 134-129, 137, 143 147, 155, 
0 212 288 392 452 454, 458 461 
2 488 

القلعة الحمراء 156 

قلعة الخوابي 176 

قلعة الراحب 36 

قلمة الرحبّة 306: 540 

قلعة الرُصافة 178 

قلعة الروم 531 

قلعة الزو أو الزاو ( المُصير) 202, 2508 510 
قلعة السنام 458 

قلعة الشغر وبّكاس 193 

قلعة الشُقيف 51 78 

قلعة الشمع 48 


قلعة العَريضة 449 
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قلعة العغريمة 156 

قلعة العُلمَةَ 439 449 

قلعة العُليِقَةَ 177 

قلعة المَيذو 2187 190 

قلعة الفلاحين 187 

قلعة الفليس 132 

قلعة الفيحاء 187 

قلعةٌ القاموغ 180 

قلعة القاهر 178 

قلعة القدموس 2175 176 

قلعة القديس إلياس 497 

قلعة القصير 510 

قلعة القوز 163 

قلعة الكاف 175 

قلعة الكهف 175 177 

قلعة المحش 156 

قلعة المَرقَب 2163 164 2180 181 
قلعة المسكب 167 

قلعة المسيلحَة 107» 2118 119 
قلعة المضيق 137 173ل 181 0192 2223 
2235-3 289 

قلعة المَلك 59 

قلعة المَنِقَا والمنيقة 177 180, 184 
قلعة المهالبة 186 188 

قلعة المهلبة 173 186 

قلعة المينقة 180 

قلمة النجم 533-531 544 548 
قلعة التحاس 379 

قلعة النمرود 465 

قلعة اليحمور 2135 156 

قلعة بالتوس 172 

قلعة بالس 534 

قلعة بالينا 510 

قلعة برج صافيتا 155 

قلعة برزة 2188 191 

قلعة بكسرائيل 177 

قلعة بُلميس 212 

قلعة بنى قحطان 177 

قلعة بوبوس 167 

قلعة بورزاي 164 

قلعة جدين 34 

قلمة جَعبّر 2303 2533 2536 541 3548 576 
قلعة جَندّل 466, 469 

قلعة دَوسَر 2533 548 

قلعةٌ دير البنات 274 

قلعة دير كوش 200 
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قلعة رابان 562 
قلعة رايبتا 400 

قلعة رواسّول 523 

قلعة روانت 8 

قلعة روجيا 204 

قلعة سَرمانيّة أو سَرمينيَة 199 
قلعة سما 449 00 

قلعة سمعان 8, 266, 2267 512 
قلعة سَيِجَر 236 

قلعة صلاح الدين 186 

قلعة الصبيبة 465 

قلعةٌ صَهيون 2186 198 

قلعة عَفْرون 400 

قلعة عكار 188 

قلعة غاستون 2200 208, 514) 523 
قلعة فتولاي 173 

قلعة فرسان الإسبتارية 129 

قلعة فقرا 97 104 108 

قلعة فونتين 134 

قلعة قسطون 527 

قلعة كركميش 552 

قلعة كفر دين 191 

قلعة كَفَرْدْبِنَ 199 

قلعة كورسات 510 

قلعة لاكويا 178 

قلعة ليسياس 189 

قلعة مارون 260 267 71 

قلعة مالافان 164 

قلعة مصياف 175 179 

قلعة ميرزة 016 188 

قلعة وسيم 428 

قلعة يودين 34 

القلمون 213 123, 2310 2331 2332 337 
القلمون ( جبال) 312-310, 317. 320 325, 
7 328 331.330 332 337 
قلويّة 58 

قليا وقلايا 478, 488 

المُلْيعات 2,122 2127 128 
القليلة 36 

القُماطيّة 84. 88 

قمراو 404 

قموعات الهرمل 483 

قميناس 239 

قنات 2108 431 

قناتا 29 410 


قناطر فرعون 405 
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قُنبْس 251 

قنُسرين 19027 2219 220, 2225 2227 2253 
0 281 285 516-513 332 [كى 354 
7 2560 561 

قنص 251 

القنطرة 2120 2121 542 

قنطرة الخراب 460 

قنطرة أم حكيم 375 

قنطرة زينب 95 

قَنّعبى 469 

قََوَا 338 

قنوات 374, 410. 415. 421, 423 424 426, 
432-8, 436, 447 

قنوبين 108 

القنية 198, 2199 201, 404 

القنيطرة 2371 2377 461-453 465-463 
8 488 

القُنيطرة ( جنوب شرق صيدا) 88 

قُوة 553 

قورزيل 273 

فورش 240, 272, 2520 554 

قورقانيا 257, 258 


فوروس 555 

فوروش 272 

قوروم 8 

القوز 2163 166 

قوز درة ( في تركيا ) 30 
قوسايا 489 

قوسطون 208 

قُوفا 364 

القوقاز 102 

فُومس مُنْس 240 

قونين 50 

قويرس 431 

قويرص 431 

قرينصة 365 

القيبار 271 

القيتاقيل أو القيثاقيل 511 
قيتول أو القيتولة 92 
قيراطة 444 و4 
قيسا351 3642357 
قيسفون 563 

قيصا 288 

قبصرية 12 019 035 2119 236 374 2419 
5 2500 533 

قيصرية أينا 419 


قيصرية بائياس 29 119 312 
قيصرية فيليبس 340 
قيصرية لبنان 118 119 
قيصما 428 

قيطة 404 

قيقبون وقيقرن 0197 510 
قيليا 469 

قيليقية 03 2220 269, 279, 500 514 2525 
3 570 

قيمون 376 

قينا37 

قينيّة 364 

كابراس 418 

كابرترري 215 217 218 
كابروبارة 218 

كابل 35 

كابول 235 45 

كابيتولياس 29, 383, 385, 387, 393 2400 
لا4 

كادموا 2165 176 
كاديكس 46 

كار أشورنا صرّبلو 548 
كار شولمان أشريد 545 546 552 
كار-( ه)دد 283 
كاراجاداغ 566 

كارادروس 502 

كارتيماس 76 

الكارس 431 

كارساتاس 356 

كارنة 153 163-160 502 
كارنيا 387: 406 
كاروبلري 54 

كارورّة 190 

كاريا 47 173, 500 517 
كاريون 130 

كازاراسيل 123 

كازمي 54 

كاستروم نوفوم 54 

كاسدتل فيى 326 

كاسرة 139 

كاسوّتل 326 

كاسيانا 236 

كاسيوتيد 28 

كافيا تيرون 88 
كاكسوسوم 88 
كالادروبوليس 502 
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كالادروس 502 

كالاموس 2113 118 

كالامون وكالامونا 2123 311 
كالكوم 2531 532 

كالمين 74 

كالوس 557 

كالوطة 267 

كاليبوليس 140 

كاليبون 335, 2336 357 
الكاليبونيتيد ( منطقة) 2303 313. 2321 
4 335 2336 534 

كالية 498 

كامد 473 474 484 486 
كامد اللوز 484 

كامل ( إقطاعية ) 129 

كاميل 133 

كاميلا 142 

كايز 111 

كايسا 111 

كايسليانا 30 532-530 563 
كاينون 2166 510 

كباجب 299, 306 

كبّاشين 267, 268 

كبرازيزا وكبرأزيزا 394 400. 408 
كبرتوري 228 

كبرسانا 542 543 


كبروبارة وكبروبارا و كبروبيرة 218, 240 


الكبية 266 71 
كبيتولياس 399 


كبيشين 268 
الكتيبة 2396 407 
كحيل 2422 431 
كداسا كه 

كدشا 142 
كدشي 142 
كديم 323 

كرا كوي 496 
كرّاتين 237 
كراتين الكبير 237 
كرادرا 454 
كرادروس 502 
كرّاي 507 


كرداغ 272 

كردية 166 

كرسانة 272 

كرسن 272, 2273 555 

كرسَنبل 502 

كرمنحة 238 

الكرسي 29, 457 

الكرسي وجرسا وجرجيسا 457 

كرفت 422 

الكرك 397 413 421 428 429 2432 
6 478 482 484 

كرك نرح 79 80 50ل 475-473 2477 
8 485-483 

كركميش 146 285» 2533 2546 2552 562 
كركيسيوم (انظر أيضاً قرقيسيا والبصيرة) 
0 2567 2568 2571 572 

الكرمل 13, 19 20 29 234 42 

كرميت 215 

كرنياس 287 

كرهاي ( - حرّان ) 533: 564 

كرّية 73 

كريم 444, 2445 449 

كريم الجنوبي 449 

كريم الشمالي 449 

كرين أبو هريرة 537 

كسالوث 20 

كسالوس 33 

كسب 504-501 

كسب ( خليج ) 502 

كسبة 125 

كسبين 456 


كستان 208 


كستن 208 

كسرة محمد آغا 297 

كسروان 108 

كسفور 397 

كسفون 456 

كسفيس 397 

كلوت 21 33 

الكسوة 353 2,361 263, 267 370., 372- 
0 400 

الكسيب 422 

كسيجبة 258 

كشِفهان 196-194 198, 208, 213, 2215 
7 514 

كفار حاروب 456 


المهارس 


كفاردا 227 

كفاليا 136 

الكفت 175 

كفتون 114 

كفتين 8 0114 2212 254: 256 2260 2284 
كفر 192, 2206 2217-215 254 
كفر البارة وكفر البارا 8 218 
كفر الجرة 73 

كفر الزيت 340 

كفر الزيغان 395 

كفْر السَّامرٍ 394 

كَفْر العواميد 340 

كفر اللحا 421 

كفر اللُحف 421 

كفر الماء 456 

كفر التَفْاخْ 453 

كفر اليحمول 243 

كفر أمبود 216 217 223 
كفر أمبيل 249 

كفر أنتين 2267 268 

كفر إيتا 19 20 

كفر باسين 8. 267 

كفر برعم 45 49 

كفر بسين و كفر بيسين 267 
كفر بطنا 349, 359 363 
كفر بهم 244 

كفر بهن 244 

كفر بيرعيم 45 

كفر تخاريم 215 227: 260 
كفر تخرين 260 

كفر تكيس 148 

كفر جوم 240 

كفر جود 240 

كفر حارب 29 2452 453 455 456, 2458 
0 463 

كفر حزير وحازير 114 123 
كفر حلب 2223 227 

كفر حمل 88 

كفر حوار 265 

كفر حَوّر 267-264 

كفر دانى 54 

كفر دبعال 66 71 

كفر دبل 54 

كفر دبيش 484 

كفر دُبِينَ 198, 199: 220 
كفر دونين 53 254 265 71 
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كفر دين 191 

كفر ذبيان 108 

كفر رع 219 

كفر روما أو كفر رومة 229, 249 
كفر ربد 240 241 484 


كفر زعورة 468 

كفر زمار 587 

كفر سمخ 460 

كفر شلايا 249 

كفر سُوبّة وشوبا 468 
كفر شيما 84 

كفر صمح 460 

كفر صَنديل 255 

كفر طاب 213 218-215 224-220 227- 
231 2243 247 

كفرطور 218 

كفر طى 553 

كفر طيبة 216 

كفر عَبيدًا 106 

كفر عروق أو كفر عروك 284 
كفر عَقا 124 142 
كفر عَمي 88 

كفر عنان 21 

كفر عويت أو كفر عويد 240, 502 
كفر فاقود 88 

كفر فالوس 88 

كفر فلوس 87 

كفر فنشة 258 

كفر فيلة وكفر فيلا 85 
كفر قاحل 123 

كفر قاهر 472 

كفر قاهل 114 124 
كفر قطرا 88 

كفر قواس 109 

كفر قوق 468 

كفر قيلا 85 

كفر كبل 54 

كفر كرما 261 

كفر كرمين 261 

كفر كيلة وكفر كيلا 227, 260, 473 
كفر كلاس 109 

كفر لاب 267 

كفر لوسين 264 

كفر ليلى 473 

كفر مارس 260 

كفر مامل 188 
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كفر مدير 360 

كفر مشكي 468 

كفر منداأو كفر مندة 144220 
كفر منين 379 

كفر ميت 2181 215 

كفر ميز 555 

كفر ناي 267 71 

كفر نايا 147 

كفر تبراح أو كفر نبراخ 88 
كفر نبو 2223 267 

كفر نبودي 223 

كفر نبوذة وكفر نبوذا 217, 223 
كفر نجها 379 

كفر نغد 149 

كفر نفّاخ 456 458 

كفر نوران 255 

كفر نيحا 61 

كفر نيس 89, 90 

كفر هدد 478 

كفر ياسيف 33 

كفر يشيت 108 

كفرا 93 

كفرابالوس 88 

كفراسيل 123 

كفراكا 124 

كفراهائيل 123 

كفرايا 484 

كفربُسطاس 394 

كفْربُو 244 

كفرتافاس 109 

كفرتوت 583 

كفرتوئة وكَفْرُّتُونًا او3ق 583 
كَفْرْجُمى 480 

كفرحيم 84 

كفْدا 216 

كفردان 480 484 
كفردبائل 63 

كفردبييش 454 

كفردنيس 484 

كفردهال 71 

كفرزيان 394 

كفرساكي 459 

كفرسكل 108 124 
كفرسوسة أو كفرسوسية 2355 359 
كفرشّة 106 


كفرشمس 2394 400 


كفرعبرا 93 

كفرعزيزا 394 

كفرفكو 88 

كفرلاتا وكفرلاثا 245 

كفر تاسج 394 

كفرنبل 206, 207, 240 242 244, 249, 
502 

كفرنجة 191 

كفرنجد 255 

كفرهَم 88 

كفرهومل 88, 91 

كفرهومي إن 

كفريا 255 484 490 

كفريتا 19 

الكفرّين 360 

كفلودين 264 

كفلوسين 264 

كفور دبل 54 

كُثَير 422 

كمَير الحَمَام 468 

كفير الزيت 340 

كفير يابوس 471 

الكفيلة والكفيلا 561 

كلاً 722 

كُلآن كوي 552 

كنس 8. 30 84 109 2272 527 ذكق 
4, 2556 562 

كللي أو كني 8 227 

كلنة 552 

كلنو 286 

كلوتّة 276 

كلوديانا 324 

كليلة 65: 271 

كمارًا 118 

كموح أو كموه أو قموح 166, 180 
كناتا وكناثا 2393 2410 421, 431-428: 447 
كناكر 378, 2380 421 

كندة 191 

كنزا 0142 2304 

كتنسبا 187 190 191 

كنف 456 

كنيس النحلة 213 

كنيسة 54 88) 114ل 445 485 
كنيسة أو كليلة 65: 71 

كنيكر 378 7 

كهرماتمرعش 526 
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كهريز 515 

كور ؟)أصبات 153 

كوارا 28 2312 314 319 
كوبريية 272 

كودّنة 453 

كورات 54 

الكوراتي أو كوراثي 88 
كوراموس 56) 59 

الكورة 114 

كورة أكزيب 39 

كورد داغ 526 

كوردي 165 

كو رسهل 273 

كورش 272 

كورفيس 166 

كوركوا - نمشق مر 
كورنونيوم 122 

كوريثاس 449 

كور ينوس 449 

كوزلبي 166 

كوزم 166 

كوسمانا 428 

الكوكاس 521 

كوكانايا 258 

كوكايا 505 

كوكب 3 373 2,378 379, 395, 505 
ك وكبا بوعرب 468 

كوكبا وكوكبة 243, 274 395, 468 469 
كوكنايا 2258 260 

كوكية 165 

كول 297, 299, 301. 313 
كول سيري 27» 29 472 
كولانهو 286 

كولانى 2286 552 
كولياث 122, 127 

الكوم 299, 307 

كوم الروف 422 

كوم قعيد 422 

كوم مدينة غراب 500 

كوم وسيم 422 

كومة عفرون 106 
كوميدي 484 

كونا 312 319 472, 489 
كونالوا 287-285 553 
كونستانتيا أو كونستنتينا 2160 440 
كونواز 54 


الكوئيس 88 

كونين 50 

كويمات 220 

كيبوتز برعام 45 

كيبوريا 468 

كيتول 92 

كيداسا 45 

كيديشسًا 45 

كيسون 0561 562 

كيلم 74 

كيناليا 286 

تفال 22 

لابورتل ولابورتال 516, 527 

لاأوميرا 91 

لابوزوري أو لابوسوري 58 66 

لاتور دو لوسبيتال 64 

لاتوروم 58 

لاث 124 

لاحمادي 63 

اللاذقية 17 2138 2,145 157, 2163 2173 
34 192-185 195 2224 2227 228 2233 
8 495-493 497 505-501 للىق 314 
0 570 ( انظر أيضاً لاوديقية) 

لاروش 203 

لاريسا 28» 138, 2140 2193 2219 236 


لاعوش أو لاعيش 281: 285 
لاعير 280: 281 
لاغاريدي 63 
لاكازمي 63 

لاكاسو ماي 54 

لاكور دو لوسبيتال 63 
لاكوم 132 

لالا 479 485 

لالدي 92 

لالويزة 92 

لاليش 227 

لامبرا 59 

لاناهمين 58 

لاهار 58 

لاهازي 61 

لاهايا 58 

لاهتة ولاهثة 445 
لاهوني 61 


الفهارس 


لاوديقية 28. 94 144 2.145 0152 2165 
8 74 كقهلل 86ل 312 2472 493 
5 496 500 ( انظر أيضاً اللاذقية) 
لاوديقية البحرية 27 

لاوديقيّة التي على نهر ليبانوم 79 

لاوديقية سكابيوزا 2312 472 

لاوديقية لبنان 144 145 152 

لاويّة 456, 457 

لايارودي 58, 64, 69 

لايش 470 

لايكاس 166 

لبابا 376 

لبتيس 46 

اللبوّة 2390 485 

لبنان 7 12 14ل كل 8ل 29: 230 032 40- 
2 2ىق كىق 97 01ل 03ل 20ل 231 
7 287 2469 2477 484 488 

لبيب 376 

بين 414 442 443 445 

اللجاة 384, 385, 389. 391. 396, 400 404, 
0 415-413, 432. 447-439 451-449 

اللَجُون 176 

لحمدي 58 

لدين 62 63 

لرمدي 61 

اللطامنة 245 

لطمين 245: 264 

لفتايا 152 

لفيكة 482 

الثقبة 2178 181 

اللكمّة 184 185 

اللمونة 472 

اللهيبية 92 

لو أركا 53 

لوبابوك 63 

لوبيدة-شحشبو 221 

لوبيزار 133 

لوتوروس 127 

اللوجيّة 181 

لوجيس 181 

لوخوتي 180, 280, 285, 287 

اللوزة 92 

لوعوش 0181 281-279 2287 547 

لوكاس 164 174 

لوكة أكتة 2174 493 


لوكوروس 127 
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اللولوس 521 
اللولون 521 

اللوّى 404 

اللريزة 92 

ليافوم 59 

لياوم 58 59 

ليبو 472 485 

ليبو حماة 41 43 2276 

ليبونا 445 

ليبيا 73: 2410 413 500 

ليتا آشور 2545 558 

ليتاريا 261, 284 

ليئوبروسوبون 107 

ليديا 28, 500 

ليسياس 177, 188 189 

ليقيا 500 

ليكورات 54 

ليكوس 80 

ليلان 586 

ليلول أو ليلون 2265 521 

ليون بوتاموس 82 

ليونتس 82 

ليونتوبوليس 82) 83 

ماجديّة 379 

ماديا 2 78 446 

مار سابا 258 

مار مطران 324 

ماراأوتاتا 242 

ماراتياس 160 

ماراثوس 28, 154, 161-159 169: 500, 502 
ماراكلية 162 

ماردين 264, 564 569 577, 578, 586 
ماردين الساقى 139 

مارسياس 729, 174 232, 475, 477 
مارع 280 

مار كوم سكائر 60 

مارمنتروم 324 

مارمونيزا 133 

مارنين 266 71 

ماروس التحتا 87 

مارولة 331 

مارون 29, 257 60 67 271 150 
مارون الراس 60 

ماروني 140 

مارونيا 28 

ماري 304 
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ماريام 28, 132, 2134 135, 2138 158 
ماريّة 469 

ماريس 666 71 

مازين 190 

ماسا أو ماصا 684 

ماسان 34 

ماسر 92 

مَاسفا 398 

ماسي 486 

ماسّياس 2474 475 

الماطرون ودير الماطرون والميطرون 361 
مافا 398 

ماكرا 528 

ماكرّبديون 128 

ماكسوكا 60 

ماكسين 568-572 574 577 
مالافانس 166 

مالايكاس 167 2176 177 
مالد 280, 557 

مالز 280 

المالكية 33, 59, 60. 65: 66, 71, 423: 586 
مالكية السهل 60. 265 71 
مالوس 500 

مالونبّة 501 

ماناكو زين 127 

مانين 264 

مايز 111 

مايسا 111 

ميصار صور 38 

المَبمَرّة 188 

من البيت أو مُبَنْى البيت 446 
مَبُوجٍ 0545 552 

مُبُوغْ 558 

المتاعية 428 

متانا 322 

متراس 582-580 

مَترون 167 

متشئل 60 

متشبّك 259 

متفل 53 60 

معفلة 53 

المتن 107 

المتونة 444 

مُتين 107 

المجادل 265 71 


مجدل 25 60 2721 219, 287, 423 2569 
4 577 

مجدل إسليم 667 70 

مَجِدَّل الشمس 460 

مجدل السُور 423 

مُجدل المُعوسٌ 84 

مجدل النيدات 423 

مَجدّل بلحيص 486 

مجدل بلكيس 486 

مجدل بلهيص 486 


مجدل شرقية 260 267 270 72 
مجدل شمس 451 460, 467 
مجدل عنجر 96. 471. 2475 476 2483 
485 486 

مُجدلون 486 

مجدليًا 218 

مُجدليم 153 

مجليّة 218 

مجنا 304 

المجيبرة 307 

مُجيدل 401) 447 

مُجيديل 63 

المجيمر 2415 418: 424. 438 
محابل 39 

مُحارب 401 

محالب 39 

محاليب 38 239 242 53؛ 258 76 
مَُحجَةَ 396 

المحرونة 59 61 63 265 69 
محلب 064 71 

المحلبيّة 582 

مُحَمبل 181 207 215 
المحَمّدية [351, 363 
المُحَمّرة 294 

محمرة بيجة 106 

المححيدثة 489 

محيش 97 109 

المحيط الهندي 47 

مخاضة بالينا 273 

مخاضة زمار 587 

مَخاليبا 75 

المختارّة 84, 86. 87: 90 
مخلات 0111 288 

المدائن 563 

مدرا 125 

مدفن القبّان 496 


مُدفنة 260 64 271 72 

مُدقلة 64 

المدن العشرة 2374 357 

المدن المنسية أو المدن المهجورة أو المدن 
الميتة 218, 2256 257 259, 266 
مدوخا 486 

مديانا 242 

مديرة ومديرا 360 

مَديرعَة 360 

مديسارك 60 

مدّيمة 305 

ا 

مدائكة السلام 94 

المرادية 504 

مُرّان 363 

مرانة 377 

المَرَاورٌةٌ 285 

مرتحوان 253: 256 

مُرتكوبُرني 242 

المَرْجٍ 342, 344, 345, 352, 361-359, 367, 
0 384 476 

المَرْج 486 

مَرْجٍ السُلطان 362 

مرْج الشام 7 

مَرْجٍ الصُفْر 361 362, 2370 373, 2374 379 
مَرْج المُتْعبّة 469 470 

مُرْجٍ تلفياثا 470 

مَرْج خرْسَا 361 

مْرْجٍ دابق 2529 557 

مَرْجٍ راهط 2327 353, 361, 373 
مَرْجٍ عدرا 345 

مَرّجٍ عيون ( انظر مرجعيون ) 470 
مُرْجٍ قلمطيية 471: 486 

مَرْجٍ يُبُوس 471 

مرجانة 379 

مُرجعيون [4. 43 52 54 278 481 
مرخطت 242 

مرداش 137 

مرذبش 137 

مردك 124 423 

مردوخ 4 423 

مردوخا 423 

مُردوك 414 

المرزبان 220, 237, 543 

مرزة 188 

مرسابا 258 


مرستي 92 93 
مُرَصرّص 447 

مرعاية 238 

مَرِعَشُ 279 3لق3, 526 347 353 2557 
1 562 

مرعيان 238 

مُرغات 0131 163 

مرفلة 64 71 

المرفوف 264 71 

مُرفوق 264 71 

مرق 60 

الْمَرقّب 168-162, 170, 188 224, 498, 505 
مرقدة ومركدا 568 2570 572 
مرقسى 2553 561 

مَرقوف 664 71 

المركز 387 406 

مرمريتا 133 

مرهان 541 

مروائيّة 92 

مروحين 29 

مرون 60 

مريام 135 

مُرِيعَة 479 

مرّيس 260 

مُريمين 0134 2135 139-137 201, 2212 
25 513 

مزار الخالديّة 379 

مزارا 59 

مَرْيْدان 493 

مُزبود 84 

المزّة 2342 362 2363 2367 371 

مرّة كلب 362 

المُزداسيّة 109 

مزرابا 362 

المزرعَة 259 260 0132 423 

مزرعة آسور 134 

مزرعة الزوت 59 

مزرعة الشوف 90 

مزرعة القنيطرة 460 

مزرعةٌ آم مويلات 239 

مزرعة جنين 134 

مزرعة غَيَّة 58 

مزيانا 242 

مزيرّعة 401 

المزيريب 378, 388» 390, 394, 395, 2,399 
401 404 2407 408 
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مزين 190 

مشّاريا 269 71 

مُسامرا 450 

مستبا 167 

مُسئّبة ومسطبة ومُصطبة 167 
مستوطنة المفوصوفة 49 
مستوطنة بقعين أو بكيعين 21 
مستوطنة بيت غفرين 374 
مستوطنة بيتست 45 
مستوطدة دفنة 466 

مستوطنة راموت نفتالى 58 
مستوطتة شاغل 458 
مستوطنة شومرا 62 

مستوطنة غفعات يوآف 453 
مستوطنة كاتزرين 459 
مستوطنة متليه 29 

مستوطنة مرغليوث 52 
مستوطنة معليه جمالا 457 
مستوطنة ميتسار 463 
مستوطنة نوف 457 
مستوطنة هاأون 454 
مستوطنة يوفال 51 

المستي 89 

مسجد الفذم 2357 2364 2372 373 
مسدليا 121 

مسرايا 362 

المسطومة 284 

مُسِعْدَةَ 451 2,460 469 
المسعودية [36, 2544 548 
مسكنة 334 536 545 548 
كا 134 

المسكييه 92 

المسلمية 557 

المسميّة 349 2389 439. 2440 447-444 
9 450 

مشّيات 1729 

الْمُسِيجِدة 92 

المسيرفة 89 

المُسيفرة 424 

مُسَيكة 447 

مشارق 2327 344 

مشآل 34 

شان 534 

المشْتَّى 2133 2134 137 2139 250 
مشعى بيت حمرة 199 

مشتى حسن 137 


665 


مشتى حمود 137 

مشربا 362 

المشرفة آىق 89 0146 2147 2251 329 
مشرفة-شحشبو 221 

مشرفوت مايم 41 

المشرقيّة 503: 505 

مشعارة 34 

المَسْمْر 0149 325 

مُسْغْرّة 278 91 473 486 

المُشغوفيّة 270 

مشقوق 414 423 

مشمش 106 

نُمْمُشان 96ل 211208 

المُضَنْف 402 403, 2413 417 8ل4 2420 
425-02 2427 428 432 434 2437 438 
مسْنقة 104 

المشهد العالى 175 

مُشهد القدّم 364 

مشهد روحين 264 

المُشيتية 90 

المشيرفة 41 89 

مُشيعة 92 

مصاد 411 

مصر 244, 295 378 405 495 499, 2500 
6 570 

المصرية 68 

المصفاة 398 

المصنع 310, 481 

مصياب 179 

مصيات 0179 247 

مَصياث 2179 470 

مصياد 179 

مصياف 2125 136 38ل 75ل 0178 0179 
4 89ل 224 233 244 247: 22720 
7 290 

مُصيصّة 360 

مضايا 2338 339 

مضيق أرسلان بوغاز 526 

مضيق الدردنيل 5 

المتحنّة 90 

المَطّخ 551 

المُطرية 569 

المطلة 78 

المُطبّر 92 

مُعاتبين 401 

معاد 106 
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معارة 40 41 

معارة الأخوان 8 

معارة مصرين 253 

المعاصر 92 

معاصر الفخار 92 

معاصر بنى الهون 92 

معالية 255 

معبد أشمون 273 275 82 

معبدٌ حمرات 437 

معدد 471 

معراب 108 

معراة العُلف 258 

معراتة 2232 242 

مُعراتي 242 

مُعَرَاَة 206 

مَعرّبا 2337 418 

مُعَرّبة 424 

مُعَرَبون 338 486 

المعرّة 6 0181 2216 223-219 225: 2227 
29 230 240 241 244 262 264 
0 330 

معرة الإخوان 253 

معرة البيضا 446 

معرة النعمان 6 27 17. 2181 183., 2205 
7 208 211 213 2216 2217 219-222: 
2224-86 2229 230 240 2242 245 252 
3 283 289 290 

معرّة باش كوردة 330 

معرة بيظر 2249 

معرة ريحا 241 

معرة زتا 242 

معرة صيدنايا 330 

معرة قنسرين 253 

معرة ماتر 249 

معرة مُسرين 2253 254 

معرة مصرين ومعرتمصرين 8 0195 2207 
3 256 3 

معرة نسرين 253 

معرتميشريحا 8 

ممْرسَطاط 242 

معرديب 7 

معرزاف 244 

مُعَرْزيتا 242 

مَعَرَّا 41 

مُعرّكة 41 

معركة أجتادين 374 375 


معركة اليرموك 375, 392, 463 
معركة حارم 510 

معركة حطين 2387 452 510 
معركة قادش 130 

معركة مرج الصفر 374 

مَعرّلَة 667 71 

معروب 68: 71 

مُعرونة 6229 231 

معشوق 47 

المُعشوقّة 64 71 
المُعشوقيّة 270 

مُعصران 238 

مَعضٌرتة 260 

مُعصوب 236 45 

مَعَضْريّة 360 

المعضمية 331 379 
الممُعظمية 379 

مُعْظمية جيرود 331 

المُعلّقَة 473 

المعلقة ( بشلامون ) 212 
مُعلولا 312 2317 2327 328: 330 
معلية (لبنان ) 259 266 71 
معليا( فلسطين ) 35, 36 
المعوقة 64 71 

معولة 71 

معيشورين 238 

مغارّة 242 

مغارة الزيتون 75 

مُغارة باش كردي 330 
مغاريتّريكا ومُغْرتريكا 52 2241 242 
المغيّر 414) 422 

المغيرة 104 

المُغْيّر طبلستان 463 
المُغيرية 40 93 

المَفرق 410, 425 427 436 
مفملة 424 

مُقاتو 396 

مقبرة المعتمد 372 

مقبروص 201 

مُقّد 2387 388 396 
مقدونيابوليس 350 

مَفّديًا 396 

مَقرَى 360 364 

المقصورّة 2318 354 
مُقصورية 354 

المقطعة 496 


المقيس 391 

مُقيليبَة 379 
مكايروس 419 

مكة المكرمة 6) 2192 220 
المكتن 90 

مَكرا كومة 77 

مكرايا 92 

مكريسو 576 
مكريسي 576 

مكة 486 

مكسين 574 

مكيد 396) 397, 399 
الملاحات 66 
الملاّحَة 52 513 
ملانتوس 513 

ملانس 513 

ملة 425 

ملح الصّرار 417: 423 
ملز أو ملز ومالز 280 
ملس 215 7 
ملسّين 215) 509 
الملغة 307 

مُلْفنس 176 
ملقعشتارت 236 37 
مُلْكى 59 60 

مللوكا 306 

الملند 2198 504 
الملوحة 306 

مليتين 135 

الْمَلِيحَة 52 346, 360, 370, 400, 401 473 
مُليحة الشرقية 423 
مُليحة العطش 423 
مليحة حزقين 446 
مُليحة على 423 
مُليحة عيون 423 
مليخا 360 

مليدا 198 504 
ملينحا 400 

ممر أرمناز 256 
ممربيلان 199 273 516-514 521,520 527 
ممر سُحورَّة 2377 378 
ممر هرمز 256 

ممرات بلاتانوس 80 
مُمصيّة 457 

مملحة جُبُول 559 
مملكة إسرائيل 45 


مملكة الأنياط 409 

مملكة الأوسروين 567 

مملكة اليخن أو اليخان 285, 552 
مملكة باشان 381 

مملكة بيت رحوب 277 

مملكة بيت عدن 545 

مملكة جُرجم 553 

مملكة حداتو أو خداتو 532 
مملكة خاتئة 553 

مملكة خلاكي 553 

مملكة زنزار ( شيزر) 147 

مملكة سمال وسَّمأل 279 

مملكة سوبارتو 570 

مملكة عُنقى 286 506 

مملكة عو ج 382 

مملكة قوة 553 

مملكة كُمَانو 553 

مملكة كومُوخ 553 

مملكة ميليد 553 

مملكة نوخاش 741 

مملكة ني 147 

مملكة يودي 553 

المنارة 463 

المنارة ( حمارة ) 384 

منازل العساكر 371 

المنامف 83, 88 

مبج 8 222 224, 534-531, 536 545, 
6 554-552 558 559, 562 563 556: 
566 

منجز 132 

منجس 132 

المُبَرّه 362 

المنزور! 90 

منسراك 505 

منصور 56 

المنصورا والمنصورّة 90 457: 461. 486. 537 
المنصورية 90 

المُنطار 131 154 155 
الأوسروين ( منطقة ) 2550 2567 586 
الكالسيديك ( منطقة ) 413 

منغ ومئق 562 

منغوليا 328 

منوئيس 482 

مُنيات 304 

منيارا 128 

المُنيحَة 342 2351 360 
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المُنيِطرَة 108 109, 424 472 473 
منيغا 562 

منيقا 167 0176 177 

مَنينَ 2335 337 379 

مهابل 39 

مهالاب 239 42 

مهالب 58 

مهالبفت 58 

مهاللى 59) 66 

مهرويّة 511 

مَهُرون 59 63 

مُهَروئَة 59 

مهلب 39, 258 63 

مهللى 55 

مهن 313-310: 316 319 331 
مُوتبين 401 

موثانا 420 

مورونوم 60 

موس 109 

موسراك 505 

موسكاكي 109 

موسى الحولة أو موس الحولة 140 
الموشة 167 

الموصل 184 531 570-566 573) 2576 
2 3585 587 

ممومسي 454 457 

مومسيّة 457 

مونتفرّان 2136 2137 213 
المونستر 473 

مونسكوكول 124 

المونفور 52 

الميادنة 92 

الميادون 505 

ميّافارقين 2,567 569 

مياماس 424 

مَيتَنا 322 

ميتوس 264 

ميجدول 61 

الميدان 92, 354, 373, 402 
ميدان أكبس 527 

ميدان الححصا 368 

مَيدَعَا 2356 2357 361 

ميد ونيوس 566 

ميديا 80 

ميدذون 92 

ميرزة 216 188 
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ميرياندروس 28: 524 
ميرياندرون 524 
ميرياندوس 2524 527: 528 
ميز 469 

الميزارا 90 

مُيزن 242 

ميس 29, 234 252 60 
ميس الجبل 60 
ميسان 34 

مَيسى 469 

مّيسية 52 

الميشات 264 
مَيصا288 

ميطور 2345 361 
ميعار 128 

ميعار شاكر 156 
ميغارا 236 242 
ميغري تبسي 30 
ميفس 488 
مبكلسركي 60 
ميكل سرقي 67 

ميلز 279؛ 280 
ميليتين 279, 2280 553 
ميليدا 279, 280 
الميماس 2151 481 
مينا القسري 497 
ميناء البلاطنس 173 
ميناء جورجيا 520 
ميناء كوشيد - ميناء قره غول 496 
ميناز 239 

مينة الْبُرج 497 
مُيوماس 2151 480 
ميونث 487 

ناب 457 

ناحتة 425 

ناختة 425 

نارنجة 509 

نازالا 32 

ناصر الدين 463 
الناصرة 21-19» 233 2114 133 
ناصريّة 331 

ناصرية رزق 488 
الناعم 149 

الناعمة 82, 83 
الناعورّة 558 

ناف خان 326 


668 


نافغة 399 

نامر 402 

نامر الهوى 402 425 
نامية 201 

ناوس 106 125 

نيحا أو نبحة 2483 487 
نبرتي آشور 548 

التبطية 2,44 76 

نبع أباربارية 76 

نبع الفوار 130 

نبع عين الجر 475 

نبع مار مارون 150 

نبع مسفامسات 38 

النبك 27 308, 310-312 314 2317 325-334 
بل 368-366 

نبها 487 

النبهائية 402 

النبى أيلا 487 

نبي رشاد 487 

النبي رشادة والنبي رشادي 481: 484: 487 
النبي زعور 481: 487 
النبي شيت 487 

النبي صفا 470 

النبي هوري 272: 554 
نتيس 555 

نجران 440 447 448 
نَجهًا 2376 379 

تُجيح 448 

النحاسية 363 

نحلة 242, 243, 487 
نخيلة 242 

الندايات 307 

الندويات والنديويات 307 
ندى 426 

النديبة 425 

نرونياس 465 

نزالا أو نال 210 2309 2311 317 
نُرُل أركاس 131 

تُزْل العساكر 371 

نزيب 8 

نسير 425 

النشابية 346-344 2349 2,352 0354 2358 
3 369 

نصيب 425 


نصيبين 30, 6 #ظ252 


النْصَيرية ( جبال) 14 216 2116 2137 2139 
4 76ل 177 80ل 81ل 183 
النعمانية 58, 268 71 

التُعيمة 404 

نعيعيل 234 35 

نغلة 403 

نُغْير 222 

النفور 379 

نفورة 379 

نفين 0107 113 

النقب 29 

النقرة 229, 381 

النقيرة 221, 222 

نل 403 

نلا 403 424 

ثلاكا 403 417 

نلاكومة 417 

نلكوميا 2403 424 

نمارا 402 425 447 

نمارّة 2301 2316 417. 425 447 448 
نْمْر 0392 402, 425 

1 


م 


نمرانية 
نمرّة 402, 425 

تميرّة 425 

نهر أبانا 338 

نهر إبراهيم 97, 98, 104 105 
نهر أبو الأسود 76 

نهرٌ أدونيس 29, 98, 104 

نهر أرّبان جاي 561 

نهر أرخوتاس 519 

النهر الأبتر 168 

نهر الأبرش 99 153, 156 


نهر أبرية 519 

النهر الأبيض 174 

نهر الأرخوثاس 519 

نهر الأردن 212 229 45 32 2339 2371 
4 381 400 [ك4 4ك 456 2458 
0 2465 513 

نهر الآ ركثوس 519 

نهر الأرنط والأورئط ( انظر أيضاً نهر العامي ) 
4 152-150 

النهر الأسود 2513 516) 517 2518 526 

نهر الأعوج 2357 370, 374-372) 379-377 578 
نهرٌ الأَوّلى 75) 278 84-81: 86 

نهر البابيّة 127 

نهر البارد 22 2116-114 143 
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نهر الباروك 79 

نهر الْراق 255, 275 

نهر البردونى 491 

نهر البليخ ىق 297, 525 532: 335 2548 
4 566 0567 371 0579 581 

نهرٌ الفرثار 2566 582 

النهر الجزينى 86 

نهر الجَفْجَغْ والجَقجق 566 567 571, 576,573 
نهر الجنائي 370 

نهر الحاصبانى 251 84 

نهر الخابور 540 2549 566-568 2575 576 
نهر الخليفة 130 

نهر الداعياني 359 

نهر الدامور 079 82), 283 85 289-87 92 
نهرٌ اذهب 551 

نهر الرُقاد 2383 2392 2399 451: 456 

نهر الروس 2173 514 

نهر الرون 529 

نهر الزرقا 42 

نهر الزهراني 8 83 87 89 

نهر السابئة 130 

نهر الساجور 12, 531 532, 544, 546 551, 556 
نهر الساروت 247 

نهر الس 2165 171-168 

نهر الشغور 197 

نهر الصفا91 

نهر الصنَوبَر 173 

نهر الطرطر 560 

نهر العاصي 27, 94 144, 148, 150. 151, 
5 173 174ل 183 188 194-191 196 
0 201. 204. 205. 210-207 215-212 
7 224 228. 235-233 241 245 246, 
32 275 276 288-286, 297 472 474, 
0 481 493., 507-505 514-511 519- 
521 528 538 551 

نهر العطشان 130 

نهر الفرفار 210 

نهر الفوار 407 

نهر القاسمية 31 033 42 53 هق 057 272 
6 77 85 

نهر القبلة 

نهر القَّرّه صو 316 318 2519 2526 551 
نهر القنوات 367 

نهٌ القويق 27 551 557 560 


النهر الكبير 2114 2116 128 2143 2157 
3 474 2540 551 


نهر الكبير الشمالى 2.173 514 
نهر الكريسورواس 164 

نهر الكلب 80, 96 98 109 
نهر الليطانى 231 42, 276 79, 82 478: 481 
نهر التعمان 20 

نهر الهرماس 566 

نهر اليرموك 29, 2375 [38 383 393 451: 455 
نهر باسيدا 19: 20 

نهر بانياس 460 465 

نهر بريتوس 94 

نهر بسري 84 

نهر بلداس 168 

نهر بلنا 169 

نهر بلوس 193 

نهرٌ تاميراس 82 

نهر تيفون ( العاصى ) 151 
نهر ثورا 370 220 

نهر جوبر 0166 177 

نهر جوزان 575 

نهر خريصون 177 

نهر خابوراس 540 

نهر خور سوس 29 

نهر داريًا 370 

نهر دَرّدْس 560 

نهر زغارو 503 

نهر سَلوْرا 518 

نهر سُنغورا 286 

نهر سولينوس 512 

نهر عرابان صو 562 

نهر عفرين 210, 265 2269 274-271: 286» 
5 526 

نهر عكار 127 

نهر عويرض 407 

نهر غوك صو 561 

نهر فالينى 164 

نهر فدروس 105 

نهر فَرفْر 370 498 

نهر فرنوم 205 

نهر قاديشا 13-111 118 

نهر قَرَةِ صو 513 

نهر لابوتاس 519 

نهر ليكوس 83, 296 298 513 
نهر ليون 229 83 

نهر ماغوراس 94 96 

نهر مرقية 162 

نهر ميرنا 116 


الفهارس 


نهر وادي قنديل 495 
نهر وانوباراس 265 

نهر يغرا518: 519 

النهروان 481 

نواز 54 

النواقير 48 

نوب 457 

نوبيا 167 

نوخاش 146, 147 

نورثا 167 

نورراتة 447 

نورسنج 509 

نوعَران 371 

نوقودينا 283 

نُولّة 2362 363 

نَوَى ونوا 204 251, 319 385,. 387, 392- 
6 404-402, 408-406 456 459 


نيا ا 319 

نيابوليس 406 

نيارا ونيارة 2553 554 

نياكابا 217 

نياكوبا 2193 217 

نيبا 206 

نيصا 61 67 71 91 93 2479 487 488 
450 

التَيرّب أو النيربان 254, 347, 2,362 2363 
72 557 

النيرب ( حلب ) 558 

نيصاف 135, 136 

نيغة ( بلاد ) 116 

نيقفوريوم (انظر أيضاً الرّقة) 297, 2538 
8 49ى3 0563 0564 0566 587 

نيكراتا 243 

نيكوبوليس 391: 563 

نيلا 425 

نيلاكوم 395 403 

نينوى 275 0304 402 445, 533 

نيها 61 

نيهيا 2309 319 

نيوسيزارية أو نيوقيصرية 2324 533 

نييلا 403 

هاب 123 124 

الهابط 520 

هابلا 124 
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هادريانا 296 
هاراك 297 

الهامة 341 

هانبهل 57 

هانو 57 

هانوف 88 

عب 305 

هبّاريّة 464 467, 468, 470 
هبّاط 250 

هبرانا 419 

هترا 566 0576 582 

هجر 322 

هراس الرام 106 

الهرّاوي 58 

هرايا 140 

هربن 188 

هبمل 57 

هردي 57 

هرسيك 8 

هرقلة 308, 548 

هرقلية 28, 495 496, 498, 502 2528 
8 554 

هرقلية بيري 496 

هُرَكة 238 

الهرمل 108 480, 483 484, 489 
الهري 118 

الهرياذة 504 

هُرّيرة 2339 537 

هرين 057 71 

هزانو 256 

هزيبة 91 

هضبة الصحراء 342 

مللا 324 

هليوبوليس 229 729) 0135 0152 472 2476 
478 

هماس 418 

همبوشبدلك 63 

الهنادي 173 

هناديا 173 

الهند 81, 296, 362 536 
مُنَينَئاه أو شبَيشية 70 

هوتان 258 70 

هوتاي 124 

هوريب 89 

هُوزن الصّر 307 

الهول 299 
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هومدين 246 

هوميت 57 

هومير 57 

هونين 29, 52 54 60 

الهويا 419, 449 

الهّيات 419 

هيانوز 57 

هيبوس 229 2459 2452 454 455: 2458 
1 462 550 

الهيت ( في جنوب سوريا) 419 

هيت ( في العراق ) 2303 2306 354 
هيتان 258 

الهيجانة 344 349, 2351 352: 2357 2361 
3269 

هيرابرليس 232, 531 2532 554-552, 2558 
3 565 566 

هيراكلية ( انظر أيضاً هرقلية ) 162 
هيرومكس 2,375 2381 383 

الهيشة 565 

هيف 57 

الهيل 299 

هينع 281 547 

وادي أبو قلعة 209 

وادي أسطيل 52 

وادي السكفنا 334 

وادي الْأرُنط 2142 180 

وادي الأمير 134 

وادي الألثير 14ل كلل 28ل اقل 35ل 
7 288 

وادي البربر 370 

وادي البسري 86 

وادي البْطم 415, 427 

وادي البوراك أو البُراق 255 

وادي اليم 466 468 470 2473 481 
الوادي الجزيني 86 

وادي الجمال 2129 162 

وادي الجوانية 259 

وادي الحجاج 65) 66 071 72 

وادي الحر 58 

وادي الحرير 471 

وادي الحَمَام 88, 91 

وادي الحمّان 87 

وادي الخرّوب 86 

وادي الخضّى 177 

واد الدامور 79 

وادي الرام 249 


وادي الرّميشُ 49 

وادي الروج- أرمناز 2109 212 214, 259 
وادي الزيدي 415 421 247, 438 
وادي السارود والساروت 247 
وادي الست 90 

وادي السمك 457 

وادي الشام 447 

وادي الشلالة 391 

وادي العَجم 0 2371 2373 375 376 
وادي الغذيب 309 

وادي العروس 130 

وادي الغور 391 

وادي الفار 340 

وادي الفشيّة 457 

وادي القبور الحمر 457 

وادي الغرن 2339 342: 471 

وادي اللاطوم 307 

وادي اللّوا 444 

وادي الليطاني 473 477: 488 
وادي المدَّان 2395 401 

وادي المشكونة 334 

وادي النصارى 114, 2130 133 
وادي الهرير 400 

وادي أودين 132 

وادي بالة 273 

وادي بَربّر 370 

وادي بَرَدى 55) 2325 342-337) 474-472 
وادي بريسا 132 

وادي بلميس 195 

وادي جب أبو الميز 195 

وادي جرم 279 

وادي جرمايا 279 

وادي مجوفر 234 

وادي جيرود 338 

وادي حسّن 57 

وادي خلبون 2325 2334 2335 337 
وادي حَمَّانا 96 

وادي حمرانية 86 

وادي خوران 304 

وادي خالد 132 

وادي دسم 130 

وادي رُجيب 455 

وادي روجيا 204 

وادي روسول 523 

وادي رَرَْزْر 339 


وادي زنجرلي 279 
وادي زيتة 457 

وادي زينون 481 
وادي ساهي 262 
وادي صابون صويو 30 
وادي صليما 96 
وادي طوعان 460 
وادي عباس 586 
وادي غعبدا 584 

وادي عذبة 2584 585 
وادي فدار 105 

وادي قنديل 495 
وادي قريئة 334 

وادي قنوات 430 436 
وادي مارسياس 79 
وادي مرعش 279 
وادي يابس 391 

ؤتر 438 

وجه الحجر 2107 113 
وحشارة 463 

وَحْشْرَةَ 463 

وَخليا 153 

الوخمة 331 

ورديا أو وردية 568 
الورهانية 93 

رودي 568 

وسوس 522 

الوّعر 143 149 380 
وَقاس 463 

وقم 451 

الولاية العربية 2312 383, 384, 388, 2402 
4111-9 435 555 
وَلعا 438 

اليادودة 2396 408 
يارسلى 498 

يار نْجَةَ 562 

يارون 29, 50 

يارين 49 

ياطر 49, 66, 70 

يافا 212 21 

يافا الجليل 21 
الياقوضة 463 
اليامونة 472 

يانوا 51 

يانواح 57 


يانوح 50 51 56 57 66, 69 104 
يايلاداغى 504 

يرود 330-327, 334-332 

يبرود ( جبال ) 312 

يبوس 294 471 

يحفوفا 491 

اليُحفرفة 481 

اليُحمُور 135 

اليحمول 243 254 


يخفيرا 451 
يخلية 153 


الفهارس 


اليَحْن ( بلاد ) 2285 552 
يدبي 233 

يدوث 68 69 
يدي تبه 504 
يرأون 50 

يركه ويّركا 32 
يُسمليخ 247 
يَطور 119 120 
اليعرّبية 463 
يُعفور 471 
اليعقوبية 2198 199 
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يغرا 515 2519-517 526 
يفتاح 519 

يُلدا 358: 369 

يلدان 369 

يَنطا 2467 471 

ينغ شيك 275 

ينى شهر 8, 271 275 
اليهودية 340: [46, 463 
يوم الردغة ( معركة ) 374 
يونين 491 

يوين 491 


فهرس أسماء الأماكن (لاتيني) 


أصل هذا الفهرس هي المواد التي وضعها دومو باللاتينية في فهرسه للبلدات الواردة في متن الكتاب: وقد أضفنا عليها مقابلها العربي حين توفره. ترنيب المواد بحسب الابجدية 
اللاتينية . وقد وضعنا أحيانا أمام الكلمة مقابلها الحقيقي وليس الشكلي, مثل 0107ا10م143 فهي معلولا. أما الأسماء التي سكتدا عنهاء فالاغلب أنها واردة في الاصل باللفة 
اليونانية فاختلف رممها باختلاف الغراءات أو أن دوسو نفسه لم يقطع برسمها العحيح ولا تموقعها. 


عباتا 9168م 

إياناتا 4222م 

عاقطم' 

عبادة 06ةطفة"' 

عبادية 6لإزلةطة' 

نهر أبانا 6308م 

بنى ألضقطم" 

أباربارية ع6عوطعقطم 

عباية 6لإةطم' 

عبامة 6مققططة' 

عباسية 6لإأقةططة' 

أبَو اوططم 

أبداي 860626 

الابدري (86065 

عبدين مذلطه غء منلطهة' 
عبدون درولطة' 

عاي اعم 

أبيبا هلطم 

عبيدات ]102طة”' 

آبل نط4 

أبيلا هازطم 

انظر آبل بيت معكة 63ل/46(1-3 
آبل بيت معكة 1/13'[8-]1-86ز46 
أبيلس كغالط4 

أبل القمح طلصرة0-اء انم 
أبل الوق وناهك-ىه أنطه 
أبينا 103 أطم 

أبيرا هعلطم 

أبلح طواطم 

البوكمال [16123نا0طم 

أبو الشباع 'وطعط5-تاؤوءنهطم 
أبو طلطل [8غ121ناهط4 

أبو وجن 26 زلةللأنامطم 

أبو زريق وأعءناه2نامتام 
أبرامو واكسيس ؤذلوغ!01 462320010 
عبرا اصضطة 

أبرشية 13ط5ةطم 

عبر يخا قط لطم" 

عبرين لاه" 

أبروخية #لإتطكاناهط4 

أبزو 6214م 

أكاداما 862021513 

أكواتا 6ةناقطء4 ,قطغ3ناهءع 48 
أكايا هأقطعم 


أكارا هعقطءم 

اكسلوث طغماع5وةطاء48 
أكيف ]اعم 

أشيت ألطعم 

أكورابا 860786 

عكا 48016 

أكرف ]866 

أداكا قطء402 

أدادا 8030 

أدامانا 803102 

أمونتم 8111111010661 80 
أدنة (بالقرب من أريها) 80228 
83 انظر 80328 
أدارين ملمةل48 

أداثا قطغ480 

عدبل |8063 

الدانا 8003103 

أذارا 80038 

أديس 205 

عدلون 2هاع80 

أدئر نامقص406م 

الموصل 7187868 .51 40 
عذبة وططلة' 

أد هركولوم علنءمهع1! 0م 
عذراوعط80' 

درعا غ4073'2 ,غ480178'2 
أذرْمة هلقع ط40 

عادلية 8011/6 

عجلتون (الاهغاءزْ40 
عجلر داوازلة' 

أجنادين أع020ز40 
عدئون 0نا8010" 

أذمنا همدصلم 

أدمديرا قتاعلع146 480 
خان نونوم 1زناهل! 840 
عدنون 8001013 

نهر أدونيس 800215 
أدوروا 800708 

أد بونتوم 2006111 للم 
عدرا 84078 

درعا 01004078'3 80733 
أدرما 8031118 
5م 

أدسرتا 56768 0م 

أدوري 1أ2نالة8 


أينوس 286105 

الصنمين ©8676 ,4613م 

غري 6ععة' 

عاهرة 867163 

عفينة 06اهة' 

أفيق 4111م 

آفس 15م 

أفليس 6115م 

أفنون 44001017 

أفقا 41/0 

عفرين ذاه" 

سهل الدم 015 أنام 5311 8867 
أغروبوس 70605 ذاعم 

أغزران 848112632 

أغرينا 4572103م 

أغرست ]48765 

عاهرة علطم 

أحسنية 6لإلمع 5م 

أسيا ( لبنان ) 1513م 
أحسين 1أ15[م 

انظر العيذو لم 

عيدية 841016 

عَيجة 9ز810' 

أيسلو 6او416 

اغتطعلة انظر 411016 

عيفير 119زة' 

عَيحًا قطنة' 

المُقَبَة 418 

أيلات أ ألم 

عين العّبيد لأطة' 0ه" 

عين علأءل60طعمنم ,طةااقلطة' نعطة منة"' 
أبو عيد الله 

عين عَنوب 6نا20ة' 0ه 
عين عطا 868 زه" 

عيناتا 81268" 

عين بعال [83'8 دنه" 

عين بابوق ولا8360 له 
عين بردى 835803 1ه 
عين بصّة 83558 (اذه' 

عين البط 824-[ 0ذه' 

عين البيضا 86103-اء مذة' ,86103 ونه 
عين برداي لإع8670 اه" 
عين الذهبانية هلإلصمةططقط0-ط20 دنه 
عين الدلفة 16[زط صنق“ 

عين الجر 88ةزه-اء دلة معدزط منة' 


عين الجبال [قطأز0-اق دنه 

عين الجديدة 0006106 ناه 
عن جونية هلإ أ نوز مله 

عين جرفة ]نامز داه' 

عين الجض لأكنامز2 لمن 

عينى 4126" 

عين فيت 68 انها 

عين الجرّ 438315518 ,4820013 
تلبت ليلاة 

عين حبريان دهاء136! نمنه' 


عين الحالوش تأنا1320]! رطذناه12!1! صنق" 


عين حامول 113180101 تزه 
عين حور 1130105 أله" 

عين الحيال [ة/إ13! دام 

عين الحيّات غقئاة1ل-اء دام 
عين حرسًا قطوعع!! دام" 
ادترةة-اء منة أنظر ادزذة]-اء مم 
عين حور 108! مها 

عينى ( الفرات ) 41121 

عين إبعال [ة'ط1 مق 

عين الرز 2نا620-اء أضل4م 

عين الإزان 12326 داع أمنة 
عين الخضيرة 78أعل0ط)ل-اء مزق 
عين الكوم 0122)!-اء 0ه" 
عأكة'143 انظر؟أ5ة'143 ننه" 
عين ماد 143530 10م" 

عين مطور 5لا03]0! تاها 

عين المسما 1-4658 810" 
عين مبصار صور 508 1416538 له" 
عين موسى 101053! أله 
آينوس ( المسمية ) 41205 
آينوس ( الفرات ) 2705م 
تصطكانه انظر تصطاناه دصاق 
أل02-اء ااء؟ انظر 1ل08-اء ةق 
عين القصير 00105618 زه 
عين رشمون 2351818017 لذها' 
عين السلور #ناه![53 دام" 

عين الشمرة 8“قطك5-تاوء دنه 
عين الصوفر 5018# ام" 
عينتاب 86] له" 

عين ترما 1811118 دنه 

عين التينة 1126 -]ع دنه 
28 نذأف انظر 10101113 ثزأه 
عين التوت 01ا10-© درأة 

عين تراز 1532 أنه" 

عين وزاي أ626/ما مزه" 

عين يدلال [13اذلا مام" 

عين زخلتا 6ااقطة2 دنه" 

عين الزرقا 2-28508© زه" 

عين الزيتون انام]أ2-2© ننه 
عين زبدة 21006 دنه 

انظر الصنمين 518أ2ا4م 

4152 

عيتات غ118م' 

عيتنيت اأتعط ]له 

عيثى أطغنة' 

عبتيت - أغلط]ئل4م 

غَيفيّة 6لزلط ]زم 

عيتيت أنه 

عيترون 416701011" 


عيون 2 اناألخم 

غَيْة (صور) 6لاذه' 

الاكمة 313كام 

أكارو 0ا5قكام 

أكمنيا وأعمء معام 
عداعط)| انظرعقاطلم 

عكار #قكاام' 

عكا مكلكام' 

عكوير عواهاة' 

طأطةعع 0 انظر 4162863 
أكون دنامكام 

أكرا ( منطقة أنطاكية ) 18م 
أكربا (عند بطلميوس) 1868م 
أكريت 1516م 

أكشاف طامقطكاةم ,هدام ,موكاة 
أكزيب طنتكاه 

العال [ة' 

متلقام 

ألاغاما 0اع413 

ألينا 0ز3ام 

الاكند 00م1ةام 

ألاخان تتقطط13م 

الاليس 413115 

ألماثا قطغ1303ى 

الملك كاءا136م 

ألموناس 8130008556 
العلويين 4130101865 

ألاسيا 1518م 

علاري ام 

حلبا د عطام 

ألبوث 41606 

ألكوتين 7أةغمءل4 

عالية أعاة 

ألما 1628م 

حلب معام 

الاسكندرونة 6غ16820286)6م 


(ععاع م لصمعيعاه) دومتطقء5 وأعلمقعرعام 


الاسكندرونة كثيرة الرمل 
الامكندرية (مصر) 16)820216م 


الاسكندرونة على نهر 7انا55[ 0ق عأعلضقءاءام 


إيسوم 
الاسكندرونة 26قع16<820205م 


ألف 6زم 

اللجاة > ناوذا4 

5ناأة انظر 5أثاهم 

على النهري أعطذلة-مء ذاه 
: ألكين #ماعكلاه 
ألان مهلام 

علروز 2نامعةالة' 

ألوزي 516هالة 

ألما 1108م 

ألمان 1232م 

علما الشعب ه53 103اة' 
علمون 8131220108" 

علقين طأوناة' ,منواة 
السداموس 41531818905 ,41530359805 
الطينطاش 0216 طكةغصبز الم 
ألوس كنا أله 

عالية هلاه“ 

عمعاد 0/30لق 


عَمَان 1512م" 

أمانوس 41113005 

العمارة 41113158" 

عماثا (نهر الأردن) 2810263 
أمبى 1261م 

أميغارا ( عين جر ) 41116821152 
حيت :اي" 

أماجي تايان 

أميا قلتكلق 

عامدة (قل1صة) 10م 
أميس 411015 

عملر نا11!10ة' 

عمان 4111132 

أنائا (قطغدمقام) قطغتقصصة 
أمَاثوس ( طبرية ) 5نامط 1511ل 
أميا 0118م 

عامق 211111110 

عمورية 410010516" ,6لإ1 24110111010 
عامودا (قرب تدمر) 411003 
نام نامتاتة انظر 41106625 
عأوه لاه انظر 4100516 

أموستا 4110568 

أموستاي 4121056]36م 

عامود 8110100" 

عامودا 8100100" 

أمونين 811101021111 

أمورو 41101055010 

أموس 81110105 

أمبا 8.1003 

أمفيبوليس 5ذأأومنطم83 

العمما 4100" 

عَمرَة 8108 

عمران 81111322 

عمرَرَة 41111214/8 

أموديس 4100015 

غمواس 281111635 

أميون 4111[01011 

عانا ( الفرات ) 28103 


أنا-أشور_أوتيلر- غ568ه-دمأغناءعناائق-4:18 


أصبات 
6أمع انظر 82816 ,480318 
هأودة انظر 2هزل12!-اء ]23م 


أناستاسيوبولس ( الرصافة ) 5أأممناأ5ة20251م 


فم د قطغ2همم 

عناتا 403118 

عنز 4132م 

أندركيفا 4102:1168 
أندرغيف ##6/أناعم :2106م 
أندرين 23أع420م 
أندسين 7أ426005 ,تزأ5 42106 
عنجارة 0358م" 

عين الجر 80388" 
أندرسيف 6لع21026م 
أندرونا 421008 
أندرومة 556نا2070م 
أتغولي ذأنا4280م 

أنيانا 42013124 

اع'86 انظر أعادمم 
أنيموثا 8221100418 
أنوكاس 8101100625 
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عانوت 820106" 

أنراتا 4811868 

ذنا0غ 8032 انظر 81163580105 

أنترتوس 05ا811]213]0 

أنفمو سياس 615105185 قزق ,3أكنا620 20م 
أنئيس 6115م 

جبل كاسيوس > 5نا[25 4061-0 
أنتيغونيا 1]1501216م 

أنتطاكيا متطعم غضم عطعم غضم 
نصيبين - هلع لزلا وأعطءه مم 
عبر 812 

نهر الأولي [أهننانامة 

أباماري ( منبج ) 80311261 

أفاميا ©831216م 

أباتنا 803608 

أفقا هع2طمم 

أفيق 4160 

أفتاثا وتاغوعغعطمم 

أفييرا 272أعنطامم 

أبفدانا 20212 طحم ى ,20202 طمرطامم 
أبيا 13م 

أبولونيا (320286م8) 213ه1امصم 
أبارازو 313210مم4م 

أبفدانا 1202م م 

أبري ارم 

أبرية 0116م 

أبرو كافكتر نا 16/ا108م لم 

العقبة 680968 

عقبة دمر 7212136]ناه00 غ80368' 

عقبة الكرسي #53ناه)!-اء غ802 
عقبة الرمانة 11113116نا6-20 غ80368' 
أقربانى أو نقربائى 4073621 

800318 عقبرة‎ ١ 

أقَمَر 80 

أقميناس 84011111135 

الماقورة 8001013 

جبل الأقزع دعن -اء 

عقربا 80:28" 

غفتنيت 806316 

أرعا 8413 

أراهقق 

عرابان 8186812" 

العُرّبانيون 41868262565 

أركا 2618م 

ع20نة" انظر 82206 

عرجين القصور #ناهكناه1-0© لأز8120' 
أرادوس 05ا48130 

أراك ( المنطقة التدمرية ) 1316م 

آر ام 5312م 

آرام نهاراييم 5131131112 1300م 
عرمون 81312101011" 

عرمتا 8131263" 

أرشني 4135221 

(المنطقة العدمرية) 8اغ دهم ع قطغ4:3 
أَرْزْ بقي 4132101 

عربين متطرق 

أرب وكداما 0302م 

أركا عم 

أركامو 762120م 

أركاس 41685 


عق - عكقء ي43 
أركامي #علصقطءمم 
قيبار 2 026826)-أع طم 
أرميكان 2ةءأء47 

أرداسيوم 7اناأ1036م 

أرض عدرا 8068 20 
أرض أرطوزي أكناهغ87 410 
عردات 81036 

أرض عاتكة 86198 4:0 

أرض البثنية 6لإأصقطغة8-اء 0م 
أرض البثينة 76أعطغناه8-اء 0م 
أردسين 18أ5 1106م 

عردة 4101 

أر ديل ازلرة 

خَرُدين «أل:4 

عرجموس 05ا31920ز810' 
عرجين 8:0" 

أرجيس 15أز4:0 

عرجون 7انا0ز4810 

أردولا هاناه48:0 

أرض الوطا 128]-اء 0م 
أردزخان مقطكاج48:0 

أرفا 81669 

جسر الحديد 2 طه816 
عريمة 76أع 1ق ماع82" 
أرك ردير؟) أطاعة ,كاعم 
أرثيوس عكناطغ 4816 
أرفواريس 41103215 

أرغنا 8182118 

أرغوب تا0ج1م 

قلمة الحصن ع 3زه:]0[35 لمم 
أر حاب طقطمم 

أريها لم8 

الرَّحَى > ممطعةام 

أرياثاس ( عاهرة ؟) 411213 
أريبوًا قناالء4 

أريمارا 81112312 

أريس 15م 

أريسا (الزبير؟ ) 481153 
عرشة > 48115811 

أريسريا 81715613 

أكزيب (طال2كلة) 16م 
لقم 

لي يا 

أرمناز 82121611232 

أرمينيا 28111161112 

عرموجة 81111010012 

عرنة 81116" 

عرنون 8721101011" 

طعهممة 

عرودة 101006م 

كتنهم 

0م81 

أرفا م8 

عرقا 8102 

0156م 

3ة' انظر 81026010 

أرقيق 41010 

عرقوب تأنا8100' 

كرا لهطهه-م) فدرم 


آرَا ( معرة النعمان ) 8112م 
عربات البطوف 6م8360-اء غعطه ع8" 
عرّاد 82220" 

عرّادة 822208" 

عرّادة 822806" 

الفزويان 

عرسال [8253' 

عرشا وقيبار 9ةطن0-هننا قطكة” 
عرشين متنطوعم 

أرملان بوغاز 22طه130-80كة 
أرملان طاش 1851 0قأكعةق 
أرسوز 05ا150م 

أرتاح لهم 

8 

أرطميس 8163115 

أرتيزي 4166516 

أرتوزيا 0512ا0]م 

عرطوز 81012" 

أروليس 5ذأنا,4م 

أرواد لقنواعة ,لقنتم 
81 

أرزة 8123 

أرزان 322320 

أرز كان 260218لق ,تقطاع26لى 
أرزران 81 

أرزونيّة هلإأنا8120 

عرزوز 8120102" 

عسال [8523' 

أملمنوس 285319181105 

عسال الورد 60/ؤا-اء [هكة' 
أسَفيداما 116102114م853 
أصبّعلا- كونو لالاناكا-26-12طكم 
إسكلبيو السوس 505ا4 ناوأم6اءكم 
١‏ العصيبة 6طأع85' 
أسفونا 2851010118 

آش ( وادي الشجرة ) تأكهم 
عشارة 853108 

عشارنة 85113126 

صرفة > معتاك4 

أشصور #الامطاطدة 

أشصور القانا 1-0328 عنامجاطاكم 
عشيت ألطائة' 

أشخانى 4513121 

الغشرة 68تلكة' 

أشرفية 263/6 طكم 

أشتماكو ناأ511631213م 

عشترة 85116818" 

عشتروت ( حوران ) غ+680 !ك8 
عشتروت قرنايم 03618[128 غ630 تأ5ة" 
آميا ق[اكم 

أميكا ولءأكم 

أسيخون 01[ءأكم 

أسبخاس كةططأكم 

عاسم الزيتون (انا62-2©[]0 لاأكه' 
أسير اأكم 

أسوخيس 24506115 

أسور 5017م 

أفيس - 5أمكم 

أصرفيا 4/إ451811 

أسن 8556116 
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هلكة]! انظر 85513 

أسيس 5515م 

أمستاكوس 5]2/05م 

عمضقغكة رصاءه[ةغكم 

انظر إسطبل !5]1م 

عستيراتو 0ا85]1124' 

عتمان 21132 طق ,لقاكلة ام 
عتيبة 6طاعغ)ة8' 

القطيفة > 4613م 

الآاثارب طعمقطعم 

غيل - قاعطاغم 

ائيس كنطعم 

(الفرات) 1م 

عميل 1ه" 

الدانا - أمماغم 

انظر دير عطية 6/إ8]1' 

أطمة 6114م 

الأتميم تلط 4 -اء 

عطنة 8626 

عطنو ام 

أتاس 46185 

أواثا ةدام 

أوداثا هطغغ02اىم 

عوجة عزلناة' 

عوجيل أز0لنام 

حوارين > 4106513 

أولون بازيليكوس 835[!1!05 اناق 
الأورانيتيد ( حوران ) 532116106نال4 
عرسك عأأدناة' 

أوزاع 28نم 

أوزارا 2358نالم 

مم 

نهر الاعرج ز0/20/م 

'410/31115]1١ عوانيش‎ 

عوانية 6لإ]312/لالم 

عواس 25 لماه 

(العاصي ) 5ملكام 

عايا 2/زم" 

عَيَنُوشُ طومصهئزم'» 

(بالقرب من تبنين) 2]6/زه 

عين (جبل الدروز) الام 

أي مبزهم 

عيون (بالقرب من الكرك) ناماه" 
عيون (بالقرب من اليرموك) (اناملاه' 
اعزاز 8232 

عرّة ©8226 

بعبدا 822608 

بعذران 82 832'201 

بعدران 82'20282 

بعيناثا 82'212268 

بعلبك عاععط823'21 

بعل جاد 823'21-620 

بعل حرمون 512207 6!]ط-83'31 
بَعليث طغ823'3|11 

بعقلين «ذاةن'82 

الباب وبزاغة 8128/3 836 ,(صدمغة8) طد8 
' بابا (8222) 8262 
بابلا 836613 

باب الهوى 30/4]-1© 836 

ببيلا 112|أط82 


باب اسكندرون 2نا0 2206 !15 83 
باب اسكندرية 15!)32013 836 
بابسقا 831502 

بابية 836/4 

بابوق > (16) عناه6طة8 

ونامط82 دذة' انظر ونامط83 
بابو طا وغنامطة8 

باب سكندرونة 7نامع ةلصةءأز5 طوظ 
بابترون 9ئا8326470 

بابل عمو ابرطة8 

ااتهغوعده8 

ع8 

عطعءىعطءة8 

بكفيلا اع)طع82 

بّداني تأمهل83 

بيت جدا ء 8202003 

باجروان مرهتمم 3ز8230 

بج حوران 32ىناة1] ز0ز820 
بجة ( وادي الشجرة ) 6ز0ز830 
تمعقطعع82 

: سليمان ء 6ءمع8360 

بافلية 6لإذ[826 ,ذاء826 ,لزعاة)ة8 
بافتين 12غ6 836 

بغذاد لقلطعة8 

بُغيدين صذلنطم 83 

بغراس 8381785 

بغعشة 8286516 

بَعقلين 2 صذاء26ط82 

بُحنين أمصفطة8 

بحدلية 6لإذ[ 8208 

بهم لاع 83 

بهلرلية 6لإذاناهاطاةظ8 

بهنايل أ/ا83122 

البهرا 82128 

بحرة العتيبة 6طاءع]ه' )م82 
بحرة الهيجانة 6موزل1 اط غعج[ة8 
بياس 82125 

باعك 82811 

عنام لاء8 انظر 83150106 
بممبس 831523112256 

9 بكا 8314 

بكاس 83185 

ذهلانةغهاه8 

بخا 18ل831 

بخعة ه“عط!ة8 

بخرا قعطعاه8 

1 بالا 8212 

بَلد (أنهو5ه]8 عاوع) 8120 
بلاط (ماعطزوة [اع5) عدادطظ 
بلاطة 823138 

بلجية 8213863 ,821382[3 ,83138213 
بلالية 6لإذلواد8 

62 انظر ,831326 

832/25 انظر ,ع821326 

بلنياس 823132185 

5126 انظر 5قلإم 8313 
البلاطنس 8313]2201005 

5ه اطالاط22126 انظر ,كهاط/ز82[6 
بلدة 86102 ,83106 ,82103 
بلداديا 82102018 
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بلداس 821085 

2 انظر ,82106 

بالينا (02«داهز0) 2م8216 
بالفونز 821600262 

بالى كوي لإنا©»! 82[1 

نهر البليخ طعان|821 
باليلاس 8211125 

بالس 82115 

كأوأة8 انظر 5عااد8 
بلئياس (83[3266) كدلإم[82 
بعلولة 13[ناه823'21 

بلقيس 821915 

بمبيق عكالإطات:ة8 رعء بزطمة8 
باموقا 821201000 

بمكة 832216 

بنقفور 0105) 831120 

بنش 832851 

بنسطور 05ا831125]0 
80ظ] 

بنش طأكلصة8 

بنى ثميان 2هل[1350 8221 
بائياس (020635) 8322[/45 ,5هلازمة8 
بانا قصصو8 

بئيس (البثنية) 83101015 
8213266 انظر (علم16ة/ا) كهلإمة8 
بعودة 83'0003 

بقرضونة 820210010118 
بقفلا 8206818 

بقيرحا 8201103 

بقوزا 83001028 

البارة 41-8258 ,82:3 
82 

نهر بردى 827202 

برقدس 823120106065 
براس 83585 

بريار 82276 

بربليسوس 05ا823268[155 
برجة 9ز83:0 

2 انظر 82182 

برغش 5ةط8278 

برغوما 821801058 

جبال النصيرية > 5ن 1لرع:83 
برحليون ناه أاع 823 
بارك عأاعقم8 

بارين 83112 

بارنجان 1ه 0م82 
باريسان 8221582 

باريشا قط8315 

بارزين 8311212 

بركوما ة5نام!:823 
8 

بَرنكا 8320218 

الباروك 6أنام83 

برقعيد 830310 

برقرم 8210010111 

بر الياس 25/إا6 8217 
برسولدان 8231501037 
طغدمعبزء8 انظر طغنام 83 
هعاعة ع وتصوقظ 

برزاي 2/إ83122 


برزويًا هلإنا83720 

باسان 835311 

بسرفوت نا82353)0 
باشمرّة 8ع10هط825 

باشان 83512311 

باشعرّة 88512228 

باشربة غاع6 82351 

بشيلة قالط5ة8 

باعمشلى للائتستطكه8 
بازيليسكوم #زناء15!ز835 
بصير 835(7 

بسيط 88514 

باسكا هضة)!|835 ,823513 
باصوفان 835010811 

باسوطا 83501043 

بسرفوت لا823512)]0 

اللصة 83558 

باسورا 8355018 
لإنءناه832 انظر ,هلأ نا83550 
باسوت 83550106 

بسطريون 011ا835131[/0 
بابو و8286 

البَعديّة 83831166 

أبطس 8385 

داع عل عو8 

البَعميّة ولإتصقطعه8 ,وتمصقطغه8 
بثمليون أ[أ6180طغ83 
(سرو ج( عط م8 

بثير #فطغةظ8 

بثلون ضناهاطغ8 

بثنة 08اطاغ88 

البطبة (مقصغ8 أاع1) عمصطغهم8 
البعديّة كتطغدظ ,عفصطغه8 

1 بثر بامطغة8 
بثوفان 13ة/نامطغ823 

بثيرا ه«الإا82 

البطيحة ( بحيرة طبرية ) 82+18 
الباسيول 8381016 

عين البط > 8361635 
بطلمية هلإذ823]130 

بعلاي عنزهاغ82 

بعنة» البَشنيّة (سرو ج) 88163 
البَعسية (سروج كدأمغة8 
باتولية #ذاه]88 

باتوتا 83]01088 

بتركين »|8258 
بطرومين 8342010111113 
البطرون (زنا83420 

بطرونة 06نام834 

السترون 133نا]83 

بتون 013ا836 

بودوس 05ا00ا83 

البطوف ]83]40 

بوار 8310/88 

بواريش ا5ز 83103 

بياس 8225 

التزغاديّة 6 لإ لطع 822 
بازيهر عتطا8232 

البازورية 6لزةنا8320 

بيريدا 868:10 


المهارس 


8 

نا 

بوفور غ8 0/ناة86 

ببراشي وببراجي ( بحيرة ) 868861 
وأنطع8 

3 -اء ممع دلء8 
بداما 860313123 

بذاي أ86006 

بيت جن > عله جعلع8 
بدغان دهطعل86 

بدياس 860185 

بديمان 86010811 

الجعة 8'ز860 

بجورة #8نا0 ز860 

بدنايا 8603[/4 

86 

طعسملع8 

ب-عشترة 688]طاوع'-86 

بير السبع 86625668 

بحد عد ماه 
بحمدون انا31000جا86 
بحنس 322765 جاع8 

بحنين 8611321111 

بعسلين (أاعوععطء8 

بهيّر منطع8 

البيضا ( المرقب) 86143-اع 
عه اء صنة' - 8613 
بيدروس 8610310105 

بِجَعْة 8'ز8610 

بيلان موازء8 

يلي ذانعظ 

بينو 861110 

بايرا 86158 

طكتمتعظ 

بيروت ( حوران ) طغنامئاع8 
بيان 861537 

بيت الأبار 463#-اء غزعظ 
بيت أبْيَات لطم غ861 
بيت عكار #قكاعاة' ع8 
بيت أفتونيا 112زمغ امه غزع8 
بيت أرائيس 4181115 غأع8 
بيت غرباية لاطهرة' غ+زع8 
بيت البلاط غ819 -اء عزع8 
بيت البستان 61-8056328 غأع8 
بيت الدين تاذل-6»0 غذع8 
بيت جن 61211[ غأع8 

بيت جبرين فاأءطذز غأع8 
ملأت غ86 انظر الءعم6غ6ز86 
بيت إري 21 غذزع8 

بيت الحولة 6ُأناه!] غز86 
لاطنا أأعظ انظر فلإلط!] غزع8 
بيديما 861611213 

بيت لهيا فلإطنا غأع8 ,قلإطها أذع8 
بيت الماء (06طمة2) 43١-اء‏ غزع8 
بيت مري 146751 غ][86 

بيت نايم ملا أزع8 

بيت قوفا 68ناه0 غزاع8 

بيت راس 185 8616 

بيت روح طبمع غزعه8 
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بيت سابا 5868 غ861 

بيت سابر #ذ536 غ861 

بيت سحم 5313619 غاع8 ,ااتقطة5 غأع8 
بيت صبدا جوليا 85أأنال 861652104 
بيت معادة ( ؟) 52106 غزع8 
بيت سرعا 5328 ]861 

بيت سوا 5318 8616 

بيت شاما 513198 ](©8 

بيت شهاب 6ؤهلا5!6 غز86 
البقغة 8618/8 

انظر البقيعة 8©1)6'8 

بكفتين نع اء8 

بكركى فكاءءععا86 

بكيفة 6ذلاءكاع8 

بكفلا 864913 

بكفايا هنزهىا86 

بخورة هعنامدل!86 

بحَشْبَى أعغطكبامطاء8 

0 بكيفة 86106 
بككتين لإأغطواعاء8 

بكة عكاكاء8 

"فعصسماعظ8 

بلاس 85ا86 

بلاط غ861 

بلدا ه8614 

بلدمون 86103100101 

بلدة الملك )(6[6ده-[ء 86106 
بلد الشيخ طعاتعطك-طوه لعاع86 
بلليرمون 200101 قمعاع8 

بلسي /بيبلادا 8161308 -زوءاء8 
0 بلفور 0:6)ا86 
واع8 

بلهون (انا[©8 

بليد 861106 

بلمند غمعصواع8 غمعمرعاع8 
بلليرمون تناه 0:ةىءلاع8 
بلمايز 14362 |اع8 

بللونة تقناك1اع8 ردنهالاع8 
بلمسين 7ال[5 8611206 

بلميس 5لا86[111 ,كذدراع8 
8 انظر 8613 

بلوزة ©02ا86 

بلقاء 8 

بلوس 5لنا[©8 

بليون 3زنا0لإ1ع8 

أعمطقورع8 

بمريغة 8610313 

تعطعه ع8 

بنابل [ذ861336 

بناية 8©6133[/6 

بني دافم '221 8626 

بنى عدن 1زع862'60 
موعقطتمع8 انظر هعقطعمء8 
وا كيت نان 

لوع8 

مم قطتمع8 

بنى نمرة 2061056 ألرع8 

بني رجس 53865 ألاع8 

قلعة بنى يسرائيل [5531آلا أماع8 
بنماريس 8611113215 
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بنوث عنام زارع8 

بنواتة 6غ هللادرع8 

بنواتة؟ ع]عباطرع8 

582 انظر 860:13 

بيونا (الفرات) 860113 

بعودة 08ناه'86 

البقاع لخلا 

بقاع العزيري 82121-اء '8602 
بقاع بعلبك عاعع[ة'83 '8603 
بقعتوتا 2نا0غ/8602 

بقومتا 8600568 

بكيفا 8]ألاو86 

أبان86 - 5لأبروع8 

بقوقا 8601000103 

براد 86720 

برحليون لاناهلإت[طهمء86 
بربليرف كمهعاعاءوع8 

بردة 86206 

طبرجة وزلمءط73 ,دزلم86 
برج هاب هداع زل:86 

برد نبيل 1[ز2ل١‏ لمع8 

بردونة 86700136 

بريقا 8676108 

بريتان 8676[]2 

برحلية 6لإتأعراعءظ8 

عين البيضا؟ 86712526 

بريح طنمعم 

بريس 5لعع8 

بريش طؤاعع8 

حلب 862208 ,وعمطمعمع8 ,وعومع8 ,ممرع8 
بروتا 2068ع8 

بروتاي [867068 

بروقيا 867010013 

برّو كا ( اللجاة ) 86170142 

3 السبع ( الجليل ) 8605266 
دومع8 - ورعومع8 

برسيا وطزووع8 

برتراند يمير 86:)530015312 
برونا 48لمع8 

لاغناههلزء8 انظر 862/66 

برزة 86:26 

بصرما 865211213 

بسكوت 8656016 

بسبين أناع 865 

بسيرا 8656118 

بسيرين 5111أع865 

بسل اعوع8 

بسلاثون ترهط 2اعدء8 

بسمن 865611611 

بشم متقطوع8 

بشري 6 معطوه8 ,6 مقطدء8 
بشتفين الا كقطدع8 
بشندلاية 6لإة00[1نطادء8 
بشلمون 21520101 أطا5ع8 
بشلمين اتتمء[طدع8 

بسيل انوع8 

بسمسين 1]لإ5 8651116 

بسري 8651 

بسلمون 8655611201 ,615011 [عذ85 
بسمهرير «أعقطمرعووع8 


بشتفين 8556619 

بسيمة 86551188 

بطح ج864 

بتارة 866226 

بثتائير عتطغهاء8 

610 غ86 انظر ,1ئمع23 غ86 
بيت داما 22122 )86 

موحعطة 830 انظر ,2/30 ةز0 غ86 
بيت ها-عمق 2160 '-قط غ86 
بطن ]86 

بيت فارس 215ة؟-]8©6 

بيت جدين 610[0 )86 

بيت حالي ذاهط عم8 

بثماريا 86111315212218 

بعونا (هضة) ومناقطغء8 

بطن 86661 انظر #662 طط)86 
بغليون قرو أاعطغم8 

بثر 86:65 

بيتفللا 3[اءع)طغء8 

بيتفالا 2218عط)86 

بُثلون م[لطغع86 

بيتماماليس 03128115قط]86 
بيت حورون لممط]86 

بيت الحولة 6أناهل] )86 

بيت ساما 8616152114 

بيت صديون ذامألعقط)ء86 
بتارة 86176 

بتبرزاً 86128 

بيت لايا هلإها غ86 

بيت الما 42١-اع‏ غ86 
بتُوراتيج زل1غ2؟ناه86]0 
بتوراتيش [2][5:لا86]0 

بيت بصص 835565-]86 
بيت بر و كليس ذاء220 غ88 
بطرام 8647312 

بيت رحوب اماع28 ]86 
بيت سس رحمور 5622[12801(5 غ861 
كله عبامع86 ع تأذاغه عرو ع8 
بيت زبداي 23602[1 غ86 
© انظر 6ل6ةج86]2 
بكاةن*«اء86 

بيلان ذية[لإ86 

]لم86 انظر أؤنا20لاع86 
بزبدة 862806 

بزايز 8622212 ,862212 

بركة 86289 

برَيزا 862128 

ذلاءللا انظر 121لاء81 

دابق > 8102 

بيت داماس 81021835 

بجة 6ز810 

بكنتين داءتكازظ 

بكسرائيل أتدمدذتكاز8 

بيلة 86 

بيليو ذاه 

البين 8111 

بنت جبيل [أعطلاهزطه غمذظ 
طهءزق8 انظر (1أزلعز8) وعنظ 


بير أبو الفوارس 28/2215-اع ناوداق عذظ 


بير الأبيض 30نإطه-اء 85 


بير عجم 18ز40' رأظ 

دءأ8 انظر (لأأزلعمز8) طومزظ 
0؟ناظ انظر 81530 

برجين داع زلماظ 

بيرجق عاأزلعءذظ8 

بير جزل ا26ذز عذظ 

البيرة 816 

بير الفوارة 214/358! 8 
كناهأنو2ناه؟ انظر 5نا0[ن7ناه20-[6 عأظ 
بيرجع 81181 

بركة العمودين (أع00ا20لشة-اء غ16ءذ8 
بيرناري 2221-ىذ8 

بيزّلى ألمعءزظ 

بير طيب اهعلاة؟ رذظ 
كأأزلع:81 انظر 815618 

بيرثا ( بعد الرقة ) قطغز8 
بيعرو لاى'أ8 

بكر عطكزظ 

خربة البزيرية؟ 16[زوذظ 

بكننعا وعم تكاوزظ 

بماقية 6/إ[8151280 

تل بمة؟ 81510606013 
بستادا 8521802 

بيت أديني تسمأله غأزه 

بيتاليا 18اهغ81 

بيت ححيسيم لول ألظ 
بيني (2 ) نعن8 

بيت صوبوري [؟لاطلا5-]81 
بطياس 81595 

بيت زيت 216 اذ8 

بيفورا 10:8ذ8 

بيوت الدغلة 6[لطم0-02ء غناملاذظ 
بيوت السيد 65-5610 لناملززظه 
بزاعة "81282 

بلانكوم 9زلاء8[133 

بلطة (©6ع18001) 8218 
بلودان 81010032 

©8612 انظر 8101021 
5أعطع801 انظر دعطقطءم8 
عطتزوع80 رع طتروعو8 
بودولاي 80001 

البُمَبعة > أعطء»ا80 

بوقبيس ؤذعاء801 

بولغريس 5لءع]اهم8 

بوكوستا 80060563 

البُمَبعة ه'أعوه80 

البُمَبعة > #أندوه8 18 ,(13) ء6نوه8 
برغ طهدءعمه 

بو ركو +مطاء80:7 

برج الهوى 12002!-اء ز80:0 
بج الراهب طتطهه-مهء 80:0 
تستصمع5362 طاغقطءعرمظ8 
برجين زأع8018 

بورينوس 105ل:80 

لا052ا80 انظر 80126 

بوسانا 8058118 

بوسارا 805328 

بوسوا 80508 

,50553 ,5055053 ,85050152 ,85050153 ,80501 
بصرى 80558 ,80513 


دير بوشناي 8055011811 

بستان الشيخ طعاتعطك-طوة موؤوم8 
نهر بوسطرنوس 80516761215 

البطمة 136طاغ80 

بثوراتيج 80882115 

بوتريس 8011/5 

بوبا قطاناه8 

المُضيْع'أ0ناه8 

بوداي لإع0ناه8 

بغدادية هلإز 8018020 

بغدين 81017 لا80 

بغيديد 61014 آعّنا80 

بوحرى 3883 تإنا80 

بحيرية 6لإأءأعجابام8 

بقين 2ذكأنا80 

بليل اأتطتعانهم8 

بولاي لإعأداهم8 

8313066 انظر ك5هلاتمأناه80 
بوقمحة 801000311118 

بوقعسم 80100356117 

البقيعة 801000613 

البريج ع2108«داه8 

البراق #20ناه8 ,علدعناه8 

برد #نا0م8 

بردقلي ذاوة”ناه8 

البرج زك:ناه8 

اعلمعزم غه'له0 ع زومسم8 

برج المليب طفلاء|؟-5© زل:ناه8 
برج العدس 5ع80-اء زلةناه8 
برج العرب اهءة-اء زلناه80 

برج الاسبتار 8#غعطىه-اء زوعده8 
برج باقرحا 830118 زلىناه8 

برج الديروني أانا10ء0-0» زلتنام8 
برجة 6ز0:نام8 

برج هاب 13! زلىناه8 

برج حيدر 1©103#]! زلءناه80 
برجكة 6كازل:دام8 

برج ميعار 14135 زل:ناه8 
طكهجاه81 غق'[0 انظر طأكذطاناه/ة زلرداه8 
برج محيش لأذاعجاناه/ة زل:نام8 
برج القاص 61-035 زل:داه8 

برج الصبي أطوك-وء زلضدام8 

برج صافيثا قطالكة؟ لم8 

برج المليب الاء[؟-5ء زل5ناه8 
برج وادي الاج لله -أج 8/201 زلعياه8 
برج زارا 2358 زل”ناه8 

البريج ( حسيا) زلأع5ناه80 

بريج العطش !4635 -اء زلاء5ناه8 
بريج الفلوس كنانأناه2-اء زلاءةناه8 
بريكة ( اللجاة ) 6كاأع:نام8 

برغز #نامطعمناه8 

بورونلي اأتتنامةيامظ8 

يَرْقهَ أشوّل لوبمزل4 دونناه8 
بورقيشّة تأ5زع0:ناهم8 

برقش 8010500105 

برزاي إع2*لا80 

بوسان 801005317 

ماع65 - وعأعدر80 

بوس الحولة 6أبنه1]-اء ذنام8 


الفهارس 


بوسرائيل 801015311 

بُسر الحريري 436181]-اء #كناه8 

بوتشاي - «أأءوناه80 

البستان ( الفرات ) 80156811 

بستان الراس ( أنطاكية ) 65-135 801056311 


بوطا 3 “قعنام8 

بطمة 8010416 

بوتوفريج 215 ةكناهيام8 
بوتورتيج 218 كناهاناه8 

البُثينة 6أعطءناه80 

بوتشاي أعتأئانا80 

البويضة 808/6143 ,لاع ثلانا80 
البوير عأع/وانا80 

بوز 80102 


بزينة 6مأع2نا80 

بوز تبه 6م16 802 

بزاعة 8028/8 

برادي 82301 

براهين منطةء8 

براهيم 1تالا[82 

براغا د80 ,87382 

برجين 17ألزع8 ,ألقلء8 
بروكوا أمطعمء8 ,أمطاءعمم8 
بروكى لا6داءه:8 

برمانا 810101111512118 
بروتوس ( خان ) 5ل لم8 
بُسبرين للأعطعو8 

بشونا قضناطك8 

ك8 

بتحنيّة 6لالمطكاهغ)8 

حمذل-لء غأع8 انظر دذلل8]6 
بترش طوع:8]6 

بترية قأ#ع]8 

بثيرسا 8]1558 

83 انظر ,861528 

مس8 

بشري 55658أناظ 

يلاتك 

بلل اعاأن8 ,اعطان8 

بومام 81011121116 

براق ( عم ) 30كناظ 

برات غ28نا8 

بوريو #10لاظ 

بورمرونا 11113110113نا8 

بصرى - 0113ل5لا8 

بوسون 055011ا8 

بوسودان 0311ئا55ناظ 

بوتامو 0ا10قأناظ 

بوتين 16لا 

بويوك درميق علندصة2 عاتحلاناظ 
بيبلوس 5ه |تالاظه 

ميناء بيتيلون 1013|[ لضلاظ 
كادموا 5أم0ترع30© 

قادس 68065 

كايلانا 228ةأاة286© 
قيصرية 3653563 ,08658318 
قيصرية أيثا 8118 3653768© 
عممنتائطم عل عفعووق - كقتصة5 قعنووعة© 


كفراسيل |21]3:366© 
كف رسكل أعنان313:65© 
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وأمولق ,قل رولأو6 
كفردائي لم63148:03) 
كفرفكوة طأنامء313:]3© 
كفرهام 6لتقطاع68)3 

كفر نبراخ تأعةعاعممء)ق 6 
كفر دبمال أعة636]8066© 
كفر خمل أعتصدمعطعة!)ة 6 
كالامونا قمصةلة6 
كال.وس 6212005 

كل اقطع انظر,كاءاة©) 
كلكوع 76رمء6316) 

تل كلخ - ع]ذاة© 
عاأعصسقطء انظر قاعمرة6 
كامولا 3[امصرةة6 

15 أنام 531 كنام اكرة © 
كنعان 63113811 

كنانا 63368 ,63088 
كتبا وطقصمةه6 

م60 

كبرسانا 253118 6م63© 
كبرتوري ألا 1 6م683 
كفرطاب - 8ع قامة © 
كفرطاب > 118603م63 
كفرجمي أصع:قدامة 6 
كفر مامل [213506 #قطامة6) 
كفرتافاس 118268185م683 
ةعم طامة6 

كفر قاحل أعقطقعطامة6) 
كفر فالو س كملهمةعطامهع 
كفرنا همععامة6 

كابيلس 1165أمة6) 

كابيموليا 135اهغأامة6© 

نهر كبّادوكس 2ه306مم63 
كاباريس 88635م6872 

كارا وكارلا 632813 ,قعة©) 
كرّاي 63286 

كركاسيا قأكةع:63 

اكتف لمق انظر طاكتسصعطعمو6 
لختليت]) (سياك 

كفر دان 6218203 
الورهانية عأضنقط:ة6© 
كاريون 632100 

الكرمل |6306 

كارنية 3106© ,3228© 
كارئياس 0838101685 

كارويلي #1ءاتاه:3© 

حرّان مقعمةلط-عقطعروق6 
كارثا قطامة© 

قرطاج ©38!غرة© 

كازاما 6353113 

كازامبيل #ااعطتورةذة) 
كازاراميل [68583:866 
كازمي 656016 

جبل الأقرع كلاأ5ة) 
كاستابور 635113008 
كاسوّتل [3550166© 

قلعة فتولاي 36أدغع/ا دمنالاع]5ة©) 
القلعة الجديدة 131نا/ا10! 35)]10151©) 
قلعة البوبليكانيين الللاةمضةء تأطنا8 تصنصغؤة 6 
قلعة ( دير ) البنت 9زنا3أأعنا8 ارام أكة©) 
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قلعة اليحمور * 7لزناء5أناظ 111نا؟35ة © 
كاتباناء كاتمانا 623123124 ,6236388 
الفُرشية؟ > 5هأع] غ3 بعةاعطاهع 
كوكاز 68106856 

كوراموس 6181905ناة© 

على العاصى؟ 02تاطرعا 06 2168© 
تبنين؟ 7[/508 06 3163© 

خنيزير؟ 111لا5لاا © 

اعزاز؟ ©68326]8 

سفاة]ع6© 

سقام هلامع 

سهر ععقطء6© 

سلتلوري #لءهلاءع© 

كندبيا ةزط206 »© 

سسديانة 6013© 

كندينا قمذلمء6 

سنتيوم بوتيا 6لا 111نا 61 © 
سفارتنى عأقاع غم قطامء6©) 

سرب ورعاع0©) 

قيصرية 66583113 ,6 6658© 

كيسون 2 5لا5أل! 2 الزلا5©© 

كابداس 686685 

كابررا 2ه نامك ,بقعم ط قط 
قادس 652065 

كاديا 65320313 

كالادروس ؤذأوصه, 8180© رؤمعلةأقطك6 
الخلكيس أو الكلسيس 5ل!|68 ر5ءاقط6 
( عنجر ) 

حلب معءاقط6 

(القريق) 5هاهط© 

حلبون طلز لقط6 

خمان 428 لاتتتقط»! ,مقسسيقط6 
كمارًا 150358قط 6 

حمص غ1 اعترقطن ,عاعصيقطء 
شامون مهمتقط6 

قنوات - هغقصقط6 

عامودا؟ [أ0ناقتشصقط6 

شسونيا اناق صقط 6 

كاونيا هتصهةط6 

(الجولان) هلهقط6 

ومع لة اقطن - كنملة قط 
شاراكس 8868© 

سروج؟ ©5102 6832 

حفرة مليفر ناوعرةءاء/ا هقط 6 
حرّاد هقط 

حرّان كلع فطك 

كارتيماس 6811285 

كاريبد ( دوامة مائية ) ©طلزعةط © 
خسفون؟ 1713مطمكذقط 6 

خسفون «مطم كقط6 

شاستا 658588 

قلعة ابيضًا 81356 اءؤوقط© 

حصي الروج 6هناه8 أهء؛ذمطن) 
حم الروج عيناه أءأكقط6 

شاتو نو ف ( القلعة الجديدة ) /نا©5-ناة©88ط) 
شمبسين 5117م16121© 

خيروس 5نا 6126 ,ك5لا0 6116 
كفرطاب 6قغمع )علط 

غطقعاه! انظر غ#طقطءمط 6 


كولة #اامط6 

كوزم أو كوم 5206م ,تتتمطت 

خرية الكورة؟ غ0622ط© 

قلعة بالتوس موأعمط»ا ,مقمعغاوط ممأعمطةء 
شومبانا 6303 7تزنامط 6 

نهر كريسورواس 085طعهكلصط6 
كسالوث فالهكطك رطاغهلفقطة 

عط مط؟ انظر ععناطء 

قبرص ©#صبزط© 

6 

قرقيسيوم 117لا 0125© 

كلوديانا 3001328! © 

إقليم الشومر 255012235 1لالزا© 
008 

كورفا 0158© 

قارة ععقطه© 

قلعة الخوابى > #أدانهع 

كو كيه هماه © 

كولارينا قمأءةاه© 

كولكاس 601635 

القليعة (18) ©6016 

القليعات 6011381 

كومانا 60111328 

الموماجين 60101128626 

ير كوناقممه6) 

الكنيسة؟ 6020156 

كونستانتيا (5لا3530غ2ة) 8أغ0ةغكمه6 
كونستانتيا (40؟ناه8) غ0 أغودمه0 ,قأغضةغومه6) 
كونستانتينا (1613) «لغمةئغومه6) 
عانم ,رقصهطءه) 

كو ر كوا 5أمع]0© 

كو ركوناي 060181© 

كور دو لوسبيتال (13) [هغأمذها عل عه©) 
كردية 2 #ذل:ه© 

كورنونيوم 601001110111 

كوراثي #أطغةعناه ,(13) ملإعهعءه6 
كورسى 0110516© 

كور سهل !©6056 

كورسي ©لا015© 

قلمة القعير (©1) غناة5؟ناه©) 

كور فيس 5ا00/6© 

كوريفه ام لا6ه© 


كوزلبي ع#تطاعوه6) 
وععذا ةنعط دعل كلقع )ا انظر 686 


كروسيا فأكلاة© 

قطيفة 3]أعغ]6© 

قطيسفون تاهطم6:651 
كوارا 68هنا6 

كوكافا هلاهع6نا 

كفر عروق كأناهة ناكأنا© 
الكنيسة (13) ععوبزع © 
كرنًا (مصغعبزممادم) قضصصيت 
كورمات ( قلمة) غ653نا6 
سيبيل (فينيقية) ©6[»تالإ) 
السيرستيلك ( منطقة ) عنالو دع طععلا© 
سيرهو هطء ملا © 

سروس 5لا ]لا ,كنات ؟لا© 
دبانا 2863108 

دبوما 23681058 

دباغين منطعةططة0 


دبوسى أ5ناوططة2 

دابق - درمعاعطة2 

دابق ناونطة0 ,وزطة2 

دبورة #8نامطة2 

2212 

طعانطلقطه انظر طكا تلم 
دفنة ©0310 

دغلة 038213 

ضهر الاحمر 7786تطة-اء عطةط 
ديارا 6231868 

داعل 0811 

دير قانون 0تنتنتقطء2215 

دير كوما 281660558 

ديرم لزهع 21 

داعيا 681/8 

دلايم عد دتةاةم 

دللوزة 2811028 

دمشق 631111116560 ,0211145 ,631135111 
دماثا قطغ0308 

دامة العليا هلزأة'-اء غ231::6 
الدامور 031210105 ,2031201 
الداموراس 23121010585 

دان مة6 

الدانا 638 

دنبا 03868 

دانوبا 032068 

دنيس 03215 

دائيت 6311 

دانيث ط]ذةم 

نل -اء عنلعمةه 

دافنة 76طامة0 

داقون 23000107 

دارا 2368 

دارداكس 238202 

دارا الشام (تتقط5 06 038 
داريا هلإأع23 ,هلزع02 ,هلإهء03 ,13أة:03 
درب ماك علة5-ط,ةم 

دير كيفا ع عالطءءة0 

نهر دردس - نهر الذهب 2350325 
دير دوريت ع طاعتعملءةط 
داريما 63161211113 

درنتر 23162366 

6 1و0 انظر 826 غ036 
درغوس 5لا603180 

دارة عزة 428 0916 ,226!' غ036 ,8226 ؛أأعةط 
دركوش 7أؤناملة2 

دمشق - 2312126560 

دار قيطة 0188 236 

طير زنبة > عصتطاعءة0 

داثيما 23116113 

دوما 0526اة2 

دوسرا 05368اة0 

دنِر؟ 05320اة0 

جاد 0دزلء2 

ديبا هطثط ,ماع 

دفن مءعاء0 

الدفيانة 265/326 

دحس 5عطء2 

دير أبان فطق عزءع0 

دير العبود لنامطق-اء ءعزء2 


دير أبو داي 023 ناوطة زعم 
دير العدس 8035-اع «ذع2 

دير الأحمر 8ة7طة-اء عتعط 
دير على (2طه0عا) ذلة' +زء2 
دير عرمان 821221 «أع12 

دير عامص 5تاهرة' ماع26 

دير المصائير 1-852)19ع ئأءع2 
دير المشاير #تقطوة-اء «زءع2 
دير عطبة 6لزاغة' «زعم 

دير الأوسط 2534م -اء عأعط 
دير باعنتل [82'8848 «أع5 

دير بابا 828 مزع 

دير بحد 820 ءأع2 

دير بحدل [83808 عزعط 

دير بولس 5نأنا82 مزع2 

دير بونا 0م833 ءزع2 

دير ببة #ماع8 مزع 

دير (تصيمة[اعنا؟ وستنائغودء) ممع 8-اء عتعط 
البنت 

دير بسين 1أ5ع8 «زءع2 

دَيْرٌ بَنَّاك علهووع8 ماعط 

دير بشر #طؤزظ عزعط 

دير البخت ذل أنده8-إء عأعط 
دير بوشناي [ةتاطكناه80 عأع2 
دير دامى الجوانى أضةلهاناهز6»0-0 81 ماع52 
2 دير الجوبي لإعطانامز0-اء مذ 
دير الجورخ طكأندهز0-اء مزع م 
دير دوغيا هلإزطعناه2 عزعط 

دير دورين ملعنمط2 عزعط 

دير دوريت 6ف#ناه80 ءأع2 

دير القمر 21137كء1؟ رع 
822 هط انظر 868226 8أع2 
دير أيوب تاأناملالاع «ذعط 

دير الفاروس 61-5870105 +26 
دير الفرديس 5(ل767-[6 8ا26 
دير فيق 10آ 8ز2©6 

دير الفوعا 2'نا0] 2617 

دير بطرس 8010670105 8أع2 

دير الغزال 62281 -اء عزعط 

دير حبيب تاأذطةا] عزع2 

دير الحجر 120[97]-اء عع 
دير حالي نلو عتعط 

دير حنينا 12128 «أع12 

دير هند 120لا زع 

دير الخابية 6لإزطاقط)! «زع2 

دير خالد لالقل! عزعط 

دير الخل الهط)|-اء ئأء5 

دير خليف 6أعانهط)ا عط 

دير كيفا 1)118 +أع2 
تأكناما222 انظر طذناه)! وزع 
دير كوشة 6أكناه)! ؟أع2 

دير اللبن عع ]-اع زع 

دير لبوناتا هغصه6ع! عل عزع2 
دير اللبوة 6بواطناه !-اء عاءع2 ,هوطع ا-اء ماعط 
دير معلا 112/13 ع2 

دير مامارون نا1130! 1132 ماع12 
دير مرقس 1/131001005 12615 

دير مشقوق ونا1165!00 «أع2 
دير المياس 5لإلاع1/1-[© عأع2 
دير ميماس 111135 5(ع12 
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دير محمد 1402121260 عاع2 
دير مقرن ضل28ةنناه4! جاع 

دير مرّان هع نا40! راع 

دير النقيرة 30188!-مء عأء26 
دير نيلة عأثلا! ع2 

دير أم الولد 60ا1/6ا-اء تلنتدتناه راع 
دير القاضى 0201-[© 8أع2 

دير القلمة 08['4-[6 أ56 

دير القمر 030088 أء عأء2 

دير قانون تانا20ة0 راع 

دير قنطر 032488 راع2 

دير قيس 0©[5 1©[15 

دير القبلة 6[نان-اء وذع2 

دير القن 2نناه0-لء عأع2 

دير رمانين 120101213111111 راع 
دير الصبان 2ة526-وع عتعط 

دير المليا 521164 ءأءع2 

دير سلمان 5211232 عز26 

دير سالونة 6نناه58[1 عزع2 

دير الصلت 65-521 ماع52 

دير سمبيل [ذ151ة5 عزع2 

دير سنبل أنامط58 ,لأطاضصة5 زع 
دير السراس 65-53885 «أع12 

دير صفارين طأمهاع5 عل ماع52 
دير سمعان (5مكوتلصةاء5) صة“ترء5 عزعم 
دير سنان 56221 267 

دير يتا 5668 12©[7 

دير الشاعر 8'19ط5-طوء مزع2 
دير الشيخ طكاتعط5-طوع موزعم 
دير الشمال [78زعط5-طوع مزع 
دير ممعان (8120192) 030 أك ماع52 
دير السمج ز5-511610 5616 
دير الات 5068 زع 

دير طحنيبث لاتصطة] عتعط 

دير الطريف )0561ا10-)»6 زع2 
دير ترمائين 1010511131111 5أ©5 
دير الزهراني نضة6ط 62-22 مز56 
دير زكا هلكلة2 «زعط 

دير زينون تانا20أ2 ؟أع2 
موموعة2 ,تستمماء2 عتعط 

دير الزور 62-205 8ذ»2 

دير الزبير ؟أعنانا2-20» مع 
دلامة 26»[12216 

الدلهمية؟ ع قرهطاع2 

دلبتا هغطعاع2 

دلدا 603ا26 

,6لا اسمعطاعم ,عتصع طاعط ,م6برتصمرعاعطاعم 
الدلهمية 6لإزمرعطاءط 

دتهرن منامطاع2 

ديمترياس 261645135 

دميث أو إدميث طأأتوءعط 
دنيسر 126261537 

دنحا 26283 

الضنية 6لإلضصء2 

دنون لإناممع12 

درعا 262'8 

درمان 126211313 

235-531 انظر ,)[ 2676-52 

دير قائرن تلإمضهع167 

دردغيا 267068816 
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دردروس 2670705 

دير عامص؟ - 126756226 
دلامة 261316 22 ةاستطعمءم 
داريا؟ - 16216 

درينا هضاعع2 

دسم 265612 

داديخ طءانط20طه 

ذكير #كاعطط 

ذكوة 6ماعاعطط 

متضصناه1 و5263ج2 انظر 6طتعتسمطط 
ذنيبة (الحرمون) 6طتعصنامطط 
ديافنس 21916065 

دياربكر علا6ط:ة1م 

ديبا هطزم 

دبعال [2'ز2 

دبل اطثط ,اعمازط 

دبين صتطازط 

دبى 2156 ,ولط 

ديكات 214 

فصصناصطعاتم 

دكا وعلعازم 

دللى تلانصم 

سقطك-طوةء وطكتصسته رقوطكفصسته روطممقصتم 
دمشق 

ديمتي لنتايياين 1 

ديوسيزارية © 210665356 
ديونسياس 210[/5135 

المدن العشر 5أآ0م5ملط 

دير عطية ع هعطغلمأط 

ديوم 7اناأط 

دياف )2 لإز2 

الدياثة 6غ4/إ01 ,عط هلإزط 
جعايل [3'21ز0 

جبلة 18ةهزط 

جعبر عقط'قزط 

جبول أناهططوزط 

جابر #أطهز0 

الجابية هل/إزطةز2 

جبول ( البقاع ) ابمطوزط 
جديا ه/إ2ة20ز5 

الجاج 20( 

نهر الجغجغ طعدزة امدزم 
جحح لاقطةزط 

جاهلية #لإذانطةزط 
جحشية هلإأطولةزط 
جعيدية 4لإز3'10ز0 

جلالى 2[11اوزط 

جلاية #لإأة1وزط 

جلولتين صاعغدانهاوزط 
جامم “82111 

جملة 6] تروط 

جاموس 05ا10[210 

وأعة لصارط انظر 350220105 زنا 
جردة 22706 
5 زط ,222121235 زط رقم قتضة: 3 زلا 
جرمانا 

جنودية 6لا ألنا20ةزط 
جراجمة 1504ز2720زط 
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جارود 0نام32ز2 

جارودية لإذز0نام3ز2 

الجر 22ةز0-[ء6 

جَرنبَة وطقطعموزم 

للإتطاعتطكةزم 

جاسم 10 أكةز0 

الجسورة 23نا350ز5 

الجولان 323أناةز8 

جوسق 13100520 

الجزر 1-0[325© 

جباع ( جزين ) '08ز0 

جباع “هط زم 

الجبالة 6اهطءز0 

جبانا 6638 ز0 

كهاطلا8 انظر ,ازعطءز0 

جبل ( كفر طاب ) أءناءز0 

جبل العباية 6لزقطة' اعماء زم 

جبل عبد العزيز 8212 -اء لطة' أءعطةزهم 
جبل عجلون تاناهأزقكة' اعماء زه 

جبل الاحمر 72037[ -اء اعطء زم 
جبل عكار 2قكلكاة' اعطاءزم 

جبل أكروم انام كاة أعناء زه 

جبل الأعلا 8'13-اء اعاءزم 
جبل عاملة 3اأتدرة' اعطاءزم 
جبل عوف 6ناوة' [عاءزم 
جبل أقدم 0308وه اعاءزم 
جبل الأقرع “3و4 -اء اءطاءزم 
جبل الأربعين 12 /3طءهم اعناءزم 
جبل أرمناز 6032معه اءطاءزم 
جبل أرسوز 5نا8250 اعاءزم 
جبل الأسود 450030-اء إعاءزم 

جبل الأسود قعطة8 اعءزم 

جبل بني عليم اأءأنا0' أمد8 إءاءزم 
جبل بركات 831313 اعناء ز0 

جبل باريشا 831518 اعماءز0 

جبل البلعاس 81/35 إعناءزط 

جبل بشري أعطدذظ اعماء زم 

جبل الجليل إذأةز0-اء اعطاءزم 

جبل الضويحك )ل جاتعسنه9 اعطءزم 
جبل الدروز 0-0202ع [عطاء زم 

جبل حوران 230نا3ا2 [عناء زط 

83 انظر 6اعطعز0 

جبل الحص 0355]-اء اعناءز0 
2ناء0-لء أعطعز0 انظر ةنال أعطءزم 
جبل الحريبة #الهعقط»! اعاءزم 

جبل ليلون أناه!أ3ا رقناو أتها اعطعزم 
جبل اللكام 5زقعلاناه! أعطعزه 

جبل معلولا دانه43'1١‏ اعطاءزه 

جبل مارسمعان 5110'32 8438 [عطاء زه 
جبل المنشار 38 طكصذ4! أعاءزهم 

جبل المقيبرة #8طاععاناه4١‏ اعطء زم 
جبل القلمون تناهت:0313 اعداءز0 

جبل قاسيون لناملزةة0 [عطعزد] 

جبل ريحا 2113 اعطاءزط 

جبل الصالحية ( دمشق) 6لإلجط[1[د5ٍ اعطعزم 
جبل سيس ؤأع5 اعاءز0 

جبل شحكبو ناواةناكجاقط؟5 اعطعزم 

جبل شبيت أءعاع5 اعطءزم 

جبل الشيخ طكااعطة5-طوع اعماءزم 

جبل الشيخ بر كات غ6/[مدع88 طءاتعط؟ اعطءزم 


جبل سمعان 51111311 ,5610“323 أعطاء زه 
جبل سنجار 37ز5120 اعطءزم 
جبل السماق 7030اناه5-5ع أعناء زه 
جبل طورا هىناهآ أعناء زط 
جبل يابوس كناوطقلا [عناء زط 
جبل الزاوية 6/إؤأي28 اعماءز0 
جديان ه/إ603ز0 

الجديدة 2606106 

جديدة عرطوز 2ناه+عة' 6لنعلعز2 
جديدة الخص 255ط)1-اع 606106 ز0 
جديدة الوادي 301/ة]-اء 606106ز5 
جدل اعلعزم 

جديدة ( شتورا) 106ل6ز0 

جديثة 6ط 1لعز0 

جديا ( اللجاة ) 6لإنل6ز0 

جدية 6لإذلءز0 

جهار تقطءزم 

جيدا 26103 

الجيدور #نا6100ز2 

جكوم 11زناه »لاز 

جلالية 6لإذاةاءزط 

جلامة 306اءز0 

83 انظر ,26143 

نهر الجلابى (أ36ااءز0 

جمرين 1 أ# لطع ز0 ,ملعم قتتء زط 
جملة 612116ز0 

جمة 1216ءز2 

جنيدو هلأ06»ز0 

جنين 117لا © 

جمكين راع لمءزم 

جقوم (انا0و6ز5 

جرابلس كنالططةعءز0 ,(طكتدم6اعة»ا) كتطهىء زم 
جربتا هغطقرءز0 

جردة 62306 ز0 

جر جوعة 3*ناه زل» ز0 

جر يحجير متزلتع ةزم 

جرين متعمء زم 

جريرية (عأعدة56[1) 6برزمعوءزم 
جرييّة فلإزواءءزم 

جرماتية لإا معز 

جيرود نامرع زم 

جسور #ناه650ز0 

جزيرة ابن عمر 011137" صطاذ غ16 62ز5 
جزين 0ل 2عز0 

جبا ةطازم 

جباب اقةطازم 

جبرين أرطاز 

جديا قبإ1ز0 

جلين صذلاتزم 

جلق وذلاذزم 

جند يرس 10035215ز8 

جنجفة 9]ذز120ز0 

جنينية 6لإنطءاعمازم 

جمة 06 

جنين لأصازط 

جنا قطغصذزم 

الجش «أكاز0 

جر ةءكازم 

جسر عفرين ذكاة' «كازط 


جسر أرطوسيا 0513ا20ه #ؤازط 


جسر بني المنقذ طلأوصناهك/ تصدظ ركتزم 
جسر بنات يعقرب تاناهن ةلا غ828 روزم 


جسر الفجر 7ز6130 52أز© 

جر الحديد 03010 -اء مكذزم 
جسرين 19كا زط 

جسر الخردّلة 3اع0:قط»ا-اء «كذزه 
جر الخشب أةطوقط)!-اء «كذزم 
جسر المدان ١460032‏ -اء مركازه 
جر منبج زلأطامء11 مكازه 

جسر مراد باشا 23613 20:نا140 ركازه 
جمر القمر 61-0311137 5#أز8 

جد قيبار 7هط01 ,قطاء0 موازم 
جر الرمانة 111103136نا0 امع #روازه 
جر الرقاد 20ووناه1-رع «وازط 

جسر سنجة 530[3 ر5ذز0م 

جسر الشغور #طأع510-طا5ه «5ازم 
جسر السلطانى 381 أناه5-5ع 6:ؤاز 
جيت ]أزم 

جِيّة 6لإززم 

الجيزة 126ز0 

جزين 512210 

جوبر 7قطاوز0 

جلاب 6ذااهزم 

جوم هزه 

جرجمة 0101113 [0:0ز5 

الجبة طاطنامزم 

جب أبو الميز 012/ه-اء نامطم ططناهزه 
جب عدين منلة ططنه زم 

ججبات عسال 4531 غ3ططناه زم 

جب حنين المع ز0 ططنهزم 

الجبّة 6ططندهزم 

جب غانم تمقطن ططنهزم 

جب قديم 030619 ,مم لك03 نمزم 
جبيب طاذأعطناهزم 

جبلة قاطناهزم 

جديدة 06106ناه ز0 

جدية للإذع0نه زم 

جويجل اعزلاعنهزم 

جليجل اذزةءاناهز0 

جومة 1010123 

جومكة 6ل نامز لتصنامزم 
الجوموس 05ا70نا0ز6 

جمرايا هل/إ1212نا0ز8 

جون انامز 

جون عكار 37لكاة“ منامزط 

جون عرقا 8:203' اناه 

جو نية هزه 

جنينة 6 أع نامز 

جونية 6لإأانامز8 ,أتنامز8 ,تمناهزط 
جرد لعنامزم 

جرين لأعةنامز0 

جوسية 6لإذكناهز2 

جوسية الجديد 010عز0-اء 6لإتوناهزه 
جوسية الخراب 61-1613836 6لإتكنامز5 
جويم لاع اناه[ 

جويا قلزاع بعانا0ز0 

جويزة 21أع انامز 

الجبّة 6ططانازم 

دذلة0 ططناهز0 انظر 03060 ططنازم 


بعالا 1111 

الدوير عأعه2 ,(164) «ابإعمط 
دوليتشة ( عينتاب ) 36اء ذاه 
ءاه انظر كأناه10ه2 
دئيسر 20261582 

دورا 18018 

دوربتا 8غ6ط:مم 

دوردوكي غناءه0:ه2 
دوردوهايا 2070011313 


دوروا 20:08 

دييس 15©نا20 

دهيريج زلءأعتاناه2 

دوخا 2 كأناه2 

دولبة ع6طانم2 

6ءن1هه ,عاناهأه2 انظر كأناهآناه2 
دوما 120101113 

ضمير 8أ2010116آ1 

دمر 111131نا20 

0 ©111656لا0 2 

رتقناه؟ انظر مازع قريه0 ,اتعمصبمط 
ذنيبة مطتعص نمطم 

دنيبة 6م1361نا20 

دوقسا 53وناه2 

دور #نا260 

دورا (05م0؟ناع) 3نا60 
دير ابنات > أعتمةطءياهم 
دربل أناو ئناه 

دوريا 6:ناه20 

دريج زلاء ”ناه 0 

دريب مأعةناه2 

دوريس 5لءنا20 

دوير #أعبايام10 

دويريب "الماع سنهم 
دويريان مةطاءع اناه 
دوكس كانا20 

ذراسرملا وام معودةء0 
دروسير 0705856 

دوغايتة 26166يعناط 
دوكيان 3266 كانم 
عمكاعدع! انظر #أكاع نام 
دوعوا 3نا'نا1 

جبل دوباني أقنهم ملام 

دور #نا© 

دو ركارب ع6ط2ةع2 نام 

تل شدادة ع عممصذاغة)! عم 
دور نابو دور قاطةل١!‏ عنام 
ديوبة وديوبين (أرانالا0 رطعطاملام 
إكاية (- شمًا) هنا لامع 
ابر ي- طتءططع 

إبلساتا دامع 

طامع8 انظر طاتوطع 

طنماة انظر ومصطتلء8 

كفر دبس - 586191060655 
كفر نيس؟ > 500ؤأع327]ء5 
أديا 206556 

(الفرات) 20032 

إدة 58006 

إدميث طاغتصلع 

درعا > ادرعى ملع 
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افتمان 0418 5)]3 

اغديس 528015 

إيغلا ذاع2 

اهدن معلطع 

أحمج زلعصطع 

ايب طلع 

إيلات هازع 

عشبت؟ - انؤؤاع 

الهيت 2 118اع 

الحصن الشرقي؟ > ععك جاع 
الالوثير عمغتطاغدعاع عغبماع 
زيماء هنقاع 

عتاععوءطاع 

الخريبة عطئعءهتاءاع 
القليمة 2 5160168 

إلجى > 12أعع68ا2 

اليرا 21622 

الير 5166 

الفراقية #أطاع ه5176 
الغاباتية؟ > #بجاء 21826 
الغور 802[ 

الهوزين دأع028طا5 
كأءا30اة انظر كأعاء0رزاع 
بعبك 1اوموذاع 

القرتيح > 1)3:0[6ا5 
الكفيلة 26[8اءااع 
إللتربي أداء هعذااع 
المشيرفة 7]6أعتاءعصماع 
المشيتية > 6لإغ) 5110656 
علمين 01اع' 

المزرعة 12258مراع 
المطحنة؟ ع عضغعتاء ناماع 
الموني ع ناماع 
المنصورية 2 0021058ا5111 
التفاحة 5166693 
حخمص د عوف رع 

إميناس 5101225 

إيما 151111118 

(اليرموك) :0261ماع 
عمواس 51011305 

إنش 806511 

أنفة 06ت 


عين حدة (كفر إيتا؟) 3004ط م5 


تل الغمغة؟ - 28 للإتامع 
إغارا 2:2 تامع 

إفرون ممعطامع 

أبيفانى 2016 امع 
إراغيزا 2138128 

حبنمرة » ه#المقصطرع 
إرك لاعمع 

إرهاك عقطء؟ 

ري السّن «نالءلمع 
ارين ضاوع 

يفا 

أرتاح؟ ع أكعط 

مقطع 826 انظر تدع 58:26 
عرزي 8:21" 

إسفايا 25)2[/8 

عنيت ؟ - أتاوع 

العزية؟ 2 558221 
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اشمخة 251612618 
عشى نتاوع* 

إشروق ونام ءتاكع روع ماوع 
اسكى شام نقطا5 أكاوع 
القصير 255317 

أسكلة (السويدية) 6اعع!و2 
اسكي مسكنة ©2465!1©8 25101 
0 انظر أناهكذه84 أكاوع 
8058 انظر 20ةا5 أكادع 
إسرية 25516 

ع5ع5<اع انظر )255651 

شحيم » ا الإداوك 

الطفيل [584)6 

عشيت؟ - أانطعطاع 

حوارين > 113512الا5 

الفرات 7866 نا 

انظر (2:ناه) 5م0؟ناط 
أمنية 211561113 

أتيميا 1112الإألا2 

ازرع “5258 

شارون 2 582537016 

عزية 6لإ[622* 

فذاية 21/8 201؟ 

فضلية 6ئإ2011؟ 

فافرتين اعغ261؟ 

الفحيلة 6انطة؟ 

فحل اذاه 

فلتفان أو فلنقان 21262042 ,213220 
فعلول أناه2'1؟ 

أفاميا 210/3 ,532013 

فندا أو فندرا 2800822؟ غء 2002؟ 
فندق وناه2300 

فقعاية 530'21/6آ 

فراكيا هنطاء3:2؟ 

الفراقية 2 13581160 

قر نجى أ238ة:23 

فرعاية 27'2[/3؟ 

الفرفار (العاصي) 2:/2؟ 

فرميت األهمة؟ ,عتمموع 

فرزل اهم2عة؟ 

الفسري 351[1آ 

فاسيا 235513 

فستون 11لا35]0؟ 

فاتونية غلإ1لا260؟ 

فتقا 803؟ 

فودا 210004؟ 

الفسري؟ 1237135 

فكوني عتصمعمء؟ 

فدين مذعل60؟ 

فينوك 7إنا20اع؟ 

فيرون قنامرأء؟ 

فقعة 61)6'8؟ 

فليسيوم 9الالكء1أاع؟ 

فليطة 8؟1اع6؟ 

فليكس<ناع؟ 

أفاميا 6112؟ 

فموم 6100111؟ 

فاينا؟ كلضمء؟ 

فِن طمهء؟ 

فرقايا 6لإذ26:780 
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فرديس 15ل,6آ 

فريديس 61015,©آ 

الفرفري 21 6]6]آ 

فرنوم 1611110111 

فرزلة 62818] 

فرزول ام2مع] 

فمفين 6530[2] 

(3ا) هعم ئذزوووء] 

فتوني عتومماع] 

فوارة الدير ؟أ0-8#ع أعروييع] 
ميناء الفسري 6110© ,©1660 
فزيا ©/إ21©] 

فيما 1'8آ 

الفيجة 6ز10آ 

فدرة 1056] 

فيجينى 15186016 

افيحا هط1؟ 

فيكة 6كال؟ 

الفليبت 11118 

فيلز 2اذ؟ 

فينيق انما 

فيق 5190 

فرجة 6ز510 

فرقية 6لإز10]آ 

فوكاي 3أهع0] 

فوفولار ,0]0[3؟ 

فخبتة 8]أعدل01] 

رأس العين 2 82100186 0115] 
رأس العين > 6قعرمط هط كترم 
عين موراتوس 05ا018)! 10115 
عوعمط قطن كصم؟ انظر 563560286 كمم] 
فونتين 265 []011] 

فوكل اعناوه] 

الفريديس (16) 0:31015؟ 
الفراقية > #/الما0130آ] 

فرنايا 01123[/3] 

كفرنيس؟ 2 (13) عأصرم؟] 
الفرزل [نا0220] 

فسقين (13) 20558166 
فسطاس 05] 

فوعة 0'8ا0] 

الفرقلس 05ا50[0نا0؟ 

فستقة 10105]010003آ1 

فريقيا 5101/8آ 

اسم جبال؟ 611 !علا 

فونسة 053ناآ 

غابا 8ط 

غباغب (طنوهط03) طتوقطةن 
جبلة 8[هوطة0 

جبالاثا أو جلاباثا قطغ1902ه0 ,قط؛ةاوطة) 
كتبها دوسو برسمين محتلفين في مدن الكتاب وفي الفهارس) 
جبلة 038:8 

جانا هطغهطو0 

جبولة هابهططاو0 

معطو 

غابتوا ( سكان سهل الغاب ) 086620 
غبينيا 8أصأطة0 

جدارا 6803:8) 

قدس 063085 


غاديرثا قطع 0001 

جديس 0620156 
00 

غيفيحا 0681183 

غايغوم 111نا8 081 

جلعاد 081380 

عكأتاةه انظر 081116 

غلابا وط113ة0 

غلهرج عهم,قطاء1|1ه0 
جمالا 22818ة0 

غامبولوم (7) 7ناأناط:ة 0 
غاموليس 0811010115 
طة] ةن انظر 03088 
جرادا 0878208 

جرجميش 0318810151 
غازيا 08518 

جسيميا 0851111605 ,035111168 


القسطل [68513© 

غستين 083511 

غستون 035100 

ضيعة دوميناي 2011111186 0351106 
غوغاميل 068108312816 
الجولان 109ناةت ,عل أأتمةآناة0 
جوسية صقطزكناة 0 

غوزان 0810281 

غزة 0828 

اعزاز > 4235 ,03285 

جيتا 2 068 

5هاطلز8 انظر أوطع0 

غباش 6 ةططء 0 

الجديدة ع عللزء660 ,060606 
خان كيسون > ئا55!0ا© © 
جاهلية؟ > ءأاأعاع6 ,علأعا»0 
اسم نهر بالقرب من بعلبك 672610100]!185 0 
انمق لمع0 

الجنينة 066613 

جنين 061061011 

5 0610168 
ميناء جورجيبا 0601818 

غفيرا هعلإام6© 

جربا 061854 

مهطاءءع0 

بلاد جرنيس 061781615 
الكرسى > جرجسا 6618653 
جرمانيسيا 0601113113 
جرودا 0667008 

جرًا (حوران) 7218© 6 

جرّها عطرمعن ,قطمء 

بلاد جشور عنام ط5© 6 

جيتا 0648 

062 

رين 06210 

الغاب طهطا) 

غباغب طاعذاعةطقط 

غاباتية 6لإلغطهقط0 

القدفة 058016 

الغجر 92ز20ط6 

غانة 6ُصقطات 

غانية 6لإلصقط0 ,فلإتصقط 


غرابّة وطهعةط 0 

الغرب 01222 

غرفين ءات 

غريفة 6أنوةط0) 

غارية (درعا) 6لإثوهةط0 

غارية شبيح طاتعطبمطك- 6 بزتعوقطةت 
غرز قط 

غرزور 2ناه0312) 

غسم 0135111 

الغسولة 6[ناه01355 ,ةأناه5ةط 6 
غسان 0135582 

الفئاة .قط 

غولا ةأنقطةت 

غزير متتقطه 

غزية 6/إا 682 

غزاوية 6/إذ/هاة 0222 

غرْة 08226 

قيطة و؟أعط© 

غينة 6صلطتن 

غودا 1003 

الغونة رهطت 

غريفة 6]أع«:مطن 

الغوثة 46م 

الغنثور #نامط]صنامطن 

عنام ط ص بامطت انظر عنام ؟صنامطن 
غراب اقعنامطت 

غوسطا 5+8نا 0ط 

الغوطة 01101048 

غزيلة 16ذء2بامط 

غزلانية 6لإزمةا2مط 

جبلة اءاطز 

جدان مهل610 

جيكارتا هاعم أن ,لأمرةعات 
أمسازة 

جلزو 011290 

الجند روس 61203215 ,كناء6108© 
جيسكالا 0150818 

الجيرزة 01228 

غلينان (جبل) 0613106 
غلوريت 2166:ه1© 

غلوريتا ]610:16 

قارة > 60812 ,عضغ,003 ,هأع:008 
غوك صو (نهر) داه5-ا8 0 
غولام اه 

الجولان 30آه0 

غول باش [كة8-اة6© 

كفر جون؟ > 001188011 
الغونة طعا همه 

غونيا 00018 

غربائا قطغوط:ه0 

غَوِ ردي 1ل:ه6© 

جريسية 00110516 

غوبل اأناناه6 

5ه اطلاظ انظر 9اطيامن ,انانامتي 
القليعات ]010113 

جرجم 15010317نا00 

غروب تاه]نام© 

غوزانا 601023003 

الغْزوريّة 6/إ01 60102 


غوزان 00237 

جزيرة ابن عمر [22603 غ86 06 6023066 
جم - 0613103 

غراناشري 013036116716 

ايك يي يليك 

كفردونين > زلا 0103130 
غستون (كقعطع83) «مغكةبات ,غ5ةنات 
5هأطنز8 انظر ,3إطنات 

قورزيل > أع2«ناعنات© 

تناكت 

هاب 35آ] ,13356] 

عانوت 1133201042 

حارم > 11331311 

خبنا_محرومّة تنام ءطة/1 وطوال 
هبّاط +وط36!]! 

حبنمرة #8الطتصط136] 

داع 

خب - وطنطولا 

حبيب النجار 0[37ز30/١-مع‏ طزط3] 
حابس 5ل136؟ 

حابس جلدك )3103(1ز2 5ذ6 813 
خبنة وم6ولا 

حابورا هناه136آ 

حابس 11365 

حداثا (المنطقة التدمرية) 1130368 
طعع220 - طعغةلد 

العديس (16) 1130015 

خربة القدوس > 5نا13000آ 
العديس > 5ل11300 

حضر 23066 

حادث أو حدث [غ11306 

خَزُور #نامط0دل] 

حدية 113013 

حديد 1]13010 

حديب عمم301!! ,قم 0301 
الحاضر 113016 

حديثة (نهر دجلة) 1130168 
حديثة جرش أ5قمء ز0-اء 1201646 
حديئة التركمان 32 لءباه1-غع قطغ1لة1آ 
حجيرة انها 

الحضر (3]28لط) 1306 -اع 

حضرة (دجلة) 113008 

عدرا 113018 

حدرك عله230 

أديريانا (تدمر) 1]13021323 

حفر 13]36] 

حفير #الإاع1131 

حفير 1]13016 

حفت الحاووز لاط -اء 0و1 
مجبربوليس ؤذاأومهونهة1] 

حيفا 1131/8 

وللئنا 

معصتقطصزوط 

طأععنامصنةل 

كداأةكطن انظر ,؟نامل!135آ 

دعاق انظر ّ16[ة!] ,113/36 

حلبية (9زطهم26) ق/زز1]13136 
حلميش تاؤذد:11313 

حلبا 113153 


الفهارس 


حلبرن دناه1]13[6 

حلفبلتا 8غ[1312863] 
حلفبلتين دأءغ 112143613 
حالي عه 

إعللكنًا 

حلوس 13|159] 

الحلوسية > 6ذ5ه!!113 

حلوس ذناه![113 

الحلوسية 6لإذوبده!!13! 

حام ةا 

حماة 113723 

الحمة 13203 -اع 

الحمادي (13) 13202016 
الحمام 113103112 

(حماة) 13037]آ 

حمارا 11311313 

الحمة (لطلصةلط) غدمدل] 

ّ حماتا (طبرية) 11310863 
عين بو عبدالله > طءءاعل6قطدهطميةل] 
الهامة 113006 

عنده31ل! انظر 13061516] 
حاملى 1311[11] 

حامر 132117 

الحمة ألتلصة اط بط قوط بدلستموي 
حمادية (صور) 6/إ1131011301 
الحمام 1300113113 -اع 
(اللجاة) 113037 

حمانا 1131211213213 

حمارة 3121111316 لط ,22311313 ةا 
هماس 113121185 

حمون 2 113101106 

حمورة 113121101016 

حمورية ل 1131210101 
حمون 11300017 

1131101 انظر 130004آ1 
الحمرا 11312218 

حمرانية 1131213111[/6 
حميريمن 77 الاذ111[/36! الام هلوا 
حمزية 113112([/6 

هان ( خان ) 1132 

ذناه 4 -اء صو د طباعة صق 
حناوة 1130106 

حندوثا 1[ أناه0 132 
غوطأمعامةا 

حنية لالم ةط 

خان مراي 116131 30ل 

لديا يكنا 

حناوية 2 113206 

خوط ناه13آ 

الحارة 11313 

كنا 

خَرْدَة 3:30 

صملل مقاط انظر ,0ذل1328] 
(لاوعة) عدعدتا 

الحراك )[ة:113 

هرّكة 13:6 

هرقلة (الفرات) 1136813 

حرار 131317آ 

حربنوش (أ5لاهضة1]1306 
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حربنا 1132638 

خان بهل؟ أعطعناءةل 

حربية 6لإزط2ة1] 

حردين «ذل:813 

#اريتيلعها 

حرستا (دمشق) ]11365 

حرستا البمل (1-8358» غ113:65]3 
حرستا المنطرة 41368 صة/!-اء غقغوع130] 
حرستا القنطرة 0324318-اع غ2 ]13765 
حرفا 113619 

حارم إييائاعها 

حاريس 113015 

الخريسة 13156 

حارث الجولان 30132 ز31-0 طغتم ةلط ,طغتموت 
حرلان مواعول 

حرملية 4ئ/[13603[1]آ 

حرقتو 1130010 

حرّان 320ل 

حران العواميد 1210ةلاة'-اء مهعمولط 
طوعمم ع عمعمرولا 

اللعلكنا 

حرتا 113163 

جر ث طعروا 

هرزم 11302611 

حصرعينان قلم2”* ,21353 

حاصبيا ه/إز113566 

الحسكة 8356516 ,135616 
حسفيا 8/إ(11351 

خشمش اأؤلا200 !1135 

حشاك عاقطقط5ة1! 

حسمك (113513 

حاصور 1213507 

حاصور عينان 22832" ,11350 

حاصورة 13501013] 

حصرون 1135101017 

الحض 6لإ13552] ,11355 

حاصور 017ا13550آ 

نادلا 

حسيا ه/ا1135 

العزية ©/ا135آ 

حطابية 6لإز113]36 

هترا 1213618 

كخغولا 

حبّان صهغغ13ا 

حطين ]114 رلمأغاةا 

حوران 2ةناة1!؟ 

حوش طذناةا] 

حوارين 19 ةلاناة! 

عاأعللع6عد زم انظر /إلاع10م مطدولزوا 
عين وزاي > طلعنمصلاول! 

عين زحلتا ا!قط062لاةا؟ ,3غ لقطاء2 ميرول 
مع ع انوا 

حيانيا 211/3 3لا/[1؟! 

حزانو 113232010 

حزيبة 66طأ1326آ 

عزيبة - 132166] 

حازن 28132310 

حزم 113220 

حازور 11320101 
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حزرك )ل1228آ1 

حزرمة 113213126 

حزرة 13216آ 

حرّة 113226 

هب عطعل] 

حبران صوع166] 

حبراس 785طء1] 
الخليل > ترموط16] 
ةا 

حيلان مواز16] 

الحير 11616 

حيط 4أ16] 

هيتلا وحيتلا 2ا116166 
هيات ]1161[/4 

هلدو 16100] 

هلدوا 1013ا16] 

انظر الاليس 3اعاء!] 
هلياراميا 11611352112 
هليوبوليس 5ذاهمهذاع1! ,تأممهذاءلا 
أعلع صاعلا 

الحلو نذه[51-146 
حلقات 161926 
هلياراميا 01312ئز|16] 
اليحتخاييةانا 

لعافت يتنا 

15 انظر ,116125 

هينم 116:18 

حنادي [16280آ علا 
هنيا هأصدع1] 

هرقلية هذأءلهنة!! رءعماءعوءةل! ,قءاءة16! 
يتنا 

هرقلة 11622013 

متطءء لا 

دير أبو داي لإعل1162 
الهري 11611 

الهرمل أتصمة!! ,أعصمعلا 
الحرمون 162002 
باييتلنا 

لوحتعتيا 

حلتون ه1161 

هبارية 6لإذعةطط11] 
حبكة 6ل[ نالا 
الهيجانة 1110226 
حجرا 111058 

هيراكومة 111617801116 
هيرابوليس 5ذامصةء16!! 
هيروماكس 11670123! 
5م أه)! ؤمعء زلا 

8 حلدو 11 
حلة عارًا 818 غ11112] 

1 حلة 16اذلا 
حخمص لليالما 

حندانى أقمقل0ض نا 
حينة 116ل 

ممعنا! انظر 0ر110 
هيبوس 1805ل 

حقلة 9أو11آ 

الحيرة 11112 


هرماس 11151225 


الهرياذة 20112 1ل] 

حصن أبو العدس 8035 -اء نامطم رؤزلا 
حصن الاكمة كله -اء مؤزلا 

حصن الاكراد 1520 -اء «ؤالا 

حصن جلبل أنأةزط موزلا 

حصن ماب قاط لروزل] 

حصن الحمام 1310819 -أع (رؤألا 
حصن حردة لهل162!-اء «ؤزلا 

حصن لطلوبص ل -اء ,مطلوتص]ة-اء موق 
الهرياذة 

حصن الكفر 6ع)1-[6 دوزلا 

حصن الخريبة وطأمةط)!-اء مؤالا 
حصن كيفا 19لا مؤالا 

حصن مقدية 8/إز4200! مؤالا 

٠‏ مسلمة فنئنة!425١‏ ترئزاز 

حصن المجدل [06ز1160 توتلا 

حصن نيحا 118ل ترؤذا! 

حصن القلمون ااناه 021326 ركذا 
حصن راشيا فلإنط835 لوألا 

حصن السفح 65-531 52ل1! 

حصن الحديد 12014-آء طماعطة مواقا 
حصن الشرقى ذ5!620-ط5ع ترؤذاا 
ممطقططفة)! أالع؟ انظر صقطهكطكة)! أأ76 مؤتتر 
حصن الوادي 031هلةا-اء مؤالا 

حصن اليحمور 73100105 تروالا 

هيت (الفرات) غ11آ 

هيتان 116810 

الحيال [ه/زذا؟ 

حوبة وه 

حلبان 13ةط[أه1] 

الحولة 1016] 

الحومة 110126 

مره 

أومودينوم اناق 1101260 

الخميرة د #اأطعمرها! 

الخميرة 10126156 رةسأعتمها! 

انظر كفرهومل وإدميث 10121161602161 
حومل المغيغة > 6ط أناعع د أعتتره1! 
حمص 1101115 

حرار؟ > 21هىزهطآ 

هريرة ارأع102] 

موطةعة"' انظر 2م102 

حورين أو هورين 51198ن!! 

الخرواصي [1050025] 

حومة 1053آ 

الحصين (على طريق دمشقٌ- بيروت) مأعوه 
الحسينية 6/ززهأ1056] 

حوش العبامة 6كقططه-اء اوها 

حوش الاشعري 21ة'طاوة-اء اوها 

حوش بردى 821203 1051 

حوش الدوير #أعماناه0-8» وما 

حوش الفارة 5258-اء 1051 

حوش حالا 21313 !وها 

حوش حمار 1222147]! داؤه11 

حوش خرابو نامطوءلظ)ا طؤماط 

حوش الخياط هلال )ا-اءع طوها 

حوش كوكب تاعكاه)ا-اء لاوما 

حوش مامونية 6لا أ نامصية1ا-اء اوهلا 
حوش عرّانى 1432421 تاؤهل] 


حوش المْتَبَنَ مأعطغة1١-اء‏ طومل 
حوش مباركة 6(هعةطياه21-اء طوهل] 
حوش الغدمل [هجل1-0ء اوها 
حوش رافق 65-8286102 1051 

حوش الريحانة 6مةط81-,» طؤهل 
حوش الصف 65-584 11051 

حوش الصالحية 6لإلطذ[ة؟-دعط5هل 
حوش صوفي لإع؟ناه؟ [5ه1] 

حوش الشُنيد لأ ضياه5 لاوه1] 
حصن الصفيري 5-5©)(21© درؤه1] 
حصن سليمان 501©[2841 ترؤه1] 
الحسيم (16) 10أةكده1 

علماأووه1] 

هاوه 

علدا 

حبيبة هطزعطناه1] 

الحولة 6أناه10] 

4 2 - 78زناهل 

حومل [128ناهاآ 

الحميرة 11010116158 

حميص 5دأعاناه11 

حناك 721ناه1] 

هونين 1ألئنا10آ 

غ112 انظر 100000 

حردان 22ل نال 

حرجلة 6اأأزل:نه1! 

حريبة #اذعكناه1] 

حريك »ل الإعننهاط علتعنناه1ا 
حريصون 7نا50أع1نا10] 

حرنة 06زناه1] 

حسينية (الفرات) 6لإاؤ در أء5ناه1] 
الحوطة 6)ناه1] 

مة اناه 

خزخر تنام ط2ناهل 

مدنا 

هوزن السرّ 65-5619 110262 
ولعلا 

6اأنمط»)ا انظر ء1أن1] 

حومل المغيث 116غ11ناج1926أ13116نالا 
الخصن؟ > 76رعكنا! 

ليت اليا 

يانوح يلوا 

لا 

أموعه2 5مغهل زا تمموعهط درؤغول رلا 
أنهار المياه 

هار 

إيبش ١ل‏ 6م لاط 

ططق 

اياناتا )12212 

يافا الجليل م1 

من روافد العاصى 1135م13 ,5قاطط13 
إباريموتاء عند مضب العاصى 1221120068 
أرواد؟ 2 ط[5ةغ)ةمانا132 

15 انظر 1521685 

ايبيريا هلءءط! 

إيبلا 113 

اكناي 236دك1 

الميذو قننا140' ,140" 

اعجاز 1'0[32 


عجيز 2الإأءزك"1 

إدلب 10165 

ادنين 1415 

إفرة 121 

افتريس 186215 
4ةككاة انظر 1!534 
اكال [2ئا! 

انظر نهر الدهب 1115 
الجى (ناوذاة) )1د زك1!؟ 
علما !1" 

إيمار 122226 

عم لبيابيا" 

إِيما 11211113 
لميايلاييايا! 

امتان 112435 

امتونة ©05ا12140 
إيميرا 1121/18 

إينا 123 

انب 12186 

ايناخوس 108605 
اعناق [هم"'1 

111 

اعنات 108605 ,1"034 
مقط دآ 

إنجركوي نكامأ ز0م! 
إنفا 1018 

عين جر 2 0610 111" 
(مستندلد ؟) عصصستصا 
انخل اتطكادا 

(بالقرب من أورفا) نلعم 1 
انمستر 8 © ]1212165 
إنْب طلمصا 

انقيرثا هطغ9 1201 
مناهلا 

إي و ستينيانوبوليس 0115لا12113210أكناه1 
عبرة ©7]" 

إيرعنين أ2© 1 

عير مبصار صور 9ه 8ةو416/! 12" 
إرناع أهدمم1 

عرناس 122185" 

عرنين 1211319" 

3ه انظر 12503" 
882 انظر 120243 
طقاءة انظر !18 
اشبكة كل ازططذا 
اسيحيم 15[!21186 
6لاف5! انظر ,6لاؤ151 
امكندرية 4ئإؤذ15!2065 


اسكندرون 6غء5م2 ل هعاق ,عصنامءء لصق اذا 


إمرية 6لا1521 

إيسوس 5لا155 

اصطبل [15]36 

استماك 15630131 

صف انظر 108" 

إيطورية 66نا! ,أ36ىنا]1 
عوا هلالا1 

عبيون (الاملا1" 

لإصة"ك-نا1" 

جلش عطاء1ةل 


الفهارس 


جَمُورا 311151014[ 

جبا 4 قططعلز 

أريها مطعاع6ل 

القدس 61053161732 

جهامي عأسقطل 

جهانى عنم ص فطل 

جوبر هل 

جوا #ذه[ ,عنطمل 

جوردي 07061 

نهر الأردن «أةل7ناهل 
الجديدة - 0606يال 

مألنه غ86 انظر (دمنالاءؤكهء) متوياز 
جوين ©7أبال 

جوليا (طبرية) 135ابال 

كابول [باه6طق! 

قطةكا انظر 136 

كنا 

كفر بسطاس 80105625 13197 
كفر دان مه2 13032 

كفر دبعال [2'طز0 163122 
كفر حلب (اع|ة!! 13132 
كفرلاتا قطغهاءة)ة»! 

كفر ميت ]1ذآ/! 1)3132 
كفرنبوذة قطلناهطةتصةكق] 
كفر نبو مطعلة عمواة»ا 

كفر نبراخ طعلهراعم: )2 
كفر نيس ذل 2/8 

كفر روما 1722نا0ظ 13192 
كفر السامر 65-5318159 13132 
كفر شمس 56125 12087 
كفرطاب 1)2028]86 

كفر تكيس 5كاة؟ :2]2)! 
كفرتوثة قطغنامغ:312)! 

كفر ميز 12لا مع21)! 

كفر قاهل انطهو عماة)ا 
كفريا ولإرء]1)2 

كفر عمى > 711216زوتاكة]؟ ةا 
الكفر (جبل الدروز) 125 
كفرا 1)2068 

كفر عبيدا 08أطة' 12 

كفر أمبيل أطخ عكهكا 

كفر عمى 1أ116ه' 1210 
كفر عنان تتقضصة' 216 

كفر أنتين ]40 210! 

كفر عقا 802 312)! 

كفر العواميد 10 2عة'-1ء 310)! 
كفر عويت اذوه 210)! 

كفر بامين 835[9 1266 
كفربطنا 8308 12212 

كفر بهون 7تناحطء8 1206 
كفر بيرعم 8ل'8[16 16210 

كفر دبس 28685 1212 

كفر دان 02 1621 

كفردبين لأططناه2 22)! رومتططء0 ةا 
كفر دبش طأؤلطء0 121 
كفردنين وأصء1)220 
كفرذبيان مةلإطتط8 212)] 
كفردنيس 215أ2 212)آ1 

كفر الجرة 58 ةز60-0 121 


6257 


كفرجون 7انامز2 1312 
كفر دونين 9ألانا20 16345 
كفرايا ه/إزع:1)26 

كفر امبود ع4 ناتاصرع35)! 
كفر إيتا غ58 123160 

كفر فلوس كناه|28 1312 
كفر فاقرد 4داه280 1212 
كفر فيلة 16ذ8 867 

كفر فنشة #تأكصا؟ 436 
كفر حامل أنصرةل! 20 
كفر حارب طتعةاط 21 
كف رحزير م21 ولا كة»ا 

كف ر حوارةلهالاةا! ,30)! 
كفر حيم اطأئط 136 

كف ركرما 2003ع)! 1631 
كفركيلا 113 كة! 
كفركيلة 1116 34 

كف ركلاس 1135ن)! 32)ا 
كفرلاب طها ةا 

كفر اللحا 68 ]-اء 3/5)] 
كفر الما 18/ا-اء 315)! 
كفر مدير 143018 ةا 
كفر لدعا 312 

كفر متصعك/! 212 
كفرمندا 6عأطوذلا )!1 
كفرنبراح ([:0 ةل 120 
كفرنجد 0زل13١‏ 125 
كفر النفاخ طاءلة1/ةا! 1ك 
كفرنغد لطع ةل١‏ دكا 
كفر ناسج ز1أكة1١‏ 216] 
كفرناي 'إ3252)! 

كفر نايا ١/2/8‏ 1316 

كفر نجها هطزلءل١‏ ةا 
قطتلط - مطتلط كفا 

كفر نيس ؤذل١‏ )18 

كفر نون تتناهل! 121 

كفر نوران 89عناهل! 130 
كفر قاهر معط03 1212 
كفر قاهل أنطة0 1202 
كفر قطرة ه0246 1312 
كفر قواس 0200/85 1308 
كفر قيلة 0118 12366 

كفر قرق ولاه0 26 

كفر رخ 88 316 

كفر روما 118لا80 16206 
كفر صنديل [1ذ0ة5 216 
كفرشلايا هلإقاعط5 22 
كفر شيلة 6النط5 ءأة»ا 
كفر شوبة 6طانامط5 121 
كفر سيما 51513 1308 
كفرسوسة #لإأكلا50 2]9)! ,غكلا50 31)! 
كفر طى 731 266 

كف تخرين للأمعطكا؟ 200 
كفر يشيت ألطوهلا 1ه 
أأكةلا أاء؟ انظر 514ة 13140 
كفر زبد لوطء2 عكقعا رلمقطم2 ةا 
كفر زعورة 2؟لام'23 319 
كفر الزيت أ2-26» 1219 
كفر زيان 2هلإة2 12212 
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4طة»! انظر )13 

فرحنا؟ ع#طغمقطة»ا 

الكهف /أطةكا 

كيكون تانام»![زة)!1 

كاير 14312 

كاليبوليس 5ذاومنالة»! 

كلمين أ[ة»! 

كلنة عصاةقكا 

كلوتة 181063 

الكامل (16) [356»! 

كامري 1431001661 

كامد اللوز 2ماداء لنصصة»! لتقا 
كامّائر 1312131110 

كمرح طأنا1)3120 

كناتا و كناثا قطغهدر عل ]ع 8غقمة»! 
كنف ]1306 

كنيس النحلة 6أجلةلالتمة كتصةك! 
كنوثا وطغمصةك! 

خان ستل [5616 1430 

(ع1) عتمتعمةك“ا 

كبرازيزا 3:832128م1»3 

قعمعامءم قا انظر وعماءعم 13 
كفرعبرا هعطقءة طم 3)! 
كفرساكى أ3[ة25ةطامة)! 
كبّارو دامهممة»! 

كابرا هعم3)ا 

كابروبارة هعواهءم 13 

كبرو براد 306 ةطامعم 143 


كبرو كورا هعهكاه:م3»! 

كبروتيرا 158غ]0م 163 

(انظر المادة العالية) 38111005نامءم 163 
كبرواغيد وس توبوس 05م80 1005نام3لا20م163 
كبرويمندا 2015131083م163 

كبروزَيْدا ه22630مءمة»! 

قارة 14328 

رياه 0353 انظر 0ةءنا60 14328 

الكرك (حوران) عأهرة»! 

قرة كوي (هرقلية) لإداءع»! 13,8 

كرك نوح طندهل؟ علهرة»! 
كار-أشورنا-_صرّبلو لام 68 أ5ه1عناطكة-32! 
كار هدد 0-208ق! 

الكارس 143215 

كركفتة 6أهاءة»! 

كركميش تاوتص م اءة»! 

كرميت 14322211 

قرنايم 143208151 

كارورة هناه:14»3 

قرة سنبل 2582001 2)! 

حرستا ع 143135135 

كار شولمان_أشريد لأمقطكة - «اقبصاسطك-مع»ا 
قرلبا 122262 

كشفهان اقطه4طكة1 

كيانا 1435133 

كسفون أو كسبين أم5ق»! ,لممطمكة ا 
لط 1 

كركب تاقكاناة»! 

كركبا قاعانة! ,طق كانة! 


كر كاس 35كأناة»1 

ميناء كوشيد للطءناة»آ 

كاينون 1ز0لالاة»! 

الفيتولة > 6[ناغلاة»آ 

كباشين للأطكتعطء»! يصتطدهطء »ا 
كفار بر 86 مواع»! 

كفار حاروب طابامءة!ط عوكع! 
كفر صمح ([هع؟5 عواع)! 
كفلودين «تلنه!اء]ع»! 
كفلروسين «أوده1اء1ع! 

كفر عروق وناوءة ,علدامءة ععاع»! 
كفرشة قطوعع]ع»! 

الكنر ج161 

كفر عريت ]أبدية' «اعع! 

كفر بارتا 8غ832 6ل ©اع)1 

كفر بسين 8355111 1662 

كفر بيرعيم “ع8 ]ع1 

كفر دونين 1لثازنا0 162 
كفردين 0زل76/ع)! 

كفر امبود 06ناهط تمع عاعع! 
كفرنجة 6زلصع اها 

كفر حلب 83168 مك1 

كفر كرمين الأتتاطة)! أن 14 

كفر كيلة 1116 واعع! 

كفر منده 8/3201 ماما 

كفر ماريس 5أ136/! ماع»! 

كفر نبوج زونامحاءا! ,]ءا 
كفرتوت آنا0غ,/ء»! 

كفتين منععكا 

كفتون لام )1 

كهرير تأعطعكا 

كيمون !الا50أ1»6 

كليلة 6[زءام»ا 

كلا دااع»ا 

كاكر علعلهمعكا 

كنيسة 01026156)! ,156 )1 ,موأعمع كا 
كنيسة الكملك ل ةاضقلا غمؤتصة»1 
وتلقطم»ع8 انظر والقطمعك! 

كراية 6لإهعرع»! 

كر دية 6زلعع©»1 

03 انظر عمعامع»! 

كرّاتين ]16223 

كرسن 1عومع! 

كب طووع ا 

كنيجبة تمع زلز1»656 

قصرايا هلإهموع©! 

كستن 65]611)! ,الها5ع )1 

كركنة مدع اوناع »ا 

كو كبة عُوامعاباع»! 

قلنطة' قا انظر قلأطة' موا 
خبب (اعطقط! ,طوطوط1 

الخابور (نير) عنام طقط! 

خابور أو خابورة (مدينة) ه#نامطقط)! زناه طف] 
الخضرا 10130328 
خداتى أ دلقط! 
خضرة اللوز 02]-اء وعوقطا 
خافي 11قط)! 

خلبو أو خللبا 63قالقطع! رنطقلقطا! 
خلخلة 6!قط)الط] 


خلمان (حلب) 33 [أقط)1 


خلصو لاكاقطا 

خلولى اأساقطكا 

خلونى أمسلقطا 

خلوة البياض 81[/80-اء غ6 مااهط)! 
خامدة 606 قط1 

خميسين الأ156قط)1 

خمان له اتصقط1 

الهان (يغرا) صقط-اع 

خان عبدة ملطة' صمقطكز 

قفص ةط 

خان العروس كنا20,ة'-اء تنقط! 

خان أسعد امو ( ؟) 5550 580كة' تنقط! 
خان العمل [ع45ة-اء مقطا 

خناصر 2أ85قط1 

خان البندق 832030 مقطا 

خان البريج زواع ءداه8-اء مقط 

خان دنون اناممع2 مقطا 

خان الحصين (رأعؤه]-اء مقطا 
الحندق و2لصقط»ز 

خان كيسون لاناكاء»! مقطا 

6ل مط انظر ,6لانامط)! صقط1 
خان لاجين ألما مقطا 

خان المعلولية 6لإذآبه!'3/! مقطا 
خان مَعرّز 11382 مقطا 

خان النبي يونس 5ةناهلا أناعلظ مقطا 
الخانويقة (الفرات) 2010003ط)1 

خان القرشية 6لإتطؤوعباه0-اء مقطا 
خان شيخون (اناوط»لتعط5 صقطكا 


خان الشيح أو قطتطكحطوة ,طتطة-طوع مقطكا 


الشيحة 

خان الملطان 828 آناه65-5 صقط] 
خنسوري أظلا15 )1 

خان تبة 6م76 تنقط1 

خان تومان 11311لا10 لنقطء! 
خَنوصين 526لا قط)1 

خان إوزلى أاع2نا صقطكا 

خان الوالي 11ه/كا-اء مقطا 

خان زنبقية #لإزوقطمع2 مقطا 
خربا (بصرى) هطوءقط! 

خراب المشهد لعططوع4-اء طاورقط»ا 
خراب الصخل أطعاة؟-ية ناقعقط)ا 
خراب شمس 586225 ناقعقط! 
خرميش (نهر) طكتحصءقط! 

خروب تانامض قطءا 

خرسا مقطا 

الخرطوم انام قط)! 

خاصة 858ظ)1 

خاسام 1253186 

خثبر لاطقطكةطكءا 

الخصٌ 1855 

خامر لاكقطءآ 

ختريكا قلاءة]قطكا 

الخاتونية (بحيرة) #لإثطناهغ2 طعا 
عدهغ03 انظر وعدامغ]قطا 

خاتنة مقطا 

خولان مداأنقطكا 

خورينا ماعطا 

خوتة 6أداقطا 


الخوابي 261/ةطك! 
خزازو عا ءا 

خازي أ2قطكا 

الخزييبة 6طتجةط»! 

خازمة 6لا قط»ا 

خيبة هطتعطكا 

خيط أأعطكا 

خلاط و أخلاط ؛داعطك»ا 

خنر 2عصعطك»ا 

خضر إمتان مفغصر! عوتطءا 

خلاكي أعللاقلتط»؟! 

الخربة 6طعتطكل-اء روطعتط»ا 

خربة عابدة علطة' غعطء زط »ا 

خربة العجيلات 136أعزلة'-اء أعطءزط»ا 
خربة العرايس 15ه2ة'-اء غعطءزطءا 

خربة عرار عقعة-اء غعطءزط»ا 

خربة عواد ل نطاة' )ع طءزط»ا 

خربة البيضا 86143 -اء غعطءلط»! 

خربة البروخي أكأناه5ع8 غعطء نط 
أموع8 انظر أعدء8 أعطءاطءا 

خربة البسمكية #لإلكاةطرذذ8-اء غءطعزطكا 
خربة البزرية 6أعاز8 أءطعنطكا 

خربة برو خاي 21 ءانامع8 غءطءنطءا 

خربة الدير (عور) عأع0-لع غعطءلطا 
خربة الجارودية 6لإذلناه2ةز0 غءطءنطء! 
خربة الجالبة #لإذأهطعز0 -لء غءطءنطء! 
خربة جورة الدهب 88لةل-0ء غممز0 غءطعنط)! 
خربة دوفنة 8كناه0 غعطعاطءا 

خربة الدوخية ملإنطعانه2-له غعطءنطءا 
خرية الدوير عأعاده0-لء غعطعلطا 

خربة الإزيراك عومتمدع-اء غعطعنط»ا 

خرية فنيون لناهلضة؟ غءطعلط»! 

خربة فارس كلعة6 غ)عطعاطء! 

خربة الغزالة 6122816 -اء غءطء لطا 

خربة غبيب طأءطنامط0 غعطعتط؟ 

خربة الحمرا (صور) 131083 -اء غعطءنطء! 
خربة حرًا قعرةل! أعطعلطء! 

خربة حسن (جبل باريشا) 8135303 أ علطا 
خربة الحسّ 11355 غعطولط»! 

خربة الحوش (صور) تأكناةاط غعناء لطا 
خربة حازمة 1132106 أءطءزطء! 

خربة الحزور 7نا13220] أ علطا 

خربة الحنة هقط !ا -اء غعطعنطكا 

خربة الحقف /وه1!-اء غ طعلطء! 

خربة قَرْه موك عأناتتدقطك دعكا غءطءتط»! 
خرية كاسيا 1635513 +6 طملل! 

خربة الكسيه للتوكة)! اع علطا 

خربة الخطيب تالكقط)ا-اء غعطءتطكا 

خربة الخضين للأكولط)1-اء غعطءزط»! 
خربة الكورة 8عداه»!-اأء عع علط 

خربة اللصوص (الجولان) كناهكداما-اء غعطءلط»! 
خربة المطران ضقع8434 غعطعاطء! 

خربة مسلخيت ألطل!ااعوع84 أعطعنطءا 
خربة المُغير علاطو دهم -اء غعطعنطءا 
خربة الموسيع 'أعكناه4/!-اء غعطءنطا! 
خربة النيلة 16ذل( غ#طعلطءا 

خربة قادش ط[5ذل02 غ6 طعلط»! 

خربة قانا قصة0 غء#طعنطك»ا 

خرية القراعة 02682/3-اء غعطءأط ءا 


الفهارس 


فلاأ0 انظر ناه*03 غءطعنطكا 

خربة القاسمية 6/إأم0851-اء غعطءزط»ا 
خربة الراس (عصور) 835 غةطعاطل] 

خربة الريح تامع غع علطا 

خربة ريشة مطؤذه غعطءزطك»ا 

خربة روحا 3جإناه8 غعطءزط»ا 

خربة سعد "58 أعطعتط»ا 

خربة سمخ اا 530 غءطعنط)! 

خربة الودة 6ل0نامهك-وء غمطعنطكا 
خربة السقوكي عانامن53 أعطعنط»ا 
خربة الشاغوري أعناهطامةا5 غعطعنطكءا 
خربة الشيخ أبريك علأعءطهى طاءااء داك غءطعنط»! 
خربة شحور القانا 03018-أع عناهطنامط5 غءطعزط»ا 
خربة سيحان قطذ5 غعطعنط»ا 

خربة الودة 6لناه5-5ع غأعطءزط»ا 

خربة طربية 6لإزطهعة7+ +ع طعزطءا 

خربة الطيبة (صور) 6طابره!-)عء عع طءزطك»ا 
خربة ثابلة طعأطقط؟ غءعطءنط»ا 

خربة تيزين 11219 ةمعطا 

مأعناه1 انظر مأعنا؟ ععطعتطءا 

خربة تُريطة 12م عدا غءطونط)! 

خربة الزعترية 616 23']3 غأءطءلحل! 
خشفين لتلكلطا 

خيارة (وادي العجم) قعقباط)! رهم ةترزط)! 
١‏ خدر عصطكما 
خوخة قتلامطا 

وطتعقطكا-اء مكتتا انظر وطتهعمل! 
خريبة 6طأععناهط»! ,مطاععمطءا 
خساف 10526 

خفير الحمام 1300310!-اء ءأء؟ نمطا 
خوكورينا داع ناه ءا نمطا 

خلدة 6 انامطكءا 

خلخلة > أأزانم»ا نمطا 

خولة 6إنامطكءا 

نيصر ة همأو ةصنامط»! ,ممهكةصنمط »ا 
خنيصير «أوتعصسامط»ا ,كملع اع مسمطا 
خراب الشحم 1718 طاك5-داوء وعنامط! 
خريبات غ8طاعةناهط»! 

خشنية لإنمطكدامط»ا 

خوتة 6]نامطكءا 

خزيز 212 نامط! 

خونو لاطناطء! 

خرنبية 6لإتطناصعناطءا 

خوزارا 2328 ناطكءا 

خيرا لفو ق وداياة ا عباطكا 

كبني لصطلك! 

كيبوريا هزعء 60لا 

كدشي أطول1»! رقطكلة»! 

كلروكلس 2ذاان! 

كيلم مانا 

كيمايا ه/[1)11013 

كنبا قططعكصلا! 

كيرا 11028 

كرفت نملا 

كسبة 566لكا 

لزةروع)! انظر 1152/8 

الكسوة 6بمرولكا 

كليماكس (جبل) لاقصرذا! 


كنذة 6للعمكا 
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كوارا 160368 

كبرو كورا د 2 ومعطاغ اهما 
كركبة غطقكام»ا مقط ماما 
كوكنايا ق/إ308كاه»! 

كومة أفرون انا4120 اع ترما 
كوميسمبلا 2[ع 6ل اكتصصرمك»ا 
كوم قعيد 0ألإع'ناه0 6زه»! 
كوم الروف ]ناه 2-8ع رمك 
كرم وسيم للك ةلكا رما 
كورايا 10218 

كوريثاس كقط4وءمه»! 

كور ينوس كوضاءه»ا 

كوريفة 6حاملرده»! 

كوزاما 1405123013 

القبيعات ‏ لإ( ناه)! 
كتسين ااذىء طاطناه»! 

كبن تاصنام»)! رقرطياه »ا 
كويمات 12214أعناه»! 

الكوفة 8]نام»! 

كفير «ذع]نام»ا 

كفرين تااععكناه»! 

كحيل أأعجاناه»! 

(الحرمون) 56اع نامآ 
كنيسة ©56أل[ع1اناه»! ,ركذأ ناما 
كردية 6لاز0:نام»آ 

كرّيم راع ىناما 

قوروم تناهعنام»! 

كوروسو 0كنامىنات»! 

كرسنتة 246ع#5ناه»! 
الكرسي أكعناه! 

كسيب طأعكناهك»ا 

كوش تاكناه»! 

66لاو ع 6باكنام ا 

كتيبة 6طزع]داه»ا 


حصن الأكراد > 25عزأة/اعط0 دعل )لوكا 


كو_صابات 35036نك! 
كو كايا د/زةكأنا»! 

كلاني 1أ135لنا“! 

كلان كري آناءع!-مةاأت! 
كلى ذاأنكا 

كوميدي 2103اناء! رأاأأصناكا 
كوموخ طاأناتصسكا 
كونالوا قنأهضنا»! 

كرد داغ طعدللسن»ا 
قادش نفتالي > 1/0353 
البازورية > 136050816 
نهر لابوتاس 601485هآ 
لاكاسومي 6لا18635501113 
القبة 8ةطمعها 
#مغاماء عمأماءها 
منامكلة > تتاناءقا 
اللاذقية 120110308 
ها 

طعاتطلقطط انظر !ألما 
تلجون (اناهز0ز0هقآ 

لفيكة 131418 

لاغاريدي 3710016ع ها 
لاهار 1136 

لاهازي عذ5ةطهَا 
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لهيا /إةط3 1 

الأاحمدية 116016ه1] 

اللهيبية #لإأطلطها 

لاهئة 3166 ] 

لحمول [نا120طقآ 

لايارودي 3:0016أها 

لايكاس 1125 

لاعير ؟ذ'قا 

لايش طاذذها 

تأذناه'ناه! انظر ط5أ'ها 

:مها انظر 1607ه] 

تانعطاقا 

اللكمة 121122 

لالا هاما 

لالبش 6اء15 1 هآ 

خربة الحمرا 10658هآا 

اليامونة 2 0010136هآا 

ماصع طقوقا 

لان لاوديقية 201010136م 100166 
لاوديفية (بيروت) 00 
لاوديقية على نهر 00001 2ط1] 20 132001666 
ليبانوم 

لاوديقية على البحر 5267 #ناة 00166©6هآ 
لاوديقية على البحر 2 1058طه56 18001666 
تأذناه'نام ا انظر لأذناه'قآ 

لابورتال 16ا26ه20 ها 

لارمدي 2606016مآا 

لاريسا 558لءما 

لاسا ة5هطا 

لازاخي #إداءة5ه] 

52016 - +5016 - عتطمعطوكما 
لاناةغها 

لاتوي 1ناة]ها 

اللاذقية 8]301016آ 

لاث تاها 

لاتبحي أطنقا 

لطمين 12]1011 

لاتور 0#غهآ 

تورة؟ 0012]ه[ 

وكماطةء5 عم ألمها - (وكمتطقء5) وء لاما 
اللوجيّة 6لإنزلناها 

لاوية 6/إ41ا2 1 

لبابا وطهطع) 

لبأية هلإوططع] 

ليبيا 6ط 16 

لبيبى #أطءعطع] 

لوبيزار 160128 

اللبوة هاطعا ,38زهطع] 

ندين ذل 16 

اللجاة زلا 

اللهيبية (13) #زلعطعا 

ليلان «قلاع ا 

له انظر فرعا 

ليون (نهر) ه16 

ليونتيس (نهر) 16011685 

مدال اممه 5مغدمع ا ,كتامممغ ممع 1 
ليونتوبوليس 

لبتيس 15]م16 

لوكاس (821366) 5قعناعا 


لوكوس ليمن 1150611 05عنا 1 
لوكة أكته 6]كاه 6كانا] 


ليافوم 1121/0192 

لبان صهط1] 

يبو هطأ] 

لبونا 38نهط أ ] 

ليكورات غ078طل116 

لفتايا /[112 

ليتا-آشور علامطعة-1]3أ] 

الليطانى (نهر) 1ة؟1] 

ليتاربا 116818 

ليثويروسوبون (هره5هرمهط1] 
ليفونيا 11001214 

اللويزة 26أعهانام! ,(1) 1082126 

لو آركا هاء8:8 10 

لوازان 1ة5أه] 

اللقبة 10064 

لبين 7أعتانناه] 

105 ]نام انظر كناه*نا0[نا0] 
لوخوتى أغنامطءاناما 

لولون أو لولوس 5هأنام! ,زهأناه.] 
لوعوش 7 أ5ناه “لامآ 

لوتوروس 0501005ا0]0ا0.! 

لوزين 215لاآ 

ليبو وطبا 

ليكوس (نهر) 5نال.] 

ليديا 1أل/إ1 

ليياس 5185لإ1 

معاد 012/20 

معكة 012*218 

معلبك كاء»ط !1132 

معالية 6لإذ[ة'143 

المعاملتين 13أ 012/3011 

معربون 1/13'38536010173 

معركة 1422218 ,113'2:2[3 

معراثة 113/2583 

معروب تانا113'320 

المعرة 113'3218 

معرة صيدنايا (ه/إ2صل61؟) هع ة'113 
معرة باش كردة 6ل:ناهم»! 85 غ113'3222 
معرة البيضا (اللجاة) 86102-اع غ328 '112 
معرة بيطار ]86 غ2222 “113 

معرة الإخوان موعحطء!]-اء غهسة "512 
,ل58ة]! 1433282 رمتركوك! أمرعة 113 
معرة مصرين. معرة نسرين 14158111 غ1/13'3223 
معرة ماطر )143 غ113'2222 

معرة النعمان 0'2213ل!-ا© 32284 "113 
معرة قنسرين 011111651111 112'27126 
معرة زيتا ]26 غ143'2252 

معاصر 243'35[2 

معاصر القخار عقطلطءاة؟-اء عزوة "143 
معاصر بني الهرن «مطاع نمع8 11225532 
معرزاف 1/13'3281 

مقدونيابوليس ؤذأه20ه112600 
مكايروس 5لا20[ةطء113 

مكارتا وغ مقطء 3لا 


مكرا ه2122 


جزيرة ماكرا 3أناكتنا 1/438 
ماكرّبديون 01ألعمم 143 
مادبا 28ط1430 

مُعضّريّة 6لا1:ة'112 

مُديرعَة “1/1301 

مجادل 2011ز1420 

مجدل 02[1ز1430 

ماجدية 6لإذل1ز1430 

مَديْرة 8هلا1130 

معيشورين 7أ#نامطكاء “1/43 
مَعْرَريكا هطءع2 14283228 
معرتمصرين 14655[17 الا 2438216 
مغاريسيى 113837151 

مجدلي 11264213 

مُجدليم 013802[101 
مجدلوث طغ11380210 

مغارة 8ق طع113 

معلولا > ده[نهاع13١‏ 

(نهر) كه:ه1128 

ماجودا 11380002 

المتراس > 5نا1138 

محجة 6ل 11220 

محاليب 6)ط216ط1132 رطعاهقط112 
مُحاليب (اذاةجط013 

مملية 16اأقطةلا 

المحرونة تتمعقط12! 

المعاصر 32ج 16 1/123556 
١‏ محالب 1121186 
المحلبيّة وبرنطهادطةلا 
المحرونة 06نامع!113 
الميماس (العاصي) ]| 
المعرّة (18) 12226 ,(13) عندلا 
ميس 15 

ميصة 113158 

ميسلون (اناه!113158 
وكيا 

مايز 124312 

ماكارتا 11212 

مكد أو مقد 112160 

مخلات غ9القطل 1د 
طتاهجطاة4 انظر وطن الهطل!ة4! 
أعطاعط ادا 

ماكسين أ5ل 1121 

ضيعة مكرا غوره! ه1131 
مكرس 285 |8143 

مكرايا ه/زة 1/1312 

مكريسي ومكريسو ناكأصل[942 ,أوتع 0/121 
المنيقة 112[13(/685 ,112131635 
مالافان 11212103135 

معليا 113'!13 

مالد أو مالز 842112 ,013110 
المليحة 112512 ,قط ناد قا 
المالكية بز [|543 ,منرن !3/12 
معلية 6لإة|'113 

مللوس 112115 

معلولا 2إناه1 “113 

مالونية 6/إ[1:نا11310 
2111111624 

ماموغا 1430001052 


ممصية 113115[([8 

مناكرتا 804311363168 

ماناكوزين 14321360051116 
مناصف 143113514 

مانينا 1436128 

منين 1411111 

المنيقة 14132108 

طوتصصناه انظر طعقصصة51 
أأععناناة نع 0نان ممهلا 
منصورة 1031501058 

المنصورية 6لإل2نام؟1035 
المنطر 1432482 

منيات ]104311[/8 

معوش 143010511 

مافا قطام 143 

مقد 14304 ,5130200 ١13920,‏ 
مُقيليبّة قطتاهوة4١‏ 

مقام الرب 7-886» 14303121 
ينا 

مقدة قلإ143001 

1 مقرا 143013 

المفصورة (الضمير) ه,ناه1/1305 
ماكسين 3لز5أ| 113 ,(اأذعنا130! 
معرب تاقء'113 

معربا هطقع'143 

مراكلية 66ل84372 ,رقعطءةع113 
مُرادش اوع 8043730 

مراغا م1438 

معركة 1/13'23[63 

مركا (حوران) ه4١‏ ,رهاق143! 
مُرْخطت 143280688 

المالكية ‏ 6نا143730 

مرعش ١أ5ة'2/137‏ 

معرانة (منطقة تاروتين) 143'58]8 
معرة الشلف 6الطة-طاوع ]ه14 
مرثياس 142282]!1185 

ماراثوس كناقطغ01373 

معراتيى؟ - 0غ23ة14 

الع ىمناعه0 ]11323 

المَرَاورَةٌ اسه عولد 

عطعمودع 1601 ع عتقعءةكسناءمة1/4 
مرذبش طاء 04370366 

المرّدة ( قبيلة ) 143201665 
معرديب تاذل1137 

ماردين 0أل1437 

ماردين الساقي [5-520© 0أ9430 
مرج دابق ولط03 زلعةكة 

مرج الصوفر 65-5014182 ز113:0 
مردوخًا 18!ء1/13:00 

مردوك كأناه1430 

مارسا 1137653 

مرفوق وناه]113 ,كناه1 ١/13‏ 
أريحسا ع قطء 3غ مدع دلا 

معرة النعمان 143283216868 
المرقب 11278586 
طمعتعمعاععومةلا 

مرخطط غ1132[3]8 

مريعة 1437213 

مريام 31236 أعة14! 0١/133226,‏ 


الفهارس 


مريامين 104371315115 

مريام ت اقلق تتشتضة أ مةلا 

مارينا (مغارة) 1432128 

ماريّة 6لإل 243 

مرج راهط غ316 ز1131 

مار منتروم 210111 11321131363 
مرمريتا 1132037168 

مار مارون 14320101 1132 
مرمونيزا 143523011123 

مروائيّة عللمع11320 

مارون 143701011 ,3م8432 
المارونة ©20370116 

المارونية لإأقكناه 843 رقأصمعة11 
مروحين الأطقناه437! 

معرونة 6تزنامص"1013 

مارون الراس 67-1885 113201011 
المرقب 143206 

مرقدا 1137030 

مرقسى أ5ة021370 

6 عمة! انظر ,6لإأ84370 
المعرة 1843276 ,ه1132 

ماريس (غابة) 143715 

مار سابا (جبل باريشا) 5868 +143 
مار سيوس 05مم143251 

مارسياس 14375[/35 

مرتحران قنور جطقغ432 ,تروطة ردلا 
مُرزيمان (نهر) 1437210810 
إقطكذك! انظر ,1435813 

معصران 143537811 

معصرتة 113'532]6 

مشان عصقطء5ةا١ا‏ 

مشمر عق'طكةكلا 

مشارق عاأعتقطكة4١‏ 

المشغهوفيّة دام طعطكةلا 
المشنقة 03308ط5ة10 

وناهطاك'5843 1أ16 انظر ونامطء' 143 
معشوقة 08ناهط5 1/13 

معشوقية 6لإأونامطك'1013 

ماي 84351 

المصيصة 1435158 

المصنم "1435323 

معصوب تاناه؟'143 

المسعودية #لإألناه'2035 
325/5 انظر 35/ا11355 

مصطبة 54356866 ,14356863 
مصياب طاهلا1435 

مصياد 1435(/30 

مصياف 8ئ(1435 ,طغةئ(435١‏ ,1قل1435 
المطرية (الخابور) 6لإل2ة]143 
معحّة قلصةطاغ243 

ميطرون 17ناهم143412 

مترون 143]701 

متانا رقطغغ142 

موباي 68[1نا143 

جوسية - 5ذأممناماة4)! ,كتاهمناماأعناة4ا 
موس 05ا143 

الموصل أأكناة11 
ماكسيميانوبوليس 5أأ0م13»1511350/ا 
معشوق؟ - 1131603 
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مزبدان 11223606 

مازين 8432108 

معارة 146'328 

مبن البيت ]أع8-اع معاعا/ا 
مآسر بنى أدرضرء ءءء قطاء846 
المطيرء (13) همعتقطء146 
المدان (حوران) ١460032‏ ,قل116 
مضايا ه/[ة146 

مديمة 6ترأءل116 

شوف الميادنة ع 5عمع8460 

مدرا ةععل116 

مدفة ممعلء16ة 

مديانا 1160138 

مديسارك عطاءمة5ع11601 

مجدل عنجر 58ةزلصة اعلزلء1/4 


مجدل بلحيس أو 5ذوا86 ,كنطاء8 اءلزلء/1 


بلقيس 

مجدل اسليم 19ذا5! أعلزل816 

مجدل معوش 7أكناه'43١‏ أعلزل46١‏ 
مجدل النديات غ3103ل١-مء‏ اأعلزلء4١‏ 
مجدلون ترباهاعل زل116 

مجدل شرقية 6لإذوقط5 اعلزل116 
مجدل الشمس 51©635-[5ع أعلزل46١‏ 
مجدل الشور #هط5-طادة اعلزلء1/6 
مجدلية قابااعلزل116 

مدوخة قطعاناهل146 

مفنا 1161913 

ميغارا 1465378 


متلعكع لط أعمدبيع1! بسمستععو5ع84 أعرقباوء1/1 


معرة مصرين > 

مهين تانطء14 

مهنب معادا146 

مبدعة 146103'8 

الميدان (دمشق) 1461032 
ميذون صبامطلذ10 

ميس 09/1615 

ميشات غ513ا146 

ميسسي للنتانا 

ميسية 6أوذع104 

المشرفة ‏ (13) »]لإع: 1461556 
ميثلون صناهاعطغاء14 

ميفوس 1/1616105 

ميطور ؟لا01161]0 

مكة ماع14 

ملح الصرار 2238 5-53ة ج[قاء1 
ملانس 1/1613265 


ملنتوس 1461305 
مليا 146168 


مليغروم 1انارم 146163 

الملند لتقعاء14 

المالكية ©#أناو11616 

ملسين اأووءاء1,4 

ملداقلذاء14 

المليحة (بالقرب من غباغب) 14!1[8 
مليحة علي تلة أقطناءل1 

مليحة العطش 1أ5ة + ة-اء غدجاناء4/ة 
مليحة حزقين 11320[8] غ+8طناع/ة 
مليحة عيون تاناملا!' +3 طذاع1/ة 
المليحة الشرقبة 6لإذومقطك-طدء أقطناعلة 
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المليحة » قطضذاءلةا 
ملس ذذاعلا 
مليتان 6لرغ]116[11 
الملكية 6نزللا1/6 
الملاحة 1383ا146 
مللة 16ا6/ة 
الملغة منجع16ا1/16 
الملوحة قجأناه|ا1/16 
ممبوا 2608ز16/! 
منان 8/1632 
المنارة 846113158 
منازل المسكر عأءاة35-اء [أ2همعلة 
منبج زلأطترع/١ا‏ 
- 
منجس 65ز01620 
منيغا هي1/16:12 
منين 11111 1/16 
نهر منوثس كغط أ دامم046 
المنسرة 8/6115378 
المنصورة (13) 1162508 
منصور 1/16115026 
خربة مواس 216015 
مقبروص 5لنام62 11603 
مردك أو مرديك عنلععاا 
المرج (دمشق) زل1465 
مرج عذرا عطلة' زلعء/! 
مرجاتة 1/1670[28 
مرج دابق ونطةط لمعلا 
مريمين (2أ8/1313121) التتتنع زع ال( 
مرج الحرسا 132853 زلئع/8 
مرجعيون 7انا0ل[0' ,(اناولاا' زلععا/١ة‏ 
مرج قلمطية فئإز4زه:0[13 زلعء/ة 
مرج قنعبة 1218'868زناه0-اع زل1/62 
مرج رامط ألطة8 زلععءل/ا 
مرد الصوفر 65-5085 زلئ1/16 
مرج اللطان 2ق أنه5 زلئ9/16 
مرج تلفيها قطغ3/زة581 زلءع/! 
مرج يابوس كناه6ة/ زل:1/16 
مردوخا قداءمل167١‏ 
مريامون 1١/161101‏ 
المركز (ل"58 طكاتعط5) ماع6١‏ 
ميرنا (نهر) 0/6228 
مرّان مقطعمعلة 
مروانية 1/6 ة ماع11 
مرزة ١/6726‏ 
المشرفة ©]عمع1165 
اقطوذاا انظر همققطدء11 
قصر المَُشْنََّى 116583668 
مشغرة لعقطوطدء1ة 
مشمش لاع نتأد1/16 
مشمشان 651828 11ئ[1/165 
مشقوق وداموطدع14 
المشرفة (دير القمر) 76]6 1/65 
المشتى فاداكء1ا 
مسكنة قرع لو16/١‏ 
عين المسقا؟ (12[) عأناو5ء11 
المكيّة معأناو165لا 
مزرعة * :1/6558 
المشيعة أو المسيجدة؟ > قطعهأع5د16١ة‏ 
عااأتعكوع ك8 ,(13) ع6 الزاعووعالا 


6هلا35! انظر 8655186 

معارا 116338 

متفلة عاء]]ء]116 

متين اأء]16/ا 

مستوطنة متلليه (فلسطين) 6ااع])1/6 
مدقنة > #اعكوع]1/16 

المتونة 36انا0غ8/6 

ريهيا؟ 2 لللااروع2 5[غ2ل1م]1/16 
متشبّك عاأوطاطدطئئءالا 

منسراك ع75678زنا1/16 

الميادين 846/2017 

الميادنة 146/2016 

ميافارقين 921010] 116/2 

مين تأ بزعا 

مزار الخالدية 6لإلل أأقط»!-اء ه162١‏ 
مزرعة الزوت 2066 6 ١16228‏ 
مزيانا 11621318 

مزبود 4ناه1/1626 

المزرعة 8162888 رقطءة1162 
مزرعة الشوف آنامطك-طوع ق'قع1/162 
ميعار 1/11'38 

5ه - بإااعءةلا 

مجدل شرقية؟ 2 لإعناوفع5اعداء ذلا 
مجدلية قلإ16ز110/١‏ ,دلا0616ز10/١‏ 
ميفس 1/115 

أكدعم 16 أعمعطونلا 

المجدل [ع0عم 041 

ميليد 1110لا 

ميليتين > 14111013 ,011103 

ملر 12اذللا 

ميليتين 8236 1 اناا 

الميماس 01/111085 

المينا (طرابلس) 801028-اع 

مينا البيضا 66108-اء 153/ة 

مينا الفارسي 9551-اء 8113 
ميناز 841232 

مينة البرج زلكناه8-اء 1164 
منين 1/1621111 ,8131123 ,امتمتايل 
المنيقة 8/1118 

منغ لطلوتصصنلا 

مينوسرتا 6518ع1/1111110 

منيارا! 121[/358/ا 

مرج الشام تق طك-ط5ع زلهعتلة 
مرعاية هلاق “5ذا/ا 

مرستي 56 1ةذالا 

ميروبا ةنامالا 

مدل عا41506ا 

١1506113 مسدليا‎ 

0 مير عؤذلا 

مزراخ لأعقمع0/15 

مخال أقطؤذلة 

مشرفية #الإفوةعطدذالا 

مشرفوت مانم 813118 أمطمعع طكزاةا 
المشرفة 6]أعطكذالا 

المسمية 5151/6 اا 

مسرابا أو 81122863 ,قطوعطدذلة رقطوءوألة 
مشرابا 

المصرية 6لإلم1/15ة 

المتراس 811]525 


7أععك - تناصوعه كأغق لتلا 
ميادون 11نا1/11[/300 

مياماس 1/11[/311135 

المرّق, مزة كلب 15[قكع! 141226 ,11226 
(صيدا) 6لإنمتعطوه4ا 

المغيكة قطأغلنطعه/1ا 

المحمدية 6لإذل101315156/ة 

١‏ ةمع طرق طه لا 
المنيطرة (16) ع5 ]8/0165 
المختارة 8:ة]تل!1/10 

المونستر 8/10265]56 

منين 28/101111 

أبو حلقا؟ ‏ أناءعباءكترهللا 

مون فرّاندوس 5لا20 6223 15ز10/! 
جبل جوفي 5ذلا0[ 140115 

الجبل العجيب 6اطهعتصلة عتهقغدهكل؟ 
الجبل الأحمر ©#ناه! ©1رم1/10:143 
مونتفارجيا 3أم:1/108 

مونفران لروععع] ]هالا 

مُمَرَى قعتوه1/1ا 

مرستى ©2/10565]6ا 

مورونوم 1/1020111015 

المسويمرة؟ 2 14053126158 
المشيعة “هلزع ط5ه2/10ا 

المسلمية 6لا21أأ5ه1/40 

الموصل أناه1/055 

المطيّر «ولالازءعوا/ة 

موثا قطغهلة 

موثانا انقطغ0/ة 

موثو مطغه اا 

المُعُضّمية فلإذه2993'ناها/! 
المعلقة 311303 'ئاه1/40 

مُعراتى 1101038861 

مُعْرَيهَ طلععة “اهلا 

معرزف ]3228 'نا10/ة 

معاتبين أط]8'ئ8/01 

مدفنة 8460236 ,6ع لنادلة 
مجيدل [1ذ10ءز0ناه0/١‏ 

المجيمر عألماءزل0ناه10/ا 

المغيرية (13) 316ينا0/١‏ 

المغارة 353 طونا1/0 

محججة 3زلز30اناه4ا 

المحمدية 6لإ أل انترةجاناه/ا 
محارب 3215 جآناه1/40 

المحيدثة 6ط]01أعطبهلا 
محيش تأذأعجاناها/! 

المشيتية #لإ لاع طكناه/ة 
المقيس 5أع1 1010 

المليحة 8ط[أعأناه1/! 

مومسي 1أ8/101011165 

الْمُنْرّه 112226ناوالة 

المنيطرة 761][56نا1/10 ,قم ؟أعد اهلا 
المنخرق (بحيرة) وأعقطعادباه4/ا 
مرصرص 1101015351585 

المريج زلأع5نادا/ة 

عطغوع هناها 

مرّان تهءىنا0ل1ا 

مك10 أكناه 1 ,تلقطءك نا مطتطء كناه ازا 
مشمثشان 


المسبفرة 56 أع5ناهالط 

منيكة 6كاأعدبهالا 

هجازاتعكبه81 غه'01 انظر قطتاأءكرهالز 
المشنف 6ع طكنا0ا/! 

المشرفة (رأس الناقورة) 7616 ادنا1/10 
موتبين أ 3]ناهال/ة 

المتخرّق (بحيرة) وأمعقطعلة تاهالا 
مزيرعة 158'8أ01126ل1ا 

المزيريب طأعأع7 دالا 

المزداسيّة 110203518 

المجيمر > [أتاعطاء5ل نالا 

المقَطعة 34'8ناالا 

موسكاكى 01ا5630ناال! 

موسراك عةزعدبالا 

موتكينوء على الفرات 1200 أ اناالا 

تل مالد > 1]8الاالطا 

ميونث 0616 هلاا/طا 

ميرياند روس 30005 1ال!/ا ,كبا1300كلال/ة 
وميرياندوس 

النعمانية 6/إ213“311201 

ناب ولد 

تَبَغاث طاغهع63ةلا 

النبهانية #لإتمقططةلا 

مجها قط ز130١‏ 

مجران 280 زل13١‏ 

١1218'8 النافعة‎ 

١/316 نحلة‎ 

نهر أبو الاأسود هكف -اء وطق عطول؟ 
نهر الأبرش طكةءطهم-اء عطول؟ 

نهر الأبتر #قغطة عطولا 

نهر الأبيض 4 لزاه -اء 3[0ل؟ 

نهر عفرين تاذكاة' عطدلا 

نهر عكار #قكاكاة' عطقلز 

نهر عمريت أقطلة عطةل١‏ 

نهر الأولي الونناناه4-اء مطذلم 

نهر عرقا هوءة' عطدلا 

العاصى الأرنط 07066 - أية-اء مطهلة 
نهر الاسود 20ماده-اء عطهلا 

نهر الأعوج زلاسنة' مطدلط ,رزلدس ف -اء مطدلد 
تهروان 486هء ١131‏ 

نهر البارد 8210-[ء عطولا 

نهر بسري أعو86 عطقلا 

نهر بيروت اعنام لاع8 عطولز 

نهر الدهب 60-0336 ةل( 

نهر الدامور 09ا220ة0-ل6 عطقلا 

نهر الذهب تاق طقط0-طلء عطقل؟ 
نهر جوربر #ةناهز0 عطقلدح 

نهر فدار #هل26-اء عطولز 

تهر الخاصبائي أمه1256]-اء مط[ةل؟ 
نهر حريصون (الامواعءناه1] عطقلا 
نهر إبراهيم تااقطةء16 عطقلز 

نهر الكبير (الألثير) #نطعك!-اء عطولذز 
نهر الكبير (الشمالي) عتطععا-اء عطولد 
نهر الكلب ملعا -اء عطقل 

نهر خليقة 16أأقط)ا-اء عطقلدز 

نهر المعاملتين لع [نضة'02ة عطقلط 
نهر مرقية هلإزن قالط عمطلا 

نهر النعمان 213'1324 310ل( 

نهر قاديشا 8ط5ذ020 عطةل١‏ 


الفهارس 


نهر القاسمية 6ل[ رأكة0-لء عطدلا 
نهر القبلة 6اطباه0 عطهلا 

نهر الرقاد 20وونامظ-ىة عطولد 
نهر الروس 5نا2-10» طلا 

نهر السابتة 5-53646ع عطةلا 

نهر الساروت 65-5210106 312ل( 
نهر الشروف 4نا0 رق طك-طوة عطولز 
نهر المنّ مصأك-وء عطولدز 

نهر الطرطر عةع2؟ عطدلد 

نهر الوسطائي 01ةغكناه/ةا-اء عطولج 
نهر يغرا هعطع دلا عطهلز 

نهر الزهراني 62-2361821 عطةل؟ 
نهر زغارء ماع26 عطدلا 

نهر الزرقا 26702 علطلا 

ناعم 20301193 

الناعمة 2/3116 

ناخبة #غلطءاةل؟ 

نخلة 2/2116 

نمر (جاسم) 0131081 

نمارة 21311818 

نامر الهرى 12003 -لء متصرةل؟ 
منبج - أوأمصقلم 

تمر ةلا 

ناعورة 18لا2/3'0 

ناووس لخدا 

مة؟! طم ولد 

نابلس عكناهام ١/3‏ 

منبج > ناو أمم 8/3 

١3 أمدطة‎ 

النقيرة 2130118 

دير نقيرتا 1301268( 
1-١03‏ 135 انظر ,13001013( 
نارئجة ز2/36120 

7 ةمة وار 

نصيب زوقلا 

نصيبين (أنالية/ة 

نسير 5[9ةل١ا‏ 

ناصرية 6لإذ,35ل2 

نوى 2/31/8 

نواقير ,[3130/م 

نواز 02/21/22 

نزالا 2/2218 

مضنا 

النصير يون أصاوعء2هل2 

نيا ه1١‏ 

نيابوليس (حوران) 5أآممةع6لة 
النبطية 6لإا4ةطءلا 

نبحا قططعلز 

النبي الياس 113 أناء/( 

النبي حام 13221] أداءل( 

البك عأطعلدز 

النبى رشادي ألقطكهءه أطعلة 
النبي صفا (الحرمون) 581 أناءل( 
النبي شيت (البقا اع غنطك نطعلزر 
النبى زعور #ناه“23 نعل( 

نحيلة قاأعطعاءا! ,ةاتعطءهل١ا‏ 
الندايات غ2/602[/2 

نيلة هأء16١‏ ,هاأمعلز 

نفور 16نا6]0]١‏ ,كنا10 16( 
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نيغْة (بلاد) لامقع ١6‏ ,دهجعء6ل١‏ 
النقى طتطعءل١‏ 

نغلا داعءل١‏ 

نيا وأعلدا 

نعيكيل ا16'16١‏ 

النيرب ةم ١6‏ ,طوماءلا 

نيلا اعلا 

نيلاكومة أطرهااءل! ,غدمماداءلا 
نلاكا 23 ةاءلر 

نمارا (الصفا) 27352ء2/6 
نيوقيصرية ١160653766‏ ,و6 ة5ع2ع60ل2 
نيبا همءل8 

نفين منطمءل! 

بانياس > 1600185( 

نصيبين وأازوءلة 

نون (اناكعلا 

نتيس 2615 

نوى ‏ عناعلة رعباعلل 

نزالا هاهدءل١‏ 

نياكوبا قطناءءة أل روطةءء3 1ل( 
نيارا 1358ل( 

نبرتى-آشور #الاطئة-أععةطذلا 
نيقفوريوم ( الرقة ) انام طمعء ذل( 
نيكوبوليس ؤذاهممءئذلا 

نيغرو (جبل الاسود) 0معأل١‏ 
نيها قطذلا 

نيحا 18أل( 

نيهيا هلإ 1ل( 

كفر نايا؟ أذل( 

نيكاتوريس ؤأمهغة ]ألا 
نيكراتة 8غومع !ألا 

نيكرتاي 681 آزلا 

نيلاكومة 160136 12ألا 

نمرة (جبل الدروز) أل( 
نينوى 6األرال1 

نينوس 2/1005 

بيجي أوأم مالا 

[ نصاف) ومقطدتل! رطودذل؟ 
النشابية #لإفطقطدهل! ,6لزلطهطوذلا 
نصيبين [نالوذلط ,ولطتوتلط رعطزوزلز 
نيِنُون (لمدوللا 

نيسوس (شمال سورية) 5لا5ألا 
نيارة 02 ةلإزلا 

نوب طملدر 

نوى ‏ أعهلدا 

النحاسية 6لإز5ةطه0/ا 

نولا واهلا 

نورثا هط!غ,مهلدا 

نورراتة 6طغهمعرولدا 

| مورستج ع دروم 
النصيرية (جبال) 31215ده2/0 
النعيمة 31216 "21010 

نوغران 3631 “لاهلا 

نديبة 6طزعلنه0ل2 

1 تجيح طنء للهلا 

نوخاشة مقطعطكقطكانهلا 
نورمانية 11311[/6نا0ل2 
نوقودينا 23/000133 
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الثقرة 78 وناهلة 

تزل العساكر «أعلهئة-اء أناه2ملة 
نوبيا 9أطنالة 

نغير #الاهعنالة 

نخاش #أكطكةل|نل؟ 

نوليا ةأآنلة 

نوزيرينا لالم 

نيمفايون الاعف طم مطلالا! ,حرمع طم ممبزلة 
أوباريا فلعةط0 

هلزن لزعطن0' ع و1ل1ةط0 

بالس على الفرات - 5غضةط06 

أبطم “0648 

أوكارابا وأوكورا - عقيربة 066018 ,06621308 
أوكاريبا هطأمهعء0 

1 - فنا ءنا00 2 352نا06 
العذيب طأعط00* 

العوجة 006 ,0403" 

وادي الحمام 11350196121 -[ء 0601 
الاونوباراس 2525م06110 

أوفانى أضصة)0 

وانوباراس 2135م01110 

أولبانا هضيةط[0 

أولييرا هدع 6ز01 

العليقة 0116108" 

علما 01508" 

عمر سيمرو 5110110 010385 

عمر أوغلر لاهأع ه0506 

أو ميروس 01620 

أونكاي 06186 

أوناثا هطغهنعم0 

نأون ء زاه0 

عقارب طأعة00* 

عقيرية 163 أ006'" 

جنينة؟ 2 3[ع07 

أوريسا وأوريزا 02123 ,05658 
أورفا 0:18 

أورهاني (13) عتصقطء0 

عرمان 0171211" 

أورمانا 0113224 

أورميزا 0710123 

أورنيا 07062 

أورنيثوكومة (ضيعة أورنيثر ) مع مط]تص0 
أورنيئوبوليس كتاأهمهطغئص0 
نهر العاصي 0:702]6 

أوروبوس 05م0160 

أورورابون هطقئره:0 

أوروسا 0250103 

أورتغا 024282 

أورتوزيا هأومط01 

أوروبا أو أوروزا 06028 > هطبا0 
أوشي أدء05 

عسيلة 16أ056"' 

عشق عمر 010382" 05[10" 
«ممطعاكة د ممطعزةو0 

عوسك 0511" 

الاوسروين ( منطقة ) عمقمط057 
عتبان 01815032" 

أئَرّعا 018:8 


عطنى اطق ,0:06" 

أوثارا هعقهط]06 

العذيبية هلإنل61طن0”" 

أوبين تداع 0106 

أوبير #ذعطن0 

أبطعية 1'9أ86] 0105 

أوف-ديدي كديفغى أنج0606-01601-)ن0 
الاكيرع '53أء8لا0 

أوخنى أتنطكان0 

العليقة (الجولان) 3وأعاأنا0' 
عولشاتا 8غةطكأنا0' 

أم العلق 120ة-لء 50قنا0 
ةم انظر رلته صم -اع ممصن0 
أم الجمال [232أز0-أء 133ضنا0 

أم الجمل 6قتطعة؟-وةء أهدمءز0-اء تصصن0 
الصغيرة 

أم تاقاط مناه ,متعغ هما -اء مس0 
الحارتين 

أم المياذن 23أ20/زة/ة-اء م0 
أم العوسج أ05[10' 0050 

أم الفصير #أءةه0-اع 0 نا0 

أم القطين ترأع؟؟ه0-أء 1اقهنا0 

أم الرمان 61-80171111322 113لانا0 
أم رواق 0قتغانا0 انا 

أم السسنينة 65-5611126 15050نا0 
أم شرشوح جأناهط!ك2 516 0اتنا0 
أم السماق 5-501038020© نان 
أم الصّرب طأفتناه65-5 1310نا0 

أم التوينة 6أعببانا10-]6 0اتطنا0 
أم ولد لعاءللاداء مصنة 

أم ويلات غ12أللا دن 

أم الزيتون 13نا0] 62-261 01051111 
أم الزوينة 76أع2نا20 1150نا0 
أمتاعية 6/إاة 0105063 

عقيل اأعول0' 

عُرض (الطيبة) 0:نا0' 

أوردو ناهل2نا0 

عُورينبَة هطاتصلع ريه" 

8 انظر ,010708 

أورم الجوز 0022 -اء اعنا0 
أورم الكبرى #8طناه)!-اء 1أءنا0 
عريمة 01011103 

اانا 0101010111 

عسال [052ا0' 

هوملط - نامطكن0 

الأْيُو ن منامغطكن0-اء 

الأصلحة فآناه0)05!1 

أوتايا 0102/2 

عوينات 7226أع'هالا0' 

عيون (جبل الدروز) (انا0لإنا0" 
خان إوزلي > 0026116 

نامطكناه أنظر ,نام2نا0 

عيون فسريا هلإز5 5256 12نا0لا0" 
عيون العلق 8130 '-!© 2:نا0لا0' 
باسيدا 236104 

بلاد بديرا 2200128 

باغرا 2387226 

بغراس 2305م23 ,كلءم232 ,2328235 
بايس 581165 


تمطعلوم 

بالايوبوليس 5ه | تابإاطه22121 ,ذه اط/زع2212 
بلاط - 213128م 

باليير 6/6 6اهم 

تدمر ع «الإصلدط بمعتصاوهط 

نا امه ممع لوط 

بلاتوس 5لا28[6 

أفاميا 23106 

بانياس 2811685 

أرزغان؟ - للهوع2ع8 62 

بغراس 2 531182105 

بايا نامية 2123116 5281/2 

بفارا على الفرات 1268م53 
505ل نم1 انظر ,كناك أ22280 
بارغا ه222 

باريبا على الفرات 8م2821 

جبل بارليية 581161 

باربار 2م287 

بارشا داغ 28 52م 

بارثن وبارئس 5عطغ2 28 ,لاعطغ هط 
باميريا 22516712 

القدم الوثنية 382121م 5نا55ة2 
الباتان 10غ52 

53/5 انظر ,22/5 

يللا 5611 

بليس 5غااءعم 

عع مومع - مسدععوتءماءم 
مغتمءاعمءم 

بريقة > جره علاهمكاعم26 ,دده لإههاع عم 
عطمرعن ع معروط 

بيرنث ع#طغضمامرعط 

برّةَ عطاجمعم 

برسا 59جءعم 

برسبكا 25168ة2 

برتكلى ذلعاعغرعم 

بثور #مط)ع5 

البتراء وعاعم2 

فاينة 218620 بقمتقطع رفصعقطط 
فالجيا 221182 

فنعور #نا00“قط2 

فارغا 22:82 

فرغالة 22282218 

خَرّْنَك عاهمعهطم 

فيد روس (نهر) 5/6005 

فيئكا قعلهم1اعطط 

8ط - ذمغناممعطط 

سرب - مرعتعطط 

انظر ميناء الفسري 2672513 ,قأوعرعط2 
فيلادلفيا (عمان) عنطماءع0ةانطط 
فيليبوبوليس كتاهدممممفانطط 
فيليكوم (طناءد أ [قطط 

فيلوتريا قأعع]هانطط 

فينون 0012 قط2 

فينيقية (على نهر دجلة) ععأطمعمط5 
الفرات 210186 

فوساما 510550222 

(كناصةغ013) كنتصقاءزط 

بيدنا هملزط 

لابى عنط وا 


الفهارس 695 


بيريا 21616 قلمة العلقة 6نلة'-!© غ1'3ة© 2 ذا 032208 

جزيرة الحمام 21860 قلعة العريمة 236أع6عة' غ081'3© قرة دوران 82ىناه9 0378© 

بينارا 512138 قلعة العريضة 46اعة' -ام غة“1ة0 قرحتا 63ج3:8© 

بيناريما 8153216 قلمة بالس 8115 0144© قرة منبج زلزطام©4! 03:8 

بيترو لالظ قلعة بلميس 8|015 غ81'3© قرة مورط +03573100101 

بيزا هط قلمة برزة 86:26 غ021'8 قرنجيق 0373201 

بلاتانوس 8188205 ,غم 5198 قلعة دوسر #قؤناة0 غ081“3 قرقول (هرقلية) 8800© 

بوليا 13إمظ قلعة جعبر 3'632ز2 غ081'8© فرقوسية 08373001056 

جسر الحديد 2582 06 أصمط قلعة الجماميريين 2 الزأمتطهموزط غه'1[ة© ره صو( نهر )5010 00973 

بوبوس 8005 قلعة جندل [6206زط غ1'8ة0© قريفة 082116 

بورفيرون 0 أعلإطمءمم قلمة جدين مذل1ز0 غ21'8© قارص 3715© 

بورسيكا 2015128 قلعة الأزرق 62230 غ81'8© قرنايل [أهمة© 

بور بونيل [8076 0م قلعة فقرا 5818 “031 قرنايم 083208120 

بورتال 6|اععرمط قلعة الفليس ذذاع7-اع 1'36ة© قرن الحميرة 35158]!-اء ة© 

الأبواب السورية 1665لا 5ر20 قلمة الفلاحين صلطع| از غ1'3ة© قرعون اناه'87© 
ميناء القديس سمعان 53106-51106011 اعمط قلعة الحمن 2و10]-اع ,مؤذلط-اء غة“أة© قروبلية 6لإذاطناه:ة0© 
ميناء سمعان 5121601 أزمط قلعة الحصن (حصن نيها) 50ذط-اء 1'36ة© قرقر 08:0 

بورتوس فاليس 5ذأأة/ا ؤدرمم قلعة الحصن (الجولان) «ؤه1!-اء 1'36ة© قرقيسيا 03:015[1(/4 
بوزيدونيا هأم505100 ,ولمهلزعومط قلعة كفردين 16/018 غ018 قرتيح [أعغ:3© 
أبراج بوزيدي 5ع2عنا) 205101 قلعة مارون 7نا14310! 02184 القريتين 3186© 

بوزيد يوم 50510110153 ونلوبه4١-اء‏ غه'1ه0 ,وتوء41١-اء‏ 1ه قرية العجيلات ]6113ز80' -اء غعصة0© 

لسان بوزيدون 56أ70160زمىم نا للزومط قلعة المضيق قرزون 31201011© 
بوثاما 208118 6طاعطنهم! غد'اه0 ,غطاعطعك؟ غة'اة0 القصب 8536© 

ةقخ لاط أمسروعمم قلعة المهلبة القصبة 8586© 

مرؤمة»! أمصروغمم قلعة ميرزة 141526 غ1'9ة0© (2) أغطوة© 

برات غ518 قلعة المُحش 1401358 غ21“3© قصيل أذ5ة0© 

معطعزوط قلعة المسيلحة 8ط11[أعك5بده54 “081 قامرّة 28ز5كة0 

بطوليمايس 501610815 قلمة المسكب؟ تاقكاكن4-اء غ21'3© القاسمية 6/إزظ0511 ,6لإأصرىة© 

في المنطقة التدمرية عناص 51آنا غ061 > 63]نا8 قلعة النجم 15 ز130! ]21'3© قصر الأبيض (الصفا) 9دنزطه -اع 852© 
قلعة بوي دي كونيتابل 601168016 ناك لإناط قلعة النحاس 185إناه0]!-2»© غ81['3© قصر عنتر 82637" 0358 
ممر صقلتوتان 4132186 136لاط قلعة القور ؟ناه0-!61 غ81'3© قصر الباعك )1 “88-ا» 05:2 
ممر صقلتوتان 96أعذلن ©قابام قلعة القوز 2لا00-!61 غ81“8© قصر بنى عمر 01088" أطةظ8 0352© 
مضيق بيلان 136علا5 36ابزط قلعة الراحب طلط[ة62-8 غ81'8© قصر البنات 61-8686 +035 

القاعة 8'8© قلعة سيجر 5610[3# غ081'8© قصر بردويل (الجولان) إزنا86:020 05 

قباقب طذوةطة© قلعة الشمع "تفط غة "!09 ,'قتضع5 غ013 قصر البير ؟ذ8-اع ع85© 

قبارة هعةططة0© قلعة سممان 567:82 0818© القصرين 8556© 

قب الياس 85/إاع طاطاة© انون مطك-طوع غ3 “ل ,لتوعطك- ادع "© قصر الغربى أطءقط0-اء :05 

القابون 3ناهط 08 قلعة الشقيف قصر حمّارة 1131010858 0857 

قبراتا 086788 قلعة الصبيبة 6طذ6طناه5-5© غ08['8 قصر الحير عأع1ط-اء «وة© 

قبر حيرام لوعت عطة0 ,سوعتةل عطة© قلعة وسيم مرزوة لكا أه'أة0 قصر إبليسو ناه5ذاط! :85© 
قبروص 5لامع36© قلعة اليحمور #ناه15!! ةلا غ3'|ة0 قصر اللباد 30ططها-اء 0852© 

قبر النّت 6]أ5-و» عطة© قلعة الزّر ل1ه62-2 غ1'3ة0 قصر المدخَن لتطعاطاةويده4-اء ع5 

قدس نفتالى [لهغطم16! 46 2025© قلبوزة 26هاط[ة© قصر نوى ١13103‏ :0895© 
قدَس طكذ 02 ,طدو0306 ,03035 قلدون «داه8310© قصرام حكيم تملم تسححيياه و03 
قدوس 5ناه029000© قلحات 08186 قصر ابن وردان 1/3208 صطل ع5ة© 

القدم 3060© قاموعات الهرمل اأصءذل-اء غ3 'ناهمرة0 قصر يزيد 210هلا +085 

قادش 03065 ,3065© القاموغ طم 0:000 القصّوبة 69ناه8550© 

جب قديم - 20ألة© قمراو 0813316 7 القسطل [2548© 

القدموس 907201005© قانا هومة© قسطل كريم تمأعديام! أهؤكة0 

القامر 0816© قنات 031186 قسطون ناه85]0© 

قيم الهرمل انصرة!!-اء صئة0 قنوات ]08118148 1 القطيعة 841'3© 
قيمون 09119201011 فتعبي ل لاف قطيمة 6ط اغغ08 ,08126 

قيقمون 7نا0 081036 قنوبين أط03220© قطمة 0834108 

قيقون 011ا9100© القنطرة 08:4388© قطنة 084118 

قيصا 08158 قنطرة أم حكيم 71أكلة]!! 191لكزناه 0340435814 قطني 01]ة© 

قيصما 1588© قنوا 2148© القاطورة 8401058© 

الفيشاقيل أذوقط5أة0© قارة88© قطرية 6لإذ084 

القلمون 13نا0313220 المراعة 08318'3© القطين أ])024 


قلمة العيذو مطلنة'-اء :0314© قرة بجق ©90ز87360© قطوة 48اة© 


626 المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


قرزحية 6لإفطا 0 
القبّان مقططع0 
القنية 6086© 

قيبار ةطاع© 

قينيّة 0611/8 

قيسا 06153 

قميناس 0612212235 

قرقبيزة 26أطو م06 

قصيبة (متنجار) 0656168 

قيتولة 6أناهغ]ن6© 

القماطية 1[/6 0612011134 

القرعون (اناه0613'0 

قصرنبا 0656263 

عأناه ]061 انظر ,6316© 

قرقنة 106116 لا 06 

#قطأ06 انظر ,25ةط01 

يليا 0!1(/3 ,4ئ(11© 

قنسرين 51111 1016© 

قيراتا 01268 

قيرطة 1248© 

قيشون تزملزلط15© 

القصرين 157612 © 

قسريون 15171/0© 

قيطة 0148© 

قينا 11/08/© 

القليعات 0161*834 

القليعة 0161© 

القنيطرة 0011614158 ,00111418 
د فاس أو قفرفيس 001615 ,001185 
قرنايل [00:83 

قورز حيل انططاهة:ه0 

القصير [0056© 

قلعة القصير (5586ن©) 00562 
القطيفة 001046116 ,13أ/إة04© 
قطينة 084126 ,6 أأه© 

القبيعات 001056136 ,غ1'3قطناه© 
القبْة وططناه61-0 

قبة المندودية 6لإن0نا700ع1-846ء وطططناه© 
حت 'قأيه1١‏ صطز غوططناه0 ,رطأ 'قاننه14 غوططننه 
قبة ابن ملاعب 

قبة النسر 57ةل8-رع غءططاياه© 
مملكة قرة 0010116 ,6نا0© 

ونا ةكناه0 

قلبين طأطاناه ,قاعطآنه 
القليعات 36'أ6أناه 0 

القماطية 12234[[/6نا60© 

قومس منس 1431135! 001011165 
قوء ميناز 0101211132© 

قنبّس كناه0ط1 010 

القنيطرة 00101161413 ,4153 أ16زناه0© 
القنيّةَ (حوران) #لإتعتياه© 

قونين 00101112 

القرشية 6لإنطكعده0 ,6بإتطكهع نهم 
القريّة لزع ناهم© 

قوروس 0010150105 

قررزيل 21[1ىناه© 

القصيبة 6طاء5نا0© 

قصيفة 116أ»5نام0 


1 9 
القصير 7أ056 ,1أع0105© 


قصور الأخوين لأعاقطءاة-آء عنامكناه 
قسطون 03540101 ,00105401011 
القطيفة 6116إناه00© 

5 ينصة 6111156 /هانا00 

نهر القريق وأعنهاناه© 

قريرس #15أع/هاناه00 

قوز 00102 

قوز دره 020616© 

مضق ع مسقمعر0 

قبراينكن 627لا وطاء36نا© 

القبّةَ (قممه5ه »مناه 46ط1) عططن© 
لكفرا 61158 نا© 

دبعال > أعطةءءم عن 

قيتول 6أنامؤأعنا© 

7ن د ذاتن© 

قر ثل انغ 

قلعة ربان 8368 

رب ثلاثين لاغةاعط7 ططوه 
ربعو ه'836 

الربوة 83006 

رضيمة 506ذ8306 

5361116 انظر ,1[/8 8303 
رفيد 8360 ,83110 

رفنية 8311/6 

رحا (جبل الدروز) 8358 

رَحَم قجاهم 

الرحبة 831663 ,قط[ة8 

رحبة خالد (دمشق) لأأقط)! قططةه 
رعيبية هلإذط'83 

رايفة ©8310 ,83118 

رايبتا 6م831 

رعيث 83:14 

رخم تمقطءاهم 

رخلة 6اطعاةه 

راما 121218 

رمادية 83202016 

الرامة (جبل الدروز) 88126 

الرامي 13:01 

راميئا 13014113 

راميا 13/3 

الرمثا 83122613 

رافنية ©13216م83 ,قرقطم83 
رافية 113م83 

رافون مطمه8 

الرقة 8209903 

راقط 836148 ,83014 

راس 835 

عاعءط!83'3 835 انظر ,835 
رأس الأبيض 20لإله-اء 825 
رأس عين الخليل اتاقط)ا-اء صنة-اء 835 
رأس العين ذلة'-1© 835 

رأس العين > 835313196 

راس الماء 83531503 

الرصافة > 2م1353 

راس بعلبك عاء83'2156 835 
رأس البسيط 1-835[4© 835 ,61-8355614 835 
رأس بيروت عنام الا 86 835 
راشيا؟ 2 82563 

رأس الفسري [1-1255© 835 


راشيا هلإلط5ة8 ,هلرزعط5ة8 

راشيا الفضار قط كأناه؟-اء 4هلزاع 835 
راشلام اارةاعطكةه 

رشعين تاتطاكة8 

رأس ابن هانئ 321اط نط 885 
رسكنانين 6ل[ 2ع)! 835 رلتمقصع !835 
رأس الهنزير مأ صقطعا-اء 835 
رأس الماء 148-أء 835 

رأس مسقا 146508 835 

رأس المتن غ464١!-اء‏ 835 

رأس الناقورة 8انا2-11300© 135 
راس الماء - 835561636 

رأس الشقة 20932ط5-ط5ع 825 
رمت 1©2) 8354 

الرصافة - 2م8363 

راوندان 8332032 

راوية 6زم 

رياق 831/30 

عرادة 2 866 

262 انظر ,8606 

الرفادي 861301 

رجيا هأع816 ,قأع86 

رغيوم (قلعة) 11زناأه8 86 

الرحاب م56 ,طقداء 8 

رحوب امطاع8 غ86 بطمطعم 
ريفون تاناه]لء8 

الرمادي 860201 

رميديد 861260160 

رمسقا ©نال8©265 

رمّونا 861211210138 

رنة (في قراءة ©8©0) ©8676 

رنكوس 862110105 

رفالية 118ةطم86 

الرصافة (المنطقة التدمرية) 18م 8653 ,865813 
رسينا (على الخابور) 86583128 
رساس 156535 

رمكلوز #كناةاء865 

رسكوناي 8656011311 

6لزنلنطوع 2 -أء 1611 انظر ,101(/6[و86 
رسم الحدث 11206 -اء تاوءع8 
رسم إيغلا 3[م!' 86512 

رشمون 1نا0 !865 

رأس العين > 16553126 

رستا 186513 

الرستن 5131© 1-18 © 

رأس المي؟ > 12313 كنا86 

ناه5أع ناه انظر ,ارأذ-65 [86 
دع - مأوعط8 

لان روسيكوس 00200156م 5لا88051 
رأس الخنزير 5ه0[عمهع5 5ه[ أ5همط8 
روسوس كناكمط8 

...أطته 

ريبلا دأطنه 

رجم العيص 15'-[© ١م‏ ز810 

رجم القعالا دأهاناه0-اء مرزل81 
رجتل أءعز810 

ريحاهط81 

الريحان 8132 

الريجانية 6/ؤلم 813 


ريمة اللحف ]اما -اء غ103ظ 

ريمة (الحرمون) 81606 

ريميا (اللجاة) 111068 

ريمة حازم 213210 )11006 

ريمة الخلخال أقطء! اقط)!-اء ماه 
ريموسي 10053 

1 ,205219 ,ألوكدتع رقطمةكنظ ,وموكته 
الرصافة 20105318 ,رهطم 28053 ,لوادتل 
رشمين لأه'طكاع 

حصن كيفا - هدامل!815 

روبيا وزطهه 

6بعاطة؟ انظر ,ة/لاط0] 

روكفور غ610 طاع10 

قلمة دو رواسيل أ556ذه8 عل عطاعه2 
رجلية قلإذ[ةز200 

رودوستو 2000560 

روجا 5088 

رويا (9أهد2) دزه8 

روادا 80108 

روامول أوذوذهظ 

روما 20:06 

روملى ااتعتدهظه 

8 انظر 3م80 

روشير!؟ هعملطءوهسم 

روسا 110553 ,11053 ,105583 

أرواد 801084 

روبا هطبره8 

روبة 6طزاباه8 

ربيعة 6'8طداه8 

حصن لاروش (13) عطعيامم 

رديمة 2010061106 

الروج [80100 

الرويس (صور) 1010615 

الرحبة (الصفا) 6طجايه86 

الرحيبة (المنطقة الدمشقية) 6طأع نم8 
روحية 6لإعجاباه80 

روم 13ل801 

دير رومانا 101010253 

الرميدية (صور) 6لإذ07©10]ناه8 
رميش 8010116151 

قلعة روم كاليه 8010181-1816 
الرومثانية 6/إ10101252111 

روقلية 6لإذ]وباه80 

الرشيدة 6106 !5نا80 

رويحة قطاعنلانا80 

روبيا وربيعة 6'8طنظ ,62طن8 

روبيا أو روجيا > ممقءطن8 

روفا 1ن 

الروج 886 

روجبا 813لا ,863لا1آ 

نا 

دعن انظر ]81013 

رومنيدوء على الفرات 101215010111010 
رومول [50كنا8 

83 قراءة خاطئة لكلمة ,58/8 
سمادة 58'206 

صفين 5321110 

سانا 523118 

سارنا 5325118 


الفهارس 


سَيّاعَ 'قططة5 

العين السبتية (عين ماء) ©0ا53663]10 
سْبَين لاذططة5 

سبحة 586118 

سبعين صئطة5 

سبخة 53118 

صابون صويو لاملانا50 انام ط53 
ساكة 530066 

صيدا 5886]]6 - 526166 

صدد 504 

نهر الساجور 08ا530[0 

سعدنايل [ألا52'013 

الصفا 5318 

صفد 52160 

سافونى / 52100106 

صفورة #6ا583110 

صافينا 5830068 

صافية غ6/إ5811 

سفكون 53101097 

سفوها 531018 

صقصف ]53158 

صفت 5818 

الصفوانية 6ل5364/31 

ساغيت ( إقطاعية ) - صيدا 538616]6 
سغبين لم53 

ساغنومي 53811011116 

83 2 نم53 

سهل [53118 

يك 

ساهافي 16نام5318 

سحارا 5311888 

ساهازي 53113516 

سهل ألما 4190 521161 

سهل البطوف 83]]06-اع أعطة5 
سحم الجولان قاوز اع تمعجاهة 
صحارى 5311388 

سحمور 53119210105 

صحنايا هل/إ531328 

سحنونية 6/إ1أ5813101011 

ساهونى 531013[/6 

سهر 538 

سجر عطةد 

الصحرا (دمشق) 65-5388 

سهوة البلاط +8213-اع ]5316 

سهوة الخضر 148 ط)!-اء غعنططة5 
سهوة القمح طاصقو-اء أمسطوةك 
صحيا فلا531 

صهيون (الاملا53[1 

صيدا 51001 ,53102 

سعيد الأكري 151[ة-اء 5310 

سيدي 58101 

القديس ايليا (ع800126]) عذاع غ0ذه5 
القديس جورج (ضيمة) 0607505 52186 
صنجيل (بالقرب من بّلدة) 01[!©5 58186 
عكا عمعة'ل ندع[ أمله5 

القديس جوليان 1167لا[ 5216 
القديس بولس 89101 521 

القديس سمعان (سلوقية) 5190601 531121 
دربساك 1ة8:6-5ة2 - )531 
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شكبة 6مةا53 

تناه م521 ,“قطعصد-صة كلع أعبرناة5 
ساقية راس النبعة أو ساقية موسى 
سكا ه531 

سكتشة غوزو 210لا © 6-0 5315 
سالا 5313 

صلاخد لنطء!ة521 

سلمنسفا ]52130365 
سلمياس 520193112125 

ملمينياس 53121811185 

سَلمية 6لإذهة1ة5 ,قلاتدةا 52 
سلمسين 5313110517 

الصالحية 6لإذطاع531 

ساليناي 52112186 

صلخد لقطا!اة5 ,لقطء!!ة5 ,قااة5 
السلور 6نا19||ة5 

صلمون 53110011 

سلوريا 5810513 

ملقين 7[أو[56 ,أو[ة5 

اللط 591 

ملععة قطغ5318 

سالتون باتانيوس 83680605 581607 
سلورة 0358ا[58 

سالوتاريا 2813ة]نا]3ة5 

سام 5 

ساما 58103 

صماد 531220 

2 انظر ,8!12 53102 
ممخ 530031612 

سمكين (حوران) لك[ 5308 
مملكة شماأل 531281 

المسامرية 52113516 

سمارّة 531113158 

مسمار تأنوم 1014111 ]531031 

سامة الدامور 0-522120107© 531036 
مسمانية 5310113316 

صم 53111116 

صما البردان 83280818 -[ع 53111116 
سموصاط 580705866 

سمو خيس 5310010215 

سموليس 5312010115 

سمسكين 531115311 

السمرا 52312158 

صنعاء ( فى نواحي دمشق ) 5373 
الصنمين 5310310612 

منارية (5©2208) 6نزلم 53:1 
شاطىء القديس بارليري 5ناذ2 23816 5811405 
السعنة 58/6 

سان بوريا 80:13 53116 

سانغورا (حماة) 052ا53:18 

صنين 531111111 

سانتون 53216612 

السعن والسعين 4/3-5©'©[1 53013 
عطاممة5 انظر ,113م53 

سافام 5213121 

سفار عبرا 532112586583 

سَفروايم «والإهبصمهطم53 

سافة ©1مم53 

عقلتوتان 88غداه]53021 
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المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


سقبا 52062 

السّقَي /201 65-5 ,5301 

0 انظر ,53:20 

ملتهعع5 انظر ,ط[5380 

سراتيني 521861111 

صربا 52368 

سربان 52262136 

جبل سربوا هنام58 ,3نا53 
مارك ©5426 

سردناس أو سرد 58506 ,531031135 
سردناي '/إ13 52506 

سردين مأل ة5 

سردون ( زردنا) 58700136 

سربتا )م5376 

غرطاب 53513688 

صرفند 537060 

سرغايا 5218/3/4 

صرح :53121 

سرحوب تانا0 53 

صر يفة 582106 

مع انظر ,لم531 

سرمينية 6لا1211211 53 ,6لا111 535113 
سرمتا 531111268 

المرية 6لإل53 

صرخد 53:[)20 

سرمدا 52511602 ,5351020 
سرميت (535191603) 53511116 
سرميت (56151113) 58511116 

سرنوقا 5311101068 

أهلا53 انظر ,537000 

الساروت 5370105 

عَرْفْتَمَا غ202 ه5 

شوريت - 531505141 

سرسوريت 5355010151 ,5315010515 
زلناه58 انظر ,أهنة:53 

ساريلار 53120138 

عشم '53/58 

مسسكون أو سامسكون 5351013 ,7زنا5353[0 
مطح 52 

ماثنا 53186114 

سطرا 53453 

سوارا 5310253 

السودا 5310006 ,531003 

سورا 053ا58 

الصورة 521014258 

السواد 521430 

صيواف 5230/30 

الصوانة 5316/2116 

صوران 5314/2521 

سكالا بومُندي 01 انايةه80 3أهع5 
سكالا تيريوروم #انار0فءلا15 5613 
عصغء5ه20ة)ء الى انظر ,تلزنائ56206 
مسكوبلوس 5606105 
سكيثوبوليس 5ذأهم ه50 
البينة 6رأعطع5 ,معزطع)!-اء غوصتعطم5 
السبينة الصغيرة معلطع65-56 غةلأعطء5 
سبيكيوم 1711لا أتا5 

بيثّى ا+الطع5 

سبسب طعؤناء5 


سكييا ةأانطءءة5 
صدّيقين عذداوعل56 ,صأولل510 ,رصفلهل56 
سديم 10آأ560 

سدين صتلء5 

سديوم 172لا 560 

سجر 560[35 

صاغ566 انظر رمأء 566 
سيلب صذ[566 

سغري عنعع]]م؟5 

السفينة 566106 

المسقيرة 56156 

سجيرا 5686153 

سحل اوتجاء5 

ميا 5613 

صيدا (فى حوران) 56102 
سيجر 36ز5610 
صيدنايا هل/إ5610112 

غ56 انظر ,5618 

مايفي 56106 

سكا قكل!56 


سكلس 5قل[56 


ماليما 561261728 

سلوقية على نهر بلوم 12ناآا86 20 غأءناة[56 
سلوقية ©أعنا56[6 

سلوقية بيريا ©651اط عل مزعناة!56 
سلوقوبلوس 5ناأ6ط0عنا©5©1 
سلف التانية 66-7816 5616 

1 سليك 1ذ[©5 
السللرري #نىولاء5 

سلوقية 6لإأوناهأع5 

ملقين دذواع5 

التماقيات 56113186 

سمر جبيل [أ©ناءز2 561135 

سمة 561111116 

سمونيّة 6لا5611010111 

سموقا 5611010102 

صنايم 111ألا56118 

زنجرلي الءذزفلمع2 ,ذاءأزلمع5 
سنديانة 216 4لإ56110 

متبير #ذا©5611 


نيل [©5 56116 

سن الفيل [561165)3 
ستابريس 5ف8 56112 
سب (على الفرات) 5 
سف (على الفرات) 6م56 
سفوريس 5أعمطامم56 
سقيعة 560618 

مقيق 560610 

سقوفية 6لإة)نا5600 

سراع '5672 

صرد 56520 

سردا 561208 

سرايكين 13ل[56731 
سرعين 56120111 

سرجيلة 6[طذازل: 56 

سرجلا 1113 ز0ل:56 
سرجيوبوليس 5أأ0م561810 
سريان 56713106 

سرميني 5671116111 


سرمين 5615111111 
سرابيون (لاهئإأتاة567 
سريس 567665 

سروج زلناه:56 

سروح تأنات565 

سر 565126 ,56576 
سسيا هلا565 ,56518 
ست ]56 

شنب وشميب طلا'هط؟5 ,طة'2ط5 
شعد 5240 

الشعتية 6لإاغ5112'3 
شبعا 3“'طهط5 

شبتونا 511364010118 
شدابة 513026 
شديكانى أقنضة!55301 
شادنة 86ز5!20 

شعف 513:6 

شفيقة 52102 

شماغا قط22128ط5 ,ةداعقطة 
سحر 531385 

سحصيمّة 188 أ5ة5121 
شحشبر نامطقطكط 5113 
26 “53 انظر ,531 
شعيبة 6ط1'ةط5 


الأرض المليئة بقوافل الحمير > 51-5200 5113-1106 


شلعبون تانا5113|'360 

شلفوهام نهناناه)5!21 

المَّام («طكة) تمنقطاة 

شّماغا 51211328 

شمال (ذاءذزل265) لسقداة 
شامات 5113114 

الشامخة 5113:0112 

شمخونة 010113! 511311 
شمسانية هلإ511311152/111 
شمسين 513131115111 

عف'طكةا/اداء صتكسقطة ,صتكسقطكة 
١‏ شمسين المشعر 
شمسين الشعر 51-5113/8© 1115[1 5113 
شنج ز501300 

شنيرة 56ذم5113 

شقحب 511301286 

شقيف أرنون 011ا10عة 5113911 
شقيف دبَّين اأططناه2 502916 
شقيف كفر دبين ماأططناهط ها /أوقط5 
شقيف الروج ل كلك 
شقيف تلميس 1215015 512916 
شقيف الثور علاقط7-طغ» كذوهط5 
شقيف تيرون 17نا1150 1ذ20ط5 
شما هوودطة 

الشعرة 512/53 

شرفيات 511226103 

شرخوب تانامط!513 

شارون 51135011 

ششخيمي تستطعلطكقطة 

شومر 5111011135 

شوزب 532866 

شبانية 6لإلص2طعط5 

شبتون (انا0غ 5116 

الشذادة 51600206 


شفام 0و؟اعط5 

شحيم اأطعطا5ة 

شيخ أبو البعس 8885 باوطة طعاتعط5 
الشيخ عقيل اتعلة' طعاتعطة 

الشيخ علي كاسون انادكة! ألة' طءاتعطة 
الشيخ عياش (أ5ةئزة' لءاأعطة5 

الشيخ بركات 838146 طءاأعط5 
الشيذ حديد 0نل23 طءاأعط5 

الشيخ الكوفى كنم كلءكء طعلتعطة 
الشيخ منصور ؟ناه25 843 الإأعط5 
الشيخ مسكين تأكأواكة لاتعداة 
الشيخ محمد 7©0لتتتقطه1١‏ طعاتعط5 
الشيخ نجار 35زكز2120 كاأعط5 
شيخور مطكااع!5 

ماعط ءاتعط5 مقطا انظر ,منامطءاتعط5 
طقطعظ انظر ,طوجاعه-مع طعاتعط5 

نام طقط5! 553 انظر رنام53 طكازعط5 
الشيخ سعد ل'53 طعازعا5 

شيخ السسنديانة 326 إل 2ز5 طءااء!5 
الشيخ سليمان 2031أع[5 طعازعطا5 
الشيخ طابا 1788 طلاأتعطة 

الشيخ زند 2680 طءاأعطة 

شين لأعط5 

شيزر 1235عط5 

شخلل اقاطكاعط5 

شقيف 56164 

شليفا ة]أاعط5 

شمسطار 5116120105885 

الشممانية 4إ51161515321 

شمسين 5116151518 

شنان 51162082 

شنير 516215 

الشريعّة 511618 

شريعة المناذرة 6أل3م16/١!-اء‏ غه “عاذ 
شوير ؟أعنواعط5 

شبما ه'طنطا5 

شيغاتا 268ئآدا5 

شيحان 2ة1لط5 

شيحور لبنات غ8اطأنا عوطاتطة 

شيكو ناءأءااط5 

شيؤون تناه 'لط5 

شمماغى أ51213108 

شتمارت 51181216 

الشّغر مه0ط5 

1 الشُغر وبكاس 83185-عطع0ط5 

شغر القديم 18أل02-اع ؟ذاع5!0 
شهبا قططه!5 

شحصورة 510301053 

شبيخ طاءاأءاناهط!5 

الشوف #ناه0ط5 

شوف الميادنة 0126ل ةلز1/!-اء ]]بامط5 
شوف المويجانى 281 زلأءلاناه5-5ع /نا5!10 
١‏ شصور عناهتإنامط5 

شمية 56أ116لا5[10 

شومرية 4لإذ5!1010116 

شق العجوز 2ناه0زلة' -أء وونامط5 
شريحى أجأأءناهط5 

شريق عأ ذعناه5!0 

شوريت ]ف؟نا0ا5 


الفهارس 


الشويفات ]3]أعانا5110 
شتورة 514073 

شونايا 0818ناط5ة 

شورا (على الفرات) 511053 
سيع أو سيعا 51'8 ,'51 
سيناو 5131010 

سبنى أعمطلة 

سيبران طلهءطلة 
سيحينوس 511112005 


سيكوس 51605 


سيكوس باسيليس 8351115565 51605 


سدين دأء5100 
صديقين «أو51001 
السجن مزلذة 

صيدا 5100218 ,نره0ل51 
صفين 1(8)ز5 

سيغاتا 512218 

سيغون 51807 

مكاكة 16ةاز5 

جبل سيلبيوس كلاأطازة 
سمج [511810 ,5110 
سملك 5112116 

سمخار عقطأما5 
سملين 112لطأ5 

سيميرا 53/إ51111 

سن (510166) مذة 
سندة 51206 

سنجار 5120[37 

01 ز5 - ورعمزة 

نهر سنجا 512288 
سنجار 2 5118358 
سينيبل اطاوزة 

سينا 5120113 

سيناكا 5111132 

سن الدرب 60-588 0قرأ5 
سن الفيل [1-اء 82أ5 
سن النبرة هعطقلط!-مع ولك 
سنجار > 51580158 
سيريون 515102 
6صذا! - 6لإلإلموزة 
سيروبا هاموز5 

سيرقو لا51150 

سيس ( جبل ) 515 

ست الروم 5-1010111© ]511 


صيار الأربعين 38/10 -اء ؟للاز؟ 


شيزر 2 512318 
الحنْكة > 12105ل512 
عمقطعكةل! - تومعاة 
شكنيّة ف4لإزمع»ا5 

خان خلدة؟ 5130016 
الصليب ذلإ5-5[6© 
صنوير 50035 

سوادا 50203 

سوافي 5031616 ,5021411 
صُوّفين 503410 

صو بة 508 

سوكوا أوتاء50 

سودالا 500213 

مدوم (حوران) 50001216 
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سويب ©5066 

50131 )2( 

السفينة 5016128 

سوغان 508226 

صوخر عقطكاه؟5 

السّماقية (12) 501012016 
شوكولي علإ|اهنا500 

سورا 5013 

صوران 501312 

صربا 506 ,50:3 

صرّمان 5051010151318 

وسيم 50551171 

صبحية لإأجاطناه5 

المويداء 50000318 

سودان دألنا50 

الصوفانية 6لا31كنا50 

5نا0؟ انظر ,5010135 

صفيا أو صفيان 2هلإأء1نا50 ,قلإأع01ا501 
الصفماف ]500158 

سحب تاتآناه50 

الحيلة 6اأعجاناه50 

السحيمية (الخابور) لازام أعطنا50 
5اناه5 1611 انظر ,5010125 
سكير العباس 5قططة'-اء عأعكاناه5 
السخنة 26[كأنا50 

سوق ميكائيل |الإقطء!ة/! عأناه5 
سَليم 3زأعأنا50 

سُليمى 501011503 

الملطانية 6لإأة]آنا50 
السلطان يعقرب لاباهوهلا مة؛اناه50 
سميع '[5010116 

صُمَيد ل1361نا50 

السَمّاقة (الجولان) 50101118303 
الُماقيات 6/إ5010111111301 
الُمقانية 6/إ1 5010110 
سُونفة ( سَعنة ) 50101 

سوق الغرب 8ع0113-اء إوناه50 
سوق الخان ضقط)!-اء ونا50 
سوق وادي بردى 835303 18/301 وناه50 
سور 501015 

صور آلا1 ,5نا50 

سورا (على الفرات) 5010153 
صورة (حوران) 501058 

صرمانين 501053111311111 

صوران 5010532 

صوراتا 50105368 

الشُريّة ( إقليم ) 63؟نا50 

صوريّة (حوران) ملإأعتنا50 
سرغانيّة 501058310[/2 

سورية (على الفرات) 3ل[011ا501 
سوريّة (حمص) هلأ نا50 
سوريّة (أنطاكية) لإل6نا50 
سَورمها 50101111318 

سروح جأنات؟نا50 

عرق 5010520 

صَرّمان 5010552111211 

سوسيتا (05مصذ!!) 50105163 
سوسية (605م1!!) 6ئ[ز5نا50 
صُوّر 8/لان501 
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الصَّوْرَة الكبيرة #6لطع)!-اء غ8 ةناناه5 
الصَوَّرَة الصغيرة #6تتاع5-56ع غ363هانا50 
السويداء 03أعلهان501 

المسويدية 6لإذأ10©/هان501 

المسويمرة 50101/61111156 

سُوْيرَة هماع ه500 

سويسي أ5أعها0ا501 

صور 4/27ا0ا50 ,21 /لالمانا50 

سباسينو شاراكس )35120102180م5 
(المحمرة) 

سبلونكا 663 ناأ6م5 

سبيكلن متاعتمة 

شوف الميادنة 1160665 06 ]نا “55 
السمها ( الشامخة ) (13[) 5561164 
شوف السّويجانئى > أم126عنا550 نامل 550101 
إصطبل عنتر #ةغصة' أطة؟5 

نحايك- 

ستوما أو ستوماك ©[50101118 ,510101112 
ستراتا دي و كليتيانا قضرهاغ6اء010 5128 
جبال ؟ معطءبطم بمعطعيرة 

سويت 510666 

سغا 252نا5 

سو مسا 510111652 

السماقة (الجولان) 5101211202 

صومرا 51017153 

5 انظر ,11101اناق 

سورا (على الفرات) ©5لا5 ,8؟لا5 

جبال ؟ 2[118؟نا5 

سوري (في 6مم11201) أكناة 

سوريّة (الفرات) هلإف]نا5 

سورونو 0ا11نا نا 

سويسي أ5أ©/10لا5 

سويجق ©2[لإنا5 

سيكامينون 31111013علا5 

سيديو ( سدين ) 5/010 

سينو شيم 71أأ30الا5 

الآبواب السورية ©18لا5 ©512لا5 
خربة الشاغوري؟ * 5201600110111 
تدمر > 18-20-2188 

تعلة 78'8[6 

تعلث طعغثلة 718 

تعارا 218 718 

بلاد تابال 73681 

صوطة] [أع1 انظر رمةطة7 
طبرجة ز71362:0 

560 انظر ,2ز71866+0 
تابيت 86ذط78 

تاج حوران 0688ا12! ز0ز780 
تدمر 1200# 

كفر طي؟ 7136 

طفس 718185 

الطف /781 

طفحة 7181113 

طلفليبية 6لإذطف[)78 
املصلهة1 

تغريت 1م132 

طير فلسية 2 6[56)عمذطة1 
التحويطة 8]أباطة71 

ضيعة تاي 7181 


المسالك والبلدان في بلاد الشام فى العصور القديمة والوسطى 


تايا 71818 
تعيلة 781116 
تخسيس ذذكطكلة1 
' طلبان ضصوط2[ة7 
ثلبى أو تلوبى عذطه[18 ,عذطة|12 
١ 1‏ الطلف 73131 
تلمائيا 7313313 
متصقصة قط ع متعصولة1 
تالاثور 71818076 
الطالبية 6لزلطئ[ة] ,6لإذطة721 
تلترب #م86غ71216 
تلفيتا 7214188 
تلفياثا 8طغه/زة7214 
طلف ]ذلاة71 
تامار (الخابور) 7720137 
طانات 71211146 
تميم 7141111111 
طاميش 7131511519 
نهر تاميراس 218111[/185 
تانيتا 718168 
تنور الطوفان 3-1003 #نامص د13 
تنورة 21801010158 
تنورين 115ن201ة1 
تنونية 3لا0111ا1 21800 
انظر ,2130101052 
الطاقة (بحيرة) 1304-!© 
تقلة 78616 
طقلبية 6لإذطذاوة 7 
طربية 6لإذطة:ة 7 
طرابلس ذأهمأغ؟ ,5هاه 18:86 
ترعة عوز 0102" 7187'4 
طرطيب ]7868 
تريا 713:68 
تبريخا قدلاذط:713 
تارديتنس 62565]لا18:0 
طاريا هلازع18 
تاريشة ©1816 
تارين صلمة] 
ترمنازي 7135111211221 
طرميس 71371015 
نأ لأغناه12 ممم تمع قتأباه:13 
تروتين التجار 70100[0[3# 
ترباك عه5ءم718 
طراد لوصة]1 
تارسا 712758 
الطرطر 712287 
الترتار (نهر) 213163:6 
©05 انظر ,781140105 
171ا5 13 
تاتف 718111 
طاطية هلا+178 
أ زل0مع1 عذدع 3لالاء 12101 
تربيخا > هكاذماء:6/إ78 
الطيبة 6طالإة] 
طيبو داهطالاة 7 
توامى 14/321ة21 
توانى 21/هاة 71 
باط ع طلوطم1 
3 
تنديين تعلاء 160 


التجة 760[6 

تفحاتا هغهطهة))ع1 ,م6قطد1ء71 
التفاحة 3ج[))7161 

تبجى 76866 

طيبة التحتية راطم راع 
تيماء (فى الجزيرة العربية) 7761193 
تيما (في جبل الدروز) 761502 
تيمروس 05ا716117180 

طير عامص 81115" 71617 

طير دبة 6#تاطباه2 7»16 

طير فلسية ملإذ5|أ 716 

طير حرفا 12614! 7616 

طير سمحات 530226 76[6 

طبر زنبة #طضأت 7616 

الطيبة 6طالااع]7 

تلا (هماغصهؤومم2) و[716 

ٌ تلدا ه7612 
تلانيسوس 7613215505 

تلاسورا 7612531018 

تلاسار 7613558 

التلل |7616 

تلستان صهؤ5ء[»7 

الل (منطقة دمشق) أا16 

التل (بحيرة طبيرة) [1 61-16 

تل أبو بكر #[©8 باهطه [اع7 

تل أبو يزيد 6210 داهطه 1ا76 
تل العدس 8035 |[76 

تل عادة (ريف حلب) ذل'8 ااء5 ,8606 ١ا716‏ 
تل عدة (بالقرب من سلمية) 806' !761 
تل عجاج ءز30ز0ه' 7611 

تل عفر (على نهر البليخ) 4']86 7611 
تل عفر (سنجار) 4']96 |76 

تل أفريا هلال)4 1ا716 

تل أغدي ألطىة اا76 

تل أحمر (الفرات) #قتصضطى اا 
تل الاخضر هلاه -اء ال716 

تل عميدون «ناهلنعصمة' الع 
تل عنابي تطقمق اا1 

تل عقبرين لأكقطوة' ,صاءطتوة ااع7 
تل أرفاد (0قمعة) لقع ااع7 
تل عرفا 87082 انظر ,8708 7611 
تل الاشعري 281 'طوة 71611 

تل عشترة 858]اكة' [7©1 

تل الاوري أمعهانا 7611 

تل بحرة #6ة8 اا76 

تل البليخ عأطذ|ة8 !76 

تل بارك (حوران) 8311 7611 

تل باشر او تل بشار #ع 835 تقطكد8 لاع 
تل بسمة 8351818 [اع71 

تل بطنان صهصع84 7161 

تل البديوية 6لإؤبمافعل86 7611 

تل البيبة 6از8-[ 7611 

تل البنت غصذ8-اء 71611 

تل بيركل [هءاءذظ ااع7 

تل البيسة ( تلبيسة ) 6ُؤذ8 71611 
تل بسم 5236ذ8 1611 

ثل بطنان صقصعه8 1611 

تل البراق 520نا1-80ء [[ع71 

تل البصيصة عُوزونا80 7611 


تل الضبة 64-9368 1611 

تل الدهب اقط8ة0 7611 

تل دائيث طغذلم03 1ا76 

تل داود 4ناه23 (ا16 

تل الدو 20 1ا76 

تل دفنة 26/06 اا76 

تل الذهب (حماة) تاعطء0-ل» اا716 
مصتصناه؟ انظر ,غطتمع2 اع 

تل دبين صتططتط 1611 

ثل ديين «أطئه 71611 

تل جروة #ممعز0 1ا76 

تل العيد 610' |7©1 

تل أرمن معصمعع 7611 

تل إشرام [هعطوع 1ا76 

تل الفرس 1-6885 7611 

تل الفراشة 273518 [[76 

تل غرتشين #الطوغمع0 ااع7 

تل الغمقة 04قطات ااع71 

تل غرس 627856 7611 

تل الغارية 6فلإذوقط6 7611 

تل حبيش دتاوأء6ة1! [ا716 

تل الحية (صور) 6لإازة1!-اء ال716 
تل حلف 13136 71611 

تل خميس ذلد 3ل اا76 

تل الحارة 1368 71611 

أهزةة صذة انظر ,أدنزدل ااع1 

تل الهري أعع! |7161 

تل هجنيق كاتمةزل11! اا716 

تل هراق (بالقرب من حلب) 90ىذا! |76 
تل الهيشة مطاؤذل! 71611 

تل ابن معشر 36ط842'5 صطذ ااع7 
غطكذا 1ل16 انظر ,مطءذ1ا1 

تل عفار (بالفرب من هيرابوليس) 98)!' [71©1 
تل إرمد لنصمء! |ا76 

لإأطاذجة زط انظر رطع قطاء( 7611 
تل كلخ طعلهاة»! 76[1 

تل كشفهان مقط هططدة»ء! ااء71 
تل كردنة مصةلمع)1 اا716 

تل الكرّة 6مرعك1-1ء [ا76 

تل الخضر لط أا716 

تل خمان لقصعدمقط)!-اء اا16 

تل الخانوقة هونامصقط»1 [لا716 

تل الكردي ذلىداه»! |ا©ع7 

تل كونمنا 3“88ناء! ]761 

تل لاتا هأها اا©716 

تل لطمين 213158]ه! |ا716 

تل اللوز 102-ا» [(©76 

تل محرى 6ئط142 |ا716 

امنا ااءع؟ انظر ,ع]1!ة84 1ل716 
تل منّس كهصم 82 7611 

تل معشوق وناهطء'1/13 71611 

ثل مدكوك عاناهال84 اا16 

تل الملاح طقلاءكة لاء؟ ,طواءك لاع 
تل مالد 4وذاء84 1ا76 

تل مسكن (وادي العجم) 245!»62 1611 
تل الملح طاذ4ة 1ل76 

تل المقداد 241020 [ا©7 

تل مسكين (دمشق) صكا5ز84 ااع7 
تل المربيات ةلذ ةءناه24 71[1 


الفهارس 


تل النبي مند 00ع84 أناعل! [[76 

تل نشين 7اأطوءل١-[76‏ 

تل العبيدية 8/(ألأءمنا0' |7161 

تللون هناهااء71 

تللوزا ة2ناه[ا716 

تل القاضي اله الع 

تل فيسان «هذاع0 ااع71 

تل قعيس 5أ00*6 !761 

تل رجسان 30و زلد8 [لع7 

تل الرشيدية (صور) هلإلل أطوع8-م» |76 
تل الرمان 385ناه8 7611 

تل الرميلان 38اأعدناه8 1ا71 

تل سهل 5321 1ا©71 

تل الصالحية (دمشق) 6لإتطاناة5-دء |ا76 
تل صندل [5350 71611 

تل الشاعر (دمشق) 16 “قطك5-طا5 |ا76 
تل الشمسانئبة 512115111(8 ,لم قكتصقط5 [اع7 
تل شقحب تاهطاوةط5 ااع71 
6 انظر ,55604206 [اع7 
تل الشهاب اقطلطك- طاو [ل716 

تل الشويحي أطاتعنمطك-طو 1ا76 
تل سكين للءلء!ز5 1611 

تل السلطان صقءأناه5-5ع 71611 

تل سوكاي أو سوكات 36غآناه5 ,35 اناه5 71611 
تل طبان 13682 1ا716 

تل الطواحين لأططةة]-!ء اا716 

تل الطويل 6:13:11 7611 

تل التين (بحيرة حمص) 5ذ1-]ء لا16 
تل الترمسي أكذم716-]» 76[1 

تل نرمس كناهذ1 ألع7 

وطناه؟ انظر ,لاقطاناه1 71611 

تل العلول أناهإناه1-)» 1ا716 

تل تنينير #للأعصناه؟ ااع7 

تل التركمانية #لإنطع2لءنا1-]ء 1اع7 
تل أوزغا هع2نا 71611 

تل يعفر 9]'هل |اع716 

تل ياسيف 15أ5ة/ [إ©7 

تل زبادة 23604 7611 

تل زاذن صقطل22 ااع71 

تل زنوب تاناه262 |7161 

تلسا 761563 

تمك اع مم1 

تمنين 21611111111 

التنارية 76131[/6 

تنونة انام ع1 

درب ماك ع عاع2علامع 1 

تربل (البقا اع أنامارع1 

ترنتين 16 1611]6 216 

ترس (©1) 76,65 

طريز 16:62 

طيرفلسية أع5اء1ع ع1 ,لزوىاء) :71 
تريب طاامع 71 

تريمس (بحيرة) 71615856 

ترمُيس 165116156 ,ل[1515 ,216 

تخطة اكع 1 

تسيل !751 

تسيا رقدسيا) هلإ[ع1655 

تترابيرجيوم ( الرصافة ) 7اناف8 الام ة7©6]5 
تمنسو 2161011161150 


2001 


طير زنبة > عتراع]؟لاع71 

1250 - مم لفط 

ظهر الحمار 1839لا -اع عطقط] فصت مقطقط1 
ثعلبية هل/إ3“136ط71 

تلمانيا رتل منس ) 9أمة18[22 رقتمهمةاقط1 
ثلبًا ه6طةاأوط1 

ثُلما 3 ةاقط1 

ثلعنة قط]ة][قط1 

تغط انظر ,قتضقط71 

تاماندي ( عامودا) [20ةطقط71 
تعنايل أذ/اة7123'0 

دغة -اء بمطة غعلإتصعغط؟ ,قبإتص قط 
ثنية أبو العطا 

ثنية العقاب 6ا002“-اء غ6لازمةط71 
الثنية (المنطقة الدمشقية) هلإل/ذ77233 
تنورين تناه صصقط1 

ثانسيا 722613 

تابساك عنان5320مةط717 

نهر تابساك 0]31205م 05!ة5م 772 
ترسيلا هانوءقط1 

ثرَّانا قصمهع مقط 

الثرثار (نهر) #قط2قط7 

قط انظر ,718363223 

ثبتا هأ#طعط1 

ثيرتان عصصعغع ماعط 

ثلبون صمطاعط7 

ثلدا 60لاعط7 ,قلاعط1 

ثيللا 3ااعط” 

كناكدتمع دماعط 1 

تلساي 6عكاعط7 ,عدداعط1 

1 ثيما 786118 

ثمرس 712626165 

تماتنا 726552]8 76 

تنغوبيس 5أطاناع 76 

نيودورياس 726000185 
ثيودوسيوبوليس (8353128) 5أأهممأدوهلمعط1 
ثيوبروسوبون 2011 7050 مناه ةط717 
ثريماكون 20 7امعط1 

عبعط1 

ثاير #الاعط 1 

ثيار وقلط 

الئيبتنسيون ( فيلق روماني ) 5©5عط]زطلط1 
ثيلاتيكوموم نم31 انط 
ثلبيسم 776ركلطانط1 

ثيلادا ميرهادا قلقطء416ة 103النط1 
ثيلتوري 21ناة] اط 

ثوغليف 4ذاعومط7 

| ثوراكس 72073 

ثلثين متطغء انامط1 

ثورا هعنامط1 

ثرونوس 05 معط 

ثوبيدا ةل نط7 

ثوراي ©8ولاط1 

تيترين أو طيطرين © ]112 
طبحات 6قطءط1] 

طبرية 11661806 

تيبيل نط1 

تيبيئنس 116166565 

تيبينا 8ط ]ذط11 


02 


تبنة قرطل 

تبنين «أقر16 
11 

وادي عذبة > «رهعمةلءوناء2 مأرععه مهمع 11 
نهر دجلة 711816 

تل إشرال ( ؟) 5أطناج11 
تيخة (حوران) 113 
تيلبني 1113621 

تيلا بوم اتالاكط1113 

تل عاشوري #1ناوطكة 7111 
تل بارسيب مأ835 7111 
تل البشري أعلط5ة8 111 
تعلة 711“16 

طعم ذل دل أللنط؟ ع مممطءعتكة 1111202 
تليما 208 !11 

تلليني أصذ|!11 

أمنطعلةل 11 

كمصء ةطعله111 

تنب طهصما1 

تينوني أاكلاارا1 

تفساح (531م711 

طيرة 26ذ! ,ه11 

تيرابو داهط 113 

قط 11 

ثيرو 1110 

ترقا 271502 

تيرصا 11858 

تيرزا 311229 

طيسيا 6لإ51أ1 

تسنين 211511117 

تيتاي 71191 

تيزين 11210 

دمشق - 71053 

توكات 710146 

نم1 

توموسا 210111111058 
تبشار 7105818 

توقاد 70020 

تقر ات 100666 

تورا 7016 ,1078 
تورسياف ©4]1ه1011 
تور دو لوسبيتال [أ8غأمده! عل ,710 
تورة وطورة 71016 

تور يغ 10 
وتاععمواع5-اء علانعه1 
تورنسة 10171658 

تورون ( تورين ) 101011 
طوروس 21010556 


طرطوس 7101056 
توتوموتا 210]012048 


تُوعال 4ق 'ئاه1 

طوبة 3تانا710 

تويان 372طئا10 ,620طناه10 
التُبّهَ غططبام1 

تبنة 8نرنا10 

التفاح ( إقليم ) 1011121 
تُلبين متطايه1 


تليل إأ16ناه10 

تلول الثعائب طز[ة'56 أننهآناه1 
تلول صَرّمان 153ةع#نا50 أباهأناه1 
توما 210101118 

ناه صقط»! اتظر ,7101011313 
تونانات 210101121126 

عتصاعصبه1 اأع1 انظر تماعضيه1 
تونيب 17أ1زلا70 

توقات 310100036 

طورا 71010752 

طور عابدين (ألطم” وناه71 
توربسل [556عطزنا710 

طورغاس 7101018535 

تورين 1 أالا10 

تورمانين 21010111131011١‏ 
تورمدا 1010518602 

ترمُسان 192010581١‏ لا10 

الطرّة 8نا0 71 


التراخونيتيد 106 أضمطعقم1 ,ضرمطءة1 


ضيعة تراكون غترمء! صقعلة:7 
تابساك 2 ©653م31:78 

ترابون 201 6م7128 

تريف 71781865 

تريكاريا هلمع طء191 ,012 ه11 
تريريس لزوتاولا 
تريباراديسوس 382015505م101 
طرابلس أأهم 11 

تروش 11052 

جلديرابا 1268ل1نط15 
جوبان باي لإاعظ مقطامط15 
توبانيا هزم ه16 

توبيخي أطاءازانا1 

تولوب #ناأنا1 

تمل 1 

تونيب زلا 

توربسل [6556 زلا 
تورغولان غ2ةانام:نا1 
أغانطذن 1 

تيبا وطلا” 

تيغرانوبوليس 1200115مهلا7 
تيفون (العاصي) 30ام لا 
صور الا31 

طير دبَة #تاطباط علا 

تيرون (انالالا1 ,لوالا 

أوب »طلا 

أوبين «أطنا 

أوبر عونا 

الأقرع “8818لا 

أولازا 1328آنا 

أم جونية لإأصةهزط مرمنا 
عنقي (سهل الممى) أوهنا 
أوردو لال لا ,06ىلا 

أورما 0532لا 

أورسان 6537لا 

أورشان ناطةىلا 

أورم اناالا 

أمالا 5813ل 

أومانا 5328ل 


المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


عغطذنا 

أوسنو 5110لا 

أوتيك #داوأالا 

المبقرة عأععطء3/ا 

مخاضة بالينا 831626 1١/201012‏ 
فلانيا ه1أصة21/ا 

فالة ألا هطآه 1/216 

فالنيا عاطم216/! 

فالة دب وكليتيانا 2]1328اءمذط 116ه/ا 
وادي روساي 536دباظ 5ذااولا 
ضيعة فالتورنتوم 12لا 1/3/8076 
وان (بحيرة) هلا 

فاكر ,3206لا 

فارنا 1/3708 

فيرانوكا 17/673208 

فرياكارا 1/67130258 

فيروفاب رلا واداحاهؤممع/ا 

فسريا 656:14/ا 

فيا ماريس 102615 1/13 

فيكوس 5لء1ل/ا 

فيكوس صيد ونيوروم 0117ا,5140210 ك5ناء1ة/ا 
' فيكوس سيكا 51668 113ذ/ا 
فولوجسياس ( على نهر الفرات ) 1/010865135 
وادي أبو كالية 216»! هطق 01دللا 
وادي عذبة وططل8' 1/201 

وادي العجم 20ةزل8'-أء (1/30 
وادي الاأسطيل ألإئة-اء 1/201 
وادي بالا 8212 1/201 

وادي البربر ,83:2 11/301 

وادي اليقيمة 80061'8 1/201 

وادي البطم (زإناه8-اء 11/201 
وادي بريسا 871558 201للا 

وادي جمرايا 0121222/3ز2 301لا 
وادي جوفر ,2آناهز8 01دللا 

وادي الهرير ع#طاع-اء 01هللا 

وادي غدار ,5603 1هللا 

وادي الحمّام 1310190219-اء 301لا 
وادي الحمامة 112110313 201 للا 
وادي الحر 136ا-اء 18/301 

وادي حسن (منطقة صور) 113537 301لا 
وادي حوران 0ةنا2ط 1/303 

وادي الحجاج [1-100[30© 201/لا 
وادي خالد لأاقط! 301لا 

وادي اللوا #8اناما-اء 201للا 

وادي المذان 1460037-اء 11/301 
وادي أودين 0ل00 11/301 

وادي قنوات 03039046 1ل2للا 
وادي قنديل 022011 1/201 

وادي القرن 61-0260 18/301 

وادي رجيب تاذعزلراه8 ذلدللا 
وادي رميش 5أ0:ناه8 ذلدللا 
وادي صاليما 214 52[1 ذل2للا 

وادي السمك 5-5302[1© 8/301آ 
وادي الشعب "18/201583 

وادي الشام «تقطك-طىء 8/301 
وادي الشلالة 3[14اأغطك-طاوء 301/لا 
وادي الت 65-518 301لا 

وادي التيم ازأع6-7 18/201 


وادي يابس 5لطه/ا 18/201 
وادي الزيدي 1ذل62-261 ذألدللا 
وادي الحجر 5ةزل12!-ا6 طزلة/ 
واحشرة هعقطكطة/لا 

وخلية 9ذاطعلة/لا 

وَغلة هطع1ثلا 

الوعر (في حمص) '3/لا 
وردية (سنجار) أل دالا ,12ل2دللا 
ورهانية 6لإأمقطء دللا 

وقم 207لا 

و قاس 005 

الوتر 2621 للا 

ويرانشير عتطعطكمهئاتها 
إيعات 2'86لا 

يابوس 5نا60ةلا 

يبرود لنامءطةلا 

يدبى أطة20لا 

اليادودة 06نا200/ا 

يدوث طغناه20لا 

يافا (فى الجلبل) 212لا 

يعفور #نا0]'هلا 

يغرا 2858لا 

اليحفوفة 20016 !هلا 

اليحمول 20101 217لا 

اليحمور 09ا13500هلا 

يائير 7أهلا 

اليخن 1328لا 

يخليا هذاطاهلا 

يخفيرا «أطم لاهلا 

يلدا أو يلدان 1030هلا ,2103لا 
اليامونة 12010116ةلا-1© 

يانوح جلهممةلا 

ينطة 2162لا 

اليعقوبية 6لإذتانام0' 2لا 
الياقوضة 20010523/ا 

يرقو أو يرقي 2201لا ,نا2200هلا 
يارمجة 2ز21500ةلا 

يارين 2510لا 

يارون 2010لا 

اليرموك [270010هلا 

يسمليخ طءل تا ركهلا 

ياطر 68]'هلا 

ياتوري أ#نام]ةلا 

يودي ةلا 

اليهودية (الجولان) 6لإذلناهطعلا 
يني شهر علطعطك- زمعلا 

يركا قاعلا 

يطور #نا0)علا 

يونين 1111اناملا 

نهر الزاب 281 

زبدايوا 220302101 

زبودة 46ناهططة2 

زاكاري #أعقطكءة2 


رنميه 6 


الفهارس 


زغير عقططعة2 

زاغوراي 22811586 
زهاري 2322216 

الزاهرية 6لإفو6 22 

أزحلة قاطة2 

زعرورية > (12) عأعمعطة2 
زكبل إعطءاة2 

زاكية 6لإللة2 

زلبية 6لإنطعا22 

زالين سلاه2 

زمبقية (در كوش) 6لإ 2210680 


زملكان وزملركا 2كلنا23010 ,23ل 221012 


زمار (دجلة) 2210127 
لإن620 220 ,فلأو قطتة2 ,6لإذو23162 
زندق (ل23008 

زندل |2202 

نون 23200301058 
زعورة 010153 23 

زربو دامط 2318 

زردنا 23108113 
زردين صأل:ة2 
زعرورية 6لإذ5نا23'10 
الزراعة '2372582 

الزو 62-2210 

الزور 22-2105 

الزاوية 6ل[ؤ/221 

زبادي 201ط26 

زبد (حلب) 2660 
الزبداني ا /” 
السبينة 2666106 

زبل ( قلعة غبالا ) [إ©ا26 
زبيقيم 70ألا 26010 
الزبيرة 6واطاء2 

زفتا 212 ,2662 
زغرتا 2682168 
زيدل 261021 

زيئون 261101011 

زيتا (صيدا) 2618 
زيتان 261680 

زينا هطغ261 

زيتونية هلإ[0نا261)0 
زيزون 26(120101 

زكور #لاه»!ا26 

زكوة 6لهاك!ا 2 

زلبية 6لإذطع261 

زلاية !261 

زنبقية > (12) 6ذناو261021 
زملكا !26061 
زنجرلي !مأ 2600 
زنوبيا 260013 

زنوب 26030105 

زفريا هذع6دام26 
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زيرا 212 

الزريقية 6لاأ 26720 

زردنا 2603118 

زريرية هلدع 261 

الزراعة 2671/2 

زوغما 2610817113 

زرزيتا 2672118 

زواريب طذئةلماء2 

الزريب 62-23 

زيديل اذل216 

زفتة 216 ,2168 

زنيزار 21-11-28-87 

زمارة 21902178 

زمرين 211016 ,21505108 
زميرا 2الا2110 

زنزار 211235 

زفرون ممععطم21 

الزربة 23566 

زيري التي في باشان أصمقطكةط م21 
زيريفيا 212168 

زيريسيا 2151518 

زيتانو 216310010 

الزيادات والزيارات غ72هلإ1ف2 ,21[2026 
زيزا 2122 

صوغر (066ناك1) 202:2 
زوبي وزوا ©ذ20 ,عذاه2 
الزعيزعية 4لإذ'©2أع 20 
زوغورا 2080118 

زبدان 20603 

زوفيا 201162 

زورافا 201810 

زويك طالاأهلا20 

الزبير #الإءنانا20 

زبقين أوطنا20 

زغبر عقططودام2 

زوق الكبير «أطعكا-اء ونام2 
1 2 وزرعة 201058 ,'05ا201 
زورما 20105112 

ُرُنّة 200 

الرْرّقَ 20105720 

زويتينة 112)أع/20101 


فهرس الأماكن الواردة في الخرائط (لاتيني) 


.2 رقا رقغلة'4م 

ةلا رقطة 

.2 ,8 رلا ربلقطمة 

.2 ,8 ,لاا ,لوطم" 

.2 ,8 ئ,1آا ,6 بإنلقطة' 

.2 رى ,لأا رمعة]أأزْ20طم 
.2ر8 ,ا يتمصقطة 

رق لاا بمممعقطم 

مق ,اا ,ةروطم 

.2 ,© ,آلالا بملوططة' 
1,51 ,روعقططة' 

1خ ,[ا,كقططة" 

,ا ,فلإتموططم”' 

,© ,آلا ,6لإزموططم”' 

3خ ,الا ,ططق" 

1 الا ,نمططم 

.ةبق لا ,أعااقلطم 

.2 ,8 ,لا ,قلطم" 

,8-6 ,)ا أل ا-لطة' 
,تلطه" 

1ق رلا رمتفطم" 

1 , ,لا ,نمطم" 

.8,2 ,1لا رنعطة' 

.ذرث ,ا ,لتلاعطمة' 

1خ لا ,أقلتطة 

ىق ,الالا ,متلنطم 

.1 ,قرالا ,انطم 

.4 رة ,/ا1عا ,قانطة 

1 ,ل روسةن-اء انم 

1٠‏ ,ع ,ا راصمو-كء انطم 

1٠‏ ,آلا رطقاطةق 

.د رخ ,ألال/ا بقعمة نمطم 
.1 ,قرالا بفنزتلدط نمطم 
,أأالا بملعوط نمطم 
لق ,اللا مقططع زط نمطم 
د رلا انامطنمق-لء نمطم 
.2 ,© لااعا بلدلزء؟ نمطم 
2 ,8 ,1ألكا بلقطعاقطة نمطم 
.2 ,ب بلالا روططنان نمطم 

2 ,© ,لاللا فنإقصول] نمطم 
1 ,1آعا بع3'5)! نمطم 

,© ,راطالا روتلمقط»ا نمطم 
٠‏ ,ئ,11آلا ,كنامءناه؟[نمطم 
1ق ,ألا رلتولمعل! مطمة 
1ر8 ,1لا رعقدتثة نمطمق 

.2 رث ,[اآلا ,كتعطه0 نمطم 


,11آلا ,ناه 5نا00 نامطم 
.2 ,© ,ع باأعدانهظ نمطم 
.2 رث ,أ رتتقتتة5 نامطق 

٠‏ ,© ,لا ,لإ نمطم 
رق ,أ اا رةرطة' 

.2 ره ,لاما روقعطمق 

٠ق‏ ,امقطلئءطة 
.درقلا ,ماعطة 

1٠‏ ,ا 6لإنوطق 

81 ,لال بقتقاضقل30 
81١‏ ,لالع بمتعقلم 

رخ !!!ا ,803516 

.رق ,آلا رممع]-403 


80 لاالا رعءعهلهممقء عنانع1)‎ ©, ٠ 


.2 ,8 ,1لا ,تللم 

1٠‏ ,ارطوتعلم 

,ا ,أوعلم 

.8,1 اا رمعطلة 

2 بث ,لا! ,لزانم 
00000 
.2 رظ,لالا قصتلم 

“رق ,ألا ,تمتلم 

.1 © ,/ا1) ,القمةز ةلم 
.2 ,© ,لاا موزلم 

قلا , “ة5زلم 

8,3 ,اللا ,أاعزفم 

1 ,8 ,1!! رصنهمغاء زلم 

3 ,8 ,ل ,تدص زفة 

درق ,اللا ,لعزم 

1 ,8 ,ع ,أذزفم 

2 ,8 ,)ا ,2أزقم 

رق ,1ألعا ,بأسزفة 
قا رصناه1[لم 

.8,4 ,لال ربومعلع1ا لة 
.رق ,/ا1ع ,بصع اترمع0 30 
.2 ,8 ,لال بمعامعع0 لم 
.2 رظ رآ بتططنولم3 

1 ,ب ,لااغا رعقمتما5 معغومم 30 
.4 ,8 لااعا بوعلة" 

رق ,/ا1لا ,8023 

.1ق ,لاالا بواعء5 لم4 


.2 ,© ,/ا1ع رمد تعمطمعءعذل! ونوعع0:0م 


2,3 ,1 ,ةموالم 

1 ,8 ,لال ,معلم3اءه2 30 
لق ,ل/ااعا بععرعم 

,آلالا ,متتصوقمة 


.ترق ,لا رفمظقة 

1 ,الا صقم 

٠.‏ 2 ,8 ,كا ركلقم 

:10 ,اا بقوكق4 

1 ,آلا بسعطكم 

0 

81 ,1 ,6 لزلوكة 

,أألا مقطءسمططوم 
.درق ,لكا ,تأدزقلطعم 

1 رظ ,]ا! ,ازنامىء زلطع م 
.2 رش ,لاع رتطكق8 أنعن عتنطعم 
2 ,8 ,آلا يلمتصطوم 

.2 ,ظ ,آلا بعأنهاأمطعم 
رخ ,11 ,135تناممطاعة 


1 رخ ,لكا بأنانزنة لا-قطغطعم 


8,1 ,آألعا رتنعاءطوغطىم 
رق ,ألا ,عتطة' 

.2 ,© ,1 6لا للع جام 

3 ,آللا بتععطم 

2 ,ل بةلإتمعوطة 
رق ,آلا ,تناوظضمء10م 
.2رى,االا ,810/6 
1ر8 رلا ننم 

,© ,آلالا ,مهلزنم 

3 ,ظ8 لااا مكنم 

بذ ,للأابقطتة 

.مث ,آلا ,تتلق" 

.2ر8 ,ىا ,رطقمتنة" 

.8,2 ,1آا ربلتنطة منة' 
,قا رطةاتلقلطة' نمطةقوتة' 
1 ,للا رودلفة-اء منة" 
.2 ,8 ,ا ,طنامقة' حزق 
.رق األائة منة”' 

3 ,1أا رطوعة صنة" 
ركنامعة -اع تق" 

رة ,للا ,لةكفداء دتة' 
.2 ,8 ,ع! بقعطكفداء متلق" 
.2 رخ ,آلا ,تليق -اء منة' 
000000 
81 ملا ,رمغدماه"' 

3 الأرةغة' متنةق 
2ق ,ع 1316نم 

.2 ,هئ 11ا رمتساعة مله" 
ل رة ,ا بلأنامطة83 متة" 
.2 ,© ,لتالا عمظداء معنم 
.2 ,© ,1لا ,ب5204تظ8 حتة' 
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لف ,آلا ,كلأمد8-اء منة"' 
.2 ,8 لاا عه داء منة 
درق ,لا! رهلأع8-اء صنق 
.3 ,8 رلا! رقلزع8-اء منة" 
.درش ,1آلا ,8613 -اء منة 
3 ,© ,لالع ,قلزع8-اء دنم 
,© ئ11! لإهلمع8 منة 
رق لارتطةئاء8 رذق" 

7 ا مماة« دنم" 

1٠‏ ,قلا رطكتضقط« منة' 

2-3 ,© ,11غا روهط منة' 
.رق ,آالا نو -لء دزة' 

.2 رق ,اتلارةئةقط منة' 

3 ,الالاغوط ونم 

1ه ,آلا بعفطاءه مزة" 
,رق ,آنا رطعاءه-اء منة' 
رفخ ,6ااء6-لء مزة' 

1 ,ع1 ,5نا3110ز2 لتق" 
1ق لاا رطقمةز0-اء دمنة" 
.2 ,8 ,1لا ,كل تلعزه متة 

.1 رق ,لآلا علمء زه منة"' 
رق ,اا تعلتعزه منق' 
8,3 لاا رطعرعزه صنق 

١‏ ,6لزعلنهزط منة 
ىن ,1 رقاعنامزط صنق 

1 ,ظ ,لاا ,دهز -اء منة 
1٠‏ ب ,آلا رطتاتعهبيهط ونة' 
.8,2 ,1آا مأقوءه منة" 
/العا ربمنة" 

شرق ,1أالا ,ماعدزة" 

1٠.‏ رق رآ رن نز “وة؟ منة' 
ترق ,1لآلا ,زلبامعع6-اء مزق 
1 ,© ,أ خط ملق" 

.2 ره ,ألا ركتلأعم -اء منة 
2 ,قرالا رومقطو-اء متة' 
.2 رق ,ألا مهزل2 منة 
درق ,لاالا رمنوةاةنا-اعدزة 
.2 ,8 ,11ا نامع هلةل-اء منة" 
.5,2 ,1أآ دناهة ل داء منة 
.2 رظ ,لاا عنامة1-اء حنم 
.2 ,0 ,آلا نناهةل-اء عنقا 
0" 
1 ,انهلا -اء منة"' 

,ألالا مأعذهل لمزة' 
.2 ره ,لاطا متة" 

.2 رظ ,ا ,قغتمتة' 

.2 ,© ,آلا ربلقطعج كلقا متة' 
.2 رق ,للآلا رطتاء)ا-اع منة" 
3 رظ ,الا صتطة)!-اء منة" 
.درق ,لكالا ستطعا-اء منة' 
.2 ,ره بلا] بمعزطع)ا-اء منة' 
.5,2 ,1لا نام5ع)! حمق" 


1٠‏ رف ,لاع ,مقتصط دهع اتأقطكا مزق" 


,ظ ,11 ,طب همعقط)ا-اء متة" 
تقلا ةنا ماقا 

.درش ,1لالا ,معطع اداء حزق" 

.2 رظ !ا نتكة "543 حمنق" 

ىن لا بلاعروطبه6 متم" 

3 رظ,آ ,أنطنهكا؟ منة 


1 ,8 ئ11ا بنمطوو-اء منة 
.2 ,8 ,11 بعلزتمة0 منة 

.2 ,8 ,ع1 رفمدغممو-اء دنة" 
.2 ره ,لآلا ,بهأت صنق 
لقالا رطتطمهدسى دنم" 
.2 ره ,1أ] ,عغمقصسم هدس منة" 
رق ,لآلا 'قطعك-وة صنق" 
.2 ةقرلا رطنتنطكداء منة" 
.8,2 ,للا جوأه؟ متلق" 

٠‏ ,2 ل رو نقطك-طوء متلق" 
.1 رق ,آالا ,6نزتومقطك-طوء صنق 
.رق ,آلالا ,كعسعطك منة' 
1٠‏ ,ظ ,آالا روقوعطك-طىء معنف 
.2 ,© ,1 ,تناكت ناك -5© الأذ' 
1 ,آلا رطفغصنة" 
,فالا ,أناع؟ منة”' 

.2 رش,الا ,ع7 مزه" 
ع ل ” 

.2 رق ,لاا رقتضة؟ ملق" 
رق ,آلا رمألاء ملق 

.2 ,© ,ابفستت-ء منة" 

3 رظ ,اللركصتت]عء منة" 

.1 رظ ,لالا ربكستت]ء منة" 
3 رظ ,اا كمه منة" 
,آلا رغصأ متق" 

رظ ,اا بطكقغاصأ؟ منة' 
111,81 رضاه؟ ماق 

1 رق لا رقكنام امام 

.2 ,18لا أعمعللا ونة' 
.قرالا بطناهوةلا متلق 
.مخ ,الالا ,بطقطة2-2ه دنة"' 
.2 رهق ,للا ,6 أاقطدة دنه" 

.ل رش,الا ,أزع2-2ء ملق 

3 ,1لا ركلط 2 عنة' 

رخ ,ألا بفلإنزلمعئاة' 
5,2 ,11! ,أوغانة' 

رق ,للا أتمعطائة' 

.2 ,© ,11ا ,تطعنمة 

رقا ,عانق 

.١7م‏ ,لا ,نامغالم 

.2 رق ,1 ,انام لق 

رظ ا ةلزنم 

درف ,أأالا سكاوكاة' 

.2 رق للا قزل مقاة 

ذف للا نقطكاة 

ىن أ رقعوطعاة4 

.2 ,© ملالا بممعغطعام 

.2 ,لآلا كقتئكلة 
ترظ,رآللا رقطكا4 

.1 رق بالا ,ازكاة 

.2-3 رف رأ رقكاكاة' 

4ق لاالا ردعاعاة' 

.2 .فالا نقعكاة" 

رق لاا نتقطمكام 

.2 رق ,آلا رمناملق 

د رظرآآلا روطتيعاق 

.2ه اماق 

.2 رة ,آلا رمنمعاة" 

ل أكقئاة 


عالق 

8,3 للا مقط لاقام 

رظ ,آلا أقدصقاة 

3 رق ,آلالا رقكقاة4 
ره ,1 ,أعووامة' 

رة ,لعا ,تاعاع8 بزهام 
رق ,لاالا ,ءاتطمعام 
.2ف ,لاا ,أزلاة 

لا ربطعاة 

ىن ,خم ,أعاة 

.2 رة راثالا ملرتصعام 
لا رمرعاة4 

.2 ,8 اللا رمعاة4 

.2 ,قرالا عع لدموععام 
.قلاتلا ,عع رلممععام 
,5 ملاللا رقتعوتاة4 

.2 رق للا ,تلصممق8 ألم" 
,ع ,لالع ركذام 

1 ,لعا بأئغتاة 

تر ,كا ,قلزناة 

.2 رظ رالا ,أولرناق 

.3خ ,عا ,2نامرقااة' 

رظ لاا بطكتعيملاة" 
.2 مأقصلة" 

2ر8 بلا رقتصاة" 

.2رة ركا! ,تلقتصاة 

1٠‏ رق ,ا قساف 

.2 رآ يمتمقصلة 

.2 رقا رطة'قط5 قتصاة 
ةلا رمنواة 

.2 ,8 بلالا رصتولة 

.2 ,8 ,لآلا بمبمعام 


.8,2 رلالا بلعنمزهدلء منامغامى 


.2 ,هلالا رومعوداء مبمعاة 
.1-2 رق رلالا تأمقراق 

.2 ره ,اللا رأزللزام 

1١‏ لاا ,م ةاترم 

.ل ,ق,الا ,مكتتاداء عمسم 
ل رة رلا ,أأنمطعتمة 
رق ,آلا ,ملام 

.2 رظ ,11آ اناه]1113تتلق" 
.2ه ,11ا روتصسة”' 

.1 ,8 ,آآلا بلنامتصة 

.2 رق ,اا رلنامتقة 

8,1 ,لاغ ,03ئامتالة' 
رق ,الا ,تلنامة' 

.2 ,© ,1 ,لإ لمم" 

,© ,1 ,8101003 
رف ,1آآآلا ,تأ ناوتقة' 
٠ن‏ ,لااعا ركتامم تطصحمة 
.رش ,1 ,85103" 

رق ,ل ,“لز أرق" 

.2 ءظ ,11 رقنتلة' 

.1 رهظ ,أرضة تتم" 

1ق لا بأمقتصم 

د ”7 

1 رق ,لا ,اعتمم 

.رق رلا ,اختطكتة" 

١ق‏ ,لض , النام تق 


”7 
3 ,أألا بمقلهدم" 
لقالا ,عقنة' 

2 ,ألا رتهمة' 

.2 ,8 ,للا ,لوطمة' 

.2 ,© رلا بلتقلضة 
.رخالا ,لأوقلضة”' 
2 ,8 لال ممتععلمة 
١ر8‏ ,ألا ,6 لإسع 20م 
2 © ,لأا مقزلصة 
رق رلا رقمهزلضم 
.8,2 ,/اللا رقصمعلضم 
3ر8 ,الألا بفكنام علضم 
.1 رق ,آلا ,طتصعصة 
ترق ,اللا ,ةأقعاتة4 

,© ,لاللا بفمننقاضم 
ترخ لا بق امم 

.3 رظ,رلالا ,أتهنتضرة" 
.2 رق ,تالا ,بفمعصمة 
١ق‏ ,111 ,أناممة 

.1 رظ ,آلا ررق 

1 ,© ,لا رأفكائ4 
ترف ألا ,6لإانةكئ43 
1٠.‏ رق ,لا! ,ه8150" 

3 رى ,لاآلا ,كنال3:1]3:3 
,8 ,آلا ,كقتاءغصة" 
.2 رشقرلا! ركناأكة421]12 
.1 رق ,لاا بعطعم لمم 
رخ ,لاللا رعطعم مم 
.1 رظ ,ألا بةناماضة 
2 رق رلا ,قتزناه 4م 
0 

.2 .© ,لآلا ,عمة' 

3١.‏ ,ارقئةانامم 
لبخ ,تالا رعقصدممة 
8,2 ,لاللا رع6طهمم 


40311166 ) ,لا لكا ,ر على نهر الفراث‎ ©, ٠ 


.2 ,2 بلالا رفمقلقطاممم 
,1آأا بقطقوة' 

2 ةلا عغقطقوة"' 

.تر ,لاا ر4طةوة' 

.2 ,2 ,للآلا رطتمهوة 

.2 رق اروعقطوة 

ره ,1آأالا ,أنء2 بعووة 
رق ,11 ,3غ2تروةق 

.3 قرلا ,8001018 

رق ,الالا رطهعوة 

.2 ,هارقطقعوة 

.2 رق ,لاا روطوعوة' 

ترق ,أالا رعاع2 و8 

.دق ,ألا غتمق]اوة 

.2 رق ,لاا مألاهه8 عطكاوة 
اق نالعا ,...عهنوة 

.2 ,رق لاا بمقطوعم 

رمث ,آلاعا ,رأمعة-طورة 
.2-3 ,8 رللا بأوعرءهم طوءرة' 
,8 رالا باكقتصحدء زه طورةق 
.3 رظ را رأمعغ+مق-اء ععطومم 
.2 ,8 ,لآلا بمعمنعطوجم 


الفهارس 


ةللا العو طوعة 
1 رظ,عا! ,انطوعة 
.2 رف ,اآلا اانهثاداء طورة 


.2 رة ,اللا بتطعقطكنه طوعرة 
.2 ,8 ,اللا يتطعقطذيه طومة' 


3 رظ ,لاا ,ستلهك طوعة”' 
ملالا بقطعوةمم 
1ق ,عا ,06م 

رق 1 ,ةعم 

رق ,كا ! ,متنقنة 
00 0 
.2 عق ,1 1] نام ةعم 
”7 
.,ق ,لالا سوسم 
.ذرةق,ألأل)ا بمقعةق 

,11 بفلاتصوطية' 

.2 رق ,لاا بمتطعة؟' 

لق لالتلا ,ةعم 

.2 رظلا ,غهلعة 

.2 ,8 ,لاا رغولكا-اء لمم 
8,3 بلا ,كتزلصة 

.2 ,8 ,الارصدوزلىة' 
”7 
.2ر8 الا ,ةلزاعنمة' 

ل ال زنك" 
,الالا رعكناطعة م 
3 ,8 ,لاالا بعخناطء 6م 
.1 رق لا رطقطعم 
رةق,آلا رقليقة 

1 ,© ,للالا رقاامم 

.2 لاللا بممفضامةق 
.رق ,1آأللا ماق 
رق ,)ا ,161132لةق 

2 رق ,لاا رفلتضم 

2 ,© ر1اعا ,قزل نام تارمق 
.رخ ,لا ,نا0 قم" 

1 ,2 ,قم 

1 ,1 ,نا 0اقة 

1 رق ,أأالا بكلنامق4 

.2 © ,لأا ,ممم 

1 ر8 بلاللا ممعم 

.2 © ,أالا تدعا همم 
2 رة ,للا بتلقمعم 

.2 ,8 رلا ,81:03 

3ق ئ1أالا ,ةلإة8:0ة 

1٠‏ ,آألا روأوقة 

.3 رق ,اآلا ,طناموعة' 

.2 ,8 ,آألا ,راناموعة”' 
.1ر8 ,األا رطناموعة 

.2 ,ةلالا هسم 

اث املسم 
8,3 ,العا تقطتووه -قطومة" 
رقبلا رمتطوعة' 

.1 ,© ,ألللا بطكةة مقطوعة 
٠‏ لاللا رطكة؟ مقاوعم 
.2 رق ئ11ا ,تتناموقة" 
.ذرة ,ألا ,2ئا0كلقم 
ترش ,أالا بقارم 
.ةم ,132نم" 
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,2 ,11! ,ةنامعامم" 
لال ,كتانامة 
رظ ,العا رطوعع3 
رق ,ا ركةلإناع ممم 
1ر8 ,ا فلزامعية 

1 رق رلا ,116نام 412 
.2 ,8 ,آ! ر6زناهكة 
١‏ ب ملمقكمق 

.2 ,© ,رآ ب6لإناعقم 
.8,3 ,ألا بتطعقطاقة 


.2 ,هلللا بتلصماعبا! تطوقطكم 


,3 بلاللا بفتقطكة' 
.2 بخ ,لأالا رمستمقطقة" 
2 رق رلا ,بطاكقطكة" 
3ر8 ,1لا بمتإنطئة 

.2 رظ رالا فوطكم 
,قئ1]! ,أناموطقة' 
رخ ,آل 6نزققعطقم 
.3 ,© ,1ا! ب6لإلمعطكة 
مق ,/ا1 ,فز قمعاكة 
3ر8 ,لالا ,6لإذاقم 

.2 ,8 بلا ,ازناموق" 
.درق لا ,هلاقم 

2 بك ,11 ,رخنقتالة 1م 

.2 © رآ بأقتقط6 عقغة 
.2 ,رق ,آلا مقعم 

.3 رق ,اللا بعمعطفهعمة 
1 
در ,ااانا ,6106م" 
.1 رظبلا رطعوطاءم 

.2 ,8 لال بطتمقطعه-اء 
.2 ,© لاللا يكتطعم 

.2 رق لأرلغم 

3 ,8 ,اا رأنمكاواءم 
١ق‏ ,اال مقتتتاقخ 

3 رق ,/اللارتمعم 

1 لالع ,عنام 

,© ,اآلالا يمقطئعم 
درق ,للع رأنع»! مقطكا4 
”7 
رق ,الآل/ا ,زلسة' 
ىرث ,ااألا ,فلإلوناة 
.2 ,2 مالعا رق7قعنام 
81١‏ ,اا ,06م 
81 , آلآ ركه صمة' 

2 رق ,1 أالا رطكةلزة' 
.رف ,آلا غةزة' 

1 رق ,ارورم 

رق ,اأرمارق 

2 رى ,1 ,لازم" 
رق ,1االا ,مصنرم' 

1 © ,1 ,انام لق 

.2 ,2 ,آأ! رصنمنوم 
رخ ,1 أآلا ,تانام زه" 


.2 ,© ,1 ,201018311 -2» انان لق" 


1 مآ 2م 
.2 ,© ,آاعا ,8232 
1١‏ أناععة 
.2ق ,الا غ82 
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المسالك والبلدان فى بلاد الشام فى العصور القديمة والوسطى 


1ت !26م 

1 ,آلآ ,ماهم 

1 را رأتاجة' 

62 رالا ,مراماعمة 
,فلإأماعم 

ذرظ ,11 رتنام82 

رق ,آأا كلامم" 
لاجم 

رق ,ااافععة 

.2 ,8 ,1آ! ,لقنم 22م 
.2 ,8 ,1[آا رققطة'د8 
1ر8 ,الا عدلطة'د8 
.2ر8 ,الا رمةملة 82 
,11,2 بوإععطاة 83 
رق ,/ا1عا بكاعءط 82*21 
.2 رق ,11 بصتاوة 82 

.2 رق ,!1] نتكة 83 

,اللا رطو8 

.3ق ,أألا رطوظ 

3ر8 ,ع1 رطهاأاقلطة طدم8 
.2 ره ,لآلا روغنهالهطد8 
.1 ره ,]ممع هط83 
.8,1 ,ا بماعطاوم8 

ذرة ,عا بلمضعطة8 
رق ,لا! بوغععطهة8 
8,1 ,ا روسج لط-اء طوه8 
.2ق اا ,ةالنطه8 

1 ,ا ,قلاتطه8 

.1 ره را بقوكتط83 

3 رق ,آأا ,6لإناطد8 

.2 ,ظ ,آآ/ا نملو طو8 
.1 رق ,الا فده“ طه8 
.ره ,لا ,هلنهط83 
للا ,)تامطو8 

.2 ,8 لااعا رعتقطعهم 

2 رظ ,العا ,لصتل 83 
1ر8 ,آ رتاعكه8 

ارة ,ألآلا يوغتطهة8 

3 ,8 ,آلا ركقعطعود8 

.2 ,ة ,]!! ,022-عطائغوة8 
.2 رة ,لآ ,6لإناقلطده8 
تر ,لا بمعتطد8 

.رق ,لاا ,6لإتانماطه8 
.در ,آلآ مستصطو8 

.2 ,8 ,لاا رمطلععم-اء عععبطو8 
1ر8 ,ألا ةك عطق8 
8,2 ,11! رمعوسطمه8 
.62 ,11عا بقعموتطدم8 
.2 ,8 لا ,وغنع سجاد8 

.2 ةا ,هطزة82 

1 ,11 ,82106 
رق ,أ ,مسصنة8 

1٠.‏ ,لاما رعؤمتة15ة8 
3ر8 رلا بوكماو8 

.2 ,8 ,/ا1عا ,تمااتةغمادم 
رق ,آآلا بممسعملوطاد8 
2 ,8 رلا يتياه طكلد8 

٠‏ رظ ,آلا يمصتعطلهم8 

1 ,8 رلا يمتطعطكاهم 


ارق ,)ا صتطعطكاه8 
.رق ,)ا رأعدمكتكاه8 
3ر8 ,1آعا نماكاهه 
.رق ,ع1 بوئاة8 

,1 ,دكاة8 

بف 1 ,هاه8 

.2 رة ,/ااع! ,832130263 
1 ,> ,1 ,83124 
.رق ,/االا ركمدره]8212 
.2 ,8 ,1لا رتنع نأه8 
.رهظ ,الع ,تلكاتاهه 
.2-3 رق ,ا ركتاه8 

.2 ب ااا ,كتادهم 

.2 ,8 ,اللا ,تلأد8 

.2 ,8 ,لآلا بمرعيمالاهه8 
رق ,آآا رقانها'ق8 

.2 ,8 رلالا ,كتمسمواد8 
رق ,آللعا ,كاأزفةغاه8 
.3 ,8 ,لال رقطءاإقاهع8 
1ق لا رضصق8 

1 رقدق ,) ,20)00مة8 
رخ ,1آآ بتلناموةم 8 
1١‏ مألا ,83:135]0101 
2 ره ,رق 83 

.2 ره ,لا ركأصقظ 

1٠‏ ب ,رآ ركةلإأصو8ظ 

.8,2 ,آآلا رك ةلإلمه8 
.درق ,ا ,هليه "83 

1 ,8 ,)ا بقطاءتوه8 

.1 ,هلالا صدمئزناود8 
1 ىة ,ال ,6لإنلنمود8 
رق ,» ,82001022 

832053110105, 1], رظ‎ 1٠. 
درق ,لآلا ,مغود8‎ 

.2 ,8 لاع هرهظم 

رق ,ا ,(معوطلة) صندم 
رق ,اللا رلوعده8 
ترق ,لآ ربضهل83:2 
درق ,1!] ,6لإنسصةة8 
رق ,ا غتطكومه8 

2 بلالا ركنددأأوطعه8 
1 رق ,كا رمام قط:83 


.3 ,2 ,11آآل/ا ,لزنم ممطومو8 


درق ,11 ,6برتطعممطومد8 
ارق ,آلالا بلمه8 

ل رة ,الا فلإ لاتيه8 
.درق ,1]الارمتفة8 

.2 ,8 ,)ا ,كل 830 
رق رلا ,83652 
ةق ,ا بقطكامة8 
.2ءرة ,كا بقطكامة8 

ذ ره ,)(] يقطواعه8 

.8 ,اللا ,ةلإفصعده 
ارق ,11لا ,فقعدظ8 

3 ,© ,1آعا بولنمره8 
.2 ,8 ,11] ملنمعد8 
.8,2 رلالا يهوعهظ 
.1ق ,كا رلنامورقظ 
.2 ,© ,11! ركهبراع روه 


3ق ,الالا يستصمظ 

2 ,قبلا رقانج عقظ 

شرق لا يقصتطمه8 

رق ,ا ,طانم اقطكه8 

1 رق ,ألا بلتسقطكد8 

1٠‏ ,© ,كا لعا افده 

3 ,© ,ألا بتناعء! أكو8 

1 رظ رلا ,لإلطاكتسعاطمهع8 
2 ب ,آلا دمقطودلة طكو8 
رق ,ا بتلطاعتتصطكه8 

2 ,8 ,ع1 بهعناه6 825 
“ترق ,لال ومغطوة'8 
0 
ةق لانأوة8 

.2ق ,؟!! ,إأكه8 

.درق ,1آآلا ,مأأأكه8 

.2 رة ,ا ,ةلالاوكة8 

1ق ,لا ,أزوناماكه8 

,11)ا ,835010 

,11لا ,»زه لط-اء وئوه8 
.2ق ,آ ,835532 

.لذ رثة ,آالا ,83553 

ارق ,؟!! ,83553 

لق للئخقه8 

.2 رق ,11 ,أهغو8 

.1 ,5 ,لا ربمطغ82 

3ر8 ,آلا صتطغو8 


.2 ,8 ,1/اغا ,( بالقرب من حلب) 83611186 


2 ,© رلاللا ررسرري) عفصطاغة8 
.2 ,© ,/ا1ءا ةلإتصقاعهه 
.2 رق ,لا ,علزهاغ82 

.2 ,8 ,11! بمسماطعه8 

.2 ,8 ,1أا رمسماعو8 

“رق ,آلا رمه كممطعهم8 
رق ,أألا بهانامغه8 

.2 ,© 1ر833 

2 ,© ,)1 ,832636 
لت رظ رالا بصع لم غة8 
ان 
3ق ,ا ,نم82 
111,3 ,نم8 

ءة اما 8323 [هغغة8 
.رهظ الا نةيلق8 

.2 ,111,8 ريستل دلء عوبوردع 
8,1 ,17 ,لمع ه88 

.2 ,8 ,11آ رام نوم 

2 رظ ,11 ,ونام و8 
.ارق ,آال»ا بهغ 8321 

1 رق ,ا ,6لإونه822 

.2 ,8 ,ع1 ,3م803 

.1ر8 ,اا بمطمعل8 

رق ,لآلا ,بمونلم 

.2 ,8 ,111 ,6لإتمععطواة'ء86 
.2 ,8 ,لاغ ,(بحيرة) أعهرعطع8 
1 رق ,ع1 رطعق 

.2 ,قرلا ,أنمهلء86 

.2 رظ ,11] رقتنهل2ل860 
.لرة ,1 ,ردملع8 

.2 ,8 ,آآا رمقطولع8 


.2 ,5 ,1لا رمكتعطوع ل -اء ممطولء8 


.رق ,لا ,صنامططتلع8 
83 ,اارةةزلء8 

3 رق ,لا ,رامعل زلع8 

.2 ءة ,لا ,6نناهزلع8 

٠‏ ,© ,1أ! بولإقصلع8 
.رق م ,االإهدصلع8 

1٠‏ ,8 ,أ ركةلالع8 

رق لا ,غهل1لدباع8 
.8,2 ,آلا سمل موطعة8 
.2 ,8 رلا ,متمسمقطع8 

,8 ,1لا ,كتسمسوطعم 
ترق 1ا بسعطع8 

ارق ,ا رمتطع8 
.برقالا ب 6لإتصنماطع8 
1 ,8 ,لآلا رةلإةعنمطع8 
.1 ,قل ,6 2نامطء8 

2 رق ,لاا ,لم8 

.رخ ,اأالا رهلزع8 

.2 ,© ,1 ركنام2ةل8610 
.رخ ,الالارة مهمه عولزء86 
رق ,آلا رموائع8 

.8,2 للا بتنة )ا ءموائمع8 
3ق ,لآلا ,تاتعم 

3ق ,1أا بمناموزعء8 
دان 

ءرث, !ا ,رطاناممزع8 
.8,2 ,1 صناموزع8 

.مث ,1!! تنامئاع8 

ةر ,1أالا ,اعم 

.درق ,آلا بتأممجتعم 

1 ,لآلا ,بسساملزه غأزء8 
رخ ,1ألعا رعء8 معازعم8 
.2 ,ظ ,1لا رصتهحلء غأزمه8 
5,3 ,للا ,رمته-لء أزعم 
رخ ,لاا ,مءطقزط غأزعم 
.2 ,8 ,ا رصدءزلئئع8 

٠‏ ,1,2 رققلء لط أتعق 

3 ,رط ,اباعع غزعم 
,قا ,مأنهل2 غأزعم8 

1٠.‏ رط ,ا ,قشل ؤزع8 
,الارةلاها غأزع8 
ةا رسمعطعاغتع8 
82 ا كنا غزم8 

.2 رة ,آلا رغهاء؟؟ عتمم 
.8,2 ,11 ,أععثلز ازعم 

.2 رق ر/ا! ,تلط أزع8 

.1 رق رلا رطوهلد عزم8 

١‏ ,8 ,لاا رطتطوع-اء ازعم 
1 ,2 ,اضتطة5 أأعق8 

.2 رف ,لاا رستقط53 أأع8 
.2 رةق / 1 ,ةهة5 أزعظ 

1 ,© ,1آ!! رقسقطك أأعه 
1٠.‏ ,8 ,للا بطوطعطك غزع8 
.3 رظعة ,لا رهاأقاتط5 أزع8 
.8,2 ,لالا ,بخنطة غزمم8 
.رق ,؟!! ,مأطناه5 عزع8 
3ق ,1آلا ,501011120 أأع8 
.1 ره ,ا ربسامطهلا غزم86 
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.دق ,ا! ,5هكاع8 

.2 ةلا بماعع اعم 

.2 ,8 ,ألكا ,أوةط0 معكاع8 
81 ,1لا تالماعم 

.3 © ,1لا رمكتبرمام8 

.2 رظ,ا! رقاعاع8 
,8 ,1لا روبرم كاعم 

3 رق ركا! بلنامجوقطاء8 
.د رظ ,الا روكتاع8 

1٠‏ ,8 رلا غيم كاع8 

.2 ,للا متكاع8 

.3 , ,اللا بمطقدم ناعم 
.2ر8 ,آلا رمتغطكناعم 
2 ,8 ,لآلا ب6براءم 

3 ,للا هاعم 
7ن 

.1 رق ,العا نوامكاع8 

.2 ,قرلا ,فعرماء8 

.2 ,هللا بوماعم 
8,1١‏ ,لآلا بمتر ناعم 
8,1 ,]! ,لماعم 

.2 رث ,!آعا بتلعطوق اعم 
درش ,الا بعسماع8 

,لاع ,متاهاع8 
1ه ,لآلا رمتنقاععم 

.1 رق رالا ,6لإتاهاعه 

.3 ,2 ,للا روقاعم 

.2 رق لا ركهاء8 

1 ,5ا86 

رق لاا بجقاعق 
لقالا داعم 

على ا ؤقاعم 

1 ,8 ,ألا عداعم 
.لقالا ,داعم 

1ق ,االا غأداع8 

درق ,ااا رقغهقاء8 

2 ,8 رلا رتلاع8 

بق ,ا رطعاتعطة لعاعم8 
1ق ,كا! بمنامطماء8 
.2 ره ,لاا باتطتماعم 

1٠‏ ,© ,آتالا ,اتعام8 

1٠.‏ ,8 رلا بعأمماع8 
رق ,لألكا رقوعاع8 

3 ,© ,اللا بمنامطرقععاع8 
.2 ,8 ,ا ره86[165 

.2 ,8 ,الال بطتطاعق8 
.رق ,1اآلا ,تاع8 

.2 ,© ,ا ,ملناع8 

.2 برش ,1!آا ركتاع8 

.1 ,ظرلا! رهكلوتاع8 

لا رقاام8 

, ,اللا بحموااعظ 

3 رق ,1أآلا رمذااعم 
.2-3 رف ,اا بكمناملاع8 
.2-3 رة ,كا! رموعيه1اءع8 
.2 رق رلا غم صراعظ 
.8,2 ,كا! ركتصساع8 
.2يف ,لا ركتصاع8 

٠ق‏ ,الا ,فكوناماع8 
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.2 رظ ,اللا بأعدمنماع8 
,1 ,قؤناماع8 
1ق ,لا ,ة2ناهاع86 
.رق ,]ا ,ناولزاع86 

.2 ره ,لأا بتععمطوصع8 
.2 ,8 ,للا رمملفسصعع 
.2 ,© ,آلا بمقطصعة 

بة ,كا ,اتطومع8 

.2 ,© رلا للتقصعظ 

2ر8 )1 ركأتقمع8 

رلا ,مطكقمع8 
ترق ,لآلا بطوعمعمعة8 
درف لا رمقعقطمع8 
8 ,أرسصقنزة تمعق 
رخ ,)ا رطناملرع نمع8 
.رق ,لآلا ,تدا" زمع8 
8,1 ,لآلا راقهءذا تمعة 
.2 ,© ,ل 'قطكناملا زأمع8 
.2 ,8 ,1ألعا رقأمقطعمكاداء دعم 
رق ,لا رأء'مغدعة 

.2 رق رلا رمتكياه5 منووع8 
رق ,لا رقطكةومهوءع8 
.2 رق ,1أا به 'أعوع8 
.درق ,الا رةؤ5ملء86 
1ق ,الا ,نامطومع8 
اللا ,زلوءء8 

.2 رق ,لكالا يمتوععم 
ملالا ,مغومع8 

.2 رق ,أالا ,متجومع8 
رخ ,الاعا ,فلإتجومع8 
ةلا رقعقطرء8 
.رق ,الا رقعةطرع8 
1ش ,الا ,لم8 
رة ,آلا ,فلمع8 

8,1 ,كا ب6لزتلمعم8 
رق ,لأا روزلمعة8 

.2 ,© ,آلالا بتمسملمعم8 
.2 ,ارق اتعمعع8 
قا رقائعمع8 

.2 ,8 ,1ا ,6 اأعمع8 
41 ,آالا ,6لزممع8 
,2, للا رصوؤزعععم 
“رق لاا ,منكاممم8 

1١‏ ,عا رووعءع86 

.2 ,© ,للك بتتقطومعم 
.2 ,هاا بمنرءاعطممم 
3 العا ,عمموامع8 
© ,)ا لم86 

.2 رق ,لاا ,زلامعم 
8,2 ,لأا بطمم8 

,© ,للالا معامع8 
.8,2 ,للا بفزلضساععم 
1٠‏ ,ظ ,1 بلاأوامع8 

ذرة ,لآلا بلإماءء8 
درق ,الا ,قطاعع8 
درق ,الال ,غبرنامعهم 
.85-1 كا فقصعع8 

.2 ,8 اللا روعممع8 
رة ,الا ب 6زلنمع8 
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1٠‏ ,ظ بلا بأعطومع8 
رف ,للالا يمتطومعم8 
,لآلا ,6لإتطومعط 

1٠‏ ,اللا روطتؤمعظ 
اق ,1 ,مم8 

1 ,لاما ركناابصء8 

1ج خا مم8 

,آلا بقععمة 

,ا ,86531210105 
,1آلا ,ملرهوود5ء8 
رق ,11ا ب فلزتمووع8 
رق لا ,86531103 

1 ,آلا ,8653220100 
8,1 ,لآلا بمسوسووع8 
.لق رالا رؤكة5ع8 

.2 رظ,الالا ,مغووعم 
2-3 ,قدق رلا رلنقطومق 
مق ,١اآلا‏ برزونتلدم8 

.1 ,8 ,آالا ,مأكاعوعم8 

.2 ,8 ,لاا بقصتلدءوم8 
.رق رلا بقمتلصعوع8 

.2 ةق ,لا ,اماضمعوم8 
.درش ,ل بقاوعوعء8 

رق لا ,16ة'قطوء8 

1٠‏ ,8 ,آلا ,6ماقطوعم 

.2 رظ ,1أآ رقناه تمقطوع8 
رق ,لا رضأ تلتق طكع8 
1ق ,كا رقع أصقطذ86 
1ق ,لا ,فسقطذم8 
قل ,فلإذ)زعطوعم 

3 رق ,أاالا روعممعطوم8 
8,1 ,اا ,نطوع8 

.1 ,رق ,رالا رمتمواالتطوعق8 
لرة ,لا بفلإةاصتطوعه 
.درق ,لا ,متمصتطوعع 

.2 ,8 ركا! رمنامصخلطوع8 
.2 رة ,لا رمتامط قل طاوع8 
3 ,لآلا ,كتتسمطوعظ8 
.رش ,كا ,ةااتأمطوع8 
ذرة ,تالالا ,اتقعطوعم 
1ق ,لا تقلنامغطذع8 
٠ه‏ ,الا رهواوع8 

د ىن ,للالا رمتمزومعمة 

ل ,للا بيوغصتاوع8 

2 ,هق كا! ,متاموع8 

.2 ,8 ,111 ,865015 
١1‏ 11! ,أموعظ 
3 ,2 ,للا بهتصاؤوعظ8 

,1 ,3أ5ع8 

8,3 ,آألا ,اتاقطا نمطة عع8 
1ق ,آالا لل 8 -اء غ86 
1 رظ ,لآلا رما'وعه86 

.2 ,ره ,أالا رقمة' عمم8 

1 ,اللا بمموعء86 
درق ,ااال رطكنهاعة عم8 
1 1اا رقننامرقعاع86 
.2 رق ,الا ستطؤوعع8 
درق ,1أالا رواعة-اء غ86 
.3 ,8 ,]1 ,صوظ غ86 


,آآلا ,قغاه8 غ86 

ىق ,1الا باعط06 غ86 
ارة ,الا ,هوابإزععم86 

ذبة ,اللألا بطوعءر6غم8 
,لالع فأعقسسقطم8 
.2 ,8 ,لاا بأقطلام8 

ف ,عا رةكتاع8 
.118لا ,طتغقطا-اء ١‏ 
.1 ,8 ك1 ,قلاداء عع8 

رق ,لال ,معطا )مم8 
.2 رقملا بطكاغقدنمعء8 

,آلا ,وتاعمعم غ86 
ىق ,ااا ,وتاعممطععم8 

.3 ,ألا رة'لهو-اء غ86 

“رق ,/ا ,تلق )86 

8,1 ,آالا ,مقطئع غمم 
ف ,االا ,6مأعطنام8-مع غ86 
رق ,1أأالا ,52106 غ86 
دق ,الالا ,تمداعك-ده غ86 
1ر8 ,االا تناه طسقطك م8 
ره ,آألا رممطتعطك غ86 
.2 ,8 ,لال ,ثلة' طعاتعطك غ86 
ةلالا ,كنهامطك-طوء غع8 
.8,1 ,لآلا رضتطنه5 أع8 
رخ ,اانا ,ذل د/لا-اء ع8 
1 ,8 ,آآلا ,ملاع ماعظ 

,8 ,ك1 ,ملزاءللا عع8 

.8,1 ,أالا ,أنامغامع2 غ86 
تن 

ل رة ,ع ,الولاع8 

ا رة ,ل/اللا رموالام8 

.1-2 ,قاعة ,1لا بطغناممرع8 
,ةق ,!! ,8562312 

,ةق ,آلا بقصمتطعجع8 

.رق ,ل/ا! ,6ماعجع86 

.2 رث )!1 ,ه8628 

.1 ,8 ,1أا ,متلطاعق8 

.1 ,1 ذا بجصاجع8 

862122, / 8. 

1لا ,اناه 862 

1ق ,11 :5ة11تئنا 8620 
,1ال/ا ,862220 

.2 ,8 بلا رمصتصطنتة8 

3 بق ,/ا ,6ز810 

.2 ملالا ,6 لإتموسلزظ 

.1 ,ىق ,1 رلقان8 

.1 رق ,ع ,81130 

.2 ,8 ,لا ,135ز8 

ىن ,آلا يكقطاتظ 

01 ,ملم 

.2 ,8 ,ا بلاكتصاظ 

.2 ,8 ,! ,لتعطنامزط تتتسن0 غأماظ 
,© ملالا ,كتعوسرة؟-ا-نوطة عزق 
2 ,12 ,ل ,ةزلة-له عذظ 
مش ,)1 ,21061132ق عاق 

.2 رة ,الا رمتعزلمزه 

.درق ,| ,أمعتة 

.2 ,هآ ,فعاظ 

.8,2 الا ,ةماه 


فحت اسان 

1 ,لآلا ,قزم 
:| 

درق ,لآلا ,فرظ 

,1أالا ,متمعزعق 

.2 رة,الآلا راعطعزمحاء أعرزع 
,لا رأعزة 

,ةق ,الا ,أمظ 
للع ,أمظ 

1 رة ,آلالا ,كزلل مزع 
,اللا ,أوتعوزظ 

1 ,اا ,عتاناما علق 
.2 رظ ,ألا رمقنامومز8 
رش !!!ا ,ارا8 

1 لالع بقطاماة 

.2 ,8 ,آآلا تطعسطذنه 
.1 رق ,لالا بلمعطواظ 
5,3 ,آلالا ,رصتؤزظ 

.2 ,8 ,لاا رطعلا تاهدووتق 
.2 رظ,ى لاا رمأمواق 

رق ,لأال/ا ,فلإزوةناكن8 
رة ,لالا بهلةترؤذزظ8 
.رف ,ا ,2204ذز8 
.رق ,الا ,هلإ مكاظ 

1٠.‏ ءظ, الا ,,مأؤكاظ 
لين فل نا 
8,3 ,أللا ,كصاعز8 

1ق ,اا رمتئؤلة 
1ع ع8 

1ت ,»ا ,81/5 

1 !كا ,81/35 

,11آلا لاذه 

,أألا رممهلازظ 
.1ق !ا ,صملاع8 عوترزع 
.1 ءة ,1 ,لأع5 لناملزنظ 
رق ,1آلأعا ,81233 

2 ,8 ,11! ,فلإتممقعاطظ 

.2 رة,للالا بعاد يعا8 
رق ,لآلا بتصطواع 
3خ ,ا ,ةغةا8 

.2رة ,آلا رمضاعم 

.2 ,2 ,11! رققلنما8 
.8,2 ,اثلا ,26ناما8 
,اال ,ةكناه4! نامطة ]2 ناها8 
ره ,ألا به 'أمقترة 
.8,2 ,1لا ,رةإهمة 

.2 رة ,لا مأقطومة8 

.2 رق را تعما أ قطعمط 
1 ,8 ,العا بتساععا! قطومظ 
,8 ,لال ر6لإتعتعطمط 
.ز70نا80 انظر ,8020 
رق ,/ ,6 نامطعءم8 
.2 ,11,8 ,22معمق 
1ر11 ,2تأصعمظ 

.2 ,قرلا ,اتهوعمظ 

1٠.‏ رق ,111 ,6ةإتعطومظ 
١ق‏ لآارة:5ه80 
0 آم ,805311 
ىن ,اللا ,باتزلسوئومظ 


4ق ,لعا بةغأ5م8 
11/8 ,5ل8011 
,2 ,1لالا ,بولتعطيم8 


,3 ,9 ,لال ,فلزتسممطنمععع ولوتعطيم8 


1 مث ,1ا/ا ,6لإتطيم8 

,© ,111 الإعليم8 

,8 ,آلا ,ريهظ 

.2 ,8 ,11! رستونم8 

.2 رة اا ,أةَزْ0لنه8 

ىق ,لا ,فلإتطاع'نام8 

.ةق /ا! ,ملوتعيه8 

.1 ,8 ,ك1 ,كلتل قلطعياه8 
1 ,8 ,الا رمتلطويم8 

.2 ,8 ,/ااكا ,لألتعطعيم8 
3 ,© لااكا بمععقطمم8 
رخ ,1لاكا ,زمتطنه8 

.3 ,هلالا لقعا نم8 

.2 ,2 ,آلا رمتامم8 

2 ,8 ,للا رتازلقصسدايمهظ 
1 ,ظ ,لألكا رسسملانم8 
ةق ,اا ,ماسم8 

رق ,لآلا ,6م عاأيسم8 
ةلالا ,1132 بمانام8 
.2 رق ,!!! ,ثلانام8 

3ق ,1 ,801003 

3 ,8 ,آلا بهجاتسقوناه8 

3 ,© ,1أآ ,اتعذؤة ونامظ 

1 ,1 ,أ قوسم8 

.8,2 ,آرة'أعونم8 
,ة'أعونام8 

٠‏ ,1الا ,م 'ونام8 

.1ق ,الا ,ةلإةعونه8 

1ق ,الا نامظ 

ارق ,آ!ا رنةهنام8 

مق ,آأ روةعنامظ 

,© ,آأالا روةعنام8 

.4 ,ةلالا رمه نم8 
,11لا نم8 

8,1 ,1 ,لم8 

.1 رظ رلا ,أأوقلىنام8 

1ق ,1ل ,زلكناه8 

3 ,8 ,الال رزو نم8 

شق ,كا! رزلصناهط8-اء 
8,1 ,)ا رزلكنام8 
1171ل ,زلعنام8 

,رآ ,تعوواة زلعنه8 
.1 ,قرلا ,طوعة” زلهنام8 

ا ,الارطوعة -اء زلعياه8 
.2 ,8 ,1ا! ركمتزلمعده-اء زلعيم8 
1 ,© ,1أكا ,م زلنام8 

.2 رخ ,كا بطقاط زلعنام8 
5,1 ,ااكا مقلنقك زلعنامظ 
١‏ آلا رما زلسامظ 

.1 خالا عنهكاءع14 زلعنام8 
1 ,8 رلا صة نلا زلعيام8 
,5 ,1الا ركق-اء زلعيامه8 
بخ ,كا رطدؤة0-اء زلىناه8 
1٠‏ رخآ ,ماطذ© زلعيه8 
ة رالابة'تعنه0-اء زلىياه8 


الفهارس 


1 ,1,5 رطتطمع-عع زلعيم8 

.1 ,5 ,/ا ,م5 زلعنام8 

ارخ ,ا ,تلقصمعطك زوسنم8 
,8 ,1/ا ,زنع نم8 

.1 ,5 ,1آآلا ,كتقيةلزاعويامظ 

,8 ,1اا ,#نامطعنام8 

.ترق ,الارهطذأءع وسهم8 

,© ,1!! ,أكناموىناه8 

.2 رظدة ,/ا1عا ,لاع عنامظ 

.2 ,ظ ,11 ,تقكنام8 

1 ,1لالا ,مأنهلا-اءؤيام8 

.2 ,8 لا ,أأذناهظ 

.رق ,أا رعتعواداء عخسم8 

رة ,كال بقطكة8-اء مفغكنام8 
.2 رق ,اللا ,تسفصسصةاداء موؤؤيم8 
.2 ,ظ ,لآلا قزل زلدل!-مع موغكيام8 
1 ,؟ا! ركة8 22 (لةأذنام8 

.2 ,8 ,آللا اناه ؤؤناه8 

.8,2 ,لا ,ةستعط نم8 

.2ر8 ,ىللا رمقصسئنام8 

,2 ,ا بةلإلصاسم8 

.2 ,8 ,ألا ,تعطئغيم8 

51 ,1/ ,قلاع نم8 

.رق ,آلا ب6برنطيوحات فلأعانه8 
3 ,لا ,للع نم8 

.1 ,© ,آلا اع لانام8 

,8 ,1أللا رمعاع م8 

.رة ,ا لقع2نا80 

1 ,ل ,ةلإةنام8 

2 رة,أألكا بكزلذاعيم8 

.2 رظر1أااكا لاعن عم8 

.1 ,8 ,ك1 ,عأنالانةءك! م8 

.1 ,8 ,كا! ,ناهأ أناه20ه80 

1ق ,لا ,ةل/إ 850651113 

.1 رق ,الال ,تلموع8 

1٠‏ ,8 ,لال رزفمء8 

1 لا ,نامل تاطوم8 
11 ,مم8 

ذرظ ,آالا رسمتجاعمه8 

.ةلالا ,تمطعمم8 

1 رق ,أآلا ,2ه غع8 اتتةتتنامر8 
1 رق ,111 ,111113:3 لالظ 

1 ,هللا ,تأصبرممه8 

3ق ,/األا ,كنا انا82 

.2 ,8 ئ11! رططووظ 

رة ,كا مقطتهمعة ملغووظ 

.1 رق ,للا بسعطعوق 

2 رق ,لأا رمق غقطوم 

.2 ره ,آالا بكاتطوظ 

رق ,الارصتا'ةغه8 

.2 ,8 ,1أا ب6لإتمط لوهم 

8,2 ,1ال لةلرتطمعع 

1 رق ,لل امستعطوعغ8 

.1 رق ,ا! ,رلملاععظ8 

ا ل وافانا 

.2 ,8 ,11 ,أنطايظ 

.2 ,8 ,اللا بمقكقءك طوءة عابالزنا8 
1 ,8 ,ع1 ,زلعنام8 عأبالزيد8 

,8 ,ألا ,تناعكا عابالان8 
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.2 ,8 ,للا يستوعقو اننظ 
رخ ,لاآكا رؤهاأطيرظ 

1٠‏ ,© ,آلا ,أكالاظ 

لالع مسممتاعدء 
رف ,لاللا ركهم ك5 وعموو636) 
درف ,ا رقاتةه6 

“رق لالع بمممتصقاة6 
ةق اللا ركناكرةاوء 
رق لالع رأمننععمة6 

٠‏ ,لالكا بفمععطموةء 
ارخ ,/الكا ,كةتاهغ تمه 

.2 ,8 ,/االا ركقعةممة©) 

.2 8 ملالا بلماعة6 

1٠‏ ,© لاالا بعقطسةء 

© لاا اترة5ة‎ ١ 

.2 رق ,لا ! ,كلاأؤة© 

.1 ,8 ,/االا بمسقطةة6 

2 رق لاالا بعواع مه 

1 لالعا بممعطء6 
ين يااكليتف 
.2 ,8 ل/ااكا ,(في الشمال) كل 1[قط6) 
1 ,8 ,/اللا بمتمنصصقطء 

2 بةى ركا! ركنام ل مقط 

.2 ,© لالع بعلامطء 

.- ,2 ,/األا للانالوعء 612 
,2 العا رقضصصم6 

2 ,8 ,11لا ركناطاء ولت 

1 ,8 ,/الكا يكناط معنا 

.2 ,ظ ,الا بةقطوط 

٠‏ .2 ,آلالا يصتطعوططوط 
,8 ,1أا ,ةلرنططهم 

,1 ,أكنامط6طة2 

.2 ,© ,1اكا ,وتطوهم 

1٠‏ ,8 ,لالكا روتطوم 

,© ,آ ,معنمطة0 

.2 ,8 ,لا رطاعاتلةهم 

.8,2 ,1ألكا ,غهطة2 

.3 , ,1 ,فبإززكةز024 

درق ,ألا رمقطعقاطوةم 
1٠‏ ,8 ,لالع بعصطوم 

.3 ,© ,آلا مفصتفداء عطهه 
رق ,االاضةغةكة عطهم 
.ذبةق ,الا ههج عطوط 

.2 رة ,لا رانةم 

.2 ,8 ,للا رطكناهتسة1 توم 
1ق ,للللا ,6عمأطعاوهم 

8,1 ,آلا ب2نه22136 

رق ,لا رنستلهم 

“رق رلا لمةلز[ة2 

.2 ,8 ك1 بمةنزاهم 

.2 ,8 ,اانا ,رلوم 

5-3 لا رللقط 

.5,2 ,ألا ,مقط 

52315135, 111, 2, 

.2ق ,/ا! ,5231135 

.4 رخ ,/ا1لا ,131335 

.رق ,)! ,أقتضةط 

رق ,ع1 ,#أنامو-اأء أهصةم 
.2 رخة ,1 ةزاف -اء أعصيةم 
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لظ ار لإتنصةط 

.ذى ,اللالا تقاصةم 

رق ,آ ,53220101 

رف ,لالا رمطاعهوصةط 
رة ,اا رمطعاعهكصمةط 
1 ,8 ,]ا ,(في الشمال) 233 
0 ,(في الجنوب) 23203 
.3 ,8 ,/االا روطومة23 
1,2 ,زلهصوط 

2 ,2 ,1 ,لإ أعنامصةط 

.د رة ,ألا رقطودط لناهمةه 
1 رظ ,لاا بمصطمةم 

.2 رق ,لاالا بفصطموط 

.2 ,ظ ,اأأرقناهن230 

.2رة ,اا ,ة:ة2 

2328, ره لاا‎ 1٠. 

8,1 ,1لا رهلإهءةط 
,هلة2322 

.رق ,لا مقغطكة“'86 23 
1 رق لاللا لهذ طبوط 
.8,2 ,آلا بمقطهودلمقط 

.2 ب ,أ بةعةل:3ه2 

.2 رق ,1االا ,ططياهز0-]ء عوط 
1 رق ,1 ربةنسناهل:23 

.2 رق ,لا! ,ةلازع 022 

8,3 !ذا رةلاععةط 

,2 ,1لا بملزععةط 

.رق ,الا رمستقطوموط 
.2-3 ,رظ ,اللا متوعوط 
81 ,ألما ,6ج" اروم 

1 ,قرالا رموتطع)ا-اء عوط 
.2 رق ,]ا بطكناماءة2 
٠ة‏ , ,2370113 

.3 رق ,ألآلا ,بتمقلصهاء5 عوط 
.3 ,8 ,الال ,6ترنطتكهم 

2 © لااعا رقةذناةط 
3ق ,آالا روعوايةط 

.1 رظ ,آلا ,كتمرولة2 
رق ,ا الارسناةعوطةط 

222 ,11لا بلأنالانع1!‎ 8, ٠ 
.1ق ,آالا ,6لإزطزعطط‎ 
.رق ,آلا ,6بتطوطء2‎ 

1٠‏ ,8 رلالا بطكوططع26 
رق ,لآ باكةططعم 

٠‏ رش ,الا رمتططعط 

رة رالا ,6لإنطعطءم 

3 ,8 ,!,6لإتعنامطعط 

.3 رظ ,لا رمعاعط 

رق ١,‏ ,انعط 

1,1 .مماعط 

.2 ,8 ,1لا ممعم 

1 ,اللا مقل م261 

, ,)ا ,6لإططعط 

رق ,ا ركعطاء2 

ةق الاناعءط 

.5 ,1 برأعط 

رق ,!! بلنامطة-اء موزعم 
رق ١1,‏ ,قله '-اء معط 
.2 رق ,ا ,رلهكة-داء عتعط 


.3 , ,الا ضتقطئة-اء ع«زعم 
1٠‏ ,ل ,لا ممقطكطة عتعط 
.لف ,[لا,تلة «زعط 

.2 ,5 رلا تةنقتضة «تعط 

.2 رق ,لاا مكدية-اء عتمهط 
رق ,الا ,مرجم عمط 

.2 ,8 ,1أا رقطو8 عزعط 

.3 ,5 ,1اعا ,أبامطوظ عزعط 
.رق ,1آ] بغطعاة8-اء متهط 
8,1٠‏ ,الا بوطانة8 عزعط 

رق ,11 ! ,لتأوعظ8 ماعط 

.2 رق ,اا رتتصةط عزعط 

.2 ,8 رلا رصياماءط عتمم 

.3 ,© ,لاعا رلهمعزم-اء عتمهط 
.2 رة رالا ,مأمعرزط عزعط 

1٠‏ رة ,آلا ,كتزلءتزط عولة عتعط 
.2 ,8 ,اذا بأعطمط عتمم 

.رق ,) , لتطناهط عزعط 

1 ,8 ,ا بةلإتطوياهط عمط 

.2 رظئ, 11 ينمط عزعط 

.2 ,رلا بونرطع «تعط 

رق ,للالا ركتلععع -اء «زمهم 
,6 ,لال ضنامء عزمط 

ترق ,ع بتطعقط6-اء عتهم 
.2 © ,1أا بلمعقطو-اة متهم 
.1 ,8 رلا سه زلد تاداع عتمم 
رة ,اا كةزل12-اء عتعط 
3ر8 ,ا رهصصةط عأعط 

2 ,8 ,الل أعول-اء عتمط 

, ,آألا روس داء موزعم 
3 ,5 ,الركطةكاناء متعم 

.3 رقبلا ,رمداققع»ا موزهم 

.2 رق ,11 بغ طتامط!-اء عتمم 
1٠.‏ رظ ,ا روكتنا عامط 

.2 ,8 ,11ا رمطاؤنام)ا زعم 

.2 ,8 ,آا معطم ]داع عزعط 

.2 رة ,اا بوسطع ]-اء عزعط 

٠‏ ,ه,اضتلةلة عتعمط 

.3 ,8 ,آلالا رحا'دلة عتمط 

.2 رة ,لآلا ,ممةكة عزعط 
,الا سناع عملة عتمم 
.رق ,آلا رثتناه :13 :3لا عزعط 
.3ق ,1آ ركهلزء01-اء عتمهط 
درق ,ألارة'463 عزعط 

٠‏ ,© ,آ ركق ذل ماعط 

رش ,آلا ركةالقطلنه-اء عتعط 
.2 ,لآ ,[!! متسفويهك عزعط 
.2رة ,ألا بقصة'قلادمة عزعط 
.2 رق ,للا بقصة'قتا-مة عتمم 
.1 رق ,لل رةاتلا عزمهط 
.رظ,أالا رمناماعط 

.2 ,8 ,الابة'اد-اء متعم 

.2 رظ ,لاا سمقصهوداء عتعط 
3 رظ بلا بمتطمصصون عزعم 
.1 رظ ,أ رقناه20ة0 جاع 

3 ,2 !]ا بقتنامضو0 عتعط 


.1 ,8 رانطةلادمع مناممون عتعط 


1 رظ رأ مةامة0 عأعط 
.2 ,8 ,آ ,أوة0-اء عتعم 


.1 رة ,]ا ركقناه|52 «تعط 

.2 رق ,!! ,الهك-وة ع«زعط 
.رق ,)ا ,اتطدصةك عتمم 
لرة ,11آلا ,أنمطموك عأعم 
.2 ,© ,أ ركة:53-وهة زعم 

.2 رظ ,لاا رمقمصساع5 عتمط 
.8,2 ,اارتيةمعد عزعط 
ارق ,؟ ,هغأء5 عزعط 

3 رق رلا بأوعقطد نطىه عتعط 
.رق ,لآلا ,لتمعطكحطوة عتمم 
1 رظ ,اللا رمه ماك عأعط 

2 ,اناك «أعط 

1 رق ,أ رقةلزلمز5 ماعط 

.2 بة ,اال رطتعاه؟-ية ع«زعط 
.5,2 ,للا بطغتصطة] عزعم 
1 رظ ,للا بطكتصة؟ متعم 
.2ق ,آ! ,اتععنه1 مه عزعم 
3 ,قعة ,آلا بتموععغطة2-2ه عزهط 
.2 ,© ,1آ] ,تتتامضاء2 «زعط 
.2 ,بط لاما ,جه2-2ع «زمط 
.4,2 ,/اآ ه2-2ه عأع2 
.ذرث,آ! مأعطناه2-2ع عزمهط 
1٠.‏ رق ,1 ب6زلتصاعط 

.2 ,© , بممرقاعم 

.2 ,© ,ا بغهقاعط 

.ا رة ,ع ,ةلإتطاعط 

,8 ,ألا روهأطماعم 

5,3 ,لاالا رهلعاعم 

.2 ,© ,للا يمطاعم 

.2 ,© ,آلا يعتمعطاعم 

,© ,1أا فر تمعطاعم 

.2 بق ,اا ,6لزتمعطاعطم 
.درق ,اا بمسمطاعم2 

رق ,آلا رمتاعط 

.2 ,8 ,ألا بمقدرة0 أأعط 
.درق , ,26مااعط 

.2 بآ ,ماعط 

1/1 ,16:26:15 
.2 رة !لعا باإععصعط 

.2 رق ,آلا بناأنعءن علعتمعطم 
رق ,1 ,اتناه لزع 

.3 رظ ,لآلا ,6لإتطمعط 

.رق ,آلا ,امعط 

مث أارة :26 

.1 رق ىا بتتقطنوععء2 

1ق ,ل ,ة/(ةمء1 

.درق ,اال عاقععطءعع6ط 

.2 رظ,لأالا بوعةل26 

.رق ,الارفلإنمولمء0 

رش ,[آآلا ,مناه زه له معط 
رق ,لآلا رطكتاعمعم 

.ذءة ,لاا بهلمضولا عع 
,ىلالا رقسدلة معط 
1ر8 ,الا ,ممع« 

.2 ,8 ,]ا ب6منامعء52 

1 رظ ,لال رمقغيامئءءط 
ىن بالابوعععط 

3ق ,للا بمتطوععط 

5,1 ,لا! ,6لإأسمياموععم 


.2 ,8 ,؟ا! ركناملا 126 
!21 
,قرألا رامنوعبعط 
نا 
1٠‏ رة ,111عا ,كأنالابهءل عبسرع م 
.2 ,8 ,لآلا ,6 اع وعم 
رخ ,اغا ,لإزلة0 معد ابرعم 
,8 ,1ا متكاعطم 

.2 ,© ,11! ر6نمماعطط 

.3 ,هرا ,مطتعصعطط 
3ر8 ,11! بمطتعمبمطط 
رق ,الة طنط 

2 ,6,! بفلإتططتم 

1 ,8 ,آلا ,تنطتط 

© ,ا يمتطتط 

1ق ,أ! رصتطتط 

2 بق ,11! ب6لرطتم 

.2 ,8 ,آ ,اطنط 

.2 ,8 رلا ,أطزط 

1٠.‏ ,رق ,لاكا روطلط 

.2 ,© ملالا ,مقطتط 
,8 ,اللا ,مطوطزم 

2 ةلا ,06ل1ط 

1 رخ ,لا ,نلتط 

1 ,8 ,لالا رمكتط 

.2 ,ا ,تكاكاتط 


1 ,8 ,11! ,(دين اغدي) ألطهاا-اء )اذم 


.2 ,8 ,للا بطكقلعص تم 
,© ,الال ,تاتص 

.2 رة ,ا ,تااتط 

,8 رلا ملتقصاط 

,2 !!!ا ركقضاط 

.رش ,1اآلا رمستط 

.2 ,© ,أاالا رمتصتط 

رخ ,لا! ,كأاممؤمزط 
.رق ,لاا رملهووأط 

2 ,8 مك1 ب6لرتعمزم 

3 ,أالا ,زط 

.2 ,8 ,آا بقطغه رتم 

1 ,8 ,ا بقطةزم 

3 ,ا صتطدزم 

.2 رق ,ا ,ةلإتطةزط 

3 رة ,آلا ,أبهططوزط 

2 ,2 ,الالا يه“نهل200زط 
1 ,العا ,6 زط 

لا ,ز20ز5 

2 ,لآلا بمبإنزلوزم 

1 رق ,1لا رمااع'وزط 

2 ,© رلا ع1 زط 

.1 رة ,الأكا عقلزة؟ مه )ةزط 
:3ر8 ,ااالا رهدزم 

,8 ,لاا رطعةزلطعدزط 
.2 رق رالا ركلوتاتطوزط 

2 ,8 ,لال ,نوزم 

3 ,2 ,ا ,كلصسوزط 

3 رق ,آألا ركفتضصصةزط 
درق ,لاا بلدانهطصوزط 
.2 ,رق ركا! ,6لإتليامموزط 
.2 ,8 ,آلا هطق ةزط 


الفهارس 


.2 رقرا ,6ل ةرط 

درق ,11ا! ,ةزتموزط 

2 ,© ,آأكا ,دموزط 

2 ,© ,1أالا بولإتمعوزط 
رق ,آلالا ,6 إتمعوزط 

رق ,11 ,تاتأكةزط 

.2 ,2 ,1آلالا يمتوووزط 
لقالا ,ندزط 

8,٠‏ ,1لا ركتصمة؟ أمعنوزط 
رش ,آلا ,كلة-اء عوسوزط 
3ق ركا! رماع جوزط 

رق ,الابيةنوطعءزط 

,© ,الأ يههطوزط 


,8 ,1أا كنمطك-طوع غه'قطءزط 


,8 ,االا رطوطعزم 

.3ق ,لآلا رطهطءزم 
ةلا ,6لقطءزم 

3 رق رآ بقغقطءزط 

٠‏ ,رآ رطقطكقطاداء مغقطءزط 
1٠‏ ,8 ,11 ,لتعطعزم 

.2 رظراكا أماعطء زم 

رق ,لا ,اعطأءزم 

.2ب ,لاا 'قعوة اءطءزم 
,الالا بمتهطعة اعطعزم 
رخ ,العا بأعاعمء8 اعمءزم 
٠‏ رة ,اآلا ,ماعطءزم 

.2 ,© ,افعو اعطعزم 

1 ,© ,[لأآلا ,كتبإهسوت اءطعزط 
.2 رظ ,آآلا بمترذاعطوزط 

.4 ,8 ,لااعا ركأع5 اعطعزم 
1ق ,1 رضة“صعك أعطوزط 
8,31 ,ألا ضنه؟ اءطعزم 

.1 ,8 ,ألالا رصتطءزم 

.2 رة ,أااعا بصتطءزط 

1٠.‏ ,8 ,ا بغتطوطعزط 

.2ق ,اا رقلءزط 

3 ,8 ,لا هه لءزم 

1٠‏ ,8 ,الا ,ملعلوزط 

,8 ,11 رفلزعلءزط 

2 ,8 ,/ا1 ,6لنع لعزم 

2 ,8 بلا ,6ل لعزم 

.2 ,هالا ,6لنعلءعزم 

.2 ,8 ,ااا ,ملنعلءزم 
.5,3 ,آلا ,6لنعلءزم 

,2 ,1آآلا رملتعلء زط 

,| ,6لنعلءزم 

.2 رة ,اا ,اعلءزم 

1 ,أ ب6لتلءزم 

رق ,1اآ ,6ل نوزم 

8,1 ,ألا ,فل تلعزم 
,آلا ,لله زم 

3 ,8 ,آآلا ,6ل لعزم 

1 ,8 ,لآلا لعزم 

٠خ‏ ,1 ,فلإ لعزم 

3ق ,ا ,نامعلوزط 

1 ,أ غة/ء زط 

1ق ,ع ,النا0 أ ء زط 

,© كا رعمأعزط 

3 ,2 ,ل/العا مقطء زط 
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.2 ,© ,1 رهإمجاءزط 

.2 ,8 ,لآلا ,لنهطنتءزم 
رش ,ا ,قلأءزط 

2 ,© ,1 مانام طكتعزط 
2 ملأكا رعكاءاءزم 
,118 ,6لإذلهاءزم 
.2 ,© ,ا يعصتطعاءزط 
,8 ,آلالا ,قصصمعاءزم 
,8 ,اللا رقصواءزه 
.2 رة ,1االا رصدهلعصاءزم 
رق ,ا رمع عفصءزط 
ارق ,الا ,6لإأكقصسءزط 
٠‏ ,© بلا بمتصتصءزط 
رق ,1! رمتصدوء زط 

1٠‏ ,2 ,[االا بهمعزط 

.2 ,8 ركا! بكاتزلهده زم 
.2 ,© ,للألا بتتقمعزط 
.2 ,8 ,آلا ,اعلموزم 

3 ,8 ,لآلا بممعزم 

1٠‏ ,ظ ,اا رملعدوزط 
رخ ,آأ! بفلإهءوعمءزط 
.بش ,للالا يستمعزم 
,آلا بامستمعزط 
31ر8 ,لالا ,كصتصوزم 
2 ركا رمنة معز 
درق ,؟ا! ,11364ترءز2 
1٠.‏ © ,1آألا تتوضعءزط 
.2 رق رباكا اتعصعزم 

1 ,© ,للا بقاصءزط 

2 ,© بهطومعزط 
8,1 ,أألكا ,كتاطوهءزط 
3 ةلا رهاأطوعء زط 
5,1 ,لا ركلموععزط 


,لا بتسطالحطك-طذة زلتومءزم 


.2 ,8 ,لال هطع زط 

,6 رالا به 'نمطءء زط 
1 ركا! ,6لإنوهلمءزم 
8,31١‏ ,كا ,2ع زلمءزط 
1-2 ر ,للك كاتزمءزم 
,1آاالا ,6كازلمءزط 
,5 ,1لا رة'نهزلءءزم 
.3 ,8 ,آلا ستزلتعمءزم 
رش ,؟ا! بفلإتععمعزط 
.8,2 رالا ,مأوعععزط 
رق لا! ,3ةتئمة زط 
,8 ,1 رمقتصمعءزط 
1ر8 ,الا ,6لا أهممةءزط 
رق ١11,‏ ,ةلإةدمعءزط 
1ق ,لاالا رلنامءءزط 
82 ,ل روزم 

.1ق ,لا! ,512 ناعءزط 
.5,1 ,لاما هده" مطز غمعندءزط 
.2 ,كا ,كا ,6ه 2عز2 

3 رق ,آأارستددمعزط 
رذ لالاعا رمأددءزط 
1ق ,لكا ره 'أزط 

.3 ,8 ,لالكا يقطازم 

1 رة ,1 ,طقطازم 

.2 ,8 ,ا يستططتزم 
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1٠‏ ,8 بللا عاعمعطازم 

رق ركا! رقنامتصعطزم 

.3 ,8 ,1 رستطتزم 

.رف ,الا بةنرهاطتزم 

رق ,لاا بدرهاطتزم 

.2 ,8 رلا ,اتدعطززط 

.2 ,© ,آاالا يمتعطززط 

1٠‏ ,ا بتأعطازط 

رة ,/اللا ممطازم 

. ,لكلا رعمع1 ععلازط 

.2 ,ظ رلا ركة1أزط 

,© ,للك يمستزق1ازم 

.3 ,8 ,آ مصللاتزم 

1٠‏ رق ,1 ,لزن اأزم 

,© رلا بلمقطستزط 

2 ,© ,1آآآلا يمفصتزط 

رق ,لا بقتقصازط 

.3 ,8 ,الل بتعةلصازم 

.رخ ,لاا ,6لإنعلسازط 

3 رق ,ا مةزلسازه 

1٠‏ ,8 ,ااا ,يتمع زلصتزط 

1 ,8 ,)ا ,تزه 

1٠‏ ,8 ,ل بمرت أعصنزم 

.ديق ,أأالا تدعا مصتزط 
دقلا ,بمقعازط 

2 ,8 ,1 مكلذ زمع زم 

.2 ,8 ,1 مللكازم 

.2 رق ,آ] ,وتذازط 

رق,آلا رملامة-اء مكتزط 
٠‏ رة ,آلا ,لقنامكة «كازط 

.2 ,© ,! رطاناهو2لا أقمرعظ8 عكازط 
,© ,ا سهقزلقطة عكازط 
رش ,كا ,للد عكتزط 

.2 رظ ,]1 ,10لدتداة مكتزط 
2 ,5 ,لا1؟ا ,ل201الاعاء «كتزط 
رق ,لاا رملمكازط 

٠‏ ,© ,آ ,تاع مقطا -اء عوتزط 
٠‏ رة ,لا كنامككاء لا «ووازط 

٠‏ ,8 ,لا كنامككاء1! موازط 
ىن بلالا ,زلتطمعلة موززم 
1 ,ةلالا يقطكهط 0دعناهل؟ عكازط 
2 ,8 ,11! ,نلهو-اء مكازط 

٠‏ رة رالا تقطةو-لء دكازط 
3٠‏ رق ,111 رقناه هرء0 نكازط 
.2 ,© ,11آ ,6كضقتصناه8-سع «وتزط 
,2 ,1 ,رلدوونمهسة عكتزط 
٠‏ ,© ,لااكا ,زلصهك «وازط 

.2 رق بلا متطعمطك-طوة عكازط 
2 ,5 ,مالعا تطعمطك-طوء مكازط 
2 ,اا ستطومطك-طوء موازط 
.2 ,8 ,اك روتطازم 

2 يق ,111 ,لإتزم 

3ب ,6,1 2أزه 

.2 ,ظ رلا قط زط 

رة لال تقطمزط 

1٠‏ ,8 ,لآلا بقطوزم 

,آآلا ,طوزم 

,5 ,1 رفطمزم 

2 ,8 ,آالا رثطمزم 


.3 ,8 ,لآلا تطمزم 

.2 بها مهلف امزط 

.2 ,© ,1 بةلإفتصوءهزط 

3خ ,)ا , 6لرةءروزط 

درق ,أاعا ,6لإنلته'ناهزط 
رق ,آلا ,6لزتمقطيهزط 

٠‏ ,) ,آلا ركقططة' ططباهزط 
رق ,لاا بتقتصطف-اء ططيهزط 
رق ,الا رصوغكباه8اء طباةزط 
.3 ,© ,آلآ يسصتمعزط ططيهزط 
3ق ,اا جوع -اء ططنهزط 

,2 ملالا يستصقطة ططيامزط 
.3 ,8 ركا! ,كنامصتصره!-اء ططبه زط 
1٠.‏ ,8 ,آآلا رمقدصمعاك! ططباهزط 
.2 ره ,1ألكا رطاعكا-اء ططباهزط 
.2 ,© ,/ا1كا ردصذلد0 ططياهزط 
.2 ,8 ,لا ,025 طباه زط 

1٠‏ ,© ,[االا بة)ة5-5ء ططباهزط 
1 رق ,آثلالا ,قمستعابه5 ططبرهزط 
.2 ,© ,1 بعكملا طبه زط 

1 ,لا] نمع 23 ططبامزط 

, ,1آكا ,عنام زم 

3 رق ,1] ,طتعطيامزط 

1٠‏ ,8 ,لآلا بمبرتععطيمزط 

2 ,8 ,1لآلا بكلنهزم 

2 ,8 ,آآ بقلتعليمزط 

,2 ,111 ,فلتعلنامزط 

١11, 8, 2.‏ ,علتعلنامزط 
.1 ,ظ ,آلا ,6لنعلنمزط 

31 ,8 ,]لكا ,كلع لمزم 

8,3 ,11لا ,لأ لمزم 

٠‏ رقعق ,1آ 6لا “نمزم 

.2 رق ,اال ,مقيامزط 

رخ ,اأالا ,لتعطيامزط 

3 ,8 بلالا باتزلتعابهزم 

.2 رخ ,ا ركغاناهزط 

1٠‏ رة ,لاما ,6ة[أناهزط 

,آالا بهتسنامزط 

.1ر8 رلا! بتصيامزط 

.2 رق ,ا بقطصنمزط 

.2 ,8 رالا ,6 كأتصيوزط 

.درق ,1!! بمناهزط 

.2 ره ,11 رممتعصيمزم 

1 ,8 ,1!! بأصنامزط 

در ,ألا رقننامزط 

.2 رق ,[1! ,تتنامكنة أدعنامزط 
,8 ,111 ,نةا-اء غوعنهزط 
.ةق ,آآ رمأعىنامز5 

مق ,لا! ,فلإأوتمعنناهزط 

1 ,5 بلا صناهطتسقط5 أعصرهزط 
1 ,1 ,6لإلعناهز5 

1٠.‏ رة ,آلا ,ه/إ113ءناهز8 

2 ,8 ,أآلا ,ممعباهزم 

2 ,8 آلا 6لإكناه زم 

,بلااكا ,فلإتكيامزط 

.2 رظ رالا ردذلد0-اء 6لإتكيهزط 
.1-2 ,8 ,آلا بطع سياوزط 

,8 ,1آالا ,6 ]اع نوزم 

,5 ,1 ,ةلزع نامز 


1 ,]11 ,اع انامز 

.2 ,© ,رآ أمأعيايهزط 

رش ,آلا ,اأعدامزط 

1ق ,ع1 ,6بزاةهمزط 

.2 رق ,1آآالا هعاهط 

.1 رظ ,لأا عأنامسامط 
رف ,آاعا رصقامط 

.2 ,© ,1لا بعاعامم 

.2 ,© ,1 عوط 

٠‏ ,8 ,لال رعطءذامط 

2 ,© ,11! زوع مم 

رق ,لال ,زلتععمم 

٠‏ ,2 ,]آلا ب6لإقطيهط 

.2 ,8 ,11ا ,6بزتعوططيامط 

.2 ,© ,آلا بفقلنهه5 

2 رق ,للا ,تمعلنهمط 

1 ,8 رلا ,م انع انهمط 
رقع ,ألا بمذتكايهط 

.2 رق لاا ,مطامط 

.2 ,ظ,1ا ,بةثئتناه20 

.رف ,/ا[,13:ئنا20 

م8 / ,113لا20 

1٠‏ ,© ,1[آآلا ,قتقناه2 

.8,4 ,/11]ا ,(دمنى) 113نا20 
.1 رظ 1 خقتتتناه2 

1 رق رالا ب6متع يهط 

1 ,ظ ,آلا ب6بزتطمقطن ممتعصنهط 
1١‏ ,11,2 ممةتتنتتتناه2 
.3 ,© ,أأالا ,مطتعميه 
,© ,1أالا عامط 

,2 ,/ا1عا ,05م هرباع -ىباه20 
.2 ,ظ ,للا ,كأوسمط 

1 ,1 رتأعناه80 
,ط,آ,أنمطعيهط 

,2 ,11الا ,وكناه20 
للا م3 انا180 

.1 ,1 نأعبناياه2 

.2 ,8 ,1 تأعبناياهط 
,آلا بتأعبياناه20 

.2 ,8 ,آثالا بتأعباياه2 

1ق ,]آلا متأعاياه2 

1٠.‏ ,5 ,11 بتاع كايا20 

١1‏ ,؟ا! بتاع ناناه2 

.2 ,رق ,الا ,لطة'8 «أعطيامط 
.2 ,8 ,111 ,6لإقدوع8 عأعييمط 
.بق ,آآ رطتعتعويام2 

81 ,ا رايم« 

.2 ,8 ,]1 ,أ2ئأعاناه2 
ترش للا مةاصفلتطوط 

.3 رش ,آلا تامةعاطكتامستط 
رش ,ك1 ب عاأز0ة01 

.2 رق ,1آلا ع)عطولع 

رق ,! ,مغهلع 

3 رق لا ,06ل2 

1٠‏ ,© بلالا رعؤوعلع2 

20655, رق ,لالا‎ 1٠. 

.2 رث ,الا متقصيمعم عزلع 
رق رلا رمعلطع 

3 رق بلا ,زلعصطع 


رق لارطاع 

.2 رق رلا بغوائع 

.3 ,8 ,ا بتسمطااع 
.5 ,ا أغدمازع* 

ارخ ,لاكا بعءطماع 
ةق ,اللعا بقطئ ملاع 


.1 رق ,اللا كادمزنعلط صوعوتطاع 


.3ر8 ,لا يوعاماع 

درق ,لاللا ركنصعط يماع 
1 رق لاا ,زلتاع 

ارق ,لا بأمقلاع 

اللا بتلقصماع 
.درف ,ألا ,مصاع" 

.2 ,© ,آ بمستتماع* 

.1 رظ ,الا بعوقصع 

831 لااعا ,عوغتاع 
قرلا رمادمع 

.2 رظ ,لاا لاتعتكامع 
رف ,لل ,تلتامع 

.2 ,8 ,لالع رعتسمقطمنمع 
.2 ,© لاللا يفواعوع 

.3 رظ ,العا بو'عطع 


3ر8 ,اللا متطوعك-وع و'عطرع 


.3 , بلالا باممع 

.درق ,أالا رملمعع 
ملالا رماع 

.2 ,الا بقتمهاءع 

1 رق ,]اا بزلصعسممع 
رخ ,كا رعع رط 

3 رش رلا رطعمعع 

.2 ,قا أعطسع 

1 كا لماع 

1 رلا رقمطآ 

.2 رق ,ا رتتقطعء2 :8 
.2ه ,أللءا بمعمع 

.2 رش با رتقطع مع 

ل يرد 

1 ,8 ,ألا لامع 

رق ,لآلا بأوطوع 

1 ,8 لاما ,للإقاوع 

3 رخ ,ا ,6لالاوع"' 

.8,3 ,لا رلقطوع 

1٠‏ رظ ,ألا ممصلم8 عاعطوع 
ةق ,ال" ,أزلعاعطوع 
رق رلا باأععطوع 

.2 6 للع أعمطع 

.2 رهما ,تطقطوع" 

ل رة ,آلا بقطناهطك-اء طوع* 
.3 ,8 ,اللا رمع ةرط تعاوع 
,6 ,لال بأنهكوده4 تكأوع 
ذرة,ألالا ركاممئوع 

.2 ,8 ,اللا ,ناءنكانع 

.2 ,8 ,11اعا بناتناء6 #بابع 
1 /العا ركم ة تناع 
ىن ,آلكا اتزل مع سبع" 
.2 ,هللا بتامعصيع 

2 رق ,لاا ,عع ةءطمبع 
الا | 
.8,1 ,[اعا ,لاأنضصنع 


الفهارس 


,2 © ,1لالا عامع 

.2 رق ,11لا ,عأناطئ ان طتملرع 
ةف لانمجعء 
قرى اللا رة هدع 
4 ,ا فلإاججع"' 

1 رق ,للع مععلمم 
3 ,© ملعا رمم 

.2 ,هما بممقططوع 
.ذبة ,الال ,اتطةع 
رق ,لاا بومسمطلة؟ 
رق بالابقغتاة؟] 
.8,2 ,11ا يقطودماوع 
3ر8 ,ا رأنمانةم 

.2 رق ,ع ! ,مدكةاط [و3] 
.2 رخ ,11الا ,ه0:وة؟ 
.8,2 ,1ة30] 

© ,ألا رةلزوية؟ 

.3 رق ,آلا رداغ3] 

.2 رظ لاا رموكة؟] 

| 
.2 ,8 ,آ ,1355003 
رق ,ع1 مر امومع 
1ش ,)ا ,ملاوع 
3ق ,عا ,ماغة] 
.11182 ,3 لايلة] 
.8,2 ,1 رفصدلمم 
1 رى ,11 ضقلمم 

.2 ,8 ,لاا بمتعلعع] 
درق ,ا رمعلع] 

.4 رة ,لالع رمعلعع] 
1 ربالا بفاتعطءع 
1ر8 ,عا ,أنطمعم 

.2 رق رلا رلسمااع] 
د رى ,لأا رتنامماء] 
.رق ,لاارضنمسااء؟ 
.2بةقألرة'ماء؟] 
رق ,كا ,أعأعاء 
.رق ,اا اماع 

.2 ,قرالا ,وتلمعم_ 
.2 ,هلالا بعلتممعم 
1٠‏ ,8 ,]1 بلإعمعم] 
1٠‏ ,© ,آلالا رطومعع 
.2 © مأرتقة "نآ 
را تمولوره] 
,ل رؤتلمعم] 
8,2 ل ,زفمع؟ 

.2 ره ,للا ,كتلتمرعم 
3 رق ,]1 بملاعمعء] 
.2 رق ,]اا بملاممعم] 
رشلا رملامع] 
.3 ,ظ ,آلا تملعمعم] 
.3 ,لط ,1 الارصمئاععه] 
.2 ,8 ,12 ,6 بإتمعامعع] 
.1 رق ,آلا كقطعع 
رق رالا ركتلامعم] 
1 ,8 ,ألا باه زلامه؟ 
.5,1 ,ألكا بعولدع] 
1 ارقناممة] 
1ق ,الا ,تعممه] 
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81 ,كا بقاددممم 

1ر8 ,]ا بأمدمعم] 

.1 ره ,[الا بقاععهم] 

1٠‏ ,© ,1لا بأممجممعم 

2بق الا رمتلوومع 

.2 ,8 ,آ1] رصتوووعم] 

1ر8 ,1]! تفلك طقامع 
007 تختلا 

.2 ,© ,للع ,6لإاجدهم 
دق لابة"1] 

رف , !آلا رمتلكم 
00000 

1 للا لم 

1ق رلا ,ملرلتم 

.د برة ,اللا بقطم 
فالا ,مام 

1 ,8 ,لآلا ,موكتاتع 

.لظ لاع بعأتنمم 

3ن لولم 

4 بة ,لا روت 

.2 ره ,لاا رموزلماع 
0001 

1 ,للالا ,تزلعماع 

رظ ,للع بتللقامم 

2 رق رلا! رسع 

.2 رق ,آلا ,لوول 

1 ره ,اللرممكم 

.2 رطأ ,ةمقعم 

,آلا ركناهأوءه] 

.2 ,هآ ,5ة05)6] 

2 ,8 ,ا ,3'نا0] 

1 ,8 ملالا ركدهأوعنام2 
.2 ,8 ,لآلا ,غبرطعءقطم-اء غوومعيناه] 
.2 ,8 ,لالا ب6نرتوعمقطك-طوع غوومعسسم] 
1ر8 بلااضةزلمعم 

3 رش بلا بةلإلكاتعع 
.1/2 ,بتكنا 

.2 ,8 ,الا بطعوقطةن 

.2 رح ,لااعا ردادطةن 

.2 ,8 لالا رقانططة0 

.4 رق لالع ,030313 

1 ,لاا بعلم توناد0 
رق ,غ1 مقرو 031 
.2 بق ,كا! ,6لزتأاعطعن 

.2 ,هلللا ,تأصقاءه© 

.2 ره ,آلا باأممصعة 

رة ,1 ألعا ,هكأع0©:2) 

.2 ,8 لاللا بومناطمءع6 

.4 رق ,لاللا رهكه06 
.8,1 ,/اآلا ,كنا5دتلعط, 06 
1ق لالعا ربو أمقاصمة0 
3 رق ,لاالا ردلمءرء06 
.8.2 ,لأا رللهكر06 

2 ره ,لاا بللعاععطئاء0 
71 ,11 ,لاع 

.2 ,8 ,العا بعاعاعطنع0 

.2 ىت ,اللا رطكقلعن06) 
د رف ,اللا رناطع0 مُزلعدءة6 
.رف آلا ,تصدلنء4 عانم 
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1٠.‏ ,© ,1أكا ,وكاه21 كلناع 
1٠‏ ,© ,ألا بتطوه8 أبعت 
1 ,8 ,اللا رتناصوتا تاناعم 
.رق ,لأكا فصنم -آنء6 
.2 رشق رآلكا بلأصنء6 
١ق‏ للا رمقلسسء6 
.2 رخ ,آاكا ,كزل1 انع 
رق ,1ا رطتطوةطقطه 
رق ,لا رستعلوطقطه 
.2ر8 ,آلا رموطوط6 

.2 رق ,آ ,6لإتكوطقطت 

٠‏ ,© ,لاا بغمطقطة 

,11! ,6لإغوطوطن 
.2 ,8 ,لأا رقطقطت 

1ج ,الا نتلقطة 

,© ,ل ,لزتعتلقطة 
لك 

.1ق8 الا كةزلقط0 
1ق ,آلا ركةلةط 

3 ,© ,ألا رصممء تقطن 
.درق بلا رضصنهطاهطت 

.2 ,8 ,كا رمصقطه 

1 ,رق ,لللعا بكسعمفطه 
.3 رك ,آلآلا ب6لإتصقطةت 
.8,1 ,1آآلا ,لامإصهط 
.8,2 ,أاالا عوط 
رق ,لارصت قطن 

رق ,للا ةأضهطه 

.2 بق ,1! ,6لزإتمقطة 
6 !اا رمعقطة 
ةلا ,ةلاه قطن 
درق ,الا ,6لإتؤهطت 

در ,اا ,تسوقطت 

6 رق ,آلآ رمةذكقط‎ 3١ 
بلالعا رمأنهمذكقط6‎ 8,4. 
,لالكا رم أناهذكقطات‎ 8, 4. 
رث ,لالا بملإهطت‎ 1 
1ر8 ,الأضتتقط6‎ 
لأا ,لإأمودعقطنت‎ 
,آلا ,مقطة‎ ©, 2. 

1 ,8 ,للا بفلوطعطن 
.8,2 ,اا يتعطةت 

3 ,8 ,]اا ,لتم معطه 
رخ ,]اا ,6لاإتسعمعطه 
2 رشق ,1آآلا رمنامعاطات 
.2 رق ,لا رهلمطن 

2 ,8 لاا ,فصمطت 
8,2 ,لآلا ,كاوصمطت 
.3 رظ ,اللا جتناه طاغصمط 
.2 ,© ,آلا نامإضصمطت 
2 ,8 ,لال رةاأعتمطه 

,ا رةلإهوتمطت 

٠‏ ,8 ,1!] ,وؤغؤمطت 
.2 رث ١1,‏ ,6 أمظ 

8,3 ,لأالا تنامط 


,آلالا روه -اء عمطت 


1 رق ,لا ,ةصسامطن 
1 رق لا ,6اأعةنمطه 
.2 بخ ,لاا ب6برتمقاعمطه 


اياك 
.2 ,8 بلالا ركبصقلمات 
رة ركا! ,تعصصماعمن 

.1 ,8 رلا ,ميء زلعه6 
نلك 
رق ,أأكا ,باانلصية 
61 ركا! رزلعلم8 اعديه 
.2 ,© ,آأالا ,عوططوتا 

.1 رق ,ااا بأعططوط 
رق ,آلا ,فعصستلا ططوتا 
.2 رخ ,كا ,“عاطوعطة1] 

3 رخ رلا! ,أعطول] 

3خ ,لا ,انطونا 

5,1 ,1اآلا ,أنطونا 
,طنهطة1] 

3 ,8 ,اا رطؤنهطوتز 

.2 ,8 ,اللا رمتعوطول 

.2 ,8ئ,11! رقطولا 

.2 ,© ,لآلا ربعوطولا 

رخ ,آ! ,طاوطولا 

3 رق ,االا ,مؤطولا 

.2 رخ ,[لالا ,(2 لنلوت) 0201لا 
1-2 ,8 ,هلدلا 

,ألا ,)ةلدلا 
1ث الا ,2ك 

.2 ,قلا ,300لا 

.2 ,8 ,كا ,زله300ا 

.2 ,8 ,للا ,طععلوط 

1 ,آلا ,طععلوط 

31 رلا رطغعلو1 

.2 ,© رالا رطععليوطا 

3 ,الالا ,لزعي12 

١‏ نالعا ببامطل12 
,130201 نخار ,13010 

1 ,© ,لا رصهلنلولا 

1 آلا يهنا 

.2 رق ,لاا رطذوعء زه -اع غع10ل2ا 


رق ,لال رمعص لمي -اء 120106 


2 ,© ,لا لودل 
0100000 

ة ,لاما رروزل2ا 

.رق ,آلا بلدترطه-اء عوَزلة! 
.2 ,© ,أللكا بمهنزطف-اء عوزلة1! 
3 رق ,الا ,6 لهك 

3ق ,العا ,تللعصسطىم أزلةط 
.2 ,8 ,لاا صأود8 آزلهلا 

.2 تلكا رأهلئ8 أزلهط 

2 رخ ,الا ,دانزلةظا 

1ق ,الا عاذ 20 

ترق ,اللا علمع اذ أزل2ا 
ىق ,كا ,رقطكهة5- تزْ20آ 

,ظ ,للعلا ,تلستكه9 أزلدط 
2 بق ,لاا روعتز فدلا 

.1 بخ ,أآلعا ,تاونقلا أَزل12] 

.2 ,8 ,11الا ,كمد زك 120 

3 ,قد ,اللا تامدكدط ز120] 
,8 ,اللا ,تامدكدط زلدا 
1م 

.3 ,8 بلا ختنطكلةلا 


درق بلا رصبرهغ130ا 

2 © رلضةأونا 

3 ,الا هاونلا 

ترق راثالا ,اونا 

.2 رشقلا روطععاوتا 
ةلا ضأونا 

1 رق اا ,رقطه- ولا 
3 رلا ,لزاون 

.8,1 ,ألاعا بمدععلزدلا 
1ف ,ردنا 

تن ,أآلا رمقاتهنا 

1 1[أالا ,وئزة1ا 

.1 ,© ,لاالا ,عاونا 
2ق رلا ,ناهلولا 
ذخ ,لاا رمعكلونا 

رق ,[أالا ,نامدمواونا 
8,1 ,للا رمواوت 

112136 !!!ا ,(حالات, نباد)‎ 8, ٠ 
,للالا ,تمتعسواونا‎ ©, 2. 
,ملا روطاونا‎ 2. 

.1 رق ,لا! رصنوطلوتا 

.2 ,8 ,لللامعلمعاونا 
31 .آلا ,أءاوتا 

.2ر4 ,1أللا ,وكتاونا 
.رق ,ااا ,ماعاعطااهنا 
1ق ,لالا رهعة غذلاهن 
رخ ,لا ,رأطنه|!ة1ا 

2 ,8 ,كا! ,كلاه أأولا 

٠‏ ,8 ,1 ,6لزأكبهلاونا 
8,3 ,كا روطه1أولا 
,كا ,رضوطبه!ةل! 

.2 ةلا ,أبهاوتا 

.2 ,© ,لا ,6لاياه[ولا 
.درق ,لا ,قغالولا 

1 ,9 ,1لا ,موت 

.2 ,© ,آلالا فوط 

.2 رق لالءا رفةط 

2 ره ,آلا رهلهممقتا 

ع 0 انما 

1ف ,لا ,أهسةكا 

.3 ,8 بلا! ,6لإنطوبهطمم ةط 
1٠‏ ,© ,آلالا ,6تإنص هلم دكا 
.3 ,2 1]! بمدمونا 

.3 رظ ,للع عاأأعصمول 

01 ,1 ,نأك 

1 رق ,آلا ,6خل مولا 

1 ,© ,1 ,ةلال مروت 

.3 ,ألالا ,6برتلتصوط 
1 ,© ,لا رلإللأتمو 
رش ,ا 13212331 

3 ,8 ,آلالا ,تسوتلا 

1 ,8 ,لللةلإد لسوت 

1٠.‏ ,8 ,1 ,6لزنلةسصموتا 
11١‏ ةلق 
01خ ,كا 1 ,اااقتحمة ل 
ل رة ,لاا ,تمم موت -اء 
2 1 ممه تتتتمرة ال 

.2 رق ,[آآلا ,تممسحروتا 
3 رة ,11لا رلامتسصوتا 


2 ,8 ,1للعا متمة مولا 

.2 رق ,1 ,هكآ' طعاتغطك تممصموط 
.رق ,)ا ,قكا' طعاتعطك تسمقتصصموت] 
3 رظ ,لآلا ,انجةلةا مسنقتصدمونا 
.2 ءظ ,1أ! ,ةلا 

.2 ,© !]1 ,13205134 
.ره ,]أ ,5ة13111] 

.3 رق ,أالا ,بطكنامم ونا 

62 رالا بفعصهاا 

.1 ,رط ,1لالا رفعموت 

1350, 1 

3 ,8 ,11! ,6لإتكممولا 

1ق كا ,1350216 

1 ,8 ,6,1 ةل 

.2 ,8 بكا] غتطكسمطصولا 

.2 رظ رآ رمتلصواا 

1 رق ,1 ,6لزتصةلا 

ارق ,لالا ,تلفضضولا 

.ذخ ,اا ,تلفصصدلا 

رق ,لا ,أذنام2ة1آ 

1ق لا ره عناهة1! 

3ش ,ا ,أنوةنز 

.2 ,قرلا مامه -اء اودتا 
.2ط ,اروعولا 

ملالا رقعواا 

,آلا ,اتزلصهوه 

.رق ,لا لةعولا 

1ق ,لا لعولا 

رق ,آلا ,6لإتموروار 
قلا مها 

.3 رظ ,للالا بودلأهمهطرولا 

1٠‏ رق بلا بلأكنامصةطرة1] 
.ذخ ,الا ,قغوطء ها 

.2 ,© ,1لا رقتهطء ةلز 

1 © ,آلا ,لإعطمة1 

.1 رق ركا! ب6نزنطءةلا 

رخ ,لا ,متل ةك 

1 رق ,لا ركع لضة ةلا 

2 ,© ,ألا باه زل مدا 

.د رة ,11لا ,لننامه زل ةا 
ةلا ,أهجة8-اء هأدم: هلا 
.رق لاا هص هو-اء ادعو 
5,3 ,1لا بأهلموءزط غمردا 

.2 رظرللا بأأمقط أمعوا 

.1 رق ,االا ,'قطعلط-مع غمعوال 
.1 رق ,11 نقطة؟ أعمدا 
2ر8 ,للا ممستلدك غععولا 
0110000 

5,1 ,آلا رولا 

1خ ,مولا 

2,1 ,أبق مولا 

1 ,© ,أأألا مقاعةاا 

دخ .اا ,وأود6-لء أعوا 
,8 ,11! روتود0-لء امون 
2١‏ ,8 بآ بلأكقمةلا 

8,1 ,]الا موبس 1/1 رونا 

1 ,8 ,اآلا رمعهاتدذنه1١-اء‏ اموا 
1 ,8 ,1!! رقطممطءةل] 

1ش رامقا 
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.2 رف ,آلا ,ازلمامولا 

.2 ,8 رلا ركأوامةط 

1 1[ ركاعةلا 

.1 ,رق ,11! رمجامةظ 

3 ,رق ,1آ ,رغوامول 

.2 رق رلا رمطكموط 

3 ,ألا بموخئمةا 
ذرة ,1 6لإنط مو 

.1 رهظ ,ا ,انمعدت 

1 ,11لا ,6 انمعد 
ةك 

.2 رة ,لأرسوسةطل 
ونا 

1 ,لالع موععوط 
.رق لاما بممععوط 

.2 رق ,/ا1 بلتتسوسم-اء مدعموط 
1٠‏ . ,أألا بكالتوموط 
د انا 

1٠.‏ رق لاما بمعع مدل 

1 ,8 رلا رفضصهكةل 

رخ ,لعا ,نالأياظ مهذوا 
.2 ,8 ,للك ,تامعلمدووط 
درق ,111 ,ةلإتضهكةا 

د رة ,اللا ,تطعقط5نا0 مهذواط 
.ةق / ,)352:8 

3 ,ظ ,1لا بولإنعطووط 
.ةلالا رامدو 

.1 ,5 ,لاا بعاعوةا 

1٠‏ ,ظ رالا ,أأء زلمعكولا 
2 رظ ,العا جعكةا 

1 5 ,لاما ,رسكن عطناع135] 
,© ,]لآلا ,6 لإتسصتطكول 
,© ,آلا بطذنمصطنكوط 
.2 ,8 ,11ا بهلإزطزوواط 

,© ,آلا بمأكقط 

1-2 ,8 ,)17 ,6لاأصتكةا 
.2 رق رلا ,رتانامم5ةآ 
6 1أالا تناموةط 

.1 ,8 11 ,قاناه835 
3ق ,لا ,اتدعموو 

1ق ,لا ,لناه8352 
درق ,ألا بطأنمعووط 

٠‏ ,)ا رككة ا 

.2 ,8 ,آلا ,هلاكة 

1 ,/ا1عا ,هلاوةا 

,5 ,]1 رطةغة1 

ا رأصة ةا 

2 لا ,ةل 

رش ةك 

.2 ره ,أالا ,6لإتصة عوط 
,8 ,أ لعولا 
11 ةك 

.3 ,5-2 ,111 رطأذناةنا 

2 ,8 رلا بطكناةا 


.2 رق ,آلا رثلة' لأنزع5-وع طاذناداط 


2 111 المانةا 

1 ,آلا رك ةا 
١‏ /العا رمام ةك 
ابش ,للالا بطكة ان ةا 
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,آلا ,312 
11 ,32 
1 1 ,وو 
ا لعا 
8,2 ل ,معو ةك 


3 ,© ,الا سطافصسص ا موسوط 


.رق ,آلا ,ا5ة بج 
5,2 رلا لووط 
,11لا ,كالإه واوا 
2 أب 
رق ,كا اكه ديلا 
.2 ,8 ,آلا ,تأمهتروم 
نا 
1ق اللا ره غ هزه 
8,2 ,1للا روا 

3 ,© ,آلا رمةلإزوط 
1,1 ,1132311010 
إلاألا اعوط 
يها 
.دف ,اانا نتنامجةك 
1/2 ,بلمة 232 
.2 ىلا١1‏ ,82226 
8,1 ,1آلا ,تطنامطةعل] 
.رق ,1 رموعطءم 
1,3 ,نوعطم 


.2 ره ,لآلا رطكسهلمعلءط 


8,3 ,1لا رطهل 6لا 

.2 ,8 رلا رهؤاء 

31 ,انعلا 

,1 ,أمغتعط 

أر8 لا رهاءغزءلم 

ل ) يات ناما 
ل تلن 
در ,اللا ,6لإتاوهاعط 
.2 ,12لا بمنوطاء 
8,1 ,لالع رقتممموناء 
,ظ ,/اللا ,كتامممذاعم 
.2 رش ,آأألا رضنهل6] 
,لأا روسطاءلا 

.2 رظ ,أآلا رأكتهصعلم 
.درق ,آآلا ,أكتلهصعط 
1٠‏ رث ,]أ ,تلقتالمةءل! 
1ق ,لا بلأقمءط 

2 ,© ,لاللا دامعلا 
2 © رلا رصم زلمءلا 
رق لا ,امعط 

.2 برقالا ,أعصوعءلا 
3 لا ,مامهلا 
إييوتلنا 
1 ,آلا ماوعا 
رق ,كا ,ةلامع م1 
درف )ا بلاأعدوءل 
رثالا ,فز زل دمو 
.1 ,8 ,ألا ب أنالان16] 
2 رق ,آل رغهنزع1 

1 ,اللا باعجءل] 

,© ,1 ,فلم وططلا 
3 رق ,لآ رعاتططنا 
.2-3 ,8 ,1آلا رمطذلا 
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2 ,8 ,/ال رقمو زلنزار 

3١‏ ,1أأكا ,للا 

1 /ا1اكا رعسمعوعم نا 
.2 ,8 ,[لاكا ,كتاممومةزتر 
,لاالا ,وتامموءءذلا 
.2 رق ,عا ,1ن 

,لاللا بأصممصاتر 
,ل ,ممتنا 

ارق ,عا ,مأستكومزلا 

.2 ,8 ,/االا ,هاوذتا 


,© ,/ا1ا ثنا250ة14 لول 


2ر8 ,لأنأنا 

رف ,الا ازا 

.رخ ,1آلالا رمأعولززتر 
انا 

.2 رق ,لالا بأعبرداتر 
,118 ,بز زل لها 
2-3 ,© ,لا ,روكاهكا 

.2 ,© ,الال رمقطاهنا 
1 ,اماما 

3 ,لا رملمهن 

٠‏ ,© ,1ا! ,زلأعسمنا 
.رق ,الا ركمم 

.2 ,11,2 بمتععملم 
رق ,!! ,أكةيصه1ل] 

.2 رق ,11]ا ,رسأعومق 
6 ,اللا رمأعوه 
,2 ,11! رضزعوهط 
١11,‏ ,6لإتصاةوملا 
,آألا ,ب لإلصتعوم 


1 ,8 ,أأكا ربمماطع0 ستعوهتا 


2 ,8 ,11! رطومتم 
.2 رة ,لاا ,تمقطكه-اء اذهل 
لرة ,أاضاء0-لء طؤوهك 


رق ,لاا ستعنه6-لء طؤهل 


1 ةما روعةء-اء طوهنر 
.2 رق ,لاا رطعئاه»ا-اء طوهتا 
ل رة ,اا ,تص هعاط طومتا 
1 رة ل/ا! رهعقكةا١!‏ اوها 
2 رة ,/ا1 ,6 ل(تمقطنهع طوهت 
31 ,الوه 

.2 رظ رلا أملاع؟-وء ووه1ز 


.ذف ,آلالا رنتقصساءاه5 نوهل 


,الا ,غأهوة60-اء سوملا 
,© ,1 ,6 انهاه 

.2 رق ,آنا ,لقنم 

ارق ,أألا ,01011211511 
.2 ,© ,لا ,تلأعسصيه 

1 رق ,أ ,به أع تناه 

3 ) ,آلا ,لمأعتصيهل 

2 ,رق رلا ,ممأعسيهلن 

.2 رق رلا ركتع ناه 

2 ,© ,1آآلا تأعصيهم 
ليا 

2 رة ,/ا1 ران ىهلا 

.2 ,8 ,لآلا ,نامكاعررهل! 
.2 رق ,آ! باألاعيهنا 

,2 ,111 ,قسناهل 

رق ,/اآ ,ر6معناهل 


,2 ,1لا ,ةلإنلة ]نهل 
در ,1آالا ,صتدكناهل! 

.1 ,8 ,الا ,ةلإلماعكياهط! 
1 ,/اللا ,»لالم اعذنها 
1 ,8 ,آالا ,لزاه أهذكيه1] 
1م ,]1 ,انا10] 

6 ,1 ,للهلا 

1 ,الا ,رمعو انها 
رة ,أأالا ,فونهلا 
.2 قرالا باتعسنهل! 

.2 ,8 ,1 راع انالا 
.2-3 ,8 ,[آالا مأعسنم 
.2 رق لا رطوتعسيهونا 

.1 رق ,اللا ,الإأعورهلا 
لرة,اأالا ,مأع ننه 
ذرظ ,آ!ا ر#بمطعباهنا 

.2 ,8 ,11لا ,طنانن 

.2 ,© ,1لا أفأمع نان 
رق رلا! رممتامعيسنا 

.2 ,قدق,/11 ,023لا 
.ذخ ,لا رصتاطا 

.درف ,لاا برأمو مط 


رق ,لا رقطكةم تصتطةءط1 


.2 ,© الاللا بعمصطء1 
.2 رق ,لاع ,عقصطء1 
3 ,6 ,1432 
.2 رش ,لا ,طز1ك1 

2 ,© ,آلالا يصتصك1 
2 ,2 ,1أل رما 

.2 رى ,/ا! ركتعع])1 

.2 ,© ,أألا بعلم1 
.درق رلا ,بتاتتكط1 
1ق ,االارتمطاى ناا 
.2 ,8 ,الالصوط علا 
.2 ,ظ ,آلا ,اأدممة»ا ناا 
رق ,رألكا ,4 كا 
تق ,ا ,اوتا 

1ق ,الا نالا 
2 ,8 ,لآلا ,6بزنااك" 
.2 رخ ,آآ رقتص أل" 
ارش ,)ا ,115110" 

2 ,117/8 رقصصا 
 .67‏ ر انا 

.2 ,8 11 ,انماما 
.2 رق ,عا ,11123113 
رق ,الهس" 
.درش ,لا رطتصآ 

ار ,1آ] ,لتطاصآا 
ارق ,11اكا ,غدالاما 
.1 رق ,لآلا ,بأودضسا"' 
.درش ,اتالا ستطكصآا 
,1 ,لنطما 

.2 ,© ,ا ,أأزلما 

.2 ,© رلا رضمداتزلم] 
ةلا بن" 

رف ,لا ,كلامآ 
1ق ,لاا غداءجما 
.2 رق ,لاا ,ناعء1536" 
.2 رش ,كا ,أكل5آ 


.2 ,8 ,لاا ,فلإذوهطاكا 

.2 ,5 ,11 رم كلءانططاذا1 

.4 ,8 ,/االا ,6 كللنططذ1 

رق ,لالا كنامطة]1 

.درف ,أالا رطأمقطن نمقاطذ] 

3 رظ رألكا روممقطك أمهكاطاةا] 

.2 ,8 ركا! رووعءطعاطاذا 

00007 

.2 رق ,ا ,بصنمععلصقاذا 

رخ ,كا ,اذا 

سرف ,اللا ,6لإنطقاةا 

155031130, ,11كا‎ 1٠ 

1٠.‏ ,© ,1آعا رمنامغهمكا 

2 ,© ,لااكا ,6/زاموا 

1٠.‏ ,ظ ,لعا ,كلاك5آ 

.درش ,11آ ,راطةؤذ1 

.2 ,© ,آلآ راطةؤذا 

.2 ,© ,لا رقتقلطةئ15 

1٠.‏ رظ,أالا رققناة]15 

31 ,ما ,16" 

5,31 ,لا رلرعن1 

2 ,8لا ,ابر 

1 رق ,11 رقلاميزا* 

1 1 ملالا 

1٠‏ رق ,]1 رقنأ1202' 

رق ,عا رتنأ121' 

,© ,[أآل/ا ,سملم دعا" 

1ق ,1ع 2لا قنتة[ 

ل ءة ,تلا مقللوطة)] 

2 ,8 ,أل/ا ,تفط 2ك 

رق ,ا ,أنمطة“ا 

.رش ,لاا ,6لإزوبمطق]!ا 

.2 رق ,ا رتعطة)ا 

طعأ )ا تهاء)! :1ق 2/6 :انظر ايضاً ,122022 
كا 

3 رق ,أأكا رمطولط واة)ا 

.2 ره ,لا ركتلا مواة)ا 

.1 ,8 ,1أالا رطهجرواة)ا 

.2 ,8 ,لاللا رطة+:2)ة)ا 

.2 ,© ,آلالا ,غواة)ا 

ةق لاضعاةا 

رق ,لا رعأة كا 

.2 ,8 ,آلا بوكةا 

تبش ,لا ,رقلأطة' )قا 

.2 ,8 ,11آ ,تعصسسة' كوا 

.2 رق ,أ ,نتقصة كأفا 

رق ,لأللا راضم 1مك 

1ر8 ,آلا رطهوة' كما 

,ارطتوة ةا 

ةا ,قووة' ةا 

رف رلا بعأنامرة اما 

.2 ,8 ,ألا هزه ةا 

.111 ةلزة ةا 

1ق لا رة/ا22)ة)! 

2 رق رلا ,رةلإهمة)ا 

1 ء8 ,11 رلة'د8 مما 

.2 رق ,لا! بقصعد8 1مك 

.2 ره ,أ رست علق 6دكا 

1ن ,الأرقةهط كدكا 


3 ,© ,1آآ ,كتصته كهكا 
.2 رش ,لكالا ,'قزه-لء كقكا 
3 رخ ,1أا رقسضوزط عكقكز 
.1 رظ ىآ ,الأئنام2 136 
.رق ,ا ,قاع قا 
.درك ,1لا ,كناه[ة؟ 1)342 
.2 ,8 ,1لا رلسموهء كا 
3 رظ ,الا ,فا كما 
1ق ,/ ,نم21 ةا 

.2 ,8 ,اآا بأتسوط كمع 
2 ءث ,/ا ,ناموط 1ا 
,ع,! رطأموتا ما 
بق ,آلآ ,رهاغ2! ةا 
2 رق ,لا ,غ2 ما 
رق ,لا ,رقأ قط ةا 
1,1 ة مصة ا 1ق عا 
يق ,لا نأعهتا 36 

.2 ,8 ,لأا سنك كما 
1ش ,ع ,باه 36 
رق ,اأرصنهظ 1دكا 
درق ,ا ربقصق)ا 16قكا 

رظ ,ا رقصمة)ا 36كا 

1 61 انا 4مكا 

.2 ,8 ,اارقطع تاه )دكا 
,2 ,أ رقللااء مامكا 

3 بة ,اا ,6نزهالا )كا 
3 ,ظ ,رآ ,رولمعلا كما 
2ر8 ,ألا رقاعة1 ماقا 
رق ,الار4 !ا نكد كهةكا 
,© ,آلآ ,ب لطكنالا كما 
2 © ,ا بطعلةدا؟ كما 
٠‏ ,© ,آ ,رزلتكةل! ةا 

1 ,5 ,أ ,علرونا! كما 
ا 
ترق ,لا ,انطة0 ع6كدكا 

.2 ,8 ,آلا ره]ة0 غ1دك“ا 

,© ,1لا روناه0 6ق“ 
2 8 ااا نمه )ةا 
١ق‏ ,لا ,طة5 1م]آ 

,]ا تستطوك-كه مقا 
رق ,لا ,رمنامعة؟ 35كا 
.2 رظ ,أ به “تمعد 66قكا 
ةلا ,أنهطعط؟ عقا 
3 رخ ,11! ,لماعطذ 5كقكا 
3 ره ,لا ,هلزةأعط5 31“ 
1 بك ,آا ,كتصعط5 35 
.رق ,لا بقمطتطك علق“ 
بق ,ما ,فانطد ها 

.2 ,8 ,آآا يقسنطك وكا 
٠‏ ,> ,آ ,نطنمطذ ةا 
8-2 ,11! رموساتك عقا 
1ر8 ,ا ضتك 6ةكا 

رش ,)ا ,اآلاه5 631] 

3 ,© ,1]! ,فذناه5 قا 
.2 بق ,لا ,56نا50 310 )ا 
3 ,ظ ,11آ رقلة'72 31“ا 
ا تئئ كنا 

1 رق ,1 بأنصط ل قا 

.2 ,© ,1]آ ,كنامط هلا 1قا 
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3 رق ,لا ,غتنطوهلا 32)ا 

.2 رق ,ا ,كتوهلا ةا 

1 رق ,الالرصتوولا 5ةكا 

.2 ,© ,11ا رلمقطعج 5ق 

.1 رق ,1لا بهبامطءج تدكا 
.2 رقعة ,لا بقصاءج قا 
.2 ,2 ئ,11ا نع 2-جه عكوكا 


3 رق ,لآلا بتسقصصة -اء نوكا 


3 رق ,أآلا بطةك“ا 

.2 ,8 ,لاا رتمفهطة»ا 

2 ,8 ,ألا ,6برفصماطة؟ا 
2 بق ,ك1 ,قزل مفقصتةا 

.2 ,للا بلمعتة )ا 

رق ,لا ,دغةطلة )ا 

2 رق ,1أآعا ,صبسملأة »ا 
رف ,لا رمتضلةك»ا 

3 ,© ,آآلا بمملة“ا 

ل رة ,ألا ,رمعصة)ا 

,© ,11آ ,ماداء لمنصة»ا 
.2 رق ,لالا بطنامصةكا 

1٠‏ بق ,أ ,أتنام ةا 

3 ,ل أعدةا 

2-3 رف ,ع1 ,تللأهمة»ا 
لرة رلا! ,6لإتددام له ةا 
.1-2 رق ,لكا ركةزطق)! 

.1 رق ,اال يمطقل مقا 
.1-2 ,© ,للا ,تلكامة»ا 

.2 ,© رلا ,العامة “ا 

.بر ,آااىةنز ميقا 

1٠.‏ ره ,أللعا بطكتصسع مدا 
,لاللا بطعتصسصف ا مها 
.2 رق ,العا رعطوصعة»ا 

.2 ,8 ,]11 ربقكناه32 )ا 

.2 ,© ,آلالا رحتناهكفا 

.2 بق ,]ا رلل]35 )ا 

.2 بة ,للا ,وتاصةء ]ةا 
.2 ,8 ,أرطقانة»ا 


3 رظ ,آآلا روس ا-اء طملانة»! 


.2 رظ ,لآلا انها 

.2 ,قرالا رلمماية»ا 

1٠‏ ,ااالا رطعاناة»ا 
درق ,1ا! بوطعابة»ا 

.2 رث ,11أا ,تلعأناه م12 
0 كنا 
.2 ,8 ,]1 ,كاأزلمصمعة»ا 
,لا ,6لاجة»ا 

.2 رق , !الا ,ناه2ها 
درق ,آآلا رمنطكهططء»ا 
.2 ,8 ,1ألكا ,بطعطء»ا 

1 رق ,1 ,رمتللة»ا 


...الخ ,1 ة6! ,1)3]31 انظر ,181 )1 


.2 رق رلا رعاو ع8 عماءكا 
رعق ,لا بقصسناهظ. عواعا 
3 ,5 ,]اا رم ارواء »ا 

“1ق ,ألا رمنميم1اء)ء»ا 
3ر8 ,للا رمتعباملاء)ء»ا 
51 ,لا رمعا 

١1١‏ ,)ا اهماع )ا 

1 رق ,أأعا رماع لمهاع»ا 
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3 رق ,ااكا ,أغدزلدل؟ 6اعلمعاعك)ا 


.2 رق ,]ا! رمتططتلمع)ع »ا 
.2 ,© ,آلا يتصقطه ععاعكا 
.2 ,8 ,1أعا رذكا رماع )ا 
2 ,8 ,]ا تشجعوس 1م )ا 
.2 ,8 ,للع بتصبمع ععماع»ا 
3ر8 ,آلا ,لنطذ معاعكا 
ةا ,ألم امءاع)ا 


.2 ,© ,آلا ربطكبسطة] ععامكا 


ل ون نكي 
53 ,]1 ,6رمعءاع »ا 
3 بق ,لا ,رمواقء»ا 

.2 ,© ,ألا رعقة)ا 

1 رق ,الا ضنم)ع»ا 
1ق ,لا نامكم )ا 

إلخ.. .162695 انظر ,اع 16 
.2 رظلااعا كع اداع 
81 ,ع1 ,لتطة' كعكا 
.2 ,ع رلا رلتطة' مامكا 
1ش لم ماما 
رظ ,آلا ,أله مامكا 


.2 رق ,الا/ا ,لكلف -اء مامكا 


.2 رظ ,آتالا بمنمؤلة كما 
3 ,© ,ألا مغلم مامكا 
.2 رق ,ألالا بسصنصة كعك 

.2 رق رلا بتنتسة كما 
.د رخ ,أأالا رموعطعكا 
.2 رق ,)! ,للأغمة ماع 
ترق ,لا رأأسة' عأعكا 
1 رق ,ألا ,وبيم' جاء»ا 


.8-3 ,للا ,استئدظ عامكا 


3 رق ,لا ستكد8 مامكا 
رق لاما بمعجد8 ماما 
رق ,]ا ,ممصلظ مامكا 

.2 ,8 ,الال ,تسصنمظ امك 
رق ,ا ,ةنزتم مامكا 

.2 بة ,لا ركتلةزه عاعكا 
رخ ,1آآلا ,ةلإته زط ماع 
1 رق ,لا تناه ز0 ماما 

2 ,© ملالا ملعا 

1 رق ,1ر6 ها 

.2 ,8 ,ك1 ,كزلمعطع»ا 
لبق ,ا مضع ماع )ا 

3 ظ ,الا برها 

.2 ,5 رلا ,نامطواط طعا 

.2 ,© ,ب ,2030 ماعنا 

.1 ,5 ,لا رطة6[دا عاع»ا 

31 ,ألا بممسدطط مامكا 
رق ,لا رلضصمطط! عأعكا 
رق ,لأالا رمسه لامعا 
.2 © ,لعا بصتطاء»ا كما 
3 رق ,آلال/ا ,معصعا عاعكا 
1٠١‏ رق ,)ا متصععا عا 
.2 ,© ,للا صستطكمقط )ا عاعكا 
1 بش ,]ا ,انا عأمكا 


رق ,لا ,6لإتعصباه»ا اما 


١‏ ,1ألا ,مها عا 
درق ,آ1الا رهطم عأعكا 
.1 ,8 رلا رقطقها عأعكا 
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.2 ,شرلا ,ها عا 
.8,3 ,الالا رحطعا عزعكا 
.2 رق رلا رألعللة اما 

2 رق رلا لاع قد كع)ا 

1 رق ,كا ركاععاا رامعا 

1 رق ,آلا روكنهلة عأعكا 
3 رظ ,تالا بمهمعاعكا 

1 رق ,لا رطاتكةلر عا 
,آلعا رطنكهكر عزعمر 
31 ,أأعا ولإةاح راع 
5,1 ,1أالا ,نلسمطءلم عاعكا 
3 رخ ,لا ,أنمطعلر عاع)ا 
رقف ,كا ,كنا70ز6 ك١‏ عأع)| 
1 رق ,ا لارترناهلم رأعكا 

.1 رق رلا رموعنهلم عأعكا 
.درق ,1أالا رمنممع)ا 
1خ اللا رة'أة0 كما 
.2 ,© ,للالا نمط طعا 
رش رالا رطكته عأعكا 
1ق ,اللا بة1د؟ عا 
3 ,آلعا ستطعد؟-وء عا 
1ق لعا 

81 لا بتاعا 

رة ,كا لقاة1 كما 
رخ ,لا رمتععطكاء] عاعكا 
لبش ,اللا ,ف نزوياء؟ ماما 
1 ,آلا ,لزه 712 مما 
.2ق ,آلا رصنه1؟ عأعكا 

.2 ,8 ,آلآلا بلنمطعلا مامكا 
.2 ,ىلا رطء2 عزنا 

.1 رظ,لالا بانطمج عاعكا 
.1 رق ,الالا رمغاء2 كعكلا 
1ق ألكا ,بلتعطة)ا 

1 ,ىق ,لا رمعا 

3 رخ رلا ,منامغ)ءع)! 

1٠‏ ,© ,لآلا ركتعطعكا 

.2 رق ,آلا سه زعا 

رخ ,أالا ,مانعا 

رق ,أالا بمسنع»ا 

.1 ,© ,العا رمنهكاء! 

.2 ,8 ,لاا بكطئعهاع )ا 
4 ,6زلأللاء )ا 

1 ,8 ,آلاكا باع زلالاء)! 
.2 ,11,8 ,6اناع»ا 

.2 ,8 ,لاا ركةااء»ا 

2بة ,لاا جعلاء»ا 

رق ,الا برعااء)ا 

رق ,لاا أنه زلد5اء)! 
٠‏ ,© ,آآلا يصتماعك»ا 

.2 رة ,آأالا معأاصعا 
ا اودكا 
ردكا 

رق !ا سلالهمع! 

.2 رش ,1آلعا ,تاععلمعك)ا 
.درق ,الا ,غكتعمع »ا 

5,3 ركلا! ,6 لتمعكا 

.2 ,8 ,آلا ممختصع)ا-اء» 

.2 رف ,لا رمكتصع !1 

درق ,]عا ,لاطلاع-6 ولمعا 


3ف ,كا بقطةذمع)! 

.2 رق ,1 بلدرة )ا 

.2 ,© ,لأا بطنهل علوءعكا 
ترق ,1 ا ,ةبزوععا 

2 ,امومع 

1 رق رللكا ,تلمهتاعءع»ا 
.رف ,كا! ,أبجاصعمع ا 
.ارش ,أأالا ,لامعا 

رتكا 

.رق ,لاأرمطاءء)ا 

2 رظ الا رطناءع»ا 

.2 بق ,كا ,إعايعءا 

3 رف ,اا أناءع)! 

ارق ,1لا نامع 

.2 رظبلا نامكاكة' مدعا 
ق,أالا ,26نة؟ دعكا 
1 ,8 ,االا بهعدك ةل -اء دعكا 
31 رق ,لا ,56006 مدعا 

2 ,هلالا رمتعم مدعا 
.1 رق ,الال ,قمعا 

.2 رق لا رطوعة' صنامعع)ا 
.2 رشق ,راللكا ,تلعطئتمععكا 
رق ,)ا رمغوعسء) 

.درق ,)اا رقموكمء)! 

.تق ,أللا بمعصةا! 

يل (لخرنكيا 

.2 رش ,كا ,طموع)! 

.2 ,© ,11آ رمطاعوع»ا 

ذرة ,لعا ب اأمعوعك»ا 

.2 ,8 ,اللا بأعمءنكا عانطومك»ا 
.2 رق ,كا! ربطكتطوع»ا 

.رق ,)1 غتصع اطوة»ا 
وكيا 

.2 رق !1 رلعأوع 1 

ا ين ايكيا 

.2 ,© ,آآآلا رمسماوغة)! 

.2 ره ر؟1! بمتعاع)ا 
.2رةركا! باتاعىيدأية! 
الل نكا 

.2 رهظ ,رأأكا وأنمءنة)! 

..2 بش رلا] رصعاز8-مؤذنع)! 
.2 ,ظ ,آلا ,أناع0 نطنع)1 
.رق ,آلا ,أناء)! ناأناء! 
رق ,لكالا سارعا 

رق ,الا ,كقط)ل-اء 1622 
١1خ‏ ,ا ,نم11 

رخ ,لا رطوطقط)! 

.2 بق ,1أاكا رنماطعه انلهطك»ا 
.2 ,168 رخ ,لاا بتبامطقط)1 
رش ,لاا ,“لإنءسمطقط)! 
ترق ,أل رتماداء وعمموط'ا 
,0 ,للألا ,بفطقوط»ا 

2 ,8 ,ألا ركبا هطع 

.ذرة ,آلا بأككاعوعدمتقط؟ا 
1٠‏ ,ظ ركا! رمستقط»ا 

.2 ,8 ,آأكا رنماطعه تقط1 
2 ,8 رلا ,6ننللقط»ا 

.2 ,© مأاكا ربغ لافطا 

2 ,© ,8 ,لآلا ترفك لقطكا 


3 رق رآلكا ,6 لإنل لطا 

رة ,آلعا ,اتلقطكا 

.2 ,© ,آ ,وكتلهطكا 

1٠‏ ,8 ,1ا ,ماقطاأهط»“ا 

رة ,لالا ,تأةالقطءا 

.درق ,كا! ,تأدللقطكا 

.2 ,8 رألكا ,تطعقطذيه عام القط'ا 
.2 ,8 ,1 ,6ساوط»ا 

1 ,8 ,اللا وتتتسقططكا 

,لا ,لهكة -اء مقطا 

.2 ,8 ,لاللا سأكقصقط؟ا 

.ذش ,ألالا سأعفصقط! 

شرق ,»اا رطمم كاعء8 صقطكا 
ارخ ,انالا ,ومدمسقط'ا 

.ل رث ,لآ رضناممعه مقطا 

3 ,© ,لآ ركقسته مقطا 

.2 ره ,لآلا جردهزلسقط)! 

.1 رظ رلا رمملعصوطءا 

بة ,الا بعلتعصوطكا 

.2 رق ,ا بقعصدن -اء مصقطكا 

.2 رق ,لاا ,ومسطوتصقطكا 

.2 بق ,1أا رف انمط)! مقطكا 

,2 رظ,آأا رفلانامط)! مقطكا 

3 ,© ,للا بمدهاعطؤئعلة مقطكا 
,لآ ,ةلإنصذلة مقطكا 

2 رق ,لاك ,ة0نامصقط )1 

رق ,لاا متعومو-اء صقطكا 
ردق ,]اا ,6لإنطومدمو-اء مقطا 
.اتطعد عزمن ,انطع5 مقطا 

1 ,8 ,الال ينمط اتعطة مقطا 
1 رخ ,آآ بهجاتطكحطوة صقطكءا 

1٠.‏ ,© ربكا فتاه لقطعا 

2 ,ةلالا مفصسنه؟ مقطكا 

1٠‏ رة ,!! ,أهلزاع 62-2 مقطا 
.درق ,لا روطوعقط»ا 

.رخ ,1اكا رتلة' طدعموط؟ا 

3 ,8 ,أللا ركدسقطة-طوة طمعقط»ا 
.1 رظبلا رمقعانهك-وه طوعمقط] 
.2 رة ,لا بضقؤانه5-5ه طمعقحل1! 
,2 ,1 رهزل ضقطكا 

درق ,لاا بمطووع مقطا 

.2 ,ظ ,لآلا ,استلهة طتتإومهط )ا 
.2 ,© ,اللا مقطومق-اء عمطروط)! 
رش,آلا ,تعقطة عمطعقط»ا 
,© ,أالا رستصعهلعمطك»ا 

.3 رخ ,أأتلكا رموأعقطا 
.2رة,اتالا بوطتعقط؟ا 

.2 ,© ,لاثلا بملتمقط؟ا 

1 ,8 ,لا ,6لإتطنه مقطا 

1٠.‏ رق ,1 ,رتسسمغ مقطا 

,11 ,ننم مقطلا 

1ر8 ,اللا رمدمسمطكءا 

.2 ,8 لالع ,كدكقط ا 

.2 ,© ملالكا ,ؤققط)1 

.2 بة ,للع يوووقط)! 

رق ,11 ,6لزإتمةككقط)! 

.2 ,8 ,لآلا ,افجقطا 

.2 رق ,ألالا ,كرتم غقطكا 

.2 ,8 ,لاع ,(بحيرة) 6لإزمنامغقط)1 


.2 رق ,للالا متام زوط»ا 

ره ,ا رمستعمطك»ا 

درق ملالا ,6لززوعوكة طومعطك“ا 

.2 رظ,االا رمطمعطكا 

رق ,ك1 ,هاانلعطكا 

1 رق ,ع رمطزع معطا 

.رق ,الالا صةه-اء أتعطكا 

.رق ,عا عاعطءلونط »ا 

.2 رظ ,للك بتأمةلإتعلتطكا 

1 ,© ,للالا يستكاتطكا 

.2 مالالا ,قانطكا 

1 ,بقعم ,]1 ,فلإتصصتطكا 

.2 ,© بلالكا روطعزط»ا 

1 ,ا رمطءنطكا 

رة ,آلا ,غعطعزطكا 

,© ,ا رمطكنهمط بسمطة غعطرزط»ا 
,8 ,]ا روعناه2 نامطة ععطعنط »ا 
3١‏ رق ,ا بقلوأء8-لء صتة' غءطعنطكز 
.2 ,8 ,1! ,أزمدعة -اء ععطءنطكا 

.2 ,هرا بصتططيمعة ععطعءنطكا 
رق رالا وساف داء ععطعنطل»ا 

.2 ,© ,ا غتصعهق8 عمطعءنطكا 

.3 رق ,للا ,موع8 ععطعنط»ا 

٠‏ ,قرا متعه -لء ععطءنطكا 

,8 ,ا رصنه لوز« ععطءنطكما 

1 رق ,آ ,6لإ ونام ةزط ععطعنطكا 
1٠‏ ,8 ,لا رطوعع زه -اء عمطءزطكا 

.2 ,ره با ,بتمز0-اء ععطمنطعا 


2 ره ,لا نتمم علطداء متعسينه0-لء ععطءنط»ا 


1١‏ رظ ,لالا ركوعة؟-اء غعطعنط»ا 

.2 رق ,ا ,6لفعقطه أعطعنط»ا 

رة رالا ,تسمصرطصة تا -اء ععطاء تطعا 
.2 رخة ,لا رأعأعةت-اء ععطعنطكا 

رلا رذكقا؟ ععطعزطل1 

٠‏ رظ ,ا رطذبة تا داء ععطعنط»ا 
2-3 رق ,أ كنام ج22 غعطعنطك»ا 

ة ,لاا ,اسقط معق)ا ععطونط»ز 
.2 ,8 بلالا بطتوكة»ا ععطمتطك»ا 

1 رق رلا متأكدظ كأمعا ععطءنط»ا 
.3 ,© ,اواضعكاداء ععطعتطل]ر 

بذ ,/اا ,سقط نتكلاء ععطعنطكا 

.2 ,قرا ,تسصمطةكا ععطعنط»ا 

.2 ,8 ,آ بممسامجصج ا -اء ععطوتطكا 
.3 رظ ,آلا بطمعتلة ععطعنطكا 

.2 ,© ,1 ,تتناه كه ععطعتط»ا 

3 ره ,الا رطتها-عء ععطعزطكا 

.2 ,5 ,1] رمطكنه ععطعءنطكا 

,© ,1اا رقطسمع ععطعتطكا 

رة ,آلا ,تاقتطتطمرنامها-سة غعطوتطعا 
.2 رق ,آآا مستصصوكدي ععطونط »ا 

1٠.‏ ,© ,1لا رلنهموك-وء ععطعتط»ا 
1٠‏ ,ا رصةزلء؟ ععطعتطا 

,2 ,لآ رممطتطك غعطعتطز 

.1 ,8 رالا بهويهك-وء غعطعنط»ا 

.2 ,© بلالا ,6لنامكدوه ععطعءنطكا 
.1 رق بالا رستا-عه ععطءزطك“ا 

3١‏ رق ,رآ مستصنهل؟ ععطءزطكا 

3 رق رالا رمتصيه؟ ععطءنط ءا 

.2 رق ,اا انمد -مء ععطءزط»ا 


الفهارس 


.2 ,ق ,لآلا سقعلء اها -اء غتطءزطكا 
.2 ,8 ,آالا ,نامطهو-اء غتطءزط ءا 
.2 ,هلالا رسهه دع غتطءزطز»ا 


1 رق رلالا مكصهئزنلصاك-وء غنطءنطكا 


.3 رهظ ,رآالا رهاوة؟ غتطعنطكا 
.2 ,8 ,11 ,مبرتطمتط»ا 

.1 رق عا! مهل لأمنطكا 
.4 رق ,لال ,مستاختطكا 

1 بق ,1أالا ,ممغنطكا 

1٠‏ ,© ,أ رتسةترتطكا 

1 رق ,آ! ,معةلإتط »ا 

1٠‏ ,© ,111 يقعةترنط»ا 
.2 رق ,لا! بمعقتزنطك»ا 

1 رق ,لا! بنممنع)!- تتطكا 
1ر8 ,ااضعنطكا 

.2 ,© , بقطعامطك»ا 

.2 ,8 ,1ا! بقطتعرمطك»ا 

.2 ,هلالا رؤمعمطك»ا 
.2خ ,1!] ,فل أنمطكءا 

.2 ,8 ,1لا ,فل اسمط“ا 

,8 ,1!! ملدنزنقداء عغوساسمطك“ا 
.2 ,© ,آلالا ركلاءع مسمطكا 
1 ,رقلالا ,غمطنعءعسمطك»ا 
1٠‏ ,© ,ل رمطزعءنمطك»ا 

,2 ,© ,آ ,مطتع نمطا 
قرالا بمطتعءنمطكءا 
.2 ,هلالا ,عطتعنمطكا 
رق بكا! بمطتيزع سمط »ا 
.2 ,1,2 ,6لإتسكبمط »ا 

د رة ,1أا ,اع ةسمطكا 

.3 رظراالا عوطتععط»ا 
بق ,لا رمعاعطن»ا 

.2 رش ,آلآ ,تصطلكا 

.2 ,© ماللا بسفغطنكا 

د رق ,للالا رصناماء)نا 

.2 ,© ,اللا رعصوزل10تكا 

3 ره ,ألا ,تلنكا 

.2 ,© ملألا رعتللنكا 

رق لال ,اانا 
كرا 
ىرق ,]ا ,11132 

.1 ,هق ,لآلا رمتنستكا 

رف ,]1 رمتمرلكا 

1ق ]اا رفصا 

.2 ,8 ,لا! بقططعكصتكز 
1ة ,11 لكا 

1 رق بلألا بكفسوستكا 
رق ,]اا باع سنكا 

.31 ,اللا نفكلا 

.3 ,8 ,]1 بخططاكتك»ا 

.3 ,2 ,لكالا بقلطكتكا 
رق ,[أالا رصتككا 

ارق ,آا ,ةلكا 

1ق بلا مها 

1 ,الا رع عاضا 

.2 ,هلللا رمقلطكعهطائعتكا 
2 © ,ر1أآلا بو“دعععك اأدنكا 
1 ره ,لآلا رأنزولكا 

3 ,8 ,اللا ,06لا 
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.8,2 ,ع1 ,للع6م»كا 

.2 ,8 ,1لا ,6كاعما 

.2 ,2 ,ارقضصوله0ا! 

.2 ,8 ,العا رأكهزله»ا 

.2 ,8 ,ألللا قطمك»ا 

,آ رطقعاه»ا 

.رخ ,عا بلإقصةكاه »ا 

,11 بقطعكام»ا 

1 ,الا رقطعكاه»ا 
رخ ,لا ,ملعاه»ا 

1 رق ,11 ,تقطن تازهك»ا 
,1آ ,للألزء'باه© صرم»ا 
١‏ رظرلابة ةءه)ا 

.2 ,2 ,آاالا بوطنعطنه»ا 
رف ,للأكا ,تمتوعطناه»ا 
1٠‏ ,© ,[آآلا ,عدطتطنه»ا 
1ق ,ااضاءأنه)ا 

3ه ,الأ سأءانه»ا 

1٠‏ ,© ,آ بمفصسوط عزلعانهكا 
.ذخ ,آلالا موكانهك»ا 

.2 رق رلا] بست كنهمك»ا 

.2 رق ,ال ,اتعجانه»ا 

.رخ ,ألا ,2126لاه»! 
.٠1خ‏ ,لا ,نام كأناه)! 

1 رظ ,را ,للانهك»ا 

كنا 

.2 ,هركا ,22 اناما 

1 ,هلللا عاتأمسهمكا 

1 رق ,أألكا بوعناملدراه»ا 
.1 رق رلا ,6ك أباعصداهك»ا 

2 ,8 رلا ,6كالزء مامكا 

رة رالا ,56 أتإعصياهك»ا 
ارخ , ,ناما 

1١‏ رق ,ال فلزاععنه)»ا 

رق ,لا ,هب -اء عناهكا 
1ءق ,لأالا بعاأعنه»ا 
.رق رلا رمأعراه»ا 

8,1 ,ألا تعسوت اء ععصعسهك»ا 
1 رق ,ااا ,مقنمطقطك أعصعسم))ا 
3 ره رلا أمعوننام)ا 
اي انكر 

درق ,اللا رأمة "53 أغارهكا 
3ق ,لا ,رقطكراه»! 

.2 ,8 ,آ! بطزعكيه»ا 

.2 ,8 بلا رقطكناه»ا 

1 ,© ,1آاكا ناه زلعطكناه»ا! 
.2 رة ,]ا رغطتععياهكا 
,1,2 ,نازع اداه كا 

.2 رق ,آ بغ اأع سارها 

1 ,الال ,مما 

3 رق ,]ا! بكلا 


رش ,الا رومع أمبتعطكء دعل علوعكا 


رظ ,لال ,بتمعيا 

1 رق ,لأا عأءأأدكا 

2 ,ره ,آلا بمقميوانا 
,© ,لللا ,أنععاضصواانكا 
5 رمتعطازط نلأنكا 
.2 ,8 ,اال ,لسكا 

71 ,1آلا ,نالطوه زلعنثا 
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ار ,]1 ,“11622 لنناكا 
2-3 رة رأألا منود نكا 
.2 ءرة ,آلعا ,أزلع سكا 

ترق ,آلا رسقكاعنكا 

.2 ره ,ع1 ,6 زل اتنا 

.1-2 ,8 ,أكا ,23/35 عنما 
.2 ,8 ,آلا بنأنكا 

.2 ,8 ,]1 رعلزملطكيكا 


.2 ره ,للع بصتوعه9 كاسطئغنكا 


2 ,8 ,18 ,العم ساسكا 
.2-3 ,8 ,[أألا ,ردهوط2 ا 


,5 ,آلا ,(يحيرة حمس) 181015 46 136 
,8 ,لا ,(بحيرة اليامونة) 10116 2151180/ 46 1.2 


1ر8 ,لآلا ,6لإنطعناطوقا 
بلا ,ريءأطمآ 

2ق للءرم غلطما 

.8-3 ,الأرقأقا 

رخ ,لاا ,ع6 12001 

.2 ةلالا ,ءعم 130012 


3 ,8 ,لاللا ,مسصوطنا 0ه وءء 1200 


.2 ره ,آلآلا ,فطوقا 

.1 ,ظ ,لال ,هذذأةا 
.2 ,ظ ,العا ,1321553 
.1 ,© ,آلا ,رة5ة]آ 

رق لآلا رصتقا 
رخ ,آآلا ,نوها 
3خ ,عا! ,122016 
.رق ,لا! ,6لإتطكناها 
,© ,ل ,فلاذباها 

122323, 1, ©, 1٠ 

.8 .آلا ,مصايزع 10 
1١‏ رق ,آلا ,قتروططعا 
.رش ,الا ,م6باطع ا 

1 /اللا , بطع‎ ١ 

رة ءالا ,هنإ قعا 

.2 ,© ,آلالا ,تصنمطفا 
.2 ,© , !1غ ,بالإنالان1ط أذاعا 
1خ ,للا ,داعا 
درق الارة'طتا 

1 رق ,لاالا ,مسطتا 
ارق ,لآلا ,مسقنا 

.1 ,قرلا ركتقصانا 
,1الا ,مانا 

.2 رق لاللا رقطرده]ز ا 
.2 ,8 ,ك1 ,106522 
.رش ,آآ بمتعططناها 
رق ,ا ,ةلإزطنها 

1٠‏ ,© ,1آآلا ,ألناما 
8,1 ,]ا! ر6لا 2 1توناه ا 
1ق ,آل ,6 لتطاءباناما 
.2 ,8 ئ11] ,6م أعهاياما 
.3ق ,أاا ,ندأع يها 
.5 ,لا ,1621 

.2 رهظ لآ بمتككاننا 
.ةلا ١13:30,‏ 


.2 رق ,11! رنامدصة0-لء غ3ن3113 "513 


رظ ,1 رأنماة'ذاذا 
8,1 ,1لا مزع لتصسع دل 
درف ,1 !١‏ ,6 لإتعصة نذالا 


درق ,11! ,6لإنمة “دلا 
8,1 ,1أا ,طوعة دلا 

.2,3 ,11ا رمطوعة “113 

.2 ,© ,11ا بمسمطومة 113 
درق ,لا ,1133212 

.2 ,8 ,لا ,تطغوعة “13لا 
8,3 ,لا همه "143 

.2 ,8 ,كا قلات أن0“ عدمه 112 
.2 رظ كا عتللهطرة'دلة 

.2 ,8 ,مللالا بمقعلمة 1132 
.2 ,8 ,لا روتوعة "113 

رق ا ماعة ةلا 

.1 ,5 ,1 رطنامة ةلا 

رق ,لاا روسة'3لا 

.1 ,5 ,لا روسة 113 

3 ,© ,آللا بصعة 113 


,كلا بقطده6 أمدق8 عردلا 


لخ رلا ممؤجلع8 أعمره'دلر 
درقلا بلتمدعت أممره دل 
1-2 رق ,]ا بمتعكولا أمعرج دلا 
1ق ,لا ناخدلا أعسة “113 

.3 رش ,لا ,كن 20 /داء اا غأع322 "1/13 


رق ,لا فصنم لامع غوعمة 143 


درقلا رأقطاء5 عمعرع'ولا 
رق ,لا رمتطك عع م1133 

.2 ,© ,لألالا تتمطقطذ عة "5143 
درق رلا بمتعفسقطوعة “113 
.2 رق ,ألالا أممعة'دلا 

.2 رقعى ,لا أقممة 113 

١ق‏ جلا ,113356 

.2 ,8 ,1لا رسصتهاعلع عأزءق عزؤة 113 
.2 رظ ,1آا ,مالع سامدة 112 

.2 رة ,لا بصاععغة "113 
.م ,لا ,113:22 

.2 ,قرألا ,غلوطولد 

3 ,نلعا ,16 لأطةاا 

.2 ,© ,للا ضدلدل 

1٠‏ ,© ,آلا رقنوطل13ا 

.2 ,© ,آلالا رة'دط130ا 

1ق ,آا رقطلودلا 

.1 رق ,آ ,أنلدزلدلا 

.2 ,8 ,1لا رقصة'82-اء 0ز120/ا 
1 ,8 ,لا رمه[ 42ز1/120 

.1 ,8 رلا وطة8-اء مده021ز1120 
.رق ,ا بقضناه|02ز1130 

2 رظ ,1لا رةلإادلزْ130 
عي 

1 ,© ,اللا انزمةعقطودلا 

1 ,8 ,كا ,واملطعة1ا 

رخ ,آذآ رقطكنهلطع دا 

.2 رق ,1! ,كز0ل2ط012 

.1 رق ,ا ,طتلقطهلة 

.2-3 ءة ,لا ركطمعطقلة 

3ر8 ,[آالا سدم قطدلد 

1 ,5 رلا ,طكنمطةلة 

.2 .8 .لا سمتعطولد 

1 رق ,1 ,منتممطةازا 

,قد ركا! ,ونام رطداا 

3 رق رآلكا ,عانزلعمتكطوالدا 


.2 رظ ,[آآلا بوعمعسطه لا 
ترق ,1للعا بعمعطعادلا 

.1-2 ,8 ,آلالا ,امعط عاولة 
3 ,8 ,[آلا ,وتطعل121ة 
1ل ,أقتذ 

.2 رق ,أ ,قتاندلا 

٠‏ ,هللاا ,تطيممعز0-اء طتلهثدز 
1 ,8 ,لكالا ,تلهمسعطك-طوء طتلهلة 
تارادلا 

رن اليا 

3 رظراالا ونه 1أةكة 

.3 ,ااالا رونه!!ة1ا 

1ق لالكا ردانه!1132 

1 رق رلا! ,لإتطنهصةلا 

.2 رة ,لللا بتطعقطكيه انمصندلر 
1١‏ أرق ضرقلا 

رق ,لا رمعلصةلة 

113 ,رونام35‎ 1, 2, 1٠ 
ره عناه1/13:15‎ 1, 2, 2. 

1ق ,أ رقكناه11315 

رق ,أ ,ث6 ننام5 ةا 

.1 ,5 ,]1 ,ةلمكم ةلا 
2ر8 ,ألا ,ةلز سسهجمدلا 
نا 

.رق ,اللعا ,2ئة11352ا 
,الالا رة ه1130 

مق ,لا رط ناةوةلا 

رةبآلا ,طقها-مع ه13١‏ 
.2 رة ,[آالا بمسمععطوولا 
.2 رق ,آاا ,رقطقو0130 

.2 ,8 ,[أالا ,وخودلد 

.2 رق ,لالعا ركهءع11322 
.رخ ,الالا رطوءل132ا 

.2 رق ,ألما رتهسة "مدلا 

1م لااكا رطكة”م ولا 
باقلألا رودم ةا 

6 ,ألا روغو د11 

61 ,]ا ,16ه ةلا 

.1-2 رق رلا رفاعلعولا 

.2 ,شرلا بعلنل مدل 

.1 ,8 لاا بمتلمدلد 

.2 ,© ,كا رالحصة 513 
.2ق ,لالكا أزل مدلا 

.2 ,© ,آلالا رمتمخولر 

.2 رق ,للآلا راعطعزه اع ماع 'ولز 
.2 رظق لا ,3غ2نءة11ا 

.2 رظ,لألعا ربماعنوالة 
ولعي 

2 ,8 لا ,قلإنا مولز 

رشق ,للع تفامفدصمقتر 
لقالا بغ ةمذلا 

.2 رقا ,رمم مدلا 

7 رظل ىأ ,تنام ةلا 

رق ,لا! ,بعضصنمء 113 
1,1 بنققنام 13 

.2 ,© ,1 ركلام1132 

رق ,1أا ,6 لإنصروعع8-اء نام 12 


.درق ,آ1! ,6لإتصةسدز0-لء كنامعوا 


.2 ,5 ,آالا رطةودكلا 


.2 ,8 بلالا ,3030لا 
1ش ,آآلا ,غنززو ردكا 
.1ر8 ,عا ,مكمةكا 

.5,2 ,11عا ,113,503 
531 ,لا ,ةاقطك عقا 
1 ,8 ئلا روب نقط5 813 
1 ,قل رلا رموسط هعولد 
انا 

2 رق بآلا رق عنا تقلا 
.2 برث ,آ1ا ,أعمامولا 

.2 رق ,ااارتعصعمةلىر 

.2 ,8 بلا رقنتتناه1 عقولا 
ل ولكينا 
.2 رذ ,]ا ,الأطتةل 8/13 

.2 رش ,لا ,أناه30لا 1137 
3 ,قرلا 'قطوهلا-اء عولا 
.1 ىق ,1 ا ,ل عنامظ أعكياملا رولذز 
.رخ ,لا ,6]ة5 513 

3ق ,آألا ,ألكدلا 

.2 رهق ,كا بمومعطذةلا 

1 ,كا! روونامطئ "113 
.رخ ,لاا رغأوط1435 

.2 ,111,2 ,أكةكا 

.2 رخ ,1 ,ناناهك'43ا 

.1 ,8 ,لا لز نلناه'35كا 
2 ,© ,111لا ,لزنه '5ولة 
1ق ,آالا ,كأووة11 

.2 ,8 ك1 رقطة؟31135 

رة ,الا ,رقطة؟1/135 
رث ,ألالا ,عصع]81135 

.1 رق ,الأرة أل ذةلا 

2-3 رة ,ألالا ,كقروة1ا 
.8,2 ,الا كهلاوة1/1 

.3 رظ بلالا ,لإ تمرقطةة1ا 
,الا رقطو ولا 
.رش ,؟ا ,85132363 

.2ءرثق ,ا ,أ15132 

رف ,لاا اذات5132ا 

رق ,كا! رامدلا 

3خ ,لا ,15132166 

1 © ,للع سفتترجة113 
قرالا رة ١130‏ 
1٠.‏ ,© ,آلالا رقرون546 

.2 ,1,8 ,مأتطعلا 

,لا بفكنا0ط116 

٠‏ ,8 بلازرة“قل146 
.2 ,© رلا لتهل16ا 

.2 ,8 ,اللا بعكاصول116ة 

.2 ,111,2 رونزولو16 

3 ,ا ,16لسعطهة غعصنل116 
1 رق ,آلا ,انمد زلء لا 

2 ,© ,رآ رة"أصرةزلء81 

.2 رق رلا ركنم ةزلءكا 

.2 ,© ,كا ,316032 

.رخ ,ا ,أعلزلع4ا 
ان نايا 

2 رظدة ,1ل ,عل زوعلا 
الى ,ألا ملعو زلءلة 

3 رخ ,لا ,اعلزل116 


الفهارس 


:2 رش ,آلا ,امل زلع كا 

+3 ,8 ,الآلا راع زوعلا 

0 أننانا 

2 رق ,لا ,داع 0زلء11 

,© ,11! سقزلصة' أعلزلء 
,لا ,د/ز06[6ز1160 

3 ,8 ,11ا ركتااءع8 اعلزلء4ة 
1 رش ,ا ,تستلكا أعلزلء1ا 

.2 ره ,ا ,مومع أعلزلء لد 
1٠‏ ,2 ,1لا رصوهاعلزل م6 

.3 ,8 ,ك1 رطتلدك لعل زعلا 


2 رق مالآلا ,تله طعلتعطك امل زلء اد 
٠‏ ,© ,آ ركقمع طكحطده أعلزل»16١‏ 


3 ,5 ,آآ ممطك-طوع اع زل16١‏ 
.2ق ,لا ,برعل زل16١‏ 
.رخ ,آنا رمرامئزاعل زل»16١‏ 


1ق ,اذا رطدوده'13١-اء‏ اعلزلء1ا 


3١‏ رة ,لآ ,أتفاء زةءاد 

.2 ,ره ,ليزن 101 زل216 

رق ,اا مقطرزل»846 

,اللا رة'ناهترزلع1ا 
,© ,الا روط انمل116 

.1 ,8 ,الا روعزوزة“'146 
1ق ,ا ,مس167 
,الال معاعع لم46 
.2 ,© ,ا متقطعةلد 

رق ,لا ,لوسطح-اء عوطعءلة 
,© ,آالا ,فاوعطعة1ة 
رخ ,لاا بأأطعءلا 
رخ ,11ا ,6نإنطروطءلة 
درقلا ,مأمعطعلة 

3 ,© ,ألا رمتطعلة 

.1ق ,/الكا ,منطعكلة 

.3 ره ,1أا رصهلزءاد 

2 رخ ,لاا ,روأزلصقلنء31 
.2 رقعة ,أألا بتأمقلزءلد 
.1ق !!!ا رسسمطلزةكدى 

.2 ,8 رلالا ركصةزلاءل 
رش ,لا ,ولاه1ز1/16 

.2 ,رق ,ك1 بلممالاعلد 
3ر4 ,1لا ,لإنمزع لا 

1 ,ظ ,اا رقطيوئزعل8 

.1 ,آ,ذزعلة 

4خ ,/الكا رصناهأقطغزء لد 
.3 ,قحف ,]1 ,1/1612 
ارا 

2ر8 ,1آآ ركتلاععاءلة 
فالعالا 

1٠‏ ره ,تلالا يمتستاء لد 
.111 ,6ل تمنمصاء از 
.2 ,© ,الأرم ماعلا 

1 ,© ,آلالا بعئاءلة 
,8 ,ال ووعءعقك-ي جأقاءيد 
رق ,/اللا ,تسبصعدةلع1ا 
)ا ,قطاعلة 

.2 ,8 ,آ رقطتاءقح 

.2 رق ,لاا ردطناءلا 

.2 رش ,1 رطوقعغة -اء غوطتاء 4 
ل رثة ,آ! رمأومقط أقطتاء لا 
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.2 رخ ,1! رناملز1' أوطتاءلة 
.2 رق ١١,‏ ,فلإزومقطك أمطناءلد 
1831لا رطلناءع لد 

.2 ره ,1 سنماصتاء لا 

1ق ,لآلا رمعااء لا 

.2 ,© ,1 ,ةنز لاء لز 

2 ,ا ,قطهلاءلد 

.2 رة ,تلكا بأعسمعلة 

.2 بذ ,آلا ,نقمصةلا 

ا رت رتان| 

.2 ,8 ,ألللا ,زلتطصعاح 

1 © ,/ا1 ,زلتطمعلة 
ارخ ,آلا ,دءزلمءلا 

لق ,أآلا ,قات لمعل 
ترش ,اا رة[أزلمءلة 

1 رش ,كا! ,لزت أنمطعمءعلة 
.2 ,© ,آ]] ,متأصعلق 

.رف ,لاا ,رضادةءكل1ا 

.2 ,8 ,مالالا ,اقصمدعلة 

.2 بش ,آ رمتطكمعلدر 

.2 ,© ,آلا رةه كنامجترع14 

ا نايا 
ل 

.2 ,© ,آلا ,أنامعدعلة 

١16وقطءمانكر ,كا!‎ 8, 1٠ 
رق ,اأآلا ,كلصردو16ا‎ 
,لا ,6 [اتممعوءل‎ 8, 2 
.درف ,آلالا ,كتأو8‎ 

1 رق ,لا رطوععلة 

.2 رخ ,أالا رطوعءلا 
شل ,زلد-اء طوعءلد 
رخ ,لا ,لتلعط5 طمعءعلد 
3 رق ,لآلا ,طأونةعء1ا 

.2 رق انلكا ,تأمهلععلن 

3 رق ,الالا مزع لمه1ة 

3 ,كا كصةز010م16ا 
رش ,آآلا ,رهلذلع16ا 

2 ,© ,1آ! ,)متلزععه6لا 

.2 ,رق ,الا خدزلاعءلة 

2 ,© ,1لا ,لمعلا 

.1 ,8 ,لآلا ,رزلععايدر 

رخ ,آلالا رزلععلا 

,8 ئ,11ا رهطو زلءة لا 
.قرالا رمتطد زلملا 
.ذخ ,آلا رطقطنهزط زلعع/ا 
2 رق رآ مهتلود زلءءلة 

1٠‏ ,© ,1 ,(اجديدة) (اناملاذ زل0462 
1ق ,الللا ,كتسمط؟ا زلععءلة 
,لآلالا دمعدكا زلرءلة 


1ق ,لآلا رمقطع "رهلا زلم6 ١1‏ 


ىق رالا رهغدو-اء زلمء ل 
3 ,8 ,كا! رغاعطعطك زلمع/ة 
.2 ,8 ,لا1 ,مقؤعانام5 زلععاة 
,8 لا ,لاع سساهك نلعلا 
2 ,© رلا رطامعلد 

.2 ,© رلا يمتلئمعقد 

.8,2 ,لالا ,مغطولمعلة 
وتان 

1 ,© ,ا رطم عارء1/ة 
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.2 ,8 ,رآ رصتطوسم عادر 

.2 رق بلا يمصتطومع لد 

درق ,1لا بلإتصدبمعاد 

1 ,1 ,خلة'1465 

,© ,1 ,فلا20 '1465 

2 ,]ا بطهدعقد 
انا 
رق ,آلا رقااءذعلد 

3 رق ,1 يقطدوعالة 

31ر8 ,آألا بأحطوعادر 

.ل رة ,آآلا ,مام تعطوعاد 

2 ,8 ,أألا ,م اععطوه كلا 

رق ,آلآ بومقطعطوءلا 
ترق ,ا ,لعططوءاد 

درف ,ع ,تصبامططوعكلا 

رة رلا ,اوعتسصطوعكلا 

,8 ئ,1آ] بقطوسمصسطده4ا 

1 ,ق ,11 ,مقطوءكا 

1ر8 ,آ! رودموطدعكلا 

رق ,لكالا ,ا معرطوه كلا 

.2 رق ,1 ,6 امرطوءلد 

.2 رظ لا بأععبطوعاد 

16 أذ انظر .1 ,8 رلا ,6اتعطوع لا 
.درف ,للالا بوخطوعلدر 

.2 رق ,أآالا ,تطنامزط مغطرع لا 
1٠‏ رخ ,ألالا بهعنمزط مغطدء لذ 
قرالا ,6نزهغطوء لد 

.2 رق ,! ,تأتوعلدر 

.2 ,© ,لالما مضع لوعاد 

.1 رظ رالا ,كحصتن أعمعءاوعكا 
رق ,1 رأتطزلوادع4ا 

.2 رق ,11آا ردو5عكا 

.2 رخ ,آلالا ,لتووعلذ 
تايا 

1ق ,لطا رمتعععلدر 

1 ,ل ملاع علد 

3 رق ,كال رولانهه بامطم دعغم كدر 
.2 رق ,ألا ,تلم عكر 

.1 ,هق ,لآلا عادر 

ا ا ونان| 

3 ,2 ,لالاكا رمتلونزء ادر 
تايا 

ا ين خانا 

1 رق لا رمستطومء1ا 

لد نان| 

رش ,لال ناموج116 

.درف ,لاا ربلنهطجعاد 

,2 ,ا رطتماعجع146ا 

.2 رة ,آبة :15462 

1 رظرارة* 11622 

2 رظبلا ,ة 2م5462 

1٠.‏ رق ,اال رهومجع1د 

.2ءث ,)11 ,516233 

ل دسان| 

.ارش ,؟ا ,1162:3'3 

.درق ,) ,1162:3'2 

ا سانا 

1ق ,ا رةزلسة م'دمدء لا 
.2 رظ رالا رممفداء مدعءعلد 


.2 ,آآعا ممتطقطة م'ممجعاد 

.2 رق لا ,أ ه1162 

,8 ,1اا رممبرطيمط كلها غه'ممدء4ا 

1 ,5 ,]اا بقطكهه ز20ل! غ4 14622 

5,1 ,1لا رمسم غمط»ا غه ه1162 

.2 رق ,ألا صطقللدمة غأه'وءجءكا 

ين ينانا 

.1 ,8 ,اا ركةلزط:ة0 1462226 

3 ,8 ,111 رده زلع5-كء غد مرجع لا 

.2 ,8 ,1لا ,كنمطك-طوء عه م162 

.8,1 ,)1 رمعم انه غه'معمءكلا 

.1 ,8 ئ,11أ خمطوعلا غ2 14622 

.2رة ,1ع بدلانخدجء4ا 

.3ق ,1أالا بو'ع2ء4ا 

,111,2 ,ج46 

.2 رق /ا١‏ ,مج146 

ا ان| 

1 1لا رأكة أذ 

.2 ,85 ,11 ركلة لد 

2 ,للا ,متللعطوزء لد 

1 ,8 ,آلا بتصطوتير 

1 ,ق ,]آلا ,منزانلا 

3 رظ ,آآا ركتصستقلذر 

.2 رق رلا ,بذكا 

رخ ,ك!! ,دلواع8-اء ممتكدر 

.2 بخ ,!! ,طوجء0-اء ومتادر 

ان| 

2-3 ,© ,1لا طوتمستكيد 

8,1 ,لالعا رطعتصسصنلدر 

اليا 

يي يننا 

1 رقم ,6بزسناد 

0-7 رن اليا 

.1 رق ,آالا ,6لإزوعلم ناد 

2 ملكا باتطوعتلد 

1 رظ ,االا ,مخطوتء تكلا 

يننا 

ياان| 

ذرة ,111لا رمتسةبصناد 

1 ,]1 ركةنصأاط 

.2 ,8 ,أآلا ,بكموسنائد 

.2 رخ ,111 بلتلعطد ممءناد 

٠‏ ب ,آلا باعطئتاد 

.2 رق ,)! يسمطوعصوطوزيدر 

.رق ,]ا ممقطوع تصطئتكيا 

.رخ ,ك١‏ ,6لإنووعطوتلد 

تى ,آلالا ,ع امطوتكد 

.2ى ,كآلالا ,6 اأمطكتكد 

و 16571616 انظر .1 ,© ,11آلا ,6 أمطوذلذز 
ب6اأعطوعاد 

1 ,لا ه111 

1 ,8 ,)ا بمسمط لونلا 

رش ١١١‏ ,ناهذألا 

0ن 

1 ,8 ,/ا1]ا بمسادجع؟ كعد لمنلا 

1 رق ,لآلا بمنز عام قد 

1 رخ ,]1 رتم112 

0لا ييل كلينا 

ان اتن ذليا 


رق لاا روطم ذاذر 

.2 ب ,11! ,03ة1اة 40 

7 رخ ,لا ,20زل همع زل400ا 
٠‏ ,آا! رةستعطعملا 
رخ ,لاا ,كلإ أعطعهكلا 
رق ,/ا1 ,بإنل2 تسسدجاهلكا 
رخ ,11 نهو جامد 

2 رق ,آلا بتمشقغطعاملد 
8 ,]1 انام كا 
لاضلا مهلكا 

,11لا ,6لإنصف ادهلا 
.2 ,ب رلالا ,أنهمذذهلد 
,8 ئ,11ا رطتائعغملدر 
.درف ,آا رقطامعة 'ناماذ 

.2 ب ,ألا ,16 نمك 

.1 ,رق ,آلا ,فلإنوتعةطنهلا 
ىن ,الالا بموعغدطنهادر 
,2 ,1لا يوصتطنهاد 

.1 رظ رالا يهلد 
رخ ,ا ,ممع كلنهلد 

1 رق لا مد زلع0نه4ا 
رق ,لكالا نط زفيهما 
بخ ,1آ] ,اتطتءزليهلا 

١‏ رق ,آ ,اتلتء يهلد 
.رش ,آ! ,اتلتعزفيهلد 

.2 رق ,1! ,باتلا زليهلا 

رظ رلا بماعتطواء هلد 
ارخ ,أا رصتطع'ناملل 
درق ,ا مقطعدهلد 

رش ,لا بهمقطئناه10! 

.1 ,قرا ممعت داء غعمممطعيهلا 
.8,1 ,1آآآلا مالإطعياهلا 
.2 ب رآ سستعطعيهلد 

1 ,8 ,]ا لأعطوده4ا 
.ا,ق,آلا رموقعطعنهلا 
.2 ,قرالا رطنولدر 

.1 رظ ,لاا تدعا متزلقطيهلد 
.2 رق رلا ,ومع سقطنهكا 
.2 ,ظ ,ألالا بكلمقطنهكا 
,آلا ,6غ للتعطيهاد 
.1ق ,الالا رهكانهك1 

1ع ,ا ,وتعكاسماد 

,2 ,آآآلا بسموسقطانه14 


,8 ,الال ,تضهوه! سموسمطانهاد 


رق ,! ,فبرمععغط انهل 
ارخ ,1لاا ,تاعسانهكلا 

2 ,2 ,رآ ,لقع ناهلة 

1 رق ,لا رن ألوأع دسملا 

لل تكانتا 

1ق ,لا ,أأكالا10ل1ا 

2 اق ناكا 

1ق ,/اآعا قأضيامكة 

2 ب ,آلا ركنامطعلط مفجصنامكةا 
.2 ب رالا ماعطا ممؤصسماد 
.2-3 رف ,]ا ,أأألتنا140ا 
قرالا ,هوطق" دوناملذ 

رة ,آآلا ,6بزنمعط “دونهلا 
ذم ,)! ,ة نوبهاذ 

.5,1 ,آآلا ,فلوطويهلد 


.8,2 ,آلأعا ,“كانطونهلا 
ذرة,اأكا رقطكة7 20:ناملا 
.2 ,5 ,1آآ ,535:35نا40ةا 

.2 رق ,كا! رنه1ألن نملا 

.2 ,8 ,آ! بعأنملءنملة 

,الالا كوم لء زلعناملةا 
1 ,آالا ,أزلأع نهل 


1 ,8 ,11ا/ا ,(عرضاً عن تل ملبى أطأ[ةل!) عأتونه4ة 


.2 ,8 رللآلا عناملا 
١11, 5,1‏ ,زفناه »لاهلا 
2-3 ره رلا! بفمقععنمكلا 
.قرالا ,ته ناملا 
.2بة ,لاا بأعاءىننهلة 
.ارش ,آلا ,52101113نا110 
.2ش ,11لا ,متطأعكنه4ة 
.2 رق ,آ!ا ,6 ألتعكنهلة 

1 ,ألما عأوطقطكنه4ا 
3ق ,آالا ,بفطاكنهكلة 

.2 ره ,اا كعممعطكنهلا 
.4 رق ,لالع ,أعممعطذنهلا 
.3 ,© ,1 ,امو كمع طذن ه11 
.2 فآ رةامعطكناه4ةا 

3م ,اا بامعطذناه4ةا 
.بق رالا بطكتصسطونه4ة 
.4 ,8 ,/العا ركألام[ كمكة 
.ةق ,العا ,تاصق اكنهلة 
.1 ,لا ,نامئناه1ة 

8,3 ,آلللا يمطاعءؤكنهكلا 
1م ,آلا ,مناهلا 

.8,2 ,ك1 بكأقاغنهملة 
.قرالا ,6اتطاعدنهكة 
.2ق !ا باع دنهلا 

1٠‏ ,8 ملا ,أواعبوهكة 

.رق ,اا بلأنسلة 

1 ,لعا بعأأناة 

.2 ,8 ,لاكا ,كأانلة 

2 © ,11لا تلع مسلا 
ناي 

مرق ,آلا ,اأعوالا 

.3 ,ظ رآالا ,به “'لمعطكايا 

1 ,ةلا 

.2 رخ ,11آ رفاصة ةلا 

.8,2 ,ىآ رقسة هلد 

3 ,اطول 

2 رش ,ألاكا قطعطدلد 
21 ,311لا 

.2 ره ,آلا تقطولدر 

2 ,8 ,ل بعطولا 

1 ,8 ,ةا رفاطودد 

.2-3 رق كا ,فأطدلد 

رق ,لا ,6لإتأطولد 

.2 رق رلا ,تلة' نطة عطدلح 
.1 رظنا بطعوعطف-اء عطوتمح 
رق لا عقاف عطود 
8,1 ,11! بكةنزاء امم عطولد 
درق ,11! ,الهسدمف-اء عطولد 
.درف ,1 رطوعة -اء عطولدر 
.2 رة ,آلا رأوة-اء عطولدر 
5,1 ,لاع ,زلأسة' مطهلد 


الفهارس 


رق ,1!! ,غدامطوعد8 عطولر 
,قعة ,لالا ,أنامطوعم8 عطولدر 
.2 بق,ااا نمسقط له عطولح 
.2 ,رق ,آالا وقطمزه عطقلح 

.رق ,آالا تدده له عطولدر 

1 ,8 ,[آا مقلعع عمطولدر 

3 رده ,آآلا ركوسقطن-اء عطدلد 
.ذرة !!!ا ,أمةعقجتولا عطولدر 
درق ,1آالا رمأعوهل عطولدر 

.2 ,8 ,لآلا رمنموتعع نهل عطولدر 
1٠‏ ,8 ,1لا يستطوعطا عطولدر 
ةق ,آلا ,فلإلعمطهولدر 


ةلالا :1 رة ,الا :1 ,ظ رلا صتطع)ا-اء مطولد 
٠ق‏ ,كا! ,(الشمالي) علطع)!-اأت عطدلا 


1٠‏ ,8 رالا ربطلععاداء عطولد 
1ر8 ,للا رتمهؤغنا عطولدر 

.1 رق ,للا رمتعغلتسة “دل عمطولدر 
3خ ,آآل/ا ,فززو مدل عطولدر 
رق ,آالا ,وتلده4١-اء‏ عطولدح 
.رق ,كا ,تقطئادعه0 عطولد 
.2 رق ,ك1 ,6لإتطكنداه0 عطولد 
رق ,اللا ب6اتعصسمهء عطولدر 
1 رة ,آالا ركناه همه عطولر 
ذرة ,الا لتمع؟ عطولح 

.2 رقعة ,لال سمصتكدوة عطولح 
رق ,آلا ,ل هلإنك-وع عطولد 
ةلالا مقطممك-وة عطولح 
.رخ ,لاا مقطممك-وع عطولر 
رظ,لالا ,تموعنهك عطولح 
ءة ,اا ,أنلصه9 ألهلكا تطولد 
رق ,ألا بتسمععطة2-2ه عطولح 
,لاا ,ممقطععء2 عطدلدر 

.3 رق ,لاا بفططنامطوطةلا 
لقالا رستولر 

رة ,آلا ,ملزنو قله 

.2ءة ,لام انط ولد 

.2 رق رلا ,بفاطعلوله 

2 © كا ,6 لإامف هلم 
ارا 

.2 رق ,آ! يوسو تا-اء متحصولد 
.2ر8 ,لالا ,منود 

ارش ,أاالا كنامةل١ا‏ 

رق ,اأالا تووم 

لقالا رطوع وار 

رق ,11! ,6 لإنصة للا 

.1 رق ركا! رفلس مولز 

2 ,© مألا رهزل امود 

رق آاقة5ةلا 

ره ,اأضتكةلا 

ا رظ ا رةءأكةلا 

8,2 ,1لآلا ,مام زوولدز 

.3 رش ,اللا بطهااةمجوله 

درق ,كا ربمطئغةل( 

ا رة ,آلا ,رقوناةل١ا‏ 

.2 ,2 ,ا موونةلا 

رق ,1أ رقطةلا 

111لا رونولا 

رق ,/اآعا روبقلا 

.2 ,8 ,لآلا ,انأ هسولد 
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رش ,لا ,3/05 لا 
.2 ,8 ,العا تاطعقطكنه مدل 


.1 رق رآآلا ربوملصقط-اء “وطءلز 


.2 ,© رآ ملع موطعلم 

1 ,ظ ,أ ,هوه -اء ملإغوطءلم 
.1 ,8 ,ا رهغطة1-اء 6لإنجوطعلم 
.ذرة ,آلا روططعلم 

.8,3 ,الا ,عاطعلم 

8,3 ,لاللا بعإطعله 

1 , ,للالا بمطعاطعلدر 

.1-2 ,ق رلا ,5ل" أطعلر 

.رشق ,آلا ,رننقسطغ0' تطعلمح 
1 ,© ,1لا ,تلقطوعه تطعلمح 
رق ,الا ,ةدج تطعلر 

.2 ,© ,اا صطةك تطعلر 

,1!! بلسمنلع؟ تطعلز 
,© ,ا1] غتطد أطعلر 
8,3 ,[آا بوعةتسصنمط5 تطعلر 
.5,3 ,]1 ركناه ناملا أطعلز 
.2 ,الاننه “23 تطعلح 

2 رة ,لاا رقطزلءل؟ 

.4 ,8 ,/ا1 قطزلء لا 

.2 رق ,1 رقةءزلعلة 

ارق ,1 كنام)علز 

.3 ,© ,ا رطتطوعلم 

.5,3 ,اللا ,وزعلم 

.1 رق ,اللا ,6متعلر 

رق ,الا ,كتمترعلم 

3 ,8 ,لآلا ,لامعل 
رق ,آالا ب6موسمعلم 

.2 ,© الاالا رعمرووععمملم 
3 ,© ,الالا بووعلر 

8,3 لالا ,واهدعلدر 

.2 ,© ,/الكا رمسم تعمطمعء لد 
ةق ,اللا ,كتامممئزلر 
.8,1 ,لالءا ,كتامممءعذلدر 

2١‏ ,© ,أألا بعمعع ذلا 

1 ,آلا قطتلد 

8,3١‏ ,آلا بقطاتلد 

3 ,8 بلا بقطتله 

ةر رثالا بقطتلا 

.2 رق رلا بقطتلر 

31 ,8 ,لالع مبرطتلم 

.2 رق ,1آ رفعصتلر 

1ق آآ رةتترألا 

1٠.‏ ,© ,لاما (ننوى) علاللرللظ 
2 ,8 رلا ,(بالقرب من أريها) 586 زلا 
1 ,© لا رطوءذلر 

ترق ,لكالا كوتلد 

.2 ,8 ,لا1 ,6لإزطقطكتلم 

.2 ,8 ركا! بمتسصطوتيم 

1 ,8 ,لاا ,كتلط تلزلز 

2 رظ رالا رمذتلا 

.1 0 ,لااءا ,كناكتلا 

31 ,1 ,مهلم 

.2 بق ,/ا1 ,6لإأكمقطملدا 

.رق ,ناآ رقاهلر 

.رق ,11آ؟ا رمقطخملدر 

1 ,8 ,آلا ,وأعويهلم 
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.2 ,© ,آ رمقعة نولم 
.ارخ ,آ1الا ,أنعططنهله 
8,3 ,1لا ,ابممططيملم 
رق ,1! ,غطأعلنمله 
رش ,1آ رطع زلنهلم 
رف ,أل ,قصاء “سملم 

.2 ,رق رلا ,كذأع نولا 
ان 
6 

.2 رخ ,1آ نة]ط0 

.1 ,8 ,لالعا رقطقعوءء0 
1ق لالع رلنافنء0 
2 ,© ,111لا ,(عرضاً عن جنان) 00[2' 
.ره ,لعا رتنع[ 002" 

3 ,]ا ,006" 

2,1 ,ا ,نصة04 


3 ' 0312 انفر .2 رق ,لااكا رهوذء0!1' 


.1-2 رق ,11! ,6لإسهسه' 

.1 ,© ,آلا بنماطوم سه 

1٠‏ ,8 ,لال نواعم مقصسر0 

.2 رة ,آلا رتطعقطكن0- عقدرة' 
,8 ,اللا رطتمه00* 

.1 ىق ,كا! ةا أز0ةو0 

3 ,© ,ل كاوه 

٠‏ ره ارقطتصاعع0 

ةلا ,014 

3 ,لاللا رمعا 

1,١‏ ,مم0" 

1٠.‏ رعق ,]ا! ,عامم0 
ةلالا بهتؤمطغ0 

.2 ره ,آالا ,6بإزطعو0 

3 رظ ,آلا رماأعو0" 

.3 رط ,أأآلا ,غلا تمقصموه 

١ق‏ ,لالع ربوسمط0 

1٠‏ ,8 ,اا ب6لإذلعطنن' 

1 ,2 ,آلالا رلتعطنن"' 

.2 رق ,لالا رمتطنت6 

3ر8 ,لا! رمتطنت0 

.2 رة ,الا ,متلنت0 

رظبلا رستزلمعصن6 
)ا بمبإتطع زلسنهة 
فآلا ,سولق -اء سسن0 
3 ,© رلا روعلة'-اء لتنا 
.رق ,أألكا ,عذتله-اء سصسن0 
.رق ,1ا روقلة -اء نه 

.3 رق ,أ بلقصة'-اء صن 
,2 ,آلالا بلفصسة'-اء دنه 
لللا رلتصة -اء سسنه 
بق ,ا رلتصوسة -اء تست 
رة ,آلا اتله دم -اء سسن0 
,ألالا الواعزم-اء سصنه 
2ن ,للتكا ,أداعزه داء سصسنه 
درق ,أ ,لقسعزه لع صن 
3 رلا رلأعزط تسسن0 

31 ,كا ,النامععز2 تتوتترن 0 


2 ,© ,[آالا مممعناهز0-اء نيه 


.رش ,كا ,تاأعصصسن0 
1 ,8 ,آا بمتعغوعمة تاداع مسصسن0 
2 رق ,ا رمتعغدعولط-اء سصسن0 


.2 رظ ,آلا رمك “-اء سه 
3 رذ ,آ! رمتلمه زعلا -أء سصيه0 
3 رخ ,آ! رلتطوهعع ف -اء دصرن 
رق ,أ ,زلز05'-أء سصسنه0 
بذ ,لا رغةغ02-اء مسن 

.2 رظ رالا بأل وسمو-اء سصن0 
3١.‏ رق ئ,1] بنأع5ه0 111نا0 

رق ,1 ناهكنه0-أع 153تكان 0 
رق ,لا مسأزانع دمع سه 


ا كت الاق 


.2 ,11 ,روة اناه لانتسن0 
.2 رظ ملألا بهة؟-وع لنصانا0 
3 ,ب ,لا بطعلفصة؟ سن 


8,3 ,آأالا رطبامطكمقطك5 صون0 


3 رخ ,الاعا ,أأععاأنمط5 سصنت0 


رق ,11 ,65-50101111120 010151111 
-أء 31نا0 عرضا عن) 6لإلاتع رع 1ع تصن 


.1-2 ,ره ,للالا ,لمطلامع1 
.2 ,ظ ,آأالا نملزة[داء صسن0 


.2 ,2 ,الال بأعماع انه لاع مون 0 


.رف ,آ! بلعاعللا سصت0 

.2 ,8 ,11 ,انام أاع2-2»© تانلكلنا0 
رف ,11 62-2001 ثانا 0 
6 1ن ذل يكف 

1 رظ ,الا ,بمأعمن0"' 

.2 ,ظ ,آآلا رمطتعون0' 

.2 ,8 ,رالالا ,غطتوزعون0* 

.2 رخ ,كا! رناهلئن0 

.2 رظ,لالا بم تععن0 

1٠‏ ىح ,/ااعا يفاعت 

.1 © العا بفنساعن0 
ةلا رتمزطداء صمعنه 
.1ر8 ,لا بقعطنم)!-اء ستعن0 
.1 رق رلا رقعطعنام؟-وع ساعن0 
.رق ,ألا رماعت0 

,آ ,قطكنا0 

1٠‏ ,ظ رلا ,أكنا0 

.2ش ,آا يقطنهأكئن0 

.2 رخ ل/ا! ,0103/3 

1٠‏ رة ,آالا ,لإ ستوان0"' 

1 رق ,كا ,اتزلعان0* 

1 ,© ,للا بمتلعسنه 

رق ,آلا ,أقراء يان 0" 

.1 ,لا مصاع بان 0" 

.2 رق ,آلا ,تناه لإن0'-51 
ذف ,ألا رمائع! بهم2ن0 
.ره ,ألاضعن0* 

1 رظ,آلارة2ن0"* 

51 كان زل »0 

.2ر8 ,1الكا ,تازلععير0 

2 ,© للا ,تصنوايرن 

,/ا1اعا رع ماهم 

.2 رخ ,اللا ر5هغ22[1 

1٠‏ ,© ,لاعا تامع زلموم 
لل نا 
رق ,)! رقاءة 2351 

231/35, 11, 5, 

.1 قد ,/ا1عا ركة/[ة2 

2ر8 ,اللا عاتمعلمعم 


3ق ,1لا ,6بزمعم 

.1 لالع عمط 

/ا1ا بوؤرعط 

.2 رظ للا بلتلعععم 
.8,4 ,لالع ,عمعفطم 

1 1 ,رتنامرلط 

.2 ,8 ,لاا بباأنصصية»! تعلط 
.1 رقدة ,/ا1عا ,كنامة]212 
.2 ,8 ,العا ,كباصة)ةاط 
.رق ,الا نة0 

.2 بخ ,1لالا ,02206 

1٠‏ رة ,]اا ,6لزتاهوطة© 
.2 رة ,]!! ,كلإ تاهوطة© 
.2 رة ,لاا رطئهغهطة0 
.ارق ,آا بمعقططة0 

.2 ,© ,11ا ركةلااع ططة© 
3 ره ,أأالا بعطة0 

.2 رق رلا بمتععط 00 
2رة ,لا ,6لإزطة0 

3 رظ ,أأالا مط 
1ق رلا! رمقمط 0 
لبة ,عا باتناسمطة0 
.2 رق ,الال رطتعاه؟ نمطة© 
1٠‏ رظ, ا رسوعتتا عطة 
2 ىلا1 ,أ ازكدوع عطة0 
.2 رة ,لاا رمع020 

2 ,© ,لرؤقع0ة0 

.2 ,ظ ,آلا رطوع020 

,© ,]ا ,6لإتصللة© 

.2 ,5 ,آ ,020163 

.2 رق ,/ا1عا ,كنا020150 
2 رش ,لآلا ممتطاع )اطق 
ان الف 

.2 ره ,لللية'أة0 
ةبه 'أة0 

.2 رظ ,آلا وانزلة'لة0 

٠‏ ,© ,كا ,6لذزْ021'0 

2 ىرلا ,قننا0 02313 

٠‏ رظ ,]1 ركتصقلة© 


3 ,1لا رصدكة1!-اء نطق غة'021 


3 رظ ,ع1 ربهلنهة-اء :“031 
.3 ,ظ ,آآلا ,إناهك5ة8 0214 
ره رالا ركقعرطعةظ8 غ4 'أة0 
ترق ,لاا رمموعظ8 0214 
,© ,لالكا صقط هزم غه'1ة0 
.3 ,1لا بلهلمعزه غه'لة© 
.2 ,ظ ,ل ممتلازه غه'له© 

.2 ,© ملالا مقكتمط غه'أة0 
ا ف 
رة رالا ركتاعع-اء غه'لة© 


021“ ,1آآلا ,كالإه»»:ة ات -اء غ3‎ 2, 1٠ 


3 ىن ,أ رصوه لا -اء عه “أله 

.ل رة ,آلا رموهت-اء غه'له© 

3 رق ,لالا ,أطهكاداء عه له 

3 رق ,آالا ,تنطوسسوط )اداع عه “01 
.2 رظ ,لآلا بهوتمهكا غه'021 
ا لف 

.8,2 رآالا رطهوعهك-اء غه'21ة© 
1 رق بلالا بعطاعطع ف -اء غه'اة0 


رظ ,!! ,مطاعطعاا -اء غة 021 
٠‏ رخ ,1لآلا ,وتونه كذ -اء غ2 "01 
2 © ,آللكا مهلك غة “041 
1 ,© بلالا بحمزلدلة غه “1ه 
رة ,الا بوعصس تلا دمع غ021 
.2 ,8 ,اآلا رهواع1ا0' عه “اه 
2 عظ ,أ رقعقو-اء غة'[ة0 

.2 ,8 ,آألا ,2نامو-اء غ021 
.2 ,8 ,1 ,طتطههمع :0214© 
درق ,آلا رقطيعد غه'اأة0© 
رش ,ل “فسعطة غ014 

.2 ,© ,لكالا ركتصسةسعطك-طوع غ021 
,1 ,كأونمطك-طوه غ4 “021 
3 رق ,ألا رقية “دونك غه'أة© 

ل ,ل ,مطتعطناه؟-وع غ4 “01 
1 ,8 رلا سنامسطهلا غ2 "021 
رف ,لاالا تنامصطهلا غ3 "061 
.2 ,8 ,ك1 ,62-221 غ3 “01 

2 ,8 ,لآلا ,“ابزهاة0 

رف ,لا ,26ماطاة0 

3 ,5 ,العا رقريه0214 

ةلا خقطاة0 

.3 بة ,ع ,كآناملاأة0© 

1 رق ,آالا ب6بإتعيهالة0© 

بق ,]ا! رقاضة0 

3 رش رتللا ب6بإتاععطصة© 

.2 ,8 ,للالا بكمقطسة0 

.8,2 ,لآلا متسسقة 

.2 رةق,آلا رأعصمع!!-اء غ2 'نامصة0 
لاف 

.3 ,ظ ,اانا ,6لإزقمية0 
لف 
!03 

دق 

.1 ,8 ,1آأ رقطفضة© 

.3 ,8 ,أاألا ,6 20م 

ةق ,اتالا نأغةضة0 

1ق لا سأ غقضة0 

.2 رق 11 بغ ونهصة0 
دف 

.در ,!آ ب اأز50110ة© 

.3 رخ ,ع1 ,253 [030 
11لا ,6رنمة0© 

3 رظ ,[آأ رقطة قضضة0 

رق ,ا مقتقؤضة0 

.2 رق رلا بمنقؤضصة0 

.2 ,8 ,آلعا ,02:43:54 

.2 © ,ألا بلمقغضصة0 

03111281, 1) © 2 

رق ,آلا ,6بإةةو 032 
ج00 

1ق ,آلا كنامن'03 

.رف ,ا ,ة:ة0 

.3 ق,آلا ,02:2 

1 العا ,02:2 

رش ,آلا رتلعسطة م04 

3 رظ ,أالا مقاطوقطوءة0 

رخ ,ع!! رود زلطة: 032 

.2 ,8 ,لاا وعانطةة0 


الفهارس 


2ش ,لاا بلمعسطة دز03:20 
درف ,لاا ,الهزلةءة0© 

.2 ,© ,للا معسباع وز0220 
1 رق ,أللكا رمعىء زل ه04 
ذرة ,11لا ,زمءه ز02:20 
.2 رق ,]1 رموعنه02:30 
,اللا بعإعمته ممه 
.رق ,1 ,أناععة:ة0 

.ارق ,أللكا ,2ناععة:ة0 

.2 رة ,لاا بامعقعة0 

.2 ,© ,ألا ,جمع3:ة0 

.2 ,© ,ا بمغطمةة0 

.2 رق لاا بمغطهةة0 

1 ,رق للا ملنقدذا! مه 
.2 ,5 ,آلا رناممة! 024 

.2 بة ,1 ,ككدذانا :0 

1 رق ,للا ركووألعاةة0 

.رخ ,ا ,6ذتاعاة:ة0 

,© ,لأا رناملإيامء!ة :03 
1 ,8 ,1آاأكا رناملزاملة:ة0 
,لما ,6لإةاهعة0 

2 رة ,آلا بمعقطاعقصة:02 
.2 ,© للا كاتلعمةمه0 

3 ,للا ,زلتطمعكير 0 
.2 ,© ,لالع ,زلتطمعل ممه 
202 لواف 
1ق ,1لا 02221101011 
رة,عا! روأزلضة:ة0 

1 ,© ,آلا مفمتموعة0 

.1 ,© ,العا بأزوهة 

درق ,اا رأموة:ة0 

ل راان لاف 


.2 ,8 ,آلا تنطعدانه غسيه قعة0 


1 ,ألا ,أهوة؟ هعة0 
1٠‏ ,لا ,لإأوةة0 

.2 رش ,آلا ,ناه5 03:2 
.رخ ,آلعا بتلضفقدةء أناه5 02:6 
.2 بق ,]اا رطاكةغ02:32 
.1-2 ,8 ,العا ,تلطكهغةءة0 
.2 ,ظ ,ألا رعمع1 028 
اق 
اف 

.1 رخ ,لاا تمطةئغة:02 

1 ,8 ,العا بأمبرعطءة0 

2 ,8 ,لا! ركةلزطء 0 

2 رق ,لأا رنااءة0 

رق ,لا ركائفة© 

ل زولاف 

.2 ,8 ,لآلا رمرتاننا ممه 
1٠‏ ,)© ,1 ,ة'3ناه20ة0 
3 رش ,لآلا ,03:0266 

.2 ,8 ,اا ئة02:0 

3 رك ,كا ,08:031 

.2 رش ,/اغا ,3إ(5أ032:0 
“بق ,)أ را ق 032 

.1 رق ,لا] ,مللتطوعة© 
5,1 ,1 ,0250 
,11] بقطةة0 

.1 رظ ,1آا رخنمطق؟ 02 
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.3 ,8 ,آلا رألهغ3ة0 

1 لالع رأهغمة0 

1١‏ لالع :3 ,© ,آلا رماع عوبصه0 
.1 رق ,]ا ! رقبصة0 

.رخ ,اا ,04543 

1 رظ ,ألالا ب6ترتطةوة0 

3ه ,آ! بهم 04521 

.3 ,© ,آ رأطعوة© 

.2 ,8 ,لأا رتطعقطونا0 طوة 

,عا ,قغنامط5ة0 

مق ,لا ,اتقة© 

.2 رظ,/اآ ,ةإتستكوة0 

1ق ,1 لتضاتركة0 

.2 رة ,آلا ردكة0 

,أآالا بممصمعة نامطم 045 
2 © ,ا بفعقغة-اء .05 
رة,لاكاء'ة8 -اء عوية0 
ف 
ف 

بة ,كا أاطمع -اء موه 

اف 

3 ,لاللا تع -اء عوة© 

1 ,للالا بممععقطيه اا داء عوه 
ان ,للالا بطتععنمطة-طوهة ع5ة0 


.2 ,8 ,لال : 1 ,2ه ,آلالا مملعهلكا مط موه 


ل راف 
.1 ,8 ,آأا رهطناه؟085© 
.3 ,8 ,لاا ,لهؤقة0 
درق ,اللا رأقؤقة0 

.1 رق ,ألا أهؤقة0 

.2 ,8 ,لالكا رأهغ5ة0 
50 
1 رة ,للا بمعطوقكاة 0304 أةؤأدة0 
.2 رق ,1 ركة “قلا داء [2؟5ؤة© 
.2 ,ظ ,ع1 ,تاناهم]!5 09 
مث ,»ا ,1زنا0985]0 
,1!] ,042:2 
3 ,رق ,ألا رصاغ)ة0 

1٠‏ رظ رالا بكمقة0 

.1 ,8 ,لالا رمطع1:ة0 
رق ,اللا بقاصغة0 

.2 رق ,1لا رهاس 03 

.2 رظ لآلا رقاصعة0 
1/١‏ ,034114 
,لاما ,هكناه]ة0 
قا ,0353 

1 رظ ,لآلا بخطت03 

1 رق ,لآلا ,برق 
رق ,)1 ,6ر0 
ساف 
ةللا ,تطعقطذن0 [هجة0 
.3 ,8 ,اا ,ةلإتمهعة0 
.2 ,5 ,كا ,6 لإاانهج © 

.1 رظ رألا بأقطعة0 

1ج ,أ ,6بإنباعة0 

1٠.‏ ,© ,العا بوزقناها022© 
.2 رهق ,الا ,واأنامطع0© 

.2 رق ,ألآعا رمطزع'06© 
.2 ,8 ,/ا1 ,هذاع0 
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لاقف 

1 له تماعو 
."0011 , 00161 انظر ,غ3 “أعاع© 
الاق 
8,1 ,اا موجزأعا06 
00 راق 
رداق 

.2 ,8 ,11 لز همع 

7 لل داف 

1 ,8 ركا! ,6بإاعط ممع 
ا واف 
داف 

2 رق ,لا رأأومء0 

7 داف 

,الا روطتموع0 

.2 ,8 ,لاا ربوطزعوع© 
,8 ,ا ,6ط لعوع0© 

درق ,للالا ركطزعوم© 
2-3 ,8 ,آالا ب6برزطزعوع© 
,رطا ضتاعوء0© 

.05615 و 0010512 انظر ,0651© 
1٠‏ ,© ,آلا بوطعصمعوم0 
برق ,الآ ركاةغ)06 

1 ,ل لاع 

.2ق ,)!! بصع اوسسء0© 
.2 رق ,العا رعبودء0 

1 تل ززلاف 

3 ره ,اللا روذااز© 

رق ,ألا بقلزهو1211© 
رة ,الا ,ززم © 

و لاف 
.2 رش ,ا! ,01:33 

ارث ,1اثلا ,0138 
.رف ,أا ,مغة 0 

رق ,لألا رعطز© 

.2 رقعة ,/أالا ركهنزطرز© 
رخ ,ألا مقط لوت © 
ل ا كن تقاف 
د رة ,1لا روتاغتصسمت0 

.2 رشق ,)!! رونامطكانام8 ومأ© 
.2 رق ,آ! بة0© 

.2 ,8 ,ع1 روقاطئوت© 

رق ,اأالا رهزة:015 

.2 ,ارضلعول0 

ةق لآارة0 

1٠.‏ ,© ,اللا رأنعة 21ت 
.1 ,العا لدع اا 
.رق ,آلا نقالأ2أ© 

.2 رة ,لألا باتنطوقطؤغائعت© 
.لقالا ضتط لقا 

لان داراف 

,8 ,111 نقطم© 

1ق ,لعا رموغطم0 

.2 رش ,1آلا ,0021© 

3 رى ,1أغا بأناع»! 3زْ000 
1ق ,اللا 35[ 2زْ00© 

.3 ,8 ,أللا منقصة ز0ل00 
.1-2 ,8 ,للع بتلصوزلم0 
.ذرث ,1آلا ,ة'ز016© 


رق ,آلا ,عانالاناع!! 2ئاه200ه0© 
2 ,8 1 ,ز0ناه:0© 

رق ,لآلا بانطععءم© 

15ل 056 ,أع00105 ,065615 انظر ,2 أ 0056 
1 ,8 ,لا! رطأعطناه0 

.2 ره ,1 ,ططناه0 

3 ره ,لا ,غططناه© 

رف ,ااا ,غططنه© 
,1112لا ,غلطة له ععططنم0 
1ر8 ,لاا كدوم -اء أعططنه0 
,© ,1لآلا ,أزلعنها-اء أعططيه© 
.2 رق ,آلا ,غة'أعطنام0 

.2 رة ,آلا ,(انقدئة) غ2 'أعطنام00 
.رف ,1أالا ,طنسدلنه0 

3 رخ ,]ا أنا00 

.2 رق ,1 روناهزلأنه© 

.2 ,8 رلا ,عه 'أعاناه0 

06161 انظر .3 ,8 ,آلا ,عه 'أعءأنام© 
.رق ,1 ركة تر أء001011 

.2 ,© ,11آلا ,كبمطترناه 

.2 ,© ,ألا رفعة ]تع ضناه0 

١ق‏ ,/العا ,هت أت2ناه00 

.2 ,ص ,آ به أنعناه00© 

.2 ,9 ,1 ,(الصغرى) 14128 216نا0© 
دق ,الا ,6 ؤتعضنه0 

رق ,اا ثلزعمنه© 

.2 رق ,!! ,6لإعضنام© 

2 لآ ,1 ئنا00 

رث ,آالا ,تتتقاضاعتئناه0 

.ذ رف ,)1 ,قتاع ناه 

8,2 ,لال ,وتع اسم 

.رشق ,آلا ,13 8نا00 

.8,2 ,1أا ماتقسسمو 

,11لا ,001010150 

.2 ةلالا ,6لإنطوسام© 

ترق ,11 ألا رهضت هناه00 

.2 ,8 ,ألعا ,تطعقطون0 كيه 
ا لل العاف 

.1 ,8 رالا ,طتعكناه© 

,© ,آ ,ملاأطؤناهم© 

.2 ,8 ,لآلا ,ةلإتطاعوياه© 

1٠‏ رق ,لا ,6لإزطأعوناه© 

1 ,أ وأعكناه00 

.2 ,ظ ,آلا أعكوناه00 

.2 ,© ,11)ا ,0010500101 
.2ر8 ,1آ ,مكاء نه 

.2 ,8 بلا ,تلع ؤناه00 

3 ,الا ,16 لاع ناه 

.2 رق رلا ,أغناه00 

.1 1آلا ,1نا101443:0 00 

© الكاوات تلفق 

,5 ,)1 ,هلإ أذاع اناه 
00110 

.2 © ,ألا بتماع2 ه00 

1 رذ ,1 ألا ,6 نز از مله 
ناف 

.1 ,لا بناء05 

اف 

.8,2 ,لآلا رعلصنا© 


8,2 ,1آعا تطعداناه سن 
١ق‏ الا رأعممن 

2 ,ره بالا ,أكتله9 تقاعبر0 
1 ,8 ,ك1 رقز10زة بر 
8,٠‏ ,اا يصتطوونهع 

,8 ,1 ,6لإتلوطوع 

1٠‏ ,آ مداع ططوع 
1 ,8 , 1لأالا رة'نمططوع 
٠‏ ,8 رلا] ركتاه[نه8 طوع 
.رق ,عا روغأء“ط3ي8 

.8,2 ,لآلالا يتطوع 

1 ,© ,ااال ,ملتطوع 

2 ,© ,كا ,6ازتطمع 

.2 رق ,1[أاآلا ,م'طوع 

.3 ,0 ,11 ,6سطهع 

.2 رق ,/ا! رمبطة2 

1 ره راتكا معانزلهه 
.2ق ,11 ,53/6 

1,2,2 ,دجم 

١11, 31‏ ,له 
1ق ,11 ,2ه 

رق ,أآال/ا ,6لإتمطقع 

.2 رق ,آ! رقطهه 

1 رة ,آآ رتتلقآ83 

.2 ,8 رلا رقططهه 
,11,8 قط طهه 
ترق ١),‏ ,كلإ أصنامصطهه 
.2 ,© للع انهه 

.2 ,لارطغ مهعم 

رق ,آا بسممطلهجع 

, ,للا ,ماطاهجه 

د رة ,لاا اناه 

.2 ره ,أاأالا يوعتاوط 
درف ,83111 

.2 ره ,1 رهئصة8 

8,371 ,ألا إن قلصهه 

.2 ارش ,1 ,5316 

.2 رقا رقصقع. 

لفق ,آالا رمتمصقع 
نا 

.3 ,ا ,فصقم 

.2 رق ,آلأالا رأععة1 33س 
1٠.‏ رخ ,لا! ,كناه!23 

3 ,8 ,/اللا رءعةمقطمهعه 
.2 ,© ,/ا1عا ,13002 

.2 رق ,/اعا ,1]3003 

.2 رق ,ا ,لةنإطهداء 835 
.ذرة ,لا! ستفسطفحاء كهج 
رف ,ا ,متف -اء 5دع 

1٠‏ ,2 ,1لالا رمنة'-اء كوه 
.درق ,1 ,دلق -أء كمع 
.2 ,8 ,لا متلق -اء كدهع 
ةلالا ,صنة-اء كد 
.ترق ,الا بءعطاة“'83 225 
.2 رش ,لاا ,أتكة8-لء© 2235 
.درش ,1 ,)83556 -اء 1225 
.2 رخ ,آالا رزلهنه8-اء عوط 


.2 رف ,آ!آ بئنا60-0320 1835 


,5 رلا متعم -ل»ه كمع 


1 ىق ,!!] ,رقأ82565 

3 ره ,لا! رأموكة-آء ذهه 
ترق لا رقمقاكةه 

8,2 ,1لا طمةلا-اء ذهه 

,© ,1أا ,ولإتعطوهه 

1 © ,آ مقطعاط ليمع -اء غهلزتعطوهع 
4 ةلالا ,هلزع ط5ة 2 

.2 ,8 لا رمنطووع 

ةلا ,قل تاطذكهه 

.3 بخ ,لاا ,بتصول مطا كه 
٠‏ ,8 ,آ ,صتصومع)ا كهع 

1 رخ ,لاا نأتضقط)اداء دوع 
رخف ,ألا سأتممطاداء كمع 
ترة لا ,و تكاكههط 

.2 رخ لا ,و1465 135 

.2 ,8 ,آآلا ,ه1460 5هه 
.8,2 ,1لا رمؤأعقداء دهع 
3ق ,لا ,فطعلا كه 

.2 رش ,آ ,ةلا1200!-لرء 185 
.2 رخ بلا كلام + هل دلء 135 
رخ ,لا ,3ووهط5 1835 
,8 رآالا ,تمهصاعباداء دوهع 
1 ,ألا ,هلم همه 

2 © ,6,1 لماه 

2 رة ,/ا! , 6لإتبماهع 

.2 ,© ,آلالا تباملاة 

.2 ,5 كا رلمة2ة8 

,8 ,لا روتطعجه 

ل ,آلا ,اتزفعه 

.2 رة ,آالا رتكهط0 مزلعج. 
2 ,8 ,11! ,تبه زع ع 

1 ألا ,ألهاعم 

2 رش ,لآ ,انواعع 

3خ ,1 ,ره الإه)ع عه 

| من‎ 
51١1 

.1 رق ,لالالا رهأوع] 

,8 ,لا ,6لإنططعع 

1 ,8 ,1!آ رساملاعه 

م1 ,مصعم 

8,1 ,آلا ,فراع 
,11,2 ,تلفمععم 

,11,2 رملاعمعجه 
اليرت 

.2 ىن رأكللا ,فلإ تاسععم 
بق,آلا ,للفقسصعه 

1٠‏ ,8 رلا ,6لإزوع لمعه 

.2 ,© رلالا ,هأووعه 

در ,1االا رلهوعه 

.2 ,8 رلا بلهوع2 

.2 ,© ,لاللا رقطمة5ةه 

.2 ,قعق , 1[ ركهرع] 

رف ,اللا ,ث6لإللقطوعم 

بة ,آ ركلزنل1أطوعه 

.2 ,8 ,1لا ,ةلاه صطوعه 

.2 ,8 ,1 قلاقطوعه 

1 رخ ,1اآلا ,كأأوعه 

.3 ,5 ,1لالا رققطة-اء مروعجه 
3 ىن ,لا بلتطة'-اء مسوعجه 


الفهارس 


1٠‏ بلا بلامعاع8 تتروعه 

.2 ,© ,للالا )ممع -اء سوعع 
.2 ,5 ,راللكا ,6 أععطوء للداء سروعع 
ا كرت 
.مق ,اا ملاوع 

.1 رق رالا هبرع 

.2 ,© !11 روهبرعي. 

.2 رخ ,/الا ,كناكهم 8 

.2 ,© ,1آآلا روططزع 

.2 ,قرالا ,ماطنه رهاطئه 
ااا رفاطنه 

.2 ,8 ,1! ,كا “-اء دمزلنه 

رلا بكفمعلا-اء مرزلنه 
.2 رة ,لا رقطنهظ 

لآلا ممقطئع 

ةلا رمسقطته 

.2 رق ,لا ,غلالمهطنع 

3 رخ ,ألا ب6رتمقطائع 

رق ,لاا بفصفع عه مقطنه 
.5,1 ,ا ,6لانلة نه 

رق ألما بأقتصلظ 

3 الارمماع 

.2 رق ,لا بطم اداء أعمنع 

.2 ,8 ,1آ أاماداء أعصستع 

.2 ,© ,لآلا ,لوططن8 عرض عن) ه806 
3خ ,كا! ,هليهه 

.درق ,1أالا ,رطوطيمع 

اا 6طنامع 

,لا رو'عطناهه 

,© ,آلالا ,وبرعطيمع 

2 ,© ,آلا ,غأعلنمم 

٠‏ رق ,1ا ركساعويمه 

.2 ,8 ,آ] بكمتعويمعه 

.2 ,ظ ,كا! ,كلتانطة؟ غواسمع 
,© رالا رمطتعطانهه 

,2 ,آلالا ,انمع 

.2 ,2 ,ا ,مقتطيمع 

١ق‏ ,1 أ! ,ناما 

لارف,الا رعفصة-اء سيمع 
1 رق ,أ ,ةلإنلاع سمه 

.3 رف ,11 ,6اتعسصسيمعه 

.2 رق ,ا بلأوتع سمه 

لع ار 

.8,2 رلا بعلقاسيهه 

1 رظ ىلا80 

١‏ رقأ ,1336 تناه 

1٠.‏ ,© ,لاأكا ,016 تنام 
,2 ,أ لامك نامع 

.2 ,8 ئ1] ,6لأعطديامه 

,8 ,1! ركلأعطكيامع 

3 ,8 ,آلعا بتلمهضيسمع 

1 ,2 ,1لالا ,قلاع انمه 

,لا رقطاع رهظ 

رق ,1 ركأعمانا80 

1٠‏ ,5 ,لا رؤزع ان80 

.2 رق ,[1ا إبهلاله8-اء كتعسيمجه 
118لا ,نمذاء ايام 

.2 ,8 ,لآ بمواع واياه 2 

رخ ,1 رطكرزت-اء أعذاع سياهه 
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.2 رق ,11] بمقصملم أعذاء امم 
.2 ره ,ع1 ,تأكاعنياناه2 

.2 ,© ,آ ,فلإتمة2ناه18 

.ارخ ,!! ,53'306 

رق ,1 ,53506 

.2 ,1آا ,لتقصلة ةذ 

.2 ,8 ,اللا ,ااه 53 

2 ,© ,لا ,6لإتطوطو5 

1 ,© ,ألا عقطة5 
0ت 

.ذف ,اا رقططة5 

,اللا ,بم'طود5 

.1-2 رق ,اللا بتأصهوتطةة 

,ا ,6لإذولطة5 

,8 ,11لكا بأزلصسمطوة 
- 
.2 ,© ,آلالا رهعنمطو؟ 

.2 ,© ,آلا ,52034 

,ل/الكا ,53020 

.1 ,5 بلا رضتك'53 

.2 ,© ,1 ,لع)ة5 

.4خ ,ل/الكا ,53/60 

8,1 ,ا رطكانعهه8-اء 532060 
3 ,© ,ا ,أعناه!)ة53 

8,3 ,آ ,6لزاءناه))ة5 

.1 ,© كا ,53616 

1ق ,آا رطقاعق ععنرةمة؟5 
ك- 

31ر8 ,لآلا ب6لرذارهة 

,رق ,لا ,5300113 

,لاا ,)5353 

,كا! ,لنامه-ى» 53053/116 
.2 رقعة ,آأالا ,6/إ5305341 
,8 ,ا ,صتططعةة5 

.2 ,8 ,ألا رنوهط0 منطعة؟ 
1ر8 ,1لا رقتصلة اعطهة 

3 ,ا رمقاأمزط-اء مسغطوة 
,© ,آ بأفعواعاداء مسعطوة 
ا 

1ق ,اللالا ,نطهة 

.2 ,8 ,للا بقسصتطهة 

8,3 ,1لا نامصطة5 

,2 ,11! بولإقصطدة 

.2 رخ رلا ,ةلإقصطةَ؟ج 

- 

1رة ,11الا ,زاهج 

3ق ,1! بجداعظ-اء عمسوطدة 
8,3 ,1آ ملوتط)اداء أمسطو5 
رق ,1! رجتسهوداء عمسطهدك 
.درق رالا مولإز8-اء اطوه5 

2 رق ,لا1 رقلز[ة5 

1ق ,ع1 تنام ز531 

.2 رخ ,/ا1كا ,لناملإجطة5 

.2 رف ,11 ,53103 
الت 

رخ ,الا ,53106 

.2ءرة ,اال" 0 

2-3 رخ رآ رعععة ل دوعر[ أمتلة5 
,)| ,ملإأه5 
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.درف ,ا بمعتطكادكة 
ترق ,ايصتصطاة5 

.1 ,5 ,1آكا رنادناء0 عطو |52 
.1 ,5 ,لالكا رباعةقه عداذ »|52 
5,3 ,آ! ,5213 

1٠‏ رخ ,آلالا ربوطة[ة5 

.3 ,8 ,/ا1) ,كقتصتترة!|53 
.3 ,11,2آلا ,ولإتصيةا2ة5 
3١١‏ ,ظ8 رلالعا ب 6لإلمةاة5 
,2 ,/ا1كا ,6بإزطة521 
.2ر8 ,أرقطاهة 

.2 رق ,آ,ممقطلهةة 

1٠‏ ,© ,رآ ب6لإتطتاهو 

.درش ,1]! ,6لإنطتاة5 

3 ,8لا بلقطااةة 

.8,4 ,لااعا بلممطعلاة5 

.2 ,8 ,1! بلمتطكلةاة5 

,8 ,لال رمعيمالهة 

1١‏ رق ,اللا ,تطعدظ قصسادة 
رق للكا بتلمقصاةة 
1 
1٠.‏ ,8 ,لا! ,ةلاذ5219 

.بخ ,!! ,2130رة5 
-000- 
.2 ,© ,1الا ,كأنام لقصردة 
.2 ,© ,آلا معلل مفتموة 
درف ,؟ا! ,انل ضقضيةة 
2,3 ,531351 

.8,3 ,للللا بإ نضةة 
رق ,آلا ,5311111132116 
2 ارث ,آآ ,5353136 

5210526, ,/اآكا‎ © 1٠. 
5320 ,آ ,6لا أ ن‎ 8,31 

ذعث الراك 

,5310 
1٠‏ رخ ,آ]آ ,53132126 
رق /الءا ,رأ 5312116 
0- 
رق ,]1 رقنقء 532201 

- 

.2 ,8 لالكا رصاع 56 ها نهذ 
.8,3 ,آآلا ,530004 

.2 رق ,كا بأقصةمة5 

.2 ,8 ,آلا رقنقغناه1 532021 
.2 ىلا1 ,5303 

.2 ,8 با ,6أ530 

1 ,© رلا ,6لا5301 
ك- 

.2 ,8 ,11! ,لمطتزفعةة 

.2 ,2 ,1]! ,ةلإقطوميةة 

.2 ,8 ,1آ! ,أنامتمقطموة5 
رخ ,1 رزلهعة أمدة 
.2 رة ,لأالا ,ةإلسضامدة 
.2 , ,لقالا ,6و5 

.2 ,5 بآلا ,رأوء5 لهك 

1 ,11آ رقغمة5 

.1 ,5 ,كا ,532260 
.درق ,عا! ,531113 
1١‏ قاقة5 


51 ,53101 
31رظ آلا رصاعىء53:5 
.رخف ,1!1آا :53150101 
.2 رظ,آنة5 :53 

53531, 2, ٠ 
رة ,أآكا رتطعقطذن521-0‎ 2. 
,آلا رقةلا]53‎ 1 
,14ة5ناة5‎ 11, 2. 
531201, ,كا‎ 8, 3. 

522016, رق ,آلا‎ 1٠ 
,آلا ,للزاة5‎ 1٠. 

١1ق‏ ,االا ,مزة5 

1 ,8 ,الالا ,لمنوزةة 
.4 رث ,/اآلا ,كتأمممط غ50 
1 ,لا ربطع5 

رظ لا ,انوطع5 
3ق ,لا رقرقطء5 

.2 ,© ,1آالا بوططء5 
3رة ,11آلا ,غطط56 
.3خ ,لا رقططء5 

.2 رق ,لا! ,غوستعطء5 
.2 رش ,ل/ا! ,فمتعطء5 
3ر8 ,لا ,انطعة 

.3 ,8-ق ,]1[ ,عطووطء5 
,2 ,1 ,6لإلقطع5 

.2 ,8 ,ألا ,جوم زل56 
.2 ,8 ,آللعا ,تلهسصفاع-اء ,نزلء5 
.2 ,8 ,ل ناه زل56 
8 ,11ا ,أةهاعة 
5,1 ,كا! ,6زامع]ء5 
1 © ملألا ب 6نإامع1ع5 
.2 ,8 ,1لا ,فاقاعة5 
3ر8 ,للا ,رمصلتاعءة 

.2 ,5 رلا ,كصقلء5 

.2 رش ,الا رقصلءع5 

2 ,1/8 ,56116 
1 ,اا ,»5 
دقلا سقطاعء5؟ 
3ق رالا ,أمطءة 

.در ,كا رتطعة 

.2 ,8 رلا ب6طتطعة 
8,1 ئ11ا ,ةاتطعة 

.2 ,8 ,كا] رطعاطء5 
511 
1٠١‏ رق ,/ا1 ,فلإ ضصل561 
31ر8 ,11! رمناملزء5 
.رق ,ك1 ,دزل1أ56 

.1 رظ ,لا رطاباملنء5 
1,1 ,6 نزاراء5 

.2 ,8 ,لا ,ونامذاء5 

.2 11,6 ,6ببازع5 

,لا ,مزلمعكاء5 

,ع, لعا بعمعاءعكاء5 
.2ءة,لا! بقتاعاء5 
درق ,1آآ ,6لزنكاعياء5 
.2 ره رلا يصتطقاء5 

3 رق بلا ,3غ561'3 
.رخ ,؟ا] رمععتلاء5 
.2 رق ,لاالا رعاعناء[56 


.2 ,8 ,لال ,كباأعطمءعنة5616 
نك 
رف ,لا ءئاتاءة 

.2 رق ,آلللا مقطعلاء5 
.8,2 ,ا ,6رةلاء5 

.2 ,8 ,كا! زهااء5 

.8,3 ,لاا بقساع5 

.2 ,8 ,آآلا ,6لإنمماء5 

.2 ,© ,1 ,»لاأوناماء5 

.3 ,8 ,1آعا ,ألأع5 

.2 ,© ,1آلآآلا بطمتمعة 

.2 ره ,للع ,تلءاتلهصعة 
.3ر8 ,للالا رلتلة ع5 
1 ,© ,آأالا ,ملأو تمعة 
٠‏ ,© ,آلآلا ,تلهمعطك-طذة 6نإذوةتء5 
رق بلا ,أتعطءزط قصمعة 
.2 ,2 ,[[الا ,56216216 
رق ,[آالا ,5621016 

.2 رش ,آ ,لك ألازع5 

.2 ,© وكا ,للم أصرعة 
رق ,آآل/ا ,6لإلصمرع5 
“ارق ,»1 ,16ر56 
3ر8 ,لا رقأطع5 

1ر8 لا ,مأصعة 

1١.‏ رق ,آآلا ,13ر5 
3 رذ ,1آ ,6قاطتتل56 

2 رق رلا 13ر5 
.2 رظر! ,56210101 

.درق ,1 1أل/ا ,561201002 
1٠‏ ,© ,ألالا ,بفتصعة 
8,3 , 11أ ,ةماة56:1 

5620 ا‎ ١1 
رق ,ألالا ,6ةنال562‎ 
,ااال رمهامعة‎ , 3 
561211313, رخ ,آلا‎ 
56101011, .ارش ,آلا‎ 

.2 ,© ,/اآلا بعطمعة 
5,3 ,لا ,560613 

,© ,1 ,فلاننا5600 
١‏ ,564 
.2 ,8 ,لآلا ,قناملطق56 
1٠‏ ,© ,1 ,56204 
.1 ,ظراالا ,زلهعه5 

.2 ,قرلا رصأكاتهعهء5 

1 رط ,آلا رصنومة5 

.2 رش ,؟ا! ,ة/[5613 

.1 رق ,آآآ رقطءرع5 

1 ,لا ,6لإقطرعة5 
لخ ,كا رمتلمهء5 
,كا ,6 زل:56 

.رف ,ع ,ةااأزلىءة 

1 رخ ,للللا فيه زلعء5 
رق لا رأء'رءة5 

.3 رظ بلا رطائاعه56 

,© ,/ا1ا ركتأمممنعء5 
.2 ,© ,لالع رعمقامع5 

1 ,ا م5 

1ق ,ل ,16ر5 

.2 ,© ,للالا يصتطامعة 


اروك 

.2 ,8 ,/1ل)ا ,لمعه 

.1 ,© ,لال ,زلنامضء5 
1ق با ,ألانا0 56:2 
.13/2 معد 

.2 ,رق ,اال رصتلعمهءة 
,كا 6لا كاومء5 

1٠‏ ,© ,11! ,نا أنالانا56 
8,2 ,]1 , 6لإف20باء5 
.2 بش ,كلا ,201(/6بلا56 
١ق‏ ,ا رطة'قطة 

3بش رالا ,0ة'قط5 
رق را روعة'قطك 

رش ,آا بة:ة'5!3 

3 ,قرلا بوعة “53 
1ك 

.1 و8 رلا بوعغةطوطاة 
رقا رمصتلقطة 
رق ,اللا ستلهطة 
رق ,رآ رهمةزل2ط5 
,1 ,قمةزلقطة 

.2 ,8 ,ع ,طاقطة 

1٠‏ رة ,لا ,6لإنصناه)قط5 
1 , ,لا بتتقكولط لتطقطة 
.2 ,© ,آلالا ,تلطقطة 

1 ,8 ,1لا ,انمغطقطك 

1٠‏ ,© ,آلا رمطتقطة 

1 رقأ رقىلقطة 

.2 ,8 ,ا بمنامطة أقطك 
.ة ,لاا بقطوةصسقطك 

٠‏ ,8 ,لاا بقطعةتسقطة 
3 رش رلا ,باأقتصقط5 
11ل ستامسقطة 
3 ,© ,اللا متمسقطة 
8,1 ,لآلا متؤنامطتسصقطة 
3 رف ,أالا ,6تضقطة 
ترق ,للا بقطاتتسقطة 
.رف ,آآلا ,6لاتنسقطة 
رق ,]اا ,6لإأتسقطة 
3ر8 ,عا! ,عات نقطك 

2 ,8 ,11ا ب »لإتصقطد 
.درش ,لا بأتمقطة5 

.3 ره ,اتالا بمعهوقطة5 
اق !ا ,مقطوقطة 

.2 رق ,آلالا كتوقطة 

.2 ,8 ,1! بهووقطة 

3 ,لا ,552003 

3 رة بلا ,لتلءز0-اء هووقطة5 
.2 بق ,1أ ,553073 

.2 ,8 ,كا روقطكوقطة 
1 ىق لا ,و نقط5 
1ك 

.2 ,8 ,آلآ ,نامع قداة 
3ر8 ,[أالا ,6لإذلهوعقطة 
.2 ,8 ,للا بتلصهنرنومقطة 
.8,2 ,اللا بتلممسهقطة 
ارق ,الال متقسقط5 
٠‏ رقعة ,اا بتستئمقطة5 
.2 ,8 ,1لا رنامأمتقط5 


الفهارس 


1٠‏ ,8 رلا رققط5 

.2 ,8 اللا يقطفقطة 

3ق ملا ,للأأقطة 

2 ,8 ,]1 ,لاف عنام غقطة 

1 ,8 ,آلا بفلإلمع مسقطة 
درق ,!1! روتلةستقطة 

.2 رث,11آلا بأسقطة 

.2 رق لاا رة'وطعطك 

.2 ,8 ,1اا ,6برتموطعطة 

,8 ,الللا روططعطة 

5,3 ,11! ,لتطعطة 

8,1 ,آآلا ,هاانطمطة 

.3 رق ,آالا ,تطبهطعطة 

رة بالا عابامطعطة 

8,3 ,لا! ,تنام بصعل6 51 
ترف ,ا تصصة وأعطة 

3 ,8 ,آلا ,تستطعطة 

.رش ,لآلالا يوطتعطة 

.2 ,8 ,ك1 بطعاتعطة 

3 رظ,أللا بمفسطمع-عء لطة' طعاتعطة 
.بش ,عا أتطة طازعط5 
.مالالا بلاطم طعاتعطة 
٠‏ ,8 رالا بلعصسيطم طعاتعطة 
رق ,لكالا ,لعصسيطة طعاتعطة 
3 ,8 ,العا ,اتعلة“ طعاتعطة 

.1 ,8 ,كا ,للق طعانعطة 

.2 ,© ,لأالا بتسمكق! تلق" طعاتعطة 
3 ,© ,أتالا رةلادمة!52 تلة' طعاتعطة 
.2 رق ,للالا بمقصعة طعاتمطك 
.2-3 رخ ,لا ستتكاءظ طعاتعطك 
ا لك 
.2 ,8 ,لكالا ستطوعق طعاتعطة 
,قرلا صتطهزه طعاتعطك 

.2 ,8 رلا! روتعة؟ طعاتعطة 

2 ,© ,لا روتعة؟ طعاتعطك 

.2 ,ره ,ألا ,ناهانهء0 طعاتعطة 
رة ,اللا ر0لنلدتاداء طعاتعطة 
٠‏ ,© ,آلا بلنامصسةت طاتفطة 
.2 رظرلالا يمقكقل طعاتعطة 
رف ,كا رطهاغة نا طعاتعطة 

.ل رق ,آآلا رقدصة ل -اء طعاتعطة 
,© ,آللا ,هذا لانعطة 

2 رق ,كا ,ذأ" حلاتعط5 

8,٠‏ ,لا ! الإناع»! طءاتعطك 

.1 ,8 ,آلا ,لتاقطعا طعاتعطك 
رش ,رآتالا بطتؤقط)! طعاتعطك 
رق ,ك1 موتط)! طعاتغطة 

.2 رق ,أللا بومعمط)! طالأعطة 
.رق ,الا ردقا طعاأعطك 

ذرة ,آلا بتلطاإتعطة 

3 بقراا ب6لإذاطاتعطة 

1 رق لاا مناميصةك1! طعاتعطة 
.2 ,ق رلا رلعتتدهقجاماة طءاتقطة 
.2 رذ ,آ] بصأعاوتكة طعاتمعطة 

.2 بق ,أأالا تتكقلك طعاعطة 

3 ,© .ألا جةزلزلءل؟ طعاتعطك 
5,3 ,1آالا ,له "53 طعاتعطدك 

,2 ,1 بل "53 طعاتعطدك 

1٠‏ ,© ,كا ,لهك طعاتعط5 
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.2-3 ,8 للا ,تلتألاهك طعاتعط5 


.2 ,8 رلا ربوطةآ؟ طعاتعطك 
1 ,8 بلا رطقصعءج طعاتعطة 
3 ,© ,العا بكلدتج طعاتمطك 
.2 رظبلا بمتعطة 

.2 ,رق ,العا بمهأتعطة 
.لق ,الالا مدجتعطة 

1 ,0,انا ,وكتاعطة 
شقلا ,هلدااعطة 

رش رالا ,جانماعطة5 

1 رظرآلاكا مستواعطة 

3 رظ آلا بعاعطسعطة 
1 ,© ,الأ ضةؤكنامصسعغطة 
.2 ره ,آلا بمتكصسعطة 

3 رق ,ل للاقترعط5 

1٠‏ ,ظ ,آنا ستمسفمعطة 
.2 ره ,أألكارة'تصعطة 
.ذرة ,ألالا بستصعطة 

.3 رظ,لا,6متصعطة 
,8 ,أتالا ,6لإتصمعطة 
3ر5 ,1لا ,اتلموعطة 

.2 رق ,عأ بتوععغطة 

.2 رة ,أل رأا)معطة 
.ارق ,1أالا ,تععطة 
8,1 ,آ تنععطة 

ارق ,1لا رتلصةعاععطة 
درش ,اللا رطاعطصعط5 
.2 ,© ,آللا بتع ءسعطد 
,© لبة'طتطة 

.2 رظ ,لالا ,تصوطتطك 

3 بة ,لأ ب6نرناغوطتطة 
.2 رش ,آ ب6لإنععطئطة 
.دشرلا ستاغطتطة 

.2 ,8 ,رللالا يقطتطة 

.2 ره ,ا بتتتأطتطة 


.2 بش ,للا بأكتللهوقط5؟ طتنطة 


.درق لا بمقطاتطة5 
ترق ,لاا ,كتزلغانطة 

.3 ,8 ,لاا ,اتالتطة 

.رق ,لأالا صتطة 
لك 

2 ,هلالا بطقغلتطة 
3ر8 ,)ع!! بقمقستصستاطة 
,© ,اللا بوأعفتسصستطة 
.2 ,© ,آلا بمأاسمعتصستطة 
.2 رق ,كا ركتسعتلمصتطة 
.2 ,8 ,للا بلنهصنطة 

1٠‏ ,آلا سقطخصتطك 
رق ,الا نط5 

0 - 
0ك 

ارق ,للآلا ,تمه 'عتطدك 

2 ,8 ,اللا رأكة'هم2علة علطة 
ذش ,لا! ,وة0-اء رنطة 
1 بق مألا بأزلعماءنطة 

3 رق رالا بمقعاغنطة 

.2 ,8 ,للا رطقلرنطة 

.2 رظعق لاا بمقعنام رع تصطة 
.2 ,للا بمتأعصطة 
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.2 ب ,1[ألكا بممعأطمطة 
.2 ,5 ,)1 ستطومطة 

.2 ,8 ,]ا روططمطة 

.2 رظعة ,لالع ,تللهءمط5ة 
.2 ,8 ,1آلا رنسماطعه وطءمطة 
.1 ,8 ,1لاا ,بعطتة 'نامطة 
.2 ,© ,آلا هماه 'نامط5 
.2-3 ,8 ,11لا بقطوعة 'نامطة 
.2 ,© ,1آلا روطيمطك 

,1 رطعاعطنمطة5 

.1 رظ,آ نامطنامط5 
رق ,11 الا ,6أنمط5 

.2 ره ,أ1ا بمةأسنمطة 
لي لك 
1 ,8 ىآ ,سأونامطة 
,ل-خ ,لا! ,ناه زلة'-اء وونمطة 
٠‏ رق ,1! ب6لزتقة ونامطة 
.2 ,8 رلا بوأتطعنمطة 

1 ,) ,كز #نامطة 
.ذرةلاناء:نمطة 

.2 ,8 ,11! أتسمطة 

.8,2 ,11! ,داع نط5 
رق ,111 تعلانامطة 

رخ ,لا ,أأعبانامطة 
,ءانالا يقطتعسبوطة 
.2 رث ,آللعا قتع انامطة5 
.2 ره ,أالكا بقاع ونمطة5 
.8-3 ,11! فلإنعوانمط5 
2 ,5 ,11 ,أ تانمطة 

2 ب ,1أا بهتمغطة 

.2 رق ,لا 5 

“رق ,ا بهضصقطز5 

.درق ,1أا رصتاطتة 

8,1 ,]اا ,6ترنطوطزو 
81 ,لعا ,2نامءاغطزة 

٠‏ ,8 ,ل/الكا ر5ع5ذتازكة8 معز5 
.ل رق ,ا رصأءع5100 

1 ,8 ,ل رمتوتللز5 
نك 

2 ارة ,لا ركءزلز5 

.2 رق ,آ! ,ضرزلتة 

8,3 ,آلا ,ممزفنة 

.درق ,اا رصرملز5 

.4 رة ,/ا1عا رقره5100 

,© ,1آ]ا ,مأوالة 
0 
درق ,الالا بأقطوذة 
0 
.2 رق ,أ رقأةتسطأة 

.2 رق ,لآلا رمطقطعاطازة 
ره ,ا ,ة'لأ5 

.2 ,8 ,للالا ,مانو 

.2 عق ,للا ,تلممعلانة 

3 رق ,آآ ,زفتصأك 

1٠‏ رث ,1! بتتأتسزة 

درق ,/ا1ا ره الإاة 

2 ,© ,ل رمضةنزنلصلة 

.2 رق ,آلا رص هلز51201 
نك 


انك 
2 ره ,]1 ,512013236 
3 , ,1آكا بامططتمنة 

ل ,آ ,أعطتكضلة 

3 ,© ,آلالا ,ملأضزك 
رق ,؟!! ,ةلال مةمضلك 
.8,2 ,1لا ملتعداةء ممنة 
د ,ا بوعطدلادمة ملك 
1 ,ظ ,1للكا ,ماأعوملة 

.2 رق ,1! ,510206 
0 

اك 
2 ,© ,1 ,تاماك 

1 رق ,)! ,6لإنعطاة 
3 رخ ,ما ,تلقطت الك 
ترف ,اا بمطامةتصطانة 
1ر8 ,آآلا ,ممهلزازة 

رك 

درق ,1 ,طالاءا5 

رف ,اال بتقطمترة 

.4 ,8 ,/ا1عا ,5020 

1٠.‏ ,8 /اللا ,أمطعه5 

1 ,5 ,)!! ,501135 
.رخ ,11ل؟ا ,6لإتصة1ه50 
3 رظ ,العا بلفسقطوه5 
.درق ,أعا ,أزفصقطعه5 
3ر8 ,لا كتقطعاه؟ 

2 ,8 ,)11 رزو قطة م5 
,2 ,الال ,6ز0نه:50 
.رق ,]ا ,501100121311 
.3 رق ,1! ,6لإتجاطناه5 

.2 ,8 بلا ,6ضأءآناهم5 
,لاا ,(جس) تولزاع؟نام؟ 
1 ,8 ,لاا ,لولزلع ]نام 
.رق ,آلا كناه؟آناه5 

1 ,8 ,أ بقكنام؟5 

.2 ,8 ,لاا متمطعتره5 

3 رث ,1] رططنام5 

.1 ,8 ,لاا ,6اتعجانه5 
,© ,لااعا ,ممطعانه5 
.1 رق ,آلا رقعقاكاناه5 
.2 رق ,1لا ,نأوداناه5 
.2 رظ ,آا رتساءأنه5 

رث ,1لللا رنضاءأنام5 
0 
.2 ره ,11 يقستاناه؟ 


رة ,اللا بوعتقطعه1١‏ ناهأناه5 


.2 ,© ,11! ,طناموةلا موؤانامة 
.1م ,11 لارةختانام5 

50101111304, 1, © , 1٠ 
ىه رالا ,غهئاأ50101111120‎ 1 
أ51نا50‎  ]1, رش‎ 2. 

.2 ,8 ,111 ,لإأقنةوصنام5 
.3خ ,1لا ,(كذا) نا50100100050 
.2 ,8 ئ,11ا بطعقطن-اء وناه5 
,© ,ا رمقطكاداء وناهك 
رف ,ااال ,6بإنطذائعونه5 
٠‏ ,© ,آ ,وأ501006 

5,1 ,1اا رطةعقط)!-اء وباهك5 


,8 ,1اآ رطقطوةل! وناه5 
,8 ,11! ,اتناه انك وياهة 
.2 ,© ,!1! ,83:20 1/201 وناه5 
.2 رق ,]1 5010 

1ق ,أاالا ,قةىناه50 

درق ,11لا ,50107318 

رظ ,لآلا ,تضةءنا50 

1ق ,لا ,501026 

.رة ,11 ,فلزعئنام50 

1 رق ,لاا ,6لإلوناه50 

.2 ,8 ,آ ,اناه :نا50 

.2 ب ,11لا ,20/إ5-52ع عنام5 
.2 ب ,لآاآلا ,عؤنامة 

, ,1 ,ةلإأكنا50 

رخ ,11آا رمةأكناه50 

.2 رق ,آ ,3116/انا501 

1 ,1 ,16 انا50 

.2 ,1/8 ,501013 
.2 رق ,11 ,50101353 

1٠‏ ره ,لا بمعتطةكا-اء غهعوانه5 
,8 ,1 بمعتطعوء؟-وع أدعدهاناه50 
.2 ,8 ئ1! ,ملاع لاناه5 

1ق ,أآلا ,فلتعبانه5 
رخ ,1أا/ا ,6لأعباناه5 
1ر8 ,1آالا ,6لأعناناه5 
رخ ,1 ب 6لإنلأعناناه50 

2 ,8 ,)17 ,»انلع بعاناه50 

.2 ,8 ,آآ رةه ؟تسضاعاناه5 

.2 ,© ,آآ! رونأعناناه5 

رق ,الا ,ماع50 

,5 ,1أا ,6 مأعهانامة 

.2 ,2 ,1 ,أ5أع/لانا50 

.2 ,5 ,لا ,أ5أع/لانا50 

ترق ,العا رستاعام5ة 

رق ,آآلا رمتطناهمو5 

- 

.2 ,رق ,)11 ,غ3/ز1 50010 

.1 ,5 ,11لا ,أه5أء:5 

.1 ىق ,الا ,متقتقاد 

.2 رق ,)! ,[1203نا5]0 

,لاللا بقضوأءةاعماط منهنئ5 
.2 ,© ,آلا ,نازوياك 

.2-3 ,8 ,آعا بمنكناك 

.1 > ,/ا1 ,ةيعناد 

.2 ,ث,اآ»ا ,لناوناة 

رخ ,11عا رأكةط0 4ناعنا5 
1ق ,آلا ,6لإأمءطتلتاناكة 

.2 © /ا1)ا ,هقناك 
.11/2 ,ولإلوناك 

.1 رعق ,ع1 ,216 أ طناك 
,© ,ألا رقصقنة1 

.2 بق ,!! ,3:2 :13 

.2 ,8 ,11! رغ لإتممعةة1 

3 رق ,1آ رثاناه “71353 

8,1 ,ااا رهزوعهطة1 

رق لا ,بدننامطة1 

.3 ,© ,ارقطعطة1 

.4 بة م1 : 2 رخ , !]ا ركهكة 71 
2 ,5 ,1! ,ه73 


3ق ,1 الارهطة 
.8,2 ,1لا رامع سطة1 
3 ,8 ,للالا ركتله8 عأة1 
رق ,ا رطالززة؟ 

1 , ,1 بمطالزئة] 

1 ,آالا ,مط الالة1 
6طألزة] انكر .2 ب ,]لآلا بط الائة] 
3 ,آلالا ,كتقطكاة1 
ان 

رق ناا ,ها للة1 

1 رق ,اللا روكلاة1 

,0 ئ,11ا ب6لزتلاة1 

3 رق ,ألالا ,كذااهعة 

.2 رف ,11اعا بتأءنامغ|713 

ارق ,لا 71311315 

132046, 11), 8, 2. 

.2 رق ,)1 ,7131131 

2 ,© ,للا بتلهنمطصة]؟ 
ذش ,1أا راأسمطصة 

1 ,للالا ةا 

ترق ,أ رق1ة1 

ىلألا ,6 سمطصة1 
لا 

.2 رظ,لأالا رقائممة1 

3 ,© ,111 ,بل «نامقصة1 

١‏ رق لا بمأعنامصضة1 

ا نا 

رق ,/ا ,هوه -أه متعسامصصة1 
2 ,]ا ,للاناه 13 

رش ,أأا/ا ,نترناه*13 

3ر8 ,1لكا ,6أوة1 


2 ,© ,ألالا ,(13:36 عرفا عن) 731530 


1٠‏ رق ,لا! ,6لإالتاكة:ة1 
.2 6,ألالا ,)ه13 

.1 ,5 ,لاما ,طاغة:713 
.2 رق ,اا رقطمة1 

.2 رق ,أ رقطكاتطة1 

1 ,©),!!! رةلائع:713 

,0 ,11آ رهلاع:ة13 
رف ,أللعا بمتطعة1 
.ل رف ,آلا بصأعة1 

.2 ,© ,1318 
.2 ,8 ,لالع ,وأغأناممة1 


31 ,8 ,)ا ,35ز0ز0ناه1-اء مأغناممة1 


.1 ب لالع ,113:53 

ا د لفيا 

.2 قرالا ,قطوة1 

1 ,8 رأللكا رمق أقطكة1 

.2 رخ ,11لا ,نامم 135-13 
| 
.2 رق ,آلكا ,تطعقطكن0 18191 
١خ‏ 1 ةغة1 

2 6ر1 ,35نام0 !غ13 

رق ,للع أوأعصعه عقاغة 
3 رظ,ااا رطكة 12203 

2 ,© ,ألا رقلا)ة1 

قا بامموية1 

ف ,1 ,16 ه11 
ا | 


الفهارس 


.2 ,8 ,أألكا رقطبرقه؟ 

رق ,1! ,بكطألاة 

رخ ,!! ,رقطالإة؟ 

1 ,11,0 بقطايرة] 

.2 ,8 ,لآلا قطائرة] 

,© ,/ا1ا بمط ابرقم 

1 © مالالا بصواداء غعطالاة 
1 رق ,اتزفع1 

.3 رق ,لالا روطولاء1 

.2 ,8 ,لا ,7606142 

.3 ,8 ,ا ,روانامجاء؟ 

3 رق ,لا ,اناطع 

.2 ,8 ,اأرقصأء1 

1 رف ,أ ,ذلنام1ةز76 
.رف , !ا ,رقططناهه مام 
8,1 ,ا ر6لزلوا؟ عله 
.2 رق ,رآ رة! ةلا عأ16 
1ل رمطماج عع 

2 مقر ة2أ1 

.رق الا أنمعاة71 

1ق لا ,ةا76 

3 ,8 بلا رطكاداء؟ 

.ذخ ,أألا ,غوطاء7 

1 ,8 ,لا ,نه “7616 

2 لباعاة1؟ 

.2 ,© ,اللا بصتاعاء؟ 

1 ,8 ,عا رطعتو-اء اعام1 
رق ,كا! ركةأطدتلا-اء اماع 
2 © ,أرصوؤئوعل»1 

1 ,8 ,ك1 بكترذوك1اء1 
رق ,للا كنام1 

.3 ,ةق ,الال ,اثا1 

3 ,8 ,أأالا بصتاء1؟ 

رشق ,كا رهقمصتاء؟ 

.2 ,© ,آ رلا 

.2 ,ه,آأا بلا 

ةق ناا ,ااة1 

.درش ,[1أالا ,أا76 

3ر8 ,1 ,ةلاء7 

.2 ,8 ,لا ركقططة' 7611 
.2 رشا ,غلطة' اا16 
1ق ,لأا نوكا مطمة' اأ76 


.2,2 ,أثالا ,جتجة'قامقطة' لا 


.ة ,بلالا بملع8 نمطم لا76 
.ة ,لاا ,اأوكقطء! نمطم [أ76 
٠‏ ,) ,لا بمنامطة أأه16 

رة ,لا بقطلةة بمطة لاع 
.2 ,8 ,1أالا ,06ة١1اء76‏ 
3ق ,1ألا رعل'ه أأه1 

رق ,لا ,كزلة اأع1 

3 ,© ,ألا عدزفة' اأه16 
.2,2 ,الا بلأزله-اء ان 
.2 ,رق ,الالا سققة اا16 

٠‏ ,© بلالا واف أأء76 
0 
-3 ,© ,كا معتصطم لا1 
ارف,ا ربلمضلة ااء16 

.2 ,©, !!!ا تقوطاة 1أ16 

.2 ,© ,لا رأكناهام [اع7 
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.1 ,8 ,اا كتقتصصقة أأع1 
رف ,لا تقصصسة لأء1 
3 ,أألا بطعمة' اأاع7 
.ذف ,]ا نامخ-اء اأ16 
.2 رظ,اآلا بمعسيرمة' [أ16 
2 ,© ,لا رطأعهوة أاع1 

1 ,8 ,لا بمتعطتوة' لاع1 
8,1 ,الالا مااع 

.2 ,اللا مة' ااع7 

رلا بمقعة أأع7 

.2 ,8 ,[أالا ربلمعة'-لهء ااء1 
رق ,ا صتقطكة-لء اا76 
.3 ,0 رأ راعة'طكف-كء اا16 
.ةلالا لوسكف-اء اأ16 
.2 رق ,كا ءزلة8 لاع 
رف ,أللكا كقطاكة8 اام" 
ذخ ,أألكا بمممعه8 ااع1 
.2 ىلألا ,أهعغدهة أأ1 
.2 ,9 ,ا مم8 لاع 


.2 رف ,أللا ,معطوعق-لء اأع1 


8,1 ,ألالا بمقدععق اأءع1 
1٠‏ ,8 رلا بفطزظ اأع1 
.ةلالا ,أمنق-اء اأم16 

.3 , ,الال يمون ااء1 

1٠١‏ رخ ملالا مكنظ اأء7 

.ة ,لاا بممعزظ ال16 

رق ,آلا روةءنمق-ء ااع1 
1٠‏ ,8 را ,كوتوده8-اء أأ16 
.2 ,© ,لاكا بمتطوه لله 
.درق ,ا أنه 'ةه لأع1 

.2 رة ,كا ,مناه هه اام 


.2 رح ,آآآلا بطعطءم-له ال16 


.3 رق ,آلالا بطقطقطه ااع1 
8,3 ,أأالا ,نتمطهط ١للم76‏ 
.2 ,© ,لا بمقطفط© [أ16 

,5 ,لا لإعطء5 [أ76 

1 ,© ,ا بصتطته لاع1؟ 

٠‏ ,8 رلا ,كداهدمقزه ااع1 
, ,اللا بمتعطعزم أاع؟ 
حدم ١1‏ ,6مأعل6 زه إن 
.رق ,لالا رطكقطءزهم ااع1 
.2 رق ,ااا ,لهاعزه لاع 
,لاما ,مزلمءزم لاع 

.2 رق ,لال رعصمةز0 لم16 
.2 ,© ,كا بمستزاداء لاع 
1٠.‏ ,رق لاا لزع اام 

1 ,8 لاا بمعصعع للع 
ةلالا رأعطوع 1أ16 
.2 رق ,لا روعة-اء لاع1 

.2 ,8 ,أروقعة5-اء اأ16 

.3 ره ,لاا ركناه382؟ [أ76 
.2 ,© ,لا قطعم ال16 
.درف ,ا تقطام*-اء |أ76 
.1 ,ظ ,لاا بعوة:03 11أ76 
3 ,8 ,1! ,6لزتهطت لاع 
,الا عقطم-اء اأ16 
.1 ,8 ,لاا رطوعطولط 1أ76 
.2 ,© ,اللا ,طوعطوط ال16 
1 ,5 ,أللكا رطوعطوط [أ716 
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.1ر8 ,لالع ,طوعطدنا [ا76 

.3 رظ ,اا بكطةاا-اء 71611 

.1-2 ,8 ,ا ,6 لد اام16 

1 ,,11ألا ,طأزلةل! اا16 

1 ,8 ,للالا ,هادم -اء ااع1 
8,1 ,1اال/ا ,نطتلةل لاع 

3 رظ ,للا بمصصدصدةط اأع1 

رة ,آلا ,قصةك اأع1 

.1 رق ,الا ,أءزلمةص لا16 

.3 ,© ,ااال رقطكةم مهذةلا أأع16 
٠‏ ,© ,لا ,أتقةط أا16 

3 ,لأالا غهاكةا-اء ااع1 
رف ,الا ,طكبة!!-اء 1|ا76 
لرة ,اللالا رطكوسية!!-اء |ا16 
.2 رق ,لاا رأوبردن اأ16 

,الال ,بمصمنموتاداء ااع1 
ةلا معن ااع1 

.2 ر ,للا رصتعوءن ااع16 

2 ره ,]ا أقنززن لاع 

51 ,اللا رمدلهل-اء إا16 
1 ىع ,آآلا سمتعوهط اأع16 
لرصبهك ال16 

1 رظ ,لا ,معتعصيهن-اء ال16 
لة ,آلا ,رضأعذيهلا [أ16 

.1 رهظ ,األلا ضقطا أأم16 

٠‏ ,اللا ,ممتطوعطز أام1 

.2 رق ,أللكا رة!' ااع16 

.2 رق ,ا تدعا ااع1 

.2 رة ,لا مقطا أأع1 

.1 رظ رللالا بسسماتطة)ا لاء1 
3 رق ,لال رطعلداد»ا اا16 
,لاا بامنصعةءا أا16 

.ة ,لاا ,طقكانة)! [أ76 

.1 ,ظ ,لآلا ,انطمج عهاعكا 1أ76 
رة ,الا ,طعلةاع»ا اا716 

.2 ,© رلا بمطاعكا-اء زا16 

.1 رق ,ألللا ضع كاداة اام 
درق ,ا رنمقلعع ا |ا16 

.1 رق ,لا رمعم 1611 

1 ةلالا مقطا [أ16 

.2 رق ,1 بمقسصصسقط اأ16 
1٠‏ ,© ,لكالا صأعصقطاداء اا16 
.ار ,ألللا ردعقطا ااع1 

.ة ,لال ممصسطكقط »ا أاع1 
3ر8 .لا رقعاقط “ا أاء1 

.2 بخ ,لا توتطا-اء اا76 
رق ,ألا ب6لزإتصع نا لم1 

1٠.‏ ,8 لالا رطهاه»ا [ا76 

1 رة ,/ا1 ,تلسسه)ا-اء زاع1 
انث ,لا رصع »ا-اء ااع1 

.1 ,ظ,آلالا رمتصنعها أاع1 

.2 ,8 ,11 ,143“32 ااع1 

1ر5 ,1االا رجة'3لا-اء [ا16 
.1 رق ,لاما ,أهلز1130 ااع1 

.3 ,© ,اللا ,أنأوكا ااع1 

3 ,© ,أرضناه“3ك1 أأء1 

1 بخ ,ا ,ونعطء 543 ااع1 

2 رظ لاا ,مزلم ه13 ااء1 
1 رق ,للآلا رطداءك لاع 


.2 ,8 ,آلا ,بلمعقه نطعل؟ 1ا16 
71 ,لاا لمعك نطعلة 7611 
.2 ,5 لاللا روغمع1 اا76 

3 ,8 ,]ا ركتمعك1 لام16 

1 ,ع ,آلالا ,عأوعء كا -اء اأه1 
بق ,أأ 46 اأ1 

.2 ,رق ,لاا رمعاوةك لأ16 
5,1 ,لا ,2ةلةل! [أ716 

,لا ,ه6ز00'-اء ااع7 

.3 , رللالا ,معووه'-له لاع1 
31ر8 ,لا رلرنهلاع1 

رة ,كلا ,أنهاع1 

1٠‏ ,ع ,آ ,ألوهو-اء ااءع1 

3 ,للالا ,أهعيهو ااع1 
درق ,! رقة5اء06 ااء71 
.ةلا بمفصةزلةه ااع1 

3 ,لآلا بلمواعه اا16 
0 ناا 

ىق ,لال رم ةاتعصسمه اام1 
.1 رظ لاا بسفصصسمه أأ16 
لرة ,لاا ,أقطقك أا16 
.رق ,لاا ,6لإتطتاة؟-وء |ل16 
00 ةق 

.2 ,ظ ملا رأة'طه5 لاع1 


.8,1 ,آلا رطنهلا-مء عغممقع؟ اأع16 


.2 رة ,آلالا بطقطاعك5-وع |ا16 
3 ,لا ,لاوقة5 أأ16 

1٠‏ رق رلا بمناممعك-وع أا16 
ارة ,آلا رماعء5 [ا16 

.2 ,© ,للع مقط للم16 

,آللا منقطة لاع1 

.2 ,© ,اا رمقطعطك-طوة لاع 
.2 ,8 ,الا ,بعلملعط5 1اأ16 

1 ,ظ ,آلا بلاتعطكعطوه اا716 


.2 ,© ,لكالا بطابإتعطة-طوع 1ل16 


و ل ارك دنا 
ىن ,لا رطتعطعطة ااع1 

3 ,ظ ,لا رطتطك-طوم لام 

.3 ,2 ,ا ,طقطتطك-طوة لا16 

ىع ,آلا ممقصتطكحطذة لأم1 
.1 ,قرالا عمطك-اء اام16 

,لا تمطك ااع1 


.2 رق ,1 متطتأعءيهطك-طوء لاع16 


.2 ,8 ,أاالا رمتاكائة أاع1 
تق ,اللا ضهلاتك اا716 

.2 ,© ,1لالا بمقصاك ااع1 

,لاا ,64ناه5-ىه اأ16 

,2 رق ,لاا ب6لإتستعطيه؟ (ا16 
.2 رة ,اآلا ركقكأناه5 7611 

.2 ,-ظ8 ,لا بمقغلنه5-وع لل16 
, ,آلا رستعكناه5 [أع7 

.2 رق بلالا رمقطة] ااع7 

.رق ,أ تنام م13 اأع71 

ترق ,آا رمتطوعة] عه اأع1 
1ق ,1لكا ,انعة] ااءع1 

.ة ,لاا ستصاعمع] ال16 

1-2 ,رق لاا ستصاعمع؟ لل16 
.1 رق رلا ركنا متتضة7 [أع71 
.رف ,آلا رنقطنه1 أأء1 


.2 ,قرلا ,فونه اا16 
,أآآلا رقعنه1 اام 
.2 ,© ,لاما رقع 2لا اا16 


3 ,2 ,رآ راغةلزئء2-2ه 1أم16 


.2 ,© ,1اا ,طنممع2 [اع1 
رخ ,أأالا بموءعطع1 
.لظ ,للالا ,فتمقصسة1 
8,1 ,آآلا ,أمطصة] 
2 رق ,ألالا ,6 ه11 
1 ,ب ,آآا متفصعم 
.رش ,الالا بفطهمة1 
2 رق ,]ا ,للم مم1 
رق ,آلا ,ب6تناممة1 
مق ,11اكا اأزلعمع1 
ناا 

.2 ,8 بلا رأمطعم1 

.2 ب ,اا رأنمطعع] 

3 رخ ,لاا ,بمضةزل716 
.رة ,آلالا ,تامعزلىه1 
درق ,اأاآلا ,م1 

2 رخ ,لاا رك زلماءع1 
ا ونا 

.2 ,ظ ,لا ,716732 
رخ ,1أآلا ,فاعتمعه1 
.2 رظ ,اأآلا رمواع ه16 
2 رق ,لا ,ب 6لإنممع1 
3خ ,لا ,زل 716262 

.2 رق ,ا مقطتطى م1 

2 ,ألا بمتلتطومع1 
لل ,للا بطكتطومعم1 
١ق‏ الالا رمتصوة1 

3 ,© ,ا ,اتوم 

,1!! ,هلاء1655 

.2 ,الألا رصيماععم1 
1مق ,1 أاعا ,11ا716 

.2 رة ,1آلا بكاعبرة] 

.2 © ,آلا رقتروطةا “قط 
رق ,اللرقطغمط لهطم1 
1 رظ ,/العا رفمصقط1 
.2 ,© ,لالكا رعناوةكمقط]1 
.2 ,2 ,لالعا رقلاعط 

2 رق ,/اللا رهل6امعط1 
.8,4 ,/الا ,ووعاعط1 


1 © ,/ا1كا ‏ لمسحصصمء اع فانط 
.2 رق ,لاا ,(جبر) 5م معط 


.8,1 ,/االا رعقعناط1 

3 ,1 ,عل نط1 

4 رخ ,/ا1عا ,206 م غط11 
.2 بف ,آ]أ ,قصطل 

.2 ب ,للا ,انطنة 

.1 رظ ,ا رصتصطلمع 

.2 ,© ,لاما ,(نهر) 111826 
ا 

71 ١1لا‏ 1113 
1 1ك رمنكم وه 111 
1 ,© ,آلالا بكأوة11 
ةا 11 

2 قلا ,11116 
0405-7 نا 


.درق ,آاالا ,أنامتطا1 
.3 ,8 ,1لا بطتصمصم 
بخ ,ع1 رطم 

000 
000107-20 

0-1 رت || 

| 
1 ,ةلالا ,صمل 
.درف ,ع ! ركتمم 11 

8,2 ,آألا را 

3 ,بلالا ,11 
1ل ,1123 

رخ ,1! ,6لإذك1 

ل نا 

.2 ,قللالا بمتعلة 
| | 

.3خ ,أل ,101 

.2 ,© ,1الا ,ناماطعه1 
,© ,]كا انام ذم 
3ر8 ,االا ,ملعاه71 

1 ,كا! وقول عأوءعمه1 
1 ,»ا ,710034 
1,181 
درق !ا ,نا71010 
رق ,1ألا ,10105 

1 ,رط ,آآالا ربضةغأه1 
,لأألا بوطياه1 
درق ,أا مااع ه11 

2 ,8 ,ا ,متصوكنه1 

1 ,8 ,الا ,مممقعطعناه1 
5,3 ,ا! رقأ 'ناه10 

.2 ,5 ,لتلا وتقطلنه1 
3ق بلا ,قأناه1 

.1 رظ,؟ا! ,اتعانه1 

3 ره ,ا رصلعغءأناه1 

.1 رق ,ا رقتأناه1 

رة ,كا! ,1/6 131ناه1 
.2 ,ط,أأآلا بلأقصسناه1 
1,1١‏ لاخ ناه10 
رق ,أ رقة ناه 

1ر ,»ا رلاق انا10 
8,1 ,اآلا بممدزل:نه1 
.1 ,8 ,لاا رملضةأهناه1 
.2 ,8 ,ع1 ممأعناه1 

.2 رش ,ا نام 

1 أ1م ةا ناه10 
1 ,© ,/ا1ا ,710111260 
1 ,الا ,كلت ةنا10 

1 رة ,كا! ,عأناه:نا710 

31١‏ ,8 ,لأا رقلضناه ه10 


3ق ,1آكا ,كأنالاناه6!] ناهاغناه7 


.2 ,8 ,1أالا تراغ اناه 
رخ ,]لآلا ,فلص اع اناه10 
رف ,11ا؟ا مراع 110 
درق ,| ,6ع نانا10 
| 
درق ,/ا1آلا ,كتاممم] 

1 ,© ,ااا ,تأكنا1 

1 رشلا ,لهم 1 


الفهارس 


.1 ,8 ,آلا رتنع اتهطر1 
| 
1 ,اللا بنماطعه «كاقطت1 
.2 رف ,اا ,تالاقطى1 

.2 ,رظ للعلا ,تاسقسقط1 

رش ,؟ا! بكاتاوقصقطةت1 

.رف ,؟!! تألصقطر1 

3ق ,اللا ,االموقطرر 

٠‏ رخ ,اك الالاهوقط5ت1 

رخ ١,‏ ب “لإنوقط15 

2-3 رخ ,لاا بلةتناه 715130 
.لف ,ألا ,أقطة1ة 

1 بخ ,1لالا روزلاةغقطرت1 

رخ ,أأكا ,عانالانع1! لمغقطةر1 
,8 ,أأكا ,رناملاناه ألغقط15 
ةلالا مم6 غلةغقط15 

1 ,5 ,آاعا ,تمع طأكناةباقط15 
8,1 ,كا بكزلع ماعطو 

,© ,أأالا ب6لإتأناموصسعطت1 
3 ره ,الا بلعقصطرمة 

.2 ,8 ,11لا بتلسعطئغمصعطى 

.3 ,8 ,آلا رتناع)! ومعاععطا5 1 

.2 ,هلللا ,تلم امعط 

رة ,آلا ,تلتطك عط 

1 ,لاعلا ,لاع نعطو 

1 بش ,!؟ ,تلوتطتطوم 

.1 رظى؟ا! انا غنطوة 

2 ,8 ,]1 ,كانا6 نطوم 

.2 ره اا بقطعة لتطوعع كاتلعنطو1 
2 ار ,كا ,كاأزلتقصتطكت1 

.2 رق ,اا ب 6لإفاهلصتطى1 

2 رة ,أأللا ,ع8 مدطمطةر1 
.2 رق ,لتلا بكلهصمسامطىم 
١1ر8‏ للا بصقوقامهط15 

١1خ‏ ,ا ,11نا10 !715 

.2 ,© ,ألا رقط0 ناهوناه!5 1 
.1 رظعة ,1لألا ,كانالغناط5ة 

1 رظ ,العا رامعم هلاج لهغطر1 
2 ,8 ,ألما تأهوسية 

1 ,8 بلا رطقكانن1 

.2 ,© ,للع رتم8 قعالم1 
رش ,عا بتلمعط امن 
| 

0ن 

.2 ,8 ,آلا ,تلصهونا" 

.2 ,© ,لآلا ,انسطانا 

1 ,8 ,ألا وتقصلاه8 ططوغنا 
رف ,لاا بمقطكأةغة/ا 

.2 ,© ,لاا قططلة -اء 1لدلكا 
.1 ,8 ,11! رطوتوعة'-اء 1لدلا 
.رش ,آلا رهوواع8 ألوللا 

.2 ,8 ,11 اعم -لء ذلدينا 
رخ ,أ ,متفمسقطعء زط ذلدلنا 
رق ,كا! بطعمعزط ذلولها 

,8 ,1أا يصتدععزه ألدلها 


رف رالا ,نط تقطن -اء لتاقطع! ل3كا 


.2 ,رخ ,! ,أنامدحة 1لدللا 
.رف ,آلا ,لتلقط ذلقلا 
رق ,1 أآ ,تننامطزاع ا 1ذلولنا 
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6ن 


,1االا ,دويز '-اء ذلةا 


8,1 !ا رصتطقطك ألدللا 
2 ,8 ,11! نامعوطك ذلدللا 
2 ,8 ,1ا] ,)أك-وع ذلدلها 

.2 ,© ملالا رقعمةآ ألدلها 


3 رخ رلا ندزلةلا-اء طزلدها 
لم ,الا عدزلت-اء طزل3ةا 


.2 6 ,آ بومقطخطةلةا 

.2 ,© ,11 ,ماسطويها 
.2 ,قدى ,ا رقطعاةيها 
.2 ,© ,1 ,1/3005 
,1 ,1/3005 
.2 ,8 ,آلل,ةلإتصقطءدلا 
3 ,ااا رطووللا 
رق ,لآلا بكاوةننا 
درن 

1 !!!ةا 

نا 
,خلا ,طناهل! 1/38 
نينا 

١١1, 1١‏ ,لأ2دلها 
.رف ,الا ,نلعطمنلا 

.2 ,11,8 ,تأعاتاعيها 

.1 رظ ,ل بنأءك أطقلد ذاعنلا 
.2ق ,اللا بمعوعمعءللا 
رف ١‏ الا ,موععللا 

.1 ,8 ,11لا ,نا زيما 

1 ,هلللا عقاو منيها 
1 رط ااانه ةلا 

.2 ,© ,1! ركنامطهلا 
3خ ,لاا ,كنامط3/ا 
.5,1 ,آالا ,موطهلا 
1,8١‏ ,ةاةلا 

.3 ,© ,ألا كله :ةلا 

.1 ,8 العا قعطعةلا 
1٠‏ ,© ,1 ,6كناهاطةلا 
.1 ,8 رلا ,أناممعطةلا 

.2 ,© ,أأكا ,أناممطاهلا 
1٠‏ ,© ,! تنام طلا 
.8,3 ,1أ! تناممصطةلا 
.1 ,8 ,آلا رطكنامطكطةلا 
.2 ,8 ,]ا ,وةاثةل/ا 

,6 ,ااا ,أكنهلا 

ىن ملألا ,كانزلةاهلا 
.3ر8 ,اللا بتمعدةاهلا 
2 ,8 ركلا! ب 6لإذل03مهلا 
.3 ,8 رلا ,7/3010 
,8 ,آ ,نامصقلا 

.2 ,8 ,1 ,رطناممهلا 

,لأا رق عمقلا 

اللا روع30'ذودلا 
,5 ,1 ,لإلطناموقلا 
.2 ,8 ,/ا1ما ,6لإنطناهن'قلا 
,1 ,3000 
31 ,1 ,ة5نا7300 

.2 رق ,أ رمقلا 

1 ,8 ,ألا رةزلسامهلا 
1 اا ةلم ةلا 
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,6-8 ,1 بأنام مهلا 
8,2 ,1 ,نام ةلا 
,الا ,مامهلا 
رق ,"1 ,مولا 

.2 ,قانع هلا 
.رق ,]1 ,كأناهز30! انزلا 

.2 ,© ,ألا رطعد8 أدهلا 

.2ق !1 ,ألسململا 

.2 ,© ,1 ,فلإ لنامطعلا 
٠خ‏ ,الا ,6لإنلنامطعلا 
,1 , 6ل[ لنامطعلا 
.2 ,© ,لاا بوطوطاعلا 

.2 رش ,/ا1 ,لاعلا 

.2 رق ,]1 ,لإنة»! مزل معلا 
.درق ,1للا ,أباء»! معلا 
1 رظ ,أآعا ععلل معلا 
لرة ,ا صتطعطد أمعلا 
لمق ,آلا مومهلا العلا 
رش ,لأا رقملا أمعلا 
.2 ,© ,11لا مومهلا أمعلا 
1 ,8 ,1 رقزلمامعلا 

.2 رق ,آ ,650لا 

,1 ,ئنام2هلا 

.1 رق ,)ا ,تنةرااع أموهلا 
.2رة ,1أللا ,تأصقاتلا 

1 ,ألعا ,زلعمصصقائلا 
1 رق ,ع1 روناه010-تزنامطعملا 
.2 ,8 رالا تاضفاعت)! أعهوملا 
١, 2,‏ ,وأطناملا 
1٠‏ ,© ,1أا ,تاصنملا 
.رش ,11لا بالهناناملا 
.درف ,ألا تلام:3 23 

.2 ,© ,لا ,(الكبير) 236 
.2 ,© ,لاغ ,(المفير) 286 
.2 ,© ,ألا ممعقطة2 

.2 ,© ,[أالا ركلبهطط6ة2 
٠‏ ,8 ,11ا بقطودهط6ة2 
.2 ,8 ,1آلا ,أاعل'28 

221, 1, 8, 2. 

,قرالا ,فضونة1 23 
١1ر8‏ ,لآلا رفضوعة1 22 
3 ,أآالا ضوهن 23 
بق ,1!! بةناة:238/102 
3ه ,1!! صتعطعة2 

.2 ,© ,أأآلا رمتعطعة2 

1١‏ ,11! ,6 الهطة2 
رق ,أ ,6 لإتمعطة2 

1 ,8 رلا رلأطة2 

.2 ,© ,1أل,ماطهج 

.2ر8 ,لاا رمقصطة2 

.2 رق ,آلا رمتقطعهك١‏ -اء عطة2 
رق ,1 ,6ولكاة2 

1٠‏ رة ,1 ,ةأناه2216 

8,1 ,1أ! ,23193 

.1ر8 ,1آالا ,231112 


1 رظ ,لآلا بوعنامطضة2 
.1 © ,اللا رعطاقة2 
1 © ,لا 2311111121 


.1 رق لالع بقطلن20ة2 


1 ,آ ةلاه 28 
رم 2300 

3 ,8 ,11 ,232010 
8 ,26 
1ق ,1آلأالا ,22:6 

.1 رظ ,الارقتناه :23 
8,3٠‏ ,آأارةلزإلكناه: 23 
1,01 ,2210 
.2 ,8 رلا رطأموبلة2 
.2 ,© ,1آآلا بلقط26 
.1 ءرقا ,رسألط»2 

.2 ,2 ,الا بتمقلعطء26 
.رش ,1 ,مضأاعط26 
ل رث .1 ,6ءلط26 
.درق ,آلا ,قتنامط26 
قلا 2666 
3 ,)1 ,26115 
.درش ,!! رمتقطعء2 
2 ,8 رلا ,ومقطاعء2 


رق ,)1 ,لاناملز3 اع 26 


.1 رق ,آلا ,اعل261 

رق ,لا ,ااأ26 

.2 ,© ,ل ,ةأأ26 

درف ,1لأارةأاء2 

.ةق ,الا ,26163 

26116311, 1, 85-٠ 
2616 ,قرالا عطه6-اء‎ 1. 
261) ىق ,أ ,تلام‎ 

2 ,رق ,كا ,أز0ل7نامالء2 


.2 رة ,)1 ,كأنازل1:نامال2 


2 رظرآالا لأعمصنم 2616 
1٠‏ رذ ,كا! , 6 ل11انا261]0 
,1 ,11نا26120 
11 !»2 
رق ,لا ,ثانا 2[1 
درق ,لا بأدامعا26 
رق ,اللا ,أهلزنوداء2 
.2 ,© ,/الا ,6لزتطعاء2 
.2 ,ةلالا ,6لإزطء[26 
1 ,ألا بقطا26 

26 رش ,111)! كناه115‎ 1٠ 
رق ,لاآ رقاا26‎ 2. 

.2 رق ,11لا ,ع2 
.درش ,آلالا ,6لإتاصع2 
.رق ,أالا ,رتأ لم2 
1ق ,ألا ,204/16 
.2 رش ,ا ,6لإذ0ة2606 


1ق ,آلا ,عصةل 26001 


.2 ,8 ,11آ بهوناه2600 
,فالا رقلطعة26 
رق ,الا أنجودع2 


.رق , !]الا ,اقاء2 
8,1 ,أأا تقطتقع2 
.2 ,2 ,/ا1عا بوتطمم26 
118لا ,ملزلاع2 
رة ,ا ,ةنز لكلة:26 
.1 ,8 ,)ا ,2603103 
2 ,8 ,آلا رفلانمزعيع2 
للد 
١خ‏ 261 
.8,2 ,]اع بأأصقاءء2 
.2 ,قالارة'ة26 
.1 ,© ,ا ,2683 
,لعا ,26:28 
.2 ,8 ,)11 :262010 
1٠.‏ ,© ,/غ11 ,26108113 
ترق ,)1 ب[ ألا نم26 
.ةا رطا2 

.2 ,1لا ,لتمطا2 
رق ,لاا ,اتلطا2 
رق ,1لا رصتلطا2 

.2 رق رلا! بمتمطا2 
رف ,211 

ترش ,ألا ,216 

٠‏ ,آلالا بوططوا2 
3 رظ ,للا ,6لإناصة2618 
.8,2 ,)ا ,131أ2 
“رف ,111 211315 
1 رق ,أ! ,تأ اتات 
رق ,أألا ,اتات 
رشق ,أل ,تلعتزلماك2 
مق ,ع1 ,21021036 
1ق ,لا ,21166 

1 رق ,اللا تقطونا2 
8,1 ,اال ,211/206 
5,31 ,)1! ,6/ل21[/201 
رق ,)1 ,6/ل211/201 
111 ,2120/6 
2 © ,11عا ,6لإ219201 
1ق ,ع2 
8,2 ,)ا ,)21/26 

2 © ,1 بأ ةلله 


.2 ,© ,أأكا دامكضةككة طعاتعطة-طة غعمه نانج 


,3 ,فرلا 20635 

رق ,اانا تقامطه26 

.2 رق ١‏ ,“لإتلطنا20 

1 ,8 ,آ ,تلتأوطناه20 
.برخ ,ا تقططعناه20 
.8,2 ,11لا نام2010118 
20001 

رة ,آلا ,20100 

ترق ,اللا صتطعكا-اء وباه2 
.1 ءظ ,111لا ,20101113 

1 © ,10 ,2002260 
1ق لا ,ا أع نم20 


إبراهيم عليه السلام 347 349: 513 

ابن أبى العجائز أحمد بن حميد357 

ابن الأحمر 223 

ابن تيمية ( شيخ الإسلام ) 533 

ابن حوقل 5 26 253 2341 2362 363, 2520 
4 536 569 0571 574 

أبو الفداء ( سلطان حماة) 290 

أبو الهول 115 

أبو بكر الصديق 374 

أبو زكريا يحيى المغربي ( الشيخ الصوفي ) 222 

أبو سعيد سيف الدين خليل تُنَقُْ الاشرفى 477 

أبو سفيان بن حرب 375 ١‏ 

أبو عبيدة بن الجراح 391 

أبو فراس بن القاضي نصر بن جوشن 180 

أبو مُسلم الخولاني 359 

أبو موسى الاشعري 358 

أبو هريرة 0356 537 

أبولون 297 112 

أبى مُرنّد دثار ابن الخصين 346 

أترغتيس ( أسطورة ) 2468 559 

آحاز ( ملك يهوذا) 345 

أحشورش الأول 550 

أحمد بن محمد البصروي شمس الدين أبو 
العباس المعروف بابن الإمام الدمشقي 337 

أحودمة ( صاحب تاريخ أحودمة ) 566 

أحيرام ( ملك بيبلوس ) 2102 107 

أخاب ( ملك إسرائيل ) 289 

الأخطل التغلبى 573 

أدريانوس 2105 296, 423, 529 

الإدريسي 3 48 77 84 - 6ق 109 113 
4 20ل 26ل 127 31ل 60ل 0309 
7 348 351 359: 2504 522 533 

آدم عليه السلام 402 

أدونيس 96 100 0104 2105 2112 116 

أذينة ابن سواد 432 


إرخولنى ( ملك حماة ) 284, 288, 289 

أرطميس ( أسطورة ) 407 

إريفيل 500 

أسارادون ( ملك آشور) 74 

أسامة بن مُنقذء مؤيد الدولة 182 

الاسكندر الأكبر 499 

الاسكندر بالاس 519 

الاسكندر جوناثان 460 

الأشرف سيف الدين إينال 517 

إشعياء عليه السلام 345 

آشوربانيبال وأشورينيبال 2157 445 

أشورناصربال وأشورنصربال 285 - 287 568, 
572 

أشير 42 

أغريبا الاول» انظر مار كوس أغريبا 

أغريبا الثاني 297 120» 334 439 

أغسطس 1 94 141, 217, 324 340 348 
375 

أفاميا الأولى 507 

أفلاطون 409 

أق سنقر وآقسُنقر البرسقى 207 230 

إلاغبال ( كبيرٌ سَدّئة معبد الشمس في حمص) 
١ 141‏ 

ألب أرسلان 207 

السيمون 500 

الكسيوس الأول كومنينوس 209 

إلربيدي ( ملك حماة ) 289 

أ حكيم ( أرملة الخليفة هشام ) 379 

آم حكيم ( أرملة عكرمة ) 374 

أ كلثوم بنت محمد 366 

امرؤ القيس بن عمرو الاول اللْحْمى 447 - 449 

أمفياروس 500 1 

أمفيلوخوس 500 

أمفيلوك 500 

أمنوفيس الثالث 154 


أمنوفيس الرابع أخناتون 154 

الأمير قَرّجة 143 

أناستاز 300 

أنتيغونوس مونوفتالموس ( الأعور ) 507 

أنطوان البليزنسى 98) 300» 350 

أنطونينس التقى 141 

أنطي و خس السادس 235 

أنطيوخس الكبير 050 79 

أوبوليموس ( مؤرخ يهودي ) 120 

أوريليانوس 275, 295 

إيتوبعل ( ملك صُور) 107 

الايجيدي ( صُنجيل ) > ريموند دي مان جيل 
10 

إيزابل ( زوجة آخاب ) 353 

إيكوشارء ميشيل (واضع مخطط دمشق 
العمراني ) 272 

إيل جبال أو إيلاغابالوس 141 

إيلغازي (صاحب حلب) 229, 261, 2262 
240 

إيلياء عليه السلام 353 

أيوب عليه السلام 387, 388, 391, 406 409 

باخوس ( القديس ) 300, 2428 535 

باراق وباراك 52 

باصيل الأول 203 

بالدوين ( ملك القدس ) > بودوان > بغدوين 
4 229. 230. 261, 275 452, 459, 503 

برايتنباخ ( رحالة ) 4 

برضويل - بالدوين 455, 459 

بشير الشهابي ( الأمير) 84 

بطرس ( القديس ) 157 

بطرس الإيبيري ( راهب ) 78 

بطرس من رواكس - بطرس دو رويكس 204 

بطلميوس الأول سوتر 499 

بطليموس الثالث إفرجيت الاول 499 

بطليموس السادس فيلوماتور 519 
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بطليموس فيلادلف 161 

بَعل ( أسطورة ) 96 115, 116 

بُعل خرمون ( أسطورة ) 464, 467 

بعل شمين ( أسطورة ) 2414 436 

بَعْلّة (أسطورة ) 116 

بغدوين > بالدوين - بودوان. انظر بالدوين 

بلنياس ( الحكيم صاحب الطلسمات ) 164 

بلوتارخوس وبلوتارك 105 

بنْهَدَه بن خزئيل 279 

بنيامين التُطيلي 44 101 21726 576.. 

بهاء الدين بن شداد (يوسف بن راقع بن 
تميم بن عتبة الأسدي الموصلي» أبو 
المحاسن) 187.. 

بودوان الأول > بالدوين - بغدوين 459 

بودوان العالث > بالدوين - بغدوين 275 

بوزيدونيوس من أفاميا 290 

بولس أو بولص ( القديس ) 350, 2367 2378 

بولياد ( أسطورة ) 436 

بوليبي 247 279 282 475 - 477... 


بوهبيوس الكبير 2119 0 125 2126 2177 
9 235., 2,281 339 


بونابوليس ( من النبلاء ) 230 

بوهيمند ويوهمند 176 178, 0186 2197 
9 2225 227. 2230 2269 274 2509 
0 521 

بيبرس > بيبرص 64 2121 2125 144 2175 
0 220 224 231 2301 2331 2332 
5 508 510 516 

بيبرص» انظر بيبرس 


بيزوس بن باردوس ( القديس ) 249 

تحوتمس الثالث 49 2154 2157 2263 2285 
6 400 

تراجان 410, 426 

تغلات بَلْسْر وتغلاث فَلمْر وتغلاثفلسر 
وتغلث فلاصر 51 154 283, 285 - 
37 344 345 2572 576 

تمرتاش 230 

تنداريوس ( ملك اسيرطة ) 112 

تنكريد 172. 185 2197 204, 205؛ 2207 
4 227 228, 235 245 261 264 
20132 

تدكز - أبو سعيد تنقز 477 

توعو ( ملك حماه) 277 

توكولتي نينيب الثاني 568: 570 0572 577 

تيتوس فسباسيانوس 220 45 


تيكة أو تيكون أو تيشة (أسطورة) 2385 
3 483 523 582 621 736 

تيموثاوس 399 

تيودورة وتيودوري ( المطران ) 2520 222 

ثابت بن قُّة 533 

ثيودوت ( قائد مسكري) 80 

جاكوتان ( عقيد في الجيش الفرنسي ) 9 

جانبردي الغزالي ( من مماليك العثمانيين) 
108 

جستئيانوس وجوستنيان 95 98 409, 2560 
586 

جمبليق الأول 141 

جوبيتر ( أسطورة ) 97 478 

جوسلين الأول (صاحب الرها) 229, 2255 
50 

جوليا دوما أوغوستا 169 

جوليا سوميا 141 

جون أو دجن (أسطورة ) 159 

جيروم (قديس ورحالة) 237, 348. 2402 
5 463 560 

خبلة وجبلة وجبيلة ( بت نوح ) 478 

حبيب النجار 511 

حسام الدين طرنطاي 185 

حسام الدين لاجين 326 
شُميشق 189 

حيرام ( ملك صور ) 35) 49: 266 102, 107 

خالد بن الوليد 0142 297, 333» 2350 2353 
1 2373 374 

خالد بن سعيد بن العاص 374 

خسرو الأول 409 

الخضر عليه السلام 277 330 

خلف بن مُلاعب 2228 247 

داريوس 47) 112 2415 525) 2526 550 

داوود عليه السلام . 94 

دخيّة بن خليفة الكلبي 362 

الدمشقي ( داماسكيوس ) 409 

دميان ( القديس ) 555 

دنقز - تنكز 

دنكز - تنكز 

دوميعيانوس 141 430 

ديكاربنتري» الكابتن 6116617165م1265031 
(قائد حملة الهَجانَة في تدمر) 305 

ديمتريوس الأول 499 2519 522 

ديونيسوس ( أسطورة ) 76 

ذو الشرى ( أسطورة ) 409, 436 


المسالك والبلدان في بلاد السام في العصور القديمة والوسطى 


راصون ( ملك دمشق ) 345 
الرب المقدس الجليل ( أسطورة ) 464 
رب عَدّي 153 


رضوان ( صاحب حلب ) 2210 227 228 

ركن الدين منكورس الأيوبي 329 

رمسيس الثاني 142 2143 145 406 407 

روبرت (كونت نورمنديا) أو 
النورماندي 2204 227 

روبرت الفلمنكي 225 

روجر دي ساليرنو ( كونت أنطاكية ) 3 2213 
8 262 

ريب أذي ( ملك بيبلوس ) 153 

ريموند ( أمير أنطاكية ) 206 

ريموند بيلية 210 211 

ريموند دي سان جيل (الكونت صَنجيل) 
3 210 225 - 227 

رينيه دائجيه 272 

الزبّاء 2295 549 

زكير (ملك حماةً ولوعوش) 278 - 2281 
5 553 

زنوبيا 2275 294, 295, 296, 298, 2300 
5 539 

زوس بيلفاروس ( أسطورة ) 341 

زينب بنت فاطمة الزهراء 2346 366 

سام ( بن نوح ) 403 

ساموس» ملك القوماجين 530 

ستراتون ابن جيفوسترات ( ملك أرادوس) 
57 159 

ستى الأول ( الفرعون ) 2.407 455 

سرجون 155 

سرجون الثاني 75 

سرجيوس ( القديس ) 2241 2300 391: 428, 
535 567 

سعد بن عبادة 360, 406 

سككينة بنت الحسين بن على 366 

سلامانس ( أسطورة ) 266 

السلطان إبراهيم 165 1 

السلطان إبراهيم امير بُلخ 172 

سَلمنصَر 2169 235, 284, 288 289, 2518 
5 0546 0552 558 

سلوقس نيكاتور 140. 148 234, 507: 2530 
545 

سليم الأول 558 

سليمان عليه السلام 235 45, 97 2100 2133 
7 278 » 293, 294 


روعر 


سليمان بن عبد الملك 557 

سليمان بن عبيد 306 

سمعان الصغير ( القديس ) 266 497 

سمعان العامودي 266, 497 

ستابير 445 

مناحريب وسناخريب وستحاريب 75 

منان بن سلمان بن محمد بن راشد 175 

سنقر الأشقر 2224 279 

سيد الجبل المُحَرّم ( أسطورة ) 464 

سيف الدولة الحمداني 2558 561 

سيف الدين ابن عمرون 176 

سيف الدين أبو النصر إينال 517 

سيف الدين الألفي الصالحي (السلطان 
الملك المنصور ) 58 

سيف الدين علي بن قليج النوري 243 

سيف بن عمر الأسدي التميمي 373 

سيفيروس الانطاكى 245 

شارل السادس 4 ١‏ 

شُرحبيل بن حَسّنة 2144 391 

شمبسيسرام 148 

شمس (أسطورة ) 414 468 

شمسجرام 334 

شمسجرام الأول 141 

شمشمي رامان 546 

شمشي آدد 546 

شيث 483 

صلاح الدين الأيوبي 2156 0163 2171 2078 
3 كقل 86ل 187 89ل 91ل 2193 
7 - 200, 2210 222 230 326: 2330 
2 376 387 2455 474 2485 494 
8 10ت 511 571 572 587 

صلاح الدين يغي سيان 207 

طغتكين 184: 2185 452 

الظاهر بن صلاح الدين 199 

عاتكة بست يزيد بن معاوية 345 

عبد القادر الجزائري 248, 406 

عبد الله بن الزبير 361 

عبد الله بن سلام 367 

عثمان بن عفان 160 

عز الدين بن المقدم 224 

عز الدين عُلم التنوخي 381 

عز الدين فرّخ شاه ( فرٌخشاه) بن نور الدين 
شاهنشاه بن نجم الدين أيوب 455 

العزيز بن صلاح الدين الأيوبي 474 

عشتار ( أسطورة ) 49: 2100 117-115 


الفهارس 


علي الحريري ( الشيخ ) 441 

علي بن ذي النون الأسعردي 377 

علي بن عبد الرحيم بن أحمد المعروف بابن 
المغيزل 501 

عماد الدين زنكي بن آقسنقر 207, 261 

عمار بن ياسر 536 

عمر بن الخطاب 2391 2392 550 

عمر بن عبد العزيز 2221 222 

عيسى بن مريم عليه السلام 365 

غَرْس الدين قلج 0198 199 

غورديس ابن تريبتوليميوس ( أسطورة ) 506 

غيوم دي ماراكلي ( غيّومم سيد قلعة المرقب ) 
15 

فاليريانوس 318 

الفنخاء ( مخلوق أسطوري) 115 

فخر الدين المَعُنى الثانى 488 

الفرات ( أسطورة ) 548 

فرهاد جهارم بن أرّد دوم 519 

فقح بن رمليا ( ملك إسرائيل ) 345 

فلافيوس أغسطس هرقل 375 

فلافيوس مالخوس ( مالك ) جوستوس 403, 
2424 

فلافيوس يوسيفوس 20... 

فيليب العربي 435 

فيليبس بن هيرودس [38, 465 

فينرس ( أسطورة ) 117: 478 

قابيل 348, 2364 483 

قانصوه الغوري 558 

قايتباي > الملك الأشرف 52 143, 190 192 
4 221. 283. 326, [37., 472 473. 
2519-6 529 

قر سنقر (الأمير شمس الدين الجوكندار 
المنصوري ) 298 

القلقشندي 85, 89, 179, 2216 217: 2326 
77 329, 341 [37 2482 483 

قورش الأصغر 525 

قيصر الروم 362 

كاراكالا 141 

كاستوريوس 2 

كسرى 2509 563 

كلوديانوس الحاكم العام للمشرق 324 

كلوديوس 324, 334: 410, 430, 2522 525 

كليبر ( مساعد نابليون ) 9 

كاز بن خصين 346, 355 

كوزما ( أو قُرمان) ( القديس) 555 
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كومودوس 430 

كونراد بوتنغر 2 512 

كونراد سلتس 2 

لاسور ( دنيز) 039 47 

لوبارنا ( أميرٌ الباتين 88618 ) 285: 287 

اللرفر ( متحف ) 49 50 72, 84, 97 2105 
8 8و1 354 438 532 558 

لويس التاسع 58 

لويس السابع 512 

ليسانياس أو ليسانيوس 29, 120, 317, 2334 
35 338 - 340 

ليسانياس بن بطليمس 340 

ليون الأرمنى ( ملك أرمينيا) 188 

مادباخوس ( أسطورة ) 266 

مار الياس 330 

مار مارون المارونى ( القديس ) 2,266 480 

مارغريت أميرة البروفانس 258 64 

مارك أتطوان أو ماركوس أنطونيوس 01 2158 
6 317 2323 2389 519 550 

ما ركوس أغريبا ل 294 439 

ماروثاس ( رجل دين مسيحي ) 567 

مالك بن طوق الثعلبي 540 

مانويل الأول كومنينوس 510 

مُتنبعلى ( ملك أرواد ) 289 

مُجير الدين أبق 184 

محمد أديب بن محمد 92[ 

محمد بن عبد الله ( رسول الله) 375 

محمد شوقي ( جنرال تركي ) 17 

مُدرك بن زياد 355 

مراد الرابع 488 

مراد باشا 517 

مراريت مالكة صُورء انظر مارغريت 

مريم العذراء عليها السلام 363 

مشاش نينيب ( الكاهن ) 568 

معاوية بن أبى سفيان 158» 2357 367 

مُعاذْ بن جبل 392 

مُعين الدين أثّر 184 

الملك الأشرف قايتبايء انظر قايتباي 

الملك العادل 2230 362 376 

الملك المظفر 136 

الملك المنصور قلاوون 64 298 

ملكشاه ( أبو الفتح ملكشاه بن ألب أرسلان» 
السلطان ) 228 

ممنون ابن ملك سوسة 168 

ممنون بن أورور ( الآمير الآ ثيوبي ) 168 


740 


مناف ( أسطورة ) 420, 424 
المُنذر الغسَّانِى 2318 354 
موبسوس ( العراف ) 500 
ميخائيل المَرْعشى 520 

النابغة الذبياني 393 394 
نابليون بونابرت 9 

نبوخذ نضّر 2132 145 

نبونيد 438 

نخاو ( الفرعون ) 145 

النعمان بن الحارث الغسّاني 393 
نقفور فقاس 189 

نقغور بلميداس 501 

البمرود 465 

نوح عليه السلام 2477 2482 485 
نور الدولة بلك 230 

نور الدين محمود 175 

نيقطاس 85]ءءذل8 179 

نيقنور ( القائد اليونانى ) 540 
نيقولاوس الدمشقي 348 


نيكولاوس ( قائد جيوش بطلميوس ) 80 81 

هابيل 339, 348, 2368 483 

هارون الرشيد 2540 548 

هَدّد (أسطورة ) 2283 288 465, 471. 2478 
559 

هَدّد ايدري ( ملك دمشق) 284 289 

هَدّد عازر ( وَهَدّد عَزْر ومَدّر عَزْر ابن رَحوب) 
7 480 

هدد نيراري الثالث 278, 283 

هرقل ( عظيم الروم ) 321 375: 403 

هنري الخامس 5 

هنري جوزيف أوجين غورو 101 

هيرودس أغريبا الثاني 436, 465 

هيرودوس 20, 282 120 340 381, 2389 
0 436 465, 2500 3524 527 549 


هيروقليس وهيروكليس 2162 193., 2403 
0 446 532 534 


هيروقليطس 534 


هيلانة ( القديسة) 337 


المسالك والبلدان في بلاد الشام في العصور القديمة والوسطى 


الوليد بن عبد الملك 250 475 

الوليد بن يزيد 301 

يائير الجلعادي 382 

يحيى بن شرف الحوراني النووي 402 

يربُعام الثاني 0000008 

يزيد ( الخليفة ) 379 

يزيد (أبو العجائز-حفيد معاوية بن أبي 
سفيان) 356 

يزيد بن عَنْبَسَة 357 

يزيد بن معاوية 345 

يهودا( القديس ) 95 

يهوذا المكابي 397: 399 

يوحنا كومنين 230 

يوسف بن متيتياهو انظر فلافيوس يوسيفوس 

يوسيبيوس ( المؤرخ ) 234 100... 

يوليانوس 262 

يوناثان 397 


فهرس أسماء الأعلام (لاتيني) 


3 ,100 ,98 ؤتضملة 

4 لدواءه مقواعلة 

2 ,209 ,129 عانة ل غععطاة4 

9 83135 ععلدقرءام 

3 كناصذلاعء ةل كناطة ‏ لتتالةق 

- (5لاأكناهنالة كلاأكة]5ةتة كلا أ/اة[؟) ©81035]35 
0 أناستاز 

7 و5مطامغطممدهاا كمدمع امم 

9-2 (اعممامه 16) عممطمعم 

7 173قمة ,تفصق 

2 97 (أسطورة) 2و[امصةم 

4 ع تةئز1 عل كناتضهاممصم 

2 عاباطه ذاعم 

0 ,112 ,97 (أسطورة) 216015م 

7 ذأدء0-روعز ,عمهء80 بال 6مزطرد8 

3 (عصتقامه) مأباوء8 

6 عررعاط ررماع8 

6 ,195 م21[ ,رمعمهومع8 

5ك عمغترومع8 ذا عل صملمدئء8 

4 دعمطصعاصمواه8 

00م نط8 

0 دناأسطقمم8 

5 ,143 بصصعلط 3065[ ,لعاكوع8 

4 ططعقطمع ئؤزعم8 

3 ,4 صمذد غمهكا عل لتقطعميظ 

-062113111) 5لا أذناكولاك 1]131005ز00 326532©) 
4 141 دوميتيان ع ذلا© 

6 »© رماع اطاءؤة عل م32])ة© 

-ناة ذناضةاعءاءعهئ2 كبائعء[هلا دبا تاععناة ذنالة 6 
1 ديو كديلتيانوس - 5لا ]كلام 
53122115 كناأأيال كلالة6 
6 ساتورنينوس 

1 ,10 ععنتالاقء ,عالتصةة 

© 3553015 7 

1 (مؤرخ) كلالوكة 6 

2 كلاأ2ه35 © 

7 (أرملة تنكريد) 6016© 

9 لسفسصتلعع؟ ,مملصة لفط 
2 (اعصمامء) التطععيطء 

1 (أسطورة) علط بصقط6 
,538 ,536 ,16 «ملياةع كأعصهعء الإعمكعغطء 
5 


>  سويلوي‎ 


6 باع ابص ة'ل ععنله عط 

4 اعنصهط ,ممطكامسطء 

0 (أسطورة) 5ةعلام1©) 

5 ,507 5لا1255© 

3 ,115 (أسطورة) 6اةطلع6 

6 (رحالة) عاتمععج2© 

6 5م6556 ! ©12 

3 معاععع2 

6 (أسطورة) «مل01 

8 (اسم شخص) 0108626 

1 (مؤر خ) كلاأككة 12ص 

2 (أسطورة) 5ع«ناء5مل2 

6 (أسطورة) عمغ5ومء2 

ال 0 

7 256 عنتعداا امعصقك لممسلع عتمطغيط 
لعمسعطءلذ معط طللع لعصمعطءلة [0دنا-اء 
102 

6 (أسطورة) هطذذاع 

6 (أسطورة) وؤؤذاع 

1 ,123 ,109 عالتصقء بمقادع 

6 (أسطورة) وتضهل4-ضهصطوع 

7(مؤلف) غءدمء21؟ 

100 (مؤرخ) ضصمالع 

15 اعطناع5-معطءوام 

فلافيوس - #مطصهمع)ا كنامةاععة كناتلواع 
5 أريانوس كسينوفون 

يوليانوس > كناضةلأياز كناتلنهلء كتداع 
2 المرتد أو الجاحد 

-عذ! كبامقتصء لا علهلا وناتمع |02 كناتنقاء 
6 ليسينيوس 2 0105 

فلافيوس - 5لا كلاوهلاة 5باذاعدع26 كساتباقاع 
5 أغسطس هرقل 

0 عطمعذمز كناتباة!؟ 

> ذلا أكناولاة 02532105 كناأانال كناتبلهاع؟ 
0 قنسطانطيوس 

-ملمعط1 ذ5ناأومعطصة كستطمى542 كساتبروا؟ 
117 ماكروب > 5لاأة 

-لالة 5لا ةلأ أكتال 5بائغ2ط526 ؤبصعع2 13015 
انظر جوستنيانوس > 5لاأكناق 

> كلالاغ م3 أكدهك كلاتاعءنة كبتععاة/ا 5بأألواع 
6 337 قسطنطين الأول 


5 (أسطورة) 016022]؟ 


4 (مؤرخ) كفمضهك عل معطءيامم 

4 باوزرة'ل كعناوأياه؟ 

5 معناةكا 2 

3 (سلالة سكان منطقة الغاب) أمضء#طة0 
3 ,15 ,13 غملمةااثة6 

-ناة كناضواعءاء910 كبائءء[ة/ا دباتاءعدناة ذبائة 
151 دي وكليتيانوس وديوقليئيانوس > 5لا أذنام 
-لاة كنالةأطرلءدها! كبائعع[ه/ا كبااء62[6 كنائة 0 
انظر ماكسيميانوس > 5لاأ5لام 

3 (أصهلصقسمرمع) ذناة6© 

1 مع مغهباع طامعكمز تعدءل! ,لنهسسمت 

3 (مؤرخ أرمني) 61680156 

3 5عناج ألا 

ماوا"! عل عصبولائنه ‏ عاذزاعم عصسولائيه6 
6 غيوم دوليل 

ماراكلي دي غَيُوم ع 4#اعدعداة عل عمندلاننة 
153 

1 ,282,424 تفصع ل! رعطغيات 

4 ,16 اعقن ,غطءعصاددنةط 

4 5غ 1ءه6 11 

16 

دبانا عوبصعل! اال كنامة 1221 وامعلم مهوعة 6 
انظر تراجان ‏ كلا أكناعلا4 

> 5لا لأكلاوناة 5نا2ةاء20]] كناضقتةء1 عو5ع63 
انظر أدريانوس 

5 (أسطورة) 1515 

15 وعطممءم .ل 

9و1 ةر 

1 333 عدرهءة لا عل 3010165[ 

وعم عل مهلا مقعلل 

7 مع ا ناوعده8 عاأتصة'ل عأكاعمد8-موعل 
3 35لهاة4 دقمصمؤةةز 

9 ذفعوتصأج مطمل 

4 (أسطورة) كتلبمءطداء11216! عع أمبال 

1 ,278 ,43 طم لم200 ,اع نكا 

وععطة 1 

5 (أسطورة) 205ه120 

1١ 556هم82‎ 108, 3 

1 مما 

4 ستطعدهز ,أعيمعاء ٠‏ 

165 21 


742 
6 إعممآ 
لوسيوس فيروس - كناءعل/ا كناأأع؟نالة كناأعنااً 
9 م318 


- كنا أكناونات 32105 أأع*ناة كنال أزه2 كناأعناا 
5 «275 أورليانوس 
1 ,337 ,6 لتمعطامةلا أل معزبول ناا 


ليكوفرون - ككافطت مكل صمعطممعلإا 
161 الخلكيسي (شاعر) 

13,15 ااعؤصةكز 

مانويل الأول - 30©8305مهكا [ أعناصدلط 


0 كومنيتوس 

6 مار كوس أنطونيوس - 4240111005 5لا1/356 
ع كلام كناضة1ل02© كناتقمغق4ة كنععولز 
0 ماركوس أنطونيوس غورديانوس بيوس 
مار كوس - 826011005 كلاأأعىلاث كناء1/3 
1 أوريليوس أنطونيوس 

-ندة ععلضقيعام كبصعنهة5 ذسذاءىننة ذنءةل١ا‏ 
8 ,119 الاسكندر سيفيروس > كلا كلاج 
ماكرينوس - كلااأ2635 كلاتااءم0 ذنءقكلذز 
141 

4 سيسرون - 0166750 كلاذ | أنا؟ ذناء1/13 

مار كوس > 8851003 كلنائضةكمألا ذناء13/ة 
1 فيبسانيوس أغريبا 

3 اة5 ملأمقا 

1130165 16, 286, 4 

0 يوحنا كومنينوسة 60006105! !! اطول 
2 ,189 ,98 ,6 بصمةءطط ,اأععلضص ندل 

7 كالاعطك لع طعا 

7 (مؤلف مسرحي) 146030056 

7 ,95 0ه5ذ5أنا8 دال اتصذءكا 

5 لاعصضها عل أععطعالتطهن ععأؤوع قزر 

1 طامعذهز[ ,لناقطء 41 

لعن تاليا 

4 معإغاهكا 

,107 و106 ,96 ,52 ر48 (الرسام) يمان كيتنا 
5 ,196 

6 (أسطورة) 2131806 

3 (عمذةغمةء) كأنمام سقطكن عل ناقلح 

1 5قل تدمع أ8 ععمنام معزلا 

2 561 ,558 ,557 ,189 كوعن؟ عروتنامةءل< 


9 5هغم علد 

6 5تاهمممدط عل ومصصهل١!‏ 

0 أقطمةذه[ عل 02:06-ع مهلا 

0 (أسطورة) هأومطع0 

5 ,103 ,100 (أسطورة) 051515 

2 لطم روم اع © 

و وعامقط رع ابوط 

3 عء تنوكا ,لرددغط 

4,5 ملع مع 2نام8 عل عبيل حم8 ءا عممتاتطم 

2 مها مععماغنمم 

9 ,204 «نقمج عل مععمزم 

1 أغعغمهكما ععرواط 

6 ,283 ,6 16لدلا قااعل معمزم 

0 همانم 

105 (مؤرخ) طعمو عنام 

انظر بومبيوس - 05ا43810! 5لاأم20121 5نا6 06118 
9 #طبزامم - (المؤر 6 5ناتطيزامم 

و168 بومبونيوس ميلا > 11613 5لاأزه0م ترهط 
52 

6 'إ80553 06 متقأنهمط 

4 ,218 نزأاعء! دصهذالئلما ,عععمعمم 

0 03658161515 5لاللقأء5 6 

فاليريانوس > كناضةاء16ة/ا كنأضم نا كاتاطيط 
318 

158 فنتيديوس - 5لا8355 05اأ60610// كناتاطنم 
59 

5 5لأناظ كلاأ نا كنال أنا0 

1 ,216 ,155 5ىع نيش "ل 8315000 

8 أممة م01 ,تاماععاع 

150868 213, 2287 

9 065عع 010 /ا1 وممقده] 

0 65نانع3[-30ع[ ,ناه0556ا0] 

,303 ,280 ,269 ,10 415]6م 1630-83[ ,ناه01055] 
305 

6 لاقل 53 

,203 األنوعة .5 - ذعالته غمنهة عل لممصسزهم 
210,225-7 

3 5020111605 35أ1ع16] كلاتلصتأصاأة5 

8 141 تتنقطعء1كم5311 


المسالك والبلدان في سوريا في العصور القديمة والوسطى 


3 ,100 (موّر 6 صمطغ قتصمطء 535 

5325011, 160125 5 

4 (عل عغصرمءنا) مععقغاصد5 

4 300,533,566 ,17 ل1[ء)جم6!!-مررو5 

5» 7 

سيفيروس - 401106161105 5لاز6/ا56 

5 الانطاكى 

سكتوس فاريوس - كناأاعع13/! ذناذ3/ كلاغ)ا »5 


141 مارسيللوس 


351118116 - أت اكت 5113 

9 (اسم رجل يهودي) 51135 

8 84,114 ,10 تناع ,رطغتصسة 

0 (رحالة) بهاتة]5 

2 ممطةمؤ5 

51131011 0©205]:266 157, 9 

9 معكتحمه لا عملمعط 

9 ,228 (رجل يدعى ثيوفيل) عاتطممفط17 
انظر تنكريد > عالأناء]ن2ة]] عل 06مم 780 

14 (راسم خرائط) ععنااسط1 

-ناةق كناذ1؟ أأكناولاة أناز0 عووعة 5سأععط 1 
0 أغسطس - 5نا5لام 

-665 5لا لأكنجلاة 2653© 120015 كنأععط11 
4 كلوديوس - 5نا10180112 

-5ناهناة 0105 32513م1/65 226537 5لنا/121؟ كنل 
5 تيتوس فسباسيانوس ‏ 5لا 

فنا قل ولعقمعع8 ذل تسوبو ز6) مصممعنا 
4 (0م 

12,5 عل1!ع/ عل نرقلا 

1 8355130015 5نا ألا 5نال1/31 

11م خرعطمه ,ول ممع ناة/ا 

7 (أسطورة) 1015 أطعمة كناطة/ا 

5 (أسطورة) 56أم 1لا 

18065 16 

6 طاعقطمعلنزع82 نزملا 

الالنن 

6 طعاذه ةلا 

6 معطعاكمة لا 

15 مأءأكجاعنلا 

8 ,112,116 ذ5مذأعم3!! ذنا26 


فهرس الأقوام والقبائل 


الحمدانيون 2189 557 

الأبيونيون 395 

الأتراك 204, 436, 477 2505 515 

الأخمينيون 549 

الأرمن 184 199, 204, 2207 220 

الأرواديون 231 513 

إسرائيل ( اليهود وبنى إسرائيل) 35) 41- 45 51, 75, 99 0119 
0 2276 2278 282 348 2349 0353 0354 0383 2386 2389 2395 
3399-6 2458 2465 2471 483 575 

الإسماعيلية (فرقة ) 2175 179, 180 183: 255 

الأشوريون 51 74, 2343 445, 2513 547: 2550 552 
الأكراد 232 485 506 

آل بوري 184 

الأموريون 2 159 2287 288 

الأنطونيون ( سلالة حاكمة ) 2100 103 

الإيطوريون 9 120 126 

البدو 119 120 128 2302 307 309 326 2354 2385 439 2.505 
6 511 2535 560 0566 573 

بنو منقذ 224 236 

البهرة ( قبيلة ) 183 

البوبليكانيون ( طائفة مسيحية ) 203 

البوليسيون ( طائفة مسيحية ) 203 

الثرك 505 

العركمان 128 230 270, 2271 274, 332 355 2506 517 
الغيبتسسيون ( فيلق روماني ) 577 

الجبيليون 31: 103 000 

الجشوريون 382, 383 

الجليليون 178 

الدروز 15 2437 2443 488 

السلوقيون 233: 235, 293 294 401 507» 508 0512 519 
السيستريون ( رهبانية مسيحية ) 123 

السينيون 31 99 


الصابكة 2304 565 

الصماريون 231 99 

الصيدونيون 31», 99, 111, 2119 471 

العرب 3-1 5 19 48 277 0126 2138 2164 170 172 233 265: 
8 300 0307 325 0373 0375 2400 403 2476 479 305 2507 
0 554 573 

العغربانيون 577 

العُرقيون 31, 99 

العلويون 174 

الفريسيون 20 

فرسان المعبد 128, 133 134, 156 - 158 

فرسان الاسبتارية 121 128 131 - 133 2170 173, 2178 2180 463, 
85 510 523 

الفينيقيون 231 46 99 524 

قبيلة أشير 032 33 37 039 40 242 45 

قبيلة كلب ( من قُضاعَة) 362 

قبيلة المردة ( وهم الجراجمة ) 279 

القرامطة 378 

قريش 190 

الكلوديون 164 

الكنمانيون 31 40 241 252 73 94 99 2100 2159 2287 541 
الماسوريون ( طائفة يهودية ) 34 299 386 

المرسيونيون ( طائفة مسيحية ) 4376 

المسيحيون ( الروم ) 4 141 203 2209 227 243 269 2337 349 
الممكيون 2382 383 

المماليك 48 112, 143 2179 310 2371 2477 485 526 

المندائيون 304 

التُصيرية 135 2174 177 2180 527 

اليطوريون 119 

اليعاقبة 341 

السوريون 22, 2158 2207 2211 2217 2232 235 - 237 259 260, 
8 2294 310 429 514 520 522 559 

شمسغرام ( أسرة حاكمة ) 141 

كلودياس 1300135 ( قبيلة ) 324 

الهكسوس 73 


فهرس الآيات والأشعار والأقوال 


غلبت الرُومُ في أدنّى الأرض وَهُمْ من بَعد غلبِهمْ سَيَغْلبُونَ في بطع سدينَ # 


وجاء من أقصى المدينة رجلٌ يسعى #» 


ف وجعلنا ابن مريم وأمه آية وآويناهما إلى رَبِوة ذات قرار ومعين » 


سقى الغيثُ قبرا بين بصرى وجاسم 
بكى حارث الجولان من فقدرببه 


د عَهَا جاسم إلى بيت راس 

مع الشمانين عات الضعفٌ في ججلدي 
سقى الله البليخ وتل بحرّى 
َم نا إلى جانب ال 55 كك جيفيه 


ولو كنتٌ عنده لغسلتٌ عن قدمه» 
«ما ذقنا الدذجن» 


« من الدريج إلى البريج » 


بغيث من الوسمي قطرٌ ووابل 
وحوران منه خائف متضايل 


فالجوابى فحارثٌ الجولان 
وساءني ضعفٌ رجلَيٌ واضطرابٌ يدي 


ورأشه دونتهُ الخابورٌ فالصُوَرٌ 


وسلام عليك يا سوريا سلام مودّع لا نرجو أن نرجع إليك أبدأً» 
«ويحك أرضا ما أنفعك لعدوك لكثرة ما فيك من العشب والخخنصب » 


«ولي على غورو 0( 


375 


511 


365 


204 


254 


182 


565 


513 


375 


159 


3237 


321 


101 


برأم ععدكك لالزلا بمحسدات 
07 للمليا 


اعةي.: 


أعظم هدية قدمها دوسو للعمل الأثري والتاريخي وللعاملين في هذا المجال. ولا نعرف أحداً من الباحثين في 

حقل الآثار السورية والتاريخ السوري سواء في سوريا أو خارجها من عرب أو أجانب لم يرجع إلى هذا الكتاب أكثر 

من مرة وفي مناسسية اكتشاف كل موقع جديد. بلع حجمه خمسمئة صفحة واستقيت مواده من أكثر من ثلاثمئة 

مصدر ومرجع منها أكثر من ثلاثين مصدر من أمهات الكتب الجغرافية والمعجمية العربية الإسلامية معززا ذلك كله 
بالخططات المفصلة. وفي هذا الكتاب ألف مسألة تاريخية وجغرافية '“. 

عدنان البنى ,.)250١١8-1951(‏ 

قيش ذاقرة اخنفريات والدراسات القتية اسايق 

في المديرية العامة للآثار والمتاحف في سورية 


المترجم: عضصام الشحادات. مترجم وأمين المكتبة في المعههد الفرنسسي للشرق الأدنى. من أهم ما قدمه من 
ترجمات كتاب المعجم الجغرافي للإمبراطورية العثمانية 0110107 ءدام درط '] عل عنوننطمهعومقع عتادمارم 12111 
الذي صدر سئة ٠٠١7‏ عن دار الجفان والجابي. قبرص ودار ابن حزم, بيروت. 


صورة الغلاف: جسر روماني على نهر الصابون (سورية الشمالية الغربية) © بولين وتيبو قورنيه. 
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